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Sesiones  Ordinarias 


19.'  Sesión  del  11  de  Abril 


L    «. 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  doce  pasado  meridiano  ccn  presencia  de  los  seño- 
Tes  Senadores  Castro,  LaviíTa,  Echevarría,  Irazusta,  Mayol,  PauUier,  Freiré,  Silva, 
Alvarez  y  Bauza. 

Se  lee  el  acta  de  la  anterior. 

El  señor  Presidente  ^Lsl  Mesa  observa  que  hay  una  taita  de  redacción  en  el  prin- 
típio  de  esta  discusión. 

Sírvase  el  señor  Secretario  leer  donde  dice,  que  afecta  la  dignidad  personal  de  la 
Cámara  y  de  la  Nación. 

(Leyó). 

Debe  decir,  su  dignidad  personal, — la  del  Senador, — porque  no  tendría  sentido 
decir,  la  dignidad  personal  de  la  Cámara. — Su  dignidad  personal,  la  de  la  Cámara  y 
la  de  la  Nación. 

Se  vota  si  se  aprueba  el  acta  y  es  afirmativa. 

Dase  cuenta  de  los  asuntos  entrados  en  el  orden  siguiente: 

La  Comisión  de  Hacienda  informa  en   la  inversión  hecha  por  la  Secretaría  de 
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Vuestra  Honorabilidad  de  los  fondos  provenientes  de  una  cantidad  girada  contra  Ii 
Tesorería  General  del  Estado  para  pago  de  varios  créditos  pendientes. 
(Repártase). 

La  de  Peticiones  dictamina  en  el  Proyecto  de  Decreto  de  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes  declarando  al  seíTor  don  Alberto  Flangini  comprendido  en  la 
Ley  de  25  de  Marzo  de  1870.  • 

(Repártase), 

DoQa  Carolina  y  Laura  Sagarra,  solicitan  aumento  de  pensión. 
(A  la  Comisión  de  Peticiones). 

El  señor  Mayol — Entr^  los  asuntos  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta  y  que  la  Mesa 
ha  ordenado  que  se  repartan,  existe  uno  de  la  Comisión  de  Hacienda,  informado, 
sobre  la  inversión  de  los  fondos  dada  por  la  Secretaría,  en  los  jiros  hechos  por  el 
seilor  Presidente  del  Senado,  para  pago  de  gastos  extraordinarios. 
Haría  moción  para  que  se  tratase  en  el  día. 
(Apoyados). 
Se  vota  y  es  aprobada. 

Entrándose  á  la  orden  del  dia  se  lee  el  Proyecto  de  Ley  que  abroga  las  leyes  de 
imprenta  de  15  de  Junio  de  1882  y  30  de  Octubre  de  1886. 
Puesto  en  segunda  discusión  general: 

El  señor  Echevarría — Después  de  lo  que  expuse  en  la  primera  discusión  sobre 
este  asunto,  poco  tengo  que  agregar,  salvo  el  contestar  algunas  opiniones  vertidas 
por  elsei!«r  doctor  Herrera  y  Obes. 

El  seHor  Senador  dijo,  que  procurar  hacer  una  ley  de  imprenta  perfecta,  era  casi 
tan  difícil  como  encontrar  la  cuadratura  del  círculo. 

Esto,  seíTor  Presidente,  me  parece  que  es  muy  avanzado: — no  lo  creo  cierto; 
Otras  Repúblicas  mas  adelantadas  que  la  nuestra  y  que  marchan  ala  cabeza  de*ía 
civilización  y  del  progreso,  como  la  República  Francesa,  por  ejtmp  lo, — la  tienen,  y 
la  tienen  pcrfecca — ¿n  cuanto  cabe  e¡i  lo  posible,  encuadrados  en  la  libertad  y  en  el 
respeto  que  se  merecen  los  Poderes  Públicos  y  la  sociedad. 

Querer  que  la  libertad  no  tenga  restricciones,  seTíor  Presidente,  es  quererla  de 
jar  expuesta  completamente;  es  no  dejarle  bise;  es  querer  casi  poner  en  práctica  la 
ley  de  las  represalias. — Yeso,  seíTor  Presidente,  me  parece  que  debemos  evitarlo  ea 
lo  posible. 

Y  es  precisamente  lo  que  yo  procuraba. 

Procuraba  garrntir  la  libertad;— procuraba  garantir  la  sociedad. 
Eso  fué  lo  que  propuse  y  á  lo  que  el  Honorable  Senado  no  defirió. 
Yo  lamento  el  que  no  se  haya  hecho. 

Mas  tarde,  selTí.^r  Presidente,  se  verá  que  no  hemos  respondido  como  debiéramos 
garantiendo  la  verdadera  libertad; — porque  no  es  exacto  que  el  país  ni  la  prensa 
quieran  el  abuso. 


El  país  necesita,  sobre  todo,  !o  que  b  ley  funJameatal  prescribe,  que  es  la  libre 
emisión  del  pensamiento. 

Por  esa  estoy  y  por  esa  votaré. 

Pero  esa,  seítor  Presidente,  es  preciso  garantirla. 

¿Cómo  se  garante? 

¿Se  garante  dándola  sin  restricciones  da  ninguna  especie? 

Es  tan  perjudicial  en  un  sentido  como  en  otro. 

La  libre  emisión  del  pensamiento  es  un  santo  principio  cuando  tiene  por  medio 
producir  el  bien;  pero  es  gravemal,  cuando  se  toma  como  arma  y  se  produce  el  maL 

Entonces,  seíYor  Presidente,  puede  producir  un  conflicto  y  ese  abuso  concluye 
por  matar  la  propia  libenad. 

Yo,  que  soy  partidario  de  ella,  es  que  la  he  querido  y  la  quiero  encuadrada  en  el 
¿rden  y  en  el  respeto  que  se  merecen  la  sociedad  y  los  Poderes  Públicos. 

Es  cuanto  pretendía,  sefíor  Presidente. 

Se  ha  creído  que  hoy  por  hoy  debe  irse  al  polo  opuesto. 

Lamayoríaresolveri.— Por  mi  parte,  creo  que  esa  ley  debiera  merecer  el  mas 
serio  y  detenido  estudio  de  este  Honorvible  Cuerpo; — y  ajustamos  por  lo 
menos,  á  lo  que  otras  Naciones  mas  adelantadas  que  la  nuestra  han  hecho:  garantir 
la  libenad. 

.•De  otro  modo  no  la  vamos  á  garantir; — queda  en  peligro  y  expuesta  la  sociedad. 

Estas  son  las  únicas  razones  que  tuve  para  oponerme,  consecuente  con  mi  modo 
de  pensar. 

Repito  lo  mismo  que  antes  dije,  me  sometere  á  la  opinión  de  la  mayoría  del  Ho* 
norable  Senado. 

El  señor  Freiré — Consecuente,  seiíor  Presidente,  con  mis  opiniones  vertidas 
en  la  primera  discusión  del  asunto  que  se  encuentra  á  deliberación  del  Honorable 
Senado,  debo  manifestar  que  creo  de  todo  punto  necesario  la  abolición  de  la  ley 
talcualse  encuentra  hoy  en  vigencia. 

Esa  ley,  sciíor  Presidente,  como  dije  entonces,  fué  dictada  en  circunstancias 
cscepcionales. 

Se  acababa  de  vencer  una  revolución  armada  y  los  prisioneros  fueron  puestos  en 
libertad  sin  ninguna  c^ise  de  condiciones. 

Ellos,  selTor  Presidente,  vinieron  á  seguir  su  propaganda  de  revolución  para- 
petados en  la  prensa. 

El  Poder  Ejecutivo  entonces,  viendo  el  mal  que  producían,  nó  al  Gobierno,  sino 
al  país  en  el  Exterior,  pidió  por  medio  de  un  Mensaje  á  la  Honorable  Asamblea^ 
una  ley  que  pusiese  valla  al  desborde  de  la  prensa. 

Esa  ley  se  dictó,  pero  en  lugar  de  conseguir  el  fin  que  se  proponian  tai^lo 
el  Poder  Ejecutivo  como  la  Honorable  Asamblea,    dio    efecto  contrario,  com|>le- 
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tamente  coniraproce  Jents  porque  el  desborde  de  la  prensa  fué  mayor, — y  desde  la 
época  en  que  se  dictó  la  ley  hasta  el  presente,  no  ha  hab'.do  un  solo  caso  en  que 
se  haya  aplicado  la  ley. 

Y  si  la  ley  no  se  ha  cumplido  ni  se  cumple  ¿no  es  mejor  que  no  siendo  aplicable 
desaparezca,  como  han  desaparecido,  por  ejemplo,  del  Código  Civil,  del  Código  Ru» 
ral,  del  Código  de  Instrucción  Criminal  y  de  otros  Cóiigos  que  rigen  en  nuestra 
país,  aquellos  artículos  ó  aquellas  disposiciones  que  en  la  practicase  ha  demostrado 
perfectaa:ente,  que  no  es  posible  su  aplicación? 

Hoy  mismo,  señor  Presidente,  se  encuentra  á  la  consideración  del  Senado  y  se 
vi  i  discutir  también  en  esta  propia  sesión,  una  modificación,  á  la  ley  de  elecciones,, 
propuesta  por  el  Poder  Ejecutivo  porque  cree  que  en  la  práctica  no  es  posible  cum- 
plir las  prescripciones  de  la  ley  actual. 

Todas  las  leyes,  seíYor  Presidente,  son  reformables  cuando  en  la  práctica  se  vé  que 
no  llegan  al  fin  que  se  ha  deseado  á  su  promulgación. 

El  seííor  Senador  per  Soriano  acaba  de  decir  que  nos  quedamos  sin  ley. 

El  señor  Echevarría — No;— no  he  dicho  eso. 

El  scTior  Freiré — Pero  al  menos  dice,  que  no  hay  castigo. 

El  señor  Echa^arria — Tampoco  he  dicho  eso. 

El  señor  Freiré — ¿Q.ué  es  lo  que  ha  dicho  enton:es? 

El  señor  Echroarría — Si  no  me  ha  oido  no  es  mia  la  culpa. 

El  señor  Fmrí?— Perfectamente: — Q.ue  n  o  hay  restricción  para  la  prensa  ha  di- 
cho;—que  no  es  posible  que  haya  ley  sin  restricciones  y  existen,  señor  Presidente:— 
existen  en  el  Código  de  Instrucción  Criminal,  y  existen  las  penas,  la  gradación  de 
las  penas,  según  eldehto  que  por  la  prensa  se  cometa. 

No  serán  tan  severas  como  las  de  la  ley  actual,  pero  al  menos  podrán  ser  apli- 
cables. 

De  consiguiente;  y  esa  ley  cuando  se  trató  de  confeccionar  el  Código  de  Instruc- 
ción Criminal,  pasó  por  el  crisol  de  Abogados  de  reconocida  competencia  y  capa- 
cidad como  son  el  doctor  don  Joaquín  Requena,  el  doctor  don  Carlos  de  Castro, 
que  se  encuentra  presente  en  el  Senado,  el  doctor  don  Martin  Aguirre,  el  doctor 
Castellanos,  el  doctor  Santurio. 

Esta  fué  la  Comisión  revisora  del  Código  después  de  haber  sido  confeccionado 
por  otra  Comisión  de  Abogados, — Y  estos  Abogados  y  estos  señores  que  revisaron 
-después  el  Código,  no  encontraron  nada  que  agregar,  señor  Presidente,  a  las  penas 
que  en  la  sección  correspondiente  se  establecieron  en  ese  Código  para  los  que  come» 
ticran  delitos  de  imprenta. 

Cuando  la  ley  que  se  trata  ahora  de  derogar  se  votó,  la  votamos  en  conciencia, 
la  creencia  que  le  hacíamos  un  bien  al  país  con  ella. — Que  de  ese  modo  refrená- 
bamos el  desborde  de  la  prensa  que  exisda. 
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El  señor  Bauíá — ¿Y  ahora  no  hay  desborde? 

£1  señor  Freiré — Existe^  seíTor  Senador,  el  desborde  como  entonces  ó  peor. 

No  hay  mas  que  ver  la  prensa. 

Y  por  qué  no  se  aplica  la  ley?  . 

kl  señor  J?¿z//;;;á— Pregúntele  al  Poder  Ejecutivo. 

El  señor  Freiré-  ¿Para  qué  queremos  una  ley  que  no  se  aplica? 

¿No  es  mejor  que  tengamos  una  que  en  la  práctica  sea  posible  llevarla  á  efecto 
y  que  sus  prescripciones  se  hagan  una  verdad? 

Yo  creo  que  si. — Yes  fundado  en  estas  consideraciones,  señor  Presidente,  que 
estoy  como  antes  decidido  á  darle  el  voto  para  que  la  ley  quede  derogada  y  queden 
subsistentes  únicamente  las  prescripciones  del  Código  de  Instrucción  Criminal. 

El  señor  Echevarría — De  todo  lo  que  ha  dicho  el  seíior  Senador,  una  sola  cosa 
saco  en  limpio  y  es,  que  como  la  ley  no  se  cumple,  mejor  es  que  no  exista. 

Eso,  seí!or  Presidente,  no  es  razón;  porque  si  no  se  cumple,  no  es  á  nosotros 
^ue  debe  hacérsenos  cargos. 

Pero  esa  ley,  seíTor  Presidente,  que  puede  admitir  correcciones,  yo  no  lo  pongo 
en  duda,  es  práctici  y  lo  único  que  yo  pido  es  que  se  haga  una  ley  práctica,  una 
ley  posible  que  garanta  la  sociedad. 

Conozco  el  procedimiento  de  que  se  quiere  hacer  uso  y  sé  que  los  extremos  se 
corrijen  y  se  destiuyen  por  sí  mismos. 

Pero  como  yo  no  deseo  que  llegue  ese  caso,  porque  producido  él  desaparece  la 
Kbertad,  es  que  abogo  porque  se  haga  una  ley  de  imprenta  posible,  práctica,  hoy 
que  hay  garantía^,  hoy  que  el  horizonte  político  está  sereno. 

Yo  no  veo  la  necesidad  de  atropellado  todo. 

Está  en  un  error  el  seíior  Senador  si  se  cree  que  yo  quiero  rigor  len  la  pena. 

Nó,  seiior  Presidente. — Quiero  una  ley  posible;  no  quiero  una  ley  excesivamen- 
te liberal,  que  no  sea  práctica: — que  un  calumniado,  por  ejemplo,  no  va  a  los  Tri- 
bunales á  pedir  el  castigo  que  corresponde  al  calumniador,  porque  se  encuentra  sin 
ley  que  lo  garanta  y  entonces  el  culpable  esquiva  el  procedimiento  y  el  inocente 
que  se  encuentra  ofendido  no  puedi  ir  á  los  Tribunales  á  pedir  el  castigo  á  que  se 
ha  hecho  acreedor  el  calumniador. 

He  ahí  lo  que  quiero,  seíior  Presidente. 

Quiero  una  ley  que  sea  práctica.  No  una  ley  que  pueda  eludirse  como  la  que  v.i 
i  quedar  en  vigencia;  porque  como  digo,  los  abusos,  seiTor  Presidente,  tanto  en  la  ex- 
cesiva libertad  de  la  prensa  como  en  el  rigor  de  las  penas  son  malos. 

Y  por  consiguiente,  si  hoy  que  se  puede  hacer  una  ley  práctica,  posible,  no  apro* 
Techárnosla  oportunidad,  sucederá  que  después,  por  el  abuso  de  esa  libertad,  que  es 
]J  tiranía  á  que  se  nos  quiere  llevar,  vengamos  a  corregirla  de  uní  manera  apasiona* 
da,  temeraria  y  se  ahogue  la  libre  emisión  del  pensamiento,  la  libertad  déla  prensa. 
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Hs  lo  que  yo  no  quiero. 

Yo  quiero  la  que  prescribe  la  Carta  Fundamental. — Quiero  dar  la  liberlad  absoluta 
ala  prensa:  —que  diga  todo  lo  que  quiera,  todo  lo  que  sea  verdad  y  todo  lo  que  sea 
mentira.  • 

La  verdad,  la  sufrirá  el  que  la  haya  merecido. 

La  mentira,  merecerá  el  castigo  del  que  haya  hecho  mal  uso  de  esa  libertad. 

Pero  la  libertad  no  morirá  y  no  llegará  el  caso  en  que  por  querer  corregir  el 
abuso  de  esa  libertad  se  venga  á  matar  la  libertad  misma. 

Eso  es  lo  que  quiero. 

No  pretendo  de  ninguna  manera  poner  restricciones  deninguna  especie,— y  de 
eso,  seuor  Presidente,  no  necesito  dar  muchas  pruebas  para  hacer  comprender  que 
ha  sido  siempre  el  orden  de  ideas  mío. 

Cuando  vino  esta  ley  algunos  meses,  ley  restrictiva  por  cierto,  estuve  en  contra. 
— ¿Y  por  qué? — Porque  estaba  en  el  mismo  orden  de  ideas  que  estoy  ahora  y  dije, 
no  seííores;  nada  de  ahogar  la  palabra  de  la  prensa;  nada  de  oprimir  la  libre  emisión 
del  pensamiento. 

Que  se  diga  lo  que  se  quiera;  cumplamos  lo  que  prescribe  el  Código. 

Así  es  que  estuve  en  contra  y  estaré  en  contra  siempre  que  se  trate  de  ir  contra 
la  libertad  de  la  prensa,  esa  válbula,  seíior  Presidente,  de  la  opinicn  publica. 

Líbreme  Dios  de  ir  en  contra  de  ella. 

Entonces  en  una  época  un  poco  mas  agitada  que  hoy,  manifesté  este  orden  de 
ideas  y  voté  en  contra. 

Hoy,  sefíor  PresiJentj,  estoy  en  el  mismo  órdjn  de  ideas* 

Veo  que  se  quiere  ir  al  polo  opuesto  y  digo,  nó;  tampoco  me  parece  lo  justo. — 
No  es  lo  que  necesita  la  sociedad. 

La  sociedad  necesita  una  ley  positiva  para  castigar  al  calumniador. — No  se  pre- 
tende el  abuso  de  la  libertad  de  la  prensa. — No  scHores;  al  abuso  de  la  libertad  de 
'a  prensa  es  preciso  corregirlo. — Lo  que  se  vá  á  salvar,  es  la  libre  emisión  del  pen- 
samiento. 

E  •  cuanto  se  puede  decir  ya  á  este  respecto  en  g:aeral. 

Así  es  que  no  volveré  á  hacer  uso  de  la  palabra. 

Simplemente  he  querido  dejar  fundado  mi  modo  de  pensar  que  está  de  acuerdo 
con  muchos  tr.ita Jiscas  sobre  Li  materia  y  bisaio  en  las  leyes  de  otras  Naciones, 
como  he  empezado  por  decir,  leyes  sensatas,  just.is  en  favor  de  la  libertad,  pero  en 
contra  de!  abuso,  que  es  lo  que  yo  quiero. 

Se  vota  si  el  puuto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa. 
\  Votándose  el  Proyecto  en  general,  es  aprobado. 

Lo  es  igualmente  en  particular,  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  proclamándose 
su  sanciou. 


\ 
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Se  Ice  el  Proyecto  prestando  el  acuerdo  para  destituir  al  empicado  de  Aduana 
4oa  Manuel  Reissií?,  y  puesto  en  segunda  discusión,  es  aprobado  en  general  y 
particular  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

Se  continua  con  este  otro  asunto  : 


Ministerio  de  Gobierno. 


PROYHCTO  DE  LEY 


El  Senado  y  Cámara  de  Representantes,  etc.  etc. 


DECRETA. 


Artículo  I.®  Las  Juntas  Económico-Administrativas  subdividirán  el  Registro 
Cívico,  en  secciones  de  trescientos  i  trescientos  cincuenta  inscriptores  por  orden  numé- 
rico de  la  inscripción,  empezando  del  ral  300;  ó  al  350  cuando  los  inscriptos 
no  pasen  de  esta  cifra;  —del  300  al  600  ó  al  650  y  así  sucesivamente. 

Art.  2.*  Para  el  acto  delí  votación,  se  formarán  en  cada  sección  judicial, 
tantas  mesas  receptoras  de  votos,  cuantas  sean  las  subdivisiones  del  Registro  Cívico, 
las  que  se  instalarán,  en  un  mismo  ó  en  diferentes  locales. 

Art.  3.®  En  el  aviso  indicando  el  local  de  la  votación,  se  designará,  con 
expresión  de  número,  la  mesa  que  corresponde  á  cada  fracción  del  Registro  de  mo- 
do que  los  ciudadanos  sepan,  con  toda  claridad,  á  donde  deb:n  ocurrir  á  votar. 

Art.  '*.°  De  cada  sección  del  Registro,  sd  sacará  una  copia  leg.ili/ada  por  el 
Escribano  de  Gobierno  y  Hacienda,  la  que  será  remitida  á  la  Junta  Económico-Ad- 
ministrativa para  que  ésta  la  entregue  á  la  mesa  receptora  de  votos,  á  quien  corres- 
ponda en  el  momento  de  su  instalación. 

Art.  5.**  La  subdivisión  del  Registro  Cívico,  de  que  habla  el  artículo  r."*  se  ha- 
rá por  las  Juntas  Económico- Administrativas  luego  que  le  sea  remitido  el  original 
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del  Registro  seccional,  de  acuerdo  con  el  articulo  28.'  de  la  misma  Ley  de  Registro 
Cívico.  ^ 

Art.  6/  Comuniqúese. 


Sala  de  Sesiones,  etc.  etc. 


JüLK)  Herrera  y  Obes. 


Comisión  de  Legislacioa. 


INFORME 


Honorable  Senado; 


Vuestra  Comisión  se  ha  impuesto  con  detenido  estudio  del  Mensaje  y  Proyecto 
de  Ley  remitido  por  el  Poder  Ejecutivo,  con  él  objeto  de  salvar  algunas  deficiencias 
de  que  adolecen  las  Leyes  vigentes  del  Registro  Cívico  y  para  la  subdivisión  del 
mismo  Registro,  facilitando  el  ejercicio  del  derecho  del  sufragio  y  evitando  los 
tumultos  y  desórdenes  que  pudieran  surgir  en  el  acto  de  la  votación. 

La  Comisión  después  de  haber  conferenciado  con  S.  E.  el  Ministro  de  Gobier* 
no,  ha  llegado  á  persuadirse  que  la  Ley  propuesta  no  solo  es  de  evidente  convenien- 
cia sino  que  al  mismo  tiempo  en  razón  de  las  diferentes  disposiciones  que  ella  con- 
tiene, perfectamente  armonizadas,  no  es  susceptible  de  modificación  alguna. 

Los  fundamentos  que  se  contienen  en  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  hacen  in- 
necesario á  Vuestra  Comisión  extenderse  en  consideraciones  que  no  serian  otra  co- 
sa que  la  repetición  de  los  mismos. 
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Por  consecuencia  Vuestra  Comisión  os  aconseja  la  sanción  del  expresado  Pro- 
yecto de  Ley  agregando  al  final  el  siguietite: 

Artículo  6.^  El  Poder  Ejecutivo  reglamentará  la  presente  Ley, 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aíTos. 


Sala  de  Sesiones,  Montevideo,  Marzo  28  de  1887. 


Manuel  Herrera  y  O  bes — Satumine  M- 
vare^^^ Carlos  de  Castra^ Pedro  Ira- 
zusta. 


Fuesto  en  discusión  general  es  aprobado. 

En  particular  el  artículo  i^ 

El  señor  Paullier — Debe  ser  un  error  probablemente  de  impresión  esta  ds 
300  a  350  inscriptores,  inscriptos,  debe  ser. 

Elseiñor  Castro — Es  un  error  que  vino  en  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  pera 
en  la  redacción  del  Proyecto  de  Ley  puede  modificarse. 

La  G>mision  no  tiene  inconveniente  porque  encuentra  justa  la  indicación. 
Así  es  que  la  Comisión  acepta  la  enmienda. 

Elsátor  Bau:(á — Tampoco  rae  parece  que  quedaría  bien  si  se  pusiese  inscriptos, 
porque  son  ciudadanos  á  inscribirse. 

El  señor  Castro — La  mente  del  Poder  Ejecutivo  es,  que  una  vez  formado  el  Re- 
gistro total  de  cada  sección,  antes  de  llegar  el  momento  de  la  votación  dividirl  • 
,  en  tantas  secciones  empezando  del  número  1  á  300  ó  350. 

El  señor  5jtt;jrf— Tiene  razón. 

Se  vota  y  es  aprobado. 

En  discusión  el  2^. 

El  señor  Bau:(á'-ParQct  que  del  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  bien  claramente 
se  desprende  el  propósito  de  que  en  el  acto  de  las  elecciones  no  se  produzcan  tumul- 
tos que  las  dificulten  ó  produzcan  á  su  vez  desgracias  siempre  inherentes  á  esos  mo- 
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mentos  de  excitación  de  pasiones, — y  este  artículo  iP  de  que  sé  ha  hecho  lectura, 
hasta  cierto  punto  vendrá  á  dificuhar  ese  proposito  del  Poder  Ejecutivo  proponienUo 
que  en  el  mismo  local  pudiera  instalarse  mas  de  una  mesa. 

Si  la  idea  del  Poder  Ejecutivo  muy  plausible,  de  seguro,  y  que  yo  le  presto  mi 
voto,  es  evitar  desagrados  en  las  elecciones  y  que  cada  ciudadano  pueda  ir  tranquila- 
mente á  depone  r  su  voto  en  las  unías,  convendría  suprimir  esa  frase  del  articulo  2,P  y 
dejar  sí,  que  hubiera  tantas  mesas  cqmo  necesario  fueran  que  resultasen  de  la  sub* 
división  electoral,  pero  no  que  en  un  mismo  local  ha5*a  mas  de  una  mesa,  porque 
entonces  no  se  evitarían  los  tumultos.' 

Haría  moción  para  que  se    suprimiera  esa  parte    de'  artículo  en  que  se  dice, 
que  en  el  mismo  local  haya  mas  de  una  mesa;  y  se  deje  lo  demás  como  está. 

Si  la  Cámara  apoya 

(Apoyados). 

El  schor  Castro — Se  me  habia  ocurrido  la  misma  observación  antes  de  ahora. 
— Pero  el  seuor  Ministro  de  Gobierno  con  quien  conferenció  la  Comisión  dijo, 
que  en  algunas  ocasiones  podría  ser  difícil  la  separación  del  local  y  no  presentar  los 
graves  inconvenientes  á  que  se  refiere  el  seíTor  Senador  dadas  ciertas  circunstan- 
cias que  pudieran  s  brevenir. 

Pero  no  obstante  eso,  yo  como  miembro  de  la  Comisión  acepto  la   enmienda. 

Creo  que  es  lógica,  por  los  fundamentos  del  Mensaje  y  con  el  objeto  de  esta 
ley,  que  viene  á  ser  una  especie  de  reglamentación  de  la  ley  actual  de  elecciones, 
una  reglamentación  de  carácter  legislativo,  por  mi  parte  no  tendría  inconveniente 
en  aceptar  la  supresión  de  las  palabras  divididas  en  diferentes  locales;  pero  en  las 
respectivas  secciones,  para  que  se  comprenda  que  estas  mesas  no  pueden  ser  lleva- 
das á  secciones  distintas: — en  diferentes  locales  de  la  misma  sección. 

Así  concluiría  el  artículo;  -  y  si  mis  colegas  de  la  Comisión  lo  actptan,  lo 
propondría  á  nombre  de  la  misma  Comisión. 

El  señor  Aha re:: — Por  mi  parte  acepto. 

El  í^i/orC^ii/ro— Aceptado  por  la  Comisión,  propongo  pues  de  acueido  con  la 
indicación  del  seíTor  Senador  por  Rocha,  que  al  íinal  del  artículo,  en  vez  de  decirse 
**enun  mismo  ó  diferentes  locales"  se  diga,  "en  diferentes  locales  de  las  respecti- 
vas secciones". 

El  scJior  Baii:;á — Eso  es. — Queda  bien  redondeado  el  pensamiento. 

El  señor  PíiidHer—Ko  me  voy  á  oponer,  seíTor  Presidente,  al  artículo  2.''  este. — 
Pero  yo  noto,  seuor  Presidente,  que  vamos  á  tocar  con  una  sóri a  dificultad  sancio- 
nándose esta  ley,  dificultad  que  la  veremos   mas  adelante  en  la  práctica. 

Se  ha  visco,  seüor  Presidente,  la  dificultad  que  hay  muchas  veces  para  formar  las 
mesas  con  el  quorum  que  manda  la  ley. 

Ahora  se  trata  de  furmarmuch  is  mesns  y  esta  ley  no  dice  como  vdn  á  ser  forma* 
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das,  con  cuántos  ciudadanos  como  lo  dice  respecto  á  la  anterior  formación  de  mesas. 

Ahora  en  vez  de  una  en  cada  sección,  vamos  á  tener  cuatro  ó  cinco  y  vrmos  á' 
tocar  serias  dificultades  para  la  formación  de  esas  mesas;  porque  las  mesas  que  tene- 
mos ahora,  muchas  veces  se  encuentra  que  no  hay  quorum  y  no  se  pueden  instalar. 

Fso  lo  hemos  visto  en  la  práctica  muchas  veces. 

Este  Proyecto,  comprendo  perfectamente  bien  la  buena  intención  que  ha  guia- 
do al  Gobierno  á  presentarlo.— Pero  se  me  ocurre  que  vamos  á  tocar  con  serias 
dificultados  para  conseguirlo. 

Si  antes  había  dificultad  para  crear  un  número  dado  d:  mesas,  diez  ó  doce,  las 
que  ei'an  entonces,  muchas  más  dificultades  vamos  á  tocar  ahora  para  componer 
cincuenta  ó  sesenta  mesas. 

Vamos  á  necesitar  muchos  ciudadanos  para  componerlas. 

Y  veo  que  el  Proyecto  no  indica  absolutamente  nada  para  la  composición  de  las 
mesas. 

Yo  pido  pues  que  la  Comisión,  que  ha  hablado  con  un  miembro  del  Poder  Eje- 
cutivo me  diera  algunas  luces  al  respecto  de  como  se  van  á  formar  estas  mesas. 

kl  señor  Castro — La  observación  que  acaba  de  hacer  el  seíior  Senador  por  el 
Salto  parece  que  debía  haberse  adelantado  cuando  se  trató  en  general  el  Proyecto, 
porque  el  Proyecto  en  si  no  tiene  otro  objeto  precisamente  que  el  establecimiento 
de  estas  mesas;  reglamentación  del  Registro  para  que  haya  mesas  que  se  hagan 
cargo  de  recibir  los  votos. 

De  modo  que  esta  discusión  promovida,  debía  tener  lugar  en  la  discusión  ge- 
neral del  Proyecto. — Y  puede  todavía  el  seiTor  Senador  por  el  Salto  volver  á 
insistir  sobre  esto  cuando  se  vuelva  á  tratar  en  general  el  Proyecto  en  la  segunda 
discusión. 

Pero  aquí  serrata  ya,  de  que  el  Honorable  Senado  ha  aceptado  en  general  el 
Proyecto;  y  la  aceptación  en  general,  trae  necesariamente  el  establecimiento  de 
las  mesas,  porque  no  esotra  cosa. 

Bueno;  pero  no  dejaré  de  darle  el  esclarecimiento  que  pide  el  señor  Senador 
respecto  de  de  como  se  forman  las  mesas,  porque  eso  mismo  fué  materia  de  estudio 
en  el  seno  de  la  Comisión  y  materia  también  de  discusión  con  el  señor  Ministro 
de  Gobierno. 

Las  mesas  seccionales  se  formarán  en  la  misma  forma  que  está  determinado 
por  la  ley  de  elecciones  para  las  actuales  mesas  de  sección  es  decir;  esta  subdivisión 
5c  formará  del  mismo  modo. 

La  Junta,  de  los  ciudadanos  inscriptos  designará  los  que  la  ley  de  elecciones  es- 
tablece por  su  orden  de  numeración  y  señalará  los  miembros  que  han  de  componer 
las  mesas. 

Ahora,  cl  otro  punto  relativo  á  sí  podrá  conseguirse  la  asistencia  de  loscindada- 
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nos  designados  para  presidir  las  mesas,  seFíor  Presidente,  sobre  este  panto,    me 
parece  que  no  e:.  de  apreciación  de  parte  del  legislador. 

Eso  importa  un  deber  cívico  de  parte  de  todos  los  ciudadanos,  en  el  acto  mas 
importante  de  la  vida  pública,  de  la  vida  política  de  los  pueblos. 

Si  los  ciudadanos  no  concurren  á  llenar  sus  deberes,  como  deben  hacerlo,  no  me 
parece  que  eso  pueda  ser  obstáculo  á  que  el  Cuerpo  Legislativo  dicte  una  ley  sabia, 
conveniente,  que  viene  á  salvar  conflictos  que  pueden  suscitarse  y  que  ya  se  han 
suscitado  en  otras  ocasiones  por  la  misma  causa  de  la  aglomeración  excesiva  de  vo- 
tantes en  una  sola  mesa  seccional. 

En  consecuencia,  seHor  Presidente,  la  Comisión  cree,  que  sin  perjuicio  de  que 
este  asunto  en  la  forma  en  que  ha  sido  indicado  por  el  señor  Senador  por  el  Salto 
pueda  tratarse  en  la  segunda  discusión  de  este  Proyecto,  cree  que  el  artículo  queesti 
en  discusión,  debe  ser  sancionado  por  el  Honorable  Senado,  sin  mas  modificación 
que  la  enmienda  propuesta  por  el  seilor  Senador  por  Rocha  y  aceptada  por  la 
Comisión. 

El  setior  Paullier — No  ha  sido  mi  mente,  seuor  Presidente,  oponerme  á  que  se 
vote  el  artículo  2.^ — Empecé  por  declararlo  así. 

Pedí  algunas  explicaciones  á  la  Comisión  porque  me  sujería  dudas,  y  dudas 
que  aún  no  se  me  han  desvanecido; — y  yo  creo,  que  tanto  en  la  disc.usion  general 
como  en  la  particular  de  cada  artículo,  es  pertinente  la  pregunta  que  yo  hice  á  ese 
respecto. 

No  tengo  inconveniente  en  promover  la  discusión  en  la  segunda  discusión^ 
porque  no  ha  sido  mi  mente  en  manera  alguna,  oponerme  á  la  sanción  de  ese 
artículo. 

Solamente  declaro,  que  no  me  han  satisfecho  las  explicaciones  dadas  por  el  seííor 
Senador  miembro  de  la  Comisión  informante,  por  cuanto  yo  creo,  que  si  la  ley 
anteriormente  indicaba  el  procedimiento  á  tomarse  para  la  formación  de  las  mesas, 
creo  que  ahora  en  este  caso,  sancionada  esta  ley,  no  es  el  mismo  procedimiento  coa 
el  aumento  general  de  esas  otras  mesas. 

Sin  embargo,  esperaré  para  la  segunda  discusión.— No  tengo  inconveniente 
ninguno. 

El  señor  Castro — Yo  hago  moción,  para  que  en  la  segunda  discusión  de  este 
Proyecto  se  cite  al  seítor  Ministro  de  Gobierno,  por  cuanto  no  es  un  Proyecto  de 
la  Comisión. — Es  un  Proyecto  presentado  por  el  Poder  Ejecutivo.— Que  concurra 
á  la  sesión  y  puede  dar  los  esclarecimientos  que  solicita  el  seüor  Senador  sin  per- 
juicio de  los  que  puede  suministrar  la  Comisión. 

(Apoyados). 

El  señor  Presidente — Habiendo  sido  aceptada  la  indicación,  se  citará  al  seiT^r 
Ministro. 
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El  serior  Freiré — Pido  la  palabra. 

El  sf^or  Presidente — Para  después  de  d:cz  minutos  de  cuarto  intermedio. 

Se  suspende  la  sesioa. 

Continuando: 

El  señor  Freiré — SeíTor  Presidente:— Tanto  en  el  artículo  i.*  como  en  el  2.*  hay 
observaciones  que  hacer  y  al  tratarse  del  articulo  i."no  quise  interrumpir  al  Se- 
nado, porque  me  proponía  hacerlas  en  la  segunda  discusión  y  ahora  mismo  me  voy 
i  concretar  x  hacer  observaciones  como  las  que  rcaba  de  hacer  el  seiTor  Senador 

por  el  Salto. 

Dice  el  artículo  2*. 

(Leyó). 

Es  sabido,  scuor  Presidente,  que  la  ley  de  elecciones  determina,  que  se  haga  el 
sorteo  para  componer   las  mesas  receptoras,  de  los  cien  prim.- ros  inscriptos. 

Y  aquí  en  este  artículo  y  en  este  Proyecto  de  ley  se  establece  en  quc/orma  se 
ha  de  hacer  la  insaculación  de  los  que  ha  i  de  componerlas  mesas  receptoras. 

Si  se  dejara  establecido  el  artículo  i.^  tendríamos  quede  los  cien  primeros 
iescriptos  irían  á  hacer  la  composición  de  todas  las  mesas  y  no  podrían,  como  es  na- 
tural, ird  votar  en  las  que  figuran.. . . 

El  señor  Castro — Estd  en  un  error  el  seíTor  Senador. 

Si  me  permite  una  observación,  para  salvar  un  error  de  concepto. 

Las  mesas  receptoras  de  votos,  scrlor  Presidente,  no  se  forman  de  los  prime- 
ros cien. 

Se  forman,  una  vez  depurado  el  Registro,  después  de  las  tachas  y  formado  el 
-verdadero  Registro,  de  los  que  tienen  derecho  á  votar,  se  establecen  las  bolillas  y  se 
.sacan  á  insaculación. — Se  van  formando  de  todos  los  inscriptos. 

Las  mesas  inscriptoras  si,  son  de  los  cien  primeros; — pero  las  mesas  receptoras  de 
TOtos  se  forman  por  insaculación  de  todos  los  inscriptos  de  toda  la  sección. 

Una  sección  tiene  dos  mil  inscriptos,  se  ponen  dos  mil  bolillas,  y  se  sortean,  con 
€l  numero  que  corresponde  á  cada  inscripto. 

De  modo  que  /atando  establecido  así  en  la  ley  en  vigencia,  la  observación  del 
selIorSenador  no  tiene  objeto, — carece  de  base. 

El  señor  h reiré  -  Estoy  por  creer  que  el  seaor  Senador  está  equivocado.— Pero 
como  tiene  mas  motivos  que  yo  en  este  momento,  para  conocer  la  ley,  porque  me 
-supongo  que  al  aconsejar  la  aceptación  de  este  Proyecto  se  habrá  fijado  en  la  forma 
en  que  está  la  ley,  no  hago  fuerza  en  sostener  mi  opinión  por  ahora. 

Era  esa  y  alguna  otra  observación  que  hay. 

Por  ejemplo: — en  el  articulo  i.®  se  dice: 

(Leyó.) 

¿Y  si  el  número  de  inscriptos  fuera  de  cuatro  cientos  ó  cuatro  cientos  veinte,  ó 
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quince,  tendríaque  formarse  una  mesa  para  que  concurrieran   cincuenta  ó  sesentn 
individuos? 

El  señor  Presidente — Hago  notar  al  se^or  Senador,  que  ese  artículo  ya  está  san» 
clonado. 

El  señor  Freiré — Muy  bien. — Por  ahora,  tengo  esa  observación  de  la  insaculación 
para  establecer  las  mesas,  que  la  dejo  para  la  segunda  discusión. 

Se  vota  con  la  enmienda  propuesta  por  el  seiTor  Senador  por  Roclia  y  es 
aprobado. 

En  discusión  el  3  .* 

El  señor  Castro — Nó  á  nombre  de  la  Comisión,  pero  en  mi  nombre  particular, 
voy  á  proponer  una  adición  y  es  la  siguiente: — En  los  avisos  indicados,  se  designa- 
rá con  seis  dias  de  anticipación  y  con  expresión  de  número,  la  mesa  que  corres- 
ponde. 

(Apoyados.) 

Si  la  Comisión  acepta  la  indicación. . . . 
El  señor  ^/z/^r^;^— Sí,  seiíor. 

El  señor  Castro -^l¿nx.oncQs  la  propongo  á  nombre  de  la  Comisión. 
Se  vota  el  artículo  textual  yes  desechado  aprobándose  con  la  modificación. 
EndiscusioQ  el  4^ 

El  señor  Bau::^i — Me  parece  que  aquí  al  final  de  este  artículo  debe  haber  olgua 
error  de  imprenta  porque  dice:  "para   que  esta  la  entregue  á  la  mesa  receptora  de 
votos  i  quien  corresponda». 
Debe  ser  á  quien  corresponde. 
Podría  prestarse  á  interpretaciones. 
El  señor  Castro — La  mesa  á  quien  corresponda. 
El  señor  Baií:(á — ¡Ah!   La  redacción  no  es  muy  correcta,  pero  en  fin. 
Mesa  receptora  de  votos  correspondiente,  podría  decirse. — Es  mas  llano  y  na 
altera  el  fondo  ni  se  presta  á  interpretaciones. 

El  señor  Castro — Si  el  señor  Senador  insiste,  la    Comisión    no  tiene  ¡ncoave- 
niente. 

El  señor  Bau^á-  No  señor; — no  vale  la  pena. 

El  señor  Echevarría — Desde  que.es  una  modificación  aceptable,  yo  creo  que  no 
está  de  mas. 

El  señor  Bau::á — En  vez  de  quien  corresponda,  decir  correspondiente. 
El  señor  Castro — Entonces  para  hacerlo  mas  correcto  **  para  que  estala  entregue 
á  la  mesa  receptora  de  votos  correspondiente,  en    el  acto  de  la  votación, — para  qu  c 
estala  entregue  á  la  correspondiente  mesa  receptora  en  el  momento  de  su  insta  m 
lacion. 

(Apoyados). 
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El  señor  PauUier — Seiíor  Presidente:    tengo    que   retirarme    urgentemente— 
<Como  hay  número  pediría  permiso  á  la  mesa  para  hacerlo. 
El  señor  Presidente — Muy  bien,  señor  Senador. 
(Se  retira.) 

Se  vota  el  artículo  y  es  desechado  aprobándose  con  la  modificación  propuesta. 
Son  igualmente  aprobados,  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  los  artículos  5.**  y  6*. 
Se  proclama  aprobado  en  primera  discusión. 
Se  continúa  con  este  otro  asunto: 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Compulsados  por  esta  Comisión  los  antecedentes  pasados  á  su  estudio  y  que 
demuestron  la  inversión  dada  por  la  Secretaria  de  este  Honorable  Cuerpo  á  los 
fondos  provenientes  de  un  giro  hecho  contra  la  Tesorería  General  del  Estado  por 
valor  de  $  3.847,38 — para  el  pngo  de  varios  créditos  pendientes  por  servicios  ex- 
traordinarios, encuentra  debidamente  justificada  su  inversión  y  aconséjala  sanción 
del  siguiente. 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  único — Archívese. 


Sala  de  Comisiones  del  Honorable  Senado — Montevideo,  Abril  11  de  iSSj, 


Jaime  Mayo! — Javier  Lavina — Federico  PauUier. 
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Es  aprobado  ca  general  y  particular  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 
El  sáior  Presidente — Han    terminado  los    asuntos  que  motivaban  la    órdei> 
dd  dia^ — se  leraata  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  tres  y  cincuenta  pasado  meridiano. 


Federico  A,  y  Lara, 
Taquígrafo. 


* 


20/  Sesión  del  13  de  Abril 


.**-'* 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  cinco  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  sc- 
ííores  Senadores  Silva,  Irazustn,  Laviíla,  Castro,  Echevarría,  Mayol,  González  Ro- 
dríguez, Freiré,  Herrera  y  Obes,  Alvarez,  Paullier  y  Bauza. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  instruye  de  lo  siguiente: 

La  Comisión  de  Milicias  informa  en  el  Proyecto  de  Decreto  de  la  Cámara  de 
^representantes  concediendo  pensión  d  la  hija  del  Sargento  Mayor  don 
Iturriay  en  la  petición  del  Sargento  Mayor  don  Federico  Varas. 

(Repártase). 

La  de  Peticiones  dictamina  en  el  Proyecto  de  Decreto  de  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes  referentes  á  doíTn  Regina  Curbelo  de  Suarez  r  alas  menores  del 
finado  don  Ambrosio  Vera. 

(Repárase). 

La  dicha  Comisión  se  expide  en  la  solicitud  de  don  Ignacio  B.  Uriarte,  ex-em- 
pleado  de  Vuestra  Honorabilidad. 

(Repártase). 

La  de  Hacienda  presenta  su  informe  en  la  solicitud  de   los   sefíores  Portalis  j" 
C*  sobre  establecimiento  de  un  ferro-carril  portátil. 
*     (Repártase). 

El  señor  Presidente^- Antes  dtp2LSzr  i  h  orden  del  dia  la  Mesa  tiene  que  dar 
cuenta  al  Honorable  Senado  de  una  comunicaeion  pasada  por  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes. 

Es  tan  extraño  el  asunto  sobre  que  versa  y  el  contenido  en  general  de  dicha  nota; 
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de  comunicación,  que  la  Mesa  no  ha  querido  resolver  sobre  ella  y  la  pone  "en  consi 
deracion  direcu  del  Honorable  Senado. 

Dést  lectura. 

Se  léc: 


Cámara  de  Representantes, 


MINUTA  DE  COMUNICACIÓN 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  que  presido,  ha  resuelto  en  esta  fech^ 
pedir  al  Honorable  Senado  se  digne  pasarle  copia  auténtica  y  oficial  de  la  sesión  que 
tuvo  lugar  con  respecto  á  los  cargos  formulados  por  la  prensa,  contra  el  honorable 
Senador  don  Joaquín  Santos. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo  i? 
II  de  Abril  de  1887. 


Eduardo  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Mñmiel  G.  y  Santos  y 
Secretario, 


La  consideración  que  merece  naturalmente  del  Honorable  Senado  la  Honora^^ 
ble  Cámara  de  Representantes  hace  que  directamente  ponga  á  su  resolución  esta 
Minuta  de  Comunicación. 

Elserior  Echevarría — Efectivamente,  señor  Presidente,  lo  ha  entendido  perfecta» 
mente  bien  la  mesaj— es  caso  extraiTo,— Es  un  caso  escepcionalísimo,  sin  preceden^ 
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le,  y  que  solamente  puede  estimarle  el  que  eso  se  haya  solicitado,  al  no  haberse  te- 
nido en  cuenta  el  articulo  49  ^  de  b  Constitución. 

Recuerdo,  seílor  Presidente,  también,  que  cuando  la  discusión  del  aislamiedto  del 
seSor  General  Santos,  el  honorable  seílor  Diputado  Bauza,  en  la  Cámara  de  Diputa- 
dos, se  permitió  hacer  cargos  trepiendos  al  Senado. 

£1  señor  Baii:^á — Tremendos,  no  seíTor. 

El  señor  Echevarría — Inconvenientes. 

El  señor  Bau:(á  —Tampoco: — mucho  mcn'os. 

El  señor  Echevarría — Yo  acepto  la  pabWa  que  quiera  el  seiTor  Senodor. 

¿Cómo  le  parece? 

El  señor  BMH^á — Lo  que  usted  quiera. 

El  señor  Echevarría — Si  es  lo  que  yo  quiera,  digo  inconvenientes. 

El  sdior  Bauza — Diga  lo  que  le  parezca. 

El  señor  Echevarría — Se  ñor  Presidente: — La  Cámara  de  Diputados  como  la  de 
Senadores  tiene  su  criterio  propio  y  es  soberana,  y  por  lo  tanto  debiera  apreciar 
como  le  pareciera. 

A  ningún  Senador  se  le  ocurrió  pedir  nada,  ni  explicaciones  porque  no  son 
pertinentes,  convenientes  ni  corresponden. 

Adonde  iría  entonces  á  parar  el  articulo  49.**  de  la  Constitución! 

Pero  por  acto  de  deferencia,  sin  que  esto  sirva  y  quede  sentado  como  preceden- 
te, yo  crfio  que  el  Honorable  Senado,  por  el  respeto  que  se  merece  la  Honorable 
Cimara^  debe  acceder  á  lo  que  se  solicita. 

El  señor  PaulUer — ^No  apoyado. 

El  señor  Echevarría — Por  otra  parte,  á  mí  no  me  parece  que  ningún  Diputado, 
y  probablemente  sé  en  lo  que  se  vá  á  fundar  el  seffor  Senador  que  no  apoya,  en 
^ue  no  es  precepto  constitucional  y  que  menos  puede  tomarse  así  á  la  ligera  fun- 
dándose en  crónicas  de  la  prensa. 

Pero  yo  no  me  fundo  en  eso. 

* 

Yo  respeto  todas  las  opiniones,  seítor  Presidente. 

Adonde  iríamos  á  parar  si  no  hubiera  la  independencia  y  la  responsabilidad  de 
¿ecirlo  que  es  bueno,  lo  que  es  mab,  lo  que  es  bien? 

Dónde  iríamos  i  parar? 

Pero  por  el  respeto  que  se  merece  la  Cántara  de  Diputados,  seíTor  Presidente, 
yo  acepto  y  hasta  haría  moción  para  que  se  defiera  á  lo  que  solicita. 

El  sefior  PaulUer  —Es  público  y  notorio,  señor  Presidente,  que  no  tuve  el  honor 
de  asistir  á  la  sesión  que  ha  dado  motivo  á  la  petición  de  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes. 

He  oído  leer  con  mucha  extraBeza,  seiíor  Presidente,  esa  Minuta  de  Comunica- 
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cíjü  de  'a  Honorable  Cámara  de  Diputados: — y  digo  con  mucha  cxtraüeza,  porque 
hasta  cierto  punto  eso  vendrá  á  coartar  la  libertad  individuaj^e  cada  Senador. 

Es  un  caso  perfectamente  prescripto  por  la  Constitución  de  la  República,  que 
ninguno  de  los  Senadores,  fuera  del  recinto,  es  responsable  do  las  palabras  que  puedz. 
haber  expresado  en  la  sesión. 

Vendría  á  ser  una  cosí  muy  particular,  que  se  viniera  á  coartar  la  libertad  de 
,os  Senadores  á  cada  paso,  con  mociones  hechas  en  la  Cámara  de  Diputados. 

Yo  recuerdo  efectivamente,  seílor  Presidente,  como  ha  dicho  muy  bien  el  sc- 
líor  Senador  Echevarría,  que  en  la  Cámara  de  Diputados  no  uno,  varios  individuos 
se  expresaron  en  términos  bastante  poco  favorables  para  el  Senado  cuando  la  cues- 
tión de  extrañamiento  del  General  Santos;  y  á  ninguno  de  los  seTIores  Senadores  se 
le  ocurrió  por  un  solo  momento  hacer  responsable  á  ninguno  de  los  seilorcs  Dipu* 
tados,  por  las  palabras  que  habían  vertido. 

Así  es  que  veo  con  suma  exttaíleza  esa  Minuta  de  Comunicación  pasada  y  y# 
opino  que  no  debe,  seí!or  Presidente,  accederse,  sosteniendo  los  fueros  de  la  Cáma- 
ra de  Senadores, — abogando  por  nuestros  propios  derechos. 

Y  si  nosotros  fuimos,  seílor  Presidente,  bastante  reflexivos  y  estuvimos  en  d 
camino  acertado  al  no  pedir  explicaciones  á  los  seílores  Diputados  que  pronundaroa 
aquellas  palabras,  entonces  estamos  en  igualdad  de  circunstancias  y  no  podemos  per- 
mitir que  á  ningún  Senador,  que  haya  dicho  lo  que  se  le  haya  antojado  decir  en  d 
seno  del  Honorable  Senado,  venga  á  pedírsele  explicaciones.  ,    ' 

Por  lo  tanto,  yo  me  opondré  con  mi  voto  áque  se  den  los  esclarecimientos  soli- 
«itados  por  la  Cámara  de  Diputados. 

El  señor  Freiré — Seíior  Presidente:— He  oido  leer  la  Minuta  de  Comunicacio» 
de  la  Cámara  de  Representantes  y  no  encuentro  motivo  fundado  para  que  se  hagam 
las  apreciaciones  que  se  acaban  de  hacer  por  mis  honorables  colegas,  que  me  ha« 
precedido  en  la  palabra. 

El  seiíor  Echevarría — Yo  no  he  hecho  apreciación  ninguna. 

He  hecho  moción  para  que  se  den. 

El  señor  Freiré — Están  prejuzgando:— hay  prejuzgamicnto  en  la  cuestión. 

La  Minuta  no  dice,  seíTor  PresiJente,  paraqui  se  pide  esa  acta,  para  qué  es  que 
se  desea  conocer  la  sesión  que  se  celebró  entonces. 

De  consiguiente,  no  sabemos  los  móviles,  la  causa,  razón  ó  motivo,  que  tiene  la 
Cámara  de  Representantes  para  pedir  el  conocimiento  del  acta  de  una  de  nuestra^- 
sesiones. 

No  encuentro  tampoco  razan  ni  moii\'0  para  negársela. 

Creo  que  es  justo  y  es  obligatorio  y  recíproco  ese  deber,  selTor  Presidente. 

No  es  un  caso  nuevo.— Hay  casos  ya  que  han  hecho  jurisprudencia,  análogos 
al  presente. 


f 

El  Senido  se  ha  dirijiJo  á  la  Cámara  de  Representantes  pidiéndole  antece- 
dientes de  actas  que  se  han  labrado  en  aquel  Honorable  Cuerpo  y  le  han  sid^ 
mandadas. 

Puedo,  seíTor  Presidente,  probarlo  y  traer  el  testimonio  de  esa  aseveración. 

Yo,  seílor  Presidente,  creo  que  lo  justo  es  lo  que  ha  propuesto  el  seíTor  Sena- 
ÁOT  por  Soriano,  que  se  mande  copia  del  ac  ta^  porque  todavía  no  sabemos  qué  uso 
vin  á  hacer  de  ella  en  la  otra  Cámara. 

El  señor  PauUier — ¡Qué  inocente! 

El  señor  Freiré — Ho  sabemos,  seilor  Presidente. 

El  señor  Patdlier — ^No  estamos  en  el  dia  de  inocentes,  seuor  Senaúor. 

El  stflor  Freiré — Puede  ser  que  nó  y  puede  ser  que  sí. — Pero  de  todos  modos, 
vamos  á  buscar  la  unión  y  no  la  desinteligencia  en  las  dos  ramas  del  Cuerpo  Legis- 
látiro. 

Esta  es  mi  opinión,  procediendo  con  calma  y  hasta  con  cierto   respeto  hacia  la 
otra  Cámara,— concediéndole  y  mandándole  los  antecedentes  que  pide.- 

El  dia  que  nosotros  precisemas  un  antecedente  igual,  lo  solicitemos  y  nos  sea 
también  remitido. 

Por  consiguiente,  apoyo  la  moción  del  selor  Senadoj  y  le  daré  mi  voto,  para 
que  se  le  manden  los  antecedentes  á  la  otra  Cámara,  supuesto  que  en  el  os  no  hay 
nada  absolutamente  que  pueda  herir  la  susceptibilidad  de  aquella  rama  del  Cuerpo 
Legislativo. 

Esta  es  mi  opinión. 

¿Y  por  qué  se  ha  de  negar,  seflor  Presidente? 

Es  justo  y  legítimo  eso  que  pide. 

Por  estas  consideraciones  voy  á  dar  mi  voto  i  la  moción  que  ha  presentado  el 
^flor  Senador  por  Soriano. 

El  s^ior  PauUier — Cualquiera  que  oiga,  seitor  Presidente,  las  palabras  que 
acaba  de  pronunciar  el  seüor  Senador  Freiré  vá  á  creer  que  aquí  nosotros  los  Se- 
nadores, que  hemos  tomado  la  palabra  anteriormtntc  no  conocemos  ni  sabemos 
de  lo  que  se  trata. 

Per  eso  le  dije,  que  no  estábamos  en  el  dia  de  inocentes  hoy,  al  scuor  Senador, 

Coa  mucho  interés  he  leido  la  sesión  que  tuvo  lugar  en  la  Cámara  de  Repre- 
sentantes. 

Dije  anteriormente,  que  no  había  asistido  á  la  scsio  n  de  la  Cámara  de  Sena- 
dores por  encontrarme  en  campalTa;  pero  he  leído,  seíTor  Presidente,  todos  los 
detalles  de  la  sesión  de  la  Cámara  de  Diputados. 

Sé  perfectísimamente  bien  de  que  trata  y  no  me  quiero  hacer  aquí  el  inocente 
porque  comprendo  y  conozco  los  móviles,  porque  han  sido  explicados  en  k  Cá- 
mara de  Diputados  por  el  miembro  mocionante. 
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El  seiTor  Diputado  Garzón  dijo,  que  se  habían  hecho  aquí  en  el  recinto  de  la 
Cámara  de  Senadores,  acusaciones  á la  Cámara  de  Diputados  porque  no  habiacum 
plido  con  su  deber  sobre  el  asunto  que  se  relacionaba  con  el  seSíor  Senador  don 
Joaquín  Santos. 

Así  es  que  sabiendo  y  teniendo  conocimiento  perfecto  y  no  siendo  yo  también 
inocente,  como  quiere  aparecer  elseílor  Freiré  es  que  he  dicho  las  palabras  que  ante- 
riormente pronuncié. 

Conozco  los  móviles. — Se  trata  parece  de  acusaciones,  no  diré  acusaciones,  de 
palabras  vertidas  por  algún  miembro  del  Honorable  Senado. — Al  menos,  eso  fué  lo 
que  dijo  el  miembro  mocionante. — Conozco  pues  el  móvil  que  lo  guía  y  por  eso  he 
dicho  anteriormente,  señor  Presidente,  que  tenemos  completa  independencia  los  Se- 
nadores para  expresar  nuestras  ideas  con  entera  claridad  y  franqueza. — Que  no 
hacemos  uso  en  eso,  mas  que  de  la  facultad  que  nos  acuerda  la  Consütucion  de  la 
República. 

Y  yo  no  quiero,  seíTor  Presidente,  que  se  coarte  á  ningún  miembro  de  la  Asam* 
blea,— el  que  pueda  expresar  sus  ideas  con  entera  libertad. 

Hé  ahí  por  qué  me  he  opuesto  y  me  opondré,  señor  Presidente,  á  lo  que  solicita 
la  Cámara  de  Diputados. 

No  es  para  producir  discenciones  que  estoy  muy  lejos  de  promover. — Es  sola» 
mente  para  sostener  los  fueros  de  Senador  y  que  la  Constitución  me  concede. 

El  señor  Freiré — Señor  Presidente: — Tengo  la  creencia  y  la  conciencia  de  que 
en  la  discusión  cuya  acta  solicítala  otra  Cámara,  no  se  hizo  ofensa  de  ninguna  ma- 
nera á  ella.  I 

El  señor  Paullier^-Yo  no  he  hablado  de  ofensa.  ^ 

El  señor  Freire^^Y  si  el  honorable  Diputado  Garzón  dice,  que  en  esta  Cámara  se 
ha  ofendido  la  dignidad  de  aquella,  no  podría  haber  mayor  prueba  que  mandarle  el 
acta  para  que  vea  que  ha  hecho  esa  moción  sobre  una  base  falsa  y  que  la  MinuLi  de 
Comunicación  no  ha  tenido  reposo  sobre  la  verdad. — ¿Y  porqué  no  mandarla? 

Estoy,  señor  Presidente,  como  he  dicho  antes  conforme  en  que  se  le  mande, 
porque  se  levantarán  los  cargos  injustos  que  en  aquella  Cámara  se  han  hecho  á  ésta. 

El  señor  PauUier — ¡Vaya!— Ya  empieza  por  reconocer  que  se  han  hecho 
cargos. 

Me  alegro  mucho,  señor  Senador. 

El  pez  por  la  boca  muere. 

El  señor  Echevarría^'Vido  la  palabra. 

El  señor  Presidente-^Folia  sabei  si  el  señor  Senador  ha  terminado. 

El  señor  Freire^^Si  señor,  he  terminado. 

El  señor  Echevarría — Yo  he  hecho  la  moción,  señor  Presidente,  para  que  se  coa» 
ceda  lo  que  solicita  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  por  los  respetos  que 
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ella  se  merece  y  que  no  sea  esto  precedente.— Porque  la  verdad  sea  dicha,  no  puede 
quedar  como  tal. 

El  seíTor  Senador  Paullier  ha  estado  en  el  terreno  constitucional,  en  el  terreno 
debido  y  justo. 

Pero  por  inconveniente  que  sea  la  moción  de  la  Cámara  de  Diputados  ó  la  pe- 
tición, aquí  estamos  nosotros,  seíTor  Presidente,  para  atenuar,  para  deferir,  para  na 
alterar  la  armonia  que  debe  existir  en  ambos  Cuerpos.         , 

Así  es  que  dije,  que  hacía  moción,  para  que,  sin  que  esto  sirviera  de  precedente 
en  lo  sucesivo  en  mérito  de  las  razones  expuestas,  que  se  concediese  la  copia  que  se 
solicita. 

Recuerdo,  seílor  Presidente,  la  discusión  que  hubo  sobre  ese  punto  y  de  ningu- 
na manera  se  ofendió  la  dignidad  de  la  Cámara,  porque  este  Cuerpo  no  está  acos- 
tumbrado, al  menos  nunca  lo  he  oido;  porque  no  es  como  la  Cámara  de  Diputa* 
dos,  impresionable  y  demás,  como  he  hecho  recuerdo  de  su  discusión  en  la  cuestión 
de  extrañamiento. 

Siempre  es  mesurado  para  los  cargos  y  no  se  hizo  mención  ninguna. 
Si  se  nombró  la  Cámara  de  Diputados,  fufe  solamente  para  indicarle  el  derecho 
que   le  acuerda  el  artículo  49.°  de  la  Constitución. 

Fué  para  lo  único  que  se  nombró  la  Cámara  de  Diputados. 
Pero  sea  de  ello  lo  que  fuere,  no  entraré  ahora  á  refrescar  mi  imaginación  sobre 
lo  que^se  dijo:— No  tengo  memoria  tan  privilegiada. 
Así,  á  la  lijera  no  recuerdo  otra  cosa. 

Creo  que  sin  que  esto  sirva  de  precedente  en  lo  sucesivo,  por  el  respeto  que  se 
merece  y  la  armonía  de  ambas  ramas  del  Poder  Legislativo  se  defiera   á  lo  que  sa- 
licita  la  Cámara  de  Diputados. 
(Apoyados). 

El  sePor  Paullier — Aceptaría,  seííor  Presidente,  el  temperamento  propuesto  por 
el  seíTor  Senalor  por  Soriano,  siempre  que  en  la  Minuta  de  Comunicación  que  se 
pasara  á  la  otra  Cámara,  al  remitirle  los  antecedentes,  se  salvaran  los  fueros  del 
Senado,  se  hiciera  notar,  que  eso  no  debía  servir  de  precedente. — Que  si  se  hace, 
se  hace  por  una  distinción  del  Honorable  Senado  á  la  Cámara  de  Diputados. 

Quiere  decir,  seílor  Presidente,  salvando  los  fueros  del  Senado  que  nos  concede 
la  Constimcion  de  la  República. 

A  ese  título  y  á  esa  condición,  seííor  Presidente,  no  me  opongo  á  la  moción  del 
señor  Senador  Echevarría:  y  por  eso  propondría,  que  se  pasara  á  cuarto  intermedio 
para  que  se  redactara  la  Minuta  de  Comunicación  indicando  ese  punto  que  acaba 
de  expresar. 

Si  el  Honorable  Senado  está  conforme,  yo  acompañaré  también  en  la  moción  al 
selíor  Senador» 


—   28   — 

El  setlor  Freire-^Yo  creo  que  no  hay  que  pasar  á  cuarto   intermedio  para  re* 

solver  el  asunto  de  sí  tan  sencillo. 

El  señor  Paullier — No  lo  considero  yo  tan  sencillo  como  el  selíor  Senador. 

Se  trata  de  un  punto  constitucional;  se  trata  de  la  dignidad  y  délos  fueros  del 
Senado. 

Ahora,  si  se  quiere  hacer  una  distinción  muy  justa,  que  yo  soy  el  primero  en 
reconocer,  hacia  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  estoy  conforme  con  tal 
que  se  indique  mas  ó  menos  esa  idea  que  acabo  de  expresar. 

El  señor  Freiré — Ya  lo  ha  dicho  el  seííor  Senador  en  su  moción  diciendo  que 
no  hace  precedente. 

El  señor  Paullier — Sin  que  importe  precedente. 

El  señor  Freiré -Qüq  no  hace  jurisprudencia,  es  lo  que  ha  dicho. 

El  señor  Paullier — Aquí  no  es  cuestión  de  jurisprudencia.  Está  mal  aplicada  la 
palabra. 

El  señor  Freiré — Se  trata  de  ella. — Q.ue  no  hace  jurisprudencia  el  hecho  de 
mandarle  el  acta. 

El  señor  Bau:;á — Se  puede  decir  jurisprudencia. 

¿Cómo  no  se  ha  de  poder  decir.^ 

El  señor  Paullier-^^o  cabe. 

El  seJior  Bau:^á — Cómo,  que  no  cabe. 

El  señor  Mayol — Para  manifestar  simplemente,  seiior  Presidente,  que  darfe  raí 
voto  á  la  moción  del  sellor  Senador  por  Soriano  porque  no  veo  ningún  peligro  em 
que  se  acceda  á  lo  solicitado  por  la  Cámara  de  Representantes. 

Entrar  aquí  á  discutir  y  encarar  esta  cuestión  bajo  el  punto  de  vista  de  lo  que  ha 
dicho  un  seíTor  Representante  en  aquella  Cámara  al  fundar  su  moción  y  lo  que 
pueden  haber  dicho  algunos  Senadores  tratándose  de  la  discusión  del  asunto  que 
motiva  ese  pedido,  es  prejuzgar,  sefior  Presidente. 

No  podemos  entrar  á  encarar  esa  cuestión  bajo  el  punto  de  vista  de  opiniones 
individuales  vertidas  en  aquella  Cámara. 

Se  trata  de  contestar  á  una  Minuta  que  nos  dirije  aquel  Cuerpo,  como  mañana  d 
Senado  puede  hacerlo. 

Y  no  podemos  conocer  cuál  es  el  alcance  de  la  resolución  de  la  Cámara  al  soli- 
citar esa  acta. 

Aunque  indirectamente,  por  las  publicaciones  que  se  han  hecho  en  la  prensa  p»- 
diéramos  prejuzgarla; — pero  eso  no  nos  puede  merecer  tampoco  fé. 

En  cuanto  á li  agregación  que  se  pretende  hacer  á  la  moción  del  seiior  Eche- 
varría en  el  senti  Jo  deque  se  acceda  en  un  carácter  condicional,  estableciendo  que 
esto  no  importa  un  precedente,  yo  creo  que  esto  sería  muy  grave  establecerlo. 

Tanto  la  Cámara  de  Representantes  como  el  Senado,  yo  entiendo  que  están    bli. 
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gados,  siempre  que  se  soliciten  documentos  de  cualquier  case,  están  obligados 
i  remitirlos.— Y  si  estableciésemos  eso,  sería  hasta  cierto  punto  declarar, 
que  no  siempre  el  Senado  estará  dispuesto  á  acceder  á  lo  que  solicitase  aquella 
Cámara  y  obligaríamos  i  aquella  Cámara  á  tomar  una  resolución  igual  ó  pat^ecida 
¿la  áA  Senado,  que  puede  causar  trastornos  tratándose  de  resoluciones  que  se  re- 
lacionan con  los  mismos  Proyectos  de  Ley  que  se  discuten  que  no  tendrán,  cerno 
en  este  caso,  un  carácter  asi  político. 

Estas  son  mis  opiniones  y  me  inclino  á  du*  mi  voto  por  la  moción  establecida 
por  el  selTor  Senador  por  Soriano. 

El  señor  Presidente  -  La  Mesa  ha  procedido  de  este  modo  por  lo  extraño  que 
el  asunto  es  en  sí  mismo. 

Supuesto    que  el  Honorable  Senado  toma  en    consideración   este  asunto,  lo 
conveniente  es  que  éste  pise  á  la  Comisión  de  Legislación  para  quj  dé  opinión  ó 
para  que  redacte  la  Minuta  de  Comunicación. 
(Apoyados). 

Si  el  Honorable  Senado  está  conforme,  se  h2:rá  así. 

Elseñor  Castro  —Por  mi  parte,  como  miembro  de  la  Comisión,  no  tendría  in- 
conveniente en  dar  ahora  mismo  mi  voto  y  aun  redactar  la  Minuta  de  Comuni- 
cación, porque  á  mi  juicio  me  parece  sencillo  el  caso. 

'    Si  mis  honorables  colegas  de  la  Comisión  creen  lo  mismo  que  yo,  haré  mi  mani- 
festación y  ellos  á  la  vez  podrán  hacerla  también. 
(Apoyado). 

Yo  reconozco,  seuor  Presidente,  que  por  regla  general,  los  Poderes  Públicos  y 
las  distintas  oficinas  del  Estado  tienen  el  derecho  de  pedirse  recíprocamente  todos 
aquellos  documentos  que  conduzcan  al  mejor  desempeíTo  de  la  misión  que  á  cada 
una  le  está  confiada.  -Y  reconozco  también,  que  es  obligación  del  Poder  á  quien  se 
solicita  ó  la  Oficina,  de  otorgar  esos  testimonios.. 

Pero  el  caso  actual  se  presenta  bajo  una  faz  muy  distinta,  porque  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes,  según  los  antecedentes  que  son  conocidos  por  el  Senado 
y  las  revelaciones  que  se  acaban  de  hacer  por  algunos  dj  sus  miembros,  ha  indicado 
el  objeto  determinado  de  esa  petición.— Y  juzgo  que  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes no  ha  reflexionado  sobre  la  gravedad  del  paso  que  ella  ha  dado,  que 
de  haberlo  reflexionado,  no  lo  hubiera  dado  seguramente,  porque  al  herir  los  fueros 
del  Senado  viene  notoriamente  á  herir  sus  propios  fueros. 
(Apoyado). 

El  móvil  que  guía  ala  Honorable  Cámara  de  Representantes,  es  á  mi  ver,  exami- 
nar b  discusión  del  Honorable  Senado  para  arrancar  de  allí  algo  que  im- 
porte responsabilidades  para  los  miembros  del  Honorable  Senado. — Y  esto  está 
en  contradicción  manifiesta  con  el  artículo  43.®de  la  Constitución,  que  haccirrespon- 
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sables  á  los  miembros  todos  de  la  Legislatura  de  sus  opiniones  vertidas  en  el  seao  de 
las  Cámaras. 

Por  consecuencia,  yo  creo  que  dado  ese  paso  por  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes, sin  mayor  meditación,  pero  que  se  explica,  porque  no  puede  caer  en  es- 
tos errores,  producido  el  hecho,  recliazar,negir  de  parte  del  Senado,sería  una  especie 
de  desaire  hecho  á  uno  de  los  altos  Cuerpos  del  Estado  y  en  el  desaire  casi  iría  en- 
vuelto también  en  cierto  modo,  el  decoro  del  mismo  Senado,  porque  se  estableceríx 
que  un  hecho  semejante  puede  producirse  del  VQchzzo  ex-abrupio. 

De  manera  que  dado  ese  precedente  yo  no  tendría  inconveniente  en  dar  mi  voto 
para  que  se  le  remitiera  la  copia;  pero  que  se  remitiera  haciendo  constaren  la  Minuta 
de  Comunicación,  que  por  los  antecedentes  que  son  conocidos  del  Honorable  Se- 
nado, éste  considera  que  el  objeto  determinante  de  la  petición,  está  en  contradicción 
con  las  prescripciones  del  artículo  49."  de  la  Coistitucion. 

Con  estos  antecedentes,  la  Cámara  dará  por  muerto  el  asunto: — necesariamen- 
te tiene  que   darlo  por  muerto. 

Por  interés  propio,  por  los  fueros  que  ella  misma  tiene  á  la  par  del  Senado, 
dejará  morir  ese  asunto  y  salvaremos  la  situación  comprometida  en  que  hoy  se  en- 
cuentra la  Cámara  de  Diputados  á  quien  debemos  tributarle  todo  el  respeto  y  ho- 
menage  que  le  corresponde  como  uno  de  los  altos  Poderes. 

Así  es  que  yo  por  mi  parte,  como  miembro  de  la  Comisión  de  Legislación,  pro- 
pondría ese  temperamento,  que  creo  que  salvaría  la  dificultad  del  momento  y  daríi 
solución  definitiva  á  este  asunto. 

Moriría  ese  asuntó  de  por  sí  con  esa  simple  comunicación. 

(Apoyado). 

Sería  mi  opinión. 

El  señor  Echevarría — Por  lo  que  acaba  de  exponer  el  seiTor  Senador  por  Mon- 
tevideo, doctor  Castro,  veo  quo  está  de  perfecto  acuerdo  con  la  moción  que  hice  y 
con  las  razones  en  que  la  funde, — :iue  son  las  mismas  que  el  selTor  Senador  ha  ex- 
puesto, que  por  cortesía,  por  el  respeto  que  se  merece  la  Cámara  de  Diputados,  que 
ámi  juicio  dije,  que  no  había  sido  encuadrada  su  resolución  con  el  precepto  cons* 
titucional,  artículo  49.*^  de  la  Constitución,  debíamos  deferir  y  debíamos  conceder 
lo  que  correspondiera. 

La  Mesa  propuso  el  temperamento,  que  era  que  pasara  á  la  Comisión  de  Legisla- 
cion  para  que  dictaminase;  y  parece  que  es  la  que  ha  puesto  el  dedo  en  la  llaga,  que 
es  lo  que  corresponde. 

Así  es  que  yo  creo,  que  la  Mesa  ha  propuesto  lo  que  corresponde,  que  pase  la 
Comisión  de  Legislación  á  cuarto  intermedio  y  se  expida  de  acuerdo  con  mi  mocion- 

Creo  que  entonces  podremos  estar  en  lo  conveniente,  en  lo  que  corresponde. 

El  señor  Bau:^á — Me  permite,  sei5or  Senador? 
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El  senot  Echevarría — Sí,  í:erIor. 

El  señor  Bau:id — Es  que  la  moción  del  seflor  Senador  por  Soriano  no  es  lo  que 
propone  el  seííor  miembro  déla  Comisión  de  Legislación. 

Adhiere  á  que  se  envíen  los  antecedentes  de¡la  sesión  esa;  pero  el  seííor  Senador 
Castro  le  dá  un  palmetazo  á  la  Cámara  de  Representantes,  que  el  seríor  Senador 
no  le  dá,  porque  se  limita  su  moción  á  que  se  enviaran  los  antecedentes, 

El  señor  Echa^arria — Me  permite  el  señor  Senador? 

El  señor  Bau^á^^Yo  interrumpí  con  su  permiso; — ya  he  concluido. 

El  señor  Echevarría  Si;  pero  mi  moción  decía,  que  esto  no  sirviera  de  pre- 
cedente. 

El  señor  Batiyí — |Ah! — estoy  conforme. 

El  sdíor  Echevarría — Aunque  no  tan  claro  decía,  que  no  me  parecía  que  se  en- 
cuadraba en  el  precepto  constitucional  el  pedido  que  se  hacía;  caso  rarísimo,  que  yo 
no  conozco  precedente, 

Y  dije  más;  -  dije  que  tal  vez  la  Cámara  no  había  meditado  el  paso  que  daba. 
Pero  meditado  ó  nó,  constitucional  ó  nó,  por  la  armonía  que  se  merecen    las 

dos  ramas  del  Cuerpo  Legislativo  deferíamos  hoy  paia  no  hacer  el  desaire  de  negar 
lo  que  solicita- 

El  señor  Bau:^á — Muy  juicioso. 

El  señor  Echevarría — Esto  mismo  es  lo  que  el  miembro  de  la  Comisión  de  Le- 
gislación, doctor  Castro,  ha  dicho. 

Y  como  me  parece  mas  acabado  que  se  formule  la  Minuta  y  la  votemos,  ajustada 
á  la  moción  que  he  hecho,  creo  que  lo  propuestopor  la  Mesa,  es  lo  que  corresponde, 
^ue  pasemos  á  cuarto  intermedio  y  entonces  la  Comisión  dictaminará. 

El  señor  Bau::á — Sobre  la  moción  del  seííor  Senador  sin  el  aditamiento? 

El  señor  Echrvarría — Sobre  la  moción  mia. 

Ahora,  la  Comisión  no  sé  lo  que  vá  á  ^hacer. 

Yo  creo  que  será  mas  acabado:  porque  cuando  una  rama  de  un  poder  se  dirije 
á  la  otra,  el  seííor  Senador  que  están  mesurado  en  sus  procedimientos  le  compren- 
de bien. 

El  señor  Bau:^á — A  veces. 

El  señor  Echamrría — En  la  discusión  á  todos  se  nos  vá  una  palabra  mas  lijera 
que  otra. 

Creo  que  comprenderá  que  es  lo  mas  serio,  que  meditemos  este  asunto,  que 
no  es  sencillo,  que  es  un  poco  grave  por  cierto,  que  es  lo  que  corresponde,  es  lo  que 
conviene. 

Así  es  que  creo  que  el  seííor  Senador  no  le  podrá  negar  su  voto  á  lo  que  la  Me- 
sa propone,  que  es  que  pasemos  á  cuarto  intermedio  para  que  la  Comisión  de  Le- 
gislación presente  su  Informe. 


Así  es  que  yo  hago  la  moción,  es  decirla  hago  como  mía  la  opinión  de  la  Mesa^ 
para  que  se  pase  á  cuarto  intermedio,  teniendo  en  cuenta  la  opinión  de  la  Cáoia- 
ra  expresada  por  los  apoyados  que  ha  merecido    mi  moción, —  dictamine  sobre   el 
asunto  y  se  tome  en  consideración. 

Se  vota  V  así  se  resuelve. 

Se  suspende  la  sesión. 

Continuando: 

El  señor  Castro — La  Comisión,  conforme  con  la  indicación  del  Honorable  Sena- 
do, ha  redactado  un  Proyecto  de  Minuta  de  Comunicación. 

Si  la  Mesa  dispone  que  se  dé  lectura,  se  podrá  considerar. 

Se  l¿e  lo  siguiente: 


Comisión  de  Legislación. 


MINUTA  DE  COMUNICACIÓN 


El  Honorable  Senado  ha  tenido  el  honor  de  recibir  la  Minuta  de  Comunicación 
de  Vuestra  Honorabilidad  pidiéndole  copia  auténtica  y  oficial  de  la  sesión  que  ruva 
lugar  con  respecto  á  los  cargos  formulados  por  la  prensa  contra  el  Honorable  Senador 
don  Joaquín  Santos:  . 

Como  un  acto  de  deferencia  que  el  Senado  se  complace  en  tener  con  Vuestra 
Hono*  abilidad  pero  sin  abdicar  sus  derechos  y  fueros  de  cuerpo  soberano  é  in- 
dependiente, accede  J  pedido  de  Vuestra  Honorabilidad  á  quien  Dios  guarde  mu- 
chos aíTos. 


Manuel  Herrera  y  Obes — Carlos  de  CastrC' 
Saturnino  Alvar c:^ — Pedro  Ira:;jisia, 
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Es  aprobado  en  general  y  particular  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

El  señar  5ífoa— Pido  la  palabra. 

El  señor  Presidente — Atendiendo  á  la  importancia  que  este  asunto  pueda  tener  y 
i  las  dudas  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  como  sobre  esto  no  puede 
enviársele  otra  cesa  que  un  extracto  de  la  sesión,  pido  permiso  á  la  Honorable 
Cámara  de  Senadores  para  que  se  publique  el  acta  de  esa  sesión  llevada  por  los  sc- 
Sores  Taquígrafos. 

(Apoyado). 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 

El  señor  Sí/w— Había  pedido  la  palabra,  seBor  Presidente,  para  hacer  una  indica- 
ción ó  moción. 

Hace  algunos  dias  que  el  seBor  Presidente,  atendiendo  á  la  indicación  de  varias 
Comisiones  que  le  significaron  los  asuntos  que  correspondían  ser  tratados  en  Asam- 
blea General,  entre  los  asuntos  indicados  habia  el  de  la  menor  de  Simoens. 

Se  presentó  el  representante  de  esa  menor  pidiendo  el  retiro  de  ese  asunto  por 
no  querer  llevarlo  adelante  y  necesitarlo  mucho  para  otro  fin. 

Como  no  ha  habido  Asamblea  desde  entonces,  ni  se  han  reunido  tampoco  las 
Comisiones  y  se  trata  simplemente  de  pedir  el  retiro  de  un  asunto,  no  veo  incon- 
veniente ninguno  puesto  que  está  aquí  en  la  Secretaria,  para  que  le  sea  devuelto: — y 
me  permito  hacer  mociea  para  que  se  le  entregue. 

Me  consta  que  necesita  mucho  esa  menor,  esos  antecedentes  para  hacer  uso  de 
ciertos  derechos,  no  con  relación  á  su  petición. 

(Apoyados). 

Se  vota  la  moción  y  es  aprobada. 

Se  lee  lo  siguiente: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el  si- 
guiente: 

PROYECTO  DE  DECRETO 

Artículo  único— Acuerdase  al  ciudadano  don  Manuel  G.  Pérez,  por  gracia  espe- 
cial, la  pensión  vitalicia  y  personal,  de  cincuenta  pesos  mensuales. 

Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo  á 

2  de  Julio  de  1885. 

Idiarte  Borda^ 

ler.  Vice  Presidente. 

Adolfo  Rodrigue:^  Susviela. 
Secretario  Redactor» 
Tomo  XU  3 
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INFORME 


Comisión  de  Peticiónete 


Honorable  Senado: 


Esta  Comisión  ha  estudiado  el  Proyecto  de  Decreto  remitido  por  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes,  por  el  que  se  conce  Je  al  ciudadano  don  Manuel  G.  Pérez 
una  pension*v¡talicia  y  pers  onal  de  cincuenta  pesos  mensuales. 

El  ciudadano  objeto  de  esta  gracia  especial  ofrece  en  su  expediente  tramitado  an- 
te el  Poder  Ejecutivo  una  larga  y  meritoria  foja  de  servicios  prestados  á  la  Nación 
en  épocas  difíciles. 

Treinta  y  un  affos  casi  sin  interrupción  se  encuentran  computados  en  el  referido 
expediente. 

Empezó  su  carrera  pública  en  el  alto  37  en  el  Ejército  del  General  Rivera  hasta 
su  entrada  áesta  Capital  el  arlo  38. 

Desde  el  41  al 43  sirvió  co  no  Guardia  Nacional  en  la  defensa  de  Montevideo. 

Desd¿  esta  fecha  hasta  el  52  estuvo  empleado  en  la  Comisaria  General  de 
Guerra. 

Del  54  al  55  fué  Jefe  Político  y  Comandante  General  del  Departamento  de  So- 
riano,  mandando  la  División  de  dicho  Departamento., 

Desempeñó  un  empleo  en  la  Mesa  del  Reguardo  (Reembarcos)  desde  el  57  al  5 8, 
habiendo  sido  destituido  á  causa  de  los  sucesos  de  Quinteros  y  sus  opiniones 
políticas. 

Alcalde  Ordinario  de  1865. 

Desde  este  ajo  hasta  el  68  desempeñó  el  cargo  de  Inspector  General  deSalubri- 
dad,  prestando  señalados  servidos  durante  la  epidemia  del  cólera  mórbus,  que 
azocj  este  alo  i  Monto  vid  jo. 

Y  fiaahnenie  ejerció  el  cargo  de  Diputado  por  el  Departamento  del  Durazno 
por  cs¿jaCÍo  de  tres  aaos,  desde  láójá  1871. 


Algunos  aSos  deservicios  k  que  Vuestra  Comisión  se  ha  referido^  se  computan 
dobles  según  la  Ley. 

He  ahí.  Honorable  Cámara,  los  servicios  prestados  por  el  ciudadano,  que  frisan- 
do en  los  70  aítos,  ha  merecido  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  el  Pro- 
yecto de  Decreto  acordándole  una  modesta  pensión  de  cincuenta  pesos  mensuales 
y  que  motiva  el  presente  informe. 

Cree  esta  Comisión  que  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  ha  procedido 
con  estricta  justicia  al  premiar  con  su  sanción  los  largos  y  patrióticos  servicios  del 
viejo  soldado  de  Rivera  y  de  la  causa  liberal.  ^ 

Seria  demás  esforzarse  por  entrar  en  otro  orden  de  consideraciones  desde  que 

Vuestra  Honorabilidad  no  es  extraña  al  movimiento  político  operado  en  los  aíTos 

que  comprenden  los  servicios  del  señor  don  Manuel  G.  Pérez  y  por  tanto  Vuestra 

Comisión  os  aconseja  prestéis  aprobación  al  Proyecto  venido  de  la  otra  Honorable 

Cámara. 


Montevideo,  Julio  8  de  i88é. 


Agmtin  de  CastrO'^Pedro  Iraxjisla. 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  adhiere  á  lo  aconsejado  por  la  anterior,  y  en  su  mérito,  se 
permite  solicitar  del  Honorable  Senado  la  sanción  del  Proyecto  venido  de  la  otra 
Cámara. 


Montevideo,  2  de  Abril  de  1887. 


'   Manuel  A,  Silva — Pedro  E.  Bauí^á—Mu 
guel  G(m:^ale:^  Rodriguej^. 
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Puesto  en  discusión  gcnerel  y  particular  es  aprobado  sin  observación. 
El  señor  Irasnsta — Hago  moción  d  fin  de  que  se  suprima  la  segunda  discusión  d 
este  asunto. 
(Apoyados). 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 
Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


^  INFORME 


Comisión  de  Peticiones  y  Poderes. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Vamos  á  informaros  relativamente  á  la  elección  de  suplentes  por  Florida,  Co  • 
lonia  y  Tacuarembó,  aplazada  su  consideración  por  razones  que  son  de  vuestro 
dominio. 

Enojoso  es,  por  cierto,  tener  que  ocupirse  con  repetición,  descender  á  la  itnpro* 
ba  tarea  de  los  correspondientes  al  primer  Departamento. 

Vuestra  Comisión  tiene  nuevamente  que  pusar  po  esta  necesidad  molesta  para 
determinar  asesorándoos,  loque  de  ella  se  djriva,  y  fijar  la  solución  dictada  por 
el  deber  impuesto  para  el  desempeño  de  nuestro  cometido. 

AI  tratar  antcrioi mente  este  asunto,  indicamos  la  necesidad  de  entrar  en  una  in- 
dagación conveniente,  pedir  los  antecedentes,  para  establecer  un  examen,  y  compa- 
raciones mas  analíticas  y  detenidas  puesto  que,  tanto  el  acta  como  la  protesta  esta- 
blecian  contradicciones  y  diversidades  esenciales. 

En  verdad,  á  la  vista  de  eso,  se  imponía  como  una  necesidad,  conocer  sus  detalles 
concisaiñente,   su  trabazón  y  dependenci-^  con  todos  los  actos  que  la  constituyeron. 

La  protesta. . . ,  toda  ella  guia  sobre  una  iJea  que  desde  luego  descubre  y  reve- 
la no  ser  mas  que  un  error  ó  un  sofismi,  colocando  h  cuestión  en  un  terreno  muy 
diverso  de  la  realidad. 
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El  acta  en  confronto  coa  la  protesta  establecida  por  los  mismos  que  autori- 
zaban lo  primero,  no  se  ajustaba  á  la  lógica  indeclinable  de  los  hechos.  ■ 

Si  alg  significa,  es:  un  acta  de  acusación  coatratodo  lo  efectuado  para  ladesig- 
nadott  de  los  suplentes  por  Florida, 

Deahí— quenada  estuviera  formulado  en  términos  claros  y  precisos  como  dis- 
pone la  Ley. 

Forzoso  pues,  se  hacía  entonces,  y  se  hace  ahora,  penetrarse  bien  de  sus  deta- 
lles, investigar  lo  que  es  origen  y  clave  para  una  elección  cuyos  hechos  y  vicios  afec- 
tan á  cuanto  después  se  levanta  sobre  tales  fundamentos. 

Remitidos  los  antecedentes,  los  hemos  estudiado  con  atención  y  detenimiento 
para  poder  formar  un  juicio  acertado,  pues  tmto  el  acta  como  1  protesta  habían 
dejado  á  esta  Comisión  mil  dudas,  sin  permitirle  formar  una  idei  clara  y  precisa,  ni 
la  posibilidad  de  una  opinión  reflexiva  é  imparcial. 

Atendiendo  á  tales  deberes  se  hacía  indispensable  examinar  los  elementos  que 
le  sirvieron  de  base  y  que  debían  ser  su  mejor  fórmula  explicativa,  y  era  necesario 
hacerlo  para  conocer  la  verdad  é  inexactitud  que  encierra. 

Deseábamos  poder  distinguir  el  error  de  la  verdad,  la  ficción  de  la  realidad,  el 
pretesto  de  la  razón  de  tales  elecciones,  llamados  como  estábamos  á  establecer  la 
verdad  de  los  hechos  para  la  demostración  de  lo  justo  y  lo  legal. 

Bien  pues,  en  posesión  y  examinados  los  antecedentes  últimamente  enviados 
que  son  el  acta  original  y  las  cédulas  de  votación,  ¿dónde  encontrar  la  verdad  en 
aseveraciones  tan  contradictorias  firmadas  por  los  mismí^sseríores? 

¿Dónde  encontrarla  persuaciori  y  convicción  para  un  juicio  acertado? 

Ahora  bien — atendiendo  á  la  protesta,  al  acta  yá  las  balotas — un  hecho  á  nuestro 
modo  de  ver  domina  á  todos  los  demás,  ó  más  bien  los  destruye. 

Cinco  de  los  mismos  electores  que  firman  el  acta  original,  que  es  el  documenta 
principal  y  mas  caracterizado,  se  contradicen   en  la  protesta  y  los  otros  en  las 

cédulas. 

Manifiestan  una  cosa  en  el  acta,  otra  en  la  protesta,  y  diversamente  en  las  balo- 
tas de  votación. 

Las  conclusiones  del  acta  autorizada  por  ellos  mismos  son  completamente  arbi- 
trarias— ^se  designa  la  gradación  de  los  suplentes  caprichosa  y  arbitrariamente. 

En  ningún  documento  concerniente  á  todas  estas  contradicciones,  ó  mas  bien 
corrupciones  electorales  se  patentiza  la  demostración,  ni  se  presenta  la  justificación  de 
lo  que  se  sostiene  por  una  y  otra  parte. 

No  es  posible,  Honorable  Senado,  seguir  el  encadenamiento  de  tales  hechos, 
pues  se  pierde  uno  á  cada  paso  en  la  marcha  de  su  indagación. 

No  os  presentamos,  m^s  que  algunos  de  los  inconvenientes  anexos  á  tan  irre- 
gulares actos  y  procedimientos,  el  miembro  informante  os  demostrará  en  ladis- 


cusion  que,  las  prueba-  délo  que  expresamos  estáa  en  tolos  y  caia  uno  délos 
vicios  de  que  adolece  esta  elección,  y  que  elecciones  así  fnguiiasdin  un  resultado 
bastardo,  y  que  representaría  influencias  determina  Jas.  perj  no  el  pensamiento  ni  c^ 
interés  nacional. 

Por  ahora,  Honorable  Cámara,  dejaremos  las  ampUiicicion^s  de  tan  árida^ 
Explicaciones  para  el  miembro  informante  y  entraremos  á  ocuparnos  respecto  á  los 
suplentes  por  Tacuarembó  y  Colonia. 

Con  relación  á  los  de  este  ultimo  departamento  —la  cuestión  consiste  en  tener 
conocimiento  legal  de  los  cuatro  ciu Ja ianos  que  .habían  sido  electos  para  suplentes 
en  22  de  Diciembre  del  aí!o  pasado  cuando  se  eligió  al  doctor  Rücker  como  Senador 
(quien  renunció  ante  el  Colegio). 

En  tal  virtud  se  pidió  la  remisión  del  acta  respectiva  y  antecedentes. 

Examinados  con  detenimiento,  se  demuestra  yjustifica  cumplidamente  en  ello 
que,  fueron  elegidos  respectivamente  los  siguientes  ciudadanos. 


Para  1er.  suplente  señor   don  Andrés  Avelino  Gómez 

José  M*.  de  Nava. 


a 
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u 
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u 
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"        doctor     "     Eduardo  Chucarro. 
"  "         "      Carlos  M.  Castro. 


Al  informar  Vuestra  Comisión  en  1 1  de  Febrero  con  motivo  de  los  poderes  por 
Colonia  y  Tacuarembó  manifestimos  á  Vuestra  Hotiorabi!iJ?.d  que  convenía  apla- 
zar la  consideración  y  aceptación  de  los  designados  en  la  Villa  de  San  Fructuoso, 
para  cuando  se  conocieran  los  correspondientes  /i  los  otros  Departamentos. 

Ahora  bien,  el  acta  sobre  tal  elección  verificada  el  9  de  Enero  demuestra 
cumplidamente  que  han  sido  designados. 


Para  i.cr  Suplente  don  Juan  Bautista  Oliva  (hijo.) 

«  2.«  "  "  Juan  M.  Oliver. 

"  3.*  "  "  Francisco  Sagarra. 

^  A.^  "  Dr.  "  Francisco  Acosta. 


Ahora  bien,  Honorable  Senado,    p^r  lo  expresado,   por  las  razones  y  con- 
sideraciones manifestadas  que  son  evidentes,   estamos  persuadidos  que  no  nece- 


—  5>  — 

sitaremos    detenernos    en  otras   demostraciones   por  ahora,  y    que  estimareis 
conveniente  aceptar  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Articulo  X.*  Anúlase  la  elección  de  Suplentes  de    Sanador  por  la    Florida. 

Art.  2°.  Proceda  el  Colegio  electoral  del  referido  Departamento  á  ele» 
gir  4  Suplentes,  atendiendo  al  artículo  30.°  de  la  Constitución,  y  á  los  artícu- 
los j^y  y  parte  final  del  37.°  de  la  ley  de  elecciones. 

Art.  3.®  Apruébase  la  elección  de  Suplentes  correspondientes  á  Colonia  y  Ta- 
cuarembó. 

Art  4/  Comuniqúese  al  Poder  Ejecutivo  á  los  efectos  de  lo  resuelto  en  los  ar- 
tículos I.*  y  2\ 


Sala  de  Com  isiones,  i.*  de  Abril  de  1887. 


Pedro  E.  Bawiá^Manud  A.  Silva-^ Miguel 
G.  Rodrigue:^. 


Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Freiré — No  acepto,  seffor  Presidente,  algunos  términos. del  Informe  de 
la  Comisión,  respecto  á  la  apreciación  que  hace  del  proceder  del  Colegio  electoral 
de  la  Florida. 

Conozco,  señor  Presidente,  personalmente  á  algunos  de  esos  ciudadanos  y  los 
creo  bastante  honorables,  bastante  dignos  pira  que  voluntariamente  y  á  sabiendas 
hubiese  procedido  á  efectuar  la  elección  de  que  le  hice  cargos  la  Comisión. 

Examinado,  señor  Presidente,  el  expediente  ó  los  datos  que  arroja  el  Informe  de 
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la  Comisión,  no  encuentro  esa  corrupción  electoral  que  dice  la  Comisión  que  existe 
en  el  procedimiento  observado  por  ese  Colegio. 

No  hallo,  seiYor  Presidente,  mas  que  una  y  exclusiva  falta, — y  esa  puede  ser  muy 
bien  dispensada, — y  es  en  la  forma  que  se  efectuó  la  elecci')n  de  los  Suplentes. 

La  ley  dice,  que  instalado  el  Colegio  procederá  ala  elección  de  un  Senador  y 
cuatro  suplentes  i  mayoría  de  votos,  cuya  elección  se  hará  separadamente  pv)r  cada 
individuo. 

Es  aquí,  señor  Presidente,  en  donde  los  electores,  según  mi  modo  de  ver  y  en- 
tender, no  siguieron  el  procedimiento  de  la  ley,  porque  lo  hicieron  por  listas,  según 
los  datos  que  arroja  el  Informe. 

En  lugar  de  votar  separadamente  por  cada  uno  de  los  suplentes,  votaron  por 
listas. 

Los  primeros  que  votaron  no  designaron  cual  era  el  que  querían  que  fuera 
primero,  segundo,  tercero  y  cuaito  suplente. 

Los  cuatro  últimos  desigaaron  en  sus  respectivas  balotas  ó  listas  ese  procedi- 
miento, pero  englobándolos  todos  en  un  solo  voto;— «en  una  sola  elecc'on 

El  acta  se  labró,  selTor  Presidente,  por  el  Colegio. — Se  remitió  al  Senado;  y  ha- 
biéndose proclamado  en  el  acta  de  la  elección  quien  había  sido  electo  Senador  y 
quienes  habían  sido  electos  suplentes  según  el  orden  y  mayoría  de  votos. 

Estoes  lo  que  hasueedido; — y  de  consiguiente,  scítor  Presidente,  no  ha  habido  tal 
arbitnriedad  ni  tal  corrupción: — Porque  si  b  Cámara  resolviese  aceptar  el  Informe 
déla  Comisión  como  verídico  lo  que  correspondería  sería  que  el  Colegio  electoral 
fuese  destituido  y  se  mandara  proceder  á  nueva  elección  de  Colegio  electoral  paraqne 
procediese  dentro  de  los  términos  de  la  ley,  sin  corrupción  y  sin  arbitrariedades 
que  es  lo  que  corresponde. 

SeBor  Presidente: — Levantó  á  nombre  de  aquellos  ciudadanos,  esos  cargos. 

Creo  que  no  han  cometido  tal  corrupción  ni  tal  arbitrariedad. 

Ha  habido  una  confusión,  señor  Presidente,  pero  pequeña,  á  ttii  modo  de  ver 
según  se  desprende  del  expediente  que  obra  en  fel  repartido. 

Yo  señor  Presidente,  opino,  que  si  los  suplentes  de  Senador  por  el  Departamento 
de  la  Florida,  reúnen  las  condiciones  que  determina  la  Constitución  para  poder  ser 
Senadores,  si  desaparece  por  cualquier  causa  el  titular,  son  aceptables,  porque  ya 
ha  quedado  constatada  la  elección. 

El  Colegio  Electoral  la  ha  confirmado  con  su  firma  y  con  las  actas  que  son  del 
dominio  público  y  que  se  les  ha  pasado  á  los  respectivos  sapientes. 

Creo,  señor  Presidente,  que  este  es  un  caso  muy  grave,  gravísimo;  porque  po- 
dría suceder  que  dejando  establecido  el  hecho  de  que  después  de  haberse  efectuado 
una  elección,  haber  sido  proclamados  electos  los  candidatos  aquellos  que  han  desig- 
nado y  transcurrido  un  número  mayor  ó  menor  de  dias,  se  les  ocurriese  á  los  mis* 
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mos  que  habían  íinnado,  coma  aparece  en  ana  protesta  que  ha  hecho  uno  de  los 
seffores  suplentes  electos  reclamando  el  derecho  de  ser  el  p»  imero. 

Y  aunque  no  aparece  aquí,  creo  que  ese  ha  sido  el  móvil  de  la  protesta,  que  ha 
sido  fuera  de  lugar  y  fuera  de  tiempo:— porque  las  protestas,  en  el  caso  de  elecciones 
se  hacen  en  el  acto  de  la  elección,  no  después  de  transcurridos  quince  dias^  veinte 
6  un  mes,  como  consta  de  la  protesta  que  se  ha  elevado  al  Honorable  Senado. 

He  dicho,  seHor  Presidente,  que  es  un  acto  grave,  un  hecho  grave  que  vendrá  i 
annlar  en  casos  determinados,  elecciones  ya  efectuadas  si  fuésemos  i  aceptar  el  pro  • 
cedimiento  que  establece  la  Comisión  informante . 

Grave,  porque  podría  suceder  que  se  habría  elegido  un  Senador  y  á  los  quince 
ó  veintedias  se  le  ocurriese  ¿  cualquiera  tratar  de  anular  la  elección  de  Senador 
y  que  esos  mismos  sefíores  dijesen  maffana  6  pasado  no  hemos  votado  por  ese  seflor 
aquí  están  las  balotas  firmadas  por  cada  uno. 

No  encuentro  esas  galimatías  que  dice  la  Comisión  que  hay,  que  es  un  océano  de 
errores. 

El  s^lor  5i/ro^— No  ha  dicho  eso. 

El  sdlor  Fr«V¿— Aquí  no  hay  errores,  seHor  Presidente,  mas  que  uno,  que  es 
d  no  haber  procedido  á  la  votación  de  cada  uno  por  su  orden,  votar  por  el  primero, 
después  por  el  segundo,  etc. 

Pero  lo  han  hecho  por  balotas  firmadas  que  aparecen  aquí  reunidas  y  sin  poner 
cuál  es  el  primero,  cuál  el  segundo,  cuál  el  tercero,  cuál  el  cuarto  y  otros  poniendo 
el  segundo^  el  tercero  y  d  i'uarto. 

El  Colegio  electoral,  según  mi  opinión  ha  procedido  perfectamente  encuadrado 
en  la  ley  de  elecciones:— y  habiendo  proclamado  á  esos  candidatos  para  suplentes 
creo  que  no  se  pueden  anular,  seRor  Presidente,  así  no  más. 

El  no  haber  votado  separadamente  me  parece  que  no  es  un  motivo  suficiente 
para  que  se  anule  la  elección. 

Esto,  en  cuanto  á  b  elección  de  la  Florida. 

Ahora  voy  á  pasar  i  los  otros  Departamentos  que  se  aconseja  que  se  acepte  y  se 
apruebe  la  elección  de  suplentes. 

Tengo  dudas,  seííor  Presidente,  y  desearía  oir  una  atrlaracion;  si  aceptada  la  elec- 
ción de  los  suplentes  y  llegado  el  caso  de  tener  que  venir  á  sustituir  al  titular,  queda 
desde  ya  aceptada  la  elección  del  que  debe  sustituirlo. — Porque  si  no  fuese  así,  ha- 
bría primero  que  ver  si  reúne  las  condiciones  requeridas  por  el  artículo  8o.*  de  la 
Constitución  para  ser  Senador. 

Elséfí$r  Batead  ^Eso  es  para  después. 

El  sdfor  Freire^Si  es  para  después  no  tengo  nada  que  decir  sobre  eso. — Pero  si 
es  para  que  queden  desde  ya  reconocidos  como  suplentes  de  Senador  sin  poder 
d^pues  pasar  por  el  crisol  de  la  opinión  de  h  Comisión  de  Poderes  para  averiguar 
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sí  ellos  están  dentro  de  los  términos  de  la  Constitución,  creo  que  no  se  puede  acepta^ 
la  elección. 

Si  es  así  que  después  se  toma  en  cuenta  las  condiciones  de  la  elección,  no  tengo 
nada  que  decir. 

Así  es,  seiíor  Presidente,  queoidas  las  explicaciones  sobre  este  punto,  voy  á  dar  mi 
voto  en  contra  de  loque  aconseja  la  Comisión  respecto  i  la  elección  de  la  Florida» 
porque  creo  que  lo  que  aconseja  no  es  lo  procedente. 

El  SiUor  Silva — Antes  de  entrar  á  contestar  á  varios  de  los  puntos  estableados 
por  el  señor  Senador  por  San  José,  voy  á  solicitar  de  su  benevolencia  una  aclaradon 
porque  mucho  la  necesita  su  peroración  cuando  nos  ha  hablado  de  que  encuentra 
que  el  acta  es  peifectammte  regular  y  que  es  una  elección  consagrada  por  el 
Colegio. 

Como  hemos  tratado  de  los  suplentes  y  he  dicho,  seíTor  Presidente,  que  importa 
mucho  para  la  unidad  del  debate  y  la  claridad  en  esta  cuestión  le  hago  esta  pregunta: 

¿A  qué  suplente  por  la  Floiida  le  atribuye  el  seíTor  Senador  el  primer  puesto? 

Yo  desearía  que  me  contestase  píiesto  que  ha  dejado  de  decir,  ha  omitido  decir. . . 

El  señor  Freiré — Le  voy  á  decir. 

El  señor  Silva—  Bueno,  yo  desearía  saber  porque  importa  mucho  p?ra  la  unidad 
del  debate. 

El  señor  Freiré — Dice, — después  de  labrada  el  acia  para  hacer  la  proclamación 
de  la  elección  para  el  titular  del  General  Pérez. 

(Leyó). 

Y  dice  la  Comisión,  "en  cuya  virtud  fueron  proclamados  por  el  Colegio  electo- 
ral y  en  el  orden  que  á  continuación  se  expresan,  los  siguientes  señores: 

(Leyó) 

El  señor  Silva — Bien. 

El  señor  Freiré — Voy  á  contestarle. 

Permítame,  ya  que  me  ha  pedido  explicaciones. 

Comprendo  aquí,  señor  Senador,  que  el  primer  suplente  es  el  señor  Mendoza.— 
Tiene  mas  votos. 

El  señor  Silva — Muy  bien: — era  lo  que  yo  deseaba  saber,  porque  me  figuraba 
que  la  tendencia  del  señor  Senador  era  declara»-  al  señor  Mendoza  como  primer  su. 
píente  en.  virtud  del  acta. 

Ahora  bien.  — Atienda  el  señor  Senador  que  dice  haber  estudiado  todos  los  ante- 
cedentes, la  contradicción  manifiesta  que  hay— y  esto  es  muy  i .  portante  que  lo 
establezca,  antes  de  entrar  en  otras  explicaciones,  para  la  claridad  del  debate, — atienda 
el  señor  Senador,  que  al  señor  Mendoza  no  se  le  votó  en  ninguna  balota  de  votación 
para  primer  suplente;  -  siempre  fué  para  cuarto.    - 

Y  siendo  esto  así,  como  está  claro,  evidente  de  puño  y  letra  de  los  mismos  electo- 
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í,  como  puede  cl  acta  establecer  esa  legitimidad  que  viene  proclamando  el  señor 
Senador  que  es  hecho  consumado,  que  no  es  tal,  como  lo  voy  á  demostrar. 

Legalmente  el  seffor  Mendoza  es  el  primer  suplente. 

Hay  una  contradicción,  una  falta  de  lógica  que  le  será  imposible  aceptar  al  se- 
Hor  Senador  apesar  de  su  buena  voluntad  para  esta  cuestión. 

He  demostrado  esto  que  creo  esencial  en  la  parte  que  omitió  expresar  el  señor  Se- 
nador en  su  peroración,  porque  si  bien  manifestó  su  tendencia,  no  dijo  claro. 

Por  eso  he  hecho  la  pregunta. 

Ahora  voy  á  contestar  á  algunos  de  los  cargos  ú  objeciones  que  acaba  de  esta- 
blecer el  señor  Senador  por  San  Jos^. 

No  acepta  el  señ(?r  Senador  por  San  José  algunos  de  los  términos  del  Informe: 
— ^Los  cree  violentos,  los  cree  agresivos   para  los  selores  del  Colegio. 

Pero,  señores,  acabo  de  demostrar,  por  la  misma  explicicion  que  ha  hecho  el 
señor  Senador  por  San  José,  que  en  el  acta  se  sacan  consecuencias  arbitrarias,  que 
no  son  el  resultado  de  lo  que  manifestaron  los  electores. 

¿Y  le  parece  al  señor  Senador  que  esto  es  regular,  que  eston>  s  un  error,  que 
no  es  una  corrupción  electoral? 

El  smor  Freiré — ¡Qué  esperanza!  muy  lejos  de  eso. 

El  señor  Silva — Corrupción  electoral,  en  términos  políticos,  quiere  decir  que  se 
ha  violado  la  ley,  la  lógica  . . . 

El  señor  Freiré — ¿Me  permite? 

Comprendo,  señor  Senador,  que  al  hacer  el  escrutinio  de  la  votación  los  señores 
que  componían  el  Colegio  electoral  lo  hicieron  arreglado  al  procedimiento  que  se 
observa  parala  elección  de  Representantes  y  no  maliciosamente  como  el  señor  Se- 
nador cree  ni  corruptivamente,  supuesto  que  los  votantes  habían  hecho  una  lista. 

El  señor  Silva — Pero,  señor  Senador,  si  hay  una  ley  de  elecciones  relativa  á  la 
elección  de  Senadores  que  es  muy  distinta  á  la  elección  de  Representantes. 

Unas  son  directas,  otras  son  indirectas. 

Prosiga,  señor. 

El  sdlor  Freiré — Me  callo  para  que  prosiga. 

El  sdior  Silva— ¿Qué  decía? 

El  señor  Freiré  -Me  callo  para  que  prosiga. 

El  smor  Silva — ^Nó,  puede  continuar  si  quiere. 

hl  síñor  Echevarría — ^Nó:  porque  entonces  serían  diálogos  y  no  acabaríamos 
nunca. 

El  señor  Silva — El  señor  Senador  en  una  parte  de  su  peroración  ha  ido  hasta 
decir  que  la  consecuencia  de  lo  que  asevera  la  Comisión  de  Poderes  seríala  desti- 
tución del  Colegio,  si  es  que  no  debiéramos  aceptar  la  consecuencia  arbitraria  que 
he  demostrado  de  una  manera  irrecusable  hace  un  momento. 
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Pero,  scflor  Presidente,  nosotros  podemos  como  Juez  privativo  para  conocer  de 
la  elección  de  los  miembros  de  esta  Cámara  no  aceptarla,  por  no  haberse  llenado 
todas  las  prescripciones  legales  y  las  que  están  establecidas  para  ese  caso  de  elec- 
ciones:— pero  no  tenemos  nunca  ni  tendremos  el  dereclio  de  desconocer  la  mani- 
festación del  suíragio,  la  elección  de  ese  Colegio  Electoral. 

Tenemos  atribución  por  la  Constitución  de  no  aceptar  las  elecciones  irregula- 
res en  que  se  han  violado  los  preceptos  de  Ja  ley,  los  artículos  correspondientes. — 
Pero  nunca  podremos  ir,  co  no  una  consecuencia  lógica,  de  lo  que  ha  indicado  e^ 
selíor  Senador,  hasta  desconocer  el  sufragio  popular. 

No  es  nuestra  prerogativa  ni  nos  seria  permitido  en  ningún  caso. 

Con  relación  á  la  aclaración  que  acabo  de  pedir  al  seftor  Senador  por  San  José 
en  cuanto  á  los  suplentes,  debo  decir,  que  en  esta  cuestión,  el  Senado  tiene  que  ate- 
nerse á  lo  expresado  por  los  Colegios  electorales. — (Me  refiero  á  los  Departamentos 
de  Colonia  y  Tacuarembó)—- porque  no  tiene  medios  el  Senado,  cuando  se  trata 
de  personas  de  los  Departamentos,  de  poder  apreciar  si  tienen,  si  reúnen  las  con- 
diciones legales  ó  nó. — Sin  perjuicio,  seítor  Senador,  de  aceptar  la  elección  desde 
que  no  hay  contradicción,  ni  pugna  ni  protesta. 

Viene  la  cuestión  al  ser  llamado  el  suplente,  á  investigarse  si  reúne  las  condi- 
ciones requeridas  por  la  ley. 

Eso  ha  sucedido  varias  voces;— ni  podría  ser  de  otra  manera,  porque  el  Senado 
no  tiene  medios  de  averiguar. 

Pero  hay  la  persuacion  muy  fundada,  seílür  Senador,  de  que  el  Colegio  ha  sido 
el  depositario  de  la  confianza  del  sufragio  popular  de  :ada  Departamento,  ha  de  • 
bido  inspirarse  y  tener  acierto  para  la  elección  y  también  tener  en  cuenta  las  con- 
diciones personales  de  cada  individuo  que  elija  para  suplente  de  Senador. 

Esta  es  la  aclaración  que  solicitaba  y  hasta  donde  yo  puedo  dársela  y  escomo  se 
ha  practicado  siempre  en  esta  Honorable  Cámara  de  Senadores. 

No  voy  á  fatigar,  seflor  Presidente,  la  atención  de  la  Cámara  en  estas  demostra- 
ciones que  me  llevarían  muy  lejos,  porque  la  principal  objeción  que  ha  hecho  el 
seSor  Senador  por  San  José,  U  consecuencia  que  se  saca  del  acta,  la  he  destruido 
con  brevísimas  consideraciones. 

Mientras  no  se  aduzcan  otras  razones,  seguiré  sosteniendo  que  la  Comisión  ha 
explicado  ampliamente  todps  los  extremos  de  esta  elección  y  que  muy  poco  mas 
podrá  agregar  á  lo  manifestado  en  su  Informe. 

Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa. 

Votándose  en  general  el  Proyecto  es  aprobado. 

En  particular  el  artículo  i**. 

El  smor  Mayol — Para  manifestar  simplemente  una  duda  que  se  me  ha  ocurrido. 

El  mismo  vicio  que  ha  apuntado  el  seííor  miembro  informante  de  la  Comisión, 
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en  la  elección  de  los  titulares  en  balotas  en  lugar  de  cédulas  ha  existido  también  pan 
la  elección  de  titulares  y  suplentes. 

Se  me  ocurre  la  idea  que  si  ha  sidf  aceptada  ya  como  buena  la  elección  del  titu  - 
lar,  ¿podrá  desconocerse  ahora  la  elección  de  lo5  suplentes  que  ha  sido  hecha  e.i  U 
Tnisma  forma? 

Es  simplemente  esa  duda  la  que  se  me  ha  ocurrido. 
El  seriar  Silva--Es  para  hacer  una  moción  de  orden,  seBor  Presidente. 
Vá  á  sonar  la  hora  en  que  el  Senado  debe  dar  por  terminada  la  sesión  de  estedia, 
y  bago  moción  para  que  se  prorogue  hasta  terminar  la  primera  discusión  de  este 
asunto. 

(Apoyados). 
Se  vota  y  es  aprobada. 

El  sálor  FreirC'^CTQo  que  ha  sido  negativa,  seHor  Presidente.  ^Pido  rectifi  - 
cadon. 

El  señor  Silva^^Seri  cuestión  de  cinco  minutos  más. 

El  señor  Frárc^^o  hay  urgencia.— Los  suplentes  quien  sabe  cuando  van  á 
entrar. 

Pido  la  rectificación  de  la  votación. 
Se  rectifica  y  es  afirmativa. 

Elsdior  Silva — Señor  Presidente:— Lo  que  acaba  de  manifestar  el  seflor  Mayol 
no  lo  comprendo. 

Lo  que  me  atribuye,  no  lo  he  manifestado. 

Cuando  me  he  referido  á  votación  de  suplentes,  ha  sido  hablando  del  seflíor  Men- 
doza que  fué  siempre  votado  como  cuarto  suplente  y  en  el  acta  arbitrariamente  se 
le  pone  como  primero. 

En  cuanto  al  titular,  nada  tiene  que  ver  con  las  irregularidades  cometidas  en  el 
acta  con  respecto  á  los  suplentes,  porque  al  seüor  Pérez  los  nueve  electores  votaron 
para  timlar  por  dicho  ciudadano.— Por  consiguiente,  nada  tiene  que  ver  ese  galima- 
tías á  que  se  ha  referido  el  seSor  Freiré  con  relación  á  los  suplentes. 

Al  seílor  Pérez  se  le  dieron  los  nueve  votos  sin  protesta  como  hicieron  los  mis- 
mos electores  contra  lo  que  ellos  miamos  firmaron  en  el  acta  y  todo  ese  galimatías 
á  que  se  ha  referido  el  señor  Senador  por  San  José. 
Por  consiguiente,  está  fuera  de  cuestión. 
Es  cuanto  tengo  que  decir  sobre  el  particular. 

El  señor  Fr«V¿— Descaria,  seílor  Presidente,  conocer  los  términos  de  la  pfo» 
testa  y  que  el  señor  Senador  me  dijese,  cual  es  el  artículo  de  la  ley  de  elecciones 
en  que  se  apoya  esa  protesta. 

El  señor  Sí/i/a— ¿La  ley  de  elecciones?  —No  he  oído  al  señor  Senador. 
El  sdior  Fmre— Desearía  conocer  los  términos  de  la  protesta  que  vino  aqui 
jd  Senado  que  yo  no  he  visto. 
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Elsénor  Stlva^^Esti  aquí,  seSor. 

EJ  señor  Freiré — Y  cuál  es  el  artículo  de  la  ley  en  que  se  apoya  esa  protesta? 

El  señor  Silva  Son  vmos  artículos. 

No  tengo  la  ley  de  elecciones  aquí 

El  señor  Fmr^— Aquí  está,  si  usted  gusta. 

Deseo  conocerlos-'si  el  seSor  Senador  se  toma  la  molestia. . . . 

El  señor  Silva — Yaque  los  conoce  el  señor  Senador,  tenga  la  benevolencia  de 
leerlos. 

El  señor Freire-^Es  que  no  los  encuentro. 

El  señor  Silva — Figiirnscme  que  el  señor  Senador  quiere  fastidiar  á  los  Sena- 
dores. 

El  señor  Freiré — No  señor. — Quiero  proceder  con  verdadera  legalidad  porque 
no  conozco  los  términos  de  la  protesta  que  no  se  ha  acompafíado  á  este  reparado  y 
no  sé  en  que  está  fundada. 

El  señor  Silva—  Bien;  creo  perfectamente  pertinente  á  la  cuestión  para  ilustrar 
su  opinión  d  conocimiento  de  la  protesta  y  ese  documento  es  la  mejor  defensa  que 
puede  hacerle  en  pro  de  loque  ha  sostenido  la  Comisión  en  su  Informe  y  en  esta 
discusión. 

Yo  voy  á  pedir,  sefíor  Senador,  que  se  lea  la  protesta;  pero  en  cuanto  á  citar  los 
artículos  no  me  es  posible. 

El  señor  Senador  tiene  el  libro  en  la  mano  y  dice  que  los  conoce. 

El  seTior  Freiré — Al  contrario,  que  no  los  conozco,  que  no  existen  en  la  ley  de 
elecciones. 

El  señor  Silva — ¿A  qué  artículos  se  refiere? 

El  señor  Freiré^  A  los  que  autorizan  á  formular  la  protesta  cuan  o  un  snplente 
cree  que  no  está  colocado  en  el  lugar  que  le  corresponde. 

El  seTior  Silva — Como  es  arreglada  la  petición  del  señor  Senador  por  San  José 
de  que  se  dé  lectura  á  la  protesta,  sería  conveniente  quesc  procediese  á  leerla. 

(Se  lee). 

El  señor  Freiré — Muy  bien,  señor  Presidente. — Continuo  con  la  palabra. 

He  conseguido  el  objeto  priinordial  que  me  propuse,  que  fué  levantar  los  cargos 
que  se  le  hacían  álos  miembros  del  Colegio  electoral,  porque  él  mismo  los  reconoce 
como  caballeros  y  honorables. 

El  señor  Süva^V^ysL  un  modo  de  reconocer  honorabilidad. 

El  señor  Freirc — Lo  reconoce,  señor  Presidente,  y  todo  vi.meá  demostrar  que  ha 
habido  error  en  poner  el  primer  suplente  por  la  mnyoría  de  votos  que  tenía  el  señor 
Mendoza,  en  lugar  del  señor  Tubino,  que  había  sido,  según  ellos,  electo  como  pri- 
mer suplente. 

Si  la  protesta  que  acaba  de  hacerse  hace  bastante  fé  para  el  Senado  para  justificar 
los  hechos  que  en  ellos  se  enuncian,  creo  que  no  hay  motivo  para  mandarse  efectuar 
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nueva  elección;— porque  la  duda  está,  señor  Presidente,  en  síes  el  señor  Mendoza 
el  primer  suplente  ó  el  seüor  Tubino. 

Si  es  el  señor  Tubino,  con  declarar  el  Senado  que  le  correponde  en  el  orden 
de  votación  ser  el  primer  suplente,  está  todo  hecho.— ¿A  qué  se  vd  mandar  proceder 
i  nueva  elección? 

Este  es  todo  el  resultado  de  la  discusión,  que  si  se  hubiese  mandado  imprimir  la 
protesta,  se  hubiese  leído  y  la  hubiésemos  estudiado  y  hubiéramos  llegado  á  esta 
conclusión. 

Así  es  que  yo  opino,  señor  Presidente,  en  que  no  se  debe  mandar  proceder 
¿  nueva  eleccijn,  sino  el  Senado  declarar  cuál  es  el  primer  suplente,  si  el  señor 
Mendoza,  que  tuvo  mayoría  de  votos,  ó  el  señor  Tubino  que  figuró  en  las  listas  de 
votación  como  primar  suplente  y  ravo  menos  votos  que  el  otro. 

Es  á  esto  á  lo  que  queda  reducida  la  resolución  que  en  opinión  debe  resolver  el 
Senado. 

El  señor  Silva^M}iy  pocas  palabras  más. — Comprendo  que  el  Senado  está 
üaitígado. 

No  me  voy  á  detener  pues  á  impugnar  lo  que  está  impugnado,  por  mucho  que 
pudiera  hacerlo  fác  1  y  concluyente. 

Me  bastará  decir  solamente  que  la  protesta  que  se  acaba  de  leer  que  le  parece  tan 
sencilla,  tan  inocente,  que  solamente  vé  en  lo  que  se  expone  y  en  los  demds  antece- 
dentes un  pequeño  error,  ha  venido  á  relevar  de  una  manera  incuestionable,  lo 
siguiente:  Que  los  cinco  señores  queseadierenalseñor  Tubino  protestando,  firma- 
ron el  acta  estableciendo  otra  conclusión  y  aseverando  otra  cosa. 

Y  tenga ie  presente,  que  el  acta  de  la  elección  como  las  c¿Jalas  de  votación,  son 
los  documentos  principales, — y  le  parece  muy  sencilla  la  cuestión. 

Dice  el  señjr  ahor  i,  deaiostr  uiJo,  ó  d  lo  m^nos  eviJjaciaiiJo,  según  mi  pobre 
entender,  que  no  sabe  lo  que  quiere^  ni  á  dóndsí  vd,  ni  I  j  que  le  coaviene  en  esta 
cuestión,  porque  entretanto  que  sostieae  que  el  primer  suplente  es  el  señor  Men- 
doza, porque  lo  establece  el  acta  Je  una  manera  arbitraria  y  en  tanto  ahora  que  tiene 
conocimif",nto  de  la  protesta  dice  que  el  Senado  podría  muy  bien  declarar  que  el 
señor  Tubino  es  el  primer  suplente. 
¿Es  lógico  eso? 

El  señor  Freiré — Me  conformo  con  la  opinión  del  Senado. 
Por  eso  es  que  la  mayoría  tiene  que  resolver. 

El  señor  Silva  —¿Cómo  podría  el  Senado  aceptnndo  el  temperamento.  Ir  indica- 
ción del  señor  Senador,  quedar  satisfecho  y  decir  he  deliberado  juiciosa  y  acertada- 
mente con  semejante  criterio? 

Es  por  eso  que  dije  que  no  me  iba  d  detener  á  impugnar  loque  el  señor  Senador 
estaba  objetando,  por  mucho  que  pudiera  hacerlo  concluyentcmente,  de  una  mane- 
ra muy  fácil. 


Basta  lo  que  he  dicho,  para  que  d  Senado  conozca,  que  esta  elección  fragofluia 
de  esta  manera  no  destruye  la  verdad  y  que  se  impone  como  una  necesidad,  que  el 
Cdtfgio,  Ueíando  las  prescripciones  legales  proceda  á  nueva  elección,  en  virtud  de 
la  ocultad  constitucional  que  le  está  encomendada  al  Senado  de  calificar  la  elección 
de  los  titulares  y  suplentes  según  su  entender  y  saber. 

He  dicho  por  el  momento  y  declaro  que  no  hablaré  mis,— porque  estoy  per- 
suadido de  que  el  Seoailo  está  convencido  de  lo  acertado  del  dictimen  presentado 
por  la  Comisión  á  cuyo  nombre  hablo. 

El  señor  Gow^ah^  J¡0¿f  igiíe^«-«>Haría  moción  para  qne  se  diese  el  ponto  por  sufi- 
cientemente diflcutido. 

(Apoyados). 

Se  vota  y  es  aprobada. 

Votándose  el  Proyecto  es  aprobado,  como  umbien  en  particular. 

El  señor  Presidente  ^HdbiéniosQ  concluido  el  asunto  por  el  cual  el  Honorable 
Senado  habia  prorogado  la  sesión,  queda  levantada. 

Se  levantó  á  las  cuatro  y  veinte  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Larg, 
Taqvigrafo. 


s       V 


21.'  Sesión  del  IS  de  Abril 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  quince  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  sz* 
flores  Senadores  Silva,  Pérez,  Laviña,  Irazusta,  Echevarría,  PauUier,  Herrera  y  Obes, 
Mayol,  González  Rodríguez,  Bauza  y  Alvarez. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior,  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

£1  Poder  Ejecutivo  comunica  á  Vuestra  Honorabilidad  que  ha  puesto  el  cüm- 
piase  á  la  Ley  por  la  cual  se  abrogan  las  de  Imprenta  promulgadas  el  15  de  Junio  de 
1882  y  el  30  de  Octubre  de  1886  y  declara  en  vigencia  las  disposiciones  que  sobre 
esa  materia  contiene  el  Código  de  Instrucción  Criminal. 

(Archívese). 

El  mismo  Poder  se  dirige  á  Vuestra  Honorabilidad  solicitando  autorización 
para  proceder  al  pago  de  algunas  obligaciones  de  Aduana  de  que  instruye  el  expe- 
diente que  se  adjunta. 

(Pase  á  la  Cámara  de  Representantes). 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  solici« 
tando  la  modificación  del  artículo  9.*  del  Reglamento  Consular  de  la  República. 

(Repártase). 

ElseBor  Senador  por  Canelones,  don  Joaquin  Santos,  contesta  la  comunicación 
que  le  fué  dirigida  por  Vuestra  Honorabilidad  con  fecha  4  del  corriente. 

El  s^cr  Presidente^~Sknio  este  un  asunto  especial,  la  Mesa  nombrará  una  Co» 
mbion  especial  que  dictamine  en  él. 

Quedan  nombrados  para  componer  esta  Comisión  el  seffor  Senador  por  la  FU> 
rida,  el  seSor  Senador  por  Minas  y  el  seSor  Senador  por  Rivera. 

Tomo  XLI  4 
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El  señor  S/fc^f— Entiendo,  señor  Presidente,  que  es  un  asunto  que  corresponde  i 
la  Comisión  de  Legislación  por  su  índole  y  por  su  naturaleza. — Yo  no  me  opongo, 
por  mucho  que  hasta  cierto  punto  se  pueda  decir  que  es  un  asunt^j  especial,  porque 
es  raro  en  su  carácter,  es  ocasión  il,  por  decirlo  así. 

La  Comisión  de  Legislación  está  compuesta  de  Letrados  y  personas  de  reconoci- 
da competencia  para  apreciar  cucst  ones  como  esta,  que  tal  vez  se  rocen  con  el  Dere- 
cho Constitucional. 

Yo  hago  esta  observación  por  si  ella  encuentra  cooperación  entre  mis  aprecia- 
bles  colegas:  porque  sise  léc  el  artículo  del  Reglamento  que  establece  las  atribucío  . 
nes  de  la  Comisio'i  de  Legislación  y  si  se  atieide  á  lo  q  le  acabo  de  expresar  que  es 
la  mas  ilustrada  ¡«ara  conocer  en  cstr.s  cuestiones,  creo  que  no  puede  vacilar  el  Se- 
nado en  adherir  á  mi  inJicicioi. 

No  hago  moción;  h  ig  )  esti  iiid'cacion  por  si  algu'io  de  mis  honorables  colé, 
gas  abrigise  idéntica  opinión  á  la  que  estoy  manifestando. 

El  señor  rre.sicknte^-'So  hay  inconveniente,  seiTor  Sen-^dor. 

Aunque  el  asunto  es  efectivamente  especial,  -  pero  h  iJoneiJai  de  los  seríores 
Senadores  es  reconocida  para  ocuparse  de  este  asunto. 

Basta,  por  consiguiente,  que  el  sel^rSeniiorlo  indique,  para  quí  la  Mesi  pon- 
ga á  votación: — si  debe  pasarse  á  la  Comisión  de  Legislación. 

(Negativa). 

El  señor  Suva — Muy  bi;n,  señor  Presidente. 

Yo  hacia  esta  observación  porque  la  creo  puesta  en  razón. 

Se  continúa  da  ido  cuenta. 

Don  Enrique  Thodc  solicita  de  Vuestra  Honorabilidad  la  venia  correspondiente 
para  desempeñar  internamente  el  Consulado  de  Rélgi.a  para  que  ha  sido  encar- 
gado por  elseríor  Cónsul  de  la  misma. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

Entrándcse  á  la  órJen  del  dia  se  Ice  el  Proyecto  sobre  división  del  Registro  Cl« 
vico,  y  puesto  en   s  gunJa  discusión  general  es  aprobado. 

En  particular  el  artículo  i^. 

El  señor  rreire — Seíior  >  residente:  —en  el  artículo  que  se  hi  puesto  en  discu- 
sión noto  que  pu  de  liegir  el  c^sode  que  nos^a  p  )sible  firmar  la  segunda  mesa,  la 
segunda  división,  como  dice  el  artículo  en  discusión. 

(Lo  lé  ). 

Pone  una  cantidad  determinada. 

Puede  suceder  que  en  una  seccic^n  haya  trescientos  ochenta  ó  trescientos  no- 
ve.ta  inscriptos  y  quedirian  naturalmente  treinta  ó  :uirenti  in>cripros  fuera  de  b 
cantidad  en  que  habia  sido  diviJiJo  el  Registro. 

Seria  difícil  con  esos  treinta  ó  cuarenta  f  jrmar  una  nueva  mesa;— y  no  sé  donde 
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irán  á  votar  si  no  se  podia  formar  mesa  y  quedaran  fuera  de  la  cantidad,  por  ser  de- 
masiado pequeíía. 

Quien  dice  treintn,  puede  decir  diez,  quince  ó  cien. 

Tod  via  cien,  podría  ya  admitirse  que  fueran  cuntrocientos  cincuenta  inrcriptos. 

Yo  creo  que  se  podría  sdvar  proponiendo  alguno  de  los  señores  déla  Comisión 

informante,  algo  que  subsanara  esta  dificultad,  que  á  mi  modo   de  ver  la  encuentro 

razonable.     Que  se  pusiera  la  palabra  de  uno  i  trescientos   ó  trescientos  cincuenta 

aproximadamente. 

Propondri    la  palabra  aproximadamente. 

Admitir  que  si  quedan  diez  ó  doce  fuera  de  la  cantidad  fijada,  pudieran  votar  en 
la  misma  mesa. 

Si  el  Honornble  Senado  cree  razonable  esta  e^'plicacion,  podría  agregarse  la  pa- 
labro  aproximadamente. 

El  señor  Silva — SeíTor  Presidente:  — no  voy  d  apoyar  la  indicación  del  stHor  Se- 
nador, porque  si  bien  podría  suceder  en  algunos  casos,  muy  raros  por  cierto,  que  un 
Registro  tuviera  cuatrocientos  ó  quinientos  que  se  formase  una  mesa  con  el  saldo 
que  seria  siempre  cien  mas  órnenos,  no  habria  el  inconveniente  de  una  segun- 
da mesa. 

El  único  inconveniente  seria  que  en  un  Depnrtan-ento  donde  eso  sucediera,  no 
aquí,  porque  todas  las  Secciones  tienen  mns  de  esa  cantidad,  el  inconveniente  seria, 
y  no  es  un  inconveniente,  que  habria  que  constituir  una  mesa  sorteando  cinco  indi- 
viduos para  componerla,  como  mesa  receptora  de  votos.  Mientras  que  ti  aproxima- 
damente dá  tal  latitud  á  la  generalidad  de  los  cas  s,  nó  á  las  cscepciones,  que 
vendria  á  ser  confusa  la  escala  quj  se  ha  adoptado  para  facilitar  la  votación. 

Yo  creo  que  el  artículo  i.'  tal  cual  está,  viene  á  obviar  muchos  inconvenientes 
y  mucha  anarquía  en  el  acto  de  la  votación. 

Donde  po«.:ría.  hasta  civ-rto  punto  remediarle  el  inconveniente  que  señala  el  se- 
ílor  Senador  sería  en  el  artículo  2.^  que  fu¿  motivo  de  duda  y  vacilación  en  ocasión 
en  que  se  votó  en  primera  discusión. 

Y  tanto  es  así,  qu.'  se  pri  metieron  muchos  seíT  res  Senadores,  en  'a  actual  dis- 
cusión, presentar  modiiicacione^,  pcM'que  se  establecie'on  dudas  con  mucha  razón 
por  el  señor  Senador  por  San  José,  que  habría  que  sortear  cinco  individuos  para 
constituir  cada  mesa  receptora,  de  los  primeros  cien  inscriptos  del  Registro,  acla- 
ración que  fuém-gaia  por  elsen  >r  miembro  de  la  Comisión. 

Pero  eso  quedó  para  d.-spues,  es  decir,  para  hoy  ese  artículo  2''. 
En  el  artículo  2.^  si  es    que  a^gnn  otro  señor  Senador  no  presentí  a^gnna  modi- 
ficación, yo  he  pensado   una  que  h..sta  cierto  punto  obviará  los  inconvenientes. 

El  stííor  Freiré — Yo  creo  que  estamos  en  el  artículo  r.®  y  estamos  discutiendo 

El  señor  Siiva — No  estoy   discutiendo. — Estoy  diciendo  que  vd  á  llegar  el  mo- 
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mentó  de  subsanar  ese  inconveniente  que  seSala  el  seRor  Senador,  cuando  venga  el 
articulo  2.*  y  no  es  salir  de  la  cuestión  ni  del  artículo. 

Señor  Presidente:  ~  Las  razones  que  acabo  de  exponer  son  las  que  me  hacen  no 
apoyar  la  indicación  del  seRor  Senador  por  San  José,  porque  creo  que  el  aproxima* 
damente  vá  i  producir  confusión  en  los  encargados  de  formar  las  mesas  y  hacer  esa 
división  sabiamente  prevista  en  el  artículo  i."  de  la  ley  que  nos  ocupa. 

El  señor  Gon:^ak[Rodriguex^ — Yo  creo  que  las  dudas  del  sellor  Senador  por  San 
Jos¿  quedarán  salvadas  ^tsát  que  la  Comis  on  en  su  Informe  agrega  al  final  y  dice 
el  Poder  Ejecutivo  reglr.mentará  la  presente  ley. 

Con  la  reglamentación  de  esa  ley,  es  probable  que  quede  salvada  esa  dificultad. 

Nada  mas  tengo  que  agregar. 

El  señor  Freiré — SeíTor  Presidente:  -  Insisto  en  mi  observación,  porque  no  ha 
destruido  el  señor  Senador  por  Rivera  mi  aseveración. 

0 

Ha  dicho  que  aquí  en  la  Capital  excede  de  mas  de  quinientos  los  inscriptos  en 
los  Registros  Seccionales,— y  no  es  cierto. 

En  las  secciones  de  extramuros  he  visto  algunos  que  no  alcanzan  i  trescientos  ó 
cuatrocientos  los  inscriptos, — trescientos  cincuenta  ó  trescientos  sesenta. 

El  señor  5//vfl— Es  una  sola  mesa  entonces. 

El  señor  Freiré — Pero  legislamos  para  todo  el  país,  no  estamos  legislando  para  el 
Departamento  de  la  Capital. 

Tengo  conocimiento,  que  en  las  Secciones  de  extramuros  y  aquí  mismo  existen 
algunas,  en  que  la  inscripción  no  pasa  de  trescientos  ochenta  y  llegando  á  tres  len- 
tos setenta  por  ejem^^lo,  si  nosotros  sancionamos  este  artículo  diciendo— (leyó)— 
se  tendría  que  sacar  trescientos  cincuenta  y  dejar  veinte  individuos  fuera  de  la 
mesa  aquella  en  que  deben  votar,  porque  tienen  que  formar  otra. 

¿Cómo  la  van  á  formar  con  veinte  individuos? 

El  señor  PauHier — No  dice  eso  la  ley. 

El  señor  Freiré — Si  se  aclara  eso,  si  se  me  demuestra  que  esos  veinte  individuos 
pueden  ir  á  votar  á  la  misma  mesa  sin  violar  el  artículo  que  determina  que  no  pue- 
den ir  mas  que  trescientos  cincuenta  á  la  mesa  que  se  instal  •,  estoy  conforme. 

No  es  mas  que  una  observación  para  que  después  no  tenga  que  corregirse  la  ley» 

El  señor  Si  t/íi— Señor  Presidente:— 'O  hay  un  error  de  concepto  en  el  señor  Se- 
nador ó  error  de  palabras. 

El  señor  Senador  dice  que  no  se  puede  constituir  la  mesa  con  sesenta  ó  setenta* 

El  señor  Freiré — Nó;  con  quince  ó  veinte. 

EL  señor  5í7i/¿i— La  mesa  no  se  constituye  con  los  que  sobran  de  la  cantidad 
prefijada.  Se  constituye  con  cinco  individuos  según  el  artículo  de  la  ley  de  Registro 
que  conoce  el  señor  Senador. 

El  señor  fraV^— Cinco  titulares  y  cinco  suplentes,  que  son  diez. 
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El  séüor  Silva^^El  único  inconveniente  para  esas  escepcíones  que  son  rarísimas 
porque  hay  muchos  mas  ó  menos,  y  será  raro  el  caso  en  que  haya  mesa  donde  de- 
ban ir  i  votar  cu  renta  ó  cincuenta  individuos,  el  único  inconveniente  es  que  haya 
que  constituir  cuatro  ó  cinco  mesas  mas. 

Mientras  tanto,  lapalibra  aproxinn  lamente  y  vá  á  traer  confusión  y  mala  inter- 
pretación en  la  generalidad  de  las  mesas  á  constituiíse  por  esos  cinco  individuos  no 
por  el  saldo  sobrante  de  la  cantidad  inscripta. 

Yo,  se!Tor  Presidente,  votaré  por  el  artículo  t  il  cual  está. 

Los  inconvenientes  que  selala  el  señor  Senador,  no  son  tales,  sino  que  habrá 
que  constituir  una  que  otra  mesa  para  recibir  pequeñas  cantidades  de  votantes  en 
tales  ó  cuáles  Departamentos  ó  tal  ó  cual  sección  de  la  Capital,  que  no  serán  en  la 
Capital  los  casos  que  el  señor  Senador  cita. 

El  sdlor  Mayol — Me  inclino,  señor  Presidente,  á  dar  mi  voto  por  el  artículo 
en  la  forma  que  ha  sido  propuesto  por  la  Comisión,  pues  no  veo  el  peligro  ae  las 
dificultades  que  puedan  sobrevenir. 

La  división  de  los  Registros  en  el  número  de  trescientos  á  trescientos  cincuenta, 
está  en  un  sentido  condicionil. — Puede  hacerse  la  subdivisión  de  trescientos  á  tres- 
cientos cincuenta  á  elección  de  las  Juntas. 

No  establece  fijamente  q.ue  deba  ser  de  trescientos  cincuenta. 

De  manera  que  la  palabra  aproximadamente  que  el  señor  Senador  pretende,  ya 
existe  por  el  hecho  de  decir  trescientos  ó  trescientos  cincuenta. 

El  sdlor  Freiré — Pero  pone  el  máximum  del  número. 

El  señar  Mayol^^Si  llegase  el  caso  de  que  hubiera  un  Registro  compuesto  de 
trescientos  setenta  ó  trescientos  ochenta  ciudadanos,  como  el  señor  Senador  dice, 
en  ese  caso,  hecha  la  subdivisión  con  el  número  de  trescientos  quedaría  entonces 
un  sobrante  de  ochenta,  donde  habría  un  número  bastante  para  sacar  el  número  ne- 
cesario de  individuos  que  deben  componer  las  mesas. 

Por  otra  parte,  no  podemos  tampoco  suponer  que  la  inscripción  ha  de  ser  ri- 
gorosamente aproximada  al  número  trescientos  cincuenta. 

Legislamos  para  el  futuro  como  el  señor  Senador  ha  dicho. 

Hoy  puede  ser  hasta  cierto  punto  limitada;  pero  en  lo  futuro,  esos  mismos  re- 
gistros que  hoy  se  componen  de  trescientos  setenta,  mañana  pueden  ser  de  mil  6  de 
dos  mil,  y  ya  habrá  desaparecido  entonces  ese  peligro. 

Por  estas  consideraciones,  señor  Presidente,  me  inclino  á  dar  mi  voto  al  artículo 
en  la  forma  que  se  ha  propuesto. 

El  señor  Bauxá-^En  la  sesión  anterior  cuando  se  discutió  este  asunto,  no  me 
apercibí  de  una  manera  exacta  de  los  fundamentos   aducidc  s  por  el  señor  Senador 

■ 

por  San  José  á  propósito  de  este  artículo  ahora  en  debate. — Pero  examinándolo  con 
mas  calma,  encuentro  que  el  señor  Senador  por  San  José  está  en  perfecta  razón 
yvoyiexpHcarme. 
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^     El  artículo  que  se  discute  determina  de  una  manera  exprés  í  el  mínimum  y  el 
máximum  de  electores  que  deben  concurrir  á  cada  sección  electoral. 

Tero  puede  ocurrir  lo  siguiente,  ó  puede  suceder  lo  blgui^.nte:  que  después  de 
hecho  el  cómput>  general  del  Registro  quede  una  fracción  fuera  de  lo  que  deter- 
mina esta  cifra  dw' trescientos  á  trescientos  cincuenta. 

Una  fracción  de  doscientos  ¿adonde  vd  á  votar  sino  está  dentro  de  la  cantidad 
numérica  que  establece  el  artículo  de  la  ley? 

Se  hace  necesario,  que  esa  fracción  de  doscientos  tenga  mesa  también  donde  de- 
poner el  voto. 

Pero  prra  que  a^í  siicda,  conviene  que  el  artículo  se  amplíe  con  un  inciso  cuya 
redacción  voy  á  permitirme  proponer  y  dictar  á  la  Mesa,  que  diga  mas  ó  menos:  '  Si 
"del  cómputo  resultare  una  fracción  menor  de  trescientos,  ésta  se  tendrá  por  sec- 
^'cion  de  R.'gistro  Cívico  cual  las  que  expr-sacn  el  inciso  i/* de  este  artículo  " 

El  señor  Silva — Ahora  que  se  lea  de  nuevo. 

Parece  que  aclara,  hista  cierto  punto,  cualquier  duda  que  exista. 

El  señor  Bau^á  ^M.-^  pirece,  séniores,  qu-  esta  a  wpliacion  no  d.iHa  en  ninguna 
minera  la  ley  y  viene  á  salvar  cualquiera  dificultad  y  aun  los  argumentos  que  el 
selór  Senador  por  San  José  hacii  qujdi:i  también  JListifi:aJos. 

El  señor  Silva — Es  concl  iidor,  es  previsor:  viene  á  salvar  los  inconvenientes. 

El  señor  Presidente — Está  apoyada  la  moción? 

(Apoyados 

El  señor  Silva — Ahora  lo  que  se  lea  otra  vez  puede  que  le  preste  mi  voto,  por- 
que no  he  podido  darme  cuenta  en  el  simple  dictado. 

(Se  lee). 

(Apoyados), 

¿No  le  parecería  al  sei^or  Senador  donde  dice  trescientos  á  trescientos  cincuenta 
para  que  estuvi  se  en  concordancia  con  la  escala? 

El  señor  B¿ni:iií — Voy  á  decirle  al  seíTor  Senador  por  qué  he  establecido  el 
mínimum  menos  d:  trescientos,  parque  el  mínimum  que  establece  el  artículo  es 
trescientos;— mientras  que  si  fueran  doscientos  noventa  y  nueve  ya  no  podría  optar 
imesiese  grupo,  por  el  prec.^pto  déla  ley. 

Por  eso  digo  trescientos. 

El  señor  Alvare^^ — Aunque  no  hay  miembro  informante  que  yo  conozca  de  la 
Comisión  de  Legislación,  pertjnecienio  yo  á  ella,  creo  que  debo  manifestar  mi  opi- 
nión sobre  el  punto  que  se  som.'te  á  la  onsideracii  n  del  Sena  Jo. 

Creo  que  teniendo  presante  que  en  este  asunto  la  Comisión  de  Leg's'acinn  no 
ha  formula  io  un  Proye.tJ  sino  que  ha  ^c  ptído  el  qu.*  ha  remitido  el  Poder  Ej  cu- 
tivoy  oístáiiome  qu*  al  mismj  tiempo  pira  -^xivdir  su  i  if  )rme  la  Comisión  de 
Legislación  llamó  ásu  seno  al  seilor  iMinistro  de  Gobierno,  el  cual  entiendo  que  dio 
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todas  las  exnlícadoaes  conducentes  i  aclirar  las  dud ^s  que  entonces  se  suscitaron, 
creo  que  se  proceder  n,  .i  lo  menos,  por  part^  Je  li  '!omisio:i  con  alguní  ligM-eza 
en  aceptar  de  pla.io  co'i  la  brew  discusión  quo  ha  tcniJolugir,  las  observaciones 
que  seha'i  hecho  respecto  del  artículo  i'. 

Por  lo  pronto,  aunque  no  me  encuentro  suficientemente!  prepirado  para  con- 
testar d  esas  observación  *s,  se  me  ocurre  que  en  mi  concepto,  estearticul)  está 
bastante  claro  y  llena  suficient.  niínte  el  objeto  que  se  ha  propuesto  el  Poder  Eje. 
cativo  al  formular  la  modificación  á  la  Ley  Je  que  se  trata. 

Creo  que  lo  que  se  dice  en  este  artículo  es  simplemente  "que  las  Juntas  Eco- 
"  nómico  Administrativas  subJiviJirdn  cada  sección  del  Registro  Cívico  en  un 
**  numero  de  inscriptos  que  no  b^je  de  trescientos  ni  pase  de  trescientos  cincuenta." 
El  objeto  lo  indica  el  Poder  Ejecutivo  en  el  Mensaje  que  csti  en  elrepartiJo,  es 
evitar  el  exponerse  á  que  haya  falta  de  tiem,)o  pira  la  votación  el  dia  de  las  eleccio- 
nes y  también  la  aglomeraci  n  de  votant  -s  y  los  disturbios  consiguientes. 

Pero  principalmente  creo  que  la  primera  razón  es  la  que  debe  tenerse  presente,, 
porque  importaría  la  coartación  del  sufragio  de  los  ciudadanos. 

Por  consiguiente,  yo  creo  que  se  llena  el  <  bjet o  de  esta  modificación  dejando  el 
artículo  tal  como  está,  esto  es,  disponi.n  Jo  que  las  Juntas  Económico- Administra- 
tivas con  vist  i  del  Registro»  hagan  en  cida  sección  judicial  tantos  grupos  ó  separa- 
ciones como  cantidades  haya  d  •  trescientos  á  trescientos  cincuenta. 

El  scior  Freiré — ¿Y  si  hiv  trescientas  cincuenta  y  dos? 

bl  señof'Bvi:{á — Y  si  hubiera  doscientos  noventa  vnu.'ve  no  votm. 

El  señor  A^vareí — De  moJo  que  si  hay — por  ejemplo — en  una  sección  quinientas 
personas,  se  f  >rmirin  Jos  mesas  una  le  trescientas  y  otra  de  doscientas. 

El  señor  Freiré — \o  lo  dice  la  ley. 

El  señor  Alvarc:^ — Pero  se  deduce  de  este  artículo. 

Ahora  en  cuanto  á  li>s  d  *tall  s,  el  m.^do  de  Jar  ejecución  á  este  artículo,  el  sénior 
SenaJor  Gonzilez  Rolriguez  hiinlicaJ),  nipirece,  el  m)Jj  Je  salvar  ía  duda, 
que  es. muy  rogu'ar  y  muv  conforme  con  la  práctica. 

El  señor  BauTi^á — Pero  son  m  ilas  prácticas 

El  PoJer  Ejecutivo  al  regla-nentar  li  ley  no  pu:da  legislar,  reglamenta. 

Nosotros  hacemos  lo  legislativo, él  reglamenta. 

El  señor  A  vare;;^ — ¿Me  permite  completar  un  pensamiento? 

El  señor  Bau:(á — Pcrd  ne. 

El  señor  Alv¿ire:¡^^lh:\  ái  idicar  que  está  en  las  prácticis  parlamentarias  el  que  el 
Cuerpo  Legislativo  Já  la  ley  y  el  l\)Jer  Ej.:c'it¡v  >  suple  as  JeJciencias  que  haya 
por  m  div)  de  las  I -yes  vigjntes  ó  los  ,)r¡  icipios  g  n  erales. 

NvSütros,  por  nues;ras  I  -yes  de  elecciones  teneni  >s,  qne  en  el  ciso  e  i  qne  el 
niimero  Je  inscriptos  en  una  sección  es  muy  diaiiauto,  excrcmaJamencc   Ji.niauto, 


de  modo  que  no  se  pueda  formar  la  mesa  por  iasaculacion  con  arreglo  á  la  ley,  para 
ese  caso  se  prevée,  que  la  mesa  se  compenga  del  Juez  de  Paz  y  dos  de  los  sutragaa  • 
tes  ó  inscriptos. 

Pero  eso  es  por  escepcion. 

Tenemos  el  caso  en  que  la  ley  para  el  caso  escepcional  de  no  haber  sufídente 
número  de  inscriptos  en  una  sección,  establece  el  modo  como  se  ha  de  formar  esta 
mesa. 

Es  claro  que  el  Poder  Ejecutivo  previendo  en  el  Decreto  reglamentario  ese  caso 
que  puede  ocurrir,  que  son  las  escepciones  de  la  ley,  proveerá  disponiendo  lo  que 
corresponde  según  las  disposiciones  de  las  leyes  anteriores  qa :  no  están  derogadas. 

Desde  que  en  el  último  artículo  de  este  Proyecto  se  dice  que  el  Poder  Ejecutivo 
reglamentará  la  ley,  es  claro  que  se  indicará  en  la  reglamentación  que  se  dé  el  mo* 
do  de  subvenir  á  esa  dificultad  en  los  casos  escepcionales  que  pueda  \  ocurrir. 

Entr  tanto,  me  parece  que  estando  precisamente  en  el  períado  Hjctoral,  habien- 
do remitido  el  Poder  Ejecutivo  con  urgencia  este  proyecto,  habiéndose  demorado 
bastante  la  Comisión  del  Senado,  y  teniendo  que  sufrir  todavía  la  discusión  de  la 
Cámara  de  Representantes,  me  parece  que  introducir  una  innovación  que  pudiera 
contrariar  el  espíritu  y  el  contesto  general  de  la  ley»  es  exponernos  á  que  saliera  de- 
ficiente poniendo  al  Poder  Ejecutivo  en  el  caso  de  hacer  observaciones,  ó  á  b  mis- 
ma Camarade.  Representantes  cuando  tuvi.-ra  lugar  la  discusión  en  aquella  Cámara 
con  lo  que  se  faltaría  al  primordial  objeto. 

Hacer  esto  cuando  tenemos  el  medio  práctico  y  obvio  de  la  reglamentación  que 
corresponde  al  Poder  Ejecutivo  y  en  lo  cual  creo  y  repito,  que  no  se  afectan  de  nin- 
guna manera  las  atribuciones  del  Cuerpo  Legislativo,  seria  un  proceder  inconve- 
niente de  parte  del  Senado. 

Así  es  que  aunque  no  esté  expresamente  autorizado  para  hablar  en  nombre  de  la 
Comisión,  como  miembro  del  Stnado  me  opongo  á  la  moción  y  votaré  por  el  ar- 
ticulo tal  cual  está. 

El  señtr  Bauza — Lamento,  seHor  Presidente,  no  encontrarme  de  acuerdo  en 
opiniones  con  las  emitidas  por  el  señor  Senador  por  Minas  cuya  inteligencia  y  recti- 
titud  de  procederes  reconozco  ahora  y  siempre. 

Pero  en  este  caso  debo  decir,  que  según  mi  pobre  juicio,  el  sefíor  Senador  sienu 
una  doctrina  que  es  sumamente  peligrosa  si  hubiera  de  confirmarse,  cual  es  la  in- 
tromisión de  facultades  de  un  Poder  en  las  de  otro  Poder. 

No  reconocer  el  principio  que  establece  la  Constitución  política  del  país  de  la 
división  de  los  Poderes  y  las  atribuciones  consiguientes  que  tiene  cada  uno  y  la  misma 
independencia  que  le  es  atribuida  por  la  Constitución  con  motivo  de  esa  atribución 
política  de  cada  Poder. 

El  Cuerpo  Legislativo,  seüor  Presidente,  como  es  notorio  y  ocioso  repetirlo. 
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dicta  las  leyes  según  su  saber  y  entender,  dentro  de  su  criterio  y  bajo  de  su  res- 
ponsabilidad. 

El  Poder  Ejecutivo  al  reglamentarlas,  no  las  interpreta,  slnó  que  aclara  el  con- 
cepto en  el  sentido  de  hacer  práctico  el  cumplimiento  de  las  leyes. 
*  De  manera  pues  que  en  una  ley  como  la  de  ahora  en  donde  se  determinan  cifras, 
números  fatales,  el  Poder  Ejecutivo  no  puede  en  la  reglamentación  de  esta  ley  que 
estamos  discutiendo  alterar  esas  cifras;  y  en  último  resultado  podría  venir  á  la 
Asamblea  ó  tendría  el  deber  devenir  á  pedir  una  aclaración  de  la  ley  que  nosotros 
dictásemos: — pero  no  en  su  reglamentación  ampliar  ó  disminuir  las  cifras  fatales 
que  se  consignan  en  el  primer  Proyecto  de  Ley. 

De  manera,  pues,  que  el  expediente  de  dejar  á  la  reglamentación  de  h ley  la  acia. 
racionen  litigio  apropósito  del  inciso  que  tuve  el  honor  de  proponer  ahora,  es  un 
expediente,  ya  digo,  peligroso  y  conviene  que  no  tntemos  de  llevarlo  á  la  práctica, 
porque  esto  veniría  á  contrariar  de  uaa  minera  seria  y  evidente,  el  principio  de  la 
división  de  los  Poderes  consagrado  por  la  Constitución  de  la  República. 

Cada  Poder  tiene  sus  atribuciones. 

El  Cuerpo  Legislativo  legisla,  el  Poder  Ejecutivo  cumple  y  el  Judicial  aplict. 

No  salgamos  de  ese  camino. 

Así  es  que  yo  de  mi  parte,  seíTor  Presidente,  sostengo  la  moción  que  fué  apoya- 
da y  que  presenté,  porque  me  parece  que  antes  que  pequdicar  la  ley,  aclara  sus 
conceptos  y  viene  á  favorecer  la  misma  aspiración  nacional,  el  voto  público,  que  no 
quede  nadie  sin  emitir  su  opinión  en  las  balotas  que  echan  en  la  urna  electoral . 

Ese  es  el  pi  opósito  que  me  anima. 

El  señor  Alvarex^ — Insisto,  seilor  Presidente,  en  que  la  interpretación  de  las  leyes 
en  los  casos  en  que  se  trata  de  cumplirlas  de  un  modo  general,  es  una  atribución 
exclusiva  en  todas  partes,  del  Poder  Ejecutivo  y  en  nada  afecta  las  atribuciones  del 
Cuerpo  Legislativo  ni  menos  el  principio  de  la  división  de  los  Poderes. 

Sabido  es,  que  tanto  el  Poder  Judicial  como  el  Ejecutivo,  tien  n,  no  solo  el  dere- 
cho sino  el  deber  de  cumplir  las  leyes. 

La  única  diferencia  está,  en  que  el  primero  las  cumple  aplicándolas  á  los  casos 
particulares,  á  los  litigios  que  ocurran  entre  particulares  cuando  hay  partes  conten- 
dientes, mientras  que  el  Poder  Ejecutivo  las  aplica  haciéndolas  prácticas,  dándoles 
fuerza  efectiva  en  el  conjunto  de  los  ciudadanos.  Y  uno  y  otro  Poder,  al  hacer  la 
aplicación  de  las  leyes  cuando*se  encuentran  con  algún  punto  de  dudosa  aplicación, 
tienen  el  derecho  indudablemente  de  aplicarlas  interpretJindolas,  siempre  que  lo  ha- 
gan naturalmente  con  arreglo  á  las  mismas  leyes  vigentes  y  á  los  principios  ge- 
nerales de  Derecho. 

Creo  que  estos  son  principios  universalmente  reconocidos,  que  en  nada  afectan 
las  atribuciones  del  Cuerpo  Legislativo  ni  el  principio  de  la  división  de  ios  Poderes. 
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Pero  además  de  eso, no  es  la  li  ^¡ca  razón  en  que  me  \ii  apoyado  para  oponerme 

á  la  modificación  que  se  quiere  hacer  en  el  artíviu'o  i". 

H.  d  cho  tambijn,  que  en  mi  concepto  ol  artículo  csi  cliro  y  que   no  se  ¡nlrin- 
giríin  deninguní  minera  sus  Jisposici  )nes  ei  el  c  so  eu  q-ie  h.ibijndo  un  número 
insuficiente  d^  inscriptos  en  un;i  Sección,  se  on  .riruyjn  una  sjl.i  mesa    de  m.no^. 
número  del  designaJo  en  la  ley,  ni  tampoco  que  se  *¿jnsütuyeraa  dos  mesas  cuando 
hubiera  una  fracción  menor  de  la  cintiJaJ  señala  Ja. 

En  ambos  casos  se  estiría  con  el  espíritu  claro  Je  la  ley  constituyendo  una  mesa 
ó  dos  mesas. — Y  lo  mismo  Jigo  en  el  caso  deque  la  fiaccion  fuera  despujs  de  llena- 
do el  número  correspondiente  á  dos  ó  tres  mesas. 

Estando  clara,  como  está  la  ley  en  este  artículo,  me  parece  que  no  encuentro, 
que  no  es  motivada  la  moción. 

Se  ha  dicho  anteriormente,  que  en  caso  de  hab  t  un  sobrante  de  cuarenta  ins- 
criptos, como  podrá  formarse  la  mesa,  en  lo  cual  se  ha  notado  también  que  se  hacía 
una  confusión,  entre  los  in<icriptos,  que  es  á  los  que  únicamenre  se  refiere  la  ley,  y 
las  personas  que  huí  de  constituir  las  m:s.is. — Y  esa  confusión  que -se  hace  del 
verdadero  sentido  de  la  ley,  prueba  de  que  tal  vez  no  se  ha  penetrado  suficiente  el 
espíritu  de  olla  en  lo  que  se  relaciona  al  número. 

El  seTwr  B:iu:iá—A.\  inciso? 

El  señor  AJvare:( — No,  no  al  inciso.  Me  refiero  al  articulo. 

Como  el  inciso  tiene  por  objeto  subsanar  un  supuesto  defeao  ó  falta  del  ar- 
tículo. ... 

/:/  serw^  Bdui(á — Un  vacío. 

El  señor  Alvare:^ — Vacío,  que  en  mi  concepto  ño  existe,  porque  el  articulo  está 
claro. 

Por  eso  me  opongo,  sien  Jo  esta  la  s'ganJa  rizo  ^  qu3  he  indicado  parala  opo- 
sición qu  :  hago. 

Ahora  por  sobre  ellas  he  inJicaJo  también  como  fu  iJamento  de  mi  exposición 
la  necesidad  de  que  pongimos  los  menos  obstáculos  posibles  á  que  esta  modificación 
reconoci.ia  de  importante  á  la  ley  de  elecciones  pueda  tener  efecto  durante  el  perío- 
do electoral. 

El  señor  Bmid — A  eso  voy  yo. 

¿7  se'ior  A  vare:^ — Y  con  ese  m  >tivo  es  que  he  dicho,  que  no  puede  h^ber  ¡n- 
conveni  lite  n  nguno  en  que  se  dej:  á  liS  atribuciones  naturales  que  tiene  el  Poder 
Ejecutivo  al  reg'a  n^-ncí''  lis  ey.'s,  d:  apli:ar la^  Jis  >o^ici  )n  'S  ó  lo-;  pri  icipiosde  De- 
recho; y  e  1  ciso  de  ten.r  duJis  al  res  )ectj  y  crjerque  no  is  á  d.-ntro  de  sus  atri- 
buclj  i.-s  el  h  ic.Tesa  i  uerpretici  >  i,  o:urra  il    >a.'f'_)  »  L  'gis  itiv  ). 

¿7  s:ñ:r  5j/¿^z— Q^niere  decir,  que  Li  As;  n.)  :x  e  npi./ca  pjr  Jelegir  en  el  Po- 
der hjecutivo. 
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El  seTior  Alvare:;^ — Permítame. 

Y  si  no  cuTjpliera  con  esi  ob'igicion,  recien  entm'es  creo  qwe  habrh  derecho 
por  parte  del  Sena  *o  ;í  Jar  la  intjrprjticion  cofrespm  lie  ue. 

El  seJior  Batirá — Serii  un  barullo  miyor — ¡Dloo  mi  libre!  -Vamos  á  evitarlo. 

El  señor  Alvare^ — Sería  el  procedim  ento. 

Entretinto,  creo  que  en  el  caso  pr  senté,  en  que  todos  estamos  conformes,  en 
que  se  trata  de  llenar  el  vacío  actual  en  la  ley  de  Registro  Cívico,  sobre  lo  cual  todos 
los  miembros  del  Senado  s:  han  manifestado  conformas,  (no  se  trata  aquí  de  cuestión 
ardiente  de  política  en  que  pueda  temerse  que  haya  móviles  distintos)  creo  que  no 
puede  haber  peligrode  ninguna  manera,  en  dejir  que  el  Pod^r  Ejecutivo  haga  uso 
de  esa  atribución  que  le  correspond  ",  segnn  lo  qui  aparece  en  el  artículo  final  del 
Proyecto,  que  se  le  comete  expresamente  la  reglamenticion. 

Creo  que  no  es  salir  de  la  cuestión  e  i  citar  lo  quj  se  expresa  en  el  artículo  2.* 

en  corroboración  de  lo  que  he  dicho  antes. 

En  ese  artículo  se  dice: 

(Lo  lee.) 

El  señor  Paírá-^Qac  está  en  favor  de  mi  moción,  sea  dicho  de  paso. 

El  s  ñor  Aharci^-Pov  este  artículo  se  vé,  que  la  m;ate  clira  del  artículo  i.®  es 
que  fio  haya  mesa  en  que  el  número  de  inscriptos  ó  de  votantes  exceda  de  trescien- 
tos ó  trescientos  cincuenta. 

El  señor  Bvixi     Ni  baje. 

El  señor  Alvareí  El  que  haya  menos,  no  infringe  de  ninguna  minera  la  ley,  el 
que  haya  unos  cuantos  menos, — siempre  que  no  se  exceda  de  ese  número  para  evi- 
tar el  peligro  que  se?íalael  Poder  Ejecutivo  en  su  Mensaje. 

El  señor  Bvii^d — Pero  si  hay  minos  de  trescientos  no  puede  haber  mesa. 

La  lev  lo  dice. 

El  señor  Aívare:^ — Pero  el  espíritu  de  la  ley  es  claro. 

El  se?cr  Biuii  So  es  el  espíritu  que  d'SCUti:nosahjra,  es  la  letra.    ^ 

El  señor  Aluare:!^ — Hay  qui  interpretarlo. 

El  se^wr  Ba!i::á —   ero  si  interprétanos  lo  vamos  á  concluir  nunca. 

El  señor  Aiuare:( — ¿Entonces  el  sen jr  Senador  niega  el  derecho  de  interpretación? 

El  señor  Batirá     No  es  interpretación. 

Aquí  son  los  números  los  que  cantan. 

Aquí  dicede  trescientos  a  trescientos  cinruenta. 

Ll  señor  A'Var.\  —Pero  eso  no  quiere  decir,  que  en  el  caso  que  haya  un  número 
que  excedí  d:  los  trescie  nos  cincueatn,  que  s:a  ui  obstáculo  para  que  se  fjrme  una 
s  'la  mesa,  p  )rq!ie  ent  )nc:s  no  hibrí  i  ti  mp  >  pan  !a  v  )taeion. 

En  ciso  que  hayí  un  wa  ñero  que  exc  da  d:  1  )se"a  aJ )  e.i  este  artículo,  se  for- 
me una  sola  mesa,  eso  seria  contrariar,  no  solo  la  letra,  sino  el  espíritu. 


El  s^or  Bauíá—Y  si  es  inferior  no  hay  mesa. 
El  señor  A^varei-^Sí  es  inferí or,  es  claro  que  debe  haber  mesa. 
Si  el  objeto  de  esta  modificación  no  es  que  cuando  haya  unos  cuantos  votantes 
den  votantes  no  voten. 
No  se»Yor. 

Si  son  cien  votantes  que  pertenecen  á  la  sección,  tienen  el  derecho  de  votar. — 
Se  forma  una  mesa  para  ellos. 

El  objeto  de  la  ley  único,  es  que  cuando  el  número  de  votantes  exceda  de  tres- 
cientos cincuenta  se  formen  dos  mesas. 

Ese  es  el  verdadero  espíritu  de  la  ley,  y  por  consiguiente»  no  creo  que  se  infrinja 
de  ninguna  manera  lo  dispuesto  en  este  artículo  en  el  caso  que  haya  menos  votan- 
tes 6  en  el  caso  que  haya  el  número  de  votantes  tal  seüaladc  en  él  artículo. 

Pero  como  todo  esto,  que  en  nada  infringe  la  letra  ni  el  espíritu  de  la  ley  debe 
ser  encomendado  al  Poder  Ejecutivo  que  es  el  encargado  de  aclarar  y  de  explicar  el 
modo  y  forma,  por  eso  digo,  estoy  conforme  con  la  opinión  del  selTor  González  Ro- 
dríguez, de  que  el  punto  se  deje  á  la  reglamentación  que  está  cometida  al  Peder 
Ejecutivo. 

Estas  son  las  razones  en  que  me  fundo,  y  ya  lo  digo,  no  hablo  á  nombre  de  la 
Comisión  porque  no  soy  el  miembro  informante,  soy  un  miembro  de  ella,  como 
Senador. 

El  señor  Herrera  y  í)¿«— Yo,  como  miembro  de  la  Comisión,  apoyo  lo  dicho 
por  el  señor  Senador. 

El  señor  Echevarría^^Pido  la  palabra. 

El  señor  Pr«írfe«/^— Después  do  cuarto  intermedio. 

(Se  suspende  la  sesión). 

Continuando: 

El  señor  Paullier^'Yoy  i  hacer  una  moción  por  si  acaso  suena  la  hora  de  levan- 
tar la  sesión. 

Tenien  lo,  señor  Presidente,  que  hacer  una  moción  fuera  de  la  orden  del  dia,  su- 
plico al  Honorable  Senado  que  una  vez  terminado  el  asunto  de  que  se  trata  y  aunque 
haya  sonado  la  hora  se  me  dé  tiempo  para  hacer  una  moción  que  tengo  que  hacer. 

(Apoyado.) 

Se  vota  y  asi  se  resuelve.    -^ 

El  señor  Echevarría — Señor  Presidente:— Yo  no  veo  absolutamente  la  oscuridad 
del  artículo. — A  mi  modo  de  entender  está  perfectamente  claro. 

Dice: 

(Lo  lee). 

Yo  preguntaría  á  los  que  impugnan  este  artículo,  si  en  una  sección  no  hubieran 
mas  que  doscientos  inscriptos,  cómo  entenderían  estos  señores  que  quieren  escla- 
recer el  punto? 


Qtieda  esplicado  mas  abajo. 

Quiere  decir  que  si  no  llegaran  d  trescientos,  como  hay  que  llenar  la  numera- 
don  de  trescientos  ó  trescientos  cincuenta,  se  formaría  una  mesa.— Asi  como  quie- 
re decir  el  anículo  también,  que  si  pa#a  la  inscripción  de  trescientos  sesenta  ó  seten- 
ta, quedará  la  primera  sección  en  trescientos  y  la  segunda  en  setenta,  que  será  laque 
formará  la  segunda  mesa. 

De  consiguiente,  es  suncamente  claro. 

La  modificación  introducida  solo  se  explica  para  esclarecer  la  ley. 

Se  me  dirá,  lo  que  abunda  no  daüa. 

Pero  en  este  caso  puede  perjudicar  porque  puede  demorar  su  trámite.— Y  como 
dice  muy  bien  el  seílor  Senador  que  ha  dejado  la  palabra,  estamos  casi  abocados  á 
darle  cumplimiento  i  esta  ley,  y  entonces  se  puede  perjudicar  su  sanción. 

Asf  es,  se?íor  Presidente,  que  el  inconveniente  que  encuentra  el  seSor  Senador 
que  presenta  la  modificación,  yo  no  lo  veo. 

Si  es  verdad  que  lo  que  abunda  no  daría  en  una  ley  y  debe  aceptarse  esto  es  en 
cnanto  no  puede  perjudicar  la  ley. 

Pero  en  este  caso,  seHor  Presidente,  no  es  necesario,  porque  está  claro,  clarísimo 
que  las  mesas  se  instalarán  desde  el  ndmero  uno  á  trescientos. 

Si  son  doscientos,  forman  una  mesa. 

Si  son  cuatrocientos  cincuenta,  se  forman  dos  mesas,  una  de  trescientos  y  otra 
de  ciento  cincuenta. 

Yo  no  digo  que  el  Poder  Ejecutivo  venga  á  modificar  ó  alterar  la  ley;— pero 
tiene  el  derecho  de  explicarla  para  poderla  hacer  efectiva  cumpliendo  con  los  tér-   , 
minos  de  la  ley. 

Eso  si  lo  tiene: — de  manera  que  reglamentará  y  dirá  ¿qué  cosa?** 

Lo  que  dice  el  artículo  y  nada  mas. 

Asi  es  que  en  obsequio  á  la  brevedad  con  que  debemos  proceder  en  este  caso 
y  no  quedando  confuso  el  artículo,  porque  á  h  verdal  no  lo  es,  yo  no  lo  veo,  creo 
que  debemos  sancionarlo.  Queda  suficientemente  claro. 

Así  es  que  yo  hago  esta  pregunta  para  ver  de  evitar  discusión. 

Se  dice,  señores,  que  serán  trescientos  ochenta. 

Esa  es  la  objeción  que  se  ha  hecho:  — ¿N  j  es  eso,  serlor  Senadoa? 

El  sfíüor  Bau:(á  -Ahora  le  contestaré.  No  quiero  interrumpirle;  siga  su  discurso. 

El  señor  Echevarria^^Es  para  no  perder  tiempo. 

El  señor  Bauxá-^H^  p i  rece  que  está  dando  en  fierro  frió. 

El  señor  Echevarria^Yo  creo  que  nó. 

Veo  sumamente  claro  el  artículo. 

Dice,  se  dividirán  en  secciones  de  trescientos  á  trescientos  cincuenta. 
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'  Los  que  pasen  de  trescientos,  han  de  formar  la  segunda  sección  contando  de 
uno  i  trescientos. 

Si  son  oche.ita,  de  uno  á  ochenta;  si  son  ciento  cincuenta,  de  uno  á  trescientos 
cincuenta. 

Por  consiguiente,  los  que  pnsende  trescient  s  formarán  l:i  segunda  sección. 

Esto  es  claro  como  la  luz  del  dia. 

Esto  es  lo  que  corresponde  decir; — me  parece  sumamente  f:l:iro  y  votaré  el  artí* 
cuLj  tal  cual  está. 

El  señor  Ban^á  -Al  primer  inciso  que  está  ahora  en  debate,  tuve  el  propósito, 
seíTorPresiJentCjComo  ya  lo  maaifestc,de  buscar  acia  i  ación  al  artículo  i  aporque  en 
efecto,  no  es  tan  claro  como  1  luz  del"  dia,  como  lo  manifiesta  el  señor  Senador  por 
Sóriano. 

Yo  lo  encuentro  oscuro,  claro  en  su  precisión  sí  pero  oscuro  en  sus  conse- 
cuencias. 

El  Poder  Ejecutivo  al  proponer  este  Proyecto  á  la  Asamblea  fija  determinativa- 
mente el  mínimum  en  cada  caso. 

El  mínimum  son  trescientos. 

El  señor  Echevarría — Ahí  está  la  confusión. 

Si  me  permite,  para  Ikgar  á termino. 

El  seTior  Ban:^á — Pues  no. 

Ll  señor  Echcvartia — Si  el  señor  Senador  cree  que  se  han  de  formar  las  seccio- 
nes con  el  número  de  trescientos,  dic?,  de  uno  hasta  trescientos. 

El  señor  Herrera  y  Ohcs — Ese  es  el  niínimum. 

El  señor  Echevarría — ¿Cuál  es  el  mínimum? 

El  señor  Herrera  y  Ohcs — El  mínimum  es  uno. 

El  señor  Echevan'íi — El  mínimun  es  uno  v  el  miximumson  trescientos  ó  tres- 
cientos  cincuenta,  -  i  alcanza  la  inscripción. 

Esa  es  la  confusión. 

Si  dijera  el  mínimum  será  trescientos,  perfectam.ente,  estoy  de  acuerdo  y  darla 
mi  voto. 

Pero  desde  que  no  habl.i  de  mínimum  sino  que  dice,  las  secciones  se  compon- 
drán de  uno  á  trescientos,  el  mínimum  es  uno  y  el  máximum  trescientos  cin- 
cuent\ 

Explicado  de  este  m:xlo  el  punto,  es  que  me  he  permitido  decir,  que  era  tan 
claro  el  artículo  como  la  luz  Jcl  día. 

Y  esto  lo  vá  anotar  la  Cámira  de  Diputados  y  entonces  dir.í:  ¿A  qué  viene  esta 
ampliación  si  esta  claro  el  artículo? 

Y  vendrá  á  nosotros  y  después  de  esto  á  '\sambljr.  sino  nos  conformamos. 

Y  estando  ya  á  15,  en  obsequio  á  la  brevedad   del  tiempo  y  que  está  bas- 


tante  claro,  y  si  el  Poder  Ejecutivo  no  tiene  el   derecho  de  interpretarlo  y  de  salir 
mas  allá  déla  ley,  tiene  el  de  reglamentar  o,  de  esclarecerlo  para  hacerlo  fácil. 

El  señor  Bau^fi — Xo  apoyado. 

El  señor  Echt^ar r la  ^Es)  es  incuestionable. 

El  Poder  Ejecutivo -al  p:^njren  práctica  una  ley,  se  encuadra  en  ella,  la  explica 
y  la  pone  al  alcmce  de  todos  para  que  todos  la  comprendan  y  poderla  hacer 
efectiva. 

Eso  es  incuestionable,  no  se  puede  negar.    . 

Ahora, venir  á  interpretar  la  ley,  ^.esvirtuarla,  n  ó.— -Pero  esclarecerla  si;  y  por 
eso  es  que  viene  la  reglam-nticion  de  la  ley. 

Por  eso  creo  que  es  un  co  afusión  eso  de  mínimum. 

Es  uno  el  mínimum,  el  miximum  es  trescientos  cincuenta;  y  siendo  esto  así,  yo 
creo  que  está  claro. 

El  señor  Bnuiá — ¿Le  parece? 

El  sewr  E  hevarria  -Me  parece. 

Es  cuestión  de  apreciación. 

El  señor  Bauíá— Yo  sostengo  mi  moción,  seTIor  Presidente. 

El  señor  MayA  La  agregación  propuesta,  señor  Presideite,  por  el  honorable 
Senadi;r  por  Rocha,  considero  que  aunque  se  agregase  al  artículo,  no  desvirtuaría 
en  nada  su  alcance: — pero  como  necesidad  para  explicarlo, á  mi  juicio  no  existiría, 
porque  aceptar  esa  agregación  seria  demostrar  ó  presumir  que  la  ley,  lo  que  ha 
querido  es  que  el  número  de  votantes  inscriptos  en  el  Kegisti;o  Cívico  fuese  rigoro  - 
sámente  de  trescientos,  seiscientos  nuevecientos  ó  mil  doscientos,  cosa  que  no  es 
posible. 

El  señor  Ban:^d — Yo  no  he  dicho  eso,  dispense. 

El  señor  Mayol — Dig'^  yo. 

hl  señor  Bmiá — Pero  no  pi:nse  el  seíTor  Senador  con  mi  cabeza. 
E¡  señor  Mayol — Piens'^  om   a  mia. 

Yo  relaciono,  seíTor  Prcsi  le:U-%  el  artículo  i.°  con  les  demás  y  me  encuentro 
con  el  3.%  que  n^^s  hablí  ¿:  f  \"ci  -n-j^,  ya  no  de  sección  en  la  cual  debe  hicerse  la 
votación  de  los  troscijiit  >s  i  s  isjí  :nr  ^s,  si  ló  que  nos  habla  de  fracciones,  y  yo  por 
fracción  entiendo  quj  is  ••'  ri'i  ncr"»enreel  mixiinu  n  y  el  míni  num  que  en  el  artí- 
culo 1.°  se  detnlla,  es  deci",  la  lacc' )n  puede  ser  trescientos  setenta,  cuatrocientos, 
cíiatrocientos  cincu  r-ta. 

Pero  sí  el  artículo  5/  v  ^  -s  d  --«r's  concordant  s  de  la  lev  no  viniesen  á  aclarar 
suficientemente  la  etei.sioii  \:  |  .¡ni-rc^,  debo  hucer  notar  al  selor  Scnacor  por 
Rocha,  quj  estamos  d¡scu:i;n.!  >  ^illl;»^J:neate  una  agrjgicion  á  Ir.  ley  de  elecciones. 

La  k-y  de  elecciones  ya  <.xi^t.\v  por  varios  de  sus  articuk.s  hay  disposiciones 
muy  terminantes. 
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Por  ejemplo:  existe  una  en  que  establece  rigorosamente  penas  álos  Jueces  6per« 
sonas  encargadas  de  admitir  los  votos  que  por  cualquier  circunstancia  llegasen  í 
privarle  i  los  ciudadanos  del  derecho  de  emitirlos. 

Deconsiguiente,  ¿cómo  podría  sin  violarse  la  disposición  de  ese  articulo^  cómo 
podría  á  título  de  interpretar  la  disposición  de  este  artículo  i.**  interpretarse  que  so- 
lamente el  número  exacto  de  trescientos  á  seiscientos,  sería  el  que  debía  de  votar  y 
debían  excluirse  las  fracciones? 

No  es  posible. — Está  establecido  en  la  misma  Constitución. 

Es  un  derecho  de  que  no  se  puede  privar  á  ninguno  de  los  ciudadanos.  Y  en 
concordancia  con  ese  principio  Constitucional  es  que  están  precisamenae  establecí- 
dos  los  artículos  de  la  ley  de  elecciones. 

Así  es  que  no  veo  el  peligro  que  vé  el  seílor  Senador  por  Rocha. 

Sin  embargo,  si  tuviese  que  ser  esto  motivo  de  una  discusión  larga,  me  inclina- 
ría á  dirle  mí  voto  en  obsequio  á  la  brevedad  del  debate. 

A  mi  juicio,  si  bien  no  lo  perjudica  tampoco  viene  á  hacerle  decir  otra  cosa  sino 
lo  que  de  suyo  dicen  los  artículos  relacionados  unos  con  los  otros. 

Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido,  y  es  afirmativa. 

Votándose  el  artículo  es  aprobado. 

En  discusión  el  2®.  del  Proyecto  y  es  aprobado  en  primera  discusión. 

El  señor  Silva — Este  artículo,  señor  Presidente,  como  lo  manifesté  hace  pocos 
momentos  fué  objeto  de  discusión  y  hasta  se  expresó  en  la  primera  discusión,  que 
era  susceptible  de  alguna  modificación. 

El  señor  Echevarrla^^Yz  se  hizo.  ^ 

jEI  señor  Sitoa— ¿En  el  artículo  2.°? 

El  señor  Mayol — Ya  se  hizo. 

Se  dio  lectura  con  la  modificación. 

El  señor  Presidente^DésQ  lectura  de  los  artículos. 

(Se  leyeron). 

El  señor  Sí7i/a— Muy  bien.— Prosigo,  seílor  Presidente. 

El  señor  Senador  por  San  José  suscitó  una  cuestión  aquí  é  interpelado  el  miem- 
bro informante,  diré  más  bien,  el  señor  SenaJor  por  San  José  dijo  que  existiendo 
varios  distritos  en  cada  sección  y  siendo  necesario  sacar  de  los  primeros  cien  ins* 
criptos  del  Registro  como  establece  el  artículo  3.*  tal  vez  se  dificultaría  en  algunas 
secciones  la  formación  de  las  mesas  que  tienen  que  ser  diez  individuos  para  cada 
mesa. 

El  miembro  informante  de  la  Comisión  dijo  que  no  se  hacía  la  insaculación  de 
los  primeros;  que  se  hacía  del  Registro  general. 

Consultando  la  ley,  establece  ella  en  su  artículo  3.°  lo  siguiente: 

(Leyó> 


Tenía  razón  el  seiior  Senador  Freiré  en  su  duda. 

£J  señor  Bau^á — Ya  lo  creo  que  tenia. 

El  señor  Silva — Bien,  se ilor  Presidente. 

Se  vé  que  los  temores  que  abrigaba  el  seíTor  Senador  por  San  Josc,  podrían 
convertirse  en  una  realidad. 

En  ese  concepto,  seíTor  Presidente,  como  se  votó  el  artículo  creyendo  que  se 
podría  insacular  de  todo  el  Registro  seccional,  el  artículo  así  queda  deficiente  y  mas 
l>iea  ofrecer!  inconvenientes  que  creo  que  el  seíTor  Senador  por  el  Salto  los  seíTaló 
también. 

Bien  pues;  se  hace  necesario,  se  hace  previsor  á  mi  modo  de  ver,  modificar  el 
articulo.  Y  yo  me  voy  á  permitir  indicar  una  modificación  para  que  sea  ella  corre- 
gida por  misapreciabilísimos  colegas. 

Voy  á  dictar. 

Después  de  la  prir.era  línea  que  dice  «judicial»  lo  siguiente:  y  por  insaculación 
«enire  los  ciudadanos  inscriptos  en  la  misma. 

Así  creo  que  el  artículo  queda  perfecto. 

Tenga  la  bondad  el  seíTor  Secretario  de  leerlo  ahora  con  la  modificación. 

'^e  leyó.) 

(Apo ,  ^do.) 

El  señor  iS'hcvarria — Yo  apoyaría  si  en  eso  que  se  modifica  se  dijese  introduci- 
dos por  su  órde  \  numérico,  porque  de  esa  manera  eso  está  de  acuerdo. 

El  señor  Br  /^á — No  hay  orden  de  número;  es  de  todo  el  Registro. 

El  señor  iichevarria — Precisamente  es  á  lo  que  me  opongo,  — porque  acabo  de 
dar  lectura  al  articulo  de  la  ley  de  elecciones  y  dice  que  se  insaculará  de  los  pri- 
meros cien  inscriptos. 

Eso  dice  la  ley  de  elecciones. 

Loque  se  quiere  corregir  aquí  es  aumentar  el  número  de  los  individuos  que 
son  insaculados,  pero  no  faltar  á  la  ley  que  dice  de  los  primeros  inscriptos. 

Así  es  que  puede  venir  la  agregación  que  propone  el  señor  Silva  diciendo,  que 
3c  insacularán  de  los  primeros  inscriptos  por  su  orden  numérico. 

Quiere  decir,  que  si  se  necesitan  trescientos  los  primeros  inscriptos  serán  los 
^u€  formen  las  mesas. 

El  sdior  Silva — ¿Quiere  tener  la  bondad  el  seíior  Secretario  de  leer  la  modifi- 
mdon  para  que  el  señor  Senador  por  Soriano  se  dé  cuenta  mejor  de  ella? 
(Se  leyó). 

Elsdlor  Echevarría — Precisamente  es  por  eso  que  decía,  la  elección  de   esos  ciu- 
dadanos para  formar  las  mesas  la  propone  el  señor  Senador  de  todos  los  ciudadanos 
ásscriptos  en  las  secciones,  yeso  no  está  de  acuerdo  con  el  artículo  3.® — dice: 
(Leyó). 
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El  señor  BauT^á — Pero  se  deroga. 

El  señor  fyhevarria^^fPtvo  entonces,  qué  es  lo  que  se  quiere? 

Estas  sdn  modificaciones  que  se  introducen    á  la  ley,  pero  no  para  desvirtuarla. 

Este  articulo  3.*  tiene  su  razón  y  estos  cien  primeros  inscriptos  tienen  su  razoB 
de  ser. 

Es  muy  peligroso  el  dejar  asi  á  la  insaculación  de  todos  los  inscriptos  y  es  mo- 
cho menos  peligroso,  de  los  primeros  cien  ó  doscientos. 

De  manera  pues,  que  lo  que  propone  el  señor  Senador  Silva,  me  parece  pcrfccu- 
mente  bien,  en  razón  de  que  se  han  de  necesitar  mas  ciudadanos  para  formar  las 
mesas.  Pero  de  eso  á  que  se  desvirtúe  en  sus  fundamentos  el  articulo  3*. . . . 

No  podemos  ir  á  interpretar  desde  ya  el  alcance  de  este  artículo  3*.  que  asín» 
mas  de  improviso  queremos  echarlo  por  tierra. 

Pero  como  no  es  el  momento  de  discutirlo  no  lo'  discuto, — sino,  daría  las  razo- 
nes que  hay  para  ver  que  es  un  grave  inconveniente  lo  que  se  vá  i  introducir  así, 
casi  sin  pensarlo^  de  que  la  insaculación  se  haga  de  todos  los  ciudadanos  inscriptos. 

Es  .preciso  fijarse  que  puede  haber  graves  inconvenientes  en  eso. 

El  señor  Silva — Seffor  Presidente: — El  momento   de  discutir  el  artículo  es  este* 

Está  puesto  en  discusión  el  artículo  2.*^,  es  la  oportunidad. 

Dice  y  se  alarma  el  sefíor  Senador  por  Soriano,  de  que  vamos  i  desvirtuar  cl 
artículo  3.®  de  la  ley  electoral. 

Pero,  ¿qué  hemos  hecho  con  el  artículo  i.®  qae  hemos  sancionado? 

Hemos  desvirtuado,  no  uno,  sino  varios  artículos  de  la  ley  de  elecciones. 

Y  como  hemos  modificado  esa  ley  haciéndola  compatible  con  las  necesidades 
que  indica  y  que  esta  Cámara  ha  aceptado^  no  veo  inconveniente  ni  gravedad  para 
que  este  artículo  sea  no  vulnerado  sino  derogado  y  hacerlo  compatible  con  lasnecc. 
sidades  del  buen  servicio. 

¿Cuáles  son  las  necesidades,  señor  Presidente,  que  se  presentan? 

La  necesidad  de  formar  mayor  número  de  mesas,  y  para  formar  mayor  núme- 
ro de  mesas  se  indicó  con  propiedad  que  los  cien  primeros  inscriptos  podrían  ser 
deficientes  dejando  subsistente  el  artículo  de  la  ley  de  elecciones  y  de  ahí  viene  la 
modificación  que  se  impone  como  una  necesidad  que  se  hace  imperiosa  para  prc* 
veer  los  casos  en  que  los  cien  primeros  no  alcancen  á  componer  la  formación  de  las 
mesas  que  deben  ser  de  diez,  porque  muchos  se  escusan  y  muchos  no  están  presen- 
tes, están  ausentes;  y  nos  encontraríamos  que  hemos  sancionado  una  ley  previsora, 
una  ley  de  orden  público,  que  no  habría  como  lleva  ría  á  cabo  por  deficiencia  de  los 
ciudadanos  para  formar  las  mesas  como  está  establecido  el  artículo  3.*  de  la  ley 
actual  que  tratamos  de  modificar,  como  hemos  modificado  otros  artículos  de  la 
misma  ley  y  de  otras  leyes  electorales. 

Yo  no  veo  ningún  peligro  en  derogar  la  ley  atendiendo  á  las  razones  que  esta 
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misma  ley  trata  de  piroteger,  la  subdivisioa  para  propender  al  orden  y  evitar  con- 
fusiones y  tumultos  en  los  momentos  electo  rales. 

El  señor  Freire^-Stfíor  Presidente:  —No  he  apoyado  la  modificación  propuesta  J 

por  mi  honorable  colega,  setlor  Senador  por  Rivera,  porque  en  la  práctica  no  podría 
dar  el  resultado  que  se  propone. 

Si  llegase  para  la  composición  de  las  mesas  hacer  el  sorteo  de  todo  el  Registro 
y  éste  hubiese  sido  dividido  en  varias  fracciones,  podría  resultar,  que  el  que  saliera 
sorteado  para  ir  á  componer  una  mesa  tuviera  que  ir  á  votar  á  otra,  por  el  número 
de  su  inscripción.  ' 

El  séhor  Echevarría — Esa  es  una  razón. 

El  señor  Freiré — Así  es,  scüor  Presidente,  que  ncs  cncontram  os  con  la  misma 
dificultad  que  si  fueran  á  sacarse  de  los  primeros  cien. 

Yo  creo,  seilor  Presidente,  que  para  completar  este  artículo  se  po  dría  proponer 
aa  inciso  que  viniese  á  aclarar  y  es  que  para  cada  fracción  en  que  fuera  dividido  el 
Registro,  se  hiciera  la  insaculación  de  los  primeros  cien  que  la  compusieran;  y  de  ese 
modo  estaba  perfectamente  determinado  el  modo  de  instalar  las  mesas  y  que  los  que 
saliesen  sorteados,  perteneciesen  á  las  mesasen  que  debían  votar. 

Voy  á  proponer  un  inciso  al  artículo  2.°  en  ese  sentido. 

Seilor  Secretario:  vá  á  tener  la  bondad  de  escribir. 


**Para  la  composición  de  las  mesas  se  hará  la  insaculación  de  los  primeros  cien 
inscriptos  deque  se  componga  cada  fracción  del  Registro." 


(Apoyado). 

Bien,  selíor  Presidente. — Voy  á  pedir  i  la  mesa  que  tenga  la  bondad  de  hacer 
leer  lo  que  he  dictado. 

(Se  leyó). 

El  señor  PaulUer — No  está  bien  eso. 

Sime  permite,  tengo  una  idea. 

JEÍ  sáior  Freiré — Creo  no  haber  dictado  u  na  cosa  perfecta;  y  si  es  susceptible  de 
tnodificaclon  que  llegue  á  traernos  al  mismo  resultado  que  me  propongo,  desde  ya 
estaré  conforme.' 

El  sinar  PauUier — ^Yo  tenia  aquí  el  medio  de  llenar  ese  vacío  que  parece  notarse 
en  la  ley. 
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S¡  el   sellor  Secretario   qul-rre  escribir,  tal  vez   completaría  la  idea  del   sc?5íor 
Senador. 


^Agotado  el  número  de  los  ciea  primeros  ciudadanos  que  determina  el  artículo 
•3.*  de  la  ley,  se  seguirá  la  insacul  cion  con  los  cien  ciudadanos  siguientes  del  mis- 
*mo  Registro." 


El  señor  Freiré — No  apoyado,  porque  vamos  á  quedar  en  la  misma  pena.  —  Onc- 
eamos en  lo  mismo  ó  peor. 

El  scflor  Paullier — No: — porque  para  una  sección  sola  no  se  pueden  agotar. .  • . 

El  señor  Presidente — Habiendo  sonado  la  hora  para  terminar  la  sesión,  queda 
terminada  en  cuanto  á  este  asunto. 

El  seííor  Senador  por  el  Salto  se  servirá  proponer  la  moción  que  anunció. 

El  señor  Paullier — Tengo  que  hacer  una  moción,  señor  Presidente,  de  entera 
justicia. 

Me  he  apercibido,  por  ser  miembro  de  la  Comisión  de  Penitenciaria  de  que  se 
habia  cometido  un  error  por  parte  de  la  Comisión  de  Hacienda  del  Honorable  Sena- 
do de  la  cual  tengo  el  honor  de  formar  parte  y  en  cuyo  error  he  incurrido;  ha  sido 
im  olvido. 

Al  Secretario  y  Encargado  de  la  Oficina  de  la  Comisión  de  Penitenciaria,  se 
acordó  por  el  Honorable  Senado,  que  se  debia  de  hacer  una  rebaja  de  treinta  pesos 
«lensuales.  Es  decir,  que  ganaba  ciento  cincuenta  y  se  acordó  que   el  sueldo   debia 
de  quedar  en  ciento  veinte  mensuales. 

Por  un  olvido,  señor  Presidente,  en  que  incurrimos  los  miembros  de  la  Comisión 
ha  pasado  con  un  error  grandísimo  el  Presupuesto  pues  pasó  con  setecientos  cator- 
ce pesos  al  año,  que  con  las  rebajas  consiguientes  dictadas  por  la  Asamblea,  viene 
más  ó  menos á  tener  este  señor,  que  tiene  un  recargo  grandísimo  de  trabajo,  masó 
menos  el  sueldo  de  un  portero,  cosa  que  jamás  la  Asamblea  pensó  hacer,  y  como 
fué  acordado  que  esn.  rebaja  no  fuera  sino  de  treinta  pesos  mensuales,  se  le  habia 
dejado  el  sueldo  en  ciento  veinte  y  ahora  tiene  menos  de  sesenta  pesos  mensuales. 

Yo  hago  moción,  señor  Presidente,  para  que  se  pase  una  comunicación  á  la  Ho- 
norable Cámara  de  Pvepresentantes,  haciéndole  saber  el  error  en  que  la  Comisión  de 
Hacienda  de  la  Cámara  de  Senadores  habia  incurrido. 

Ha  sido  por  olvido,  señor  Presidente,  pero  este  empleado  está  sufriendo  las 
«consecuencias  de  este  lamentable  olvido. — Y  como  yo  creo  qué  es  el  caso  de  repx- 
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rar  este  mal  que  se  ha  hecho  involuntariamente,  hago  moción  para  que  se  pase  una 
comunicaciod  á  la  Cámara  de  Diputados  haciéndole  ver  el  error  en  que  hemos 
incurrido. 

(Apoyado). 

El  sdior  Bau:(á — Me  pare  ce  que  el  seüor  Senador  por  el  Salto  se  refiere  al  Pre  - 
supuesto  General  de  Gastos  en  vigencia. 

El  señor  Paullier — Es  verdad. 

El  señor  Bau:^á — El  servicio  económico  del  86  y  87  está  en  ejercicio,  es  ver- 
dad:— pero  no  creo  que  sea  muy  correcto  el  trámite  que  se  propone  para  hacer 
nuevo  aumento  al  Presupuesto. 

Si  la  Comisión  de  Hacienda  se  equivocó,  cargue  la  Comisión  de  Hacienda  con 
la  culpa. 

Quien  sabe  si  es  de  oportunidad  ahora  introducir  modificaciones  en  un  presu- 
puesto que  está  ya  á  su  término. 

El  señor  Paullier — Es  un  error  lamerít  able  en  que  se  ha  incurrido  y  todo  el  Ho- 
norable Senado  es  testigo  de  que  se  discutió  ese  Presupuesto  y  que  se  le  rebajaron 
treinta  pesos  mensuales  y  ahora  viene  á  tener  apenas  cincuenta  pesos  al  mes.  Y  y  o 
no  creo  que  ese  error  en  que  hemos  incurrido  los  miembros  de  la  Comisión  de  Ha  - 
cienda,  y  yo  el  primero  de  todos,  no  estemos  en  el  caso  de  salvarlo. 

Ei  señor  Bau:(a-'  Dejarlo  para  el  nuevo  servicio. 

El  señor  Faiillicr — Cómo  se  vá  á  hacer  cuando  el  otro  está  ocupando  su  puesto 
y  trabajando? 

Es  una  injusticii  que  no  podemos  dejarla  sin  reparar. 

El  señor  Silva — Es  la  verdad  que  se  s  uicionó. 

El  señor  Paullier — Sefíor  Senador: — También  se  puede  hacer  lo  siguiente. — Al 
menos  lo  que  pido  yo,  es  que  empiece  á  regir  desde  el  presente  mes,  dejando  lo  pa- 
sado ya  por  pasado, 

Elseñor  Bau^d — ¿Y  por  qué  no  esperamos  al  nuevo  Presupuesto  para  entonces 
incluirlo? 

El  seFior  Paullier — Porque  no  me  parece  justa. 

El  señor  Bav::á — Si  es  pobre,  nos  cotizaremos. 

No  es  bien  pasar  e  al  Poder  Ejecutivo  una  bagatela. 

El  señor  Paullier — Lo  que  no  es  bien,  es  cometer  una  injusticia  tremenda  co- 
mo esta. 

Yo  he  hecho  la  moción. 

Si  los  señores  Senadores  quieren  reparar  esta  injusticia  la  repararán,  porque 
creo  que  es  una  injusticia  tremenda  porque  se  ha  cometido  por  un  error  involun- 
tario del  cual  soy  el  primero  en  cargar  coa  la  responsabilidad  y  porque  he  sido  tal 
vez  cl  culpable. 
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El  scríor  Echevarría — Me  consta,  como  al  seSíor  Senador  PauUier  la  injusticia  co* 
metida:  y  recuerdo  como  si  fuera  hoy  que  yo  fui  el  de  la  modificación  cuando  se  dis- 
cutió el  Presupuesto. 

Propuse  ciento  veinte  pesos  de  sueldo. 

Se  estaban  introduciendo  economías  de  todo  género  y  se  quería  suprimir  ese 
puesto:  y  entonces  observé,  que  eso  se  hacia  imposible  porque  es  Secretario  y 
Contador. 

De  manera  que  suprimiéndose  ese  empleado^  ¿quién  hace  de  Secretario  y 
Contador? 

Dije  entonces,  mejor  suprímase  otra  cosa. 

Se  hicieron  otras  supresiones  pero  quedando  ese  seiTor  Secretario  con  denta 
Teinte  pesos. 

En  parte,  estoy  con  el  seüor  Senador  Bauza,  que  después  del  lapso  de  tiempo 
corrido  hasta  la  fecha,  no  parecería  bien  que  volviésemos  sobre  lo  pasado. — Pero- 
Si,  creo  justo,  que  una  vez  que  se  conoce  el  error,  se  corrija  inmediatamente,  que  es- 
lo  que  podemos  hacer,  teniendo  en  cuenta  que  es  un  pobre  mezo  que  vive  de  su 
trabajo. 

Para  él  treinta  pesos  es  como  para  otros  trescientos. — Y  por  consiguiente,  creo 
que  es  noble,  justo,  que  se  diga,  desde  hoyen  adelante. 

Téngase  en  cuenta,  que  esta  fué  la  voluntad  del  Cuerpo  Legislativo  el  sellalarlc 
ciento  veinte  pesos  desueldo. 

Esto  por  una  parte,  y  después,  que  ya  queda  establecido  para  el  presupuesta 
venidero. 

Por  estas  razones  daré  mi  voto  para  que  empiece  á  regir  desde  esta  fecha  en 
adelante. 

(Apoyado). 

f^l  señor  Mayol^-PsLVSi  declarar,  seilor  Presidente,  que  estoy  en  un  todo  de 
acuerdo  con  el  propósito  del  seíTor  Senador  par  el  Salto,  porque  los  miembros  de  Iz 
Comisión  de  Hacienda,  me  consta,  que  el  seKor  Ministro  del  ramo  accedió  á  subsa- 
nar esa  equivocación  que  se  habia  sufrido  en  el  momento  de  discutir  ó  de  revisar 
esas  modificaciones. 

El  señar  Paullier — No  accedió;  él  fué  el  que  nos  pidió. 

El  señor  Mayol — Pero  se  me  ocurre  una  duda  y  es  que  la  forma  propuesta  por 
el  serYor  Senador  pueda  dar  buenos  resultados. 

El  Presupuesto  General  es  una  ley  que  está  en  vigencia  y  como  toda  ley  no  pue- 
de ser  modificada. 

Una  Minuta  de  Comunicación  que  se  le  pase  á  la  Cámara  de  Representantes  de 
mostrándole  el  error,  no  sé  si  seria  bastante  para  que  ella  fuese  al  Poder  Ejecutivo  y 
éste  le  pusiere  el  cúmplase. 
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Creo  que  lo  que  correspondería  en  esc  caso,  seria  formular  un  Proyecto  de  Ley 

ese  sentido  diciendo,  declárase  que  el  sueldo  del  empleado  tal  es  tal  cantidad,  en 
lugar  de  esta  otra  que  figura  en  el  Presupuesto. 

El  seflor  Paullier^^Yo  acepto  la  modificación  porque  la  creo  muy  justa. 

El  señor  Bau:^á — Y  después  nos  caen  como  moscas,  ¡ya  verá! 

El  sdior  Mayol — Así  es  que  si  el  seilor  Senador  propusiese  en  la  sesión  venidera, 
9n  Pxoyeao  de  ley,  me  haré  un  honor  en  apoyarlo. 

El  señor  Paullier — Muy  bien. — Lo  haré  en  la  primera  sesión. 

El  stñor  Presidente — Habiendo  sonado  la  hora,  se  levanta  la  sesión . 

Se  levantó  á  las  cuatro  y  diez  pasado  meridiano. 


Federico  Acesia  y  Letra. 
Taquígrafo 


2SI/  Sesión  del  22  de  Abril 


Presidencia    del  señor  Laviña 


Se  abrió  la  sesión  á  bs  dos  y  cinco  pasado  meridiano,  con  presencia  de  los  se- 
ñores Senadores  Silva,  Irazusta,  Pérez,  Castro,  Nava,  Echevarría,  Paullier,  Miyol, 
Alvarez,  Bauzi,  Freiré  y  González  Rodríguez. 

Lciday  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  eleva  una  propuesta  que  le  ha  sido  presentada  por  don  Héc- 
tor C.  Quesada  para  el  establecimiento  de  un  ferro-carril  á  la  Colonia  y  Punta  de 
Chn  pairo. 

(A  la  Comisión  de  H  icienda). 

El  mismo  Poder  adjunta  un  Proyecto  de  Ley  modifuiíndo  la  Educación  Común 
vijente. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

El  referido  Poder  avisa  haber  recibido  l.i  no:a  por  la  cual  se  le  pirticipa  que 
Vuestra  Honorabilidad  presenta  su  acuerdo  para  destituir  el  empleado  de  Aduaní  doa 
Manuel  Reissig  y  la  que  se  refiere  al  nombramiento  de  portero. 

(Archívese). 

El  dicho  Poder  acusa  recibo  de  la  'comunicación  de  Vuestra  Honorabilidid  de- 
clarando nula  la  elección  de  Suplentes  de  Senador  por  la  Florida  y  dispoiiieriJ j 
proceda  el  Colegio  Electjralde  dicho  Departamento  á  nueva  elección. 

(Archívese). 

La  Cámara  de  Representantes  remite  coa  antecedentes,  un  Proyecta  de  Decreta 
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declarando  á  la  viuda  de  don  Francisco  Adolfo  Lpas  Cazes^  comprendida  en  el  inciso 
2.*  de  la  Ley  de  12  de  Marzo  de  1829. 
(A  la  Comisión  de  Milicias). 

La  misma  Cámara  avisa  haber  aprobado  el  Proyecto  de  Ley  aboliendo  los  de- 
Techos  de  tonelage  de  registro  i  los  buques  que  entran  al  Puerto  y  los  de  exportación 
i  la  arena  y  piedra  bruta  y  labrada. 

(Archívese). 

La  Comisión  Especial  nombrada  para  dictaminar  en  la  contestación  que  el  señor 
Senador  por  Canelones  dio  á  la  comunicación  que  le  fué  dirigida  por  Vuestra  Ho- 
norabilidad, presenta  su  informe. 

(Repártase). 

La  de  Peticiones  dictamina  en  la  solicitud  del  Editor  de  la  Colección  Legislativa 
doctor  don  Alonso  Criado. 

(Repártase); 

Don  Benjamin  F.  Conde,  Contador  y  Encargado  de  la  Secretaria  de  la  Comisión 
de  Penitenciaria,  solicita  de  Vuestra  Honorabilidad  se  sirva  rectificar  un  error  en  su 
asignación  padecido  al  ser  comunicado  al  Poder  Ejecutivo  el  Presupuesto  General 
de  Gastos. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

Entrándose  á  la  orden  del  día  se  lee  el  artículo  2.*  y  las  modificaciones  propues- 
tas en  la  sesión  anterior. 

El  scHor  Castro — No  he  asistido  á  la  última  sesión  en  que  se  trató  este  asunto 
y  por  consecuencia  no  he  tenido  ocasión  de  hacer  presente  al  Honorable  Senado  el 
por  qué  la  Comisión  de  Legislación  al  expedir  su  informe  se  limitó  á  aconsejar 
la  sanción  de  este  Proyecto  de  Ley,  sin  modificación  alguna  al  articulo  que  está  en 
discusión. 

Las  razones,  seííor  Presidente,  fueron  las  siguientes,— que  ya  en  la  primera  dis- 
cusión se  indicaron  aunque  someramente. 

Entiende  la  Comisión  que  la  Ley  vigente  de  elecciones  es  la  de  1829  y  no  la 
que  se  relaciona  como  ley  vigente  de  1878  dictada  ó  puesta  en  ejecución  para  las 
elecciones  de  aquel  ailo  por  el  Dictador  Latorre. 

Esta  última  disposición,  seíTor  Presidente,  en  concepto  de  la  Comisión  tenía  un 
carácter  enteramente  transitorio;  no  tenía  efecto  para  el  porvenir,  se  limitaba  á 
dictar  esa  disposición  para  las  elecciones  de  aquella  época  y  tan  es  así,  que  en  esa 
disposición  se  expresa  que  las  elecciones  se  verificarán  el  último  Domingo  del.aíTo,  cosa 
que  no  se  verifica  hoy  ni  se  verificará  en  las  elecciones  corrientes,  es  decir:  que  se 
está  á  las  disposiciones  de  la  ley  del  aíTo  1829. 

Le  mismo  se  disponía  que  se  hicieran  las  elecciones  por  secciones  policiales  y  se 
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estáveriíicando  boy  la  inscripción  de  los  Registros  Cívicos  por  secciones  judiciales 
con  arreglo  i  la  disposición  del  año  29. 

De  modo  que  insiste  la  Comisión  en  que  la  ley  vigente  es  la  del  aiTo  29  con  las 
demás  disposiciones  del  aiío  74  y  que  la  disposición  dictada  el  78  por  el  Gobierno 
<ie  Latorre  no  tiene  efecto  nmguno. 

Siendo  esto  pues  asi,  y  estando  determinado  en  la  ley  del  aiTo  74  que  las  Me- 
sas se  formen  con  la  insaculación  de  todos  los  inscriptos  en  el  Registro,  está  pre- 
visto el  caso  para  la  formación  deesas  Mesas  sin  recurrir  al  medio  que  se  propone 
al  modificarse  este  articulo. 

Insiste  pues  la  Comisión,  almenos,  yó  como  miembro  de  ella  y  entiendo  que 
algún  otro  también  como  el  doctor  Álvarez,  insistimos  en  que  no  es  necesario  mo- 
dificación al  articulo;  que  ¿1  tal  cual  ha  venido  por  el  Gobierno  está  bien  puesto,  é 
insistiremos  en  el  caso  como  ya  fué  determinado  anteriormente,  que  se  llamara  al 
seSíor  Ministro  del  ramo  al  seno  del  Cuerpo  Legislativo  para  que  manifestara  las 
opiniones  del  Poder  Ejecutivo  á  este  respecto. 

Es  cuanto  tengo  que  exponer. 

El  señor  Pauliier — Si  no  estoy  equivocado,  seflor  Presidente,  tengo  entendido 
qne  todos  los  decretos  dictados  en  tiempo  de  Latorre  en  lo  que  atañe  á  cuestiones 
judiciales  tienen  efecto  de  ley  y  yo  creo  que  el  decreto  de  elecciones  dictado  en  tiem- 
po de  Latorre  tiene  fuerza  de  ley. 

Me  ha  parecido  entender  de  parte  del  honorable  Senador  que  me  lia  precedido 
en  la  palabra  como  que  esa  ley  estuviera  en  desuso  y  yo  creo  que  no  es  asi. 

Elsdfor  Castro — ^No  he  tenido  la  felicidad  de  hacerme  entender  bien  p^r  el  seííor 
Semador  que  de  ser  de  otro  modo  evitaríamos  esta  discusión. 

Si  el  señor  Senador  me  permite 

El  señor  Pauliier — Con  mucho  gusto. 

Lo  que  quiero  es  ilustrar  el  punto. 

El  señor  Gzj/ra— He  dicho  que  la  disposición  dictada  por  Latorre  era  relativa 
solamente  d  las  elecciones  que  debían  verificarse  en  ese  año. 

Nada  más. 

Era  pues  decreto  ley  de  carácter  tran  sitorio  que  cesó  en  sus  efectos  habiendo 
llenado  el  objeto  que  tenía  en  vista,— que  eran  las  elecciones  de  ese  año,  y  la  prueba 
mas  evidente  de  que  la  Comisión  de  Legisiacion  aunque  sea  en  minoría  tiene  razón 
á  este  respecto  es  que  hoy  se  están  verificando  las  elecciones  con  arreglo  á  las  dis- 
posiciones de  la  ley  anterior  y  no  de  ese  De -reto -Ley  de  Lo  torre,  por  secciones  judi- 
ciales ciaando  el  decreto  dispuso  que  se  verificaran  por  sec:iones  policiales,  lo  mismo 
que  se  van  á  hacer  las  elecciones  en  el  mes  de  Noviembre  y  no  en  el  último  Do- 
xningo  del  año  como  dispone  el  decreto  de  Latorre. 

Por  consiguiente  insiste  la  Comisión  que  es  un  decreto  que  aunque  tuviera  ca- 


racter  legislativo  de  ley  sus  efectos  no  alcanzabaa  nada  mas  que  á  las  elecciones  <fe 
ese  auo  y  cesaba  quedando  para  el  futuro  las  leyes  del  año  29  y  la  del  74  relativa 8 
á  clf.cciones. 

Creo  que  estas  explicaciones  le  bastarán  al  seílor  Senador. 

El  seíjor  Paullier — Y  mucho  mas  me  bastará,  señor  Senador/si  el  señor  Presidea- 
te  tiene  la  bondad  de  hacer  leer  ese  decreto  para  convencerme  ya  del  todo  y  no  se* 
guir  la  discusión. 

La  parte  concerniente  á  este  punto  nada  mas. 

El  señor  Silva — Es  que  las  distintas  modificrciones  concilian  las  ideas  de  los 
señores  miembros  de  la  Comisión  con  esa  ley. 

El  señor  Carfro— Yo  hago  estas  manifestaciones  para  evitar  que  en  las  elecciones 
del  corriente  año  no  se  aplique  k  ley  de  la  dictadura  de  Latorre. 

Entiendo  que  debe  aplicarse  la  del  año  1829. 

El  Cuerpo  Legislativo  no  puede  estar  en  dudas,  tiene  que  resolver  cuál  es  Ix 
ley  que  se  aplica. 

(Se  lee  el  artículo  3.**  del  Decreto-Ley  del  Gobierno  del  Coronel  Latorre). 

El  señor  Pj«///«r —Perfectamente — Continúo: 

Ese  decreto, señor  Presidente,  viene  á  encuadrarse  perfectamente  con  la  variación 
que  yo  introduje  A  artículo  de  la  ley,  porque  dice  que  cuando  no  alcancen  los  cica 
inscriptos  se  hará  la  insaculación  con  todos  los  que  están  en  el  Registro, 

El  seriar  Alvare:^ — Creo  que  el  artículo  que  ha  debido  leerse  es  el  articulo  i.*dc 
la  ley  del  27  de  Abril  de  1878  y  el  2°. 

Esos  son  los  artículos  en  que  se  funda  el  señor  miembro  informante  de  la 
Comisión. 

El  señor  PanUicr—P orquo  ese  que  se  ha  Icido  queda  perfectamente  bien  con  la 
variación  que  había  propuesto. 

El  señor  Alvare:(^ — Bien:  lo  que  se  trataba  ende  leer  los  artículos  á  pedíío  del 
señor  miembro  informante  de  la  Comisión  de  Legislación  que  apoyaban  los  argu- 
mentos que  se  han  hecho  contra  el  proyecto  del  Poder  Ejecutivo. 

Creo  que  esos  artículos  eran  los  que  se  había  dispuesto  que  se  leyesen,  que  so» 
los  que  demuestran  que  esa  leyes  de  carácter  transitorio. 

El  señor  Panlüer — Perfectamente:  que  se  lean. 

(Se  leyeron). 

El  señor  Alvar c;;^-  Esos  son  los  artículos  que  fundan  la  observación  del  señor 
miembro  informante. 

El  señor  Freiré — Nada  masque  para  hacer  una  observación,  porque  estoy  con- 
forme con  la  que  hizo  el  señor  Senador  por  Montevideo  para  que  se  llame  al  señor 
Ministro  del  ramo  supuesto  que  este  proyecto  es  remitido  por  el  Poder  Ejecutiva 
y  creo  justo  que  se  encuentre  el  señor  Ministro  en  la  discusión. 
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Si  mis  honorables  colegas  están  conformes  se  puede  mandar  llamar  al  señor  Mi- 
nistro como  lo  ha  indicado  el  seítor  Senador  por  Montevideo. 

El  s^or  Presidente — ¿Para  la  presente  sesión? 

El  señor  Freiré — Para  la  presente  sesión. 

£1  señor  Paulher — No  tengo  inconveniente,  seílor  Presidente,  podemos  pasar  i 
cuarto  intermedio  y  llamar  ai  seiTor  Ministro. 

No  tengo  inconveniente  ninguno  porque  estoy  seguro  que  será  el  mejor  modo 
4e  ponernos  de  acuerdo. 

(Se  suspende  la  sesión). 

Vueltos  á  sala: 

El  seUor  C^ííro— Después  de  haber  cambiado  opiniones  en  larga  discusión  con 
el  selTor  Ministro  de  Gobierno  y  con  intervención  de  todo  el  personal  del  Senado 
la  discusión  de  este  asunto  se  va  á  hacer  extremadamente  flícily  podría  presentarse 
en  la  próxima  sesión  por  cuanto  yavá  d  llegar  la  hora  de  clausurar  la  del  dia. 

Hago  pues  moción,  señor  Presidente,  para  que  se  clausure  la  actual  sesión  y 
prosiga  la  discusión  en  la  próxima. 

(Apoyadr.  s). 

Se  vota  y  es  afirmativa. 

El  señor  Presidente — Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  d  las  cuatro  pasado  meridiano. 


Federico  A,  y  Lera, 
Taquígrafo. 


23/  Sesión  del  2S  de  Abril 


Preside    el   señor    Laviña 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  dos  y  treinta  y  cinco  pasado  ineridiano,  con 
asistencia  de  los  seflores  Silva,  Irazusta,  Castro,  Nava,  Echevarría,  Paullier,  Mayol, 
Alvarez,  Herrera,  González  Rodríguez,  Bauza,  Freiré  y  Pérez. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  sesión  anteriof  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  la  Ley  acordando  pensión  al  ciudadano 
don  Manuel  G.  Pérez. 

(Archívese). 

El  mismo  Poder  remite  originales  varias  propuestas  que  le  han  sido  dirigi- 
das sobre  establecimiento.de  Bancos. 

(Pasen  originales  i  la  Honorable  Cimara  de  Representantes). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  comunica  que  ha  aprobado  el  Pro- 
yecto de  Decreto  que  le  fhé  remitido  referente  á  doña  Paz  Velazco  de  Guerra. 

(Archívese). 

La  misma  Cámara  remite  con  antecedentes  un  Provecto  de  Decreto  conce- 
diendo  á  don  José  Lozano  una  pensión  de  cuarenta  pesos  mensuales. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones). 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Proyecto  de  Decreto  de  la  Cámara  de 
Representantes  sobre  rehabilitación  de  ciudadanía;  en  el  Measaje  del  Poder  Ejecnti- 
vo  participando  á  Vuestra  Honorabilidad  que  vá  á  iniciar  gestione^  cerca  del  Go- 
bierno del  Brasil  respecto  al  modo  en  que  debea  hacerse  los  trasbordos  de  mercade- 
rías en  las  fronteras  de  ambos  países;  y  en  la  solicitud  del  ciudadano  doa  Enrique 
A.  Thode. 
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(Repártase.) 

La  de  Hacienda  dictamina  ec  la  solicitud  de  don  Manuel  E.  Blancas  elevada 
por  el  Poder  Ejecutivo  pidiendo  privilegio  para  instalar  una  línea  telefónica  entre 
esta  Capital  y  Buenos  Aires. 

(Repártase.) 

Üoila  Telésfora  de  los  Santos  de  Viana  solicita  se  le  aumente  la  pensión  que 
disfruta. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones). 

El  señor  Presidmle—Vi,  i  entrarse  á  la  orden  del  día. 

El  señor  Castro — Después  de  la  larga  discusión  que  ha  tenido  lugar  en  la  ante- 
sala del  Honorable  Senado  con  presencia  del  scíTor  Ministro  de  Gobierno,  parece  que 
se  ha  llegado  al  convencimiento  de  que  el  articulo  que  está  en  discusión  necesita  la 
adición  que  se  ha  propuesto.  Así  opina  la  Comisión  de  Legislación  y  cree  que  de 
las  distintas  proposiciones  que  se  han  hecho,  la  que  mejor  responde  al  objeto,  es  la 
propuesta  por  el  seíTor  Senador  por  San  José. 

Para  ahorrar  tiempo  la  Comisión  propondría  que  los  autores  de  las  distintas  pro- 
posiciones que  acompafían  al  seíior  Senador  por  San  José,  retiren  las  su  ^as  y  entre 
simplemente  en  discusión  la  de  dicho  señor  Senador. 

(Apoyados). 

El  señor  Presidente — Siendo  apoyada  la  proposición  ilel  señor  Senador  por  Mon- 
tevideo,.se  vá  á  votar  si  se  han  de  retirar  las  proposiciones  hechas  por  varios  seflo- 
res  Senadores,  respecto  al  artículo  2°.  de  que  se  trata. 

El  señor  Bau:^á — Pido  la  palabra  antes  de  que  se  vote. 

Entre  las  proposiciones  que  se  hicieron,  existe  una  que  tuve  el  honor  de  pre- 
sentar al  Senado;  y  es  sokre  la  supresión  en  el  artículo  2®.  donde  decia  "varias  me- 
sas en  un  solo  local**. 

Eso  creo  que  quedará  subsistente. 

£/  í^rHor  Cirí/ro  — Esa  subsiste  porque  ha  si  Jo  votada  en  la  primera  discusión. 
Es  una  adición  simplemente    lo  que  se  propone. 

(Se  vota  si  se  retiran  las  otras  proposiciones  y  es  afirmativa). 

El  señor  Presidente — Leáse  el  artículo  2.' para  que  el  seíTor  Senador  por  Mon- 
tevideo proponga  la  adición. 

Él  señor  Castro — La  adición  está  propuesta  por  el  señor  Sen  ador  por  San  José» 

El  señor  Presidente — Pero  sin  embargo  es  necesario  leer  el  artículo  2/  y  esta- 
blecerla. 

El  señor  Freiré — Está  establecida  y  consta  ya  á  la  Mesa, 

Se  lee  el  artículo  2.*  y  puesto  en  segunda  discusión  particular: 

El  sdlor  ^fctfffij— Creí  que  el  señor  Presidente  había  anunciado  la  lectura  de  la 
Mrreccion. 
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*B  señor  Sfetf— Sería  conveniente  leer  la  modificación  propuesta  por  el  seBor 
Senador  por  San  José. 

íSe  leyó). 

f  i  jtóüT  ií/z/flf«:(— Muy  bien:— Creo,  seHor  Presidente — que  ese  inciso  deja  en 
pié  el  argumento  que  se  hizo  contra  el  artículo  al  ment^en  gran  parte. 

O  tendrá  lugar  en  las  secciones  muy  numerosas  ó  pcbladas,  porque  si  la  insa- 
culación se  ha  de  hacer  de  una  lista  de  cien  ciudac'anos  únicamente,  se  corre  e^ 
riesgo  por  cierto— -de  que  no  se  pueda  llegar  ala  formación  de  las  mesas. 

Yo  me  atrevería  i  proponer  otra  corrección  que  contesta  satisfactoriamente  al 
argumento  hechjo  con  tra  el  artículo  2.^  en  discusión,  sin  estar  sujeta  á  cíos  incon- 
venientes; y  es  que  se  diga^  que  la  insaculación  se  hará  de  todos  los  ciudadanos  ins- 
erí ptos  en  el  Registro  Seccional  ó  de  la  sección. 

No  creo  que  pueda  haber  inconveniente  para  esto,  pues  ofrece  mayor  garantía 
sobre  el  acierto  en  la^  composición  de  las  mesas. 

Por  consiguiente,  si  es  apoyada  mi  moción  en  este  sentido 

El  señor  Presldtnte— Siry^st  el  señor  Senador  precisar  la  moción  por  si  es 
apoyada. 

El  sfior  Alvare^-^h^í  mocioh  consiste  en  introducir  la  siguiente  corrección  al 
articulo  2.°^de  que  se  trata. 

Dicta: 

^La  composición  de  las  Mesas  receptoras,  se  hará  por  insaculación  de  entre  los 
''ciudadanos  inscriptos  en  el  Registro  seccional.» 

Esta  es  la  corrección  que  prepongo  por  si  es  apoyada. 

El  si^or  Castro-^yo  apoyo  á  tfecto  de  que  entre  en  discusión. 

£/  seiior  fr«rr— Pido  la  palabra. 

el  seríor  Alvare:^  Como  miembro  de  la  minoría  me  considero  hasta  cierto  punto 
en  el  caso  de  hacerla  y  hasta  de  que  se  tome  en  consideración,  porque  importa  sepa* 
rarme  de  la  opinión  de  la  mayoría,  que  ha  suscrito  la  corrección  del  señor  Senador 
por  San  José. 

El  stñvr  Presidínte-^Hz  sido  apoyada  y  está  en  discusión  conjuntamente. 

Tiene  la  palabra  el  señor  Senador  por  San  José. 

El  señor  frnVe— Señor  Presidente:—  la  moción  que  acaba  de  hacer  el  Honorable 
Senador  por  Mims  time  el  peligro  de  que  es  difícil  poderla  cumplir. 

Se  ac;.ba  de  sanccnar  el  articulo  i.*' que  detei mina,  que  se  subdividirá  por 
fracciones  el  Registro  Cívico,  de  uno  á  trescientos  6  trescientos  cincuenta  hasta 
concluir  asi  de  esa  manera  el  todo  del  Registro,  formando  diferentes  mesas. 

Tendría,— señor  Presidente,— el  peligro    como  he  dicho  de  que  sorteando  ó  in- 
saculando los  ciudadanos  del  total  de  los  inscriptos,  como  propone  el  señor  Senador^ 
Tendría  á  suceder  que  los  primeros  cien  inscriptos,  doscientos  6  trescientos,  iría 
Tomo  XU  $ 
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á  componer  las  mesas  que  correspondían  del  mil  para  arriba  y  no  quedarían  enton- 
ces haciendo  parte  de  la  sección  en  que  les  correspondía. 

Esto  es  obligatorio  por  el  artículo  i.*  que  la  división  se  hará  de  uno  i  trescien- 
tos ó  trescientos  cincuenta  nada  mis. 

De  manera,  que  algunos  de  los  inscriptos  con  el  número  cien  ó  doscientos  ten- 
dría que  ir  á  componer  la  Mesa^  donde  estaban  los  inscriptos  del  setecientos  ú  ocho- 
cientos, lo  qme  vendría  á  ofrecer  una  gran  dificultad. 

En  el  caso  que  propongo,  yo  scfYor  Presidente,  me  supongo  qne  son  otros  tan- 
tos Registros,  scompuestos  únicamente  de  trescientos  cincuenta  ciudadanos  ins- 
criptos y  digo,  adaptándome  á  la  Ley  que  existe  hoy,  que  dice  en  su  artículo  3.* 
quede  los  cien  primeros  ciudadanos  se  hará  la  insaculación  para  la  composición  de 
las  mesas  receptoras,  yo  digo:  de  cada  trescientos  cincuenta  en  que  queda  divi- 
dido el  Registro  que  se  haga  la  insaculación  de  los  cien  primeros,  que  viene  á  que- 
dar perfectamente  de  acuerdo  con  la  Ley  que  vamos  á  modificar  que  deda,  que  aun- 
que fueran  dos  ó  tres  mil  se  hiciera  la  insaculación  de  los  cien  primeros,  porque  no 
habia  mas  que  una  mesa;  pero  ahora  que  va  á  haber  mas  de  una  Mesa  se  establece 
que  la  composición  de  ellas  deben  formarse  de  los  mismos  que  les  ha  tocado  ir  alli. 

Yo  creo  que  el  señor  Senador  atendiendo  á  las  razones  que  acaba  de  exponer  7 
por  no  estar  en  lo  justo,  pordue  vendríamos  á  tocar  esa  dificultad  podría  retirar  su 
proposición. 

No  tengo  la  pretensión  ni  la  idea,  seííor  Presideite,  de  que  se  sancione  el  inciso 
propuesto  por  mi,  sino  de  que  se  haga  práctico  el  artículo  cuando  se  vaya  á  aplicar^ 
sin  poner  inconvenientes  en  la  Ley  que  vamos  á  dictar. 

Por  lo  demás,  el  Honorable  Senado  resolverá  lo  que  crea  mas  aneglado  á  los 
conveniencias  para  la  instalación  de  las  mesas. 

El  señor  Alvar¿:(^— Pido  la  palabra,  hasta  cierto  punto,  para  rectificar. 

La  opinión  que  ha  emitido  el  se3  )r  Senador  que  me  hx  precedido  en  la  palabra 
se  funda  en  dos  supuestos  que  no  son  exactos. 

El  primero  es,  que  la  composición  de  las  mesas  tiene  alguna  relación  con  el  acto 
de  la  votación,  que  es  respecto  del  cual  podría  tener  aplicación  la  observación  que 
se  ha  hecho. 

Efectivamente,  divididas  con  arreglo  al  Proyecto  las  secciones  en  varíos  grupos 
es  claro  que  debe  tenerse  presentes  quiénes  ó  cuáles  son  los  ciudaJanos  comprendi- 
dos en  esos  grupos,  para  que  puedan  votar  y  no  pueda  autorizarse  que  indistinta- 
mente vengan  todos  á  ejercer  ese  derecho. 

Pero,  aquí  no  se  trata  de  eso. 

En  la  corrección  que  yo  propongo,  no  se  trata  de  la  votacioui  se  trata  únicamen* 
te  de  la  composición  de  las  mesas  que  han  de  recibir  la  votación. 

Para  esa  composición  no  puede  de  ninguna  manera  haber  inconveniente  en  quo 
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k  insaculación  se  haga  de  todos  los  inscriptos  de  la  sección,  ya  haya  una  sola  mesa 
ó  varias,  porque  todas  ellas  corresponden  d  la  sección  yes  justo  que  se  compongan 
de  los  ciudadanos  inscriptos  en  ellas. 

Por  consiguiente  me  parece  que  no  tiene  base  la  contestación  que  ha  dado  el 
seBor  Senador  preopinante  á  la  corrección  propuesta. 

Otro  supuesto  en  mi  concepto  equivocado  del  señor  Senador  es  el  que  su  correc- 
ción se  apoyaen  lo  que  está  dispuesto  en  la  ley  vigente;  y  eso  precisamente  ha  sido 
materia  de  discusión  en  el  seno  del  Senado  en  la  pasada  sesión  y  en  antesala  en  pre  • 
senda  del  seíTor  Ministro  de  Gobierno,  y  aun  cuando  allí  parece  que  ha  prevalecido 
la  opinión  del  scrtor  Senador  preopinante,  lo  que  es  d  mí  no  me  ha  hecho  mayor- 
mente fuerza,  después  del  estudio  que  como  miembro  de  la  Comisión  he  tenido  que 
hacer  del  Proyecto  y  de  las  disposiciones  relacionadas  con  el  que  se  considera 
vigente- 

Creo  que  hay  muchísimas  razones  por  Las  cuales  se  prueba  que  la  ley  vigente  ac- 
tualmente en  materia  de  elecciones  no  es  un  Decreto  Ley  del  aíTo  1878,  que  fué 
transitorio  para  las  elecc'ones  de  entonces  como  resulta  claramente  de  su  primer 
articulo  y  aun  de  casi  todos  ellos. 

Creo  por  el  contrario,  que  la  Ley  verdaderamente  vigente,  es  la  del  año  183 O 
con  sus  adiciones  y  que  esa  Ley  es  la  que  en  realidad  debe  cumplirse,  sin  que  haya 
disposición  ninguna  del  Cuerpo  Legislativo  que  autorícelo  contrario,  porque  lo  que 
únicamente  hay  son  decretos  del  Poder  Ejecutivo  de  ultimas  fechas,  en  los  cuales 
se  ha  supuesto  vigente  el  expresado  Decreto-Ley  de  1878,  que  en  mi  concepto  no  lo 
es  tal,  y  es  doctrina  ó  principio  inconcuso,  que  en  actos  y  resoluciones  del  Poder 
Ejecutivo  no  pueden  dar  fuerza  de  Ley  d  la  que  no  lo  tiene. 

Como  la  opinión  del  Honorable  Senado  la  he  visto  manifestada  en  sentido  con- 
traríod  estas  ¡deas  en  la  sesión  que  tuvo  lugar  el  otro  día  no  desarrollaré  estos  argu- 
mentos, pero  como  miembro  de  la  Comisión  que  he  suscrito  el  Informe,  en  que  se 
ha  dicho,  que  el  Proyecto  en  discusión  estd  completo  en  todas  sus  partes,  que  se 
llamó  al  señor  Ministro  para  que  diera  explicaciones  y  las  dio  ampliamente  satisfac- 
torias, que  no  habia  innovación  alguna  que  hacer  en  él,  habiendo  firmado  ese  In- 
forme, después  del  detenido  estudio  que  hice  del  asunto  y  no  encontrando  que  ha- 
ya nada  que  corregir,  mi  opinión  fué  y  es  todavía,  que  en  realidad  lo  que  procedía 
hacer  era  sancionar  el  artículo  tal  como  estd,  y  si  he  propuesto  la  corrección,  es 
únicamente  para  evitar  los  inconvenientes  que  tendría  la  aceptación  de  la  del  señor 
Senador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra  en  caso  de  ser  sancionada,  porque  co- 
mo he  dicho  antes  no  contestaría  al  argumento  que  se  ha  hecho  sóbrela  inconve- 
niencia de  la  que  ha  propuesto. 

Por  lo  demds,  persuadido,  como  he  dicho,  de  la  opinión  del  Honorable  Senado 
no  se  conforma  con  estr.s  ideas,  me  limitaré  d  salvar  mi  voto,  tanto  al  proponer  la 
corrección  como  al  oponerme  d  la  del  señor  Senador. 
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El  s^or  Echevarría '^Y o  no  sé  si  la  mayoría  del  Honorable  Senado  estará  de 
acuerdo  con  la  adición  propuesta,  pero  lo  que  sí  sé,  es  que  yo  también  como  el  señor 
Senador  que  acaba  de  dej:  r  la  palabra  no  parece  que  sea  necesaria. 

Si  las  mesas  fueran  inscriptoras,  sí  me  lo  explico,  porque  entonces  lo  mas  justo 
seria  que  los  que  compone:i  esas  mesis  fueran  los  primeros  que  se  inscribiesen 
pero  desJc  que  no  son  mas  qie  lasmesis  receptoras,  no  veo  h  necesidad  de  que 
en  cada  sección  se  sorteen  esos  individuos,  porque  del  todo  es  que  se  formarán 
las  mesas  y  en  el  tOw'o  escdi  ecos  s.Morjs  que  van  á  f  )rmirlas. 

Por  consiguiente,  pues,  yo  no  veo  ese  inconveniente  que  apunta  el  seiTor 
Senador  por  San  José. 

En  las  mesas  inscriptoras  ya  está  hecha  toda  la  inscripción. 
Se  hace  ahora  para  las  receptoras  la  subdivisión  de  las  mesas* 
¿Qué  inconveniente  hay  para  que  del  todo  de  esos  inscriptos  se  saquen  los  ciu- 
dadanos para  componer  las  mesas  receptoras? 

Yo  no  lo  veo,  no  lo  alcanzo,  y  pcf  el  contrario  acepto  la  proposición  hecha  por 
el  seí!or  Senador  que  acaba  de  dejar  la  palabra,  doctor  Alvarez. 

Creo  que  es  lo  que  conviene,  creo  que  es  mas  fácil,  mas  conveniente  y  mas  prác- 
tico, porque  supongamos,  seüor  PresiJente,  que  en  una  de  las  últimas  mesas  no 
hubiera  mas  que  cien  ó  cincuenti  inscriptos.— Habría  que  sortear  de  ese  número 
para  formarla  mesa,  y  es  carga  un  poco  pesada  formar  una  mesa  para  la  r.cepcion 
de  cincuenta  votos. 

Por  consiguiente,  creo  que  lo  mas  conveniente,  lo  mas  práctico  y  que  en  nada 

se  opone,  es  q'je  esas  mes  s  receptoras,  sean  insiculados  del  toio  de  lo>  inscriptos. 

Esto  es  loque  me  parece  justo,  conveniente  y  práctico.  —  Así   es  que  yo  por  mi 

pirte  le   prestaré  mi   voto  á  la  adición   propuesta  por  el  se^or  Senador  doctor 

Alvarez. 

El  señor  Castro-^Yo  no  veo  grande  importa-^cia  en  esta  discusión,  seilor  Presi- 
dente. 

El  objno  que  debe  tener  presente  el  legislador  e?  evitar  que  pueJa  haber  incon- 
venientes en  el  reto  de  !a  recepción  y  yo  creo  que  la  proposición  del  selor  Sena- 
dor por  San  José  nos  evita  un  inconveniente  que  seria  grave  y  que  nacerla  induda- 
blenente  si  la  composición  de  las  mesas  se  hiciea  por  la  insaculac.on  de  todjs  los 
inscriptos  en  la  sección. 

EstA  dispuesto  pjr el  II  tícub  i."que  d-*  los  inscriptos  en  las  secciones  del  Regis- 
tro Civieo  s;  formen  tantos  grupos  de  trescientos  á  trescientos  cincuenta. 

Ahora  bi.-n,  si  posteriormente  se  dispone  que  la  insaculación,  para  comp  ^ncr 
cs-'s  mesas,  se  haga  le  toJ  )s  los  inscriptos  en  la  sjccion,  resultará  que  algunos  que 
deben  figurar  como  votantes  en  el  grupo  tercero,  sean  destinados  á  las  mesas  del 
grupo  quinto  ó  sexto. 


De  modo  que  cuando  se  trate  del  acto  de  votar,  porque  el  que  preside  la  mesa 
no  por  eso  cesa  en  su  derecho  deelc:tor  tiene  al  votar  que  abandonar  la  mesa  é  irse 
al  grupo  3°.  á  votar. 

Este  es  un  inconveniente  que  queda  salvado  por  la  forma  establecida  en  la  pío- 
posición  del  sefíor  Senador. 

Esa  es  la  rr.zon,  sefíor  Presidente,  porque  yo  dnré  mi  voto  por  esa  proposición. 

El  señor  Freiré — Pidi  la  palabra  para  hawcr  una  nciaracion,  sóbrela  duda  que 
tiene  el  seíTor  Senador  porSori ano. 

Leyendo  no  mas,  señor  Presidente,  el  artículo  5'.  del  Proyecto  en  discusión,  ya 
se  vé  claramente  que  los  que  están  inscript  )s  en  la  i*,  íraccion  en  que  se  han  subdi- 
vidido,  no  pueden  irá  votar  en  otra  mesa,  porque  dice  el  artículo  3°. 

(Loléc). 

De  manera  que  si  se  mandan  los  que  están  en  la  i.*  fracción  á  componer  la  4.* 
mesa,  no  pueden  votar  allí — Por  '  la  Ley  que  se  diseute  tienen  que  ir  á  votar 
en  la  i*. 

Ahí  tiene  el  seBor  Senador  aclarado  e  1  inconveniente  que  se  apunta. 

Del  otro  modo,  queda  perfectamente. 

Sin  embargo,  la  Cámara  resolvere. 

El  señor  AlvareT^^Piio  la  palabra. 

El  señor  Echevarría — ^La  pido  precisamente  para  coatestar  al  seiYor  Senador. 

El  señor  Alvare:^ — Iba  á  rectific.ir  lo  dicho  anteriormente  por  el  seíTor  miembro 
informante  de  la  Comisión. 

El  señor  Presidente — ¿Cede  la  palabra  el  seüor  Senidor? 

El  sdlor  Echevarría-^Erza  cuatro  palabras  para  c  >nt¿star  al  seRor  Senador,  que 
insisto  en  lo  dicho  porque  no  mz  hasítisL^cho  lo  que  él  dice,  que  como  pertenecen 
á  esa  agrupación,  tienen  que  irá  votar  á  otra. 

¿Y  para  qué  son  los  suplentes  pregunto  yó? 

Los  suplentes,  cuando  los  que  forman  las  mesas  vayan  á  votar,  quedarán  ellos. 

El  señor  BauT^á— Con  que  á  veces  ni  á  bola  se  agarran  á  los  titulares,  seíYor  Se- 
nador. 

El  señor  Ec&«/4rf fe— ¡Ah!  si  eso  es  un  hecho,  no  habría  formación  de  mesas. 

Si  lo  lleva  al  seffor  Senador  á  ese  terreno  de  andar  buscando  boleadoras  para  for* 
mar  las  mesas,  entonces  no  habría  nada. 

La  cuestión  es,  seüor  Presidente,  que  yo  no  veo  ese  inconveniente. 

Para  cada  mesn^  tengo  entendido,  que  se  nombran  tantos  titulares  y  tantos  su- 
plentes. Esta  es  la  verdad. 

¿Qué  inconveniente  hay,  seíTor  Presidente,  para  qiie  cuando  vayan  estos  titula» 
res  á  votar  se  turnen  con  los  sup  entes? 

Con  uno  que  vaya,  porque  no  son  mas  que  cinco,  en  su  lugar  entra  el  suplente 
sin  necesitar  de  boleadoras. 


—  tó  — 

Ahí  tiene,  scflor  Presidente,  como  van  i  votar  todos  los  que  componen  las  mc- 
"wis,  porque  se  iráa  turnando. 

Es  lo  único  que  he  querido  salvar,  porque  me  parece  mejor  y  mas  practícelo 
propuesto  por  el  seíTor  Senador  Alvarez. 

Es  cuanto  tenía  que  decir. 

El  señor  Alvare^ — Iba  á  decir  lo  mismo  precisamente  que  ha  dicho  el  sefíor  Se- 
nador que  me  ha  precedido  en  la  palabra,  que  no  veía  absolutamente  inconveniente 
en  que  los  ciudadanos  que  componen  las  mesas  pertenecieran  i  otros  grupos  seccio- 
nales, porque  eso  se  subsanaba  perfectamente,  llenando  una  sola  vez  en  todo  el  affo 
el  deber  ó  cumpliendo  el  derecho  de  ir  á  votar. 

El  señor  Freiré — Muchas  veces  es  medio  peligroso  componer  las  mesas. 

El  señor  Ahare^ — Se  hace  de  esto  una  confusión  de  las  funciones  de  los  miem- 
bros de  la  mesa  con  las  de  simple  ciudadano  que  ejerce  su  derecho  en  la  votadoD. 

Los  componentes  de  las  mesas  tienen  la  obligacioa  de  estar  constantemente  ea 
ellas  y  para  el  caso  en  que  no  puedan  hacerlo,  tienen  sus  suplentes. 

Es  claro  que  si  un  miembro  de  esas  mesas  tiene  ó  quiere  ejercer  su  derecho  de 
votación  dejará  su  lugar  al  suplente. 

Por  consiguiente,  no  tiene  absolutamente  inconveniente  lo  que  se  ha  propuesto 
ni  fuerza  ninguna  las  objeciones  que  se  han  hecho. 

(Se  di  el  punto  por  discutido.) 

(Sevotala  proposición  del  seíTor  Senadorpor  San  José  y  es  afirmativa.) 

En  discusión  el  artículo  3*. 

El  señor  Silva  — SeíYor  Presidente:  cuando  se  votó  este  articulo  en  la  primera  dis- 
cusión se  desig  ó  seis  dias  de  anticipación  páralos  avisos,  sin  tener  en  cuenta  proba- 
blemente el  artículo  3^*  de  la  Ley  vigente  que  scítala  que  esos  avisos  deben  hacer- 
se con  la  anticipación  de  ocho  dias. 

Así  dice  el  artículo  3.°  á  que  me  refiero. 

(Lo  lee.) 

Así  es  que  el  artículo  3.®  déla  Ley  de  1878  establece  los  ocho  dias  de  anticipación 
y  seria  una  contradicción  que  sostuviéramos  lo  sancionado  en  la  primera  discu- 
sión, es  decir,  el  término  de  seis  dias. 

Propongo  que  se  supriman  los  seis  dias  y  con  no  decir  nada,  prevalece  lo  que 
dice  el  artículo  de  la  Ley  vigente .  ^ 

(Apoyados.) 

El  señor  Castro — Por  mi  parte  no  tengo  inconveniente  desde  que  se  alarga  el 
plazo  parala  publicación  de  los  avisos;  tanto  mejor,  que  en  vez  de  seis  dias,  sean 
ocho. 

El  señor  Silva — Si  se  quiere  poner  ocho  días,  es  una  redundancia  que  no  daíTa* 

El  señor  Bau^á-^Es  mejor  temperamento  dejar  ocho  dias. 
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El siilor  Silva *^Q}itdz  de  acuerdo  con  el  artículo  3**.  déla  Ley  vigente. 

(Se  vota  con  la  modificación  propuesta  por  el  sefíor  Silva  y  es  afirmativa). 

En  discusión  el  artículo  4°. 

El  sdior  Frcirt'^^o  sé,  seílor  Presidente,  si  convendría  establecer  en  este  artí* 
culo  el  que  nofiíese  únicamente  el  escribano  de  Gobierno  y  Hacienda  el  que  rubri- 
cara los  Registros  que  deben  remitirse  á  las  Juntas,  por  que  podrían  en  los  Departa- 
mentos de  campaña  rubricarlos  los  actuarios  de  los  Juzgados  Letrados,  por  las  dis- 
tancias é  inconvenientes  que  hay,  para  la  remisión  de  los  Registros  á  los  Departa- 
mentos. 

Apunto  la  idea  por  sí  es  aceptada. 

Se  podría  hacer  esa  modificación,  de  que  en  la  Capital  los  rubricara  el  Escribano 
de  Gobierno  y  Hacienda  y  en  los  Departamentos  de  Campa  cTa,  fuesen  los  Actuarios 
de  los  Juzgados  Letrados,  para  evitar  el  trámite  de  expediente  y  gastos  que  trae 
consigo  y  que  por  las  distancias  pueda  no  llegar  á  tiempo. 

Así  quedará  siempre  la  operación  radicada  en  el  mismo  Departamento. 

Si  acaso  se  cree  justa  se  puede  hacer  esta  enmienda. 

El  séHor  Castro^'Yo  no  sé  como  opinarán  mis  colegas,  de  la  Comisión,  pero 
por  mi  parte  acepto  la  enmienda. 

Me  parece  procedente  que  en  el  Departamento  de  la  Capital  sea  el  Escribano  de 
Gobierno  y  Hacienda  quien  saque  las  copias  legalizadas. 

No  se  trata  de  rubricar,  y  en  camparla  se  haga  por  los  Actuarios  de  los  Juzgados 
y  se  remitan  á  las  Juntas  de  los  respectivos  Departamentos. 

El  señor  Bau^á — Porque  parece  que  el  artículo  se  contrajera  á  la  Capital  no  mas. 

El  sáíor  Alvare^ — Por  mi  parte  apoyo. 

Elsiñor  Castro — Se  puede  establecer,  diciendo  en  el  inciso  2°.  "En  los  Depar- 
**  tamentos  de  Camparía,  las  cópiai  de  que  habla  el  inciso  anterior,  serán  sacadas 
"  por  los  Actuarios  de  los  respectivos  Juzgados  Departamentales  y  entregadas  á  las 
"  Juntas  Económicas  respectivas. " 

El  seílor  ^/vflfre:(— Se  podría  decir:  ''en  los  Departamentos." 

El  sdlor  Freiré — Si  me  permite  le  dictaré  al  seHor  Secretario. 

El  señor  Presidente — Sírvase  el  seílor  Senador  dictar. 

El  sdlor  Freiré — Donde  dice  "copia  legalizada  por  el  Escribano  de  Gobierno  y 
Hacienda,''  diga:  "en  el  Departamento  de  la  Capital  y  en  los  demás  Departamentos 
la  legalizarán  los  Actuarios  de  los  Juzgados  Letrados." 

El  /íBor ^/vare:(— Aceptando  por  mi  parte  también  como  miembro  déla  Comi- 
sión, en  el  fondo,  la  corrección  propuesta,  creo  que  debe  dársele  al  artículo  la  siguiente 
fórmula,  que  me  permitiré  dictar:  "De  cada  sección  del  Registro  se  sacará  una  có- 
"  pia  autorizada  (en  lugar  de  legalizada)  por  el  Escribano  de  Gobierno  y  Hacien- 
"  da  en  el  Departamento  de  la  Capital,  y  por  los  Actuarios  de  los  Juzgados  Depar- 
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^^  tatnentales  en  los  Departamentos  de  CampaSa^Ia  cual  copia  se  remitirá  á  las  res* 
"  pectivMs  Juntas  Económico  i  Administrativas  para  que  éstas  las  pasen  á  las  mesas 
"  receptoras  de  votos  á  quienes  corresponde,  en  el  momento  de  su  instalación." 

Con  esta  redacción  está  aceptada  en  el  fondo  la  reforma  propuesta  por  el  seBór 
Senador  por  San  José,  sin  mas  variación  que  poner  h  palabra  "autorizada"  en  luga 
de  "legalizada"  que  está  en  el  artículo. 

El  señor  Pr^xíi^/^— Pasaremos  á  cuarto  de  intermedio. 

Asi  se  hace. 

Vueltos  á  sala  se  lee  el  artículo  4"  con  la  modificación  propuesta  y  es  aprobado. 

Es  igualmente  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  el  artículo  j^ 

En  discusión  el  artículo  6^ 

El  señor  Freire-^Yo  creo  que  esta  Ley  no  es  reglamentaria,  seKor  Presidente, .  . 

El  señor  Pút/J/¿r— Todi  Ley  puede  reglamentarse. 

El  señor  Freiré. . . . — porque  están  perfectamente  determinados  los  trámites  que 
deben  seguirse,  y  me  fijo  que  en  las  Leyes  anteriores  que  existen,  en  ninguna  se  ha 
autorizado  su  reglamentación  al  Poder  Ejecutivo. 

El  señor  B^zwrá— Es  de  precepto  Constitucional. 

El  señor  Freiré  —  Nó,  según  los  casos. 

Cuando  son  Leyes  generales  no  se  reglamentan,  porque  los  Códigos  ninguuo  es 
reglamentario  y  ésta  es  una  Ley  que  vá  á  subsistir. 

Quiero  oir  la  opinión  de  algunos  seíTores  Abogados  que  existen  entre  nosotros 
para  ver  si  debe  darse  autorización  al  Poder  Ejecutivo  de  reglamentar  esta  Ley,  por- 
que creo  que  no  es  reglamentaria. 

El  señor  Echevarría — SeíYor  Senador,  tres  Abogados  de  la  Comisión  lo  han  pro- 
puesto.— D.' manera  que  ya  tiene  usted  la  opinión. 

El  señor  Castro — La  Comisión  insiste  en  que  se  sancione  el  artículo,  porqae  en 
Leyes  de  esta  clase  puede  ocurrir  la  necesidad  de  reglamentarse  y  así  saVa  las  difi- 
cultaJes  imprevistas  y  que  se  armonicen  perfectamente  con  las  disposidooes  de  ^ 
la  Ley. 

(Apoyados). 

El  stíior  Fr«V^— Muy  bien. 

Se  vota  el  informe  y  es  aprobado. 

Se  continua  con  este  asunto: 


l*lMtettátte  Cáflíará^de^R^f catantes  ^faasanrf^^        en  scston'de'hoy,  .1 


SI 


•. 


PROTfECTO  DE  DECRETÓ 


Articub  único— -Estando  el  seSor  Flánginii,  comprendido  en  la  disposición  de 
la  Ley  de  26  de  Marzo  de  iSjb,  se  declara  que  desde  la  promulgación  de  esta  Ley 
cesó  la  gracia  espetíal  que  solo  concedió  para  el  completo  de  los  30  aSos  de  servi- 
cios, porque  fué  jubilado. 


Sala  de  Sesiones  de  h  Hoáorabie  Camarade  Representantes'/  en  Moittévftteoi 
25  de  Manera  f 887;  - 


Eduardo  Mac«] 
Presidenter 

UdMá  García  jSantáif, 
Secretario-Redaaon 


INFORME 


Conusion  de  Peticiones» 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


El  ciudadano  don  Alberto  Flanglni  se  presentó  al  Cuerpo  Legislatiro  expomendo 
que  cuando  fué  jubilado  en  10  de  Febrero  de  1868  se  le  acurdó  unagraóa  v^pecial 
de  once  meses  para  completar  treinta  aüos  de  servicios. 


La  constancia  de  ello,  está  comprobada  por  los  certificados  que  acompaffa.  Pos- 
teriormente, se  sancionó  la  Ley  que  declara  dobles  los  aflos  de  servicios  prestados 
durante  el  sitio  de  Montevideo  que  terminó  en  185 1. 

Como  el  seilor  Flangini  es  de  los  comprendidos  entre  aquellos  servidores  de  la 
Nación,  vino  i  solicitar  de  Vuestra  Honorabilidad,  se  dignara  declararlo  comprendi- 
do en  los  goces  de  la  referida  Ley,  pues  desapareciendo  en  tal  virtud  la  gracia  espe  • 
cial  acordada,  debe  modificarse  con  arreglo  á  la  ley  de  jubilación  la  que  goza  como 
Oficial  Mayor  del  Ministerio  de  Relaciones  Exteriores. 

La  circunstancia  de  haber  sido  dictada  la  Ley  de  26  de  Marzo  de  1870,  con 
posterioridad  á  la  jubilación  del  seilor  Flangini,  surgió  al  sancionarse  en  la  Honora- 
ble Cámara  de  Representantes,  la  duda  de  si  leerá  ó  nó  aplicable  esa  Ley. 

Mas  esa  duda  desapareció,  al  considerarse  y  deliberarla  otra  rama  del  Poder  Le- 
gislativo, y  al  adquirir  el  convencimiento  que,  teniendo  ella  por  objeto  premiar  los 
servicios  prestados  ala  patria  durante  aquella  gloriosa  defensa  y  habiendo  sido  el 
peticionario  uno  de  aquellos  beneméritos  servidores  á  quien  alcanzaba  y  comprendía 
los  beneficios  acordados  porlaLejr  ¿que  hemos  hecho  referencia. 

Ademas,  Honorable  Senado,  la  sanción  de  la  Honorable  Cámara  de  Representan- 
tes, concerniente  al  seSor  Flangini,  no  importa  una  nueva  erogación  para  la  Nación, 
tan  solo  pretende  que  se  reconozca  que  es  innecesaria  la  gracia  especial  que  se  le 
acordó  para  el  goce  de  su  jubilación. 

En  tal  virtud.  Vuestra  Comisión  os  aconseja  sancionéis  el  siguiente  Proyecto  de 
Resolución  votado  por  la  Cámara  de  Representantes: 

Artículo  único— Estando  el  seiTor  Flangini  comprendido  en  la  disposición  de  U 
ley  de  26  de  Marzo  de  1870,  se  declara  que  desde  la  promulgación  de  esta  Ley,  cesó 
la  gracia  especial  que  se  le  concedió  para  completo  de  los  30  aTíos  de  servicios  porque 
fué  jubilado. 


Sala  de  Comisiones,  Abril  5  de  1887. 


Manuel  A.  Silva-^Pedro  E.  Bauí^áf^Migud 

Gon:^alex^  Rodrigut^. 


Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  lo  mis  - 
mo  que  en  la  particular  siguiente. 

El  sOor  Poidlier-^fido  la  palabra  para  que  se  suprima  la  segunda  discusiju  c  i 

este  asunto. 
(Apoyados). 
Se  vota  y  así  se  resuelve. 
Se  lee  el  siguiente  asunto; 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Los  seSores  Portalis  Fréres  Carbonnier  y  C*  solicitan  de  Vuestra  Honorabilidad 
la  exoneración  de  los  derechos  de  introducción  para  un  ferro-carril  portátil  sistema 
Decouville,  que  han  importado  para  los  seBores  Diaz  y  Pereíra  del  Departamento 
de  la  Colonia,  con  el  propósito  de  instalarlo  en  el  establecimiento  industrial    "Las 
Conchillas^  de  propiedad  de  estos  seSores. 

Propónense  los  sefíores  Diaz  y  Pereira  por  ese  medio,  dar  mayor  impulso  i  la 
explotación  de  las  canteras  y  extracción  de  arenas  que  en  distintas  formas  de  be* 
nefício  exportan  actualmente  de  aquella  localidad. 

Fundan  estos  sefíores  su  petición,  en  las  ventajas  que  en  general  y  particular- 
mente esa  industria  reportará  con  ese  nuevo  medio  fácil  y  seguro  de  transporte, 
que  permitirá  la  competencia  á  aquellos  puntos  distantes  de  los  embarcaderos  que 
ofrecen  también  ventajas  para  su  explotación  y  en  los  precedentes  ya  establecidos 
que  con  igual  proposite  obtuvieron  los  sefíores  Lacaze  y  Varaillon. 

La  introducción  libre  de  derechos  que  se  solicita  para  ese  ferro-carril  portátil 
importa,  Honorable  Senado,  una  escepcíon  á  las  disposiciones  de  la  Ley  de  Aduana 
vigente,  por  cuyo  motivo  no  fué  posible  al  Poder  Ejecutivo  accederá  lo  solicitado 
por  los  peticionarios. 


Esta  Comilón  reconoce  la  importancia  que  para  el  país  y  en  particular  para  esa 
clase  de  trabajo  encierra  el  establecimiento  de  la  linea  que  se  proyecta,  mixime 
cuando  se  ha  demostrado  la  necesidad  de  levantar  de  la  postración  en  que  se  halla 
esa  industria  de  suyo  importante  por  el  crecido  ndmjro  de  brozjs  que  emplea. 

G)ncurriendo  á  ese  mismo  propósito  tuvo  origen  en  este  Honorable  Cuerpo  un 
proyecte  recientemente  convertido  en  Ley,  y  por  el  cual  se  liberta  del  impuesto  de 
tonelaje  que  pesaba  sobre  la  exportación  de  la  piedra  y  arena  y  la  esctpcion  que  en 
general  existe  establecidí  para  otras  empresas  análogis,  hacen  que  esu  Comisión 
considere  justificada  laescepcion  del  pago  de  derechos,  de  introducción  que  se  le 
solicita  para  la  instalación  de  ese  ferro-carril,  aconsejando  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  !.•  Declárase  libre  de  derechos  de  importación  á  la  maquinaria  y  de- 
más útiles  necesarios  á  la  instalación  del  ferro-cnrril  portátil  sistema  Decouville  que 
los  señores  Diaz  y  Pereira  se  proponen  instalar  en  el  establecimiento  "Las  Conchi- 
llas" del  Departamento  de  la  Colonia. 

Articulo  %!"  Comuniqúese. 


Sala  de  Sesiones  del  Honorable  Senado,  á  13  de  Abril  de  i  887. 


\ 

I 


Federico  PauUier— Jaime  Mayol — 
Javier  Lavina. 


\ 


-^5  - 

Puesto  en  discusión  general. 

El  sAor  Gzj/r<7— No  tengo  inconveniente  en  sancionar  en  general  el  Proyecto 
que  acaba  de  darse  lectura,  pero  en  la  particular  me  reservo  proponer  una  enmienda. 
(Se  vota  y  es  aprobado). 
En  discusión  particular  el  artículo  i.° 

El  señor  Gi /ro —Sabido  es  que  estos  f  rro -carriles,  ya  •^en  otras  ocasiones, 
bajo  una  denominación  genérica  asi,  de  introducion  libre  de  derech'  s  de  maquina- 
rias y  demds,  han  estado  introduciendo  en  el  País  porción  de  útiles,  que  no  solo 
servían  para  las  empresas  sino  también  para  el  comercio  interno  del  Pais. 

Es  necesario  prevenir  estos  inconvenientes  y  yo  propongo  pues  una  enmienda 
á  esta  Ley. 
Diría: 

"Decláranse  libre  de  derechos  de  importación  á  las  maquinarias  y  rieles 
necesarios  para  la  instalación  de  este  ferro-carril'*,  nadi  mas;  porque  los  damis  úti- 
les de  consumo  como  son  el  aceite  y  otros  muchos  se  introducirían  en  gran  canti« 
dad  y  se  expenderían  probablemente  en  el  público. 

No  hago  estas  referencias  para  ofenderla  honradez  de  esta  casa  de  Portalis,  ha* 
blo  en  general  porque  es  bueno  resguardarnos  y  esto  puede  servir  de  base  á  las 
concesiones  ulteriores  que  el  Cuerpo  Legislativo  otorgue  á  las  similares. 

El  señor  PauIUer — Acepto,  como  miembro  de  la  Comsion  de  Hacienda,  la  modi  - 
¿cacion  que  propone  el  señor  Senador  por  Montevideo,  porque  la  considero  com- 
pletamente justa  y  ai  reglada. 

(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  y  es  afirmativa). 
(Votandose  el  artículo  es  aprobnd  ). 

Elsefior  Paulier-^Hansi  mocioi,  serí'^r  PresiJente,    porque  es  asunto  urgente 
este,  según  tengo  entendido,  para  que  se  suprimiera  la  segunJa  discusión. 
(Apoyados). 

El  señor  Freiré  -  No  habla  querido  proponer  algo,  porque  pensé  que  no  se  iba 
i  suprimir  la  segunda  discusi^  ^n. 

A  ia  modificación  propuesta  por  el  seüor  Senaior  por  Montevideo  se  podía  agre- 
gar ''rieles  y  durmientes". 

E¡  señor  CdAro — La  creo  buena. 
Hag )  nfi  )CÍon  para  qué  se  reabra  la  discusión. 
(Apoyidos). 
Se  vota  y  así  se  resuelve. 
Acepto,  señor  Presidente,  la  redacción. 

El  sdlor  Paw///>r— No  tiene  durmientes  este  sistema  Decouvillc;  es  portátil,  se 
cobca  en  el  suelo  con  trabazones. 
Que  quede  el  artículo  ul  cual  está. 


t 


-  w  - 

(Se  vota  y  es  aprobado.) 

(Se  vota  sise  suprime  la  segunda  discusión  y  es  afirmativa.) 

Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el 

siguiente; 


•     • 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Articulo  i.^  Declárase  á  doSa  Benigna  Curbelo,  viuda  de  don  Bernardo  Suarez 
é  hija  política  del  gran  ciudadano  don  Joaquín  Suarez^  comprendida  en  los  beneficios 
que  á  las  demás  hijas  políticas  de  éste^  acuerda  la  Ley  de  15  de  Junio  de  it86. 

Art.  2,*  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes^  en  Montevideo  á 
30  de  Marzo  de  1887. 


Comisión  de  l^eticio^es. 


Honorable  Senado: 


INFORME 


Eduardo  Mac-Eachen^ 
Presidente 

Manuel  Garda  y  Santos, 
Secretario  Redactor. 


La  Ley  de  15  de  Julio  de  1886,  en  que  los  infrascriptos  colabor^on  con  sus 


—  55  — 

opiniones  y  su  voto,  encargaba  el  patriótico  fin  de  remunerar  en  parte,  y  dentro 
de  la  situación  dificultosa  del  Tesoro  Público— los  remarcables  servicios  prestados 
al  País  por  el  gran  ciudadano  don  Joaquín  Suarez.  En  esu  inteligencia.  Vuestra 
Honorabilidad  sancionó  la  expresada  Ley,  acordando  i  las  hijas  é  hijas  políticas  qtie 
por  entonces  se  presentaroriy  "una  pensión  alimenticia,  no  embargable,  de  ciento 
cincuenta  pesos  mensuales  para  cada  una  durante  su  existencia." 

Como  lo  comprueban  los  recaudos  adjuntos,  la  peticionaria  doña  Benigna  Cur- 
belo  es  también  hija  política  de  aquel  gran  ciudadano;  y  su  pretensión  de  ahora  para 
que  se  la  anivele  en  beneficios  á  los  otros  miembros  de  la  familia,  está  dentro  de 
los  extremos  de  la  Ley,  en  rigor  de  justicia. 

De  igual  manera  lo  ha  comprendido  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  al 
proyectar  su  Decreto,  y  en  acurdo  de  vistas  Vuestra  Comisión  tiene  el  honor  de 
aconsejaros  su  sanción  en  la  forma  expedida. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aíTos. 


Montevideo,  Abril  13  de  1887. 


Manuel  A.  Silva —Miguel  Gon:(ale7i  Ro- 
driguei — Pedro  E.  Bau^i. 


Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  lo  mismo 
que  lo  fué  en  la  particular  siguiente. 

El  señor  Castro -^Propongo  la  supresión  de  la  segunda  discusión. 

(Apoyados). 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 

Ya  llega  la  hora  de  la  clausura  de  la  sesión. — Hago  moción  para  que  se 
levante. 

(Apoyados). 

El  stSlor  Presidente'^Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  tres  y  cincuenta  y  cinco  pasado  meridiano. 


Leopoldo  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


24/  Sesión  del  Ü7  de  Abril 


Presidencia  del  señor  Laviña 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  veinte  pasado  meridiano  con  la  asistencia  de  los 
seitores  Silva,  Irazusta,  Santos,  Castro,  Freiré,  PauUier,  Nava,  Pérez,  Echevarría, 
Herrera  y  Obes,  Bauza,  Mayol  y  Alvarez. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  sesión  anterior,  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  eleva  con  Mensaje  un  Proyecto  de  Ley  declarando  de  utilidad 
pública  la  expedición  del  ferro  carril  de  Montevideo  á  Pando. 

(A  la  Comisión  Hacienda). 

El  mismo  Poder  eleva  otro  Proyecto  aplazando  la  apertura  de  los  juicios  de 
tachas. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

La  Comisión  de  Hacienda  informa  en  la  solicitud  del  seaor  don  Benjamín  Conde 
sobre  el  error  padecido  en  la  asignación  de  su  sueldo  al  sancionarse  el  Presupuesto 
General  de  Gastos. 

(Repártase). 

(Entra  el  seffor  Torres). 

ElseñorPaullier --Entre  los  únalos  c{\i^  se  acaba  de  dar  euenta,  seuor  Presi- 
dente, hay  uno  relativo  al  selTor  don  Benjamín  Conde,  que  no  vale  la  pena  de 
mandarlo  repartir  porque  es  del  dominio  de  toio  el  Hoaor.ible  Senado. 

Yo  hago  moción  para  si  hay  tiempo,  se  trate  este  asunto  hoy. 

(Apoyados). 

Tomo  XLI  7 


Se  vota  y  es  afirmativa. 

Entrándose  á  la  orden  del  día,  se  di  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado     el 
siguiente: 


•     • 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  único — Ocurra  la  interesada  al  Poder  Ejecutivo  para  que  con  arreglo  i 
la  Ley  de  5  de  Mayo  de  1883,  expida  la  cédula  respectiva,  que  corresponde  á  los  me- 
nores hijos  de  don  Ambrosio  Vera. 


Sala  de  sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo  á 
30  de  Marzo  de  1887. 


Eduardo  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Manuel  García  y  Santos ^ 
Secretario  -Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


El  concepto  de  la  Ley  de  5  de  Mayo  de  1838  en  todo  lo  que  al  Montepío  se  re- 


fiere,  no  deja  paso  d  dudas  por  su  propia  irrecusable  claridad.  Es  as!  que  Vuestra 
Comisión  no  se  explica  por  qué  la  interesada,  representante  de  los  menores  hijos  de 
Vera^  amparada  como  está  por  aquella  Ley  para  obtener  la  pensión  que  gestiona, 
haya  ocurrido  al  Cuerpo  Legislativo  en  demanda  de  una  cédula  que  sin  mayores  tra- 
mitadoncs  hubiera  obtenido  del  Poder  Administrador,  encargado  del  cumpliente 
de  las  leyes. 

Las  peticiones  cuya  solución  corresponde  al  Ejecutivo  no  tienen  para  que  bus- 
ar  despacho  en  la  Asamblea,  pues  que  no  solamente  tal  procedimiento  admitido  ab- 
sorve  á  las  Cámaras  un  tiempo  necesario  á  empleahe  en  los  asuntos  de  su  Ministe- 
rio Contitudonal,  sino  que,  y  es  esto  lo  mas  grave,  la  independencia  de  acción  de  los 
Poderes  del  Estado  se  resiente  en  tal  confusión  de  atribuciones  que  tardará  en  defi- 
nirse de  manera  radical  mientras  subsista  y  aun  se  fomente  tan  peligrosa  práctica. 

El  articulo  142  de  la  Constitución  Política,  cierto  es  que  consagra  el  derecho  de 
petición  para  ante  todas  y  cualesquiera  autoridades  del  Estado.  Pero  este  artículo 
obedeced  la  armonía  Institucional  dentro  de  la  división  de  los  Poderes  Públicos,  á 
ada  uno  de  los  que,  se  atribuye  índole  especial  de  funciones  para  operar  dentro  de  su 
órbita.  Con  otro  criterio,  aquella  división  de  Poderes  seria  ilusoria  y  la  sanción, 
cumplimientos  y  aplicación  de  las  leyes  dependería  indistintamente  de  cualesquiera 
dccllos,  haciendo  imposible  el  Gobierno  regalar  encargado  de  custodiar  todos  los 
derechos  de  la  sociedad. 

En  el  c;iso  de  ahora,  la  peticionaria  tiene  conquistado  para  sus  menores  nietos 
el  derecho  la  pensión  y  no  hay  para  qué  oponer  óbice  á  la  sanción  del  Proyecto  de 
Decreto  enviado  por  la  otra  Honorable  Cámara;  pero  Vuestra  Comisión,  después  de 
la  teoria  que  deja  expuesta  y  que  á  su  juicio  fluye  de  la  Constitución,  cree  que  en 
adelante  deben  evitarse  estas  tramitaciones  inconvenientes  en  el  orden  regular  de  Go- 
bierno y  á  efecto  de  mantener  en  vigor  la  autonomía  de  cada  Poder  en  su  acción  de 
mandato. 

A  tín  tal  fin,  y  en  la  oportunidad  correspondiente,  Vuestra  Co  misión  tendrá 
el  honor  de  presentar  al  juicio  de  Vuestra  Honorabilidad  un  Proyecto  de  Ley  regla- 
mentario del  artículo  142  del  Código  Fundamental. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aílos. 


Montevideo,  Abril  13  de  1887. 


Mantul  A.  Silva — Miguel  Gon:(ale:!^  Ro- 
drigucTi — Pedro  E.  Bau:^á. 
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Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  PauUicr — ^No  me  voy  á  oponer,  seítor  Presidente,  á  que  se  haga  justicia 
á  e$ta  petición,  pero,  de  acuerdo  con  el  informe  presentado  por  la  Comisión,  yo 
creo  que  hay  uai  invasión  d¿  facultades,  que  el  Senado  no  puede  sancionar. 

Si  efectivamente  la  peticionaria  tiene  razón  para  pedir  la  pensión  que  solicita 
para  losniitos  d;dD  1  Ambrosio  Vera,  yo  creo  que  ha  errado  el  camino.  Yo  creo 
que  debia  presentarse  ante  el  Poder  Ejecutivo  y  que  en  caso  de  que  hubiera  dene- 
gación de  justicia,  entonces  sí  podría  presentarse  ante  la  Asamblea  Legislativa. 

Apesar  de  que  este  asunto  nos  vá  á  hacer  perder  un  p  oco  de  tiempo  y  provoca- 
rá tal  vez  la  reunión  de  ambas  Cámaras,  creo  que  el  Senado  debe,  de  acuerdo  coa 
el  informe  de  la  Comisión  respectiva,  rechazar  esta  proposición  y  poner  "ocurra 
interesada  donde  corresponda";  porque  como  he  dicho  creo  que  ni  el  Cuerpo  Legis- 
lativo debe  invadir  las  atribuciones  del  Poder  Ejecutivo,  que  debe  mostrarse  como 
es  natural,  cel  jso  de  las  atribuciones  que  le  pertenecen,  por  eso  mismo  y  en  igual- 
dad de  circunstancias  el  Cuerpo  Legislativo  se  m  ostraria  celoso  también  de  esa  inva- 
sión de  parte  del  Poder  Ejecutivo  que  podría  llegar  á  provocar  interpretaciones  y 
cosas  por  el  estilo. 

Por  eso  digo,  que  el  Cuerpo  Legislativo  debe  respetar  las  atribuciones  del  Pode 
Ejecutivo  y  no  hacer  lugar  á  esta  petición  y  simplemente  debe  reducirse  i  decir, 
"ocurra  donde  corresponda». 

Ea  caso  de  denegación  de  justicia  como  he  dicho  antes,  entonces  el  Senado  ó  la 
Camarade  Diputados  estará  en  su  perfecto  derecho  en  sancionar  una  pensión  como 
esta. 

Mientras  tanto,  esto  es  una  invasión  de  facultades  que  como  miembro  del  Cuer- 
po Legislativo  no  estoy  dispuesto  á  sancionar. 

El  señor  Presidente — ¿Es  en  forma  de  moción? 

El  señor  Panllier — Sí  señor:  hago  moción  para  que  se  cambie  el  Decreto:  diciendo- 
"ocurra  la  interesada  donde  corresponda". 

El  señor  Silva  —Después  que  se  vote  en  gen^eral. 

El  señor  Panllier — En  general  es  que  también  yo  hablo  4^1  Proyecto.— Sin  em- 
bargo, haré  la  moción  cuando  venga  la  discusión  particular. 

El  señor  Silva — Muy  bien. 

(Se  vota  si  seda  el  punto  por  suficientemente -discutido  y  es  afiímativa). 

(Vetándose  en  general  el  proyecto  es  aprobado). 

En  discusión  particular  el  artículo  único. 

El  señor  Panllier  ^KhoroL  es  el  caso  de  establecer  la  moción. 

El  señor  Presidente^^Eso  es. 

El  señor  Paullier — Hago  moción,  seílor  Presidente,  para  cambiar  lo  dispuesto 
por  la  Cámara  de  Representantes  y  poner  "ocurra  la  interesada  donde  corresponda.» 


(Apoyados). 

Creo  inútil  fundarla,  señor  Presidente,  porque  la  he  fundado  en  general. 

El  séfiur  Bau:(á'^Lz  Comisión  de  Peticiones,  seii  3r  Presidente,  eré  e  ó  pretende, 
que  en  el  informe  que  está  á  juicio  del  Honorable  Senado,  ha  condens  do  la  doctri  • 
na  Constitucional,  á  propósito  de  las  atribuciones  que  á'cada  Poder  Piiblico  compe- 
te, según  el  Código  Fundamental  de  nuestras  Leyes;  y  encuentra  desde  luego  que  el 
Decreto  sancionad©  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  no  conduce  con 
esa  armonía  institucional  que  debe  ser  lanor'nade  nuestros  procederes,  para  todo  lo 
que  respecta  al  ejercicio  de  los  Poderes  del  Estado:  pero  al  mismo  tiempo  la  Comisión 
ha  comprendido  que  este  caso,  sino  es  un  caso  especial,  sino  caso  gener.  1  es  tal  vez  el 
dltimoqucvá  á  ser  solucionado  tal  cual  lo  propuso  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
sentantes porque  desde  que  nos  hemos  permitido  aconsejar  que  en  adelante  se  ob- 
serve otra  norma  de  conducta  y  se  tenga  muy  presente  que  la  división  de  los  Poderes 
debe  ser  siempre  atendida  para  deliberar  como  corresponde,  cada  uno  dentro  de  su 
esfera. 

Este  caso,  como  digo,  podria  admitirse  como  sancionado  sin  perjuicio  de  que 
en  otros  casos  que  se  presenten,  tomar  en  cuenta  la  misma  doctrina  que  sienta  la 
Comisión  en  su  Informe  escrito  que  está  á  la  consideración  de  la  Honorable 
Cámara. 

Asi  es  que  la  Comisión,  como  digo,  si  bien  sostiene  que  la  Honorable  Cámara 
no  ha  podido,  ó  no  ha  debido  á  nuestro  juicio  despachar  como  despachó  á  la  señora 
Vera,  también  es  cierto,  que  esta  seiíorapor  circunstancias  especialísimas,  por  su 
ancianidad,  por  la  invalidez  en  que  se  encuentra,  con  tres  pequeííos  nietos;  sin 
nadie  que  la  asesore,  porque  es  necesario  conocer  á  esta  peticionaria  que  es  un  te- 
rrón de  tierra,  ha  venido  donde  le  pareció  bien;  primero  á  la  Asamblea,  y  allí  en  la 
Cámara  de  Diputados  fué  acogida  su  petición,  casi  como  una  caridad  aunque  en- 
volviendo justicia,  puesto  que  el  Poder  Ejecutivo  le  hubiera  expedido  la  cédula  que 
le  corresponde. 

Si  hiciéramos  materia  de  fusión  de  Cámaras  para  este  pequeño  asunto, — y  por 
eso  no  he  apoyado  la  moción  del  señor  Senador  por  el  Salto,  mi  amigo  -  creo  que 
no  arribaremos  á  mucha  cosa. 

Basta  con  aceptar  el  procedimiento  de  que  de  hoy  en  adelante  el  Honorable  Se- 
nado no  se  dispone  á  despachar  asuntos  de  esta  índole,  porque  son  de  la  competen- 
cia del  Poder  Ejecutivo  y  poder  dejar  pasar  este  por  su  poca  importancia  y  hasta 
por  la  razón  que  he  dado,  de  la  invalidez  de  la  misma  peticionaria,  y  no  vamos  por 
eso  á  resentir  un  principio  constitucional  allá  muy  hondamente,  dejando  pasar  un 
asunto  pequeñísimo  como  este. 

El  seriar  Freiré — Señor  Presidente:  como  en  el  repartido  no  obra  Li  solicitud 
presentada  por  la  peticionaria  y  que  tal  vez  pudiera  orientar  al  Honorable  Senado  la 
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lectura  de  ella  para  entonces  votar  con  conocimiento  de  causa,  pediría  que  se  leyese 
porque  quien  sabe  no  ha  ocurrido  ante  el  Poder  Ejecutivo  y  no  se  le  ha  concedido 

lo  que  solicita. 

Así  es  pues  que  pediría  se  leyese  la  solicitud  presentada,  porque  entóneos  el 
Honorable  Senado  podría  formar  juicio  exacto  de  este  asunto. 
El  señor  Presidente — Léase. 
(Se  leyó.) 

El  señor  Freiré — Bien,  se^or  Presidente: — después  de  oiría  solicitud  que  se  aca- 
ba de  dir  lectura,  estoy  de  perfecto  acuerdo  con  el  seflor  Senador  por  el  Salto,  por. 
que  esa  solicitud,  presentada  ante  el  Poder  Ejecutivo,  que  está  basada  en  la  Ley,  se- 
ria despachada  inmediatamente  sin  que  el  Cuerpo  Legislativo  se  lo  ordene. 

Por  consiguiente,  estoy  conforme  con  la  moción  del  seílor  Senador  y  votaré 
por  ella. 

El  señor  Paullier^Espor  cierto  lamentable,  seHor  Presidente,  tener  que  venir  á 
oponerse  á  una  resolución  de  esta  naturaleza,  pero  el  deber  de  Senador  d-i  la  Repú- 
blica me  impone  el  hacerlo. 

Decia  anteriormente  que  era  una  invasión  de  atribuciones  que  nos  tomábamos 
y  aunque  este  caso  sea  el  último  que  se  presente,  no  quiero  jdar  lugar  á  que  tnaflana 
pueda  suceder  igual  caso  de  parte  del  Poder  Ejecutivo. 

Mañana  podria  tomar  el  Poder  Ejecutivo  por  una  sola  vez  también,  una  inva- 
sión de  Poderes,  dando  un  Decreto  que  debiera  tener  carácter  de  Ley  y  á  nosotros 
los  Senadores,  no  nos  gustaría  esa  invasión. 

Yo  siento  muchísimo  el  caso  especial,  pero  creo  y  estoy  persuadido,  seftor  Presi- 
dente, que  así  como  muchísimos,  han  podido  ocurrir  á  nosotros  para  esta  demanda 
de  justicia  que  sí  la  hubieran  hecho  en  otra  forma  pidiendo  una  gracia  especial,  es- 
taríamos en  nuestro  perfecto  derecho  de  acordarla:  pero  de  la  manera  como  se  ha 
presentado,  no  podemos  hacerlo  y  sostengo  la  mocio»  que  hice,  con  harto  senti- 
miento, pero  tengo  obligación  y  necesidad  de  sostenerla. 

El  señor  Baiij^á — La  Comisión  de  Peticiones  al  terminar  su  informe  manifiesta 
al  Honorable  Senado,  que  en  estos  próximos  días  tendr  i  el  honor  de  presentar  un 
Proyecto  de  Ley  reglamentario  del  artículo  142  de  la  Constitución  apropósito  del 
derecho  de  petición,  de  manera  que  si  merece  fé  la  palabra  de  la  Comisión,  el  seSor 
Senador  por  el  Salto  que  siempre  es  bondadoso  dentro  de  la  justicia,  podría  deferir 
al  despacho  favorable  de  este  asunto,  primero;  por  la  circunstancia  de  ser  una  ancia- 
na valetudinaria,  laque  lo  piJe  para  dos  ó  tres  criaturas  huérfanas,  hijas  de  un  ser- 
vidor de  la  Pitrin,  y  segundo,  porque  una  vez  que  se  presente  este  proyectó,  es  posi- 
ble que  la  Honorable  Cámara  no  resista  á  su  despacho,  si  lo  encuentra  ajustado  como 
interpretación  del  Código  Fundamental. 

Por  estos  breves  fundamentos,  la  Comisión  sostiene  su  informe  y  el  proyecto 
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de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  ya  digo,  aunque. creo  que  no  es  com- 
pletamente regular  pero  trae  aparejadas  circunsta  ñcias  que  la  obligan  á  sostener  casi 
en  justicia. 

El  sáior  Presidente — ^¿Ha  terminado? 

Elsefior  Bauí^á  -Si  seílor.  no  voy  á  hablar  mas  tampoco. 

£7  s^r  Echevarría — Sefíor  Presidente:  el  asunto  que  se  presenta  á  la  considera- 
ción del  Honorable  Senado,  si  bien  es  cierto  lo  que  acaba  de  decir  el  sefíor  Senador 
por  el  Salto,  por  otra  parte,  el  informe  de  la  Comisión  ya  se  anticipa  y  dice  que  se 
promete  presentar  un  proyecto  á  ese  respecto. 

Este  asunto,  seffor  Presidente,  no  puede  ser  invasión  de  atribucionee  por- 
que la  Ley  ampara  á  la  peticionaria. 

En  todo  caso  como  lo  ha  dicho  muy  bien  el  sefíor  miembro  informante  de  la  Co- 
misión, sería  errado  el  camino  de  la  peticionaria;  paro  si  se  tiene  en  cuenta  que  la 
peticionaria  son  los  menores  de  un  marinero,  no  debe  el  Senado  aunque  no  pueda 
medirse  la  Ley  p:r  varas  ni  por  cuartas,  debo  creer  y  debo  pensar,  como  estoy  se- 
guro que  pienso  uniforme  para  conceder  lo  que  tiene  derecho  una  gracia  especial  á 
fiívor  de  ese  servidor  déla  Patria,  y  así  mism^,  que  la  Ley  la  ampara,  por  que  ella 
no  pide  gracia  e<;pecial;  pide  lo  que  la  Ley  le  acuerda. 

Si  la  Ley  le  acuerda  eso,  seitor  Presidente,  el  Poder  Ejecutivo  no  puede  opo- 
nerse á  ello. 

Si  es  gracia  especial,  la  Honarable  Cámira  esti  en  el  deber  de  hacerlo  y  desde 
que  se  han  dado  gracias  cspscialesá  que  tanto  m2  opucst>  muchas  veces,  las  me- 
nores de  un  marinero  no  deben  llamar  ni  un  minuto  mas. 

No  veo  Ley  que  se  infrinja;  no  veo  atribución  que  se  invada. 

No  se  la  ha  dado  el  Poder  Ejecutivo  porque  no  han  ocurrido  á  él. 

Viene  á  nosotros  errando  el  camino. 

No  invadimos  atribuciones:  hacemos  cumplir  esa  Ley,  que  sino  existiera  señor 
Presidente,  haríamos  lo  que  tenemos  el  derecho  de  hacer,  que  es  una  gracia  especial. 

Yo  creo  que  el  seíTor  miembro  mocionante,  de  seguro  vá  á  deferir,  porque  ve- 
ri que  la  Ley  la  ampara  y  que  el  derecho  nos  asiste,  para  poder  dar  lo  que  esta  pe- 
ticionaria pide,  que  es  bien  poco. 

Por  estas  consideraciones  y  por  ya  haber  sido  el  asunto  tratado  por  la  otra  Cáma- 
ra, yo  creo,  seHor  Presidente,  que  no  merece  otra  cosa  sino  pre  ti  ríe  sanción:  y  por 
mi  parte,  aunque  conozco  en  su  fondo  las  razones  presentadas  por  el  seíTor  Senador 
mocionante,  le  daré  mi  voto  al  informe  de  la  Comisión. 

El  señor  Pa«//íVr— Siento,  seítor  Presidente,  no  estar  de  acuerdo  con  las  pala- 
bras que  acaba  de  pronunciar  elseiTor  Senador  por  Soriano,  porque  nosotros  aquí, 
desgraciadamente,  aunque  me  duela  decirlo,  no  podemos  aceptar  ese  decreto,  como 
lo  remite  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  sin  falur  á  nuestro  deber  en  el 


\ 


—  104  — 

puesto  que  desempeiYamos:  y  siento  mucho  tratándose  taú  luego  de  una  aociau", 
sefíor  Presidente,  como  dice  la  solicitud  que  necesita  urgentemente  deesa  pensión— 
Pero,  estoy  seguro  que  presentada  al  Poder  Ejecutivo  éste  no  le  vá  á  negar. 

Si  en  el  decreto  de  la  Cámara  de  Representantes  recaído  en  esta  solicitud,  se  dije- 
ra por  gracia  especial,  yo  seria  el  primero,  seíTíor  Presidente,  que  votaría  por  él:— 
p:ro  en  el  sentido  que  se  ha  expedido  ese  decreto,  yo  tengo  que  sostener  mi  moción 
y  pido  que  se  vote, 

(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido  y  es  afirmativa.) 

(Volándose  el  artículo  único  de  la  Cámari  de  Representantes  es  negativa  apro- 
bándose el  propuesto  por  el  seüor  Senador  por  el  Salto  ) 

El  señor  Echevarría — Yo,  señor  Presidente,  creo  que  este  asunto  no  tiene  mas  que 
una  sola  discusión  porque  si  tuviera  segunda  discusión  yo  ampliaría  mí  modo  de 
pensar  y  creo  que  Uevaria  al  convencimiento  á  losseilores  Senadores. 

Si  quieren  que  se  produzca  una  segunda  discusión  aunque  no  estoy  preparado, 
sciYor  Presidente,  me  parece  un  asunto  muy  conveniente  para  discutir  y  creo  que 
na  necesito  preparación;  porque  aquí,  scRor  Presidente,  no  hay  invasión  de  atri- 
buciones. 

El  séfior  Castro — Hay  una  segunda  discusión. 

El  señor  Echevarría  -Así  es  que  yo  si  viene  la  segunda  discusión,  tomaré  el 
asunto  y  lo  discutiré. 

El  señor  Torres — ¿Se  ha  terminado  este  asunto? 

El  señor  Presidente — Sí  seiíor,  ha  terminado. 

El  señor  Torres — Entonces  voy  á  pedir  la  palabra  para  una  cuestión  de  orden, 
porque  cuando  el  seíTor  Presidente  hizo  dar  lectura  de  los  asuntos  entrados,  se  pasó 
á  la  orden  del  dia  sin  que  yo  me  apercibiese  de  ello.— No  oi  á  la  Mesa  el  indicar 
que  se  iba  á  pasar  á  la  orden  del  dia,  que  era  el  momento  en  que  debia  haber  pedi- 
do la  palabra  para  hacer  una  mocic  n  de  orden  que  me  propongo  hacer  ahora,  si  el 
Honorable  Senado  lo  permite. 

El  señor  Presidente — Está  en  su  derecho  el  seííor  Senador. 

El  señor  Torres — Señor  Presidente:  hay  pendiente  de  la  consideración  del  Sena- 
do, un  asunto  que  interesa  altamente  á  su  honor. 

Hace  pocos  dias  ha  tenido  lugar  en  este  recinto,  un  incidente  respecto  al  señor 
Senador  por  Canelones. 

El  Honorable  Senado,  en  vista  de  publicaciones  sumamente  graves,  hechas 
contra  ese  señor  Senador  le  encargó  que  en  el  perentorio  plazo  de  quince  dias,  pro- 
cediese á  la  acusación  del  diario  que  le  imputaba  tales  crímenes. 

Ese  señor  Senador  contestó  en  una  nota  de  que  se  ha  hecho  cargo  la  Comisión 
respectiva,  la  Comisión  Especial,  la  cual  ha  informado — pero  que  el  informe  no  se 
ha  repartido  todavía. 


Como  creo  que  el  seflor  Senador  por  Canelones  se  halla  presente  y  como  con- 
viene al  honor  del  Senado,  que  este  asuntóse  trate  prontamente  y  al  honor  de  ese 
Senador  también,  haría  moción,  seSor  Presidente,  para  que  suspendiéndose  la 
orden  del  día*,  se  proceda  á  dar  lectura  del  informe  de  esa  Comisión,  después  de  lo 
cual  me  propondré  todavía  pedir  al  Honorable  Senado,  una  próroga  para  que  el 
señor  Senador  en  el  plazo  de  cinco  ó  seis  dias  mas  adjuntándole  los  antecedentes  del 
diario,  que  lo  acusan,  procediese  áievantar  esos  cargos,  sin  lo  cual  el  Senado  se  verá 
obligado  i  tomar  á  su  respecto  alguna  medida. 

Hé  aquí,  pues,  los  motivos  por  qué  he  pedido  la  palabra  para  fundar  esta  mo- 
ción: que  se  dé  lectura,  seílor  Presidente,  al  dictamen  de  li  Comisión  Especial,  que 
informó  respecto  al  asunto  del  seffor  Senador  por  Canelones. 

El  señor  EchevarríA — Apoyado. 

El  señor  Santos — Como  se  trata  de  un  asunto  que  se  relaciona  particularmente 
conmigo,  me  vá  á  permitir  el  señor  Presidente  y  el  Honorable  Senado  retirarme, 
para  que  así  el  Honorable  Senado  resuelva  de  ese  modo  como  crea  mas  conveniente 
sobre  el  asunto  que  se  vá  á  tratar. 

El  señor  Presidertte^'Yo  creo  que  está  en  su  derecho  el  señor  Senador  desde  que 
se  trata  de  un  asunto  propio. — Solamente  que  quiera  defenderse. . . , 

El  señor  Santos — En  ese  caso  cuando  me  llamen,  me  defenderé. 

Todavía  no  sé  lo  que  se  vá  á  tratar. 

El  señor  Herrera  y  Obes — Como  Ministro  de  Relaciones  Exteriores,  he  entendi- 
do en  el  juicio  promovido  al  señor  don  Joaquín  Santos,  por  la  Legación  Brasilera. 

Ese  juicio  ha  sido  sentenciado  de  todos  modos;  y  ha  terminado  poruña  sentencia 
que  aprobó  el  Poder  Ejecutivo. 

Por  consiguiente,  señor  Presidente,  mi  opinión  está  allí  vertida  sobre  esa  causa 
en  sus  circunstancias  y  en  sus  resultados. 

Por  esa  razón  me  considero  en  el  deber  de  no  tomar  parte  en  esta  discusión  y 
retirarme  como  lo  ha  hecho  el  señor  Senador  por  Canelones. 

(Se  retira  el  señor  Herrera  y  Obes.) 

El  señor  Castro — En  la  misma  circunstancia  del  doctor  Herrera  y  Obes  me  en- 
cuentro yo,  que  formaba  parte  del  Gobierno  en  la  época  en  que  se  tomaron  aquellas 
determinaciones;  y  en  algunas  de  esas  resoluciones  existe  mi  firma  como  existen  las 
de  todos  los  Ministros  de  Estado  que  fueron  llamados  en  acuerdo  general. 

Por  consecuencia  á  mi  vez  debo  prescindir  ^e  tomar  intervención  en  este  asunto. 

(Se  retira  el  señor  Castro). 

El  señor  Torres — Es  una  cuestión  de  delicadeza  personal  de  los  señores  Senado  - 
res  que  acaban  de  hablar  ex -Ministros  y  Jueces  en  ese  asunto,  que  por  mi  parte,  ni 
apruebo  ni  combato:  pero,  en  el  caso  presente,  no  estamos  todavía  á  la  altura  en  que 
esos  señores  Senadores  creen  colocarse. 


—  io5  — 

Nosotros  no  vamos  á  juzgar  al  Senador  por  Canelones.  Nosotros  vamos  simple- 
mente por  ahora,  á  decir  á  ese  seííor  Senador:  insiste  el  Seíado  en  su  resolución; 
estos  cr  rgos  formulados  portal  Diario,  sean  acusados  j  su  honor  de  usted  sea  puesto 
á  salvo,  perqué  el  Senado  es  hasta  cierto  punto  solidario  del  honor  de  cada  uno  de 
sus  miembros. 

Si  el  seflor  Senador  por  Canelones  no  verificase  eso  y  dejase  subsistir  esa  acu- 
sación que  tan  completamente  lo  denigra,  en  ese  caso  es  que  el  Senado  entrará  en 
otro  orden  de  debates,  en  los  cuales  podrán  considerarse  inhabilitados  para  entrar 
los  sefYores  Senadores  que  ahora  me  han  precedido  en  la  palabra;  pero,  porelmo» 
mentó  no  me  parece  asi. 

Sin  embargo  es  una  cuestión  que  queda  completamente  librada  á  su  delicadeza 
personal. 

El  señor  5í7í;¿z— Se  ha  hecho  moción  para  interrumpir  la  orden  del  día. 

Aunque  no  se  ha  resuelto  si  esa  moción  es  aceptada,  vamos  á  resolver  lo  primero 
para  ver  si  cabe  lo  segundo  y  las  esceppiones  que  se  establecen. 

Vamos  por  partes. 

El  señor  Torres — Hay  que  votar  previamente  la  moción. 

El  sálor  Presidente — ^No  han  dado  tiempo  á  la  votación  porque  están  pidiendo  la 
palabra. 

Elsdior  Silva — Pero  como  veia  que  ya  se  entraba  en  un  período  para  lo  cual 
no  estamos  autorizados.  • . « 

El  sáíor  Presidente  —  Vá  á  votarse  la  moción  del  seflor  Senador  Torres. 

(Se  vota  y  es  desechada.) 

Continua  b  orden  del  dia. 

El  señor  Torres — Un  momento,  seBor  Presidente. 

Yo  no  habia  entrado  sino  incidentalmente  por  esta  causa;  pero,  como  me  hallo 
indispuesto-^de  eso  sabe  ya  el  seflor  Presidente  que  estoy  —y  no  existiendo  moti- 
vo me  retiro,  con  el  permiso  de  la  Cámara. 

El  señor  Presidente — Sí  seSor,  muy  bien. 

(Se  retira  el  señor  Torres). 

(Entra  el  sefíor  Santos). 

Siendo  hora  de  pasar  á  cuarto  de  intermedio,  se  suspende  la  sesión. 

(Así  se  hace.) 

Vueltos  á  sala: 

El  señor  Oe^írí?— Entre lo^  asuntos  de  que  se  ha  dado  cuenta,  existe  un  Mensaje 
del  Poder  Ejecutivo  acompaíTando  un  Proyecto  de  Ley  para  que  los  juicios  de 
tachas  en  las  elecciones  que  van  á  verificarse,  tengan  lugar  desde  el  i.*  de  Junio 
al  30  de  Julio,  dejando  un  intervalo  de  un  mes,  después  de  clausurados  los  Registros. 
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Ésu  disposifiion  la  reclama  el  Gobierno  al  Cuerpo  Legislativo  con  la  mayor  ur- 
gencia, por  que  ya  llega  el  momento  de  clausurarse  los  Registros  Cívicos., 

Considera  la  Comisión  de  Legislación,  que  se  ha  impuesto  en  antesala  de  estos 
antecedentes,  que  la  resolución  de  este  asunto,  de  suyo  urgente,  como  he  dicho,  es 
de  facilísima  solución,  y  que  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  funda  de  un  modo  ine- 
quívoco y  concluyeme,  la  conveniencia  de  la  saricion  de  ese  Proyecto. 

Por  consiguiente,  á  nombre  de  la  Comisión  de  Legislación,  voy  á  hacer  moción 
para  que  se  suspenda  la  orden  del  día  y  se  trate  sobre  tablas  ese  asunto. 

(Apoyados). 

(Se  vou  esta  moción  y  es  afirmativa). 

La  Comisión  informará  m  voce,  seiíor  Presidente. 

Se  di  lectura  délo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Abril  26  de  1887. 


Honorable  Asamblea  General: 


La  consulta  que  los  Jueces  de  Paz  de  la  Capital  y  de  campaba  dirijen  diariamente 
al  Poder  Ejecutivo  sobre  las  oscuridades  y  contradicciones  que  contiene  la  ley  vigen- 
te  de  Registro  Cívico,  especialmente  en  la  parte  relativa  á  los  juicios  de  tachas, 
ponen  de  manifiesto  la  necesidad  que  hay  de  dictar  una  Ley  aclar^ctiva  y  ampliativa 
que  haga  desaparecer  las  omisiones  y  deficiencias  de  que  adolece  la  actual,  supri- 
miendo así  la  causa  principal  y  originaria  de  las  escenas  violentas  á  que  dá  lugar  en 
los  juicios  de  tachas  la  discusión  entre  ciudadanos  de  los  di  versos  partid  os,  el  modo 
de  interpretar  y  aplicar  la  Ley. 

El  Poder  Ejecutivo  está  confeccionando  con  ese  objeto  un  Proyecto  de  Ley  que 
remitirá  á  la  mayor  brevedad  posible^  pero  el  término  en  que  deben  clausurarse  los 
Registros  Cívicos^  dando  comienzo  á  los  juicios  de  tachas  no  dá  tiempo  á  que  el  re- 
ferido proyecto  sea  discutido  y  sancionado^  7  como  al  mismo  tiempo  estápersua^ 


dido  de  que  el  patriotismo  y  las  mas  altas  conveniencias  publicas  aconsejan  poner  to- 
dos los  medios  conducentes  d  evitar  los  confllaos  y  escándalos  electorales  de  otras 
¿pocas  que  se  traducen  en  desprestigio  de  las  instituciones  republicanas  y  en  ame* 
nazas  á  la  coaservacion  del  orden  y  de  la  paz  pública,  el  Poder  Ejecutivo  cree  con- 
veniente y  necesario  la  sanción  de  una  Ley  que  ordenando  la  clausura  de  los  Rejis- 
tros  Cívicos  en  la  fecha  que  lo  dispone  la  Ley  electoral  vigente,  aplace  la  apertura 
de  los  juicios  de  tachas  para  el  i/  de  Junio  próximo,  para  cuya  fecha  podrá  estar 
discutida  y  sancionada  la  Ley  sobre  la  reglamentación  de  los  referidos  juicios. 

El  Poder  'Ejecutivo,  pues,  ruega  (á  Vuestra  Honorabilidad  quiera  sancionar 
con  la  urgencia  del  caso  el  adjunto  Proyecto  de  Ley. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aSos.    ' 


M.  TAJES. 
Julio  Herrera  y  Obes. 


Ministerio  de  Gobierno. 


PROYECTO  DE  LEY 


E 1  Senado  y  Cámara  de  Representantes,  etc. 


DECRETAN 


Artículo  i"*.  Los  Registros  Qvicos  quedarán  clausurados  el  día  30  de  Abril  del 
corriente  aíto  en  el  modo  y  forma  que  establece  la  Ley  de  1874. 

Art.  2^.  Los  juicios  de  tachas  se  abrirán  el  i*.  de  Junio  próximo  y  se  terminanin 
el  30  de  Julio  del  corriente  aflo. 
*  Art.  3*.  Comuniqúese* 


Julio  Herrera  y  Obes. 


Puesto  en  discusión  general: 

El  siüor  Castro  —Después  de  la  exposición  que  acaba  de  hacerse,  nada  tiene  que 
agregar  la  Comisión,  porque  está  justificada  la  conveniencia  y  necesidad  de  esa  Ley . 

Además  que  todo  lo  que  tienda  á  la  liberalidad  de  la  institución  á  hacerla  mas 
reposada,  mas  serena,  debe  merecer  la  aprobación  general. 

Asi  es  que  la  Comisión  considera  que  el  Senado  debe  sancionar  este  proyecto. 

Se  vota  y  es  aprobado;  como  lo  es  sin  discusión  en  la  particular  siguiente. 

El  señor  Silva — La  razón  que  nos  ha  movido  á  aceptar  este  proyecto  en  la  presente 
sesión,  impóncse  también  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión  y  mociono 
al  efecto. 

(Apoyados). 

(Se  vota  esta  moción  y  es  aprobada). 

Se  di  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sirin)  ii  I »  -* 
siguiente: 


•    . 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Articulo  i/  Ocurra  la  seflorita  Transfiguración  Iturria  al  Poder  Ejecutivo,  pa 
ra  que  la  incluya  en  la  lista  de  los  Pensionistas  Militares,  con  el  goce  de  la  parte  de 
sueldo  que  le  corresponde,  como  hija  del  Sarge.ito  Mayor  don  Lorenzo  Iturria. 

Art,2/  Comuniqúese  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo  á 
1 8  de  Marzo  de  1887. 


Eduardo  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Manuel  Garda  y  Santos. 
Secretario-Redactor. 
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INFORME 


Comisión  de  Milicias. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  ha  estudiado  detenidamente  el  Proyecto  de  Decreto  remitido 
por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  mandando  ocurrir  al  Poder  Ejecutivo 
ala  señorita  doSa  Transfiguración  Iturriaá  fin  de  que  sea  incluida  en  la  lista  de  peo. 
sionistas  militares  con  el  goce  del  sueldo  que  le  corresponde  como  hija  legitima  del 
Sargento  Mayor  don  Lorenzo  Iturria. 

La  seiTorita  d  que  se  refiere  el  Decreto  proyectado  por  la  otra  Cámara  es  huér- 
fana  de  padre  y  madre,  cuya  situación  la  ebliga  á  solicitar  del  Cuerpo  LegislatiTO 
el  recurso  para  su  subsistencia  diaria,  de  que  carece  en  el  desamparo  en  que  vive. 

En  los  antecedentes  que  acompañan  al  Proyecto  referido  se  encuentran  sufi- 
cientemente comprobados  su  soltería  y  los  derechos  á  que  puede  ser  acreedora  co' 
mo  heredera  legítima  del  Sargento  Mayor  Iturria. 

Este  Gefe  ha  prestado  al  pais  largos  é  importantes  servicios  durante  los  nueve 
años  de  la  defensa  de  Montevideo^  en  la  Cruzada  Libertadora,  en  la  guerra  del  Pa- 
raguay y  también  combatiendo  en  las  filas  legales,  la  revolución  del  Coronel  Apari- 
cio, en  cuya  época  falleció  sirviendo  á  las  órdenes  del  General  Suarez. 

Tan  meritorios  servicios  cree  Vuestra  Comisión  ser  un  título  recomendable  pa- 
ra que  Vuestra  Honorabilidad  preste  protección  á  la  huérfana  de  un  militar  que  deja 
á  su  hija  en  la  miseria  muriendo  en  defensa  de  la  Ley. 

Por  estas  consideraciones  esta  Comisión  no  hesita  en  aconsejaros,  como  lo  ha- 
ce, prestéis  vuestra  sanción  al  Proyecto  motivo  de  este  informe. 


Sala  de  Comisiones  en  Montevideo  á  í3  de  Abril  de  1887. 


Tulio  Freire-^Liborio  Ecbevarriaé 
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Piesto  en  discusión  general: 

El  sc?lor  Paullier '^Desto y  señor  Presidente,  que  el  miembro  informante  déla 
Comisión,  me  diga  si  ha  habido  denegación  de  justicia  de  parte  del  Poder  Ejecutivo 
que  haya  motivado  la  petición  de  doña  Transfiguración  Iturria. 

El  sáior  Freiré — Como  miembro  informante  de  la  Comisión  de  Milicias  en  este 
asunto,  debo  satisfacer  los  deseos  del  seSor  Senador  por  el  Salto. 

Este  asunto,  seffor  Presidente,  no  ha  tenido  tramitación  alguna  ante  el  Poder 
Ejecutivo. 

Ha  venido  directamente  al  Cuerpo  Legislativo  y  la  peticionaria  se  presen- 
tó i  la  Cámara  de  Representantes  en  donde  recibió  la  sanción  objeto  de  esta  dis- 
cusión. 

La  sanción  recaída  en  este  asunto,  no  implica  otra  cosa,  que  mandar  á  la  peticio- 
naria al  Poder  Ejecutivo  para  que  le  otorgue  la  pensión  que  por  la  Ley  le  corres- 
ponde, es  idéntico  al  asunto  que  se  discutió  hace  un  momento,  respecto  :i  los  me- 
nores Vera. 

Es  igual  caso,  señor  Presidente. 

tuando  el  señar  Senador  en  d  asunto  de  Vera  indicó  que  solo  se  debia  poner 
por  ircsolucion;  "ocurra  la  interesada  á  donde  corresponda,»  me  incliné  á  apoyar  esa 
modon,  porque  la  creia  mas  aneglada  que  este  proyecto  que  viene  de  la  Honora» 
ble  Cámara  de  Representantes  ya  sancionado. 

Informé,  señor  Presidente,  en  el  asunto  de  Iturria,  de  conformidad  con  la 
sanción  de  la  otra  Cámara;  porque  creí  que  significaba  la  misma  cosa,  y  por  no  re« 
tardar  más  la  pensión,  que  con  tanta  justicia  reclámala  solicitante. 

Como  no  se  ordena  otra  cosa  que  «ocurra  al  Poder  Ejecutivo  para  que  le  dé  la 
pensión  que  por  la  Ley  le  cornísponde»,  es  indicarle  el  camino  que  debe  seguir  la  pe- 
ticionaria. 

Yo  creo,  señor  Presidente,  que  siendo  este  caso  idéntico  al  anterior  no  debo 
oponerme,  á  que  se  modifique  y  se  le  diga:  ocurra  la  interesada  donde  corresponda 
que  ya  sabe  es  al  Poder  Ejecutivo.— Viene  á  ser  la  misma .  cosa,  señor  Presidente, 
tal  vez  con  menos  trámites,  porque  si  como  en  el  caso  anterior,  tiene  que  volver  á  la 
Cámara  de  Representantes  el  proyecto  que  fué  remitido  por  ella,  y  después  venir  á 
Asamblea  General,  le  conviene  mas  á  la  interesada  teniendo  perfecto  derecho,  que  el 
Poder  Ejecutivo  no  se  lo  puede  negar  ni  desconocer,— que  ocurra  directamente  á 
él  que  la  despachará  en  menos  tiempo. 

Así  es,  que  no  voy  á  sostener  el  informe  sino  en  la  parte  que  dice:  "ocurra  la 
interesada  al  Poder  Ejecutivo." 

El  señor  Paullier-^^Ac  alegro,  señor  Presidente,  estar  de  acuerdo  en  parte, 
con  el  miembro  informante  de  la  Comisión  de  Milicias,  solamente  que  yo  no  en- 
tiendo, que  el  proyecto  de  decreto  remitido  tal  cual  está  implique  lo  que  dice  el 
señor  miembro  informante,  por  que  dice; 
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(Lolée.) 

Es  imperativo  el  decreto,  seffor  P  residente,  por  lo  tanto,  hago  moción  para  que 
se  haga  lo  que  pide  el  miembro  informante  y  se  le  dé  el  mismo  despacho 
que  se  le  dio  á  la  solicitud  anterior  de  los  menores  Vera,  porque,  realmente, 
señor  Presidente,  el  artículo  i."  de  este  decreto — el  Poder  Ejecutivo  al  verlo 
sancionado  por  el  Honorable  Senado,  tendrá  que  cumplirlo,  porque  es  imperativo,  y 
de  la  otra  manera  nó. 

.  De  la  otra  manera,  es  lo  justo,  lo  legitimo  y  es  bueno  que  se  vayan  acostum- 
brando los  seüores  peticionarios,  á  no  venir  al  Cuerpo  Legislativo  cuando  no  es  del 
resorte  de  él,  sino  del  Poder  Ejecutivo  su  despacho. 

Por  esQ  es  que  sostengo  mi  moción  anterior— con  respecto  á  los  menores  Ve- 
ra—en este  proyecto. 

El  señor  Bau:(á-^Lz  buena  doctrina  vá  colando. — ^No  está  mal. 

El  señor  Echevarría — Seflor  Presidente:  yo  he  firmado  este  asunto  y  sostengo 
mi  firma,  siendo  consecuente  con  lo  que  anteriormente  sostuve. 

No  sé  en  qué  se  funda  el  seíTor  Senador  que  acaba  de  dejar  la  palabra,  para  negar 
que  este  Cuerpo  tenga  el  derecho  de  entender  en  toda  petición - 

Dice  el  artículo  de  la  Constitución: 

(Lo  lee). 

Como  un  Poder  del  Estado,  ha  venido  á  nosotros  en  primer  término. 

¿Invadimos  algunas  atribuciones  con  ocuparnos  de  él? 

El  señor  Bm^^á — ¿Invadimos?    • 

El  señor  Echevarría— Es  lo  que  pregunto. 

El  señor  Bau^d — Invadimos. 

Cuando  me  pregunte  por  qué,  le  diré. 

Con  permiso. — Porque  la  índole  del  asunto  no  es  para  el  Cuerpo  Legislativo  si- 
no para  el  Poder  Ejecutivo,  encargado  de  cumplir  las  leyes. 

Seria  lo  mismo,  que  el  seiTor  Senador,  por  el  dereeho  de  petición,  viniera  aquí 
á  que  le  falláramos  un  pleito,  que  es  de  los  Tribunales. 

Por  eso  es  que  la  Comisión  de  Peticiones  ha  prometido  presentar  al  juicio  del 
Honorable  Senado,  un  proyecto  de  ley  reglamentando  el  artículo  742  de  la  Consti- 
tución. Por  eso  mismo. 

El  señor  Echevarrla^-^iHz,  .concluido  el  selTor  Senador? 

El  señor  B¿zw;^rf— Sí,  señor. 

El  señor  Echevarría — Veo,  seíTor  Presidente,  que  estamos  jugando  aquí  á  1:^  gallina 
ciega,  porque  el  seFíor  Senador  informante  en  el  anterior  asunto,  opina  que  aquello 
debe  concederse.  Ahora  dice  que  aquel  es  igual  á  éste  y  opina  de  distinta  manera. 
Luego  hay  dos  criterios. 

JSl  señor  BauTiá^iQuiéñ}  ¿Yo? 
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Será  d  seKor  Senador  por  San  José,  pero  yo  nó. 

El  señor  Fr^/r^— Antes  opiné  lo  mismo,  porque  en  el  informe  he  dicbo  •«# 
mismo. 

El  sáíor  Echevarria^-^khot^  no  le  cedo  la  palabra  al  seSor  Senador. 

El  setlor  Bau^^d — Porque  está  enredado,  no  sabe  qué  decir. 

£7  séfior  Echevarríd'^Asi  es  que  sigo  con  el  uso  de  la  palabra  y  no  se  la  cedo  i 
ningún  otro  sino  al  señor  Senador  por  Rocha,  porque  deseo  ilustrarme  y  lo  que  esta- 
mos haciendo  son  diálogos  que  no  ilustran  la  cuestión. 

Digo  y  sostengo  que  lo  único  que  podrá  haber  admitido  la  Comisión,  es  pedir 
los  antecedentes,  por  si  este  asunto  no  tiene  títulos  suficientes  para  merecer  el  des- 
pacho que  esta  seBora  solicita,  pero  de  ninguna  manera  el  entender  en  este  asunto 
porque  no  es  lo  mismo  un  asunto  de  esta  naturaleza  á  un  asunto  judicial 

Es  otra  cuestión  completamente  distinta. 

Los  asuntos  judiciales  no  son  de  la  atribución  del  Poder  Ejecutivo  ni  del  Cuer« 
po  Legislativo,  son  del  Poder  Judicial;  y  no  es  posible  venir  á  interpretar  como  se  ha 
dado  á  entender  por  algunos  seíTores  Senadores  de  englobar  este  asunto  con  aquellos 
otros. 

Nó,  son  de  distinto  carácter*,  éste  puede  venir  perfectamente  á  la  Cámara. 

Si  nosotros  hemos  faltado  y  no  hemos  pedido  antecedentes  al  Poder  Ejecutivo  y 
aquel  los  ha  tenido  para  negar,  vale  decir,  si  hemos  sido  sorprendidos  y  sin  anteceden- 
tes que  justifiquen  los  derechos  de  esta  señora  y  aconsejado  esto,  entonces  el  Poder 
Ejecutivo  puede  y  tiene  derecho,  para  eso  de  no  dejar  pasar  el  asunto. 

Pero,  no  dejamos  de  tener  derecho  de  entender  en  este  asunto  y  doblemente  lo 
tenemos,  señor  Presidente,  porque  la  señora  ha  presentado  todos  los  antecedentes 
que  justifican  el  derecho  que  tiene  para  pedir  lo  que  solicita. 

Hay  ahí, señor  Presidente,  certificados  de  todos  los  Jefes:  hay  ahí  antecedentes  des- 
de cuando  entró  al  servicio:  hay  antecedentes  de  los  señores  Jefes  en  el  Paraguay: 
hay  antecedentes  de  la  última  guerra  titulada  de  Aparicio:  hay  antecedentes  de  todo: 
hay  antecedentes  del  Ministerio  de  la  Guerra  en  que  lo  puso  al  despacho  como  tal 
Sargento  Mayor. 

Luego^  señor  Presidente,  esta  señora,  lo  único  que  tiene  en  su  co«tra  es  que  ha 
errado  el  camino  como  decía  el  señor  Senador  hoy,  respecto  ala  otra  peticionaria 
señora  Iturria« 

Por  consiguiente,  si  en  vez  de  venir  acá  hubiera  ido  allá,  se  le  habría  dado  lo 
que  solicita. 

Así  es  que,  no  es  mas  que  errar  el  camino,  pero  no  por  eso  se  le  puede  negar  en 
mérito  del  artículo  142  de  la  Constitución,  el  que  se  presente  aquí  ó  al  Poder 
Ejecutivo. 

Tomo  XLI  8 


Los  antecedentes,  seíTor  Presidente,  están  perfectamente  ajustados;  todos  ellos 
justifican  que  ha  sido  un  servidor  de  tantos  aílos,  á  la  Patria. 

En  consecuencia  pues,  no  veo  razón  para  que  esta  seíTora  no  pueda  ocurrir  aquí 
y  pida  lo  que  por  Ley  le  corresponde  y  nosotros  en  todo  caso  no  podemos  hacer 
otra  cosa  sino  decirle  lo  que  dice  aquí,  que  se  le  conceda  lo  que  la  ley  le  acuerda. 

Ahí  es  que  el  Poder  Ejecutivo  puede  observar:  nó;  seiíor,  la  Ley  no  acuerda  tal 
cosa. 

Eso  podría  suceder  si  la  Ley  no  la  amparara,  pero  tampoco  nosotros  hemos  in- 
vadido ninguna  atribución  ni  hemos  tampoco  olvidado  ninguna  JLey,  porque  nos 
hemos  ajustado  á  ellas  y  encuadrados  á  ellas  decimos:  se  le  acuerda  lo  que  por  la  Ley 
le  corresponde. 

El  señor  Batirá  -Pero  resolvemos  administrativamente,  serlor  Senador, y  spmos 
Legisladores. 

Hay  Leyes  generales  vigentes  á  las  cuales  se  ampara  esa  peticionaria. 

El  señor  Echevarría — Esto  es  lo  que  digo.  Ames  no  lo  veía  el  seíYor  Senador  y 
creía  que  debía  pasar  aquella.  De  manera  que  ahora  está  de  mi  parte. 

Por  consiguiente,  seííor  Presidente,  yo  creo  que  esta  cuestión  es  igual  á  la 
anterior. 

El  Cuerpo  Legislativo  no  hace  otra  cosa,  sino  decir  que  el  Poder  Ejecutivo  le 
acuerde  la  pensión  que  solicita,  con  sujeción  á  la  Ley. — Si  la  Ley  le  ampara,  se  la 
acordara,  si  nó,  el  Poder  Ejecutivo  la  observará  en  fin,  rechazará  la  Ley  haciéndo- 
nos conocer  que  ninguna  Ley  la  ampara. 

Así  es  que  no  veo  razón  ninguna  para  que  no  se  pueda  entender  en  este  asunto. 

El  sdlor  Silva — Señor  Presidente:  como  el  Honorable  Senador  por  Soriano  in- 
voca el  artículo  142  de  la  Constitución  y  le  atribuye  un  alcance  de  que  carece,  bue- 
no es  tener  presente  y  creo  que  con  estas  pocas  palabras  queda  la  cuestión  por  esa 
faz  que  se  le  encara  en  este  momento  definida, — 2I  artículo  8i.°,  que  viene  á  apoyar 
la  teoría  ji^sta  sostenida  por  la  Comisión  de  Peticiones  en  el  asunto  que  hoy  fué 
modificado  y  lo  propio  que  ha  sostenido  el  seríor  Seaador  por  el  Salto,  viene  á 
esclarecer  esta  cuestión. 

El  artículo  8 1  .*  dice: 

(Lo  lee.) 

Compete  esa  prerogativa  especial,  atributiva,  única  del  Presidente  de  la  República 
del  Poder  Ejecutivo,  en  una  palabra,  arreglar  estas  cuestiones,  y  con  razón  se  sostie- 
ne que  es  inmiscuirnos  en  cuestiones  para  las  cuales  no  estamos  autorizados  por 
la  Constitución,  apesar  del  artículo  142  que  establece  el  derecho  de  petición,  pero 
el  derecho  de  petición  subordinado  con  artículos  constitucionales  y  por  leyes 
especiales. 

El  señor  Bau?¡á'^TitnQ  que  reglamentarse  como  todos  los  derechos. 


-  if5  - 

El  séHor  Siha—Pot  consiguiente,  con  lo  que  acabo  de  expresar,  queda  definida 
la  cuestión  y  en  lo  justo  el  seRor  Senador  por  el  Salto  y  en  lo  justo  también  la  Co- 
misión, que  si  bien  aconsejaba  aquello  per  razones  especiales  á  la  seíTora  de  Vera, 
hada  notar,  lo  conveniente  que  era  traer  una  Ley  interpretativa  del  articulo  142, 
que  casi  casi  voy  creyendo  en  este  momento  que  es  inútil  .  •  • 

El  s^or  Baw¡á  --Que  la  estamos  haciendo. 

ElstHor  Silva  • .  porque  el  artículo  8i®.  limita  el  derecho  de  petición  y  lo  esta- 
blece en  varios  artículos  y  en  este  para  las  autoridades  correspondientes. 

He  dicho  por  el  momento. 

El  señor  PaulUer^^El  seHor  Senador  por  Rivera  me  releva  de  abundar  en 
mayores  consideraciones,  porque  lo  ha  hecho  con  mucha  lucidez. 

El  sálor  Silva — Mil  gracias. 

El  s^r  Paullitr — ^Asíes,  sector  Presidente,  que  sostengo,  que  en  este  asunto, 
se  ponga  el  mismo  decreto  que  se  puso  en  la  anterior  solicitud. 

(Se  dá  por  discutido  el  asunto). 

(Se  vota  el  artículo  sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes,  y  es  negativa). 

£/j^or5tf«;(yí— Podría  decirse,  seffor  Presidente:  ocurra  la  interesada  al  Po- 
der Ejecutivo. 

B  sñar  Paullier — Perfectamente. — Acepto  la  modificación:  muy  bien. 

El  señor  Bau:(á'^lguú  proyecto  me  permitiría  aconsejar  para  el  asunto  de  los 
menores  Vera. 

El  siMor  Prtsidmte — ^Ya  está  cerrada  la  discusión. 

El  sdíor  Castro — Pido  que  se  reabra. 

El  señor  Presidenle-^o  hay  tiempo.— Vá  á  sonar  la  hora. 

El  señor  Castro — Hago  moción  para  que  seprorogue  hasta  terminar  este  asunto. 

(Se  vota  esta  moción  y  es  afirmativa.) 

El  s^r  Bau^á — Ocurra  la  interesada  al  Poder  Ejecutivo. — Parece  que  redon- 
dea mas  el  pensamiento  de  los  seffores  Senadores. 

(Se  vota  y  es  aprobada). 

El  señor  Silva^Hzgo  moción  para  que  se  reabra  la  discusión  en  el  asunto  de  los 
menores  Vera. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  es  afirmativa). 

Propongo  la  misma  resolución  para  este  asunto. 

(Se  vou  y  así  queda  resuelto). 

ScHor  Presidente:  hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión 

de  esie  asunto. 

(Se  vou  y  es  afirmativa). 

El  señor  Presidente— Qxxeáz  sancionado. 


No  hay  tiempo  para  tratar  de  otros  asuntos^ 

Se  leTanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  tres  y  cincuenta  y  cinco. 


Juan  A,  de  la  Bandera, 
Taquígrafo  Auxiliar. 


Z9:  Sesión  del  Sí9  de  Abril 


Presidencia  del  seftor  Lavifia 


Sr abrió  la  sesión  á  las  dos  y  diez  pasado  meridiano  con  la  asistencia  de  los  seíYores 
Freiré,  Mayol»  Nava,  Santos,  Paullier,  Bauza,  Silva,  Echevarría,  Alvarez,  Irazusta 
y  Pérez, 

Leída  y  aprobada  el  acta' de  la  anterior,  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  avisa  haber  recibido  los  Decretos  de  Vuestra  Honorabili- 
dad referentes  á  la  seSora  doüa  Benjamina  Curbelo  de  Suarez  y  al  setTor  don  AU 
berto  Flanjini. 

(Archívese). 

La  Honorable- Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  creando 
an  impuesto  especial  sobre  el  ganado  que  se  destina  al  abasto  en  la  Ciudad  de  San 
José  y  Villa  de  Trinidad,  que  se  aplicará  al  sostenimiento  y  conservación  del  Hospii 
tolde  Caridad  y  Asilo  de  Beneficencia  de  dichas  localidades. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

Entrándose  i  la  orden  del  dia  se  dá  lecturade  lo  siguiente: 
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INFORME 


Comisión  de  Milicias. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Requeridos  los  informes  necesarios  para  formar  juicio  cabal  sobre  la  petición  del 
sefíor  don  Federico  Baras^  quien  solicitaba  el  pago  del  medio  sueldo  que  no  percibió 
durante  el  ejercicio  del  Consulado  Oriental  en  la  Concepción  del  Uruguay,  esta 
Comisión^  una  vez  obtenido  del  Poder  Ejecutivo  como  fué  solicitado  en  nota 
fecha  1 6  de  Marzo  próximo  pasado,  se  halla  en  el  caso  de  dictaminar  en  definitiva 
en  el  referido  asunto. 

Los  informes  del  Poder  Ejecutivo  se  reducen  á  uno  de  la  Contaduría  General  en 
el  cual  se  consigna  la  fecha  del  nombramiento  del  seBor  Baras  de  Cónsul  en  el  Uru- 
guay y  se  declara  que  durante  el  desempeüo  de  ese  cargo^  la  Inspección  General  de 
Armas  lo  hizo  figurar  en  las  listas  del  Estado  Mayor  Pasivo  con  medio  sueldo 
pagándosele  asi  sin  motivar  ningún  reclamo  por  parte  del  seflor  Baras. 

La  Comisión  vé  confirmado  un  hecho  capital  que>  en  su  opinión,  dá  derecho  al 
seRor  Baras  á  solicitarla  liquidación  y  prgo  de  medio  sueldo  que  dejó  de  gozar  en 
el  desempeño  de  sus  funciones  como  Agente  Consular  en  el  Exterior  y  es  el  de 
estar  en  servicio  activo  representando  la  Nación,  por  cuya  razón  no  ha  podido  ser 
considerado  como  miembro  de  las  listas  pasivas  á  que  antes  de  su  nombramiento 
pertenecia  precisamente  por  no  ejercer  cargo  determinado  alguno. 

Probada  esta  condición,  la  Comisión  informante  propone  á  la  sanción  de  Vuestra 
Honorabilidad  el  siguiente: 
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PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  i,^  El  Poder  Ejecutivo  hará  liquidar  y  pngar  al  seüor  don  Federico 
Baras,  el  medio  sueldo  que  dejó  de  percibir  durante  el  desempeílo  del  Consulado 
Oriental  en  la  Concepción  del  Uruguay. 

Art,  a.**  Comuniqúese  etc. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  años* 


Montevideo,  Abril  13  de  1887. 


Liborio  Echevarría — Tülio  Fret're. 


(Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  como  lo 
ííié  en  la  particular  que  le  siguió.) 

El  sdior  Echevarría — En  mérito  del  voto  unánime  que  ha  merecido  este  asunto 
hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyados.) 

El  sáíor  Alvare:^ — Atenta  la  poca  importancia  del  asunto  y  la  opinión  emitida 
por  la  Comisión  de  Milicias,  he  querido  dejar  pasar  su  primera  discusión  á  fin  de  no 
demorar  al  Senado,  pero  en  la  segunda,  creo  de  mi  deber  manifestar  las  dudas  que 
tengo  al  respecto,  apropósito  de  la  justicia  de  la  resolución  propuesta  por  la  Co- 
misión. 

Ella  establece  que  el  Poder  Ejecutivo  no  ha  podido  llamar  al  peticionario,  al 
servicio  activo^  sin  darle  el  sueldo  integro  qne  le  corresponde  por  su  grado,  y  en 


este  concepto  aconseja  la  revocación  de  la  disposición    gubernativa  que  dispuso  lo 
contrario. 

Creo^  al  menos  por  el  juicio  que  puedo  formar  en  este  momento^  que  los  prin- 
cipios que  deben  aplicarse  al  caso,  son  otros^  y  es,  que  cuando  un  militar  está  en  el 
Estado  Mayor  Pasivo  ó  un  empleado  retirado,  es  llamado  á  ocupar  otro  puesto  pü« 
blico,  lo  que  tiene  es  la  elección  entre  el  sueldo  que  le  corresponde  como  militar 
en  el  Estado  Mayor  Pasivo  ó  como  empleado  retirado,  y  el  del  emolumento  ó  suel- 
do que  deba  tener,  por  razón  del  puesto  que  vi  i  ocupar. 

Creo  que  la  resolución  del  Poder  Ejecutivo  se  ajustó  á  este  principio  y  por  con* 
siguiente,  que  debe  ser  sostenida  y  no  admitirla  petición  del  seSor  Varas. 

Desearía  oir  sobre  este  particular,  las  observaciones  que  tenga  que  hacer  el  se  • 
ffor  miembro  informante. 

El  señor  Echevarría^^Si  no  he  oido  mal  y  creo  que  de  otro  modo  no  puede  ha- 
berse expresado  el  seBor  Senador^  que  dice:  que  cuando  un  militar  es  llamado  al 
servicio  activo,  le  corrresponde  el  sueldo  íntegro . 

El  serlor  Alvarexr^^o'.  -  tiene  opción.  Esto  es,  según  mí  principio,  según  la 
doctrina  que  yo  sostengo,  tieae  opción  entre  el  medio  sueldo  que  le  corresponde 
como  militar  en  servicio  pasivo  en  el  Estado  Mayor  y  el  del  emolumento  ó  sueldo 
del  puesto  que  se  le  ofrece. 

Esa  es  la  elección  que  tiene. 

El  serlor  Presidente'^DAo  hacer  presente  á  los  seSores  Senadores  que  está  san- 
cionado el  asunto,  y  hay  una  moción  pendiente  para  suprimirse  la  segunda 
discusión. 

No  se  puede  discutir. 

El  señor  Bau^d — Que  se  reserve  para  la  segunda  discusión. 

El  señor  Freiré — Opóngase  á  la  moción. 

El  señor  Alvare^i — Me  opongo  á  la  moción. 

El  señor  Echevarría — ^Aunque  he  sido  el  mocionante,  si  me  permite,  seré  y©  el 
que  retire  la  moción,  porque  respeto  mucho  y  siempre  que  hay  una  voz  que  se 
opone  á  una  moción  de  esa  naturaleza,  por  querer  manifestar  opiniones,  soy  el  pri- 
mero en  deferirl 

Así  es  que  retiro  la  modon  aunque  he  merecido  un  general  apoyado,  y  ahora, 
señor  Presidente,  entraré  á  contestar  al  seílor  Senador. 

Es  de  sorprender,  señor  Presidente.. . . , 

El  señor  Presidente — No  hay  objeto— Ahora  no  puede  entrar  á  discusión. 

El  señor  £i:A^arr/a— Entonces  hago  la  moción  primitiva  que  hice  y  fué  apoyada, 
para  que  se  suprimiese  la  segunda  discusión. 

El  señor  Senador  dice,  que  se  reserva  el  derecho  en  la  segunda  discusión  de  tra- 
tar el  asunto. 
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El  señor  Áívareí^ — Que  antes  de  suprimirse  la  segunda  discusio  n  se  tornees 
consideración  la  indicación  que  yo  hago. 

El  stíior  Bauxá — Lo  que  procede,  es  que  el  seílor  Senador  por  Soriano  retire  su 
moción. 

El  stííor  EchevarriO'^Keúro  b  moción. 

El  sál$r  Alvares — En  la  segunda  discusión,  es   cuando  haré  estas  indicaciones. 

El  señar  PresidenU^'Bn&io:  la  segunda  discusión  tendrá  lugar  en  otra  sesicn. 

El  señor  Echevarría — Puesto  que  el  señor  Senador  quiere  hacer  observaciones  á 
este  asunto,  preveo  que  tendrá  alguna  razón  y  soy  el  primero  en  retirar  la  moción. 

El  señor  Alvaro^ — Por  lo  demás,  ne  tendré  inconveniente  y  hago  moción  para 
quería  segunda  discusión  sea  hoy  mismo. 

El  señar  Silva — Ha  puede  ser. 

A  su  tiempo. 

El  seílor  Presidente-'}io  puede  ser. 

O  tiene  que  suprimirse  hoy  la  segunda  discusión  ó  en  otra  sesión  se  tratará. 

El  sdior  Echevarría    No,  seííor  Senador. 

Lo  que  corresponde  por  el  Reglamento  es  la  moción  que  hice,  pero,  desde  que  el 
seüor  Senador  quiere  tomar  parte  en  la  discusión,  tiene  que  pasar  una  sesión  de  por 
medio. 

El  seíior  Alvare:(^'^Estoy  conforme.— Lo  que  he  indicado  es  únicamente  para 
ahorrar  tiempo. 

Se  leyó  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Marzo  17  de  1885 


Honorable  Asamblea  General: 


El  Poder  Ejecutivo  tiene  el  honor  de  dhígirse  á_^ Vuestra  Honorabilidad  solici^^ 
tandola  modifícadon  del  articulo  8.^  del  Reglamento  Consular  en  la  forma  del  Pro- 


yecto  adjunto^  asi  como  la  supresión  consiguiente  del  articulo  9/  del  expresado 
Reglamento^ 

La  modiñcacion  y  supresión  propuestas,  importan  un  acto  de  equidad  y  de  justi'- 
cia  en  favor  del  Cuerpo  Consular. 

El  referido  artículo  9.'  establece  que  los  Cónsules  y  vice-Cónsules  deben  pasar 
trimestralmente  al  Cónsul  General,  la  mita  d  de  los  emolumentos  que  perciban  con 
arreglo  á  la  Tarife  respectiva. 

Esa  disposición  coloca  á  los  Agentes  de  segundo  orden  en  una  situación  en  extre- 
mo dificil,  porque  les  priva  del  goce  de  una  parte  considerable  de  la  renta  Consular 
destinada  á  llenar  las  mas  apremiantes  exigencias  de  suposición  ofícial  con  el  decoro 
correspondiente.  Y  este  es  tanto  mas  de  notar  si  se  tiene  en  cuenta  la  exigüidad  de 
aquella  renta. 

Entiende,  pues,  el  Poder  Ejecutivo  que  sin  perjudicar  á  los  Cónsules  Generales 
cuyos  emolumentos  son  generalmente  mas  crecidos,  la  medida  propuesta  seria  acer- 
tada. 

Hay^  ademas,  otra  consideración  que  la  aconseja:  y  es — la 'de  que  algunos  Consu. 
lados  Generales,  están  desempeñados  por  Agentes  Diplomáticos  de  la  República  que 
gozan  de  los  sueldos  que  anualmente  les  son  votados  por  Vuestra  Honorabilidad. 

Además,  existen  Cónsules  Generales  á  quienes  les  está  asignada  una  anualidad 
de  1 .200  I  para  sus  gastos  de  Cancillería. 

En  atención  á  las  consideraciones  que  anteceden  el  Poder  Ejecutivo  espera  que 
Vuestra   Honorabilidad  querrá  prestar  su  soberana  sanción  al  Proyecto  referido. 

El  Poder  Ejecutivo  se  complace  en  reiterar  á  Vuestra  Honorabilidad  las  protes- 
tas de  su  distinguida  consideración. 


MÁXIMO  SANTOS. 
Manuel  Herrera  y  Obes. 


A  la  Honorable  Asamblea  General. 


-  12$  - 

El  Senado  y  Cámart  de  Representantes^  etc.^  etc. 


decretan: 


Articulo  i/  Queda  modificado  el  articulo  8.*  del  Reglamento  Consular  de  la 
República  en  la  forma  siguiente:  ^los  Cónsules  Generales,  Cónsules  y  Vice-Cónsu- 
les  percibirán  por  su  trabajo,  como  compensación,  los  emolumentos  que  determina 
la  tarifa  anexa  al  expresado  Reglamento. 

Art.  2fi  Queda  derogado  el  articulo  9.'  de]  mismo  Reglamento.'' 


Montevideo,  Marzo  17  de  1885. 


Manuel  Herrera  y  Obes. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  de  Legislación  se  ha  ocupado  del  Mensaje  del  Poder  Ei>cuti- 
Toi  la  Asamblea  General  solicitando  la  modificación  del  articulo  9.'  del  Reglauícn- 
ta  Consular  déla  República.  Por  esa  disposición  se  dispone  que  los  Cónsules  y  Vi- 
ce-Cónsulcs,  pasen  al  Consulado  General  la  mitad  de  los  emolumentos  que  perciben 
coa  arreglo  á  la  tarifa  allí  establecida. 
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El  Poder  Ejecutivo  considera  que  tal  disposición,  no  es  justa  ni  conveniente,  y 
asi  opina  tambiefi  esta  Comisión. 

Los  Cónsules  y  Vice-Cónsules,  son  mandatarios  de  la  República,  y  como  tales, 
obran  en  su  nombre  al  desempeHar  las  funciones  de  que  están  encargados  y  compro- 
meten las  responsabilidades  de  la  Nación. 

El'a  está,  pues,  interesada  directamente  en  que  esos  mandatarios  tengan  una 
existencia  decorosa  é  independiente,  inseparable  de  la  respetabilidad  y  coiisi« 
deraciones  personales,  á  que  tienen  derecho  y  unto  importan  para  el  mejor  servicio 
de  la  Nación. 

Con  ese  objeto  y  por  esa  razón,  se  les  ha  asignado  los  derechos  de  ofícina  ^ue 
perciben  y  constituyen  los  emolumentos  consulares,  que  son  propiedad  de  los  indi* 
viduos  que  regentean  los  Consulados  mientras  permanecen  en  ellos. 

Por  consiguiente,  no  solo  hay  injusticia  en  la  aplicación  de  esos  emolumentes  i 
otros  fines  que  los  determinados  por  la  Ley,  sino  que  privados  ellos,  los  Cónsules, 
sin  compensaciones  equivalentes,  se  les  imposibilita  para  desempeñar  sus  empleos 
cómo  lo  deben  en  el  interés  de  su  mejor  representación  y  servicios. 

Por  todas  esas  consideraciones  Vuestra  Comisión  es  de  opinión  que  el  Hono- 
ble  Senado,  debe  acceder  á  lo  que  el  Poder  Ejecutivo  solicita,  sancionando  el  si 
guíente; 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I.**  Derógase  el  artículo  9.°  del  Reglamento  Consular  vigente  en  ia 
parte  que  obliga  á  los  Cónsules  y  Vice-Cónsules  á  entregar  á  los  Cónsules  Genera* 
les,  la  mitad  de  sus  emolumentos  respectivos, 

Art.  2.*  Comuniqúese  etc.  ^ 


Sala  de  Comisiones  en  Montevideo  á  15  de  Abril  de  1887. 


Saturnino  Alvare:^Manud  Herrera  y  Ohes^^Cárlcs 
de  CastrO'^Pedro  IraTiusta. 
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Poesto  en  discusión  general,  es  aprobado  sin  hacerse  oso  de  la  palabra. 

Es  desechado  en  particular  el  articulo  propuesto  por  el  Poder  Ejecutivo  y  apro- 
bado el  aconsejado  por  la  Comisión  dictaminante. 

El  señor  Ba«:(;¿— Hago  moción  para  que  se  dé  por  terminado  este  asunto  desde 
que  hay  unanimidad  en  el  Senado. 

(Apoyados.) 

(Se  vota  esta  moción  y  es  aprobada.) 

Se  continúa  con  este  otro  asunto: 


INFORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


Don  Ignacio  B.  üriarte,  ex-empleado  de  Vuestra  Honorabilidad,  se  presenta 
solicitando  reposición  en  el  destino  que  abandonara  cuando  la  revolución  última 
acaeció. 

Por  el  artículo  15.®  de  nuestro  Reglamento,  es  al  Presidente  á  quien  incumbe 
nombrar  á  los  empleados  de  Secretaría  y  Sala;  y  en  su  consecuencia  corresponde  de- 
jar á  él  librada  la  petición  del  seiíor  Uriarte. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  mitchos  a!íos. 


Montevideo,  Abril  13  de  1887. 


xá  Manuel  A.  Silva^^Aíiguel  G.  kodriguei;^'^ 

Pedro  E.  Bauíd. 


(Puesto  en  disoision  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra.) 

En  discusión  particular: 

El  señor  Bau^á — No  es  una  omisión  de  la  Comisión  informante,  el  no  haber 
establecido  Proyecto  de  resolución,  porque  como  el  asunto  es  según  nuestro  Regla- 
mento por  el  artículo  15.**  privativo  del  seííor  Presidente  del  Senado,  el  nombramien- 
to de  empleados  de  Secretaria  y  servicio  de  Sala,  la  Comisión  ha  querido  no  inva- 
dir atribuciones,  que  están  expresasen  el  Reglamento  como  he  dicho— y  correspon* 
den  al  Presidente. 

De  manera,  pues,  que  no  habia  medio  de  establecer  un  Proyecto  de  resolu  • 
cion,  y  de  ahí  que  el  Senado  se  servirá  votar,  el  pensamiento  que  se  condensa  ca 
el  informe. 

Nada  mas. 

Si  acepta  ó  no  lo  aconsejado  en  el  informe. 

Si  considera  que  es  atribución  del  Presidente  nombrar  al  empleado  solicitante,  ó 
dejarlo  sin  puesto  al  que  lo  reclama  con  mas  ó  menos  derecho. 

El  señor  Alvcirej^-^Cvco  que  lo  mejor  seria,  que  el  decreto  ó  resolución  fuera 
que  el  interesado  usara  de  su  derecho  ante  el  seBor   Presidente  del  Senado  á  quien 
corresponde  resolver  su  solicitud. 

Si  es  apoyado. .  • • 

Algún  decreto,  alguna  resolución  es  preciso  aconsejar  para  que  se  vote. 

El  señor  Bau^á^^Lzs  solicitudes  que  se  presentan  á  esta  Honorable  Cámara,  vie. 
nen  dirigidas  siempre  al  Senado,  y  no  al  Presidente  del  Senado,  por  bien  que  él  di- 
rija la  discusión  y  es  órgano  déla  opinión  de  la  Cámara  en  el  exterior  de  nuestro 
recinto. 

Sin  embargo,  toda  petición  viene  siempre  dirigida  á  la  Cámara  de  Senadores  ó 
de  Representantes  y  no  al  Presidente.  x 

El  señor  -4/í/af^;(— Cuando  un  peticionario  se  dirije  al  Senado  introduciendo  su 
petición  por  conducto  de  la  Secretaría,  entonces,  como  es  natural,  la  resolución  co- 
rresponde  al  Senado,  pero  si  es  relativa  á  atribuciones  privativas  del  Presidente,  en- 
tonces creo  que  esa  debe  entenderse  dirijida  al  Presidente  mismo,  nó  al  Senado;  y  si 
el  sefíor  Presidente  ha  creído  que  no  era  así,  ó  ha  tenido  dudas  á  ese  respeao  y  ha 
puesto  el  asunto  á  consideración  del  Senado,  éste  examinando  las  atribuciones  res- 
pectivas del  Senado,  puede  resolver  que  el  peticionario  ocurra  á  él. 

En  este  sentido,  creo  que  el  proyecto  que  aconsejo  sería  aceptable  y  obviaría  el 
inconveniente  de  que  el  Senado  se  viese  en  el  caso  de  no  tener  sobre  que  resolver, 
por  no  haber  Proyecto  de  resolución. 

El  señor  Presidente— ^s  apoyada  la  indicación? 

(Apoyados.) 

El  sdler  Paullier^^'üo  me  voy  á  oponer,  seííor  Presidente,  á  la  resoludoa  que 


—  U7  — 

aconseja  la  Comisión,  porque  según  el  artículo  15.°  del  Reglamento,  es  realmente 
al  Presi  lente  d  quica  incumba  nombrar  los  empleados  de  la  Secretaria;  pero  no 
quiero  dejar  pasar  este  debate  sin  dejar  constatado  dos  hechos. 

El  primero  es  qus  el  peticionario  dice,  que  por  cuestiones  de  carácter  poHtico, 
fué  separado  con  fecha  12  de  Marzo  del  aHo  próximo  pasado. 

Al  decir  esto,  que  fué  separado,  parece  que  el  Senado  hubiera  tomado  una  de- 
terminación para  separarlo  de  su  empleo  sin  justa  causa. 

Yo  quiero  que  conste  y  se  tenga  entendido  por  los  honorables  miembros  del  Se- 
nado, que  esta  separación  fué  motivada,  porque  el  empleado  abandonó  su  puesto; 
que  habia  causa  justificada  para  separarlo  porque  abandonó  su  puesto  para  ir 
á  las  filas  de  los  revolucionarios,  y  el  segundo  es,  señor  Presidente,  que 
como  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda  debo  hacer  constar,  que  en  vista  de  la 
separación  delseríor  Uriarte,  se  crearon  dos  puestos  en  el  Presupuesto  General  de 
Gastos  de  la  Nación;  y  yo  pido  á  la  Mesa  se  sirva  hacer  leer  por  el  seítor  Secreta- 
rio, á  ver  si  yo  no  estoy  en  un  error,  porque  no  todas  las  cosas  se  tienen  presente 
de  niemoria,  pero  tengo  entendido  que  se  aumentó  el  sueldo  de  dos  empleados  de 
Secretaria,  si  no  me  engaSo,  de  dos  aspirantes  á  Taquígrafos. 

El  stñor  Presidente — Eran  dos  meritorios  que  se  les  asignó  un  sueldo  á  cada  uno. 

El  seHor  PflM//;er— Motivado  por  la  separación  de  este  empleado. 

Esta  aclaración  quiero  dar  á  la  mesa,  sin  por  eso  pretender  oponerme  al  informe 
dado  por  la  Comisión. 

El  señor  Presidente  S^TíorStnsidor  por  Minas:  tenga  la  bondad  de  dictar. 

El  señor  Alvarex^ — **  Ocurra  el  interesado  al  señor  Presidente  del  Honorable  Se- 
"nado,  que  es  á  qu.'en  corresponde." 

El  séfior  PaulUer — Yo  creo  que  se  puede  discutir  también  la  moción  del  señor 
Senador. 

El  señor  Alvares, — Sí,  señor,  se  puede. 

El  s^or  Presidente — Está  en  discusión. 

El  señor  Paullier-^Yo  llamo  la  atención  del  Honorable  Senado  .... 

El  señor  Presidente — Como  había  dicho  que  no  se  oponía 

El  señor  PaulUer  -A  la  resolución  de  la  Comisión— Esta  es  otra. 

El  señor  Batiiá-^M^  permite? 

La  Comisión  aconseja,  señor  Senador,  no  proyecta. 

El  señor  PaulUer — Pero  el  señor  Senador  proyecta  una  resolución. 

El  señor  Bau^i — Está  en  su  derecho  también. 

El  señor  PaulUer-^? tro ^  por  eso  mismo  estoy  en  mi  perfecto  derecho  de  dejar 
constatados  los  hechos  y  á  eso  voy. 

Tengo  entendido,  señor  Presidente,  que  esta  plaza  está  suprimida. 

El  señor  Presidente-^Y^  he  manifestado  al  señor  Senador,  que  habla  dos  merito- 
rios de  Taquígrafos. 
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El  señor  Paullier-^Ont  no  ganaban  sueldo. 

Elseñof  PresicUfite^^T tnhn  una  pequeíTa  remuneración,  y  después  se  les  seflaló 
un  pequeíTo  sueldo  á  cada  uno. 

Esto  es  lo  que  ha  habido  nada  mas. 

El  seriar  Paullier — Yo  quisiera,  señor  Presidente,  que  se  leyera,  porque  tengo 
intendido  que  hay  un  expedientillo  sobre  esto  y  quiero  que  b  mesa  mande  darle 
lectura. 

(Se  leyó.) 

Quiere  decir,  pues,  seííor  Presidente,  que  habiéndose  suprimido  esa  piara,  se 
crearon  dos  que  son  los  dos  meritorios  que  existen  y  que  se  aumentó  el  presupues- 
to General  de  Gastos  de  la  Nación,  con  dos  sueldos  mas. 

Ese  antece  lente,  es  bueno  tenerlo  en  vista,  para  que  el  Honorable  Senado 
resuelva,  ' 

Además,  seüor  Presidente,  sea  cual  fuese  la  resolución  del  Honorable  Senado, 
quiero  hacer  constar  que  con  la  autori^^acion  que  tiene  el  Presidente  del  Senado  pa- 
ra nombrarlos  empleados  de  Secretaría^  si  este  empleado  fuera  repuesto  en  el  lugar 
que  tenia,  bajo  ningún  pretesto  quisiera  yo  que  el  voto  que  he  dado  por  la  resolu- 
ción de  la  Comisión,  viniera  á  implicar  tácitamente,  que  le  diera  lugar  á  ese  emplea-* 
do,  que  faltó  á  su  deber,  á  venir  á  reclamar  los  sueldos  anteriores. 

Esta  explicación  quiero  dar  al  Honorable  Senado,  para  que  conste,  que  mi  voto 
no  implica  semejante  cosa. 

El  señor  Presidente-^Eso  es  claro  que  no  puede  reclamar . 

El  señor  Paullier — No  quisiera  darle  derechos  de  ninguna  especie. 

Es  todo  loque  tengo  que  decir,  seffor  Presidente, á  este  respecto. 

El  señor  Presidente — ^Léase  la  resolución  propuesta  por  el  señor  Senador  por 
Minas. 

(Se  leyó.) 

El  señor  Echevarría — Esta  resolución  no  la  veo  aceptable,  porque  el  Presidente 
del  Senado  tiene  el  derecho  de  llenar  las  vacantes  de  Secretaria  y  Sala,  pero  nó  el  de 
crear  nuevos  empleos,  y  esto  sería  crear  un  nuevo  empleo,  porque  aquel  fué  supri- 
mido. 

Asi  es,  pues,  que  la  resolución  aconsejada  no  me  parece  que  sea  conducente. 

El  Presidente  del  Senado,  cuando  reciba  esto  dirá:  "perfectamente:    yo  sé  que 
**  puedo  llenar  las  vacantes  de  Secretaría  y  Sala,  pero  son  aquellas  presupuestadas. 
"  Esta  no  existe,  luego  no  hay  lugar á  ella." 

Es  por  eso,  que  la  Comisión  dijo,  que  por  el  artículo  15.'  era  al  Presideate,  al  que 
estaba  encomendado  nombrar  los  empleados  de  Secretaria  y  Sala,  y  por  consiguien- 
te, que  era  á  quien  debia  ocurrir. 

Eso  me  parece  mejor  haberlo  aceptado,  porque  la  resolución  no  resuelve  el  panto« 


—   129   — 

I 

La  resolución  no  tendría  otro  fin,  que  un  "no  ha  lugar",  porque  si  hubiera  em- 
pleo, vuelvo  á  repetirlo,  el  Presidente  podría  entonces  reponerlo,  pero  sí  se  presenta 
y  no  existe  la  plaza  el  Presidente  dirá,  '*no  ha  lugar  porque  no  hay  vacante." 

Así  es  que  es  crear  un  nuevo  puesto. 

Si  el  Senado  lo  quiere  crear,  yo  no  me  opongo. 

Si  no  se  hubiera  llenado  esa  vacante  del  seilor  Uriartc  con  otro  empleado,  yo,se- 
Tíor  Presidente,  declaro,  que  con  el  miyor  gusto  le  daria  mi  voto,  para  que  ese  jo- 
ven volviera  á  ocupar  su  puesto,  pero  me  encuentro  con  ese  inconveniente  y  es  que 
la  plaza  ya  está  llenada. 

Este  es  el  grave  inconveniente  que  es  preciso  tenerlo  en  cuenta. 

Por  esa  razón  es  que  yo  no  votaré  la  moción  propuesta  por  el  scfíor  doctor 
Alvarez  y  si  estaré  por  el  informe  de  la  Comisión  que  es  decirle  al  peticionario  el 
camino  que  debe  tomir  para  obtener  lo  que  solícita. 

El  señor  Paullier — Esa  era  la  razón,  seiior  Presidente^  que  acaba  de  exponer  mi 
honorable  colega  el  seíTor  Senador  por  Soriano,  la  que  motiva  mi  resolución,  y  por 
eso  dije  al  empezar  en  las  pocas  palabras  que  pronuncié,  que  estaría  por  el  informe 
producido  por  la  Comisión  porque  éralo  que  me  pirecia  justo  y  adecuado. 

Por  lo  tanto  voy  á  votar  por  eso  y  no  por  la  indicación  ó  moción  hecha  por  el 
seSor  Senador  por  Minas. 

El  señor  Alvarex^ — En  la  m  )cion  que  he  propuesto  no  he  hecho  otra  cosa,  seríor 
Presidente,  qu.*  dar  forma  al  pensamiento  del  informe  de  la  Comisión  y  facilitar 
al  Senado  el  ejercicio  de  sus  funciones,  votando  el  proyecto  de  resolución  y  no  el 
informe. 

Entrar  á  examinar  si  es  ajustado  á  la  ley  el  nombrar  ó  no  al  peticionario  es  des- 
conocer una  atribución  que  al  respecto  tiene  el  Presidente  y  al  mismo  tiempo  mani- 
festar una  coiitraJiccion  con  el  informe  de  la  Comisión  que  se  acepta. 

En  ese  informe  con  toda  razón  sz  dice  que  es  atribución  del  Presidente  del  Se- 
nado nombrar  los  empleados  de  la  Secretaria. 

Por  consiguiente  lo  s  *nc¡lb  es  que  el  peticionarlo  que  tiene  por  objeto  que  se 
le  nombre  empleado  se  le  m.iiiJe  ocurrir  ante  el  Presidente  que  es  el  que  tiene  la 
atribución  de  nombrarlo. 

Es  claro  que  si  el  Presidente  del  Senado  provee  la  petición  teadrd  en  cuenta  si  se 
observa  ó  no  se  observa  la  ley. 

Es  el  Presidente  del  Senado  quien  tiene  esi  atribución  y  no  puede  el  Senado  sin 
infracción  desu  propio  Reglanunto,  entrar  al  io\\ío  de  la  euescion:  señalarle  al  Presi- 
dente la  resolución  que  ha  de  tomar. 

Proveer  en  la  misma  petición  dicien  Jo,  -'no  ha  lagar"  que  es  como  se  aconseja, 

es  ejercer  el  derecho  de  proveer  ia  peácion,  derecho  que  corresponde  al  Presidente 

del  Senado. 

Tomo  XLI  9 


J 
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Por  esta  rnzon  creo  que  la  moción  que  he  propuesto  es  la  que  resulta  directamen- 
te del  informe  y  que  no  puede  tomarse  otra  y  que  es  lo  que  concilia  también  á 
facilitar  la  expedición  del  asunto. 

El  seiior  Echevarría — Desearla  que  se  diera  lectura  á  la  moción  nuevamente. 
(Se  leyó). 

El  señor  Bau:^á — ^Pido  la  palabra,  para  decir,  seiTor  Presidente,  que  el  proyecto  de 
resolución  aconsejado  por  el  seHor  Senador  por  Minas  se  ajusta  en  todas  sus  partes 
al  espíritu  del  informe  de  la  Comisión  de  Peticiones,  porque  en  efecto,  la  Comisión 
no  ha  presentado  ningún  proyecto  sobre  que  deba  recaer  la  decisión  del  Senado  y 
si  solamente  asesorar  remitiéndose  á  su  Reglamento  interno,  en  el  sentido  de  que  a! 
Presidente  corresponde  nombrar  tanto  á  los  empleados  de  Secretaria  como  á  los  de 
servido  de  sala. 

Como  muy  bien  dice  el  seuor  Senador  por  Minas  tenemos  que  votar  algo,  no 
el  informe,  sino  una  resolución  cualquiera  que  ella  sea,  para  dar  salida  áeste  asunto, 
y  como  la  resolución  que  propone  os  precisamente  el  corolario  del  informe  mismo, 
yo  no  veo  que  haya  peligro  y  mucho  menos  inconveniente  en  que  votemos  esa  re- 
solución; la  creo  hacedera  y  el  Presidente  una  vez  que  tenga  conocimiento  de  ella 
proveerá  lo  que  corresponda,  porque  desde  luego  el  Presidente  al  proveer  sobre  e! 
empleo  como  dice  el  artículo  15.°  del  Reglamento,  no  lo  hace  por  sí  y  ante  si;  di 
cuenta  á  la  Cámara  y  ella  considera  si  están  llenadas  todas  las  vacantes  v  si  hav  ne- 
cesidad  de  un  empleado  más  ó  menos:  pero  como  es  el  órgano  del  Senado  y  tiene  la 
dirección  interna  de  los  asuntos  de  la  Cámara  es  á  él  á  quien  compete  el  despacho 
de  este  asunto. 

Es  así  que  la  resolución,  como  digo,  es  una  consecuencia  exacta  de  lo  que  la  Co- 
misión propone  en  su  corto  informe. 

Yo  voy  á  votar  por  la  resolución  propuesta  por  el  señor  Senador  por  Minas  por 
que  la  creo  ajustada  y  no  perjudicial. 

(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(V^otAndose  la  resolución  propuesta  por  el  señor  Senador  por  Minas   es  apro- 
"bada). 

El  scncr  Prcsidcnle — Este  es  un  asunto  de  orden  interno;  queda  terminado  con 
Tina  sola  discusión. 

Se  lee  lo  que  sigue: 
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INrORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senaio: 


Don  Manuel  Alonso,  editor  Je  h  -Colección  Lcg'sbtlva"  de  la  República  ofrece 
en  venta  loo  ejemplares  de  dicha  obra,  constante  cada  uno  de  13  voliimenes  á  la 
rústica,  y  que  comprenden  toda  la  legislación  sancionada  hasta  el  31  de  Diciembre 
de  1886. 

El  precio  que  el  proponente  marca  para  cada  ejemplar  de  13  tomos  es  el  de 
treinta  pesos  oro,  conformándose  con  que  su  importe  (3.000)  sea  satisfecho  pjr 
Secretaría  en  mensualidades  de  cincuenta  pesos  hasta  el  cumplimiento  de  aquella 
suma.  En  sí  misma,  la  propuesta  aparacc  aceptable,  no  tan  solo  porque  el  interesa- 
do di  facilidades  para  el  pago,  de  la  obra  sino  también  porque  existe  interés  en 
adquirir  cierta  cantidad  de  colecciones  de  la  índole  que  motiva  este  Informe,  para 
responder  á  los  canges  internacionales  que  se  produzcan  y  contribuyan  á  enriquecer 
la  biblioteca  cíe  este  Honorable  Cuerpo. 

Está  así,  á  nuestro  juicio,  consagrada  la  pretensión  del  editor. 

Ahora,  por  lo  que  respecta  al  pago  de  las  mensualidades  antedichas,  éste  no 
podrá  empezar  antes  del  próximo  Julio,  época  en  que  principiará  el  nuevo  servicio 
económico. 

Sobre  esta  base,  y  explicada  aunque  Hgeramente  la  conveniencia  de  la  propues- 
ta, tenemos  el  ho  :or  de  aconsejar  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  RESOLUCIÓN 


Artículo  I.*  Acéptase  la  propuesta  presentada  por  don  Manuel  Alonso  por  la  que 
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cede  en  venta  100  "Colecciones  Legislativas**,  de  13  volúmenes  cada  una,  al  precio 
dt  treinta  po^os  oro  y  en  mensualidades  de  cincuenta  pesos. 

Art.  2/  Las  expresadas  mensualidades  se  incluirán  sucesivamente,  desde  cl 
presupuesto  de  Secretaría  que  corresponde  al  próximo  mes  de  Julio. 

Art.  3.^  Comuniqúese  etc. 

Dios  guarde  d  Vuestra  Honorabilidad  niudios  aílos. 


Montevideo,  Abril  21  de  1887. 


Manuel  A  Silva -^  Pedro  E.  Bati:^- 
Miguel  G.  Rodrigue:!^. 


Puesto  en  discusión  general; 

El  señor  Alvare^^ — Entiendo  que  la  propuesta  del  seítor  don  Alonso   Criado  es 
para  que  se  atienda  con  las  colecciones  á  que  se  refiere  al  servicio  Interno  ó  extemo 
del  Honorable  Senado  exclusivamente,  que  no  se  estiende  á  ninguna  de  las  otras 
reparticiones  públicas. 

En  tal  concepto,  me  parece  aceptable  la  propuesta  en  cuanto  d  la  conveniencia 
deque  se  disponga  de  algunas  colecciones,  pero  no  en  cuanto  al  número  de  ellas. 

También  estoy  conforme  en  cuanto  al  precio,  pero  repito  no  lo  estoy  en  cuanto 
al  número;  creo  que  debería  limitarse  al  que  se  considerase  proporcionado  á  las 
necesidades. 

Si  en  este  sentido  la  Comisión  se  prestase  á  hacer  alguna  modificación,  yo  desea- 
ría saberlo  para  evitar  discusión. 

No  sé  si  el  seíTor  miembro  informante  ?e  servirá  por  consiguiente  darme  todas 
las  explicaciones  que  creyese  convenientes  al  respecto. 

Ll  señor  Bau-á — Señor  Presidente:  la  Comisión  de  Peticiones  en  este  caso  no 
determinó  quien  sería  el  miembro  infoimante,  pero  como  mi  honorable  colega  no 
ha  pedido  la  palabra,  voy  yo  á  satisfacer  en  lo  posible  lo  que  desea  el  seítor  Senador 
por  Minas. 
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Cuando  vina  este  asunto  á  la  Cámara,  me  apersoné  al  doctor  Alonso  Criado 
porque  á  mí  me  parecía  también  un  poco  excesiva  la  cantidad  de  cien  Colecciones, 
por  muchas  circunstancias. 

La  primera,  por  el  estado  de  nuestro  erario  público,  que  debemos  hacer  lo  po- 
sible por  restingir  los  gastos,  pero  este  señor  me  manifestó,  y  puedo  comprobarlo, 
que  la  ediiion  Coleccioa  Legislativa  vá  á  ser  prontamente  liquidada;  tiene  paquí- 
simos ejemplares,  y  obra  de  tnnta  importancia  como  esa,  debería  la  Cámara  tener 
número  regular  de  ejemplares,  para  no  verse  nunca  desprovista  y  desde  luego  con- 
tribuir como  dice  el  informe  mismo,  á  sostener  la  corriente  de  cambios  internacio- 
nales, que  parece  que  vá  á  tener  efecto  ahora  en  el  Senado,  con  algunos  paises  del 
exterior. 

Hecha  asi  sucintamente  la  explicación  por  el  seflor  don  Alonso  Criado,  hablé 
con  mi  colega  de  Comisión  y  entonces  se  formuló  el  informe,  ya  digo,  por  la 
circustancia  de  que  la  colección  vá  á  liquidarse  prontamente  y  seria  necesario  mas 
tarde,  si  ocurriese.exijencia  de  nuevos  ejemplares,  otra  edición  que  el  señor  Criado 
tal  vez  no  se  comprometiera  á  hacer. 

Es  todo  lo  que  puedo  decir. 

El  señor  Alvar t^^ — Estoy  síitisfecho,  seííor  Senador. 

Elsdior  Paullitr — Acabo  de  oiría  opinión  del  miembro  informante  de  la  Co- 
misión, señor  Presidente,  y  la  razón  queda,  no  está  deacuerdo,ám¡juicio,conla 
resolución  proyectada  por  esa  misma  Comisión. 

Yo  creo  que  el  Honorable  Senado  es  el  Cuerpo  habilitado  para  hacer  canges. 

El  señor  BauT^á — ¿Para  hacer  qué? 

Elsdior  Paullier — Para  hacer  canges. 

El  señor  Bau:^á — Cómo  no?  Todos  los  Senadores  del  mundo  hacen  canges. 

El  señor  Paullier — Yo  creo  que  podría  pasar  á  nuestra  Biblioteca. 

El  señor  Bau:(á — No,  señor,  si  cada  establecimient  j  público,  cada  institución  tie- 
nen su  biblioteca. 

El  señor  Paullier — A  mí  me  parece  que  para  un  Cuerpo  como  el  Senado  cien 
colecciones  es  mucho. 

Si  se  me  hubiera  dicho  que  estas  colecciones  hablan  de  repanirse  entre  el  Go* 
blemo  y  Oficinas  Públicas  que  necesitaran  la  colección  de  leyes,  que  á  mi  juicio,  es 
muy  necesaria,  declararía  que  no  me  voy  á  oponer  día  resolución  deque  se  compren 
hasta  cien  porque  mañana  pueden  acabarse;  pero  creo  que  el  proyecto  de  resolución 
debía  de  aconsejarse  de  otra  manera. 

Sentando  que  sea  una  necesidad  la  compra  de  esas  cien  colecciones,  yo  creo,  que 
el  Senado  debia  empezar  por  mandarlas  á  las  oficinas  que  necesitaran,  porque  creo 
que  en  el  Honorable  Senado  por  muchos  canges  que  tuviera  están  de  más,  señor  Pre- 
sidente, y  yo  pediría  al  miembro  de  la  Comisión  entonces,  que  reformara  su  pro- 
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El  señor  Bau^á — Es  interno. 

El  señor  Presidente — Creo  que  es  interno,  entonces  queda  terminado. 

El  scüor  Paullier^QniQTc  decir  entonces  que  esta  compra  se  hace  para  uso  ex- 
dlusivo  del  Senado? 

(Entra  el  seílor  Torres). 

El  señor  Bau^á — Desde  que  no  váála  otra  Cámara,  seSor  Senador,  es  un  asunto- 
interno. 

El  señor  PauUier — Es  una  erogación,  señor  Presidente,  y  una  erogación  merece 
dos  discusiones  no  una. 

El  señor  Bau:^á — No  trabuquemos  el  Reglamento. 

Se  continúa  con  este  otro  asunto: 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  de  Hacienda  se  ha  informado  de  la  solicitud  presentada  por 
el  Contador  y  Encargado  de  la  Secretaría  de  la  Comisión  de  Penitenciarid  reclaman- 
do del  error  padecido  al  comunicar  la  planilla  en  que  se  le  asignaba  un  sueldo  de 
sesenta  y  ocho  pesos  mensuales  en  vez  del  de  ciento  veinte  pesos  que  fué  el  sanciona» 

do  por  el  Honorable  Senado. 

Los  hechos  manifestados  por  el  solicitante  son  la  exacta  verdad  de  lo  ocurrido  y 
Vuestra  Comisión  de  Hacienda  os  aconseja  sancionéis  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  I.*  OficiesealPoJer^Ejecutivo  h:K:¿MiioIe  sib:r  que  cl  sueldo  asignado» 
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al  pctícionario  por  k  Honorable  Asaniblea  General  ha  sido  de  ciento  veinte  pesos 
mensuales  y  que  ha  habido  error  al  remitir  la  copia  de  la  Planilla  debiendo  abonár- 
sele la  diferencia  de  sueldo  desde  que  empezó  á  regir  el  presupuesto  vigente. 
Artículo  2.*  Comuniqúese,  etc . 


Montevideo,  Abril  26  de  1887. 


Javier  Lavina — Federico  PaulUer- 
Jaime  MayoL 


Puesto  en  discusión  generah 

El  señor  PaulUer — Efectivamente,  seilor  Presidente,  el  solicitante  revistaba  en  el 
presupuesto  general  de  gastos  déla  Nación  con  la  asignación  de  150  $  mensuales. 

guando  se  discutió  el  asunto  en  Comisión  General  el  señor  Senador  por  Soriano,. 
aquí presente,  hizo  moción  para  que  se  le  rebajaran  30  %  mensuales  de  lo  asignado» 
y  en  Comisión  General  el  Honorable  Senado  como  lo  recuerdan  la  mayor  parte  de 
sus  miembros,  asintió  á  la  rebaja  y  quedó  el  solicitante  con  una  asignación  de  120  $ 
mensuales  en  vez  de  150  que  tenia. 

Mas  tarde,  seiíor  Presidente,  y  como  sucede  en  general,  apremiados  los  miem* 
bros  déla  Comisión  de  Hacienda  por  la  premura  de  pasgr  al  Poder  Ejecutivo  el  pre- 
supuesto general  de  gastes  de  la  Nación,  ó  á  la  otra  Cámara,  si  mal  no  recuerdo,  en 
la  precipitación  con  que  se  hizo,  se  le  vino  á  poner  el  equivalente  de  sesenta  y  tantos 
pesos  mensuales,  sueldo  que  por  cierto  con  lajrebaja  iniciada  de  25  por  ciento  que  le 
toca  á  cada  empleado  público,  venía  á  quedar  el  empleado  es^  con  mas  ó  menos  el 
sueldo  de  un  portero. 

Mas  tarde,  seííor  Presidente,  se  apersonó  este  individuo  á  los  miembros  del  Se- 
nado y  por  moción  miaaqui  en  el  recinto  del  Senado  se  acordó  tratar  este  asunto. 

Pero  después  se  convino  en  que  el  solicitante  hiciera  la  petición  que  era  de  justi- 
cia, y  que  el  Senado  entonces  ala  vista  de  esa  petición  resolvería. 

Yo,  como  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  debo  declarar  en  honor  de  la 
Terdad,  que  rodólo  que  dice  el  solicitante  es  la  perfecta  verdad  de  lo  ocurrido. 

(Se  vota  en  general  y  es  aprobado). 
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(E\i  discusión  particular  el  artículo   i^  es  aprobado  sin  hacerse  uso   de  la. 
palabra). 

El  señor  Presidente — Creo  que  este  asunto  no  debe  tener  segunda  discusión. 

Está  terminada  la  orden  del  día, . 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  tres  y  treinta  pasado  meridiano. 


Leopoldo  A.  y  Lora, 
Taquígrafo. 


26.'  Sesión  del  2  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Laviña 


Se  abrió  la  sesión  alas  dos  y  cinco  pasado  meridiano,  con  presencia  de  los  seño- 
res Senadores  Paullier,  Santos^  Maycl,  Pérez,  Irazusta,  Silva,  Alvarez,  Bauzi  y 
Eclicvarría. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  eleva  un  Mensaje  solicitando  de  Vuestra  Honorabilidad  la 
creación  de  una  Ley  que  subsánela  omisión  habida  con  respecto  ala  apertura  de  los 
Registros  Cívicos  en  el  Departamento  de  Flores  á  causa  de  la  acefalía  de  la  Junta 
Económico-Administrativa  y  falta  de  algunos  Jueces  de  Paz  cuya  elección  está 
decretada. 

(A  la  Comisión  de  Legislación.) 

El  mismo  Poder  solicita  la  venia  Constitucional  para  destituir  dos  empleados 
de  la  repartición  de  Aduana. 

(A  la  Comisión  de  Legislación.) 

La  Cámara  de  Representantes  participa  á  Vuestra  Honorabilidad  que  ha  apro- 
bado el  Proyecto  de  Ley  que  aplázala  apertura  de  los  juicios  de  tachas. 

(Archívese.) 

La  Comisión  de  Peticiones  informa  en  la  solicitud  de  los  Iiijos  del  servidor  de 
la  independencia  don  Santiago  Cortés. 

(Repártase.) 

El  señor  Presidente — Vá  á  entrarse  A  la  orden  del  día. 

{Entra  el  seüor  Torres.) 
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El  señor  Bauí^á-^Antcs  de  entrarse  á  la  orden,  pido  la  palabra. 

Entre  los  asuntos  de  que  se  ha  dado  cuenta  hay  uno  referente  i  los  menores  del 
seiTor  Cortés,  que  es  simplemente  de  tramitólo  que  aconseja  la  Comisión  de  Peticio* 
nes;  no  es  fundamental. 

Se  solicita  únicamente  unos  antecedentes,  que  existen  en  la  Contaduría  General; 
y  á  ese  objeto  la  Comisión  tiene  el  honor  de  proponer  que  se  pidan  al  Poder  Eje- 
cutivo para  ahorrar  los  gastos  de  impresión. 

Si  la  Cámara  no  tiene  inconveniente,  es  cuestión  de  leer  dos  líneas  del  Informe 
y  acceder,  si  gusta,  á  lo  que  la  Comisión  de  Peticiones  propone:  que  se  pidan  los 
antecedentes. 

(Apoyados.) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Alvare:^'^Vzr^  pedir  reconsideración  ó  hacer  moción  para  que  se  recon- 
sidere la  resolución  tomada  en  la  sesión  anterior,  respecto  de  las  Colecciones  de 
Disposiciones  Legislativas  cuya  venta  propone  el  doctor  Alonso  Criado. 

(Apoyado.) 

El  señor  Echevarría — Será  para  después  de  la  orden  del  din. 

El  señor  Alvare:^ — Me  parece  que  la  oportunidad  es  antes  de  entrarse  á  la  orden 
del  dia. 

El  señor  Silva — Podría  votarse  la  moción  y  el  asunto  ser  tratado  después  de  la 
¿rden  del  dia. 

(Se  vota  es  aprobada.) 
.    El  señor  Presidente — Vá  á  entrarse  á  la  orden  dd  dia. 

El  señor  Sanios  SqTíov  Presidente: — Me  vá  á  permitir  retirarme  porque  es  un 
asunto  que  se  relaciona  particularmente  conmigo. 

Pasaré  á  antesalas. 

El  señor  Presidente —Muy  bien. 

(Se  retira  el  seíTor  Senador.) 

El  señor  Torres — Yo  creo  que  el  seíTor  Senador  no  necesitaba  retirarse  sinó  en 
el  momento  de  la  votación:— pero  para  la  discusión  de  este  asunto,  tal  vez  convi- 
niera que  estuviera  presente. 

El  señor  Silva — Es  cierto  lo  que  manifiesta  el  seiYor  Senador  por  Tacuarembó.— 
Pero  tiene  el  derecho  de  retirarse  la  persona  cuyo  asunto  se  vá  á  tratar,  si  es  que 
no  quiere  defenderse. 

Yo  creo  que  elseiior  Senador  que  se  ha  retirado,   habrá  optado  por  lo  ultimo 

Y  no  habría  medio  tampoco  de  ob  ligarlo  i  venir  si  es  que  ha  estimado  conve- 
niente retirarse. 

El  señor  Presidente — Puede  preguntarse. 

El  señor  Echevarría — Yo  entiendo  que  el  seiTor  Senador,  que  acaba  de  dejar  la 
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palabra  prejuzga,  porque  es  avanzarse  el  decir,  que  tal  vez  será  porque  no  quiere 

defenderse. 

Yo  que  creo  que  no  puede  de  ninguna  manera  faltársele  al  respeto  que  se  me* 
rece  un  seílor  Senador,  creo  que  debe  estar  presente  para  oir  los  cargos  oue  se  le  ha- 
gan: para  oir  lo  que  el  seiíor  Senador  quiere  decir. 

Si  en  último  resultado  el  seiíor  Senador  por  Canelones  no  se  cree  habilitado  pa^^ 
ra  responder,  entonces  motu  propio,  él  se  retirará. 

Pero  mientras  tanto,  yo  creo  que  debe  estar  presente  para  oir  la  lectura  del  In- 
forme de  la  Comisión  y  la  discusión  que  se  produzca  sobre  la  cosa. 

Después,  en  la  votación,  como  ha  dicho  el  scíTor  Senador  por  Tacuarembó, 
entonces  sí,  el  seiíor  Senador  debe  retirarse,  porque  se  vá  á  resolver  sobre  una  cosa 
propia. 

Yo,  seflor  Presidente,  no  esquivaría, — y  lo  que  no  quiero  para  mi  no  quiero  para 
•nadie,— quisiera  estar  al  cabo,  oir  los  cargos  ó  los  conceptos  que  puedan  rozarme,  no 
<}ue  puedan  atacarme. 

Creo  que  estando  en  mejorterreno,  opino  que  el  seiíor  Senador  por  Canelones 
debe  estar  presente. 

Yo  no  sé  lo  que  el  sefíor  Senador  por  Tacuarembó  piensa  decir. —Pero  lo  que 
«í  sé. es  que  yo  desearía  estar  presente  si  algún  seiíor  Senador  se  ocupara  de  mí. 

Por  estas  razones,  seiíor  Presidente,  es  que  opino  que  el  seiíor  Senador  debe 
estar  presente,  y  después,  si  no  quiere  tomar  parte  en  la  discusión  y  defenderse, 
puede  retirarse. 

De  ninguna  mm.ra  puede  estar  presente  en  la  votación. 

En  ese  caso  está  en  su  derecho  y  en  el  deber  el  Senado,  de  pedirle  que  se 
ausente. 

Por  esa  razón,  creo  que  debe  invitarse  al  seiíor  Senador  para  que  presencie  lo 
que  vá  á  producirse. 

El  señor  Bau:^á — Pídola  palabra  antes  que  se  invite  al  sjücr  Senador, 
Me  admira  cada  dia  mas,  selTor  Presidente,  la  actitud,  que  de   a!gun  tiempo  á 
esta  parte,  se  está  asumiendo  en  la  Cámara  de  Senadores  apropósito  de   este  desgra- 
ciado asunto. 

Estamos  queriendo  convertir  al  Senado  en  Tribunal  Superior  de  Justicia,  (la 
indicación  del  sefíor  Senador  por  Soriano  tiende  á  eso)  puesto  que  exije  que  el 
seiíor  Senador  por  Canelones  venga  aquí  á  la  Cámara  á  oir  los  cargos  que 
se  le  puedan  hacer  sobre  h  cuestión  que  se  debate. 

Esto  es  tan  inusitado,  seríor  Presidente,  que  dá  lástima  cirio  en  la  Cámara  de 
Senadores,  Cuerpo  respetabilísimo,  donde  nunca  se  ha  levantado  una  voz  contra 
un  colega;  jamás!  por  el  respeto  que  el  Cuerpo  se  merece  y  por  el  respeto  de  que 
es  digno  del  país  entero  sea  cualquiera  que  sea  su  composición. 
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No  ea  tiendo  pues  hasta  donde  vá  la  moción  del  scíYor  Senador  por  Soriano. 

El  señor  Echevarría  — }ío  hago  moción. 

El  señor  Bau:^á — La  indicación. 

Desde  luego,  creo  que  no  debe  admitirse,  puesto  que  no  tiene  obligación  el 
seiíor  Senador  por  Canelones  de  venir  á  oír  los  cargos  en  una  cuestión  propia,  sí 
no  le  parece  bien  oirlos. 

Se  defenderá  conforme  se  le  antoje: — e^tá  en  su  perfecto  derecho. — Es  inmune 
i  ese  respecto  y  no  faltará  aquí  quien  lo  defienda,  defendiendo  en  él,  el  derecho  y  la 
justicia. 

No  porque  se  llame  don  Joaquin  Santos,  no  por  defender  personas  ni 
nombres,  sino  por  defender, — como  he  dicho, —esa  justicia  y  ese  derecho. 

A  su  tiempo  se  verá. 

Desde  luego,  no  acepto  la  indicación  del  seiTor  Senador. 

(Murmullos  en  la  barra.) 

El  señor  Echevarría — Es  preciso,  seTTor  Presidente,  rechazarlas  cosos  cuando  no 
son  exactas. 

Y  por  mas  que  me  duela  ocuparme  de  este  asunto,  que  lo  he  hecho  forz.idanien- 
te,  y  que  creo  ser  el  que  ha  respondido  mejor, — si  no  mejor,  el  que  ha  iniciado  Li 
cuestionen  el  terreno  déla  ley  y  del  respeto  que  se  merece  este  Honorable  Senado 
y  la  dignidad  del  país,  creo  que  estando  en  esc  terreno,  también  creo  que  est03'' 
en  este. 

Yo  no  he  hecho  moción. 

El  señor  Bau:;á — Indicación,  he  dicho. 

Elseñor Echevurria-^Una  indicación    no  es   moción. — Y  no  es  cosa  inusitada, 
como  dice  el  señor  Senador.   Al  contrario:   es    cosa  muy  decorosa   y  muy  digna 
—(aplausos) — porqucal  defender  los  derechos  ágenos  defiendo  los  mios  propios. 

Yo  no  permitiría  de  ninguna  manera,  que  un  serTor  Senador,  por  delicadeza,— 
porque  no  puede  interpretarse  de  otra  manera, — se  ausentara. 

Yo  diria:  no,  seíior  Senador,  perdone;  es  su  deber  estar  aquí,  corresponde  y  debe 
hacerlo;  porque  ni  personal,  ni  en  el  carácter  que  reviste,  debe  ser  ni  desconfiada 
ni  siquiera,  ni  herida  ni  rozada  la  dignidad  de  un  seuor  Senador. — Y  yo  no  se  loque 
se  vá  á  producir. 

El  señor  Bau:(á — Ni  yo  tampoco. 

El  señor  Echevarría — Y  por  consiguiente,  ¿por  qué  prejuzgar? 

Yo  no  he  querido  sino  que  esté  presente,  sea  parte  activa,  oiga  lo  que  se  le  vá  á 
decir,  se  defienda  y  ataque  si  le  es  posible  atacar. 

Por  consiguiente,  no  es  el  seSor  Senador; — soy  yo  quien  defiende  la  dignidad 
¿el  señor  Senador  ausente. 

Yo  no  creo  que  el  señíor  Senador  sea  merecedor  de  nada. 
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Lo  he  dicho  antes,  lo  digo  ahora,  porque  lejos  de  mí  el  prejuzgar. 

Mientras  esos  hechos  no  se  esclarezcan  y  sean    tan  verdad  como  la  luz  del  día 
yo  estoy  en  el  deber  de  respetar  al  seílor  Senador  por  Canelones. 

Lo  dije  entonces,  lo  digo  ahora;  y  como  no  siente  las  palabras  que  puedan  pro- 
nun darse  en  este  momento,  que  puedan  herirlo,  digo  que  debe  estar  presente,  que 
debe  oir,  que  debe  defenderse. 

Asi  es  que  yo  no  hago  moción,  ni  es  cosa  inusitada. 

El  señor  Bau:^á — Si  no  he  hablado  de  moción. 

El  señor  Echevarría — De  indicación,  de  lo  que  sea;  de  lo  que  le  dé  la  gana. 

Creo  que  debe  estar  presente. 

Eso  es  lo  que  cree: — y  lo  que  querría  para  mí,  seíYor  Senador,  si  por  un  acto  de 
delicadeza  me  considerase  herido  y  me  retirase,  que  algún  seTIor  Senador  saliera  en 
mí  defensa  y  dijera,  lo  relevo  de  esa  delicadeza;  venga,  oiga  y  defiéndase  porque  en- 
tonces creería  que  todos  los  demás  colegas  tenían  respeto  hacia  mi  persona  por  creer 
que  debia  oir  ya  que  se  me  iba  atacar. 

El  señor  Presidente — Yo  creo  que  no  estamos  mas  que  perdiendo  tiempo. — Há- 
gase moción  y  el  Senado  resolverá. 

Délo  contrarío,  estamos  en  una  discusión  que  no  tiene  razón  de  ser. 

El  señor  Echevarría — Perfectamente. 

Yo  no  he  hecho  mas  que  replicar  á  lo  que  se  me  ha  dicho  de  cosa  inusitada. 

El  señor  Alvare:(^-'Yo  creo  que  la  moción  ha  sido  hecha  ya  por  el  scíTor  Senador 
por  Tacuarembó. 

El  señor  Torres — Voy  á  hacerla  para  evitar  esta  discusión,  sénior  Presidente,  tan 
larga. 

En  la  nota  pasada  por  el  seíTor  Senador  por  Canelones  al  Honorable  Senado  en 
contestación  á  la  invitación  del  Senado  para  que  procediese  ;l  acusar  el  diario  El 
DiUy  el  seíTor  Senador  dijo,  que  se  le  condenaba  sin  oirlo. 

Así  pues,  seííor  Presidente,  no  se  comprende  como  cuando  Justamente  sobre  el 
asunto  de  que  esc  selTor  se  queja  de  haber  sido  condenado  sin  ser  oído,  eso  sefror 
Senador  se  retira. 

Yo  deseo  que  oiga  mis  palabras,  que  oiga  la  discusión. 

Si  entonces  el  seKor  Senador  quiere  retirarse  ó  absolutamente  n:  quiere  asistir  á 
ella,  entonces  puede  retirarse. 

Por  tanto  hago  moción  para  que  se  le  invite  á  volver  á  sala. 

Si  él  no  quiere,  continuaremos  la  discusión  sin  él. 

El  señor  Mayol — En  el  carácter  de  invitación. 

El  señor  Torres — En  el  carácter  de  invitación. — No  se  le  puede  forzar. 

De  acuerdo:  la  ley  ante  todo. 

(Apoyados), 
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(Se  vota„    si  se  invita  al  seilor  Senador  por  Canelones  i  volver  i  sala  y  es 
afirmativa). 

El  señor  Bau^á — ¿Cómo  afirmativa? 
Pido  que  se  rectifique  la  votación. 
(Se  rectifica  y  es  afirmativa). 
(Entrad  seFTor  Santos). 
Se  lee  lo  siguiente: 


INFORME 


Comisión  Especial. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  ha  leido  detenidamente  la  Minuta  de  Comunicación  del  seííor 
Senador  por  Canelones  sobre  la  que  ha  sido  encargada  de  dictaminar. 

El  seííor  Senador  se  manifiesta  sorprendido  de  que  Vuestra  Honorabilidad  haya 
tomado  la  resolución  de  4  del  corriente,  que  considera  depresiva  del  carácter  que 
inviste,  sin  haberlo  oido  previamente. 

Al  mismo  tiempo  hace  presente  que  los  hechos  que  se  le  imputan  en  publica- 
ciones á  que  se  refiere  Vuestra  Honorabilidad  han  sido  ya  materia  de  un  juicio  que 
terminó  por  su  completa  absolución,  y  que  en  consecuencia,  no  se  considera  obli- 
gado á  promover  otro  por  razón  de  ellos. 

Respecto  de  la  primera  de  esas  alegaciones.  Vuestra  Comisión  cree  que  el  seíTor 
Senador  parte  de  un  falso  supuesto  al  hacer  á  Vuestra  Honorabilidad  el  cargo 
que  se  contiene  en  ella. 

Según  aparece  del  acta  respectiva,  la  resolución  de  Vuestra  Honorabilidad  no  im- 
porta una  censura  de  la  conducta  actual  del  señor  Senador,  y  mucho  menos  un 
prejuzgamieiuo  sobre  los  hechos  que  se  le  imputan  en  las  publicaciones  mencionadas. 

Por  el  contrario,  ha  sido  un  acto  de  deferencia  al  carácter  que  inviste  el  seTIor 
Sanador. 

Estay  no  otra  ha  sido  á  juicio  de  esta  Comisión  la  mente  de  Vuestra  Honorabi- 
lidad al  disponerse  comunicase  al  señor  Senador   la  sorpresa  y  desagrado  con  que 
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habia  visto  las  publicaciones  mencionadas,  y  la  esperanza  que  abrigaba  de  que  las 
acusaria. 

El  haberse  señalado  un  término  dentro  del  cual  Vuestra  Honorabilidad  esperaba 
qae  el  sefíor  Senador  entablase  la  acusación,  no  importaba  de  ninguna  manera  or- 
denárselo, ni  menos  infligirle  corrección  alguna  con  tal  motivo,  sino  simplemente 
prevenirle  que  por  falta  de  aquel  medio  de  salvar  el  crédito  y  la  dignidad  del  Hono- 
rable Senado,  éste  resolvería  si  se  hallaba  en  el  caso.de  usar  de  los  que  la  Ley  pone 
á  su  disposición  para  llenar  tan  imprescindible  deber. 

La  segunda  alegación  es  igualmente  inoportuna.  Desde  que  Vuestra  Honorabili- 
dad según  queda  expuesto,  no  se  ha  pronunciado  sobre  los  hechos  que  se  imputan 
al  seüor  Senador,  no  es  llegado  el  caso  de  apreciar  la  fuerza  que  puedan  tener  los 
antecedentes  Judiciales  á  que  se  refiere. 

En  virtud  de  lo  expuesto,  atendiendo  por  otra  parte,  á  que  esti  vencido  el  tér- 
mino perentorio  seüalado  por  Vuestra  Honorabilidad  para  que  este  delicado  asunto 
tenga  una  de  las  soluciones  indicadas  y  á  que  el  señor  Senador  por  Tacuarembó, 
autor  de  la  moción  previa  de  que  se  trata,  se  reservó  formular  la  que  correspondieso 
Vuestra  Comisión  cree  deber  aconsejar  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  RESOLUCIÓN 


Estando  llenado  el  trámite  dispuesto,  el  seítor  Senador  por  Tacuarembó  puede 
ibrmular  la  moción  anunciada. 


Montevideo,  Abril  22  de  1887. 


Saturnino  Alvarc' — Manuel  A,  Silva  ^Lids 


\ 


E.  Pire^. 


Tomo  XLI  10 
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Puesto  en  discusión  general: 
'"    El  sencr  Torres — Las  terribles  publicaciones,— merecen  este  calificativo, — dd  pe- 
riódico El  Día  afectan  tan  hondamente  la  dignidad  del  señor  Senador  por  Canelo- 
nes, que  de  no  castigar  la  calumnia,  si  es  calumnia,  se  vería  afectado  del  mismo  mo- 
do el  honor  del  Senado  entero. 

Es  en  virtud  de  esas  publicaciones  que  seítalan  crímenes,  parage  en  que  han 
sido  cometidos,  nombres  délos  que  los  cometieron,  día  y  hasta  hora  de  su  consu- 
mación, es  en  virtud  de  esas  publicaciones  que  deshonran  al  señor  Senador  y  que 
deshonran  á  la  Corporación  á  que  pertenece  ante  el  país  y  ante  el  mundo  entero, 
que  en  mi  d^ber  de  Presidente  del  Senado,  he  debido  pedir  que  se  tom^'se  sobre 
esto  una  resolución. 

Y  mi  proposición  fué  de  mucha  mas  gravedad  que  la  resolución  adoptada  por  d 
Honorable  Senado. 

Sin  embargo,  yo  acato  la  resolución  del  Honorable  Senado  y  me  he  conformado 
con  ella. 

Era  esta  resolución,  que  el  señor  Senador  levantase,  en  el  perentorio  término  de 
quince  dias,  que  se  le  dieron  de  plazo,  los  cargos  que  se  le  formulaban,  ó  que  por 
lo  menos,  lo  acusase  criminalmente. 

Esa  acusación  hubiera  manifestado  al  Senado;  hubiera  manifestado  al  país  en- 
tero, que  el  señor  Senador  se  consideraba  asimismo  inocente  y  que  procuraba  cas- 
tigar la  calumnia  de  que  era  objeto. 

El  señor  Senador  en  vez  de  esto,  contesta  con  esa  nota  que  acaba  de  leerse  ó  que 
se  leerá  mas  tarde,  que  todos  la  recuerdan  y  la  tienen  en  el  repartido, — contesta,  que 
esos  Gucesos  han  sido  juzgados  ya  y  que  él  no  cree  deber  volver  sobre  ellos,  puesto 
que  eran  falsos  y  están  juzgados. 

Señor  Presidentes; — Ni  la  mente  del  que  habla  ahora,  ni  la  mente  del  Senado 
entero,  era  que  esos  sucesos  estuvieran  ó  no  juzgados,  ni  de  eso  saupreocupaba. 

El  Senado  ignora  oficialmente,  en  cuanto  á  eso  se  refiere. 

El  Senado  no  vé  mas  que  una  acusación  terrible,  completamente  formulada,  con 
nombres  propios,  con  indicación  de  dia,  de  parage  y  modo  de  ser  cometidos  los  crí- 
menes, en  que  oficialmente  el  Senado  no  puede  creer. 

El  Senadopuede  cxijirá  cualquiera  de  sus  miembros  que  salve  su  honor,  porqu  e 
de  su  honor  hay  responsabilidad  para  el  Senado  entero.  Es  solidaria  esta  corporacioa 
del  honor  de  todos  sus  individuos. 

Si  esos  sucesos  son  falsos  y  si  ellos,  aun  siendo  falsos  han  sido  adulterados,  el 
señor  Senador  por  Canelones  tiene  en  la  ley  el  medio  de  castigar  la  calumnia  de  que 
es  objeto,  y  entonces  su  honor  y  el  del  Senado  se  habrán  salvado. 

Nadie  ha  acusado  aquí  al  señor  Senador. 

Ni  lo  he  acusado  yo,  porque  la  ley  no  me  dáel  derecho  de  hacerlo,  nilo  ha  acu- 
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sa  Jo  nadie,  ni  lo  ha  acusado  nadie  en  el  Senado,  ni  por  la  Cámara  de  Representantes, 
ni  por  el  Fiscal  d^l  Estido,  ni  por  parte  interesada. 

Está  acusado  á  la  faz  del  mundo;  —está  acusado  d    la  íaz  de  cuarenta  mil  ciuda- 
danos Orientales,  cuyo  honor  debemos  salvaguardar  nosotros. 
(Aplausos). 
El  seTior  Presidente — Pido  d  los  seuores  de  la  barra  que  guarden  moderación. 

El  señor  Torres  —Eso  era  lo  que  iba  á  suplicar,  que  se  prevenga  á  la  barra  que  es 
preciso  un  silencie  absoluto  en  todas  las  cuestiones  que  se  rozan  en  la  dignidad  de 
este  alto  Cuerpo. 

Está  acusado,  como  he  dicho,  á  la  faz  de  cuarenta  mil  ciu  Jadanos:  —está  acusado 
a  la  fiz  del  mundo  entero,  junto  con  la  corporación  á  que  pertenece  porque  ella  es 
hasta  cierto  punto  solidaria  del  honor  del  seüor  Senador. 

No  podemos  establecer,  que  un  ind  vi  Juo  acusado  de  crímenes  tales  pueda  sen- 
tarse en  este  Sonido  á  dictir  las  leyes  que  han  de  regir  á  toda  la  Nación. 

El  seuor  Senador  parte  de  un  concepto  equivocado  al  decir  que  ha  sido  juzgado 
por  el  Señad  J  sin  oírlo. 

El  Senado  no  lo  ha  juzgado. 

El  Senado  no  hace  masque  pedir  que  se  vindique:  que  salve  su  honor. 

El  honor  del  Senado  es  uno  de  esos  espejos  que  si  se  cinpaXi  en  unj  de  sus  án» 
gulos  está  empaliado  en  toda  su  extensión: — es  precisa  salvarlo;  es  preciso  evitar  que 
se  empane. 

Es  por  eso,  seiior  Presidente,  que  he  deseado  que  el  seHor  Senador  se  hallase  pre- 
sente y  escuchase  con  calma  la  indicación  que  con  calma  y  on  dignidad  hago  en 
nombre  del  honor  del  Senado. 

Hay  que  castigar  esa  calumnia;  hay  que  salvar  la  dign'dad  del  Cuerpo. 

Y  con  tanta  mas  razón  puede  hacerlo  el  scltor  Senador,  puesto  que  como  él 
dice,  ese  sucoso  falso  ya  está  juzgado  y  la  cosa  juzgada  no  puede  ser  vuelta  á  juzgar  ^ 

Insisto,  pues,  seiTor  Presidente,  en  mi  moción  y  desearla  para  esto  escuchar  lo 
que  sobre  el  caso  pudiera  decir  el  selor  Senador  por  Canelones. 

Por  el  momento  he  dicho. 

El  señor  Santos — El  Senado  me  ha  pedido  que  me  justifique  por  los  crímenes 
que  se  me  imputan  en  el  diario  ElD¡a;^y  no  hecho  mas  que  contestar  al  Senado 
loque  debía  decir:  que  he  sido  juzgido'. 

Por  lo  tanto  si  he  sido  juzgado,  mi  vindicación  está  en  el  sumario. 

Si  el  Senado  quiere  cerciorarse  mejor  de  la  verdad  pida  al  Poder  Ejecutivo  de  la 
República  el  fallo  que  dio  el  Fiscal  y  entonces  quedará  convencido. 

La  cuestión  de  vindicarme  yo  ante  la  opinión  pública,  eso  queda  de  mi  parte:-— 
es  cuestión  particular. — No  tiene  nada  que  ver  el  Senado  absolutamente. 

Por  lo  tanto,  yo  no  me  voy  á  disculpar  mas,  ni  tengo  por  qué  disculparme  por 
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cuanto  estoy  ya  juzgado  y  creo  que  no  hay  ley  ninguna  que  autorice  para  que  so- 
juzgue á  un  individuo  dos  veces. 

El  señor  BauT^á  —Apoyado. 

El  s^or  Santos-- A  mí  se  rae  ha  juzgado,  señores,  y  se  me  ha  absuelto  de  culp» 
y  pena. 

Por  lo  tanto,  creo  que  ni  el  Senado  ni  ningún  Juez  puede  volver  otra  vez  i 
juzgarme. 

Así  es  que  si  el  Senado  quiere  mejor  justificación,  vuelvo  á  repetir  que  pida  ab 
Poder  Ejecutivo  los  antecedentes  y  se  cerciore  mejor  de  la  verdad. 

El  señor  Torres — Continúo  con  la  palabra,  seílor  Presidente. 

El  seHor  Senador  sigue  en  el  mismo  error  que  veo  que  ha  padecido. 

El  Senado  no  quiere  juzgarlo  ni  pretende  que  él  se  haga  juzgar. 

El  Senado  lo  que  pretende,  es  que  se  castigue  la  imputación  que  se  le  dirije. 

Esto  nada  tiene  que  ver  con  el  juicio,  seflor  Presidente. 

Si  ha  sido  juzgado,  esa  sentencia  á  que  el  seíior  Senador  alude,  sirve  para  cisti- 
gar  y  aplastar  con  ella  á  sus  propios  adversarios. 

Sobre  una  cosa  juzgada  no  puede  volverse,  es  un  axioma  legal. 

Si  ha  sido  juzgado,  es  tanto  mas  fácil  para  el  seflor  Senador  el  presentarse  ea 
debida  forma  á  acusar  criminalmente  á  ese  Diario  y  hacerlo  castigar  con  toda  la  se- 
veridad de  la  ley. 

Su  honor  entonces  y  el  del  Senado  quedan  salvos. 

El  señor  Santos — Esa  es  cuestión  particular  mía,  seíior  Senador. 

El  señor  Torres — El  señor  Senador  pretende  que  es  una  cuestión  particular  de  éL 

Perdone,  que  no  es  exacto. 

Es  una  cuestión  particular  dé  don  Joaquín  Santos;  no  es  una  cuestión  particular 
para  el  Senador  por  Canelones  que  se  sienta  en  este  recinto. 

El  seíior  Santos  puede  hacer  caso  omiso  de  su  honor,  si  así  le  parece:— el  Sena- 
dor no  puede  hacerlo. 

Está  juzgado? — Acuse  criminalmente  al  diario. 

^Aqué  conduce  no  quererlo  acusar,  seílor  Pretidente? 

Yo  no  prejuzgo  aquí  la  intención  del  seíior  Senador  . . , 

El  señor  Santos — Por  qué  se  me  quiere  obligar  en  el  Senado  á  acusar? 

¿Por  qué  se  me  quiere  obligar? 

Yo  lo  acusaré  particularmente  si  quiero;  y  si  no  quiero,  no  lo  acusaré,  porque  el 
Senado  no  me  puede  obligar. 

El  se?or  Torr^j— Parece  que  el  seíior  Senador  no  comprende  toda  la  Importancia 
de  los  cargos  que  pesan  sobre  él. 

El  señor  Santos — Eso  déjelo  de  mi  cuenta. 

El  señor  Torres — Seíior  Presidente: — Pido  que  se  d¿  lectura  del  artículo  que  se 
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llalla  en  el  número  26  del  diario  El  Dia  apropósíto  de  este  asunto  y  se  fije  el  so» 
Sor  Senador  y  verá  los  cargos  que  sobre  él  pesan. 

El  señor  Santos — SI,  señor;  ya  lo  he  leido. 

El  sdlor  Bau:(á — Aquí  se  vé  la  buena  voluntad  del  señor  Senador  de  hacerlo  vo* 
nir  ásala. 

El  stílor  Torres — El  señor  Senador  que  acaba  de  hablar,  no  tiene  el  derecho,  de 
-prejuzgar  intenciones. 

Aquí  se  vela  buena  voluntad  de  ser  honrado  y  que  lo  sea  todo  el  mundo. 

(Aplausos.) 

El  señor  Santos — Quizá  sea  mas  honrado  que  el  suñor. 
El  señor  Presidente — ¿Que  se  vá  á  leer?  Una  parte  ó  todo  él? 
El  señor  Torres — La  mitad  de  él  un  trozo,  cualquiera  que  sea. 
(Se  lee.) 

El  señor  Bau^d — ^No  se  puede  continuar  con  esta  lectura  estando  en  presencia 
del  señor  Senador  y  deprimiendo  hasta  el  mismo  Cuerpo, 

Yo  no  sé  si  eso  es  exacto  ó  es  fabuloso  lo  que  se  cuenta. 

Ya  es  del  dominio  público  lo  que  se  publicó  en  el  El  Dia. 

¿A  qué  vamos  á  excitar  nuevas  pasiones,  á  encarnar  nuevos  odios  contra  un  Se- 
nador de  la  República,  seüor  Presidente? 

Esto  no  tiene  nombre; — lo  declaro. 

(Apoyado.) 

Y  estoy  cierto  que  el  mismo  señor  Senador  por  Tacuarembó  vá  á  pedir  que  ce- 
se la  lectura  del  artículo  ese. 

El  señor  Torres  Sí,  no  tengo  inconveniente  en  que  se  suspenda  la  lectura:  si  no 
ha  sido  mi  intención. 

Si  mi  intenciones  que  el  señor  Senador  por  Canelones  vea  que  cuando  de  él  se 
escriben  esas  cosas  es  preciso  que  se  acuse  al  que  las  escribe,  señor  Presidente. 

Quiero  hacerle  entender,  que  es  Senador,  que  es  miembro  de  esta  Corporación, 
que  su  honor  y  el  honor  del  Cuerpo  exije  que  se  acuse  ese  diario,  señor  Presidente. 

¿Que  interés  puedo  tener  yo  en  vejar, — ¡Dios  me  libre! — á  un  Senador,  si 
tengo  el  honor  de  ser  Senador  de  la  República  yo  mismo? 

Que  quisiera  yo,  sino  que    íuéram^Ds  diez  y  ocho  ó  veinte  ciudadanos  inatacables 
mas  puros  que  el  sol? 

¿Prejuzgo  acaso? 

He  atacado  yo  acaso  al  señor  Senador  en  ningún  caso? 

Pido,  señor  Presidente,  que  se  suspenda  la  lectura,  pero  siempre  pediré  que  el 
señor  Senador  por  Canelones  acuse. 

Es  su  deber  de  honra. 

Si  no  lo  quiere  hacer  como  don  Joaquín  Santos,  hágalo  como  Senador  del 
.Estado. 
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Acuse  esa  publicación. 

Puesto  que  está  juzgado,  tiene  en  su  mano  el  derecho  de  aplastar  ásus  adver- 
sarios. 

He  dicho  por  el  momento. 

El  señor  Santos, — Como  imposición  no  acuso,  porque,  yo  no  admito  imposi- 
ciones. 
'    Si  yo  quiero  acusar  acusaré  porque  es  cuestión  particular  mia. 

Y  antes  de  que  haya  dicho  El  Dia  eso  de  mí,  lo  ha  dicho  anteriormente  La 
^a^on. 

Por  esos  mismos  escritos  que  han  habido  en  La  Ra:^onen  contra  mia,  es  que  vino 
la  reclamación  del  Brasil. — Y  extraíio  mucho,  que  el  Senado  tome  en  consideración 
lo  que  dice  El  Dia  ahora,  cuando  esas  son  cuestiones  que  no  han  venido  de  aho- 
ra, sino  de  mucho  anterior  de  cuando  yo  he  venido  aquí  al  Senado: — Y  desde  que 
yo  he  venido  al  Senado  y  prestado  juramento,  nadie  tiene  que  ver  con  las  publica- 
ciones de  El  Dia. 

El  Dia  podrá  decir  eso  y  mucho  mas:  y  eso  no  quiere  decir  que  el  Senado 
venga  á  obligarme  á  que  lo  acuse. 

Como  imposición  n*'-  acuso, 

Pero  no  siendo  imposición,  yo  acusaré  si  creo  conveniente  y  sí  no  creo  conve- 
niente, no  acusaré. 

El  señor  Mayol-^En  obsequio  á  la  armonía  del  debate,  seí!or  Presidente,  desearía 
que  la  Mesa  concretase  la  cuestión  al  punto  del  debate. 

Creo  que  lo  que  está  á  la  consideración  del  Senado,  es  la  resolución  aconseja» 
da  por  la  Comisión  y  sobre  eso  es  que  debe  versar  la  discusión. 

El  señor  Presidente — Como  pidió  la  palabra  el  seíTor  Senador  Torres  para  ha-- 
blar  sobre  el  asunto,  no  sobre  la  resolución,  no  era  posible  negársela. 

Ruego  al  Honorable  Senado  se  ciiTa  á  la  resolución  aconsejada  por  la  Co- 
misión. 

El  señor  Santos — Voy  á  retirarme,  para  que  tome  la  resolución  el  Senado. 
(Se  retira  el  seí!or  Senador). 

El  señor  Torres — Creo,  señor  i^re  sidente,  que  lo  que  la  Comisión  aconseja  es 
justamente  que  yo  formule  una  moción. 

El  señor  Presidente — Es  así. 

El  señor  Torres — Pero  yo  no  he  dicho  en  ninguna  parte  que  iba  á  formular  una^ 
jnocion. 

Presumo  que  la  intención  de  la  Comisión,  es  que  yo  expUcase  é  insistiese  en 
cuanto  he  dicho  anteriormente  sobre  la  necesidad  de  la  acusa :ion  del  peiiódica 
El  Dia. 
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Es  por  eso  que  he  tomado  la  palabra  en  ese  sentido,  porque  no  veo  en  lo. que 
dice  la  Comisión,  que  es  lo  que  se  vá  á  votar. 

Sin  embargo,  está  á  la  consideración  del  Honorable  Senado. 

El  señor  Alvare'^ — Puesto  que  el  seflor  Senador  por  Tacuarembó  se  hr.  referido 
d  la  Comisión,  ésta  debe  explicrrel  verdadero  sentido  de  la  resolución  que  aconseja. 

Este  creo  que  está  bien  claro  en  la  resolución  misma,  según  la  cual  de  ^e  dispo- 
nerse que  habiendo  vencido  el  término  perentorio  que  se  seíTaló  al  seííor  Senador 
por  Canelones  para  acusar  las  publicaciones  de  que  se  trata,  el  seííor  Senador  pOj. 
Tacuarembó  podía  hacer  la  moción  que  para  ese  caso  habia  anunciado  en  la  sesión 
que  motivó  la  resolución  de  que  se  trata. 

El  sciíor  Senador  por  Tacuarembó  ha  dicho,  que  esa  no  ha  sido  su  intención. 

Creo  haber  oido  esas  palabras. 

El  señor  Torres — Que  no  he  hecho  moción. 

El  señor  Alvare:^ — Que  no  ha  anunciado  moción. 

El  señor  Torres — Lo  que  hay  al  debatir  la  resolución  del  Senado  dando  quince 
dias  de  plazo  perentorio  para  que  el  señor  Senador  acusase  y  después  el  Senado  re- 
solver lo  que  debia  hacerse. 

El  señor  Alvare^^ — Estoy  explicando  la  mente  de  la  resolución  aconsejada, 
que  consiste  en  lo  que  he  dicho,  que  estando  vencido  el  término,  el  seííor  Senador 
por  Tacuarembó  podía  hacer  la  moción  anunciada. 

El  seííor  Senador  por  Tacuarembó  parece  que  duda  si  él  ha  anunciado  una  mo- 
ción al  respecto. 

Creo  que  es  cuestión  de  referirse  al  acta  de  la  sesión. 

Por  lo  que  hace  á  mí,  he  entendido  que  la  mente  del  seííor  Senador  entonces, 
&é  que  vencido  ese  término  que  se  selíalaba  al  seííor  Senador  por  Canelones  pa- 
ra hacer  uso  de  su  derecho  y  al  mismo  tiempo  para  cumplir  el  deber  que  tenía,  él 
se  reservaba  pedir  ó  hacer  moción  para  que  se  resolviese  lo  que  correspondía  en  el 
caso. — Y  esto,  por  otra  parte,  me  parecía  que  era  lo  natural,  atenta  la  naturaleza  y 
la  importancia  del  asunto, — puesto  que  se  trata  de  la  dignidad  de  un  Senador  y  de 
la  dignidad  del  Senado. 

Basta,  se?ror  Presidente,  el  término  que  se  ha  seííalado  para  que  tenga  lugar  la 
acusación,  entre  uno  de  los  medios  que  hay  para  vindicar  ese  honor. 

(Aplausos). 

O  el  seííor  Senador  acúsalas  publicaciones  de  que  se  trata,  ó  el  Senado  vé,  lo 
que  ea  virtud  de  su  negativa  debe  de  hacer  para  vindicar  su  honor. 

El  señor  Bau^á — No  puede  hacer  nada. 

El  señor  Alvare:^^ — No  sé; — eso  es  anticiparse. 

El  señor  Bauza — Como  el  señor  Senador. 

El  señor  Alvare^^-^Eso  es  anticiparse. 
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Creo  que  entretanto  esta  ha  sido  la  mente  del  seüor  Sena  dor  por  Tacuarembó 
al  hacer  sm  anterior  moción. 

Por  eso  la  Comisión  la  ha  calificado  de  moción  previa  b  que  entonces  hizo, 
moción  en  que  solo  aconseja  el  trámite  previo  á  la  resolución  de  fondo  que  debia 
recaer. 

Llenado  ese  trámite  es  consiguiente  que  el  Senado,  en  vista  de  una  moción  al 
efecto,  resuelva  lo  que  se  ha  de  hacer. 

Si  hecha  la  moción  se  propone  un  medio  cualquiera,  una  censura,  una  redac- 
ción, cualquier  medio  que  se  proponga,  el  Senado  verá  si  está  en  sus  facultades  to* 
marla: — y  si  atenta  la  naturaleza  del  caso  debe  tomarb,  y  en  caso  negativo  des- 
echar la  moción. 

Con  esto  nada  se  preguzga  sobre  los  hechos  imputados  al  señor   Senador. — üo 

se  hace  nada  más  que  atender  al  decoro  y  á  la  dignidad  del  Senado  en  el  presente  caso. 

Por  consiguiente  sostendré  el  Informe  de  la   Comisión  que  como  he  dicho  ha 

sido  en  ese  sentido,  que  el  incidente  está  terminado;  que  es  llegado  el  caso  de  que 

se  haga  la  moción  que  se  ha  anunciado  al  efecto. 

Si  el  sefíor  Senador  por  Tacuarembó  no  la  hace  tal  vez  algún  otro  Senador  la 
haga; — y  si  ninguno  de  ellos  se  cree  en  el  deber  de  hacerla,  el  Senado  pasará  á  la  or- 
den del  día. 

El  señor  Silva — Y  puede  rechazar  la  moción  también. 
El  señor  Alvare:;^ — Este  es  el  trámite  parlamentario. 

Por  consiguiente,  yo  sostengo  el  Informe  de  la  Comisión  ó  la  resolución  acon- 
sejada por  ella. 

El  seiíor  Torres — La  moción  tal  cual  fué  aceptada  por  el  Honorable  Senado  no 
ha  dejado  nial  Senador  por  Tacuarembó  ni  á  ningún  otro  el  cargo  ni  derecho  de 
hacer  moción. 

Es  el  Senado  el  que  ha  impuesto  quince  dias  de  plazo  para  acusar  esas  publica 
clones. 

Ante  esa  resolución  del  Senado,  nadie  tiene  el  derecho  de  hacer  moción 
porque  ya  la  moción,  es  el  Senado  entero  que  la  h»hecho. 

El  señor  Senador  pretende  que  el  Senador  por  Tacuarembó  dijo  que  haría  una 
moción. 

Si  esa  ya  está  hecha: — llena  la  mente  del  señor  Senador,  exije  la  vindicación  del 
Senado  por  la  vindicación  del  señor  Senador  por  Canelones. 
El  seTior  A¡vare:(^ — Bien; — que  se  discuta  esa  moción. 
El  señor  Torres — Si  está  hecha  desde  el  primer  día,  Siñor  Senador. 
*     Sobre  eso,  el  Informe  de  la  Comisión  no  ha  dado  luz  alguna. 
El  Senado  aceptó  esto,  vindiqúese  dentro  de  quince  dias. 
El  señor  Senador  no  lo  ha  hecho  pasando  una   nota  al  Senado   diciendo,  estoy 
juzgado. 
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El  sáíor  Alvaro;^ — ¿Pero  que  corresponde   hacer  ante  esa  negativa  del  scllor 
Senador? 

El  señor  Torres — Debió  haberlo  visto  la  Comisión. 

Pero  lo  que  sobre  eso  convenga  hacer,  es  lo  que  resultará  del  voto  ante  la  ne- 
gativa del  señor  Senador. 

£1  señor  Senador  se  rehusa  terminantemente  á  acusar. 
Sin  embargo,  no  puede  quedar  asi  la  cosa,  seüor  Presidente. 
Gida  dia  estamos  viendo  la  prensa  que  vuelve  y    vuelve  hasta  con  la  palabra 
asesino. 

El  Senado  no  puede  estar  en  este  caso,  seílor  Presidente. 
(Aplausos.) 

El  Senado  no  puede  estar  oyendo  cada  día,  leyendo  en  un  Diario,  maiíana  ea 
otro,  que  uno  de  sus  miembros  es  asesino. 

Esto  no  es  posible;  esto  no  ha  sucedido  jamás  en  ningún  Parlamento  del  mundo. 
(Aplausos). 

El  señor  Presidente — Seílores:  "moderación. 
El  señor  Torres^^l  seffor  Senador  se  niega. 

Desde  el  momento  que  está  juzgado  ¿no  tiene  acaso  en  la  misma  absolucioa  ju- 
dicial, los  medios  de  aplastar  á  sus  adversarios? 

Esos  artículos,  que  hasta  tal  punto  han  conmovido  al  seuor  Senador  por. .  • . 
El  señor Bau:(á— Por  cualquier  parte: — déla  República. 
El  señor  Torres — De  la  República  nó. 
El  señor  BauT^á — Senador  de  la  República. 

El  señor  Torres — Y  que  ha  pedido  que  se  suspendiese  la  lectura,  porque  son  te- 
rribles, ¿no  volverán  maíiana  y  estará  el  Senado  Oriental  bajo  esta  presión  continua? 
Hay  nada  mas  digno  del  seaor  Senador  que  se  ha  retirado  de   la  discusión  aho- 
ra, que  proceder  á  una  acusación  en  la  cual  su  honor  y  el  honor  del  puesto  que 
ocúpalo  compele? 

De  su  honor  particular  es  muy  dueao; — si  no  quiere  tener'o,  deje  arrastrarlo 
por  el  suelo. — Pero  dclhcnor  del  Senado,  de  eso,  seuor  Presidente,  nj  es  dueíío,  ni 
ese  seíior  Senador  ni  ninguno. 

Es  preciso  que  esta  cuestión  termine,  sciior  Presidente,  por  la  acusación  del  pe- 
riódico kl  Dia, 

Nadie  aqui  por  la  ley,  puede  constituirse  en  acusador  del  sefíor  Senador  Santos. 
Es  terminante  en  eso  la  Constitución  del  Estado. — Estamos  inhibidos  todos  de 
eso. — No  hay  para  que,  ni  nadie  se  constituirla. 

Pero  la  acusación  de  los  que  lo  acusan  de  asesino,  eso,  seíTor  Presidente,  es  in- 
dispensable. 

Yo  creo  que  eneóo  no  puede  haber  dos  opiniones  en  el  Senado, 
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El  señor  Alvare^ — ¿Pero  por  quién  se  acusa? 

El  señor  Torres — Si  no  es  por  el  mismo  seíTor  Senador  que  se  acusa,  acúsese  por 
d  Fiscal  del  Estado. 

El  señor  Alvar e:^ — Entonces  es  la  resolución  que  aconseja  el  seíYor  Senador. 

Era  lo  que  yo  decia,  que  el  seííor  Senador,  que  inició  este  asunto,  indícase  !• 
que  debia  hacerse  eñ  el  caso. 

El  señor  Torres — Esto  debia  haber  sido  indicado  por  la  misma  Comisión. 

El  señor  Alvare:;^ — La  Comisión  no  podía  hacerlo  sin  ultrapasar  su  cometido. 

El  saior  Presidente — Tiene  la  palabra  el  seííor  Senador  Torres. 

El  señor  Torres — Está  bien. 

No  discuto  si  debió  haberlo  hecho  ó  nó. 
Que  lo  haga  ó  no  lo  haga,  ahora  lo  hago  yo. 

Deseo,  señor  Presidente,  que  se  ponga  en  discusión  la  moción  que  en  este  mo- 
mento he  indicado  sise  debe  procederá  la  acusación  ya  que  no  lo  hace  el  seiior 
Senador  por  Canelones,  que  lo  haga  el  Fiscal  del  Estado. 

El  señor  Presidente — Pero  prescindiendo  de  la  orden  del  dia. 

El  señor  Torres — Si  es  la  orden  del  dia. 

El  señor  Presidente-^La  resolución  que  aconseja  la  Comisión. 

Si  el  seíTor  Senador  propone  en  sustitución  del  Proyecto,  haga  la  moción. 

El  señor  Alvar e:;^ — No;-  de  acuerdo  con  el  Proyecto  mismo  hace  la  moción'. — 
si,  porque  el  Proyecto  es  para  que  el  seiIor  Senador  por  Tacuarembó  formule  una 
moción  sobre  lo  que  ha  de  hacerse. 

Si  el  seííor  Senador  por  Tacuarembó  la  formula,  no  hace  sino  asentir  al  dicta- 
men de  la  Comisión. 

El  señor  Presidenie-^iTitne  la  bonJad  el  selor  Senador  de  precisar  la 
moción? 

El  señor  Torres — Una  Minuta  de  Comunicación  al  Fiscal  del  Estado  para  acusar 
as  publicaciones  de  f/D/a  número  tal  y  tal  referentes  al  seííor  Senador  por 
Canelones, 

El  señor  Presidente — ¿Ha  sido  apoyada  la  moción? 

El  señor  Mayol — No  he  apoyado  la  moción  del  seíTor  Senador  por  Tacuarem- 
bó, porque  entiendo  que  la  Asamblea  no  puede  dirijirse  directamente  á  un  fun- 
cionario dependiente  del  Poder  Ejecutivo  como  lo  es  el  Fiscal. 

Por  las  disposiciones  de  la  ley  de  imprenta,  es  el  Poder  Ejecutivo  el  que  indica 
al  Fiscal  que  haga  la  acusación. 

Creo  que  no  procedería  bien  el  Senado  dirigiéndose  directamente  al  Fiscal. 

El  señor  Tí^rr^^— Diríjase  al  Poder  Ejecutivo. 

El  señor  Alvare\ — Yo  apoyo  la  moción  del  seitor  Senador, 

El  señor  Presidente-  Está  en  consideración. 
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El  señor  To  rres — Yo  admitiría  la  variación  que  indica  el  seíior  Mayol,  que  sea 
diríjida  al  Poder  Ejecutivo. 

Creo  que  el  Senado  tiene  el  derecho  de  mandar  al  Fiscal  del  Estado,  que  acuse. 
— ^Pero  no  entro  en  este  momento  en  estos  pequeños  detalles,  si  tiene  derecho  de 
hacerlo  ó  nodireaamente. 

Sea  por  intervención  de  quien  sea,  sálvese  el  honor  del  Senado,  que  es  lo  que 
importa. 

El  señor  Presidente — Léase  la  moción. 
(Se  leyó). 

Moción,  para  que  se  pase  una  Minuta  de  Comunicación  al  Poder  Ejecutivo  de  la 
República  con  el  objeto  de    que  el  Fiscal  del  Estado  acuse  el  diario  El  Dia  números 
tales  y  cuales. 
(Apoyado). 

El  señor  Bati:^á — Seiíor  Presidente:— Cuando  se  inició  en  esta  Honorable  Cá* 
mará  el  bien  malhadado  asunto  que  es  ahoraobjeto  del  debate,  mi  inasistencia  fui 
jastificada  entonces  porque  me  encontraba  bajo  la  presión  de  una  desgracia  de 
familia. 

Sin  embargo,  vuelta  la  calma  á  mi  espíritu,  pude  poco  á  poco  asesorarme  de  una  ma- 
nera exacta  en  lo  posible  de  la  tendencia  del  asunto  y  medir  su  importancia  buscan- 
do la  atigencia  que  tuviese  en  su  fondo  con  el  precepto  de  nuestra  Constitución 
política. 

Uno  de  los  fundamentos  que  se  argüían  en  favor  d  ela  moción  presentada  enton- 
ces, era  el  artículo  52.°  de  la  Constitucio  n  por  el  cual  las  Cámaras  respectivamente 
tienen  el  derecho  de  corregir  los  desórdenes  de  conducta  de  cada  uno  de  sus  miem- 
bros; y  se  tenía  por  desorden  de  condugta  la  actitud,  que  según  un  periódico,  se  dab 
por  hecho  de  parte  del  seíior  Senador  Santos  antes  que  Senador,  Coronel  de  la 
Repüblica. 

Esta  cita  dé'  articulo  52.*'  fuera  de  lugar,  tratándose  de  este  asunto,  se  compren- 
de que  pudo  hacerse  en  otras  circunstancias:  pero  no  ahora  en  el  caso  presente,  por 
que  el  seíTor  Senador  por  Canelones  don  Joaquín  Santos,  durante  el  ejc-rcicio  de  sus 
funciones,  parece  que  no  ha  cometido  desórdenes  de  conducta;  y  desórdenes  de  con- 
ducta son,  según  nuestro  Código  Fundamental,  la  marcada  inasistencia  á  las  sesiones, 
el  desborde  en  el  debate,  la  incuria  del  miembro  informante  que  tiene  que  asesorar  á 
la  Comisión  respectiva,  y  otros  por  el  estilo  pero  que  son  de  fuero  interno  de  las 
Cámaras. 

El  Senador  Santos  pues  no  incurría  ni  incurre  en  los  casos  que  determina  el  ar- 
ticulo 52.*  déla  Constitución:  y  desde  luego  la  aplicación  de  ese  artículo  no  tenia 
razón  de  ser  tratándose  de  las  publicaciones  del  diario  El  Dia. 

Pero  ahora  me  apercibo,  —y  no  estoy  fusra  de  razón  me  p^rec?, — de  que  las  cosas 
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5uben  de  punto  porque  se  trata  ya  de  la  acusación  lisa  y  llana  de  pedir  al  Poder  Eje" 
cutívo el  Senado,  que  su  Fiscal  acuse  las  publicaciones  aparecidas  en  el  periódico 
El  Dia  contra  un  Senador  de  la  República,  señor  Presidente, — O  nos  sometemos 
i  lo  que  la  Constitución  determine,  ó  la  dejamos  de  lado  para  llevar  adelante  un  pro- 
pósito que  no  tiene  just  ficacion  posible  ni  ante  propios  ni  extraños. 

El  artículo  26.*  de  la  Constitución  para  los  casos  como  el  de  ahora  si  quiere,  que 
tampoco  es  el  de  ahora,  determina  que  cuando  se  trata  dé  acusar  á  un  miembro  de 
la  Cám'^ra  debe  de  venir  déla  Cámara  de  Representantes  una  Comisión  que  es  la 
acusadora  para  ante  el  Senado  y  el  Senado  es  el  Juez  político  que  delibera  en  pro  ó 
-en  contra  del  desaforo  del  miembro  de  la  Cámara  respectiva. 

Es  casi  traer  por  los  cabellos' una  cuestión  que  deveras  no  tiene  hacedero. 

No  es  posible  tomar  en  cuenta  el  artículo  26.®  de  la  Constitución  en  este  caso  y 
mucho  menos  es  posible  prescindir  de  él  cuando  se  quiere  acusar  directamente  por 
el  Senado  á  uno  de  sus  miembros. 

De  manera  pues,  que  yo  creo,  señor  Presidente,  que  en  este  caso  lo  que  corres* 
ponde  es  suplantar  el  Proyecto  de  resolución  aconsejado  por  el  señor  Senador  por 
Tacuarembó  diciendo,  la  Cámara  pasa  á  la  orden  del  dia. 

No  hay  que  hacer  á  este  respecto;  pero  en  absoluto  no  hay  que  hacer,  porque 
contrariamos  preceptos  Constitucionales;  y  lo  que  respecta  al  señor  Senador  por 
Canelones  eso  es  como  dijo  él  mismo  muy  bien,  de  su  fuero  especial,  pero  no  de! 
fuero  del  Senado. — Porque  la  prensa,  señor  Presidente, — yo  respeto  la  prensa, — 
pero  muchas  veces  la  prensa  obedece  á  pasiones,  como  es  natural,  por  que  es  ma- 
nejada por  hombres. 

Cada  hombre  tiene  sus  pasiones  y  á  veces  en  las  columnas  de  un  diario  es  la  opi- 
nión de  uno  solo  la  que  prepondera,  no  la  opinión  pÚDlica, — y  se  dice  la  prensa. 

Yo  también  he  sido  diarista;  y  mas  de  una  vez  me  he  reido  para  mí  solo  cuan- 
do han  dicho  que  mi  diario  representaba  una  parte  déla  opinión  pública. 

No  es  cierto; — que  opinión  páblica!  es  la  opinión  del  que  escribe. 

(Murmullos  en  la  barra). 

Esa  no  es  la  prensa  seguramente. 

De  manera  pues,  selior  Presidente,  que  esta  cuestión  que  vi  haciéndose  ya  eno- 
josa, debería  tener  un  corte;  y  yo  creo  que  se  concüiarian  las  opiniones  dej:inJo 
de  lado  lo  que  ha  ocurrido  y  que  la  Cámara  pase  ala  orden  del  dia. 

Es  el  temperamento  mas  aceptable,  tanto  por  la  especialidad  del  caso,  cuanto 
por  la  imputaeion  hecha  al  seiTor  Senador  p.^r  Canelones  por  la  prensa. — Y  el  jui- 
cio á  que  se  le  incita  para  recibir  una  absolución  completa  ó  un  castigo  ha  sido  juz- 
gado anteriormente. 

Consta  ahí  que  en  el  Ministerio  de  Relaciones;,  Exteriores  está  el  protocolo  con 
el  Imperio  del  Brasil  apropósito  de  este  negocio, — que  quedó  el  señor  don  Joaquin 
Santos  libre  de  culpa  y  pena. 


Puede  el  S  enado  en  vez  de  enviar  la  nota  al  Poder  Ejecutivo  para  que  el  Fiscal 
acuse,  desviar  ese  camino  y  mandarla  al  Ministerio  de  Relaciones  Exteriores  para  que 
entonces  se  envíen  los  antecedentes  que  justiñcan  al  seiTor  Senador  por  Canelones: 
y  de  esa  manera  habremos  salvado  toda  la  dificultad. 

Esto  es  sinceramente  hablando. — Yo  creo  que  debe  hacerse  eso  por  nuestro  ho- 
nor y  por  el  suyo. 

El  s^or  Presidente — Se  vá  á  votar  si  el  punto  está  suficientemente  discutido. 
El  señor  Torres — Pido  la  palabra. 

No  la  había  antes  pedido  creyendo  que  el  selTor  Senador  iba  á  continuar  con 
ella. 

El  señor  Bau^d — He  terminado,  seitor  Senador. 

El  señor  Trírr^í  — El  seSor  Senador  habla  del  artículo  26°.  de  la  Constitución  del 
Estado,  en  el  supuesto  deque  aquí  se  acusa  al  seSor  Senador  por  Canelones. 
No  hay  acusación,  señor  Presidente. 

Si  se  tratara  de  acusación,  hay  tres  artículos  Constitucionales  que  se  refieren  á 
ella. 

Hay  el  26.*^,  5 1."  y  52.°  que  en  honor  de  la  verdad  se  contradicen  un  poco. 
Pero  no  es  el  momento  de  la  acusación. 
Aquí  no  hay  acusación. 

Aquí  hay  la  acusación  de  un  diario  á  la  faz  del  mundo: — h^y  la  exigencia  del 
Senado  á  uno  de  sus  miembros,  para  que  se  sincere  en  la  acusación  que  ,le  hacen. 
Que  ese  Senador  diga,  cuando  se  !e  trata  de  asesino,  que  eso  es  cuenta  mia;  no 
puede  admitirse,  señor  Presidente. 

Si  absolutamente  no  quiere  hacerlo,  y  no  veo  al  Senado  dispuesto  á  adoptar  otra 
medid.1  tan  grave  como  la  que  yo  tal  vez  hubiera  sugerido,  ya  que  el  Senado  no 
csti  en  ese  terreno,  al  menos  que  ese  escrito  sea  castigado  por  la  acusación  del  Fis- 
cal y  por  los  Jueces  que  deben  entender  en  el  asunto. 

No  es  el  señor  Senador  por  Canelones  el  que  va  á  ser  acusado  por  el  Fiscal. 
Es  el  diario  que  le  dice  asesino. — Y  me  parece,  señor  Presidente,  que  en  cuanto 
i  esto,  el  honor  del  Senado  no  tiene  salida  sino  por  uno  de  esos  dos  caminos. 

Ahora,  como  he  hecho  todo  lo  posible  para  salvar,  según  yo  entiendo,   la  dig- 
nidad de  la  Corporación  á  que  tengo  el  honor  de  pertenecer,  dejo  á  los  demás  seño- 
res Senadores  el  formar  juicio  sobre  este  suceso. 
El  pueblo  nos  juzgará  á  todos. 

El  señor  Echevarría — Yo  no  puedo  aceptar  ni  acepto  el  que  se  diga  que  lo  que 
resuelva  el  Senado  será  la  opinión  de  los  Senadores. 
Será  la  opinión  de  la  mayoría. 

Yo  soy  Senador,  y  aunque  me  someto  á  la  mayoría,  en  todos  los  casos,  señor 
Presidente,  me  gusta  dejar  sentado  mi  modo  de  pensar  en  los  asuntos. 
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Trato  siempre,  señor  Presidente,  en  todis  las  cuestiones,  de  encuadrarme  en  el 
terreno  del  deber, de  la  conciliación,  pero  déla  dignidad. 

Trato  las  cuestiones  s*n  amor  y  sin  odio:— pero  no  doy  tampoco  ni  quiero  dejar 
razón  alguna,  para  que  maíYana  ú  otro  día  caer  envuelto  en  lo  que  resuelve  la  mayo- 
ría, que  si  como  Senador  tengo  que  someterme  á  ella,  como  individuo  he  dejado  sen- 
tado mi  modo  de  proceder. 

Dije  al  principio,  seüor  Presidente,  cuando  este  asunto  vino  de  improviso  á  la 
discusión,  que  demoraba  ó  demoré  para  juzgarlo,  porque  espi&raba  que  otros  seílores 
mas  preparados  que  yo  tomaran  la  palabra  y  dilucidaran  el  asunto  en  derecho,  por 
que  yo  no  domino  el  derecho,  no  estoy  versado  en  él. 

Pero,  seíior  Presidente,  como  el  derecho  está  basado  en  buena  razón  dije,  ya  que 
otros  no  lo  hacen  lo  hago  yo. 

Dije,  que  no  veía  el  derecho  de  acusar  por  la  Cámara  da  Senadores,  en  la  pri- 
mitiva moción  que  mandaba,  que  imponia  la  acusación. 

Que  el  precepto  Constitucional  era  la  que  acusaba. 

No  lo  había  hecho,  no  quería  entrar  en  razones. — No  sabia  si  esperaba  término, 
no  sabia  silo  creía  justa. — No  entraba  á  razonarla  para  nada;  nada  masque  tuve 
por  delante  el  artículo  Constitucional. 

Así  es  que  no  opiné  en  aquel  sentido  y  fui  el  que  propuso  la  moción  aquella,  que 
como  ha  dicho  muy  bien  el  señor  Senador,  yo  no  tocaba  para  nada  el  nombre  per- 
sonal, la  individualidad  del  Senador. 

Tocaba  la  mngostad,  el  respeto  que  se  merece  el  señor  Senador  y  lehaciala  jus 
ticia  debida  diciendo  que  entre  el  periodista  que  acusaba  y  el  Senador  acusndo,  yo 
no  podia  dar  la  razón  á  uno  y  negarla  á  otro,  que  ücbia  inclinarme  al  Senador,  y  que 
por  consiguiente  creía,  que  el  Senado  debia  pasnr  una  Minuta  de  comunicación  en  los 
términos  que  se  hizo,  respetuosos  que  dijera  que  el  Senado  habia  visto  coa  tanta 
sorpresa  como  desagrado^  &. — Y  que  esperaba  que  el  señor  Senador,  no  don  Joaquín 
Santos,  por  el  decoro  del  Cuerpo,  por  su  dignidad  propia  y  por  el  honor  de  la  Na- 
ción, acusara  el  artículo. 

No  lo  ha  hecho  efectivamente  y  nos  encontramos  hoy  abocados  d  la  cuestión 
de  la  acusación. 

El  Senado  en  toda  emerjencia,  lo  único  que  podría  ser  seria  Juez  de  la  cau- 
sa cuando  procediera  la  acusación  según  el  precepto  Constitucional. 

Por  consiguiente,  nos  encontramos  entre  el  seTíor  Senador  que  no  quiere  acusar 
porque  nó  y  el  Senado  que  no  puede   ir  mas  allá,  porque  no  tiene  derecho  para 

ello. 

El  señor  Bau:^á — Y  hay  mas; — no  hry  causa  superviniente. 

El  señor  Echevarría — En  esta  cuestión,  sénior  Presidente,  como  he  dicho  an'es, 
no  me  ocupo  del  seíTor  Senador  para  nada;  los  ataques  particulares  de  él  serán  de 
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éL  Pero  es  miembro  de  esta  Corporación  y  los  cargos  que  se  le  hacea  á  este  señor 
Senador  repercuten ei  mí. 

No  es  doi  Joaquín  Santos  el  que  se  vi  á  defender,  es  un  seílor  Senador  de  la 
República. 

Así  es  que  como  Senador  es  que  podía  haber  hecho: — pero  como  no  podemos 
ir  mas  alli  que  de  la  buena  voluntad  de  decir  lo  que  corresponde  en  este  caso,  es  que 
se  le  ha  pedido  que  hagaaquedo,  no  como  imposición,  por  que  cómo  se  vd  á  hacer 
una  imposición  y  mas  en  este  Cuerpo  tan  serio,  que  todos  sabemos  el  derecho  que 
nos  asiste,  no  podemos  ir  mas  allá  de  lo  que  nos  corresponde. 

No  podemos  imponerle,  sino  tranquilamente  decirle  lo  que  corresponde  y  debe 
hacer  por  el  honor  del  Cuerpo,  por  la  dignidad  de  la  Nación. 

En  este  cas:),  propone  el  seUor  S^ínador  por  Tacuarembó  que  el  asunto  se  sometx 
al  Fiscal  del  Crimen. 

Dice  un  seiTor  Senador:  al  seílor  Fiscal  del  Crimen,  no  le  podemos  imponer 
que  acuse. — Es  verdad;  y  tan  es  verdad,  que  el  propio  Senador  por  Tacuarembó  ha 
dicho,  «de  acuerdo»,  al  Poder  Ejectivo: — pase  al  Poder  Ejecutivo. 

Pero  la  moción,  selTor  Presidente,  no  ha  sido  á  mi  modo  de  entender  bien  co- 
rrecta, bien  precisa:  y  yo  me  propongo  proponerla  en  estos  términos,  que  los  someto 
al  señor  Senador  por  Tacuarembó  por  si  le  parece  bien. 

Minuta  de  comunicación  que  será  tan  incorrecta  como  se  quiera,  pero  que  voy 
i  vaciar  mi  moJo  de  pausar,  y  es  susceptible  de  moJificacion,  porque  no  puede  im- 
provisarse. , 

El  señor  Torres — Desde  que  se  salve  el  honor  del  Senado  no  haga  caso  de  \x 
forma. 

El  señor  Echevarría  —(Lee). 

El  seTior  Baiixá — No  apoyado— Tutor  nuestro  el  Fiscal  del  Crimen? — ¿Vááser 
nuestro  censor  el  Fiscal,  censor  del  Senado? 

¡Dios  mió!  donde  iríamos  á  parar. 

El  scTior  Echevarría. — Ahora  le  voy  á  contestar  con  calma  y  sin  odio. 

Yo,  en  este  asunto  que  me  duele  mucho  tenerlo  que  tratar,  quiero  ir  á  lo  mejor 

No  es  tutor. 

Creo  que  el  seííor  Senador  no  se  cree  fuerte  en  Derecho. 

El  señor  Ban:^i — Absolutamente. 

El  señor  Echevarría — Perfectamente;  yo  que  tampoco  me  creo  y  que  quiero 
que  el  seílor  Senador  no  haga  un  papel  ridículo  digo;  ¿quién  es  el  que  puede  or- 
denar al  Fiscal  del  Crimen  á  acusar  un  artículo? — ¿No  es  el  Poder  Ejecutivo? — Sí. 

El  señor  Bau:iá — ¿De  un  Senador? 

El  señor  Echevarría — No:ordenarle  al  Fiscal  que  acuse  un  articulo. 

El  serior  Bau^á — ¿De  un  Senador? 
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El  señor  Ec/jeyrzrrto— Contésteme. 
El  señor  Baiiiá — Sí,  seílor. 

El  s^&r  Echevarría — Bien  pues:  no  acepta  que  el  Senado  ordene  al  Fiscal  por 
que  no  puede  ordenar  el  Senado,  pero  sí  el  Poder  Ejecutivo. 

Pues  pase  al  Poder  Ejecutivo  para  que  le  ordene  al  Fiscal  y  el  Fiscal,  como  hom- 
bre de  Derecho,  entonces  verá  si  hay  ó  no  lugar  á  acusación. 
Esto,  señor  Presidente,  es  lo  que  corresponde. 

El  Senado  con  esto  habrá  hecho  cuanto  puede  hacer,  habrá  calvado  su  dignidad 
y  habrá  cumplido  como  corresponde. 

El  señor  Bau^á — Sí,  poniendo  la  dignidad  en  manos  del  Fiscal. 
Así  se  salva  muy  cómodamente. 

El  señor  Echevarría — Entonces  si  el  seíío  r  Senador  no  quiere  poner  sus  intere- 
ses y  su  honor,  suprima  toda  la  Corte  de  Justicia  y  todos  los  Juzgados  porque  á  és- 
tos se  someten  todas  las  causas. 

Si  á  ese  terreno  vamos,  toda  la  justicia  está  de  más. 
A  la  justicia  es  que  libramos  nuestro  honor  y  nuestros  intereses. 
¿Cómo  quiere  el  seíTor  Senador  no  librarle  este  asunto? 
El  señor  Bau:^á — Pero  por  sus  trámites. 

El  señor  Echevarría  ^^n^s  este  es  un  trámite:  so  pena  que  quiera  como  el  seíior 
Senador  dice,  que  pasemos  sobre  ascuas  y  pasemos  á  la  orden  del  dia. 
(Aplausos). 

El  señor  Bau:;^á — Yo  no  le  daré  m»  voto. 
El  señor  Echevarría — Perfectamente,  seíTor  Senador. 
El  señor  Presidente — Haga  la  moción. 
El  señor  Silva — Estamos  discutiendo  en  el  vacío. 
Si  no  es  apoyada  la  moción  estamos  perdiendo  tiempo  en  discutir. 
El  señor  Echevarría — Espero  la  sentencia  del  seiTor  Senador  Silva  porque    es  el 
que  la  dá  siempre. 
(Aplausos.) . 

El  señor  Silva — No  seííoi';    estoy  en  el  Reglamento. 

El  señor  Echevarría — Pero  es  hábito  del  señor  Senador; — por  hábito  siempre 
ladá. 

El  señor  Silva  —Sin  pasión. 

El  señor  Echevarría — Si  el  señor  Senador  quiere  decirme  donde  está  la  pasión, 
Toy  á  agradecerle. 

El  señor  Silva — Tratando  de  encarrilar  la  cuestión. . . . 
El  señor  Presidente — Cuando  termine  el  seíTor  Senador   hablará. 
El  señor  Echevarría — Eso  es. 

He  entrado  en  este  orden  de  ideas   para  contestar  á  lo  que  me  ha  observado  el 
seiYor  Bauzi,  no  con  otra  intención. 
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Así  es    que  no  le    doy  el  derecho  de  prejuzgar  al  seBor  Senador  Silra.     * 
El  señor  Silva — Yo  no  prejuzgo. 
El  sénor  EchevarHa^Si^  porque  dice,  con  pasión. 
Yo  no  tengo  ninguna. 

Lo  único  que  quiero,  es  que  este   asunto  tramite  y  tramite  en  el  lugar  que  le 
corresponde. 

Ya  dije  cual  era  la  moción. — Pero  si  he  hablado  algo  mas  délo  natural  y  conve- 
niente, es,   para  contestar  al  señor  Senador  Bauza. 

El  señor  Bauj^á^-^Mc  ha  contestado  convenientemente:  yo  no  me  quejo. 
El  señor  Echevarría — Perfectamente;  es  todo  lo  que  he  querido.  -  Pero  como  el 
señor  Senador  Silva  ha  querido  hacenne  callar  la  boca  es  como  suprimir  Ins  boca- 
calles, cosa  muy  difícil 

El  señor  Silva — ¿Me  permite  una  interrupción? 
El  señor  Echevarría  -Después  que  dicte  la  moción. 
Dicta: 

oHabíéndose  a  ducido  que  sobre  los  sucesos  del  Paso  Hondo  que  se  atribuyen  al 
señor  Senador  por  Canelones. . .  . 

El  señor  Bau:^á — Perdone; — No  ponga  así:— Que  se  atribuyen  al  señor  Coro- 
nel Santos,  póngale. 

No  era  Senador  cuando  lo  d^l  Paso  Hondo. 
Qué  ¿yo  voy  d  vivir  con  lo  que  comí  antes  de  ayer? 
El  sdior  Presidente — Haga  hs  observaciones  que  se  le  dé  gana. 
(Aplausos), 

El  señor  Echevarri a —Ttngo  que  decir,  que  yo  acepto  toda  modificación. 
He  dicho  que  es  difícil  improvisar  una  Minuti  de  Comunicación  y  mucho  mas, 
señor  Senador,  en  asunto  tan  delicado  como  este. 

Asi  es  que  después  el  señor  Senador  pue  de  introducir  todas  las  modificaciones 
que  quiera  y  desde  ya  cuente  con  mi  benevolencia. 
Continúa  dictando: 

.  • . .  Senador  por  Canelones  ha  habido  ya  cosa  juzgada,  pásese  al  Poder  Ejecu- 
tivo copia  de  la  presente  sesión  para  que  someta  este  asunto  al  señor  Fiscal  del  Cri- 
men á  los  efectos  que  haya  lugar  por  derecho». 
El  stíior  Presidente — ¿Ha  terminado? 
El  señor  Echevarria-^Si,  señor;  esta  es  la  moción. 
El  señor  Presidente^^^z  sido  apoyada? 
El  señor  Silva — Seria  bueno  que  se  leyese  primero. 
(Se  leyó). 
El  señor  Presidente-^üo  es  apoyada. 

El  señor  Echevarria>—Es  lo  mismo.  •.  v- 
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Cada  uno  en  este  caso  salvará  su  responsabilidad  y  como  ha  dicho  muy  bien  el 
señor  Senador  por  Tacuarembó,  se  hará  la  luz  mas  tarde. 

El  señor  Silva — Hay  una  moción  del  señor  Senador  por  Tacuarembó,  que  seria 
conveniente  que  se  leyera,  que  es  la  que  está  en  discusión. 

(Se  leyó). 

(Apoyado). 

El  señor  Alvares — Yo  propondría  una  modificación  en  la  redacción  únicamen- 
te, de  la  moción:  que  se  pase  en  estos  términos  al  Poder  Ejecutivo. 

Pásese  Minuta  de  Comunicación  al  Poder  Ejecutivo  para  que  se  sirva  excitar  el 
celo  del  señor  Fiscal  del  Crimen  á  fin  de  que  acuse  las  publicaciones  contra  el  señor 
Senador  Santos  de  tal  fecha  en  el  diario  El  Din. 

Creo  que  con  esta  redacción  se  salvan  los  inconvenientes  que  se  han  señalado,  de 
que  se  cree  que  el  Senado  impone  al  Poder  Ejecutivo  lo  que  es  atribución  de  él  y  al 
mismo  tiempo  que  el  Poder  Ejecutivo  ataca  la  independencia  que  deben  tener  los 
Fiscales  en  el  ejercicio  de  sus  funciones. 

Creo  que  eso  cumple  que  el  Poder  Ejecutivo  crea  que  debe  tener  lugar  tal  ó 
cual  juicio  y  que  los  Fiscales  no  lo  han  promovido,  lo  que  hace  es  excitar  so  celo,  el 
celo  fiscal;  y  por  consiguiente  creo  que  en  ese  sentido  debia  estar  concebida  la  comu- 
nicación que  se  propone. 

Yo  no  sé  si  el  señor  Senador  por  Tacuarembó  acepta  la  enmienda. 

El  señor  Bau^á — Pero  no  se  trata  de  un  menor  de  edad. 

¿Quién  nos  hace  tutores  del  señor  Santos  para  excitar  el  celo  en  su  favor? 

El  señor  Alvares — Esa  es  otra  cuestión,  señor  Senador. 

Creo  que  efectivamente  en  la  resolución  que  se  aconseja  se  envuelve  un  punto 
de  Derecho  Constitucional  ó  Derecho  público. 

Se  trata  de  saber  qué  acción  y  á  favor  de  quiénes  nacen  cuando  tienen  lugar  pu- 
bJicaciones  ofensivas  contra  funcionarios  públicos: — si  en  ese  caso  solo  tienen  ac- 
ción los  funcionarios,  ó  sien  caso  de  que  ellos  no  usen  de  esa  acción,  le  corrrespon- 
de  también  al  Estado,  ó  en  otros  términos,  si  la  acusación  puede  hacerse  de  oficio  por 
medio  del  Fiscal. 

Sobre  este  punto  seria  preciso  entrar  en  consideraciones  de  loque  dispone  la 
actual  ley  de  imprenta. 

Uno  de  sus  artículos,  entiendo  ó  creo  recordar  que  dice,  que  hay  abuso  contraía 
sociedad  cuando  se  ataca  por  la  prensa  á  las  autoridades  constituidas: — y  en  el  caso 
se  trataría  de  saber,  si  cuando  un  Senador  es  atacado  en  su  honor  y  él  no  se  cree  en 
el  caso  de  promover  el  juicio  correspondiente  en  vindicación  de  su  honor  particular, 
debe  considerarse  por  el  hecho  igualmente  atacada  la  autoridad  que  inviste,  la  auto- 
ridad constituida  que  representa  y  por  consiguiente,  si  en  ese  caso  se  ha  verificado 
lo  previsto  en  el  articulo  de  la  ley,  est  j  es,  si  hay  ataque  á  autoridades  constituidas 


qoe  pueda  d«ir  lugar  á  la  acción  pública  ó  de  los  Fiscales  ó  de    cualquiera  del  pueblo 
promoviendo,  excitando  el  celo  fiscal. 

Esta  es  la  cuestión. 

Yo  creo  que  el  Senado  no  arriesgaría  nada  ante  la  n  ecesidad  que  se  vé  de  que 
efectivamente  quede  á  cubierto  el  honor  y  la  dignidad  del  Senado. 

S  señor  Bau:(á — Q.ue  ha  sido  pisoteado  todos  los  dias  por  la  prensa  llamándonos 
jauría  de  perros. 

El  señor  Alvare:^S\  las  publicacionese  de  la  prensa  de  que  se  trata,  son  sin  fun- 
damento, creo  que  no  se  arriesgaría  nada  en  pasar  esa  Minuta. 

El  Poder  Ejecutivo  vería  si  estaba  en  sus  atribuciones  y  correspondía,  en  virtud 
de  los  antecedentes  que  haya  en  su  reparticion,si  correspondía  en  asentir  al  deseo  ó  á 
la  indicación  del  Senado  y  en  caso  afirmativo  de  excitar  el  celo  del  Fiscal  del  Crimen: 
y  éste  vería  igualmente  si  estaba  en  el  caso  de  proceder  ó  no  proceder  según  los  ante- 
cedentes que  le  acompañara. 

Creo  que  por  todo  este  trámite  puramente  admin  istrativo  se  llegaría  á  termina- 
ción del  asunto  y  que  en  nadase  comprometería  la  prudencia  ni  la  dignidad  del 
Senado. 

Por  consiguiente,  acepto  la  moción  del  seíior  Sen  ad  or  por  Tacuarembó  con  la 
modificación  que  he  propuesto. 

E¡  señor  PrestdenU^^T engz  la  bondad  el  señor  Senador  de  dictar  la  modifica- 
ción propuesta. 

El  señor  Alvares — Pásese  Minuta  de  Comunicación  al  Poder  Ejecutivo  para  que 
s:  sirva  excitar  el  celo  del  señor  Fiscal  del  Crimen  áfin  de  que  entable  la  acusación 
que  corresponde  con  motivo  de  las  imputaciones  que  se  hacen  al  señor  Senador  por 
Canelones  en  el  diario  El  Día  de  tal  fecha,  (del  26  creo  que  es). 

Nada  mis. 

El  señor  Echevarría — De  esta  moción  á  la  mía  yo  no  veo  diferencia. 

bl  señor  Presidente — ¿Es  apoyada? 

El  sáior  Echevarría — Yo  la  apoyo. 

El  s^or  Bau:(f>-^}Ae  parece,  señor  Presidente,  que  lo  mismo  que  la  moción  del 
señor  Senador  por  Minas. .... 

El  sdíor  Presidente — Están  en  discusión  una  y  otra. 

El  señor  BauTiá, ...» la  del  señor  Senador  por  Soriano,  carece  de  fundamento 
Constitucional. 

¿Cómo  vamos  nosotros,  como  se  ha  dicho  ya  por  repetidas  vcces^  á  someter  a! 
juicio  del  Fiscal  del  Estado  ó  del  Fiscal  del  Crimen,  una  cuestión  que  parece 
rosarse  con  un  Senador  de  la  República? 

¿Es  ó  no  es  rebajar  la  dignidad  del  Cuerpo. 

¿Acaso  se  trata  de  un  empleadillo  de  Secretaría,  señor  Presidente,  que  se  somete 
i  su  Juez  natural? 
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¿Acaso  el  se?íor  Senador  por  Canelones  era  el  que  cometió  lo  que  se  dice  crí- 
menes del  Paso  Hondo  y  Corrales? 

¿Por  qué  lo  recibió  el  Senado? 

¿Por  qué  no  rechazó  su  diploma? 

Porque  lo  creyó  muy  bueno  después  de  Paso  Hondo  y  Corrales. 

Y  si  consagró  si^  acceso  el  Senado,  si  no  han  habido  desórdenes  de  conducta, 
¿es  ahora  que  venimos  con  este  resuello  de  buzo  á  declarar  criminal  al  seíTor  Sena- 
dor Santos  porque  un  Diario  publica  reminiscencias  de  otra  época? 

Señor  Presidente:  parece  que  estuviéramos  jugando  á  las  esquinitas  aquí. 

Hagamos  criterio  exacto  y  serio  sóbrela  cuestión  y  se  comprenderá  que  no  hay 
causa  para  este  debate,  ni  para  la  moción  que  se  presenta  ni  para  nada  por  el  estilo. 

Yo  propuse,  y  mi  colega  se  rió,  que  la  Cámara  pasase  á  la  orden  del  dia  por  su 
honor,  porque  si  en  esta  cuestión  ha  habido  alg:),  se  echa  una  lápida  muy  pesa- 
da encima. 

(Murmullos  en  la  barra). 

Pero  es  que  el  seHor  Senador  no  ha  cometido  nada  en  el  ejercicio  de  sus  fun- 
ciones.— El  Senador  es  irreprochable;  no  tiene  nada  que  ver. 

¿El  Senado  puede  mandar  una  Minuta  al  Poder  Ejecutivo  referente  á  un  Sena- 
dor cuando  el  Senador  no  ha  cometido  crímenes? 

No.— Nosotros  estamos  mistificando  toJo  aquí. 

No  puede,  seSor  Presidente. 

Si  un  Senador  en  el  ejercicio  de  sus  funciones,  como  un  Diputado,  cae  dentro 
de  las  prescripciones  de  la  ley,  entonces  están  los  trámites  establecidos  en  el  artícu- 
lo 26,°  de  la  Constitución,— no  hay  que  olvidarse  de  esta  circunstancia  especial, — y 
se  le  acusa,  pero  se  le  acusa  de  frente,  por  ladrón,  por  asesino,  por  beodo  consue- 
tuainario,  por  cualquiera  causa. 

Pero  el  caso  del  seHor  Santos,  como  Senador  ahora,  acusado  ó  á  lo  menos  con 
intención  de  ser  acusado  por  el  Senado,  desde  que  pide  que  el  Fiscal  acuse  á 
El  Dia 

El  señor  Silva — No  hay  intención. 

El  señor  Bau^á —  Cómo  nó? 

A  qué  tiéndela  cuestión  del  trámite  del  Mensaje  al  Poder  Ejecutivo? 

El  seTior  Silvx-^Es  una  consecuencia  lógici  de  lo  que  el  Senado  resolvió. 

El  señor  Bau:(á^^Es  la  lógica  de  lo  ilógico. — Esta  es  la  verdad. 

El  señor  Silva  -No  basta  decirlo;  -ni  lo  demuestra. 

El  señor  5¿ZM;^á— Ya  digo,  seílor  Presidente,  yo  creo  que  debemos  dar  por  ter- 
minado este  asunto,  porque  es  un  bochorno  estar  manoseando  á  un  Senador  á  cada 
instante;  porque  la  verdad  es  que  el  Senador  en  el  ejercicio  de  su  Ministerio  no  ha 
cometido  nada  que  pueda  ser  censurable  por  el  Senado. 


Desde  su  acceso,  dice  el  artículo  51.*  déla  Constitución,  hasta  su  cese,  no  podrá 
ser  acusado  sino  por  h  Cámara  de  Diputados  ó  por  parte  interesada. 

Después  de  todo,  consta  de  una  manera  oficial  y  lo  saben  todos  los  señores  Se- 
nadores, que  en  la  Cancillería  de  Relaciones  Exteriores  existen  todos  los  anteceden- 
tes de  la  cuestión  de  Paso  Hondo  y  Corrales. 

Existe  el  expediente,  las  gestiones  que  se  hicieron  diplomáticametc  por  el  Go- 
bierno del  Brasil  con  el  nuestro  y  existe  todo  perfectamente  terminado  y  fini- 
quitado. 

Y  si  voy  más  lejos  apelaria  ála  palabra  del  que  era  Ministro  de  Relaciones  Exte- 
riores  que  hace  un  momento  me  lo  ha  dicho  en  la  antesala,el  señor  Senador  Herrera 
y  Obcs. 

Allí  está  todo: — es  una  cosa  concluida. 

Y  si  es  concluida,  señor  Presidente,  el  Diario  El  Día,  según  la  ley  de  Instruc- 
ción Criminal,  merecería  una  multa  por  haber  reproducido  hechos  que  ya  fueron 
castigados. 

(Ruido  en  la  barra.) 

El  señar  Presidente — Silencio. 

El  señor  Bauí^á — Eso  no  imperta. 

Esta  es  la  cuestión,  señor  Presidente. 

El  s^or  Alvare^i — ¿Ha  concluido? 

El  señor  Bau^á — Sí,  señor,  creo  que  para  no  hablar  mas. 

El  señor  Echevarría — Como  ha  hecho  una  alusión  el  señor  Senador,  tengo  que 
levantarla. 

Dijo  el  señor  Senador,  que¿cómo.^  se  habia  recibido  al  señor  Senador  Santos 
como  tal  cuando  ya  hablan  tenido  lugar  esos  sucesos. 

Pero  en  lugar  de  hacer  ese  cargo  y  yo  contestarle^  el  señor  Senador  me  ha  rele- 
vado de  ese  trabajo  y  se  ha  contestado  á  sí  mismo. 

Así  es  que  yo  no  haré  mas  que  repetir  lo  que  ha  dicho  el  señor  Senador  que  es 
una  cosa  juzgada: — y  la  cosa  juzgada  es  la  palabra  de  la  ley  y  la  palabra  de  la  ley, 
mal  está  que  nosotros  Senadores  vengamos  á  violarla. 

Ahi  tiene  la  contestación. 

El  senos  Bau^á — Muy  bien. 

El  señor  Echevarría — Pero  de  eso  á  esto  hay  un  abismo  de  por  medio. 

El  sdíor  Bau^i — Y  esto  que  es? 

El  señor  Echevarría — ^Voy  allá, — yo  no  se  quién  defiende  al  señor  Senador  si 
¿1  ó  yó. 

El  señor  Senador  no  quiere  que  vaya  á  la  defensa. 

Teme  el  señor  Senador? 

No  lo  creo,  y  yo  quiero  que  vaya  ála  defensa,  porqu  *  tengo  la  conciencia  de  que 
es  ÍAiposible  que  haya  cometido  semejantes  atrocidades. 


-lig- 
ereo calumnioso  al  Diario  El  Dia. 

Ya  vé  que  lo  defiendo  mas  que  el  sci^or  Senador,  y  tengo  mas  fé  en  la  honora- 
bilidad del  seíTor  Senador, 

Por  elseffor  Senador  y  por  la  dignidad  del  Senado  vindiqúese  y  con  esa  cosa  juz- 
gada que  ha  dicho  el  seííor  Senador  Bauza,  se  presente,  castigue  y  hunda  á  esc  calum- 
niador. 

El  señor  Bau^a — Estaria  bonito  eso! 

Todos  los  dias  tendríamos  que  estar  acusando  á  la  prensa.  , 

El  se^or  Echevarría — ScíTor  Presidente: — En  las  cuestiones  sociales  cuando  un 
amigo  oye  de  otros  cargos  tan  tremendos,  por  respeto  á  la  sociedad  no  más,  él  se 
aleja: — No  en  las  cuestiones  politicis  porque  es  susceptible  del  error,  la  pisioa,  etc. 
en  las  sociales  se  aleja. 

En  las  cuestiones  comerciales  el  deshonor  de  un  socio  lleva  el  descrédito  de  la 
firma  y  el  socio  lo  separa.  ^ 

¿Por  qué? 

Porque  vá  el  descrédito  de  la  firma. 

¿Y  ahí,  no  vá  la  honra  de  la  Nación,  que  está  arriba  de  todo? 

Nosotros  que  formamos  este  Honorable  Cuerpo,  ¿cómo  no  nos  hemos  de  inte  • 
rcsar  en  que  el  seíYor  Senador  Santos  castigue  á  ese  infame  calumiiador  tcnicn  do 
como  tiene  la  palabra  de  la  ley  que  lo  absuelve  de  culpa  y  pena? 

¿Quién  defiende  al  señor  Senador? 

¿El  scfíor  Senador  ó  yo? 

El  señor  Bauíd, — SeíTor  Senador:  -ya  dejamos  de  ser  niños  hace  aííos. 

El  señor  Echevarría  -Yo  hablo  de  buena  fé. 

Si  hay  hay  algún  arriére  pensée,  entonces  no  hablo. 

Si  hay  alguna  otra  cosa,  yo  no  sé. 

Yo  lo  creo  libre  de  culpa  y  pena  al  seíTor  Senador. 

Hay  un  caso. 

En  la  Cámara  de  Diputa  lo.-,  siendo  yo   Representante,  se   acusaba  á  un  sefíor 

Diputado  de  ciertos   crímenes,  historia  que  no  hay  para  que  traerla porque 

esos  no  son  delitos  comunes  ni  apreciacionas,  como  ha  dicho  muy  bien,  ligerab 
apreciaciones  políticas,  que  se  le  dice  á  un  señor  Senador  ó  Diputado  tal  ó  cual 
zoncera. 

El  serior  Batixá — ¿Zoncera? 

El  señor  Echevarría — Zoncera,  si,  porque,  señor  Presidente,  el  señor  Senador 
ha  sido  periodista  y  sabe  las  pasiones  políticas  hasta  donde  van, 

Pero  esas  son  cosas  que  pasan,  cosas  políticas.  -Pero  de  csd  á  ladrón  y  asesino, 
hay  ua  abismo. 

El  señor  Torres — ¥a  momento. 


—  Xéf  — 

Como  vi  á  sonarla  hora,  será  bueno  prorogar  la  sesión. 

Seríor  Presidente:  —Hago  moción,  comD  se  a  iroxima  la  hora  que  el  Senado  ha 
resuelto  para  cerrar  sus  sesiones,  porque  se  prorogue  la  sesión  hasta  terminar  el 
asunto. 

(Apoyados). 

(Se  vot^y  así  se  resuelve). 

El  señar  Echevarría — Como  decia,  ese  seiTor  Diputndo^  tan  luego  oyó  esos  car- 
gos calumniosos,  pidió  á  la  Cámara  su  desaforo  ó  permiso,  mejor  dicho,  para  proce- 
der á  defenderse  como  correspondía. 

La  Cámara  le  concedió. 

Eseseffor  Diputado  fué,  probó  y  quedó  inmune; — levantó  los  cargos. 

¿No  sucederá  en  esto  una  misma  cosa? 

¿No  procedió  dignamente  el  seHor  Diputado? 

¿No  salvó  el  honor  de  la  Cámara? 

r 

¿Por  qué  no  ha  de  hacer  el  señor  Senador  Santos  idéntica  cosa? 

¿No  vá  á  salvar  su  propia  dignidad  y  el  decoro  del  Cuerpo  á  que  pertenece? 

Yo,  que  tengo  la  conciencia  de  que  eso  ha  de  suceder,  pues  señor  que  pida  la 
autorización  competente,  vaya,  acuse  y  castigue  á  ese  calumniador. 

Este,  señ'^r  Presidente   es  el  caso. 

Yo  no  tengo  urriére  pensé. — Yo  serenamente  discuto  por  el  honor  de  él  y  por  el 
nuestro: es  todo  lo  que  yo  deseo.— Pero  como  he  dicho  antes,  en  las  discusiones 
salvo  mi  voto  y  en  esta  tengo  que  salvarlo  diciendo  mi  modo  de  pensar. 

Después  de  esto,  si  la  mayoría  piensa  de  "otro  modo,  yo  me  someto  y  la  mayoría 
impera;  pero  yo  dejaré  sentado  mi  modo  de  apreciar  la  cosa. 

De  buena  fé  hablo  y  de  buena  fé  creo  que  el  señor  Santos  quedaría  muy  arriba 
de  esa  calumnia^  que  dia  á  dia,  como  ha  dicho  el  señor  Senador  por  Tacuarembó, 
viene  haciéndose  carne  en  la  sociedad,— la  bola  de  nieve  que  se  lanza,  rueda  y  rueda 
y  viene  la  montaña. . .  • 

El  señor  Baw^á — Eso  es  porque  nos  falta  educación  política  en  nuestro  país: — 
es  por  eso. 

El  señor  Echevarría — Doctores  tiene  la  Santa  Madre  Iglesia  que  sabrán  responder. 

Eso  no  me  toca  á  mi. 

Así  es,  señor  Presidente,  mi  modo  de  pensar. 

Ahora,  entrando  á  la  discusión  de  la  moción,  yo  como  siempre  respeto  al  que 
sabe  mas  que  yo,  y  en  este  terreno  el  señor  Senador  Alvarez,  con  título  académico: 
en  fin  doctor,  ha  propuesto  esta,  que  también  la  he  aceptado;  me  parece  que  se  en- 
cuadra en  lo  que  yo  pienso,  pero  creo  que  no  tanto  como  corresponde,  porque  de 
la  moción  mia,  señor  Presidente,  á  la  del  señor  Alvarez,  hay  mucha  diferencia. 

La  moción  del  señor  Alvarez  es  imperativa,  la  mia  no  lo  es. 


La  moción  del  seHor  Alvares  es  para  que  excite  el  celo  del  seffor  Fiscal  del  Crí- 
Men  y  acuse. 

Yo  creo  que  esto  no  podemos  hacerlo  y  que  es  un  poco  fuerte. 

La  mía  dice,  que  se  pasen  estos  antecedentes  al  Poder  Ejecutivo  que  es  el  que 
puede  ordenar  al  Fiscal  que  entable  la  acusación  y  que  el  Fiscal,  hombre  del  Dere- 
cho, vea  si  estamos  encuadrados  en  la  Constituc  ion  y  la  ley  y  entonces  acuse. 

Si  el  Fiscal  dice  lo  contrario,  de  él  será  la  responsa  bilidad  — El  debe  estar  mas 
peaetrado  de  la  ley  que  nosotros. 

El  señor  Bau^á — ¿Masque  la  Asamblea  el  Fiscal? 

El  señor  Echevarría — Del  Derecho.  • 

Si  el  seflor  Senador  cree  otra  cosa. ... 

Yo  nae  declaro  lego  en  el  Derecho. 

El  señor  Bauxá^Yo  nó. 

El  s^or  Echevarría — Yo  creo  que  el  Fiscal  es  mds  perito  en  Derecho  que  yo; 
•—eso  lo  creo. 

Puede  que  me  equivoque,  pero  yo  lo  creo  así. 

Si  el  seííor  Fiscal  cree  que  nos  asiste  el  derecho,   acusará,  cumplirá  con  su  de- 
ber. Si  vé  quenó  ó  no  quiere,  será  suya  la  respoasibilidad  y  el  Senado  habrá  cum 
plido  como  corresponde  librando  este  asunto  á  quien  compete. 

Concluiré,  sefíor  Presidente,  porque  este  asunto  ha  sido  demasiado  discutido. 

He  establecido  mi  modo  de  pensar  y  quedo  de  este  modo  relevado  de  los  car» 
gos  que  puedan  hacerse  calumniosamente  después,  en  las  apreciaciones  políticas 
por  la  prensa. 

El  señor  Alvare^S^ri  breve,  en  un  asunto  ya  bastante  discutido. 

Es  únicamente  para  indicar  que  los  argumentos  hechos  por  el  sefíor  Senador  por 
Rocha  en  contra  de  la  moción,  se  fundan,  en  mi  concepto,  en  un  supuesto  que  equi- 
vocado, sobre  elcual  vahe  llamado  la  atención  del  sefíor  Senador  por  Tacuarembó^ 
autor  de  la  moc¡on,y  es,que  lo  único  de  que  se  trata  en  este  momento  y  lo  que  interesa 
por  lo  pronto  al  decoro  del  Senado,  es  que  haya  juicio,  un  juicio  cualquiera  del  cual 
resulten  esclarecidos  los  hechos  que  se  imputan  á  un  Senador  de  la  República  y  <jue 
refluyen  en  mengua  del  Senado  á  que  pertenece. 

De  eso  se  trata  únicamente.  • 

Pero  el  Senado,  con  la  circunspección  que  corresponde,  no  ha  querido  anticipar- 
se á  formular  cargo  alguno,  ni  aun  el  de  simple  censura  contra  ese  Senador. — Se  ha 
abstenido  de  ello  mientras  haya  otros  medios  á  su  disposición;  y  el  medio  que  él  ha 
elegido  es  el  de  que  tenga  lugar  el  juicio  por  calumnia  contra  el  diirio  El  Dia. 

El  señor  Bau:(á — No  se  acabarían  nunca  los  pleitos;  sería  una  cadena  sin  término. 

El  señor  Alvare^ — En  ese  juicio  por  calumnia,  es  donde  el  sefíor  Senador,  si 
quiere  tomar  parte  en  él  como  parte  interesada  ó  el  defensor  de  oficio  opondrá  la 
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escepcion  de  cdsa  juzgada  ó  cualquier  otra  que  tenga,  y  segiiael  resultado  del  juicio 
procederá  el  Senado. 

Si  en  él  fuera  absuelto  el  seHor  Senador,  entonces  el  Senado  deberá  respetar 
indudablemente  la  cosa  juzgada,— puesto  que  había  recaído  precisamente  sobre  el 
punto  que  define  y  resuelve  el  Senado. 

¿Pero  sí  no  fuera  asi,  si  en  ese  juicio,  examinada  la  escepcion  opuesta  se  viera  qué 
no  revestía  los  caracteres  que  se  le  atribuyen  ó  que  no  debería  hacerse  extensivo  á 
los  hechos  á  que  se  refieren  las  publicaciones  de  que  se  trata? 

Entonces  y  sobre  todo,  si  en  virtud  de  ella  resultara  la  absolución  del  Diario  que 
habla  hecho  las  imputaciones,  entonces  y  es  verdad  que  recien  entonces  habia  llega- 
do el  caso  de  que  el  Senado  tomara  una  resolución,  porque  se  trataría  de  uno  de  sus 
miembros  que  estaba  bajo  el  peso  de  una  acusación. 

Es  para  ese  caso  que  tienen  lugar  las  disposiciones  á  que  se  ha  referido  el  señor 
Senador  Bauza. 

Como  se  trataría  de  un  Senador,  nadie  podría  acusar  sino  con  el  consentimien- 
to de  su  respectiva  Cdraara,  porque  es  disposición  expresa  de  un  articulo  Consti- 
tucional. 

Pero  es  claro  que  si  se  solicitase  esa  venia  ó  ese  consentimiento,  el  Senado,  en 
virtud  de  les  antecedentes  que  hubieran,  podrid  tomar  una  resolución  y  llegar  hasta 
el  caso  previsto  en  ese  artículo  de  suspender  al  Senador  y  ponerlo  á  disposición  de 
los  Tribunales. 

El  stnor  Bau:^á^^O  no  suspenderlo. 

El  seSor  Alvareí^ — Otro  camino  señalado  por  la  Constitución  es  que  en  ese  caso 
la  Cámara  de  Representantes  á  quien  corresponde  privativamente,  la  acusación  á  los 
altos  funcionarios  públicos,  iniciara  el  juicio  correspondiente  ante  el  Senado. 

También  en  ese  caso,  podría  venir  el  juicio,  y  entonces  podría  el  Senado,  que 
es  el  Juez  definitivo  en  ese  juicio,  apreciar  los  antecedentes  que  hubiera. 

Pero  todo  esto  solo  puede  tener  lugar  después  que  se  hayan  llenado  esos  trámi- 
tes  pedidos  en  esta  moción  y  el  trámite  es  mas  bien   favorable  al  señor  Senador. 

Se  quiere  que  haya  lugar  á  juicio  en  que  el  señor  Senador  asuma  la  calidad  de 
actor,  de  acusador,  no  de  reo,  y  que  en  ese  juicio  muestre  y  pruebe,  que  es  inocen* 
te,  con  la  sentencia  en  su  favor  pronunciada  en  ese  juicio  el  Senado  queda 
satisfecho. 

Pero  como  el  señor  Senador  ha  dicho  que  no  se  cree  obligado  á  entablar  ese 
juicio  porque  lo  considera  una  imposición  por  parte  del  Senado,  y  como  es  preciso 
que  el  Senado  tome  una  resolución  en  este  delicado  asunto,  es  que  hemos  entrado  á 
deliberar  sobre  lo  que  nos  corresponde  hacer,  y  creo  que  el  medio  mas  sabio  y  que 
concilla  mejor  los  respetos  debidos  á  los  Senadores  de  la  República,  es  el  1)1;:  se  ha 
indicado. 


Por  eso  es  que  he  suscrito  la  moción  en  los  términos  indicados. 

Se  ha  dicho  también,  que  la  forma  en  que  he  redactado  la  moción,  imporu  una 
imposición  al  Poder  Ejecutivo  y  un  menoscabo  á   sus  atribuciones. 

No  tendría  inconveniente  que  en  lugar  de  ponerse  diríjase  Minuta  de  Comuni- 
cación al  Poder  Ejecutivo  para  que  se  sirva  excitar  el  celo  del  seHor  Fiscal,se  agregara 
"si  lo  tiene  ábien"  en  fin,  alejar  cualquier  término  que  pudiera  interpretarse  como 
una  imposición,  puesto  que  la  mente  del  Senado  es  únicamente  llamar  la  atcndo- 
del  Poder  Ejecutivo  á  fin  de  que  en  el  caso,  creyéndolo  conveniente,  haga  lo  que  con 
rresponde,  que  no  es  tampoco  ordenar  al  Fiscal,  sino  excitar  simplemente  su  celo;— 
porque  es  un  principio  reconocido  en  todas  partes  en  el  dia,  el  de  h  independencia 
de  los  Ministerios  Fiscales. 

El  señor  Echevarría — Para  decir  dos  palabras  no  más,  y  es  que  está  de  acuerdo 
el  seüor  Senador  conmigo  y  sin  embargo  no  ha  apoyado  la  moción. 

Dice,  que  pasen  los  antecedentes  al  Poder  Ejecutivo  para  que  éste  los  rcnütt  al 
Fiscal  á  los  efectos  que  haya  lugar  por  derecho. 

El  señor  Alvireí — Excitar  el  celo  del  seHor  Fiscal  para  que  entable  la  acción 
que  corresponde  con  motivo  de  las  publicaciones. 

Con  esto  no  entramos  á  prejuzgar  sobre  las  imputaciones  hechas  al  señor 
Santos  sino  linicamente  emitir  nuestra  opinion|sobre*el  hecho  de  esas  publicaciones. 

El  señor  Echevarría — Perfectamente:  pero  si  el  seHor  Senador  quiere  corregir, 
he  dicho  que  soy  difícil  para  improvisar;  así  es  que  corregiremos  todo  esto. 

(El  señor  Senador  lee  la  moción). 

De  manera  que  no  hacemos  mas  que  apuntar  el  asunto. 

El  Senado  lo  que  quiere,  es  que  este  asunto  se  resuelva  según  haya  lugar  en 
Derecho. 

Esto  es  lo  que  se  puede  decir  sin  prejuzgar,  sin  pasión  sin  amor  y  sin  nada. 

Ahí  vi  este  asunto  seüor. 

¿Hay  razón? — Acuse  usted. 

¿No  hay  razón? — Usted  que  es  hombre  del  Derecho  sabrá  lo  que  debe 
hacer. 

El  señor  Alvarex^ — Pero  no  debemos  soiieteral  Poder  Ejecutivo  determinado 
punto  del  asunto. 

El  señor  Echevarría — Corrija  el  señor  Senador. 

Le  paso  la  modon. 

El  señor  Torres — Pero  no  se  puede  someter  el  Senado  a  lo  que  piense  el  Fiscal* 

Estamos  rebajando  al  Senado  un  poco  mas  de  lo  que  yo  creía  y  siento  haber 
entrado  en  esta  cuestión. 

El  sdior  5ifofl— SeHor  Presidente:— Peduía  que  se  le  leyera. 

El  señor  Echeuarria^-^Q}it  se  vote  la  moción.— Ya  no  hay  mas  que  decir. 
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(Se  vota  sí  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa.) 
El  señor  Silva  -  (Ñ%  SQ  hzhia  conformado  el  selíor  Senador  por  Tacuarembó 
con  la  moción  propuesta  por  la  Comisión? 

El  sdior  Torres -Si  seffor;  me  he  conformado. 

(Se  lee.) 

El  s^or  Alvare:^ — En  lugar  de  corresponde,  que  corresponda. 

(Se  vota  y  es  aprobada). 

(Aplausos  en  la  barra). 

El  sdíor  Presidente — Está  terminada  la  órdec  del  dia. 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  cuatro  y  diez  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara 
Taquígrafo. 


Beunion  del  4  de  Mayo 


Reunidos  en  el  salón  de  sus  sesiones  á  las  d  js  y  diez  pasido  meridiano  bajo  l.i 
presidencia  del  seflor  Laviüa  los  señores  Senadores  Echevarría,  Pauli:r  Alvirez, 
Irazusta,  Silva  y  Santos. 

El  señor  Presidente — No  habiendo  niimero  no  puede  haber  s¿sion. 

Va  á  darse  cuenta  de  los  asuntos  entrados. 

Se  dio  de  lo  siguiente: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  devuelve  en  nueva  forma  el  Proyecto 
que  le  fué  remitido  destinándola  cantidad  de  seis  mil  pesos  pira  obras  de  pintura  en 
la  Catedral  de  Montevideo. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

La  misma  Cámara  remite  un  Proyecto  de  Ljy  autvírizjiJo  Li  fa:id-i:ion  del 
Banco  Nacional  de  la  República  Oriental  del  Uruguay  a ij untando  á  la  vez  diez  pro- 
yectos relativos  á  instituciones  de  crédito. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

El  señor  Paullier — A.hí  veOjSeSor  Presidente,  que  se  acaba  de  dar  cuenta,  que  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes  ha  pasado  al  Honorable  Senado  los  proyectos 
de  un  Banco  que  se  trata  de  establecer. 

Como  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  seítor  Presidente,  me  encuentro  im- 
posibilitado de  tratar  en  uno  de  los  proyectos  que  se  han  tratado  en  la  Cámara  de 
Diputados  y  ese  proyecro  es  el  del  Banco  Q.uesada  porque  todo  el  mundo  sabe 
las  afinidades  que  tengo  con  el  seílor  Quesada,  la  íntima  amistad  que  me  liga  á  él 
y  ademas,  seSor  Presidente,  que  he  sido  consultado  varias  veces  antes  de  presen- 
tar ese  proyecto  á  la  consideración  del  Gobierno  y  hay  mas  yo  mismo  he  presen* 
tado  al  seíTor  Quesada  al  seílor  Presidente  de  la  República. 

Como  no  quiero,  señor  Presidente,  que  digan  de  mí  los  Diarios  lo  que  dijeron 
de  un  señor  Diputado^  que  era  Juez  y  parte  en  la  cuestión^  pido  que  $e  integre  la 
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Comisión  con  otro  miembro,  para  tratar  del  proyecto  del  seffor  Quesada  porque 
yo  estoy  enhibido  de  poderlo  hacer. 

Algo  mas,  señor  Presidente:  quiero  dejar  constatado,  y  más  adelante  lo*  ha- 
lé á  su  debido  tiempo,  de  que  me  encuentro  imposibilitado  de  tratar  ese 
proyecto. 

Pido  pues  que  se  integre  la  Comisión  de  Hacienda  al  objeto  indicado. 

Los  demás  proyeaos,  me  encuentro  completamente  habilitado  para  poder  infor- 
mar sobre  ellos. 

El  señor  Presidente^^Yoy  i  integrarla  con  el  seffor  Senador  doctor  Alvarez, 

No  siendo  para  más  el  acto  queda  concluido. 

Son  los  dos  y  quince  pesado  meridiano. 


Federico  Acesia  y  Lñra, 
Taquígrafo 


27/  Se8Íoii  del  6  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrióla  sesión  á  las  dos  y  diez  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  señores 
Senadores  Nava,  Santos,  Silva,  Echevarría,  PauUier,  Mayol,  Alvarez,  6auzá,Laviña, 
Irazusta  y  Herrera  y  Obes. 

(Se  leen  dos  actas  anteriores). 

El  stSlor  Pré^ideníe— Pueden  observarse, 

JE/í^rPou/Z/Vr— Quisiera  que  volviera  el  seíTor  Secretario  á  \htx  ese  párrafo 
sobre  la  escusacion  mia. 

(Se  leyó). 

Está  mal,  seBor  Presidente. — ^Yo  no  me  he  escusado  para  entender  sobre  la 
cuestión  de  Banco. 

Me  he  escusado  para  entender  en  un  solo  asunto,  en  el  del  seSor  Quesada  y 
pido  que  la  Mesa  se  sirva  hacer  rectificar  eso. 

El  señor  Presidente — Se  hará  la  rectificación  que  indica  el  seHor  Senador. 

El  sñor  Alvare:^ — Hecha  la  rectificación  que  pide  el  seüor  Senador  por  el  Salto, 
creo  que  debe  aclararse  la  representación  que  me  corresponde  en  el  seno  de  la  Co- 
misión, respecto  del  asunto  Banco  á  que  se  refiere  esa  rectificación. 

Creo  que  será  conveniente  que  el  Honorable  Senado  resuelva  si  yo  he  inte- 
grado la  Comisión  exclusivamente  para  conocer  en  la  propuesta  del  Banco  del  selíor 
Quesada  ó  para  entender  respeto  de  los  otros  Bancos  también  incluso  y  princi- 
palmente en  el  del  Banco  del  seí!or  Reus  que  ha  sido  aprobado  por  la  Cámara  de 
Representantes. 


•y 
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El  s^r  Lavvña — ^Pido  la  palabra^  para  cuan  do  termine  el  seiíor  Senador* 

El  señor  Alvarc;^ — Pido  simplemente  una  aclaración  por  parte  del  Senado. 

No  tengo  interés  ninguno  en  tomar  parte  en  un  asunto  ó  en  todos,  pero  desea- 
ría saber  claramente  cuales  la  misión  que  me  corresponde  en  el  seno  de  la  G)mi»Ofi« 

El  señor  Laviña — Por  eso  he  pedido  la  palabra. 

Tuve  el  honor  de  presidir  la  sesión  anterior  en  la  que  en  virtud  de  la  escusacion 
del  señor  Senador  por  el  Salto  para  entender  en  uno  d  e  los  Proyectos, — creí  nece  - 
sarío  aumentar  la  Comisión  de  Hacienda,  no  tan  solamente  por  esa  razón,  sino  por- 
que consideré  el  asunto  de  Banco,  de  muy  grave  consideración;-  y  he  creido  que 
aumentada  con  un  miembro  aun  era  poco. 

Es  tanto  que  si  el  Honorable  Senado  lo  cree  conveniente  yo  pedirla  que  se  au- 
mentara aun  mas,  porque  el  asunto  lo  requiere. 

Es  un  asunto  de  mucha  consideración  y  de  mucha  importancia  para  el  país. 

Esa  ha  sido  la  razón  porque  tuve  el  honor  de  nombrar  al  serTor  Senador  que 
me  ha  precedido  en  la  palabra  para  aumentar  la  Comisión  de  Hacienda  y  entender 
en  todo  lo  que  concierne  al  Banco. 

El  señor  Echevarría — Al  dar  mi  voto,  señor  Presidente,  por  la  integración  de  la 
Comisión,  enten lia  y  enti»endo  que  no  era  para  un  solo  asunto,  porque  sería  un 
papel  muy  desairado  el  que  viniese  un  señor  Senador  á  ser  llamado  para  entender  en 
un  punto  dado,  desde  que  se  trata  de  una  cuestión  como  esta. 

Ha  dicho  muy  bien  el  señor  Senador  que  acaba  de  dejar  la  palabra,  al  ser  inte. 
gradalaComision,  no  pudo  ser  para  determinado  asunto,  sino  para    todos;  mucho 
mas,  como  se  acaba  de  decir  muy   bien,  en  cosa  de   tan   trascendental  importancia- 
Así  es  pues  que  yo  también  así  lo  entendí  y  espero  que  así  lo  ha  de  haber  en  • 
tendido  el  Honorable  Senado. 

De  otro  modo,  pediría  la  aclaración  también  y  renovación  para  dar  los  poderes 
que  corresponden  que  es,  para  todos  los  asuntos  de  Banco. 

El  señor  Paullier — Pido  la  palabra. 

El  señor  Presidente-r-Yii  procederse  por  orden,  señor  Senador. 

Este  es  un  asunto  distinto  de  la  aprobación  ó  nó  de  las  actas. 

Vamos  á  ver  si  el  Honorable  Senado  estl  conforme  con  las  actas  que  se  acaban 
de  leer  ... 

El  señor  Paullier — Con  la  rectificación  que  yo  he  propuesto,  señor   Presidente* 

El  señor  Presidente — Con  la  rectificación  propuesta  por  el  señor  Senador. 

(Se  vota  si  se  aprueban  y  es  afirmativa). 
Ahora  tiene  la  palabra  el  señor  Senador. 

El  señor  Paullier — Yo  también,  señor  Presidente,  opino  de  la  misma  manera 
que  el  colega  que  me  ha  procedido  en  la  palabra. 

J^a  integración  de  la  Comisión  no  fué  para  el  solo  asunto  del  seftor  Quesada,  fué 
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para  todos  los  demás  asuntos; — porque  la  verdad  es,  que  e!  trabajo  es  grande,  laboriosa 
y  no  estd  de  más  un  miembro  mis  y  cualquier  contigjnte  de  luces  que  se  traiga  al 
seno  de  la  Coaiisto.iyo  veré  muy  co.nplacido  porque  sjrdn  tantas  mas  opiniones 
que  se  podrán  expresaren  el  seno  de  csi  Comisión  y  el  trabajo  será  mejor,  induda- 
blemente. 

Los  asuntos  son  muy  graves,  siaor  Presidente: 

Los  proyectos  merecen  pensarse  con  mucha  d-tencio  i  y  cuantas  mas  opiniones 
haj-a   en  el  seno  de  la  Comisión,    seuor  Presidente,  para  'lustrarla,  tanto  mejor. 

Así  es  que  yo  apoyaría  la  indicación  que  se  nombrara  o:ro  mi.nnbro  m  as  coma, 
acaba  de  indicar  el  seíTor  Lavija. 

£¡  s:ñ  r  PrcsiJcnle — Puesto  que  está  apoyada  la  m  jcloa  del  seií  jr    Laviüa  vi    *► 
votarse. 

El  señor  Silva  —  Si  el  seuor  Senador   Laviiía  hace  esa  moción   como  miembro 
de  la  Comisión  de  HicienJa  autorizado  por  ella,  procede  según  el  Reglamento. — S  i 
la  hace  como  simple  Senador. . . . 

El  señor  Laviña  -No  la  he  hecho,  señor  Senador, — dispense  que  le  interrumpa, 
— autorizado  por  la  Comisión. — Li  he  hecho,  per  el  incidente  que  se  ha  ofrecido  a[ 
reparo  que  ha  hecho  el  seaor  Senador  por  el  Salto  y  la  contestación  del  seíior  Se** 
nador  por  Minas  doctor  Alvarez,  -que  al  nombrar  la  M:sa  al  doctor  Alvarez  pa- 
ra aumentar  la  Comisión,  aun  era  de  opinión   que  debía  ser  aumentada  con   mas 
miembros,  por  la  gravedad  del  asunto. 
Esta  es  mi  opinión. 

El  señor  Suva — Pero  yo  deseo  saber  si  el  seíior  Senador 

El  señor  Laviña — Yo  no  estoy  autorizado  por  la  Comisión. 
Es  una  opinión. 

El  señor  Alvar c:;^ — Sin  embargo,  si  es  necesaria  la  autorización,  por  parte  mía, 
como  miembro  de  la  Comisión,  adhiero  á  la  idea  del  seíior  Senador. 

El  señor  Silva — Es  que  iba  á  observar,  que  con  arreglo  al  Regimiento,  el  aumen- 
to de  una  determinada  Comisión  permanente,  solamente  se  puede  hacer  por  peti- 
ción de  ella  misma. 

La  simple  moción  de  un  scuor  Senador  para  el  f.fecto  no  es  reglamentario,  no 
está  autorizado. 

".  Si  la  Comisión  de  Hacienda  hace  esa  moción  y  es  apoyada,  se  podrá  aumentar  la 
Comisión,  que  por  mi  parte  no  veo  necesidad,  ya  por  la  ilustración  y  competencia 
que  les  atribuyo  á  los  cuatro  miembros  ]que  la  c:mponen,  ya  porque  han  empe- 
zado á  ocuparse  del  asunto. 

El  señor  Presidente — Son  tres. 

El  señor  Silva — Son  cuatro;  trest  son  permanentes. — Se  ha  aumentado  con  el 
doctor  Alvarez  en  el  concepto  que  yo  entendía  que  era  para  todos  los  asuntos. 
Tomo  XLl  12 
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Así  ha  sido  establecido  y  por  consiguiente^  con  cuatro  miembros  es  suficiente.. 

Pero  si  la  Comisión, — está  en  su  derecho;— artículos  6i.°  y  63. •  que  son  correla- 
tivos, demuestra  ó  indica  la  necesidad  de  que  se  aumente  con  uno  ó  dos  miembros- 
es  moción  procedente  que  podría  votarse. 

El  señor  Paullier — Yo  voy  á  formular  la  moción  porque  me  adhiero  á  que  se- 
integre  con  otro  miembro  mas  porque  siendo  cuatro  con  uno  mas  serán  cinco  y 
forma  número  impar: — para  la  votación  es  conveniente,  y  hago  moción,  seUor  Pre- 
sidente, para  que  se  aumente  la  Comisión  de  Hacienda  con  un  miembro  mas. 

El  señor  Alvare:(^ — La  Comisión  está  conforme  y  es  conveniente  indudablemen- 
te el  número  in  par  para  formar  mayorii. 

(Apoyado). 

El  señor  Presidente — Se  vá  á  votar. 

El  señor  Afjyo/— Entiendo,  seiíor  Presidente,  que  la  causa  de  este  debate  ha  sido 
la  duda  manifestada  por  el  scííor  Senador  por  Minas,  de  que  si  él  hnbia  sido  nom- 
brado para  formar  parte  de  la  Comisión  para  entender  en  uno  de  los  Proyectos  ó  en 
todos. 

Esa  duda  que  fué  la  que  produjo  esta  discusión  ha  sido  desvanecida  por  la  expli* 
cacion  que  ha  dado  el  seiTor  Senador  por  Treinta  y  Tres  que  presidía  la  Mesa  en  la 
sesión  anterior  y  entiendo  que  es  facultativo  de  la  Mesa  el  nombramiento  de  los 
miembros  para  integrar  las  Comisiones. 

(Apoyado). 

Así  es  que  sobre  esa  parte,  sobre  la  duda  manifestada  por  el  seitor  Senador  por 
Minas  no  hay  necesidad  de  votar. 

Ahora,  en  cuanto  á  la  integracion,yo  por  mi  parte,  como  miembro  de  la  Comisión 
tampoco  me  opongo. — Creo  que  por  el  contrario  siempre  seria  un  contingente  mas 
de  luces  que  la  Comisión  tendría  para  poderse  expedir  en  ua  asunto  que  no  lo 
considero  grave,  como  se  ha  manifestado,  pero  sí  de  mucha  importancia. 

El  señor  Paullier — La  moción  mia  ha  sido  apoyada. 
» A  nombre  de  la  Comisión  de  Hacienda  ha  sido  hecha. 

(Se  vota  si  se  aumenta  la  Comisión  de  Hacienda  con  un  'miembro  más  y  es 
afirmativa). 

El  señor  Presidente — Queda  aumentada  con  el  seíTor  Senador  por  Soriano. 

Vá  á  darse  cuenta  de  los  asuntos  entrados. 

Se  lee  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  la  nota  de  Vuestra  Honorabilidad  en  la  que  se 
le  pedia  excitase  el  celo  del  seíior  Fiscal  del  Crimen  para  que  entable  la  acusación  que- 
corresponda  contra  el  diario  hl  Din  por  las  publicaciones  que   ha  hecho  contra  el 
selTor  Senador  por  Canciones  y  dice  que  se  ha   dirijido  de  oficio   al  seítor  Fiscal  en 
CSC  sentido. 
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(Archívese).  , 

(Entrándose  á  la  orden  deldia  se  Ice  y  es  puesteen  segunda  discusión  general 
^  Proyecto  de  Decreto  relativo  al  selTor  don  Federico  Baras.) 

El  seriar  Echevarría — En  la  primera  discusión,  seílor  Presidente,  de  esté  asunto , 
como  la  votación  fué  unánime  no  vi  oposición  ninguna  al  asunto,  me  permití  lo  que 
hago  solamente  en  estos  casos:  pedir  la  supresión  de  la  segunda  discusión  cosa  que 
fbé  apoyada  y  votada — Pero  surgió  mas  tarde  la  opinión  de  un  señor  Senador  que 
dijo  que  entendía  debía  tener  esto  una  segunda  discusión  y  que  algo  quería  estudiar 
sobre  el  asunto. 

Apesar  de  la  votación,  por  el  respeto  que  me  merece  la  ilustración  y  la  opinión 
de  todos  los  seílor  es  Senadores  retiré  mi  moción  y  dije  que  lo  que  correspondía 
sería  que  tuviera  segunda  discusión. 

El  seílor  Senador  se  extendió  en  algunas  consideraciones  diciendo  que  no  le  pa- 
recía que  este  asunt:)  fuera  ajustado  y  que  creía  que  habiendo  recibido  su  sueldo  ro 
le  correspondía  mas — Y  hasta  me  parv^ce — si  tengo  aquí  el  repartido  tomé  algún 
apunte  de  lo  que  dije  al  respecto  para  fundar  la  petición  que  hacía. — Pero  en  fin, 
aunque  no  lo  tengo,  diré,  seitor  Presidente,  la  mente  de  la  Comisión  al  informar  á 
«e  respecto. 

La  Comisión,  seTTor  Presidente,  que  es  justo  porque  todo  militar  como  todo 
ciudadano  no  puede  ejercer  dos  empleos  á  la  vez  con  sueldo. 
Tienen  que  optar  por  la  ley,  al  mayor. 

Este  señor  Baras  militar  del  Ejército  en  el  Estado  Mayor  PasivD,  fué  nombrado 
Cónsul  y  entonces  le  correspondía  el  derecho  de  ley,  de  optar  por  uno  de  los 
sueldos. 

Se  le  abonó  el  sueldo  que  correspondía; — pero  alejado  del  centro,  recibió  ese 
sueldo|como  era  natural. 

Una  vez  que  abandonó  su  puesto  y  vino  aquí,  reclamó  lo  que  le  correspondía, 
que  se  le  abonase  la  mitad  del  sueldo  que  no  se  le  habia  pagado,  y  esto  apoyado 
por  ley,  no  puede  por  menos  que  mandarse  abonar. — Tanto  mas,  seHor  Presiden- 
te, que  si  se  tiene  en  cuenta,  que  cuando  se  discutió  en  esta  Cámara  el  Reglamento 
Consular  se  autorizó  á   abonar  el  sueldo  de  cien  pesos  á  los  Cónsules. 

Este  seríor  no  pide  semejante  sueldo,  sino  la  mitad  del  sueldo  que  por  ley  le 
corresponde. 

La  Comisión  vio  esta  petición  sumamente  justa  yes  loque  se  permitió  aconsejar 
al  Honorable  Senado. 

Estas  son  las  consideraciones  que  tuvo  la  Comisión  y  que  las  pongo  de  mani- 
fiesto por  si  le  satisfacen  al  seiTor  Senador  que  se  opuso  á  que  se  suprimiera  la  segun- 
dadiscusion  de  este  asunto. 

Con  esta  pequeSaexplic.icion  termino  para  después  dar  otras  si  el  seílor  Sena- 
dor así  lo  cree  conveniente. 
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Este  no  recbma  los  cien  pesos,  es  mucho  menos:— reclama  su  sueldo  int^ro  j 
la  Comisión  no  ha  creído  haceiP'sinó  justicia  al  acordárselo. 

Por  estas  consideraciones,  seítor  Presidente,  es  que  la  Comisión  sostiene  su  ^- 
forme,  p  rque  cree  que  es  ajustado  á  lo  que  corresponde. 

El  señor  Alvare:^ — No  tengo  nada  que  agregará  lo  que  he  dicho  anteriormente» 
ni  estoy  conforme  con  loque  acaba  de  manifestar  el  seíTor  Senador  porque  creo  qae 
la  lej  es  terminante  sobre  el  particular,  porque  se  refiere  al  sueldo  que  goza  un  mi-* 
litar  en  el  momento  en  que  se  le  ofrece  un  empleo. 

Tal  vez  hay  confusión. 

Tal  vez  el  seiíor  miembro  de  la  Comisión  informante  se  refiere  á  otra  ley. 

El  señor  Echevarría — Sí,  es  esa  misma. 

El  señor  A'Vare:^^ — Esta  leyes  laque  trata  de  la  opcicn  que  corresponde   á  los 
empleados  que  son  llamados  á  servir  otros  empleos  que  los  que  les  corresponden. 

Esa  ley  se  refiere  únicamente  á  opción  entre  el  sueldo  que  gozaban  en  el  mo* 
mentó  de  hacerles  la  oferta  y  el  que  tiene  el  empleo  que  se  les  ofrece. 

Nada  mas; — no  dá  derecho  á  sueldo  íntegro.  ' 

El  señor  Echevarría — ¿Me  permite? 

¿Cómo  es  posible,  seílor  Senador,  interpretar  de  ese  modo  la  ley? 

La  ley  dice  que  no  pueden  optar  al  sueldo  íntegro. 

El  señor  Alvare:;^ — No  íntegro. — Si  no  dice  eso. 

Si  se  leyera  la  ley  ...  podría  leerse. 

El  señor  Echevarría — ¿Porque  quiere   el  seitor  Senador  que  opt  *  este  seffor 
al  sueldo  ó  los  emolumentos  sin  sueldo? 

El  señor  Bau:(á — ¿Pero  serían  maycfres  ó  menores  que  el  sueldo? 

El  señor  Echevarría— Menores;  ts2  Qs  la  cuestión.     No  puede  optar  á  una  cosa 
menor. 

El  seílor  Senador  no  puede  negar  que  ese  militar  n::)  puei^  dejir  de    cumplir 
loque  se  le  ordena. 

Se  le  ordena  que  vaya  á  o^:upar  ose  puesto. 

El  señor  Alvarc^—]^o  se  le  emplea  en  un  puesto  militar. 

El seTior  Presidente— ^o  se  permiten  las  interrupciones. 

El  señor  Alvare:^ — Yo  tenia  la  pü-bra. 

El  señor  Presidente — No  la  había  pedido  tampoco  els.a.u  Senador. 

El  señor  Alvar c^^ — Entonces  la  pediré. 

El  señor  Presidente — Cuando  termine  el  seaor  Senador   miembro  informante. 

El  señor  Alvar e^ — Ya  había  terminado. 

El  seríor  Echez'arría-^Hzhh  concluido  y  no  la  había  pedido. 

Se  hallaba  en  el  mismo  caso  que  yó; — estar  hablando  sin  haberla  pedido   habien- 
do acabado  de  hablar. 
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El  seüor  Presidente — Tiene  la  palibra  el  scílor  Senador  por  Minas. 

El  señor  AIi/arcT^ — Creo  que  es  inútil  continuar  este  debate  sí  no  tenemos  presen- 
te los  términos  de  la  ley  en  que  tanto  el  señor  miembro  informante  de  la  Comisión 
comoyOy  nos  apoyamos. 

No  sé  si  será  fácil  leerla  por  la  Mesa:— es  del  29  de  Abril  del  aílo  30. — No  sé 
si  estaré  equivocado^  pero  me  parece  que  es  la  fecha. 

De  la  lectura  de  esa  ley  se  vería  en  que  caso  estamos;  si  estamos  en  el  caso  de  un 
militar  retirado  á  quien  se  llama  á  servir  en  su  clase,  en  su  grado,  ó  en  el  de  ese  mis- 
mo militar  á  quien  se  le  dá  un  emp*eo  distinto,  un  empleo  civil. 

El  caso  en  que  nos  hallamos  es  este  segundo. 

El  seíTor  Baras  ha  sido  llamado  á  servir  un  Vice-Consulado,  empleo  civil; — y 
la  ley  qué  prevés  ese  caso  dispone  que  tenga  la  opción  entre  el  sueldo  que  tenia 
ruándose  le  ofreció  el  empleo  civil,  ó  el  sueldo  ó  emolumentos  de  ese  puesto. 

Creo  que  es  terminante,  no  es  susceptible  de  interpretación  esta  ley  y  que  es 
exactamente  aplicable  al  caso  del  seHor  Baras. 

Sin  duda  el  sellor  miembro  informante  de  la  Comisión  se  refiere  á  otra,  á  la  que 
confiere  ciertos  derechos  á  los  militares  ó  civiles  retirados  cuando  se  les  llama  á  ocu- 
par empleos  dentro  de  la  gerarquia  ó  clase  á  que  pertenecen— que  es  un  caso 
distinto. 

Entonces  sí  es  que  tienen  derecho  á  recibir  el  sueldo  íntegro  porque  sirven  en 
el  mismo  empleo  de  su  grado  ó  de  su  clase. 

Son  dos  leyts  distintas. 

Yo  me  refiero  á  la  primera.  ^ 

Y  si  el  seítor  miembro  informante  tiene  dudas  á  ese  respecto,  creo  que  podrían 
resolverse  con  la  lectura  de  la  ley. 

El  señor  Echevarría — Yo,  seíior  Presidente,  Jamás  dejo  de  aprender  si  encuentro 
algo  que  modifique  el  orden  de  ideas  en  que  estoy. 

Por  hábito  tengo  sujetarme  respetando  y  estar  á  lo  que  determina  la  Ley. 

Así  es  que  no  me  voy  á  oponer  á  que  se  dé  lectura  de  ese  artículo. — Pero  para 
mí  es  nuevo,  seítor  Presidente,  é  indudablemente  vá  á  ser  nuevo  para  todos  los 
seíiores  Senadores  este  asunto. 

Es  de  práctica  constante,  no  es  de  ahora,  en  que  siempre  que  es  llamado  un 
militar  á  ocupar  un  puesto  civil,  no  puede  tener  dos  sueldos,  el  medio  sueldo  que 
corresponde  como  militar  y  el  sueldo  del  puesto  que  vá  á  servir. 

¿Qué  se  hace  entonces? 

La  opción,  y  opta  por  el  mayor  sueldo. 

El  señor  5jí<:(á— Pero  aquí  no  hay  dos  sueldos: — aquí  hay  un  sueldo  solo. 

El  señor  Frtóidente — El  seíTor  Senador  permitirá;—  cuando  llegue  su  turno .... 

El  señor  Bau^á — Era  para  eso  no  mas,  para  no  divagar. 


—  i8a  — 


^ 


ElscJíor  Echevarría — El  empleo  en  lo  militar  no  es  lo  mismo  que  en  ¡o  civiL 
En  el  militar  no  es  optativo,  s_Mor  Presidente. 

Desde  que  el  Poder  Ejecutivo  !e  dice,  vaya  á  desempcilar  ese  puesto,  el  militar 
no  puede  decir,  no  me  conviene. 

El  militar  tiene  que  cumplirlo  que  se  Ic  ordena. 

El  Poder  Ejecutivo  no  puede  porjuJicnr  á  ese  militar,  que  con  su  medio  sueldo 
puede  estar  muy  tranquilo,  cuidar  de  sus  intereses  y  familia:  y  abandonar  su  familia 
é  intereses  por  ir  á  desempeñar  una  Comisión  que  le  dé  cuatro  ó  cinco  pesos,  que  el 
solo  cambio  de  localidad,  ya  lo  perj'iJ^ca  y  ya  lo  contraría. 

Tiene  el  Poder  Ejecutivo  el  derecho  ¿i  mind^.r  sí,  ;pero  cómo? — ¿i  quiwn? — Al 
militar. — ¿Cómo?  Con   el  sueldo  que  le   corresponde. 

Las  Comisiones  no  se  tienen  en  cnei;:i  porque  las  comisiones  son  insignificantes. 
Por  ejemplo: — del  asunto  que  nos  ocupam  :;s  ahora;  ¿qué  valen,  qué  significan  los 
emolumentos  de  este  Vice-Consulado  en  la  Cüncei)cion  del  Uruguay? 
Nada,  seíior  Presidente. 
No  le  alcanzan  ni  para  pagar  la  ca  >a. 

¿Q.UÓ  es  lo  que  vá  á  utilizar  este  SLÍTor  que  vd  á  llenar  esa  Comisión? 
Absolutamente  nada,  perjuicios,  porque  en  el  seno  de  la  familia  encontraría  mas 
comodidades,  mas  economía,  estaría  mejor. 

Sin  embargo,  como  militar  tiene  que  ir  á  llenar  ese  puesto  y  la  Nación  tiene  que 
retribuirle  lo  que  le  corresponde. 
¿Qué  le  corresponde? 
Su  sueldo. 

Y  por  cierto,  seiIor  Presidente,  que  ese  puesto  fué  delicado  y  lo  sirvió  comees- 
peraba  el  Poder  Ejecutivo, con  tvidi  honradez  y  con  toda  actividad. 

Así  es  que  yo  creo  que  es  un  acto  de  verdadera  injusticia  el  venir  d  violentar  á 
«n  militar  pira  una  comisión  quj  es  inTii^iiíicinte. 

Por  lo  demás,  como  he  dicho  al  principio,  es  de  práctica  constante,  que  siempre 
que  un  militar  es  llamado  á  ocupar  un  puesto  civil,  puede  optar  por  el  sueldo 
mayor. 

Estas  son  las  consideraciones  que  ha  tenido,  seíior  Presidente,  la  Comisión,  y 
por  eso  es  que  aconseja  que  se  le  pague,  no  el  sueldo  que  seíTaló  la  ley  d-  Regla- 
mento consular  que  es  de  cien  pesos.  El  no  pide  ese  sueldo: — él  no  pide  otra  cosa^ 
que  el  medio  sueldo  que  entiende  que  le  corresponde  como  militar  al  hacerse  carga 
del  puesto  civil. 

La  Comisión  pues  defirió  y  dijo  que  se  le  pagara  el  medio  sueldo  que  le  corres- 
pondía, como  militar. 

El  señor  Presidente — Si  e'  señor  Senador  no  tiene  inconveniente  se  pasará  á  cuar- 
to intermedio  para  tomar  conocimiento  de  esa  ley  que  el  seíior  Senador  ha  citado. 


-185- 

El  señor  Echamrría  -No  tengo  inconveniente: — es  cuanto  tengo  que  decir. 

(Se  suspende  la  sesión). 

Continuando  momentos  después: 

El  señor  Echevarría — Señor  Presidente:  Poco  hay  que  agregar.  Ya  he  dicho  lo 
que  tenía  que  decir  al  respecto,  y  yo  creo  que  no  es  tan  solamente  por  ley  que  no 
la  tengo  en  la  memoria,  sino  por  práctica  constante. 

A  un  militar  llamado  á  un  puesto  civil  por  el  Poder  Ejecutivo  no  hay  mas  que 
darle  el  sueldo  que  le  correspe  nde  de  su  clase. 

Es  lo  que  he  dicho  y  es  lo  que  sostendré. 

Así  es  que  creo  que  lo  que  corresponde,  es  lo  que  la  Comisión  Ic  acuerda,  que 
el  sueldo  íntegro. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Votándose  en  general  es  aprobado). 

(Lo  es  igualmente  en  particular  proclamándose  sanciona  Jo). 

Se  lee  lo  siguiente: 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Vuestr.i  Comisión  se  ha  impuesto  de  la  solicitud  del  ciudadano  don  Enrique  A. 
Thode,  á  fin  de  que  se  le  otorgue  la  venia  prescripta  por  el  artículo  12."  de  la  Consti- 
tución para  admitir  y  ejercer  el  empleo  de  Cónsul  de  Bélgica. 

Siendo  los  Cónsules  meros  agentes  mercantiles  y  no  gozando  en  consecuencia 
ninguno  de  los  fueros  diplomáticos,  cree  Vuestra  Comisión  que  la  venia  solicitada 
puede  acordarse  sin  inconveniente  alguno,  existiendo  precedentes  de  igual  naturaleza 

En  consecuencia  Vuestra  Comisión  os  aconseja  la  sanción  del  siguiente: 
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PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  I.'  Otórgase  al  ciudadano  don  Enrique  A.  Thode  la  venia  quesoücita 
para  aceptar  y  desempetlar  las  funciones  de  Cónsul  de  Bélgica. 
Art.  2.®  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Comisiones,  Montevideo  Abril  22  de  1887. 


Carlos  de  Castro '^Pedro  Ira::^usta^Saiumi' 
no  Alvare:^. 


Puesto  en  discusión  general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de    la 
palabra. 

el  señor  Silva — Mociono  para  suprimir  la  segunda  discusión  de  este  asunto. 

(Apoyado). 

(Se  vota  y  asi  se  resuelve). 

Se  continúa  con  este  otro  asunto: 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


El  Poder  Ejecutivo  en  obediencia  á  las  prescripciones  constitucionales,  poneca 
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conocimiento  de  Vuestra  Honorabilidafl  que  vá  á  iniciar  gestiones  acerca  del  Gobierna 
•del  Imperio  del  Brasil  respecto  al  modo  y  forma  en  que  han  de  efectuarse  los  trasbor** 
dos  de  mercaderías  ea  los  limites  de  nuestra  frontera  7  fijar  las  respectivas  jurisdic« 
ciones  y  demás  circunstancias. 

Tomando  Vuestra  Honorabilidad  conocimiento  de  tal  determinación,  lo  que 
corresponde  y  os  aconseja  Vuestra  Comisión,  e$  la  sanción  del  siguiente: 


PROYECTO  DE  RESOLUCIÓN 


Archívese. 


Sala  de  Comisiones — Montevideo,  Abril  de  1887. 


C.  de  Castro— Saturnino  Alvares — PedrQ 
Ira:(usta. 


En  discusión  general: 

El  señor  Presidente-^La  Mesa  se  permitirá  observar  al  Honorable  Senado  que 
por  cortesía  debiera  contestarse  á  la  nota  del  Poder  Ejecutivo  aunque  no  fuesi  mas 
que  un  acuse  de  recibo. 

(Apoyados). 

Entonces,  si  la  Comisión  que  ha  dictamina  Jo  quiere  hacerlo  ó  de  otro  modo 
si  el  Honorable  Senado  quiere  autorizar  á  la  Mjsa  para  contestar  esa  comu- 
nicicion. . .  • 

El  señor  Silva — Es  lo  que  corresponde. 

El  señor  PanUier — Que  se  autorice  á  la  M^ísa. 

El  señor  Silva — Es  lo  que  corresponde  por  el  Reglamento. 

Hago  moción  para  que  se  autorice  á  la  mesi  pira  coatístar  al  PoJer  Ejecu- 
tivo ... 

(Apoyados). 
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,  (Se  vota  y  es  aprobada), 
(Vetándose  el  Proyecto  de  la  Co  misión  es  aprobado). 
Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


De  los  antecedentes  pasados  á  estudio  de  esta  Comisión,  resulta  que  don  Ma- 
nuel E.  Blancas  por  sí  y  á  nombre  de  otras  personas  se  presentó  ante  el  Poder  Eje- 
cutivo solicitando  permis'^  para  establecer  una  línea  telefónica  entre  esta  ciudad  y  la 
de  Buenos  Aires,  en  condiciones  tnn  aceptables  que  por  Decreto  de  8  de  Enero  de! 
corriente  aíTo  se  concedió  la  autorización  solicitada,  debiendo  quedar  los  trabajos  ter. 
minados  i  los  12  meses  de  esa  fecha. 

Con  fecha  posterior  (14  de  Marzo)  se  presentó-  nuevamente  dicho  seíTor  solici- 
tando la  misma  autorización  para  esa  y  otras  líneas  con  la  condición  ,  empero,  de  un 
privilegio  esclusivoy  por  el  término  de  5  arlos,  lo  que  por  no  estar  en  las  facultades 
del  Poder  Ejecutivo  conceder  la  elevó  á  la  consideración  de  la  Honorable  Asam- 
blea General. 

Funda  el  peticionario  está  última  pretensión  en  las  erogaciones  de  importan- 
cia que  le  es  forzoso  realizar  para  llevar  á  cabo  ese  pensamiento,  al  mismo  tiempo 
que  en  la  necesidad  de  garantirá  la  empresa  que  representa  del  éxito  en  la  coloca- 
ción de  importantes  capitales. 

Nada  podría  esta  Comisión  observar.  Honorable  Senado,  en  cuanto  á  la  impor- 
tancia de  la  realización  del  pensamiento  que  se  tiene  en  vista,  á  no  ser  que  la  condi- 
ción establecida  en  la  última  petición  envuelve  al  monopolio  Telefónico  entre  esta 
Capital  y  la  de  Buenos  Aires,  en  favor  de  una  sola  persona  ó  empresa,  y  esta  Comi- 
sión se  apercibe  que  la  autorización  en  esa  forma  seria  contrariar  al  espíritu  y  letra  de 
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la  Ley  de  13  de  Noviembre  de  1885  que  establece  deben  concederse  privilegios  en 
los  casos  solo  de  invención  ó  mejora  de  invención. 

A  juicio  de  esta  Comisión  la  línea  ó  líneas  Telefónicas  que  se  pretende  implan-, 
tar  no  se  halla  en  ninguno  délos  casos    indicados  por  ser  suficientemente  conocido 
en  el  país  esc  medio  de  comunicación. 

Por  otra  parte,  tiene  presente  esta  Comisión  la  resistencia  que  ante  el  comer- 
cio de  ambas  ciudades  y  ante  el  propio  Cuerpo  Legislativo,  despertó  la  solicitud 
del  monopolio  telegráfico  entre  esta  Capital  y  la  de  Buenos  Aires,  solicitada  tara* 
bien  antes  de  ahora  y  la  importancia  de  los  fundamentos  que  se  hicieron  prevalecer 
para  su  rechazo. 

Los  privilegios  ó  monopolios.  Honorable  Senado,  constituyen  siempre  á  juicio 
de  Vuestra  Comisión,  una  escepcion  al  principio  constitucional  que  garante  la  li- 
bertad de  trabajo  y  por  lo  tanto  su  autorización  justificada,  solo  en  los  casos  espe- 
cialísimos  establecidos  en  la  Ley  de  13  de  Noviembre  de  1S85. 

Esta  Comisión,  salvo  el  parecer  de  mayor  ilustración  de  Vuestra  Honorabilidad, 
aconseja  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Articulo  único — No  ha  lugar  al  privilegio  solicitado. 


Sala  de  Comisiones— Montevideo,  Abril  20  de  18  87. 


Jaime     Miiyo! — Federico     Paullicr^avizr 

I. ai' ir.  a. 
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Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Paullier — Seííor  Presidente:— Como  miembro  de  la  Comisión  de  Ha- 
cienda Toy  á  ampliar  un  poco  mas  este  Informe  con  datos  recogidos  mas  tarde. 

Además  de  las  razones  aducidas  por  la  Comisión  en  su  informe,  me  apersoné 
sdlor  Presidente,  á  uno  de  los  miembros  del  Poder  Ejecutivo  para  preguntarle  si  era 
cierto  lo  que  habla  oido  decir,  que  habían  sido  concedidas  Tarias  ^neas  telegráficas 
entre  tsxz  ciudad  y  la  de  Buenos  Aires;  y  encontré  que  se  me  dijo  que  efectivamen- 
te existían  varías  concesiones,  lo  que  venía  á  imposibilitar  el  que  la  Asamblea  pudiera 
conceder  privilegio  de  ninguna  especie,  porque  mas  tarde  esas  concesiones  acorda- 
das por  el  Poder  Ejecutivo  podrían  dar  lugar  á  reclamaciones  de  toda  clase. 

Yo,  seííor  Presidente,  tengo  la  idea  de  que  no  se  deben  acordar  estos  privilegios 
—que  se  debe  dejar,  sobre  todo  en  países  nuevos  como  el  nuestro,  entera  latitud  á 
toda  clase  de  empresas  sin  venir  á  subordinar  el  buen  servicio  entre  las  dos  Repú- 
blicas á  una  sola. 

Esas*  razones,  seííor  Presidente,  que  se  me  han  dado  por  miembros  del  Poder 
Ejecutivo,  vienen  á  mi  juicio  á  aumentarla  fuerza  del  informe  dado  por  la  Comisión 
de  Hacienda. 

(Se  vota  y  es  aprobado,  como  también  en  la  particular.) 

El  señor  Silva — Mociono  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyado.) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

Se  continua  con  este  otro  asunto : 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado  e! 
siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  i.^  Concédese  al  seíior  don  Juan  José  Britos  la  rehabilitación  de  ciuh- 
dania  que  solicita. 
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Articulo  2.^  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara    de  Representantes  en  Montevideo  á 
30  de  Marzo  de  1887. 


Eduardo  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Manuel  Garda  y  Santos, 
SecretariO'Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


El  abogado  don  Juan  J.  Britos,  nacido  en  el  teiTÍ:orio  de  la  República,  se  pre- 
sentó á  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  solicitando  la  rehabilitación  de  la 
ciudadanía  perdida  por  haber  ejercido  en  la  República  Argentina,  donde  lo  llevaron 
circunstancias  de  familia  y  lo  detuvieron  sus  estudios  en  los  colegios  de  Entre-Ríos, 
la  procuracien  judicial  para  lo  cual  en  virtud  de  las  disposiciones  legales,  tuvo  que 
tomar  carta  de  naturalización  en  aquel  país. 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  sancionó  un  Proyecto  de  Decreto  por 
d  que  se  otorga  la  rehabilitación  solicitada  por  el  seílíor  Britos. 
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Vuestra  Comisión  no  vé  por  su  parte  inconveniente  en  que  ese  Proyecto  obtenga 
la  aprobación  de  \'uestra  Honorabilidad,  y  en  consecuencia  os  aconseja  su  sandoa- 

Dios  raarde  á  \'uestra  Honorabilidad  muchos  auos# 


Sala  de  Comisiones,  Montevideo,  Abril  22  de  1887. 


Carlos  de  Castro — Saturnino  Aívare:^ 


— Pedro  Ira:iiiSta, 


(Puesto  en  discusión  general  y  particulr.r  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  pa^» 
labra). 

El  señor  Echevarría — Hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  es  aprobada.) 

El  señor  Biin:^ií — Me  parece,  scuor  Presidente,quc  toJa  moción  tendente  á  recon- 
siderar un  asunto  debe  ser  votada  por  dos  terceras  partes  de  votos — (apoyado) — y 
la  del  otro  dia  no  cstovscs^urj  si  fue  así. 

Solicitaría  de  la  Mesa  que  se  sirviera  rectificar  la  votación:  que  se  votase  si  ha  Je 
reconsiderarse. 

El  seTicr  Echevarría — No  corresponde. 

Me  parece  que  el  señor  Sena  lor  se  confunde  con  las  votaciones  que  sonde  or- 
den interno  y  las  que  no  lo  son. 

Estas  son  votaciones  de  orden  interno  que  con  una  simple  mayoría  basta  para  re- 
considerar un  asunto. 

Se  votó  por  mayoría;  creo  que  fueron  las  dos  terceras  partes. 

Pero  aunque  así  no  hubiera  sido  bastaba  la  simple  mayoría  para  reconsiderar  ej 
asunto. 

Así  es  que  creo  que  no  se  necesita  rectificación. 

El  unor  BaiiTTi — Ahora  sí  que  me  ratifico  en  lo  que  dije  al  principio. 

El  Reglamento  no  hace  distinción  entre  asuntos  internos  ó  asuntos  de  trascen-* 
dencia  exterior  en  lo  que  respecta  á  la  forma  devotac  ion  y  número  de  votos. 
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Siempre  que  se  reconsidera  ún  asunto,dice  el  Reglamento,  se  decidirá  su  recon- 
sideración por  dos  terceras  partes  de  votos. 

Por  eso  pedí  al  reconsiderarse  el  asunto,  que  se  rectificara  la  votación  del  otro  dia 
dentro  de  los  términos  explicativos  del  Reglamento. 

Hago  mocicn  para  que  se  rectifique  la  votación  n  proposito  de  si  este  asunto  ha  de 
í:er  reconsiderado. 

El  scilor  Paullier — No  en  be. 

El  smor  Bjutí — ;Có:iio  no  v.í  á  cxb¿t  si  es  uní  mocio:i  de  orden? 
El  señor  Echevarría— Aquí  es:án  los  artículos  170**  y  172°. 
(Los  leyó).  • 

Este  asunto  no  es  nada  de  eso. 
Es  un  asunto  interno   que  se  puede   reconsiderar. 
El  señor  Baii:^á — ¿Y  para  variar  la  orden  del  dia? 
El  señor  Echevarría-  Sí  no  variamos  la  orden  del  dia. 

Elseñor  Baw^á  -  ¿Cómo  nó  si  es  un  asunto  que  se  introduce  quj  estaba  ya  des- 
pachado y  vuelve  á  la  orden  del  dia. 

ElseTior  Echevarría — Creo  que  se  confunde. 

Alterarla  orden  del  día  es  cuando  está  indicado  un  asunto  en  discusión  y  se  pide 
que  se  dé  prelacion  al  últia:o, — Entonces  sí  se  altera  la  orden  del  día  ó  para  dejar 
suspendida  ia  discusión  para  ocuparse  de  otros  asunios  nuevos. 
Eso  es  variar  la  orden  del  día. 

Pero  este,  que  se  termina  la  orden  del  día  y  se  dice,  piJo  la  reconsideración  de 
un  asunto,  en  nada  se  interrumpe  la  orden  ueldia  dejando  transcurrir  una  sesión  de 
por  medio  y  hoy  se  reconsidera. 

Por  consiguiente,  no  creo  que  sea  necesario;  y  sobre  esto,  hasta  la  discusión  es 
por  demás,  puesto  que  fué  por  dos  terceras  partes; — cosa  que  no  se  pudo  negar, 
porque  estamos  acostumbrados  que  cuando  un  Senador  pide  volver  sobre  un 
asunto,  no  hay  un  solo  Senador  que  niege  su  voto  para  deferir  i  lo  que  ese  seítor 
Senador  pide. — Y  tan  es  así,  que  acabamos  de  discutir  un  asunto  en  que  tuvo  ma- 
yoria  casi  absoluta  una  moción  mia  y  que  yo  retiré  en  honor  de  la  palabra  de  un 
seíTor  Senador. 

Estas  creo  que  son  razones  que  deben  llevar  el  convencimiento  al  ánimo  del 
sellor  Senador. 

El  señor  Batiid — ¿Y  los  artículos  del  Reglamento? 
El  señor  Echevarría — Son  los  que  he  leido. 
£1  señor  Bau^á — Es  que  hay  mas. 

Yo  desearía  que  la  Mesa  manifestara  si  en  el  caso   de  ahora,  tratándose  de  re- 
considerar un  asunto,  procede  que  la  votación  sea  por  dos  terceras  partes. 
Es  lo  que  yo  quisiera, — nada  mas. 

Tomo  XLl  y^ 


—  154  — 

El  sefior  Echevarría--^  seSor  Senador  tiene  en  su  mano  el  Reglamento. 

El  señor  Baií:(á^^? tro  soy  tan  corto  de  vista. 

El  señor  Echeuarria^^PvLtdo  darle  lentes. 

El  sdlor  5<2tt^á— Nó;— si  yo  uso. 

El  señor  PauIlier'^Yo  creo,  se  Hor  Presidente,  que  la  rectificación  de  la  vota- 
ción podía  haberse  pedido  cuando  se  hizo,  y  no  ahora  que  han  transcurrido  ana; 
porción  de  dias  y  cuando  tal  vez  faltan  algunos  seiíores  Senadores  de  los  que- 
votaron  entonces. 

Si  entonces  no  se  pidió  la  rectificación  de  la  votación,  yo  no  veo  por  qué  se- 
lla de  pedir  ahora;  sobre  todo,  no  lo  autoriza  el  Reglamento; — habla  de  simple 
mayoría. 

El  señor  Bau:^á — La  Cámara  resolverá.— Yo  tampoco  no  digo  nada:— sobre 
todo,  es  un  asunto  particular  y  es  muy  delicado  en  asuntos  particulares  hablar 
demasiado. 

El  sdlor  P¿M///>r— Yo  no  veo  que  peligro  hay  en  reconsiderar  el  asurtto. 

El  señor  Presidente^^Esú  en  discusión  la  reconsideración  de  este  asunto  soliciuda 
en  tiempo  oportuno. 

El  señor  -á/x/jr^;;;- Pedí  la  reconsideración  de  este  asunto  simplemente  porque 
se  hicieron  algunas  observaciones,  en  contra  de  la  propuesu  de  que  se  trata,  que 
me  hicieron  fuerza  y  creí  que  debería  ser  rebatida  con  nuevos  argumentos  antes  de 
darse  una  sanción  definitiva  al  asunto. 

Se  dijo  por  imo  de  los  señores  Senadores,  que  era  un  gasto  innecesario:  que  el 
Senado  no  necesitaba  sino  de  unas  cuantas  colecciones  y  que  se  iba  á  tomar  cien.— 
Que  esto  correspondía  al  Poder  Ejecutivo  una  atribución  de  él  comprar  colecciones 
de  obras  útiles  al  país  para  distribuirlas  en  las  diversas  oficinas. 

Se  agregó  que  era  tanto  mas  improcedente  eso,  cuanto  que  en  el  dia  se  trataba 
de  hacer  grandes  economías  en  las  reparticiones  públicas. 

El  seüor  miembro  informante  de  la  Comisión  manifestó  que  habla  una  necesi- 
dad á  que  pedia  atender  el  Senado  al  hacer  la  compra  y  era,  verificar  el  cange  con 
otras  oficinas  análogas  de  países  extranjeros;  y  efectivamente,  á  primera  vista  per- 
suade el  argumento  pero  nó,  si  uno  se  detiene  á  examinarlo. 

El  señor  Bau:^á — No  se  olvide  que  no  era  encapotado  el  argumento.— Yo  no  he 
querido  dorarlo. 

Tengo  las  manos  tan  limpias  como  el  seiTor  Senador  en  el  asunto. 

El  señor  Alvare:^ — Absolutamente. 

Yo  no  sé  por  qué  el  señor  Senador  se  expresa  en  ese  sentido. 

Yo  no  he  hecho  la  mas  mínima  alusión. 

Me  he  referido  únicamente  á  la  contestación  que  dio  el  señor  miembro  infor- 
mante de  la  Comisión  á  los  argumentos  que  se  hacían  en  contra  de  la  propuesta. 


—  155  — 

nada  mas,  persuadido  de  que  lo  hacia  con  la  mejor  intención  y  la  mayor  since- 
ridad* 

He  dicho  simplemente,  seítor  Presidente,  que  esta  contestación  de  la  Comisión 
no  me  satisface; «-y  como  en  el  asunto,  por  su  naturaleza  no  hubo  sino  una  discusión 
7  se  trataba  de  una  erogación  relativamete  fuerte  para  la  Nación,  pedí  la  reconside* 
radpn,  porque  en  el  caso  de  desecharse  la  propuesta  del  interesado  siempre  le 
qufidaria  espeditocl  camino  de  ocurrirá!  Poder  Ejecutivo  y  alli  hacer  su  propuesta 
porque  es  donde  en  todo  caso  puede  haber  verdadera  necesidad  de  com- 
prar esa  publicación,  que  efectivamente,  según  manifestó  la  Comisión,  estaba 
agotada  ó  por  agotarse. 

No  insistiré  en  los  argumentos  que  se  hicieron  anteriormente,  por  no  distraer  la 
atención  del  Honorable  Senado  en  un  asunto,  que  hasta  cierto  punto,  no  es  de  ma« 
yor  importancia; — pero  si  pediré  que  se  tomen  en  consideración  esas  mismas  razo- 
nes á  fin  de  diaar  la  resolución  que  corresponde. 

El  sefior  Presidente — ¿El  seilor  Senador  ha  formulado  alguna  moción? 

El  señor  Alvare:^^\  que  no  se  haga  lugar.— Que  se  reconsidere  el  asunto  y  no 
se  haga  lugar  al  pedido;  una  resolución  en  contrario  á  la  tomada  anteriormente. 

El  Keñor  Echevarría — Esto  no  es  nuevo,  seíTor  Presidente,  para  el  Cuerpo  Le- 
gislativo* 

Yo  recuerdo  que  en  otras  épocas  y  siempre  que  alguien  se  ha  ocupado  de  co- 
lecciones legislativas  ha  meretído  del  Cuerpo  Legislativo  suscricion  ó  subvención. 

Aun  con  est  >,  seíTor  Presidente,  los  coleccionistas  no  han  hecho  negocio — Y 
es  asi,  que  todos  ellos  han  abandonado  sus  trabajos. 

A  todas  luces,  seüor  Presidente,  es  conveniente  que  dlgujen  se  ocupe  de  esta  co- 
lección de  leyes. 

La  Nación  no  lo  hace. 

El  único  periódico  ó  algo  así,  que  se  había  sub venció  nado  para  que  se  ocupase 
asunto,  ha  muerto. 

¿A  quien  encomendamos  este  trabajo?— ¿A  un  particular? 

Si  i  este  particular  no  lo  halagamos  con  algo  no  se  o¿upará  de  la  cosa  y  por  con- 
siguiente no  tendremos  jamás  una  colección  que  venga  á  llenar  las  necesidades  sen. 
tidas  de  la  Nación,  que  es  de  tener  algo  coleccionado. 

Puede  ser  que  la  cantidad  que  se  ha  propuesto  sea  mucha— Yo  no  lo  pongo  en 
duda. — Y  como  el  seajr  Senador  no  ha  hecho  moción  al  respecto  diciendo  el  cuan" 
tum  si  es  machi  ó  poca,  sino  que  en  absoluto  la  rechaza  es  presisamente  á  lo  que 
yo  me  opongo . 

Cuando  se  d¡s:,utió  esto,  yo  le  di  mí  voto,  porque  creo  que  es  una  necesidad 
sentida;— que  nos^  puede  esto  abandonar: — que  es  preciso  que  alguien  se  ocupe-— 
que  es  preciso  hahgarlo— Y  como  lo  que  se  pide  no  vá  d  poner  en  apuro  las  finan- 
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zas  púbücaí,  como  es  cincuenta  pesos  mensuales  por  una  cantidad  de  obras,  le  presté 
mi  voto,  como  ahora  también,  seíTor  Presidente,  votaré  en  contra  de  que  se  aban- 
done este  asunto. 

Esto  me  parece  malo. 

Todos  los  extremos  son  malos: — y  ^o  creo  que  si  el  seíTor  Senaior  lo  que  le 
asusta  es  la  cantidad  que  indudablemente  así  lo  creo,  yo  propondría  que  en  vez  de 
cien  ejemplares  sean  veinticinco  ó  cincuenta  porque  es  una  necesidad,  señor  Presi- 
dente, que  esto  exista  y  al  mis:no  tiempo  halagar  así  á  los  coleccionistas  que  de  se- 
guro  no  nos  lü  vienen  á  ofrecer  por  lo  que  se  compra  una  cantidad  en  una  libre- 
ria  cualquiera. 

Si  eso  fuera  un  negocio,  de  seguro  que  no  se  preocuparía  de  venir  d  que  le  to- 
másemos esos  ejemplares: — él  procuraría  su  negocio. 

Pero  desde  que  v  ene  á  nosotros,  es  porque  tal  cosa  no  es  negocio;  es  porque  su 
trabajo  quiere  alguna  compensación. 

Y  desie  que  esto  sea  de  necesidad  para  el  paí>.  yi  no  ve3  p^r  quiujs  hi 
de  parecer  esto  una  montaüa  y  le  neguemos  en  absoluto  nuestra  protección. 

Así,  es,  señor  Presidente,  que  yo  puedo  modificar  mi  opinión  y  mi  voto  pero  ao 
puedo  negarlo  en  absoluto. 

Por  estas  breves  consideraciones,  sefíor  Presidente,  hago  moción,   para  que  en 
vez  de  los  cien  ejemplares  tomemos  cincuenta  y  se  paguen  en  las  condiciones  que 
este  seíior  propone. 

(Apoyado.) 

El  sefior  PauUtcr  ^Es  por  cierto  un  asunto,  seíTor  Presidente,  que  para  raí  es 
bastante  enojoso  tener  que  tomar  parte  en  é!:  me  disgusta  bastante. 

Yo  decia  el  otro  dia,que  si  esta  compra  de  colección  de  leyes  hubiera  sido  hecha 
por  el  Poder  Ejecutivo  para  repartirse  á  todas  las  Oficinas  públicas  que  la  necesita- 
ran, indudablemente  yo  le  hubiera  dado  mi  voto. — Pero  encontraba  muy  raro  que 
para  la  biblioteca  del  Senado  ó  délo  Secretaria  tuviéramos  necesidad  de  cien  ejem- 
plares; y  encontraba  que  era  un  gasto  y  una  erogación,  en  momentos  bastantes  críti* 
eos  para  nosotros  y  que  rfectaba  hasta  cierto  punto  nuestra  misma  seriedad;  y  decia 
apoyando  mis  argumentos,  que  por  un  lado,  seíior  Presidente,  hacíamos  reduccio- 
nes de  teda  especie,  evitábamos  todos  los  gastos  en  lo  posible  á  fin  de  nivelar  el 
Presupuesto  General  de  Gastos  de  la  Nación  y  llegamos  hasta  la  dolorosa  necesi- 
dad de  descontar  el  25  ®/o  á  los  empleados  públicos,la  cuarta  parte  del  sueldo,  mien- 
tras que  por  otro  lado  no  trepidábamos  en  hacer  esta  clase  de  erogaciones. 

El  señor  Senador  Alvarez,  pidió  la  reconsideración  de  este  asunto,  porque  no  le 
pareció  tan  fácil  ni  tan  clara  la  cuestión  de  esta  compra. 

La  moción  del  sefíor  Senador  Echevarría,  ya  indudablemente  disminuye  en  ma- 
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cho  la  erogación  propuesta. — Se  adapta  mas,  si  se  quiere,  á  esa  necesidad  que  se 
dice  que  se  siente  por  el  Senado, — pero  que  yo  creo  que  no  hay  tal  necesidad. 

Podría  aducir  otras  razones;  pero  ya  he  dichoque  para  mí  era  enojoso  el  asunto. 

No  quiero  distraer  mas  la  atención  del  Honorable  Senado  pero  mi  voto,  seítor 
Presidente,  yo  lo  daré  en  contra. 

El  señor Mayd  Para  manifestar,  seílor  Presidente,  que  apoyo  la  modificación 
hecha  por  el  seííor  Senador  por  Soriano  á  la  resolución  aconsejada  para  que  quede 
reducida  la  compra  á  la  mitad. 

Al  darle  mi  voto,  seíTor  Presidente,  lo  hago  mas  que  por  la  necesidad  que  el  Se- 
nado pueda  tener  de  esta  clase  de  publicaciones,  por  el  peligro  de  que  publicación 
tan  importante  pueda  desaparecer  como  lo  manifiesta  su  autor  en  la  petición. 

Desde  que  se  citan  hechos  de  que  antes  de  ahora  el  Senado  ha  contribuido  con 
iguales  fines  á  otras  publicaciones,  no  veo  que  haya  un  motivo  para  que  en  este 
caáo  dejemos  también  de  aceptar  una  pequeña  subvención,  puede  llamarse  así, 
durante  un  aiTo  y  medio,  á  que  ha  sido  reducido  el  plazo,  según  la  modificación 
propuesta  por  el  seíTor  Senador  por  Soriano;  mucho  mas,  cuando  en  cambio  de  esta 
pequeüa  retribucicn,  el  autor  de  esa  publicación  ofi*ece  un  niimero  de  ejemplares, 
para  que  el  Senado  pueda  hacer  el  uso  que  crea  conveniente. 

Daré  pues  mi  voto  á  la  modificación  propuesta. 

El  stnor  Presidente — Habiendo  sido  apoyada  la  moción  vá  á  votarse. 

Si  el  señor  Senador  tiene  á  bien  formular 

El  señor  Echevarría — Modificando,  señor  Presidente,  la  cantidad  á  cincuenta 
ejemplares. 

El  señor  Bau:(á — Está  de  por  medio  la  Comisión. 

El  señor  Echevarría — He  querido  decir,  previo  asentimiento  de  la  Comisión. 

El  señor  Bau:(á — Eso  es  de  orden. 

El  señor  Echevarría — Yo  esperaba  que  algún  miembro  de  la  Comisión  hubiera 
aceptado  cS  hubiera  combatido. 

El  señor  Bau^á-^Yo  acepto  por  mi  parte. 

El  señor  Silva — Como  es  una  moción  de  reconsideración  hay  que  votarla:  pri- 
mero el  artículo  ya  votado  y  si  fuese  desechado,como  ha  sido  apoyada  la  moción  in- 
troducida  por  el  señor  Senador  por  Soriano,  entrará  entonces  la  moción. 

Primero  hay  que  votar  lo  sancionado  ya  que  es  objeto  de  la  reconsideración. 

El  señor  Echevarría — Podría  suprimirse  si  la  Comisión  aceptase  la  modificación 

propuesta. 

El  séñcr  Bauíá — A  eso  vamos.— Como  miembro  de  la  Comisión,  por  mi  parte 
he  dicho  que  acepto  la  modificación  del  señor  Senador  por  Soriano. 
Vamos  á  ver  si  el  señor  Senador  por  Rivera  también  la  acepta. 
El  señor  Silva  —Yo  la  acepto. 
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El  señor  Bau^á — ¡Ah!— entonces  hemos  concluido. 

El  señor  Silva— Cráz  que  habia  que  votar  el  artículo  que  ha  sido  trátalo,  eo 
virtud  déla  moción  de  reconsideración  del  sellor  Senador  por  Minas. 

(Se  vota  si  el  Senado  insiste  en  sostener  el  artículo  sancionado  y  es  negativa). 
(Volándose  con  la  modificación  propuesta  es  aprobado). 
Se  lee  lo  siguiente: 


INFORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  se  hallará  en  aptitud  de  informar  sobre  la  petición  de  las  se- 
ñoras hijas  del  servidor  de  la  Independencia  don  Santiago  Cortés,  luego  que  tenga 
i  la  vista  los  antecedentes  escritos  archivados  en  la  ContaduriarGeneral  de  la  Repi- 
blica  y  i  que  las  solicitantes  aluden. 

En  su  mérito  tiene  el  honor  de  aconsejar  el  siguiente 


PROYECTO  DE  RESOLUCIÓN 


Oíiciese  al  Poder  Ejecutivo  para  que  s¿  sirva  disponer  el  envío  de  los  anteceden* 
tes  que  dieron  base  á  la  jubilación  del  ciudidaao  de  la  Independencia  don  Saa« 
tiago  Cortés. 


Montevideo,  Abril  30  de  1887* 


Pedro  E.  Batiiá-^Manuel  A.  Siha. 
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Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Sitoa— Es  de  práctica,  señor  Presidente,  para  poder  la  Comisión  expe. 
<lirse. 

(Se  vou  y  es  aprobado.) 

El  señor  Presidente — Ha  terminado  la  orden  del  dia. 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  leyancó  á  las  tres  y  cincuenta  y  cinco  pasado  meridiano. 


Federico  Acosta  y  Lára, 
Taquígrr^o 


Beunion  del  9  de  Mayo 


Reunidosen  el  salón  de  Sesiones  á  las  dos  pasado  meridiano  bajo    la  Presiden- 
cia del  stuor  Torres  los  seSTores  Silva,  Irazusta,  PauUier,  Nava,  Mayol,  Echevarría, 
LaviHa  y  Ereire. 

ElseviOr  Fresidefite -Skndo  lahcra  fijada  por  la  voluntad  del  Honorable  Senado 
para  entrr.r  á  sesión  y  no  Sabiendo  númeio  vamos  á  limitarnos  á  dar  cuenta  de  los 
asuntos  entrados 

Se  dio  délo  siguiente: 

La  Honorable  Cdmara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  ensusti» 
tncion  de  las  leyes  vigentes  de  24  de  Diciembre  de  1830  y  17  de  Junio  de  1858  re- 
lativo al  pago  de  dietas  y  sueldos  del  Poder  Legislativo. 

(A  la  Comisión  de  Legislación).  ^ 

La  misma  Honorable  Cdmara  comunica  que  ha  aprobado  el  decreto  que  dispo- 
ne el  cese  del  descuento  de  veinte  por  ciento  que  sufre  la  pensión  que  goza  doíTa 
Anacleta  Ferrare. 

(Archívese). 

Don  Carlos  Mañosas,  en  representación  de  don  Augusto  Clausseau,  solicita  el 
pronto  despacho  del  asunto  de  su  pertenencia  que  está  actualmente  pendiente  de 
xesolucion  de  Vuestra  Honorabilidad. 

(A  sus  antecedentes). 

'No  habiendo  sido  para  más  la  sesión  actual. ... 

El  señor  Echevarría — Desgraciadamente,  señor  Presidente,  una  trisie  nueva 
■viene  á  enlutar  la  sociedad. 
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El  General  Batlle  ha  muerto. 

Sus  afíos  los  dedicó  á  la  política  y  ofreció  su  vida  gecierosameaté  por  las  libertí* 
des  publicas  y  por  lossenricios  á  la  Patria. 

Cuando  eqapezaba,  seQor  Presidente,  á  la  vida,  el  General  Batlle,  en  los  muros  de 
Montevideo,  ofrecía  su  fortuna  y  su  vida,  á  la  independencia  y  la  integridad  de  la 
Patria. 

Hoy  baja  á  la  tumba  y  si  la  voz  de  los  Poderes  Públicos  no  es  tan  grande  como 
el  timbre  que  lo  lleva  ala  tumba,  que  es  el  de  su  honradez,  es  preciso,  seflor  Presi' 
sidente,  que  los  Poderes  Públicos  signifiquen  á  la  famiUa  el  alto  aprecio  que  tienen 
por  ese  ciudadano  combatido  por  la  política  azarosa  de  esta  sociedad  y  por  b  poli* 
tica  azarosa  de  la  vida. 

Yo  hago  moción,  sefíor  Presidente,  para  que  el  Honorable  Senado  d¿  la  Repü- 
blica  pase  una  nota  de  pésame  á  la  familia  signiiicindole  el  mucho  aprecio  que  le 
tenia  á  ese  ciudadano  por  sus  virtudes  cívicas  y  sus  relevantes  servicios  prestados  á 
la  Patria. 

Hago  moción  pues  para  autorizar  á  la  Mesa  á  que  así  lo  signifique. 

El  señor  Paullier — Yo  apoyo,  seflor  Presidente,  calurosamente  la  •  moción  que 
acaba  de  hacer  el  seSor  Senador  por  Soriano  porque  efectivamente  el  General  Battk; 
tiene  grandes  y  meritorios  servicios  prestados  á  la  Patria,  es  uno  de  los  ciudadanos 
mas  auteros  que  ha  tenido  este  país  y  tan  virtuoso  que  muere  en  la  pobreza  ó  en  la 
indigencia;  así  es,  señor  Presidente,  que  la  Patria  agradecida  debe  significarle  de  al- 
guna manera  su  dolor  y  yo  creo  que  nosotros  debemos  asociamos  haciendo  saber 
por  una  nota  ó  minuta  de  comunicación  ó  carta  de  pésame  á  la  familia  que  el 
Senado  se  asocia  al  dolor  que  ella  experimenta  por  pérdida  tan  notable  y  sensible. 

Así  es  que,  por  consiguiente,  voy  d  prestarle  mi  voto  i  la  moción  del  señor  Sena- 
dor Echevarria. 

(Entra  el  seílor  Senador  Pérez). 

El  señor  Silva — Apoyado,  ahora  podemos  votar. 

El  señor  Echevarria — Señor  Presidente:  puesto  que  hay  número,  es  algo  mas 
significativo. —Pido  que  li  mesa  participe  el  pensamiento  al  señor  Senador  que 
ha  venido  á  completar  el  número  y  que  una  moción  como  esta,  sea  votada  por  acla- 
mación. 

El  titulo  que  este  ciudadano  lleva  á  la  tumba,  señor  Presidente,  y  sus  servicios, 
asi  lo  merecen. 

(Apoyado).  • 

El  señor  Presidente — La  mesa  indica  ú  señor  Senador  per  Florida,  que  hay  una 
moción  del  señor  Senador  por  Soriano,  apoyada  por  los  demás  seiTores  Senadores, 
para  que  el  Senado,  asociándose  al  dolor  nacional  en  un  diá  como  hoy  por  la  muerte 
del  General  Batlle,  pase  una  carta  de  pésame  á  la  familia,  asociándose  al  dolor  de  ella 


ca  uombre  de  las  grandes  y  rclevaates  virtudes  del  gran  é  ilustre  cludadan  o  que  yz 
no  existe. 

El  sálor  P^r^— Apoyado. 

(Se  vota  por  aclamación  y  es  aprobada.) 

El  señor  PresidenH^^St  levanta  la  sesión.  « 

Se  levantó  á  las  dos  y  diez  pasada  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara 
Taquígrnfo. 


8;^  Sesión  del  12  de  Mayo 


Presidencia   del    señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  nías  dos  pa^iuU)  meridiano  con  as¡s:.:iKÍa  do  loss^ríores  Sena- 
Jrrcs,  Freiré,  González  Rodrigucz,  Santos,  Mayo!,  Irazusta,  Lavina,  Echevarría, 
P.iTiIlicr,  Alvarez  y  Herrera   y  Obes. 

Se  ¡c ¿MI  dos  actas  anteriores  y  aprobadas,  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Comisión  de  Hacienda  prcs.Mita  su  dictdn^en  en  cl  Provecto  del  Hanco 
Xacional  remitido  por  la  Hcmorablc  Cámara  de  Representantes. 

(Repártase.) 

El  señor  Presidente — ^No  habiendo  mas  asuntos  que  poner  ala  consideración 
del  Senado,  queda  terminada  la  presente  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  quince  pasado  meridiano. 


Federico  A,  y  Lara, 
Taquígrafo. 


29^'  Sesión  del  14  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  dos  pasado  meridiano  con  presencia  de  los 
seüores  Senadores  Faullier,  Santos,  Silva,  Alvarez,  Lavifla,  Irazusta,  Mayol,  Castro 
>Iava,  Echevarría,  González  Rodríguez,  Freiré  y  los  seílores  Ministros  de  Gobierno, 
Guerra,  Culto  y  Hacienda. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior,  r>e  instruye  délo  siguiente: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  con  antecedentes  un  Proyecto 
de  Ley  sobre  Arancel  de  Costas  Procesiles. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

Él  señor  Presidente — Va  á  entrarse  á  la  orden  del  dia. 

El  stíior  Silva — Pido  la  palabra  previamente.  Y  la  he  pedido,  seíTor  Presidente, 
para  establecer  una  cuestión  de  orden;  y  tal  cuestión  de  orden,  me  veo  en  la  im  - 
prescindible  necesidad  de  establecerla,  atendiendo  al  apresuramiento  que  ha  habido 
para  indicar  la  orden  del  dia. 

Es  notorio,  seüor  Presidente,  que  el  jueves  se  firmó  el  dictamen  de  la  Comi- 
sien  Especial  que  entendía  en  ese  importantísimo  asunto;  que  el  jueves  mismo  se 
dio  cuenta  de  haberse  expedido  dicha  Comisión,  y  se  mandó  repartir  ayer  viernes 
tarde  ya;  se  dio  ese  repartido  y  esa  orden  del  dia  á  la  mayoría  del  Senado,  es  decir, 
d  algunos  Senadores  de  los  que  forman  parte  de  la  Comisión  Especial,  la  que  se 
tomó  el  tiempo  prudencial  para  estudiarlo. 

Pudo  estudiarlo  en  todas  sus  proporciones  para  dictaminar  y  presentar  el  ira- 
portantisimo  Informe  que  hemos  apenas  tenido  el  tiempo  de  leer« 
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Además,  seTíor  Presidente,  la  cucstioa  de  orden  que  voy  á  establecer,  se  im- 
pone. 

Se  ha  señalado  el  día  de  hoy^  sábado,  para  ¡nielar  la  primera  discusión  general 
y  particular, — sesión  esta,  que  no  es  en  un  dia  prefijado  por  resolución  especial  del 
Senado,  que  ha  determinado  que  las  sesiones  sean  los  lunes,  miércoles  y  viernes.. .  . 

Por  otra  parte,  una  cuestión  de  esta  importancia  no  ha  sido  estudiada  por  la 
mayoría  del  S  .nado  (así  me  lo  han  manifestado  muchos  Senadores);  no,no  ha  podido 
ser  estudiada  de  una  manera  conveniente  y  reflexiva,  ni  meditada  con  pulso  y  dete- 
nimiento, comparando  las  modificaciones  que  aconseja  la  Comisión,  algunas  iLuy 
importantes  por  cierto,  con  la  sanción  de  la  Cámara  de  Representantes. 

Tales  razones,  seTTor  Presidente,  interpretando  á  la  vez  la  opinión  de  varios  Se- 
nadores, me  inducen  i  proponer,  como  cuestión  de  orden,  que  la  disensión  de  este 
trascendcntaüsimo  asunto  sea  ap^a:^ada  hasta  el  Iiíiies;  entonces  habrá  habido  tiempo 
para  estudiarlo  y  comparar  las  modificaciones,  y  estudia.r  mas  ámphamente  muchas 
otrjs  modificaciones  que  se  intentan  introducir  en  beneficio  de  la  situación  fi:iancie« 
ro-económica,  y  en  interósdel  mismo  Bmco  proyectado. . .  .Dejo,  pues,  establecida 
la  moción  tendente  á  que  la  discusión  de  este  asunto  sea  aplazada  hasta  la  sesión  del 
liines,  por  las  razones  qu:  acabo  de  manifestar,  que  son  incontrovertibles,  que  se  im- 
ponen por  su  justicia  y  prudencia,  *> 

Si  fuese  npoyada  la  moción,  pediría  que  se  votara. 

(Apoyados), 

(Entra  el  seaor  Pérez), 

ElscTior  Echevtrna — Pido  la  p;ilabra. 

El  señor  Presidente — Si  el  selTor  permit:,  la  Mesa  impondrá  al  Honorable  Senado 
de  las  causas  que  \\in  motivado 

El  señor  Echevarría — Era  precisamente  para  contestar  en  un  todo  á  lo  que  el 
se?ior  Senador  ha  dicho. 

El  selTor  Senador  se  ha  fundado  en  dos  cosas:  primera,  que  no  es  dia  fijado  para 
sesión  del  Honorable  Senado;  y  segunda,  que  hay  apresuramiento;  dos  cosas,  seÜDr 
Presidente,  que  no  las  encuentro  justificadas. 

En  cuanto  á  no  ser  fijado  el  dia,  la  Mesa  está  autorizada,  por  cualquiera  cuestión 
de  conveniencia  pública,  á  citar  cuando  lo  crea  oportuno. 

Los  dias  fijados  de  lunes,  miércoles  y  viernes,  son  para  sesiones  ordinarias, 
cuando  no  hay  apremio;  pero  cuando  existe,  la  Mesa  está  habilitada  para  convocar 
al  Honorable  Senado  en  cualquier  momento. 

No  se  esconde,  seFíor  Presidente,  que  el  asunto  que  ha  motivado  esta  sesión 
como  la  del  jueves,  es  de  suma  importancia,  tal  vez  una  de  las  mas  importantes  del 
periodo. 

El  segundo  punto,  en  cuanto  al  apresuramiento  para  tratar  esta  cuestión,    seUor 
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Presidente,  séame  permitido  el  dudar  de  la  poca  habilitación  en  que  se  encuentra  el 
seTíor  Senador,  y  los  más,  sobre  todo  el  señor  Senador  que  acaba  de  dejar  la  palabra, 
para  no  estar  preparado. 

Es  una  cuestión,  selTor  Presidente,  que  hace  quince  ó  diez  y  siete  dias  que  teñe- 
ra s  el  repartido  de  la  Cámara  de  Representantes. 

Lo  que  se  tiene  que  tratar  hoy  son  simples  modificaciones. 
Estas  modificaciones  bs  ha  dado  la  prensa  anteayer.  Ayer  se  han  repartido.  Et 
que  ha  querido  ocuparse  de  este  asunto  para  estudiar  esas  modificaciones,  creo   que 
lia  tenido  el  tiempo  necesario  y  que  ha  debido  hacerlo. 

Está  en  mi  conciencia,  señor  Presidente,  que  todos  lo  han  hecho;  porque,  tra* 
tándose  de  asuntos  de  vital  interés,  como  es  éste,  de  seguro  que  no  ha  habido  ningún 
seiTor  Senador  que  no  haya  estudiado  con  meditación  y  que  no  le  haya  dedicado 
todo  su  tiempo,  sabiend(%  como  se  sabia,  por  la  citación,  que  hoy  debía  empezarse  á 
tratar  este  asunto. 

No  haría,  señor  Presidente,  reminiscencias  de  otra  apoca,  por  cierto:  pero,  recor« 
dándolas,  ¡que  sea  el  señor  Senador  el  que  apele  á  la  precipitación! 

Cuando  la  Deuda  Consolidada  del  86,  por  ejemplo,  el  mismo  señor  Senador 
«que  encuentra  hoy  apresurado  el  tratarse  este  asunto,  no  lo  tuvo  en  cuenta  enton* 
ees,  que  hizo  moción  para  que  se  tratara  aun  sin  repartir:  pura  y  simplemente  con 
la  lectura  del  Informe  de  la  Comisión. 
(Aplausos). 

Esto  es  una  verdad,  señor  Presidente,  y  más  que  todo,  en  que  ha  habido  el  tiem- 
po, con  diez,  y  siete  dias,  para  estudiar  este  asunto  y  las  modificaciones  introducidas 
por  la  Comisión,  que  son  de  forma,  no  de  fondo;  y  que  después  la  discusión  prime- 
ra que  vamos  á  tener,  se  reserv.i  tal  vez,  dos  ó  cuatro  dias  para  entrar  á  Ja  segunda,— 
-creo, señor  Presidente,  que  no  son  justificadas  las  dos  razon:rs  expuestas  por  el  señor 
Senador  para  que  el  Honorable  Senado  no  trate  el  asunto  en  la  présenle  sesión. 

Por  estas  consideraciones,  me  opongo  á  la  moción,  y  á  mi  vez  estoy  por  lo  que 
ha  resuelto  la  Mesa,  y  es,  que  el  Honorable  Senado  signifique  en  la  presente  sesión, 
la  voluntad  que  tiene  en  deferir  á  los  intereses  generales  del  país  que  le  reclaman  la 
terminación  de  este  asunto. 

El  señor  Sí7x;/ii— Señor  Presidente:  El  señor  Senador  que  viene  tratando  de  con- 
trarestar  las  aseveraciones  que  he  tenido  el  honor  de  expresar,  se  desentiende  de  la 
cuestión  principal. 

La  cuestión  principal  que  he  manifestado,  es  que,  ayer  tarde,  ya  de  noche,  ha  sido 
repartido  recien  este  asunto;  que  por  mucho  que  la  cuestión  Banco  haya  preocupado 
la  atención  pública,  y  el  interés  que  ella  demanda,  en  las  pocas  horas  que  lleva  de 
repartido, la  mayoría  de  los  Senadores,  cono  he  manifestado,  no  han  podido  darse 
cuenta,  ni  es  posible  que  se  den  cuenta  de  las  modificaciones  indicadas,  por  mucho 
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que  hayan  pensado  sobre  esta  cuestión  y  se  hayan  leido  las  modiñcaciones   nuevas- 
que  recién  ayer  noche  se  han  conocido. 

Que  tratándose  de  asunto,  de  esu  monta,  ¿le  parece  al  seSor  Senador  que  es  £icil 
estar  preparado  para  entrar  de  lleno  en  este  debate? 

No  es  posible  asegurarlo. . . . 

hl  sáior  Echevarria'^YÍt  dicho  que  no  se  conoce  desde  ayer. 

Se  conoce  hace  quince  dias,  y  las  modificaciones  con  término  de  treinta  y  seis 
horas. 

El  señor  Silva — No  es  posible  entrar  desde  luego  en  este  debate,  habiendo  sola- 
mente tenido  poquísimas  horas  para  estudiar  las  modiñcaciones  que  el  seSor  Sena-^ 
dor  clasifica  de  triviales  • . . 

El  señor  Echevarría — Perdón,  que  no  he  dicho  triviales:  he  dicho  de  fondo. 

Ei señor  Silva — Insignificantes;  algún  sinónimo  de  insignificante  ha  empleado^ 

El  señor  Echevarría — Tal  vez  el  más  importante  asunto  que  vá  á  tratar  en  este 
periodo  el  Cuerpo  Legislativo. 

Ya  vé  si  puedo  haber  dicho  que  son  triviales. 

El  señor  Silva — Al  referirse  á  las  modifi^ciones,  las  ha  denominado  de  poca 
jnonta. . .  • 

El  smor  Echevarría — De  forma,  no  de  fondo. 

El  señor  Silva — Señor  Presidente:  Siendo  así  cual  lo  he  manifestado,  ¿les  parece^» 
Tía  propio  á  los  miembros  de  la  Comisión,  quienes  se  han  tomado  varios  días  para 
estudiar,  acordar  y  aconsejar  tales  modificaciones  (que  por  cierto  muchas  de  ellas  no 
son  triviales  ni  son  insignificantes),  le  parece  propio  al  señor  miembro  de  la  Comi- 
sión, estar  contradiciendo  el  temperamento  justo  y  razonable  de  tomar  veinticuatro 
horas'para  estudiarlos  medios  y  proporciones  y  alcance  de  esta  importante  cuestión? 

¿Le  parecería  razonable  al  s^ílor  Senador, desde  luego  entrar  de  lleno  en  este  so- 
lemnísimo debate?.  • . . 

A  mí,  seíTor  Presidente,  como  á  la  mayor  ^arte  de  los  Senadores  con  quienes  he 
cambiado  ideas  sobre  este  asunto,  les  he  o  ido  manifestar  que  no  hay,  que  no  debe 
entrarse  desde  luego  en  esta  discusión. 

Se  dice  y  se  sostiene,  que  se  requiere  tiempo  para  estudiarlo  y  que  no  están  ha* 
bilitados  para  deliberar  acertadamente.  Que  la  Mesa  ha  podido  designar,  atendiendo 
á  lar  importancia  del  asunto,  no  me  opongo  á  ello,  señor  Presidente. 

El  señor  Echevarría — ^No  obstante,  fué  uno  de  sus  fundamentos. 

El  señor  Silva — Es  una  de  las  prerogativas  de  la  Mesa;  pero  tienen  también  la 
prerogativa  los  Senadores  que  no  están  habilitados,  por  mucho  que  lo  crea  así  el 
señor  Senador,  tienen  el  derecho  de  ser  atendidos.  Yo  mism:),  señor  Presidente,  que 
me  considero — y  lo  digo  sin  mojigatería — con  cierta  preparación  para  tratar  este- 
asunto.  •  •  • 
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(Risas  en  la  barra). 

No  me  incomodan  las  interrupciones  de  la  barra  cuando  ul  vez  parten  de  miras 
interesadas  ó  ilusionadas.  • . . 

Yo  mismo,  seitor  Presidente,  aun  no  he  podido  hacer  el  estudio  que  demandvi 
la  segunda  parte  del  Proyecto,  la  mas  importante:  la  sección  hipotecaria;  y  eso  que 
desde  que  he  tenido  el  repanido,  me  he  contraido  con  dedicación  á  comparar  modifí  • 
caciones  indicadas  por  la  Comisión,  con  alagunas  modificaciones  que  presentaré,  en- 
cuadradas y  ajustadas  d  los  intereses  generales,  álos  del  pais,se!íores;  y  francamente, 
no  estoy  habilitado  para  entrar  desde  luego  á  este  debate. 

Son  éstas  las  razones  que  me  han  iuducido  á  establecer  la  moción  que  ha  sido 
debidamente  apoyada  y  que  pido  á  la  Mesa  oportunamente  la  ponga  á  votación. 

El  señor  Echeva'tía^^ióht  titulado  de  triviales  las  modificaciones,  como  ha  di- 
cho el  sefíor  Senador. 

He  dicho  que   es  un  asunto  tal  vez  el  más  importante;  de  que  sa  vá  á  ocupar  el 
Cuerpo  Legislativo  en  este  período. 

Ya  vé  el  señor  Senador,  qué  lej  3S  de  mí  ha  estado  el  titular  de  triviales,  ni  el 
asunto, 'ni  las  modificaciones. 

He  contestado  al  sefíor  Senador,que  dice  no  haber  tenido  tiempo  en  treinta  y  seis 
horas,  de  estudiar  las  modificaciones. 

Desde  antenoche   están  publicadas  las  modificaciones  en  todos  los  diaries  de  la 
capital. 

El  señor  Silva — Anoche  recien. . . . 

El  señor  Echevarría— Dtsdc  antenoche  están  en  todos  los  diarios  y  en    poder  de 
JOS  seílcres  Senadores. 

Sien  treinta  y  seis  horas,  sefíor  Presidente,  no  ha  habido  el  tiempo  suficiente 
para  apreciar  esas  modificaciones,  no  sé  en  cuanto  tiempo  las  podrá  apreciar. 

Y  si  debemos  respetar  y  si  debemos  atender  hoy  al  deseo  d^l  señor  Senador,   de 
suspender  la  sesión  para  estudiar  mejor,  hay  el  deber  mayor,  seílor  Presidente,  que 
es  servir  y  dedicarles  todo    nuestro  tiempo  á  los  asuntos  públicos. 
(Aplausos). 

Este  es  el  deber  que   debemos  cumplir;  y  en  treinta  y  seis  horas  ha  tenido  tiem- 
po el  que  ha  querido  cumplirlo. 

El  señor  Silva— }io  es  exacto;  no  es  uno   solo  el  que  abriga  la  opinión  sobre  el 
apresuramiento. 

El    señor  Echevarría — Podrá  ser  así  pero  no  lo  creo:— serán  algunos  pocos. 
Pero  á  mí  me  basta  uno  y  no  contesto  sino  á  uno. 

Un  solo  señor  Senador  que  me  dijera  que  no  estaba  habilitado  para  eso,  y  lo 
considérala  justo,  lo  respetaría. 

No  haria  como  otros  seiiores  Senadores,  como  he  dicho  antes,  que  me  negaron. 


cuando  la  discusioa  de  los  Consolidados  del  867  en  la  Ley  de  Imprenta,  7  que  pe>» 
di  antes  de  tratarse  se  me  dqase  lier  el  asunto,  me  lo  negaron  por  completo. 
El  seriar  -í/va— No  he  sido  70. 

El  séfior  Echevarrta'-^'PcTo  votó  el  seüor  Senador  con  ellos. 
El  stHor  Silva — También  lo  votó  el  seffor  Senador  por  Soriano. 
Elsdlor  Echevarría'^Mú  puede  ser  cuando  pedia  el  aplazamiento  7  sí  voté  la 
Ley  fué  en  contra. 

Me  está  interrumpiendo  el  señor  Senador  y  tengo  que  contestar  algo  sustandal 
para  que  vea  que  tengo  razón. 

El  seUor  Senador  ha  empezado  por  declarar»  que  efectivamente  la  Mesa  esti  au- 
torizada para  asuntos  importantes  como  éste,  cambiar  los  dias  de  sesiones  ardí* 
narias. 

Se  confunde  el  selTor  Senador;  pero  convengamos  que  ese  punto  que  ponia  co« 
mo  capital  de  argumentación  para  que  no  prosiguiésemos  en  la  discusión  de  este 
asunto,  no  tiene  razón  de  ser:  convenido.  Y  en  cuanto  al  otro,  señor  Presidente,  de 
no  haber  tenido  tiempvi,  creo  que  he  dado  las  razones  suficientes  para  que  proceda- 
mos como  corresponde,  que  es,  ocuparnos,  y  dedicándole  el  tiempo  que  merece 
este  importante  asunto. 

Por  lo  demás,  señor  Presidente,  no  es  la  terminación  de  él. 
En  la  segunda  discusión,  el  señor   Senador  y  los  que  no  hayan  dedicado  el 
tiempo  que  merece  ó  no  hayan  podido  estudiar  suficientemente  este  asunto  hasta 
hoy,  traerán  otras  opiniones  que  serán  caudal  de  luces  para  la  discusión. 

La  primera  discusión,  en  tesis  general,  no  es  sino  querer  ocuparse  de  un 
asunto  y  entrar  en  las  modificaciones  que  corresponden,  para  después  en  la  segunda, 
corregir,  aumentar  y  terminar  según  lo  entienda  con  mayor  criterio,  más  tiempo  y 
mas  meditación. 

Asi,  pues,  señor  Presidente,  no  estoy  conforme  con  la  moción.  Me  opongo  á  ella 
y  votaré  porque  se  ocupe  el  Senado,  como  es  de  su  deber,  del  asunto  para  que  ha 
sido  citado. 

El  señor  Silva— Kzy  que  votar. 
Está  en  la  orden  del  día. 

El  señor  Echevarría — Advierto  que  se  necesitan  dos  terceras  partes  para  que  se 
interrumpa  la  orden  del  di  a. 
El  seríor  Silva — ^No  es  exacto. 
Busque  el  artículo  que  diga  eso  y  no  lo  encontrará. 
Es  del  Reglamento  de  la  Cámara  de  Representantes,  no  es  aquí. 
El  señor  Presidente  —El  señor  Senador  se  servirá  pedir  la  palabra  cuando  quiera- 
La  Mesa  observa  al  Honorable    Senado,  que  ha  señalado   este  asunto  para 
sesión  extraordinaria,  tanto  porque  se  creyó  autorizada  por  la  calidad  del  asunto^ 


* 

cuanto  porque  el  Poder  Ejecutívo  lo  solicita  yeso  corresponde  por  el  articalo43/ 
del  Reglamento. 

Este  asunto  tan  sumamente  conocido  del  Honorable  Senado  y  del  pueblo. en- 
tero, no  pareció  necesitar  para  tratarse  en  general,  un  lapso  de  tiempo  mayor  que 
d  transcurrido. 

No  obstante,  como  la  moción  del  selTor  Sanador  ha  sido  apoyada,  vá  á  votarse. 

Si  el  Honorable  Senado  quiere  ocuparse  del  asunto  que  £orma  la  orden  del  dia. 

El  sáior Echevarriü'^^  quiere  suspender,  es  la  moción. 

El  sdior  Siha — Pido  la  palabra,  y  voy  á  ser  muy  breve,  antes  q:ie  se  vote.  Voy 
á  manifestar  algo  que  es  pertinente  á  la  cuestión  que  nos  preocupa  en  es'e  mo- 
mento. 

« 

SefTor  Presidente:  debo  poner  las  cosas  en  su  lugar. 

No  vamos  á  tratar  solamente  en  general. 

Por  nuestro  Reglamento,  el  Senado  tiene  dos  discusiones  en  general  y  dos  en 
particular. 

Si  entramos  hoy  en  este  importantísimo  debate,  para  el  cual  he  manifestado  coa 
verdad,  que  la  mayoría  del  Senado  no  está  preparada,  porque  se  me  ha  manifestado 
asi,  tenemos  que  entrar  en  general,  que  no  puede  ofrecer  discusión,  porque  no 
conozco  opinión  de  ningún  Senador  que  sea  opuesta  ni  esté  dispuesto  á  negar  su 
tR>to  al  Banco,  por  mucho  que  la  mayoría  de  la  Comisión  propone  modificaciones  y 
otros  intentan  introducir  otras  ó  diversa$,  artículos  yasustitutivos,  aditivos  y  modi« 
ficativos  al  Proyecto  que  se  propone. 

Asi  es  que,  es  bueno  que  se  tenga  presente  que  si  el  Senado  resuelve  entrar  desde 
rhora  en  una  discusión  en  que  he  manifestado,  con  verdad  y  suficientemente  autori* 
zado,  que  varios  Senador^^s  no  conocen  bien  este  asunto,  no  vamos  d  entrar 
solamente  en  general;  tenemos  que  entrar  desde  ahora  en  general  y  particular,  y 
quenada  se  perdería  y  ganaría  mucho  la  circunspección  del  Senado  en  aplazar  este 
asunto  para  el  lunes. 

Porque,  dígase  lo  que  se  quiera  y  enumérense  las  horas  de  la  manera  que  le 
agrade  alseiíor  Senador,  la  verdad  es  que  el  asunto  ha  sido  repartido  ayer  á  las 
cinco  de  la  tarde  con  la  orden  del  dia  designada  por  la  Mesa,  que  no  censuro  que  lo 
liaya  hecho,  porque  el  Reglamento  la  autoriza. 

Tampoco  le  llamo  asunto  extraordinario;  es  asunto  importantísimo  si,  solem* 
lusimo,  todo  lo  que  se  quiera,  menos  extraordinario.  Y  siendo  esta  cuestión,  se!Tor 
Presidente,  como  acabo  de  manifestar  razón  de  más  para  que  se  tome  el  tiempo  ne« 
cesario  para  acometer  una  discusión  de  tanta  importancia.  Toda  vez  que  en  el 
Senado  un  solo  Senador  ha  manifestado  que  necesita  tiempo  y  que  es  necesario 
acordarlo  para  las  cuestiones,  siempre  se  ha  concedido  y  tanto  más  cuando  invoco 
la  opinión  de  la  mayoría  del  Senado. 
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No  prolongo,  seíTor  Presidente^esta  discüsioa  porque  temo  que  mi  moción  puedi 
ser  rechazada. 

•  Supongo  que  no  lo  serd,  seílor  Presidente,  pero  quiero,  al  sostenerla,  no  dejar 
ninguna  dudasobre  las  razones  que  hay  para  que  ella  sea  votada  como  lo  demando, 
digo  y  sostengo. 

He  terminado  por  el  momento. 

El  señor  Freiré — SeSfor  Presidente:  No  he  apoyado  la  moción  presentada  por 
el  seiTor  Senador  por  Rivera,  porque  opino  que  este  asunto  debe  tratarse  lo  mis 
pronto  posible. 

A  él  está  vinculado  el  bien  de  nuestro  país  y  no  hay  necesidad  de  entrar  á  de- 
mostrarlo, porque  los  hechos  que  desde  ya  se  han  producido,  pueden  hablar  ó  ha- 
blan más  elocuentemente  que  lo  que  se  puede  decir. 

El  seíTor  Senador  cree  y  dice  que  no  está  habilitado  para  entrar  en  el  debate  des- 
de ahora. 

Ese  no  es  un  inconvenieme  por  el  momento,  porque  como  se  ha  dicho  muy 
bien,  esteaíunto  tiene  dos  discusiones,  y  tengo  la  seguridad  de  que  el  Honorable 
Senado  no  pedirá  la  supresión  de  la  segu  nda  aunqne  reciba  hoy  la  sanción  déla 
primera. 

Entonces  habria  el  tiempo  necesario  para  entrar  á  tratar  sobre  las  modificaciones 
que  la  Honorable  Comisión  del  Senado  ha  introducido  al  Proyecto  presentado  por 
la  Honorable  Cámira  de  Representintes;  y  que  desde  ya  declaro  por  mi  parte,  que 
no  apoyaré  ninguna,  porquéeste  asunto,  seíTor  Presidente,  debia  haber  sido  sancio- 
nado ya,  porque  así  lo  reclama  el  interés  público,  y  ante  el  interés  público  no  se 
debía  haber  demorado  tanto  este  asunto  en  el  Honorable   Senado. 

No  sé,  seííor  Presidente,  si  el  Honorable  Senado,  como  ha  dicho  el  seríor  Sena- 
dor por  Rivera,  apoyará  y  resolverá  de  un  modo  favorable  su  moción;  pero  yo  vota- 
ré en  contra,  creyendo  que  así  procedo  dentro  de  un  verdadero  deber  como  Senador 
y  aunque  salga  corrido,  voto  con  la  con  ciencia  del  deber  cumplido.  No  me  importa, 
señor  Presidente, 

Después  de  resuelta  esta  cuestión,  creo  poder  demostrar  que  las  modificaciones 
presentadas  por  la  Comisión  no  son  de  carácter  tan  grave  que  no  puedan  desecharse, 
para  que  en  el  más  breve  plazo  posible  pueda  ser  sancionado  el  Proyecto  en 
discusión. 

Por  ahora,  declaro^que  votaré  en  contra  de  la  «moción  presentada  por  el  setíor 
Senador  por  Rivera. 

El  señor  Paullier — ^Voy  á  oponerme,  seííor  Presidente,  á  la  moción  presentada 
porelseSor  Senador  Silva,  porque  tengo  conciencia  que  este  asunto,  harto  debatido 
ya,  es  del  dominio  público  y  además  creo  que  todos  los  seKores  Senadores  se  han  de 
haber  ocupado  de  él. 
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No  voy  á  hablar,  seiTor  Presidente,  como  miembro  de  la  Comisioade  Hacienda, 
<iue  he  tenido  la  obligación  y  el  deber  de  estudiarlo,  sino  como  simple  Senador. 

Antes  de  que  este  asunto  viniera  á  la  Comisión  de  Hacienda  he  pasado  muchas 
noches  estudiándolo  y  preocupándome  de  la  obligación  que  tenia  que  llenan 

(Aplausos). 

Creo,  por  lo  tanto^  señor  Presidente,  y  no  quiero  hacer  ofensa  á  ninguno  de  los 
miembros  del  Honorable  Senado,  que  en  este  asunto  todos  ellos  han  cumplido  coa 
sa  debei;  se  han  preocupado  y  lo  conocen  perfectamente  bien. 

Más:  con  el  mismo  mi  mbro  mocionante  hemos  tenido  discusiones  en  antesalad 
del  Senado,  y  me  consra  que  está  perfectamente  preparado  para  discutir. 

Paso  por  alto  las  ligeras  insinuaciones  delseiíor  Senador  Freiré  sobre  las  modi* 
íicaciones  hechas  por  la  Comisión  y  que  con  tanto  deparpajo  y  ligereza  las  juzga.  Na) 
quiero  entrar  en  esa  discusión,  porqae  tengo  tiempo  para  probarle  al  seSor  Senador 
que  las  modificaciones  introducidas  por  la  Comisión  de  Hacienda  son  justas  y 
razonables. 

(Apoyados). 

hl  señor  Freiré — Allá  iremos. 

El  señor  Paullier — Allá  iremos  y  nos  veremos.  Yo  me  he  preparado  para  con-* 
testarle. 

Pero,  seilor  Presidente,  ¿qué  importa  la  primera  discusión  de  este  Proyecto? 

Importa  decir  que  el  Honorable  Senado  se  quiere  ocupar  de  él. 

Para  introducir  modificaciones,  señor  Presidente,  en  la  segunda  discusión  todos 
los  señores  Senadores  estarán  habilitados  para  hacerlo. 

Esto  quiere  decir,  que  un  asunto  tan  hartamente  debatido  como  éste,  debeprjo- 
cupar  la  atención  seria  del  Senado;  porque  el  pais  lo  está  esperando. 

Las  modificaciones  que  dice  el  señor  Senador  Silva  hay  necesidad  y  piensa  intro* 
■ducir,  tendrá  tiempo  para  ello,  señor  Presidente. 

Vamos  á  entrar  á  ganar  un  poco  de  tiempo,  nada  mis  y  que  declare  el  Hono- 
rable Senado  que  se  quiere  ocupar  de  este  vital  asunto. 

Por  lo  tanto,  voy  á  votar  en  contra  de  la  moción  del  señor  Sena  cor  Silva. 

El  señor  Presidente — Si  el  Honorable  Senado  considera  suficientemente  dis- 
cutido el  punto. 

(Se  vota  y  es  afirmativa). 

El  señor  Silva — La  moción  la  renovaría  si  no  ha  tomado  nota  el  Secretario. 

El  señor  Presidente — Si  el  Honorable  Senado  quiere  prescindir  de  la  orden  del 
dia  y  suspender  este  asunto  hasta  la  próxima  sesión. 

(Se  vota  y  es  negativa). 

El  señor  Paullier — Ya  vé  el  señor  Senador  que  no  tenia  mayoría. 

El  stñor  Silva — Pediría  que  se  rectificara  la  votación,  porque  me  pirece  que  ha 
habido  confusión. 


£/^¿?0rPr(;júíe»/^— Si  se  ha  de  suspender  la  consideración  del  asunto  basta  la 
próxima  sesión. 

(Se  vuelve  á  votar  y  es  negativa.) 

El  señor  Silva — Me  he  equivocado  al  votaf  y  pediría  que  se  reaificase. 

La  proposición  no  es  exacta. 
:    Si  se  quiere  aplazar  el  asunto. 

El  señor  Pf  esidenU-^Es  lo  que  se  ha  puesto  á  votación. 

El  sdlor  SUva-^Yo  no  he  votado  en  esta  última  vez  y  he  pedido  rectifi-- 
cadon. 

El  señor  Pf«id¿w/e— Volverá  á  rectificarse. 

Si  el  Honorable  Senado  quiere  aplazar  esta  discusión  hasta  la  semaaa  en- 
trante. 

(Se  vota  yes  negativa). 

* 

Son  4  votos  contra  6. 

(Aplausos). 

Se  ruega  á  la  barra  prescinda  de  toda  prueba  de  aprobación  ó  desaprobación. 

El  stSlor  Echevarría — De  tanta  importancia  considero  este  asunto,  como  que 
reclama  que  le  dediquemos  todo  el  tiempo  posible,  que  hago  moción  para  que  mien- 
tras este  asunto  se  discuta,  las  sesiones  sean  diarias. 

(Apoyados). 

El  señor  Mayol — Entiendo  que  no  hay  necesidad  de  votar  la  proposidon  del 
seSor  Senador.  Es  una  prescripción  del  Reglamento,  que  determina  que  las  sesiones 
deben  ser  diarias. 

El  señor  ^re'sidente-^Vtto  como  el  Honorable  Senado  ha  resuelto  que  sean  de» 
terminados  dias,  debe  votarse. 

El  señor  Mayol—Es  condlcionalmente.  En  los  casos  en  que  no  haya  asuntos  de 
carácter  urgente. 

El  señor  Presidente — Se  va  á  votar,  si  el  Honorable  Senado  resuelve  que  las  se* 
5Íones  sean  diarias. 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

Se  entra  á  la  orden  del  dia,  leyéndose  lo  siguiente: 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el  si- 
guiente. 


PROYECTO  DE  LEY 


Articulo  !.•  Autorízase  al  doctor  don  Emilio  Reus  y  el  Sindicato  que  representa 
para  fundar  el  Banco  Nacional  de  la  República  Oriental  del  Uruguay,  con  arreglo  á 
las  siguientes  bases: 


I 


Constitución  del  Banco 


Base  1.*— Por  la  presente  Ley,  y  con  arreglo  á  las  bases  que  siguen,  se  constitu- 
ye en  la  Nación  una  sociedad  anónima  con  el  nombre  de  Banco  Nacional  de  la  Re- 
pública Oriental  del  Uruguay. 

Base  2/— El  capital  efectivo  del  Banco  Nacional  es  de  lo.oof^oco  de  peso^ 
moneda  nacional,  divididos  en  acciones. 

Base  3.* — Las  acciones  son  indivisibles,  y  valen  100  pesos  moneda  nacional 
cada  una. 

Serán  nominativas  ó  al  portador,  según  voluntad  de  sus  propietarios,  y  podrán 
gravarse  ó  enajenarse  por  todos  los  medios  conocidos  en  derecho. 

Base  4.^ — El  Banco  Nacional  se  constituirá  álos  90  diasde  sancionada  la  Ley  de 
concesión  y  pré/ia  aprobación  de  sus  Estatutos  por  el  Poder  Ejecutivo,  teniendo  en 
Caja  y  en  oro  el  20  0/0  al  menos  de  su  capital.  El  80  0/0  restante  se  pagará  en  cuotas 
acordadas  por  el  Directorio,  dentro  del  ario  que  sigue  á  la  instalación  del  Bsnco. 

Estos  plazos  son  improrogables  y  el  concesionario  depositará  en  titulos  nació- 
nales  la  Bauza  que  el  Poder  Ejecutivo  crea  necesaria  para  garantir  el  cumplimiento 


—  2l8  — 

de  estas  bases  La  fianza  se  considerará  por  $u  valor  real  como  parte  del  capital  del 
Banco,  y  los  intereses  de  los  titulos  irán  á  la  cuenta  de  ganancias  hasta  qae  inte* 
grada  la  totalidad  del  capital^  pueda  el  Directorio  dispoaer  libremente  de  aquéllos. 

Base  5/— La  asamblea  general  de  accionistas  tendrá  derecho  en  cualquier  época 
á  aumentar  el  capital  efectivo  del  Banco,  ó  el  mi  mero  de  sus  acciones,  sin  que  esto  su- 
ponga aumento  del  duplo  de  la  emisión  concedida. 

Cuando  el  Directorio  crea  necesario  aumentar  la  emisión  de  cus  billetes,  lo  soli- 
citará del  Poder  Legislativo,  sobre  la  base  del  capital  aumentado. 

Base  6/ — El  Banco  Nacional  estará  facultado  para  acuñar  en  moneda  nacional 
con  arreglo  á  la  Legislación  vigente,  los  10  000,000  de  pesos  que  constituyen  sa 
capital,  en  los  plazos  que  fije  el  Poder  Ejecutivo,  el  cual  dispondrá  también  la  pro- 
porción de  oro  y  plata  que  deba  guardarse. 

Es  atribución  del  Directorio  del  Banco,  hacer  la  acuílacion  en  el  extranjero  6 
establecer  Casa  de  Moneda  en  la  Capital  de  laRepdblica,  bajo  la  superintendencia  del 
Gobierno, 

Base  7/ — El  domicilio  legal  del  Banco  estará  en  la  Capital  de  la  República  y  su 
administración  superior  asi  como  su  Caja  Central  no  podrán  salir  del  territorio  na-» 
cional. 

Las  sucursales  que  se  establezcan  fuera  de  Montevideo  quedan  sometidas  en 
todos  los  casos  á  la  justicia  Departamental,  dñn  de  impedir  cuestiones  de  compe* 
tencia. 

Base  8/ — La  duración  del  Banco  Nacional  será  de  40  aüos,  durante  los  cuales 
conservará  los  privilegios  que  le  otorga  la  Ley  de  su  fundación. 

Sin  embargo^  á  los  20  aiíos  de  haberse  constituido  el  Banco,  podrá  el  Gobierno 
concederá  «tras  compaiTias  los  privilegios  bancarios  que  soliciten,  de  les  cuales  usa-* 
rán  como  simultáneos  y  no  como  derogatorios  de  los  que  por  esta  Ley  posee  du- 
rante los  40  aílos  el  Banco  Nacional. 

Base  9*. — El  Banco  Nacional  estará  sometido  en  todos  sus  actos  á  la  legislación 
común  del  país  como  las  demás  sociedades  mercantiles. 


II 


Administración  del  Banco 


^flse  ic* — La  Administración  superior  del  Banco  corresponde  á  un  Directoría 


' 
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compuesto  de  titulares  y  suplentes  cuyas  dos  terceras  partes  serán  elegidas  por  los 
accionistas  reunidos  en  Asamblea  General. 

El  Gobierno,  con  acuerdo  del  Senado  ó  en  su  receso  de  la  Comisión  Perma* 
neme,  nombrará  la  otra  tercera  parte,  cuya  elección  debe  recaer  en  ciudadanos  na- 
turales ó  legales,  sean  ó  nó  accionistas. 

El  cargo  d¿  Director  del  Banco  durará  cuatro  ailos. 
I  Base  11/ — ^El  Presidente  del  Banco  será  no^ibrado  por  el  Poder  Ejecutivo,  con 

acuerdo  del  Senado,  ó  en  su  receso  de  la  Comisión  Permanente  é  independientemente 
de  la  tercera  parte  de  Directores  de  que  habla  la  base  anterior  debiendo  durar  en  su 
c  argo  cuatro  años. 

Durante  el  término  de  sus  funciones,  podrán  ser  removidos  el  Presidente  y  los 
miembros  del  Directorio  en  el  caso  probado  de  ineptitud  física,  moral  ó  legal  su  • 
perviniente. 

Base  12.* — El  Directorio  nombrará  el  Gerente  del  Banco.  Durante  el  tiempo  de 
su  destino,  el  Gerente  tendrá  voz  y  voto  en  el  Directorio  del  cual  formará  parte. 

Base  13.* — El  Directorio  es  á  la  vez  respecto  del  B?n^o,  asamblea  consultiva  j 
legislativa,  en  nombre  de  los  accionistas  y  de  los  poderes  públicos.  A  su  Presidente 
corresponde  por  tanto  la  representación  del  Establecimiento  en  todos  los  casos.  El 
Gerentes  es  por  delegación  del  Directorio  el  funcionario  que  representa  la  unidad  ad« 
tninistrativa  del  Banco  y  su  firma  figurará  en  todo  documento  interno  que  produz  - 
ca  movimiento  de  caudales  ó  en  todo  billete  ó  titulo  del  cual  pueda  deducirse  algu- 
na acción  contra  el  Establecimiento. 

Base  14.* — El  hecho  de  ser  accionista, no  dará  á  ninguna  persona  ante  la  Admi- 
nistración Superior  del  Banco,  ninguna  clase  de  preferencia  para  las  operaciones 
•que  solicite. 

Base  15.* — La  responsabilidad  de  los  miembros  del  Directorio  con  respecto  á  los 
accionistas,  en  el  manejo  del  capital  del  Banco,  es  ilimitada. 

Base  16.* — El  Banco  Nacional  establecerá  sucursales  en  las  capitales  de  T)epar» 
tamento,  cuyo  giro  baste  á  sostenerlas  sin  pérdida. 

En  lugares  de  menos  importancia  se  establecerán   Cajas  subalternas. 
A  los  tres  aíIos  de  instalado  el  Banco,y  de  acuerdo  con  el  Poder  Ejecutivo,  estará 
terminada  la  instalación  de  estas  dependencias. 

Base  17/ — Las  Sucursales  y  Cajas  subalternas  se  entenderán  directamente  con  la 
,  Casa  Central.  ^ 

Será  prohibida  toda  remesa  de  caudales  y  toia  operación  directa  de  sucursal  á 
sucursal,  escepto  los  giros,  dentro  de  la  cantidad  y  plazos  que  el  Directorio  acuerde 
á  cada  una^  respecto  de  las  demás. 

BasejS^ — El  Banco  Nacional,  para  atender  mejor  á  su  servicio,  podrá  establecer 
agencias  propias  en  París,  Londres,  Hamburgo,  Genova,  Barcelona,  Rio  Janeiro  y 
Buenos  Aires. 
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Las  operaciones  de  estas  agencias  se  limitarán  i  los  giros  con  la  Casa  Central,  á 
depósitos  7  cuentas  corrientes  sobre  las  cuales  no  se  admitirá  giro  nmguno  en  des- 
cubierto  y  á  la  percepción  de  comilones  por  pagos  y  cobros  que  se  le  ocaaionen. 

La  organización  de  las  Agencias  y  la  forma  del  poder  qne  lleva  el  Jefe  de  cada 
una  de  e1}as  conforme  se  vayan  estableciendo,  serán  objeto  de  un  reglamento  espe< 
cial  que  re  someterá  á  la  aprobación  del  Poder  Ejecutivo  y  se  publicará  para  conoci- 
miento  del  comercio. 

Base  19/ — Las  sucursales,  cajas  subalternas  y  Agencias  forman  parte  de}  Banco, 
cuyo  capital  es  responsable  á  los  efectos  legales  de  las  obUgaciones  que  contraigan. 


III 


Operaciones  del  Banco 


Base  20/— El  Banco  Nacional  se  dividirá  en  dos  Secciones  que  se  llamarán  S¡f¿r- 
cion  Comercial  y  de  habilitación  y  Sección  hipotecaria. 

Al  frente  de  cada  una  de  ellas  habrá  un  Jete  superior  que  firmará  su  respectiva 
documentación,  con  el  V.®  B,<>  del  Gerente. 

Cada  cinco  años  desde  la  instalación  del  Banco,  la  Asamblea  General  de  accio- 
nistas á  propuesta  del  Directerio  y  previo  examen  del  movimiento  de  ganancias  y 
pérdidas  de  cada  sección  pedirá  al  Cuerpo  Legislativo  si  el  movimiento  de  las  ope- 
raciones lo  aconsejase,  la  separación  de) ambas  secciones  ó  su  continuación  en  igual 
forma  por  los  afTos  restantes.  En  caso  <)ue  la  Legislación  acuerde  la  separación,  los 
accionistas  tendrán  derecho  á  conservar  en  el  nuevo  Banco  Hipotecario  un  numero 
d  e  acdones  proporcional  álos  que  tuviese  en  el  antiguo  Banco  Nacional. 

Mientras  las  dos  secciones  estén  unidas,  el  Banco  Nacional  no  podrá  hacer  ope- 
raciones sóbrelas  Cédulas  de  la  Sección  Hipotecaria  ó  rescatarlas  por  compra,  sin 
dejar  completamente  cubiertas  las  reservas  y  la  Cr^rtera  que  responde  á  la  emi- 
sión de  billetes  en  circulación  y  al  pago  de  las  obligaciones  de  habilitación  no 
amortizadas. 

Base  21 J^ — El  Banco  responde  con  todo  su  capital,  de  las  operaciones  de  las  dos 
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secciones,  aun  cuando  por  razón  dé  contabilidad  fije  un  encaje  determmdo  para 
comenzar  las  operaciones  de  cada  una. 


A.— SECCIÓN  COMERCIAL  Y  DE  HABILITACIÓN 


Base  22.* — Las  operaciones  comerciales  serán  las  siguientes: 
i/ — Emitir  billetes,  pagaderos  al  portador  y  á  la  visu,  en  las  monedas  deter- 
minadas por  la  ley  nacional. 

2.* — Descontar  letras  y  pagarés  de  comercio  á  plazo  fijo  que  no  exceda  de  i8o 
dias,  después  de  dejar  á'  cubierto  con  metálico,  barras  de  metales  preciosos  ó  valo- 
res negociables  á90  dias,  todos  sus  débitos  por  billetes,  cuentas  corrientes  á  la  vis* 
ta  y  depósitos  voluntarios. 

3/ — Recibir  y  pagar  dinero  en  cuenta  corriente  de  Compañías  mercantiles  ó  de 
particulares,  abonando  un  interés  por  la  existencia  en  caja  y  cargando  otro  mayor 
por  los  saldos  en  descubierto. 

4  *' — Aceptar  depósitos  á  premio,  constimidos  por  particulares,  fijando  un  inte- 
rés gradual  á  pagar,  según  la  fecha  á  que  el  depósito  sea  exigible. 

5/ — Encargarse,  mediante  comisioTiy  por  cuenta  de  particulares  o  del  Gobierno, 
de  los  pagos,  cobros  ó  negociaciones  que  se  le  confien,  ó  de  los  depósitos  de  valo- 
res, títulos  que  lo  representen  ó  efectos  precintados. 

6/ — Hacer  anticipos  sobre  pastas  en  oro  y  plata,  sobre  mercaderías  en  depósito 
en  la  Aduana,  sobre  conocimientos  de  embarque  y  en  general  sobre  toda  garantía 
bancaria. 

jf — Contratar  empréstitos,  ó  negociar  en  cualquier  forma  emisiones  ó  conversio- 
nes de  Deuda  Nacional,  con  el  Gobierno  ó  sus  dependencias  debidamente  autori  - 
zadas. 

8/ — Hacer  operaciones  de  cambio  con  las  plazas  de  la  República  y  del  cxtran- 
cro,  ó  conceder  cartas  de  crédito  sobre  las  mismas. 

9.** — Abrir  créditos  con  garantía  de  títulos  negociables  en  Bolsa;  ó  caucionar 
estos  valores  con  una  rebaja  de  los  precios  de  cotización,  que  fijará  el  Directorio. 
Los  efectos  dados  en  garantía  se  considerarán  por  este  mero  hecho  transferidos  al 
Banco, para  el  caso  de  tener  quehquidar  éste  la  operación  por  medio  de  corredor 
autorizado. 
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I  o/— Adquirir  los  edificios  necesarios  para  el  giro  de  sus  negocios,  tanto  de  Ix 
Casa  Central  como  de  las  sucursales  ó  agencias. 

I  i/ — Anticipar  sobre  pólizas  de  seguro  de  vida,  á  plazo  fijo  y  que  llevan  más  de 
3  aSos  de  pagos  regulares,  hasta  los  dos  tercios  del  valor  con  que  podrían  ser  liqui- 
dadas en  efectivo  según  los  Estatutos  de  la  Compañía  aseguradora. 

12/— Comprar  y  vender  por  cuenta  propia  metales  preciosos,  títulos  de  Deuda 
Nacional  interior  ó  exterior,  y  acciones  ü  obligaciones  de  Compañías  garantidas  por 
el  Gobierno. 

13.''— Ejecutar  las  operaciones  especi  ales  á  que  le  obliguen  los  privilegios  solici- 
tados en  otras  bases. 

Y  14.* — Establecer  Cajas  de  ahorros  en  la  Casa  Central  y  sucursales. 

Base  23.*— El  Banco  podrá  emitir  billetes  no  menores,  de  diez  pesos  ni  niayores 
de  quinientos  hasta  el  duplo  del  capital  realizado. 

El  departamento  emisor  será  independiente  de  las  demás  oficinas  dé  esta  sección. 

Base  24/ — La  reserva  metálica  para  atender  á  la  conversión,  será  por  lo  menos 
del  25  Vo  de  la  emisión.  El  resto  del  importe  total  de  los  billetes  en  circulación,  es« 
tara  representado  en  la  cartera  del  Banco  por  obligaciones  mercantiles  de  cantidad 
y  plazo  fijo,  ó  por  metales  preciosos. 

Base  25.* — La  habilitación  consistirá  en  préstamos  hechos  á  crédito  personal,  in- 
dustrial ó  rural  con  letras,  renovables  cada  90  dias,  de  interés  fijo  y  amortización 
que  podrá  variar  desde  5  á  25  V©^^  ^^^^  vencimiento. 

Base  26.^ — Para  dar  mayor  amplitud  á  estos  servicios  el  Banco  Nacional  poiiri 
emitir  obligaciones  de  valor  nominal  de  100  pesos  con  interés,  que  no  podrá  exce- 
der de  7  %  y  amortización  semestral  fija  de  5  Vo  sin  perjuicio  de  sorteos  y  subas- 
tas extraordinarias  ó  compra  directa  por  el  Banco.  El  interés  de  cada  Serie  estará  re- 
lacionado con  la  tasa  de  los  préstamos  que  formen  en  cada  época  la  cartera  del  Ban- 
co. La  forma  de  los  sorteos  d-*  amortización  será  igual  á  las  cédulas  hipotecarias. 

Base  27/ — El  Banco  Nacional  con  objeto  de  que  esta  movilización  de  su  cartera  i 
largos  plazos  no  perjudique  á  los  deudores,  podrá  entregar  á  éstos  las  obligaciones 
por  su  valor  nominal  al  hacer  el  préstamo  ó  negociarlas  directamente  en  el  e?:te- 
rior  ó  en  plaza,  haciendo  los  préstamos  en  efectivo. 

Base  28.* — La  cantidad  de  obligaciones  emitidas  por  el  Banco  no  excederá 
de  la  mitad  del  valor  de  su  cartera,  después  de  cubiertas  las  atenciones  á  que  se 
refiere  el  número  2  de  la  base  22/ 

Base  29.* — Las  obligaciones  del  banco  nacional  tendrán  los  mismos  re- 
quisitos y  estarán  sujetas  á  las  mismas  leyes  que  ahora  y  más  adelante  rijan  sobre 
esta  materia  en  las  demás  sociedades  anónimas. 

Báselo.'' — El  Directorio  podrá  negar  en  cualquier  época  la  renovación  de  su 
letra,  á  los  deudores  por  habilitación,  cuando  lo  juzgue  necesario  para  su  res- 
¿[uardo. 
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B. — SECCIÓN    HIPOTECARIA 


Base  3 1  /—Las  operaciones  en  esta  Sección  serán  las  siguientes: 

I.*— Hacer  préstamos  sobre  propiedades  urbanas  ó  rurales,  cuyo  valor  pase 
de  1,000  pesos,  á  plazos  que  no  excedan  de  30  aiíos.  Como  regla  general,  dará  el 
Banco  la  mitad  del  valor  de  la  fínca;  pero  quedando  autorizado  á  prestar  hasta  las 
idos  terceras  partes,  siempre  que  asi  lo  resuelva  el  Directorio.  El  inmueble  objeto 
del  contrato  se  asegurará  en  el  acto  del  préstamo,  si  antes  no  lo  estuviese,  y  en 
caso  de  siniestro  la  póliza  será  cobrada  por  el  Banco  hasta  la  concurrencia  de  su 
crédito. 

2*. — Prestar  en  igual  proporción  de  valor,  sobre  buques  mayores  de  100  tonela- 
das, con  bandera  nacional,  asegurados  contra  avería  guesa  y  pérdida  total  por  Com- 
pañías de  primer  orden,  y  clasificados  i*.  por  Lloyds  que  merezcan  la  confianza  de 
Banco.  El  término  máximo  de  la  hipoteca  naval  será  de  5  años,  renovándose  ó  no 
según  la  clasificación  que  en  aquella  fecha  merezca  el  buque. 

Y  3*. — Acordar  igualmente  cantidades  para  construcciones  al  propietario  del  te' 
treno,  previo  examen  de  las  condiciones  de  la  obra.  El  préstamo  concedido  en  este 
Caso  irá  entregándose  proporcionálm¿nte  á  los  adelantos  de  la  edificación,  debida- 
mente asegurada. 

Base  ^2.^— Los  préstamos  de  esta  sección  se  harán  en  cédulas  hipotecarias,  nomi- 
nativas ó  al  portador  divididas  en  Series.  El  interés  del  préstamo  no  excederá  8  «/^  ni 
la  comisión  de  i  7o-  l-a  amortización  de  cada  Serie  se  fijará  al  anunciar  la  emisión 
de  la  misma. 

El  total  de  préstamos  responde  al  total  de  la  emisión  sin  afectación  especial  de 
propiedad  determinada. 

Base  33.* — El  Banco  no  podrá  emitir  un  solo  título,  que  no  esté  representado 
por  un  valor  igual  en  hipoteca.  El  valor  nominal  de  las  cédulas  en  circulación 
no  podrá  nunca  exceder  de  los  créditos  pendientes. 

Base  34.* — Las  cédulas  hiootecarias  serán  de  100  pesos.  Su  interés  anual  no  ex- 
cederá de  8  7o  pagadero  en  30  de  Junio  y  3 1  de  Diciembre. 

Base  35,' — Cada  año  se  celebrarán  por  lo  menos,  dos  sorteos  de  amortización, 
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en  presencia  del  Directorio,  del  Jefe  de  la  Sección  de  Emisión  y  del  Contador  Ge- 
neral de  la  Nación.  El  acto  será  público  7  autorizado  por  el  Escribano  dd 
Banco^  haciéndose  saber  su  resultado  en  los  diarios  de  mayor  circulación.  En 
el  mismo  acto  y  con  las  mismas  formalidades  se  procederá  á  la  quema  de  las  cédu  • 
las  pagadas  de  los  sorteos  anteriores. 

Base  36.*— Los  intereses  y  cédulas  sorteadas,  que  no  se  presenten  al  cobro^ 
así  como  los  saldos  de  remate  y  seguro,  no  reclamados  por  el  deudor,  prescribirán 
en  los  plazos  que  seSalan  el  Código  de  Comercio  y  Código  Civil.  Su  importe 
será  distribuido  de  acuerdo  con  el  Gobierno  en  obras  de  utilidad  pública  ó  de  be- 
neficencia. 

Base  37.*— El  Banco  solo  prestará  en  primera  hipoteca,  ó  redimiendo  el  deudor 
en  el  mismo  acto  las  que  tuviese  el  inmueble,  con  el  consentimiento  del  acreedor  su- 
brogado. 

Bfise  38.* — Las  cuotas  semestrales  de  los  préstamos  serán  pagadas  en  efectivo. 
La  redención  parcial  ó  total  de  la  deuda  podrá  hacerse  en  cédulas  ó  dinero  á  volun- 
tad del  deudor.  Cuando  la  redención  se  hagí  por  medio  de  cédulas,  cobrará  el  Ban- 
co 27o  sobre  su  monto.  Ningún  pago  anticipado  será  menor  del  10  Vo  de  la  hipote- 
ca primitiva. 

Base  39.*— En  caso  de  demora,  duran  te  un  semestre,  el  Banco  cobrará  al  deudor 
i7o  de  interés  mensual,  sobre  los  atrasos,  sin  perjuicio  de  llevar  á  cabo  la  ejecución 
ó  pedir  la  posesión  del  bien  hipotecado,  aun  cuando  se  haya  acordado  el  pacto  anti* 
crético. 

Base  40.* — Toda  hipoteca  se  otorgará  con  renuncia  de  trámites  judiciales  para 
el  caso  de  ejecución,  de  forma  que  el  juez  quede,  obligado  á  decretar  ésta  á  la  pre- 
sentación délos  títulos  y  del  contrato,  si  al  Banco  no  le  conviniese  seguir  en  pose- 
sión de  la  finca. 

La  venta  no  podrá  hacerse  por  menos  de  las  dos  terceras  partes  del  valor  hipo- 
tecado y  por  el  martiliero  que  el  Banco   designe,  pudiendo  el  comprador  hacer 
nuevo  contrato  hipotecario  en  el  mismo  acto,   bajo  las  condiciones  generales  del 
Banco. 

Si  el  remate  no  diese  resultado,  el  Banco  optará  entre  la  adjudicación  ó  nueva 
subasta. 

Base  41.* — La  titulación  de  los  bienes  hipotecados  quedará  en  custodia  del  Ban- 
co durante  el  tiempo  del  contrato. 

Base  42.*--ElBancopodráhacer  préstamos  hipotecarios,  en  efectivo  y  á  corto 
plazo,  cuando  así  lo  acuerde  el  Directorio. 
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IV 


Concesiones  y  ezenciones 


Base  43. • — El  Banco  tjtidrá  li  facultad  exclusiva  de  emitir  cédulas  hipotecaiias 
en  el  territorio  de  la  República  Oriental. 

Base  44.* — El  Banco  serádcpositario  judicial  y  administrativo,  ccn  arreglo  a  las 
condiciones  de  la  Legislación  vigente. 

B(íse  .*5.*-~Los  fondos  de  las  Oficinas  recaudadoras  serán  remitidos  al  Banco 
en  cuenta  corriente  sin  interés,  sobre  la  cual  no  se  admitird  ningún  giro  en  dcscu  - 
i>ierto. 

Base  46* — El  Banco  tendrá  el  derecho  de  emitir  billetes  por  valor  de  0.10, 
0-2r,  0.50,  i.oc,  2.00  y  5.00  pesos  moneda  nacional  hasta  el  40  Vo  de  su  capital 
realizad:». 

Estos  billetes  serán  convertibles  á  oro,  cuando  se  presenten  á  la  caja  en  canti- 
dad igual  ó  mayor  de  10  pesos. 

Base  47.* — El  Banco  Nacional  usará  el  escudo  de  la  República  en  todos  sus  tí- 
lolos,  billetes  y  documentos. 

JBaí^48.*— No  se  concederán  privilegios  fiscales  al  Banco:  pero  en  caso  de  que  la 
Ley  decidiese  la  conveniencia  de  esta  concesión,  durante  los  primeros  20  aíTos  de  la 
constitución  del  Banco,  éste  será  preferido  á  cualquiera  otro  estableci  r.  iento  de 
crédito. 

Base  49.*— Los  billetes,  acciones,  cédulas,  obligaciones  y  demás  documentes  au- 
torizados ó  emitidos  por  el  Banco  estarán  exentos  del  impuesto  de  sellos.  Fuera  de 
estaescepcion,  el  Banco  Nacional  pagará  las  contribuciones  generales  y  municipa- 
les con  que  las  Leyes  graven  alas  Sociedades  anónimas  de  su  género,  ó  á  los  bienes 
inmuebles  que  posea. 

Tomo  XLI  15 
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Relaciones  del  Banco  con  los  Poderes  Públicos 


Büse  50.* — Ei  Banco  dcsempeíTará  las  funciones  actuales  de¡la  Oficina  de  Crédito 
Público,  en  lo  que  concierne  al  servicio  de  Deudas. 

La  comisión  por  tal  concepto  no  podrá  exceder  de  la  mitad  délo  que  hoy  cuesta 
al  Gobierno  este  servicio. 

Base  51/ — Los  billetes  de  emisión  mayor  y  menor  del  Banco  Nacional  seria 
admitidos  como  metálico  en  las  Oficinas  públicas,  mientras  sean  coavertíblcs 
en  oro. 

Base  52.*— El  Banco  Nacional  n!^';rá  al  Gobierno  una  cuenta  corriente  de  inte- 
reses recíprocos,  en  la  cual  podrá  cs:e  girar  en  descubierto  hasta  Li  suma  de 
1.500,000  pesos  moneda  nacional.  El  interés  de  esta  cuenta  será  2  7o  ni^s  bajo  qnc 
el  corriente  para  descuentos  comerciales,  sin  que  en  ningún  caso  pueda  exceder  de 
7  Vo  anuaL 

Base  53.* — La  falsificación  de  billetes,  cédulas,  acciones  y  obligaciones  del  Banco 
Nacional  será  considerada  igual  á  la  falsificación  de  tirulos  de  la  Deuda  pública,  para 
los  efectos  de  la  ley  penal. 

Base  54.* — El  Gobierno  nombrará,  para  el  Depart.miento  de  Emisión,  un  Jefe 
pagado  po- el  Banco,  cuyo  sueldo  no  excederá  déla  mitad  del  señalado  al  Ciercntc. 
Será  atribución  de  este  funcionario  firmar  á  mano  ó  con  estampilla,  según  los  casos, 
todos  los  billetes  ó  títulos  emitidos  por  el  Banco,  escepto  las  acciones.  El  Jefe  de 
emisión  no  poJrá  retrazar  su  firma  en  ningún  caso  más  de  tres  dias,ea  cuyo  espa* 
c'o  examinará  la  cartera  á  que  los  títulos  á  firmar  correspondan. 

Base  55.* — Las  autoridades  administrativas  no  podrán  alterar  ni  suspender  las 
operaciones  entre  los  particulares  y  el  Banco.  La  autoridad  Judicial,  competente 
en  caJa  caso,  será  la  única  que  podrá  dirigirse  con  tal  objeto  á  las  Oficinas  del  Ban- 
co, por  medio  del  Presidente. 
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VI 


Contabilidad  y  balance 


Base  y6^ — Cada  sección  del  Banco  Nacional  llevará  su  contabilidad  independien- 
te y  completamente  con  arreglo  al  Código  de  Comercio,  como  si  fuese  un  solo  esta- 
blecimiento. Lo  mismo  harán  las  sucursales.  La  contabilidad  general  del  Banco  se- 
rá el  resumen  de  esas  contabilidades  parciales. 

Base  57/ — El  Banco  publicará  miasualniint^un   balance  conteniendo  la  cifra  de 
cada  una  de  las  cuentas  generales,  con  su  división  de  Casa  Central   y  sucursales. 
En  el  correspondiente  al  último  mes  del  aíio  económico,  se  agregará  el  detalle  déla 
cuenta  de  ganancias  y  pérdidas. 

Los  balances  irán  autorizados  con  las  firmas  del  Presidente,  Gerente,  Jefe  de 
Hmision  v  Tenedor  de  libros. 


VII 


Pondo  de  previsión 


J5jj¿58.*— Délas  utilidades  líquidas  que  resulten  de  las  operaciones  del  Banco 
se  apartará  el  10  Vp  para  constituir  un  fondo  de  previsión,  con  objeto  de  aumentar 
la  reserva  metálica  y  garantir  mejor  los  dividendos  activos  á  los  accionistas. 
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Vffl 


Asamblea  General  de  accionistas 


B¿3ss  59.*  -La  posesión  registrada  en  el  Banco  de  20  ó  más  acciones,  dá  derecha 
á  un  voto.  Ningún  individuo  podrá  tener  más  de  seis  votos  sea  cualquiera  el  núme- 
ro de  las  acciones  que  posea  ó  represente. 

Base  60.* — La  Asamblea  se  reunirá  ordinariamente  en  el  primer  semestre  de  ca- 
da aíTo,  para  proceder  á  la  renovación  del  Directorio,  aprobación  de  cuentas  y  fija- 
ción de  dividendos  anuales,  y  extraordinariamente  cuando  el  Directorio  lo  acuerde 
por  sí,  ó  á  pedido  de  cien  accionistas  que  rep  esenten  cuando  menos  el  20  "/.j  del 
capital  del  Banco. 

Base  61.* — La  Asamblea  se  tendrá  por  constituida  cuando  en  ellas  representen  las 
tres  cuartas  partes  del  capital  social.  No  concurriendo  accionistas  por  dicha  canti- 
dad, se  procederá  á  segunda  citación,  quedando  legal  mente  constituida  la  Junta 
con  el  número  de  accionistas  que  concurran.  En  ambos  casos,  las  resoluciones  vo- 
tadas serán  obligatorias  para  todos  los  accionistas. 


IX 


Disposiciones  generales 


Base  62.* — Serán  ciudadanos  orientales  la  mitad  por  lo  menos  de  los  empleados 
del  Banco  en  la  Casa  Central  y  sucursales. 
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Base  6$  / — Queda  prohibido  al  Banco  toda  operación  sobre  sus  propias  accione», 
excepto  el  depósito  gratiaito  de  las  mismas,  á  los  accionistas  que  las  quieran  dejar 
en  custodia. 

Art.  2.'— Comunique  al  Poder  Ejecutivo  para  su  cumplimiento,  etc.,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámr ra  de  Representantes  en  Montevideo  á  3  de 
Mayo  de  1887^ 


Juan  Peñalva, 
ler.  Vice-Presidentc. 

Manuel  Garda  y  Santos, 
Secretario-Redactor. 


INFORME 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  de  Hacienda  ha  estudiado  con  la  debida  atención  el  Proyecto 
de  Ley  sobre  el  Banco  Nacional  de  la  República  Oriental  del  Uruguay,  presentado 
por  el  seílor  doctor  don  Emilio  Reus,  á  nombre  de  un  sindicato  de  capitalistas  que 
representa,  asi  como  los  diferentes  Proyectos  que  ha  remitido  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes,  y  haciendo  suyas  las  consideraciones  de  la  ComÍ3Íon  de  Hacien- 
da de  la  misma  para  dar  preferencia  al  presentado  por  el  doctor  Reus,  y  después  de 
examinads  las  modificaciones  con  que  ha  sido  sancionado,  pasa  á  informaros  sobre 
dicho  Proyecto. 

Por  el  estudio  que  ha  hecho  de  las  bases,  cree  Vuestra  Comisión  que,  aun  estan- 
do plenamente  conforme  en  las  mas  fundamentales,  deben  introducirse  ciertas  refor- 
mas, que  acaben  de  garantir  las  ventajas  que  dicha  institución  debe  procurar  á  los 
intereses  materiales  del  país. 


.1 


I 
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Para  no  hacer  dcm  asíado  extenso  este  informe,  sobre  puntos  ampliamente  de- 
batidos, ya  por  la  prensa  y  por  la  opinión  pública,  Vuestra  Comisión  se  limitará  á 
señalaros  las  bases  que,  i  su  juicio,  han  debido  ser  alteradas. 

Base  2^ — En  la  base  2.*  cree  la  Comisión  deber  agregar  Jas  palabras  oro  sdkdo, 
después  de  las  palabras  moneda  nacional. 

Base  3/ — En  la  base  3.*,  donde  dice:  medios  reconocidos  en  derecho,  cree  la  Comi- 
sión que  debe  decirse:  medios  autor  i:^ados  por  derecho. 

Base  4.*— En  la  base  4/  cree  la  Comisión  que  la  frase:  dentro  del  ano  que  sigue  i 
lainsialacion  delBancOy  debe  ser  sustituida  por  la  siguiente:  dentro  de  un  ano  de  pía- 
:i;p,  á partir  desde  el  día  de  su  instalación^ 

Además,  el  2.®  inciso  de  la  misma  base  quedará  redactado  en  la  forma  si- 
guiente: 

"Estos  plazos  son  improrogables  y  el  concesionario  depositará,  de  acuerdo  con 
el  Poder  Ejecutivo,  una  fianza  en  títulos  de  deuda  nacional  ó  dinero  efectivo,  en 
uno  de  los  Bancos  de  la  Capital. 

"La  fianza  se  considerará  por  su  valor  real  como  capital  del  Banco,  después  de 
integrado  el  veinte  por  ciento  en  oro  sin  perjuicio  de  responder  al  fiel  cumplimiento  de 
la  base  2/  de  esta  Ley,  pudiendo  disponer  libremente  el  Directorio  del  Banco 
de  los  intereses  que  devenguen  esos  títulos  ó  el  metálico  depositado" 

Base  7/ — Vuestra  Comisión  ha  supuesto  que  la  redacción  del  párrafo  primero  de 
.la  base  7/  aproba-^o  por  la  Honorab  e  Cámara  de  Representantes, podia  en  ciertos 
casos  originar  algunas  dudas  sobre  el  fiomicllio  legal  del  Banco, 

En  virtud  de  esta  opinión,  propone  sustituir  los  términos  de  dicha  base  por  los 
siguientes: 

4  El  domicilio  legal  del  Banco  y  su  administración  superior,  así  como  su  Cija 
Central  estarán  en  la  Capital  de  la  República,  y  solo  podrán  ser  trasladados  de  ésta  á 
otro  punto  del  territorio  naciornl;  por  caso  de  fuerza  mayor. 

En  cuanto  al  párrafo  2.**  de  la  misma  Base  7.*,  la  Comisión  ha  creido  mecesario 
aclarar  el  concepto  expresado  paraevitnr  dificultades  en  la  práctica;  para  esto  propone 
al  Honorable  Senado  la  adición  de  las  palabras  siguientes:  sin  perjuicio  de  los  Jueces 
del  Crimen  y  de  los  Tribunales  Superiores  de  la  Capital. 

5¿u/!  I  o/— Vuestra  Comisión  está  conforme  con  el  sentido  general  de  la  base  10/ 
y  aplaude  la  innovación  hecha  en  el  Proyecto  del  doctor  Reus  por  la  Honorable 
Camarade  Representantes,  aumentando  á  cuatro  affos  la  duración  del  primer  Direc- 
torio. Pero  este  plazo,  preciso  álos  que  tienen  la  ardua  tarea  de  organizar  dicho 
establecimiento  de  crédito,  ha  parecido  excesivo  á  Vuestra  Comisión  respecto  á  los 
Directorios  posteriores,  cuyo  trabajo  no  exige  tanta  unidad  de  acción  y  de  pensa- 
miento. 
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Atendiendo  estos  motivos,  la  Comisión  propone  que  s&  varíe  el  párrafo  2.**  de 
dicha  base  10/  del  modo  que  r^igue: 

**£!  primer  Directorio  del  Banco  durará  cuatro  alTos  y  los  sucesivos  dos. 

"El  Reglamento  del  Banco  determinará  la  fv)rma  de  las  renovaciones   parciales. 

Base  13.*^ — La  base  13.*  contiene,  según  Vuestra  Comisión,  una  frase  que 
podría  dar  lugar  á  interpretaciones  equivocadas  y  quizás  graves.  Por  tanto,  se  pro- 
pone al  Honorable  Senado  la  supresión  de  las  últimas  palabras  del  párrafo  i.*",  ó 
sean  éstas:  y  de  los  Poderes  Públkos. 

Base  18  * — Al  examinar  la  I  ase  13/,  tan  discutida  por  la  prensa  y  el  comercio 
Vuestra  Comisión  ha  puesto  un  especíalísimo  cuidado  en  el  estudio  de  sus  menores 
detalles;  á  fin  de  salvaguardar  todos  los  intereses  de  la  República  que  podrían  ser 
comprometidos  por  la  administración  del  Banco  Nacionil. 

Vuestra  Comisión  no  cree  que  las  agencias  puedan  producir  peligros  á  la  insti» 
cucion,  por  cuanto  no  se  trata  de  sucursales,  que  sean  Bancos  en  pequeüo,  sino  de 
agentes  corresponsales,  que  con  el  nombre  de  agencias  tendrán  sol  d  y  con  grandes 
limitadones,  la  facultad  de  realizar  las  comisiones  de  cambios  ó  arbitrajes  ó  pagos 
que  la  Casa  Central  les  confie  y  el  manejo  de  cnudales  cxtraííos  á  los  diez  millones 
de  capital  del  Banco,  y  que  pueden  ser  depositados  en  estas  agencias  por  personas 
residentes  en  el  extranjero,  que  transfieran  á  ell.  s  sus  cuentas  corrientes  para  cual- 
quier objeto  privado  ó  comercial.  Claro  es,  ante  Vuestra  Comisión,  que  la  existencia 
de  fondos  en  una  agencia  no  autorizaría  al  Banco  la  circulación  de  billetes  al  porta- 
dor, cuyo  importe  según  el  inciso  2.*  de  la  base  22/,  se  regula  exclusivamente  por 
las  existencias  efectivas  de  la  Cnja  Central;  pero  quitado  este  peligro  podía  resultar 
que  la  conveniencia  momentánea  de  un  nogocio  en  una  plaza  extranjera  retrasara  la 
integración  efectiva  del  cjpitil  del  Bmco.  Es  para  evitar  esto  y  acallar  toda  suscepti- 
bilidad, que  Vuestra  Comisión  propone  que  la  redacción  de  la  base  18/  principie  de 
esta  manera: 

*E1  Bítico  Nacional,  después  de  integrado  su  capital,  y  para  atender  mejor. , . .  ** 
(El  resto  queda  como  ha  sido  sancionado  por  la  Honorable  Cámara  de  Represen- 
tantes). 

Base  21.*— Opina  la  Comisión  que  debe  aliadir  á  la  base  21."  el  párrafo  siguiente. 

«La  reserva  de  la  sección  hipotecaria,  desde  que  está  empiece  á  funcionar,  no 
podrá  ser  menor  del  cinco  por  ciento  de  las  cédulas  en  circulación.» 

De  este  modo  cree  la  Comisión,  que.  teniendo  después  de  este  cinco  por  ciento 
la  responsabilidad  subsidiaria  del  resto  del  capital,  la  parte  hipotecaria  queda  tan  sóli- 
damente constituida  y  garantida  como  en  los  Bancos  independientes:  cuya  única  y 
exclusiva  reserva  oscila  entre  el  cinco  y  el  diez  por  ciento  del  movimiento  total  del 
Banco.  . 

Base  22.^ —hz  enumeración  de  operaciones  hecha  en  la  bnse  22  •  parece  bien  á 
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Vuestra  Comisión,  y  soló  tiene  que  variar  en  ella,  de  acu  rdo  con  lo  aBadi  Jo  á  la  ba- 
se i8/,  el  incisco  número  lo.^  que  deberá  quedar  así:  «io.<>  Adquirir  los  edificios 
necesarios  para  el  giro  de  sus  negocios,  tanto  de  la  Casa  Central  como  de  las  sacar- 
sales,  dentro  del  territorio  nacional.» 

Base  26.* — La  facultad  concedida  al  Banco,  según  la  base  26.*,  entiende  la  Comi- 
sión que  ha  de  ser  con  el  tiempo  y  cuando  el  Banco  Nacional  haya  llegado  al  apogeo 
de  crédito  y  de  operaciones  á  que  puede  aspirar  fundadamente,  un  gran  elemento 
de  progreso;  pero  en  los  primeros  tiempos  de  la  Institución,  la  base  27/  puesta  en 
relación  con  la  base  26/  podría  causar  serios  perjuicios  á  los  deudores  por  habilita* 
cion,  obligando  á  éstos  á  recibir  por  su  valor  nominal  un  papel  cuya  cotización  roas 
baja  de  la  par,  "aunque  no  influya  en  el  crédito  del  Banco»,  disminuiría  los  beneficios 
del  habilitad"),  convirtiéndolos  á  la  larga  en  beneficios  efectivos,  cuando  tuviesen 
que  devolver  los  deudores  á  los  dos  ó  cinco  años  por  todo  su  valor  nominal,  lo  que 
hubiesen  recibido  sólo  por  70  ú  80  por  ciento  de  efectivo. 

Vuestra  Comisión,  pues,  deja  tal  como  está  la  base  26.*  que  puede  fortificar 
mucho  las  fuerzas  vitales  del  país  dando  al  Banco  recursos  menos  expuestos  á  peligros 
que  el  exceso  de  billetes  al  portador,  convertibles  en  oro;  pero  propone  una  nueva 
redacción  de  la  base  27/  á  fin  de  que  los  préstamos  se  hagan  en  efectivo  y  el 
Banco  negocie  directamente  sus  obligaciones,  á  estilo  de  lo  que  hace  el  Crddit 
Foncier. 

La  Comisión  cree  que  este  sistema,  si  las  obligaciones  consiguen  el  crédito 
necesario,  podrán  con  el  tiempo  aplicarse  aun  á  los  mismos  préstamos  hipotecarios 
(á  semejanza  del  mismo  Crédit  Foncier),  sustituyendo  la  entrega  de  las  cédulas  por 
la  entrega  de  dinero  efectivo. 

Por  todo  lo  expuesto^  la  Comisión  propone  al  Honorable  Senado  que  la  base 
27.'  diga  así: 

Base  27/ — El  Banco  Nacional,  con  objeto  de  que  esta  movilización  de  su  carte- 
ra, á  largos  plazos,  no  perjudique  á  los  deudores,  hará  los  préstamos  en  dinero  efec- 
tivo, y  se  encargará  directamente  en  el  exterior  ó  cu  plaza,  de  negociar,  como  mis 
le  convenga,  sus  propias  obligaciones. 

Base  3  L"" — No  puede  menos  la  Comisión  de  encomiar  las  ventajas  que  ha  de  pro- 
porcionar al  país  el  inciso  2.®  de  la  basé  31/  pero  al  mismo  tiempo  encuentra  que 
la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  ha  fijado  para  el  tonelaje  de  buques  hipóte» 
cables  un  tipo  demasiado  alto^  para  que  favorezca  en  la  extensión  debida  nuestro 
comercio  de  cabotaje,  que  es  por  hoy  el  mis  importante  y  el  único  que  puede  ase- 
gurar la  supremacía  de  la  bandera  nacional  en  los  ríos. 

Una  rebaja  en  el  tipo  de  100  toneladas  que  fijó  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
sentantes no  perjudica  al  Banco,  desde  que  no  es  obligatorio  hipotecer  todo  buque 
que  se  solicite,  como  no  es  obligatorio  hipotecar  todo  campo  que  se  ofrezca,  y  en 
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cambio  favorece  el  cabotaje,  porque  en  muchos  casos  el  Banco  puede  atender  más 
^ae  al  tamaao  del  buque,  á  su  construcción  y  i  hs  responsabilidades  subsidiarias 
del  due  Tío,  para  el  caso  de  que  el  bien  hipotecado  no  alcanzase  por  depreciación  Inés* 
perada  el  importe  de  la  hipoteca  Por  tanto,  la  Comisión  propone  que  el  inciso  2.^ 
4c  h  base  31/  conserve  su  redacción  actual,  sustituyendo  únicamente  la  frase  ocin- 
CLTEKTA  TONELADAS»,  doude  ahora  dice  100  toneladas. 

En  el  resto  de  las  bases  del  Banco  Nacional,  la  Comisión  no  ha  encontrado 
otras  observaciones. 

Respecto  d  las  variaciones  anteriormente  consignadas,  creyó  la  Comisión 
que  debía  llamar  á  su  seno  al  doctor  don  Emilio  Reus,  como  representante  del 
Sindicato,  y  después  de  algunos  debates  largos  detenidos,  se  obtuvo  completa 
acuerdo,  habiendo  manifestado  este  señor  entera  conformidad  á  todas  las  reformas 
introducidas. 

Por  tanto: 

Vuestra  Comisión  os  aconseja  prestéis  vuestra  sanción  al  Proyecto  de  Ley  remi» 
tído  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  con  las  modificaciones  propues« 
tas  en  este  informe. 

El  miembro  informante  dará  las  explicaciones  que  solicitéis. 


Sala  de  Comisiones,  11  de  Mayo  de  1887. 


Federico  Paullier  —  Jaime  Mayol  —  Libori§ 
Echevarría  —  Saturnino  Alvareí^  (discor- 
de)— Xavier  Laviña. 


Puestr.  en  discusión  particular: 

El  sencr  Alvare:;^ — Seííor  Presidente:  He  firmado  discorde  el  informe  de  la  ma- 
yoría de  la  Comisión  que  he  tenido  el  honor  de  integrar  en  este  asunto,  porque  á 
la  vez  que  estoy  conforme  con  Ja  opinión  de  la  mayoría  de  ella,  en  cuanto  á  la 
aprcbacion  en  general  de  ese  Proyecto,  disiento  perqué  no  me  parecen  oportunas 
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algunas  de  las  modificaciones  introdu  cidas  y  otras  creerlas  inmotivadas,  y  por 
■»  consiguiente,  aceptándolas  habría  retardo  en  la  sanción  de  este  asunto  con  grave 
pequicio  de  los  altos  intereses  del  país  que  median  en  él.  Así,  pues,  el  informe  que 
propondré  al  Honorable  Senado,  será  el  síjguiente:  "Que  se  apruebe  el  Proyecto 
"remitido  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  sin  las  modificaciones  qu^ 
"  propone  la  mayoría  de  la  Comisión.-» 

El  señor  Echevarría — No  apoyado. 

El  sefior  Alvar e:(^ — Pido  al  señor  Presidente  que  sirva  hacer  anotarla  moción  que 
hago  al  efecto  ó  el  informe  que  produzco  sobre  el  particular.    ' 

El  señor  Presidente — Si  el  seiíor  Senador  quiere  que  se  haga  constar  su  moción 
sírvase  dictarla. 

ElseUor  Alvaret — "Apruébase  el  Proyecto  de  Ley  remitido  por  la  Honorable 
*^  Cámara  de  Representantes  y  que  está  en  discusión,  sin  las  modificaciones  que 
^  aconseja  la  mayoría  de  la  Comisión". 

El  sdlor  Silva — ¿Ha  sido  apoyada,  seíIor  Presidente,  la  moción? 

El  señor  Alvare^ — Es  informe:  no  es  moción. — Es  informe  en  minoría  y  no 
necesita  sea  apoyado,  según  el  Reglamento. 

Elsetlor  Silva — Es  la  opinión  individual  del  sefior  Senador. 

El  sénior  Alvare:;^ — De  un  miembro  de  la  Comisión. 

El  señor  Echevarría — Debía  haber  presentado  informe. 

Iba  á  contestarle  al  señor  Senador,  pero  como  no  es  cuestión  de  informe  . . . 

El  señor  Alvare:;^ — Informe  en  minoría,  cuya  conclusión  es  la  que  acabo  de 
expresar. 

El  señor  Patdlier — ¿Ha  concluido  el  señor  Senador? 

Else^or  Alvar e:;^ — No,  señor;  no  he  concluido. 

Creo  que  no  debo  molestar  la  atención  de  la  Cámara,  fundando  extensamente 
mis  opiniones.  Me  bastará,  creo,  referirme  á  algunas  de  las  modificaciones  aconse- 
jadas. 

En  la  primera,  por  ejemplo,  que  es  relativa  á  la  base  2.*  del  Proyecto,  aconseja 
la  Comisión  que  se  agreguen  las  palabras  oro  sellado. 

El  señor  Echeva:  ría — Señor  Presidente:  Tengo  que  interrumpir. — ¿Estamos  en  la 
discusión  particular? 

El  señor  Presidente — Estamos  en  discusión  general. 

El  señor  Alvare:;;^ — Estoy  fundando  el  informe. 

El  señor  Echevarría -Es  que  he  estado  fuera  de  Sala  y  creía  que  se  había  entra- 
do en  la  particular. — Estamos  en  general:  tiene  derecho. 

El  señor  Alvare:;^ — Son  dos  ó  tres  indicaciones. 

Esta  agregación  me  parece  innecesaria;  desde  que  en  el  Proyecto  de  la  Cámar.i 
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de  Representantes  se  hace  referencia  á  moneda  nacional,  es  evidente  que  esa  moneda 
tiene  que  ser  en  algún  metal  sellaüo,  oro  ó  plata. 

Por  consiguiente,  el  sellado  es  una  redundancia,  una  agregación  que  no  tiene 
razón  de  ser. 

La  palabra  oro  sellado  tal  vez  estarla  bien  para  especificar  ó  expresar  que  no  de- 
biera hacerse  la  integración  del  capital  en  plata  sino  en  oro,  moneda  nacional;  pero 
la  palabra  sellado  sería  una  redundancia,  y  tal  como  está  el  Proyecto  de  la  Honora^ 
ble  Cámara  de  Representantes,  se  sobrentiende  ó  baáta  se  diga  en  el  artículo,  que 
el  capital  al  integrarse  será  en  moneda  nacional. 

Eso  será  después  en  otra  base,  donde  se  especifica, en  efecto,  cómo  se  ha  de  in* 
legrar  el  capital,  en  qué  especie  de  moneda. 

Ahí  es  la  oportunidad  de  hacer  la  distinción,  de  que  las  entregas  sean  en  oro 
sellado. 

En  la  base  4.*,  la  modificación  propuesta  dice:  que  si  las  agencias  se  establecen 
antes  de  integrado  el  capital,  podría  perjudicarse  la  integración  del  mismo,  estable. 
ddo  ó  estipulado  en  otra  base;  pero  yo  creo  que  esto  no  es  cierto. 

Creo  que  las  agencias  pueden  establecerse  en  el  exterior,  con  arreglo  al  regla" 
mentó  que  se  dicte,  según  lo  establecido  en  el  Proyecto  déla  Cámara  de  Represen- 
tantes, sin  que  se  retarde  la  integración  en  oro  del  capital. 

Además  al  hacer  esta  modificación,  se  prira  á  la  Nación  de  la  reserva  en  favor  de 
ella  que  se  había  establecido,  dejando  el  establecimiento  de  esas  agencias  librado  á 
lo  que  se  diga  en  el  Reglamento  aprobado  por  el  Gobierno,  que  debe  presentar  al 
Banco. 

Esa  cláusula  introducida  por  la  Cámara  de  Representantes  al  Proyecto  primitivo 
era  ventajosa  para  la  Nación  y  aparece  suprimida. 

Lo  relativo  á  la  fianza^  entiendo  que  está  claro  en  la  base  del  Proyecto  de  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes,  y   aquí,  en  mi  concepto, es  algo  oscuro. 

Por  consiguiente,  esta  modificación,  á  mi  juicio,  no  mejora  la  introducida  por  la 
Cámara  en  el  Proyecto  primitivo,  y  aunque  me  he  apercibido  de  ello  últimamente, 
creo  que  es  de  mi  deber  manifcstarlo. 

Las  observaciones  hechas  respecto  de  la   cláusula    7.*  sobre.  Ja   competencia 
salvando  las  atribuciones  de  los  Jueces  del  Crimen  y  Tribunales  Superiores  de^Ape*. 
lacion,  podría  tener  alguna  utilidad  en  el  sentido   de  aclarar  el  pensamiento   del 
Proyecto  primitivo:  pero  creo  que  se  sobrentiende,  tanto  en  este  Proyecte,  como  en 
la  base  relativa  del  de  la  Cámara  de  Representantes. 

Por  consiguiente,  no  veo  nada  para  justificar  la  modificación  retardando  este 
asunto.  Eso  debe  resolverse  ó  dejarse  para  cuando  se  formen  los  Estatutos,  porque 
entiendo  que  todos  los  puntos  que  aparecen  oscuros  en  el  Proyecto,  son  susceptibles 
de  ser  aclarados  y  especificados  en  lo  sucesivo. 
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La  modiScacion  introducida  alabase  i8.*,  relatíva  á  las  agencias,  creo  que  es 
igualmente  inmotivada. 

Yo  creo  que  la  Cámara  de  Representantes  ha  introducido  á  ese  respecto,  la 
modificación  necesaria,  para  salvaguardar  los  intereses  que  pudieran  estar  compro- 
metidos. 

Lo  mismo  podría  decir  respecto  de  otras  modificaciones  propuestas;  son,  ó 
inmotivadas  ó  inoportunas. 

Inoportunas,  porque  pueden  ser  hechas  al  tiempo  de  formarse  los  Estatutos^  y 
por  consiguiente,  ni  unas  ni  otras  deben  causar  el  retardo  de  un  asunto  de  b 
importancia  de  éste;  retardo  que  indudablemente  tendrá  lugar,  aun  cm  el  supuesto 
de  que  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  se  conformase  con  las  modificacio- 
nes del  Senado,  y  en  el  caso  de  que  na  se  conformase  con  ellas  la  Cámara,  sería 
mucho  mayor,  en  un  asunto  que  tiene  pendiente  de  su  resalucion,  grandes  intereses 
del  pais« 

Estas  son  las  razones,  seííor  Presidente,  por  que  he  creido  deber  sepa- 
rarme de  la  opinión  de  la  mayoría  de  la  Comisión,  proponiendo  lo  que  he  mani- 
festado. 

He  dicho. 

El  setlor  Paullier — SeíTor  Presidente:  Por  cierto  yo  no  hubiera  tomado  la 
palabra,  porque  un  miembro  de  la  Comisión  firmara  discorde  este  asunto,  porque 
estaba  en  su  perfectísimo  derecho,  cualquiera  de  ellos,  si  realmente  hubiera  estado 
discorde  al  hacerlo;  pero  las  palabras  que  acaba  de  pronunciar  el  señor  miembro  d^ 
la  Comisión  de  Hacienda,  me  obligan,  en  nombre  de  ella,  á  relatar  los  hechos,  á  decir 
lo  que  ha  pasado  en  ella;  y,  no  vuelvo^  señor  Presidente,  de  mi  sorpresa  al  oír  ciertas 
indicaciones  hechas  por  el  Senador  por  Minas. 

La  Comisión  de  Hacienda,  seííor  Presidente,  se  reunió  una  porción  de  veces» 
trabajó  con  todo  ahinco;  se  discutieron  las  bases  del  Proyecto,  y  después  de 
acaloradísimas  discusiones  y  controversias  también  tremendas,  vinimos  á  establecer 
las  bases  que  forman  el  Informe  de  la  Comisión  de  Hacienda. 

Después  de  proJuciJos  los  hechos,  selTor  Presidente,  y  de  estar  de  completísimo 
acuerdo  sobre  toJ^^s  ellos,  se  llamó  al  seno  ¿ela  Comisión  al  señor  doctor  Reus, 
representan  fe  Jcl  sindicato  del  futuro  Banco  Nacional. 

Se  leyeron  las  modificaciones  introducidas  por  la  Comisión,  y  en  aquellas  en  que 

'  hubo  verdadera  disidencia,  dando  los  fundados  motivos  y  razones  que  tenía  el  señor 

Reus  para  oponerse  á  ell.is,  y  bien  pesados  por  la  Comisión,   se   retiraron.— Señor 

Presidente:  quedó  ¿¿   completo  acuerdo  el  Informe  y   el   señor  Reus    también 

perfectamente  de  acuerdo  con  las  modificaciones  introducidas  al  Proyecto. 

Al  dia  siguiente  se  convino  en  redactar  el  Infome.  Se  redactó,  vino  aquí  al  seno 
de  la  Comisión,  se  leyó,  y  el  señor  miembro  que  acaba  de  dejar  la  palabra  lo  firmó 
y  quedamos  todos  de  completísimo  acuerdo  otra  vez. 
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Al  día  siguiente,  seüor  Presidente^  es  que  recien  el  señor  Senador  por  Minas 
vino,  pidió  el  Informe  sin  reunir  la  Comisión,  hablando  solamente  con  un  miem- 
bro deelb,  y  puso  ese  «discorde». 

Todo  eso  estarla  perfectamente  bien  hecho. , . , 
El  señor  Alvares — Permítame. 

El  señor  PauUier ^^0  pudo:  no  me  interrumpa,  y  tenga  la  bondad  de  esperar 
á  que  concluya  y  me  contestará  lo  que  quiera. 

Estosson  los  hechos  reales  y  positivos,  y  lo  que  mis  me  sorprende,  señor  Presi- 
dente, son  las  observaciones  que  hace  el  señor  Senador  por  Minas,  justamente  á  las 
modificaciones  que  él  mismo  ha  introducido  en  el  Proyecto. 

Acaba  de  hablar  como  de  cosas  triviales,  señor  Presidente,    y  esta  adición:  «sin 
perjuicio  de  la  jurisdicción  de  los  jueces. . .  » 
(Leyó). 

, . ,  apelo  al  testimonio  de  mis  honorables  colegas,  y  que  digan  s:  esa  modifica- 
ción no  fué  hecha  por  el  mismo  señor  Senador. 

¿Cómo  puede  dejarse  pasaren  silencio  que  se  nos  venga  á  decir  .uc  estas  son 
observaciones  triviales,  cuando  son  introducidas  por  ¿1  mismo? 

Sí  el  señor  Señad  or  ha  meditado  después,  debió  haber  venido  al  seno  déla  Co- 
misión, haberla  reunido  de  nuevo,  que  no  estaba  impreso  aún  el  Informe;  y  todavía 
tenia  tiempo  para  haber  introducido  las  variaciones  que  hubiera  querido. 

Otra  de  las  variaciones  que  llama  triviales,  fué  hecha  por  él  mismo,  scTíor  Pre- 
sidente. Donde  dice:  "medios  reconocidos  en  derecho"  él  introdujo  esta  modifica- 
ción: "medios  autorizados  por  derecho". 

Además,  señor  Presidente,  estuvo  completamente  de  acuerdo  en  t:>ia5  las  va- 
riaciones introducidas  en  este  Proyecto;  y  tai  es  así,  que,  vuelvo  i  repetir,  ese  In- 
forme fué  firmado  por  todos  los  miembros  de  la  Comisión,  incluso  e!  señor  Sen  - 
dor  por  Minas. 

Me  hubiera  guarda  Jo  muy  bien,  señor  Presidente,  de  dar  est:s  cxpücaciones 
al  Honorable  Senado,  si  no  hubiera  querido  decir  el  señor  Sen.idor  que  no  había 
estado  de  acuerdo,  que  él  había  hecho  ciertas  objeciones;  y  yo  declaro,  señor  Presi- 
dente, que  todas  las  objeciones  expuestas  por  el  señor  Senador  por  Minas,  hm  sido 
tomadas  en  consideración,  y  que  en  el  Informe  perfectamente  dilucidado,  quedamos 
de  acuerdo,  no  solamente  el  señor  Senador  por  Minas,  sino  todos  los  miembros  de 
la  Comisión  y  también  el  señor  Reus  que  fué  llamado  á  su  seno. 

No  he  querido,  pues,  señor  Presidente,  dejar  pasar  los  hechos  tal  cual  se  expo- 
nen, sin  poner  en  verdadera  evidencia  y  claridad  lo  que  había  pasado  en  el  seno  de  la 
Comisión  y  apelo  al  testimonio  de  mis  honorables  colegas. 
El  señor  Echevarría — Es  un  hecho. 
El  sefior  Lavíña — Es  exacto. 


El  s^oT  Alvareí — Pido  la  palabra. 

El  señor  Silva — La  pido  para  una  mocjoa  importaucc. 

Hago  moción  para  que  la  disensión  sea  libre;  estamos  violando  el  Reglamento. 

(Apoyados). 

El  sefíoT  PfWfVm/í— Si  el  Honorable  Ser.ado  consiente  en  qne  sea  libre  la  dis- 
cusión. 

(Se  vou  y  es  afirmativa). 

El  señor  Ahareí — SeíTor  Presidente:  En  un  a-unio  de  unta  importancia  no 
distraeré  la  atención  del  Honorable  Senado,  por  uní  cuestión  linsu  ciertopunio 
personal  entre  el  scllor  Senador  que  me  h  i  precedido  en  la  palabra  y  el  quehabla. 

La  relación  exacta  de  los  hechos  que  han  ocurrido  en  el  seno  de  la  Comisión 
que  se  ha  de  hacer  ¿  su  tiempo,  bastará  parj  que  se  li:iga  la  luz  A  esc  respecto.En- 
tretanto,  creo  que  el  seítor  Senador  ha  encendido  mal,  cuando  ha  dicho  que  yo  he 
estado  en  oposición  con  esas  modificaci-.iriesy  hadado  i  entender  que  yo  no  ba- 
hía firmado  discorde  el  Informe  que  ha  producido  1 1  mayoría  de  la   Comisión. 

Nada  de  eso. 

Estuve  efectivamente,  en  esas  conferencias  con  el  señor  Reus,  á  qucse  ba  hecho 
referencia,  y  he  sido  uno  de  les  que  han  quedado  conformes  con  el  resultado  de 
ella. 

Firmé  también  di  confoimidad  con  ellas  las  modificaciones  propuestas  yquc  fbe- 
ron  efectivamente  las  que  quedaron  convenidas   en  el   seno  de  la  Comisión. 

Yo  no  henegado  eso,  ni  he hechoalüsion  ni  referencia  ni[iguna  que  impone 
uní  negativa.  No  podia  haber  negad  tanipocu  sin  faltar  i  la  verdad, — cosa  tqne 
nunca  en  la  vida  h,igo,  mixime  en  asunto  de  csia  importancia. 

He  dicho  simplemente,  scrtor  Presidente,  que  á  última  hoiá  n  e  he  convesadA. 
d'Z  que  esas  modificaciones  no  sonconvenÍLintes:  que  no  lo  son,  porque  son  inm^d- 
v.idas  y  porque  son  inoportunas. 

Elsífíor  Sinador  anticipándose,  l\i  creiJo  que  he  entrado  á  juzgar  el  mérito  de 
Jas  acciones  ó  procedimientos  de  la  mayoría  de  la  Comisión. 

No  es  cierto. 

Yo  DO  he  dicho  nada  que  pueda  justificar  semejante  aseveración. 

Me  he  limitado  i  sostener  lo  que  acaho  de  indicar:  que  las  modificaciones  j^ 
sí  no  están  justificadas  ó  son  inoportunas. 

Esa  opinión,  si  se  quiere,  la  he  reformado  en  los  últimos  monicnios,  por  li  p 
cipitacion  con  que  había  que  formar  la  Oi^iiiion,  res  pecto  de  los  divcru^^ 
que  se  presenuban. 

Esa  opinión  la  sostengo  y  en  ese  sentido  produje  el  lufij 
presentado. 

E!  seiiorFreirc — Pido  la  p;dabra,  scHor  Presidente. 


r 
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El  señor  kchevarria — Señor  Presidente  . . 

El  señor  Freirt^^Si  el  señor  Senador  quiere  hablar 

El  señor  Echevarría — Como  el  seflor  Senador  va  i  combatir,  espero  que  hable 
para  después  contestarle. 

El  señor  Freiré — Prometí  en  la  peroración  anterior,  demostrar  que  las  modifica- 
ciones propuestas  por  la  Comisión  de  Hacienda  no  tienen  valor  nLiguno  en  el  fondo, 
porque  la  significjicion  del  cambio  de  palabras,  casi  viene  á  ser  una  misma  cosa;  por 
ejemplo:  en  la  base  2.%  el  Proyecto  remitido  por  la  Honorable  Camira  de  Repre  - 
sentantes  dice: 

(Leyó) 

Y  el  propuesto  por  la  Comisión  dice: 

(Leyó). 

Bien,  serlor  Presidente:  no  existiendo  en  nuestro  p.iís  ninguna  otra  clase  de 
moneda  circulante  que  el  oro  sellado  y  la  plata,  como  moneda  nacional,  me  parece 
que  la  palabra  usada  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  es  correcta  porque 
no  se  poJria  demostrar,  creo,  que  la  moneda  nacional  de  nuestro  pais  no  es  el  oro 
sella  *o  y  la  plata;  y  decir  moneda  nacional  significa  decir  oro  sellado,  porque  no 
tenemos  otra. 

Si  los  señores  de  la  Comisión  aconsejan  las  modificaciones  de  la  base  2.*,  na 
comprendo  cómo  han  venido  á  dejar  subsistente  la  base  2.*"  que  remite  la  otra  Cá- 
mara y  que  dice. . . .  (l¿á). .  . .  cómo  consienten  los  seílcrcs  que  venga  á  quedar  que 
las  acciones  valen  lOD  $  nacionales  cada  una,  cuando  ponen  en  las  otras  bases  que 
sea  oro  sellado, 

Habria,  por  consiguiente,  que  modificar  esta  base  también;  pero  desJe  luego,  la 
Comisión  ha  creído  que  estaban  perfectamente  empicadas  las  palabras  moneda 
nacional. 

En  esa  misma  baue  3.*  la  Comisión  propone  otra  modificación,  que  á  mi  juicio 
viene  á  tener  la  misma  significación,  que  la  palabra  empleada  en  el  Proyecto  remi- 
tido por  la  otra  Cámara. 

Dice  la  modificación  propuesta  en  la  base  3*.  donde  dice:  "medios  reconocidos 
en  derecho»,  cree  la  Comisión  que  debe  decir:  medios  autorizados  por  derecho". 

Yo  creo,  seíior  Presidente,  que  los  medios  reconocidos  por  derechos  son  aquellos 
autorizados  por  la  Ley  y  entonces  están  perfectamente  aplicadas  las  palabras  "me- 
dios reconocidos  por  derecho'*,  porque  los  que  reconoce  el  derecho  son  aquellos 
que  la  Ley  autoriza. 

De  consiguiente,  este  juego  de  palabras  viene  á  explicar  una  misma  cosa. 

En  la  base  4^  dice  la  Comisión: 

(Lee). 

Viene,  señor  Presidente,  á  ser  ó  significar  lo  mismo. 
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El  señor  PaulUcr — Le  parece  al  seíYor  Senador? 

El  señor  Freiré — Voy  d  demostrarlo. 

Dice  el  Proyecto  remitido  por  la  otra  Cámara,  para  robustecer  la  base  2%  ctí 
donde  dice  de  moneda  nacional,  en  la  base  4*  dice  : 

(Lee). 

Se  sobrentiende  que  la  base  2/  cuando  trata  de  moneda  nacional,  habla  de  oro 
sellado. 

En  esto  no  más,  queda  perfectamente  demostrado  que  es  oro  sellado  de  lo  que 
sj  trata.  El  80  7©  restante  . . . 

(Lee) 

Y  la  Comisión  propone:  "dentro  del  año  que  siga  al  año  de  plazo";  es  como 
está  escrito.      * 

El  señor  PauUier — No  lo  ha  estudiado  bien  y  por  eso  no  lo  sabe. 

Eí  señor  Fr^/V^— Estará  mal  escrito. 

(Loe); 

"Dentro  del  auo  que  sigue  al  a'To  de  plazo**,  es  como  está  escrito.  Si  está  ni.ii 
yo  no  tengo  la  culpa. 

El  señor  Hchcvania — Si  está  perfectamente  escrito!  Tiene  la  culpa  el  s^^cr  Se 
nador,  porque  esta  contundiendo. 

El  señor  Ere  re — Aquí  está  tal  cono  lo  estoy  leyendo. 

¿No  vé  usted  que  está  perfectamente? 

El  señor  PanJIíer — No  dice  así,  señor  Senador. 

Léalo  bien,  que  se  conoce  no  se  ha  tomado  el  trabajo  de  estuJiarlo. 

(El  seíior  Fieire  vuelve  d  leerlo). 

Él  señor  PaulUcr  —Ahora  si  que  lo  supo  leer. 

El  señor  Freiré— '\h\\\  estaba  tomando  mal  la  frase. 

El  señor  Echrca  ria — Pero,  coiitinie  en  ese  mismo  articulo  y    verá  otra   pe^-^ue- 
nita  modificación,  que  es  insignificante. 

El  señor  Freiré — Sei^or  Senador:  le  pido  que  no  se  acalore  aquí  como  se  acalora- 
ba en  Ins  discusiones  de  la  Comisión. 

Bien,  seíTor  Presidente:  significa  la  misma  cosa,  "dentro  del  aíTo  que  sigue  ;í  la 
instalación  del  Banco,'*  que  decir:  "dentro  de  un  ^aíTo  de  plazo  á  partir  desde  la  ins- 
"talacion  del  Banco". 

No  es  más  que  un  juego  de  palabras,  nada  mas,  señor  Presidente;  porque  lo 
mismo  significa  decir  que  el  capital  será  integrado  en  el  aíTo  después  de  instalado 
el  Banco,  que  decir:  "dentro  de  un  año  de  plazo! " 

El  plazo  está  de  mas,  porque  ya  dice  un  aíTo;  sa  le  dá  un  ternuno  fatal,  que 
es  el  aíío  después  de  la  instalación  del  Banco. 

El  señor  Echrjcirria — ¿Me  permite  que  le  interrumpa,  sin  pasión? 
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Le  pedia  íil  selTor  Senador  que  para  discutir  fuera  leal,  y  ya  que  ha  tomado  ese 
articulo  para  rebatir  los  términos,  vea  h  insuficiencia    de  la  Comisión  al  corregirlo 
en  la  parte  donde  dice,  sobre  la  fianza. 
(Leyó). 

Es  decir,  que  esa  fianza  antes  de  depositar  el  20  %  forma  parte  del  capital  del 
Banco,  y  la  Comisión  le  ha  dicho:  no,  seíTor;  la  fi-inza  recien  podrá  formar  parte 
dd  capital  del  Banco,  después  de  haber  integrado  el  20  %• 
Ya  vé  que  insustancial  es  eso. 
El  señor  Freiré — Es  !o  mismo. 
El  sawr  Echevarr¡a^\Br:LVo\ 

El  señor  Freiré — Lo  mismo  estoy  diciendo,  que  es  lo  que  aparece  aquí. 
El  señor  Echevirria-^Yz.  veo  que  no  lo  entiende  el  selTor  Senador. 

El  señor  Silva — La  semejanza  en  que  son  opuestos  como  los  dos  polos 

El  señor  Echevarriii — Sí,  la  única  semejanza  es  que  son  diametralmente  opuestos. 
El  señor  Freiré — Esverd.idque  no  he  tenido  el  tiempo  que  ha  tenido  el  seaor 
Seaidor,de  quince  ó  diez  y  siete  días:  p  *ro  creo  quo  esto  no  precisaba  tanto  tiempo  y 
que  la  Cjmision  de  Hacienda,  mirando  estas  pequeneces  de  redacción,  debía  haberse 
inspirado  mejor  en  los  bien  entendidos  mtercses  del  país  y  haberse  conformado 
con  lo  sancionado  por  la  Cimara  de  Representantes  que  en  mi  humilde  juicio 
Venaba  las  condiciones  necesarias  para  salvaguardar  todos  los  derechos. 

Continuando,  seaor  Presidente,  los  seFíores  de  la  Comisión,  en  la  base  7,*  pro- 
ponen una  enmienda  en  cuanto  á  lo  que  trata  de  las  sucursales  de  los  Departamen- 
tos; y  le  agregan:  **sin  perjuicio  de  la  jurisdicción  de  los  Jueces  del  Crimen  y 
deles  Tribunales  Superiores  de  la  Capit.1l*:  pero  ese  agregado  está  salvado  en  la 
base  9."*  que  dice: 
(Lee). 

Si  está  sometido  en  todos  sus  actos  á  la  legislación   común    del  país,  es  sabido 
qne  en  los  Departamentos   no  hay  Jueces  del  Crimen  y   que  en  ese    caso   proce- 
derán á  reclamar  donde  el  Banco  tiene  su  principal  asiento. 
El  señor  Silva — Mire  que  eso  no  está  en  la  base  20"*. 
El  señor  Freiré — ¿Cómo,  seüor  Senador? 
En  la   base  9.*  he  dicho. 

De  manera  que  por  esa  parte  no  hay  necesidad  de  ese  agregad  %  porque   está 
salvado  en  esa  base. 

En  la  base  10."  la  Comisión  propone  lo  siguiente: 

(Lee). 

El  señor  Paullier — "Renovación",  seíior  Senador. 

El  señor  Freiré  ^Es  que  está  un  poco  oscuro. 

El  señor  Paullier — Es  que  no  lo  entiende. 
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El  señor  Freiré — Lo  he  entendido  perfectamente,  y  la  prueba  es  que    le    es- 
toy rebatiendo,   sino  con  lucidez    con  razones  que  no  las  podrán  destruir  !os  se- 
ñores de  la  Comisión,  por  muchos  que  sean  los  medios  que  empleen  para  ello;  y 
el  serior  Senador,  cuando  se  opuso  á  la  moción  del  señor  Senador  por  Rivera    para 
que  se  suspendiese  la  consideración  de  este  asunto  h  asta  el  Iiines,  dijo  que  no  errn 
importantes  las  modificaciones  introducidas. 

Desde  ya  coiifjsaba  plenamente  que  no  eran  importantes,  como  lo  creo  yo 
también. 

En  la  base  iS/  dice  la  Comisión: 

(Leyó). 

Y  concluy.*  la  Comisión  por  proponer: 

(Lee). 

Sise  le  priva  al  Banco  establecer  dentro  del  aíYo,  que  es  cuando  se  determina 
la  integración  del  capital,  las  agencias  en  todo  el  territorio  de  la  República 
y  hasta  en  el  extranjero,  yo  creo  que  sufriría  tal  vez  en  sus  cálculos  comerciales  y  en 
el  mismo  país  se  resentiría  de  la  falta  de  esas  agencias  en  los  departamentos,  que  no 
pueden  establecerse  sin  que  haya  integrado  el  capital. 

El  señor  PauUier — No  lo  entiende. 

El  señor  Freiré — Sino  lo  entiendo,  el  seíTor  Senador  me  lo  explicará;  porque 
tengo  la  costumbre,  cuando  se  me  explica  y  se  me  convence,  de  declararlo  así. 

£7  señor  PauUier^  Con  mucho  gusto. 

El  señor  Freiré — Seílor  Presiden  e:  Las  otras  modificaciones  son  más  ó  menos 
de  la  misma  categoría  de  las  que  acabj  de  enunciar,  y  como  son  largas,  sería  can- 
sado ir  enumerándolas  una  por  una. 

Creo  haber  demostrado  acabadamente,  que  las  modificaciones  propuestas  por 
la  Comisión  no  entralTan  ninguna  modificación  radical  al  Proyecto  de  Banco,  que 
podría  ser  aceptado  por  el  Honorable  Senado. 

He  dicho. 

El  señor  PauUier— ScTíor  Presidente:  Cuando  tomó  la  palabra  el  seUor  Senador 
Freiré,  yo  creí  que  iba  á  impugnar  las  modificaciones  de  la  Comisión  y  que 
íbamos  á  tener  que  aprender  algo .... 

El  señor  Freiré  —A  los  maestros  no  se  les  puede  enseñar. 

El  señor  PauUier — . .. .  Pero  desgraciadamente,  veo  que  no  lo  entiende  y  que 
no  se  ha  tomado  el  trabajo  siquiera  de  estudiar  este  Proyecto,  de  tanta  trascendencia 
para  el  país. 

El  señor  Freiré — Estoy  viendo  que  usted  vá  á  probar  lo  que  ha  dicho  el  seBíor 
Senador  Silva:  que  no  había  tiempo. 

El  señor  PauUier — Debía  haber  apoyado  la  mccion  y  no  combatirla. 

El  señor  Silva — Fué  el  más  ardiente  adversario.  Me  deshizo  la  mayoría. 
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El  seJior  PauUier  —Y  digo  que  no  lo  entiende  el  selíor  Senador,  porque  al  ha- 
cer las  observaciones  que  ha  hecho,  ni  siquiera  las  ha  estudiado,  7  voy  á  probarlo. 

El  smor  Frar^— Vamos  á  ver.  , 

El  señor  PauUier  —En  la  base  2.*,  señor  Presidente,  impugna  que  la  Comisión 
luya  puesto  la  palabra  orí?  sdladOj  cuando  se  trata  del  capital  constitutivo  del  Banco, 
cosa  que  yo  podria  contestarle,  que  lo  que  abunda  no  daña;  que  el  aclarar  que  los 
diez  millones  de  pesos  sean  en  oro  sellado,  es  complementar  esabase. 

También  ha  dicho  el  seíior  Senador  que  habia  plata. 

Justamente,  seílor  Presidente,  podria  haber  plata,  y  es  sabido  que  la  plata  tiene 
una  gran  depreciación  en  los  mercados  del  mundo.  Es  sabido  que  la  diferencia  de 
metales  regula  sobre  23  7o- 

Eso  debia  haber  estudiado  el  señor  Senador,  antes  de  hacer  observaciones  de  es- 
ta clase. 

El  sáior  Freiré — En  nuestro  país  no  corre  más  plata  que  la  nacional.  Podrían 
traer  plata  de  otra  parte. 

El  señor  PauUier — Plata  es  moneda  nacional. 

El  señor  Freiré— Fqto  está  desmonetizada  aquí  la  extranjera. 

El  señor  Silva — Ha  sido  muy  previsora  la  Comisión. 

El  señor  PauUier — No  le  voy  á  decir  nada,  señor  Presidente,  para  ser  más  breve 
en  las  palabras  que  voy  á  pronunciar.  Cuando  hable  de  «sin  perjuicio  de  la  jurisdic- 
ción etc.,  y  medios  reconocidos  por  derecho^*,  lo  dejaré  al  señor  Senador  por  Minas, 
que  fué  quien  lo  introdujo  en  el  Proyecto,  para  que  le  conteste. 

Voy  á  continuar  sobre  otras  observación^;  y  decia,  señor  Presidente,  que  el  se- 
íTor  Senador  Freiré  no  habia  estudiado  el  Proyecto  y  que  se  lo  iba  á  probar. 

En  la  impugnación  que  hace  á  la  Comisión  en  la  base  7.*,  donde  dice: 

(Leyó). 

La  Comisión  ha  creido  de  su  deber  aclarar,  que  no  podia  limitarse  y  dar  por 
terminante  lo  que  esta  base  encerrraba,  porque  es  sabido  que  estando  los  Jueces  De- 
partamentales faculta3os  por  esta  base,  para  entender  en  todos  los  asuntos  del  Ban- 
co, podria  tal  vez  crerse,  que  no  tuviera  la  apelación  ante  los  Tribunales  Superiores 
de  la  Capital,  y  si  bien,  señor  Presidente,  esa  interpretación  puede  ser  que  los  pro- 
yectistas no  la  hayan  tenido  en  cuenta,  podria  dar  lugar  á  reclamaciones  más  tarde, 
y  la  Comisión  quiso  aclararlo.  Por  eso  en  la  base  7.*  lo  explica  de  esta  manera: 

(Leyó). 

Yo  pregunto,  señor  Presidente,  ¿en  qué  hace  mal  al  Proyecto  esta  aclaración? 

Yo  creo  que,  al  contrario,  hace  mucho  bien;  porque  parecería,  por  la  base  re- 
dactada tal  cual  estaba  en  la  carta  anterior  de  los  proponentes, — parecería,  digo,  que 
estuviera  librada  la  justicia  simplemente  álos  Jueces  Departamentales,  que  no  tuvie- 
ra aadie  más  que  intervenir;  y  tratándose  de  una  carta  concesionaria  de  esta  clase. 
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seítor  Presidente,  yo  creo  que  una  aclaración  propuesta  como  la  que  propone  \i  Co- 
misión de  Hacienda,  es  justa  y  es  pertinente;  y  como  no  la  había  entendido  el  sen:: 
Senador,  es  que  yo  vuelvo  á  aclararla. 

Esos  son  los  motivos  que  ha  tenido  la  Comisión. 

El  sétíor  Freiré — Está  salvada  en  la  base  9.*  esa  dificultad.  De  consiguiente,  no 
es  necesario  ponerla. 

El  señor  Patdlier — En  la  base  4.%  seíTor  Presidente,  que  tanto  le  llamó  la  arei- 

cíon  al  seílor  Senador,  hablando  de  que  la  fianza  se  considerará  por  su  v:yr 
real : 

(Leyó). 

La  Comisión  creyó  de  su  deber  agregar: 

(Lee). 

Porque  h  fianza,  tal  vez  los  concesionatios  entendieron  que  entraba  á  con::/<r 

como  capital  del  Banco  al  depositar  el  20  %  en  la  caja,  el  20  7o  ^^  ^^  capital;  y ::. 
vez  de  dos  millones  de  pesos  nos  encontraríamos  con  dos  millones  meaos  laSr.::. 

Esto  es  lo  que  la  Comisión  ha  querido  aclarar. 

Después  en  esa  másma  base,  seíTor  Presidente,  cice  el  señor  Ser.ador  que  c  .: 
que  dentro  del  aíTo  que  sigue  á  la  instalación  del  Banco.    . . 

El  seüor  Fresidcnte — Haré  presente  al  seilor  Senador,  que  sonó  la  hora  c":*:: 
y,  por  consiguiente,  queda  con  la  palabra  hasta  la  próxima  sesión. 

Se  levanta. 

Se  levantó  á  las  cuatro  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lr.:, 
Taquígraf.^. 


80/  Sesión  del  16  de  Mayo 


Presidencia   del    señor  Torres 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  dos  y  cinco  pasado  meridiano,  con  presen- 
w .:  Je  !os  seíiores  Senadores  Pérez,  Nava,  Santos,  Silva,  Irazusta,  Echevarría,  Ma- 
vo!,  Alvarez,  Freiré  y  González  Rodríguez. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior,  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

Don  An tenor  R.  Pereira  se  presenta  ante  Vuestra  Honorabilidad,  solicitando  no 
'wiiaga  lugar  al  Proyecto  remitido  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes 
-obre  costas  judiciales,  por  afectar  sus  derechos  de  propiedad  sóbrela  Escribanía  délo 
Civü  de  I.»,  2.**  y  3er.  turno. 

(\  sus  antecedeates). 

El  scuor  Presidente — Continúala  orden  del  dia. 

El  scTwr  Echevarría  — Pareciéndome,  sellor  Presidente,  que  es  poco  el  tiempo 
ene  se  le  dedica  d  la  discusión  de  este  asunto,  voy  á  hacer  moción  para  que  en  vez 
¿e  empezar  las  sesiones  á  las  dos  de  la  tarde  empiecen  á  la  una,  terminando  á  las 
cuarro,  como  hasta  ahora. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  es  aprobada). 

El  señor  Presidente --Tiene  la  palabra  el  seSfor  Senador  por  el  Salto. 

f  /  señor  Paullier — SeíTor  Presidente:  Antes  de  continuar  con  el  uso  de  la  palabra 
rae  voy  á  permitir  hacer  una  moción  previa. 

He  visto  que  las  transcripciones  que  se  hacen  en  los  diarios  de  la  Capital,  de  las 
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sesiones  del  Honorable  Senndo,  en  algunos  de  ellos  las  dan  de  tal  manera,  seHor 
Presidente,  que  les  hacen  decir  i  los  Senadores  lo  que  nunca  han  pensado  decir. 

Prueba  de  ello  es  la  publicación  última  de  El  Siglo. 

La  Raigón,  por  ejemplo,  las  publica  perfectamente  bien. 

Por  lo  tanto,  seíToc  Presidente,  yo  hago  moción  para  que  una  vez  concluido 
este  debate,  ó  si  se  quiere  por  sesiones,  se  publique  eí  resultado  de  él,  después  de 
la  traducción  que  hagan  los  Taquígrafos,  porque  es  muy  conveniente,  en  debate5 
de  esta  clase,  que  interesan  al  pueblo,  que  éste  conozca  la  verdad  de  lo  que  ocurre. 

Si  esta  moción,  sellor  Presidente,  es  apoyada,  yo  quisiera  que  se  pusiese  á  vo- 
tación. 

(Apoyados). 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 

Continúo,  seílor  Presidente: 

Voy  á  ser  muy  breve,  seiTcr  Presidente,  porque  me  apercibo  y  ya  rntes  lo  habia 
notado,  de  que  el  debate  va  mal  encarrilado.  No  estaraos  en  la  discusión  particular 
del  asunto,  sino  en  la  general.  Sin  embargo,  voy  d  hablar  algo  sobre  la  base  13.* 

Elseflor  Senador  Freiré,  inpugaado  por  la  Comisión  de  Hacienda,  hubiera  su- 
primido las  palabras  «de  los  Poderes  Públicos»,  no  se  fijó,  seilor  Presidente,  en  !o 
que  de:ia. 

Si  el  seíTor  Senador  hubiera  estudiado  bien  la  cuestión  que  se  debate,  bC  hubiera 
apercibido,  con  una  simple  lectura,  de  que  estaba  en  un  profundo  error  ai  impugnar 
esa  supresión  que  habia  hecho  la  Comisión  de  Hacienda. 

Dice  la  base  15': 

(Leyó). 

La  Comisión  se  apercibió  de  que  era  imposible  darle  curso  á  esta  base,  porque  no 
pedia  en  manera  alguna  autorizar  que  hubiera  otra  Asamblea  Legislativa  entre  los 
Poderes  Públicos,  que  la  Asamblea  que  se  compone  de  la  Cámara  de  Representantes 
7  Cámara  de  Senadores. 

Por  eso  califiqué,  seffor  Presidente,  de  ligereza,  la  crítica  que  se  hizo  de  esta 
base. 

La  Comisión  creyó  de  su  deber  suprimir  eso,  porque  era  un  atentado,  seílor 
Presidente,  que  no  podía  en  ninguna  manera  acceder  á  él. 

No  podía  constituir  á  un  Directorio  de  Banco,  seílor  Presidente,  en  Asamblea 
Legislativa,  como  Poder  Público.  Para  eso  está  la  Asamblea  Legislativa,  una  de  cuyas 
ramas  está  reunida  en  este  momento  para  poder  dictaminar  sobre  la  carta  fúndame  nta.1 
de  ese  Banco;  y  no  podía  conceder  atribuciones  omnímodas  á  un  Directorio,  par  j 
que  se  constituyera  en  Asamblea  Legislativa. 

Hé  ahí  explicada,  seflor  Presidente,  la  razón  que  tuvo  la  Comisión  de  Hacicnd.i 
para  suprimir  las  palabras  "de  los  Poderes  Públicos".  Podía  ella  ser  legislativa  para 
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sus  accionistas,  desde  que  ellos  al  tomar  sus  acciones  le  concedan  esos  poderes;  pero 
jamás  el  Honorable  Senado^  y  por  su  órgano  la  Comisión  de  Hacienda,  podía  conce- 
der esos  poderes  omnímodos,  legislativos,  á  un  simple  Directorio  de  Banco. 

Más  adelante,  seiTor  Presidente^  daré  todas  las  explicaciones  que  se  me  pidan  al 
respecto,  á  nombre  de  la  Comisión. 

Debo  hacer  constar,  seilor  Presidente,  para  finalizar  mi  corta  peroración,  que  el 
coacesionario,  ó  sea  el  representante  del  Sindicato  de  capitalistas  que  propone  el 
Banco,  se  manifestó  de  completo  acuerdo  con  las  modificaciones  introducidas  por  la 
Comisión. 

La  misma  prensa  opositora  al  Banco  que  se  trata  de  fundar,  también  declaró  que 
las  reformas  introducidas  por  la  Comisión  de  Hacienda  eran  pertinentes  y  que  venían 
i  subsanar  una  omisión  que  se  había  hecho  por  parte  de  la  Cámara  de  Represen- 
tantes. 

¿A  qué  venimos  á  querer  ser  más  realistas  que  el  Rey? 

Me  consta,  señor  Presidente,  que  el  Poder  Ejecutivo  se  conforma  con  ellas.  Y 
á  se  conforma  con  ellas  el  Poder  Ejecutivo  y  el  concesionario  es  prueba  que  han 
encontrado  base  fundamental  para  hacerlo. 

Concluyo,  seiior  Presidente,  porque  no  quiero  ser  mas  extenso  y  porque  creo 
que  estamos  fuera  de  la  cuestión:  estamos  en  la  discusión  general  y  no  en  la 
particular. 

Elsef!or  Gon^flleTi  Rodriguej^ — Soy  del  mismo  parecer  que  el  señor  Senador,  de 
que  este  asunto  lo  hemos  estado  tratando  en  particular,  porque  una  por  una  han 
sido  tratadas  sus  bases. 

Yo  haría  la  moción  para  que  se  votase  en  general,  manifestando  el  Senado  así  el 
deseo  de  ocuparse  de  él  y  después  continuar  la  discusión  particular. 

Si  fuese  apoyada  esta  moción. . .  • 

(Apoyados^. 

El  señor  5i7í;¿í— No  he  apoyado,  sefíor  Presidente,  aunque  tengo  muy  poco 
que  decir  en  general. 

Deseaba  expresar  mis  opiniones,  tanto  más,  que  se  declaró  libre  la  discusión 
para  que  se  pudiera  hablar,  no  una  vez,  sino  varias. 

Voy  á  hablar,  si  es  que  no  se  insiste  en  que  se  vote  la  moción. 

Decía  que  tengo  algo  que  decir  en  general.  Es  muy  poco,  y  tal  vez  de  escaso 
interés. 

ScHor  Presidente:  Yo  voy  á  dar  mi  voto  en  general  por  este  Proyecto,  por  mucho 
que  en  particular  creo  que  se  deben  aceptar  las  modificaciones  recomendadas  por  la 
Comisión  y  otras  que  se  indicarán. 

Algunas  son  muy  importantes. 

Muchas  de  ellas  tienen  la  tendencia  de  mejorar  esa  institución  en  beneficio  del  ^ 
país  y  en  beneficio  del  Banco  mismo. 
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* 

Ni  podría  ser  de  otra  manera. 

Y  tan  es  así,  que  con  verdad  lo  ha  expresado  el  miembro  informante  de  la 
Comisión,  esas  modificaciones  han  parecido  bien  á  los  iniciadores  del  Banco  y  ana 
al  Poder  Ejecujtivo. 

Es  de  esperarse,  pues,  que  esas  modificaciones  que  llevan  camino  de  ser  encar- 
nadas en  la  Ley  que  va  á  sancionar  esta  Honorable  Cámara,  recibirán  la  aceptación 
de  la  otra  Cámara. 

Yo,  á  mi  vez,  seíTor  Presidente,  al  manifestar  que  daré  mi  voto  en  general, 
abrigo  la  esperanza  de  que  no  solamente  las  modificaciones  recomendadas  por  la 
Comisión  serán  rceptadaspor  esta  Honorable  Cámara,  sino  que  algunas  de  las  qne 
me  propongo,  á  su  tiempo  y  en  oportunidad,  someter  al  irrecusable  filio  del  Sena- 
do, serán  acusadas  también. 

Reservándome,  pues,  para  la  discusión  particular,  que  será  el  momento  oportuno 
de  ex  poner  y  someterá  la  deliberación  de  la  Cámara  las  modificaciones  á  que  he 
hecho  referencia,  voy  á  votar  en  general,  persuadido  de  que  esta  institución  exten- 
derá la  riqueza  y  será  de  una  utilidad  inmediata,  sise  hace  bien,  y  podrá  en  ese  caso 
mejorar  nuestras  condiciones  sociales  y  económicas. 

Del  acierto  en  Lis  modificaciones,  del  acierto  en  la  última  aiscusion,  que  será  pro- 
bablemente en  Asamblea  General,  dependerá  que  esta  institución,  que  la  considero 
benéfica  en  su  idea,  pueda  prestar  los  servicios  á  que  esti  llamada  á  desempeíiar. 

Si  no  se  procede  con  ese  criterio  reflexivo;  sino  se  llevan  á  cabo  todas  las  mo- 
dificaciones convenientes  á  inspirar  amplia  confianza,  en  lugar  de  hacer  el  bien  que 
se  proponen  los  Poderes  Públicos  y  los  mismos  fundadores  del  Banco,  habremos 
legado  al  país  una  funesta  institución),  que  por  mucho  que  por  el  momento  produzca 
ciertos  bienes,   producirá  males  en  el  porvenir. 

Voy  á  votar,  seíTor  Presidente,  por  el  Proyecto  en  general,  abrigando  la  es- 
peranza que  el  Honorable  Senado  y  quo  la  Asamblea  General  tendrán  may  en 
cuenta  las  modificaciones  que  constituirán  la  excelencia  de  esta  institución,  llamada 
como  he  dicho,  á  desarrollar  la  riqueza  pública,  el  movimiento  económico  y  finan- 
ciero del  país. 

Votaré,  pues,  seííor  Presidente,  por  el  Proyecto  en  general. 

(Entran  los  seíJores  Ministros  de  Instrucción  Pública  y  Guerra.) 

(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  suficienteni'^nte  discutido  y  es  afirmativ- .) 

(Votándose  en  general  es  aprobado.) 

(Se  lee  el  artículo  i.°) 

El  señor  Mayól — Pido  la  palabra  para  hacer  moción  en  el  sentido  de  que  k  oís 
cusion  sea  sobre  cada  base. 
(Apoyados.) 
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El  sdior  PresUcnle  -  Así  iba  á  proceder  la  mesa  después  de  leerse   el  artículo 

todo  entero.  j  u     <,or  nnr 

Sin  embargo,  desde  que  algunos  seHores  Senadores  dicen  que  debe   ser  por 

base. ...  .  . 

Se  lee  el  artículo  i.",  base  i-Sy  puesto  en  discusión  particular: 

El  señor  Suva  -Estamos,  pues,  en  el  articulo  i.»  y  base  i.» 

Aquí  en  esta  base  la  Comisión  no  propone  modificación 

Señor  Presidente:  Á  mi  modo  de  ver,  esa  es  la  base  mas  importante  la  que 
merece  mayor  estudio  y  reflexivo  detenimiento  por  parte  de  esta  Honorable  Cámara. 

Al  entrar  ahora  en  esta  discusión  particular  y  que  hace  pocos  instantes  presen- 
tia  la  oportunidad  para  las  modificaciones,  me  atrevo  i  pedir  á  esta  Honorable  i-a- 
mara me  conceda  lo  que  tantas  veces  me  ha  otorgado:  su  benevolencia. 

Esa  benevolencia,  seHor  Presidente,  la  pido,  porque  sé  tendré  que  discuür  sobre 
varias  modificaciones;  v  si  esa  benevolencia  no  la  merezco  por  mis  talentos  o  mis 
condiciones  de  orador,  la  merezco  cumplidamente  por  los  purísimos  móviles  que  me 
impulsan  y  mueven  en  esta  cuestión.  . 

Si  bien  reconozco  insignificancia  en  mis  medios,  tengo  gran  confianza  en  la  jus- 
ticia de  mi  causa.  Sí:  meanimí  y  alienta  la  justicia  que  t.ngo  para  proponer  alga- 

ñas  modificaciones. 

La  base  i  -  autoriza  al  doctor  don  Emilio  Rcus  ó  al  Sindicato  que  representa,  pa- 
ra fundar  el  Banco  Nueimial  de  la  República  Oriental  del  Uruguay. 

Y  séame  permitido  leer  la  base  i.%  porque  es  correlativa  del  artículo  i  . 

(Leyó).  „       , 

¿Banco  Nacional  de  la  República  Oriental  del  Uruguay?. .  .  .S  inores  Señalares 

estoes  un  imposible. 

Hé  aquí  una  de  esas  denominaciones  que  no  se  padrim  vot  .r  sm  cometer  un 

gravísimo  error,  porque  no  es  la  verdad.  .     i     vt    • 

¿Nacional,  señor  Presidente?  Bmco  Nacional  seria  el  que  derivase  de  li  Nación, 
lo  que  fuera  propio  de  ella  ó  perteneciese  á  ella  ...ismi.  Y  este  Banco,  fundado  con 
capitales  extranjeros,  con  socios  extranjeros,  con   un   directorio  extranjero,  todo 

po  dria  ser,  mencs  Nacional. 

Yesteesua  argumento, seIYor  Presid^nt-.qu:,  .lu.ique  milexoresii),  se  impo- 
ne d  la  par  de  los  demás  que  voy  atener  el  honoi  de  manifestar  en  escí  ciünoi. 

Una  sociedad  extranjera  es  la  que  va  á  establecerse  en  nuestro  país  ;  el  capita 
.eiá  extranjero  también,  y  noticnen  ninguna  participación   legitímalos  déla    Re- 

pública. 

De  ahí,  señor  Presidente,  que  esto  no  debe  hacerse,  ni  que  h  Nación  diba  ha- 
cerse solidaria  de  las  contingencias  de  esa  institución. 

¡Banco  Nacional!  seííor  Presidente,  ¿podremos  poc  ventura Ihraarli  áén-,  ea  que 
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no  tendrá  nada  de  nacional,  sino  el  terreno  en  donde  viene  á  desarrollar  sus  especu' 
laciones  bursátiles  ó  sus  negocios  de  crédito  real  ó  mercantil? 

Si  el  Banco  de  Londres,  establecido  en  el  Rio  de  la  Plata  con  capitales  ingleses 
hubiese  pretendido  llamarse  Banco  Nacional  ¿se  le  hubiese  otorgado  tal  pretensión 
por  los  Poderes  Públicos  anteriores? 

Si  cualquiera  de  los  Bancos  de  origen  y  capital  extranjero  aquí  establecidos,  hu- 
biera solicitado  lo  mismo  que  el  doctor  Reus,  ¿^p  le  habria  concedido  iemejante  im- 
posible?. . . . 

Y  si  llegara  un  dia,  sefíor  Presidente,  en  que  este  Banco  sometido  y  expuesto  co- 
mo están  todas  las  instituciones  humanas  y  de  la  tierra;  si  llegara  á  tener  un  fracaso^ 
no  se  vería  envuelto  también  el  nombre  de  la  Nación  en  ese  revés,  en  esa  contingen- 
cia desfavorable  para  su  crédito? ....  ¡ Ah!  señores,  el  crédito. ...  el  prestigio  de 
nuestra  patria  para  el  porvenir.  •  . . 

Esto  debe  hacer  meditar  mucho  á  los  señores  Senadores  sobre  el  peligro  que  ha- 
bria en  aceptar  esta  denominación. 

Para  mí,  señor  Presidente,  no  es  el  nombre  el  que  puede  propender  á  que  el 
Banco  se  establezca,  á  que  tenga  una  buena  marcha,  á  que  sea  acertado  en  sus  opera- 
clones  y  pueda  proporcionar  al  país  todas  las  ventajas  que  de  él  se  esperan. 

Creo  que  basta  enunciar  la  idea  y  pedir  se  reflexione  un  momento  sobreestá  im- 
portantísima cuestión,  para  que  el  Senado  no  pueda  en  puridad  de  verdad  votar  el 
nombre  de  Banco  Nacional  paní  esta  institución. 

Ni  podría  ser  de  otra  manera,  señor  Presidente.  He  manifestado  la  pura  verdad 
como  dije  que  el  capital  será  extranjero,  que  la  dirección  lo  será  también,  y  que  de 
nacional  este  Banco  no  tendrá  sino  un  nombre  mentido.  Y  con  un  nombre  mentida 
no  se  conseguirá  que  sea  lo  que  no  es. 

Eso  no  sería  ni  serio  ni  verdadero. 

Nacional  es  lo  que  pertenece  á  la  Nación  y  está  en  contraposición  á  extranjero, 

Al  hablarse  de  nuestras  cuestiones  nacionales,  y  de  nuestras  instituciones,  Iiabla- 
mos  y  tan  sólo  nos  podemos  referir  á  nuestros  compatrious,  á  nuestro  país. 

Nacional  significa  la  cualidad  que  tienen  las  cosas  de  ser  verdaderamente  na* 
Clónales. 

Y  ese  sentimiento,  esa  idea,  debe  ser  tan  independiente  en  su  pensamiento  co  • 
mo  en  su  existencia.  * 

Ese  gran  todo  no  debe  ser  sacrificado  á  una  parte,  á  una  Sociedad  anónima  ex- 
tranjera; y  tales  sentimientos  de  nacionalidad  no  deben  ser  reemplazados  por  hipo- 
téticas conveniencias  que  todo  lo  materializan,  y  que  no  pueden  ni  deben  represen- 
tar, ni  el  pensamiento,  ni  el  interés  nacional. 

La  idea  de  nacionalidad,  señores,  no  la  coloquéis  sino  en  un  santuario  in- 
TÍolable. 
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Bien,  pues:  mientras  no  se  hagan  otros  argumentos  en  contra,  voy  á  dictar  una 
modificación  al  artículo  x.**,  para  que  si  fuese  apoyada,  como  espero  merced  á  su 
trascendental  importancia,  entrar  después  en  otras  ampliaciones  y  sobre  la  ccn  - 
veniencia  que  habria  en  aceptarla. 

Dice  el  artículo  i*. 

(Leyó). 

Un  Banco. 

Y  en  la  base  i.%  que  es  correlativa,  modificarla  de  la  manera  siguiente  (lée):  "con 
el  nombre  que  designen  sus  accionistas,»  en  vez  del  "Banco  Nacional  de  la  República 
Oriental  del  Uruguay.» 

Pediría  que  el  seflor  Secretario  se  sirviese  leer. 

El  señor  Paullier — Pido  la  palabra. 

El  sdior  Presidente — Vá  á  darse  lectura  primero  de  la  modificación. 

(Se  leyó). 

El  señor  Paullier — Seílor  Presidente:  Me  sorprende  sobremanera  la  explotación 
de  la  palabra  extranjerismo,  de  que  se  está  haciendo  uso;  y  es  palabra,  seílor  Presi- 
dente, tan  mal  apropiada,  cuant  o  que  se  aplica  á  los  capitales  que  nos  vienen  del 
exterior. 

Yo,  seiíor  Presidente,  estoy  muy  lejos  de  participar  déla  opinión  emitida  por  el 
seílor  Senador  Silva,  y  es  por  que  soy  consecuente  con  mi  modo  de  ser  y  tengo  la 
costumbre  de  observar  lo  que  pasa  en  otros  países,  para  poderlo  aplicar,  en  lo  que 
le  es  relativo,  al  nuestro. 

¿Qué  es  lo  que  pasa,  seílor  Presidente,  con  el  Banco  Nacional  en  la  República 
Argentina? 

¿Puede  declarar  el  selíor  Senador  que  los  capitales  que  forman  el  Banco  Nació, 
nal  no  son  extranjeros? 

Más  alto  que  todo  eso  hablan,  seiTor  Presidente,  los  empréstitos  que  ha  hecho  la 
República  Argentina  en  el  exterior. 

¿De  dónde  viene  la  grandeza  de  la  República  Argentina  para  haber  cruzado  todos 
sus  campos  con  inmensas  redes  de  ferro-carriles. 

¿De  dónde  le  vino  ese  capital,  seíYor  Presidente? 

Del  extranjero. 

¿Con  qué  ha  formado  su  Banco  Nacional? 

Con  capitales  extranjeros. 

¿Cuál  es  el  capital  que  ha  puesto  el  Gobierno  Nacional  para  fundar  ese  Banco? 

Ninguno,  señor  Presidente;  porque  una  parte  del  capital  que  puso,  lo  donó  en 
l>eneficio  de  la  institución. 

¿Acaso  el  Banco  Nacional  de  la  República  Argentina  es  del  Gobierno  ni  es  del 
Estado? 
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¿Por  quién  está  dirigido,  seíTor  Presidente,  ese  Banco? 

Por  un  Directorio  compuesto  de  extranjeros  y  nacionales. 

¿Y  ahora  nosotros  no  tendremos  el  mismo  derecho  que  tiene  la  República  Ar- 
gentina, para  llamará  ese  Banco  que  tiene  privilegios  ó  concesiones,  como  se  ha 
acordado  decir,  como  tiene  nuestro  Banco  Nacional? 

¿No  podremos  llamarle  Banco  Nacional,  que  es,  más  ó  menos,  la  misma  é 
idéntica  institución  la  que  se  trata  de  formar  entre  nosotros? 

El  señor  Freiré — ¿Me  permite  una  interrupción? 

Está  discutiendo  sin  naber  sido  apoyada  la  moción. 

El  señor  Paullier — Tiene  razón  el  seUor  Senador:  es  cierto. 

Sin  embargo,  comj  miembro  informante  de  la  Comisión  de  Hacienda,  seiíor 
Presidente 

El  señor  Freiré — Pero  no  se  puede  discutir  si  no  ha  sido  apoyada,  porque  no 
tiene  carácter  de  moción  para  discutirse. 

El  señor  Paullier — Tiene  muchísima  razón  el  seüor  Senador. 

Dejo,  seííor  Presidente,  la  palabra  para  hacer  uso  después  si  acaso  algún  seuor 
Senador  apoya  la  moción  hecha  por  el  seííor  Silva,  porque  efectivamente  el  seííor 
Senador  Freiré  tiene  razón. 

(Entra  el  seaor  Ministro  de  Hacienda.) 

(5¿  vota  el  artículo  i J*,  bas*  i  .•,  yes  aprobado.) 

En  discusión  la  2.*  del  Proyecto  y  la  modificada  por  la  Comisión: 

El  señor  Alvares — Para  hacer  una  moción  de  orden. 

Creo  que  el  Proyecto  que  está  en  discusión  es  el  de  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes sin  lasmoiiíicacioaes  introducidas  por  la  Comisión  de  Hacienda» 

De  consiguiente,  creo  que  debe  poneré  en  discusión  ¿nicamente 

El  señor  Echevarría — No,  sciTo ". 

El  señor  Alvare:^- -I^ermítxme,  seuor  Senador. 

El  artículo  ijj.**  del  Reglamento  prescribe  que  en  primar  lugar  se  ponga  en  dis- 
cusión el  Proyecto  de  la  Cámara  remitente;  después,  el  de  la  Comisión  dictaminante, 
y  en  seguida  los  oíros. 

El  sénior  Paullier — Es  claro. 

El  señor  Alvare:;^ — Ese  mismo  artículo,  ó  el  siguiente,  dispone  que  cuando  el 
Proyecto  queseponeen  primer  lugar  en  discusión  en  general  es  aprobado,  por  el 
h,*cho  se  consideran  rechazados  los  otros.  ^ 

El  señor  Paullier — No,  seííor  Senador. 

El  señor  Alvare^ — Pido  que  se  lea,  si  hay  duda  sobre  el  particular,  el  articulo  del 
Reglamento. 

El  señor  Echevarría — Yo  creo  que  el  señor  Senador  dice  eso  porque  es  poco 
práctico  en  las  discusiones. 
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» 

La  Comisión  no  ha  presentado  proyecto,  sino  modificaciones,  y,  por  consiguiente 
se  discuten  ambas  cosas  d  la  vez. 

Y  si  quiere  el  seíTor  Senador,  para  rectificar  su  juicio,  le  leeré  el  artículo  142^. 

(Lo  lee). 

Esto  es  más  claro,  es  preciso  y  concluyente. 

El  sáíor  Alvare:^ — Aunque  le  parece  claro  al  seííor  Sanador,  no  loes. 

El  seüor  Echevarría — ¡Ah!  ¿no?. ...  Pues  creo  que  la  mayoría  lo  apreciará  co- 
XQO  yo. 

El  señor  Alvarez — Cuando  se  propone  una  enmienda,  esa  enmienda  se  pone  en 
discusión  conjuntamente. 

El  señor  Echevarría — Es  claro,  yes  lo  que  estamos  haciendo  precisamente. 

El  señor  A¡vare:{—J>¡o  insistiré,  señor  Presidente. 

Yo  Iiabia  entendido  que  seiba  aponer  en  discucion  la  enmienda  de  la  Comisión 

El  señor  Echevarría — No,  selTor:  conjuntamente. 

El  señor  Alvarc^ — Entonces,  seílor  Presidente,  retiro  mi  indicación. 

El  señor  Freiré — Sefíor  Presidente:  creo  que  el  agregado  que  hace  la  romision 
de  Hacienda  á  la  base  que  acaba  de  leerse,  está  de  más. 

No  seria  sino  una  repetición  de  lo  que  determina  la  base  sancionada  por  la  erra 
Cámara,  que  dice  que  los  10  000, •:oo  serán  moneda  nacional,  y  le  agrega  la  Comi- 
sión "oro  sellado". 

La  moneda  nacional,  seíTor  Presidente,  en  nuestro  pais,  no  esotra  cosa  que  0^:0 
sellado. 

Esa  es  la  rcepcion  de  la  palabra  y  así  lo  consigna  la  ley. 

Hay  Ley  expresa,  que  determina  que  nucsrra  moneda  es  de  oro  sellado,  y  se  c» 
pr¿sin  al  mismo  tiem^io  las  condiciones  en  quj  djbea  hac  rse  los  p.igos  respecto  do 
la  plata. 

Es  fundado  en  esas  consideraciones  y  en  loque  viene  á  establecerla  b.isc  6/' 
cuando  autorizaal  Bmco  para  poder  acuíiar  los  io.ooo,coo,  que  dice  que  los  acir 
liará  en  oro,  salvo  la  parte  que  el  Poder  Ejecutivo  crea  que  debe  hacerse  proporcio* 
nalmente  en  plata, que  está  perfectamente  demostrado  y  deslindado,  á  mi  juicio,  el 
nombre  de  moneda  nacional;  porque  ni  en  esta  ni  en  la  6.*  habla  de  oro  sellado  sino 
para  la  acuiTacion,  que  no  puede  ser  otra. 

No  siendo  más,  á  mi  modo  de  ver,  que  una  repetición  de  palabras,  no  habría  ne- 
cesidad de  que  se  sancionase  con  la  modificación,  supujsto  que  tendría  que  pasar  á  la 
Cámara  de  Representantes  para  su  conformidad,  li  ocurrir  por  causa  de  esa  en- 
mienda ala  Asamblea  General,  como  lo  determina  h  Constitución,  sino  se  confor- 
mase la  otra  Cámara. 

Creyendo,  seíTor  Presidente,  que  es  urgentísimo  el  que  se  sancione  el  proyecto  en 
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discusión,  mis  honorables  colegas  deberían  convencerse  de  que  no  hay  necesidad 
de  agregarle  las  palabras  «oro  sellado». 

(Entra  el  seíTor  Ministro  de  Gobierno), 

Si  hay  c-nformidad,  desde  ya  declaro  que  votare  en  favor  de  la  base  tal  cual  ha 
sido  remitida  por  la  otra  Cámara. 

El  señor  Silva — Hace  pocos  minutos  que  haciendo  uso  de  la  palabra,  tuve  oca- 
sión de  manifestar  que  muchas  de  las  modificaciones,  casi  todas  ellas,  recomenda- 
das por  la  Comisión  de  Hacienda,  venian  á  colocar  este  Proyecto  de  Ley  en  condi- 
ciones muy  ventajosas  sobrvsla  sanción  déla  Honorable  Cdmara  de  Representantes; 
y  esta  base  2/ especialmente,  seíior  Presidente,  por  muy  insignificante  que  lepa» 
rezca  al  seílor  Senador,  constituye  un  acto  de  previsión  por  la  Comisión  de  Ha- 
cienda y  envolverá  un  acto  también  de  previsión  por  parte  del  Cuerpo  Legislativo 
al  sancionarla. 

Se  trata  nada  menos  que  del  capital  del  Banco,  de  la  constitución  de  ese  capital. 

Decir  en  la  Ley:  oro  sellado,  es  exigir  que  sea  un  hecho  real  y  verdadero,  incues. 
ionable,  la  incorporación  de  ese  capital. 

Elseítor  Senador  por  San  Jo'-é,  sin  fijarse  en  esta  circunstancia  importantísima, 
esencial,  cual  es  la  incorporación  del  capital,  crc2  que  seria  correcta  la  frase  "moae- 
da  nacional". 

Y  habla  de  nuestra  moneda  nacional  como  si  ella  existiera  en  número  y  propor- 
ción, y  la  plata  que  tenemos  fuera  apta  como  para  formar  el  capital  de  ese  Baaco 
Nacional  en  las  condiciones  con  que  se  establecen  en  esta  Ley;  y  no  tiene  presenta 
que  la  única  moneda  nacional  que  tenemos  real  y  vedadera,  son  los  pesos  plata  y  sus 
subdivisiones  en  circulación;  y  ese  Banco  supongo  que  no  se  piensa  ni  podría  pen- 
sarse, ni  se  intenta  f  jrmarlo  con  ese  metal  que  de  dia  en  dia  viene  sufriendo  depre- 
ciaciones. 

Confunde  probablemente  el  apreciabilísimo  colega  por  San  José,  la  Ley  que 
acuerda  valor  á  ciertas  monedas  extranjeras  y  que  les  dá  circulación  legal. 

Pero  esas  no  son  monedas  nacionales.  Son  monedas  extranjeras  que  tienen  un 
valor  dado  con  arreglo  á  su  tipo  y  ley  de  fino  y  demás  condiciones. 

Por  consiguiente,  ha  sido  muy  previsora  la  Comisión  en  establecer  en  esta  base 
esencial,  en  ese  punto  de  arranque  del  Banco,  que  se  diga  oro  seUadOy  porque  tendría 
que  constituirse  por  lo  pronto  con  esas  monedas  que  tiene  n  un  valor  según  la  Ley 
no  recuerdo  de  que  ailo,  pero  que  es  perfectamente  conocida. 

El  argumento  que  acaba  de  expresar  elseilor  Senador  sobre  la  base  6.*  es  justa- 
mente el  que  más  corrobora,contribuye  y  vigoriza  la  previsión  de  la  Comisión  de  Ha- 
cienda, y  el  que  justifica  la  sanción  que  debe  dar  el  Cuerpo  Legislativo  á  esta  base, 
porque  se  habla  de  la  futura  acutíacion,  que  á  mi  juicio  debe  ser  sobrentendido,  pero 
que  á  su  tiempo  se  dilucidará. 
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Por  consiguiente,  el  argumento  es  contraproducente. 

Se  habla  de  lo  que  se  va  á  hacer,  no  de  lo  que  está  hecho  y  qua  sirve  para  la 
formación  del  capital... .... 

El  sefíor Freiré — ¿Me  permite? 

La  Ley  sobre  moneda  dice,  que  tratándose  délas  palabras  '*  moneda  nacional'* 
implica  decir  oro  sellado,  y  esta, Ley  está  vigente. 

De  consiguiente,  yo  entiendo  oro  sellado  cuando  se  dice  "moneda  nacional", 
como  la  creen  bástalos  Bancos  cuando  se  manda  un  cheque  que  dice:  "moneda  na- 
donal". 

El  señor  Paullier — Siempre  se  pone  "oro  sellado". 

El  señor  Echevarría — Se  conoce  que  no  ha  visto  muchos  cheques. 

Todos  los  cheques,  seiTor  Senador,  dicen:  ''moneda  oro". 

El  señor  Freiré — Le  podría  mostrar  muchos. 

El  señor  Echevarría — Desearía  vcríos. 

El  señor  Freire^Eti  la  otra  discusión  se  los  traeré  para  que  los  vea. 

El  señor  Echevarria — Es  claro;  yo  podría  laacer  un  cheque  mal  hecho- 

El  señor  Silva — Efectivamente  hay  una  Ley. 

Fui  el  autor  de  ella. 

Cuando  había  aquella  disparidad  y  disconformidad,  y  aquella  falta  de  armonía 
y  confusi 'nes  en  las  opiniones  de  deadores  y  acreedores,  yo  fui  el  autor  de  esa  Ley 
que  todo  documento  que  dijera:  "moneda  nacional"  se  entendería  oro  sellado:  eran 
tiempos  nquellos  de  amenazas  de  cursos  forzosos  y  de  cursos  forzosos  también. 

•  Pero  tenga  presante  el  seíTor  Senador,  que  hay  otra  Ley  que  al  establecer  el  va- 
lor de  las  monedas  extranjeras  reduciéndolas  al  valor  qwe  se  le  ha  dado  á  la  futura 
moneda  nacional, — y  no  quiere  decir  por  eso  que  sea  nacional  la  libra  ester- 
lina, ni  el  cóndor,  ni  la  americana,  ni  ninguna  de  las  otras  acuítaciones  extranjeras 
de  circulación  legal  en  el  pais. 

Por  consiguiente,  seria  impropio  de  la  base  principal,  como  lo  manifesté  antes, 
decir:  «moneda  nacional»,  cuando  ñola  tenemos;  y  tan  impropio  seria  esto,  como 
haber  designado  Banco  Nacional,  como  lo  ha  resuelto  esta  Honorable  Cámara  y  co» 
mo  lo  he  demostrado  de  una  manera  lógica,  verdadera,  incontrovertible,  y  que  no 
ha  sido  aceptada  ni  comprendida  aun  por  esta  Honorable  Cámara. — ¡Llamar  á  este 
Banco,  Banco  Nacional!.  •  •  • 

Pero  ya  el  Senado  pronunció  su  irrecusable  fallo  sobre  tan  culminante  faz  de 
esta  cuestión. 

El  porvenir  me  dará  la  razón,  no  lo  dudéis,  señores. 

¡Ah!  sí:  no  dejé  de  tener  cierta  previsión  al  decir  que  abrigaba  grandes  é  inmensas 
esperanzas  en  la  justicia  de  la  causa  que  defendía. 

Reservo  mi  justificación  para  el  porvenir! 
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El  hará  justicia  d  mis  miras,  condenará  la  falta  de  meditación  por  no  haberse 
les  Poderes  Públicos  detenido  algo  más  en  asunto  tan  importante  con  relación  i 
una  institución  que  vá  á  asumir  graneles  y  decisivas  proporciones  en  nuestro  modo 
de  ser  económico  y  financiero,  y  cuando  el  acierto  de  esta  Ley  ha  de  venir  á  robus- 
tecer el  crédito  público  y  particular,  ó  á  rodearlo  de  obstáculos  presentándole  cada 
dia  dificultades  y  alarmas.. .  . 

El  señor  Presidente — A  la  cuestión. 

El  señor  Silva — Efectivamente,  señor  Presidente,  estoy  saliendo  un  tanto  de  la 
cuestión. 

Pido  mil  perdones:  mi  calor  nace  de  las  aspiraciones  del  más  puro  patrio- 
tismo .... 

Bien,  seilor  Presidente. 

La  base  6/,  decía,  viene  á  corroborar  justamente  las  miras  acertadas  de  la  Co- 
misión. 

Oro  sellado: — es  la  verdad. 

¿Y  por  qué  no  establecer  la  verdad? 

Que  exista  una  Ley  que  acuerda  á  las  monedas  extranjeras  tal  precio,  no  desvir- 
túa en  nada  ni  hace  innecesario  que  se  establezcan  estas  palabras:  oro  sellado^  porque 
el  capital  debe  ser  en  oro  sellado  y  en  monedas  extranjeras,  y  constituido  5^  com- 
puesto por  tales  monedas  que  tienen  el  valor  legal  quo  les  asigna  la  Ley  que  ha 
citado  el  seiíor  Senador. 

Son  éstas  las  razones  que  me  mueven  á  acompaíTar  á  la  Comisión  en  la  imp.'^r- 
tante  modificación  de  la  base  2%  y  votaré  por  ella. 

El  señor  Alvare:^ — Creo,  señor  Presidente,  que  esta  base  debe  dejarse  tal  como 
está. 

Hay,  en  efecto,  una  Ley  vigente  que  establece  que  la  moneda  nacional  debe 
ser  de  oro  y  de  plata,  señalando  á  cada  uio  de  esos  metales  el  peso  y  la  ley  que  les 
corresponde. 

Esto  es  indudable:  es  una  ley  de  1862. 

Por  consiguiente,  podría  decirse,  y  parece  que  en  eso  se  ha  fundado  la  Com'- 
sion  al  agregar  las  palabras  -'oro  sellado",  para  que  se  supiese  bien  que  no  debía  ce 
ser  el  capital  en  monedas  de  plata. 

Sobre  esto  no  tengo  nada  que  decir. 

Pero  advierto  que  esta  base  tiene  por  único  objeto  seílalarel  monto  en  la  uni- 
dad de  valor  que  seílala  la  Ley  á  los  capitales  ó  á  los  valores  indeterminados. 

Por  esa  razón  dice  esta  base:  «pesos  nacionales»,  para  distinguir  esos  pesos  de 
los  que  sean  de  otras  naciones — españoles  ó  de  Repúblicas  Sud-Americanas, — que 
tienen  también  su  moneda  imaginaria  en  pesos,  pero  cuyos  pesos  tienen  distinto  va- 
lor que  los  nuestros. 


> 
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Hs  con  ese  solo  objeto,  pr.ra  fijar  el  verdadero  iiiúinó  tírf  en píBl^*'(íÜ*é'^?lií 'pues- 
to la  (rase  "moneda  nacional»,  para  que  se  sepa  qu81'¿TT!rfí  dé  pí?S%^7fa¿^^^^ 

es,  esa  unidad  de  valor  que  en  oro  tiene  tal  peso  y  txl'féyybti  {ilSiíl*'tííntííítí'd'*p"éso  y 
Otra  ley.  ^-rr......,-    -r..  .,  jr.     ...    .,.,,.. 

En  cuanto  á  la  manera  en  que  ha   de  integrarse  '¿se'ci'plt5l,'"'sé   pí^érée ''étf'íá 

base  4'.  •  ---^í-^--'-^;-  *  ^'-    -  -'^í'-  -.^>  -^ 

Ahí  en  esa  base  4.*  es  donde  se  determina  en  que  especie  se  ha  de  reHl?2Íf'  él 
capital;  de  manera  que  aclara  perfectamente  el  s?ntíck)'cle*ía^6ásK  í.*»  tiajó  el'jiúnfe  de 
vista  del  metal  en  que  ha  de  estar  constituid  .  el  capital  dcrBanco:'  '  '  ^  í^í^ií  '■  •• ' 
Por  consiguiente,  no  hay  necesidad  de  tal  reforma  ¿ril'a  basé^í*.'  ^í' '''' ' 
Cuando  se  discuta  la  base  4/  veremos  si  cdtt^áfrJglb'i'dla'el  capitár'dcBe'^'mtc- 
gr,irsetodo  en  oro  ó  una  parte  en  una  especie'que  ñd'cs'oró;  í'om&,  pbr  qeiilpld',  en 
Titulosde  Deuda.  •' -•  '^'  ' '  ^''''  =  "'  ••  '' 

Eso  se  veri  al  discutir  esa  base.  ■'  '-^    •  ' '  -"*"      '^  '  ''**   ^  *' 

Entretanto  ésta  debe  dejarse  tal  como  está, — habréháW  Ifetiady  sií*'bihibn;  t}uc 
era  el  señalar  el  verdadero  valor,  el  verdadero  tnóiitá'- del'  tapiral' cÓn^tiiSitívó' 'd«l 
Banco.  •'  •••  ^•'  ^"•''  '-'^^  >'  '^'^'^  '-/  '"  '-'i-  ^J' 

Por  esa  razón,  señor  Presidente,  sOstendVelb  que  he-üíchor"   ''  -'^  ^*  ''"''  *'     ' 
El  s^or  Paiillur — ^No  voy  á  contestaír  ál  seíTor '  Senador '  F'rfeíre,  póráue  \6  ha 
hecho  con  mucha  lucidez  el  seílor  Senador  Silva.  Pero  voy  á  ccfrítestár'  al  scífóf 
Senador  por  Minas,  y  le  voy  á  rebatir  coñ^á«s'píxDipi(Wárgühiétttósí'sfcftór  Presiden 

Ha  dicho  que  era  indudable  que  la  Ley  establecía  «Jue  nroñetia  nacional  era  oro 
y  plata.  .  .1  ^  j  .  --     . 

Pero  lo  que  no  ha  explicado  el  serfot  Senador,'  séffor  PreSÍdcntcj  es'  que  en  los 
mercados  monetarios  no  es  lo  mismo  el  oro  y  la  plata.  . .  ^   .:      i   . .  :  * 

La  Comisión  de  Hacienda  al  hacer  ésa  inhóvocacíón  ó  reforma,  ha  tenido  en 
cuenta  que  ha  querido  poner  que  el  ícápitaF  '  constitutivo  deí  B.ineo  eran 
losio.ooo,oooen  oro. 

Es  de  todo  punto  fuera  de  discus¡on,seiíor  Presidente,que  el  capital  no  se  intcgrx 
á  los  noventa  días  cuando  se  forme  el  Báhco¿— y  áiese* artículo  á  que  ha  aludido  de- 
bía fijarse  que  no  decía  sino  el  20  7o  cnora  á  los  noventa  díai  de  iñstalatse  el 
Banco. 

Quedaba,  pues,  dentro  del  año  para  los  otros 8.000,00o  restantes. 

Lo  que  la  Comisión  de  Hacienda  ha  querido,  cs-fijiír  y  determinar  iqüe  el  capital 
constitutivo  del  Banco  lo  formaban  los  io.óbó,oo6  en  oro  salvo  una  pequeña  ácu» 
nación  de  plata  que  podía  hacerce  de  acútrdo  cou'él  Poder  Ejecutivo— lo  que  ve  re- 
mos  más  adelante  si  es  conveniente.      ■    "  .     '         - -;  -  ■  -■ 

¿En  qué,  pues  señor  Presidente,  puédef  aftefár^élá'básé'úüé  díküté,  con  qué  se 
le  agregue  la  redundancia  que  ha  dicho  el  SQTíovFtcitt'jxfró^idládí^y'    '■'    ^   •  •'^'-'' 
Tomo  XLI  17 
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Esa  redundancia,  señor  Presidente,  tiende  á  dar  confianza.  Y  tan  es  así,  que  el 
mismo  representante  del  Sindicito  lo  ha  reconocido  y  la  ha  aceptado. 

¿t'ara  qué  vamos  d  dar  lugar,  señor  Presidente,  d  que  haya  desconfianzas  inú- 
tiles, cuando  nosotros  debemos  empezar  por  prestigia-,  por  rodear  de  prestigio 
una  nu^va  institución  que  se  va  d  crear  y  que  necesita  de  ese  prestigio  para  que  ella 
nazca  con  el  crédito  que  debe  nacer,  para  que  ella  sirva  d  los  propósitos  con  que  se 

va  i  crear? 

¿A  qué  esa  tendencia  marcada  de  no  querer  especificar  oro  sellado,  para  sembrar 

la  alarma  y  la  descpnfianza? 

Y  digo  que  son  más  realistas  que  el  Rey,  señor  Presidente,  porque  los  concesio- 
narios,, vuelvo  d  repetir,  se  han  conformado  con  la  base  modificada  por  la  Comisen. 

^adicho  el  seJprSenadof  por  Minas,  que  una  parte  de  ese  capital  era  formado 
con  títulos  de  Deuda. 

El  señor  Alvares — Perdone:  no  he  dicho  eso,  scuor  Senador. 
.    Eismor  PauUier-r-U^  dicho.     ,. 
>    El sáior  Alvare[^]>[o  he  dicho:  rectifico. 

He  dicho  que  eso  se  discutird  en  la  base  4*. 

El  señor  PauUíer — Y  habla  de  Títulos  de    Deuda,  al  expresarse  sobre  la   fianza. 

l-os. Títulos  de  Deuda,  nunca  se  ha  pensado  ni    soñrdo  constituir  con  ellos  el 
capital  delBano^,^  ;.  ..    v   '.-..:    \  \ 
. ..  Esos  Titules  d(^Deuda>soa  simplemente  facultativos. 

En  Títulos  dcDevda  ó  en  pro  sellado,  dice  el  Proyecto  de  la  Comisión  . . . 

El  señor  Alvare^ — Estd  discutiendo  la  base  4.*. 

El  señor PaullUrr^^ay  haciendo  alusión  á  lo  que  decía,  que  formaba  parte  Jel 

capital  del  Banco  ...  .l:i'.c  i.  v  ^    :• 

^^^]^l^scvor^^Iva¡^ff¡T^^o,áth::rrQ^^^  discusión  de  la  bnse  4\ 

jÉ¿(^/:w(?f^J^^^í///<{r.j|yNo;p^^^  la  bondad  de  no  interrumpirme 

el  señor  Senador.  Después  tendrá  el  derecho  de  hacer  uso  de  la  palabra  cuanus  veces 

gislacjof;;  4<TMh^5f/'9í.iy  <¥*?-\P  íí^í^^í^í^^Picíf^f^^"^'^^^^  ^^  ^^  Comisión,  no  dejarla 
atacar  para  nada  injustamente,  y  tengo  que  levantar  cuantos  cargos  se  for- 
mulen. ,c;^jnt:e5!  0X',0c':- ccL-»::) '-'ul  i:\ 

'.^  (Yo  crcp.gue^4^.'?íyB^  ^PV^^WsijnftiqoQfigOí^a  y  que  debemos  rodear  de  todo  pres- 
ijgiq  est5^ipsfit]a^[pftvl]i^Jí4t.¿í?.^9^^ftX(í5^  palabras  ore  sellado  introducidas, 

np/¿5iráp^n¿Vjlfte^  {¡[é^  crédito  al  Banco. 

El  señor  Aluare:^ — Puesto  que  el  señor  Senador  que  me  ha  precedido  en  la  pa- 
labr^míjjejx^jx^jpi^ijip  que  vertí  al  respeto,tengo  que  ha- 

cerlo ahora  conm(j^j^p>(jet?;^ÍQn.,  f .  •i.ri.fc  i'. 
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No  ha  d'cho  la  verdad  el  selTor  Senador  por  el  Salto. . . . 

El  señor  PatilUcr — Muchas  gracias. 

El  señor  Alvare:^, al  decir  que  yo  he  sostenido  que  el  capital  debe  inte- 

grars :  en  Títulos  de   Deuda. 

El  señor  PauIlUr — Yo  no  he  dicho  tal  cosa:  que  habia  una  parte  en  títulos  de 
Deuda. 

£/j^/7ar-.4/Wrtf:;;- He  dicho  simplemente,  sosteniendo  esa  base,  que  en  ella  no 
se  trata  de  saber  en  que  especíese  ha  de  integrar  el  capital,  que  se  trata  de  fijar 
únicamente  el  monto  de  ese  capital  con  relación  i  la  moneda  imaginaria  del  país. 

Que  cuando  se  trata  de  saber  ó  averiguar  en  qué  forma,  según  el  Proyecto,  ha 
de  hacérsela  integración  del  capital,  entonces  será  que  debemos  discutir  si  ha  d^ 
ser  en  oro,  en  plata  ó  en  otra  especie. 

Lo  que  he  dicho  es  únicamente  con  el  objeto  de  que  se  deje  esta  base  tal  cual 
está,  porque  tiene  su  natural  aclaración  en  la  base  4"". 

No  hay  necesidad  de  tocarla  antes  de  discutir  aquella. 

Cuando  se  discuta,  entonces  se  verá  en  qué  especie  debe  ser  integrado  ese 
cipital. 

Antes,  es  manifestar  un  deseo  inmoderado  de  hacer  modificaciones  en  el  Pro- 
yecto que  ha  venido  sancionndo  de  la  otra  Cámara  y  que  tiene  la  aprobación  de  la 
opinión  de  la  prensa,  del  Gobierno  y  de  los  mismos  interesados,  como  ha  dicho  el 
sel^or  Senador  por  el  Salto. 

Insistir  en  modificaciones  que  no  tienen  razón  de  ser  por  su  insignificancia,  ó 
que  no  son  más  que  meras  aclaraciones  ó  correcciones  á  la   Ley,   es  manifestar 
poco  empeño  en  dar  á  un  asunto  de  tanta  importancir.,  la  solución  breve  que  dobe  ^ 
tener. 

Después  de  bien  meditado  el  asunto/  después  de. hecha  esta  rectificación,  no  ten- 
go sino  que  referirme  alo  que  he  dicho  anteriormente,  sin  perjuicio  dé  la  argu- 
mentación que  haga  sobre  esta  misma  base  al  tiempo  de  la  segunda  discu» 
síon. 

El  señor  Ministro  LÍe  Gohicrjw— Creo  firmemente,  señor  Presidente,  que  la 
reforma  de  que  se  trata  no  vale,  ni  por  su  in.portancia,  ni  por  su  trascendencia,  el 
tiempo  que  se  está  perdiendo  en  su  discusión.  ^ 

(Apoyados). 

Es  indudable,  como  lo  han  dicho  los  señores  Senadores  que  han  sostenido 
qae  debe  mantenerse  la  base  4.*  tal  como  está,  que  ella  no  importa  admitir  que  el 
capital  del  Banco  se  integre  en  otra  forma  que  en  oro  sellado:  ni  la  redacción  que 
tiene  puede  dar  lugar  jamás  á  confusión  y  á  duda  á  ese  respecto. 

Como  lo  ha  dicho  muy  bien  el  señor  Senador  por  Minas,  las  palabras  moneda 
fiiuric^^/ no  significan  aquí  otra  cosa^  que  fijar  la  unidad  monetaria;  determinación 
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necesaria,  puesto  que  es  sabido  que  hay  una  diferencia  de  valor  entre  la  moneda  na» 
cional  y  la  moneda  extranjera  que  tiene  circulación  y  curso  legal  en  el  país,  aunque 
con  equivalencia  á  nuestra  moneda  de  tipo  legal. 

Si  la  base  4.*  no  estableciera  que  el  capital  del  Banco  debe  integr,  rsc  en  oro,  po- 
dría decirse,  que  no  habiendo  moneda  nacional  acuíTada,  el  no  establecer  que  la  inte- 
gración se  haga  en  oro  sellado,  dejaba  lugar  á  ciert  a  ambigüedad  que  podría  causar 
alarmas  y  desconfianzas  respecto  del  modo  como  se  integrará  el  capital  del  Banco. 

Pero  la  4/  base  establece  claramente  que  el  capital  se  integrará  en  oro,  es  decir, 
en  moneda  equivalente  á  la  moneda  nacional. 

Se  ha  objcudo  á  ese  respeccto,  que  la  baec  4.*  fija  solo  que  el  20  Vo  se  integre 
en  oro,  pero  que  ha  oijnitido  el  determinar  que  el  80  Vo  restante  se  integrará  de  igual 
modo. 

Pero  en  ese  caso,  la  omisión  puede  remediarse  fácilmente  al   discutir  la  base  4-% 
estableciendo  qu i  el  83  "/o  resti:i:¿  se  integrará  también  en  oro. 

(Apoyados). 

Pero  esto  mismo  es  innecesario,  si  se  tiene  en  cuenta  que  la  integración  del  ca- 
pital no  puede  hacerse  de  otro  modo  que  por  medio  de  acciones;  y  estab  eciendo, 
como  establece  esta  Ley,  que  las  acc  iones  del  Banco  Nacional  son  de  cien  pesos  oro  se* 
liado;  es  consecuencia  forzosa  que  el  capital  del  Banco  tiene  que  integrarse  totalmen- 
te en  oro  sellado. 

En  estas  tres  bases  se  halla  claro  y  completo  el  pensamiento. 
La  base  2:*  que  se  discute,  en  la  expresión  moneda  nacional  fija  la  unidad  moneta- 
,   ria  del  capitah  la  4.*  determina  la  espacie    de     moneda  y  la  6.*  que  todo  el  capí- 
tal  del  Banco  debe  ser  en  oro  sellado,  moneda    nacional  ó  su  equivalente  en  moneda 
extranjera  de  curso  legal. 

A  mi  no  me  hace  fuerza  que  los  seilores  proponentes  se  hayan  conformado  coa 
las  modificaciones  de  la  Comisión  deHiciendaen  razón  de  que  no  las  ha  considerado 
importantes^  porque  los  legisladores  de  lo  que  deben  preocupárseles  deque  esta 
Ley  salga  lo  más  perfecta  posible,  sin  que  para  eso  tengan  que  tomar  en  cuenta  el  ín- 
teres  particular  de  los  proponentes. 

Creo,  pues,  que  la  base  2.^  puede  quedar  como  esti  y  quedar  conciliadas  todas 
las  opiniones  tal  que  al  discutirse  la  base  4.^  se  especifique  que  el  80  Vo  resunte  se 
integrará  umbien  en  oro. 

bl  señor  Echevarría — Yo  estoy  con  el  seffor  Ministro  en  el  principio  de  su  dis- 
curso, pero  ha  sido  poco  lógico,  puesto  que  dice  que  por  su  poca  importancia  no 
Tale  la  pena  corregir  la  base  2.%  y  que  puede  pasar  como  está,  y  que  el  defecto 
viene  á  encontrarse  en  la  4*. 

Hay,  pues,  alguna  cosa  que  corregir;  pues  bien:  la  corregimos  en  la  segunda, 
que  es  la  que  viene  á  marcar  el  capital,  y  venimos  á  perder  el  tiempo  en  la  base  4.* 
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o  unn  ú  otra  cosa,  seiTor  Presidente,  es  lo  que  nos  ha  estado  repitienio  cl  seilor 
Senador  por  Minas,  que  lo  que  quiere  es  aclaración;  y  la  Ley  no  es  fastidiosa,  no  es 
inccnvenicnte:  una  Ley  no  es  literatura,  es  preciso  esclarecerla,  es  preciso  decir  las 
palabras  claras,  terminantes  y  precisas. 

Por  consiguiente,  yo  estoy  con  lo  que  ha  dicho  la  Comisión,  y  como  estando  de 
acuerdo  con  cl  seííor  Ministro,  loque  menos  quieroes  perder  el  tiempo. 

El  tiempo  lo  estamos  perdiendo  con  esta  discusión,  que  si  hubiésemos  sanciona- 
do esta  base  al  principio  no  tendríamos  que  sancionar  en  la  base  4.*  ni  volver  i  dis- 
cutir. 

Así  es  que  creo  que  donde  corresponde,  es  en  la  base  2.*  que  estamos  discutiendo. 
Y  puesto  que  se  ha  de  perder  el  tiempo  después,  ganemos  ya  y  no  vengamos  á 
perderlo  luego  lastimosamente. 

Por  consiguiente,  en  la  base  ^,*  puede  y  debe  quedar  establecido  cómo  ha  de 
formarse  el  capital. 

Por  estas  razones,  votaré  por  lo  que  aconseja  la  Comisión. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno  ^lío  hay  contradicción  en  lo  que  he  dicho  res- 
pecto de  que  la  discusión  que  se  tiene  ahora  carece  de  importancia,  y  admito  que  la 
cuestión  de  U  integración  del  capital  del  Banco  sea  de  trascendencia;  porque,  como 
lie  expresado  antes,  la  base  2.*  no  trata  del  modo  como  debe  integrarse  el  capital 
del  Banco,  sino  solo  de  fijar  la  unidad  monetaria. 

La  base  que  trata  de  laminera  de  integrar  el  capital  del  Banco,  es  la  4/,  y  por 
eso  es  extemporáneo,  prematuro,  estar  discutiendo  en  la  base  2/  el  modo  de  integrar 
el  capital  de  que  trata  la  base  4/ 

La  discusión  que  tendrá  su  importancia  en  esa  basé  4."  no  tiene  ninguna  en  la 
base  2.*,  porque  ésta  no  trata  de  integración  del  cnp'tal. 

Es  hasta  redundante  que  la  base  2.*  establezca  que  el  cnpital  del  Banco  se  cons- 
tituirá en  moneda  nacional  oro  sellado,  cuando  viene  la  4.*  á  establecer  que  la  inte- 
gración del  capital  se  hagí  en  oro  sellado. 

El  señor  Paullier — ^No  lo  establece,  seftor  Ministro. 

El  seríor  Ministro  de  Gobierno — Lo  establece,  seíYor  Senador. 

El  20  7o  será  en  oro,  y  se  entiende  que  el  80  */^  restante  también  será  en  oro, 
desde  que  en  oro  son  las  acciones  cuyo  importe  forma  el  capital  del  Banco. 

El  señor  Paullier-^L^s  Leyes  no  deben  interpretarse:  deben  ser  terminantes,  pre- 
ceptivas. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Se  agrégala  modificación  á  la  base  4.*  y  estarl 
en  su  lugar. 

Por  lo  demás,  creo  y  repito  que  es  indiferente  que  se  modifique  la  bas2  2.*  ó  que 
se  deje  como  está. 

Por  consiguiente, el  Senado  puede  votar  y  resolver  como  lo  entienia  mas  con- 
Teniente. 
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El  señor  PauHier^^Yo  comprendo  el  espíritu  de  conciliación  que  ha  guiado  al 
señor  Ministro  al  pi  oponer  la  enmienda  en  la  basc4.*;  pero,  por  mi  parte,  no  opino 
lo  mismo  que  él. 

Yo  creo  que  la  importancia  de  esta  base  está  en  el  capital  constitutivo  del 
Banco. 

La  base  4.*  es  un  detalle,  sefTor  Presidente. 

Se  ha  dicho  que  allí  ya  dice;  y  yo  digo  que  no  dice  sino  para  el  20  "/o  y  sobre  d 
So  no  dice  nada. 

Es  muy  distinta  cosa:  y  no  veo  por  qué  se  hi  de  corrcgíar  la  base  4.*  y  no  se 
ha  de  corregir  en  la  principal,  cual  es  la  base  constitutiva  del  capital  del  Banco. 

Sin  embargo,  seilor  Presidente,  no  encuentro  que  elseiTjr  Senador  por  Mmas 
liava  estado  en  1j  verdad. 

Yo  creo  que  la  Comisión  es  la  que  lo  cstd. 

No  quiero,  seííor  Presidente,  discutir  mas  este  asunto  que  ha  sido  hart.im*ate 
debatido  por  el  Senado,  y  no  quiero  hacerle  perder  mas  tiempo. 

Pero  declaro  que  la  modificación  introducida  ci^  la  b.ase  2.*  es  la  quedeb*  estir, 
y  por  esa  voy  á  votar. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Votándose  la  base  del  Proyecto,  es  desechada,  aprobda  Josc  coa  la  mo  J¡fi:ac¡oa 
propuesta  por  la  Comisión). 

El  señor  Presidente — Vamos  á  pasará  cuarto  interm^di"),  que  los  sejíores  Taquí- 
grafos estaián  fatigados. 

(Así  se  hizo). 

(Vueltos  ásala  se  lee  y  es  puesta  cu  discusio.i  la  base  3.*  Jcl  Proyecto  y  la  mo- 
dificada por  la  Comisión). 

El  señor  Freiré — Ala  base  5.*,  si  os  que  como  ya  ha  sido  sancionada  la  2.*  que 
dice  oro  sellado^  y  en  ella  se  detcnniíia  que  las  acciones  sean  de  cien  pesos  roo* 
neda  nacional,  habría  que  agregarle,  para  que  t^ngí  co:icorJancia  con  la  otra,  otó 
sellado  también;    porque  la  base  2/  diría  una  cosa  y  la  3.*  otra. 

Creo  que  la  deben  proponer  los  seaores  de  la  Comisioa,  porque  yo  estoy  en  cora  - 
pleto  desacuerdo  con  esa  enmienda  que  se  acaba  de  sancionar. 

Y  en  el  segundo  párrafo,  en  donde  la  Comisión  ha  enmendado  la  palabra  conoci'^ 
dos  por  autori:(ados  en  derecho,  ya  ayer  tuve  el  hoior  de  explicar,  que  losme- 
dios  conocidos  en  derecho  son  aquellos  que  la  Ley  autoriza. 

Y  en  esto  me  parece  que  no  se  puede  hacer  incapié  y  se  podría  dejar  esa  base  coa 
las  mismas  palabras  que  están  empleadas  en  el  Proyecto  ya  sancionado,  que  es 
conocido. 

Si  los  señores  quieren  proponer  e.>a  enmienda  en  la  base  3.*,  pueden  decir  oro 
sellado,  para  que  quede  bien  con  la  otra. 
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El  señor  Paullier— En  Izhsise  $.",  señor  VrcsidcntCy  sí  se  quiere  agregar.  or(f 
sellado,  la  Comisión  no  se  va  á  oponer. 

Pero  en  cuanto  á  la  variación  de  medios  conocidos  m  derecho  por  niedios  autorizados 
por  derecho,  dejo  la  palabra  al   seTTor    Senador    por    Minas,  autor  de  ella. 

El  sálor  Alvar u — El  que  habla.  Senador  por  Minas,  no  tiene  interés  ninguno  en 
sostener  su  modificación.  1 

No  tendría  interés  ninguno  en  sostener  una  modificación  en  sí  verdaderamente 
insignificante,  si  no  lo  guiara  el  propósito  de  que  la  sanción  de  esta  Ley  no  se  retarde 
mas  del  tiempo  necesario. 

Efectivamente:  erjtre  medios  reconocidos  en  derecho  y  medios  autor í:(ados  por  derecija 
se  precisa  la  sutileza  de  los  hombres  del  derecho  para  comprender  la  verdadera  im- 
portancia que  hay. 

Pero,  si  yo  la  propuse  en  el  seno  de  la  Comisión,  fué  cuando  se  decía  en  ella 
que  había  grandes  reformas  que  hacer  y  c'reia  que  quedaran  en  pié  algunas  de  ellas 
por  lo  menos. 

Entonces  vi,  que  de  todas  maneras,  puesto  que  habia  grandes  reformas  que  ha 
cer,  el  asunto  tendría  que  sufrir  el  retardo  necesario,  y  me  parecía  que  no  habia  in-* 
conveniente  en  propender  á  que  la  Ley  saliera  con  la  mayor  p  rfeccion  en  cuanto  á 
la  redacción  pero  después  que  he  visto,  seílor  Presidente,  que  esas  grandes  reformas, 
que  esas  grandes  modificaciones,  han  quedado  reducidas  á  unas  muy  insignificantes 
é  inoportunas  también,  como  lo  he  dicho  anteriormente,  de  ninguna  manera  he  po- 
dido erapeíYarme  en  sostener  ésta,  porque  fuese  indicada  por  mí.  Todo  lo  contrario 
Convencido  de  lainutilidaJ,  convencido  del  perjuicio  que  esas  insignificantes  modi- 
ficaciones iban  á  producir  al  país;  mi  deber,  mi  primordial  deber  era  retirarla;  y  eso 
^s  lo  que  he  hecho. 

El  señor  Patdlier — No  acepto,  señor  Presidente,  las  inculpaciones  hechas  á  la 
Comisión  de  Hacienda,  diciendo  que  éstas  son  insignificancias. 

Las  hay  fundamentales,  seiíor  Presidente,  como  lo  voy  á  decir  á  su  tiemp3,  co- 
mo tendré  el  honor  de  examinarlas  á  su  tiempo  debido. 

El  señor  Alvare^ — Lo  veremos. 

El  señor  Paullier — Esta  sutileza  que  dice,  de  los  hombres  del  derecho,  no  se  es  - 
capa  tampoco  A  la  penetración  de  los  hombres  que  no  hemos  cursado  derecho. 

Y  yo  voy  á  ser  más  explícito  todavía  y  voy  á  sostener,  seílor  Presidente,  que 
-es  m  jor  áeár\  medios  autorizados  por  derecho,qut  medios  reconocidos  en  derecho. 

El  seJ^or  Alvare^ — Yo  no  agregaré  una  palabra  más. 

El  señor  Paullier — Puede  agregar  todas  las  que  quiera,  porque  yo  no  participo 
de  la  idea  del  seílor  Senador  por  Minas,  que  aquí  estamos  perdiendo  el  tiempo. 

Yo  creo  que  los  legisladores  aquí  no  perdemos  el  tiempo  perfeccionando 
aquello  que  debemos    perfeccionar,  tomándonos  todo  el  tiempo  que  necesitemos. 
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í»  v>  foftcs  nuestra  obligación,  es?  es  nuestro  deber. 

Los  medios  reconocidos  en  derecho,  scHor  Presidente,  es  muy  lato,  porque 
pÜQ^é^^r  que  ño  sean  autorizadas  por  las  Leyes  del  país  y  ser  conocidos  en  de 
recho  también. 

í ',  t^y^rsostengo,  seríor  Presidente,  que  la  invocación  hecha  por  el  señor  Senador 
por  Minas,  queda  más  perfecta,  queda  mejor  poniendo:  medios  autorí:^ados  por  derecho^ 
q\\¡(^  medios  conocidos  porderecho .  Sin  embargo,  seFíor  Presidente,  la  Cámara  resuelva 
lo  que  lo  parezca  más  oportuno,  y  yo,  como  miembro  de  la  Comisión  de  Ha- 
cienda, votaré  la  innovación  propuesta. 

El  señor  Presidente — Para  simplificar  la  discusión,  puesto  que  la  Comisión  acepta 
la  innovación  propuesta  por  el  seFí  jr  Senador  por  San  José  .  • . 

El  señor  Freiré — Yo  no  la  propoigo,  seuor  Presidente. 

El  sdlor  Presidente  — . . .  •  se  va  á  vot  ir  si  el  Honorable  Senado  dá  el  punto  por 
discutido. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Si  el  seíTor  Senador  por  San  José  no  hace  la  mo* 
diíicacionni  la  propone  y  la  Comisión  de  Hacienda  no  la  propone  tampoco  quiere  de- 
cir que  no  existe  la  modificación. 

Pero  en  ese  caso,  yo  encuentro  que  hay  verdadera   contradicción  en  establecer 
^ue  el  capital  del  Banco  será  moneda  nacional  y  omitir  oro  sellado.   Porque  si  falta 
ra  este  aditamiento  de   oro  sellado  daria  lugar  á  creer  que   podría  formarse  ti  capi- 
tal de  otra  manera  que  en  oro  . . . 

El  señor  Panllier — Es  que  la  Comisión  sobreentiende. 

El  señor  Ministro  de  Gobiertn '^}í\  seÜor  Senador  dijo  anteriormente,  que  en  esta 
materia  no  se  debia  sobrentender  nada;  que  debíamos  ser  claros,  explícitos;  y  por* 
consiguiente,  me  parece  que  pan  ser  lógica  y  consecuente  la  Comisión  de  Hacienda 
debía  aceptar  esta  modificación  c  m\o  una  consecuencia  de  Li  modificación  anterior. 

Yo  la  propongo. 

El  señor  PauUier — Yola  ac^ptJ,  p')rqai  m:  parece  pertinente  y  bien;  queda 
mejor. 

El  señor  Echevarría — El  seHor  Senador  por  Minas  dijo  que  agregaría  todavía 
una  palabra  aquí;  y  puede  ser  quesea  muy  pertinente  y  conveniente. 

Yo  rogaría  al  seítor  Senador,  que  si  se  le  ha  ocurrido  alguna  buena  idea  para 
complementar  esto. . .  • 

El  señor  Alvare:(^ — ¿Para  completar  qué? 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Que  no  agregaría  una  palabra  más. 

El  señor  Echevarría — Le  entendí  de  otro  modo:  creí  que  agregaría. . . 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Votindose  la  base  del  Proyecto,  es  desechada,  aprobándose  con  la  moiifi-j- 
cion  propuesta). 
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En  discusión  la  base  4/  y  la  modificada  por  la  Comisión: 

El  señor  Minhtro  de  Gobierno — Entre  las  modificaciones  que  propone  la  Co- 
misión de  Hacienda  á  esta  base,  hay  una  que  tiene  importancia  verdadera,  y  no  creo 
que  haya  sido  la  mente  de  la  Comisión  darle  el  alcance  que  tiene.  Se  ha  modificado 
el  inciso  2.**  de  la  base  4.*,  diciendo:  "la  fianza  se  depositará  de  acuerdo  con  el  Poder 
EjctUivo^,  cambiando  la  forma  imperativa  que  tenia  en  el  Proyecto  de  la  Cámara 
de  Representantes,  que  decía:  "depositará  la  fianza  que  el  Poder  Ejecutivo  determine 
¿crea  necesaria". 

La  diferencia  que  hay  entre  estas  dos  redacciones,  es  que  en  en  la  primera  el  con- 
cesionario debe  someterse  á  la  imposición  del  Poder  Ejecutivo,  es  decir,  que  queda 
librado  al  arbitrio  y  al  criterio  del  Poder  Ejecutivo  el  imponer  sin  condición,  sin 
discusión,  el  monto  de  la  fianza  que  ha  de  garantir  el  cumplimiento  de  este  contra- 
to; mientras  que  en  la  segunda  se  dá  á  los  concesionarios  el  derecho  de  discutir  y 
pbjetar  al  Poder  Ejecutivo  el  cuantum  de  la  fianza  que  les  exija. 

No  creo,  repito»,  que  haya  sido  la  mente  de  la  Comisión  de  Hacienda  dar  esta 
facultad  á  los  concesionarios. 

En  consecuencia,  yo  propondría  que  se  mantenga  la  redacción  del  inciso  2.* 
tal  como  está,  dejando  al  arbitrio  del  Poder  Ejecutivo  fijar  la  fianza  según  lo  en- 
tienda conveniente  y  necesaria  para  el  cumplimiento  de  este   contrato. 

El  seHor  Paidlier — Es  cierto  ,  seiTor  Presidente. 

La  Comisión  se  conforma  con  la  modificación  propuesta  por  el  scilor  Ministro 
en  esa  pa.rte. 

El  señor  Echevarría — Puesto  que  estala  modificación  en  "una  parte  y  en  la  otra 
hay  algo  conveniente  también,  por  que  dice:  "Títulos  de  Deuda  Nacional  ó  dinero 
"  efectivo  en  uno  de  los  Bancos  de  la  Capital"  yo  propondría,  para  que  fuera  mas 
correcto  y  quedase  mas  garantido, — propondría:  "en  Títulos  nacionales  la  fianza  que 
"el  Poder  Ejecutivo  crea  necesaria,  ó  en  dinero  efectivo.»  - 

De  esta  manera  se  salva  todo. 

Si  acepta  el  señor  Ministro. . .  • 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Apoyado,  por  mi  parte. 

El  señor  Echevarría — "Estos  plazos  son  improrogables,  y  el  concesionario 
** depositará  en  uno  de  los  Bancos  de  la  Capital,  en  moneda  efectiva  ó  en  Títulos 
"nacionales,  la  fianza  que  el  Poder  Ejecutivo  crea  necesarii  para  garantir  el  cum  - 
plímiento  de  esta  base.» 

Lo  demás  como  está:  — "pudiendo  disponer  de  los  intereses  de  estos  Títu  - 
los  .  •  .  » 

El  señor  M'nistro de  Gobierna — En  caso  que  sean  Títulos. 
El  señor  Echevarría  — . . . .  "Ó  del  dinero.» 
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Y  después  contlauar:  "La  fianza  se  considerará  por  su  valor  real  como  capital, 
*^etc.,»  como  lo  propone  la  Comisión. 

(Se  leyó). 

(Apoyados). 

Elsenpr  Alvare^ — Aunque  hay  bastante  que  decir  sobre  esta  base  modificada  por 
la  Comisión,  por  las  razones  que  antes  he  expresado,  reservaré  mis  observaciones 
para  el  tiempo  de  la  segunda  discusión  particular,  limitándome  ahora  á  las  masía- 
dispensabljs. 

Esta  base,  sefíor  Presidente  (me  refiero  á  la  base  del  Proyecto  de  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes),  es  la  misma  del  Proyecto  primitivo,  con  una  pequeSa 
modificación:  donde  el  interesado  decía  que  la  fianza  se  depositase  en  Títulos  nació* 
nales,  sin  decir  si  liab  an  de  ser  por  su  valor  nominal  ó  por  su  valor  real,  la  Hono- 
rable Cámara  de  Representantes  creyó   deber  agregar  la  frase  por  su  valor  real. 

Salvo  esta  pequeña  modificación,  que  no  altera  en  mucho,  de  cierto,  el  Proyecto 
primitivo,  y  que  hasta  cierto  punto  tenía  el  inconveniente  de  que  el  mismo  Poder  6 
la  misma  Nación  manifestase  disfavor  hacia  los  Títulos  de  su  misma  Deuda;— $alvo 
esa  modificación,  decia,  todolo  demás  es  conforme;  y  yo  la  encuentro,  por  consi- 
guiente, y  sobre  todo  en  lo  que  no  está  modificada,  muy  natural  y  muy  conforme 
con  las  bases  anteriores. 

La  base  2.*  que  ha  sido  modificada  por  el  Honorable  Senado  establecía  como  he 
dicho  anteriormente,  el  monto  del  capital. 

El  señor  Freiré — Pido  la  palabra  para  hacer  una  moción  de  orden,  señor  Presi* 
dente. 

Veo  que  faltan  tres  ó  cuatro  minutos  para  llegar  la  hora,  y  voy  á  hacer  modoa 
para  que  se  prolongue  la  sesión  hasta  sancionar  esta  base. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Alvare:^^ — Decía,  seuor  Presidente,  que  esta  base  se  concillaba  perfecta- 
mente con  las  anteriores  del  Proyecto  primitivo;  porque,  en  efecto,  fijando  la  base  2.* 
el  monto  del  capital,  sia  entrar  ala  determinación  de  las  especies  en  que  se  debía 
hactr  la  integración,  v^nia  aquí  naturalmente  el  seílalar  esas  especies; — ^y  de  la  letra 
y  espíritu  de  la  base,  icsuha  que  esas  especies  deben  de  ser  20  7©  al  tiempo  de  ins- 
talarse el  Banco,  en  oic.  y  el  80  7o  restante  se  pagará  en  cuotas  acordadas  por  el 
Directorio,  dentro  de!  aiTo  que  sigue  á  la  instalación  del  Banco, — que  se  supone  que 
deberán  ser  también  ec  oro;  puesto  que  se  ha  hablado  de  moneda  nacional. 

Y  una  de  dos:  ó  estu  nconcda  nacional,  con  arreglo  á  las  Leyes  vigentes,  es  oro 
únicamente,  ó  es  oro  y  piara. 

Ya  he  dicho  anteriormente,  refiriéndome  ala  Ley  de  1862  que  l.i  moneda  nacio- 
nal era  oro.  Pero  el  seíior  Ministro  en  la  antesala,  me  ha  observado  que  hay  una  ley 
que  declara  expresamente  que  no  hay  más  moneda  nacional  que  el  oro. 
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Siendo  eso  así ... . 

El  selior  Ministro  de  Gobierno  — No,  perdone;  que  el  padrón  único  es  el  oro. 

El  señor  Alvar^ — ¿Y  la  plata? 

El seTior  Ministro  de  Gobierno — Es  para  las  transacciones  menores,  como  auxi- 


liar. 


El .' cJior  A!varc::^-^Quc  la  moneda  verdadera  para  las  grandes  cantidades,  para  !as 
grandes  entregas,  era  el  oro. 

Partiendo  de  esa  circunstancia,  que  yo  no  ha bia  tenido  en  cuenta,  la  base  ésta 
parece  m  ís  clara;  puesto  que  el  capital  debe  integrarse  en  moneda  nacional,  claro  es- 
tá que  el  80  ^'^  debw-ser  moneda  nacional;  y  como  no  hay  más  moneda  nacional  que 
el  oro,  debe  ser  en  oro.  Está  clare;  no  necesita  aclaración  de  ninguna  especie. 

Agrega  esta  base,  que  los  Títulos  de  Deuda  Nacional  depositados  como  fianza,  se 
considerarán  como  parte  del  capital.  Esto  quiere  decir  claramente,  que  se  considera- 
ria  como  oro.  Y  era  justo  y  conveniente,  porque  según  la  misma  base,  quedaba  al 
arbitrio  del  Poder  Ejecutivo  el  fijar  la  importancia  de  la  fianza.  Es  claro  que  en  ese 
.irbitrio  estaba  incluido  el  de  decir  al  interesado:  deposite  Vd.  en  títulos  de  Deuda 
Consolidada,  por  ejemplo; — y  suponiendo  que  esa  Deuda  en  ese  momento  estuviera 
.1  ía  par: — es  claro,  que  en  ese  caso,  consignar  ó  depositar  la  fianza  en  esos  Títulos, 
era  lo  mismo  que  depositar  oro;  y  declarar  que  esos  Títulos  eran  parte  del  capital, 
era  lo  mismo  que  declarar  esto  respecto  del  oro  depositado. 

Xo  habría  inconveniente  ningún  o,  aun  en  el  supuesto  de  que  se  asegurase  que 
ci  ese  arbitrio  qu2  sj  dejaba  al  Poder  Ejecutivo  de  determinar  el  monto  de  la  fianza, 
no  estuviese  incluido  el  de  selíalar  la  especie  de  Títulos  quedebian  constituirla. 

Aun  encsecaso  se  salvaría  la  dificultad  determinando  el  Poder  Ejecutivo  que 
íujra  mayor  la  cantidad  de  aquella  en  caso  de  querer  hacerse  en  Títulos  depreciados. 

Pero  suponic:ido  que  algún  perjuicio  se  sufriese  en  esa  depreciación,  desde  que 
<;c  reconocía  que  esos  Títu  los  deben  ser  consignados  como  parte  del  capital,  ¿cuál  seria 
<jI  perjuicio  para  la  Nación?  Que  en  lugar  del  capital  de  10.000,000  de  pesos  tuviera 
oí  Banco  esa  suma,  menos  la  parte  correspondiente  á  la  depreciación  de  la  fi:nza  de- 
p.  ^sitada:  lo  que  no  seria  de  grande  ínteres  para  el  país,  porque  no  se  trataria  de  pri- 
var al  Estado  de  dineros  que  le  perteneciesen,  sino  únicamente  de  fijar  el  capital  que 
dw^beria  tener  una  sociedad  establecida  bajo  su  inspección. 

Diez  millones  de  capital  con  doscientos  mil  pesos  masó  menos,  no  es  de  gran 
*.  n reres  para  el  país. 

El  señor  Paullier — No  apoya  Jo. 

El  señor  Alvare:^'^Vot  consiguiente  ,  de  cualquier  manera  que  se  considere  esta 
basj,  es  clara.  Dentro  del  alTo  de  instalado  el  Banco,  debía  éste  integrar  todo  su  ca* 
pltal  en  moneda  n^ional,  pero  recibiéndosele  para  esa  integración,  los  Títulos  que 
había  depositado  por  su  valor  real. 
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Entretanto,  en  el  Informe  de  la  Comicion  se  introducen  reformas  y  se  usa  de  una 
redacción  que  en  mi  concepto,  seríor  Presidente,  producen  verdadera  oscuridad- 
Sobre  esto  me  bastará  referirme  al  mismo  Lifjrme  y  d  la  explicación  del  señor 
miembro  infoimante. 

Yo  he  explicido  la  base  del  Proyecto  de  la  Cámara  de  Representantes. 

Esperaré  que  se  me  explique  el  sentido  de  la  modificación  que  se  introduce. 

Además,  esa  modificación  tiene  otro  defecto,  en  el  primer  inciso.  Se  incurre  rn 
una  verdadera  redundancia,  á  la  que  yo  siempre  me  opuse, 

El  Proyecto  de  la  Cámara  de  Representantes  dice:  «El  8o  ^/^  restante  se  paga- 
«  rá  en  cuotas  acordadas  por  el  Directorio,  dentro  del  aiYo  que  sigue  á  la  iastalacioa 
4í  del  Banco.» 

Es  claro  que  el  aílo  que  sigue  á  la  instalación  del  Banco  no  puede  ser  sino  el  prl  - 
mer  aíTo  del  funcionamiento  del  Banco,  y  que  no  habia  necesidad  de  agregar  las  pa- 
labras "á  contar  desde  el  día  de  la  instalación  del  Banco,"  que  ba  agregado  la  Co- 
misión. 

Eso  no  podía  ser  materia  de  reforma.  Lo  que  está  claro  no  debe  aclararse. 

Otro  defecto  más,  y  en  mi  concepto  de  gran  importancia,  tiene  la  modificación 
de  esta  base;  y  es  el  que  creo  haber  oido  i.idicar  al  mismo  señor  miembro  infirman- 
te, de  que  se  priva  al  Estado  del  derecho  . , . 

El  señor  Paullter — Eso  ya  está  arreglado. 

El  serior  Alvare:^ — Por  todas  estas  razones,  y  sin  perjuicio  de  ampliarlas  en  la 
segunda  discusión  particular,  porque,  repita,  lo  considero  importante,  sostendré  mi 
oposición. 

He  dicho. 

El  smor  Paullter — Señor  Presidente:  He  oido  con  pena  que  diga  el  seíTor  Sena- 
dor que  lo  ha  llenado  de  oscuridad  la  reforma  propuesta  por  la  Comisión.  Y  yo 
declaro,  seTíor  Presidente,  que  las  explicaciones  que  nos  ha  dado  el  señor  Senador  por 
Minas,  me  han  dejado  mas  á  oscuras  que  antes. 

La  explicación  que  dá  de  la  fianza,  señor  Presidente,  no  es  como  él  La  ha  dado: 
por  que  dice  bien  claro,  que  la  fianza  se  considerará  por  su  valor  real. 

No  son  esos  Títutos  de  Deuda  que  van  á  la  par  á  formar  el  encaje  del  Banco,  sino 
el  importe  de  esos  Títulos  vendidos. 

Es  el  dinero  efectivo  que  ellos  produzcan,  lo  quevá  á  formar  el  capital  del  Banco* 
y  no  van  á  ser  los  10.000,000  menos  200,000  pesos,  como  nos  decía. 

Está  bien  clara:  "la  fianza  se  considerará  por  su  valor  real**. — Y  la  Comisión  agre- 
ga: "después  de  integrado  el  20  %  ^^  oro'*. 

Y  esa  agregación  hecha  por  la  Comisión,  responde  á  lo  siguiejitc:  Supongamos 

que  se  efectúe  el  depósito  del  primer  20¡V.  ^^^  ^^  ^  constituir  el  capital  del  Banco. 

Si  la  fianza  se  considerara  desde  un  principio  como  parte  integrante  de  ese    capí- 
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ta!,  no  tendríamos  los  dos  millones  que  ella  marca,  porque  tendríamos  los  dos  mi- 
llones menos  la  fianza  que  acordara  el  Poder  Ejecutivo  exigirá  los  concesionarios. 

Y  la  Comisión  ha  querido  salvar  esto  poniendo:  "después  de  integrado  el  20  ^¡^ 
en  oro". 

Quiere  decir,  que  ese  capital  viene  á  formar  parte  del  80  restante. 

Me  parece  que  está  bien  claro,  serTor  Presidente. 

Lo  que  la  Comisión  no  ha  querido,  es  que  f  ormara  parte  integrante  de  la  pri- 
mera cuota,  sino  de  las  su  esivas,  es  decir,  del  80  V.- 

En  cuanto  á  eso  que  ha  dicho  que  dentro  del  aüo  que  sigue  á  la  instalación  del 
Banco,  es  lo  mismo  que  dentro  de  un  aílo  de  plazo,  yo  creo  que  está  más  claro  como 
lo  ha  puesto  la  Comisión,  porque  el  aíto  que  sigue  al  87  es  el  88,  y  si  empieza  el  88 
suponiendo  que  empezara  en  ese  aíto,  seria  el  a?ío  que  sigue  el  89.  Y  yo  creo  que  está 
muy  claro:  "dentro  de.un  aílo  de  plazo  á  partir  d-^  su  instalación. 

No  quiero  entretener  mas  ala  Cámara  sobre  este  pu  nto,  que  ámi  juicio  está  su- 
licicnteinente  aclarado  con  la  modificación  introducida.  , 

(Se  vota  sise  dá  el  punto  por  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Vetándose  la  base  del  Proyecto,  es  desechada,  aprobándose  con  la  modificación.) 

f/í^SarPrwíW^w/í— Habiendo  llegado  la  hora,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  cuatro  y  diez  pasado  meridiano. 


Federico  A,  y  Lara^ 
Taquígrafo. 


31/  Sesión  del  17  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  la  una  y  diez  pasado  meridiano,  con  presencia  de  los  seíTores 
Senadores  Nava,     Santos,    Alvarez,   PauUier,  Mayol,  Silva,  González  Rodríguez 
Echevarría,  Freiré  y  Pérez. 

El  señor  Presidente — No  habiendo  podido  concluirse  el  acta  de  la  sesión 
anterior,  por  el  mucho  trabajo  de  la  Secretaria,  vá  á  darse  cuenta  de  los  asuntos 
entrados. 

Se  dio  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo^pone  en  corocimicnto  de  Vuestra  HonoriiMIidid  q:ic  vd  á 
celebrar  con  el  Gobierno  Argentino  un  nuevo  tratado  de  Extradición  de  criminales. 

(Acúsese  recibo  y  archívese). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  con  antecedentes  un  Proyecto 
de  Ley  relativo  al  procedimiento  que  debe  observarse  en  los  casos  de  nulidad  total 
ó  parcial  del  Registro  Cívico. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

El  doctor  don  Feliciano  Carré  Calzada,  Juez  Letrado  del  Departamento  del 
Durazno,  remite  á  Vuestra  Honorabilidad  un  ejemplar  del  Proyecto  de  Código  Penal 
que  él  ha  confeccionado. 

(Archívese.) 

(Entrándose  á  la  orden  del  día ,  st  lee  y  es  aprobada  sin  discusión  la  base  5*)* 

En  discusión  la  6*: 

El  seffor  S//z/¿Xr-Seffor  Presidente:  En  esta  base  voy  á  proponer  una  modificación 
importante,    . 
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La  atribución  de  acuíiar  moneda,  las  utilidades  consiguientes  y  sus  ventajas,  las 
que  de  ella  se  deriven,  deben  ser  para  la  Nación;  y  por  otra  parte,  la  cantidad  de  plata 
á  que  se  alude  aquí,  que  puede  asignarse,  y  que  parece  y  he  oído  decir  que  serán 
2.000,000.  Y  eso  seria  un  exceso,  que  no  está  justificado  y  que  no  lo  demandan  las 
exijencias  públicas. 

Y  digo  que  no  está  justificada  ni  es  requerida,  por  que  en  este  Proyecto  á 
la  vez  se  consigna  la  ficultad  de  emitir  en  emisión  menor  la  suma  de  4.000,000  de 
pesos. 

Viniendo  la  emisión  menor,  que  incuestionablemente  es  una  ventaja  para  las 
transacciones  menores,  de  mucha  conveniencia  sobre  la  plata,  que  es  un  medio  de 
circulación  y  de  valor  incómodo,  no  me  explico  la  necesidad  de  plata,  porque  con 
la  que  tenemos  ya,  y  el  fraccionamiento  de  esos  4.000,000  que  se  proponen  desde 
10  centesimos  hasta  5  pesos,  se  hace  de  todo  punto  innecesaria  la  plata,  tal  elemcato 
de  circulación  y  de  cambio  tan  incómodo. 

Pero  suponiendo,  seíYor  Presidente,  que  se  acuíTe  alguna  plata;  suponiendo  que 
debe  acucarse  una  cantidad  de  oro,  sean  nueve  ü  ocho  millones,  ¿no  es  natural,  no 
es  legítimo,  que  el  Estado  reporte  la  importantísima  ventaja  que  esta  acuiiacion  en 
plata  y  oro  pueda  producir,  y  en  provecho  de  la  Nación? 

A  mi  modo  de  ver,  no  habría  por  qué  conceder  esta  regalía  y  esa  utilidad  al 
Banco,  cuando  nuestras  finanzas  requieren  que  aprovechemos  todas  aquellas  circims- 
tancias  que  puedan  venir  á  aliviarlas. 

He  dicho  y  lo  sostengo,  que  ésta  es  una  atribución,  y  lo  es  exclusiva  de  la  Nación 
y  que,  por  consiguiente,  las  ventajas  que  de  ella  se  derivan  deben  ser  también  i 
favor  de  la  Nación. 

He  manifestado  que  la  plata  se  hace  de  día  en  día  innecesaria.  Y  asi  es  pues  el 
sistema  bi*monetario  se  viene  desautorizando  en  todas  las  naciones  nias  ade- 
lantadas. 

Sin  embargo,  creo  que  un  poco  de  plata,  por  algún  tiempo  aquí,  un  millón,  por 
ejemplo,  no  seria  un  gravísimo  inconveniente,  y  que  tendría  su  aplicación,  tanto 
parala  capital  como  parala  campaíla,  á pesar  déla  emisión  menor  que  dtsempellara 
funciones  muy  importantes,  y  es  muy  necesaria  para  el  comercio  minorista  de  la  Re- 
publica.  Y  eso  lo  notamos  en  la  práctica  diaria  y  en  los  negocios  menudos  que  to  • 
dos  los  dias  se  hacen. 

SeíTor  Presidente:  yo  creo  que  las  razones  que  he  dado,  aunque  sencillas,  son  de 
algún  peso ;  las  creo  decisivas. 

Voy,  pues,  á  proponer  una  modificación. 

Sobre  ella  llamo  seriamente  la  atención  de  esta  Honorable  Cámara. 

Relativamente  á  esta  base  6*.  propongo  la  modificación  que  voy  á  leer  y  que  pasa- 
ré al  señor  Secretario,  para  que  si  fuera  apoyada  se  tome  en  consideración. 
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Considero  que  esta  base  debe  ser  sustituida  por  la  siguiente: 


"El  Banco  Nacional  podrá  ser  encargado  para  acuSar  por  cuenta  de  la  Nación  y 
en  moneda  nacional,  con  arreglo  á  la  legislación  vigente  y  bajo  la  superintendencia 
y  control  del  Gobierno,  nueve  millones  en  oro  y  un  millón  en  plata,  en  los  plazos 
que  fije  el  Poder  Ejecutivo/' 


(Entra  el  señor  Ministro  de  Gobierno.) 

Si  esta  modificación,  señor  Presidente,  fuese  apoyada,  como  lo  espero,  porque 
es  justa,  y  he  demostrado  la  conveniencia  que  habría  para  la  Nación,  en  el  curso  de 
la  discusión  que  esta  modificación  puede  tener,  entraré  en  mayores  demostraciones. 

Espero,  pues,  que  el  seílor  Secretario  lea  la  modificación  que  ya  he  enunciado, 
para  que, si  es  apoyada, pueda  entraren  discusión. 

(Se  leyó), 

(Apoyados). 

El  señor  Paullitr — Señor  Presidente:  Esta  modificación  que  propone  el  señor 
Senador  Silva,  también  se  me  habia  ocurrido  al  estudiar  este  asunto.  Pero  después 
de  madura  reflexión  y  asiduo  estudio  del  Proyecto,  he  venido  á  formar  una  opinión 
muy  distinta  de  la  que  tenia  en  un  principio. 

Esta  modificación,  señor  Presidente,  no  tiene  la  importancia  que  le  atribuye  el 
señor  Senador. 

Ha  dicho  el  señor  Senador,  que  existiendo  la  emisión  menor  para  nada  se  quiere 
la  plata. 

Efectivamente  es  lo  primero  que  se  ocurre:  es  lógico  pensarlo  asi,  señor  Presi- 
dente. Pero  voy  á  presentar  algunos  argumentos  que  creo  harán  cambiar  de  opinión 
al  señor  Senador. 

Es  sabido  que  nuestra  campaña  es  muy  refractaria  al  papel  moneda;  y  siendo  es- 
to verdad  en  el  primer  tiempo,  sobre  todo,  necesitamos  indudablemente  un  poco  de 
plata  para  que  llene  esa  necesidad  en  la  circulación;  y  es  más  justo,  señor  Presiden- 
te, que  este  beneficio  de  un  millón,  ó  algo  que  se  acuerde  así  con  el  Poder  Ejecutivo^ 
que  conociendo  perfectamente  nuestras  necesidades  sabrá  ajustarse  á  ellas, — es  más 
justo,  decía,  que  esta  utilidad  la  vengan  á  tener  los  banqueros  que  traen  sus  capitales 
á  este  país  para  engrandecerlo,  para  valorizar  nuestras  propiedades,  y  no  el  Imperio 
del  Brasil,  que  es  el  que  está  haciendo  circular  su  moneda  en  toda  nuestra 
campana. 

Tomo  Xil  }8 
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Porque  la  verdad  es  que  el  Brasil  estd  usufructuando  del  mercado  de  la 
campaíTa,  donde  circula  con  profusión  la  moneda  brasilera.  Y  si  el  Brasil  ha  de  dis- 
frutar de  este  beneficio  ¿por  qué  no  lo  hemos  de  dar  i  estos  señores  banqueros  que 
traen  sus  capitales  para  valorizar  la  Deuda,  para  aumentar  las  industrias;  en  una  pala- 
bra para  engrandecer  el  país? 

Yo  creo  que  es  tan  mezquina,  serTor  Presidente,  jla  utiUdad  ante  el  grandioso 
pensamiento  ó  la  grandiosa  institución  que  se  trata  de  formar,  que  no  vale  la  pena 
de  la  discusión,  señor  Presidente. 

Yo  prefiero  quinientas  mil  veces  dar  á  esos  seffores  que  traen  sus  capitales,  ese 
beneficio  pequeño,  reía  tivamentc  á  lo  grandioso  déla  obra  y  no  darlo  á  nuestros 
vecinos. 

Así,  es  señor  P  residente,  que  yo  no  voy  á  votar  por  la  modificación  del  señor 
Senador  Silva,  porque  francamente,  no  vale  la  pena. 

Esa  acuñación  de  plata,  es  cierto  que  viene  á  ser  casi  innecesaria:  pero  es  aqui 
para  la  ciudad,  señor  Presidente,^no  para  la  campaña. 

Es  sabido  de  todo  el  mundo,que  nuestra  moneda  de  plata  es  :asea  ya  muchísimo, 
que  no  la  hay. 

En  Entre- Ríos  circula  lo  mismo  que  aquí;  en  el  Paraguay    también:  nos  queda 
muy  poca. 

¿Qué  vá  á  hacernos  un  poco  de  moneda  de  plata  que  se  acuñe? 

Nada  absolutamente.  Y  entre  tanto,  señor  Presidente,  tenemos  la  ventaja  posi- 
tiva de  que  estos  señores  banqueros  van  á  acuñar  el  resto  en  oro  sellrdo;  van  á  ha- 
cer con  el  escudo  nacional  la  moneda  de  oro,  que  no  existe  sino  en  padrón  en  la 
Junta  de  Crédito  Público. 

Hay  además  la  ventaja,  señor  Presidente,  de  que  para  esta  acuñación  ya  están 
todos  los  troqueles  hechos:  pertenecen  al  Gobierno.  Se  hicieron  en  tiempo  del  señor 
Mackinon  y  existen  depositados  en  la  Casa  de  Moneda  de  Inglaterra,  que  fué  de 
donde  yo  saquéaos  troqueles  para  la  plata,  que  existen  hoy  depositados  en  la  Casa 
de  Moneda  de  Paris. 

Acostumbrará  la  campaña  á  recibir  esa  emisión  menor,  ha  de  ser  un  poco  difí- 
cil. Ha  de  tener  que  lucharse  con  muchos  inconvenientes;  y  yo  creo  que  un  poco 
de  plata  facilitará  las  transacciones  comerciales  y  será  mas  bien  un  beneficio  qae  un 
perjuicio. 

Se  ha  dicho  también,  que  era  más  justo  darle  ese  beneficio  al  Estado. 

Pero,  señor  Presidente,  está  visto  por  b  carta  de  este  Banco,  que  es  una  de  las 
prerogativas  que  pide.  Y  vuelvo  á  decir  es  tan  pequeña  la  cosa,  que  no  vale  la  pena, 
señor  Presidente,  ante  la  mezquindad  de  ella,  de  oponerse. 

El  señor  5í7i/^— Señor  Presidente:  el  señor  miembro  informante  de  la  Comisiotí 
ha  indicado  con  verdadero  acierto  algunas  de  las  cuestiones  relativas  al  asunto  que 


tn  este  momento  se  está  debatiendo.  Sin  embargo,  no  ha  desvirtuado  el  primer 
panto  de  mira,  el  primordial  impulso  que  me  mueve  á  aconsejar  la  modificación 
que  está  á  la  consideración  del  Honorable  Senado. 

En  lo  que  nos  ha  dicho,  se  ha  eoncretado  á  sostener  que  seria  conveniente  que 
los  proyectistas  de  este  Banco  tuvieran  la  utilidad  que  esta  operación  puede  pro» 
dacir. 

Pero,  señor  Presidente,  utilidades  por  los  privilegios,  exenciones  y  regalír.s  que 
este  proyeao  contiene,  las  van  á  tener  y  muy  importantes,  cumpliéndose  las  bases 
que  este  Proyecto  establece. 

Para  mi,  la  utilidad  que  esta  acuñación  pueda  producir  no  es  despreciable. 

La  he  visto  calcu  lar  por  personas  muy  conocedoras  de  esto,  y  extraño  es  que 
el  señor  Senador,  que  le  atribuyo  competencia  ycono.imíentos  prácticos  en  cuanto 
á  esta  operación,  le  atribuya  tan  poea  utilidad  á  la  acuñación  que  arrojarán  los 
9.ooo,o#o  de  oro,  que  implica  la  modificación  que  he  presentado  y  el  millón  de 
plata. 

Para  mí,  señor  Presidenta*,  según  he  oído  estimar  apersonas  de  mayores  cono- 
cimientos que  el  que  tiene  el  honor  de  la  palabra,  es  una  suma  de  bastante  conside- 
ración, suma  que  no  necesita  ser  destinada  ni  como  estímulo  á  los  proyectistas  de 
este  Banco,  porque  la  importancia  de  la:»  operaciones  que  va  á  desarrollar  y  los  pri  • 
vilegios  que  á  este  Banco  se  le  acuerdan  son  estímulos  y  ventajas  de  mucha  más 
importancia  que  los  que  se  derivan  de  la  acuñación,  bien  que  serían  muy  importan- 
tes estas  utilidades  para  la  Nación;  pero  pnra  un  Ban:o  de  estas  proporciones  y  que 
ha  de  abarcar  operaciones  tan  vastas,  y  por  consiguiente  tendrá  utilidades  remune- 
rativas, no  puede  hacerle  falta  esta  utilidad  en  la  plata,  que  hace  para  nuestra  situa- 
ción económica  y  financiera  y  para  la  Nación. 

Eso  sea  en  cuanto  á  esa  faz  de  la  cuestión  que  ha  presentado  el  señor  Senador 
por  el  Salto. 

En  cuanto  á  las  necesidaades  de  plata  para  nuestra  campaña,  según  aprecia  el 
señor  Senador,  no  deja  de  tener  razón  en  parte. 

Por  algún  tiempo,  por  muy  conveniente,  por  muy  cómodo,  por  muy  ventajosos 
que  sean  los  billetes  fraccionario .,  que  son  de  mucha  aplicación  cuando  ellos  tienen 
crédito,  merecen  confianza  sobre  la  plata  y  el  oro  menudo;  y  bueno  es  recordar, 
señor  Presidente,  que  cuando  había  la  emisión  menor  de  los  Bancos  particulares,  sin 
las  regalías,  sin  las  ventajas  y  el  prestigio  que  esta  institución  puede  alcanzar  si  se 
constituye  como  debe  constituirse,  circulaba  aquella  emisión  menor  en  campaña  y 
bastante  se  difundía. 

¿Y  porqué  no  suponer  que  ahora  pueda  circular  de  la  misma  manera?  Aunque 
paulatinamente,  se  puede  producir  eso. 

Para  mí  no  será  retardo  sino  de  algunos  meses,  y  tanto  más,  que  est:  Banco  se 


vá  á  ver  forzído,  y  tendrá  que  hacerlo  por  esta  base,  á  establecer  sucursales  en  los 
Departamentos,  lo  cuil  hará  que  sea  más  fácil  la  circulación  de  la  emisión    menor. 

En  cuanto  á  los  pesos  brasileros,  comparto  en  un  todo  la  opinión  del  seríor  Se- 
nador por  el  Salto. 

Será  indispensable,  cuando  se  acu!le  la  emisión  que  se  propone  en  phta  por 
cuenta  de  la  Nación  y  cuando  salga  esta  emisión  menor,  será  una  medida  indispen- 
sable desmonetizar  esos  pesos  brasileros. 

No  creo  que  sean  muchos  tampoco;  pero  sea  de  ello  lo  que  fuere,  habrá  que 
desmonetizarlos.  Es  lógico. 

Hé  aquí  cómo  de  la  desmonetizicioi  de  los  pesos  brasileros  vendrá  bien  el 
millón  de  pesos  á  acurrarse;  vendrá  á  llenar  esas  necesid  ides  seíTaladas  por  cl  selTor 
Senador  7  que  me  han  movido  á  establecer  el  millón  de  pesos  aparte  de  la  emisión 
menor. 

En  esto  tenemos  hi  misma  opinión  que  el  seíYor  miembro  informante,  y  como 
los  beneficios  no  serán  pequeíYos,  señor  Presidente,  bueno  es  que  los  tenga  la  Nación. 

Creo  que  hasta  ahora,  si  no  se  aducen  otros  elementos  de  convicción,  creo  que 
la  modificación  que  he  presentado  es  conveniente;  que  haria  el  Senado  muy  bien, 
obraría  de  una  manera  acertada  en  aceptarla  como  modificación  ala  base  que  está  en 
discusión, — que  acuerda  la  acuíYacion  por  cuenta  del  Banco,  dejando  las  utilidades 
para  ese  mismo  Banco  que  no  las  necesita. 

Harto  tendrá,  sefYor  Presidente,  con  los  beneficios  que  le  acuerdan  las  otras 
Dases..  •  •  • 

Dejaré  la  palabra  por  el  momento  para  oir  nuevos  argumentos. 

El  scJíor  Ministro  de  Gobierno — Se  ha  hablado  tanto,  serTor  Presidenfí,  sobre  la 
base  6.*  por  la  prensa  y  por  los  que  combaten  el  Proyecto  de  Banco  que  esti  en 
discusión,  haciendo  los  cálculos  de  las  utilidades  pingües  que  vá  á  producirá  los  con- 
tratistas la  acuíYacion  de  moneda,  privando  al  Estado  de  ese  beneficio,  que  el  Gobierno 
no  ha  debido  ni  podido  menos  que  ocuparse  de  ese  punto;  y  si  ha  aceptado  la  cláusu- 
la tal  como  está,  es  porque  del  estudio  que  ha  hecho  de  esta  materia  se  ha  persuadi- 
do que  aquellas  ganancias  no  eran  sino  argumentos  de  ocasión,  hechos  con  más  ha- 
bilidad que  buena  íé,  para  tener  algo  que  decir  contra  cl  Proyecto  que  se  debatía. 

No  hay  tal  utilidades,  seíYor  Presidente,  y  voy  á  demostrarlo  más  adelante. 

Por  lo  pronto,  quiero  hacer  presente  al  Honorable  Senado  que  en  el  Proycao  no 
se  establece  co  "M  o  alguien  lo  ha  creído,  que  los  contratistas  del  Banco  tendrán  la 
facultad  exclusiva  de  hacer  acufíar  moneda  de  oro  y  plata,  sino  puramente  de  intro- 
ducir su  capital,  los  10.000,000  en  oro,  en  escudos  orientales,  en  vez  de  integrarlo 
en  libras  esterlinas,  ó  en  napoleones  franceses,  ó  en  cóndores  chilenos,  ó  en  cual- 
quier otra  moneda  de   oro  extranjera  que  circule  en  la  República  con  curso  legal. 

(Apoyados).^ 
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(Edtra  el  seffor  Irázusta\ 

Esto  es  lo  único  que  proponen  los  señores  contratistas,  y  de  veras  que  no  se 
comprende  cuál  es  el  beneficio  que  reportaría  al  Estado  el  negar  á  los  contratistas 
la  facultad  de  introducir  su  capital  en  moneda  oriental  y  exigirles  que  lo  traigan  en 
libras  esterlinas  ó  napoleones  franceses,  dándoles  la  utilidad  de  esas  monedas  á  sus 
respectivos  gobiernos. 

Llama  la  atención,  seffor  Presidente,  que  mientras  se  han  presentado  infinidad 
de  Proyectos  para  la  acuñación  de  moneda  de  plata  y  de  nickel,  no  se  haya  pre- 
sentado ninguno  parala  acuñación  de  oro.  Y  la  razón  es  sencilla:  es  que  es  sabi- 
do que  actualmente  la  acuñación  de  oro  en  Europa  está  calculada  de  tal  modo 
que  la  liga  ó  la  tolerancia  representa  apenas  el  valor  de  la  acuñación. 

Así  es  que,  en  la  acuñación  de  oro,  la  utilidad  es  mínima:  es  insignificante. 

Y  esto  es  en  Europa,  donde  la  ley  del  oro,  coa  arreglo  á  la  convención  entre 
Francia  y  Bélgica,  adoptada  por  todas  las  potencias  europeas, — la  ley  del  oro,  re- 
pito, es  de  900  milésimos.  Y  debo  advertir,  que  por  la  Ley  nuestra  vigente  del  62» 
es  de  917  milésimos;  es  decir,  17  milésimos  más  que  la  moneda  europea. 

De  modo  que,  para  los  contratistas  del  Bancj  habría  más  utilidad  en  traer  mo- 
neda extranjera  que  traer  moneda  de  oro  del  país.  Porque  es  natural  que  si  se  les 
exige  á  los  contratistas  del  Banco  que  traigan  moneda  extranjera,  no  van  á  ir  á 
comprar  la  moneda  acuñada  en  oro. 

Tomarán  el  oro  en  especie,  en  barras,  irán  á  una  casa  de  Moneda,  la  harán  acu- 
ñar y  se  ganarán  la  diferencia. 

Pero  la  ganancia  será  mayor  si  hacen  acuñar  napoleones  ó  libras  esterlinas  que 
haciendo  escudos  nacionales,  porque  esta  moneda  tiene  17  milésimos  más  de  la 
Ley  que  la  moneda  extranjera. 

La  utilidad  para  el  Banco  y  para  el  Gobierno  está,  señor  Presidente,  no  en  lo 
que  deja  el  oro,  sino  que  trayendo  una  moneda  que  tiene  curso  local,  no  está  ex- 
puesta á  ser  exportada  y  le  permite  á  los  banqueros  tener  seguridad  en  cualquier 
momento  de  crisis  monetaria;  tendrá  el  stock  en  el  país,  de  lc,ooo,ooo  que  le  permi- 
tirá hacerla  conversión  de  sus  billetes. 

Este  es  el  objetivo  que  tiene  y  por  b  cual  piden  la  facultad  de  traer  su  capital 
en  escudos  orientales. 

La  utilidad  está  en  la  plata,  que  es  la  que  deja  en  la  acuñación.  Y  esta  misma, 
coa  arreglo  á  nuestra  ley,  no  es  la  que  se  está  calculando. 

Con  arreglo  á  la  Ley  de  acuñación  de  moneda  en  los  países  extranjeros,  está 
calculado  que  en  la  acuñación  de  la  plata  deja  el  I2  •/•  en  Europa.  Pero.se  está 
descuidando  este  punto  capital:  que  ese  12  7,  lo  dejan  en  Europa  las  monedas  me- 
nores de  5  fran:os,  porque  las  de  cinco  francos  tienen  la  ley  de  900  uiüjiimos, 
mientras  que  los  menores  de  5  francos  tienen  la  ley  de  de  S85  milésimos,  y  es  esa 
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la  utilidad  que  realizan  los  acuitadores  de  la  plata^  en  la  moneda  menor  de  5 
francos. 

Ahora  bien:  entre  nosotros  la  moneda  de  plata  tiene  la  ley  de  917  milésimos 
la  chica  y  la  grande,  la  de  un  peso  y  la  múltiplo  del  peso.  De  modo  que  la  utilidad 
no  es  tampoco  la  que  se  está  utilizando. 

Pero  el  argumento  que  hace    el   sciTor  Senador   por  Rivera  es  contrapro-  . 
ducente. 

El  dice:  señores,  no  se  necesita  la  plata,  porque  hay  emisión  menor. 

Y  yo  pregunto:  ¿dónde  están  las  utilidades  de  los  acuñadores  de  plata,  si  no  vá 
á  circular,  si  van  á  tenerla  en  sus  cajas? 

Para  que  haya  utilidad,  es  preciso  que  circule,  porque  nq  van  á  tener  plata 
acuñada  en  las  cajas  del  Banco. 

Si  la  van  á  tener  en  las  cajas,  porque  la  emisión  menor  la  vi  á  arrojar  de  la  cir- 
culación, ¿dónde  está  el  peligro? 

Con  esto  hace  un  negocio  de  china;  y  digo  que  hace  un  negocio  de  china  el 
Estado,  acuñando  dos  millones  de  plata  para  tenerlos  en  la  Tesorería. 

Encarada,  pues,  la  cuestión  bajo  el  punto  de  vista,  hasta  cierto  punto  mezqui- 
no, de  la  utilidad  que  pueda  realizar  el  banquero  acuñando  su  capital  en  plata  orien- 
tal ó  trayéndolo  en  moneda  extranjera, — encarad  os  en  este  punto  de  vista,  los  ar- 
gumentos que  se  han  hecho  no  tienen  la  fuerza  ni  el  alcance  que  se  les  ha  dado. 

Lo  que  resultarla  con  la  proposición  que  hace  el  señor  Silva,  es  que  no  tendre- 
mos, como  no  hemos  tenido  hasta  ahora,  moneda  oriental  en  el  país;  porque  si  se 
deja  para  que  la  haga  el  Estado  como  una  operación  lucrativa,  no  la  hará  nunca,  por 
que  no  hay  tal  lucro. 

El  Honorable  Senado  resolverá  si  conviene  más  que  tengamos  una  moneda 
imaginaría,  que  no  existe  si  no  en  la  Ley,  6  que  tengamos  una  moneda  real,  positi- 
va en  oro;  debido  á  la  circunstancia  de  encontrarse  en  armonía  los  intereses  del  Es- 
tado con  los  intereses  de  los  banqueros,  que  haya  en  el  pais  una  moneda  que  no  se 
presta  á  la  exportación,  que  es  el  único  interés  positivo  que  tienen  en  este  caso  los 
proyectistas. 

Insisto,  pues,  en  que  la  base  6.*  debe  quedar  como  está,  autorizando  á  los  conce- 
sionarios del  Banco  para  que  traigan  su  capital  en  moned  i  oriental,  en  lugar  de  traer- 
lo en  moneda  extranjera,  y  dejando  librado  al  Poder  Ejecutivo  el  fijar  la  proporción 
que  debe  haber  entre  el  oro  y  la  plata,  con  arreglo  á  las  necesidades  del  cambio; 
puesto  que  es  sabido  que  la  plrta  no  es  moneda  de  curso  legal  sino  auxiliar  del  oro, 
no  sirve  sino  para  el  cambio  y  no  se  puede  recibir  sino  en  pequeña  proporción. 

Hechas  estas  observaciones,  señor  Presidente,  dejo  la  palabra  para  que  usen  de 
ella  los  señores  Senadores. 

El  señor  Silva^-^En  efectt,  voy  á  hacer  uso  de  ella,  señor  Presidente.  De  todo 


—  279  -* 

lo  que  el  seBor  Ministro  ha  tenido  á  bien  exponer  impugnando  las  observaciones  y 
demostraciones  que  he  tenido  el  honor  de  manifestar. . . . 

El  señor  Ministro  de  GobiernO'-^'Ño  httcniio  el  honotdt  oirlo;  no  estaba  pre- 
sente. 

El  señor  Silva — ¡Ah!  no  estaba  presente  ..Siento  mucho  .  .Algo  encuentro 
exacto  en  lo  que  dice,  j  mucho  de  contradictorio. 

Lo  que  encuentro  cierto,  lo  voy  á  declarar  con  la  lealtad  que  ha  presidido  en 
mi  ánimo  al  entrar  en  esta  discusión. 

Dice  el  seflor  Ministro,  que  al  hablarse  de  utilidad,  y  a.  hacerse  cálculos,  las 
apreciaciones  son  «n  tanto  mezquinas  y  en  tanto  exageradas. 

Digo,  señor  Presidente,  lo  he  dicho  y  lo  repito,  que  he  consultado  á  personas 
competentes  en  esta  materia  y  todas  me  han  contestado  que  la  utilidad  que  se  deri* 
varia  de  esta  acusación  de  nueve  millones  y  un  millón  de  plata,  representaría  una 
cifra  superior  á  setecientos  mil  pesos. 

(No  apoyados). 

El  sdtkr  Ministro  de  Gobierno — Me  gustaría  ver  las  cifras  y  no  los  nombres  de  las 
autoridades. 

El  señor  Silva—^i^nto  no  haber  traido  los  cálculos. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Más  lo  siento  yo. 

El  sáíor  Silva — Sin  embargo,  habrá  tiempo  en  la  segunda  discusión. 

Lo  que  he  encontrado  contradictorio,  ilógico  y  erróneo  en  lo  que  acaba  de  ma* 
nifcstar  el  seílor  Ministro  de  Gobierno  defendiendo  la  base  6.*,  es  que  hay  gran  ven- 
taja en  la  acuñación  nuestra  para  esa  moneda,  bajo  la  faz  de  que,  siendo  ella  de  una 
ley  superior  á  la  moneda  extranjera,  al  cóndor,  ó  la  libra  esterlina,  ó  la  brasilera,  ésta 
se  radicará  en  el  país,  y  cuando  los  cambios  extranjeros,  por  ejemplo,  fueran  desfavo- 
rables, no  se  iría  esta  moneda. 

Pero,  señor  Presidente,  si  la  ley  de  esta  moneda  va  á  ser  superior  en  liga  (como 
lo  ha  manifestado),  á  las  demás  monedas  en  circulación,  no  quedará  ninguna  mone- 
da en  el  país  en  ciertas  y  determinadas  circunstancias. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — No  apoyado. 

El  saior  Silva — Seria  contraproducente  la  idea  de  acuñar  en  esas  condiciones  y 
con  ese  propósito,  que  supongo  no  se  llevará  á  cabo. 

Tendría  que  rectificar  la  Ley  de  Junio  para  ver  si  el  señor  Ministro  está  en  lo 
cierto: — ^y  si  el  señor  Ministro  está  en  lo  exacto,  entonces  sí,  que  sería  un  negocio 
de  china  acuñar  moneda  de  oro  y  plata  de  mayor  valor  que  las  monedas  extranjeras 
con  la  idea  de  que  quedara  en  el  país  la  nuestra. 

Este  ha  sido  uno  de  los  puntos  que  señalé  contradictorios  en  la  peroración  del 
señor  Ministro;  y  lo  es,  en  efecto,  señor  Presidente,  en  alto  grado 

El  señor  Ministro  ha  empezado  por  darle  un  alcance  á  la  base  de  que  carece 
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completamente.  Ha  dicho:  el  intento  de  los  proyectistas  de  este  Banco,  es  Inldar  sus 
operaciones  de  una  manera  respetable,  imponente,  introduciendo  ya  el  capital 
amonedado  con  d  cuHoy  la  ley  de  la  República. 

Pero,  seiíor  Presidente:  es  olvidar  completamente  que  esta  base  consigna,  que  el 
Banco  debe  empezar  i  los  90  dias,  y  así  de  dos  en  dos  meses  probablemente,  ir 
aumentando  su  capital  hasta  formar  los  diez  millones. 

En  ese  lapso  de  50  dias,  en  que  indefectiblemente  debe  empezar  el  Banco,  ¿se 
podrán  acuflar  los  diez  millones? 

Los  cuatro  ó  cinco  millones  indispensables  para  empezarel  Banco  sus  operacio- 
nes á  los  90  dias,  ¿podrían  acuñarlos  en  4  ó  5  meses? 

¿No  es  á  todas  luces  imposible  esa  espectativa,  ese  propósito  de  los  contratistas, 
indicado  por  el  señor  Ministro  en  su  discurso? 

Héaquí  otro  caso. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Si  lo  hubiera  dicho  seria  contradicción. 

Yo  no  he  dicho  semejante  cosa. 

El  señor  S//z/a— Cuando  el  scilor  Ministro  lea  la  discusión,  veri  que  ha  expre- 
sado, que  ha  manifestado  esas  ideas  y  tenido  tales  espectativas. 

Sellor  Presidente:  No  habiéndose  demostrado  que  las  utilidades  á  derivarse  de 
la  acuñación  son  insignificantes,  se  me  podría  decir  que  tampoco  he  demostrado 
las  utilidades.  Pero  es  sabido,  eso  es  evidente. 

Serán  más  ó  serán  menos;  pero  son  utilidades  y  de  importancia. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Lo  sabrá  el  señor  Senador,  pero  yo  no  lo  sé. 

El  señor  Silva — Se  ha  sostenido  y  se  han  señalado  por  la  prensa,  y  se  han  in. 
dicado  cifras .... 

El  señor  Ministro  de  Gobierno  —Falsas  todas. 

El  señor  Silva  —¿Qué  no  valen  nada?  —Ninguno  se  ha  movido  á  desmentirlas. 

Por  consiguiente,  debo  atenerme  mis  á  los  que  aseveran  con  datos  y  demos- 
traciones, que  á  los  que  callan  y  no  tienen  ninguna  demostración  en  contra  queha- 
cer. 

El  señor  Echevarrm-^Vido  la  palabra. 

El  señor  S//z/a— Voy  á  terminar. 

Bien,  pues,  señor  Presidente:  no  basta  echar  mano  del  sofisma,  ni  dirigirse  á  las 
crédulas  pasiones,  tan  fáciles  de  explotar  é  interesar,  como  viene^sucediendo  en  es- 
tas cuestiones,  máxime  en  esta  cuestión  del  Banco. 

Lo  que  se  necesita  en  estas  cuestiones,  es  tener  razón  y  el  Ministerio  no  la 
tiene. 

Las  demostraciones  que  hacen  los  sostenedores  de  esta  regalía  que  hace  el  Esta- 
do á  favor  del  Banco,  no  destruyen,  ni  podrán  destruir,  ni  en  esta  discusión,  ni  en 
la  segunda,  no  demostrarán  jamás  quesea  una  utilidad  despreciable,  y  que  no  vale 
la  pena  de  que  el  estado  la  recoja. 


Estamos  seguros  que  las  demostraciones  que  estamos  haciendo  y  los  argumentos 
que  venimos  estableciendo,  tienen  una  r¡¿jiiro3a  exactitud,  y  que  ellos  penetrarán  si 
no  en  la  mayoría  de  esta  Cámara,  en  la  conciencia  nacional,  que  más  tarde  se  aper- 
cibirí  de  que  esta  utilidad  valia  bien  la  pena  de  haberse  reservado  para  la  Nación, 
que  harto  la  necesita. 

Y  i  propósito,  seíTor  Presidente,  de  algo  que  he  tocado  ya. 

Cuando  hablé  de  contradicción  y  falta  de  lógica  en  los  argumentos  que  sostenía 
^l  ilustrado  scíTor  Ministro  de  Gobierno  y  de  Relaciones  Exteriores,  se  nos  olvidó 
lo  principal,  tal  vez  por  el  vuelo  rápido  que  toma  la  imaginación  y  las  ideas  en  la  im* 
provisacion  y  en  la  réplica. 

Dijo  el  seíYor  Ministro,  que  no  compende  qué  utilidad  habría  para  el  Banco  en 
acuñar  esos  dos  millones  de  plata  si  éstos  no  iban  á  circular  y  quedaban  guardados 
en  su  caja. 

Pero,  seíTor  Presidente:  si  acuiía  ocho  millones  de  oro,  que  quiero  concederle, 
pero  concederle  solamente  ahora  en  este  momento  y  en  esta  primera  discusión;  si  hay 
utilidad  en  la  acuñación  de  dos  millones  de  plata,  aunque  la  guarde  en  su  caja  como 
pane  de  su  capital  que  esti  obligado  hasta  el  completo  de  los  diez  millones  de  la  acu- 
ílacion  de  la  plata  se  deriva  utilidad,  ¿habrá  ganado  el  Banco  en  esa  acuñación  ó  no- 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — No  habr¿\  ganado. 

El  señor  Silva — Pero,  seflor,  extraíTo  es  que  un  hombre  de  su  ilustración  y  ad- 
mirable sagacidad  de  espíritu  niegue  algo  que  está  tan  claro. 

Si  los  que  mandan  acuíiar  dos  millones  y  lo  hacen  para  complementar,  para  tor- 
raar  ó  incorporar  ese  capital,  traen  esos  dos  millones  á  sus  cajas,  habiendo  tenido  la 
utilidad  que  se  deriva  al  acuríar  esa  plata,  utilidad  conocida,  notoria,  que  será  de 
importancia,  ¿habrán  realizado  la  utilidad  que  esos  dos  tnillones  de  acuñación  pro- 
ducen? Es  evidente,  señor  Presidente. 

Aunque  la  guarden  en  sus  cajas,  aunque  la  tengan  como  garantía  de  los  demás 
valores  lanzados  al  público,  ó  como  contra-valor  de  la  emisión  que  hayan  lanzado 
al  público,  la  utilidad  está  realizada  desde  el  dia  que  esti  puesta  en  caja;  y  por  con» 
siguiente,  no  es  un  negocio  de  china;  es  un  negocio  real  y  verdadero  que  mucho 
halagará  al  Sindicato. 

Creo  que  con  lo  dicho  basta  para  que,  tanto  los  señores  que  han  apoyado  la  mo- 
ción que  he  tenido  el  honor  de  presentar,  como  los  demás  señores  Senadores,  te- 
niendo en  cuenta  las  ventajas  que  hay  para  el  Estado,  puedan  votar  con  entero  co- 
nocimiento de  causa  la  modificación  que  he  presentado  á  la  consideración  de  esta 
Honorable  Cámara,  si  es  que  no  se  quiere  prolongar  más  este  debate. 

El  señor  Echevarría-^Simú  no  recuerdo,  señor  Presidente,  el  argumento  fuerte 
y  único  que  ha  hecho  el  señor  Senador,  lo  basa  en  los  beneficios  que  reportara  el 
concesionario  con  la  acuñación  de  la  plata. 

Tomo  XLI  18  y. 
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Pero  en  contra,  seí!or  Presidente,  liay  dos  argumentos;  y  seré  breve,  porque  h 
discusión  cuanto  más  concisa,  es  más  precisa,  es  más  conveniente. 

Para  esto,  seítor  Presidente,  hay  dos  argumentos,  como  he  dicho.  Primero,  que 
esa  utilidad  debe  desaparecer  á  nuestra  vista  por  patriotismo,  sise  tiene  presente  que 
cuando  el  Gobierno  ha  concedido  la  acuiTacion  de  esa  moneda,  no  han  obtenido 
otro  beneficio  que  el  cinco  por  ciento. 

Apelo  al  testimonio  de  los  seílores  que  han  acuitado  esa  moneda. 

El  señor  PaulIier-^Es  cierto. 

El  señor  Echevarría — Elsetlor  Senador  quiere  ir  con  el  vuelo  de  su  imaginación 
hasta  dos  millones. 

El  señor  Silva — No  he  dicho. . . 

El  señor  Echevarría — Lo  ha  dicho  el  seHor  Senador, 

Dos  millones  al  5  Yo  son  cien  mil  pesos. 

Seíior  Presidente:  ¿Qué  valen  cien  mil  pesos  que  ganará  el  concesionario,  ante 
los  beneficios  que  vá  á  reportar  el  país  con  la  instalación  de  este  Banco? 

Si  estos  beneficios  son  tan  grandes,  el  seilor  Senador  patrióticamente,  deba 
echar  esas  migajas  á  un  lado  y  atender  sólo  al  bien  publico.  Si  no  tenemos  bene- 
ficios, debe  desechar  desde  el  prihier  artículo  hasta  el  ultimo  del  Proyecto. 

Por  otra  parte,  ¿puede  dudarse,  stfíor  Presidente,  de  que  el  Poder  Ejecutivo 
abuse  prescindiendo  del  interés  público  y  tire  por  la  puerta  los  intereses  de  la 
Nación,  que  no  tenga  en  cuenta  las  Leyes  reglamentarias  al  respecto? 

No,  seíior  Presidente. 

Ha  de  medirse  mucho  para  saber  qué  es  lo  que  autoriza;  y  no  ha  de  autorizar 
otra  cosa  que  no  sea  la  más  conveniente. 

Por  consiguiente  estos  dos  argumentos  hacen  fuerza  en  mi  ánimo  para  que 
adhiera  á  lo  que  se  propone  sobre  la  emisión  de  esa  suma  que  el  seHor  Senador  ha 
apuntado  y  que  yo  la  considero  nimia,  ante  loi  grandes  beneficios  que  vá  á  reportar 
al  país  con  la  instalación  de  ese  Banco. 

Francamente,  al  principio,  porque  me  dejé  llevar  por  el  buen  deseo,  ante  la  opo- 
sición que  se  hacia  á  esta  emisión,  también  pensé  como  el  seüor  Senador;  pero  inspi- 
rado en  el  mejor  deseo  y  en  el  deseo  de  Servir  los  intereses  generales,  he  modificado 
mi  opinión  también  y  creo  que  lo  más  que  puede  emitirse  (que  no  llegará,  pero  si 
llegara  no  seria  abusar)  son  dos  millones  de  pesos. 

SeHor  Presidente:  Yo  digo  que  esta  es  cosa  muy  nimia  ante  los  grandes  benefi- 
cios que  vá  á  reportar  al  país  por  la  instalación  de  este  Banco. 

Por  estas  consideraciones,  seíTor  Presidente,  prestaré  mi  voto  á  la  base  que  está 
en  discusión. 

También,  señor  Presidente,  es  preciso  tener  en  cuenta,  que  desde  el  affo  73,  Cá» 


iMras  muy  ilustradas  han  venido  concediendo  siempre  k  emisión  y  acuSacIon  de 
esa  moneda. 

Pero  si  se  daba,  nadie  la  tomaba. 

Hasta  hoy  no  hemos  tenido  un  Banco;  y  cuidado  que  de  los  Bancos  de  que  se  ha- 
blaba entonces,  al  de  hoy,  hay  un  abismo  de  por  medio. 

Se  hablaba  de  Bancos  de  dos  ó  tres  millones,  no  completos  como  éste. — ¿Y  hoy 
nos  fijamos,  cuandn  venimos  á  tener  un  Banco  de  esta  naturaleza  que  vá  cambiar 
completamente  la  faz  económica  del  país? 

Estoy  por  lo  que  ha  dicho  el  seiTor  Ministro:  solamente  cuando  hay  una  idea 
premeditada,  que  no  se  la  atribuyo  al  seíYor  Senador  de  ninguna  manera,  porque 
le  reconozco  patriotismo,  buena  voluntad — puede  haber  error,  eso  sí:  del  cual  tam  • 
bien  soy  susceptible,  pero  es  un  error  de  buena  fé. 

Creo  que  estas  breves  consideraciones  llevarán  al  ánimo  del  seSor  Senador  la 
tranquilidad,  y  no  verá  en  esos  cien  mil  pesos  un  defraude  á  los  intereses  públicos. 

Verá  que  se  ha  hecho  un  pequeño  sacrificio  en  bien  délos  intereses  generales 
y  por  estas  razones^  prestará  su  aquiesencia  á  la  base  tal  cual  está  presentada  po  ^ 
la  Honorable  Cámara  de  Representantes  y  aceptada  por  la  Comisión, 

El  sdior  Ministro  de  Gobierno — Manifesté  que  deploraba  no  haber  oido  al  settor 
Senador  antes  de  entrar  á  sala,  porque  suponía,  conociendo  su  competencia,  la  de- 
dicacion  que  ha  consagrado  al  estudio  de  este  asunto,  que  habría  hecho  demostra- 
ciones categóricas,  con  autoridades  científicas,  con  demostraciones  numéricas, 
cosa  bien  fácil  en  una  materia  tan  trivial  y  que  se  encuentra  en  cualquier 
Manual  de  Economía  Política,  y  me  ha  sorprendido  que  al  final  de  cuentas,  salgamos 
con  que  sus  demostraciones  se  basan  en  opiniones  que  ha  oido  de  personas  compe- 
tentes, que  le  han  dicho  que  hay  pingüe  ganancia,  que  no  dicen  A  cuanto  sube,  ni 
nos  expresan  en  qué  consiste. 

Declaro  francamente,  que  tiene  muchas  ganas  de  dejarse  convencer  el  Honora- 
ble  Senado,  si  se  dá  por  convencido  con  semejantes  demostraciones. 

No  es  una  novedad  para  nadie,  porque  es  rudimentario  en  ev:onomía  política, 
queya  hoy  la  acuñación  de  moneda  no  constituye  una  fuente  de  recurso  financie- 
ro, como  sucedía  antiguamente  por  la  falsa  idea  de  la  moneda. 

Se  creía  entonces  que  la  moneda  tomaba  su  valor  único  de  la  Ley  que  le  daba 
circulación  y  virtud  chancelatoria  de  deudas,  y  los  gobiernos  estaban  en  la  creencia 
de  que  bastaba  fijar  el  valor  fantástico  para  que  realmente  lo  tuviera. 

La  experiencia  ha  demostrado  lo  quQ  tiene  de  falsa  esta  noción  de  la  moneda 
y  todas  las  naciones  europeas  han  tenido  que  seguir  el  ejemplo  de  la  Inglaterra, 
que  demostró  que  la  moneda  debía  aproximarse  lo  más  posible  en  su  valor  nomi- 
nal, á  su  valor  real  intrínseco. 

La  libra  esterlina,  que  ha  servido  de  tipo  á  las  demás  monedas  de  oro  y  que  ha 
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obligado  á  seguir  su  ley,  porque  la  arrastran  de  todos  los  mercados  por  la  superio- 
ridad de  su  valor  intrínseco,  ha  establecido  el  límite  de  la  liga,  de  la  tolerancia,  fiján- 
dolo en  el  valor  del  curio,  en  el  costo  de  la  acuiíacion,  y  ha  determinado  lo  que  hoy 
sirve  de  regla  para  la  acuñación  de  toda  moneda  de  oro,  la  ley  de  900  milésimos 
por  cada  mil. 

Esto  no  es  dudo  so  para  nadie;  todo  el  mundo  lo  sabe,  y  el  seílor  Senador  puede 
hacer  los  cálculos,  y  no  necesita  hacerlos,  porque  están  htchos,  de  cuáles  la  utili- 
dad que  deja  laacuiíacion  de  moneda  teniendo  que  sujetarse  á  esta  ley. 

Ha  puesto  en  duda  el  señor  Senador  que  fuera  verdad  lo  que  yo  dije,  que  nuestra 
moneda  tiene  una  ley  superior  á  la  moneda  extranjera. 

El  señor  Silva — No  he  dudado. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — A  lo  menos  dijo  que  si  era  cierto,  nuestra  mono* 
da  no  iba  á  quedar  en  el  país. 

El  hecho  está  consignado  en  nuestras  leyes,  pudiendo  ver  el  señor  Senador  la  ta- 
bla sinóptica  del  valor  de  las  monedas  extranjeras,  y  verá  que  todas  tienen  la  ley  de 
900  milésimos  que  fijó  la  convención  del  año  65  entre  la  Bélgica  y  la  Francia;  y  pue- 
de vernucstralcy  y  verá  que  nuestra  moneda  de  oro  es  de  917 milésimos,  17  milési- 
mos superior  á  la  extranjera. 

De  modo  que  si  acuñásemos  moneda  de  esa  ley  y  fuese  cierto  lo  que  dice  el  se- 
ñor Senador  Silva,  sucedería  que  se  la  llevarían  á  otros  países. 

Pero  afort  madamente  esto  no  es  verdad,  porque  la  moneda  tiene  su  valor  de 
dos  factores:  el  valor  intrínseco  y  el  valor  circulatorio  que  le  dá  el  curso  legal. 

Esto  es  accesorio,  es  secundario,  pero  forma  parte  también  del  valer  de  la 
moneda. 

De  modo  que  no  bastaría  que  nuestra  moneda  fuese  17  milésimos  superior  en 
ley  para  que  fuera  exportada  á  países  donde  no  tiene  circulación. 

Se  trae  á  nuestro  país  con  preferencia  la  libra  esterlina,  y  los  cóndores  chilenos 
y  moneda  de  inferior  ley,  porque  tienen  igual  circulación,  igual  virtud  chancelatoria 
de  deudns  en  nuestro  país. 

Pero  si  así  no  fuese,  si  no  tuviera  curso  legal  el  cóndor,  aunque  la  libra  esterli- 
na fuera  de  ley  superior,  el  cóndor  chileno  no  vendría  á  nuestro  país. 

Eso  sucederá  con  nuestra  moneda  siendo  superior  á  la  libra. 

Pero  como  no  tiene  curso  en  todos  los  mercados  europeos,  como  sucede  con  la 
libra,  con  el  Napoleón  francés,  ó  con  la  lira  italiana,  no  iría  ni  á  Italia,  ni  á  Francia, 
ni  á  Inglaterra;  se  quedaría  en  el  país. 

Esta  es  la  razón,  porque  aun  á  pesar  de  emitir  una  moneda  superior  ala  extran- 
jera, los  proyectistas  del  Banco  tienen  la  creencia,  y  seguramente  que  no  saldrán  de- 
fraudados en  ella,  de  que  la  moneda  no  saldrá  del  pais  y  será  una  moneda  liasta  cicr- 
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to  punto  local  y  que  les  permitirá  en  cualquier  momento  atender  á  las  necesidades 
de  la  conversión  de  sus  billetes. 

Esto  en  cuanto  á  la  moneda  de  oro. 

No  entrando  ahora  i  demostrar  la  verdad  de  mi  aserto  en  cuanto  á  la  utilidad 
que  deja,  porque  esta  es  cuestión  que  no  necesita  demostración,  me  reservo  en  la 
próxima  discusión,  cuando  el  selTor  Senador  traiga  números  y  autoridades  de  auto- 
res, en  lugar  de  opiniones  de  personas  competentes  que  ha  oido  por  la    calle. . ; . 

El  señor  Silva — No  he  oido  por  la  calle. 

El  señor  Ministro  de  Gobicrno-^O  en  su  casa  particular;  lo  mismo  es) ... .  para 
poder  refutar. 

Por  lo  pronto,  haré  notar  que  el  único  diario,  el  único  periodista  que  ha  hecho 
cálculos  respecto  de  las  utilidades  de  la  acuñación  del  oro,  fué  El  Telégrafo  Marítimo 
que  fué  refutado  por  otro  diario  enemigo  de  este  Proyecto,  La  Ra^pn,  que 
le  dijo  que  estaba  equivocado  respecto  del  cálculo  que  hacia  sóbrela  acuíTacion  del 
oro;  á  lo* cual  no  replicó  nada  el  Redactor  de  El  Telégrafo^  lo  cual  quiere  decir 
que  se  dio  por  convencido. 

Respecto  de  la  moneda  de  oro^  me  ha  dicho  el  seHor  Senador,  que  bastará  el 
hecho  detenerlo  en  sus  cajas  para  haber  realizado  la  utilidad  que  representa  en  su 
valor  real  y  en  su  valor  nominal.— Y  creo  que  aquí  hay  un?  confusión,  señor  Pre- 
sidente. 

El  señor  Senador  entiende  que  todo  lo  que  importe  disminuir  el  capital,  es 
ganancia  para  el  Banco;  porque  me  ha  dicho:  "sí,  pero  esos  dos  millones  entrarán  á 
formar  parte  del  Banco  como  si  fuera  oro,  y  luego  quedará  en-  beneficio  de  los 
banqueros  la  diferencia  que  hay  entre  el  oro  y  la  plata". 

De  modo  que  en  lugar  de  introducir  diez  millones  introduce  nueve  y  por  cual- 
quier artimaila  se  habrá  ganado  un  millón. 

El  señor  Silva — No  es  artimaña. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Lo  único  que  habría, es  que  en  lugar  de  intro- 
ducir diez  millones  no  habrían  introducido  mas  que  nueve  millones. 

Pero  eso  no  importa  ganancia  para  el  Banco,  la  disminucien  del  capital. 

Para  que  realice  utilidades,  señor  Presidente,  es  necesario  que  lo  lance  á  la  cir- 
culación y  que  recoja  el  valor  real  como  si  fuera  valor  nominal.  Es  decir,  que  recoja 
dos  millones  de  oro  en  lugar  de  los  millones  de  plata,  porque  entonces  le  deja  la 
ganancia  entre  la  plata  y  el  oro. 

Pero  si  no  los  lanza  no  recogerá  nunca  la  utilidad;  tendrá  doscientos  mil  pesos 
menos  de  capital;  pero  no  tendrá  utilidad.  En  cambio  tendrá  la  pérdida  del  interés 
que  representan  esos  dos  millones  de  plata  que  tienen  estancados  en  su  caja. 

Me  extraña  que  el  señor  Senador,  que  ha  sido  banquero,  que  debe  conocer 
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estas cosas  al  dedillo,  como  suele  decirse,  nos  diga  esta  aberración  económica,  finan* 
ciera  y  bancaria. 

No  creo  que  el  seíTor  Senador,  cuando  manejaba  un  Banco,  entendiera  que  el 
día  que  disminuía  el  capital  realizaba  una  ganancia. 

El  señor  Silva — Pero  no  es  la  cuestión  ésta. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Porque  en  ese  caso  sucedería  una  cosa  muy  cu- 
riosa, seííor  Presidente. 

Suponga  el  señor  Senador  que  un  dia  entran  ladrones  al  Banco,  le  roban  dos  mi- 
llones, se  queda  con  ocho  millones  de  capital  y  se  ha  ganado  dos  millones  de  uti- 
lidad. 

Un  modo  muy  curioso  de  realizar  utilidades  teniendo  ladrones  en  casa. 

Estas  son  las  consecuencias  á  que  llevan  los  engaílos  económicos  que  como  ver- 
dades de  la  ciencia  nos  ha  estado  diciendo  el  sefTor  Senador. 

La  cuestión  no  tiene  otro  punto  de  vista  por  donde  puedi  encararse,  que  la  uti- 
lidad que  produce  la  acuTTacion  déla  plata,  y  yo  ruego  al  seilor  Senador,  para  cuan- 
do haga  estas  demostraciones  en  el  terreno  científico,  numérico,  que  no  pierda  de 
vista  la  diferencia  que  hay  entre  nuestras  leyes  y  las  leyes  extranjeras  respecto  de 
la  acuíTacion  de  la  plata,  de  la  utilidad  que  deja  la  acuñación.  En  Europa  está  ba- 
sada en  la  moneda  menor  de  cinco  francos,  que  tiene  por  ley  885  milésimos  míen- 
tras  que  nuestra  ley  dé  pesos  y  monedas  menores  tiene  917. 
^  Que  haga  el  cálculo  y  verá  que  las  utilidades  son  fantásticas,  quiméricas  y  siem- 
pre insignificantes  con  relación  á  la  circulación  que  pueda  tener  la  plata  entre  nos- 
otros habiendo  papel  de  cambio  menor,  que  le  vá  á  arrojar  necesariamente  de  la  cir- 
culación. 

Me  ha  objetado  el  señor  Senador  también,  que  yo  había  querido  dar  mayor  so- 
lemnidad ó  importancia  al  establecimiento  del  Banco,  suponiendo  que  ellos  al  cons- 
tituir el  capital  lo  harían  en  moneda  nacional. 

Yo  no  he  dicho  semejante  cosa,  señor  Presidente. 

Yo,  lo  que  dije,  es  que  la  utilidad  que  buscaban  los  proyectistas  del  Banco,  no 
estaba  en  la  que  les  dejase  la  acuñación  del  oro,  sino  en  tener  moneda  nacional  que 
no  estuviera  sujeta  á  la  exportación,  como  lo  está  la  moneda  extranjera.  Este  es 
el  único  interés.  Yo  no  he  dicho  que  lo  vayan  atraer  acuñado  de  Europa.  No,  señor: 
o  acuñarán  poco  á  poco,  pero  traerán,  señor  Presidente,  los  diez  millones,  su  capi- 
tal en  oro  nacional,  para  tener  la  seguridad  de  que  en  cualquier  momento  lo 
tienen  disponible  para  la  conversión  de  sus  billetes. 

Y  para  el  Estado  está  la  conveniencia  de  tener  su  moneda  nacional,  porque  sí 
110  hubiera  tal  conveniencia,  no  habría  Leyes  que  la  decretaran. 

No  creo  que  haya  ninguna  otra  objeción  de  importancia  que  merezca  rcfu- 
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tarse,  y  en  este  concepto  dejo  b  paUbiM  y  no  volveré  á  hacer  uso  de  ella,  porque 
veo  que  empieza  á  girar  la  discusión  cii  i:n  círculo  vicioso. 
El  señor  Paullier — Pido  la  palabra. 

EL  señor  Gon'^le:^  Rodrigue:^ — Para  el  objeto,  de  que  si  fuese  apoyada^  haría  mo- 
ción para  que  se  diera  el  punto  por  suficientemente  discutido. 

El  señor  Paullier — Se  olvida  el  selTor  Senador,  que  yo  soy  el  miembro  infor- 
mante de  la  Comisión,  y  que  no  debe  hacer  esa  moción  cuando  he  pedido  la 
palabra: 

Voy  á  ser  muy  breve,  sefYor  Presidente.  Voy  a  disipar  uno  de  los  temores  mani- 
festados por  el  señor  Senador  Silva. 
El  señor  Silva — Temor,  ninguno. 

El  señor  Paullier — El  seílor  Senador  Silva  decía,  que  cómo  iba  á  hacerse  para 
que  el  Banco  que  se  instalaba  á  los  noventa  dias  de  concedida  la  autorización  para 
hacerlo  y  que  tenía  que  empezar  por  depositar  un  encaje  de  dos  millones  de  oro, — 
cómo  podia  hacer  la  acuílacion.  Pero  esos  temores  los  voy  á  desvanecer  muy  pronto 
diciendo  al  señor  Senador  que  esos  dos  millones  es  muy  natural  que  los  traigan  en 
oro  extranjero,,  en  libras  esterlinas,  en  cóndores,  en  cualquier  otra  moneda;  y  dentro 
delaíiode  su  instalación,  que  tiene  para  poder  constituir  todo  el  capital,  tiene  tiem- 
po sobrado  para  cambiarlo;  porque  el  concesionario  no  se  ha  comprometido,  señor 
Presidente,  á  abrir  su  Banco  con  oro  acuñado  con  la  efigie  nacional 

El  concesionario  se  ha  comprometido  á  poner  dos  millones  de  oro  como  base, 
para  el  primer  20  7o  ^^  que  tiene  que  constituir  su  capital. 

Durante  el  curso  de  ese  año,  tiene  tiempo  sobrado  el  concesionario,  señor  Pre- 
sidente, para  hacer  la  acuñación  y  cumplir  con  la  base  que  le  impone  el  contrato, 
más  bien  dicho  la  Carta  del  Banco. 

No  debemos  fijarnos,  señor  Presidente,  en  la  mayor  ó  menor  utilidad,  insignifi- 
cante por  cierto,  que  tiene  esta  acuñación,  cuando  si  retrocedemos  un  poco  debemos 
recordar  que  se  le  regalaba,  amen  de  otras  concesiones  mucho  mas  grandes,  m^dio 
millón  de  pesos  de  Deuda  al  Banco  Uruguayo. 

He  dicho  que  seria  brtve  y  concluyo,  señor  Presidente. 

El  señor  Presidente — ¿El  señor  Senador  había  pedido  la  palabra? 

El  señor  Gon:^ale:(^  Rodrigue:^ — No  fué  apoyada.  Era  para  que  se  diese  el  punto 
por  discutido. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Silva — Señor  Presidente:  pediría  que  se  leyese  la  modificación  que  he 
propuesto,  para  recordarla.  Seria  bueno  tenerla  presente  antes  de  votar.    ' 

El  señor  Paullier — Está  cerrada  la  discusión. 

El  señor  5//va— Se  vá  á  votar  la  base  como  está  en  el  Proyecto  de  la  Cámara  de 
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Representantes.  Pero  yo  pido  que  se  lea  nuevamente  la  modificación,  porque 
después  han  entrado  Senadores  que  no  h  cu.iocen,  y  quien  sabe  no  estarán  por  ella; 
porque  la  he  presentado  antes  que  entrasen  uno  ó  dos  Senadores. 

El  señor  Echevarría  —Entonces  es  preciso  reabrir  la  discusión,  para  que  esos 
se3orcs  oigan  lo  que  hay  que  decir,  y  en  eso  perdemos  tiempo. 

El  señor  Presidente -^Léasc  la  modificación. 

(Se  leyó). 

(Se  vota  la  base  6."  y  es  aprobada). 

En  discusión  la  7.*  y  la  propuesta  por  la  Comisión: 

El  señor  Silva — Una  observación  muy  insignificante. 

Dice  la  base  7.*. .... 

(Leyó). 

Sería  preferible,  si  la  Comisión  tiene  á  bien  apoyar,  en  lugar  de  caja,  oficina. 

El  señor  Paullier—No  apoyado. 

El  señor  Echevarria^^Porquc  puede  estar  muy  bien  la  oficina  y  llevarse  la  caja. 

Lo  que  queremos  es  que  no  se  mueva. 

El  señor  Silva — Se  concibe  fácilmente  que  un  establecimiento  tiene  caja,  como  la 
liene  hasta  la  ultima  pulpería,  y  hablar  de  caja  aquí  es  una  trivialidad. 

El  señor  Echevarría — Mas  trivialidad  es  el  negocio  de  oficina. 

El  señor  Sí7i/a— No  insistiré,  porque  es  trivial.  No  es  muy  propio  que  digamos. 

Él  señor  Paullier—L^  oñcin^,  puede  quedar  donde  está.  Aquí  se  trata  de  la  caja 
donde  están  los  valores. 

Puede  venir  el  caso  de  un  bloquee  como  ha  sucedido  otras  veces. 

No  hace  mucho  tiempo,  el  aílo  81,  en  Buenos  Aires  tuvieron  que  trasladar  el 
Banco  á  Belgrano,  cuando  la  revolución  de  Tejedor. 

Puede  llegar  el  caso  de  un  bloqueo,  seíior  Presidente,  y  ser  conveniente  á  los 
intereses  del  Banco  trasportar  su  caja  ó  valores  que  haya  en  ella,  fuera  de  la  Capital» 
pero  dentro  del  territorio  nacional,  que  es  lo  que  la  Comisión  ha  tenido  en  vista. 

Yo  creo  que  estas  razones  harán  peso  en  el  seííorSenador  para  que  no  insista. 

El  señor  Silva — Esto  de  caja,  se  entiende. 

Se  entiende  que  debe  tener  caja,  tanto  el  Banco  como  cualquier  otra  casa  de  co- 
mercio por  mayor  ó  menor. 

El  señor  Alvare:(^ — La  modificación  propuesta  por  la  Comisión  fué  indicada  por 
mí,  en  el  seno  de  dicha  Comisión 

El  señor  PauUier — Es  cierto. 

El  señor  Alvare:^-^. . , .  é  hice  la  indicación,  como  he  dicho  respecto  de  las  otras 
modificaciones,  por  la  sola  circunstancia  de  que  creía  que  probablemente  hubieran 
modificaciones  importantes  que  hacer. 

En  tal  supuesto,  tengo  que  decir  lo  mismo  sobre  cada  una  de  ellas,  por  qu 
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todas  las  modificaciones  que  ha  hecho  la  Comisicn,  y  que  considero  inmotivadas  ¿ 
inoportunas. ... 

El  seriar  Echevarría — Pero  el  seíTor  Senador  esti  repitiendo;. 

El  señor  Presidente — El  seílor  Senador  dejará  hacer  uso  de  la  paLibra. . . . 

El  señor  Alvare::^ — ¿No  puedo  hacer  uso  déla  palabra? 

El  seTíor  Presidente  Si^  seílíor;  por  eso  insisto  en  que  se  calle  el  seüor  Senador. 

El  señor  Alvare^^ — Puesto  que  no  agrada  á  los  señores  Senadores  que  conteste  i 
sus  interrupciones,  continuaré  mi  discurso  sobre  lo  principal. 

Decía,  pues,  que  esta  modificación  era  propuesta  por  mí,  pero  que  la  propuse 
con  motivo,  únicamente,  de  las  de  mayor  importancia  que  se  anunciaban;  pero  que 
habiendo  resultado  que  tales  modificaciones  de  importancia  no  tenian  lugar,  carecía 
de  fundamento  la  modificación  propuesta  por  mí,  porque  no  tenía  mas  objeto  que 
aclarar  el  pensamiento,  que  aparecía  algo  oscuro  en  el  Proyecto  de  la  Cámara  de 
Representantes. 

Siendo  esto  asi,  creo  que  no  debe  sacrificarse  la  importancia  de  este  asunto  á  la 
conveniencia  que  habría  en  otro  caso,  de  dejarla  Ley  perfectamente  clara.  Y  esto, 
tanto  mas,  cuanto  que  es  sabido  que  las  oscuridades  que  haya  en  las  Leyes  se 
esclarecen  con  motivo  de  su  reglamentación,  ya  por  el  Poder  Ejecutivo,  á  quien 
corresponde  hacerlo  con  efectos  generales,  ya  por  los  Tribunales  de  Justicia,  en  los 
casos  particulares  que  ocurran. 

Por  consiguiente,  selTor  Presidente,  y  para  no  demorar  mas  la  discusión  y  dejar 
únicamente  salvada  mi  opinión  á  este  respecto,  declaro  que  votaré  por  el  artículo  de 
la  Honorable  Cámara  de  Representantes  tal  como  está. 

El  señor  Paidlier  -  Tengo  que  combatir,  sefíor  Presidente,  la  inconsecuencia  del 
seiíor  Senador  por  Minas,  y  voy  á  sostener  las  reformas  introducidas  por  él  mismo 
2I  Proyecto,  porque  ellas  son  pertinentes  y  son  perfectísimamente  ajustadas  á  lo  que 
se  debe  hacer. 

El  señor  Presidente — Si  el  sefíor  Senador  no  tiene  inconveniente,  se  pasará  á 
cuarto  intermedio. 

El  señor  Panllier — Ninguno,  seiior  Presidente.  Continuaré  después  con  la  pa- 
labra. 

(Se  suspende  la  sesión). 

Continuando: 

El  señor  Paullier — Seílor  Presidente:  Me  encuentro  en  el  caso  de  sostenerla  base 
7."  con  la  modificación  introducida  por  la  Comisión  de  Hacienda, — modificación 
qiie,  como  dije  antes,  fué  hecha  por  el  seííor  Senador  por  Minas  y  que  la  Comisión 
encontró  muy  ajustada  y  muy  conveniente. 

Lo  que  habla  la  base  7.*  sobre  la  Caja  central,  ya  tuve  el  honor  de  explicarlo 
antes;  y  las  palabras  adicionadas:  "sin  perjuicio  de  la  jurisdicción  de  los  Jueces   del 
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Crimen  y  de  los  Tribunales  Superiores  de  la   Capital,"  las  encuentro    también 
perfectamente  de  acuerdo  con  lo  que  debe  ser;  porque  la  base  7/   de  b   Carta  del 
Banco,  sancionada  por  la  Camarade  Representantes,  decía:   "Las  sucursales  que  se 
estiblezcan  fuera  de  Montevideo  quedan  sometidas  en  todos  los  casos  á   la  justicia    . 
Departamental,  á  fin  de  impedir  cuestiones  de  competencia." 

La  Comisión  encontró  conveniente  la  adición  propuesta  por  el  seíTor  Senador 
por  Minas,  porque  efectivamente,  selTor  Presidente,  encontraba  que,  dadas  las  Leyes 
establecidas  en  la  República,  los  Juzgados  Departamentales  no  podrían  ser  solos  los 
arbitros  de4as  cuestiones  que  se  suscitaran  en  los  Departamentos,  y  que  ellos  debiaa 
seguir  el  movimiento  que  se  imprime  á  toda  esta  clase  de  cuestiones  en  los  demás  osun. 
tos  contencicsos. 

Yo  creo,  señor  Presidente,  que  si  el  seílor  Senador  por  Minas  no  hubiera  consi- 
derado este  caso  sumamente  pertinente,  no  hubiera  propuesto  esa  adición. 

Una  vez  emitida  esa  opinión  por  el  señor  Senador  por  Minas,  la  Comisión  la  de» 
batió  y  encontró  que  debía  ser  motivo  de  una  reforma  la  base  7.*;  y  creo,  seilor  Pre- 
sidente, que  complementa  perfectamente  el  espíritu  de  esta  base  y  queda  perfecta- 
mente explicado  el  motivo  que  ha  tenido  la  Comisión   de  Hacienda  para  aceptarla. 

El  señor  Alvare^ — Siento,  seílor  Presidente,  tener  que  repetir;  porquj  desgra- 
ciadamente veo  que,  sin  duda  porque  no  me  explico  bien,  no  se  me  entiende  loque 
digo. 

Yo  no  he  negado  que  la  modificación  que  proponía  tuviera  su  importancia. 

Esa  importancia  era  el  dejar  bien  aclarado  el  sentido  de  la  base  de  la  Cámara  de 
Representantes;  porque,  en  materia  de  jurisdicción,  eso  podría  dar  lugar  á  perjuicios 
graves,  en  cuestiones  suscitadas  en  contra  del  Banco  ó  á  favor  de  él 

Pero  esa  importancia  era  relativa:  era  sobre  la  redacción  de  la  Ley,  para  que  tu- 
viera más  claridad. 

Por  lo  denis,  no  creía  entonces,  ni  creo  ahora  tampoco,  que  la  base  de  la  Cá- 
mara de  Representantes,  tal  como  está,  sea  de  aqucllrs  que  no  son  susceptibles  de  una 
fácil  interpretación,  sino  todo  lo  contrario. 

Y  en  ese  sentido,  todo  quedaiía  reducido  á  librar  al  Poder  Ejecutivo  y  al  Poder 
Judicial,  en  sus  respectivos  casos,  la  misión  de  hrxer  esa  interpretación. 

Entretanto,  y  esto  es  lo  que  no  he  tenido  la  fortuna  de  que  se  me  entienda,  si  esa 
modificación,  con  esa  importancia  relativa,  fué  propuesta  y  sostenida  por  mi  en  la 
Comisión,  la  razón  que  tuve  para  ello  era  el  que  veía  -que probablemente  habría  al- 
gunas otras  que  hacer  de  verdadera  importancia,  que  por  sí  mismas  trabaran  nece- 
sariamente la  sanción  de  esta  Ley  ó  su  terminación  en  esta  Honorable  Cámara. 

En  tal  supuesto,  no  podía  tener  inconveniente  ninguno  en  que  las  modificaciones 
propuestas  por  mí  fueran  con  las  otras,  que,  por  su  naturaleza  é  importancia,  requi- 
rlrían  necesariamente  el  que  pasara  el  Proyecto  á  la  otra  Cámara. 
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Pero  averiguado,  después,  que  esas  modificaciones  que  se  suponían  de  impor- 
tancia, no  existían,  porque  los  mismos  seTIores  Je  la  Comisi:)n  que  las  habían  propues, 
to,  re  onocieron  durante  el  estudio  del  asunto  que  no  tjnían  razju  de  ser;  ó  porque 
manifjstadas  al  interesado  en  la  conferencia  que  tuvo  lugar  con  él,  dio  éste  explicacio- 
nes satisfactorias;  eliminadas,  digo,  esas  modificaciones  importantes,  faltábala  razón  ca 
virtud  de  la  cual  yo  había  introducido  algunas,  y  mi  deber  de  Senador,  aun  cuando 
apareciese  á  primjra  vista  como  inconsecuente  en  mi  procedimiento,  era  el  declarar- 
lo, sino  sostenerlo  con  calor,  como  lo  estoy  sosteniendo  ahora. 

Creo,  seílor  Presidente,  y  sobre  todo  en  esta  primera  discusión,  que  lo  dicho 
basta  para  que  siquiera  por  última  vez  tenga  la  fortuna  de  que  se  entienda  lo  que 
quiero  decir  y  el  móvil  que  me  guia  al  oponerme  á  la  modificación, 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Volándose  la  base  del  Proyecto  es  desechada,  aprobándose  coa  la  modificicion 
propuesta  por  la  Comisión). 

(Entran  los  seílores  Ministros  de  Instrucción  Pública  y  Guerra). 

En  discusión  la  8  *; 

El  señor  Silva — No  sé  si  la  Comisión  ha  pensado  decir  algo  sobre  esta  base. 

Yo  preferiría,  si  tiene  algo  que  recomendar,  oir,  para  después  h.icer  algunas 
observaciones,  porque  encuentro  contradicción  en  esta  bas¿  y  ílilta  de  claridad. 

El  saior  Echevarría — Puesto  que  no  lo  ha  dicho  en  su  Informe,  puedj  decir  lo 
que  quiera  el  seijor  Senador,  que  después  se  le  contestará. 

El  señor  Silva — Muy  bien. 

Bien,  seílor  Presidente:  esta  base  que  declara  lo  que  no  es  muy  ccmun  ni  muy 
puesto  en  razón,  concede  privilegios  que  las  naciones  generalmente  no  los  conceden; 
pero  puesto  que  aquí  se  hace,  hay  una  contradicción  entre  el  primer  inciso  y  el 
según  :o^  como  los  voy  á  leer,  llamándola  atención  sobre  lo  que  encuentro  contra- 
dictorio y  oscuro. 

La  base  8.*  dice:  ^La  duración  del  Banco  Nacional  será  de  cuarenta  aítos  » 

Aquí  está  bien  este  inciso.  Cía  o  es  que  hay  que  conceder  un  plazo  de  más  ó 
menos.  Yo  creo  que  los  40  anos  están  puestos  en  razón,  atendiendo  á  la  importan- 
cia de  esta  institución . 

Pero  enseguida  viene  el  segundo  inciso  que  establece  la  contradicción  .á  que  me 
he  referido.  Dice:  «sin  embargo  á  bs  20  ailos  de  haberse  constituido  el  Banco,  podrá 
el  Gobierno  conceder  á  otr^s  Compañías  los  privilegios  bancarios  que  soliciten.» 

Admite  que  vengan  otras  Compañías,  este  segundo  inciso,  á  solicitar,  también  á 
su  vez,  los  privilegios  bancarios  qui  á  este  señor  se  le  co^iccden  por  40  afios. 

Luego,  se  le  limita  la  concc'sion,  de  cuarenta  aíTos  á  veinte. 

Y  luego  si ^;ue:  "los  cuales  usaran  como  simultáneos  y  no  como  derogatorios  de 
^  los  que  por  esta  Ley  posee  durante  los  40  aiIos  el  Banco  Nacional"'* 
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No  concibo,  seííor  Presidente,  que  concediendo  por  4tanos,  como  establece  este 
Proyecto  de  Ley  por  40  años,  todos  los  privilegios,  puedan  éstos  limitarse;  y  mucho 
menos  que  se  puedan  dejar  que  usen  simultáneamente  y  no  sean  derogatorios  de  ios 
que  se  han  concedido  al  pretendido  Banco  Nacional. 

Y  no  podría  amalgamarse  esta  confusión  que  hay  aquí,  señpr  Presidente,  porque 
entre  los  privilegios  que  se  le  conceden  á  esta  institución,  están  las  cédulas,  que  por 
otra  base  se  conceden  única  y  exclusivamente  por  40  años. 

Está  también,  como  un  privilegio,  el  recibo  de  sus  notas  en  las  oficinas  públi- 
cas; los  depósitos  judiciales  y  administrativos,  también  son  privilegios;  ser  cajero 
de  las  oficinas  recaudadoras,  el  cobro  por  la  vía  ejecutiva  y  desempeñar  las  funciones 
que  ahora  se  hacen  por  la  Junta  de  Crédito  Público. 

Como  fácilmente  se  ve,  no  se  podrá  hacer  uso  simultáneo  de  estos  privilegios 
por  institución  que  los  venga  á  pedir  20  años  después  de  la  instalación  de  este 
Banco. 

Con  razón  dirán  los  de  este  B.mco  entonces:  no  podemos  permitir  el  uso  si- 
multáneo, desde  que  tenemos  la  concesión  por  40  años  de  privilegios. 

Y  mal  puede  establecerse  en  el  segundo  inciso  derogación,  para  conceder 
simultáneamente  ejercicio  de  privilegios,  que  es  imposible  hacerlo  á  la  vez. 

Apunto,  por  el  momento,  los  inconveeientes  que  encuentro  en  esta  base;  porque 
yo,  señor  Presidente,  casi  estaría  inclinado  á  aceptar  el  primer  inciso  de  la  base  8/ 
parano  traer  confusiones  y  turbulencias,  y  muchas  cuestiones  desagradables  en  el 
porvenir. 

Quedaría  mucho  mejor  la  base  8.*  sin  admitir  derogación  ni  atenuación  á  los 
20  años,  que  preveo  que  proporcionará  muchos  pleitos  y  muchas  dificultades,  sobre 
todo,  cuando  la  base,  á  mi  modo  de  ver,  no  está  clara. 

Después  de  oir  la  opinión  de  los  señores  de  la  Comisión,  que  no  han  encontrado 
reparo  que  hacer  en  ella,  y  tal  vez  de  algún  miembro  del  Poder  Ejecutivo,  tendré 
ocasión  de  ampliar  y  entrar  en  otras  consideraciones  con  relación  á  esta  base,  que  la 
creo  contradictoria,  confusa  y  que  ofrece  un  semillero  de  dificultades  para  el  futuro. 

He  dicho  por  el  momento. 

El  señar  Ministro  de  Gobierno  —Las  contradicciones,  más  aparentes  que  reales, 
que  ha  apuntado  el  señor  Senador  ^ue  me  acaba  de  preceder  en  la  palabra,  dimanan 
todas  de  la  impropiedad  de  los  términos:  dimanan  de  haber  clasificado  de  privilegios 
lo  que  no  son  sino  concesiones  y  exenciones  acordad;is  al  Banco.  Así  tuve  ocasión 
de  hacerlo  notar  en  la  Cámara  de  Representantes  pidiendo  la  modificación  del  epí- 
grafe del  título  que  trataba  de  los  privilegios,  y  que  si  el  señor  Senador  tiene  á  bien 
fijarse,  ha  sido  modificado  cambiándose  el  que  tenia  primitivamente,  por  el  de  "Con- 
cesiones y  exenciones  del  Banco"* 

Ha  habido,  señor  Presidente,  una  omisión  en  no  hacer  en  esta  base  las  modifi* 
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caciones  que  se  hicieron  en  todas  las  demás  en  que  se  habla  de  privilegios  del  Banco; 
porque  como  tuve  ocasión  de  ilemostrarlo  entonces,  no  hay  ninguua  délas  cláusu- 
las que  se  dasificaban  de  privilegio,  que  lo  sea  verdaderamente. 

Todas  son  concesiones  de  facultades  que  son  atributivas  del  Estado.  Ninguna  es 
de  derecho  común;  y  eso  seria  requisito  indispensable  para  que  constituyera  pri- 
vilegio. 

De  modo  que  lo  que  viene  á  decir  la  base  8.»  que  está  en  discusión,  es,  que  las 
concesiones  y  exenciones  que  se  acuerdan  al  Banco,  durarán  20  años,  después  délos 
cuales  el  Gobierno  puede  ncordar  iguales  concesiones  á  cualquier  otro  Banco;  con 
tal  que  no  sean  en  favor  de  uno  con  dctrimei.to  del  Banco  Nacional. 

Es  decir,  que  siendo  mas  liberal  que  los  demás  Proyectos,  limita  la  duración  de 
los  favores  del  Estado  á  20  aíios;  pasado  ese  tiempo  el  Gobierno  puede  acordar  la 
ticultad  de  emitir  cédulas  hipotecarias  y  de  emisión  menor  á  cualquier  Banco,  d 
rodos  lo5  Bancos,  con  condición  de  que  no  le  retire  esa  facultad  al  Banco  Na- 
cional. 

Se  dice:  pero  el  servicio  de  la  Deuda,  los  depósitos  judiciales,  el  ser  cajero  del  Es- 
tado, son  privilegios  ó  facultades  que  no  pueden  otorgarse  simultáneamente  á  varios 
Bancos;  pero  er.tá  explicado  de  suyo:  desde  que  no  se  pueden  otorgará  varios,  el  Go- 
bierno los  otorgará  á  quien  le  parezca. 

A  ios  20  arios  ha  recuperado  la  facultad  de  darlos  á  quien  le  parezca. 

Semejante  facultad  no  es  privilegio:  es  una  concesión;  y  como  no  puede  conce- 
derse á  varios,  la  concederá  á  quien  más  le  convenga. 

El  derecho  del  Banco  está  limitado  á  20  aaos. 

Creo  que  con  solo  hacer  una  modificación  en  armonía  con  el  titulo  que  trataba 
primitivamente  de  los  privilegios  del  Banco,  está  salvado. 

Con  decir:  -'Concesiones  y  exenciones",  en  lugar  de  "Privilegios**,  desaparece 
la  contradicción  que  encuentra  el  seiTor  Senador. 

El  señor  Alvare:^ — SeíTor  Presidente:  Esta  base  está  bien  clara  y  no  puede  ofrecer 
las  dificultades  que  ha  señalado  el  señor  Senador  por  Rivera. 

Tampoco  creo  que  sea  necesario  hacer  la  sustitución  que  ha  propuesto  el  señor 
Ministro. 

Creo  que  la  palabra  ^'piivilegios'^  no  está  mal  en  esta  base. 

Privilegio,  significa  exención  de  la  Ley  común,   como  lo  ha  observado  el  señor 

Ministro. 

Esta  base  se  refiere  precisamente  á  esas  exenciones,  á  esos  fiívores,  á  toJos  ellos. 

Respecto  de  todos  es  que  se  establece  que  á  los  20  afíos  cesan  los  privilegios  ó 
derechos  exclusivos  que  tiene  el  Banco,  y  puedan  ser  otorgados  también  á  otras 
personas. 

Eso  es  lo  que  dice  la  base. 
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Por  consiguiente,  la  palabr.i  «privilegios»  está  bien  puesta. 

Ahora  se  observa  que  habría  dificultad  en  ejereer  simultáneamente  esos  dere» 
chos.  Pero  yo  creo  qu2  la  dificultad  es  ilusoria,  señor  Presidente. 

Todos  y  cada  uno  de  ellos  pueden  ejercerse  simultáneamente  con  solo  aplicar 
reglas  establecidas  para  el  uso  délos  derechos,  según  su  naturaleza;  cuando  les  de- 
rechos son  divisibles^  susceptibles  de  división,  se  dividen:  cuando  son  indivisibles, 
hay  medios  establecidos  para  suplir  la  indivisibilidad. 

Por  consiguiente,  no  puede  haber  dificultad  á  este  respecto. 

La  base  8*.  dice: 

(Leyó). 

Pues,  seíYores:  terminados  los  20  ailos,  cualquier  otro  Banco  puede  pedir  y  con* 
seguir  que  se  le  conceda  el  mismo  derecho,  y  lo  usará  simultáneamente  con  d 
Banco  Nacional;  lo  que  sucede  actualmente  con  la  emisión,  que  es  un  privilegio, 
que  está  concedido  á  los  Bancos  y  que  éstos  ejercen  simultáneamente. 

La  segunda  exención  ó  concesión,  es  la  facultad  de  ser  depositrrio  ju- 
dicial. 

También,  se  puede  ejercer  simultáneamente,  y  se  ha  ejercido  ya  prác- 
ticamente. 

Antes  de  la  creación  de  los  depositarios  judiciales,  los  Bancos  todos  tenían  ese 
derecho. 

¿Y  cuál  era  el  resultado  de  su  ejercicio  simultáneo? 

Que  los  particulares  ó  dueaosde  los  bienes  que  debian  depositarse,  elegían  el 
Banco  que  les  ofrecía  mayores  garaatías. 

La  tercera  exención  consiste  en  usar  del  escudo  nacional. 

A  cualquier  Banco  que  se  estiblezca  en  iguales  condiciones  que  éste,  se  le  pus- 
de  conceder  la  misma  ventaja  y  ejercerla  simultáneamente.  En  fin,  seíTores:  todas 
ellas  están  en  el  mismo  caso. 

Podría  decirse  que  la  exención  que  se  confiere  en  este  Proyecto,  de  recibir 
los  dineros  públicos  que  produzca  la  renta,  no  es  tan  fácil  de  ejercer  simultá- 
neamente. 

Reconozco,  seíTcr  Presidente,  que  será  una  especie  de  derecho  indivisible. 
Pero,  ya  he  dicho  que  los  derechos  indivisibles  pueden  usarse  de  una  manera  su- 
pletoria de  la  simultaneidad.  Por  ejemplo,  en  el  caso  podría  disponerse  que  tal  Ban- 
co ejerciere  el  derecho  por  tantos  me^es  y  tal  otro  por  otros  tantos,  ó  dividir  los 
caudales;  recurrir,  en  fin,  á  los  medios  prácticos  que  sugiriesen  las  circunstancias. 

Por  consiguiente,  seílor  Presidente,  creo  que  la  base  está  bastante  cbra;  que, 
como  las  demás,  es  buena,  no  sólo  en  su  contenido,  sino  en  su  redacción,  y  que  des- 
pués del  detenido  estudio  que  se  ha  hecho  de  este  Proyecto,  no  se  ha  podido  hacer 
observación  verdaderamente  seria. 
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Por  eso  es  que  meempeilíoen  que  pasen,  todas  y  cada  una,  tales  conco  están,  á  fin 
de  evitar  los  perjuicios  consiguientes  á  una  sanción  lenta,  como  tendrá  necesaria- 
mente que  ser  si  hacemos  modificaciones  que  impidan  que  el  asunto  concluya  en 
esta  honorable  corporación,  que  motiven  la  remisión  del  Proyecto  á  la  Cámara  de 
Representantes;  que  allí  se  vea  que,  algunas  al  menos,  son  inaJmisib'es,  y  que  esto 
nos  dé  por  resultado  que  tenga  que  ir  á  Asamblea  General. 

Si^  como  creo  que  debe  hacerse,  se  observan  en  este  caso  las  formas  amplias  de 
la  sanción  délas  Leyes,  eso  debe  traer  necesariamente  mucho  retardo  en  la  de  esta 
importantísima  Ley. 

Este  retardo  es  lo  que  quiero  evitar,»  esforzándome  en  demostrar  al  Honorable 
Senado  que  las  modificaciones  que  se  proponen  no  son  admisibles,  que  unas  son  in- 
motivadas y  otras  son  perjudiciales. 

El  señor  Paullier — No  lo  ha  probado,  ni  el  Senado  ha  opinrdo  como  el  señor 
Senador. 

£/j¿rw£7r -4/x;útr^:(— Habré  demostrado,  ó  no  habré  demostrado.  Sé  bien  que  he 
tenido  la  mayoría  en  contra. 

El  señor  Echevarría — Basta  que  tenga  la  mayoría  en  contra,  para  que  el  seiYor 
Senador  lo  esté  repitiendo  á  cada  momento. 

El  señor  Alvare:^ — ¿Cree  que  lo  hago  por  mi  conveniencia  ó  por  amor  propio? 

Lo  hago  por  convencimiento  de  la  razón  que  me  asiste. 

Tengo  el  derecho  de  repetir  lo  mismo,  cotí  motivo  de  cada  base  que  se  discuta. 
Es  la  idea  fund  mental  de  la  defensa  que  Hago  de  este  Proyecto,  y  no  se  quiera 
también  coartarme  ese  derecho. 

Creo  haber  demostrado,  seilor  Presidente,  que  las  exenciones  concedidas  al 
Banco  pueden  ser  usadas  simultáneamente,  cuando  llegue  el  caso;  que  la  palabra 
«privilegios»,  como  e5tá  puesta  en  el  primer  inciso,  esti  bien  aplicada;  que,  por  con- 
siguiente, no  hay  razón  para  modificar  la  base ,  y  que  es  de  alta  conveniencia  en 
este  caso  no  hacer  modificaciones  que  no  sean  muy  motivadas. 

He  dicho. 

El  señor  Paullier — Voy  á  hacer  caso  omiso  de  las  inculpaciones  que  se  han  he- 
cho, seílor  Presidente,  por  el  señor  Senador  por  Minas,  y  voy  á  concretarme  á  decir 
al  Honorable  Senado  que  las  observaciones  hechas  por  el  seí!or  Ministro  las  en- 
cuentro justas  y  entiendo  que  la  palabra  "privilegios*  no  es  la  que  debe  regir  en  la 

Jbase  8*. 

Estuve  presente,  seítor  Presidente^  cuando  se  debatió  en  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes  esta  base  y  las  demás  en  que  se  hablaba  de  privilegios,  y  en  la 
que  el  seFFor  Ministro,  con  mucha  razón,  calificaba  de  concesiones. 

Por  lo  tanto,  seílor  Presidente,  como  miembro  de  la  Comisión,  adhiero  al  cam- 
bio de  la  palabra  «privilegios»  por  la  de  «concesiones»  ó  «exenciones». 


ÍApoyados). 

(Se  vota  si  el  punto  csti  suficientemente  discutido,  y  es  afirnvitiva.) 

El  señor  Silva — Es  de  esperar  que  el  seüor  Ministro  formule  la  corrección. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Creo  que  habiendo  sido  admitida  por  la  Conai- 
slon  de  Hacienda  la  modificación  propuesta,  debe  ponerse  á  votación  conjuntamente 
con  la  base. 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  y  es  desechada,  aprobándose  con  la  modificación.) 

En  discusión  la  9*: 

El  seriar  Silva — No  me  explico  la  necesidad  de  establecer  esta  base. 

¿Xi  cómo  podría  ser  de  otra  manera,  Que  el  Banco  Nacional  no  c^td  sometido  i 
nuestra  Legislación? 

Es  un  imposible. 

No  me  explico,  pues,  la  consignación  de  esta  base,   sino  sugerida  porque  ha  si- 
do redactada  por  extranjeros,  con  las  preocupaciones  y  cavilosidades  consiguientes 
ajenas  á  los  sentimientos  de  nuestra  nacionalidad. 

El  Banco  Nacional,  como  cualquier  Banco,  como  cu  ilquicr  Sociedad  establecidí 
en  el  país,  está  incuestionablemente  sometido  d  la  Legislación  común  del  país;  y  me 
parece  innecesario  consignar — por  no  calificar  de  otra  manera — lo  que  está  expresa- 
do en  la  base  9"". 

Creo  que  es  com.^letamente  inútil  esta  base. 

Por  consiguiente,  yo  no  votare  por  ella,  porque  me  parece  que  es  una  demasía 
y  que  á  nada  conduce. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — A  primera  vista,  tiene  razón  fundada  el  señor  Se- 
nador que  me  acaba  de  preceder  en  la  palabra;  pero  si  se  detiene  un  poco,  compren- 
derá que,  aunque  hubiera  un  tanto  de  redundancia!,  es  conveniente  y  necesario  man- 
tener esta  bise. 

En  estricto  derecho,  es  induiíble  que  tvidos  los  homares  y  tv)doslos  capitales  que 
radican  en  el  país,  están  sometidos  d  su  Legislación;  pero  una  práctica  abuiiva,  que 
tiene  su  fundamento  en  la  fuerza,  ha  hecho  que  los  extranjeros  se  crean  escep- 
tuados  de  la  liquidación  común  para  sus  personas  y  para  sus  bienes. 

Antes  de  ahora  hemos  tenido  el  ejemplo  de  un  Banco,  que  teniendo  cuestión  con 
el  Gobierno,  se  creyó  esceptuado  de  someterse  á  la  Legisl.icion  común,  y  recurrió 
á  su  Gobierno  y  á  su  Ministro  para  hacer  reconocer  las  cantidades  que  reclamaba 
como  indemnización  de  danos  y  perjuicios,  por  actos  del  Gobierno,  de  que  se  creía 
agraviado. 

Y,  cuando  tenemos  ejemplos  de  esta  clase  que  pueden  repetirse,  me  parece  que 
no  esta  de  más,  que  al  contrario  es  sumamente  conveniente  establecer  que  esta  aso- 
ciación, que  pertenece  en  su  origen  á  extranjeros  y  que  puede  continuar  en  las  mismas 
condiciones,  está  sometida  á  la  Legislación  coman,  es   decir,  que  en  ningún  caso 
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podrá  reclamar  la  intervencíoii  de  un  Gobierno  extranjero  para  hacerse  acordar  I2. 
pretensión  que  tenga  por  actos  de  las  autoridades  del  país. 

Ea  este  concepto,  pues,  opino  que  debe  mantenérsela  base  tal  como  está. 

(Se  vota  y  es  aprobada). 

En  discusión  la  lO.""  del  Proyecto  y  la  modificada  por  la  Comisión: 

El  icnor  Alvare:^^ — Sostendré  la  base  del  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes. 

La  innovación  de  los  cuatro  anos  de  duración  Jel  Directorio  que  se  establece  ea 
ella,  durante  todo  el  tiempo  de  sus  funciones,  entiendo  que  puede  fundarse,  no  sólo 
i  n  la  complicación  de  las  operaciones  en  los  primeros  tiempos  de  la  instalación  del 
Banco,  sino  en  la  complicación  y  extensión  déla  operaciones  mismas  del  Banco,  que 
por  su  naturaleza  y  por  las  condiciones  que  contiene,  sale  de  lo  común  establecido 
respecto  de  los  demás. 

Por  consecuencia  de  ello,  requiere  en  las  personas  de  los  administradores,  mayor 
suma  de  conocimientos  prácticos;  y  esa  suma  se  adquiere  muy  difícilmente  en  tan 
breve  término,  como  es  el  de  dos  aíios,  que  se  propo.ie  por  la  Comisión  de  Hacien- 
da, para  la  duración  ordinaria  de  sus  funciones. 

Yo  creo  que  esta  consideración  es  importante,  y  sin  duda  la  tuvo  en  vista  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes,  cuando,  no  obstante  haber  propuesto  el 
interesado  en  su  Proyecto  primitivo  dos  años,  creyó  necesario  scíialár  cuatro. 

La  idea  del  proponente  fué  seguir  la  práctica  establecida  en  los  demás  Bancos,  sia 
más  razón  tal  vez,  que  no  contrar.arla;  pero  la  Honorable  C^'íni^r^  de  Representantes 
reflexionó  sin  duda,  que  había  consideracione;?  especiales,  para  hacer  una   escepcion 
en  este  caso. 

Por  mi  parte  creo  que  ha  tenido  razón,  y  asi  es  que  sostendré  la  base  tal  como 
está. 

El  señor  PaiilUer — ScíTor  Presidente:  Estudiando  esta  materia,  nos  hemos  aper- 
cibido de  que  no  hay  Banco  ninguno  en  el  mundo,  cuyo  Directorio  dure  cuatro  aíTos. 

En  la  República  Argentina,  todos  duran  un  ano,  con  escepcion  hecha  del  Banco 
Nacional;  y  el  Directorio  de  este  Banco  dura  dos  aTíos  en  sus  funciones.  Reflexio- 
nando sobre  este  punto,  la  Comisión  creyó  que,  como  se  trataba  de  la  instalación  de 
este  Banco,  se  podían  conceder  al  primer  Directorio  los  cuatro  anos,  como  ha  sida 
sancionado  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes;  pero  que  los  posteriores 
debían  limitarse  simplemente  á  dos  aüos. 

Hay  un  peligro,  seüor  Presidente,  en  cuestión  de  eternizarlos  Directorios; y  esc 
peligro  latente  para  las  operaciones  comerciales  lo  tenemos  en  nuestro  país 
también. 

Nosotros  estamos  viendo  prácticamente  por  ejempb  el   Banco  Comercial,    que 
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duran  aBos  y  af!os  los  Directorios:  y  el  resultado  práctico  de  la  liberaUdad  de  esc 
Banco  lo  tenemos  también,  señor  Presidente. 

Por  lo  tanto  hay  un  peligro  verdadero  en  eternizar  los  Directorios. 
Si  ellos  son  buenos^  ya  llegará  el  momento  en  que  serán  reelectos;  pero  hay  que 
darle  la  facultad  al  Banco  para  cambiarlos  cada  2  artos. 

La  Comisión  accedió  á  que  el  primer  Directorio  tuvieralos  cuatro  años;  porque 
efectivamente,  es  una  época  de  trabajo;  hay  que  instalar  muchas  cosas,  y  hay  que 
llevar  al  terreno  práctico,  las  que  se  deben  instalar. 

La  Comisión  creyó  que,  en  justicia  debía  conceder  esos  cuatro  años  al  primero 
Directorio,  pero  cree  suficiente  el  término  marcado  de  dos  añcs,  prra  los  poste- 
riores. 

En  el  Banco  de  la  Provincia  de  Buenos  Aires,  es  solamente  por  un  año  y  todos 
los  años  se  renuevan. 

En  fin,  en  ninguna  parte  del  mundo  me  parece  que  exista  Directorio,  que  dure 
cuatro  años. 

El  señor  Silva —StTíot  Presidente:  He  apoyado  la  base  que  está  en  discusión,  y  le 
vry  í  prestar  mi  voto,  por  que  considero  que  la  Comisión  al  aconsejar  la  modifica- 
ción, se  ha  encuadrado  en  la  verdadera  naturaleza  que  tendrán  las  operaciones  del 
Banco,  sí,  en  lo  cierto,  en  lo  práctico. 

No  me  explico  la  tenacidad  con  que  el  señor  Senador  por  Minas  se  opone  á  todas 
las  modificaciones.  • .  • 

El  setior  Alvare:;^ — Gracias. 

El  seJíor  Silva — . . .  que  son  tendentes,  como  lo  he  manifestado^  á  mejorar  las 
condiciones  de  esta  institución;  de  la  cual,  no  solamente  los  Poderes  Públicos;  Legis- 
lativo y  Ejecutivo,  y  el  país  entero  confían  que  deparará  muchos  bienes  al  país,  si  se 
sanciona  una  Ley  de  acierto,  una  Ley  que  ofrezca  seguridades  y  amplias  garantías. 
Y  á  mi  modo  de  ver,  las  modificaciones  que  se  han  introducido  tienen  esa  tenden- 
cia. No  me  explico  tampoco^  señor  Presidente,  la  impaciencia  que  hay  por  sancionar 
una  Ley  y  dar  cima  á  un  asunto  de  esta  importancia,  apresuradamente,  sin  madifi- 
caciones  y  evitando  que  pase  por  todos  los  trámites,  por  todas  las  estaciones  d  que 
está  llamado  asunto  tan  importante  y  de  tanta  trascendencia. 

Trabajar  en  estas  cuestiones  despacio,  es  trabajar  para  hacerlo  bien;  que  es  lo  que 
ha  hecho  la  Comisión,  es  lo  que  está  haciendo  el  Honorable  Senado  y  es  lo  que  debe 
hacer  la  Asamblea  General,  si  es  que  está  llamada  á  dirimir  este  imponantisimo 
asunto. 

Dejarse  llevar  de  la  impaciencia,  señor  Presidente,  en  cuestiones  como  ésta,  que 

Trascienden  tanto  en  los  intereses  públicos  y  generales,  es  cerrar  las    puertas  del 

porvenir,  del  engrandecimiento,  á  que  está  llamado  nuestro  país  por  tantos  títulos. 

No  olvidemos  que  este  Banco  puede  ser  un  elemento  de  orden  ó  de  desorden. 
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y  que  si  no  prevenos,  si  no  iratimos  de  prevenir  hasti donde  es  dable  d  la  expe- 
riencia y  al  talento  humano  en  cuestionas  át  esta  importancia,  tendremos  males 
sin  cuento  que  deplorar,  con  una  institución  que  viene  á  ser  el  arbitro  de  nuestra 
situación  finanicera  y  económica,  con  las  exenciones,  prerogativas  ó  privilegios, — 
éste  que  es  el  padre  délo  que  hemos  establecido  en  la  base  anterior  porque  al  fin 
son  privilegios,  y  si  no  son  privilegios,  son  hijos  de  privilegio,  que  tanto  vale;  son 
herederos  de  aquel  padre. 

Debemos  ser,  pues,  muy  cautos,  y  detenernos  á  meditar,  con  calma  y  deteni- 
miento,, tan  ardua  y  trascendental  cuestión. 

Yo  voy,  por  estas  consideraciones,  á  prestar  mi  voto  á  la  base  que  ha  presenta- 
do la  Comisión  en  sustitución  de  aquella  sancionada  por  la  Honorable  Camarade 
Representantes. 

El  señor  Alvare:^'— No contQsiüTéy  stTíoT  Presidente,  ;i  Ins  palabras  que  ha  diri- 
gido el  scílfor  Senador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra,  con  relación  á  mi  persona; 
porque,  como  he  dicho  antes,  quiero  eliminarla  de  esta  discusión. 

E  sáior  Silva — No  oigo  bien. 

El  señor  Alvare:^ — Por  otra  parte.  •..,.. 

El  señor  Suva  -¿Me  permite? 

El  señor  Alvare:^ — ¿Quiere  decir  algo  el  seílor  Senador?        « 

El  señor  Echevarría^'Qut  no  se  le  ove. 

El  señor  Alvares — Bien.  Hiblaré  mis  alto. 

El  señor  Silva — No  oigo  á  lo  que  se  refiere. 

El  smor  Alvare^ — Digo,  que  no  contestaré á  las  palabras  que  ha  dirigido  á  mi 
persona  el  seTIor  Senador,  porque  he  resuelto  eliminarlas  completamente  en  la 
discusión  de  este  importantísimo  asunto,  y  también  porque,  sin  duda  por  la  bondad 
de  carácter  del  scíTor  Senador,  sus  palabras  no  rozan. 

Entraré,  por  consiguiente,  seíior  Presidente,  de  lleno  al  fondo  de  la  cuestión, 
para  rectificar  lo  que  hay  de  pertinente  en  el  discurso  del  señor  Senador  y  todo  el 
delseíTor  Senador  por  el  Salto,  que  habló  hace  un  momento. 

El  argumento  que  se  ha  hecho  valer,  es  el  de  la  práctica  establecida  en  todas 
partes,  respecto  de  la  duración  de  las  funciones  de  los  Directorios  de  Bancos. 

Pero  yo  no  he  desconocido  esa  práctica.  Al  contrario,  he  dicho  que  es  la  que 
existia,  y  que  sin  duJa  por  razoi  de  ella,  es  que  el  mismo  interesado  en  su  Proyec- 
to primiti%'0  propuso  dos  aíTos,  tal  vez  con  la  convicción  íntima  de  que  esos  dos 
aiíos  eran  suficientes,  y  por  no  contrariar  la  práctica.  La  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes fué  la  que,  por  las  consideraciones  que  expuse,  hizo  la  Innovación  que 
encontrabí  justa;  5%  efectivamente,  la  Comisión  de  Hacienda  encuentra  que  debe 
extenderse  á  cuatro  aíKos  la  duración  del  Directorio  en  el  primer  tiempo,  por  razón 
de  la  complicación  del  trabajo. 
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Parece  que  el  mismo  principio  debe  aplicarse  á  las  operaciones  sucesivas,  si  se 
reconoce  que  este  Banco  está  en  condiciones  distintas  de  los  establecidos  en  otras 
partes  del  mundo,  porque  tiene  innovaciones  que,  si  bien  son  admisibles  en  princi- 
pio, no  están  todavía  ensayadas.  Prec  sámente  es  lo  que  vamos  i  hacer;  y  áese  res- 
pecto, llama  la  atención  el  Proyecto  entre  los  demás  que  se  han  presentado.  Si  el 
resultado  es  feliz,  tendremos  la  gloria  de  haberlo  conseguido  los  primeros. 

Siendo  esto  asi,  siendo  evidente  que  este  Banco,  por  la  unión  de  las  operaciones 
comerciales  é  hipotecarias  que  contiene,  por  la  introducción  de  la  sección  de  habi- 
litación, por  la  anipllrud  de  las  operaciones  que  se  propone,  tiene  un  vastísimo  y 
complicado  trabajo  por  su  naturaleza  y  también  por  la  novedad;  si  admitimos  esto, 
¿cómo  no  salir  de  la  rutina  de  los  dos  aíios  para  los  Directores  de  Bancos? 

Además,  hay  que  tener  presente  que  esa  extensión  á  cuatro  aíios  es  un  princi- 
pio de  buen  gobierno  aplicado  precisamente  por  nuestra  Constitucnr,. 

El  Presidente  déla  República,  ejecutor  desús  Leyes,  tiene  cuatro  aTíos  de  du- 
ración. ¿Porqué? — Porque  esos  cuatro  aíTos  se  necesitan  para  adquirir  la  prictica 
suíijierite  on  los  negocios.  Ahora  bien,  si  el  funJaüento  de  ello  es  la  complica- 
ción Je  las  mat:r¡as  de  Gobiern."),  ¿porqué  no  se  ha  de  admitir  el  mismo  princi- 
pio tratdndrs.^  de  un  Banco  de  la  magnitud  del  que  se  propone,  y  cuando  las  ope- 
raciones que  hi  de  hacer,  no  estarán  en  la  ma3'or  parte  de  los  cnsos  apoyadas  en 
los  tratados  de  cconomíi  política,  ni  en  los  conocimientos  especiales  de  los  honibr  e^ 
prácticos? 

Por  consiguiente,  creo  que  los  argumentos  que  se  han  hecho,  deque  nos  separa- 
mos de  lo  establecido  en  o:ras  partes,  no  tienen  fuerza  en  el  presente  caso  y  que 
debemos  sostener  la  base  tal  como  está. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido,  y  es  aíirmativa). 
(Se  desecha  la  base  10/  del  Proyecto,  aprobándose  la  propuesta  por  la  Comisión) 
(Es  aprobada  sin  discusión  la  base  11/) 
En  discusión  la  12.'^: 

El  señor  Sili'a — Esta  base,  señor  Presidente,  In  considero  completamente  inútil. 
¿Quién  sino  el  Directorio  podría  nombrar  el  Gerente? 

Para  esto  no  hav  necesidad  de  esta  base  en  un  Provecto  de  esta  naturaleza.  Es 
algo  completamente  inútil;  y  por  mucho  que  la  innovación  en  el  Directorio,  leJ¿ 
voz  y  voto  al  Gerente,  no  habría  nada  que  opinar.  Eso  lo  harán  los  Estatutos,  desde 
que  los  dueños  del  B  neo  quieran  c  jnceder  esa  prerogativa  á  un  dependiente  del  Es* 
tablecimienro. 

Yo,  seHv^r  Presidente,  no  votaré  por  esta   bnse,  porque  me  parece  inútil,  comple- 
tamente inútil,  y  que  carece  de  la  seriedad  necesaria,  para  estar  involucrada  en  un 
Proyecto  de  Ley  que  contiene  bases  de  la  trascendencia  de  las  que  abarca  el  presente. 
Son  estas  las  razones  que  harán  abstenerme  de  votar  estn  base. 
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Elsetior  PatdUer — Seilor  Presidente:  Es  necesario  tener  en  cuenta  que  hay  atri- 
buciones aquí,  para  nombramientos  de  paríe  del  Gobierno  y  otras  que  son  peculiares 
al  Directorio;  por  lo  tanto,  es  bueno  que  estas  cuestiones  se  diluciden,  y  sobre  todo, 
-que  se  hagan  constar  por  bases  perfectamente  definidas. 

Una  Carta  de  un  Banco  es  cosa  muy*séria,  y  no  hay  que  establecer  compe- 
tencia sobre  quien  debe  ó  no  nombrarlo;  y  tan  es  así,  que  al  presentar  su  Carta  al 
Gobierno  así  lo  establecen. 

Yo  creo  que  está  perfecta  la  base  12.* 

En  cuanto  i  la  cuestión  de  voz  y  voto,  seílfor  Presidente,  al  principio,  debo  con- 
fesarlo, me  sugirió  también  mi  duda;  ptrque,  efectivamente,  al  Gerente  lo  conside- 
raba yo  como  un  simple  empleado  á  sueldo  del  Directorio.  Pero^  en  diversas  confe- 
rencias tenidas  sobre  este  asunto,  se  me  explicó  cuál  era  el  motivo  porque  se  le  daba 
voz  y  voto  al  Gerente. 

Es  sabiJo,  seííor  Presidente,  que  es  facultativo  del  Estado  el  nombramiento  de 
Presidente  del  Directorio;  y  este  señor  Gerente,  según  se  me  ha  hecho  entender,  es 
uno  de  los  socios  de  los  capitalistas  y  de  los  miembros  del  Sindicato  que  proponen 
el  Banco. 

Ha  querido  establecer  el  Sindicato,  que  éste  es  el  verdadero  y  genuino  represen  - 
tante  que  tiene,  para  vigilar  y  administrar  sus  capitales,  bajo  la  dirección  del  Di- 
xectorio. 

Si  el  Presidente  del  Directorio  fuera  nombrado  por  los  accionistas,  indudable- 
mente que  esta  voz  y  voto,  para  el  Gerente,  eran  completamente  inútiles. 

Pero,  dado  lo  que  se  me  ha  hecho  entender,  y  que  es  así,  de  que  el  Gerente  viene 
allí  representando  al  Sindicato,  se  puede  decir,  yo  encuentro  perfectamente  atendible 
que  tenga  voz  y  voto  en  los  acuerdos. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido,  y  es  afirmativa). 

(Votándosc  la  base,  es  aprobada). 

En  discusión  la  base  13.*  y  la  m  odificada  por  la  Comisión: 

Elstnor  Alvarex, — No  estoy  conforme  con  la  supresión  de  las  palabras  "Poderes 
Públicos",  que  hace  hace  la  Comisión  en  esta  base. 

Creo  que  el  Directorio  de  este  Banco  representa  no  sólo  los  intereses  de  los  accio- 
nistas, sino  también  los  intereses  públicos,  en  razón  de  los  privilegios  que  se  le 
conceden;  y  además,  el  Presidente  y  una  tercera  parte  de  sus  miembros,  son  nom- 
bramientos del  Poder  Ejecutivo  de  la  Nación. 

Por  consiguiente,  es  natural  que  se  establezca  en  este  Banco  que  su  Directorio 
representa  á  los  accionistas  y  á  los  Poderes  Públicos. 

Esto  no  quiere  decir  que  quede  revestido,  por  ese  hecho^  de  la  suma  de  los  Pode- 
Tcs  Públicos. 

No;  de  ninguna  manera. 


Por  coasiguieiite,  votare,  sin  perjuicio  de  las  observacioucs  á  que  den  logar 
la  replica  del  s¿íIor  Ministro  y  del  seílor  miembro  informante,  votaré,  decía,  por 
kx  base  del  Proyecto  d*  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  tal  como  está. 

El  señor  Pau'lier — Seaor  Presidente:  La  Comisión  de  Hacienda  tuvo  en  cuenta 
al  pedir  la  supresión  de  las  palabras  «de  los  Poderes  Públicos»,  lo  siguiente;  basta  la 
simple  lectura,  seíior  Presidente,  para  apercibirse  de  que  el  sentido  de  este  párrafo 
está  mal. 

(Lee:) 

«El  Directorio  es  á  la  vez,  respecto  del  Bancj,  Asamblea  Consultiva  y  Leg'sla* 
«tlva  en  nombre  de  los  accionistas  y  de  los  Poderes  Públicos.» 

Se  presta,  seíior  Presidente,  á  muchas  interpretacioaes. 

La  supresión  «de  los  Poderes  Públicos»,  aquí  cabe,  está  perfectamente,  porqne 
no  puede  ningún  Directorio  venir  á  legislar  s.ibre  cuestiones  bancarias,  qu  e  somos 
aiosotros,  me  parece,  los  únicos  competentes  para  hacerlo. 

(Apoyados). 

Si  bien  no  haya  tenido  el  Sindicato  al  proponer  esta  carta  la  intención  de  legislar 
sino  internamente,  en  las  cuestiones  internas  del  Banco,  es  muy  lato  el  párrafo  como 
está. 

Dá  mucha  trascendencia;  puede  pre5tars2  á  interpretaciones  torcidas,  que  la 
Asamblea  General  no  puede  bajo  ningún  pretexto  tolerar. 

No  puede  ningún  Directorio  de  Banco,  ser  Asamblea  consultiva  y  legislativa  en 
nombre  de  los  Poderes  Públicos. 

Esto  es  una  aberración  del  buen  sentido. 

Por  eso  la  Comisión  ha  creido  conveniente  suprimir  las  palabras  «de  los  Poderes 
públicos,»  y  dejar  al  Directorio  que  sea  Asamblea  consultiva  y  legisle  para  los  accio- 
nistas, desde  que  ellos  lo  facultan. 

El  stñor  Aluare:^ — Reproduciré  lo  mismo  que  he  dicho.  • . . 

Ei  schor  Paidiic'' — Para  esj  no  hay  necesidad. 

El  señor  Alvarc::^ — Pero  parece  que  desde  que  elseacr  Senador  no  ha  dado  razón 
ninguna  . . . 

El  señor  PauUier — Muchas  gracias. 

El  seror  Alvare^ — Se  ha  referido  únicani,ínte  á  que  puede  prestarse  á  equivoca- 
da interpretación. 

Ha  dicho  también,  que  dar  al  Directorio  la  representación  de  los  accionistas  y  de 
los  Poderes  Públicos  á  la  vez,  importa  constituirlo  en  Poder  Legislativo  de  la  Nación. 

Ha  dicho  semcjanie  cosa. 

Por  consiguiente,  se  ha  referido  á  lo  mismo  que  antes  yo  presentaba  como  una 
verdadera  aberración  el  que  se  creyese  que  la  f  icaltai  que  se  le  d-í  al  Directorio  del 
Raneo,  para  representar  á  los  Poderes  Públicos,  por  razón  de  los  derechos  nacio- 
nales que  adm'nistra,  sea  ó  importe  Lralta  atribución  de  la  sanción  de  las  Leyes. 
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Esto  no  creí  pudiera  hacerse  objeto  de  contestación,  y  por  eso  he  empezado  por 
decir  que  me  limitaria  á  reproducir  lo  que  habia  observado  anteriormente,  á  fin 
«Ic  que  el  seHor  Senador  miembro  informante  de  la  Comisión,  se  apercibiese  del 
«rror  en  que  está  á  ese  respecto;  y  puesto  q  le  e^  el  único  fundamento  que  ha  aducido 
para  suprimir  del  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  las  palabras 
que  tan  bien  puestas  están,  reconociendo  su  error,  retire  su  modificación. 

(Se  dá  el  punto  por  discutido.) 

(Se  vota  Libase  13' del  Proyecto  y  es  desechada,  siendo  aprobada  la  propuesta 
por  la  Comisión). 

El  señor  Presidente — Habiendo  sonado  la  hora,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  cuatro  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


33.'  Sesión  del  18  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  Ubrió  la  sesión  á  la  una  pasado  meridiano  con  asistencia  de  los  seilorcs  Silva, 
Irazusta,  Santos,  Gonz.ilez  Rodríguez,  PauUier,  Nava,  Pérez,  Echevarría,  LaviíTa, 
Alvarez,  Freiré  y  Mnyol. 

El  señor  Patillier — Podría  suprimirsi  la  lectura  del  neta  para  no  perder  tiempo, 
y  en  vista  también  de  que  raailana  es  día  de  fiesta. 

(Apoyados). 

El  sdior  Presidente — Si  el  Honorable  Senado  lo  resuelve  así,  se  suspenderá  en 
atención  á  la  urgencia  del  asunto  que  está  á  tratarse  hoy. 

(Se  vota  si  se  suspende  la  lectura  del  acta  y  es  afirmativa). 

Continua  la  discusión  pendiente. 

El  señor  £r6«/¿zrr/a— Contando  con  la  buena  voluntad  demostrada  por  el  Hono- 
ble  Senado  y  con  tu  patriotismo,  voy  á  permitirme  hacer  una  moción,  yes,  para 
que  en  mérito  á  la  importancia  del  asun  o  que  ocupa  la  atención  del  Honorable 
Senado,  se  vuelva  atener  sesión  esta  noche  de  7  á  10  de  la  misma. 

(Apoyados). 

El  señor  Freiré— Woy  á  apoyar,  seíTor  Presidente,  la  moción  hecha  por  el  seiTor 
Senador  por  Spriano,  porque  está  de  perfecto  acuerdo  con  mis  opiniones. 

Al  principio  de  la  discusión  de  este  Proyecto,  signifiqué  que,  no    creyendo  radf- 
Tomo  ^L\  2/^ 
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cales  las  modificaciones  introducidas  por  la  Comisión  de  Hacienda,  sería  mis  patrien 
tico  sancionarlo  como  habia  venido  de  li  otra  Cámara,  tal  cual  venia. 

El  señor  Panllier — ^No  apoyado. 

El  señor  Freiré — Después,  sdiíor  Presidente,  de  sancionidi  la  primera  moditica- 
cion  hecha  por  la  Honorable*Comision  de  Hacienda,  hice  propósito  de  no  tomar  la 
palabra  sino  en  los  casos  muy  graves  y  necesarios,  porque  creía  que  con  eso  inte- 
rrumpía y  se  perdía  un  tiempo  precioso,  lo  que  ahora  vienen  á  reconocer  los  seSores 
que  no  quisieron  aceptarla  moción  que  hice  para  que  se  sancionase  cuanto  antes  este 
Proyecto, 

Señor  Presidente:  La  Camarade  Representantes  fué  mas  feliz  al  confeccionar  el 
Proyecto,  cuando  la  Comisión  de  Hacienda,  con  su  elevada  y  reconocida  inteligen- 
cia, ha  encontrado  tan  pocas  modificaciones  que  hacery  de  tan  escaso  valor. 

El  señor  Pofullier^-Eso  s^ri  ajuicio  del  seíTor  Senador,  peroMO  delHoporable 
Senado. 

El  señor  Freiré — Creo  que  la  discusión  de  este  asunto  se  debe  hacer  lo  menob 
larga  posible,  para  quépase  á  Asamblea  General;  porque  tengo  la  creencia  y  con- 
ciencia, que  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  inspirada  en  los  verdaderos 
intereses  de  la  patria,  ha  de  sostener  su  Proyecto  para  sancionarlo  tal  cual  lo  ha  re- 
mitido á  esta  Cámara,  y  por  lo  tanto,  declaro  que  no  haré  incapié  en  las  modificacio- 
nes, conservando  sólo  el  derecho  de  votar  en  contra  de  ellas. 

El  señ^r  Echevarría — Pido  la  palabra. 

El  señor  Presidente — ¿Ha  sido  apoyada  la  moeion? 

El  señor  Echevarría — Precisamente  porque  hay  ciertas  cosas,  scüor  Presidente, 
que  no  se  pueden  dejar  pasar,  y  una  de  ellas  es  venir  á  hicer  increpaciones  injustas 
é  inmerecidas. 

La  Comisión  de  Hacienda  del  Honorable  Senado  se  ha  expedido  patrióticamen- 
te, y  sus  modificaciones  han  sido  perfectamente  aceptadas  por  la  opinión  pública  y 
hasta  por  la  oposición;  razón  por  la  cual  el  seíTor  Senador  debia  callarse  la  boca. 

El  señor  Freiré  No  debo  callarme,  porque  tengo  la  libertad  de  pensar  como 
quiera.  Se  ha  equivocado  el  seíior  Senador. 

El  señor  Echevarría — Si  la  opinión  del  señor  Senador  es  esa,  será  aislada;  pero 
arriba  de  esa  opinión  está  la  de  la  mayoría  del  Honorable  Senado,  que  ha  sanciona- 
do una  por  una  las  modificaciones  propuestas. 

El  señor  Freiré— Y  me  someto  á  ella. 

Ll señor  Echevarría^  Vor  cons\g\iicntQy¿í  qué  viene,  seuor  Presidente,  d  cada 
momento  repitiendo  que  debía  hacerse  y  someternos;  someternos  á  qué?  A  nues- 
tro propio  criterio. 

Con  el  respeto  que  merece  la  Cámara  de  Diputados  tenemos  nosotros  que 
cumplir  con  nuestro  deber,  y  lo  cumplimos  haciendo  las  modificaciones   que  cree- 
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mos  justas^  y  que  la  mayoría  del  Honorable  Scnndo  lo  ha  creído  así,  puesto  que 
las  ba  votado. 

¿A  qué  venir  d  estar  repitiendo  y  machacando  en  fierro  frío?   ¿Que  tiene   que 
▼er  la  moción  que  acabo  de  hacer,  con  las  satisfacciones  que  se  dan,  y  venir  a  en-  • 
cuadrarnos  en  opiniones  ajenas? 

Vamos  á  cumplir  con  nuestro  deber  ¿)atr¡óticamente;  no  nos  llevaremos  el 
tiempo  por  delante,  pero  le  dedicaremos  el  tiempo  que  se  necesite.  Per  esa  razón  es 
que  he  hecho  la  moción. 

El  señor  Presidente — Habiendo  sido  apoyada  la  moción,  se  va  á  votar  si  el  Hono  - 
rabie  Senado  resuelve  si  ha  de  continuar  la  sesión  desde  las  7  hasta  las  10  déla 
noche. 

El  señor  Mayo! — En  el  caso  de  no  terminarse  ahora,  condicionalmente. 

El  sefwr  Presidente — Es  indudable. 

(Se  vota  y  resulta  dudosa  la  votación). 

hl  señor  Echevarría — Desearía  que  constara  la  votación  nominalmente. 

El  señor  Suva — Hiy  un  medio  muy  fácil  para  no  demorar.  Han  votado  por  la 
afirmativa  cuatro  Senadores;  con  nombrarlos  se  sabe  que  los  demás  han  creído  inne- 
cesario venir  de  noche.  Yo  no  he  votado. 

El  scTior  Echevarría — Como  no  se  ha  entendido  bien^  voy  á  volverla  á  hacer  y 
pido  que  sea  nominalmente  la  votación.  ^ 

Siendo  un  asunto  de  suma  importancia  y  habiendo  tenido  el  Honorable  Senado 
alguios  diis,  no  puede  decirse  que  se  apremia,  sino  que,  respetando  y  teniendo  en 
cuenta  la  importancia  del  asunto,  quiere  dedicarle  todo  su  tiempo. 

Es  un  acto  patriótico,  seflor  Presidente;  y  -nas,  si  se  tiene  en  cuenta  que  mañana 
es  día  de  fiesta  que  tenemos  que  suprimir  el  trabajo,  que  no  podemos  dedic  ríe  el 
tiempo  que  ya  estaba  fijaJo,  es  que  m:  he  permitido  hacer  esta  moción,  que  deseo 
quecanste,  quj  volvamos  nuevamente  est.i  noche  á  tener  sesión  de  7  á  10. 

(Apoyados). 

El  señor  Gon^ale:^  Rodrigue:^^ — Yo  con  mucho  gusto  admitiría;  pero  soy  un  hom  • 
bre  enfermo.  Pedirla  que  fuera  hasta  las  nueve  de  la  noche. 

El  señor  Echevarría — Perfectamente.  Aceptado. 

(Se  vota  si  se  ha  de  celebrar  sesión  esta  noche  y  es  afirmativa), 

(Puesta  en  discusión  la  base  14.'  es  aprobada,  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  como 
igualmente  fué  la  base  15.*). 

En  discusión  lu  base  1 6*: 

El  señor  Freiré — Como  hay  una  enmienda  á  la  base  18.*  que  reza  sobre  las 
agencias  que  deben  establecerse  en  los  Departamentos,  creo  que  la  Comisión  debía 
decir  aquí  como  dice  en  Ir.  enmienda,  que  supongo  se  pondrá,  por  lo  que  he  visto  en 


—   }0Í   — 

la  mayoría  del  Honorable  Senado;  es  decir,  qae  se  ponga:  '^ después  de  incegradc  ú 
capital." 

Si  les  parece  bien  á  los  seílores  de  la  Comisión,  podrían  proponerla;  porqae 
asi  no  se  instalarán  estas  agencias  hasta  después  del  aHo;  y  para  mi  haría  mucho  per« 
juicio  que  no  s¿  instalasen  simultáneamente  con  el  Banco  después  de  abiertas  las 
pueitas.  ,  , 

Pero  ya  que  han  modificado  la  otra^  deben  enmendar  ésta,  para  que  sea  corre- 
lativa. 

El  señfT  Mayol — Como  miembro  de  la  Comisión,  no  apoyo  la  proposición  del 
scfíor  Sen-^dor,  porque  entiendo  que  el  capital  que  puedan  tener  las  sucursales  aquí 
en  la  República,  debe  formar  parte  del  capital  total  del  Banco. 

Las  modificaciones  que  se  hicieron  fueron  con  relación  á  las  sucursales  en  el  ex- 
tranjero, que  están  en  distinta  condición. 

Para  nosotros  es  lo  mismo  que  estén  esos  diez  millones  en  Montevideo,  ó  repar- 
tidos aquí  y  en  el  resto  de  la  Repiiblica,  Así  es  que  creo  que  no 'tiene  relación  la  mo- 
dificación que  el  seílor  Senador  ha  hecho.  No  sé  si  los  demás  miembros  de  la  Co- 
misión pensarán  del  mismo  modo. 

El  señor  PauUier — No  acepto  la  indicación  hecha  por  el  seíTor  Senador  Freiré, 
porque  no  es  pertinente  al  artículo.  A  su  tiempo,  que  será  cuando  se  discuta  I  i  base 
1 8.*  yo  tomaré  la  palabra  y  esplicaré  ... 

£l  señor  Freiré — Muy  bien. 

(Se  vota  la  base  y  es  aprobada), 

(Es  aprobada,  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  la  base  17*)- 

En  discusión  la  base  18.*  y  la  modificación  que  propone  la  Comisión 

El  señor  Alvar e:^ — Como, dice  la  Comisión  con  mucha  razón,  esta  base  fué  objeto 
de  hrgis  discusiones  por  la  preasa,  porque  se  [creía  que  comprometía  el  capital 
del  Banco  ea  el  extranjero,  y  parece  que  se  aceptaron  esas  observaciones  por  li 
Honorab  e  Cámara  de  Representantes,  puesto  que  se  introdujeron  modificaciones 
importantísimas  al  Proyecto  primitivo. 

En  primar  lugar  se  restringieron  mucho  las  operaciones,  concretándolas  á  los 
giros  sobre  la  Caja  central,  á  las  cuentas  corrientes  yá  los  depósitos,  con  lo  que 
evidentemente  no  había  compromiso  ninguno  para  el  capital  del  Banco, 

Ademas  se  estableció  que  las  agencias  jamás  pudieran  hacer  giros  en  descubierto 
sobre  esas  operaciones . 

Con  esto  parece  que  estaban  efectivamente  salvados  los  inconvenientes  que  se 
seUalaban;  pero  se  hizo  mas:  se  puso  el  tercer  inciso,  por  el  cual  la  orgmizacioa  de 
las  agencias.  • ,  • 

(Leyó). 

Con  esta  prescripción,  yo  creo  que   está  de   todo   punto  removido  cualquier 
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peligro  que  pudiera  haber  en  el  establecimiento  de  esas  agencias,  y  tienen  éstas  la 
venta  ja  de  que  se  deja  á  la  prudencia  del  Poder  Ejecutivo,  administrador  de  los 
intereses  déla  República, y  por  lo  tanto  el  que  se  halla  en  el  caso  de  apreciar  la 
conveniencia  ó  inconveniencia  délas  oficinas  que  se  establezcm  respecto  del  Banco, 
como  respecto  de  cualquier  otro  esublecimiento  público, — se  deja,  decía,  al  arbitrio 
del  Poder  Ejecutivo  tomarlas  medidas  convenientes. 

Por  consiguiente,  me  parece  que  no. debe  ponerse  la  restricción  que  aconseja  la 
Comisión  de  Hacienda,  de  que  esas  agencias  no  podrán  establecerse  hasta  después 
de  estar  integrado  el  capital. 

Creo  que,  aún  antes  de  integrado  el  cipital,  si  hay  necesidad  de  que  en  uno  ú 
otro  punto  del  extranjero  y  con  las  reducciones  convenientes  en  el  Presupuesto  de 
Gastos,  se  establezca  uní  de  esas  agencias  no  puede  haber  inconveniente  en  que, 
apreciado  así  por  el  Poder  Ejecutivo  y  pedido  por  el  administrador  del  Banco,  se  con- 
ceda; y  la  restricción  vendría  á  ser  perjudicial.  Por  consiguiente,  no  encuentro  razón 
de  ser  á  esta  modificación  y  sostendré  como  las  demás  esta  base,  como  está  en  el 
Proyecto  déla  Honorable  Cámara  de  Representantes. 

He  dicho. 

El  sdlor  Paullicr  SzZoT  Presid-^nte:  por  más  confianza  que  In  Honorable 
Asamblea  General  tenga  en  el  Poder  Ejecutivo  y  que  ésta  es  tal  vez  justamente  me- 
jecida,  la  Comisión  de  Hacienda  no  ha  creído  que  debía  delegar  sus  facultades  la* 
Asamblea,  para  legislar  en  un  asunto  tan  formal  y  tan  serio  como  lo  es  el  presente. 
Por  eso  no  ha  querido  librar  solamente  á  la  decisión  del  Poder  Ejecutivo  ciertos  pun- 
tos capitales  del  Proyecto. 

La  Comisión  de  Hacienda  ha  estudiado  con  toda  meditación  esta  base;  ha  se- 
guido con  viv.)  interés  las  disertaciones  que  ha  hecho  la  prensa  y  la  opinión  pública 
sobre  esta  base  que  producía  desconfianzas  y  que  hasta  cierto  punto,  seíior  Presi- 
dente, eran  bastante  fundad.:s. 

El  establecimiento  de  estas  agencias  en  el  exterior,  seííor  Presidente,  podría  dar 
lugar,  si  viniera  una  Administración  que  no  fuera  correcta,  á  serias  desconfianzas 
que  la  Comisión  de  Hacienda  ha  creído  de  su  deber  evitar. 

El  establecimient  j  de  las  agencias  en  el  exterior,  como  estaba  anteriormente,  au  • 
torizaba  la  compra  d¿  edificios  y  mil  otras  cosas  que  vinieran  á  representar  una  gran 
parte  del  capital  constitutivo  del  Banco  en  el  exterior. 

Por  eso,  preocupándose  seriamente  del  asunto,  propone  que  el  establecimiento 
de  las  agencias  sea  después  de  integrado  su  capital;  porque  también  ha  tenido  en 
cuenta  otra  de  las  bases,  donde  dice  que  las  propiedades  para  el  Banco  Nacional^  ten- 
drán que  ser  compradas  dentro  del  territorio  nacional. 

Esta  cUusula  tan  sencilla,  seílor  Presidente,  y  mirada  con  tanta  indiferencia  por 


algunos  que  no  se  han  preocupado  seriamente  del  Proyecto,  merece  sea  fijada  eü  ella 
la  atención  del  Honorable  Senado,  porque  es  un  punto  capital  el  que  se  trata. 

Lejos  de  midnimo,  seiKor  Presidente,  creer  que  el  Directorio  y  la  Administración 
que  tenga  el  Banco,  no  sea  perfectamente  correcta;  pero  la  humanidad  es  falible. 

Podemos  dar  con  un  Directorio  queaose  preocupe  lo  suficiente  de  este  punto  y 
que  pueda  tal  vez  creer  que  el  estip.^ndio  en  propiedades  en  el  exterior  y  demás, 
pueda  serle  favorable,  cuando  la  Comisión  cree  que  seidn  perjudiciales  al  país. 

Lo  que  ha  tenido  en  vista  la  Comisión  es,  que  el  capital  integro  ingrese  en  las 
arcas  del  Banco  y  forme  su  capital  constitutivo  íntegro  con  los  diez  millones  de 
pesos. 

El  cometido  de  esas  agencias  en  el  exterior,  se  reduce  simplemente  á  meras  su- 
cursales, que  es  el  rol  que  deben  jugar. 

Por  eso  la  Comisión  de  Hacienda  se  ha  preocuprdo  y  quiere  establecerlo  bien 
claro,  que  después  de  integrado  el  capital  constitutivo  del  Banco,  entonces  reden 
poJrán  fundarse  esas  agencias. 

Estas  son  las  razones  que  ha  tenido  la  Comisión  de  Hacienda,  y  que  ella  por  m^ 
intermedio  aconseja  al  Honorable  Senado  que  sincione  tal  cual  esti,  porque  seri 
dar  más  confianza  al  Banco,  seri  un  beneficio  directo  que  se  hará  á  esa  institución. 

He  dicho. 

El  seTior  Alv  ire:;^ — Los  argumentos  que  ha  empicado  el  seíior  miembro  infor- 
mante de  la  Comisión  en  apoyo  de  la  restricción  que  propone  á  esLa  base,  son  apli- 
cables enteramente  así  á  las  agencias  que  se  establezcan  antes  de  integrado  el  capi- 
tal, como  á  lasque  se  establezcan  después.  Si  hay  peligro  en  que  qued^  facultado  el 
Banco  para  establecer  agencias  antes  Je  integrado  su  capital,  lo  habrá  también  para 
que  tenga  esa  facultad  después  de  integrado. 

El  scTior  Patillier — No  dice  eso  el  artículo,  seíTor  Senador. 

El  seior  Alvarc:^ — Puesto  que  me  interrumpe,  p^rmítamj  que  lea  el  articulo.  Lo 
he  leído  muchas  veces  y  lo  sé  perfecranicnce. 

La  Comisión  de  Hacienda  acepta  todo  el  artículo  y  solo  pone  la  restricción  de 
que  lo  que  se  dispone  en  el,  no  pueda  tener  lugir  sino  después  de  integrado  el 
capital. 

El  scTior  Panllier — Las  del  exterior. 

El  s:ñor  Alvarc:(^—A  ellas  me  he  referido  y  nohwiy  necesidad  de  rectificar  eso. 

En  esto  consiste  la  modificación  propuesta  por  la  Comisión  de  Hacienda. 

El  smor  PaulUer — Es  cierto. 

El  señor  Alvare:^^ — Efectivamente,  me  he  preocupado  de  lo  siguiente:  se  vé  que 
se  ha  creído  que,  loque  no  podía  tener  inconveni;.*nte  después  de  integrado  el  capi- 
tal, lo  tenía  antes  de  integrado,  y  por  eso  la  restricción  se  ha  puesto  para  el  última 
caso. 


¿Es  eso^  seaor  miembro  informante? 

El  señor  Paullier — Sí,  seiTor. 

El  señor  Alvare:!^ — Pues  bien:  respecto  de  ese  pensamiento;  es  que  yo  digo:  b 
razón  que  ha  tenido  la  Comisión  de  Hacienda  para  establecer  esa  restricción,  respecto 
del  periodo  en  que  el  capital  no  esté  integrado,  tiene  aplicación  para  después  que  haya 
sido  integrado,  porque  el  mismo  peligro  hay  de  que  se  distraiga  dejándolo  en  el 
extranjero,  que  llevándolo  allí  después  de  integrado. 

Los  argumentos  que  se  han  hecho  por  la  prensa  contra  ese  artículo  (haciendo 
hasta  cierto  punto,  mal  juicio  respecto  de  los  móviles  de  los  proponentes  del  Banco), 
han  sido  que  su  objeto  era  aparecer  introduciendo  un  capital  de  diez  millones,  cuan- 
do en  realidad  empleaba  la  mayor  parte  de  él  en  el  extranjero, 

Eso  es  lo  que  se  ha  dicho. 

Bien,  pues:  tendría  esto  lugar  si  después  de  integrado  el  capital  se  dispusiera  que 
tuvieran  facultad  de  disponer  de  la  mayor  parte  de  él,  para  llevarlo  al  extranjero  con 
pretexto  de  esas  agencias. 

Este  ha  sido  el  argumento;  y  contra  ese  argumento  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes  ha  tomado  la  prev:aucion  que  se  consigna  en  la  base;  y  efectiva- 
mente, en  virtud  de  ella  no  puede  haber,  en  ningún  caso,  peligro,  cualesquiera  que 
secnlos  malos  móviles  de  los  fundadores  del  Banco,  que,  por  otra  parte,  no  es  justo 
suponer. 

Sí,  pues,  e^tán  salvadas  todas  esas  dificultades  por  medio  de  la  redacción  del  ar- 
tículo que  se  discute,  no  veo  que  haya  razón  para  la  restricción  que  se  propone. 

Llamo  la  atención  del  Honorable  Senado  á  que  cada  agencia  puesta  antes  ó 
de^'pues  de  integrado  el  capital,  tiene  que  ser  materia  de  li  aprobación  del  Poder 
Ejecutivo,  en  vista  de  la  necesiJad  que  haya  y  con  las  medidas  que  crea  deber  tomar 
respecto  de  su  presupuesto  de  gastos,  y  si  ha  de  adquirir  propiedades  raices  ó  no. 
Todo  eso  queda  al  prudente  arbitrio  del  Poder  Ejecutivo,  en  cada  caso. 

¿Pueden  darse  mayores  precauciones? 

Lo  único  que  se  dice,  es  que  no  debemos  abdicar  de  nuestras  facultades  de 
Cuerpo  Legislativo  y  delegarlas  en  el  Poder  Ejecutivo. 

Pues  qué,  ¿la  Constitución  no  las  delega,  seííor  Presidente?  ¿No  es  el  Poder 
Ejecutivo  el  ejecutor  nato  de  las  Leyes  de  la  República, 

¿No  tiene,  en  virtud  de  esa  atribución,  el  derecho  de  determinar  el  modo  y  forma 
en  que  han  de  cumplirse  las  Leyes,  de  ver  las  necesidades  que  hay  que  llenar? 

Y,  ¿qué  otra  cosa  es  lo  que  se  dispone? 

¿Puede  decir  la  Honorable  Comisión  de  Hacienda  que  defiende  los  fueros  del 
Cuerpo  Legi 'ilativo  y  que.  el  Poder  Ejecutivo  está  conforme  con  semejante  afirma- 
-cion,  por  el  hecho  de  estarlo  con  la  modificación?  > 
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¿Podría esto  significar  que  esr:iba  también  conforme  con  los  argumentos  que  se 
aducen? 

No  puedo  admitirlo,  seitor  Presidente;  no  puedo  admitir  que  el  Poder  Ejecutiva 
encuentre  una  invasión  de  atribuciones  del  Cuerpo  Legislativo  en  el  ejercido  de 
la  facultad  que  se  le  acuerda  en  esta  base. 

Por  consiguiente,  no  hay  motivo  alguno  para  la  innovación  que  se  propone. 
Muy  plausible  puede  haber  sido  el  celo  del  seHor  miembro  informante  de  la  Comi- 
sión al  sostener  tan  calurosamenie  esta  reforma;  pero,  examínese  detenidamente  y 
resuélvase  si  es  justa,  si  es  conveniente. 

He  dicho. 

El  stlior  5/7i/úr— Pido  la  palabra. 

El  señor  Paul  I  ier — La  pido  con  el  objeto  de  hacer  una  aclaración,  para  que  el 
Honorable  Senado  la  tenga  en  cuenta. 

Elédtor  Silva — Hablaré  después  del  seíior  miembro  informante  de  la  Comisión. 

El  señor  Paullier — Una  aclaración  pequeñísima.  No  voy  á  contestar  al  sefíor  Se- 
nador por  Minas. 

Debo  hacer  presente  al  Honorable  Senado,   que  lo  dije  anteriormente  sobre  la 
cuestión  de  adquirir  edificios,  y  demás,  que  la   Comisión  no  entendía  que  debía  ha- 
cerse entrar  en  la  base  22.*  que  dice. . . . 

(Leyó). 

Estaba,  pues,  en  la  base  22.*  que  me  había  olvidado  enumerar.  Nada  más, 
seíTor  Presidente:  sólo  para  eso  habia  tomado  la  palabra. 

El  señor  Silva — Selior  Presi. lente:  Fácilmente  se  concibe,  que  cuando  se  tiene  el 
impulso  y  la  importantísima  teiuteiicia  de  mejorar  el  Proyecto,  lo  que  es  una  prero- 
gativa  y  deber  de  cualquiera  de  las  ramas  del  Cuerpo  Legislativo  de  nuestra  patria, 
se  busquen  todos  aquellos  medios,  se  establezcan  todas  aquellas  previsionefi  que  sean 
compatibles  y  tengan  tan  saludable  tendencia;  pero,  lo  que  no  se  concibe,  es  que, 
por  sostener  la  prerogativa  y  las  fórmulas  tal  vez  acertadas  de  la  otra  Cámara,  se 
vea  en  todas  las  modificaciones  que  ha  establecido  la  Comisión,  y  que  puede  y  debe 
sancionsr  esta  Honorable  Cámara,  un  principio  ó  tendencia  de  hostilidad,  cuando  lo 
que  real  y  verdaderamente  hay,  son  los  propósitos  que  alientan  al  Honorable  Sena- 
do y  alentaron  ala  Comisión,  y  que  son  los  de  mejorar  en  lo  posible  una  Ley  de  tan- 
to  interés  y  trascendencia  para  el  público,  bien. 

■ 

(Apoyados). 

El  señor  Alvares — ¿Y  quién  ha  dicho  semejante  cosa? 
El  señor  Echevarría — El  seíior  Senador. 
El  señor  Alvare:^ — Yo  rectifico  y  apelo  á  las  actas. 

El  señor  Silva — No  es  hostilidad.  Creo  que  lo  han  dicho,  pero  no  me  refiero  á  \s 
exposición  del  seíior  Senador  por  Minas. 
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El  seüor  ^/v^/r;j— Yo  no  he  dicho  que  deban  sostenerse  las  rejoluciones  de  la 
otra  Cámara,  porque  sean  de  ella.  No  he  dicho  semejante  cosa. 

El  señor  Silva  ^'^o  he  atribuido  al  seflor  Senador,  ni  á  él  me  refiero 

El  señor  Alvare:^^ — Explique  que  no  se  refiere  d  mi. 

El  señor  Silva — Ya  lo  he  dicho. 

El  señor  Alvares — ¡Ah!con  esa  salvedad, 'acepto. 

El  señor  Silva — Por  consiguiente,  seítor  Presidente,  las  modificaciones  recomen- 
dadas por  la  Comisión  de  Haciendi  á  este  asunto,  es  una  de  las  más  convenientes, 
porque  en  efecto  lo  es. 

Establecer  que  pueden  instalarse  esrs  agencias,  después  de  integrado  el  capital,-— 
pnes  bien:  no  olvidemos  que  alo^unas  délas  críticas  que  se  han  hecho  á  esa  institu- 
ción, con  viso  de  tener  mayor  fuerza,  y  mayores  elementos  de  convicción,  era  que  se 
podia  distraer  el  capital  del  Banco,  antes  de  ser  integrado, — no  dejaba  de  preocupar 
la  opinión  en  esa  faz  de  la  cuestión. 

El  señor  Alvar ex^ — Y  después  también. 

El  argumento  era  para  antes  y  después  de  integrado  el  capital. 

El  señor  Presidente — Ruego  al  seíTor  Senador  que  pida  la  palabra  si  desea  hablar. 

El  señor  Alvare^ — Es  para  rectificar. 

El  señor  Silva — A  mí  no  me  incomodan  Ins  interrupciones,  aunque  sean  con 
detrimento  de  la  causa  que  defiendo,  si  bien  parezca  molesto  al  tener  que  reanudar 
mis  disertaciones  . . . 

El  señor  Presidente — Y  con  detrimento  del  asunto  que  se  trata. 

(Apoyados) 

£/ íír/í*/rS//í/rt— Decía  hace  uii  momento  que  había  sido  muy  previsora  y  de 
alcance,  la  modificación  propuesta  por  la  Comisión.  Ella  ha  venido  á  disipar  muchas 
apr.nsiones;  y  ¿ni  cono  podria  ser  de  otra  manera  pensando  con  detenimiento, 
con  la  mayor  reflexión;  con  la  reftjxioa  y  tino  que  está  demostrando  el  Senado  en 
on  asunto  tan  importante  como  éste,  en  un  debate  tan  solemnísimo,  que  trasciende 
á  los  vitalísimos  intereses  de  nuestra  patria,  para  el  presente  y  el  porvenir? 

^Después  de  integrado  su  capitah,  esto  es,  consagrar,  establecer,  una  verdad  y  una 
legítima  exigencia;  porque  estábase,  sin  ella, quedaría  expuesta á  que  se  distrajera  el 
capital  real  y  verdadero,  que  tanto  se  recomienda  y  que  tanta  falta  hace. 

Hé  ahí  la  verdad  puesta  en  su  lugar.  * 

Por  consiguiente,  lo  que  la  Comisión  establece  merece  mi  aprobación;  y  lame- 
rece,  porque  la  verdad  es,  seiYor  Presidente,  que  esta  clase  de  instituciones  tienen  un 
gran  destino  que  llenar  en  nuestras  operaciones  económicas;  y  para  vivir  y  des- 
arrollarse, necesitan  de  toda  la  confianza,  de  toda  la  participación  y  cooperación  de 
la  opinión  y  la  conciencia  pdb^ca. 

Sin  establecer  tales  bases,  sin  establecer  estatutos   laros  ?ue  puedan  imponer  y 


*i 


—  314  — 

difundir  esa  confianza,  no  haremos  sino  exponer  esa  institución  d  todos  los  vaivenes 
y  á  todas  las  contingencias  que  puedan  proJucir  instituciones  que  no  están  rodeadas 
de  tan  silvadores  elementos,  y  que  mucho  contribuirán  á  prestigiarla  y  robustecerla. 
No  hay  quj  olvidar  que  el  acierto  y  resultado  de  esta  Ley,  ha  de  venir  i  robuste- 
cer el  crédito  publico,  porque  este  establecimiento  va  á  ser  nuestro  intermediario 
financiero. 

« 

Es  que,  si  no  se  establecen  las  cosa.s  con  sensatez,  con  verdadera  previsión,  ven- 
dríamos ¿rodearle  de  obstáculos  y  presentándole  cada  día  nuevas  dificultades. 

Voy  á  votar,  scaor  Presidente,  por  la  modificación  recomendada  por  la  Comisión, 
que,  estoy  persuadí  Jo.  es  un?  de  las  más  importantes;  y  porque  creo  que  así  se  vin 
á  disipar  algunas  dudas  y  se  váá  prestigiar  esta  asociación  con  un  elemento  mas  de 
confianza. 

Ha  sido  ese  el  propósito  que  me  ha  movido  y  mueve  en  este  asunto. 
Votaré,  pues,  por  la  modificación  aconsejada  por  la  Comisión,  que  está  en  dis- 
cusión. 

El  señor  Echevarría — Habii  pedido  la  palabra,  scuor  Presidente,  y  no  haré  uso 
de  ella  tan  latamente  como  pensaba,  en  razón  de  que  el  seiTor  Senador  ha  tocado  los 
puntos  que  pensaba  yo  tocar.  Pero,  seílor  Presidente,  en  descargo  un  tanto  de  la 
Comisión,  diré,  que  cualquiera  que  oiga  ó  lea  la  oposición  del  miembro  de  la  mi- 
noría, creerá  que  ha  habido  discusión  y  modificaciones  introducidas  á  esta  base,  que 
no  hubieran  sido  oídas:  nada  de  eso,  seflor  Presidente. 

Esta  base  ha  quedado  sin  discusión,  precisamente  la  que  está  en  este  momento 
tratvindosc;  ni  uua  palabra  se  ha  dicho  en  contrario:  se  ha  creído  sensata,  convenien- 
te, juiciosj,  y,  como  lo  ha  dicho  el  seíTor  Senador  Silva,  raludable. 

Se  dice,  por  qué  venimos  á  tocar  esto;  por  qué  venimos  á  tomar  atribuciones 
que  no  nos  corresponden:  que  el  Poder  Ejecutivo  es  el  ejecutor,  y  todavía  lo  dice 
que  es  el  ejecutor;  pero  el  ejecutor  no  es  el  que  hace  las  Leyes,  es  el  que  las  manda 
cumplir. 

Así  es  que  el  Poder  Ejecutivo  hará  cumplir  las  Leyes  que  el  Cuerpo  Legislativo 
dicte. 

Inspirados  en  el  mejor  deseo,  scíTor  Presidente,  es  que  se  ha. introducido  la  mo- 
dificación. 

^  Todos  hemos  consultado  la  opinión  pública:  hemos  leído;  hemos  visto  cómo  se 
ha  combatido  esta  base;  hemos  tomado  la  opinión  del  comercio,  modesto  obrero  del 
trabajo  y  del  progreso  del  pueblo;  todos  ellos,  señor  Presidente,  aceptan;  y  es  preciso 
ser  mas  realista  que  el  rey,  para,  á  última  hor.i,  venir  á  estar  en  contra  de  lo  que  la 
opinión  pública,  délo  que  el  Poder  Ejecutivo  piJe,  de  lo  que  los  proyectistas  aceptan» 
para  venirnos  á  decir:  no,  scaor;  debemos  estar  por  lo  que  la  Cámara  ha  hccho. 

Estoy  acostumbrado  á  respetar  ese  Cuerpo,  pero  no  lo  creo  infalible,  seaor 
Presidente. 
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Podemos  introducir  estas  mejoras,  que  nosotros  las  creemos  convenientes:  y 
creyendo  hacerlo  mejor  es  que  la  Comisión  las  ha  introducido,  y  que  son,  como  lo  ha 
dicho  un  seíTor  Senador,  convenientes,  sensatas  y  de  gran  utilidad  para  el  país,  para 
las  conveniencias  genera'es  y  aun  para  el  mismo  Banco. 

Esto  es  lo  que  quería  decir  al  respecto;  y  así  es  que  yo,  al  votar  esta  base,  he 
creid' ,  seíTor  Presidente,  estar  dentro  de  lo  msjor.  Por  eso  lo  he  hecho  y  por  eso  le 
prestaré  mi  veto. 

El  señor  Alvare:^ — Siento  mucho,  seUor  Presidente,  que  la  fuerza  de  las  cosas 
me  haya  colocado  en  el  caso  de  aparecer  retardando  la  deliberación  del  Ho  lorablc 
Senado;  pero,  antes  de  todo,  está  el  cumplimiento  del  deber,  y  creo  que  lo  observo 
en  el  presente  caso.  Esto  á  lo  menos  me  dice  mi  conciencia. 

Por  consiguiente,  por  elevada  quesea  la  anterior  consideración,  la  subordino  i 
la  segunda.  No  ts  extraíYo,  por  otra  parte,  que  tome  dos  ó  tres  veces  la  palabra,  st 
cada  vez  que  la  tomo  para  ser  la  ünica  tengo  dos  ó  tres  contradictores,  extendiéndose 
á  placer  sobre  los  argumentos  y  colocándome  por  el  hecho  en  el  caso  de  tener  que 
rebatirlos;  tanto  más,  cuanto  que  ni  una  palabra  dicen  sobre  el  fondo  de  las  modifi- 
caciones. Se  limitan  á  afirmar  que  son  benéficas.  No  1:)  demuestran.  Solo  se  apoya 
en  opiniones  unánimes,  en  la  conformidad  que  supon:n  presté  yo  mismo,  y  nada  de 
eso  hay,  scuor  Presidente. 

No  me  consta  que  esas  opiniones  sean  ó  hayan  sido  unánimes,  no  bastando  la 
palabra  de  los  señores  Senadores  que  lo  aseguran,  sino  que  tal  vez  sea  lo   contrario. 

En  cuanto  á  haber  sido  aceptadas  sin  discusión  aor  su  naturaleza  y  bondad,  en  el 
seno  de  la  Comisión,  no  recuerdo,  seiTor  Presiden  te,  que  haya  tenido  lugar  tal  cosa. 

El  scTicr  Echevarría — Yo  sí  lo  recuerdo. 

El  scTior  Alvarc:^'Lo  recordará  elseuor  Senador.  Yo  no  lo  recuerdo. 

El  señor  PresLlente — No  se  permite  interrumpir. 

El  señor  Echrcarría — ¿Y  qué,  quería  si  se  hacen  cargos  de  esa  naturaleza,  que  me 
callara?  Sobre  todo,  selior  Senador,  yo  sé  el  Rcg'amento  y  nadie  puede  hacerme  ca- 
llar cuando  interrumpo,  "sino  el  que  habla. 

Por  eso  digo  al  señor  P.esidente,  qué  quiere  que  haga,  cuando  se  me  ataca  en 
casos  de  esta  naturaleza,  sino  contestar  con  una  ó  dos  palabras. 

El  señor  Airare:;^ — ¿Contestó  el  señor  Senador? 

El  señor  Echevarría — Contesto,  que  yó  recuerdo  que  no  se  hizo  observación. 
Nada  más. 

El  señor  Alvaaei^Yo  no  recuerdo:  de  modo  que  estamos  en  li  misma;  y  tan  no 
recuerdo— y  tengo  el  derecho  como  cualquier  hombre  á  que  se  le  crea  lo  que  dice, — 
tan  no  recuerdo,  que  puedo  de  irlo  en  este  momento,  que  cuando  leí  el  informe  de- 
tenidamente y  me  apercibí  que  esas  modificaciones  existían  entre  las  de  la  Comisión» 
me  sorprendí  y  recien  entonces  tuve  que  entrar  i  examinar  la  razón  de  su  bondad^ 


El  resultado  de  ese  estudio  ha  sido  el  que  he  manifestado,  aduciendo  razones 
i  las  que  no  se  ha  contestado,  sino  haciendo  argumentos  de  hombres  y  no  de  cosas. 

El  seílor  Senador  por  Rivera  se  seííaló  á  este  respecto;  dijo  que  era  sorprendentes 
el  empeiTo  de  contrariar  modificaciones  benéficas,  simplemente  para  sostener  prc  • 
tendidos  fueros  de  la  Cámara  . . . 

(Entra  el  seíior  Ministro  de  Gobierno,  doctor  don  Julio  Herrera  y  Obcs). 

• . . .  haciendo  en  ello  una  alusión  clara  á  lo  que  yo  acababa  de  decir. 

Sin  embargo,  scrTor  Presidente,  yo  no  he  aducido  semejante  fundamento  en  apo- 
yo de  mis  observaciones.  He  ido  al  fondo  de  la  cu-stion:  he  señalado  los  inconve- 
nientes de  dejar  subsistente  esta  modificación,  porque  importará  un  perjuicio  para 
las  operaciones  del  Banco,  una  restricción  de  las  facultades  constitucionales  del  Poder 
Ejecutivo. — Esas  son  las  razones  que  he  dado. 

No  sé,  pues,  por  qué  se  sjílalan  otras,  y  menos  comprendo  por  qué  se  resisten 
mis  indicaciones  sin  exponer  razones  que  demuestren  que  son  inexactas. 

Se  ha  dicho  también — y  no  una  vez,  sino  hasta  tres,  habiendo  dejado  pasar 
las  dos  primeras  alusiones, — se  ha  dicho  que  se  quiere  ser  ntás  realista  que  el  rey» 
Pero,  señor  Presidente:  ¿puede  tener  aplicación  este  conocido  dicho? 

Puesqué,  ¿el  doctor  Reus  ó  el  Sindicato  que  representa,  es  rey  en  este  caso? 

Muy  lejos  de  ello;  todo  lo  contrario. — Es  un  mero  particular  que  viene  á  soli- 
citar del  Cuerpo  Legislativo  se  le  conceda  este  Banco. 

El  señor  Echevarría — Cuando  lo  entiende  así  el  seíTor  Senador. . . . 

El  señor  Alvare:^ — Y  sitratáncLgse  de  modificaciones  que  no  tienen  importancia 
se  conforma  con  ellas,  eso  no  prueba  que  los  considere  justas,  ú  oportunas,  sino  que 
se  somete  á  su  condición  de  subdito.  Las  acepta,  para  evitar  mayores  perjuicio^ 
retardando  h  instalación  del  »Banco. 

Ese  es  el  significado. 

Ahora,  en  cuanto  á  mí:  ¿soy  acaso  realista,  en  el  sentido  que  parece  haberse 
querido  dar  á  la  palabra? 

El  señor  Echevarría — No  lo  tome  asi  el  señor  Senador. 

El  señor  Alvare:^ — ¿Que  no  lo  tome  así?  Pues  tengo  que  tomarlo. 

El  señor  Paullier — Lo  toma  mal. 

El  señor  Alvare:(^ — Tengo  el  derecho  de  manifestar  el  significado  de  la  palabra 
y  defenderme. 

Yo  no  soy  realista  en  el  sentido  que  se  ha  querido  dar  á  esa  palabra:  yo  no 
tengo  ningún  vínculo  con  el  Banco  cuyo  establecimiento  se  propone,  ni  con  los 
proponentes  y  menos  soy  subdito  de  ellos. 

Son  realistas  los  que  se  declaran  subditos  del  rey  que  proclaman.  Yo  no  me 
hallo  en  este  caso  respecto  del  Banco,  y  no  se  puede  hacer  uso,  sino  por  efecto  de 
poca  reflexión,  de  semejante  adagio  en  este  asunto  y  con  respeto  á  mí. 
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No  debe  extraKarse,  seíTor  Presidente,  que  haya  tomado  la  palabra  y  me  haya 
extendido  para  defenderme. 

Si  no  merece  la  aprobación  del  Honorable  Senado  mi  conducta,  con  este  motiva 
me  conformaré;  pero  siempre  estará  por  sobre  toda  consideración  el  dictado  de  mi 
conciencia. 

Els^r  Paullier  Hago  mocicn  para  que  ce  dé  el  punto  por  discutido,  sellor 
Presidente. 

(Apoyados). 

(Se  vota  esta  moción  y  es  :iprobnJ.i), 

(Votase  la  base  del  Proyecto  d^  )a  Honorable  Cámara  de  Representantes 
y  es  desechada  aprobándose  como  lo  propone  la  Comisión. 

(Es  aprobada  la  base  19/  sin  hacerse  uso  de  la  palabra). 

En  discusión  la  20.^ 

El  señor  Silva — Vamos  á  entrar  ahora,  señor  Presidente,  i  tratar  la  cuestión 
más  importante,  la  cuestión  más  grave,  la  cuestión  más  trascendental  de  este  asunto 
Banco,  la  cuestión  que  establece  una  cualidad  entre  la  parte  mercantil  del  Bmco  y 
b  hipotecaria,  puesto  que  el  pretendido  Banco  Nacional  reúne  en  dos  secciones  i 
ambas. 

La  separación  sería  muy  conveniente,  y  eso  lo  demuestra  la  ciencia  y  la  expe- 
riencia. 

Hasta  ahora,  uno  ó  dos  ensayos  desgraciadísimos  que  se  han  operado  en  otros 
países,  de  involucrar  estas  dos  operaciones  de  crédito,  han  davio  pésimos  re- 
sultados. 

Tan  ha  sido  de  esa  manera,  que  fué  necesario  derogar  lo  que  se  había  intentado 
establecer  como  una  piueba,  y  esos  ensayos  han  dado  deplorables  resultados,  como 
|0  he  expresado. 

Que  se  intente  hacer,  seíTor  Presidente,  en  esta  importante  faz,  la  mas  importante 
como  lo  he  manifestado,  la  sección  hipotecaria  en  esta  institución,  que  está  lia 
tnada  á  prestar  mayores  servicios,  á  desarrollarla  riqueza,  nuestras  industrias,  y 
poner  en  movilización  nuestros  capitales,  que  hasta  hora,  por  f  ilta  de  una  institu- 
xrion  de  esa  importancia,  ha  dejado  al  país  en  cierto  retroceso,  sí,  la  sección  hipote- 
caria; y  siendo  esto  así,  seííor  Presidente,  ¿sería  prudente,  cuando  á  la  vista  tene- 
mos otra  experiencia,  otros  ensayos  que  han  dado  malos  resultados,  cuando  por 
primera  vez  se  va  á  establecer  en  nuestro  país  tan  benéfica  institución;  seria  pruden- 
te exponerla  al  desprestigio  al  iniciarse,  exponiéndola  á  las  controversias  y  reveses 
que  pueden  tener  los  Bancos  mercantiles  por  las  crisis  y  otras  razones? 

A  mí  me  parece  que  no  es  prudente,  sello  r  Presidente,  y  que  debe  establecerse 
la  separación. 

Hace  un  momento  que  replicando  al  Honorable  Senador  por  Minas  decía:  que 
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tratándose  de  estas  cuestiones  de  crédito  habia  una  gran  verdad  que  se  imponía,  y 
que  esa  verdad,  con  relación  á  esta  clase  de  instituciones  que  tienen  un  gran  desti- 
no que  llenar  en  nuestro  país,  un  inmenso  destino  que  cumplir  en  nuestro  mundo 
económico  y  financiero,  era  propender  á  rodearla  de  todo  el  prestigio,  prever  to- 
das sus  contingencias  y  reveses,  para  que  no  cayera  en  inconvenientes  serios  que  di- 
ficultaran su  marcha  progresiva  hacia  el  porvenir  y  sus  brillantes  destinos. . , , 

Decía  también,  y  lo  •  sostengo,  que,  para  vivir,  desarrollarse  y  crecer,  .necesitaba 
desarrollar  mucha  confianza  y  rodearse  de  todos  !os  elementos  que  es  dable  á  la 
humana  inteligencia  invocar  y  establecer  de  antemi.no. 

Si  nosotros  exponemos  las  cédulas  hipotecarias,  en  este  primer  ensayo,  ya  que 
aquí  se  vé  por  la  redacción  de  la  base  20.*,  que  es  un  ensayo  que  se  intenta  hacer, 
puesto  que  se  establece  en  el  inciso  3.°  que  cada  cinco  afíos  podrá  corregirse  estí» 
Ley;  pero,  seíTor  Presidente,  si  en  los  primeros  cinco  aíios  las  cédulas  hipotecarias, 
alas  que  les  he  atribuido  un  inmenso  porvenir,  sufi-iesen  inconvenientes,  ¿no  ha- 
bríamos cometido  un  acto  de  verdadera  imprevisión  al  sancionar  y  conceder  esta 
dualidad,  aunque  sea  como  ensayo,  tratándose  de  una  institución  que  está  llamada 
i  producir  tantos  beneficios  en  nuestra  patria? 

Yo  crep,  seíTores,  que  este  asunto  merece  reflexión  y  detenimiento  por  parte  del 
Senado,  este  Cuerpo  moderador  por  excelencin;  que,  inspirándose  en  la  importancia 
déla  institución  que  lo  preocupa  y  de  los  inmensos  beneficios  que  puede  producir, 
no  pronuncie  su  voto  sin  pesar  estas  ventajas  y  desventajas  y  de  meditarlas  con  sumo 
pulso  y  detenimiento. 

Para  mí,  la  cédula  hipotecaria,  como  he  manifcstailo,  está  llamada  á  desempcuar 
un  gran  rol  en  nuestro  mundo  económico  comercial,  y  social  también;  pero  sino 
reflexionáramos,  si  no  tuviéramos  en  cuenta  los  peligros  á  que  está  expuesta,  po- 
dríamos exponer  esta  institución  hipotecaria  á  que  se  desprestigiara  por  muchos  aílos, 
y  no  pudiera  desempeíTar  los  importantes  cometidos  que  está  llamada  á  realizar,  y 
que  de  ella  se  esperan. 

Yo  someto  por  ahora  estas  ideas  á  la  ilustrada  opinión  de  mis  colegas,  para  que 
si  se  dignan  dedicarles  atención,  puedan  después  entrar  en  mayores  demostraciones, 
en  cuanto  á  la  conveniencia  de  las  dos  secciones. 

Por  el  momento  dejo  la  palabra  para  oir  otros  razonamientos  que  ilustren  los 
mios. 

ElscTior  Ministro  de  Gob'urno — El  Poder  Ejecutivo  ha  enunciado  en  su  Mensaje 
los  mismos  principios  que  acaba  de  exponer  el  seiTor  Senador,  respecto  á  la  conve- 
niencia que  hay  en  la  separación  del  Banco  Hipotecario  y  del  Banco  de  Emisión, 
según  los  consejos  de  la  ciencia  y  las  lecciones  de  la  experiencia,  en  algunas  partes 
del  mundo;  pero,  en  esta  clase  de  ciencia,  y  particularmente  en  esta  materia,  no  hay 
principios  absolutos. 
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Las  verdades  todas  son  relativas  y  estia  sujet.is  i  coadiciones  y  i  circunstancias 
qne  las  hacen  variar  según  la  oportunidad  y  según  las  condiciones  de  cada  país;  y 
asi,  los  mismos  autores  que  aconsejan  la  conveniencia  de  la  separación  del  Banco 
Hipotecario  del  de  Emisión,  la  sujetm  á  una  condición  esencia':  el  desarrollo  del 
ere  Jito,  la  valorización  de  sus  operaciones,  que  las  hace  complicadas  y  difíciles  de 
est  r  sujetas  d  un  solo  Directorio  y  á  un  solo  establecimiento. 

Pero,  esos  mismos  autores  establecen  que  cuando  se  trata  de  países  nuevos, 
donde  el  crédito  no  estd  vulgarizado,  donde  esas  operaciones  no  tienen  gran  desa- 
rrollo, no  solamente  no  hay  inconveniente,  sino  qaehay  convenieneia  y  ventaja  en 
que  las  dos  instituciones  estén  unidas.  Invoco,  á  este  respecto  la  opinión  respeta- 
bilísima de  Chevallier. 

Teniendo  en  cuenta  esta  circunstancia,  el  Poder  Ejecutivo  ha  adoptado  un  tér- 
mino medio  que  concüia  todas  las  objeciones  y  todos  los  intereses,  los  particulares 
y  los  públicos.  Ha  tenido  en  cuenta  que  en  los  primeros  tiempos,  en  el  desarrollo 
délas  operaciones  hipotecarias,  no  puede  ser  grande,  ocasionaría  gistos  que  ven« 
drian  á  recargar  í  los  mismos  hipotecantes,  sin  ventaja  nia^u;ia  ni  para  ci  país,  ni 
para  el  Banco, 

Ha  tenido  en  cuenta  otra  circunstancia  especialísimí,  local  de  nuestro  país;  y  es 
que  las  operaciones  hipotecarias,  por  ventajosas  que  sean,  no  pueden  tener  gran 
desarrollo  entre  nosotros,  por  las  condiciones  en  que  se  encuentra  nuestra  propiedad 
territorial.  La  imperfección  de  los  títulos  de  propiedad,  hace  imposible  que  las  tres 
cuartas  partes  de  nuestra  propiedad  de  c.mpaíTa,  pueda  venir  á  ser  hipotecada,  y 
por  consiguiente,  la  cédula  hipotecaria  no  puede  tener  en  nuestro  país  por  machos 
aíTosel  desarrollo  que  tendía  en  el  porvenir,  cuando  estén  saneadosy  perfeccionados 
nuestros  títulos. 

No  hay  peligro,  pues,  ninguno  en  que  durante  los  primeros  cinco  aíTos  C5tcn 
unidas  las  dos  instituciones.  Si  al  cabo  de  esos  cinco  aíTos,  por  sucesos  inesperados, 
la  cédula  hipotecaria  hubiera  tenido  tal  desarrollo,  que  hiciera  imposible  continuar 
en  un  mismo  establecimiento  y  fuese  conveniente  separarla,  entonces  la  Asamblea 
Legislativa  estaría  en  el  caso  de  decretar  su  separación. 

No  hay  peligro  que  en  estos  cinco  aííos  vengan  las  confusiones,  las  complica- 
ciones que  arrastren  al  establecimiento  de  emisión,  en  las  operaciones  del  Banco 
Hipotecario.  No  hay  que  temerlo;  no  se  puede  ni  siquiera  sospechar. 

La  mayor  de  las  cavilosidades  no  podría  designar  dónde  está  el  peligro,  en  que 
en  los  primeros  cinco  aíTos,  el  establecimiento  hipotecario  esté  unido  al  estableci- 
miento de  emisión;  y  en  cambio;  hay  ventajas  positivas,  en  que  no  se  haga  una  se- 
paración innecesaria,  lujosa,  de  tener  un  Banco  Hipotecario,  que  no  dari  los  benefi- 
cios necesarios  para  costear  los  gastos  del  establecimiento, ó  que  tendría  que  hacer- 
lo recargando  á  la  propiedad  territorial. 
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Estas  son  las  razones  que  ha  tenido  el  Poder  Ejecutivo  para  aceptar  la  combina- 
ción propuesta  per  los  se  jores  concesionarios,  i  pesar  de  haber  manifestado  en  s» 
Mensaje  que  creia  que  llegado  clertí  punto  de  desarrollo,  habría  conveniencia  en  se- 
parar estos  dos  establecimientos. 

Como  podria  aparecer  cierta  contradicción  entre  los  principios  enunci*  des  en  el 
Mensaje  y  las  cláusulas  propuestas  en  el  Proyecto  del  señor  Reus  y  aceptadas  por  cl 
Poder  Ejecutivo,  hago  estas  observaciones,  que  al  mismo  tiempo  satisfacen,  creo, 
las  objeciones  hechas  por  el  seilor  Senador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra. 

El  señor  Silva-^Vi  los  miembros  de  la  Comisión  no  desean  hablar,  pido  la  pa- 
labra. 

El  señor  Paullier — Perfectamente  bien  ha  explicado  el  seüor  Ministro. 

El  señor  Silva — SeíTor  Presidente:  El  que  no  vea  en  las  intenciones  que  me  im- 
pulsan el  deseo  de  prestigiar  tan  importante  institución,  debe  ser  muy  corto  de  vis- 
ta. El  que  no  se  aperciba  de  que  el  esfuerzo  y  el  empeíTo  que  estoy  denaostrando,  ya. 
sea  en  apoyar  y  acompañar  i  la  Comisión  en  las  modificaciones  importantisinias  qae 
ha  estsblecido,  como  en  las  que  intente  se  introduzcan  en  este  Proyecto,  me  juzga 
muy  mal  y  con  harta  injusticia, ... 

Mis  intenciones,  mis  deseos,  son:  que  esta  institución,  llamada,  como  lo  he  ma- 
nifestado, á  desempeñar  tan  importantes  cometidos,  esté  rodeada  y  se  le  pueda  ad- 
judicar toda  la  confianza  que  es  compatible  con  las  funciones  que  tiene  que  cumplir 
y  que  he  analizado  á  la  ligera. 

No  debemos  olvidar,  señor  Presidente,  que  el  acierto  y  resultados  de  esta  Ley, 
han  de  venir  á  robustecer  el  crédito  público.  Rodearlo  de  obstáculos  presentándole 
cada  día  nuevas  dificulta  ies;  y  tratándose  de  la  cédula  hipotecaria,  mucho  más,  lla- 
nada á  llenar  las  mas  urgentes  necesidades  del  país,  se  impone  esto  con  mas  imperio; 
se  hace  necesario  prever  todas  las  contigencias  y  reveses  á  que  puede  estar  sujeta, 
porque  es  natural,  es  dable  esperar  que  ella  venga  á  desempeñar  las  funciones  im- 
portantísimas que  le  viene  atribuyendo  la  opinión  y  la  conciencia  publica 

El  señor  Ministro  de  Gobierno,  en  sus  demostraciones  relativamente  á  la  cgn- 
veniencia  de  unidad  en  cuanto  á  la  administración,  para  hacerla  más  económica, 
ha  manifestado  con  razones  prácticas,  la  verdad  hasta  cierto  punto;  pero  ante  ta- 
les conveniencias  de  detalle,  para  mí  insignificantes,  tratándose  del  porvenir  y  crédi- 
to de  la  cédula  hipotecaria,  está  cl  prestigio  de  que  debe  ella  estar  revestida,  desde 
que  entre  en  la  circulación  y  ¿no  se  impone  acaso,  señor  Presidente,  a  los  legisla- 
dores que  traten  de  disipar  cualquier  inconveniente  que  pueda  venir  á  despres- 
tigiarla? 

Se  señala  el  plazo  de  cinco  años  como  relativamente  corto,  p.ira  deiogar  ó  sepa* 


rar,  si  la  práctica  denr.ucstra  ciertos  inconvenientes.  Pero,  seííor  Presidente:  cinco 
aíios  puede  ser  un  lapso  de  tiempo  muy  largo,  suficiente  para  quitarle  el  prestigio 
y  crédito  que  yo  deseo  tenga  desde  que  se  inicie,  desde  que  se  lance  á  la  circulación, 
hasta  que  duren  los  privilegios  que  adquiere  el  Banco  por  cuarenta  aiíos.  Privilegio 
-que  exclusivamente  se  le  concede  usar  á  este  Banco  Hipotecario. 

Seüor  Presidente:  he  iniciado  esta  cuestión  en  la  primera  discusión,  porque  de. 
seo  llamar  sobre  ella  el  imp")rtante  concurso  de  la  opinión;  y  habrá  tiempo  en  la  se- 
gunda discusión,  de  modificar  los  inconvenientes  que  mejores  estudios,  que  mayor 
detenimiento  nos  proporcione,  con  relación  al  porvenir  de  este  papel  dw  crédito. 

Yo,  seiTor  Presidente,  no  votaré  la  base  20.*  en  esta  primera  discusión. 

Si  entrase  d  proponer  modificaciones,  creo  qu2  en  est¿    momento,  porque  aun 

-uo  se  ha  hecho  el  debate,  ni  s-  ha  dilucidado  suficientemente  esta  cuestión  por  la 

jjrensa  ni  en  el  Cuerpo  Legislativo,  no  seria  apoyado. ... 

Espero  que  se  haga  luz  sobre  ella,que  será  ilustrada;  y  que  en  la  segunda  discusión 
podríamos  tratarla  con  mayor  conocimiento.  Yo  no  votaré  por  la  base  2.*  por  ej 
gravísimo  inconveniente  de  su  dualidad  y  porque  establece  un  ensayo  que  .dificiU 
mente  será  bueno,  pero  que  indudablemente  dará  malos  resultados.  Nada  más  diré 
por  ahora,  sobre  la  base  en  discusión. 

El  señor  Ministro  de  Gobier7io-^Vido  h  palabra  para  subsanar  una  omisión  del 
Proy-  cto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  donde  se  prevée  el  caso  de  la 
separación  del  Banco  Hipotecario  del  de  Emisión,  y  aunque  se  sobrentiende  que  lle- 
gada esta  oportunidad,  el  Directorio  del  Banco  Hipotecario  deberá  ser  constituido 
lo  mismo  que  el  del  Banco  Nacional,  no  se  dice,  y  creo  quesería  conveniente  agre- 
gar un  inciso,  determinando  que  operada  la  separación,  el  Directorio  del  Banco  Hi. 
potecaño  se  constituirá  en   la  misma  forma  que  lo  establece  la  base  10.* 

(Apoyados). 

Es  una  omisión  puramente  que  no  levantará  resistencia  ninguna  en  la  Cámara 
.de  Representantes.  Está  sobrentendido,  pero  es  mejor  establecerlo  explícitamente. 

El  señor  Presidente — ¿Quiere  el  señor  Ministro  indicar  los  términos  precisos? 

El  señor  Ministro  de  Gobierne — Al  terminar  el  inciso  3/,  donde  dice:  "Encaso 
^^ue  la  Legislatura  acuerde  la  separación,  los  accionistas  tendrán  derecho  á  conservar 
ea el  nuevo  Banco  Hipotecario,  un  numero  de  acciones  proporcional  diasque 
tuviese  en  el  antiguo  Banco  Nacional",  establecer:  "operada  la  separación;  el  Di- 
rectorio del  Banco  Hipotecario  se  constituirá  con  arreglo  á  las  prescripciones  de  la 
base  10.*"*  es  decir,  que  el  Presidente  y  la  tercera  parte  del  Directorio  será  nómbra- 
mela por  el  Poder  Ejecutivo. 

El  señor  Paullier — La  Comisión  acepta  la  modificación  propuesta  por  el  seííor 

Qnistro. 

Tomo  XLI  21 
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Elsdior  Alvarezr^Y O  no  estoy  coníormc,  señor  Presidente:  no  fundaré  mi  voto^ 
pero  no  me  conformo. 

El  seflor  Laviña^^Yo  estoy  conforme.  ^ 

El  seflor  Gom^alfí^  Rodrigue:^ — Pido  la  palabra  para  hacer  moción  á  fin  de  que  se- 
dé el  punto  por  suficientemente  discutido. 

(Apoyados). 

(Se  vota  esta  moción  y  asi  se  resuelve).  ^ 

(Vóuse  la  base  del  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  y  es- 
desechada,  siendo  aprobada  con  la  modificación  propuesta). 

(Se  suspende  la  sesión). 

Vueltos  á  sala: 

El  señor  Presidente — Continua  la  discusión. 

(Entran  los  señores  Ministros  de  Hacienda  y  Guerra  y  Marina). 

(Puesta  en  discusión  la  base  21.*  del  Proyecto  y  la  modificada  por  la  Comisión, 
no  se  hace  uso  de  la  palabra^  y  votándose  la  primera  es  desechada»  aprobándose  la 
segunda). 

En  discusión  la  22/ y  la  modificada  por  la  Comisión: 

El  sáior  Silva  —Además  de  la  modificación  sabiamente  recomendada  por  la  Co- 
misión informante,  creo  que  debe  establecerse  otra  que  también  concurre  á  evitar 
al  Banco  inconvenientes  que  podrían  comprometer  hasta  cierto  punto  su  crédito, 
no  tanto  por  las  pérdidas  que  pudiera  sufrir,  sino  por  la  explotación  que  se  pudiera 
hacer  sobre  tales  operaciones;  y  me  refiero  al  inciso  12."  de  esta  base,  que  dice: 
"Comprar  y  vender  por  cuenta  propia  metales  preciosos,  Títulos  de  Deuda  Nació- 
**cional  interior  ó  exterior,  y  acciones  ü  obligaciones  de  Compañías  garantidas  por 
''el  Gobierno». 

Esta  prerogativa,  esta  concesión,  ó  el  intento  de  acometer  tales  operaciones^ 
puede  llegar  hasta  hacer  operaciones  á  crédito  en  Deuda  Nacional,  es  decir^  opera* 
ciones  ¿t  juego  de  Bolsa,  y  por  mucho  que  la  ultima  tentativa  se  haya  traducido  en 
resultados  benéficos  para  el  crédito  del  país,  la  repetición  de  esos  juegos  á  crédito,  á 
plazos,  esos  verdaderos  juegos  de  Bolsa  pueden  comprometer,  sino  una  parte 
importante  del  capital  del  Banco,  que  parece  será  respetabilísimo,  puedea  sembrar 
entonces  y  en  ciertos  casos,  la  descopfianza,  y,  como  he  dicho  antes,  producir 
críticas  contingencias  para  desprestigiar  la  institución;  institución  que  debe  estar 
rodeada  de  todas  las  garantías  y  de  todo  el  prestigio  á  que  está  llamada,  puesto  que 
va  á  operar  en  la  cuestión  hipotecas,  en  la  propiedad  rural  y  urbaca,  y  en  la ' 
propiedad  mercantil;  puesto  que  viene  á  ser  el  arbitro  de  las  finanzas,  de  la  situadoa 
mercantil,  en  primer  término,  y  de  la  propiedad  real  también. 

Por  consiguiente,  seflor  Presidente,  en  el  inciso  12.*,  sería  pru  Jentisimo  estable- 
cer que  estas  operaciones  solamente  se  pudieran  hacer  al  contado  y  no  permitir  que 
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por  ciertos  halagos  ó  lucros  ideados^  puedan  resultar  defraudadas  las  mas  legitimas 
y  positivas  esperanzns^  y  viniese  á  levantar  las  resistencias  y  las  dudas  que  operacio- 
nes de  esta  naturaleza,  juegos  de  Bolsa  á  plazos,  arrojan,  produciendo  naturalmente 
adversarios  que  agrandan  la  magnitud  de  tales  operaciones  en  desprestigio  del  Bance. 

Es  cuestión  muy  seria  esta,  setíores  Senadores.  •  •  • 

Voy  á  proponer  que  este  inciso  12.®  de  la  base  22/  diga  de  la  manera  siguiente: 
«Comprar  y  vender  al  contado  por  cuenta  propia»,  y  quedar  lo  demás  del  inciso  co- 
mo está. 

Si  esta  modificación  fuese  aceptada,  podría  votarse  esta  base,  salvó  el  inciso  12.*' 
para  votarlo  después. 

He  iniciado  la  idea  por  si  merece  ser  dilucidada  y  tomada  en  cuenta;  porque 
creo  que  es  una  modificación  que  vale  la  pena  y  que  si  á  alguien  viene  á  beneficiar, 
es  al  mismo  Banco,  cuyos  iniciadores  aun  no  se  han  dado  cuenta  de  nuestro  modo 
de  ser. 

(Apoyados). 

El  serlor  Paullier—ScñoT  Presidente;  Efectivamente,  á  primera  vista  parece  que 
existiera  el  peligro  que  enumera  el  seíTor  Senador  Silva;  pero  la  Comisión  no  ha 
creido  deber  limitar  estas  operaciones,  por  cuanto  se  sabe  que  una  de  las  grandes 
transacciones  del  Banco,  seria  dar  dinero  con  garantía  de  Deuda,  y  limitar  la  compra 
y  venta  al  contado,  sería  limitar  tal  vez  los  beneficios  de  ese  mismo  Banco;  porque 
machas  veces,  seííor  Presidente,  conviene  hacer  al  contado  una  operación  de  venta 
de  valores  que  se  han  dado  en  garantía  al  Banco,  para  la  colocación  de  ese  dinero, 
por  tal  de  ganar  medio  por  ciento  mis,  aplazo. 

Limitar  esas  operaciones,  para  mí  lo  encuentro  injusto  hasta  cierto  punto.  Des- 
pués hay  que  tener  confianza  en  que  el  Directorio  que  se  nombre,  será  un  Directorio 
serio,  bueno,  que  no  permitirá  al  Banco  hacer  operaciones  arriesgadas. 

El  peligro,  señor  Presidente,  á  simple  vista,  parece  grande;  pero  si  se  considera 
que  ese  Directorio  que  se  va  á  nombrar,  tiene  que  ser  un  Directorio  que  llene  com- 
pletamente y  ^satisfaga  la  confianza  por  su  honorabilidad  y  rectos  procederes,  ese  pe- 
ligro desaparece;  y  limitar  las  operaciones  á  un  Banco  de  esta  clase,  seííor  Presidente, 
es  muy  peligroso. 

Por  mi  parte,  no  estoy  conforme  con  la  indicación  del  seSor  Senador  Silva,  y 
acepto  la  base  tal  cual  se  ha  formulado. 

La  Comisión,  la  única  variación  que  ha  introducido  en  la  base  22.'  es  la  que  se 
refiere,— lo  dijo  anteriormente, — á  la  base  28*.  En  lugar  de  permitir  que  el  Banco 
haga  operaciones,  adquiriendo  edificios  en  el  exterior  para  sus  agencias  ú  otros  usos, 
lo  limita  i  que  pueda  adquirirlos  simplemente  para  sus  sucursales  y  para  lo  que 
me)or  le  convenga,  pero  dentro  del  territorio  nacional;  porque  la  Comisión  ha  crei- 
do que  era  un  valor  verdadero  y  un  valor  representativo. 
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No  tengo  mas  que  decir;  pero  sostengo,  á  nombre  de  la  Comisión,  la  base  tal 
cual  está  reiactada. 

El  señor  Silva — Señor  Presidente:  He  señalado  esto  como  un  p  ligro  para  el 
Banco,  al  cual  le  deseo  todo  género  de  prosperidad;  porque  de  los  felicis  resultados 

m 

que  de  él  se  pueden  derivar,  vamos  á  participar  todos  los  que  tenemos  interés  en  el 
progreso  financiero  y  económico  del  país. 

Es  un  peligro,  como  he  dicho  antes,  y  es  un  motivo  de  desprestigio  para  este 
Banco,  entrar  en  especulaciones,  en  juegos  de  Bolsa,  porque  los  apasionamientos 
que  íillí  se  producen,  las  enemistades  por  la  misma  violencia  del  juego  y  sus  gran- 
des quebrantos,  son  ardientes,  son  implacables  muchas  veces.  Y  he  creído  que  no 
debíamos  desatender  ni  olvidar,  que  esto  podía  ser  un  elemento  de  orden  ó  de  des- 
orden para  esta  institución,  á  la  cual  es  de  desearle  estabilidad,  para  que  pueda  rea* 
lizar  sus  miras  progresivas. 

La  falta  de  confianza,  señor  Presidente,  que  pueden  producir  las  oscilaciones  de 
la  Bolsa;  los  relatos  que  se  hagan  más  ó  menos  exagerado.?  de  ganancias  ópérd'das 
alternativas,  que  son  las  contingencias  y  atributos  d^los  juegos  de  Bolsa,  que  vemos 
todos  los  días  aquí,  en  los  que  se  exponen  en  estas  especulaciones,  va  á  producir 
indudablemente,  ures  más,  mes  menos,  ó  alternativamente,  falta  de  confianza;  y  esa 
falta  de  confianza  aplicada  á  instituciones  de  esta  naturaleza,  puede  escupirla  la 
sociedad,  como  el  mar  escupe  los  cadáveres. 

Como  yo  atribuyo  grande  importancia  á  la  estabilidad  y  crédito  de  esta  institu- 
ción, no  deseo  que  entre  en  operaciones  de  Bolea  á  descubierto  ó  á  plazo,  y  creo  que 
los  halagos,  la  seducción  que  puedan  encontrar  sus  directores  por  conocer  bien  esta 
clase  de  operaciones,  y  haber  sido  mis  ó  menos  afortunados  en  ellas,  debe  limitarse 
en  provecho  de  ella  misma,  en  provecho  del  país,  y,  como  lo  he  manifestado  antes, 
parala  marcha  prG¿;resiva de  esta  institución. 

Señor  Presidente:  yo  confio  que  el  Honorable  Senado  detendrá  su  opinión  en 
esta  gravísima  cuestión;  y  si  por  desgracia  no  fuese  establecida  la  prudentísima 
indicación  que  acabo  de  recomendar  al  irrecusable  fallo  de  esta  Honorable  Cámara, 
confiaré  siempre,  en  que  el  buen  sentido  parlamentario,  en  la  segunda  discusión,  se 
dignará  acogerla  para  incorporarla  á  la  ley  que  ocupa  nuestra  atención. 

Quedo  esperando,  señor  Presidente,  que  será  votada  á  su  turno,  puesto  que  ha 
sido  apoyada.  Podrá  votarse  la  base,  salvo  el  inciso  que  nos  ha  estado  ocupando  por 
breves  instantes.  Y,  hasta  cierto  punto,  sería  deseable  que  alguno  de  bs  ilustrados 
Secretarios  de  Estado  que  nos  honran  con  su  asistencia  y  que  vienen  propendiendo 
i  ilustrar  este  importantísimo  debate,  se  hiciera  oír  sobre  esta  cuestión,  que  yole 
atribuyo— estará  equivocado— pero  le  atribuyo  una  influencia  muy  importante; 
sobre  todo,  cuando  propendemos  á  rodear  este  Banco  de  crédito,  de  confianza, 
para  hacerlo  aceptable»  para  que  pueda  desempeñar  los  altos  destinos  económicos 
y  financieros  que  está  llamado  á  desempeñar. 
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Se  ha  hablado,  se  ha  dicho  por  el  selíor  miembro  informante  de  la  Comisión, 
que  es  preciso  no  atenuar,  ni  propender  á  disminuir  las  utilidades  que  legitiraaraen» 
te  puede  tener  esta  institución;  habiendo  tantas  utilidad  :s  para  esta  inst.tucion, 
que  podrá,  merced  á  ellas,  inspirar  confianza  en  cuanto  i  sus  resulta  Jos  y  utilidades 
creo  que  no  debe  aventurarse  la  utilidad  efímera,  transitoria,  mutable  y  ciega 
muchas  veces  de  los  juegos  de  Bolsa. 

Hasta  va  á  tener  este  Banco,  para  desempeñarse  como  institución  benéfica  é  im- 
portante, las  concesiones  que  se  le  dispensan  relativamente  á  los  privilegios  de  la  xé- 
dula  hipotecaria,  la  emisión  menor,  los  depósitos  judiciales;  ser  depositario  de  todas 
las  oficinas  recaudadoras,  y  una  porción  de  otros  cometidos  que  en  este  momento 
no  enumero  por  no  fatigar  la  atención  de  la  Cámara. 

Vaá  ten.r  esta  institución  para  inspirar  confianza  al  crédito  en  general,  con  las 
regalías  y  privilegios  que  se  le  acuerdan,  para  exponerla  á  la  crítici  de  los  juegos  de 
Bolsa  y  sobre  todo  á  los  reveses  que  son  muy  frecuentes, — porque  no  porque  se 
cuente  con  mucho  capital  disponible  para  imperar  é  imponerse  en  esta  clase  de  ope- 
raciones, se  suelen  conseguir  los  resultados  que  se  buscan; — vienen  coalisioaes,  vie- 
nen combin:ciones  de  otros  capitales,  y  á  cualquiera  de  los  seíTores  Senadores  y  so- 
bre todo  á  los  ScQ-etarios  de  Estado,  hombres  inteligentes  en  estos  achaques  y  ne« 
¿ocios,  á  alguno  de  estos  no  seles  ocultará  que  es  muy  fácil  que  otras  instituciones 
se  combinen  para  derribar  por  este  medio  á  un  Banco  que  viene  con  tanta  ventaja  á 
operar  sobre  los  demás. 

Ruego  al  Honorable  Senado  que  tome  en  cuenta  mis  observaciones,  que  son 
inspiradas  por  el  deseo  de  que  esta  institución  marche  á  su  engrandecimiento  y 
pueda  prestar  las  ventnjas  que  en  ella  se  consignan. 

El  sdior  PauUier — Como  ha  hecho  relación  el  seuor  Senador  Silva  á  lo  que 
dije  anteriormente,  debo  hacerle  presente,  seíior  Presidente,  que  con  las  palabras 
*al  contado*',  que  él  pone,  no  evita  los  males  que  está  enumerando,  porque  no 
impide  que  haga  operaciones  de  Bolsa,  desde  que  puede  comprar  al  contado, 
millones  de  pesos. 

El  señor  Silva — Eso  no  se  puede  prohibir  á  nadie. 

El  señor  Paullier — La  Comisión,  seííor  Presidente,  no  cree  que  con  eso  queia 
la  base  mejorada;  y  es  así  que  por  eso  no  ha  aceptado  la  indicación,  y  por  las  demás 
razones  que  manifesté  anteriormente. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Como  el  seíior  Senador  Silva  desea  oir  la  opinión 
del  Poder  Ejecutivo,  voy,  por  delegación  de  mi  colega  el  Ministro  de  Hacienda,  á 
satisfacerlo,  declarando  que  si  no  lo  hice  antes,  fué  porque  encontré  suficientemente 
rebatidas  sus  observaciones,  con  las  objeciones  y  explicaciones  que  le  dio  el  scTíor 
miembro  informante  de  la  Comisión  de  Hacienda, 

Se  apuntan  como  razones  para  combatir  esta  base,  los  peligros  que  entraíTa  el  que 
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se  faculte  al  Banco  para  comprar  y  vender  por  cuenta  propia,  valores  comerciales, 
acciones.  Deuda  pública,  etc 

El  señor  Silva -^k  plazos;  juegos  de  Bolsa  á  descubierto 

El  stñor  Ministro  de  Gobierno — A  plazos;  juegos  de  Bolsa —Y,  parece  dársele 
el  carácter  de  una  novedad,  de  una  innovación;  y  debo  hacer  presente,  que  esta  fi' 
cuitad  la  tienen  todos  los  Bancos,  la  tienen  los  actuales  que  están  librados  á  so  solo 
interés  individual,  que  es  el  mal  consejero  y  aquel  que  los  impulsa  á  los  juegos  de 
a^r,  y  sin  embargo,  ninguno  de  ellos  se  ha»  entregado  á  especulaciones  de  Bolsa, 
ninguno  de  ellos  ha  presentado  los  peligros  é  inconvenientes  que  apunta  el  seSíor 
Senador  Silva,  para  un  Banco  que  justamente  tiene  la  doble  garantía  del  interés  de 
los  accionistas  y  de  la  vigilancia  é  intervención  que  va  i  tener  el  Estada  en  todas  sus 
operaciones;  es  decir:  que  el  señor  Senador  cree  que  este  Barco  tendrá  peligros  en 
.hacer  operaciones,  que  no  existen  para  los  Bancos  puramente  particulares. 

No  se  han  aducido  en  apoyo  de  esta  teoría,  sino  afirmaciones  insólitas,  augurios 
siniestros  de  loque  sucederí; p^ro  no  se  han  apoyado  en  un  solo  ejemplo,  en  una 
sola  doctrina  de  autor  quedig;a  que  son  peligrosas  y  que  deben  coartarse  esta  clase 
de  operaciones,  que  son  operaciones  comerciales  como  cualquiera  otra;  ni  se  han 
destruido  las  objecciones  que  se  han  hecho  respecto  de  los  inconvenientes  que  tendría 
limitar  al  Banco  esta  clase  de  transacciones  comerciales,  que  en  nada  difieren  délos 
descuentos  de  letras  y  de  los  demái  valores  comerciiles  que  va  á  poder  comprar  y 
vender  por  cuenta  propia. 

Como  lo  ha  hecho  notar  el  seiíor  miembro  informante  de  la  Comisión,  la  palabra 
«al  contado»  no  impide  absolutamente,  el  que  el  Banco  si  quisiera  ó  si  fuera  capaz 
de  entregarse  á  juegos  de  Bolsa  lo  higi  con  las  restricciones  que  se  le  quieren 
imponer. 

El  scHor  Senador,  que  ha  sido  banqnero,sabe  perfectamente  bien  como  se  puede 
aludir  á  cada  paso  esa  cláusula,  para  entregarse  á  esas  especulaciones,  si  el  Banco 
desea  hacerlas. 

Debemos  confiar,  pues,  no  solamente  en  el  interés  individual,  que  aleje  al  Banco 
de  las  especulaciones  de  Bolsa,  de  los  juegos  de  azar,  sino  en  la  honradez  y  seriedad 
del  Directorio,  que  va  á  vigilar  y  controlar  todas  las  operaciones  de  este  estableci- 
miento mutuo,  de  interés  público  y  de  interés  privado. 

No  veo,  pues,  fundamento  para  esta  molificicioi:  no  veo  la  conveniencia 
que  tendría,  y  veo  grandes  inconvenientes  en  hacer  la  reforma  que  se  aconsejí;  y  es 
por  esta  razón,  seííor  Presidente,  que  el  Poder  Ejecutivo  en  nombre  de  quien  habb, 
no  la  acepta  tampoco,  y  rogaría  al  Honorable  Senado  que  sancionara  la  base  tal 
como  viene  propuesta  por  la  Cámara  de  Representantes;  porque  debo  advertir  ahora 
que  aunque  no  le  encuentro  gran  importancia  á  la  modificación  que  ha  introducido 
la  Comisión  de  Hacienda,  tampoco  la  encuentro  pertinente.  Esa  restricción  responde 
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•á  un  temor  ilusorio,  que  se  ha  apuntado  por  la  prensa,  y  al  que  se  le  quiere  dar  una^ 
realidad  que  no  tiene. 

Se  supone,  seííor  Presidente,  que  el  Directorio  del  Banco  va  á  emplear  un  capital 
^a  propiedades  en  el  extranjero,  sustrayéndolo  así  á  las  operaciones  comerciales  del 
país;  y  el  buen  sentido  solamente  basta  para  encontrar  lo  pueril  de  semejante 
observación. 

Desde  luego,  si  los  señores  concesionarios  traen  al  país  diez  millones,  sacándolos 
de  los  mercados  extranjeros,  es  por  la  r.izon  muy  sencilla  de  que  ese  capital  les  ofrece 
mayores  ventajas,  mayores  productos  en  el  país,  que  donde  están;  porque  si  no  fuese 
así,  no  vendrían,  se  quedarían  en  el  extranjero;  y  n'^  veo  entonces  qué  conveniencias 
tendrían  en  traer  al  país  diez  millones  de  pesos  para  establecer  un  Banco,  y  llevár- 
selos después  el  extranjero  para  inmovilizarlos  en  propiedades. 

Si  hubiera  más  conveniencia  para  ellos  emplearlos  en  propiedades  en  el  extran- 
jero que  tenerlos  empleados  en  operaciones  comerciales  en  el  país,  no  vendrían  i 
establecer  un  Banco  aquí:  comprarían  propiedades  allá,  para  lo  cual  no  precisan 
aprobación  de  la  AsambL^a,  ni  someterse  á  las  condiciones  á  que  se  están  some- 
tiendo. 

El  capital  va  adonde  le  ofrecen  mayor  provecho;  y  si  viene  aquí,  es  porque  aquí 
obtendrán  mayores  productos  que  en  Europa,  como  es  sabido  de  todos;  y  á  menos 
que  sean  insensatos,  no  se  le  puede  ocurrir  á  nadie,  que  vayan  á  sacar  capitales  que 
están  produciendo  aquí  lo  ó  12  7o,  para  llevarlos  á  Europa  á  que  les  produzcan  el  i 
ó  el  2  7o  anual.  Esto  es  contraproducente. 

El  interés  individual,  que  es  el  mejor  fiscaPenesta  materia,  y  el  mejor  consejero, 
es  el  primero  que  les  ha  di  aconsejar  no  mover  sus  capitales  de  aquí;  y  si  llegan  á 
emplearlo  en  la  adquisición  de  agencias,  seria  porque  su  precio  mínimum  ofreciese 
ventajas  para  los  intereses  del  mismo  Banco,  es  decir,  que  el  interés  que  representa 
el  costo  de  ese  establecimiento,  sea  menor  que  el  arrendamiento  que  tendrían  que 
pagar  si  fuera  ajeno. 

Pero,  he  dicho  y  repito,  no  tiene  grande  importancia,  en  mi  concepto,  esta  mo- 
dificación. No  tiende  á  más,  sino  á  impedir  que  el  Banco  pueda  realizar  la  utilidad 
más  ó  menos  grande  que  hubiera,  en  la  economía  de  arrendamientos;  bien  seguro, 
■seííor  Presidente,  que  en  la  adquisición  de  establecimientos,  había  de  ser  lo  más  eco- 
nómico, lo  más  limitado  posible,  porque  de  ese  modo,  el  capital  que  podría  em- 
plear en  el  país  seria  mayor,  y  mayores   también  las  utilidades. 

Con  estas  observaciones,  dejo  la  palabra,  seHor  Presidente. 

El  señor  Paullicr — A  primera  vista,  seüor  Presidente,  parece  que  las  observacio- 
nes que  ha  hecho  elseflor  Ministro  fueran  exactas,  tratándose,  por  ejemplo,  de  los 
intereses  actuales,  de  la  tasa  del  interés  actual,  más  bien  dicho.  Pero,  seíior  Presi- 
diente, nos  estamos  olvidando  que  estaraos  legislando  para  un  Banco  que  tendri  40 
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affos  de  existencia,  y  que  lu  se  pueJe  prever  el  futuro  así  no  mis  por  el 
presente. 

Lo  que  la  Coinis'.on  ha  qu:riJo,  s:  íTor  Presidente,  es  salvaguardar  los  intereses 
nacionales,  el  interés  legítimo  del  país,  queriendo  que  el  constituüvo  del  Banco  est¿ 
siempre  representado  dentro  del  territorio  nacional. 

¿Quién  nos  dice,  seíTor  Presidente,  que  en  un  lapso  de  tiempo  dado,  no  venga- 
mos d  tener  el  capital  del  Banco  representado  por  una  inmensa  suma  de  millones 
en  el  exterior.^ 

Si  hoy  no  está  en  las  conveniencias  del  Sindicato  actual  el  hacerlo  como  yo  a-i 
lo  creo,  quien  sabe  si  maííana  el  Directorio  que  viniera  dentro  de  diez  6  de  quince 
ailos,  no  se  creyera  facultado,  selTor  Presidente,  para  ir  retirando  esos  capitales  del 
país,  por  la  competencia  que  se  le  pudiera  hacer  á  ese  Banco,  ó  por  otras  grandes 
instituciones  de  créiito  que  vinieran  y  trajeran  por  resultado  inmediato  la  baja  de 
los  intereses,  que  hoy  son  muy  altos  con  relaciona  los  de  Europa,  pero  que  masade* 
lante,  dentro  de  quince  ó  veinte  alíos,  podrían  ser  menores  ó  iguales. 

Esos  son  los  motivos  fundados  que  h.i  tenido  la  Comisión  para  hacer  'la  pequeHa 

reforma  que  aconseja  en  esa  base  y  la  Comisión  la  sostiene  tal  cual  la  ha    redactado. 

I» 

El  señor  Silva  -Voy  á  s^.rmuy  breve:  me  veo  en  la  imprescindible  necesidad  de 
decir,  algo,  después  de  la  peroración  producida  por  el  señor  Ministro  de   Gobierno. 

El  señor  Ministro  á  nombre  del  Poder  Ejecutivo,  compartiendo  las  opiniones 
de  la  Comisión  de  Hacienda  no  ve  un  peligro  en  los  juegos  de  Bolsa,  y  dice  que  no 
seria  dable  establecer  la  prohibición,  porque  ella  podría  eludirse. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — ¿Me  permite  una  rectificación? 

Yo  no  he  dicho  que  no  veo  peligro  en  el  juego  de  Bolsa:  digo  que  no  veo  pe- 
ligro en  que  el  Banco  juegue  d  la  Bolsa.  No  he  dicho  que  no  sea  peligroso  el  que  el 
Banco  juegue  á  la  Bolsa. 

Digo  que  es  peligroso  el  juego  de  la  ruleta,  y  digo  que  no  hay  peligro  que  yo 
vaya  á  jugar  á  la  ruleta. 

El  señor  Silva — No  es  cuestión  de  ruleta:  es  cuestión  de  Bolsa: 

El  señor  Ministro  de  Gobierno —Esiih\zzco  la  diferencia.  Hago  la  distinción,  no 
más  para  que  no  me  haga  decir  lo  que  no  he  dicho. 

El  señor  Silva^^Ho,  interpretado  bien  y  he  sido  fiel  traductor  del  pensamiento- 
enunciado  por  el  señor  Ministro. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Comprar  á  plazos  no  es  jugar  á  la  Bolsa 

El  señor  Silva — Comprar  á  plazos  es  jugar  á  la  Bolsa,  llámasele  con  una  designa- 
ción ó  con  otra. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno —l^kgo  el  hecho. 

El  señor  A1vare:^'-^Dict:  comprar  y  vender,  en  general. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Como  compra  y  vende  un  particu  ar. 
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E¡  señor  Silva — ¿Qué  inconveniente  hay,  puesto  que  está  llamando  la  atención, 
insistir  en  comprará  plazos,  que  seria  un  peligro,  en  establecer  la  prohibición? 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Porque  no  todo  el  que  compra  á  plazos,  compra 
para  jugar.  El  que  c  jmpra  á  plazos,  compra  porque  puede  representarle  una  econo- 
mía al  interés  del  capital  que  emplea. 

El  señor  Silva — Voy  á  tomar  otra  táctica,  puesto  que  ésta  provoca  tantas  inte- 
rrupciones. Voy  á  cambiar  el  giro  de  la  peroración,  á  ver  si  produce  y  levántalas 
mismas  resistencias  que  está  levantando  esta  modificación  que  he  presentado,  y  á 
la  cual  se  me  ponen  tantas  cortapisas  y  valladares; — es  que  debe  tener  algún 
valor. .  • . . 

Si  el  Banco  es  bueno,  vendrá  á  desarrollar  (y  estaba  tomando  nota,  mientras 
hablaba  el  seiíor  Ministro  de  Gobierno,  de  ciertas  ideas  que  se  encuadran  perfecra- 
mente  bien  en  la  cuestión);  si  el  Banco  es  bueno,  decía,  vendrá  á  desarrollar  todos 
los  medios  dé  riqueza,  si  evitamos  que  se  sancionen  artículos  que  puedan  sembrar 
desconfianzas,  si  es  bueno,  que  es  lo  que  aspiran  los  Poderes  Públicos  y  la  opinión 
también.  Si  es  malo,  si  dejamos  puerta  abierta  á  cada  momento  á  la  desconfianza  y 
admitimos  la  probabilidad  de  que  pueda  entrar  en  operaciones  arriesgadas,  ¿no  ven- 
dríamos á  minar  el  cimiento  que  constituye  la  base  de  esa  importantísima  institu- 
ción financiera? 

Es  sobre  estoque  yo  quería  llamar  la  atención  del  Honorable  Senado  y  princi- 
palmente del  dignísimo  é  ilustrado  Secretario  de  Estado,  de  Gobierno  y  Relaciones 
Exteriores. 

E  señor  Ministro  de  Gobierno — Gracias. 

El  señor  Silva — Conviene,  pues,  serlor  Presidente,  tratar  de  desterrar  toda  des- 
confianza y  amparar  á  esta  institución  de  las  mayores  seguridades;  y  con  dejar  las 
puertas  abiertas  de  par  en  par  para  los  juegos  de  Bolsa,  no  lo  conseguiremos. . . . 

SeíTor  Ministro;  llámese  como  se  quiera,  comprar  y  vender  á  plazo,  es  jugar  á  la 
Bolsa,  no  conseguiremos «-  sí  el  desiderátum  de  los  Poderes  Públicos,  y  lo  que  es  mds 
el  desiderátum  nacional:  poseer  una  institución  que  levante  esta  patria  al  grado  de 
prosperidad  y  de  grandeza  d  que  está  llamada  por  tantos  títulos,  después  de  haber 
experimentado  tantas  desgracias  y  tantos  desastres ....   económicos  y  financieros. 

Seiíor  Ministro:  persuádase  de  una  gran  verdad  que  le  voy  decir. 

Será  inútil,  completamente  inútil  para  esta  institución,  no  colocarse  en  ese  terre- 
no. Será  inútil  engaíTar  ú  oprimir  la  opinión,  y  no  presentarle  bases  seguras  que  no 
ofirezcan,  que  no  den  cabe  á  la  malicia  ni  á  la  explotación  de  los  muchos  enemigos 
que  va  atener  esta  institución;  porque  así  no  se  conseguirá  levantar  el  Banco,  ni 
colocarlo  en  situación  de  producir  los  beneficios  quede  él  se  esperan. 

Yo  creo,  seíTor  Presidente,  que  la  cuestión  que  vengo  sosteniendo  (y  esta  vez  lo 
digo  con  completa  fé),  es  una  de  esas  cuestiones  que  se  imponen  con  verdadera   ló. 
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gica,  y  que  en  este  caso  me  permitirá  el  scílor  Ministro  de  Gobierno,  á  mí,  primer 
admirador  de  sus  especiales  talentos  y  de  Ii  superioridad  de  sus  luces  •  • . 

Ll  señar  Ministro  de  Gobierno —Gracias. 

El  señor  Silva — ¡ Ah!  sí;  permítame  que  le  atribuya  á  su  dialéctica  solamente  el 
prestigio  de  la  peroración  que  acaba  de  hacer. 

A  mí  no  me  ha  persuadido^  porque  en  esta  cuestión  le  atribuyo  tan  solo  condi- 
ciones de  dialéctica.  Lo  que  nos  ha  dicho  está  en  oposición  hasta  de  la  lógica. 

Es  que  esa  dialéctica  se  par  ce  mucho  al  arte  de  la  esgrima,  que  se  reduce  á  sa* 
c^r  ingeniosamente  deduciones  que  np  sonexactas,de  principios  que  tampoco  lo  son, 
que  son  falsos. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Apoyado. 

El  señor  Silva — El  seílor  Ministro  se  ha  mostrado  hábil;  pero  (permítaseme  esu 
licencia),  creo  que  en  esa  cuestión  estoy  en  la  verdad;  que  mis  argumentos  están 
revestidos  de  buena  lógica;  que  si  ahora  los  Poderes  Piiblicos  no  la  prestigian,  des- 
pués, la  posteridad  les  dará  razón. 

He  dicho  anteriorinente,  que  si  en  esta  discusión  no  se  introduce  esta  importan- 
te modificación, que  es  de  verdadero  alcance  hacia  el  buen  crédito, — de  tanto  como 
la  establecida  por  la  Comisión,  en  cuanto  á  que  el  capital  sea  integrado  antes  de 
establecérselas  agencias,  se  lamentará  no  haberse  hecho,  y  el  Banco  será  el  primero 
en  deplorar  no  haber  tenido  esa  previsión. 

Se  me  dirá:  pero  si  puede  hacerlo  ó  no;  si  es  un  mal  no  lo  liace,  como  se  acaba 
de  manifestar  en  cierto  orden  de  ideas;  pero,  ¿no  sería  mejor  no  dar  lugar  á  que  se 
produzca  el  mal,  para  tener  después  que  corregirlo? 

¿Por  ventura  no  es  mejor  prevenir  que  tener  que  condenar? Qué,  ¿no  es 

una  política  sabia,  sobre  toJoen  cuestiones  de  crédito,  que  son  tan  vidriosas,  no  dar 
lugar  á  reformar,  corregir  ó  modificar? 

¿Acaso  no  es  mejor  evitar  el  mal?  Q.u¿,  ¿no  es  mejor  no  propender  á  socavar  el 
cimiento  que  constituye  la  fuerza  y  crédito  de  esa  misma  institución? 

Hé  ahí,  scaor  Presidente,  porqué  digo  que  estoy  en  lo  lógico;  y  sobre  todo 
por  qué  creo  que  estoy  en  la  verdadera  previsión. 

He  dicho  por  el  momento. 

El  sc'rLr  Paidlicr — Seré  muy  breve. 

Voy  á  tratar  de  llevar  al  convencimiento  del  Honorable  Senador  que  me  ha  pre- 
cedido en  la  palabra,  un  argumento  que  tal  vez  encuentre  en  su  recto  criterio,  basi 
suficiente  para  h:icerle  cambiar  de  opinión. 

Seiíor  Presidente:  es  de  todos  sabido  que  el  Banco  que  actualmente  trata  de  for- 
marse, tiene  él  solo  mas  capital  que  todos  los  demis  Bancos  que  están  establecidos  en 
la  Capital. 

Supongamos  por  un  momento  (lo  que  yo  desearla  que  no  sucediera)  que  el  Go- 
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bicrao  se  encontrara  necesitado  para  contraer  un  empréstito,  y  tuviera  que  emitir 
ir.s  ó  cuatro  millones  de  Deuda  Nacional. 

¿No  sería  una  operación  justa  y  legítima,  seílor  Presidente,  que  un  Banco  de 
esta  clase,  que  tiene  los  privilegios  ó  concesiones  otorgadas  por  el  Cuerpo  Legislati- 
vo, ó  al  menos  del  modo  como  que  se  le  van  á  otorgar,  con  un  capital  grande,  su- 
ficiente: ¿no  estaría  autorizado  ese  Banco,  para  poder  prestar  ese  inmenso  servicio  al 
Estado? 

Yeso,  seíior  Presidente,  ¿no  seria  una  compra  de  Dauda? 

Dejo  al  buen  criterio  del  seíTor  Senador  este  ejemplo  que  le  pongo,  para  que  na 
insista,  porque  este  Banco  está  llamado  d  traer  grandes  beneficios  al  pais;  en  el  pre- 
sente y  en  el  porvenir. 

El  señor  Silva — Apoyado. 

Dos  palabras,  no  más,  y  no  témala  Honorable  Cámara  que  le  moleste  con  mis 
repetidas  y  tal  vez  fastidiosas  peroraciones.  El  reme  Jio  que  me  aplica  mi  apreciable 
amigo,  el  sellor  Senador  Paullier,  me  lo  aplica  donde  no  estala  enferme  Jad.  Por 
consiguiente,  no  me  cura,  no  me  pu^de  llevar  al  terreno  qua  él  desea. 

El  señor  Paullier — No  quiere  dejarse  convencer,  entonces. 

El  señor  Silva — El  seíTor  Paullier  se  refiere  á  uno  de  los  incisos  que  comprende 
la  base  12.*;  pero  yo  admito  esas  operaciones  de  entrar  en  negociación  de  empréstito 
y  demás,  que  creo  muy  benéfico,  muy  concurrente  á  levantar  el  crédito  público  y  los 
valores  del  Estado,  la  Deu  Ja  Nacional;  pero  no  es  ese  el  caso  en  cuestión.  Lo  que 
aquí  se  trata  es,  si  debí  dejarse  ancho  campo  y  libertad  de  acción  para  los  juegos  de 
Bolsa,  para  las  compras  á  plazo  y  á  descubierto .... 

Se  dice  que  no  S2  puede  privar  esto:  tampoco  s¿  pu2 Je  privar  nada,  si  S2  quiere 
hacer  violando  lo  que  está  consig  lado  en  los  estatutos.  Hay  entonces  el  deber  da 
evitar  la  malicia  y  supercheria,  que  no  supo.ig3  en  in>titucio:i  de  ests  carácter  y  de 
esta  seriedad.  Pero,  no  por  eso  debemos  dejar  de  establecer  algo  que  viene  á  inspirar 
mucha  confianza,  que  viene  á  consolidar  muy  nucho  el  ero  Jico  de  la  institución. 

Hasta  ahora,  seíTor  Presidente,  no  he  oiJo  nada  qua  me  haga  desistir  de  lo  que, 
según  mi  pobre  opinión,  está  amparado  por  la  buena  lógica  y  la  buena  previsión. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — También  scrc  breve. 

Alguien  decia:  «A  raí  no  me  convencen  con  razones;»  y  estoy  suponiendo  que 
el  seHor  Senador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra,  pertenece  á  la  escuela  de  ese 
gran  ló¿ico  é  impertérrito  discutidor. 

Se  le  han  hecho  observaciones  que  no  ha  refutado;  se  le  han  hecho  deraostra  • 
ciones  que  ha  pasado  por  alto;  y  sin  embargo,  permanjcc  firme  en  que  él  está  en 
el  terreno  de  la  verdad  y  que  no  se  le  puede  convencer  de  lo  contrario. 

Lo  felicito,  porque  es  una  virtud,  hasta  cierto  punto,  esa  firmeza  en  las  con- 
vicciones propias,  que  no  vacila  ante  la  opinión  de  los  demás. 


Quiero  destruir  puramente  una  afirmación  que  ha  hecho  y  que  ha  estado  repi- 
tiendo incesantemente,  y  que  es  un  error  profundo  en  el  hecho  y  una  verdadera  he^ 
rejía  económica  (perdóneme  el  seílor  Senador  Silva)  en  la  teoria. 
Ha  estado  diciendo  que  comprar  á  plazo  es  jugar  á  la  Bolsa. 

Seílor  Presidente:  es  necesario  no  dar  su  verdadero  valor  á  las  palabras 

El  señor  Silva — Esa  es  la  dialéctica  á  que  he  hecho  referencia 

El  señor  Ministro  de  Gí?6;V;7zo— Comprar  á  plazo,  no  es  jugar  á  la  Bolsa. 
Las  compras  á  plazo,  son  las  operaciones  vitales  del  comercio,  son  las  manifes- 
taciones del  crédito;  y  si  comprará  plazo  es  Jugar  á  la  Bolsa,  todos  los  comerciantes 
juegan,  porque  todas  las  operaciones  se  hacen  aplazo. 

Más:  la  economía  política  dice:  **donde  no  se  pueden  hacer  operaciones  á  plazo, 
no  hay  comercio  posible." 

El  señor  Senador  Silva  sabe  perfectamente  bien  lo  que  es  jugar  á  la  Bolsa. 
El  juego  á  la  Bolsa  lo  constituye  la  compra  y  venta  al  descubierto,  tal  vez   por  e^ 
estimulo,  por  el  aliciente,  por  las  utiLdadcs  aleatorias,  del  alza  ó  baja  de   los  valores 
que  se  compran;  y  ese  es  un  juego,  que  yo  tengo  la  seguridad  que  el  Banco  no  ha 
de  hacer,  por  su  propio  interés,  y  después  porque  está  limitado  por  la  intervención 
queel  Estado  tieneen  su  Directorio.  Y  digo  por  su  propio  interés,  puesto  que  tene- 
mos seis  ü  ocho  Bancos  en  Montevideo,  que  tienen  capitales  o:ios js  t- n  sus  cajas,  y 
ninguno  de  ellos  3e  entrega  á  juegos  aleatorios;  ¿porqué,  seíTor  Presidente?  Porque 
son  mayores  los  peligros  que  ofrece  el  juego  á  la  Bolsa,  que  los  beneficios  que  pueden 
recoger;  y  entonces,  el  propio  interés  sensatamente   dirigido,  los  aleja  de  la  Bolsa* 
Ninguno  de  ellos  se  entrega,  y  no  veo  por  qué  razón  un  Banco  que  tiene  mayo- 
res garantías  de  seriedad,  de  circunspección,  de  honorabilidad  de   su  Dirección,  se 
ha  de  entregar  á  juegos  á  que  no  se  entregan  los  Bancos  paiticulares. 
Yo  no  tengo  la  pretensión  de  convencer  al  seíior  Senador  Silva. 
Ya  ha  dicho  él  que  no  se  deja  convencer. 
El  señor  Silva — Yo  no  he  dicho  eso. 

Eso  lo  ha  dicho  un  amigo  íntimo  de  usted.  Esa  es  su  di-iléctica,   de  que  yo   le 
hablaba  hace  un  momento. 

bl  señor  Ministro  de  GAncrno — Entonces  era  gemelo  del  seíTor  Senador. 
Sin  pretensión  de  convencer  al  seíTor  Senador,  quería  hacer  presente  al  Senado 
esta  distinción  que  hay  entre  las  operaciones  á  plazo  y  el  juego  de  Bolsa,  para  que 
no  se  crea  que  autorizar  al  Banco  á  que  pueda  comprar,  en  circunstancias  dadas, 
valores,  especies  en  oro,  á  plrzos, — que  no  se  vea  obligado  á  comprar  y  vender  al 
contado,  importe  autorizarlo  para  jugar  á  la  Bolsa;  y  menos  importe  empujarlo 
necesariamente  á  que  juegue,  á  que  compre  y  venda  valores  de  Bolsa  en  descubierto. 
Eran  estas  observaciones  únicamente,  las  que  deseaba  hacer;  y  una  vez  llenado 
el  objeto,  dejo  la  palabra  y  no  volveré  á  hacer  uso  de  ella,  porque  no  quiero  cansar  la 
atención  del  Honorable  Senado,  porque  creo  que  está  demasiado  ilustrado. 


•  •  •. 
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El  señor  Goyi:^a¡e:^  Rodrigue:^ — Yo  creo  que  estamos  perdiendo  un   tiempo  pre- 
cioso .•.  ^ 

El  señor  SíVz'J— ¿Perdiendo  el  tiempo  cuando  se  discuten  Leyes  tan  importantes? 
£1  señor  Gortiak:;^  Rodríguez — . ...  y  haría  moción  para   que  se  diese  el  punto 
por  discutido. 

El  señor  S//i;a— Carecemos  de  ilustración,  de  competencia,  pero  cumplimos  con 
el  deber  de  discutir. 

Para  eso  es  el  parlamento:  para  hablar  y  discutir,  y  tratándose  de  cuestiones  de 
esta  naturaleza. . . . 

El  señor  PresidenU — ¿Ha  sido  apoyada  la  moción? 

El  señor  Paiillier — No  ha  sido. 

El  señor  Silva — ^Bien:  comprendo  que  voy  á  fatigar,  cuando  se  ha  hecho  mocioa 
en  el  sentido  de  cerrar  la  discus  on. 

El  señor  Echevarría — ^No  ha  sido  más  que  el  parecer  de  un  seiíor  Senador. 

No  ha  sido  apoyada  la  moción. 

El  señor  Silva — A  la  noche  le  contestaré  al  señor  Ministro  sobre  eso  de  la  verdad. 

Es  una  cuestión  ardua  y  difícil  de  averiguar  dónde  está  la  verdad;  que  linde  se" 
pare  la  verdad  del  error.  Aquí  se  la  adjudican  los  que  me  combaten;  se  creen  los 
depositarios  ó  poseedores  del  santuario  de  la  verdad. .  •  . 

Eso  lo  trataré  después.  Se  parece  mucho  á  una  cuestión  filosófica. 

No  quiero  fatigar  á  mi  api*eciable  amigo  el  seílor  González  Rodríguez,  y  voy  á 
cerrar  el  pico  por  un  momento. 

El  señor  Gon:^ale:^  Rodrigue:^ — No  me  fatiga  usted. 

El  s&ior  Silva --Apoyo  la  moción  que  habii  hecho  el  seitor  Senador  González 
Rodríguez. 

(Se  vota  si  el  punto  está  discutido,  y  es  afirmativa.) 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  y  es  desechada). 

El  señor  Presidente-  Se  váá  votar  con  la  modificación  propuesta  por  la  Comisión. 

El  señor  Silva — Salvóla  modificación  que  propuse,  que  se  votará  después. 

El  señor  PauUier — Si  el  Honorable  Senado  acepta  la  base  con  la  modificación  de 
la  Comisión,  la  suya  no  puede  entrar. 

El  señor  Silva — Pero,  seílor! ....  si  no  se  quiere  aceptar,  no  se  aceptará.  La 
fórmula  de  votación  no  quita  ni  pone,  seílor  Presidente. 

El  stíior  Presidente — ^Está  cerrada  la  discusión. 

El  señor  Silva — Hay  una  modificación  de  la  Comisión,  sarlor  Presidente,  y  otra 
modificación  apoyada  que  he  propuesto.  Yo  voy  á  votar  por  la  de  la  Comisión,  y 
espero  que  votada  esa,  que  es  la  única,  se  votará  después  la  mía. 

Será  aceptada  ó  nó.  No  hago  cuestión  de  éxito  nunca,  sino  cuestión  de  dar  satís- 
faccion  á  mi  conciencia. 
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El  scTwr  Ministro  de  Goi/Vrwo— Aunque  se  trata  de  una  cuestión  de  orden  interna 

me  permito  Hacer  presente  que  para  evitar  el  que  se  sancione  la  base  propuesta  por 

la  Comisicn,  y  después  se  diga  que  no  se  puede  volver  sobre  ella^  en  todo   caso  se 

diga  que  se  vota  la  base  propuesta  por  la  Comisión,  menos  el  inciso  propuesto  por 

el  señor  Senador. 

El  séicr  Silva-  Es  como  yo  propuse,  salvo  la  modificación  que  recomendé. 
(Se  vota  con  la  modificación  propuesta  por  la  Comisión,  salvo  la  modificación,  y 
es  aprobada). 

(Votindose  la  modificación  propuesta  por  el  seSor  Silva,  es  desechada). 
(Son  aprobadas  sin  discusión  las  bases  23.*,  24.*,  25.*  y  26."). 
En  discusión  la  ry.*  del  Proyecto  y  la  modificada  por  la  Comisión: 
El  señor  Alvarc:^^ — Me  parece  que,  desde  que  la  base  de  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes  deja  á  elección  del  Banco  integrar  las  obligaciones  mismas  ó  en 
efectivo,  no  hay  necesidad  de  la  modificación  que  se  introduce. 

Queda  por  el  hecho  facultado  á  hacerlo  en  efectivo,  cuando  la  persona  á  quien 
presta,  conviene  en  esa  forma,  como  también  puede  convenir  en  la  otra. 

Entiendo  que  en  estos  préstamos  hay  libertad  absoluta,  tanto  en  el  prestamista 
como  en  el  presta*  ario,  y  que  poner  restricciones',  lejos  de  facilitar  las  operaciones 
del  Banco,  las  dificulta. 

Por  eso  me  opondré  á  la  modificación  propuesta. 

El  sctlcr  Paullier — A  primera  vista,  seRor  Presidente,  parece  que  se  quisiera  equi. 
parar  este  papel  negociable,  al  de  las  cédulas  hipotecarias,  que  tienen  una  garantía 
cfeaiva^  de  los  inmuebles  que  se  afectan;  pero  éste  es  un  papel  muy  distinto. 

Estas  obligaciones  de  habilitación,  es  lo  que  llaman  los  seilores  ingleses  los 
tuarrants. 

El  Crédit  Foncier  hace  uso  de  ellas. 

El  señor  Echevarría — Como  vá  á  sonar  la  hora,  voy  á  hacer  una  moción  de  orden: 
que  contmüe  la  sesión  hasta  terminar  la  discusión  de  esta  base. 
(Apoyados). 

El  señor  Silva-^iY  si  durase  una  hora,  que  puede  durar?. . . . 
Yo  tengo  que  hablar  largamente  sobre  esta  cues  tion.  Por  Dios,  seíTores,  ¿adonde 
▼amos? 

(Se  vota  si  la  sesión  ha  de  continuar  hasta  terminar  la  discusión  de  la  base  27.* 
j  es  afirmativa). 

El  señor  Faullier—Conimúo^  seííor  Presidente:  Estas  obb'gaciones  que  se  van  á 
emitir,  si  se  entregaran  á  los  habilitados,  tendrían  que  recurrir  á  venderlas  en  plaza 
7  tal  vez  tuvieran  una  pérdida  real  y  efectiva. 

Eite  papel   no  tiene  la  garantía  del  bien  irrcueble,  que  tiene  la   cédula  hi 
potecaría. 
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El  Crédit  Foncier  tiene  este  mismo  papel,  pero  lo  lanza  de  bien  distinta  manera: 

El  Crédit  Foncier  emite  una  serie  de  obligaciones,  las  lanza  al  mercado,  recoge  el 
dinero  de  esas  obligaciones,  y  después  con  ese  dinero  efectivo  hace  la  habilitación. 

La  Comisión  ha  creído  que  debia  hacerse  lo  mismo  con  este  papel. 

Puede  negociarlo  el  Banco  en  el  país  ó  en  el  exterior,  como  mejor  le  acomode, 
y  hacer  b  habilitación  con  dmero  efectivo. 

Cuando  tuvimos  la  reunión  en  la  Comisión  de  Hacienda  y  solicitamos  la  pre- 
sencia del  apoderado  ó  representante  del  Sindicato,  se  cambiaron  estas  mismas  opi. 
niones,  y  él  dijo  que  no  tenia  nada  que  oponer  á  la  insinuación  hecha  por  la  Comi- 
sión de  Hacienda;  que  estaba  completamente  de  acuerdo  y  que  creia  que  eso  favo- 
recia  á  los  intereses  de  los  habilitados. 

No  ha  tenido  otro  móvil  la  Comisión,  al  iniciar  esto,  sino  tratar  de  perjudicar 
en  lo  menos  posible  al  gremio  de  jornaleros  ó  industriales  que  tenían  que  ser  bene- 
ficiados por  este  papel. 

Yo  creo,  señor  Presidente,  que  al  Banco,  con  su  sección  de  emisión,  con  su  sec- 
ción de  cédulas  hipotecarias  y  con  todo,  le  será  mucho  mas  conveniente  negociar 
este  papel  en  el  exterior,  que  dentro  del  país.  Por  lo  tanto,  la  Comisión  sostiene  la 
reforma  introducida  en  esa  base. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Siento  la  necesidad  de  oponerme  á  la  reforma  que 
propone  la  Comisión  de  Hacienda  del  Honorable  Senado,  porque  participo  de  las 
opiniones  que  ha  manifestado  el  seflor  Senador  por  Minas,  y  que  á  mi  vez  voy  á  am- 
pliar en  lo  que  crea  necesario. 

Hago  justicia  al  móvil  que  ha  guiado  i  la  Comisión  de  Hacienda  en  esta  reformo 
que  es  de  tutela  y  protección  álos  habilitados;  pero  me  permito  hacerle  presente  que 
la  tutela  del  Estado  siempre  que  se  hac2  sentir  en  los  interesas  particulares  y  en 
Iss  negociaciones  de  carácter  voluntario  y  libre,  no  ha  producido  ni  puede  producir 
otros  efeaos  que  perjudicar  i  los  mismos  que  quiere  proteger. 

Yo  busco  y  no  encuentro  cuál  será  el  beneficio  que  recibirán  los  habilitados.  Y 
encuentro,  sin  buscarlo,  cuál  será  el  perjuicio  que  les  causará. 

Desde  luego,  tratándose  de  convenios  voluntarios,  no  veo  la  razón  por  la  cual  el 
Estado  se  interpondría  entre  el  Banco  y  el  deudor,  para  decirle  á  este:  *'no  tomarás 
ese  papel  aunque  te  convenga,  porque  según  mi  criterio  te  perjudica." 

Es  decir,  el  criterio  del  Estado  sobrepuesto  al  criterio  del  interés  individual. 

Desde  luego,  fdta  la  base  de  derecho  para  semejante  intervención. 

Pero  vamos  á  ver  cuales  serán  las  consecuencias  prácticas,  los  beneficios  reales 
qae  producirá. 

Obligar  al  Banco  á  lanzar  á  la  plaza  sus  papeles,  para  convertirlos  en  dinero  y 
darlo  al  habilitado,  es  restringir  los  medios  de  esa  habilitación,  y,  por  consiguiente, 
perjudicará  los  que  en  ciertos  casos  podrían  recurrir  álos  recursos  del  Banco  y  d 
quienes  les  sería  conveniente  recibir  ese  papel  en  lugar  de  recibir  dinero. 
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Ahí  tenemos  la  tutela  del  Estado  perjudicando  á  los  mismos  á   quienes  quiere 
beneficiar,  impidiendo  al  Banco  que  los  habilite,  aunque  tenga  la  voluntad  y  los 
medios  de  hacerlo;  porque  no  puede  beneficiarlos  en  las  condiciones  y  en  la  especie 
que  la  Ley  le  exige. 

Se  dice:  podrá  el  habilitado  sufi-ir  perjuicio  real  en  tomar  el  papel  por  su  valor 
nominal,  que  vendido  en  plaza  sufriera  demérito;  pero,  seíTor  Presidente,  se  está 
.  desconociendo  un  principio  económico. 

Si  se  obliga  al  Banco  á  negociar  ese  papel  en  plaza,  perdienco  la  diferencia  que 
ha3'a  entre  su  valor  real  y  el  nominal,  para  dar  después  el  producto  al  habilitado,  no 
se  comprende  que  el  Banco  que  va  á  sufrir  la  diferencia,  hace  el  negocio  del  tío- 
Bartolo,  que  dá  cien  cuando  él  no  recoge  sino  noventa. 

No  habilitaría  á  nadie,  si  tuviese  que  vender  su  papel  á  noventa  y  dar  al 
habilitado  cien. 

No  cobrando  sino  el  interés  que  le  paga,  haría  un  negocio  de  china. 

La  diferencia  real  que  existe  entre  el  valor  nominal,  la  pagará  siempre  el 
habilitado. 

Es  éste  quien  debe  determinar,  según  las  circunstancias  en  que  se  encuentre,  se- 
gún sus  necesidades,  si  le  conviene  ó  no  le  conviene  recibir  ese  papel  en  las  condi- 
ciones en  que  lo  dá  el  Banco. 

Si  las  condiciones  en  que  lo  dá  el  Banco  son  convenientes  para  él,  tomar  ese 
papel  con  el  desmérito  que  tenga,  ¿por  qué  el  Estado  se  lo  prohibe? 

Y  si  no  le  conviene  tomarlo,  lo  que  quiere  decir  es,  que  si  se  obliga  al  Banco  á 
dar  dinero  por  lo  que  vale  ese  papel,  con  el  producto  del  papel  que  va  á  vender  no 
tendrá  habilitación;  y  aquí  tenemos  la  tutela  del  Estado  convirtiéndose  en  perjuicio 
de  los  mismos  á  quienes  quiere  beneficiar. 

Creo,  pues,  que  la  base  que  ha  propuesto  la  Cámara  de  Representantes  está  per- 
fectamente bien  y  que  no  tiene  razon,no  tiene  explicación  la  intervención  del  Estado 
aquí,  para  vigilar,  tutelar  intereses  particulares,  que  se  vigilan  perfectamente  por  sj 
mismos,  mejor  de  lo  que  puede  hacerlo  el  Estado,  que  por  mucho  que  sepa,  no 
puede  saber  lo  que  sabe  cada  cual  en  su  negocio  propio. 

Yo  hago  justicia  al  sentimiento,  al  fin  loable,  hasta  humanitario,  que  se  ha  pro- 
puesto la  Honorable  Comisión  de  Hacienda;  pero  creo  que  les  resultados  van  á  ser 
contraproducentes;  que  queriendo  beneficiar,  no  va  á  hacer  más  que  perjudicar 
á  los  mismos  que  quiere  tutelar. 

Por  esas  razones  pedirla  al  Honorable  Senado  que  sancione  la  base  que  está  ea 
discusión,  tal  como  la  ha  sancionado  la  Cámara  de  Representantes. 

El  señor  Paullier — Las  razones  aducidas  por  el  seSor  Ministro  no  me  han  con- 
vencido, seílor  Presidente. 
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Esta  scccioa  de  habilitación  hecha  en  los  términos  que  pretende  hacer,  yo  la 
creo  ilu^ria. 

Si  á  mise  me  hubiese  dicho:  se  destinan  del  capiul  del  Banco,  tantos  cientos  de 
miles  de  pesos,  tal  cantidad  para  la  sección  de  habilitación,  efectivamente  la  hubiera 
creído  real  y  positiva. 

Pero  con  esta  obligación  no  la  considero  asi,  si  no  se  hace  en  la  forma  que  la  Co* 
misión  de  Hacienda  indica. 

Es  aun  problemático,  señor  Presidente,  que  las  cédulas  hipotecarias  lleguen  á 
conseguia  su  colocación  solamente  en  esta  plaza. 

Yo  tengo  para  mi,  que  han  de  tener  que  colocarse  en  el  exterior;  y  estas  obliga  • 
ciones  han  de  ser  de  difícil  colocación  también,  señor  Presidente. 

Esta  sección  de  habilitación  hecha  con  dinero  efectivo,  la  creo  realmente  factible; 
pero  hecha  con  esta  obligación,  de  la  manera  como  se  trata  de  hacerla,  como  lo  ha 
hecho  la  G)mision  de  la  Cámara  de  Representantes,  no  creo  que  pueda  llevarse  á 
cabo. 

No  insistiré  más,  señor  Presideute,  y  me  atengo  al  voto  á  fallo  que  pronuncie 
el  Honorable  Senado. 

El  eeñor  Presidente — Se  va  á  votar. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno-^lcX  señor  Senador  Echevarría  me  indica  una  modi- 
fícacion,  que  creo  podrá  conciliar  todas  las  opiniones,  evitar  los  peligros  que  vé  el 
señor  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda  y  hacer  aceptable  la  base  tal  como  la  ha 
sancionado  la  Cámara  de  Representantes. 

Bastará  para  eso  establecer  que  el  pago  podrá  hacerse  en  los  mismos  títulos;  que 
los  habilitados  podrán  pagar  al  Banco  sus  créditos  en  los  mismos  títulos. 

El  señor  ^/var «(— Está  dispuesto  en  el  Proyecto  más  adelante.  No  hay  necesidad 
de  eso. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Yo  no  recuerdo  la  base. 

El  sdior  Echevarría-^iQué  determina  el  señor  Senador? 

¿Dónde  está? 

El  señor  ví/t;¿ir^— Estoy  buscando.  Tengo  casi  seguridad  de  que  está. 

El  siSlor  Presidente^^Bsise  38,* 

El  s^or  Paullier-^Eso  es  para  las  cédulas  hipotecarias.  Sobre  las  obligaciones 
no  hay  nada. 

El  señor  Senador  por  Minas  ha  confundido  con  la  base  38\ 

El  sdior  Minietro  de  GoWerwí?— En  esta  materia,  lo  que  abunda  no  daña. 

Por  consiguiente,  si  estuviera  repetido,  no  estarla  mal;  no  sería  más  que  una 
repetición  que  no  dañarla,  que  establecería  mas  claridad. 

Creo  que  basta  agregar  eso. 

El  señor  Presidente -^TvitdQ  redactar. 

Tomo  XU  fijf 


I 
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El  señor  Echevarría— Si  me  permite  el  seiTor  Ministro,  puede  decirse:  "en  cuva 
especie  recibirá  el  pago  del  préstamo." 

Así  quedaría  salvado  perfectamente. 

El  señor  Presidente — Esc  es  el  pensamiento.  La  redacci  )n.. . . 

El  señor  Echevarría — "En  cuya  especie  y  de  la  misma  serie  (porque  es  preciso 
poner  la  serie,  por  cuanto  puede  ser  de  i\  ó  de  2*.),  se  efectuará  el  pugo  por  los  ha- 
bilitados/' 

El  señor  Ministro  de  Gobierno    Creo  que  en  un  inciso  aparte,  podría  decirse: 

'*Los  deudores  por  habilitación  podrán  chancelar  sus  deudas  en  la  misma  especie 
"  en  que  la  hubieran  recibido." 

El  señor  Echevarría — Y  en  la    misma  serie,  porque  unas  series  valen  más  y 


i  otras  menos. 


El  señor  Ministro  de  Gobierno — Creo  que  sería  mas  pertinente  dejar  que  cuando 
se  haya  recibido  en  oro,  se  devuelva  en  oro;  y  cuando  se  haya  recibido  en  títulos^ 
se  devuelva  en  títulos.  «En  la  misma  especie*,  basta. 

El  se^or  Paullier — Yo  acepto,  seíior  Presidente,  esa  reforma.  ¿E!  seiTor  Mayo! 
está  conforme? 

El  señor  Mayol — Conforme. 

(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  de  la  Cámara  de  Representantes  y  es  desechada). 

El  señor  Echevarría — La  Comisión  ha  aceptado  la  modificación  del  seffor  Mi- 
nistro,  es  decir,  la  base  tal  cual  viene  de  Ir  Cámara  de  Representantes,  con  la  agre- 
gación propuesta  por  el  señor  Ministro. 

El  señor  Paullier — Yo  voy  á  votar  la  aconsejada  por  la  Comisión,  si  se  pone  á 
votación. 

Yo  aceptaba  creyendo  conciliar,  pero  tratindose  de  votar  la  reformada  por  la 
Comisión,  en  que  se  hagan  los  préstamos  en  dinero  efectivo,  yo  la  prefiero,  seSor 
Presidente. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Creo  que  desde  que  está  aceptada  la  modificación 
por  la  Comisión  de  Hacienda,  que  importa  dar  una  nueva  redacción  á  la  base,  la  que 
debe  votarse  es  esa. 

El  señor  Silva — En  primer  lugar  no  se  sabe  si  toda  la  Comisión  la  acepta. 

El  señor  Mayol^  Yo  la  acepto. 

El  señor  Alvare:(j-^Xo  no  acepto  ninguna  modificación. 

El  señor  Echevarria^^S^rA,  pero  son  tres  miembros  de  la  Comisión  que  aceptan, 
que  es  mayoría. 

(Se  vota  la  base  con  la  modificación  propuesta  por  la  Comisión,  y  es  desechada). 

(Votándose  con  la  propuesta  del  señor  Ministro,  es  dudosa). 

El  /^ar  fmr^— Pido  rectificación  de  la  votación,  por  que  voy  á  votar  por  ella, 


-  33>  — 

aunque  me  haWa  propuesto  no  votar  por  ninguna;  pero  declaro  que  votaré  por  ella 
para  no  quedar  sin  esa  base. 

(Se  rectifica  la  votación  y  es  aprobada) . 

El  señor  Pfwi¿&»/í— Habiendo  terminado,  se  levanta  la  sesión . 

(Se  levantó  á  las  cuatro  y  quince  pasado  meridiano. 


« 
i 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


38/  Sesión  del  18  de  Majo 


«. 


Presidencia  del   señor  Torres 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  siete  y  cinco  pasado  meridiano,  con  presencia 
de  les  selíores  Senadores  González  Rodríguez,  Paullitr/  Freiré,  Echevarría,  Nava^ 
Irazusta,  Alvarez,  Silva,  Pérez,  Castro  y  MayoL 

El  señor  Presidente — Continúa  la  discusión-  de  la  base  número  28. 

(Se  lee  y  votándose  es  aprobada). 

(Lo  son  igualmente  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  las  bases  29/  y  30.*). 

En  discusión  la  31.*  del  Proyecto  y  la  propuesta  por  la  Comisión: 

El  stSíor  Alvare^r^Crto  que  no  hay  motivo  para  hacer  esta  reducción. 

El  principió  que  rige  en  materia  de  hipotecas  navalas,  es  el  mismo  establecido  pa- 
ra las  hipotecas  territoriales:  que  debe  tener  un  límite  la  hipoteca;  debe  haber  un  mí- 
nimum en  el  valor  de  la  cosa  para  que  sea  útil  al  que  recibe  el  préstamo  y  también 
al  que  lo  dá. 

Valores  excesivamente  reducidos  se  prestan  á  mil  dificultades  para  la  realización 
de  la  obligación. 

En  las  hipoteces  territoriales  se  establece  el  mínimum  de  mil  pesos. 

Es  natural  que  haya  un  mínimum  para  las  navales. 

Ese  mínimum,  fija  o  en  el  Proyecto  primitivo^  es  el  de  buques  de  doscientas  to- 
neladas. Se  calculó  que  era  el  valor  que  admita  la  hipoteca  naval. 


La  Honorable  Cámara  de  Representcntes  lo  redujo  á  den,  la  miud,  que  cá 
bastante. 

La  nueva  reducción,  pues,  que  se  propone,  me  parece  excesiva,  tiende  i  desme- 
nuzar, digamos  asi,  la  propiedad  sobre  la  cual  ha  de  recaer  la  hipoteca. 

Se  dijo,  y  repite  la  Comisión  de  Hacienda,  que  el  objeto  es  fevorecer  el  cabotaje 
en  la  generalidad  de  los  buques  que  hacen  ese  servicio,  que  son  pequeños;  y  eso  es 
exacto.  Pero  atendiendo  á  lo  que  anteriormente  he  dicho,  creo  que  esas  propieda- 
des pueden  ser  objeto  de  otra  protección. 

Corresponde  más  á  la  pequenez  del  valor  ,y  á  la  clase  de  propiedad,  el  medio  de 
la  habilitación.  Tratándose  de  embarcaciones  menores,  lo  que  prevalece  es  el  cré- 
dito personal,  la  calidad  de  la  persona  más  que  el  valor  de  la  cosa. 

De  consiguiente,  debe  recurrirse  á  aquel  otro  medio:  á  la  habilitación. 

Me  parece  que  por  lo  menos  no  está  debidamente  justificada  esta  modificación. 
En  tal  concepto,  y  considerando  que  pudiera  ser  una  de  tantas  insignificantes  en  si 
misma;  pero  que  reunidas  pudieran  considerarse  de  ^.Iguna  importancia  y  merecer  la 
reforma  del  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  con  los  inconve- 
nientes que  he  señalado,  yo  votaré  por  la  base  tal  como  está. 

El  señor  Paullier — Señor  Presidente:  Veo  con  extrañeza  que,  á  pesar  de  ser 
miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  el  señor  Senador  por  Minas  no  ha  querido 
comprender  lo  que  tratan  las  reformas  que  ha  proyectado  la  Comisión. 

Nos  ha  estado  hablando  de  valores  insignificantes  y  de  hipotecas  territoriales^ 
etc., aludiendo  probablemente  al  artículo  en  que  se  habla  de  mil  pesos  para  arriba. 

La  Comisión,  señor  Presidente,  se  ha  informado  y  algo  sabe  también  de  valores 
navales. 

No  hay  ningún  buque,  señor  Presidente,  de  cincuenta  toneladas,  que  valga  mil 
pesos,  á  no  ser  que  esté  podrido. 

Cualquier  bote  insignificante  de  veinte  y  cinco  toneladas  para  arrib?,  vale  más 

El  señor  Alvare:^ — Pero  yo  no  he  dicho  eso. 

El  señor  Paullier — ^No  me  interrumpa. 

Estoy  contestando  á  los  argumentos  extraños  y  extemporáneos  que  ha  hecho 
para  sostener  el  Proyecto. 

El  señor  Alvare:^ — Tengo  el  derecho  de  rectificar. 

El  señor  Paullier^^Tengo  la  palabra. 

El  señor  Senador  á  su  tiempo  podrá  rectificar. 

Pido  á  Ir  Mesa  que  mantenga  el  orden  de  la  discusión. 

El  señor  Presidente — No  tiene  el  derecho  de  interrumpir,  si  no  consienten  las 
interrupciones. 

El  señor  Alvare:^ — Puedo  interrumpir  para 

El  señor  Paullier — Continúo,  señor  Presidente. 
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Es  de  un  sentido  práctico  y  altamente  loable  para  la  Comisión,  la  reforma  que 
propone  al  Honorable  Senado.  Al  principio,  seííor  Presidente,  los  proponentes  es- 
tablecían  que  no  debía  dnrse  una  hipoteca  sino  sobre  buques  mayores  de  doscientas 
toneladas,  1<  que  equivalía  á  decir  que  no  se  daba  sino  sobre  los  buques  de  Ultra- 
mar^ y  que  no  entraba  para  nada  el  cabotaje, — que  era  lo  que  se  había  querido 
proteger. 

Yo  mismo,  seíYor  Presidente,  hablando  con  algunas  personas,  entre  éstas  uno  de 
los  seiTores  Diputados  que  forman  parte  de  la  Comisión  de  Hacienda,  hice  la  indica- 
ción de  que  esta  base  era  perjudicial  para  el  cabotaje  nacional,  y  conseguí,  seflor 
Presidente,  que  la  Comisión  de  Hacienda  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes 
tal  vez  por  la  indicación  mia  hecha  al  seíTor  don  Domingo  Lamas,  pusiera  la  rebaja 
de  cien  toneladas  en  vez  de  doscientas. 

Sin  embargo,  señor  Presidente,  yo  me  he  tomado  el  trabajo  de  ir  al  puerto  y 
hablar  con  los  patrones  de  buques,  y  todos  me  han  dicho  que  los  buques  de  cabotaje 
variaban  de  cincuenta  á  doscientas  toneladas,  con  raras  escepciones. 

Tal  vez  haya  algunos  patachos  que  tienen  más  de  eso. 

¿Qué  es  loque  se  proponía,  seííor  Presidente,  la  Comisión  de  Hacienda  al  estar 
indagando  y  buscando  lo  que  fuera  pertinente  y  verdadero? 

Se  había  preocupado  seriamente  del  cabotaje  y  quería  hacer  todo  lo  posible  por 
proteger  y  hacer  imperar,  si  era  posible,  nuestra  bandera  en  los  ríos. 

Es  sabido,  seSor  Presidente,  que  nuestra  bandera  ha  sido  muy  perjudicada  de 
de  cierto  tiempo  á  esta  parte,  ya  sea  por  los  fuertes  derechos  impuestos  á  ella  por 
nuestros  vecinos,  ó  ya  sea  por  una  multitud  de  circunstancias  que  sería  largo  enu- 


nierar  en  este  momento. 


Era,  pues,  útil  y  neces  irio  que  la  Comisión  se  preocupara  de  un  asunto  de  tan 
vital  interés  y  de  más  trascendencia  que  lo  que  se  cree. 

Envista  de  estas  circunstancias,  la  Comisión,  en  la  entrevista  que  tuvo  con  el 
seííor  representante  del  Sindicato,  le  hizo  las  mismas  observaciones,  más  ó  menos, 
que  hago  en  este  momento,  y  accedió  á  ellas,  y  dijo:  "son  muy  fundadas,  efectiva- 
mente, y  yo  no  puedo  menos  que  acceder  á  un  pedido  tan  perfectamente  ajustado  i 
la  verdad.» 

En  cuanto  al  valor,  señor  Presidente,  que  cree  que  es  insignificante,  es  un  gra- 
vísimo error. 

Las  construcciones  navales— todo  el  mundo  lo  sabe, —  son  sumamente  costosas. 

Cualquier  embarcación  pequeña  de  veinticinco  toneladas  vale  mucho  más  que 
los  mil  pesos  que  se  proyectan  parala  propiedad  territorial. 

Ese  gremio  tan  meritorio,  señor  Presidente,  cuya  labor  es  tan  ruda,  en  lucha 
siempre  con  los  elementos  y  otros  peligros,  merece  una  decidida  protección  de  par- 
te de  los  Poderes  Públicos. 
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Inspirada  en  ese  laudable  propósito,  es  que  la  Comisión  de  Hacienda  ha  creído 
deber  alterar  esa  base  y  poner  «cincuenta  toneladas  para  arriba»,  en  vez  de  «cien» 
que  determinó  la  Comisión  de  Hacienda  déla  Cámara  de  Representantes. 

El  señor  Alvare^^Vto  que  el  seSor  miembro  informante  no  abandona  la  natu- 
raleza de  sus  argumentos. 

El  señor  P/2í^//;>r— Abandone  los  suyos  primero,  para  que  yo  abandone  los  mios. 

El  señor  Alvar cj^-^^l  señor  Senador  puede  interrumpir  cuando  quiere,  y  yt)  nun- 
ca. ¡Es  buena  ley! 

El  señor  Paullier — ^No;  es  un  aparte:  no  es  una  interrupción. 

El  señor  ^/t^^xr^— Bien.  Decia  que  no  abandona  sus  argumentos;  que  el  nüern* 
bro  déla  Comisión  que  habla,  persuadido  de  que  no  son  convenientes  las  modifica- 
ciones, pretende  su  supresión;  que  eso  es  de  extrañar  grandemente,  que  el  represen- 
tante de  los  concesionarios  adhirió  á  la  proposición  diciendo  que  era  bonísima,  que 
no  se  le  había  ocurrido,  y,  en  fin,  una  porción  de  circunstancias . .  •  • 

El  señor  Paullier — ^No  he  dicho  que  no  se  le  había  ocurrido. 

El  señor  Alvare^'^ ....  que  no  constan  ni  pueden  constar  en  la  Comisión  de  Ha- 
ci  enda. 

El  sdtor  Paullier^^Apclo  al  testimonio  de  los  miembros  de  la  Comisión  de  Ha- 
cienda. 

El  serlor  Alvare:(^Bitn:  será  lo  que  se  quiera. 

El  señor  Echevarrla^^Ho;  no  lo  que  se  quiera. 

El  señor  Paullier-^Lz  verdad  es  lo  que  yo  he  dicho.  * 

El  séñer  Alvare:^^ — Y  también  las  interrupciones  á  cada  momento,  seRor  Presi- 
ente. Pido  que  no  se  le  permita  al  señor  Senador,  interrumpir  á  cada  momento. 

Se  arguye  con  la  aceptación  prestada  por  los  concesionarios,  sin  tener  presente 
señor  Presidente,  que  la  mayor  parte  de  las  modificaciones  fueron  aceptadas  única* 
diente  para  abreviar  ti.mpo.  ... 

El  señor  Paullier -Según  elselTor  Senador. 

El  señor  Alvare:(^—No  tenían  mayor  importancia  para  retardar  un  asunto  en  que 
probablemente  se  consideraba  de  gran  trascendencia  el  evitar  demoras. 

Es  verdad  que  ha  empleado  también  un  argumento  nuevo  el  señor  miembro 
i  nformante;  á  saber:  la  protección  que  se  debe  á  ese  meritorio  gremio  de  dueños  de 
buques  de  cabotaje. 

Está  en  su  derecho,  tratando  de  hacerse  notar  entre  ellos;  pero,  permítame,  á  mi 
vez,  defenderme. 

Yo  no  he  atacado  al  gremio.  Yo  no  he  pretendido  que  se  le  retire  la  protec- 
ción que  á  él,  como  á  todos  los  demás,  se  le  debe. 

He  indicado,  únicamente,  que  por  razón  del  poco  valor  de  la  cosa,  pertenece  á 
aquellas  en  que  prevalece  el  crédito  personal  sobre  el  crédito  reaL 
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Por  consiguiente,  el  argumento,  aunque  nuevo— y  me  felicito  que  sea  de  esta 
clase,— -no  tiene  fuerza  tampoco. 

El  sdior  Paullier — Muchas  gracias. 

El  sOar  Alvarei-^Vntát  ser  que  los  que  en  adelante  haga  en  oposición  á  lo 
que  observo,  la  tengan. 

El  señor  Paullier — No  me  tomaré  ese  trabajo,  seiTor  Senador. 

El  sdlor  Alvar exr^Lo  que  es  éste,  para  mí  no  tiene  importancia;  no  la  veo. 

£/ x^jSor  5ífo¿x— Señor  Presidente:  Una  de  las  modificaciones  que,  poi  mucho 
que  no  se  le  atribuya  gran  importancia,  la  tiene,  es  la  que  nos  ocupa  en  este  mo- 
mento. 

Toda  Ley,  y  muy  principalmente  las  económicas  y  financieras,  tienen  que  ajus- 
tarse y  encuadrarse  á  las  necesidades  y  á  las  condiciones  en  que  se  encuentra  el  país 
para  el  que  se  dictan. 

La  Comisión,  al  modificar  el  tonelaje,  se  ha  encuadrado  á  la  verdad  de  los  hechos: 
se  ha  aproximado  á  ellos  propendiendo  á  que  el  crédito  que  se  puede  conceder  por 
esta  institución  á  esta  clase  de  propiedad  marítima,  tenga  aplicación  con  relación  á 
sus  reales  exigencias. 

Establecido  el  porte  de  50 toneladas  páralos  buques  mayores  de  50  toneladas , 
ha  tenido  en  cuenta  que  nuestra  propiedad  marítima  regula  entre  50  y  100  tone- 
ladas, que  es  de  la  mayor  parte  del  cabotaje. 

Por  consiguiente,  si  se  debe  esperar  que  esta  sección  hipotecaria  pueda  produ- 
cir sus  efectos  benéficos  y  amplios  de  crédito  en  la  propiedad  marítima,  debia  atender 
como  lo  ha  manifestado  el  miembro  informante  de  la  Comisión,  debia  hacerse  car* 
godel  porte  que  predomina  en  la  generalidad  de  esa  propiedad  marítima.  Y  en  este 
caso,  inspirándose  en  ese  principio  de  verdad,  de  ampliar  la  Ley  apropiándola  á  las 
necesidades  para  que  se  dicta,  entonces  b  Comisión  ha  sido  muy  acertada. 

Estas  razones  creo  que  llevarán  al  ánimo  del  honorable  Senador  por  Minas,  el 
convencimiento  de  que  adaptándose  esta  base  de  la  Ley  á  nuestras  necesidades  y 
exigencias,  debe  prestarle  su  voto;  porque  es  fuera  de  toda  duda  que  el  término 
medio  regula  entre  50  y  100  toneladas,  ó  mas  bien,  la  mayor  parte  de  nuestro  cabo- 
taje  tiene  ese  tonelaje.  Como  ha  de  predominar  tal  porte  en  las  embarcaciones  de 
nuestra  marina  de  cabotaje  que  hace  el  trabajo  del  Rio  de  la  Plata,  la  Ley,  por  ahora 
y  por  mucho  tiempo,  viene  á  ser  justa  y  equitativa. 

Son  éstas  las  razones,  sefíor  Presidente,  que  me  inducen  á  votar  por  la  modifi  • 
cacion  recomendada  por  la  Comisión. 

(Se  vota  $i  se  dájel  punto  por  discutido,  y  es  afirmativa). 

(V otándose  la  base  del  Proyecto,  es  desechada,  aprobándose  con  la  modificación 
propuesta  por  la  Comisión). 

(Son  aprobadas  sin  discusión  las  bases  32^*  á  37/  inclusive). 
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En  discusión  k  38^ 

El  señar  Castro — Yo  desearía  que  la  Comisión  explicara  la  razón  de  este  2  Vo  que 
cobra  el  Banco,  si  el  deudor  paga  su  deuda  en  cédulas;  porque  no  encuentro  razona* 
ble  esto,  que  el  Banco  compre  su  misma  firma  por  un  precio  menor  que  la  que  ella 
expresa. 

Se  cobrará  el  2  7oSÍ  el  préstamo  se  solventa  en  cédulas,  que  es  lafinnadel 
Banco. 

Yo  no  me  explico  este  cobro  de  2  7oÍ  porque  si  es  una  prima  del  préstamo,  y 
está  determinado  en  el  artículo  32.0,  que  el  Banco  cobra  el  i  7o  ^^  ^^^  cantidades 
que  presta,  Pero  en  el  acto  de  recibir  él  el  importe  de  la  suma  prestada,  no  sé  por  qué 
el  Banco  cobra  este  2  7o. 

El  señor  Panllier  ^Pido  la  palabra. 

El  señor  Presidente — Si  ha  terminado  el  seíTor  Senador. .... 

El  señor  Castro — Si,  sefíor;  es  una  explicación  que  soli:ito. 

El  seTior  Paullier — Voy  á  tratar  de  satisfacer  al  señor  Senador.  Es  una  pregunta 
muy  lógica  la  que  acaba  de  hacer. 

En  los  préstamos  á  largos  plazos,  sefíor  Presidente,  el  Banco  dá  sus  cédulas  por 
ellos,  que  son  de  serie  determinada, 

Crmo  es  tan  pequeíYa,  muchas  veces,  aunque  otras  grande,  la  parte  de  cuota 
semestral  ó  trimestral  (aquí  parece  que  son  semestrales),  el  Banco,  cuando  las  recibe 
en  dinero,  no  cobra  comisión  alguna,  y  cuando  las  recibe  en  cédulas  cobra  el  2  7o 
porque  tiene  su  servicio  ya  preparado  de  tal  manera,  que  él  rescata  por  medio  de 
amortización  sus  propias  cédulas.  Y  puede  llegar  momento  tal  vez,se3or  Presidente, 
en  que  convenga  mucho  más,  casi  siempre  (en  esos  cisos  conviene  más),  pagar  esas 
pequeíYeces  de  cuotas  en  dinero  efectivo  que  en  cédulas. 

Hay  una  base  de  amortización,  como  se  ha  dicho,  cuyo  servicio  se  hace  en  épo* 
cas  determinadas,  en  30  de  Junio  y  3  r  de  Diciembre. 

Sucede  muchas  veces,  que  un  crédito  que  se  ha  tomado  por  30  aíTos,  encuentra 
conveniente  el  hipotecante  dirimirlo  en  menos  tiempo;  y  entonces  puede  comprar 
una  cantidad  de  cédulas  que  llegue  al  monto  de  la  cantidad  prestada  y  la  entregue 
al  Banco;  y  en  vez  de  tener  una  hipoteca  de  30  artos,  puede  tenerla  de  cuatro  ó  seis 
aííos,  porque  en  todo  tiempo  puede  dirimir  su  deuda  el  deudor,  como  es  natural 
y  así  debe  ser.  Y  aquí  parece  que  el  Banco  ha  querido  reservar  para  esa  diferencia, 
diremos  así,  de  época  de  vencimiento,  una  comisión  dada. 

La  Comisión  ha  hecho  ciso  omiso  de  esto,  porque  ha  visto  que  todos  los  Ban- 
cos Hipotecarios  del  mundo  cobran  la  misma  comisión. 

Ejemplo:  el  Banco  Nacional  de  Buenos  Aires  y  otros  por  el  estilo,  todos  cobran 
una  comisión. 

El  señor  Castro-^Vor  lo  que  acaba  de  manifestar  el  miembro  informante  de  la 
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Comisión,  veo  que  no  se  trata,  pues,  de  que  el  Banco  rescate  su  firma  por  un  valor 
menor  de  la  que  ella  reza^  sino  que  el  Banco  busca  una  recompensa  procedente  á 
la  falta  de  destino,  que  tiene  el  capital  que  él  ha  prestado,  en  su  propia  caja,  mientras 
no  le  dá  nueva  colocación;  y  ademas,  una  recompensa  también,  justa  por  las  altera- 
ciones qne  debe  tener  en  la  contabilidad  y  mayor  número  de  empleados  para  esta 
clase  de  operaciones. 

De  modo  que  me  satisface  la  explicación  que  me  ha  dado;  pero  deseo  que  cons- 
te, que  hubiera  negado  mi  voto  áesa  determinación  si  le  hubiera  dado  la  interpre  • 
t,^cion  de  que  el  Banco  rescataba  su  firma  por  menos  valor  de  lo  que  ella  expresa. 
Estoy,  pues,  satisfecho  y  prestaré  mi  voto  á  la  base  en  discusión. 
(Se  vota  y  es  aprobada). 

(Lo  son  igualmente  sin  hacer  uso  de  la  palabra,  las  bases  39.*  á  47/) 
(Entra  el  sefíor  NGnistro  de  Justicia,  Culto  é  I.  Publica). 
En  discusión  la  base  48*. 

El  señar  Paullier — A  pesar  de  que  la  Comisión  de  Hacienda  no  ha  hecho  reparo 
alguno  á  esta  base,  me  parece  que  seria  conveniente,  hasta  cierto  punto,  oponerse  á 
ella  y  no  librar  al  azar  del  tiempo  la  facultad  de  conceder  privilegios  fiscales á  nadie 
porque  yo  soy  completamente  opuesto  á  ellos.  Digo  esto  como  mera  indicación,  sin 
querer  entrar  en  grandes  detalles. 

Si  mí  indicación  merece  ser  aceptada,  la  propondré.  Por  lo  demás,  el  Honorab  e 
Senado  decidirá  lo  que  estime  mas  conveniente.  Soy  opuesto  en  un  todo  á  los  pri- 
vilegios fiscales,  seílor  Presidente,  y  no  quisiera  que  se  dejara  establecido  en  esta 
base,  ni  que  siquiera  pudiera  suponerse  que  en  un  tiem  po  más  ó  menos  remoto,  pu- 
dieran concederse. 

Aunque  mas  no  sea  que  para  hacer  constar  esa  opinión  en  el  debate,  es  que 
hago  la  indicación. 

El  señor  Ministro  de  GobiernO'^}io  me  doy  cuenta  bien  del  alcance  que  tiene  la 
observación  que  hace  el  settor  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda;  porque  justa- 
mente, en  armonía  con  su  opinión  y  para  evitar  que  se  puedan  dar  privilegios 
fiscales  en  lo  sucesivo  á  algún  otro  establecimieto,  convendría  dejar  subsistente  esta 
base. 

La  opinión  del  seHor  Senador  y  la  del  Cuerpo  Legislativo  actual,  no  podrían 
impedir  que  otro  Cuerpo  Legislativo,  en  lo  sucesivo,  entendiese  que  era  conveniente 
dar  privilegios  fiscales á  algún  establecimiento  bancario,  en  oposición  á  lo  que  en- 
tiende, el  sefíor  Senador  que  conviene  hoy. 

El  Cuerpo  Legislativo  actual  no  puede  legislar  para  el  futuro  de  un  modo  incon- 
movible, como  lo  hace  la  Constitución. 

La  disposición  que  sancionase  hoy  seria  derogable  por  otra  Ley  posterior;  y  siem- 
pre estarla  sujeta  á  que  otra  Legislatura  determinase  que  era  conveniente  dar  privile- 
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gios  fiscales  á  otro  Banco.  Y  lo  único  que  puede  impedir  que  eso  sncedaj  es  que 
tengan  que  recaer  justamente  en  ese  Banco,  que  no  teniéndolos  por  su  constitución, 
es  dificil  que  se  le  acuerden  en  lo  sucesivo. 

Esta  restricción  que  se  pone  aquí  de  que  el  Banco  actual  será  preferido  en  el  ca- 
so que  cualquier  Asamblea  entienda  que  es  conveniente  dar  privilegios  fiscales,  tiende 
i  impedir  que  se  den  en  ninguna  circunstancia,  al  menos  durante  los  40  aSos  déla 
duración  de  la  Carta.  ♦ 

Digo,  pues:  lejos  de  creétla  inconveniente,  la  creo  perfectamente  ajustada  á  los 
principios  y  á  los  conceptos  del  seBor  Senador,  y  con  los  cuales  yo  estoy  también 
conforme. 

El  señor  P¿w//¿T— Seílor  Presidente:  No  me  he  explicado  bien.  Voy  á  explicarme 
algo  mejor  si  puedo. 

Decía  que  yo  era  opuesto  á  los  privilegios  fiscales,  y  creo  que  si  se  sancionaran 
en  esta  Carta  que  se  va  á  otorgar  i  este  Banco  deberla  decirse  que- no  se  podrán  con  - 
eder  privilegios  ni  á  este  Banco  ni  á  ningún  otro,  durante  el  lapso  de  tiempo  que  tiene 
de  duración  su  Carta.  Yo  creo  que  así  sancionaríamos  la  buena  doctrina.  Y  me  alegro 
mucho,  seíTor  Presidente,  de  ver  que  el  seffor  Ministro  ha  abundado  más  ó  menos 
en  la  misma  idea. 

Lo  que  yo  queria  decir,  seRor  Presidente,  es,  que  en  vez  de  poner:  "pero  er  caso 
que  la  ley  decidiese  la  conveniencia  de  esta  concesión  durante  los  20  aBíos  de  la 
constitución  del  Banco,  éste  será  preferido  i  cualquier  otro  establecimiento  de  cré- 
dito," yo  propondría  se  dijese  que  no  se  concederán  durante  los  20  aflos  privilegios 
fiscales,  ni  á  este  Banco  ni  á  ningún  otro  que  se  forme. 

No  quisiera,  seilor  Presidente,  dejar  esta  base  establecida  así;  que  se  pudiera  en* 
trever  siquiera,  la  posibilidad  de  que  á  este  Banco  ó  á  cualquier  otro,  se  les  padlera 
conceder.  Quisiera  consignarlo  claramente;  porque  asi,  si  bien  está  en  la  mente  del 
actual  Gobierno  y  de  las  actuales  Cámaras  no  concederlos,  yo  creo  que  mas  tarde, 
viéndose  esta  base  tal  cual  está  redactada,  podría  accederse  á  eso;  y  es  justamente  lo 
que  quisiera  evitar  si  pudiera. 

El  señor  Silva — Es  un  estímulo. 

El  señor  PauUier— Es  un  estímulo.  Lo  ha  dicho  ii.uy  bien  el  señor  Senador. 

El  seffor  Ministro  de  Gobierno — Siento  que  el  seíTor  Senador  no  se  haya  dado 
cuen  ta  del  alcance  de  mis  argumentos. 

La  foraia  que  ¿1  propone  es  contraproducente  con  el  objeto  que  desea    realizar. 

Pido  que  se  dé  cuenta  de  esta  observación,  que  es  capital.  Lo  único  que  las  Leyes 
posteriores  no  pueden  alterar  ni  derogar,  son  los  derechos  adquiridos. 

Por  consiguiente,  es  necesario  que  la  disposición  que  se  sancione  en  este  Pro- 
yecto de  Ley,  importe  un  derecho  adquirido  departe  del  Banco,  para  que  la  Legis- 
la  ion  posterior  no  pueda  derogarla. 
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En  la  forma  que  tiene  actualmente,  no  pueden  darse  privilegios  fiscales  á  ningún 
Banco  sino  al  actual,  que  no  teniéndolos,  como  he  dicho,  es  difícil  que  se  le 
acuerden. 

Si  se  pone  en  la  forma  negativa  y  absoluta  que  dice  el  seltor  Senador,  basta  una 
disposición  de  la  Ley  que  diga:  ^'Queda  derogada  la  cláusula  tal  de  la  Carta  del 
Baxico  Uruguayo  y  concédcnse  privilegios  fiscales  á  taló  cual  otro  Banco."  Y  el 
Banco  Uruguayo  no  podrá  reclamar,  porque  esa  prohibición  no  importa  derecho 
adquirido  en  su  favor.  ^ 

Por  consiguiente,  la  redacción  de  la  base  tal  como  está,  es  conducente  al  resulta- 
do que  se  propone  el  seHor  Senador.  Y  por  eso  es  que  digo,  que  en  armonía  con  su 
opinión^  es  que  sostengo  que  debe  mantenerse  tal  como  está. 

Creo  que  después  de  esta  explicación,  el  seílor  Senador  se  habrá  dado  cuenta  de^ 
objeto  que  he  tenido  al  refiítarlo  y  se  n^anifestará  de  acuerdo. 

El  señor  PauUier — ¿No  cree  el  señor  Ministro,  que  si  se  pusiera  como  yo  digo, 
que  no  se  le  concederán  á  ningún  Banco  los  privilegios  fiscales,  no  seria  un  derecho 
adquirido  por  el  Banco  y  que  no  se  podría  conceder  á  ninguno  durante  los  40  alTos 
que  dure? 

El  seTior  Ministro  de  Gobierno — No,  seBor;  no  es  un  derecho  adquirido  de  parte 
del  Banco» 

El  señor  PauUier — Seria:  no  se  podrían  darlos  privilegios  fiscales. 

El  Señor  Ministro  de  Gobierno  —Se  deroga  esa  cláusula  y  se  les  dá  al  Banco  y  á 
o  tros  mas. 

El  señor  Paullicr-^Etí  fin  f  ésta  es  mi  opinión. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno -^EstMcciendo  preferencia  para  este  Banco,  se  hace 
mposible  dárselos  á  otros;  y  entonces  se  hace  difícil  que  se  creen  privilegios  fiscales 
para  dárselos  á  un  Banco  que  ya  está  establecido  sin  eUos. 

El  señor  Ehevarría — Pido  la  palabra  en  abono  del  seííor  Ministro. 

Aunque  eso  se  pusiera,  no  tendría  resultado  ninguno,  porque  aunque  se  pusiese 
á  la  cláusula  ésta  que  quiere  poner  el  seííor  Senador,  este  Banco  más  tarde  diría: 
«hay  una  cláusula  por  la  cual  no  se  puede  dará  otro,  tal  concesión,  y  si  seda,  yo 
tengo  prelacion.»  Y  como  es  natural  que  los  Poderes  Públicos  deben  salvaguardar 
una  empresa  tan  importante  como  ésta,  y  el  favoritismo  no  puede  venir  á  combatir- 
la, tendría  que  dárselos  con  prelacion.  De  uno  y  otro  modo  es  derecho  adquirido 
que  no  se  le  podría  negar. 

Así  es  que,  póngase  ó  no  se  ponga  esta  restricción,  siempre  tendrá  el  derecho. 

Si  se  pone  que  no  se  pueden  conceder,  es  como  ha  dicho  perfectamente  el  seílor 
Ministro:  una  ley  deroga  á  otra. 

Por  consiguiente  otras  Cámaras  vendrán  que  derogarán  esto. 

Si  se  pone  en  los  términos  que  dice  el  seSor  Senador^  el  Banco  actual  no  lo  con* 
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sentiría;  porque  diría:  «hay  tal  cláusula  que  no  lo  permite:  que  venga  aqni  pero  en 
agualdad  de  circunstancias,  sise  quiere  cambiar  aquella  cláusula,  debo  ser  preterido.» 

Así  es  que  en  cualquier  caso  que  quisiera  corregirse  esa  base,  señor  Presidente. 
tendría  prelacion  por  derecho  adquirido. 

Por  estas  razones  es  que  yo  votaré  la  base  tal  cual  está,  porque  la  expliacioii 
del  señor  Ministro  y  la  mía  me  satisfacen,  á  más  de  que  antes  estaba  convencido  y 
de  acuerdo  con  la  base  que  vamos  á  votar. 

(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  suficientemente  discutido,  y  es  afirmativa). 

(Votándose  la  base,  es  aprobada). 

En  discusión  la  49^ 

El  señor  Gírfro— Aquí  hay  un  error.  El  impuesto  es  de  timbres,  no  de  sellos. 

El  stíior  Paullier  -  Hay  los  dos,  seKor  Senador:  hay  los  sellos  para  las  transac' 
clones  y  los  timbres  también. 

Elstñor  Castro -^^s  decir,  pagará  el  timbre  y  no  el  sello. 

Yo  entiendo  que  el  objeto  es  libertar  las  obligaciones  mercantiles. 

El  sdior  Silva ^^\xt¿Qn  decirse  las  dos  cosas:  sellos  y  timbres. 

Elscrior  Ministro  de  Gobierno — Entiendo  que  la  mente  del  Proyecto  es  puramen- 
te esceptuar  del  derecho  de  sellos.  Y  tratándose  de  derechos  fiscales,  no  debemos 
dar  lo  que  no  nos  pide. 

(Apoyados.) 

Podemos  esceptuarlo  del  derecho  de  sellos,  que  es  lo  que  pide,  y  dejarlo  sujeto 
al  derecho  de  timbres^  que  no  lo  ha  solicitado. 

El  señor  Castro-^En  los  Bancos  existentes  está  declarado  libre  de  todo  impuesto 
sobre  la  emisión,  sobre  los  billetes  circulantes. 

El  señor  Ministro  di  GobiernO'^Los  timbres  son  para  los  cheques  y  las  obliga" 
dones  mercantiles. 

hl  señor  Castro — Los  timbres  de  los  cheques  que  se  giran  contra  el  Banco,  ¡os 
paga  el  girador,  no  el  Banco. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno^^^ox  esa  razón  no  ha  pedido  la  exención  de^ 
timbre. 

El  séñoí'  Castro-^En  ese  caso  no  procede,  porque  es  el  girador  que  pone  su  firnn 
con  el  timbre. 

Pero  las  letras  que  el  Banco  gira,  se  entiende  que  deben  pagar  el  timbre. 

El  señor  5¿/t;tf— Dice  bien  el  señor  Ministro.  No  lo  ha  pedido,  como  no  ha  pedi* 
do  exención  de  Ccntribucion  Directa,  ni  otras  cosas. 

No  tiene  grande  importancia. 

El  señor  PaullieT'^Lhmo  seriamente  la  atención,  seíTor  Presidente,  sobre  esto. 
Y  no  me  extrafiaría  que  hubiera  una  equivocación  aquí. 
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Aqu{  los  concesionarios  fijan  la  exención  de  sellos  sobre  billetes,  acciones,  cé* 
dulas,  obligaciones  ydemds  documentos  autorizados  ó  emitidos  por  el  Banco. 

Hay  una  porción  de  éstos,  seílor  Presidente,  que  están  sujetos  á  timbres. 

Es  una  cuestión  digna  de  meditarse  un  poco  y  aclararse,  porque  no  son  sellos, 
sino  timbres,  lo  que  impone  á  muchos  do  estos  documentos. 

El  señor  Castro  —Debe  entenderse  que  no  paga  nadi. 

El  señor  Paullkr^^Y  si  ellos  van  á  pagar  por  los  billetes,  las  acciones  y  las 
cédulas. .  • 

El  señor  Ministro  de  Gobierno -^'P^iváoii,  seítor  Senador.  Los  billetes  no  están,  su  • 
jetos  á  timbres. 

El  señor  PauJlier — Los  billetes  no,  pero  las  acciones  sí. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Para  las  acciones  es  que  pide  la  exención  del  sello. 

El  s^or  Silva — Indudablemente  se  ha  querido  referir  á  los  timbres  también, 
señor  Presidente. 

Vale  la  pena  investigar  eso. 

Elsdíor  Ministro  de  Gobierno  —Se  habrá  querido  referir  pero  no  lo  ha  dicho. 

El  señor  Castro-^Con  arreglo  d  la  Legislación  vigente,  en  materia  de  impuestos, 
los  billetes  del  Banco  que  no  tengan  la  exención  del  timbre,  como  tienen  los  Bancos 
actuales,  están  sujetos  á  éste;  y  si  este  Banco  tiene  que  pagar  timbre  sobre  la  emisión, 
el  impuesto  será  enoimc. 

Yo  creo  que  corresponde  que  ellos  la  pidan.  Bajo  el  nombre  de  sellos,  han 
querido  pedir  toda  exención;  impuesto  de  timbres,  que  importa  lo  mismo. 

Han  entendido  eso  seguramente. 

Por  lo  demás,  yo  no  me  intereso  en  que  el  Banco  no  pague  impuestos. 

Hago  esta  observación,  porque  es  posible  que  post  íriormente  el  Banco  mismo 
tenga  que  acudir  al  Cuerpo  Legislativo  pidiendo  una  acl.iratoria  y  éste  tenga  que 
volver  sobre  sus  pasos. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Me  inclino  á  creer  más  bien,  que  el  concesionario 
no  ha  tenido  en  cuenta  el  derecho  de  timbre  >  sobre  los  billetes^  por  la  circunstancia 
de  que  actualmente  no  están  sujetos  á  ninguno  de  esos  impuestos;  pero  la  observa- 
ción que  hace  elseíior  Senador,  me  parece  pertinente,  me  parece  que  va  al  fondo 
de  la  cuestión,  y  que  se  cometeria  una  verdadera  injusticia,  dejando  expuesto  á  este 
Banco  á  pagar  derechos  de  timbres  sobre  la  emisión  menor,  de  que  están  esceptua- 
dos  los  demás  Bancos;  y  en  ese  concepto,  no  tengo  inconveniente  en  que  se  aclare  U 
base. 

El  señor  Paullier-^iY  las  cédulas? 

El  sáior  Ministro  de  Gobierno — ¿Las  cédulas? 

No  está  establecido  si  pagan  timbre  ó  sello. 


—  isa- 

Estableciendo  sellos^  se  comprende  perfectamente  bien  que  está  comprendido  el 
timbre;  porque  los  concesionarios  han  hablado  de  sellos  para  las  cédulas. 

Hasta  nhora  no  hay  ley  ninguna  que  diga  qué  clase  áe  /  impuesto  pagan  las  cé- 
dulas, si  es  de  timbre  ó  de  sello. 

Esceptuándolas  del  derecho  de  sellos,  se  esceptüan  del  derecho  de  timbres;  por- 
que el  timbre  no  es,  en  resumidas  cuentas,  sino  un  sello. 

El  s^or  Alvare^ — Yo  creo,  señor  Presidente,  que  desde  que  los  mismos  conce- 
sionarios han  puesto  k  palabra  aseUos»,  si  esa  circunstancia  los  perjudica  por  el 
efecto  que  pueda  atribuírsele  con  relación  á  nuestras  Leyes,  la  'culpa  habrá  sido  de 
ellos.  Y  en  todo  caso,  como  ha  dicho  el  señor  Senador  Castro,  podrán  ocurrir 
oportunamente  al  Cuerpo  Legislativo. 

Una  aclaración  en  ese  sentido,  cuando  no  se  trata  de  salvaguardar  los  derechos 
de  la  Nación,  creo  que  no  tiene  razón  de  ser. 

Probablemente  el  interesado  ha  creído,  y  con  razón,  de  la  misma  manera  que 
se  ha  manifestado  en  el  seno  del  Senado,  que  en  la  palabra  ''sellos^  están  compren- 
didos los  timbres,  y  por  consiguiente,  por  la  base  quedan  exonerados  de  ese  impuesto  • 

Si  el  Poder  Ejecutivo,  encargado  de  recaudar  la  renta,  no  lo  entendiera  asi  en- 
tonces seria  el  caso  de  que  en  la  duda  se  ocurriese  al  Cuerpo  Legislativo. 

Yo  tengo  la  confianza  que  no  ha  de  llegar  ese  caso;  poique,  efectivamente,  la 
observación  que  se  ha  hecho  es  muy  justa. 

Si  se  cobrase  el  timbre,  como  este  impuesto  pesa  sobre  toda  transacción,  resalta - 
ria  un  impuesto  enorme,  que  por  si  solo  neutralizaría  los  benéficos  efectos  de  la  de 
las  exenciones  que  se  han  concedido  al  Banco. 

Creo  que  en  la  liberalidad  de  nuestras  Leyes  y  de  su  aplicación  por  nuestro  Go- 
bierno^ no  se  verificará  tal  cosa.  Se  aplicará  la  base  en  el  sentido  que  aparece  de  su 
contexto. 

Por  consiguiente,  en  el  de  los  intereses  de  los  concesionarios  no  habrá  riesgo 
ninguno,  y  me  inclino  á  la  redacción  de  la  base  sin  modificación  alguna. 

El  stílor  Pfl«//i>r— SeBor  Presidente:  Si  se  lee  con  detención  la  base  tal  cual  ha 
sido  proyectada  por  el  Sindicato  proponente,  se  vé  que  no  ha  querido  exonerarse  so- 
lamente de  sellos,  sino  de  timbres  también;  por  que  aquí  dice: 

(Leyó) 

Yo  creo,  señor  Presidente,  que  él  se  ha  creido  libre  del  impuesto  de  sellos  y  tim* 
bres;  y  la  verdad,  se  conoce  que  tiene  muy  poca  práctica  comercial. 

Si  se  fuera  á  imponer  tinibre  sobre  la  cuestien  de  cédulas,  obligaciones  y  emi- 
sión, sería  una  cosa  enorme:  no  podría  resistir  el  Banco  sin  grandísimas  pérdidas 
Esta  es  la  verdad:  sería  una  traba  tremenda. 

El  stSlor  Silva^Es  decisivo  lo  que  acaba  de  manifestar  el  señor  Senador  por  el 
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Salto,  y  tanto  más,  señor   Presidente,  sobre  acciones  á  las  que  la  Ley  establece 
timbres. 

Sobre  cédulas  hipotecarias  que  no  hay,  pero  en  documentos  análogos,  también 
serían  timbres  por  el  valor  que  representarla  cada  obligación  y  demás  documentos  qu^ 
puede  autorizar  ó  emitir  el  Banco;  serán  vales  al  portador,  á  la  vista,  á  término  fijo 
y  letras  que  girará  para  el  exterior. 

Por  consiguiente,  como  esa  Ley  les  impone  timbres^  claro  es  que  se  ha  querido 
referir  á  ellos. 

Se  ha  empleado  la  palabra  «selioso,  porque  tal  vez  el  que  ha  redactado  esta  base 
está  ncostumbrado  en  el  país  donde  vive,  á  llamar  sellos  á  los  timbres;  pero  es  fuera 
Je  duda  que  ha  querido  referirse  á  timbres,  y  creo  que  debe  agregarse — sin  perjui- 
cio ae  dejarse  para  la  segunda  discusión, — la  palabra  «timbres»  después  de  «sellos», 
es  que  la  ley  en  que  se  llama  de  timbres  se  llama  de  sellos. . . . 

Creo  que  no  habrá  duda  que  ésta  es  la  interpretación  lógica  que  debe  darse. 

Yo  propongo  esa  modificación. 

El  señor  Paullier — ^Yo  la  acepto. 

El  señor  Echevarría  —Yo  estoy  con  el  seííor  Ministro,  aunque  creo  que  sellos 
mplica  timbres. 

Me  parece  que  no  debiéramos  venir  á  corregir  la  palabra  sino  dejarla. 

Es  querer  venir  á  salvaguardar  derechos  particulares. 

Si  ellos  no  han  tenido  la  mente  de  librarse  de  los  timbres,  los  pagarán;  y  si  ha 
sido  un  error,  vendrán  á  pedir  la  aclaración  de  la  Ley. 

Entonces,  perfectamente  bien  que  accedamos;  pero  que  en  este  momento  ven- 
gamos á  corregir  esto  en  obsequio  particular,  no  me  parece  conveniente . 

Por  consiguiente,  lo  que  creo  es  que  perdemos  lastimosamente  el  tiempo. 

Vetémosla  base  tal  cual  estay  después  dejemos  para  otra  ocasión,  si  los  señores- 
damnificados  piden  que  se  reconsidere  este  asunto  ó  que  se  aclare. 

Lo  que  corresponde  es  votar  y  lo  venir  á  corregir  una  cosa  que  es  particular. 

Si  fuera  cuestión  de  interés  público,  entonces  sí  lo  corregiríamos:  pero  no  sién- 
dolo, vamos  á  votar  tal  cuál  se  solicita. 

No  haya  cuidado,  que  los  damnificados  vendrán  á  pedir  aclaración  de  la  Ley. 

Por  estas  razones,  yo  votaré  la  base  tal  cual  está. 

El  señor  Castro — Pido  la  palabra,  solamente  para  llamar  la  atención  del  seííor 
Senador  preopinante,  que  la  indicación  no  se  ha  hecho  en  obsequio  de  intereses 
particulares. 

Se  ha  hecho  en  obsequio  de  la  claridad  de  la  Ley  y  para  evitar  al  Cuerpo  Legis^ 
iativo  dictar  una  disposición  que  pueda  ser  considerada  absurda,  porque  si  dejamos 

pié  la  duda,  que  puede  subsistir  el  timbre,  que  importa  doscientos  ó  tresciento* 

Tomo  ZU  %i 
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mil  pesos  anuales, — á  un  Banco  que  se  quiere  favorecer,  la  disposición  sería  irrisoria, 
seria  absurda. 

Eso  es  lo  que  se  ha  querido  al  hacer  la  aclaración. 

Ko  nos  hemos  preocupado  del  interés  que  pueda  tener  el  Banco. 

Esa  es  la  única  observación. 

El  séhor  £í:/;a;¿zrr/rt—Seííor  Presidente:  No  es  absurdo  lo  que  yo  observé. 

No  he  dicho  yo,  ni  hago  el  agravio;  de  que  el  Honorable  Senado  ni  el  Cuerpo 
Legislativo  quiera  favorecer  intereses  particulares. 

Lejos  de  mi  imaginación  ha  estado  hacer  semejante  cargo,  y  si  asi  se  ha  enten- 
dido, retiro  las  palabras. 

Lo  que  he  querido  decir,  es  que  debemos  dar  lo  que  se  nos  pide. 

Si  es  mucho  lo  que  hay  que  pagar,  ellos  lo  pedirán,  señor  Presidente. 

¿Por  qué  nos  vamos  á  anticipar? 
Demos  lo  que  se  pide. 

Si  la  Nación  beneficia,  mejor. 

Si  ellos  se  perjudican,  ya  lo  pedirán. 

Buen  cuidado  tendrán  de  pedir  que  se  les  releve  de  esa  carga. 

Así  es,  serlor  Presidente,  que  yo  no  veo  ese  gran  obstáculo,  que  mañana  ó  otro 
dia,  estos  señores  crean  que  se  perjudican  ó  que  se  han  expresado  mal,  ó  que  han  so- 
licitado mal.  Pidan  aclaración  de  la  Ley,  y  entonces  cederemoi  á  lo  que  se  nos  pida 
pero  nosotros  no  debemos  hacer  esa  aclaración,  poca  ó  mucha.  Debemos  dejarlo  co- 
mo está,  sin  que  sea  absurdo,  porque  el  absurdo  no  cabe  en  este  caso. 

Sino  saben  lo  que  piden,  erf  la  culpa  llevarán  la  penitencia.  Por  consiguiente, 
que  la  sufran; pero  si  se  han  equivocado,  ellos  vendrán  y  hay  tiempo  para  la  aclara* 
cion  de  la  Ley. 

No  debemos  anticiparnos. 

Esto  es  lo  único  que  he  querido  decir,  sin  querer  en  esto  ofender  ni  hacer  alu- 
sión alguna. 

El  señor  Paulli'er — Señor  Presidente:  Para  mi  el  asunto  es  completamente  claro, 

(Apoyados). 

La  práctica  misma  lo  está  diciendo. 

Es  imposible. 

El  Banco  tendrá  un  gasto  tan  enorme,  señor  Presidente,  con  la  emisión  de  sus 
cédulas,  acciones  y  obligaciones,  que  casi  seria  imposible  que  marchara. 

No  hay  más  que  agarrar  las  Leyes  sobre  impuestos  de  timbres  y  de  sellos^  para 
que  se  vea  claramente  ese  asunto. 

Mas  digo:  que  no  le  alcanzará  la  comisión  de  sus  cédulas,  para  pagar  los 
timbres. 

Eso  está  claro,  evidente;  y  yo  tengo  la  persuacion,  señor  Presidente,  de  que  el 
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Ministro  de  Gobierno,  que  ha  estado  oyend  o  este  debate,  ha  de  pensar  como  yo,  y 
espero  oir  su  opinión  por  ultima  vez. 

El  sdtor  Ministro  de  Gobierno — En  efecto,  seSíor  Presidente,  leyendo  con  cuida- 
do la  base,  después  de  oídas  las  observaciones  que  se  han  hecho,  me  he  apercibido 
de  que  en  la  palabra  «sellos»  están  comprendidos  los  timbres;  que  se  ha  tomado 
expresión  genérica,  y  que  la  mente  del  contratista  ha  sido  quedar  esceptuado  de  to- 
do impuesto  de  sellos,  sea  en  forma  de  timbre  volante  ó  en  forma  de  sello  fijo,  que 
puedan  establecerse  para  las  obligaciones  particulares,  semejantes  á  las  que  pueda 
emitir  ó  autorizar  el  Banco. 

De  todas  maneras,  la  discusión  que  se  ha  promovido  aquí,  demuestra  la  duda  X 
las  cuestiones  á  que  puede  dar  lugar  esta  base  en  la  forma  que  está  redactada.  Y  des* 
de  que  el  espíritu  de  la  Cámara  es  esceptuar  al  Banco  de  la  contribución  que  en 
forma  de  sellos  ó  de  timbros  pudieran  recargársele,  como  perjudiciales  á  las  opera- 
ciones del  Banco,  y  por  consiguiente  al  interés  público,  que  va  á  estar  vinculado 
al  establecimiento,  por  mi  parte  no  tengo  inconveniente  en  que  aclare,  aunque  pue* 
da  ser  redundante,  estableciendo  sellos  ó  timbres. 
(Apoyados). 

El  strior  Silva — Así  lo  propuse. 

La  Ley  de  Timbres  que  todos  conocemos  y  que  han  votado  los  señores  Senadores 
que  se  oponen  á  esta  modificación,  establece  única  y  exclusivamente  para  esta  clase' 
de  documentos  á  que  se  refiere  esta  base,  el  timbre,  y  el  sello  para  los  escritos  judi« 
ciales  y  otros  documentos  á  que  no  hace  referencia  la  base  que  está  en  discusión. 
Por  consiguiente,  no  puede  haber  duda. 

Sin  temor  de  que  haya  necesidad  de  mayores  demostraciones  y  atendiendo  á  la 
justicia  y  á  la  equidad,  podemos  establecer  desde  ya  la  palabra  "timbres'^,  sin  temor 
de  que  cometamos  algo  indebido  ó  erróneo. 

He  propuesto,  pues,  señor  Presidente,  que  se  agregue  la  palabra  "timbres^  des» 
pues  de  "sellos». 

El  señor  Alvarezr^  Creo,  seílor  Presidente,  que  precisamente  por  los  argumentos 
que  se  han  aducido,  debe  conservarse  la  palabra  "sellosj». 

En  efecto:  se  ha  dicho  que  los  interesados  no  han  podido  entender  otra  cosa,  al 
hacer  uso  de  esa  palabra,  que  ser  eximidos  del  timbre,  y  han  tomado  la  palabra  "se- 
llos" en  su  sentido  general;  y  creo  que  ésta  será  la  interpretación  que  corresponda 
llegado  el  caso;  porque  la  contraria,  por  las  razones  que  se  han  aducido,  quedaría 
refutada  por  el  absurdo  á  que  se  ha  hecho  referencia. 

Sí  se  entendiese  que  la  palabra  "sellos"  no  estaba  tomada  en  su  acepción  gene- 
ral y  no  incluía  los  timbres,  resultaría  la  enormidad  del  impuesto,  lo  absurdo  de  la 
disposición;  y  ese  absurdo  seria  un  motivo  para  que  se  excluyese  semejante  interpre- 
tación • 


Eso  lo  he  manifestado  anteriormente,  y  he  dicho  que  el  caso  práctico  ocurrí ri 
cuando  el  Poder  Ejecutivo,  encargado  de  cuidar  de  los  derechos  de  la  Nación,  lleg2. 
ra  á  entender  que  debía  dar  á  la  palabra  ''sellos"  esa  interpretación,  en  mi  concepto 
njusta,  absurdíi;  pero  también  he  dicho,  que  confiaba  en  que  tal  caso  no  llegaría, 
porque  no  lo  permitiría  la  liberalidad  de  nuestra  Legislación  y  de  su  aplicación  por 
nuestro  Gobierno. 

De  modo  que  precisamente  los  argumentos  que  se  han  aducido  en  fevor  de  la 
modificación  que  se  propone,  son  los  que  la  excluyen  como  innecesaria. 

Por  consiguiente,  reproduzco  mi  opinión  en  favor  de  la  base  tal  como  está. 

El  señor  Freiré — Desearla,  seíior  Presidente, oir  de  algún  miembro  de  la  Comi- 
sión de  Hacienda,  si  los  Bancos  actuales  en  esta  clase  de  operaciones  pagan  el  sello. 

Elseüor  Paullier-^iio  lo  pagan.  En  la  cuestión  de  emisión  no  lo  pagan. 

El  señor  FmV¿— Si  no  lo  pagan.  • . . 

El  señor  Paullier'^?Qro  no  tienen  cédulas  los  Bancos  actuales. 

El  señor  Frar^— -Por  «sta  misma  Ley  están  esceptuados,  porque  aquí  dice; 

(Leyó). 

De  manera  que  si  los  Bancos  actuales  no  pagan  timbre,  éste  queda    esceptuado 
desde  ya  del  timbre,  que  es  loque  determina  la  base. 

El  señor  P anllier — Voy  á  hacer  notar  al  señor  Senador,  que  no  tienen  cédulas  ni 
esta  clase  de  obligaciones  de  que  trata  este  Banco. 

El  señor  Freiré — Pero  se  ha  dicho  que  se  van  á  colocar  timbres  hasta  en  los 
billetes,  y  esos  están  esceptuados. 

De  consiguiente,  queda  perfectamente  sabido,  porque  los  otros  Bancos  no  tie- 
nen la  obligación  de  pagar  el  timbre. 

El  señor  Paullicr — Le  repito  que  los  otros  Bancos  no  emiten  cédulas  ni  esta  dase 
de  obligaciones;  por  eso  es  preciso  establecerlo . 

(Se  vota  si  el  punto  se  dá  por  discutido,  y  es  afirmativa). 

(Votándose  la  base  del  Proyecto,  es  desechada). 

El  señor  Presidente — ¿Ha  establecido  la  Comisión  de  Hacienda  alguna  otra  mo- 
dificación? 

El  señor  Silva — Sí,  señor;  yo  propuse  t sellos  ó  timbres.» 

El  señor  Echevarría — Propuesta  por  el  señor  Senador  Silva. 

El  señor  Silva — Por  la  Comisión. 

El  señorPaullier'^Yo  la  acepto  por  mi  parta. 

El  señor  Echevarría — Como  Senador. 

El  señor  Paullier— Como  Senador  y  como  miembro  déla  Comisión  de  Hacienda... 

El  señor  Echevarría — Eso  es. 

El  señor  Paullier — El  señor  Senador  Mayol  también  la  acepta  como  miembro  de 
la  Comisión, 
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El  sdlcr  Aíoyo/— SI,  seffor;  la  agregación  del  seSor  Ministro:  «sellos  ó  timbres». 

(Se  vota  con  la  agregación  y  es  aprobada). 

(Son  aprobadas  sin  discusión  las  bases  siguientes^  desde  la  50/ hasta  la  63/  in- 
clusive). 

(Se  aprueba  igualmente  el  articulo  2^.) 

Elsdlor  Presidente^  Queda  aprobado  en  primera  discusión,  y  habiendo  termina- 
do la  orden  del  dia^  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  ocho  y  treinta  pasado  meridiano. 


Federic$  J.  y  Larsi, 
Taquígrafo. 


34/  Sesión  del  20  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  pasado  meridiano  con  asistencia  de  los  señores  Silva, 
Echevarría,  Santos,  Castro,  Irazusta,  Laviíla,  PauUier,  González  Rodríguez,  Freiré, 
Alvarez  y  Mayol. 

El  señor  Presidente — Va  á  darse  lectura  de  las  actas  de  las  sesiones  anteriores. 

El  señor  PauUier — Yo  pedirla  que  se  suspendiera  la  lectura  de  las  actas,  por  ser 
muy  extensas  y  porque  me  consta  que  un  señor  miembro  del  Honorable  Senado  va 
á  hacer  una  moción  previa. 

(Apoyados.) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Presidente — Váá darse  cuenta  délos  asuntos  entrados. 

Se  dio  de  lo  siguiente:  § 

La  señora  viuda  del  Brigadier  General  don  Venancio  Flores,  reproduce  una  so- 
licitud anteriormente  presentada. 

(A  la  Comisión  de  Milicias). 

El  señor  Echevarría — Habiendo  tenido  el  Honorable  Senado  el  tiempo  suficiente 
y  siendo  el  asunto  Banco  una  cuestión  de  gran  importancia  pública,  hago  moción 
para  que  entremos  á  ocuparnos  de  él  en  este  momento. 

(Apoyados). 


CjM 


Él  señor  Mayol — Entiendo,  seflor  Presidente,  que  no  hay  necesidad  de  sancionar 
la  moción  que  el  señor  Senador  acaba  de  hacer.  Hay  una  resolución  pendiente  toda- 
vía del  Honorable  Senado,  por  la  cual  se  acordó  se  celebraran  sesiones  diarias  hasta 
la  terminación  de  este  asunto. 

En  ese  sentido  fué  que  se  hizo  la  moción,  y  es  así  que  yo  creo  que  estamos  habi  • 
litados  parp  entrar  á  tratarlo. 

El  señor  Echevarría — La  moción  es  para  tratarlo  como  lo  prescribe  el  Reglamen- 
to, el  que  dispone  que  terminado  un  asunto  en  primera  discusión,  debe  haber  una 
sesión  de  por  medio  para  poder  entrar  á  la  segunda;  por  eso  he  hecho  la  moción, 
para  saj^var  la  prescripción  del  Reglamento. 

Si  el  Honorable  Senado  vota  y  acepta  mi  moción,  entonces  estaremos  autoriza- 
dos para  entrar  á  la  segunda  discusión. 

La  primera  discusión  no  imposibilita  ni  hace  inútil  ésta  que  he  hecho  y  que  la 
creo  de  orden.  Como  ha  sido  apoyada,  se  votará. 

El  seJíor  Presidente — Así  lo  entendió  Ja  Mesa. 

Habiendo  una  moción  para  que  el  Honorable  Senado  se  ocupe  del  asunto  Banco, 
se  va  i  votar. 

(Se  vota  y  es  afirmativa.) 

El  setior  Echevarría^^Viáo  la  palabra  para  hacer  otra  moción. 

Sino  con  talento,  con  la  mejor  buena  voluntad  y  con  aliento  patriótico  he  pres- 
tado mi  concurso. á  este  asunto. 

El  vaticinio  que  se  puede  hacer  de  lo  bueno  y  de  lo  malo,  ni  dá  ni  quita;  y  yo, 
que  he  tomado  las  inspiraciones  de  personas  bien  colocadas  socialraente  y  de  co« 
merciantes  importantes  del  país,  humildes  obreros  del  trabajo,  creo  que  es  respon- 
der i  un  sentimiento  patriótico  el  ocupai'nos  y  dedicarle  todo  nuestro  tiempo. 

Indudablemente  el  Honorable  Senado  debe  estar  bajo  esa  misma  impresión,  que 
es  la  de  producir  el  bien. 

De  manera  que  también  voy  á  hacer  moción  para  que  le  dediquemos  dos  horas 
de  la  noche,  de  7  á  9,  hasta  que  se  termine  el  asunto. 

(Apoyados). 

El  señor  Presidente — S'¿  vá  á  votar  si  el  Honorable  Senado  quiere  continuar  ocu- 
pándose de  este  asunto,  de  7  á  9  de  la  noche. 

(Se  vota  y  es  afirmativa). 

Dése  lectura. 

El  señor  PaulUer — No  creo  que  haya  necesidad  de  dar  lectura  de  todo  el  Proyec- 
to, porque  todos  lo  conocen  perfectamente. 
Pido  que  se  suprima. 
(Apoyados). 


El  seüor  Presidente— K^hicnáo  sido  apoyada  la  moción,  se  va  á  votar  sise  supri- 
me la  lectura  en  general. 

(Se  vota  y  así  $e  resuelve). 

Puesto  en  discusión  general: 

El serior  Echevarría — Ea  la  discusión  de  este  asunto,  la  única  oposición  que  ha 
habido,  ha  sido  á  las  bases  que  ha  modificado  la  Comisión. 

Así  es  que  para  abreviar  la  discusión,  puesto  que  en  ninguna  otra  base  se  han 
pronunciado  discordes  algunos  séniores  Senadores,  hago  moción  para  que  sólo  se  dé 
lectura  á  las  bases  que  tengan  modificación. 

(Apoyados). 

El  señor  Presidente^^Si  el  seíliu*  Vice -Presidente  quiere  ocupar  la  Presiden» 

w1a«    •   •     •    • 

(Ocupa  la  Presidencia  el  seflor  Laviíla). 

El  señor  Torres — Pido  la  palabra,  señor  Presidente. 

Se  ha  hecho  una  moción  aquí,  no  sé  si  ha  sido  votada,  para  no  dar  lectura  sino 
de  las  bases  que  han  sufrido  alguna  alteración;  pero  antes  de  resolverse  esa  moción 
yo  desearía  hacer  ó  proponer  una  ligera  modificación,  no  tan  ligera  como  fundamen  - 
tal,  á  la  base  5.* 

El  señor  Presidente — No  se  ha  votado  la  moción. 

El  señor  Paullier — No  estamos  en  la  primera  todavía. 

El  señor  Torres — ¿Estamos  en  discusión  particular? 

El  señor  Echevarría — Yo  no  tengo  inconveniente  ninguno  en  que  se  haga  esa 
m.dificacion,  como  cualquiera  otra  que  se  quiera  hacer. 

Loque  dije  al  formular  mi  moción,  fué,  que  como  no  se  había  hecho  oposición 
sino  á  las  bases  que  habían  sido  modificadas  por  la  Comisión,  hacia  moción  para  que 
solóse  diera  lectura  de  ellas;  pero,  puesto  que  un  seflor  Senador  desea  también  que 
se  discuta  la  base  5.*,  acepto  que  se  le  dé  lectura,  como  i  cualquiera  otra  base  que 
haya  de  merecer  modificación,  ó  que  se  le  ocurra  á  algún  seflor  Senador  modificar. 

El  señor  Silva — Así  es  práctica  la  moción. 

El  smor  Torres— 'lío  pienso  proponer  modificación  sino  en  la  base  3*. 

El  smor  Paullier — Cuando  llegue  el  momento. 

El  señor  Freiré — Creo  que  es  de  oportunidad. 

El  señor  Castro  -  Después  que]  haya  hecho  uso  de  la  palabra  el  seflor  Senador 
Torres  . . . 

El  señor  Presidente — Todavía  no  se  ha  votado  en  general  el  asunto. 

Después  que  se  vote  oiremos  la  modificación  que  pretende  hacer  ^'  seffor  Se- 
nador. 

El  sáíor  Castro — ¿Queda  pendiente  la  mocien? 

El  stííor  Silva— Uzj  que  votar  en  general  primero . 


Coa  relación  á  iá  lectura,  se  sancionó  no  leerse;  pero  corresponde  votarlo  en  ge- 
neral sin  leerlo. 

Está  en  lo  cierto  la  Mesa, 

(Se  vota  si  se  ha  de  pasar  á  la  discusión  particular  y  es  afirmativa.) 

i2/  señor  Presidente — ^Ahora  es  el  caso  de  establecer  la  modificación. 
El  señor  Torres  —  Hay  que  discutir  las  bases  anteriores. 

Elsáíor  Castro — Pido  la  palabra  para  tratar  el  fondo  de  la  moción. 

Yo  he  votado,  seííor  Presidente,  la  moción  anterior,  de  que  se  suprimiera  la  lec- 
tura en  cuanto  á  la  discusión  en  general;  pero  me  parece  enteramente  irregular  que 
se  suprima  la  lectura  de  las  bases  en  esta  discusión  particular,  á  medida  que  ellas 
vengan  á  la  discusión. 

Es  una  prescripción  reglamentaria,  y  por  mucho  que  sea  el  apuro  del  tiempo, 
no  po  demos  llegar  hasta  el  extremo  de  marchar  casi  ciegamente. 

Si  votamos  la  proposición  del  señor  Senador  por  Soriano,  tendremos  elinconve- 
niente  que  ha  apuntado  el  señor  Senador  Torres,  y  á  cada  paso  se  tendría  que  decir, 
dése  lectura  de  tal  base,  porque  yo  tengo  que  argüir  sobre  ella. 

Lo  mejor  y  mas  regular  es  que  se  vayan  leyendo  una  por  una. 

Yo  votaré  en  contra  de  la  proposición,  porque  no  es  conducente  tampoco  i 
abreviar  tiempo.  Creo  que  mas  abreviamos  cumpliendo  con  la  prescripción  regla, 
mentarla. 

El  señor  Echevarría — Señor  Presidente:  Nunca  me  gusta  no  deferir  á  k>  que  se 
solicita;  pero  me  parece  que  en  cuanto  á  regularidad,  ésta  existe. 

El  señor  Senador  Torres  ha  dicho  que  desea  introducir  una  modificación  en  la 
base  5^^ 

Es  lo  que  se  ha  establecido  en  la  moción:  que  tanto  en  la  base  que  quiere  modi* 
ficarel  señor  Senador,  como  en  cualquiera  otra  que  algún  señor  Senador  quiera 
también  modificar ,  pida,  al  pasar  de  una  base  á  la  otra,  que  se  lea  tal  ó  cual,  porque 
desea  modificarla. 

¿Qué  inconveniente  hay  en  ello? 

En  cambio,  suprimir  la  lectura  de  64  bases,  cuando  no  hay  mas  corregidas  que 
16  ó  18,  es  mucho  lo  que  se  gana  y  lo  que  se  deja  de  mortificar  al  Honorable  Sena- 
do venir  á  producir  la  lectura  y  votación  de  bases  que,  de  seguro,  no  se  modificardn. 

El  sdíor  Castro — ^No  lo  sabemos. 

El  señor  Echevarría — No  me  parece  que  haya  en  esto  confusión  ni  tampoco  que 
querramos  llevar  por  delante  las  bases,  ni  apresurar  la  discusión. 

No,  señor  Presidente:  lejos  de  mí  ha  estado  esa  idea. 

En  esa  base  y  en  cualquiera  otra  que  se  quiera  introducir  modificación,  es  muy 
dueño  cada  Senador  de  hacerlo,  pero  no  porque  se  quiera  introducir  una  modifia- 


don  á  una  base,  vamos  á  oír  una  lectura  de  cuarenta,  que  no  tienen  mtdificacion 
alguna. 

Éste  ha  sido  el  fondo  de  la  moción,  que  creo  que  en  nada  se  opone  á  todas  las 
modificaciones  que  quieran  introducirse,  ya  á  las  presentadas  por  la  Comisión,  ya  i 
las  que  hagan  los  Senadores. 

He  querido,  únicamente,  que  se  gane  tiempo  y  que  el  Honorable  Senado  no 
se  mortifique  en  estar  oyendo  la  lectura  de  bases  que  no  tienen  ninguna  modifi- 
cación. 

He  dicho. 

El  sáiar  Freire-^Yo  creo,  señor  Presidenie,  que  lo  más  correcto  es  que  se  san- 
cione base  por  base,  porque  cada  base  tiene  que  recibir  su  sanción. 

¿Qué  inconveniente  hay  en  que  se  lean  y  voten  por  separado? 

Ninguno;  y  así  me  parece  mas  pronto. 

El  señor  Echevarría — El  inconveniente  estd  apuntado.  Con  votar  la  moción  que 
ha  sido  apoyada,  basta. 

El  señor  Mayol — Me  inclino,  á  mi  vez,  señor  Presidente,  á  negarle  el  voto  á  la 
proposición  del  señor  Senador,  porque  creo  que  no  seria  el  tiempo  el  que  se  gana- 
se con  la  supresión  de  la  lectura,  sino  que  se  perdería  votando  esa  proposición. 

Si  se  le  ocurriese  á  cualquier  Senador  hacer  una  modificación  á  una  base,  habria 
que  reconsiderar  la  votación  de  esa  base,  y  tendríamos  entonces,  que  lejos  de  ganar 
tiempo,  lo  estaríamos  perdiendo. 

Así  es  que  me  inclino  á  dar  mi  voto  en  contra  de  la  moción. 

El  señor  Echevarría — No  voy  á  sostener  mi  moción,  señor  Presidente,  aunque 
me  seria  muy  fácil  rebatir  lo  que  ha  dicho  el  señor  Senador;  porque  eso  de  perder 
tiempo,  no  lo  veo,  y  eso  de  reconsideración,  menos;  porque  desde  que  empecemos 
á  sancionar  las  bases,  cuando  se  quiera  modificar  una,  se  pide  la  lectura;  y  como 
estamos  perdiendo  más  tiempo  en  esta  discusión  que  en  votar. . . . 

Els^or  Mayol — Esa  es  la  razón. 

El  señor  Echevarrla-^h^  razón  es,  de  perder  el  tiempo  en  estas  discusiones 
estériles. 

Pero,  no  he  dicho  nada;  y  puesto  que  veo  mala  voluntad,  retiro  mi  moción, 
porque  me  basta  con  las  objeciones  anteriores. 

El  señor  Preeidente — Léase. 

(Se  leyó  el  artículo  i.*,yno  haciéndose  uso  de  la  palabra,  se  vota  y  es  aprobado). 

En  discusión  la  base  2.*  del  Proyecto  y  la  modificada  por  la  Comisión. 

El  señor  Silva — Señor  Presidente:  El  artículo  que  sancionó  el  HonoraM:  Senado; 
fué  el  recomendado  por  la  Comisión  de  Hacienda. 

Hubo  una  sustitución  estableciendo  "oro  sellado"  en  vez  de  "moneda  nacional" 
pero  creo  que  vale  la  pena  que  la  Comisión  que  recomendó  «sta  modifiotcion  se  fije 
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en  el  antagonismo  que  resalta  entre  esta  base  y  la  base  6/  que  dice  asi:  **E1  Banco 
Nacional  estará  facultado  para  acuñar  en  moneda  nacional,"  etc. 

Establecido  por  la  base  2.*  que  el  capital  debe  ser  todo  en  oro,  la  base  6.»  admite 
que  una  parte  de  ese  capital  sea  en  plata,  acuñación  de  plata,  que  he  combatido  por 
innecesaria  y  que  llamaré  nuevamente  la  atención  del  Honorable  Senado. 

Creo  que  ahora,  puesto  que  se  trata  de  la  base  2.**,  vale  la  pena  modificar  "oro 
sellado"  donde  se  establece  precisamente  que  el  capital  se  constituirá  en  ese  mctal^ 
para  que  pueda  quedar  en  relación  con  la  base  6.*,  que  hasta  cierto  punto,  está  en 
contradicción. 

Yo  espero  oír  al  señor  miembro  informante  de  la  Comisión  sobre  esta  irregu- 
laridad, para  después  proponer  lo  que  crea  conveniente,  si  es  que  él,  con  su  experien- 
cia no  se  digna  hacerlo. 

El  señor  Paullier — La  Comisión  cree  que  n  o  se  debe  alterar,  señor  Presidente, 
esta  base;  porque  en  la  éf  se  dice  que  la  cantidad  de  plata  á  acuñarse,  la  fijará  el 
Poder  Ejecutivo  de  acuerdo  con  el  Directorio  del  Banco. 

Es  una  pequeña  parte  del  capital  la  que  se  va  i  acuñar,  señor  Presidente.  Hay 
que  poner  en  el  artículo  i.°  que  la  base  de  la  constitución  del  Banco  es  oro  sellado. 

En  la  base  6*.  se  le  hace  una  pequeña  concesión,  de  acuerdo  con  el  Poder  Ejecu- 
tivo y  como  ella  es  tan  poca,  tan  mínima,  no  altera  para  nada  la  constitución  del 
capital. 

Por  eso  creo  que  está  bien  como  está,  y  la  Comisión  sostiene  la  base  tal  cual  ha 
sido  sancionada. 

El  seflor  Silva -^El  señor  miembro  informante  de  la  Comisión  dice,  en  verdad, 
que  la  base  2.^  está  bien  redactada. 

Yo  fui  uno  de  los  que  aplaudieron  la  previsión  de  la  Comisión,  y  actualmente 
la  del  Senado,  en  establecer  que  el  capital  sea  oro  sellado:  pero  hay  que  fijarse  que 
la  base  6.*  se  refiere  también  al  capital  del  Banco  y  dice: 

(Leyó). 

Muy  bien.  Por  la  base  2.*  se  establece  con  mucha  previsión,  como  lo  demostró 
elocuentísimamente  el  señor  Senador  por  el  Salto,  que  el  capital  á  constituirse  debe 
ser  en  oro. 

Por  la  base  6.*  se  admite  que  se  pueda  señalar  una  cantidad  de  plata  á  salir  de  esc 
fondo,  de  esos  diez  millones  que  constituyen  el  capital. 

Nos  dice  ahora  el  señor  Senador,  que  la  cantidad  será  muy  pequeña. 

No  lo  podemos  saber.  Será  muy  pequeña,  ó  será  muy  grande. 

Yo  me  inclino  á  creer,  por  el  espíritu  que  predomina  aquí  y  lo  que  se  ha  oido 
decir  al  mismo  señor  Ministro,  que  será  de  mas  de  un  millón;  puesto  que  el  otro 
dia,  queriendo  limitar  esa  cantidad,  en  una  modificación  de  transacción,  por  decirla 


as!,  que  tuve  el  honor  deexponer,  á  un  millón  de  plata,  que  seílalaba  yo  como  lími- 
te, no  fué  aceptada.  Podrán  ser  dos  millones. 

Y,  por  mucho  que  me  proponga  tomar  la  palabra  con  relación  á  la  base  6.*,  por 
si  se  consigue  no  hacer  la  acuííaclon  de  plata,  por  las  razones  que  voy  á  manifestar 
y  las  inconveniencias  que  ella  váá  proiucir,  creo  que  esta  base  que  ahora  vamos  á 
votar,  salvo  que  se  quiera  reconsiderar  si  hay  modificación,  merece  sostenerse,  y 
entonces  modificársela  6.*,  ó  sino,  modificar  la  i/;  pero,  sea  de  ello  lo  que  fuere, 
seaór  Presidente,  si  se  reconoce  la  exactitud  de  las  observaciones  que  estoy  expo- 
niendo, cuando  venga  la  discusión  de  la  base  6 ',  tendremos  siempre  el  tiempo,  en 
obsequio  de  laarmoniay  de  la  claridad,  de  recon^ii^Tir  la  base  2*.  Será  entonces 
la  oportunidad  de  discutirse,  porque  creo  que  la  base  r.'  uí  como  está,  es  impor- 
tantísima;  consagra  que  el  capital  debe  ser  exclusivamente  incorporado  en  oro. 

Dejo  la  palabra  por  el  momento. 

Votaré  por  la  base  como  está,  porque  la  considero  muy  previsora. 

El  señor  Alvare:^ — Á  pesar  deque  veo  que  la  opinión  del  Honorable  Senado  ha 
estado  en  la  primera  discusión  en  oposición  á  la  redacción  de  esta  base. . . . 

El  señor  Paullier  -¿En  oposición  la  opinión  del  Senado? 
E/j«íar-^/farq— ¿Tiene  algo  que  observar  el  señor  Senador   miembro,  infor- 
mante de  la  Comisión,  sobre  eso  que  he  dicho?  Puede  hacerlo. 

Et  señor  Paullier — Decía  el  señor  Senador  que  el  Honorable  Senado  había  estado 
en  oposición. . .  • 

El  señor  Alvarex^ — En  la  primera  discusión  ha  estado  en  oposición  á  esta 
base. 

El  señor  Paullier — A  la  base  de  la  Cámara  de  Representantes. 

El  señor  Alvare:^^ — Sí,  señor,  á  la  que  estamos  discutiendo. 

Si  quiere  hacer  otra  observación,  puede  hacerla. 

El  sdíor  Paullier — Ninguna  más  por  ahora. .  •  A  su  tiempo. 

El  señor  AlvareT^ — Decía,  que  aunque  la  opinión  del  Honorable  Senado  estaba 
en  oposición  á  esta  base,  no  había  oido  argumentos  que  convenciesen  de  ello,  y 
por  lo  tanto  creía  que  debía  aprovechar  esta  ocasión  para  insistir  en  mi  argumento 
de  la  primera  discusión,  que  es  sencillo. 

Se  reduce  á  llamar  la  atención  de  la  Honorable  Cámara,  á  que  esta  base  tiene 
por  único  y  exclusivo  objeto,  fijar  la  efectividad  del  capital  del  Banco  y  su  monto> 
esto  es,  que  no  ha  de  ser  un  capital  imaginario  ó  por  suscribirse,  sino  un  capita 
efectivo,  ya  suscrito,  ó  por  lo  menos,  respecto  del  cual  haya  persona  que  se  constí'» 
tuya  garante. 

El  segundo  objeto  de  la  base  es  fijar  el  monto  ó  el  valor  del  capital. 

Para  ello  lo  único  que  se  necesita^  es  decir  en  que  moneda  se  ha  de  considerar 
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constituido;  porque  como  el  valor  de  las  monedas  í^s  según  las  Leyes  que  las  esta- 
blecen, es  preciso  referir  á  ese  valor  legal^  el  de  la  cosa  de  que  se  habla. 

Por  consiguiente,  la  frase  ó  pabbras  "moneda  nacional",  bastan  para  deter- 
minarlo. 

No  hay  necesidad  de  entrar  á  distinguir  si  ese  valor  ha  de  ser  integrado  ó  reali- 
zado en  oro  ó  en  plata.  Eso  va  á  ser  objeto  de  una  base  especial,  la  base  4*. 

Allí  va  á  quedar  perfectamente  establecido,  que  el  capital  tiene  que  realizarse  ó 
entregarse  en  oro  efectivo;  salvo  los  Títulos  de  Deuda  depositados  en  fianza,  que, 
por  disposición  especial  de  la  misma  base,  se  declara  que  se  considerarán  como  par- 
te del  capital,  y  que  consiguientemente  se  recibirán  por  su  valor  real. 

Por  lo  demás,  está  perfectamente  especificado  allí,  que  la  realización,  la  entrega 
del2oVo  de  ese  capital  debe  hacerse  en  oro  sellado á  los  tres  m^ses  de  otorgada  la 
concesión.  En  cuanto  á  las  cuotis  siguientes  hasta  completar  la  integración,  se 
deduce  claramente  de  la  base,  que  deben  ser  también  en  oro. 

Por  consiguiente,  estas  dos  bases  se  explican  suficientemente,  y  es  preciso   que 
haya  mucho  deseo  de  perfeccionarlo  que,  á  primera  vista  y  examinado    con    des- 
preocupación, está  bien  determinado  y  claro,  para  empeíTirse  en  sostener  la  modifi- 
cación introducida. 

Esto  se  lleva  á  tal  punto,  sefíor  Presidente,  que  á  la  vez  que  se  reconoce  que  la 
palabra  ''sellado"  es  redundante,  como  que  efectivamente  lo  es,  y  mucho,  se  dice  que 
debe  quedar,  porque  lo  que  abunda  no  daña.  No  importa  que  el  decir  "moneda  na- 
cional de  oro  sellado"  sea  una  cosa  inútil;  porque  no  hay  moneda  nacional  de  oro, 
que  no  sea  de  oro  sellado.  No  importa,  digo,  que  se  reconozca  esta  redundancia.  Es 
preciso  que  quede  ahí.  No  comprendo  á  qué  responde  esto.  Si  se  me  diera  alguna 
razón,  me  conformaría;  pero  hasta  ahora  no  se  me  ha  dado. 

Insisto,  pues,  seíTor  Presidente,  en  que  no  debe  alterarse  esta  base. 

La  alteración  produce,  por  otra  parte,  inconvenientes.  Ya  se  notó  esto  en  la 
primera  discusión.  Por  lo  pronto  es  preciso  volver  á  repetir  la  misma  redundancia  en 
la  base  3.',  cuando  se  trate  de  ella,  y  en  fin,  en  todas  las  bases  en  que  se  emplean  las 
palabras  «moneda  nacional»,  porque  no  puede  decirse  "moneda  nacional"  sin  que 
deba  agregarse  "oro  sellado". 

Esta  es  una  redundancia  que  perjudica  la  claridad  y  la  corrección  que  debe  ha- 
ber en  las  Leyes.  Es  tanto  más  notable,  cuanto  que  se  trata  de  unr.  Ley  que  ha  ve* 
nido  déla  otra  Cámara, ala  que,  admitidas  modificaciones  de  esta  especie,  se  pondría 
en  el  caso  de  deferir  á  ellas  por  no  causar  mis  demoras,  sin  embargo  de  tener  el  con- 
vencimiento de  que  lo  recogido  no  ha  debido  serlo.  Gomóla  atención  que  se  digne 
dispensar  el  Honorable  Senado  á  lo  que  diga,  con  motivo  de  esta  base,  ha  de  influir, 
lo  espero,  en  la  discusión  de  las  otras,  me  he  permitido  singularizarme  en  ella;  y  pido 
3e  me  dispense  si  me  he  extenaido  más  de  lo  que  corresponde. 
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He  dicho. 

El  sdlor  PauUier — SeHor  Preside  ate:  Esta  base  ha  sido  perfectamente  bien  dis- 
cutida y  explicada  por  la  Comisión  de  Hacienda.     . 

Yo  creía  que  cy  ando  el  seílor  Senidor  por  Minas  tomó  la  palabra,  iba  á  traer  ar- 
gumentos convincentes  y  que  pudieran  alterar  en  el  fondo,  la  variación  intro» 
ducida. 

Pero,  seiíor  Presidente,  se  ha  contentado,  durante  todo  el  curso  de  su  peroración, 
en  reproducir,  como  él  mismo  lo  ha  dichosos  mismos  argum-'utos  anteriores;  argu- 
mentos que  los  ha  apreciado  en  su  justo  valor  el  Honorable  Senado,dándole  el  voto, 
en  conciencia,  á  lo  que  habia  propuesto  la  Comisión  de  Hicienda. 

Para  no  perder  más  tiempo,  seIYor  Presidente,  y  creyendo  que  este  punto  está 
suficientemente  dilucidado  (á  más  de  la  aquiescencia  de  todo  el  Honorable  Senado  ^ 
tengo  la  convicción  de  que  ha  tenido  la  aquiescencia  déla  opinión  publica),  no  con- 
tinuaré. 

He  hablado  largamente  sobre  el  particular  con  muchos  miembros  del  comercio 
y  todos  han  aplaudido  las  modificaciones.  Por  lo  tanto,  me  creo  dispensado  de  con- 
testar al  señor  Senador  por  Minas,  y  de  hacer  perder  mis  tiempo  al  Senado  en 
una  discusión  estéril. 

El  señor  Alvare:^ — Veo,seHor  Presidente,  que  el  seríor  miembro  informante  sigue 
la  misma  táctica:  no  contestar  á  mis  argumentos. 
-  El  señor  Paullier — Yo  no  quiero  chicanear. 

El  seríor  Alvarex, — ¿Chicanear?  Es  un  término  poco  parlamentario. 

El  seíTor  miembro  informante  de  la  Comisión  cree  que  con  referirse  indetermi^ 
nadamente  á  autor  idades  bajo  la  fé  de  su  sola  palabra. . . . 

£Z  sdlor  Paullier — La  del  Honorable  Senado  es  la  primera  que  he  invocado. 

El  señor  Alvares— ....  que  con  referirse  á  las  resoluciones  del  Honorable  Se- 
nado en  la  anterior  discusión — las  que  pueden  muy  bien  ser  modificadas  en  la  se- 
gunda; lo  prevé  la  ley,  puesto  qu2  autoriza  esa  segunda  discusión,  que  no  puede  te- 
ner otro  objeto  que  ese,  —con  tales  medios,  seríor  Presidente,  es  que  el  señor  miem- 
bro informante  de  la  Comisiun  cree  que  puede  victoriosamente  refutar. , . . 

• 

El  sdíor  Paullier — ¡Ya  lo  creo!  de  sobra. 

Ei  sálor  Alvare:(^, , .  •  las  razones  que  expongo  en  apoyo  de  lo  que  sostengo. 
Es  falso,  señor  Presidente,  falsísimo  el  principio  que  invoca  el  señor  miembro  in* 
formante  de  la  Comisión,  de  que  cuando  el  Senado  se  pronuncia  en  primera  discu- 
sión «obre  un  punto  cualquiera^  el  Senador  que  no  esté  conforme  con  la  resolución 
sobre  ese  punto,  debe  enmudecer;  que  á  ese  Senador  no  se  le  debe  contestar;  que  ese 
Senador  no  hace  mas  que  perder  tiempo. 

Niego  esto,  señor  Presidente.  Es  muy  contrario  á  los  principios  que  rigen  en  las 
discusiones  parlamentarias;  y  no  extraño  que  el  señor  miembro  informante  no  lo 
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sepa  bien,  porque,  como  lo  ha  repetido  varias  v:ces,  sus  conocimientos  especiales 
son  en  materias  de  comercio. 

Ha  bría  deseado,  señor  Presidente,  que  una  sola  vez  el  scííor  miembro  informan- 
mante  rae  hubiera  dicho:  "SeSor  Senador,  lo  que  sostiene  es  inexacto  por  esto." 
Que  una  sola  vez  me  lo  hubiera  dicho,  y  si  conseguía  mi  convencimiento. . . . 

El  señor  Paullier — Es  difícil. 

El  señor  Alvare:^'^Cito  que  en  muchas  ocasiones  he  mostrado  que  rae  convenzo 
con  razones,  sin  embargo  de  que  se  pretenda  hacer  creer  lo  contrario  y  se  divulgue 
en  todas  partes. 

El  señor  miembro  informante  recorre  las  calles  y  los  diversos  centros  de  opinión 
para  averiguar  qué  es  lo  que  piensan  sobre  las  resoluciones  del  Honorable  Senado; 
y  en  virtud  de  esa  representación  asumida  por  sí  mismo,  viene  al  Senado  y  dicc: 
ano  se  oiga  al  señor  Senador 

El  señor  Paullier— Ho  he  dicho  eso. 

El  señor  Alvare:^^ — . ...  la  opinión  que  manifiesta  es  contraria  á  la  opinión  uná- 
nime del  comercio,  del  pueblo.» 

El  señor  Paullier — Es  la  verdad,  no  más. 

El  señor  Alvure:i-^En  este  momento  lo  dice. 

El  señor  Paullier — Sí,  señor:  es  la  verdad. 

El  señor  Alvar e:^ — Entonces  he  tenido  razón  para  decir  que  el  señor  Senado  reco* 
rre  las  calles  de  Montevideo  y  los  diversos  centros  de  opinión,  para  venir  aquí. , . . 

El  señor  Paullier — Probaré  que  me  preocupa  la  cuestión. 

El  señor  Alvare:^-^. . . .  á  manifestar  que,  en  virtud  de  lo  que  ha  oido,  debe  ha- 
cerse enmudecer  á  un  Senador. 

El  señor  Silva^^Eso  no  se  ha  dicho. 

El  señor  Paullier^^Es  pura  fantasía  del  señor  Senador. 

El  señor  ^/x/^r^-j— Ha  dicho  el  señor  Sen'^dor,  y  desearía  que  no  me  interrum- 
piese tantas  veces. 

El  señor  Pflíw///>f— Perfectamente.  No  lo  voy  á  interrumpir;  siga  no  más  y  haga 
perder  tiempo. 

El  señor  Alvare:(^ — Decía,  señor  Presidente,  que  el  señor  Senador,  asumiendo 
esa  representación,  cree  tener  grandes  ventajas  sobre  mí,  que  en  cuanto  salgo  del 
recinto  del  Honorable  Senado  me  dirijo  á  mi  domicilio  á  ocuparme  de  los  objetos 
de  mi  cometido,  sin  descuidar  por  esto  el  seguirla  opinión. 

El  señor  Paullier — Me  gusta  que  lo  confiese,  que  sigue  la  opinión  pública. 

El  señor  Alvare:^ — Pero  no  para  dar  á  mi  palabra  la  autoridad  de  lo  que  constitu- 
ye la  opinión 

El  señor  Echevarría -^Esu  no  es  la  cuestión.  La  cuestión  es  la  base,  y  no  que 
el  señor  Paullier  ande  paseando  por  las  calles,  ó  hable  en  su  casa,  ni  que  sea  bonito 


E¡  seJior  Alvan^—Esus  son  interrupciones  continuas.  Creo  estar  en  la  cuestión. 
Se  rebaten  los  argumentos  que  hago  en  apoyo  de  esta  base,  por  los  medios  que 
he  indicado.Tengo  que  decir  que  esos  medios  no  son  los  que  corresponden:  que  de 
be  rebatírseme  con  razones. 

Estoy,  pues,  en  la  cuestión,  pidiendo  que  se  me  muestre  en  qué  consiste  el  vicio 
de  esta  i*.  base.  Eso  es  lo  que  ha  debido  hacer  el  seíTor  miembro  informante  de  la 
Comisión  y  loque  no  ha  hecho.  Ha  pasado  á  otro  terreno  que  no  eb  el  que  le  co- 
rresponde. 

Por  eso  he  manifestado,  scITor  Presidente,  que  no  debe  extrañarse  persista  en 
mi  opinión,  cuando  no  oi^jo  razones  en  contrario;  y  que  si  insisto  tanto,  es  porque 
-creo  que  lo  que  se  resuelva  sobre  esta  base,  en  esta  segunda  discusión,  ha  de  servir 
<íe  norma,  como  en  la  primera,  para  apreciar  las  otras  bases:  se  han  de  aplicar  las 
mismas  argumentaciones,  las  mismas  reglas,  los  mismos  principios  de  que  hace  os- 
tentación el  seilür  miembro  informante. 

El  señjr  Paullier — Me  creo  relevado  de  contestar  al  scíTor  Senador  por  Minas, 
selíor  Presidente,  porque  no  le  reconozco  á  él,  ni  á  nadie,  el  derecho  de  ser  tutor 
mió. 

Que  ande  recorriendo  las  calles  buscando  la  opinión  pública,  es  prueba  que  me 
he  ocupado  en  estudiar  el  asunto,  que  me  preocupo  de  mi  obligación. 

Que  lo  haga  en  ésta  ó  en  aquella  forma,  no  tengo  absolutamente  que  contestar 
á  semejante  cosa. 

Estamos  discutiendo  la  base  2.*,  y  he  dicho  que  con  argumentos,  en  la  pri- 
mera discusión  había  probado  hasta  la  eridencia,  que  la  cuestión  de  oro  sellado  que 
había  propuesto  la  Comisión  de  Hacienda,  era  pertinente,  precisa  y  buena,  pucs.o 
que  así  lo  había  reconocido  el  Honorable  Senado. 

Esa  cuestión  de  tutoría  de  que  ha  hecho  tanto  alarde  el  selíor  Senador  por  xMi- 
nas,  no  quiero  ni  contestarla. 
Paso  por  alto. 

El  señor  Ahare:;^ — Muy  bien  hecho. 

El  señor  Gon::ale:^  Rodrigue^ — Seüor  Presidente:  Yo  he  estado  conforme  con 
la  modificación  introducida  y  votada,  y  creo  que  si  el  Honorable  Senador  por  Minas 
no  esti  contorme  con  ella,  porque  dice  **oro  sellado»,  que  se  suprima  el  "sellado^ 
y  se  diga  solo  "oro";  porque  realmente,  dá  más  garantía. 
El  scTior  Silva — Podía  ser  oro  en  barras,  eso  no  conviene. 
El  seTior  Alvarex^ — No  es  extranío,  seHor  Presidente,  que  cuando  al  manifestar  algo, 
se  hacen  afirmaciones  en  contrario,  trate  de  demostrar  que  no  lo  son. 

El  seílor  Senador  González  dice  que  estd  conforme  en  que  se  suprima  la  palabra 
''sellado",  pero  en  cuanto  á  la  palabra  "oro",  que  estí  bien  y  determina  mejor  lo  que 
se  propone  la  Ley. 

Tomo  XLI  24 


-  37^  — 

Me  permitiré  observar  al  seTíor  Senador,  que,  en  mi  opinión,  eso  no  es  asi;  que 
para  el  objeto  que  se  propone  esta  base,  basta  que  esté  bien  claro  y  determinado  que 
el  capital  del  Banco  debe  ser  un  capital  efectivo  y  ascender  i  la  suma  de  diez  millo- 
nes de  pesos;  que  para  ese  objeto  basta  señalar  la  moneda  i  que  se  ha  de  atender» 
diciendo: ''moneda  nacional";  que  con  esto  solo  está  determinado  en  la  base  4.%  y 
que,  por  consiguiente,  estas  dos  bases  se  auxilian  reciprocamente,  son  correlatÍTas, 
j  claras  cada  una  de  por  si  y  en  su  correlación. 

He  creido  deber  reproducir  esta  explicación,  porque  entiendo  que  el  seOíor  Senai- 
dor  González,  con  la  mejor  buena  fé,  con  la  moderación  que  le  distingue,  ha  mani- 
festado lo  contrario  sin  dar  razones,  haciéndome  suponer  que  no  me  he  explicado 
suficientemente  para  con  él. 

No  sé  si  en  virtud  de  ella,  el  seHor  Senador  estará  ahora  dispuesto  á  vetar  porque 
se  supriman  las  dos  palabras  ^'oro  sellado",  y  se  deje  **moneda  nacional"^  como  está 
en  la  base  de  la  Honorable  Cdmafa  de  Representantes. 

Hay  que  tener  presente,  que  como  aparece  de  la  publicación  oficial  que  se  ha  he- 
cho últimamente  y  repartida  ayer,  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  se  ha 
4)cupado  muy  detenidamente  de  este  asunto;  que  personas  muy  competentes  han 
revisado  la  redacción  primitiva  de  los  proponentes,  y  han  hecho  las  enmiendas  que 
han  creido  necesarias;  y  que  la  cincunstancia  de  no  haber  hecho  modificación  ningu- 
na en  la  redacción  de  esta  base,  tiene  en  favor  suyo  la  presunción  de  que  está  correc- 
ta, y  que  corregirla  el  Honorable  Senado  sin  razón  bastante,  sin  claridad,  sin  eviden- 
cia de  que  es  necesario,  no  es  conforme  con  los  usos  parlamentarios. 

Creo  que  esa  circunstancia  influirá  en  los  seííores  Senadores  que  estén  en  el  caso 
del  seríor  González  Rodríguez,  y  no  dude  serán  todos,  porque  á  ninguno  puedo 
suponer  obstinado  en  las  modificaciones  introducidas. 

Espero  que  influirá  también,  para  que  se  su  prima  siquiera  ésta,  reservándose  pa- 
ra después  la  discusión  de  las  otras. 

Veo  que  algunos  seííores  Senadores  se  han  levantado  en  cuanto  he  empezado 
i  dar  estas  explicaciones.  Sin  embargo  apelo  al  elevado  criterio  del  Honorable  Se* 
nado  pidiéndole  excuse  la  difusión  en  que  puedo  haber  incurrido,  y  penetrando  al 
fondo  déla  cuestión,  reconsidere  lo  anteriormente  resuelto. 

El  señor  Echevarría — Parece  que  el  ^seíTor  Senador  hace  cargos  porque  uno  se 
levanta  á  tomar  aire. 

Yo  le  doy  el  derecho  al  seTí  or  Senador  de  que  hable  lo  que  se  le  dé  la  gana. .  ¿  , . 

El  señor  Presidente — A  la  cuestión. 

El  señor  Echevarría — pero  no  le  doy  el  derecho   de    que  quiera  que  este 

uno  sentado  para  oir  palabras  que  no  son  pertinentes  á  la  cuestión. 

Si  el  señor  Senador,  que  es  el  que  combate  ó  ataca  á  la  Comisión,  trajera  argu« 
jnentos  nuevos,  entonces  seria  muy  agradable  oir,  convencernos  y  votar;  pero   estar 
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machacando  sobre  hierro  frió  y  no  decir  nada  nuevo,  me  hace  acordar  i  aquel  ar- 
tillero que  tiró  un  caííonazoyle  dijo  ásu  comandante,  que  no  diego;  entonces  éste 
le  contestó:  ''pues  tire  usted  otro". 

Si  de  esa  manera  quiere  convencernos,  tirará  cincuenra. 

El  scfTor  Senador  tiene  el  derecho  de  hablar,  pero  no  para  ofender,  ni  para  obli- 
gar i  oir  lo  que  no  es  pertinente  á  la  cuestión. 

Está  hablando  de  que  el  Senador  PauUier  recoge  datos  de  afuera,  y  cosas  por  el 
estilo^  que  no  vienen  á  la  cuestión,  ni  á  saber  si  la  base  es  buena  ó  si  es  mala:  qu¿ 
razón  tiene  para  decir  que  es  buena,  como  para  decir  que  es  mala. 

Ll  señor  Alvare^^ — Pido  la  palabra  para  una  rectificación. 
El  señor  Echevarría — Estoy  hablando. 
El  señor  Alvare:^ — Después  que  concluya  el  seKor  Senador. 
El  señor  Echevarría -^S^ñor  Presidente:  voy  á  terminar,  haciendo  moción  p^ra 
^uesedé  el  punto  por  discutido,  si  no  se  sujetan  al  asunto. 

La  Mesa  puede  y  está  encargada  de  hacer  observar  el  Reglamento. 
El  señor  Presidente — Léase  el  artkulo  145.^  del  Reglamento. 
(Se  leyó); 

£1  señor  Alvare:^^- ^z  hecho  alguna  moción  de  orden  al  respecto? 
El  señor  Echevarría — Sí,  seílor;  para  que  se  de  el  punto  por  discutido. 
El  señor  Alvare:^ — ¿Puedo  oponerme  áesa  moción,  sellor  Presidente? 
Entiendo  que  es  de  las  que  no  se  discuten:  que  se  votan. 
El  señor  Presidente — Este  es  un  artículo  del  Reglamento. 
El  señor  Alvare:;^ — Está  bien;  pero  se  funda  elseíTor  Senador,  en  que  es  imperti- 
nente lo  que  digo. 

El  smor  Presidente — Es  un  articulo  del  Reglamento,  que  manda  que  se  ciña  pu* 
raxnente  la  discusión  al  asunto  que  se  trate  y  no  en  cuestiones  fuera  de  el. 

El  sáior  AlvarcT^ — Pero  puedo  defenderme  de  ese  nuevo  cargo  que  se  me  hace 
deque  me  separo  de  la  cuestión. 

El  smor  Echevarría — ¿Se  ha  votado  la  moción? 

El  icñor  Alvarej^—Si  con  la  votación  se  consigue  que  me  calle,  me  callare,  pero 
yo  no  he  salido  de  la  cuestión.  Tengo  ese  convencimiento. 

El  señor  Freire-^Yo  creo,  seíTor  Presidente,  que  todavía  esta  discusión  no  se  ha 
declarado  libre. 

El  señor  Silva — Aquí  es  libre.  Es  en  particular. 

El  señor  frrír^— Siendo  libre,  j'o  creo  que  mientras  haya  quien  desea  hablar,  no 
se  le  puede  coartar  el  derecho  de  la  palabra. 

El  señor  5//v¿j— Es  exacto,  pero  también  se  pueden  hacer  mociones  como  la 
que  ha  hecho  el  señor  Senador. 
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El  scn}r  Freí  re  ^En  cuanto  á  que  el  seiíor  Senador  está  fuera  de  la  cuestión,  ya 
creo  que  no  es  curto.   Está  hablando  sobre  la  base  2* . 

El  setior  Echábanla --Y  como  la  base  2*.  tiene  por  apéndice  el  nombre  Paullier.^ 
Por  consiguiente  es  un  segundo  tiro  para   ver  si  llega  la   bala. 

El  stfíor  Frtire     Usted  ha  venido  á  tirar  cañonazos  al  aire. 

El  scuor  Echevarría — La  argumentación  del  seíTor  Senador  es  la  misma;  luego, 
pues,  es  un  segundo  tiro  para  que  llegue  la  bala. 

(Entra  el  sefior  Ministro  de  Gobierno). 

El  señor  Gon:;flle^Rodrigue7;^—'ViAo  la  palabra  para  hacer  una  pequeiía  rectifica- 
ción, contestando  al  seíior  Senador  por  Minas. 

Cuando  hice  la  proposición  de  que  se  dejase  «oro»,  suprimiendo  asellado»  en 
porque  entendía  que  tcidos  los  documentos  ó  cheques  dicen:  "moneda  oro/*  **pcsos 
en  oro." 

Hubo  un  señor  Senador  que  dijo  que  podía  ser  en  barras,  y  creo  que  fué  el  Hono- 
rable Senador  Silva,  mi  distinguido  amigo;  pero,  no  puede  ser  en  barras,  desde  que 
dicela  misma  base:  '*pesos  moneda  nacional". 

Nada  mas  que  para  esto  había  pedido  la  palabra. 

El  señor  Silva^^ice:  "moneda  nacional  divididos  en  acciones". 

El  señor  Alvare:^ — Pido  la  palabra.  Puesto  que  se  ha  concedido  al  seiíor  SenaJüi" 
preopinante,  me  parece  que  puedo  usarla  de  nuevo. 

Es  sólo  para  contestará  las  palabras  con  que  ha  fundado  el  seííor  Senador  por 
Soriano  la  moción  que  ha  hecho  par  i  contener  lo  que  llama  impertinencias. 

El  señor  Echevarría — No  es  impertinencia.  Es  no  ser  pertinente  á  la  cuestión. 

La  discusión  no  es  sobre  personalidades,  y  digo  que  el  selTor  Senador  no  se  hi 
concretado  al  asunto. 

El  señor  Alvare:^ — Está  prolongando  ese  tiempo  que  aprecia  tanto,  con  bs  fre- 
cuentes interrupciones  que  hace. 

El  señor  Echevarría — Dispense,  seítor  Senador. 

El  señor  Alvare^ — Gracias,  porque  me  concede  la  facultad  de  dispensar. 

El  señor  Echevarría — ¡Como  no!  si  no  tengo  ánimo  de  herirlo, 

£7  señor  Alvare:;^ — No  es  exacto  el  principio  que  establece  el  seilor  Senador  por 
Soriano^  de  que  porque  en  la  primera  discusión  no  hayan  sido  atendidos  los  argu- 
mentos que  se  hayan  hecho,  no  deben  reproducirse  en  la  segunda. 

Es  el  cargo  que  me  hace.  "No  trae  argumentos  nuevos  dice;  son  los  mismos  que 
hizo  en  la  primera  discusión.  Eso  no  se  puede  oir,  porque  son  los  mismos". 

Pero,  ¿cómo  no  han  de  ser  los  mismos,  sino  han  sido  contestados  si  no  con  refe- 
rencias á  lo  que  pasó  en  la  Comisión;  aloque  pasa  en  los  centros  de  opinión  de 
Montevideo;  á  mis  cualidades  personales? 

Desde  que  no  se  contesta  sino  de  esa  manera,  tengo  derecho  para  insistil*  en  mis 
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argumentos  y  reproducirlos.  Sin  embargo,  de  esto  mismo  se  me  hace  un  cargo.  Se 
motívala  moción  para  que  se  dé  por  suficient  emente  discutido  el  punto,  en  que  lo 
qne  digo  no  es  pertinente  ala  cuestión,  ó  es  imp  ertinente.  Cualquiera  que  sea  el 
sentido  en  que  se  tome  la  palabra,  porqu  e  tiene  dos. , .  .(no  se  oye). 

El  smor  Echevarría — Como  el  seíTor  Senador  la  tema,  es  milevolente. 
El  señor  A'vare:^ — Es  ambigua,  como  son  muchas  palabras. 
Señor  Presidente:  me  basta  con  esto;  estoy  dentro  del  Reglamento. 
El  tenor  Presidente — Se  va  á  votar. 
(Se  vota  si  se  dá  el  punto  por  discutido,  y  es  afirmativa). 
(Votase  la  base  2'.  del  Proyecto  y  es  desechada,  siendo  aprobada  con  la  modi- 
ficación). 

En  discusión  la  base  3/  y  la  modificada: 

El  señor  Alvare:^ — Pido  la  palabra  para  oponerme  í  la  modificación  introducida 
por  la  Comisión  de  Hac'enda,  y  en  consecuencia,  para  sostener  la  redacción  de  la 
base  del  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  tal  como  está. 

Me  fundo  en  que  es  una  corrección  que  no  vale  la  pena  de  introducirse,  y  que 
si  se  introdujo  fué  en  ocasión  de  grandes  modificaciones  que  se  anunciaron  y  que 
quedaron  reducidas  á  nada  en  el  último  momento,  poniéndome  en  el  caso  de  aceptar 
¿sta  precipitadamente. 

Reflexioné  después,  que  no  valía  la  pena  de  consignarla  en  el  Informe,  ni  de  re- 
tardar el  despacho  del  asunto. 

Como  ha  repetido  varias  veces  el  seíTor  miembro  informante  de  la  Comisión,  esa 
modificación  fué  propuesta  por  mí,  con  el  motivo  expresado.  Como  es  en  extremo 
insignificante  y  podría  atribuírseme  el  retardo  déla  discusión,  la  retiro. 

Forestas  razones, manifestadas  en  la  primera  discusión,  y  que  tengo  el  derecho 
de  reproducir,  sostengo  que  debe  dejarse  la  base  3.*  del  Proyecto  de  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes  tal  como  está. 

El  señor  Panllier — Veo  con  sentimiento,  seíTor  Presidente,  que  el  seíTor  Senador 
por  Minases  como  aquel  dios  de  la  mitología,  que  devoraba  sus  propios  hijos,  el 
dios  Saturno. 

Esta  corrección,  efectivamente,  como  lo  dije  anteriormente,  fué  hecha  por  el  se- 
üor  Senador  por  Minai,  y  la  Comisión  la  encentró  justa  y  pertinente;  tan  justa 
que  no  tuvo  inconveniente  alguno  en  aceptarla. 

La  Comisión  sostiene,  pues,  esi  modificación. 

El  señor  Goni^ale:;^  Rodrigi(ei^ll:{y  una  moción  de  orden  para  que  se  dé  el  pun  - 
to  por  discutido. 

El  señor  Echrjarria — Eso  íuépor  la  maíTana.  Ahora  es  de  tarde  y  csti  es 
otra  base. 
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(Se  vota  la  base  3/  del  Proyecto  y  es  desechada,  siendo  aprobada  con  la  modi« 
ficaclon  propuesta). 

En  discusión  la  base  4.'  del  Proyecto  y  la  modificada: 

El  sáior  ^/wrí;^— Votaré,  seffor  Presidente,  por  la  base  del  Proyecto  de  la  Hono- 
rable Cámara  de  Representantes. 

La  simple  lectura  de  ella,  convence  de  su  claridad  y  perfecta  redacción;  y  lo  con- 
trario se  observa  respecto  de  la  modificación  introducida. 

Séame  permitido  examinarla  detenidamente. 

Dice: 


«El  Banco  Nacional  se  constituirá  á  los  90  dias  de  sancionada  la  Ley  de 
«concesión  y  previa  aprobación  de  sus  estatutos  poi  el  Poder  Ejecutivo,  teniendo 
ten  caja  y  en  oro  el  20°/»  ^1  menos  de  su  capital.  El  80  °/,  restante  se  pagará  en 
«cuotas  acordadas  por  el  Directorio,  dentro  del  ano  que  sigiu  á  la  instalación  del 
^Banco,\í 


Este  inciso  está  perfectamente  claro,  y  así  es  que  la  Comisión  solo  ha  reforma- 
do las  últimas  palabras,  donde  dice:  dcnlro  del  año  que  sigue  d  la  instalación  dd 
Banco, 

El  seiYor  miembro  informante  de  la  Comisión  ha  creído  que  esto  estiba  oscuro; 
que  decir:  "dentro  del  aíTo  que  sigue  d  la  instalación  del  Banco»,  es  decir,  dentro 
del  aao  que  sigue  al  de  la  instalación  del  Banco;  y,  fundado  en  esta  sola  observación 
es  que  ha  creido  deber  agregar  las  palabras  que  se  han  agregado;  esto  es,  "dentro 
de  un  aiio,  acontar  desde  el  d¡a  de  la  instalación.»  Agregación  inútil,  completamen- 
te inútil,  desde  que  el  concepto  está  perfectamente  explicado. 

Continúa  la  base:  "Estos  plazos  son  improrogibles  y  el  concesionario  deposita - 
"raen  títulos  nacionales  la  fianza  que  el  Poder  Ejecutivo  crea  necesaria  para  garan- 
"tir  el  cumplimiento  de  estas  bases. 

"Lafianza  se  considerará  por  su  valor  real  como  parte  del  capital  del  Banco  y 
"los  intereses  de  los  títulos  irán  á  la  cuenta  de  ganancias,  hasta  que  integrada  la  tota- 
"lidad  del  capital,  pueda  el  Directorio  disponer  libremente  de  aquéllos.» 

Relacionado  este  inciso  con  el  anterior,  se  ve  que  la  fianza  que  debe  depositarse, 
no  puede  en  ningún  caso  formar  parte  del  5  7o  ^^  ^^^  ^^^  ^"^  d^l^e  empezará 
funcionar  el  Banco, 
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El  señor  Paullier  -  Es  el  20  •/o>  seBor  Senador,  y  no  el  5  Vo- 

El  señor  Alvare:^ — Muchas  gracias.  Me  habia  equivocado:  es  el  20  Vo»  V^^  °^ 
puede  confundirse  en  ningún  caso  con  la  fianza,  y  la  razón  es  muy  sencilla. 

La  base  dice  que  al  instalarse  el  Banco,  debe  tener  en  su  caja  y  en  oro,  el  20  */» 
de  su  cipical. 

,  ¿Cómo  puede  pretenderse  que  la  fianza  que  está  fuera  de  su  caja,  forme  parte» 
<Jc  esc  20  7o? 

Cuando  mas  adelante  se  dice:  ^la  fianza  se  considerará  com  o  parte  del  capital*^^ 
se  hace  re  erencia  á  las  entregas  posteriores,  á  fin  de  que  cuando  verificadas  todas 
en  oro  como  corresponde,  no  quede  mas  que  el  importe  de  la  fianza^  ese  importe 
se  consi  Jere  como  oro. 

Asi  es  que  para  entonces  dispone  la  base  que  el  Directorio  podrá  disponer  de 
los  títulos  y  de  los  intereses  que  han  devengado  y  que  se  han  pasado  á  la  cuenta  de 
ganancias;  porque  siendo  esos  intereses  una  pequeña  cantidad,  no  podian  ser  distri- 
buidos cómodamente  entre  los  accionistas;  tenian  que  quedar  pendientes  de  la  inte, 
gracion  del  capital,  para  que  unidos  ala  fianza^  resultase  una  cantidad  Lusceptible  de 
ser  repartida.  Pero  el  señor  Senador,  miembro  informante  de  la  Comisión,  no  lo 
ha  creido  así. 

Ha  creído  que  con  la  nueva  redacción  dará  más  claridad  á  la  base,  y  yo  crea 
que  más  bien  la  oscurece. 

Según  él,  la  fianza  se  considerará 

(Leyó). 

Por  esta  redacción,  solo  después  de  integrado  el  20  7o'P"^^^  ser  considerada 
como  capital.  No  se  comprende  la  razón  de  esto. 

Por  consiguiente,  hay  lugar  á  dudas. 

Dice  después ..... 

(Leyó). 

De  modo   que,   habiendo  cumplido  el  Directorio  la  base  2.*,  dolo  que  puede 
disponer  es  de  los  intereses.  No  puede  disponer  de  la  fi;inza. 

Esto  es  lo  que  textualmente  dice: 

(Leyó). 

De  los  intereses,  únicamente,  es  que  puede  disponer;  no  de  la  fianza:  aún  cuanda 
haya  integrado  el  capital  en  la  especie  oro  que   determina  la  base. 

Todo  esto  es  oscuro. 

Por  consiguiente,  esta  modificación  tiene  este  vicio.  Lejos  de  aclarar,  oscurece 
lo  que  está  claro. 

Por  eso  la  combato  reproduciendo  los  argumentos  de  la  primera  discusión,  para 
locual  creo  tener  derecho,  sin  embargo  de  que  al  señor  Senador  por  Soriano  le  pa- 
rece muy  razonable. .  .• 
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^    EUerm  Echevarria-Lo  que  no  me  parece  razonable,  es  que  se  salga  de  la  cues- 

El  señor  Jlvare?^— Estoy  en  la  cuestión. 

B  señor  Echevarrí^-Oigo  que  hace  referencia  á  mi. 

El  serior  Presiden- e—Vzszrtmos  i  un  cuarto  de  int.-rmedio. 

(Asi  se  hace,  y  vueltos  á  Sala. . .  ) 

Continúala  sesión. 

Va  á  votarse  si  se  dá  el  punto  por  suficiente  discutido. 
(Se  vota  y  es  afirmativa), 

(Votase  la  base  4".  del  Proyecto  y  se  desecha,  aprcbán José  con  la  modificación 
propuesta  por  la  Comisión, 

En  discusión  la  base  5/  y  la  modificada. 

CEntra  el  señor  Ministro  de  Justicia,  Culto  ¿  Instrucción  Pública). 

El  s»tor  Torres-Es  preciso  convenir  en  que  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
sentantes  ha  trabaíadolaboriosamente  y  con  suma  inteligencia  .n  arreglar  la  base 
que  estamos  discutiendo  ahorn;  pero  no  es  estraito  que  haya  omitido  alguna  dis. 
posición,  que  creo  conveniente  proponer  aliora  A  Honorable  Senado,  á  propósito 
de  esta  base  5  %  que  apruebo  en  todas  sus  partes.  Es  un  agregado  lo  que  voy  i  hacer. 
Por  esa  base  la  Asamblea  General  de  accionistas  tiene  el  derecho,  en  cualquier  época, 
de  aumenur  el  capital  efectivo  del  Banco,  ó  el  número  de  sus  acciones,  y  el  Direc 
tono  cuando  crea  necesario  aumentar  la  emisión  de  sus  billetes,  lo  solicitará  del 
t-uerpo  Legislativo,  que  naturalmente  (tal  es  lo  que  debemos  suooner)  se  apresu- 
rará á  concederles.  ' 

Pero,  aquí  falta  conceder  ni  Estado  el  mismo  derecho  que  tienen  los  accionistas 
representados  per  el  Directorio. 

Hay  dos  clases  de  perjuicios,  que  debieran,  en  mi  concepto,  preverse.  El  primero 
sera,  el  deseo  inmoderado  de  ga.iancin;  y  el  segundo,  la  incuria  de  los  accionistas. 
Uno  y  otro  de  estos  defectos  podrían  venir  á  producir  al  Estado  males  considerables 
en  el  porvenir;  porque  si  bien.en  la  ó,,oca  que  atraves  amos  el  capital  de  diez  millo- 
nes de  pesos  oro  sellado,  que  van  á  constituir  este  Banco,  representa  una  suma 
enorme;  pero  teniendo  en  vista  el  desarrollo  evidente  de  la  riqueza  pública  desde 
ya,  y  que  todo  nos  induce  á  creer  que  irá  en  aumento,  tendremos  que  dentro  de 
cuatro  ó  cmco  a~os,  este  capital  hoy  tan  considerable,  será  insigaificante  para  res- 
ponder á  Ir,  prosperidad  del  Estado.  Y  es  está  eventualidad  la   que  no  esti  prevista. 

Para  salvaguardar,  pues,  el  Estado,  contra  uno  de  esos  dos  defectos  que  he  se- 
nalado,  ó  el  deseó  inmoderado  de  ganancia,  ó  la  inercia,  es  que  seria  conveniente 
dejar  ala  Nación  el  derecho  de  exigir,  cuando  la  riqueza  pública  se  desarrollase  y  en 
el  caso  de  que  el  Directorio  ó  la  Asamblea  de  accionistas,  por  su  propia  voluntad  no 
aumentase  el  capital,  el  que  la  Nación  exigiese  ese  aumento  de  un  modo  paulatino  f 
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y  proporcional  para  evitar  también  un  otro  estado  lamentable,  que,  en  fin,  podría 
ocurrir,  siá  algún  Gobierno  se  le  ocurriese  ser  hostil  al  Banco  y  exigirle  depósito, 
tal  ó  tal  aumento  de  capital  que  pudiera  perjudicarlo  en  alto  grado. 

Por  eso,  para  evitar  ese  peligro,  convendría  dejar  al  Estado  el  derecho  de  exigirle 
el  aumento  del  capital  bancario,  determinando  también  que  este  aumento  fuese 
paulatino,  es  decir,  en  proporciones  cortas  y  á  largos  plazos;  por  ejemplo,  cada  2  ó 
3  aBíos,  ya  digo,  en  el  caso  de  que  la  prosperidad  pública  lo  exigiese,  pudiera  pedir 
el  Poder  Ejecutivo,  mediante  permiso  espacial  del  Cuerpo  Legislativo  un  aumento 
de  dos  millones,hasta  la  concurrencia  de  veinticinco  millones  en  eltranscurso  de  los 
40  ailos. 

De  esa  manera  habrían  quedado  salvaguardados  en  todo  lo  posible  los  intereses 
del  Estado,  previniéndose  contra  uno  de  esos  dos  defectos  que  he  seiTalado  antes 
de  ahora,  y  que  son  posibles. 

Indico  á  los  señores  de  la  Comisión  de  Hacienda  que  han  tratado  este  asunto  y 
que  lo  han  tratado  con  suma  lucidez,  el  asunto  bancario  que  propongo,  para  el  caso 
de  que  juzguen  que  deben  adoptarlo. 

Por  el  momento  he  dicho. 

El  seJior  Paullur — SeiTor  Presidente:  Reconozco  el  celo  muy  laudable  que  tiene 
el  setíor  Senador  por  Tacuarembó,  cual  es  el  de  atender  en  lo  sucesivo,  si  posible 
fuera,  d  la  mayor  prosperidad  de  este  Banco  y  del  pais;  pero,  seíTor  Presidente,  cono* 
cíala  Comisión  de  Hacienda,  ó  al  menos  el  miembro  informante,  conocía  esa  idea 
ya,  por  haber  conversado,  ó  habérsela  oido  particularmente  al  seiTor  Senador  por 
Tacuarembó;  pero  me  es  muy  sensible,  señor  Presidente,  declarar  que  no  participo 
de  la  misma  opinión  del  seííor  Senador. 

El  exigir  un  aumento  de  capí  tal  de  parte  del  Poder  Ejecutivo  al  Banco,  seria  tal 
vez  poner  el  éxito  de  este  Banco  en  manos  del  Poder  Ejecutivo. 

Podría — y  salvo  los  respetos  debidos  al  actual  Gobierno,  hablo  de  los  Gobiernos 
sucesivos,  porque  declaro  que  me  merece  la  mds  profunda  confianza  y  el  mayor 
respeto  el  actual;  no  me  refiero  á  él,  pero  me  refiero  d  los  Gobiernos  posteriores, — 
seria,  decía,  poner  la  suerte  de  este  Banco  en  manos  de  los  Gobiernos,  y  seria  hasta 
cierto  punto  también,  venir  á  dictar  una  Ley,  que  .i  mi  juicio,  no  respondería  á  los 
propósitos  que  el  sefíor  Senador  tiene  en  vista. 

El  exigir  el  aumento  de  capital,  eñ  un  momento  dado,  podría  ser  un  arma  terri- 
ble para  el  Poder  Ejecutivo,  si  ese  momento  fuera  escogido  en  una  crisis,  por 
ejemplo.  En  ese  momento  v  ndría  á  librarla  suerte  del  Banco  en  manos  del  Poder 
Ejecutivo. 

Por  otra  parte,  la  base  tal  cual  está  prevé,  de  parte  de  los  accionistas^  el  derecho 
de  aumentar  el  capital;  sí  bien  no  el  duplo  de  la  emisión,  que  queda  tal  cu.il  estaba, 
lesdá  el  recurso  de  solicitarlo  al  Cuerpo  Legislativo. 
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Es  muy  ficil,  señor  Presidente,  que  si  el  desarrollo  de  la  riqueza  pública  y  de  bs 
negocios  del  mismo  Banco  exigieran  un  aumento  en  el  capital,— ss  muy  fácil,  digo, 
que  los  accionistas,  en  bien  de  sus  intereses,  mirando  por  la  conveniencia  de  ellos, 
serác  los  primeros  que  vendrán  á  pedir  al  Cuerpo  Legislativo  se  les  conceda  clan» 
mentó  de  ese  capital,  si  realmente  es  necesario. 

Todas  estas  sociedades,  seiíor  Presidente,  se  sabe  que  se  constituyen  con  un 
capital  determinado. 

El  accionista,  por  ejemplo,  hoy  tendría  muchísimo  gusto  en  poner  su  capital 
constitutivo  del  Banco,  que  no  pasa  de  diez  millones;  y  puede  ser  que  á  ese  acdo- 
nista  no  le  gustara  extender  más  allá  sus  operaciones,  de  ese  capital. 

La  Comisión,  serlor  Presidente,  ha  creido  que  librar  en  las  manos  de  los  accio« 
nistas  el  aumento  de  capital,  cuando  ellos  lo  creyeran  conveniente,  era  mucho  más 
Juicioso  que  librar  al  Banco  en  las  manos  del  Poder  Ejecutivo,  que  podría  hacer  un 
buen  uso  ó  un  mal  uso  de  esa  facultad. 

Por  lo  tanto,  seílor  Presidente,  como  'miembro  informante  déla  Comisión, y  á 
mi  nombre  personal,  que  no  conozco  la  opinión  de  los  demás  seSores  miembros  de 
la  Comisicn:yo  voy  á  votar  por  esta  base  tal  cual  está  redactada. 

El  señor  Torres — El  seilor  Senador  por  el  Salto  que  me  ha  precedido  en  la  pa- 
labra, ha  dicho  que  hay  un  peligro  en  librar  á  manos  del  Poder  Ejecutivo  los  desti- 
nos ó  el  porvenir  del  Banco;  y  yo,  seíYor  Presidente,  reconozco  ese  peligro. 

Dios  me  libre  de  proponer  una  Ley  en  que  el  Poder  Ejecutivo  pudiese  inmis* 
cuirse,  á  voluntad  propia,  en  las  operaciones  ó  en  los  intereses  de  una  Sociedad 
anónima. 

No  es  eso,  selTor  Presidente,  loque  he  propuesto.  No  se  puede  decir  inmiscuirse 
el  Poder  Ejecutivo,  cuando  lo  que  propongo  es,  que  el  Poder  Ejecutivo,  previa 
resolución  del  Cuerpo  Legislativo,  pueda  obtener,  en  el  caso  en  que  la  prosperidad 
pública  así  lo  requiera,  pueda  obreiier,  y  eso  cada  dos  ó  tres  aííos,  un  aumento  de  i 
ó  2  millones  de  pesos  en  el  capital  bancario. 

Esto,  en  ningún  caso,  como  lo  comprenderá  perfectamente  el  seTíor  Senador 
que  me  ha  precedido  enl.i  palabr.i,  en  ningún  caso  puede  poner  en  peligro  al  Banco; 
porque  el  capital  á  aumentar,  con  relación  á  la  masa  que  ya  existe  en  el  Banco,  no 
puede  constituir  peligro  alguno;  mucho  menos  puede  constituirlo  si  eso  es  votado 
por  el  Cuerpo  Legislativo,  que  siempre  debiéramos  suponer  ajeno  á  esas  pasiones  de 
odiosidad  i  determinadas  instituí-iones;  y  que,  aun  si  las  tuviera,  aun  así,  nada  podría 
tampoco  contra  el  Banco;  porque  no  podría  hacerlo  sino  cada  dos  ó  tres  alTos  en 
pequeíía  cantidad  y  cuando  el  interés  del  Estado  lo  exija. 

Y  contra  esa  medida,  si  aun  en  tan  pequeüa  cantidad  pudiese  ser  perjudicado  el 
Banco,  en  sus  manos  estaría  el  demostrarlo,  mostrando  con  sus  balances,  con  las 
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operaciones  desús  libros,  que  la  prosperidad  pública^  requerida  para  este  aumenta 
de  capital^  no  existia. 

Por  consiguiente,  peligro  no  es  preciso  que  exista,  en  el  modo  y  forma  con  que 
se  propone. 

Si  se  dejase  libre,  á  la  voluntad  del  Poder  Ejecutivo  ó  aun  del  Cuerpo  Legislati- 
vo, que  en  momentos  determinados  pueda  sentirse  apasionado,  como  pueden  estar» 
lo  alguna  vez,  por  desgracia;  si  se  dejara  libre  el  arbitrio  de  decin  auméntese  diez 
millones  á  su  capital  bancario  este  atTo,  auméntense  cinco  el  que  viene,  auméntense 
ocho,  en  ese  caso  si,  habríamos  dejado  un  Banco  imposible,  por  que  estaría  á  cada 
paso  expuesto  alas  oscilaciones  de  la  política,  y  que  en  manos  de  los  Poderes  Públi- 
cos, en  manos  del  Poder  Ejecutivo,  nunca  podría  ser  otra  cosa  que  un  arma  política* 

Héahíel  peligro  que  reconozco  y  que  es  preciso  evitar,  y  que  se  evita  de  esta 
manera:  no  permitiendo  más  que  pequeüos  aumentos  de  capital,  y  éstos  graduales. 

El  Cuerpo  Legislativo  en  una  de  sus  ramas  no  dura  mas  que  tres  aílos;  durante 
esos  tres  aüos  no  tendrá  el  derecho  más  que  de  mandar  la  emisión  una  sola  vez,  y 
aun  para  eso,  sería  preciso  que  estuviese  justificado;  y  aun  así  sería  también  necesa- 
rio que  esa  emisión  fuese  tan  corta,  que  no  pudiera  poner  en  peligro  la  institución 
bancaria,  que  en  este  momento  estaraos  discutiendo. 

No  hay,  pues,  peligro. 

Hay  que  garantirlo  completamente,  y  creo  que  se  halla  completamente  elimina- 
do en  el  asunto.  Hay  sí,  conveniencia,seííor  Presidente,  porque,  como  el  seiíor  Se- 
nador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra,  como  él  no  lo  ignora,  en  las  sociedades 
anónimas,  hemos  notado  en  todos  tiempos  y  en  todas  partes,  que  están  casi  siem- 
pre dominadas  en  absoluto  por  los  Directorios. 

En  general,  los  accionistas  no  se  reúnen  ni  en  la  primera  ni  en  la  segunda  intí* 
macion;y  la  Comisión  de  Hacienda  de  la  Cámara  de  Representanaes  ha  sentado 
esta  verdad  hasta  tal  punto,  que  aquí  mismo,  entre  las  bases,  se  ha  establecido  una 
la  cual  ordena  que  á  la  segunda  citación,  si  no  comparece  el  número  necesario  de 
accionistas  para  tomar  las  medidas,  las  pueden  tomar  los  asistentes,  cualquiera  que 
sea  su  niSmero:  hasta  tal  punto  ha  comprendido,  que  en  las  sociedades  anónimas, 
rnra  vez  se  reúne  el  número  de  accionistas  necesario   para  tomar  medidas  serias. 

Ahora  bien;  si  en  este  caso  en  que  debemos  creer  que  esta  sociedad  anónima 
está  tormada  por  un  pcqueíTo  número  de  accionistas,  capitalistas  toJos  ellos,  que 
van  á  colocar  un  capital,  que  pu^de  maíTana  en  Europa  ser  tomado  al  4  Voy  que  lo 
van  á  colocar  aquí,  cuando  menos  al  14  Vo>  V^^'  P^^  el  simple  hecho  de  esta  coló» 
cacion,  encontraríamos  que  las  aciones,  al  dia  siguiente  de  puestas  en  circulación^ 
ya  tendrían  nn  valor  triple  al  del  capital  tomado  en. . .  .  .Londres,  por  ejemplo. 

Si  tomamos  en  cuenta  todo  esto,  veremos  que  estará  en  el  interés  de  los  accio- 
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nistas  fuertes  el  no   aumentar  un  solo  peso  al  capital  primitivo,  pues  ese  aumento 
vendría  á  disminuir  el  valor  de  sus  acciones. 

Este  es  el  peligro  que  es  preciso  evitar  para  el  porvenir.  Tengamos  en  cuenta  que 
legislamos  en  este  m  omento  para  un  lapso  de  cuarenta  años,  y  que  el  peligro  que 
señalo,  no  temible  en  el  primer  aíTo,  puede  llegar  dentro  de  cinco,  dado  el  progreso 
que  todo  nos  hace  esperar  en  la  riqueza  publica. 

Pensemos  que  concediendo  al  Estado  el  derecho  de  aumentar  ó  mandar  aumen- 
tar prudentemente  el  capital,  este  Banco  será  durante  cuarenta  años  una  fuente  de 
crédito  á  precios  módicos.  Negando  ese  derecho,  puede  suceder  que  por  la  evidente 
conveniencia  de  los  accionistas,  el  capital  no  se  aumente  para  dar  mayor  valor  á  las 
acciones,  y  el  desarrollo  de  los  negocios  particulares  venga  á  resentirse  de  un  modo 
lamentable,  de  la  escasez  de  numerario  ó  de  crédito. 

Escasez  que  debe  ser  prevista  por  la  Ley,  autorizando  al  Estado  á  mandar  au- 
mentar, en  caso  necesario,  el  capital  en  pequeíYas  proporciones  reglamentadas  y 
prudentemente  previstas  por  la  Ley. 

Hay  un  peligro  notable  en  la  omisión  y  no  existe  peligro  de  ninguna  clase  con 
la  medida  que  propongo:  salvaguardar  los  intereses  públicos,  sin  perjudicar  de  nin- 
guna manera,  sin  poner  en  modo  alguno  en  peligro,  los  intereses  particulares  que 
van  á  constituir  el  Banco. 

Hé  aquí  la  razón  por  que  insisto  en  la  idea  que  he  presentado. 

He  dicho  también  por  el  momento. 

El  señor  Paullier—Ha  dicho  el  señor  Senador  por  Tacuarembó,  que  no  debe- 
mos olvidar  que  esta  concesión  en  por  40  afíos. 

Es  cierto,  señor  Presidente:  la  concesión  es  por  jo  aíTos;  pero  á  los  20,  pueden 
otorgarse  concesiones  por  este  estilo,  sin  derogar  la  presente. 

No  hay  que  olvidar,  seFíor  Presidente — y  en  eso  es  preciso  ser  práctico, — que 
el  desarrollo  de  operaciones  ¿2  este  Banco,  no  va  á  ser  tan  fácil  como  se  cree. 

No  hay  que  olvidar  que  necesita  la  colocación  para  sus  cédulas,  que  importarán 
algunos  millones,  para  su  emisión  y  para  sus  obligaciones. 

Yo  creo,  seíYor  Presidente,  que  durante  esos  40  años,  recien  en  los  primeros  20 
anos,  empezará  á  llegar  al  termino  de  su  desiderátum,  que  es  la  colocación  de  toda 
esa  emisión  en  el  sentido  lato  á  que  debemos  aspirar  que  suceda.^ 

No  hay,  pues,  un  peligro,  á  mi  juicio,  seíior  Presidente,  que  el  desarrollo  en  los 
veinte  aíTos,  venga  á  hacer  fallar  por  su  base  la  falta  de  capital  á  esta  institución^  y 
si  ese  peligro  existiera,  he  dicho  anteriormente  que  los  primeros  en  llenarlo  por  su 
mutua  conveniencia  é  intereses  propios,  serian  los  mismos  accionistas. 

Yo  tengo  para  míjSeiíor  Presidente,  que  el  principio  de  este  Banco  va  á  necesitar 
del  exterior  para  cierta  colocación  del  papel,  y  no  tengo  temor  alguno  que  nos  haga 
falta  más  capital  durante  estos  veinte  aíios. 
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Es  muy  peligroso  y  es  sumamente  difícil  que  los  seííores  coacesionarios  se  so- 
metan á  una  imposición  de  esta  clase,  que  vendría,  como  dije  anteriormente,  i  ser 
el  arbitro  de  ese  Banco. 

El  señor  Presidente — Acaba  de  sonar  la  hora,  y  como  no  se  ha  hecho  moción 
para  continuar,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  cuatro  pasado  meridiano. 


Leopoldo  Ac0sta  y  Lara^ 

Taquígrafo 


3S/  Sesión  del  20  de  Mayo 


Preside    el  señar   Laviña 


Se  abrió  la  sesión  á  las  siete  y  cinco  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  seíiores 
Senadores  Castro,  Paullier,  Silva,  Echevarría,  Torres,  Mayol,  Irazusta,  González 
Rodríguez  y  Alvarez,  y  el  siñor  Ministro  de  Hacienda. 

El  señor  Fresidmte ^^Conúnúüih  sesión  de  hoy,  y  tiene  la  palabra  el  Senador  por 
el  Salto. 

El  señor  Paullier — Continuó,  seílor  Presidente. 

Entre  las  varias  razones  en  que  fundo,  seíTor  Presidente,  mi  opinión,  existe  la 
de  que  ésta  es  una  propuesta  de  particulares;  que  el  Estado  no  pone  capital  alguno 
en  este  Banco  que  se  va  d  formar. 

Si  bien  el  Est  ado  hace  concesiones  para  el  mejor  éxito  de  ese  Banco,  concesiones 
bastante  importantes,  seííor  Presidente,  y  justas  á  mi  modo  de  ver,  no  hay  que  per- 
der de  vista  que  el  capital  es  un  capital  particular  y  que  estamos  legislando  sobre  una 
propuesta  hecha  al  Poder  Ejecutivo  y  que  el  Poder  Ejecutivo  ha  pasado  á  la  Asam- 
blea para  que  nos  ocupemos  de  ella. 

Si  se  tratara,  seiíor  Presidente,  de  capitales  del  Estado,  podríamos,  hasta  cierto 
punto,  tomar  una  mayor  ingerencia.  Pero  estamos  legislando  sobre  capitales  priva- 
dos, sobre  capitales  particulares. 

Y  otra  de  las  razones  que  he  tenido,  seffor  Presidente,  para  oponerme,  con  harto 
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sentimiento  mío,  á  la  propuesta  del  ¡lustrado  Senador  por  Tacuarembó,  ha  sido  la 


siguiente: 


He  tenido  en  cuenta  que  el  Presidente  y  la  tercera  parte  del  Directorio  es  nom* 
brado  por  el  Poder  Ejecutivo  de  r  cuerdo  con  el  Cuerp3  Legislativo. 
[  Quiere  decir  esto,  sen  or  Presidente,  que  esos  directores  nombrados  por  el  Poder 

Ejecutivo  y  el  Cuerpo  Legislativo  ejercerán  una  superíntendenda  á  la  par  de  los 
demás  directores  nombrados  por  los  accionistas,  y  es  preciso  esperar  y  tener  con- 
fianza en  que  ellos  sabrán  desempeñar  su  cargo  con  entera  satisfacción  y  á  la  altura 
de  la  misión  que  se  les  ha  confiado,  mirando  por  los  altos  intereses  públicos. 

Esta  es  una  de  las  buenas  razones  que  tengo  que  dar  al  seiTor  Senador  por  Ta- 
cuarembó, para  probarle  que  esa  superintendencia  ejercida  por  los  directores  nora« 
brados  por  el  Poder  Ejecutivo  de  acuerdo  con  el  Cuerpo  Legislativo,  puede  ser 
muy  eficaz  para  los  intereses  públicos.  Y  si  ellos  ven  que  en  el  lapso  de  tiempo  de  20 
aíTos  se  necesita  un  aumento  de  ese  capital,  influirán  directamente  ante  los  accionis- 
tas y  ante  el  propio  Directorio  pira  convocarlos  y  acordar  aquellos  medios  que  lle- 
narían el  objeto  propuesto  por  el  seíior  Senador  por  Tacuarembó. 

Por  ahora,  señor  Presidente,  creo  haber  dicho  lo  suficiente  para  fimdar  el  voto, 
que,  ya  he  oicho  anteriormente,  era  puramente  personal,  como  miembro  de  la  Co- 
misión de  Hacienda  y  como  Senador. 

El  señor  T  orres — A  pesarde  las  razones  que  el  seíTor  miembro  informante  de  la 
Comisión  aduce  en  su  propio  nombre  ahora  para  oponerse  á  la  modificación  que 
pretendo,  confio,  selT  or  Presidente,  que  al  último  la  aceptará,  porque  comprendo  con 
,      cuanto  desinterés  y  con  c  uanta  abnegación  personal  los  seíTores  miembros  de  la  Co- 
misión están  tratando  este  asunta  desiesu  principio. 

El  señor  Senador  dice  que  estamos  legislando  para  un  Banco  que  se  funda  con 
capitales  particulares. 

Justamente  per  esa  razón,  seíTor  Presidente  es  que  insisto  en  la  modificación  que 
he  propuesto. 

Si  este  Banco  fuera  establecido  con  capitales  del  Estado,  ó  que  los  capitales  dq 
Estado  entrasen  por  lo  menos  en  una  gran  suma,  talvez  no  habría  razón  para  esta  insis- 
tencia. Pero  siendo  capitales  particulares — repito  ahora  lo  que  he  dicho  anteriormente 
— es  preciso  poner  en  guardia  al  Estado  contra  uno  de  dos  defectos,  quemas  tarde 
pueden  ser  perjudiciales,  ó  cuando  menos  poco  crnvenientesá  este  establecimiento. 

Es  el  primero  de  estos  defectos,  el  deseo  inmoderado  de  ganancia,  como  he  dicho, 
por  parte  de  los  señores  accionistas;  y  el  segundo,  la  posible  inercia  del  mismo  Di- 
rectorio que  se  nombre  para  el  Banco. 

Efectivamente,  son  capitales,  selTor  Presidente,  particjlires,  los  que  van  á  consti- 
tuir el  Banco  y  por  lo  tanto,  saquemos  este  raciocinio. 

Supongamos — no  supongamos,  aceptamos  lo  que  es  evidente, — que  los  capita- 


listas  que  forman  este  Banco,  algunos  de  ellos  son  ingleses- sean  ingleses  ó  no  lo 
fueren, — saquen  los  capitales  quí  necesiten  para  el  establecimiento  del  Banco,   de  la 
plaza  de  Londres,  donde  el  interés  del  dinero  es  poco  mis  ó  menos  el  4  Vü-.  ... 
(Entra  el  seiior  Ministro  de  Gobierno). 

. . .  .y  tendremos  que  con  la  suma  de  100  §  invertidos  en  una  acción  en  Lon- 
dres y  trasladada  á  formar  parte  del  capital  bancario,  tendría  desde  luego,  por  la  con- 
cesión que  se  hace  el  duplo  de  la  emisión,  un  valor  Je  200  §.  Por  la  diferenciada 
tasa  en  ei  interés  entrj  laidos  plazas;  diferencia  qu^í  es  muy  no:ab!e,  puesto  que 
siendo  de  tres,  cuatro,  y  rara  vez  del  cinco  en  Londres,  es  casi  siempre  en  este  país, 
del  nueve  por  ciento  para  arriba,  tendría  un  valor  todavía  doble  al  ya  aceptado,  por 
els'mple  efecto  déla  concesión  que  se  hace  de  la  duplicación  del  capital. 

De  modo  que  las  acciones  vendrían  á  valer  en  Londres  10$,  aquí  300;  repre- 
sentarían un  valor  positivo  de  300  §,  que  negociadas  en  aquella  plaza  no  faltaría  quien 
los  diese. 

Hé  aquí,  pues,  el  motivo  para  que  los  capitalistas  qu,:  pudieran  haber  en  Ingla- 
terra eíicontrasen  muy  conveniente  no  aumentar  el  fondo  dol  Banco,  el  fondo  metá- 
lico por  la  sencilla  r::zon  que  sus  acciones  habrían  triplicado  do  valor  cuando  se  ha- 
llasen colocadas  en  esta  plaza,  y  que  el  aumento  del  capital  que  ellos  pudieran  hacer 
aquí  no  les  daria  un  resultado  mayor  á  éste. 

Al  contrario:  aumentando  más  capÍLil  aquí,  tal  vez  desvalorizarían    en  un  tanto 
por  ciento  las  acciones  ya  emitidas.  Hé  aquí,  pues,  el  motivo  que  podrían   t^ner  los 
que  estableciesen  el  Baño,  para  no  aumentar  nunca  el  capital  bancario. 
Ruego  al  seiíor  Senador  por  el  Salto  que  se  fije  en  esa  obse  vacion. 
Aun  hay  que  agregar  que  á  mas  del  capital  bancario  fijado  en  diez  millones,  el 
Estado  concede  á  este  Banco, en  primer  lugar,  el  servicio  d^  sus  deudas,  que  ya  im- 
porta una  gruesa  suma;  los  depósitos  judiciales  que  puestos  á  interés  por  ese  Banco 
también  importarán  una  gruesa  suma;  y  algunas  otras  concesiones  de  ese  gínero, 
que  vienen  á  aumentar  enormemente  las  utiHdades  de  ese  establecimiento. 

Así,  el  Estado  que  tanto  dá  d  esa  institución  bancaria,  con  general  aplauso,  con 
nuestra  voluntad  mas  decidida,  debe  tomar  también  algunas  precaucion-js  en  bene- 
ficio propio. 

Yo  no  digo,  seíTor  Presidente,  que  llegue  el  caso  de  usar  de  ellas,  pero  debe 
prcveerse  la  posibilidad. 

El  seíior  Senador  por  el  Salto  ha  dicho  que  era  de  esperarse  que  esos  accionistas 
en  su  propio  interés,  aumentasen  el  capital. 

En  su  propio  interés,  es  dudoso,  seiior  Presidente. 

Les  tendría  macha  mis  cuenta  tener  sus  acciones  primitivas  con  un  valor  triple 
al  que  tendría  el  capital  en  otro  mercado,  que  aumentar  el  fondo. 

Pero  á  mis  de  que  esto  es  dudoso,  y  qu  ?  tal  vez  debiéramos   suponer  que  no  es 
Tomo  XLI  '  25 


.  ^t6  — 

cierto,  que  su  interés  no  estaría  de  acuerdo  en  aumentar  el  capital  bancirio^  es  claro 
que  el  Estado  no  debe  quedar  expuesto  á  lo  incierto. 

Hoy  nos  asombra  seiTores,  h  suma  que  va  i  constituir  el  capital  de  ese  establecí*- 
miento. 

Diez  millones  de  pesos  fuertes  constituyen  ese  capital,  y  pueden  dar  nna  emi- 
sión muy  natural  de  veinte  millones . 

Nos  parece  hoy  excesiva  esa  suma. 

No  digo  que  lo  sea;  pero  efectivamente  es  grande. 

Pero  dentro  de  cinco  aí!os,  dentro  de  diez  ó  quince,  ¿qué  será? 

Y  dentro  de  veinte  ó  treinta,  ¿sabemcs  si  eso  entonces  será  una  remora  en  ver 
de  ser  un  auxiliar  conveniente  del  crédito,  del  adelanto,  del  progreso  de  laRepúblicaf 

Hé  aqui  por  qué  insisto  en  que  el  Estado  tome  también  una  precaución  que  de 
ningún  modo  perjudica  los  intereses  de  los  seUores  accionistas. 

Si  se  dijese:  vamos  á  entregar  este  Banco  á  las  eventualidades  ó  emergencias  po« 
5Íbles  del  porvenir,  en  que  un  Gobierno  poco  prudente  quisiese  exigirles  sacrificios, 
ó,  en  fin,  quisiera  tomar  medidas  de  tal  especie  que  pudieran  poner  en  peligro  esa 
institución;  si  eso  fuésemos  nosotros  á  establecer,  es  indudable  que  habríamos  come- 
ido  nosotros  mismos  una  imprudencia. 

Pero  no,  seítor  Presidente:  al  fijar  nosotros  que  cada  tres  aíTos  el  Estado  puede 
exigir  un  aumento  del  capital  al  Banco,  si  la  riqueza  pública  fuese  en  progreso,  ¿en 
que  podríamos  poner  en  peligro  la  existencia  de  ese  Banco? 

¿En  qué  podríamos  nosotros  desorganizar  la  idea  financiera  de  los  individuos 
que  hoy  la  constituyen? 

Si  dejásemos  á  la  libre  voluntad  del  Poder  Ejecutivo  exigir  que  se  aumentase  ese 
capital  en  seis,  ocho  ó  diez  millones,  tal  vez,  como  ha  significado  hoy  el  seíYor  Sena- 
dor, tal  vez  en  momentos  de  crisis,  nosotros  habríamos  cometido  de  otra  manera  la 
misma  imprudencia,  haberle  dado  al  Poder  Ejecutivo  los  medios  de  poner  siempre 
en  peligro  una  institución  á  la  cual  se  va  á  ligar  el  progreso  financiero  de  nuestro  pais 
curante  muchos  aíios. 

Pero  si  nosotros  no  concedemos  al  Poder  Ejecutivo  sino  un  medio  sensato  y  pru- 
dente de  aumentar  esa  emisión  ó  ese  fondo  bancario,  con  una  suma  que  no  pueda  ser 
nunca  onerosa,  ni  perjudicial,  ni  de  ningún  modo  atentatoria  á  la  organización  del 
Banco,  ni  á  su  buen  resultado,  como  es  la  de  uno  ó  dos  millones  cada  tres  affos;  y 
eso  cuando  el  progreso  del  pais  lo  admita,  ¿en  qué  habremos  nosotros  puesto  con 
imprudencia   en  peligro  la  institución  que  tratamos  de  establecer? 

Habríamos  tomado  nosotros  medidas,  ó  contra  la  inercia  ó  contra  el  excesivo 
.deseo  de  lucro  de  los  primeros  organizadores  del    B  meo;  pero  nunca  habríamos 
puesto  en  peligro  ni  su  capital,  ni  sus  intereses  bien  entendidos. 
El  señor  Silva — Apoyado. 
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El  sdior  Torres-^PoT  csta3  razones,  seflor  Presidente,  es  que  he  hecho  esta 
proposición. 

El  Estsdo,  que  t«into  dá  á  esa  institución,  debe  reservarse  al  menos  los  recursos 
eficaces  que  prevean  los  de  incuria  ó  deseo  de  una  ganancia  inmoderada,  haciendb 
mn  poco  egoísta  la  Dirección  del  Banco  y  ejerciendo  el  derecho  de  decir:  auméntese 
ú capital^  y  auméntese  con  prudeiuia;  cada  tres  uñosy  uno  ó  dos  millon:s;  no  es  toáo^ 
liasta  b  concurrencia  de  veinte  millones  en  los  40  afíos. 

(í  quién  es  capaz  de  calcular  el  desarrollo  de  la  riqueza  en  los  40  alTos  por  los 
cuales  nosotros  damos  esta  concesión? 

Por  todas  estas  razones,  en  que  confio  que  los  sefTores  de  la  Comisión  mediten 
y  escuchen  detenidamente,  como  han  meditado  las  diversas  cláusulas  de  ese  Banco  y 
como  han  escuchado  las  observaciones  sobre  ellas,  es  que  insisto  en  sostener,  seiTor 
Presidente,  mi  proposición,  de  que  es  necesario  que  el  Estado  tenga  el  derecho  de  in« 
tcrvencion,  en  el  caso  que  los  accionistas  no  lo  hagan,  demandar  aumentar  cada  tres 
aSíos,  en  determinada  suma,  el  capital  bancario. 

He  dicho,  por  el  momento. 

El  sefíor  Paullier — Selior  Presidente:  Tengo  que  rectificar  algunas  de  las  apre* 
daciones  hechas  por  el  honorable  Senador  por  Tacuarembó. 

El  señor  Senador  parte,  d  mi  juicio,  de  una  base  falsa  en  la  apreciación  que  hace 
sobre  el  interés,  que  nos  ha  estado  relacionando  hace  un  momento. 

Decía  el  señor  Senador,  que  el  interés  siempre  pasa  del  9  7o' 

Yo,  señor  Presidente,  con  alguna  práct'ca  comercial,  tengo  que  rectificar  esa 
aseveración  de  parte  del  señor  Senador. 

El  señor  Torres  —Si  me  permitiera 

El  sdior  Paullier — Con  mucho  gusto. 

El  señor  Torres — le  observaría  que  no  he  dicho  que  siempre  pasa,  sino 

alguna  vez. 

Pero  el  señor  Senador  suprima  el  nueve  y  deje  el  siete:  siempre  es  lo  mismo. 

El  señor  Paullier — No  es  lo  mismo. 

Voy  á  seguir  contestando,  para  mostrarle  al  señor  Senador  que  está  partiendo 
de  ona  base  errónea  en  aseverar  eso. 

No  hace  mucho  tiempo,  señor  Presidente,  sucedía  en  la  plaza  de  Montevideo  un 
fenómeno; — y  diré  fenómeno,  porque  en  la  peca  práctica  comercial  que  tengo,  es 
la  primera  vez  que  he  visto  eso. 

Nos  encontrábamos  en  b  plaza  de  Montevideo  con  el  interés  más  bajo  que  en 
Londres. 

En  Londres  habia  subido  al  cuatro  ó  al  cinco  el  interés  y  en  la  plaza  de  Mon- 
tevideo, señcr  Presidente,  las  buenas  firmis  tenían  dinero  al  tres  por  ciento;  y  los 
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Bancos  descontaban  conformes  de  plaza,  considerándolos  como  valores   de  primer 
orden  al  tres,  mientras  que  en  Londres  se  descon .aban  al  cinco. 

Al  contestar  al  seíTor  Ministro  el  otro  dia,  yo  le  decía  que  era  imposible  apredar 
lo  que  podria  suceder  en  el  porvenir,  y  que  era  imposible  apreciar  lo  que  sucederá 
en  un  lapso  de  tiempo  de  veinte  aHos  ó  cuarenta,  como  es  la  concesión  de  este 
Banco. 

Asi  es  que  vimos, cjmo  iba  diciendo,  vimos  este  fenómeno — hace  muy  poco 
tiempo,  se^or  Presidente,  cuestión  de  meses  nada  mas,— que  teníamos  el  interés 
mucho  mas  bajo  aquí  que  en  Londres. 

Puede  ser,  scrior  Presidente,  que  á  estos  s.^fíores  banqueros  les  pase  algo  pared- 
do;  porque  como  Jijo  muy  bien  e'  selíor  Ministro  de  Gobierna,  tocarían  serias  difi- 
cultades, sobre  todo  en  su  sección  hipotecaria. 

Dijo  muy  bien  el  seítor  Ministro,  que  los  Poderes  Públicos  debian  preocuparse  de 
dictar  una  Ley  sobre  tierras;  y  si  no  se  divtta  una  buena  Ley  sobre  tierras,  seHor  Pre- 
sidente, la  sección  hipotecaria  no  llegará  aprestar  los  serWcios  que  está  llamada  i 
presiar. 

Y  esto  lo  digo,  seíTor  Presidente,  en  obsequio  y  en  abono  deque  creo  que  du- 
rante el  primer  tiempo,  durante  muchísimo  tiempo  al  m  nos,  no  podrá  obtener  el 
Banco  el  desarrollo  de  suscapita'cs,  que  le  es  dable  esperar  para  después. 

Dí*cia  el  seiTor  Senador,  que  cada  tres  aHos  podría  aumentarse  con  un  millón  de 
pesos  el  capital,  si  las  exigencias  del  país  lo  reclamaban.  Y  yo  digo,  selTor  Presi- 
dente, atenido  á  mi  poca  práctica  c  marcial,  que  ningún  accionista  va  á  querer 
serlo  de  este  Banco,  sino  se  limita  el  capital,  como  esiá  limitado  al  hacerse  la  pro- 
puesta por  los  concesionarios. 

Es  una  cuestión  primordial,  seaor  Presidente,  saber  hasta  dó:ide  se  vá  á  exten- 
der tse  capital,  y  de  mucha  mayor  trascendencia  que  laque  se  requiere  dar  en  este 
momento. 

A  cualquier  individuo  que  se  le  proponga  tomar  acciones  de  este  Baaco,  no  las 
tomará;  porque  así  como  es  factible  de  que  se  pueda  llevar  á  cabo  y  que  tenga  nn 
justo  éxito  la  emisión  de  estas  acciones  por  el  valor  del  capital  que  constituye  el 
Banco,  así  disminuirán  Lis  probabilidades  de  la  constitución  del  capital  si  se  quiere 
hacer  extensivo;  y  mucho  más  disminuirán  las  probabilidades  de  eso,  si  ese  capital 
se  declara  que  se  aumentará  gradualmente  cada  tres  aíTos. 

Eso  no  tendría  término,  seaor  Presidente;  y  está  pr  -bado  que  los  capitales  son 
siempre  timoratos  y  rehacios  á  aquellas  cosas  que  no  se  presentan  con  toda  la  cla- 
ridad debida. 

Yo  he  pedido  á  mi  ilustrado  colega  el  señor  Senador  por  Tacuarembó,  que  re- 
ílexione  sobre  este  punto  que  yo  le  acabo  de  indicar;  y  estoy  seguro  que  haciendo 
justicia  á  la  sinceridaJ  con  que  estoy  tratando  este  asunto,  vá  á  coavenir  conmigo  en 
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que  no  habrá  ningún  capitalista  que  quiera  exponer  sus]capitales,  si  el  capital  consti- 
tutivo del  Banco  no  está  limitado. 

Por  ahora  termino,  seílor  Presidente,  para  no  fastidiar  al  Hf  norable  Senado. 

El  sáior  Silva — Señor  Presidente:  La  tendencia  progresista  que  implica  la  pro- 
posición del  seíTor  Senador  por  Tacuarembó,  ha  hallado  en  mí  un  r.poyado,  y  espero 
que  traduciéndola  en  una  moción,  que  desde  ya  tiene,  creo,  no  soUmente  mi  apoyo, 
sino  el  de  algunos  otros  Senadores,  podría  entrar  á  ser  considerada  en  la  deliberación 
de  este  importantísimo  debate. 

La  verdad  es,  señor  Presidente,  que  esta  clase  de  instituciones  tienen  un  gran 
destino  que  llenaren  nuestro  mundo  financiero;  y  para  vivir,  crecer  y  desarrollarse 
es  necesario  encuadrarse  en  el  terreno  de  b  previsión  y  en  la  marcha  progresiva  de 
esa  situación  económica  y  financiera  á  que  está  llamado  nuestro  pais  por  su  exube- 
rante fuerza  económica  y  por  todas  las  razones  que  no  escapan  á  la  ilustración  y 
previsión  de  esta  Honorable  Cámara. 

La  base  en  discusión,  señor  Presidente,  establece,  como  se  ha  dicho  con  propie- 
dad, que  la  Asamblea  de  accionistas  tendrá  el  derecho,  en  cualquier  época,  de  au- 
mentar el  capital  efectivo  del  Banco,  cuando  el  Directorio  ó  los  accionistas  lo  esti- 
men conveniente. 

Pero,  señor  Presidente,  tratándose  de  una  institución  que  va  á  ser  el  arbitro 
financiero  y  principal  elemento  económico  y  mercantil  del  país,  por  las  concesiones 
y  privilegios  que  se  le  acuerdan,  me  parece  prudentísimo  mirar  al  porvenir  y  no  so- 
lamente fijarse  en  el  presente. 

La  peroración  del  señor  Senador  por  Tacuarembó,  á  mi  modo  de  ver,  se  ins- 
pira en  en  fecundísimo  principio:  el  principio  de  que  cuando  se  discuten  y  se  sancio- 
nan Leyes  por  40  años,  no  solamente  nos  inspiremos  en  el  presente,  sino  que  nos 
hagamos  cargo  de  todo  el  desarrollo  que  las  fuerzas  e:onómicas  y  mercantiles  del 
pais  pueden  producir. 

El  señor  Paullier^}}Jít  permite  que  le  interrumpa  un  momento? 

El  señor  Silva  —Con  mucho  gusto. 

El  señor  Paullier  —Ha  dicho  por  40  años . 

Pero  recuerde  bien  que  hay  uaa  cláusula  por  la  cual  á  los  20  años  pueden  otor- 
garse concesiones  semejantes. 

El  señor  Silva —Vgto  tengí  presente — recuerdo  esa  base,— que  se  podrán  coa» 
ceder  exenciones  y  privilegios;  pero  que  ya  se  ha  explicado  anteriormente  que  los 
principales  no  son  divisibles,  los  más  importantes,  como  las  cédulas  hipotecarias, 
los  depósitos  judiciales,  la  emisión  menor;  en  una  palabra,  toda  lo  que  vale  la  pena: 
mientras  que  los  que  sepue^^enusar  simultáneamente  son  de  aquella  clase  que  na- 
die los  pedirá  por  su  insignificancia. 


Elscüor  Ministro  de  Gobierno  -Perdón:  los  simultiaeos  son  las  cédulas  hipote- 
carías y  la  emisión. 

El  señor  Paullier-^Es  claro. 

El  señor  Silva — Yo  pediría  que  se  leyera  la  base,  para  que  se  vea  que  no  se  puede 
dar  esa  interpretación:  á  lo  meaos  yo  no  se  la  he  daio  así,  y  tampoco  se  la  dá 
la  conciencia  y  la  opinión  publica. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — ¡Como  nó! 

El  señor  Silva'^Piio  que  se  lea,  para  refrescar  la  memoria  del  selTor  Ministro. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno  —El  artículo  no  dice  otra  c  jsx  sino  que  el  Banco 
tendrá  la  facultad  de  emitir  cédulas  hipotecarías  y  la  emisión  menor  durante  20  aSos; 
y  á  los  20  años  puede  el  Gobierno  dar  esa  facultad  i  cualquier  otro  Banco,  con  tal 
que  no  se  la  retire  al  Banco  Nacional. 

El  señor  Silv  t^Li  base  8.*  dice:  «La  duración  del  Banco  Nacional  será  de  40 
aiíos,  durante  los  cuales  conservará  los  privilegios  que  le  otorga  la  Ley  de  su  fun- 
dación.» 

El  señor  P/z«///er— Concesiones  y  exenciones. 

El  señor  Silvj — Bueno:  son  hijos  herederos  de  los  privilegios;  y  en  el  mundo 
rea',  se  entiende  como  privilegio. 

No  se  ha  querido  poner  privilegios,  porque  se  peasó  que  las  naciones  libres  se 
miran  mucho  para  dar  privilegios. 

Se  ha  dorado  la  pildora. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Porque  no  lo  son. 

El  señor  Silva — Es  una  pildora  dorada.  Esta  es  la  verdad. 

Pero  yo  no  soy  opuesto  á  que  se  den  privilegios,  por  mucho  que  los  principios 
que  se  invocan  en  lo  que  se  llama  Nación  libre,  concluyan  en  un  privilegio:— es 
igual. 

El  señor  Púr/íV/Vr— Continúe. 

El  señor  Silva — ¿Siguen  las  interrupciones  del  selior  Senador  por  el  Salto? 

El  seJior  Paullier    No,  seüor:  digo  que  continiie  la  lectura  de  la  base  8*. 

i:/íf«t}r5//í^¿z— Fui  interrumpido  ...  Ahora  leeré:  "Sin  embargo,^  á  los  20  de 
haberse  constituido  el  Banco,  podrá  el  Gobierno  conceder  á  otras  compaiíias  los 
privilegios  bancarios  que  soliciten". 

No  recordaba  que  había  habido  modificación;  por  eso  pedí  que  se  leyera. 

(Se  leyó). 

£1  señor  Paullier — Ya  vé  que  está  bien  explicado. 

El  señor  Silva — Muy  bien.  Está  tan  bien  explicado,  que  la  parte  segunda  no  es 
derogatoria  del  inciso  x^  Y  demostré  en  la  sqs'íow  en  que  se  discutió  esto,  que  no 
eran  divisibles  las  exenciones  y  derechos  que  se  otorgaban,  y  que^  por  consiguiente, 
fto  se  podrían  dar. 


^P»- 


—  391  — 

E¡  señor  Ministro  de  Gobierno-^ K  la  cuestión,  seaw. 

El  sdíor  Silva — Bien,  seTíor  Presidente. 

He  apoyado,  como  decía  hace  un  momento,  la  proposición  dclseBor  Senador 
l^or  Tacuarembó,  porque,  si  bien  se  puede  alegar  por  una  parte,  que  siendo  una 
empresa  particular,  el  interés  privado^  es  mas  celoso,  tal  vez,  que  el  interés  público, 
para  comprender  su  conveniencia. . . .  pero  el  seílor  Senador  por  Tacuarembó, 
atenido  masque  á  este  principio,  que  á  la  vez  no  corresponded  su  fórmula,  á las 
demostraciones  de  la  razón  y  la  experiencia,  que  son  los  verdaderos  principios  que 
rigen  en  el  mundo  real,  que  las  sociedades  particulares  se  contentan  muchas  veces 
generalmente,  con  el  interés  que  han  llegado  á  adquirir 

(Tosep  en  la  barra.) 

Voy  á  esperar  que  se  les  pase  el  resfriado  á  algunos  señores  que  están  en  la  ba- 
rra, que  impide  que  pueda  hablar^— puesto  que  no  tengo  pastillas  pectorales  para 
regalarles. 

Continuo,  señor  Presidente. 

El  interés  particular,  como  lo  vemos  siempre,  se  contenta  muchas  veces,  tratán- 
dose de  acciones  de  Banco,  con  el  interés  que  adquiere  y  la  utilidad  que  sobre  ellas 
se  pueda  constatar. 

Y  por  mucho  que  el  aumento  de  capital  fiífera  realizable,  se  abstienen  de  un  au- 
mento de  nuevo  capital. 

Por  consiguiente,  de  nada  sirve  alegar,  ni  se  puede  invocar  como  una  base  in- 
destructible, que  el  interés  privado  es  mas  celoso;  porque  todos  los  dias  se  vé  en  el 
mundo  bancario,  en  instituciones  como  ésta,  que  los  accionistas  se  contentan  con 
lo  que  se  acostumbran  y  que  no  aspiran  á  mas  que  al  interés  que  regularmente  sacan 
del  capital  dado  con  que  se  ha  iniciado  el  Banco,  y  se  atienen  al  aumento  progresivo 
de  esas  mismas  acciones,  que  en  virtud  de  la  utilidad  producen;  y  no  quieren  des- 
preciar las  acciones  de  que  primitivamente  íueron  poseedores,  haciendo  emisión  de 
nuevas  acciones. 

El  sencr  PaulUer — Al  revés. 

El  sáior  Silva  -  No  será  al  revés. 

El  señor  PauUier— En  Buenos  Aires  sucede  todo  lo  contrario. 

El  señor  Silva — Ya  veremos  cómo  destruye  esta  aseveración. 

Por  otra  parte,  seíior  Presidente,  la  proposición  del  seíTor  Senador  por  Tacua- 
rembó no  establece  violencia;  porque  no  se  concibe  que  los  Poderes  Públicos,  en  la^ 
marcha  progresiva  de  esta  institución,  vengan  á  hacer  una  hostilidad,  que  seria  tal, 
sise  indicase  aumento  de  capital  lento,  paulatino,  progresivo,  á  una  institución  que 
si  debe  ser  benéfica  para  sus  accionistas,  debe  ser  mucho  más  benéfica  para  el  país 
donde  desarrolla  sus  operaciones. 
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¿Se  concibe  acasc,  que  pueda  haber  un  Poder  Ejecutivo  que  indique  i  uir 
Cuerpo  Legislativo  que  indique  aumento  en  perjuicio  propio? 

¿Se  conciben  Poderes  Públicos  que  conspiren  contra  sus  propios  intereses? 

En  manera  alguna,  seiior  Presidente. 

Por  consiguiente,  teniendo  el  Banco  las  regalías,  los  privilegios  y  las  conccsio* 
nes  que  se  acuerdan,  y  correspondiendo  el  aumento  de  capital,  si  se  constatase  U 
necesidad  de  hacerlo,  con  el  objeto  de  favorecer  la  institución  del  país  don  Je  se  des- 
arrollan las  operaciones;  constatada  ésta  no  se  puede  decir  que  es  una  violencia  ni 
imposición  á  los  derechos  particulares;  porque  si  los  derechos  particulares  vienen  á 
ampararse  de  los  privilegios  y  regalías  que  la  ley  les  acuerda,  justo  es,  como  ha  es- 
tablecido el  sefíor  Senador  por  Tacuarembó,  que  también  acepten  indicaciones  que 
tienen  una  tendencia  al  bien  general. 

Y  tratándose  de  institucon de  esta  naturaleza,  seíTor  Presidente,  de  particulares, 
con  privilegios,  con  favores  tan  esp.xialcs,  tan  importantes  como  los  que  contienen 
este  Proyecto  de  Ley, hay  que  limitar,  hay  que  ser  previsor,  para  evitarlas  expan- 
siones arbitrarias  del  interés  privado  que  hz  analizado  un  momento,  y  que  no  ha 
sido  del  agrado  de  algunos  que  m^  han  oído,  pero  que  son  de  una  verdad  incon- 
trovertible,— liay  que  limitarlas  y  ponerlas  enfrente  del  interés  general. 

Creo  conveniente,  dejar  la  palabra  por  el  momento,  para  oir  á  los  impugnado- 
res que,  desde  ya,  creo  que  existen  aquí  en  esca  Ci mará  para  después  contestar  sus 
argumentos. 

El  señor  PauJlier — Cuando  pidió  la  palabra  el  seíYor  Senador  por  Rivera;  creí, 
señor  Presidente,  que  en  vista  de  las  razones  que  habia  dado  como  miembro  infor- 
mante de  la  Comisión,  se  me  c  nitestaria  d  algunos  de  los  argumentos,  que  á  mi 
pobre  entender,  merecían  la  pena  de  ser  contest  dos. 

Yo  alegaba,  seíYor  Presidente,  y  le  decía  que  nadie  pondría  sus  capitales  en  una 
operación  de  esta  clase,  en  un  Banco  como  el  que  se  proyecta,  sin  limitar  el  capital; 
porque  era  una  operación  arricsgadísima. 

El  seüor  Senador,  que  h  ]  sido  banquero,  es  el  primero  que  debía  comprenderlo 
asi;  y  yo  creía  que  iba  á  aducir  algunos  argumentos  en  contra. 

Argumenté  después  diciendo  que  el  Directorio  nombrado  por  el  Gobierno,  que 
es  la  tercera  parte,  y  el  Presidente  de  ese  mismo  Directorio,  serian  los  primeros  in- 
teresados, si  llegara  ese  caso,  en  provocar  la  reunión  de  accionistas  para  venir  á  au- 
mentar ese  capital  si  se  necesita. 

Argumenté  también,  que  dentro  de  los  20  aílos  en  que  tenían  que  desarrollarse 
estas  operaciones,  seria  tal  vez  difícil  que  se  pudiera  aumentar  este  capital,  porque  es 
más  que  probable  que  no  se  requiera  más  capital  en  esos  20  arios  que  el  proyectado, 
como  los  señores  proponentes. . . . 

El  set!or  Silva ^^o  se  aumenta  sí  no  es  necesario. 
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El  sefior  Paullier^^^evo  esto,  selTor  Presidente,  es  venir  á  establecer  á  una  pro- 
puesta presentada  por  particulares,  una  cortapisa;  es  cosa  que  no  se  comprende. 

He  dicho  anteriormente,  que  si  se  tratara  de  capitales  del  Estado,  6  parte  de 
«líos  del  Estado,  tal  vel  pudiéramos  tomarnos  la  ingerencia  de  venir  á  dictar  una 
base  en  que  se  exigiera  el  numentodel  capital. 

Pero  he  repetido,  seíTor  Presidente,  hasta  la  saciedad,  que  aquí  se  trata  de  una 
propuesta  de  particulares;  y  que  no  creo  que  sea  justo,  equitativo,  ni  razonable  si- 
quiera, el  que  se  le  pueda  poner  semejante  imposición. 

(Entra  el  seííor  Ministro  í^e  Justicia,  Culto  é  Instrucción  Pública). 

Es  sibido,  seHor  Presidente,  que  cuando  se  trató  de  formir  y  se  sancionó  el 
Proyecto  de  Banco  Uruguayo,  no  solamente  sedaban  muchísimas  prerogativas  de 
las  que  se  dan  hoy,  sino  que  aun  más,  seííor  Presidente,  se  le  daba  de  prima  m2- 
dio  millón  de  títulos  de  Deuda  Uniñcada. 

El  señor  Silva^'Aciui  se  le  di  la  acuITacion  de  la  moneda  y  otras  cosas. 

El  señor  P^JulUer — Eso  es  relativo. 

Puede  ser  que  la  acuHacion  de  la  plata  le  dé  muy  poca  cosa.  Mis  adelante  tendré 
el  gusto  de  probárselo. 

Como  eso  ha  de  ser  tratado  y  no  se  ha  de  extender  á  muchos  millones,  ya  verá 
el  seüor  Senador  que  no  es  tan  grande  la  cosa  y  que  es  mucho  mas  grande  lo  que  se 
le  concedía  al  Banco  Uruguayo, 

Creía,  pues,  señor  Presidente,  que  la  argumentación  que  yo  habia  hecho,  me 
fuera  contestada  y  se  contradijeran  esos  argumentos  con  razones  verdaderas,  no  en 
términos  generales,  como  lo  ha  hecho  el  señor  Senador,  saltando  por  encima  como 
si  fuera  sobre  ascuas 

Yo  le  he  puesto  dos  argumentos,  que  quisiera  verlo  contestar  al  señor  Senador, 
y  que  me  diga  si  no  es  cierto  que  esas  funciones  que  están  atribuidas  al  Directorio 
nombrado  por  el  Poder  Ejecutivo  de  acuerdo  con  el  Cuerpo  Legislativo,  llenan 
suficientemente  el  control  requerido  para  esta  base.  Y  el  otro  argumento  que  hago, 
seSor  Presidente,  y  que  hago  mucho  hincapié  en  él,  porque  mi  práctica  misma  me 
dice  que  es  verdadero  y  bueno,  es  el  argí mentó  de  que  nadie  querrá  entrar  en  una 
sociedad  donde  no  se  sabe  hasta  donde poJrá  extenderse  el  capital;  —capital  que  si 
fuera  grande,  en  momento  ds  crisis,  he  dicho,  que  podría  traer  al  Banco  hasta  la 
bancarrota;— y  no  es  ni  juicioso,  ni  prudente  siquiera  el  venir  á  f  jrmular  el  aumento 
del  capital  en  ciertos  momentos  dados. 

A  esto  es  que  yo  quiero  que  se  me  conteste;  y  después  que  se  me  conteste 
con  argumentos  y  con  razones  verdaderas,  si  ellos  valen  la  pena  de  tomarse  en  cuen- 
ta yo  seré  el  primero  que  apoyaré  al  seííor  Senador  por  Rivera  y  diré  que  ha  tenido 
razón  y  que  yo  no  la  he  tenido. 

El  sálor  Ministro  de  Gobierno -^Viáo  la  palabra. 
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El  sdior  Silva — ¿No  me  permitiría  el  seílor  Ministro  en  brevísimas  palabras  sa- 
tisfacer al  seüor  Senador? 

El  señor  Ministro  de  Gobierno^^Con  mucho  gusto;  no  tengo  prisa. 

El  stífor  5i7i;íi— Esperaba  de  su  benevolencia. 

El  señor  Senador  por  el  Salto  ha  dicho  con  razón  que  me  he  concretado  i  la 
generalidad. ... 

El  señor  Paullicr-^Stñor  Presidente:  Voy  á  hacer  notar  á  la  Mesa^que  estamos 
discutiendo  en  un  circulo  vicioso,  porque  no  se  ha  propuesto  nada:  no  se  ha  hacho 
mocior,— y  estamos  también  en  h.  discusión  particular. 

Si  se  hace  una  moción,  seilor  Presidente,  entonces  podremos  discutir  de  otra 
manera. 

El  sdior Siha^^Hzy  la  intención  de  la  idea;  hay  el  desarrollo  de  ese  propósito..  • 

El  señor  Presidente — El  seílor  Senador  por  Tacuarembó  no  ha  hecho  moción: 
ha  hecho  indicación,  nada  más. 

El  señor  Torres — Voy  á  hacerla,  seüor  Presidente. 

El  señor  Presidente — Si  la  establece  en  debida  forma,  entrará  en  discusión  con- 
juntamente con  la  base. 

El  seTwr  Silva — Esperemos  á  que  el  seíior  Senador  presente  la  modificación  que 
yo  he  apoyado  por  mi  parte,  porque  la  conozco. 

El  seJior  Torres — Hago  moción  para  que  se  agregue  á  la  base  5.%  como  tercer 
inciso,  lo  siguiente:  "El  Poder  Ejecutivo,  previa  resolución  del  Poder  Legislativo, 
"  podrá  ordenar  cada  tres  aíios  el  aumento  de  uno  ó  dos  millones  de  pesos  al  capital 
"  bancario  hasta  la  concurrencia  de  veinte  millones  en  los  cuarenta  aQos.  Este 
^  aumento  de  capital  será  en  el  cas j de  que  el  progreso  déla  riqueza  pública  lo  haga 
"  necesario  y  los  accionistas  del  Banco  no  lo  verifiquen  espontáneamente.» 

Está  formulada  la  moción,  seflor  Presidente. 

El  señor  Presiderita^^iK^  sido  apoyada? 

El  señor  Cilva — Apoyado.  Pero  }^o  pediría  que  se  leyera. 

(Se  leyó). 

El  señor  Presidente — Ea  discusión  coa]  a  atañiente  c.m  la  base  5.*  : 

El  señor  Sili'U  —Pido  la  palabra. 

El  señor  i  residente — La  había  pedido  el  selior  Senador  para  hacer  una  breve  expli» 
cacion,  porque  el  seíTor  Ministro  quiere  hacer  uso  de  la  palabra. 

El  señor  Silva — El  seíTíor  Ministro  es  muy  benevolente;  se  que  me  oye  con  pbcer 
como  yo  lo  oigo. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Tantas  gracias. 

£/í¿r^ür  5i/z/¿x— Yo  preguntarla  al  seíior  Senador  por  Tacuarembó,  si  al  dedr 
reinte  millones  se  incluyen,  pot  supuesto,  los  diez  millones  actuales. 

El  Señor  Torres — Por  eso  digo:  hasta  la  concurrencia. 
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El  señor  Silva  —Así  lo  entendí  yo.  Quería  esclarecer  ese  punto,  porque  es  muy 
importante.  Y  en  esa  proporción,  y  de  esa  manera,  es  que  me  he  decidido  á  prestar- 
le mi  apoyo  desde  ya  á  la  previsora  indicación  del  señor  Senador  por  Tacuarembó, 
Por  lo  pronto,  voyá  contraerme  á  tres  puntos,  que  cré^el  s^íTor  Reñidor  por  el 
Salto  que  son  decisivos  é  incontrastables,  y  que  puede  que  se  tomen  en  cuenta  pa- 
ra modelar  así  su  criterio  con  relación  á  si  debe  aceptar  ó  no  esta  mo  Jificacioa. 

El  señor  Senador  por  el  Salto  dice  que  se  trata  de  una  propuesta  particular  y  que 
una  disposición  de  esta  naturaleza  no  cabe. 

Pero  el  señor  Senador  por  el  Salto  no  debe  olvidar,  que  si  es  una  propuesta 
particular,  viene  á  recibir  concesiones  consultando  los  Poderes  Públicos  los  intere- 
ses y  la  marcha  progresiva  de  la  situación  económica  y  financiera  del  presente  y  del 
porvenir;  y  que  esta  proposición  solamente  se  explica  y  puede  ser  indicada  pur  los 
Poderes  Públicos,  aten Jiendo  al  interés  recíproco,  á  la  mancomunidad  de  intereses 
de  la  institución  y  del  país,  por  las  razDnes  que  en  la  peroración  he  manifestada 
pueden  sobrevenir  y  que  con  mucho  tino  y  muy  buen  cálculo  ha  señalado  el  señor 
Senador  por  Tacuarembó. 

El  segundo  argumento  que  reputa  el  señor  Paullier,  fuerte  é  incontrovertible,  es 
el  que  también  hay  directores  nombrados  por  los  Poderes  Públicos,  y  que  estando 
éstos  en  el  Directorio,  sabrán  interpretar  las  exigencias  nacionales,  las  exigencias  de 
nuestro  mercantilismo  y  de  nuestras  aspiraciones  financieras. 

Pero  tenga  presente  el  señor  Senador  por  el  Salto,  que  son  tres  directores  entre 
nueve,  que  serán  probablemente  nueve .... 
El  señjr  Paullier — Cuatro. 
El  señor  Silva — No  está  dicho  el  número. 
El  señor  Paullier     La  tercera  parte  y  á  más  el  Presidente. 
El  señor  Silua —lAiiy  bien:  una  tercera  parte. 

Por  mucho  que  indiquen  á  los  capitalistas  que  tienen  el  interés  que  ha  manifes- 
tado  y  que  ha  previsto  el  señor  Senador  por  Tacuarembó,  serán  siempre  desvir* 
ruadas  sus  indicaciones  por  el  voto;  porque  es  lo  que  sucede  en  el  mando  real  cuan- 
do el  interés  se  opone  al  voto,  predomina  el  voto  de  la  mayoría,  vence  á  la  mino  - 
ría;  resolución,  por  otra  parte,  que  es  muy  democrática  y  que  se  encuadra  en  nues- 
tro modo  de  ser  democrático. 

Ya  vé  el  señor  Senador  por  el  Salto,  que  no  es  fácil  sost  mer  como  incontro  - 
vertible,  ese  razonamiento.  Ahora  viene  la  más  diíícil  y  la  más  fuerte  en  mi  con- 
cepto, para  el  que  conoce  lo  que  son  sociedades  anónimas  por  acciones,  la  que  ha 
señalado  como  última,  la  falta  de  limitación  al  capital  con  el  cual  se  vá  á  constituir 
ese  Banco.  Esto  merece  verdaderamente  atención. 

Pero  deteniéndose  brevemente  sobre  esto,  lo  que  cree  ser  una  dificultad,  el 
señor  Senador  tenga  en  cuenta  que  solamente  se  señalará  para  los  quesean  accio- 
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nistas  entonces,  negocio,  lucro  y  ventaja,  que  los  accionistas  si  no  son  egoístas,  si 
no  son  retardatarios  al  progreso,  lo  que  suele  acontecer,  y  hemos  demostrado,tanto  el 
scTíOT  Senador  por  Tacuarembó  como  el  que  habla,  serdn  los  primeros  en  aceptar.  Y 
por  consiguiente,  esa  falta  de  limitación,  esa  condición  propuesta,  que  el  capital  no 
puedesalir  de  los  diez  millones,  si  son  refractarios  al  progreso  sus  accionistas,  no 
tiene  importancia  alguna. 

De  ahí  que  no  sea  un  motivo  de  no  resolución  para  esta  institución,  el  ancho 
campo  que  se  abre  al  aumento  de  capitil,  porque  eso  deriva;  será  la  cons:cuencia 
de  un  importantísimo  negocio,  de  las  ventajas  del  aumento  de  la  riqueza  pública  y 
de  todo  lo  que  justifique  á  los  Poderes  Públicos  mancomunados  en  el  progreso  de 
«ste  Banco,  al  elevar  ese  capital. 

Ya  vé  el  seíTor  Senador  que,  á  pesar  de  haber  puesto,    como  hombre  práctico, 
nn  inconveniente  serio,  ese  inconveniente  desaparecía  mi  juicio,  por  los  argu* 
mentos  que  estoy  manifestando  en  este  momento. 
Muchas  gracias,  señor  Ministro. 

Creo  haber  dejjdoconstestados  los  serios  inconvenientes  que  el  señor  Sen> 
dor  por  el  Salto  habia  seíTalado. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Seíior  Presidente:  La  moción  que  ha  formula- 
do el  seíior  Senador  por  Tacuarembó,  importa  aumentar  el  capital  del  Banco  i 
veinte  millones,  que  deberán  integrarse  dentro  de  los  cuarenta  aíiosde  la  duración 
de  la  carta  del  Banco,  en  los  plazos  y  en  la  forma  que  insinúa  la  moción;  y  debo 
hacer  presente,  que  para  que  esta  moción  entie  en  discusión,  será  necesario  recon- 
siderar la  base  2*,  que  fija  el  capital  del  Banco  en  diez  millones. 
El  señor  Paullier — Muy  bien. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Mientras  no  se  reconsidere  esa  base,  no  es  posible 
considerar  esta  moción,  que  importa  una  derogación  de  aquella  base. 

Haré  presente  también  que  se  trata  de  una  propuesta  de  Banco  con  un  capital 
determinado,  y  que  el  Cuerpo  Legislativo  no  puede  exigir  á  los  proponent%$    que 
pongan  veinte  millones,  cuando  ellos  declaran  que  no  tienen  mas  que  diez  dispo- 
nibles para  ese  negocio. 
(Apoyados). 

El  Cuerpo  Legislativo  es  ducilo  de  decir:  no  quiero  un  Banco  de  diez  millones; 
pero  no  puede  decir  á  los  proponentes:  ustedes  han  de  poner  veinte  millones, 
aun  que  no  los  tengan. 

Esta  es  la  razón  porque  en  esta  clase  de  establecimientos  se  fija  el  máximum 
obligatorio  del  capital  del  Banco,  de  acuerdo  con  los  proponentes;  y  el  aumento  de 
capital  se  deja  facultativamente  para  que  lo  hagan  de  acuerdo  con  sus  intereses  y  de 
acuerdo  con  sus  recursos;  porque  la  base  que  se  propone  importarla  dejar  en  manos 
del  Poder  Ejecutivo  ó  de  los  Poderes  Públicos,  la  anulación  6  destrucción  del  Banco. 
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Porque  es  fácil  suponer,   que  en  ua  momento  dado,  d  juicio  de  los  Poderes 
Públicos,  el  desarrollo  del  Banco  exigiera  un  aumento  del  capital  del  Banco  y  los 
recursos  del  Banco  no  le  permitieran  hacer  el  aumento  de  capital  y  tendrían  que  , 
cerrarse  las  puertas  del  establecimiento. 

Es  dejar,  pues,  pendiente,  sobre  la  cabeza  del  Banco,  una  espada  peligrosísima. 
Yo  he  meditado  sobre  esta  proposición,  que  me  había  sido  comunicada  particu- 
larmente por  el  seííor  Senador  por  Tacuarembó,  y  creo  que  las  objeciones  que  se  la 
han  sugerido  reposan  sobre  un  error  de  concepción. 

El  interés  público  que  lo  guia,  es  la  posibilidad  de  que  en  un  momento  dado, 
el  desarrollo  de  h  riqueza  pública  exija  un  aumento  de  capital  en  relación  i  las 
necesidades  de  la  circulación  y  que  el  B:mco  no  suministre  con  el  solo  capital  de  diez 
millones. 

Esta  observación  sería  atendible,  tendría  gran  fuerza,  si  se  tratara  de  un  Bauco 
único  en  el  sistema  del  monopolio;  porque  entonces,  esranio  la  circulación  recon- 
centrada en  el  Banco,  éste  influiría  en  el  desarrollo  de  la  riqueza  con  la  expansión  ó 
contracciones  que  diera  á  su  capital. 

Pero  tratándose  de  un  país  donde  impera  la  pluralidad  de  Bancos,  semejante  pe» 
ligro  no  existe;  porque  sielBiacD,  lo  qu¿  no  es  posible  ni  probible  suponer,  des- 
atendiendo sus  intereses  propios  no  aumentase  su  capital  real,  dándole  colocación  á 
medida  que  las  necesidades  públicas  se  lo  aconsejen,  los  otros  Bancos  lo  harían;  á 
m^rnojquj  supongamos  que  todos  los  Bancos,  todos  los  intereses  particulares  se» 
rian  indolentes  en  buscar  el  lucro,  las  utilidades  comerciales,  y  que  solamente  el 
Estado  seria  vigilante  y  podría  exigirlo,  í  título  y  en  beneficio  de  los  mismos  inte- 
reses particulares. 

No  creo  que  pueda  llegar  semejante  posibilidad. 

El  interés  particular  no  es  nunca  indolente  cuando  se  trata  de  realizar  ganancias 
considerables. 

Es  verdad  que  se  ha  dicho  que  puede  llegar  una  situación  en  que  los  accionistas 
tengan  interés  en  no  aun:entar  el  capital.  Y  yo  no  he  llegado  á  comprender  la 
fuerza  del  argumento. 

Se  dice:  cada  acción  representa  tres  por  uno, y  los  accionistas  pueden  tener  inte- 
rés en  no  aumentar  el  capital. 
Pero  ¿por  qué?  ¿cómo? 

Aumentando  el  capital  auméntala  ganancia;  porque  cada  peso  de  aumento  es 
nn  tres  por  uno  que  realizan. 

No  veo  el  interés  en  no  aumentar  el  capital  cuando  les  proporciona  g  .nancia 
de  tres  por  uno. 

El  señor  Silva — Las  acciones  no  pueden  ser  emitidas  sino  por  cien  pesos,  según 
la  base. 
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El  señor  Ministro  de  Gohicrno^f^  qaé  tiene? 

Ese  es  el  valor  de  hs  acciones. 

Si  se  reúnen  cien  mil  pesos  se  emitirán  doscientos  mil,  j  las  acciones  ¿qué 
Taldrían? 

Valdriaa  trescientos  mil  pesos  en  lugar  de  cien  mil. 

Se  dice  que  se  desvalorizarán  si  se  omiten  acciones  sin  aumentar  el  capital:  si, 
seííores.  Pero  si  se  omiten  acciones  proporcionalmente  al  capital,  porque  las  exi- 
gencias públicas  lo  aconsejan,  esas  acciones  no  pueden  desvalorizarse,  nunca  se 
desvalorizarán.  Solamente  en  un  caso,  y  es,  que  los  Poderes  Públicos  exigieran 
aumento  de  capital  sin  que  el  comercio  lo  requiriese,  y  entonces  ese  capital  que  se 
aumentase  viniera  á  estar  improductivo  en  las  cajas. 

Es  el  único  caso:  y  estosería  injusto,  sin  equidad,  que  se  obUgase  al  Banco;— 
no  entraría  en  las  condiciones  de  la  moción,  puesto  que  la  moción  que  hace  el  scüor 
Senador  supone  que  las  necesidades  públicas  exijan  el  aumento  de  capital. 

El  señor  Senador  ha  dicho  que  los  Poderes  Públicos  son  los  que  deben  ser  arbi- 
tros del  aumento  del  capital;  y  yo  veo  un  gran  peligro  en  esto,  cuando  los  perjuicios 
no  los  van  á  recibir  los  Poderes  Públicos;  porque  es  sabido  que  es  muy  ficil  ser  ge- 
neroso con  lo  ajeno;  y  tratándose  de  aumento  de  capital,  que  siempre  beneficia  al 
paísy  nunca  lo  perjudica,  los  Poderes  Públicos  han  de  querer,  han  de  estar  inclina- 
dos á  hacer  aumentar  el  capital,  y  solamente  los  accionistas  son  los  que  pueden  de- 
terminar cuándo  les  conviene  v  cuándo  no  les  conviene  aumentarlo. 

Creo,  pues,  que  el  Proyecto  está  dentro  de  su  verdadero  término;  dentro  de  un 
término  equitativo,  razonable,  científico,  estableciendo  el  máximum  de  capital  de 
acuerdo  con  lo  que  proponen  los  concesionarios,  que  nos  dicen  á  cuánto  asciende 
el  capital  que  tienen  disponible  y  que  se  obligan  á  traer,produzca  ó  no  produzca  uti- 
lidades dejándoles  la  facultad  de  aumentar  su  capital  según  se  los  aconsejen  sus  in- 
tereses. 

Crea  que  esta  es  la  faz  bajo  la  cual  debe  encararse  esta  cuestión;  porque  las 
otras  consideraciones  no  son  eficaces  para  destruir  las  que  pueden  hacerse  respeaa 
de  la  utilidad  ó  perjuicio  que  el  país  puede  recibir  en  que  se  traiga  ó  no  se  traiga  ma- 
yor cantidad  de  millones  á  la  circulación. 

Quería  hacer  presente  estas  consideraciones,  puramente,  porque  ellas  pueden 
abreviar  el  debate,  colocinJolo  dentro  de  un  terreno  estrecho  que  impida 
las  divagaciones  y  las  consideraciones  extemporáneas  en  cierto  modo. 

El  señor  Silva — Voy  á  ser  muy  breve,  porque  á  mi  juicio  importa  destruir  una 
especie  de  dique  que  el  señor  Ministro,  en  medio  de  su  habilidad  parlamentaria,  lu 
estimado  conveniente  presentar  como  un  valladar  insalvable  para  proseguir  ca  la 
^scusion  de  esto. 

Ha  dicho  el  seííor  Ministro,  que  no  podríamos  discutir  la  proposición  presentar 


-  399  — 

da  por  elseitor  Senador  por  Tacuarembó  mientras  estuviese  en  pié  la  base  2^\  que 
había  que  reconsiderarla. 

Pero  para  reconsiderar  la  base  2.*,  sefTor  Presidente^  seria  necesario  saber,  cons- 
tatar que  la  modificación  se  encarna  en  este  Proyecto;  y  mientras  esto  no  suceda, 
no  hay  razón  para  reconsiderar  la  base  2/,  que  se  puede  reconsiderar  ahora  ó  más 
tarde.  Siempre  hay  oportunidad  para  reconsiderar. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Nadie  dice  lo  contrario:  digo  que  es  necesario. 
El  señor  Silva^Dc  consiguiente,  no  divaguemos. 

La  modificación  de  la  base  2.^  vendrá  después,  dado  el  caso  que  se  acepte  la 
propuesta  que  está  á  la  consideración  de  esta  Cámara. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — No,  seiíor  Senador;  tiene  que  venir  antes. 
El  señor  Silva  —¿Por  qué? 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Porque  ya  está  s  ancionada  la  base  2*. 
El  señor  Silva — Está  sancionada  pero  se  puede  reconsiderar. 
El  señor  Ministro  de  Gobierno --V tro  es  preciso  reconsiderarla  antes. 
El  señor  Silva-^Ptro  como  no  sabemos  si  tendrá  aceptación  la  modificación . ... 
El  señor  Ministro  de  Gobierno — Es  necesario  reconsiderarla  antes,  para   entrar  á 
discutir  después. 

El  señor  Silva — Así  conseguiremos  que  no  tendremos  base  para  modificar  la  ba- 
se, porque  no  sabemos  si  Ja  modificación  se  acepta. 

J?/ ^e«or  M/m^/ra  ¿<jGí?¿^/>r«í?--Tendráque  reconsiderársela  base  2.*  para    in- 
troducir la  modificación  en  esa  base,  porque  es  la  que  trata  del  capital. 
El  señor  Silva — La  consideración  puede  venir  de  aquí  á  diez  minutos. 
El  señor  Ministro  de  Gobierno  —No  me  ha  entendido. 

Digo,  que  donde  es  pertinente  esta  modificación,  es  en  la  bnse  2.',  que  trata  del 
capital  del  Banco. 

Por  consiguiente,  lo  que  hay  que  hacer  es  pedir  la  reconsideración  de  la  base 
2.%  pedir  que  el  capital  se  aumente  á  20  millones. 

El  señor  5í7i;j  —  Estamos  tratando  de  la  base  5.*,  que  es  laque  admite  la  modifi- 
cación que  el  señor  Senador  por  Tacuarembó  ha  presentado  y  que  estamos  discu- 
tiendo. Si  se  introduce  la  modificación,  entonces  sí 

El  señor  Ministro  de  Gobierno —"Eslan^itví  contradicción  con  la  base  2*. 

El  señor  Silva — seria  ocasión  de  reconsiderar. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Dése  cuenta  que  estamos  tratando  de  la  integra. 
cion  del  capital;  puramente  del  modo  de  integrar  el  capital. 
El  señor  Silva — No,  seffor;  estamos  tratando  del  aumento. 
La  base  2.*  declara  que  el  capital  efectivo  son  diez  millones. 
Hay  una  proposición  posterior  que,  encuadrándose,  mirando  hacia  el  porvenir  y 
hacia  los  progresos  que  son  posibles  se  manifiesten  en  el  país,  dice,  se  podrán  au- 
mentar en  los  40  aiTos,  diez  millones  mas. 
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¿Para  qué  vamos  á  tocar  la  base  2/  si  no  sabemos  si  vi  i  ser  aceptada  ó  nó? 

El  señor  Torres  —Y  aún  cuando  lo  fuera. 

ElseJlor  Ministro  de  Gobierno --iSl  yo  no  digo  que  no  se  modifique! 

Digo  que' es  necesario  reconsiderarla,  y  ahí  establecer  la  modificación,  y  después 
decir:  el  capital  serán  veinte  millones;  y  después  decir  cómo  se  debe  integrar. 

El  serior  Silva — Si  se  acepta  la  modificación,  será  el  caso  de  modificar  la  base  1.^ 
ponerla  en  armonía  con  el  agregado  ése. 

El  señor  Torres — ¿Me  permite  interrumpirle? 

El  señor  Silva — Sí,  se^or. 

Creo  que  he  dicho  lo  suficiente  para  desvirtuar  el  inconveniente  que  podría  hacer 
efecto  en  el  que  no  se  detenga  á  meditar. 

El  señor  Torres— h^hdiSt  que  discutimos  no  altera  poco  ni  mucho  la  base  2,* 
de  que  ha  hablado  el  scríor  Ministro  de  Gobierno,  ni  iiay  para  qué  volver  sobre  ella. 

Ha  sido  discutida,  aprobada;  y  está  perfectamente  discutida  y  perfectamente  bien 
aprobada.  No  hay  que  tocarla  para  nada  al  traer  la  base  5*. 

La  base  2.*  no  hace  más  que  establecer  el  capital  con  que  empieza  el  Banco:  diez 
millones  de  pesos  oro  sellado;  y  las  bases  seguí  Jas  van  diciendo:  de  ahí  se  empleará 
en  habilitaciones,  cu  hipotcwiSy  se  dará  á  buques,  etc.,  quo.  nada  tienen  que  ver  con  la 
base  oro  sehado;  para  ocuparse  después  de  lo  que  se  Jebe  hacer  con  ese  oro  sellado  li 
otro  que  venga  después;  ni  esta  base  que  discutimos  aliora  la  altera  ea  lo  má^ 
mínimo. 

La  cuestión,  selTor  Presidente,  está  reducida  á  esto:  que  el  seíior  Senador  por  el 
Salto,  y  el  seüor  Ministro  deGcbierno  después,  nos  dicen  que  es  un  Banco  particu- 
lar, al  cual  no  tenemos  derecho  de  hacer  imposiciones. 

Me  parece  que  ésta  es  la  mente  de  la  peroración  de  uno  y  otro  seíTor  en  el 
debate. 

Este  B.mco  particular,  seílor  Presidente,  es  á  la  vez  un  Banco  Nacional. 

Este  Banco  particular,  seíior  Presidente,  es  á  la  vez  el  que  vá  á  encargarse  del 
manejo  de  nuestros  fondos  públicos,  en  casi  su  totalidad;  es  el  que  vá  á  hacer  el  ser- 
vicio de  nuestra  Deuda  en  el  extranjero  5^  aquí  mismo;  es  el  que  váá  tenerlos  depósi- 
tos judiciales;  y,  por  tanto,  este  Banco  tiene  bases  de  tal  naturaleza  y  regalías  de  tal 
clase,  que  es  preciso  convenir  qu:á  él  está  liga  J:^  gran  parte  de  la  prosperidad  del 
país,  porelmodo  y  foraiacnque  vá  á  tocar  los  intereses  generales  en  la  universali- 
dad de  sus  operaciones. 

A  este  Banco,  seíior  Presidente,  tenemos  el  derecho  de  hacerle  exigencias. 

Que  tenemos  el  derecho  de  hacérselas,  me  parece  fuera  de  toda  duda;  puesto 
que  le  vamos  á  encargar  de  las  operaciones  más  serias  y  mis  graves  de  una  Nación 
independiente,  que  es  el  manejo  de  sus  Deudas,  el  cumplimiento  de  sus  compromi- 
sos; es  claro,  seíior  Presidente,  que  tenemos  el  derecho  de  hacerle  exigencias. 
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No  tendríamos  ese  derecho  en  un  Banco  particular  al  cual  nada  diéramos. 

Bien;  partiendo  de  1-^,  base  que  tenemos  el  derecho  de  hacérselas,  la  cuestión  está 
reducida  á  si  esas  exigencias  son  ó  no  convenientes  ó  justas. 

Hé  aquí  la  base  de  la  discusión. 

Lo  demás  no  me  parece  que  tenga  razón  de  ser. 

El  seíTor  Senador  por  el  Salto  ha  observado  que  no  habría  accionistas  para  un 
Banco  cuyo  capital  fuese  ilimitado. 

El  seíTor  Senador  por  el  Salto  tiene  razón. 

Pero,  ¿quién  ha  pedido  aquí  que  el  capital  sea  ilimitado? 

Si  se  fija  completamente,  está  determinada  la  suma  d  que  puede  llegar;  digo  a 
qnepítcde  llt\^ar,  porh  exigencia  de  los  Poderes  Públicos  que  es  !a  de  que  se  duplique 
el  capital  actual ,  y  eso,  en  el  lapso  de  cuarenta  anos. 

Por  consi^.^uiente,  fstá  completamente  fijado  el  punto  adonde  este  Banco  puede 
llegaren  cuanto  al  capital. 

Aquí  no  puede  haber  duda  ninguna  para  los  accionistas,  y  demás,  está  lijado  el 
raado  y  forma  con  que  podría  llegar  á  ser  exigido  eso  por  los  Poderes  Públicos. . 
Hasta  se  exige  que  sea  si  el  Directorio  o  los  accionistas  del  Banco  no  lo  hacen  espon- 
táneamente. 

No  hay^  pues,  ni  presión  contra  el  Banco,  ni  ataque  ásus  intereses,  ni  disposi- 
ción contra  nada  que  pueda  perjudicarle;  y  por  consiguiente,  no  me  explico  la  oposi- 
ción que  se  le  hace. 

Si  se  dijera:  es  perjudicial  á  los  accionistas  ... 

ElseíTor  Ministro  de  Gobicriio  ha  dicho  que  no  se  puede  decir  á  los  accionistas: 
naumentcn  iisUdes  el  capital»^  si  ellos  co/ntcstan  que  no  lo  tienen. 

Pero  el  seíTor  Ministro  c:^mprende  que,  cuando  las  acciones  de  este  Banco, — por 
el  desarrollo  natural  de  la  riqueza  pública,  llegue  á  ser  conveniente  el  aumento  de 
acciones,  si  estos  accionistas  que  las  tienen  ahora  no  dan  otras,  ya  habrá  quien  las 
coloque  en  pLaza. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno  —Pido  la  palabra. 

El  señor  Torres — Tiene  la  palabra;  se  la  cedo. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno  —Para  cuando  termine. 

El  señor  Torres — Desde  ya. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Cuando  termine  el  seHor  Senador. 

El  señor  Torres — Por  el  deseo  de  oirlo,  voy  á  ser  muy  breve. 
El  seííor  Ministro  de  Gobierno — No,  seílor;  yo  tengo  también  gran  placer  en 
oirlo. 

El  señor  Torres — Así,  pues,  no  puede  decirse  que  se  fuerza  á  los  accionistas  á 
aumentar  sus  acciones.  Nadie  puede  tener  tal  pretensión;  sería  absurdo,  completa- 
jxiente  ilegal. 
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Lo  que  se  puede  decir  á  una  institución  i  quien  damos  casi  todos  los  medios  qae 
constituyen  un  Banco  Nacional  que  en  cualquiera  parte  exista, — y  tal  vez  no  exista 
en  el  mundo  un  Banco  Nacional  que  tenga  las  concesiones  que  á  éste  se  le  otorgan; 
no  hablo  de  los  privilegios  bancarios,  eso  que  importa  un  privilegio,  una  regalta, 
queá  ningún  otro  Banco  se  pueden  Jar  en  los  20  aííos,  como  el  señor  Senador  por 
el  Salto  cree, — el  manejo  de  los  fondos  públicos  no  es  por  veinte  aHos,  es  por 
cuarenta. 

El  señor  Silva — Y  las  cédulas  hipotecarias. 

bl  señor  Torres — Eso  pase:  puede  estar  en  el  caso  de  las  concesiones  bancarias; 
pero  éstas  otras,  no;  son  privilegios  bancarios:  éstas  son  regalías  al  Banco,  completa- 
mente distintas  de  las  cédulas  hipotecarias,  de  la  emisión  menor,  y  de  todas  esas 
otras  ventajas  que  efectivamente  en  los  20  anos  podrán  darse  á  otros  Bancos;  pero 
no  el  servicio  de  las  Deudas,  pero  noel  servicio  del  depósito  judicial  que  corresponde 
á  este  Banco  por  40  aííos. 

Es  un  verdadero  Banco  Nacional  por  su  ramificación  con  los  Poderes  Públicos 
y  con  todos  los  intereses  del  Estado,  que  es  esencialmen  e  lo  que  debe  consrituirlOy 
no  solo  el  capital  del  Estado;  son  las  exenciones,  privilegios  y  regalías  que  se  le 
conceden  y  que  excluyen  la  competencia  de  cualquier  otro  Banco;  y,  al  Banco  que 
tanto  se  concede  ¿no  hay  el  derecho  siquiera,  en  el  caso  en  que  se  encuentre  con- 
veniente, ó  por  inercia,  ó  por  el  deseo  de  mayor  utilidad  de  sus  accionistas,  que 
crea  tener  más  fondo  en  el  Bancj;  no  habrá  el  derecho  de  decirle  auméntese  ese  foft" 
do  y  auméntese  con  prudencia;  auincntese  sin  exponer  á  esc  Banco  á  ninguna  especie  ác 
contrariedad? 

Francamente,  no  me  explico  cómo  hemos  podido  encontrar  resistencias. 

Si  tanto  dá  el  Estado,  conserve  algo  para  sí;  conserve  al  menos  el  derecha  de 
decir;  guiero  que  haya  un  poco  mds  de  dinero  circulante  enpla:^a. 

Mas,  como  deseo,  señor  Presidente,  oír  lo  que  el  seSor  Ministro  de  Gobierno  va 
á  contestar,  cedo  la  palabra  por  el  momento. 

El  señor  Presidente — Tendrá  la  palabra  el  seHor  Ministro  después  de  un  cuarto 
intermedio. 

(Se  suspende  la  sesión). 

(Vueltos  á  Sala  continúa  la  sesión  y  tiene  la  palabra  el  seííor  Ministro). 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Las  peroraciones  de  los  señores  Senadores  por 
Rivera  y  Tacuarembó,  me  han  ratificado  más  en  mis  convicciones,  de  que  se  está 
discutiendo  en  un  concepto  falso.  La  insistencia  con  que  se  califica  al  Banco  Reos 
que  esta  en  discusión,  de  Banco  de  Estado,  me  persuade  de  que  se  argumenta  como 
si  se  tratara  de  un  Banco  único,  de  propiedad  del  Estado,  en  cuyo  caso  seria  per- 
fectamente necesaria,  la  modificación  que  ha  introducido  el  selTor  Senador  por 
Tacuarembó, 
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Pero,  sin  desconocer  las  nociones  elementales  de  la  ciencia  económica,  no  puede 
4:al¡ficarse  á  este  Banco,  de  Banco  de  Estado.  ^ 

Es  sabido  la  diferencia  característica,  esencial,  que  distingue  d  un  Banco  de  Es- 
tado de  un  Banco  Nacional  de  particulares. 

Bancos  de  Estado  sonaquellos  que  pertenecen  exclusivamente  á  la  Nación,  al 
Estado,  que  es  el  dueilío  de  ellos  y  los  administra  con  funcionarios  públicos,  como 
un  ramo  de  la  administración. 

Bmco  de  Estado,  por  ejemplo,  es  el  Banco  de  la  Provincia  de  Buenos  Aires» 
Este  no  os  Banco  de  Estado,  como  desde  luego  se  echa  de  ver. 

Hiy  otras  clases  de  Bancos  en  los  que  los  Estados  tienen  una  intervención  di» 
recta  y  en  los  cuales  seria  pertinente  la  moiiíicadon  que  propone  el  seaor  Senador 
por  el  Departamento  de  Tacuarembó,  y  son  los  Bancos  Nacionales,  que  se  distin- 
guen  de  los  Bancos  de  Estado  en  que  el  capital  pertenece,  parte  al  Estado  y  parte  á 
los  particulares,  como  sucede  ccn  el  Banco  Naciond  Argentino,  en  que  el  Estado 
interviene  en  nombre  de  los  intereses  públicos  y  en  nombre  de  sus  intereses  pro- 
pios; y  aquí  también  podría  ser  aceptada  la  modificación,  porque  el  Estado  podría 
ordenar  el  aumento  de  capital,  cuando  es  él  mismo  el  que  lo  vi  á  poner. 

Los  Bancos  particulares  se  distinguen  de  los  Bancos  de  Estado,  en  que  pertene- 
cen exclusivamente  á  los  accionistas  particulares;  aunque  el  Estado,  como  en  este 
caso,  tenga  alguna  intervención  en  su  administración  para  tutelar  los  intereses 
públicos  entregados  á  ese  Banco  como  concesión,  como  una  especie  de  protección 
pira  favorecer  su  desarrollo  en  beneficio  de  todos. 

Este  Banco  no  solamente  no  es  Nacional,  sino  que  ni  siquiera  es  privilegiado, 
como  tuve  ocasión  de  hacerlo  notar  en  la  Cámara  de  Diputados,  cuando  se  trató 
este  Proyecto;  y  aquí  mismo,  al  modificar  la  base  8.^  demostré  que  no  se  le 
concedían  privilegios  propiamente  dichos,  no  se  le  acuerdan  sino  concesiones 
ó  exenciones,  favores  que  el  Estado  puede  dispensar  á  una  institución  ó  á  un  parti- 
cular, sin  despojar  á  los  demás  habitantes  del  Estado  de  un  derecho  propio;  y  por 
.  la  misma  razón,  no  justificaría  de  ninguna  manera,  el  derecho  que  se  abrogaría  el 
Estado,  de  decir,  en  determinados  momentos,  cuando  á  su  juicio  procediera:  au- 
mente el  capital,  al  dueíio  del  Banco. 

La  intervencon  que  se  le  di  para  tutelar  esos  intereses  que  se  confian  en  de- 
pósito, por  decirlo  así,  no  justificaría  nunca  semejante  prerogativa,  semejante 
derecho. 

Peroahora  digo,  señor  Presidente,  que  la  condición  que  se  propone  es  imposi- 
ble, es  insanablemente  nula,  porque  es  imposible  de  cumplir;  que  los  concesionarios 
no  pueden  aceptarla,  y  si  la  aceptaran,  no  procederían  seriamente  y  me  inspirarían 
muy  serias  desconfianzas,  respecto  de  la  buena  fé  con  que  procedían  en   este  caso. 
Los    concesionarios   no    pueden    aceptar    obligaciones    de  presente,   cuyo 
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cumplimiento  garanten  con  los  recursos  actuales;  pero  no  pueden  aceptar  obligacio- 
nes de  futuro,  porque  no  pueden  tener  la  seguridad  de  cumplirlas  fielmente,  y  voy  á 
llevar  la  cuestión  al  terreno  práctic  i. 

Aumentar  el  capital,  se  dice. 

Pero,  tratándose  de  sociedades  anónimas,  ¿cómo  se  aumenta  el  capital? 

No  ha3Miiasque  un  medio:  la  emisión  de  acciones. 

Y  si  no  hay  tomadores  para  las  acciones  ¿cómo  se  aumenta  el  capital? 

¿Cómo  pueden  ios  concesionarios  garantir  que  dentro  de  6  ü  8  auos  habni 
tomadores  para  las  acciones  que  emita,  aunque  el  Banco  ofrezca  beneficios  ó  alicientes 
á  la  colocación  de  las  acciones? 

Silos  conccsionnrios  timaran  sobre  sí  esta  obligación,  desde  luegr  inspirarían 
serias  desconfianzas  respecto  de  la  seriedad  con  que  proceden. 

El  scTior  Silva — La  toman  en  la  basej"*. 

El  scJior  Ministro  lIc  Gohicnio     ¿De  aumentar  el  cnpital? 

El  seriar  Silva — Sí,  seríor. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Perdone,  scHor  Senador.  Xo  dije  scnujane  cosa. 

Condicionalmente,  si  le  conviene. 

El  señor  Silva — Como  el  seíTor  Senador  propone. 

El  scTior  Ministro  de  Gi.hierna — Es  imperativamente. 

El  señor  Presidente — ¿Quiere  el  seHor  Ministro  ser  interrumpido? 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Sí,  seílíor;  al  contrario,  me  ayuda  p.ira  la 
discusión. 

Decia,  pues,  que  tratándose  de  la  condición,  que  es  por  su  naturaleza  imposible, 
el  Cuerpo  Legislativo  no  puede  ni  siquiera  proponerla;  esto  sin  perjuicio  de  que  me 
ratifique  en  loque  he  dicho  antes,  de  que  la  modificación  que  está  en  discusión,  no 
puede  tomarla  en  consideración  el  Honorable  Senado,  sin  antes  reconsid.-rar  la  base 
2.*  que  trata  del  monto  d-'l  cipitaldel  Banco,  que  es  dDndj  procederii  hacerla  mo- 
dificación; .porque  si  el  Senado  aceptase  la  modificación  que  ha  propuesto  el  scaor 
Senador  por  Tacuarembó,  en  lugar  de  decir  que  el  capital  del  Banco  es  de  diez  mi- 
llones, tendría  que  decir:  es  de  veinte;  y  después,  al  tratar  de  la  base  8/,  que  trata  de 
la  instalación  del  capital,  establecería  entonces,  cómo  deben  integrarse  esos  veinte 
millones:  dos  al  empezar,  ocho  en  el  aiio  y  el  resto  en  el  curso  de  los  40  años; 
porque  de  otro  modo,  sancionaría  el  Honorable  Senado  bases  que  son  entre  sí  con- 
tradictorias; y  la  sanción  de  esta  base  importaría  modificar  la  base  2.^  sin  haberla 
antes  reconsiderado;  para  lo  cual,  si  no  estoy  mal  impuesto,  se  necesitan  dos  ter* 
ceras  partes  de  votos. 

De  modo  que  con  una  simple  mayoría  vendría  ^\  Senado  á  modificar  una  base 
•que  no  puede  ser  reconsiderada  sino  con  dos  terceras  partes  de  votos. 

Hay,  pues,  por  medio  una  cuestión  de  Reglamento,  apreté  de  la  cuestión  eco-^ 
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tiómica  elemental  y  de  equidad  que  acabo  de  enunciar;  y  como  no  quiero  prolongar 
mas  el  debate,porque  supongo  ilustrada  suficientemente  á  la  Cámara  con  lo  que  se 
ha  dicho  departe  á  parte,  dejo  la  palabra,  declarando  que  no  volveré  mas  d  usar 
de  ella. 

El  señor  Torres — El  seíTor  Ministro  persiste  y  yo  empezaré  á  tomar  su  discurso 
por  su  conclusión. 

El  seítor  Ministro  persiste  en  que  no  se  puede  hacer  esta  modificación  en  esta 
base,  porque  á  ello  se  opone  la  base  2.*;  y  no  es  cierto,  seítor  Presidente.  El  seílor 
Ministro  está  en  un  error. 

(Apoyados). 

Está  en  un  error,  porque  la  2.'  base  es  una  base  imperativa:  se  constituye  el 
Banco  con  diez  millones;  y  la  base  5.*,  la  modificación  que  se  propone  á  ella,  no 
es  más  que  ésta:  si  la  riqueza  pública  lo  hiciese  necesario,  esos  diez  millones  seráa 
aumentados,  ó  por  los  accionistas,  ó  por  exigencia  de  los  Poderes  Públicos. 

Por  consiguiente,  las  dos  bases  están  perfectamente  bien  y  la  5.*  no  perjudica 
en  manera  alguna  á  la  2^. 

Como  cuestión,  pues,  de  Reglamento,  debiera  eliminarse;  porque  no  lo  afecta 
en  nada,  no  lo  toca  de  ninguna  manera. 

La  cu:.*scion  deb.- quedar  exclusivamente  rcduciJa  á  si  es  conveniente  y  justa, 
ó  no  loes,  la  base  que  discutimos.  El  verdadero  punto  de  mira  de  la  cuestiones 
este:  si  es  ó  no  convcni^ínte. 

Dice  el  seríjr  Ministro  que  este  no  es  un  Banco  Xacional  del  Estado;  y  efectiva- 
mente, se^or  Presidente,  ea  cuanto  al  sigiiiíicado  g^nniíio  de  la  palabra,  no;  puesto 
que  por  ixiaro  del  Estado,  debj  tenerse  un  Banco  formado  con  dineros  del  Estado; 
perocsiai  Bmco  del  l:st.vJo,  puesto  que  ¿1  mismo  se  declara  Xacional;  y  en  segundo 
lugar,  que  él  va  á  manejar  los  iiitjreses  djl  Estado;  él  va  d  s.r  el  depositario  judicial 
por  sumas  considerables,  y  él  va  á  ser  el  que  manejará  las  Deudas  de  la  Xacion. 

El  scñorPanlllcr — ;Me  permite  que  lo  interrumpa  para  hacer  una  moción  previa? 

El  scTior  Torres — Sí,  seaor. 

El  siilor  PaiíHier — Hago  moción  para  que  se  prorogue  la  sesión  hasta  que  se 
sanciónela  base  5*. 

(Se  vota  et^ta  moción  y  resulta  dudosa  la  votación.  Rectificándose  es  afirmativa). 

/:/  scJlor  Torrcs^Ea  ese  sentido,  pues,  es  que  éste  es  un  Banco  de  Estado,  en 
cuanto  vaá  manejar  sumas  enormes  por  cuenta  del  Estado,  y  que  el  mal  que  pudie- 
ra causar  el  Banco  por  el  mal  manejo  délos  fondos  que  se  den,  para  cubrir  la  Deuda 
Pública,  en  desdoro  del  Estado  es  que  habia  devenir  á  caer;  con  más,  que  hasta  puede 
ser  considerado  Banco  del  Estado,  porque  los  fondos  judiciales  que  se  van  á  poner  en 
sus  cajas  y  que  el  Banco  administrara,  como  es  natural,  y  pondrá  á  interés,  constituye 
al  Eitido  también  en  una  especie  de  accionista  poderoso  de  este  Banco. 
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Por  consiguiente,  tampoco  es  cuestión  esa.  sobre  la  mayor  ó  menor  propiedad 
de  ¡apalabra;  es  cuestión  que  no  debí  llamar  la  atención  Je  la  Cámara,  cual  si  fuese 
una  cuestión  fundamental. 

La  cuestión  fundamental  es,  si  es  legítimo  y  justo  el  que  los  Poderes  Públicos,  si 
los  accionistas  no  lo  hacen  por  su  propia  cuenta,  si  no  lo  hacen  por  su  espontánea 
voluntad,  pueden  exigir,  en  el  caso  de  prosperidad  nacional,  uii  aumento  en  el 
capital  del  Banco,  de  una  manera  {;ru  lente,  )r  que  de  ningún  moJo  pueda  poner  en 
peligro  ni  el  Banc  j,  ni  lo>  intereses  particulares  y  públicos  que  le  están    confiados. 

Hé  aquí  la  cuestión;  y  yo  insisto  en  sostener  que  6sto  no  puede  poner  en  peligro 
al  Banco,  por  el  modo  y  forma  con  que  la  Ley  debe  preverlo. 

Si  al  pasar  un  período  de  tres  a?T05,  la  prosperidad  públici  exigiese  el  aumento 
de  capital  bancario,  y  los  accionistas  no  lo  hicieran  por  sí  mismos,  el  Cuerpo  Le- 
gislativo, que  debemos  suponer  que  es  y  será  siempre  el  representante  de  la 
conciencia  pública,  de  lasconviccioiies  públicas,  lo  exigirá;  y  si  desgraciadamente 
encontrásemos  que  el  Cuerpo  Legislativo  cooperase — :osa,  en  fin,  que  seria 
excesivamente  triste— cooperase  como  el  Poder  Ejecutivo  también,  indigno  de 
serlo,  á  la  destruc:ion  del  Banco,  por  gusto,  llevado  nada  mas  que  del  deseo  de 
causar  darlo  á  una  institución  tan  útil;sin")s  ponemos  en  este  caso,  aun  así,  está 
salvaguardado  el  Banco,  porque  la  Ley  exige  que  sea  cuando  la  prosperidad  pública 
así  lo  testimonie,  el  Banco  podrá  comprobar  con  sus  propios  libros,  con  las  rentas 
del  Estado  y  con  las  declaraciones  del  comercio  entero  ó  de  la  parte  qae  pudiera 
representar  las  industrias  y  la  propiedad,  que  tal  prosperidad  no  existia.  Y  por  lo 
tanto,  si  á  ese  punto  llégasela  falta  de  prudencia  y  de  tino  del  Cuerpo  Legislativo,  el 
Banco  siempre  estaría  salvaguarda  Jo,  p  n  las  medidas  defensivas  que  hablado  tomar 
para  defender  sus  intereses,  que  son  á  la  vez  los  intereses  de  todos,  que  son  los 
intereses  de  la  Nación  misma,  que  no  podemos  ni  suponer  que  llegue  el  caso  deque 
se  le  haya  de  atacar;  porque  la  suma  que  hade  aumentar  cad-  dos  ó  tres  alTos^  no 
puede  poner  en  peligro  una  institución  bancaria  de  esta  importancia, 

Pero  este  asunto,  seüor  Presidente,  creo  que  está  bastante  debatido.  Como 
aquinodebe  haber  jamásuna  cuestión  de  amor  propio  ni  de  consideraciones  que  no- 
sean  hijas  del  mas  puro  patriotismo}^  del  deseo  del  bien,  creo  que  la  opinión  del 
Honorable  Senado  estará  formada  y  sería  inútil  prolongir  mucho  mas  el  debate, 
cuando  la  opinión  de  todos  los  señores  Senadores  hade  estar  ya  formada,  en  pro  ó 
en  contra  de  la  modificación. 

(Se  dá  el  punto  por  discutido). 

(Se  vota  la  base  5.*  del  Proyecto  de  la  Cámara  de  Representantes  y  es  aprobaJa). 

El  señor  Presidente — Por  consecuencia,  queda  desechada  la  modificación  pre- 
puesta por  el  señor  Senador  por  Tacuarembó. 

El  señor  Torres — Muy  bien,  señor  Presidente. 


—  407  — 

(Se  aprueba  sin  discusión  la  base  6.*). 

En  discusión  la  base  7/  del  Proyecto  y  la  modificada: 

El  serlor  Alvare^ — Creo,  seílor  Presidente,  que  esas  modificaciones  no  son,  en 
lidad,  sino  aclaraciones  de  lo  que  está  implícitamente  dispuesto  en  la  base  de  la 
Cámara  de  Representantes,  y  qus  por  sí  solas  no  pueden  motivar  una  reconsidera- 
cioa  del  Proyecto  de  Ley  remitido  por  aquella  Honorable  Cámara . 

Por  consiguiente,  y  en  la  esperanza  de  que,  de  un  modo  ó  de  otro,  antes  de  ter- 
minar la  discusión  en  este  asunto,  se  eliminen,  se  retiren  ó  se  desechen  esas  modifi- 
caciones insignificantes,  inmotivadas  ó  inoportunas,  opino  y  digo  que  votaré  por  que 
se  deje  tal  como  está  la  que  actualmente  se  discute. 

No  agregaré  una  palabra  más,  por  que  he  dicho  anteriormente  bast  mte. 

He  concluido. 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  y  es  desechada,  siendo  aprobada  con  la  modifica- 
ción). 

El  scHor  Presidente — Ha  sonado  la  hora  y  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  nueve  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


^ 


r 


36/  Sesión  del 


Presidencia   del    señor  Torres 


Se  nbrió  la  sesión  á  h  una  y  vjiata  pasa  Jo  ni:ri  Jiano^  con  asistcacía  de  los  selores 
Silva,  Echevarría,  Laviaa,  Castro,  Nava,  Pérez,  PauUier,  xM.iyol,  Alvarcz,  González 
Rodríguez  é  Irazusta. 

(Puestas  en  discusión  la  base  S"",  djl  Proyecto  y  la  modifícala  por  la  Comlsioa, 
no  se  hace  uso  d:  la  piLibra,  y  votdndose^  es  desechada  la  primera,  aprobándose  la 
segunda). 

(En  discusión  la  base  9'';  es  aprobada  sin  hacerse  uso  de  la  palabra). 

En  discusión  la  base  io'\  y  la  modificada: 

El  seTior  AiVare:^ — Pido  la  palabra  para  oponerme  d  la  modiri:icion  que  se  pro 
pone  á  esta  base,  respecto  á  la  duración  de  las  funciones  del  Directorio . 

Creo  que  las  mismas  razones  que  hahibido,  para  casos  aai'ojos  al  menos,  par  a 
que  se  extienda  X  cuatro  anos  la  duración  del  cargo  de  Director,  que  son  la  compli  - 
cacion  de  trabajo,  es  aplicable á  sus  funcionasen  lo  sucesivo,  por  razón  de  la  muí  - 
tiplicidad  de  las  operaciones  á  que  se  ha  de  contraer  este  Banco. 

En  este  concepto,  creo  que  está  justificada  la  modificación  que  hizo  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes  á  la  base  respectiva  en  el  Proyecto  primitivo  de  los  ¡n  - 
teresados,  en  que  se  establecían  dos  aíTos. 

Ese  aumento  en  la  duración  del  tiempo  de  las  funciones  del  Directorio,   no  ha 
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sido  hecho,  pues,  á  instancias  ni  por  el  interés  de  los  accionistas,  sino  porel  interés 
público,  al  que  creo  debemos  atender. 

Apoyaré,  pues,  el  Proyecto  de  la  Gmara  de  Representantes  en  esta  parte,  sin  ía 
innovación  introducida. 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  y  es  desechada,  aprobándose  con  la  modificación). 
(Son  aprobadas  sin  discusión,  las  bases  ii.*  y  12.*). 
Puestas  en  discusión  la  base  13.*  del  Proyecto  y  la  modificada: 
El  seTior  Alvarc^ — Voy  á  oponerme  nuevamente  á  la  innovación  introducida  en 
esta  base,  porque  la  considero  perjudicialísimí  á  los  intereses  públicos,  y  que  con 
ella  se  desconoce  la  intervención  que  corresponde  al   Estado  en  el  Banco  que  se 
trata  de  establecer. 

En  el  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  conforme  con  el 
primitivo,  se  establece  que  el  Directorio  tiene  el  doble  carácter  -de  Asamblea  legisla- 
tiva ó  consultiva,  agregando  que  ese  carácter  es  á  nombre  de  los  accionistas  y  de 
los  Poderes  Públicos.  Entonces  será  una  consecuencia  lógica  del  doble  interés  que 
hay  entre  ese  Banco,  los  particulares  y  el  Estado;  y  no  comprendo  á  qué  título  es 
que  se  suprime  la  representación  i  nombro  de  los  Poderes  Públicos. 

Veo,  por  el  contrario,  que  sin  ella,  se  priva  al  Estado  de  la  intervención  que  le 

corresponde  en  el  Banco  y  se  deja  librada  la  Dirección   á  los  intereses  particulares. 

Creo,  pues,  que  no  obstante  la  aprobación  que  ha   merecido    del   Honorable 

Senado  esa  innovación,  en  la  primera  discusión,  debe  ser  reconsiderada  en  ésta,    y 

me  animo  á  esperar  que  asi  lo  hará. 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  y  se  desecha,  aprobándose  la  modificada.) 
(Son  aprobadas  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  las  bases  14.'  y  15.*.) 
En  discusión  la  base  16*. 

El  señor  Silva — Los  proyectistas  de  este  Banco,  señor  Presidente,  conociendo  que 
en  algunos  pueblos,  cabeza  de  Departamento,  podria  arrojar  algún  perjuicio  la  ins- 
talación de  una  sucursal,  han  establecido  aqui,  ó  ha  sancionado  así  la  Cámara  y  el 
Senado  en  primera  discusión,  que  estará  eximido  de  establecer  esas  sucursales  dado 
el  caso  que  puedan  arrojar  pérdidas. 

Es  posible,  señor  Presidente,  que  al  iniciar  el  Banco  sus  operaciones  en  el 
primer  aíto,  algunas  de  esas  sucursales  que  deben  establecerse,  pudieran  originar 
pérdidas;  pero  serian  insignificantes,  atendiendo  á  les  beneficios  que  puede  producir 
la  institución,  por  su  difiísion  en  nuestra  campaña. 

El  temor  de  que  al  iniciarse  una  sucursal  pueda  causar  pérdida,  puesto  que  ésta 
na  sido  la  mente  y  la  idea  al  establecer  esto,  haría  que  por  mucho  tiempo,  tal  vez, 
se  abstuviese  la  institución  de  establecerla;  y  esto  produciría  perjuicios,  no  solamente 
al  país,  sino  á  la  institución  misma,  que  debe  estar  muy  atareada  por  las  funciones 
que  viene  á  descmpeííar,  ya  sea  hipotecaria  ó  emisora,  que  aunque  sufriese    algua 
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pequeilo  quebranto,  respondiese  al  plan  armónico  de  difusión  en   todas  sus   opera- 
ciones. 

Yo  creo  que  habría  gran  conveniencia  nacional,  y  mas  que  todo,  conveniencia 
pira  la  institución  misma,  en  establecer  las  sucursales  en  los  pueblos  cabeza  de 
Departamento,  por  mucho  que  cuatro  ó  cinco  pudiesen  arrojar  un  pequeíYo 
quebranto;  y  eso  sería  solamente  aliniciar  sus  operaciones. 

Sin  embargo,  se  derivarán  para  el  país  y  la  institución  muchas  ventajas. 

Son  estas  las  razones  que  me  mueven  á  proponer  la  supresión  de  eximir  á  la 
institución  de  no  establecerlas  allí  donde  no  tenga  U  seguridad  de  obtener    ventajas  . 

Por  otra  parte,  selíor  Presidente,  mal  se  pued^  calcular  si  producirán  ventajas  ó 
pérdidas,  sin  primero  ensayarlo. 

Y  aquí,  esta  base  dá  la  facultad,  que  por  apreciación,  que  no  puede  ser,  que  no 
hay  medio  tampoco  riguroso  de  saberse  á  priori,  si  arrojarán  tales  perdidas  ó  produ- 
cirán tales  beneficios. 

Yo  opino,  seíTor  Presidente,  que  sería  muy  prudente,  en  beneficio  de  la  institu- 
ción y  del  país,  sobre  todo,  existiese  la  obligación  de  establecer  las  sucursales  en  los 
pueblos  cabeza  de  Departamento,  y  es  por  eso  que  voy  á  proponer  una  modificación 
i  esta  base,  por  si  fuese  aceptada  y  sea  tenida  en  cuenta  á  su  turno.  Suprimir  desde 
*^cuyo  giro  baste,  á  sostenerlas  sin  pérdida!^ 

No  ha  sido  aceptada  la  modificación,  seTíor  Presidente:  sin  embargo,  la  creía  muy 
importante  para  la  institución  y  para  el  país. 

El  señor  Castro — No  he  apoyado  la  indicación,  porque  en  un  inciso  de  la  misma 
base  se  determina  que  á  los  tres  aíIos,con  acuerdo  del  Poder  Ejecutivo  estarán  esta- 
blecidas estas  sucursales. 

De  modo  que  me  parece  innecesario,  es  decir,  no  son  justificados  los  temores 
que  manifiesta  el  seiíor  Senador  por  Rivera. 

El  señor  Silva — Pero  son  tres  aííos. 

El  ¿éñor  PíJM/fer— Sei!or  Presidente:  la  Comisión  de  Hacienda  ha  estudiado  bien 
esta  base. 

El  seíior  Senador  por  Rivera  no  se  hi  fijado  en  el  alcance  que  tiene  el 
inciso  2®. 

El  I. ^ dice:  «El  Banco  Nacional  establecerá  sucursales  en  las  capitales  de  los 
«Departamentos  cuyo  giro  baste  á  sostenerlas  sin  pérdida;  »  y  el  2.*>  dice:  «En 
«lugares  de  menos  importancia  se  establecerán  cajas  subalternas,»  etc. 

Esas  cajas  subalternas  vienen  á  hacer  el  oficio  de  esas  sucursales,  mas  ó  menos, 
y  quiere  decir,  que  si  bien  no  van  á  sostener  el  lujo  de  una  sucursal,  en  los  Depar  - 
lamentos  que  no  les  dé  beneficio,  es  justo  esperar  que  en  tiempo  determinado,  esas 
cajas  se  convertirán  en  sucursales;  y  por  eso  es  de  muchísima  importancia  para  el 
Banco,  y  nadie  mejor  que  ellos  comprenderán  la  verdadera  utilidad  que  tendrían  con 
-establecerlas. 


—   JI2  — 

Ya,  por  lo  pronto,  les  dan  una  cnja  sub-Iterna,  que  es  algo;  y  encuentro  que 
han  sido  muy  previsores  los  concesionarios  al  establecer  este  inciso. 

Por  lo  tanto,  la  Comisión  de  Hacienda  sostiene  la  base  tal  cual  está  redactada. 
El  señor  Silva — No  prosigo,  porque  no  ha  sido  apoyada  mi  indicación.  No  tengo 
punto  de  partida. 

(Se  vota  la  base  y  es  aprobada.) 
(Se  aprueba  sin  hacerse  uso  de  la  palabra  la  base  17*.) 
En  discusión  la  iS.*  v  la  modificada. 

El  señor  A  V  ir 07^ — Vcy  á  oponerme  también  á  esta  innovación,  seíior  Pre- 
sidente. 

La  Comisión  acéptala  base  déla  Cám-ra  de  Representantes;  pero  le  pone  u:u 
limitación,  con  lis  siguientes  palabras:  ilzspnis  d:  ¡nt:gralo  su  capital;  esto  es,  que 
no  puede  establecer  agencias,  sino  después  de  llcnaJa  esa  condición. 

Trataré  de  dar  cuenta  al  Honorable  Senado  de  las  razones  que  ha  tenido  la 
Comisión  nara  cüo,  scí^un  su  informe. 

Necesitarla,  antes  de  todo,  que    el  seiíor  Presidente  hiciera  confrontar  el  repar- 
tido con  el  informe  mismo,  d  fin  de  ver  si  no  hay  error  de  impresión  en  el  primero, 
en  lo  relativo  al  pasaje  donde  dice:  «Claro  es  ante  Vuestra  Comisión,»  etc. 
Es  respecto  de  esta  parte,  que  necesito  se  Inga  la  confrontación. 
El  scuor  Presidente — Vaá  confrontarse.  Léase. 
(Se  leyó.) 

El  scr.jr  Alv-^rc:-^ — Veo  que  efjctivanicnte  está  conforme  el  informe  con  el  repar- 
tido; que  si  !:ay  error,  no  os  de  impresión  en  el  reparto,  sino  en  el  informe. 

Sobre  esto  desenria  que  el  serior  miembro  informante  de  la  Comisión  me 
cxnlicara  có'iio  es  oiie  el  inciso  2."  de  la  base  22.*  limita  la  facultad  de  emitir 
billetes,  en  el  sentí  .10  que  expresa. 

/'■/  sen  r  Piudlicr — Seré  muy  breve,  serTor  PresiJento. 

Este  inc!-'.o  que  ¡m  sij:)  hartamente  debatido  ei  la  Comisión;  está  perfectamen- 
te bien  aclarado,  en  las  explicaciones  que  hace  la  Comisión,  de  la  base  iS:**;  y  está 
tan  bien  expüc.do,  s^-ríor  Presider.te,  que  un  nlITo  de  escuela  que  lo  leyera,  lo  cem- 
prende. 

Está  saltando  á  los  ojos,  y  esto  me  releva,  después  de  lo  que  ha  pasado  en  la 
primera  discusión,  de  toda  explicación. 

El  Senado  ha  hecho  conciencia  sobre   esta  bise,  que  ha  discutido  ampliamente. 
Yo  creo,  se^or  [^residente,  que  estoy  relevado  de  hacer  perder  tiempo  al  Hono- 
rable Senado. 

El  señor  A'vaye:^  -  Bien,  pues:  quede const nado,  señor  Presidente,  que  el  seíTor 
miembro  informante  de  la  Comisión  se  cree  relevado  del  deber  de  dar- explica- 
ciones. 
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El  señor  PauJIier — De  hacer  perder  tiempo  al  Senado. 

El  señor  Alvarex^-'Qnt  es  hacer  perder  tiempo;  que  está  hecha  la  opinión;  que 
lo  que  ha  dicho  y  dice  el  selTor  Senador,  es  lo  cierto,  lo  verdadero,  lo  justo. 

En  todo  eso  se  apoya  el  selTor  miembro  informante  para  resistir  las  expiicacio- 
nes  que  he  pedido,  de  la  cita  que  se  hace  en  el  informe  de  ese  inciso  2^.  de  la 
base  22*. 

Tendré  yo  pues^  que  mostrar,  hacer  ver  al  Honorable  Senado,  que  esc  inciso  no 
tiene  nada  que  hacer  con  la  limitación  á  los  billetes. 

Dice  asi  la  base  22"*.  inciso  2.°; 

(Leyó). 

Se  véque  esto  no  tiene  que  ver  nadii  con  la  emisión  de  billetes  ai  poAaJor,  que 
es  únicamente  una  de  las  operaciones  que  cnumeía  el  Banco,  como  objeto  Je  su  ins- 
tucion,  y  que  la  base  á  que  hapo'  ¡Jo  referirse  más  biea  la  Conúsion;  ó  ha  debido 
referirse,  es  á  Li  base  24^  Allí  es  donde  se  establece  la  reserva  qae  debe  iiaber  para 
responder  á  la  emisión. 

Esto  prueba  que  no  han  ndj  exi^etos  los  cálculos  y  las  ar^un:cr:acio  us,  ni  tan 
precisa  tampoco  la  redacción  del  iníorme,  que  se  deíieiidj  como  una  ojra  que  no 
debe  atacarse. 

Probado,  pues,  ese  error  padecido  en  el  informe  pasaré  á  ocuparme  del  fondo  de 
la  argumentación. 

DiceelscíTor  miembro  informante,  que  es  claro  que  los  fv)ndt\s  del  Banco  desti- 
nados á  instalar  y  hacer  funcionar  esas  agencias^  no  pueden  ser  considerados  como 
capital  del  Banco,  ni  sirve,  por  consiguiente,  de  regla  para  el  monto  de  su  eiuision 
No  se  en  qué  se  funda  para  esto. 

La  limiticion  puesta  reluivamjnt:  á  los  billetes,  cí  que  su  enii^íjn  se  liagí  por 
el  duplo  del  capital  reali;¿aáo,  y  los  dineros  destinad  js  á  fundar  ageneiaii,  sja  partes 
del  capital  realizado. 

Por  consiguie  nte,  están  comprendidos  en  esa  disposición  y  debe  entenderse  lo 
contrario  de    lo  que  dice  el  seTíor  miembro  informante. 

Entretanto  de  esa  inexactitud  hace  derivar  la  necesidsd  de  restringir  la  flicultad 
del  Banco  á  establecer  agencias  dentro  del  aiio  prescrito  en  la  concesión,  para  integrar 
su  capitaL 

Supone  que  esa  Hmitacion  de  ese  derecho  de  emitir  billetes,  inñuirá  para  que  pos- 
tergue el  cumplimiento  de  sus  obligaciones,  relativas  á  la  integración  del  capital;  y 
que  por  esa  razón,  solo  debe  hmitarsesu  facultad  en  lo  relativo  al  establecimiento  de 
agencias  en  cuanto  al  año;  pero,  siendo  falsa  la  premisa,  tiene  que  ser  falsa  la  con- 
secuencia. 

Eso  en  primer  lugar. 

En  segundo  lugar,  la  base  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  toma  to* 


das  las  prescripciones  posibles,  para  que  el  capital  ó  dinero  invertido  en  el  estable- 
cimiento de  agencias,  sea  lo  que  corresponde  á  las  necesidades  y  d  las  conveniendas 
del  Banco;  porque  dice  en  su  último  inciso,  qu^  la  organización  de  esas  agencias  y 
la  forma  de  los  poderes  de  sus  encargados,  han  de  ser  objeto  de  un  reglamento 
especinl,  en  que  ha  de  tomar  parte  la  autoridad  administrativa. 

Salvados,  pues,  todos  los  peligros  que  se  habian  creido  ver  en  el  establecimiento 
de  estas  agencias,  ¿qué  inconveniente  puede  tener  el  que  aun  durante  el  año  se  es- 
tablezcan donde  se  vea  que  son  necesarias? 

¿No  podria  necesitar  el  Banco  hacer  giros  sobre  diversos  puntos  del  extranjero? 
¿No  leccnvendria  atender  á  las  necesidades  óá  las  conveniencias  de  lasperso» 
n  as  interesadas,  el  hacer  sus  depósitos,  el  tener  su   cuenta  corriente  en  el  Banco  por 
ser  cliente  de  él,  por  tener  confianza   en  su   probidad  y  en  la    importancia    de  su 
capital? 

¿Por  qué  se  restringe  ese  derecho  tan  legítimo? 

¿Por  qué  se  ha  de  hacer,  cuando  de  la  lectura  del  informe  de  la  Honorable  Cá- 
mara de  Representantes^  de  la  discusión  habida  en  ella,  se  vé  el  perfecto  conocimien- 
to con  que  se  ha  procedido  en  este  caso  y  que  se  ha  respondido  á  todas  las  obje- 
ciones que  se  hacían,  respecto  al  establecimiento  de  las  vigencias,  de  tal  manera,  que 
en  el  dia  no  hay  oposición  al'  respecto? 

^  Todo  el  mundo  está  conforme  en  que  no  hay   inconveniente   en   establecerlas, 
tal  como  se  define  en  el  Pro^^ecco  que  se  discute. 

En  mi  concepto,  seíTor  Presidente,  el  mal  ya  está  hecho  en  la  aceptación  de  las 
modificaciones  anteriores,  y  el  mal,  á  mi  juicio,  consiste  en  que  el  asunto,  que  no 
hay  razón  para  que  se  retarde  en  el  Honorable  Senado^  sufra  ese  retardo,  impidiendo 
quesea  una  ley  de  la  República,  sin  necesidad  de  pasarlo  previamente  i  la  otra  Cá- 
mará. 

Está  hecho  el  mal,  porque  indudablemente,  sino  se  reconsideran  las  resoluciones 
sobre  Ins  bases  anteriores,  lo  que  dudo  mucho  tenga  lugar,  ese  retardo  se  verificará 
de  todas  maneras. 

Por  consiguiente,  mi  empeño  en  estos  momentos,  es,  sobre  todo,  porque  al 
menos,  respecto  de  esta  base  en  que  aparece  evidenciada  su  insubsistencia,  ante  la 
perfectamente  concebida  y  redactada  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes, 
se  deseche  la  modificación  introducida. 

Apelo  para  ello  al  recto  criterio  y  á  la  ilustración  del  Honorable  Senado. 

He  dicho. 

El  señor  Silva — No  me  voy  á  detener,  selTor  Presidente,  en  debatir  la  larga 
peroración  del  seílor  Senador  por  Minas,  con  relación  á  esta  basí,  puesto  que  saca 
deducciones  relacionándola  con  bases  que  ninguna  atingencia,  trabazón,  ni  enlace 
tienen  con  la  que  está  en  discusión. 


—  4IS  — 

Me  bastará  para  ello  decir  que,  siendo  ésta  una  délas  modificaciones  más  previso- 
ras é  importantes  de  la  Comisión  de  Hacienda,  sancionada  por  el  Honorable  Senado, 
á  ella  le  presté  mi  voto,  y  lo  volveré  á  prestar;  porque  el  punto  de  partida,  el  pun- 
to generador  de  esta  cuestión,  es  la  formación  íntegra  del  capital  en  la  República, 
es  loque  garante  las  ulerioridades de  las  operaciones, que  esta  institución  está  lla- 
mada á  desempeñar;  y  mal  podrían  esperarse  esos  fecundos  resultados,  si  no  se  in- 
tegrase el  capital  para  después  emprender  las  operaciones  que  está  llamada  esta  ins- 
titución á  emprender. 

«Después  de  integrado  el  capital»,  es  la  agregación  establecida  por  la  Comisión, 
y  ella  es  salvadora;  ella  garante  la  efectividad  de  ese  capital. 

Per  consiguiente,  seuor  Presidente,  como  ésta  se  contrae  única  y  exclusivamente 
á  h  incorporación  ó  realización  de  ese  capital,  está  perfectamente  seíTalado  y  votando 
por  el  Honorable  Senado  en  la  primen  discucion,  y  nada  tiene  que  ver  la  atingencia 
y  demis  puntos  á  que  se  ha  referido  el  seuor  Senador  por  xMinas. 

Creo  que  con  lo  dicho  basta  para  rebatir  el  alcance  de  las  observaciones  hechas 
por  el  seíTor  Senador. 

El  scUor  Alvar iX—DiCQ  el  señor  Senador  por  Rivera,  que  las  referencias  que  he 
hecho  son  de  todo  punto  impertinentes;  pero  permítaseme  que,  á  mi  vez,  asegure 
que  esa  es  una  afirmación  que  lanza  sin  prueba;  mas  aun,  scaor  Presidente:  con  las 
pruebas  claras  que  en  el  momento  pueden  presentarse  en  contrario. 

LarjLTcncia  que  he  hecho  esa  la  base  24"*.  con  motivo  de  la  que  hace  el  miem- 
bro iniormnnte  de  la  Comisión,  cuando  dice  que  el  capital  realizado  debe  estar  en 
relación  con  la  emisión  délos  billetes. 

El  señor  FresiJcnte — Si  el  seaor  Senador  lo  permite,  suspenderemos  la  sesioa 
por  la  hora  y  porque  no  ha  quedado  Senador  casi  ninguno  en  la  Sala. 

Pasaremos  á  un  cuarto  de  intermedio. 

(Se  suspende  la  sesión). 

(Vueltos  á  sala ....). 

El  saior  Alvare:(^  —¿Puedo  continuar  con  la  palabra^  scíTor  Presidente? 

El  señor  Presidente — Aun  no  he  declarado  abierta  la  sesión,  seííor  Senador,  por- 
que no  hay  número. 

(Entra  el  señor  Pérez). 

Puede  continuar. 

El  señor  Alvare:^—I>táZy  seíTor  Presidente,  que  la  cita  que  he  hecho  de  la  base 
24.*  del  Proyecto  de  Ley,  era  pertinente  á  lo  que  proponía  probar:  y  el  seiTor  Se- 
nador por  Rivera,  que  manifiesta  tanta  confianza  en  sus  aseveraciones,  podría  pro- 
bar que,  por  el  contrario,  ha  tenido  razón  en  decir  lo  que  ha  dicho.  No  haciéndolo, 
me  autoriza  á  creer  que  ha  sido  un  ligero  medio  de  sostener  su  opinión, 

Elsetior  Presidente — ¿Concluyó  el  seíTor  Senador? 


—  j{i6  — 

El  señor  Alvarex^ — No,  seHor  Presidente. 

(Entra  el  seílor  Ministro  de  Hacienda), 

Tenia  que  manifestar,  respecto  de  esta  base,  que  puede  servir  también  para  que 
tome  eh  consideración  el  Honorable  Senado,  si  no  seria  más  conveniente  que  el 
medio  que  parece  se  ha  adoptado  para  dar  á  este  asunto  una  pronta  terminación, 
sea  otro  como  más  conducente  al  mismo  objeto;  esto  es,  que  en  lugar  de  aceptarse, 
por  su  ninguna  importancia,  modificaciones  que  no  están  justificadas,  á  fin  de  que 
termine  pronto  el  asunto,  dando  ocasión  á  que  sobrevenga  el  retardo  legal  deltrá* 
mite,  y  ta:  vez  la  disidencia  de  algún  seíior  Diputado,  con  la  discusión  y  retardo 
consiguiente,  se  ocupe  nuevamente,  aunque  sea  porlavia  de  la  reconsideración, 
de  ver  si  no  conviene  desecharla,  examinada  su  natural  insubsistencia  y  consiguien- 
do de  esa  manera  el  objeto  que  se  pi  oponen  los  Poderes  Públicos  y  la  Nación  que  re- 
presentan,— que  este  asunto,  que  se  considera  de  gran  importancia,  en  que  se  han 
allanado  todas  las  JiJcultaJcs  que  se  ofreciaii,  sea  cuanto  aaces  JLey  de  la  República; 
como  pu¿de  serlo;  si  reconsideradas  las  modificaciones  que  no  tienen  razón  de  ser, 
S'j  aprueba  lisa  y  llanamente  el  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representan- 
tes y  viene  á  ser,  inmediatamente  de  la  sanción  del  Honorable  Senado,  Ley  Je  la 
República. 

(Se  vota  la  base^del  proyecto  y  es  desechada,  aprobándose  con  la  modificación 
propuesta). 

(Es  aprobada  la  base  19.''). 

(En  discusión  li  20.''  del  Proyecto  y  la  modificada,  no  se  hace  uso  déla  palabra 
^  es  desechada  la  primera,  aprobándose  la  segunda). 

(Igualmente  se  desecha  la  21.^  del  Proyecto  y  se  aprueba  la  modificada). 

(En  discusión  la  22.*  del  Proyecto  y  la  modifica  Ja^   es  desechada  primera  apro 
bándose  la  segunda). 

(Son  aprobadas  sin  discusión  las  bases  23.'',  24.'',  25.*' }''  >  6^), 

(En  discusión  la  base  27.""  del  Proyecto  y  la  aprobada  en  la  primera  discusión. \ 

(Entran  los  señores  Ministros  de  Instrucción  Pública  y  de  Gobierno), 

El  señor  Faullier — Falta  la  base  de  la  Comisión.  Son  tres  bases. 

El  señor  Echevarría — No  hay  esa  base  de  la  Comisión.  Fué  la  opinión  particular 
del  señor  Senador,  que  sufrió  votación  y  la  que  le  fué  contraria. 

Luego,  pues,  no  hay  mas  base  que  la  que  se  aceptó  per  mayoría  que  es  á  la  que 
se  ha  dado  lectura  y  la  de  la  Cámara  de  Representantes. 

(Se  leyó  la  base  con  la  enmienda  introducida  por  el  seíior  Ministro  de  Gobierno). 

El  señor  Silva — Así  fué  como  se  aprobó  en  la  primera  discusión. 

El  señor  Ministro  de  Gobierno — Pido  la  palabra  para  proponer  puramente  una 
adición  aclaratoria  de  eso. 

Dice  la  modificación  propuesta  por  mí:  los  deudores  por  habilitación  podrán  chan* 
£¿lar  sus  créditos». 
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C^eoque  deberáexpresarse  «W  r/7/>//^/í/^í/íí  rfíy/7r»jr));  porque  los  intereses  no 
están  comprendidos  en  el  dinero  que  han  recibido  para  la  habilitación. 

El  señor  PauJIier  —Me  parece  bien. 

La  Comisión  acepta  la  modificación,  porque  la  cree  justa. 

(Se  vota  la  base  del  Proyecto  y  es  negativa). 

(Votase  con  la  modifícacion  propuesta,  y  es  afirmativa). 

(Son  aprobadas  sin  discusión  las  bases  28.',  2j/  y  30.*). 

(En  discusión  la  base  31.*  del  Proyecto  y  la  aprobada  en  la  primera  discusión, 
no  se  hace  uso  de  la  palabra,  desechándose  la  primera  y  aprobándose  la  segunda)» 

El  señor  Echevarría — Para  suprimir  tanta  votación,  haría  moción  para  que  se 
votara  por  capítulos. 

Puede  leerse  y  así  haremos  una  sola  votación  en  cada  capitulo. 

Aquí  sobre  éste,  no  hay  mas  que  una  sola  observación. 

El  señor  Silva — Podría  leerse  este  capítulo  hasta  la  base  42.*  y  votarse,  porque 
hay  completa  conformidad  en  todo  el  Senado,  y  es  igual  al  de  la  Cámara  de  Re- 
presentantes. 

El  señor  Presidente — Se  vá  á  votar  si  el  Honorable  Senado  quiere  adoptar  el 
sistema  que  acaba  de  proponerse,  de  votar  por  capítulos. 

(Se  vota  y  es  afirmativa). 

(Leídas  y  puestas  en  discusión  las  bases  32.*,  33.',  34.*,  35.*,  36.*,  37/,  38.*, 
39.*,  40.*,  41/  y  47.*  de  la  Sección  Hipotecaria,  no  se  hace  uso  de  la  palabra  y  son 
aprobadas). 

(En  discusión  las  bases  comprendidas  en  el  capítulo  4.'',  con  escepcion  de  la 
base  49.%  no  se  usa  de  la  palabra,  y  votándoseson  aprobadas). 

(Se  vota  la  base  49.*  del  Proyecto  y  es  desechada,  aprobándose  la  propuesta  por 
la  Comisión). 

(Son  aprobadas  sin  discusión  las  bases  comprendidas  en  los  capítulos  5.°,  6.°,  7.0^ 
8.0  y  9.-). 

(Puesto  en  discusión  el  artículo  2.®,  es  aprobado  sin  observación  ninguna  ) 

El  señor  Echevarria-^Vido  la  palabra  para  hacer  moción  á  fin  de  que  se  habilite 
el  dia  de  marTaita  para  que  la  Secretaria  pueda  expedirse  y  sea  remitido  este  asunto 
en  limpio  á  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  el  lunes  de  la  semana  próxima. 

El  señor  Presidente — Se  hará  asi,  seíYor  Senador,  porque  es  un  deber  de  la  Se- 
cretaria,  sin  necesidad  de  habilitar  dias. 

El  señor  Echevarría — Pero  como  es  dia  domingo,  es  bueno  resolverlo. 

El  señor  Alvares — Pido  la  palabra  para  pedir  se  haga  constar  en  el  acta  que  he 
votado  en  contra  de  to  Jas  las  enmiendas,  no  sólo  de  las  de  la  Comisión,  sino  de  las 
demás  propuestas. 

El  señor  Presidente^^Uuy  bien,  seHor  Senador, 

Tomo  XU  ftl 


El  séiior  Alvare:^ — Yo  creo  que  no  habrá  inconveniente. 

El  seTior  Presidente — Ninguno.  Está  en  su  derecho,  según  el  Reglamento. 

Queda  sancionado  por  el  Honorable  Sen.ido  el  Proyecto  de  Ley  bancarío. 

Se  suspende  la  sesión. 

(Se  levantó  á  las  dos  y  cincuenta  pasado  meridiano). 


Fedmcú  Á.  y  Lara^ 
Taqoigtaío. 


87/  Sesión  del  28  de  Mayo 


ia  del  señor  Torrea 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  treinta  pasado  meridiano,  con  asistencia  de  los  se- 
ñores Senadores  Silva,  Santos,  Nava,  Paullier,  Mayol,  González  Rodriguez,  Alvarez^ 
Freiré,  Pérez,  Irazusta,  Echevarría  y  LaviíTa. 

(Se  leyeron  cuatro  actas  y  fueron  aprobadas.) 

Se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  del  Decreto  que  acepta  la  propuesta  presentada 
porelseflor  don  Manuel  Alonso  para  la  compra  de  50  ejemplares  de  la  Colección 
Legislativa. 

(Archívese). 

El  mismo  Poder  remite  el  Proj^ecto  de  Ley  que  se  refiere  á  la  reglamentación  de 
los  juicios  de  tachas. 

(A  la  Comisión  de  Legislación.) 

El  señor  5í7y^— Hace  algunos  días,  seíTor  Presidente,  que  se  repartió  el  asunto 
del  seíTor  don  Santiago  González. 

La  Comisión  de  Peticiones  informó  y  algunos  seíTores  Senadores  estimaron  con- 
veniente, lo  que  era  muy  puesto  en  razón,  la  necesidad  de  estudiar  ese  asunto. 

Me  consta  que  lo  han  estudiado  suficientemente  y  que  están  habilitados  para 
discutirlo» 


f. 

'í 

Yo  pedirla  á  la  Mesa  se  dignara  ponerlo  \  la  orden  del  día  cuando  lo  crea  convc^ 
niente. 

¡  El  señor  P/ví/W^;?/^— ¿El  señor  Senador  quiere  que  se  trate  en  esta  sesión? 

I  El  señor  Silva  — Nó  seBor;  yo  pido  que  en  la  primera  orden  del  día  se  ponga. 

El  señor  Presidente — Así  se  hará. 

Queda  terminada  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  cincu<ínta  y  cinco  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


38.'  Sesión  del  26  de  Mayo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  dos  y  cinco  pasado  meridiano  con  presencia 
¿c  los  señores  Senadores  Silva,  Irazusta,  Santos,  Lavifía,  Nava,  Castro,  Echevarría, 
Paullier,  Bauza,  Alvarez,  González  Rodríguez  y  Mayol. 

(Se  leen  las  actas  correspondientes  alas  sesiones  34*  3  J*  y  36*.) 

El  señor  Presidente — Pueden  observarse. 

E¡  sálor  Bau:(á'^He  notado  que  en  algunas  de  las  actas  deque  se  ha  hecho  lec- 
tura, aparece  eliminado  mi  nombre. 

No  ñgura  ni  como  con  Ucencia,  ni  como  con  aviso. 

Ei  señor  Secretario --Esú  con  aviso. 

El  señor  Bau:(á — No;  en  las  tres  últimas  actas  no  aparece. 

Hasta  ahora  á  Dios  gracias,  tengo  buen  oido. 

El  señor  Presidente  —Efectivamente:  dice  el  sefíor  Secretario  que  se  le  ha  pasado 
por  olvido. 

El  señor  Bcui:(á — Perfectamente:  quería  hacer  constar. 

El  sdíor  PresidentC'^^ict  el  seüor  Senador  que  se  haga  constar? 

El  s^íor  Bau%& — Parece  que  sí. 

El  señor  Presidente-^HigBst  constar. 

(Se  vota  si  se  aprueban  las  actas  y  es  afirmativa.)  • 


—  4^^  — 

(Se  léc  la  37/  y  es  aprobada. 

Se  dá  cuenta  de  los  siguientes  asun  tos  entrados: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  comunica  que  ha  aprobado  las  modifi  - 
caciones  introducidas  al  Proyecto  sobre  Banco  Nacional. 

(Archívese). 

La  Comisión  de  Legislación  dictamina  en  el  Proyecto  de  Ley  elevado  por  el  Po- 
der Ejecutivo  reglamentando  el  juicio  de  tachas. 

(Repártase). 

Don  Clodomiro  Vázquez  solicita  pensión  en  mérito  á  los  servicios  prestados  por 
su  señor  padre. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones). 

El  señor  Castro — Éntrelos  asuntos  que  se  han  mandado  repartir,  ciiste  uno  que 
viene  informado  por  la  Comisión  de  Legislación,  relativo  á  los  juicios  de  tachas  que 
debe  tener  lugar  en  este  año. 

Como  el  asunto  tiene  cierta  utgencia,  yo  haria  moción  para  que  se  incluyera  en 
la  orden  del  dia  de  la  sesión  del  sábado. 

El  señor  Silva — Del  viernes. 

El  señor  Castro  —De  la  primera  sesión;  el  lunes. 

El  señor  Silva — Mañana  hay  sesión. 

El  señor  Castro  -  No  hiy  tiempo  para  repartirlo. 

El  señor  Silva — Será  para  el  lunes. 

El  señor  Presidente — Entonces  se  pondrá  en  la  orden  del  dia  para  la  sesión  del 
Idnes. 

Por  un  olvido  de  la  Secretaría,  no  se  ha  puesto  en  la  orden  del  día  el  «sumo  del 
señor  González. 

El  señor  Silva -^El  lunes  se  puede  poner. 

El  señor  Presidente — Mañana  hay  sesión. 

El  señor  Silva — O  mañana  si  hay  sesión. 

El  señor  Castro — Entre  los  nsuntos  que  están  á  estudio  de  la  Comisión  de 
Legislación,  existe  un  Proyecto  de  ley  relativo  á  la  percepción  del  10  '/o  de  las  ren- 
tas, por  la  Tesorería  General,  para  que  sobre  ese  importe  se  hagan  efectivos  los 
giros  del  Cuerpo  Legislativo. 

Este  negocio  corresponde  al  dictamen  de  la  Comisión  de  Hacienda,  puesto  que 
trata  d^  libramientos  y  órdenes,  y  además,  los  antecedentes  de  leyes  análogas  que 
existen,  están  archivados  en  esa  Lomision. 

Pediría  pues  á  la  Mesa  que  mandara  pasar  este  asunto  á  informe  de  la  Comisión 
de  Hacienda. 

El  señor  Presidente — Va  á  votarse. 

El  señor  Paullier — No  precisa  votarse.  i , 
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El  seHor  5//í/¿í-*-Es  una  prerogatíva  de  la  Mesa. 

El  sdíor  PaullUr — Es  cuestión  de  la  Mesa. 

El  señor  Presidente — Pase  á  la  Comisión  do  Hacienda. 

Si  alguno  no  tiene  que  hacer  uso  de  la  palabra,  se  levantará  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  quince  pasido  meridiano. 


Federico  A.  y  Lora, 
Taquígrafo, 


39%  Sesión  del  80  de  Marzo 


Presidencia  del  señor  Torre» 


Se  abrióla  sesión  alas  dos  y  diez  pasado  meridiano  con  asistencia  de  los  sefTorcs 
Senadores  Santos,  González  Rodríguez,  Freiré,  Laviña,  Irazusta,  Silva,  Castro, 
Bauza  y  Alvarez. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  di  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  reitera  un  Mensaje  de  fecha  29  de  Abril  próximo  pasado, 
encareciendo  á  la  vez  su  pronto  despacho. 

(A  la  Comisión  de  Legislación.) 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  pasa  con  antecedentes  tos  siguientes 
Proyectos:' 

Creando  en  todas  las  Ciudades,  Villas  y  Pueblos  de  campaffa  un  impuesto  men- 
sual denominado  de  luces ^  cuyo  producto  se  aplicará  al  sostenimiento  del  alumbrado 
público  de  dichas  localidades. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

Concediendo  al  ex-Secretario  jubilado  don  José  B.  Otero  el  goce  del  s'nldo  ín- 
tegro de  la  jubilación  que  disfruta. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones.) 

Computando  en  cuarenta  y  dos  aSos  y  tres  meses  los  servicios  prestados  á  la 
Nadon  por  don  Pedro  Abdon  Zulueta. 


: 


* 

i 

• 
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(A  la  Comisión  de  Legislación.) 

Disponiendo  que  el  Poder  Ejecutivo  otorgue  al  ex  Receptor  de  Dolores  don 
Manuel  Antonio  Acosta  la  cuarta  parte  de  la  jubilación  con  arreglo  á  la  Ley  de  5  de 
Mayo  de  1838. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones.) 

Declarando  á  DofYa  María  Lairet,  viuda  del  Coronel  don  José  M.  Echandií  com- 
prendida en  la  Ley  de  8  de  Marzo  de  1870. 
(A  la  Comisión  de  Peticiones.) 
El  señor  Silva-^Es  militar. 

El  señor  Echevarría— No  por  que  ese  sciíor  sea  militar  debe  ir  esa  cuestiona  la 
Comisión  de  Mili(;ias. 

En  idéntico  caso  se  encuentra  otro,  sénior  Presidente^  -y  sobre  eso,  creo  que 
mi  colega  me  vá  á  permitir  que  tome  la  palabra,  puesto  que  voy  i  oponerme  i  esto 
mismo. 

Es  un  asunto  que  corresponde  á  la  Comisión  de  Peticiones,  como  está  en  idénti* 
co  caso  la  petición  déla  viuda  del  scflor  Genera!  Flores. 

Es  una  petición  que  no  corresponde  i  la  Comisión  de  Milicias. 
Así  es  pues,  que  ésta  como  aquella  corresponde  á  la  Comisión  de  Peticiones. 
Hay  en  mi  abono,  seffor  Presidente,  con  referencia  á  la  viuda  del  señor  Gcneraj 
Flores,  que  este  asunto  tuvo  origen  ya  en  el  período  pasado,  en  la  Comisión  de  Pe- 
ticiones, que  fué  despachado:  y  ahora  vuelto  el  asunto  á  discusión  correspo  nde  á  la 
misma  Comisión. 

Así,  pues, que  éste  como  aquél,  debe  y  pido  á  la  Mesa  que  lo  pasea  la  Comisión 
de  Peticiones,  que  esa  la  que  corresponde. 

El  señor  Silva-^Scñor  Presidente:— No  he  tratado  la  cuestión  si  está  en  la  Co- 
misión de  Peticiones  ó  d'f  ja  de  estar  el  asunto  de  la  señora  viuda  del  Qeneral  Flores. 
A  su  tiempo  la  Comisión  verá  si  le  corresponde  entender  ó  nó. 
Estamos  tratando  de  la  cuestión  de  una  peticionaria,  alegando  derechos  que  pro- 
bablemente le  acuerda  la  ley  del  seBíor  Coronel  Echandía. 

Parece  que,  sin  estudiar,  porque  no  conozco  el  asunto,  corresponde  al  ramo 
militar,  puesto  que  vendrá  pidiendo  como  es  consigujcnte,  algo  que  deriva  de  las  le- 
yes de  milicias  y  entonces  corresponde  á  la  Comisión  Militar. 

Si  no  fuese  así,  señor  Presidente,  tampoco  debía  la  Comisión  de  Milicias  indicar 
á  qué  Comisión  corresponde. 

Pero  lo  natural,  lo  probable  es  que  corresponde  á  la  Comisión  de  Milicias. 
El  señor  Freire^Yo  creo,  señor  Presidente,  que  el  asunto  en  discusión  todavía 
no  se  sabe  si  corresponde  ó  nó  a  la  Comisión  de  Milicias. 

Yo  creo  que  el  señor  Presidente  lo  ha  destinado  á  la  Comisión  de  Milicias  por 
que  tendrá  conocimiento  de  éL 


I 


Si  la  Comision^de  Milicias  encuentra  que  no  es  de  los  que  corresponden  d  ella 
)o  hará  saber  ala  Mesa  para  que  lo  destine  i  donde  corresponda. 

El  señor  Silva — Es  que  ha  sido  destinado. 

El  señor  Freiré — Eso  será  después. 

La  Comisión  verá  si  es  de  su  competencia  ó  no. 

Por  ejemplo:  -ah  Ta  mismo,  cocao  ha  dicho  antes  el  seffor  Senador  por  Soriano, 
me  había  propuesro  hacer  conocerá  la  Mesa,  que  el  asunto  destinado  á  la  Comisión 
de  Milicias  referente  á  la  viuda  del  seHor  General  Flores  ha  sido  mal  destinado, 
porque  desde  el  período  pasado  íué  mandado  á  la  Comisión  de  Peticiones  de  cuya 
Comjsionexiste  el  informe. 

Yo  hubiese  tenido  el  mayor  placer  en  que  ese  a^iunto  hubiese  perteaQcido  ala 
Comisión  de  Milicias  porque  me  habría  hecho  un  deber  en  informarlo  dentro  de  la 
verdadera  justicia,  tratándose  de  una  persona  tan  allegada  al  General  Flores. 

Así  es  que  pido  á  la  Mesa  que  lo  destine  á  la  Comisión  que  corresponda. 

Elseñor  Presidente'^ Asi  se  hará,  seiTor  Senador. 

Pase  á  la  Comisión  de  Peticiones. 

Elseñor  Silva  -La  Comisión  verá  laque  corresponde. 

Ehenor  Presidente --Eso  será  para  después. 

No  conviene  decir  nada  ahora. 

Se  continua  dando  cuenta. 

La  Cámara  de  Representantes  comunica  que  el  error  de  copia  padecido  al 
comunicarle  las  variaciones  introducidas  al  Proyecto  de  Banco,  ha  sido  subsmado 
com  la  aprobación  correspondiente. 

(Archívese). 

DoiTa  Rosklia  Onetti  solicita  el  retiro  de  un  expediente  que  le  pertenece  y  que 
existe  en  el  archivo  de  Vuestra  Honorabilidad. 

(Entregúese  por  Secretaría). 

Vá  á  entrarse  á  la  orden  del  dia. 

El  señor  Echevarría — Estáá  vencerse,  seHor  Presidente,  el  plazj  marcado  para 
que  deban  iniciarse  los  juicios  de  tachas,  que  es  el  5  del  mos  próximo. 

Como  vamos  á  entrar  á  discutir  este  asunto  que  es  de  una  inmensa  importan- 
cia é  indudablemente  demorará  algún  tiempo  su  discusión,  mientras  se  pasa  ala 
oira  Cámara  y  se  comunica  al  Poder  Ejecutivo  y  éste  á  su  vez  lo  hace  conocer  en 
todos  los  Departamentos,  no  tendría  tiempo  suficiente,  yo,  para  subsanar  eso,  me 
permito  presentar  á  la  mesa  un  Proyecto  de  Ley,  por  si  los  seitores  Srndores  le 
prestan  su  apoyo, — prorogando  el  juicio  de  tachas,  en  vez  del  5  de  Junio,  que  em- 
piece el  5  de  Julio  próximo. 

(Apoyados) . 

S«  lee  lo  siguiente: 


—  4*<  — 


PROYECTO  DE  LEY 


Articulo  I."" — Suspéndcnse  los  juicios  de  tachas  hasta  el  día  5  de  Julio  próximo* 
Art  2.^— -ComiiníqQese^etc, 


Montevideo,  Mayo  3 o  de  1887. 


LihrioEdmmífüí. 


(Apoyados). 

Puesto  en  discusión  general^  es  aprobado  sin  hueerse  uso  de  la  palabra. 

En  particular  el  artículo  i.*: 

El  señor  Bau^á — Me  parece  que  de  acuerdo  con  la  idea  del  autor  del  Proyecto 
podría  decirse,  '^suspéndense  los  juicios  de  tachas  sobre  los  Registros  Cívicos." 

No  se  dice  sobre  qué  tachas. 

El  señor  Echevarría  -  De  elecciones,  puede  ponerse, -porque  se  sobren  tiende^ 

Juicio  de  tachas,  no  hay  mas  que  uno. 

Pero  tomando  en  consideración  la  observación  del  señor  Senador,  acepto. 

El  señor  Batirá — Como  aclaración,  nada  mas. 

El  señor  Echevarría — Como  aclaración,  que  se  ponga,  sobre  Registros  Cívicos, 

No  se  necesitaría,  porque  juicio  de  tachas  no  hay  mas  que  uno. 

Así  es  que  el  apoyado  me  parecería 

El  señor  Alvare^ — Me  parece  bien,  porque  en  los  juicios  ordinarios  también  hay 
tachas. 
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(Se  líe  con  la  modificación  y  es  aprobado.) 

El  señor  Silva — Podía  suprimirse  la  segunda  discusión. 

ElseJIor  Echevarría— EniimdQ,  seffor  Presidente,  que  no  hay  mas  que  una  sola 
discusión:— pero  si  no  la  hubiera,  haría  moción  |)ara  que  se  suprimiese  la  segunda, 
para  que  se  pasara  á  la  Cámara  de  Diputados  para  resolver  lo  más  brevemente 
posible. 

(Apoyados.) 

(Se  vou  y  así  se  revuelve.) 

Entrándose  á  la  orden  del  dia  se  lée  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  hasancioMdo  cl  si- 
guiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  I.  •  AI  solo  efecto  de  la  jubilación  que  pueda  corresponderle,  decid- 
ranse  no  interrumpidos  los  aflos  de  servicios  prestados  por  el  ciudadano  don  San  tía  • 
go  M  González  en  los  puestos  públicos  que  ha  desempeñado. 

Art.  2.^  Comuniqúese  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes^  en  Montevideo 
i  29  de  Marzo  de  1886. 


Garzón, 

Presidente 

(,     •  .i  .  .;  José  Jjiis  Míssa¿lí4, 

Secretario. 
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INFORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  envió  oportunamente  á  b  decisión  del 
Senado,  un  Proyecto  de  Ley  declarando  al  solo  efecto  de  la  jubilación  que  pueda 
corresponderle — no  interrumpidos  los  altos  de  servicios  prestados  por  el  ciudadano 
don  Santiago  M.  González  en  los  puestos  públicos  que  ha  desempeíTado. 

Con  el  Proyecto  de  Ley  referido,  acompaíta  el  interesado  el  expediente  que  dio 
base  á  tal  resolución,  y  examinándolo  se  vé  por  los  documentos  que  en  ¿I  se  in- 
cluyen que  efectivamente.  González  empezó  á  servir  en  su  calidad  de  empleado 
desde  1856,  habiendo  sido  separado  en  1861  del  puesto  de  Conserge  de  Gobierno, 
sin  que  en  la  nota  declarándolo  cesante  se  arguya  nada  que  personalmente  le  des- 
favorezca. 

En  1870  fué  nombrado  Comisario  de  Salubridad,  cesando  en  1875,  sin  em- 
bargo de  que  el  Director  del  ramo  juzgó  que  la  permanencia  de  González  era  ne- 
cesaria en  dicho  puesto. 

En  1878  fufe  nuevamente  empleado  en  Salubridad  hasta  1879  en  que  se  supri- 
mió la  plaza. 

En  el  mismo  a?ío  entró  á  desempeilar  un  empleo  en  el  Asilo  de  inmigración,— 
empleo  que  bástala  fecha  ejerce,  á  satisfacción,  según  reza  de  la  nota  del  Directorio 
de  esa  repartición,  incluida  en  el  expediente  ya  referido. 

En  identidad  de  casos — por  cierto  repetidos,— Vuestra  Honorabilidad  se  ha 
servido  proceder  de  la  misma  manera  que  ahora  lo  hace  la  otra  Cámara,  dando  por 
no  interrumpidos  ciertos  períodos  de  tiempo  de  separación  sin  causa,  y  cuando,  co- 


xno  es  consigtíiente,  el  empleado  £s{  separado,  no  dio  mérito  por  ninguno  de  los 
motivos  que  la  Constitución  expresa,  para  que  se  le  despojara  de  lo  que  puede  ad- 
mitirse una  propiedad: — del  empleo  que  sirve  aspirando  para  después  á  un  retiro 
honesto  cuando  la  edad  ó  las  dolencias  físicas  que  haya  contraído  en  su  desempeño 
le  impidan  continuar  ejerciéndolo. 

Por  lo  expuesto  Vuestra  Comisión  se  permite  aconsejar  al  Honorable  Senado  la 
sanción  del  Proyecto  de  Ley  expedido  por  la  otra  Honorable  Cámara  en  la  misma 
forma  que  ha  sido  enviado  á  nuestra  consideración. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aifos. 


Montevideo,  Marro  i¿  de  1887, 


Manuel  A.  Silva — Pedro  E.  Saiiid — Mt  - 
guel  Gon:^ale^  Rodrigue:^. 


Puesto  en  discusión  general: 

El  señar  Echevarria-^Seré  breve,  seffor  Presidente,  porque  á  este  respecto  ya  he 
manifestado,  en  todos  los  casos  idénticos  al  del  seHor  González,  mi  disconformi- 
dad,— y  como  en  todas  las  disposiciones  de  igual  naturaleza  he  sido  vencido,  no 
tengo  otra  cosa  que  agregar  sino  oponerme  á  este  como  en  los  otros  á  objeto  de 
que  conste  mi  modo  de  pensar. 

Se  vota  y  es  aprobado. 

Lo  es  igualmente  en  particular  el  artículo  i.^'sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

El  señor  Gom^le:;^  ítodrigiie:^V^x^,  hacer  moción  á  fin  de  que  se  suprima  la  se- 
gunda discusión* 

(Apoyados), 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 

El  señor  Presidente-^Con  el  objeto  de  pasar  á  la  Honorable  Cámara  de  Repre* 
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sentantes  el  Proyecto  de  Ley  que  acaba  de  sancionar  el  Honorable  Senado  vá  á  sus- 
penderse la  sesión  por  diez  minutos. 

(Así  se  hizo.) 

Vueltos  á  sala,  se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


Ministerio  de  Gobierno. 


PROYECTO  DE  LEY 


El  Seüado  y  Cámara  de  Representantes  etc.  etc. 


DECRETAN 


Artículo  I.**  Quince  dias  antes  de  la  clausura  del  Registro  en  formación  se  pro- 
cederá por  las  Juntas  Económico-Administrativas  á  la  insaculación  de  ocho  ciuda- 
danos, cuatro  en  calidad  de  Titulares  y  cuatro  en  calidad  de  Suplentes  que  constitui- 
rán con  el  Juez  de  Paz  un  Jurado  en  cada  Sección  á  quien  corresponderá  conocer  y 
resolver  en  los  Juicios  de  Tachas  á  que  den  lugar  las  inscripciones  en  los  Registros 
Cívicos. 

La  insaculación  de  los  Jurados  se  hará  del  iSltimo  Registro  anterior  al  en  forma- 
ción y  de  los  cien  primeros  inscriptos  en  cada  Sección. 

Art.  2.*  El  cargo  de  Jurado  es  obligatorio  para  todos  los  ciudadanos,  escepto  pa- 
ra los  empleados  públicos  que  pueden  oponer  la  escepcion  de  sus  cargos. 

Art.  3.°  El  Jurado  se  reunirá  desde  el  dia  5  de  Mayo  al  30  dejunio  los  días 
Martes,  Viernes  y  Domingos  desde  la  nueve  de  la  mafTana  hasta  las  tres  de  la  tarde 
á  los  objetos  de  esta  Ley^  El  fallo  de  este  Jurado  será  inapelable. 
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Lis  fechas  fijadas  en  este  artículo  no  regirán  respecto  del  Registro  en  formación 
actualmcnt.%  cuyos  juicios  de  taolias  deberán  empezar  del  5  de  Junio  al  3c  de  Julio. 
Art.  4.**  Si  los  ciudadanos  inscriptos  en  cada  Sección  no  alcanzasen  al  número 
rcqueriJo  pira  constituir  el  Jurado,  las  Junt-s  Econóipico-Administrativas  harán 
la  insaculación  de  los  ciudad  anos  inscriptos  en  la  Sección  inmediata  anterior  ó  pos- 
terior en  su  defecto. 

Art.  5*.  Los  Jurados  gozarán  de  una  remuneración  de  un  peso  cincuenta  cen- 
tesimos por  cada  día  de  sesión. 

Art.  6.*  En  el  caso  que  el  Juez  de  Paz  de  la  Sección  respectiva  no  concurriese  d 
constituir  y  presidir  el  Jurado  en  el  dia  fijado  al  efeecto,  ni  en  el  siguiente  inmediato 
festivo,  los  ciudadanos  sorteados  se  reunirán  y  convocando  al  primero  délos  Suplen- 
tes y  nombrando  Presidente,  de  entre  ellos,  á  pluralidad  de  votos,  declararán  cons- 
tituido el  Jurado. 

Art.  7.**  Cuando  por  cualquier  circunstancia  no  pudiera  reunirse  el  Jurado,  en 
el  número  designado  por  esta  Ley  en  las  Ciudades, Villas  y  Pueblos,  las  Juntas  proce- 
derán inmediatamente  á  elegir  doble  número  de  ciudadanos  de  los  no  concurrentes, 
en  calidad  de  Titulares  los  primeros  y  de  Suplentes  los  segundos  en  la  misma  forma 
establecida  en  el  artículo  2.^  de  la  Ley  fecha  16  de  Diciembre  de  1 874. 

Art.  8^'  En  las  secciones  de  campaíla  queda  cometida  esta  función  en  el  caso  es- 
cepcional  previsto  en  el  artículo  anterior,  á  los  respectivos  Jueces  de  Paz. 

Art,  9.°  Son  tachas  legales  y  puedan  oponerse  á  los  inscriptos,  todas  las  enu- 
meradas en  los  artículos  7,^  j  29.°  de  la  Ley  de  Registro  Cívico  vigente. 

Art.  10.*  Lus  tachas  de  vago  y  de  ebrio  deb aran   probarse    con  sentencias  de 
'  Juez  competente.  La  di  sirviente  asueldo  ó  peón  jornalero  por  contrato  escrito  y 
firmado  por  el  tachado. 

Art.  1 1."*  Levantada  una  tacha  no  podrá  volverse  á  oponer  al  tachado  pero  podrá 
oponérsele  otras  distintas. 

Siempre  que  sea  posible  se  seguirán, y  decidirán  en  un  solo  juicio  todas  las  tachas 
opuestas  á  un  mismo  indi  vi .  uo. 

Las  tachas  pueden  ser  sostenidas  ó  defendidas  por  cualquier  ciudadano  aún  con-^ 
tra  la  voluntad  del  tachante  y  del  tachado. 

Justificada  la  tacha  se  eliminará  del  Registro  el  nombre  del  tachado. 
Art.  12.^  Los  ciudadanos  que  acreditasen  con  la  balota  respectiva  haberse  inscrip- 
to en  tiempo  y  cuyos  nombres  hubieran  sido  omitidos  ó  escluidos    en  el  Registro 
tendrán  derecho  á  pedir  que  se  repare  la  omisión. 

Esta  acción  es  personal  y  se  prescribe  álos  veinte  dias  de  haberse  hecho  la  publi- 
cación del  Registro  de  la  Sección  á  que  pertenece  el  reclamante. 

Art.  13.**  Todo  ciudadano  tiene  personería  para  oponer  tacha  y  defender  á  los 
tachados. 

Tomo  XLI  28 
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Art.  14.®  La  resolución  recaída  en  los  Juicios  de  Tachas  en  que  no  luya  interve- 
nido ti  tachado  por  si  ó  por  apoderado,  no  harán  cosa  juzgada  á  su  respecto  ni  la 
quitan  el  derecho  de  presentarse  en  tiempo  hábil,  por  sí  ó  por  apoderado  á  levantar 
su  tacha. 

Art.  15/  La  prueba  de  la  tacha  corresponde  al  que  la  opone  escepto  en  el  caso 
de  consistir  la  tacha  en  no  ser  el  inscripto  ciudadano  natural  ó  legal  ó  no  saber  leer 
\  ni  escribir,  en  cuyo  caso  la  prueba  corresponde  al  tachado. 

i  Art.  16.®  El  Jurado  procederá  en  método  verbal  concediendo  término  de  ocho 

I  dias  para  la  prueba  de  las  tachas  y  actuando  en  papel  común. 

Art.  17.*^  El  Jurado  decidirá  siempre  con  la  concurrencia  de  todos  los  miembros 
y  á  pluralidad  de  votos. 

Art.  18.^  Los  juicios  que  quedasen  pendientes  ante  el  Jurado  vencido  el  30  de 
Junio  deberán  resolverse  indefectiblemente  dentro  de  los  primeros  quince  dias  del 
mes  de  Julio. 

Art.     19.*'  El  Jurado  hará  publicar  dia  á  dia  los  nombres  de  los    ciuda- 
i  danos  cuya  inscripción  hubiese  sido  reclamada  por  omisión  ó  esclusion  así  como 

los  de  aquellos  que  hubiesen  sido  tachados. 

Esta  publicación  se  hará  en  los  periódicos  déla  localidad, si  los  hubiese,  y  en  su 
defecto  en  el  propio  Juzgado  de  Paz  en  un  cuadro  situado  en  paraje  visible. 

Art.    20.^  Quedan  derogadas  las  disposiciones    que  se  opongm  á  la   pre 
senté  Lev. 


Julio  Herrara  t  Obbs. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  se  ha  impuesto  con  detenido  estudio  del  Mensaje  y  Proyecto 
de  Ley  del  Ejecutivo  rebtivo  á  los  juicios  de  tachas. 
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Dd  estudio  comparntíro  de  la  mayor  parte  de  los  artículos  del  Proyecto,  con 
les  de  la  Ley  del  Registro  Grico,  resulta  que  las  alteraciones  que  se  introducen  son 
insignificantes  y  todas  ellas  tendentes  á  mejorar  el  texto  de  la  ley  y  el  alcance  be- 
n^co  de  sus  disposiciones,  corrigiendo  los  inconvenientes  con  que  se  ha  trope* 
xado  en  la  práctica. 

Es  p:  r  otra  parte  procedente  que  esos  artículos  figuren  en  la  Ley  Especial  so- 
bre juicios  de  tachas  y  no  en  la  del  Registro  Cívico  que  debe  limitarse  á  la  esfera 
que  le  es  propia,  como  acertadamente  lo  indicó  el  señor  Ministro  de  Gobierno  en  el 
seno  déla  Comisión. 

En  consecuencia.  Vuestra  Comisión  no  trepida  en  aconsejaros  la  sanción  del  Pro- 
yecto, adoptando,  sin  embargo  las  siguientes  modificaciones: 

En  el  2.°  inciso  del  artículo  3.®  variar  la  fecha  en  que  han  de  empezar  los  juicios 
úc  tachas  y  la  que  han  de  concluir  en  el  aCío  corriente,  fijando  el  5  de  Julio  y  30  de 
Agosto,  para  dar  tiempo  de  que  se  reglamente  y  se  ponga  en  ejecución  sin  tropiezos 
ia  ley  sobre  subdivisión  del  Registro  sancionada  últimamente. 

Al  articulo  i6.«  se  agregarán  al  final  las  palabras:  sin  devengar  costas, 

Al  artículo  17.*  se  agregará  la  siguiente  frase:  consignando  en  cada  caso  los  Junda- 
tnentos  de  su  veredicto  en  una  acta  registrada  en  un  libro  que  se  llevará  al  efecto. 

El  artículo  i8.*  debe  contener  el  siguiente  inciso:  En  el  año  corriente  estas  fechas 
serán  de  30  de  Af/osto  y  primeros  quince  dias  de  Setiembre. 

Es  cuanto  Vuestra  Comisión  críe  deb.r  aconsejaros,  reservándose  dar  las  explica- 
cicKies  necesarias  en  el  curse  de  la  discusión. 

Dios  guarde  á  Vucstr.!  Honorabilidad  muchos  affos. 


Sala  de  Comisiones,  Montevideo  Mayo  26  de  1887. 


Manuel  Herrera  y  Obes — Carlos  de  Cast  o- 
Pedro  Iraz}*sta^^Saturnino  Alvares 


{Puesto  en  discusión  general,  es  aprobado  sin  observación). 
Lo  es  igualmente  en  particular,  el  articulo  i^ 
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En  discusión  el  2.^: 

El  señor  Echruarría-^Yo  desearía  oír  de  la  Comisión  algo  que  me  hiciera  com- 
prender la  razón  por  que  la  carga  se  ha  de  imponer  á  los  ciudadanos  empleados  en 
el  comercio,  que  se  perjudican  en  sus  intereses;  lo  que  es  una  razón  pan  que  nues- 
tros compatriotas,  muchas  veces,  no  tengan  colocación  en  él,  y  no  se  les  impone 
igualmente  á  los  empleados  públicos: — estos  iiltimos,con  compensación,  los  primeros 
sin  ninguna. 

Esto  me  parece  que  es  un  poco  fuerte,  selTor  Presidente,  y  yo  desearía  oír  al- 
guna razón  que  justificara  esta  carga. 

El  ¿erior  Castro — La  razón  es  muy  sencilla,  seíTor  Presidente. 

El  empleado  que  se  ocupara  de  esta  comisión  de  tachas,  no  tendría  verdadera 
carga,  porque  en  esas  horas  dejaría  de  desempeñar  su  puesto. — ^Equivaldría  á  com- 
pensar una  cosa  con  la  otra. 

El  objeto  de  la  ley  al  libertar  á  lo3  empleados  públicos,  es  para  que  no  se  paralice 
el  servicio  de  las  oficinas;  porque  si  deesas  oficinas  se  sacan  los  empleados  necesarios, 
indispensables  al  servicio  para  llevarlos  á  ocuparse  de  las  tachas,  se  perjudicaría 
notablemente. 

Ese  es  el  objeto:— además,  el  empleado  que  concurriera  no  podría  devengar  esa 
clase  de  dietas,  porque  ya  tiene  sueldo  por  la  Nación. — ^Y  es  sabido  que  hay  una 
disposición  terminante  sobre  acumulación  de  sueldos  en  cualquier  forma  en  que 
tenga  lugar; — mientras  que  el  que  no  es  empleado  públicD  y  concurre,  tiene  una 
dieta  establecida  por  la  ley. 

Pero  sobre  todo,  parece  regular  que  el  empleado  público  no  se  distraiga,  porque 
esta  clase  de  servicios,  aparte  de  que  podría,  tal  vez,  alegarse  otras  consideraciones 
de  orden  político,  hay  conveniencia  en  que  no  intervengan  los  empleados 
públicos. 

El  señor  Bau:;^i — Esa  es  la  superior  d  todas. 

El  señor  Cflíírí?— Tiene  una  importaticia  positiva. 

No  deben  concurrír  á  resolver  esto,  porque  pueden  decir,  los  empleados  tienen 
una  influencia  directa  en  las  elecciones:  -  Y  yo  creo  pues,  que  ya  sea  por  los  fun- 
damentos indicados  antes  como  por  los  que  acabo  de  exponer,  el  Proyecto  del  Po- 
der Ejecutivo  está  perfectamente  ajustado  á  las  conveniencias  públicas. 

El  seJior  Fr«>e— Conforme  con  las  opiniones  que  acaba  de  manifestar  el  seHor 
Senador  por  Soriano,  habia  extrañado  también,  seílor  Presidente,  que  quisiera  es- 
ceptuarse  á  los  empleados  públicos  de  la  carga  que  la  ley  acuerda  á  los  demás 
ciudadanos. 

Yo,  seKor  Presidente,  no  estoy  conforma  con  este  artículo  y  votaré  en  contra, 
porque  creo  que  cuando  se  trata  de  los  deberes  cívicos  no  se  puede  esceptuari  unos 
ciudadanos  con  perjuicio  de  otros. 
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Para  destruir  las  cpiniones  que  acaba  de  mnnifestar  elseííor  Senador  por  Moa- 
tev¡deo,no  hay  mas  que  decir,  que  los  empleados  de  las  casas  de  comercio  ó  de  otras 
dependencias  en  que  se  ocupan  los  hombres  para  adquirir  los  medios  de  subsisten- 
cia, tendrían  que  ser  separados  de  ellas; — y  los  empleados  siempre  podrían  concu- 
rrir  á  cumplir  con  su  deber  cívico  y  el  Estado  no  lo  separaría,  supuesto  que  estaba 
cumpliendo  con  su  deber  como  sucede  cuando  se  trata  de  defender  la  Patria  en  ser- 
vicio activo. 

No  es  la  primera  vez,  señor  Presidente,  que  en  nuestro  país  se  han  formado  ba* 
tallones  de  los  empleados  públicos. 

Así  es,  seíTor  Presidente,  que  en  este  caso,  desde  que  hay  suplentes,  el  servicio 
no  se  resentiría,  porque  no  se  puede  creer  que  vendrán  á  resultar  cdsi  todos  los 
empleados  de  una  oficina  para  ir  á  componer  el  jurado  de  tachas,  que  serán  uno  ó 
dos:  y  generalmente  al  formular  el  Presupuesto  se  ponen  empleados  suficien- 
tes para  que  en  el  caso  de  enfermedad  de  un  empleado,  puedan  los  otros  reemplazar' 
lo.  La  única  cosa  aquí  que  puede  sostenerse  es  el   que  se  resentiría   el  servicio. 

Pero  hay  tantísimos  casos  en  que  los  empleados  tienen  que  dejar  de  hacer  su 
servicio  para  cumplir  con  otros  deberes  como  los  deberes  cívicos,  y  como  los  mismos 
deberes  de  familia  porque  muchas  veces  tienen  enfermos,  piden  licencia  y  se  les  con- 
cede para  atender  á  sus  deberes  particulares,  con  mas  razón,  para  que  vayan  á  <ies- 
cmpeííar  los  deberes  cívicos. 

Yo  creo,  señor  Presidente,  que  en  justicia,  no  debe  esceptuarse  de  ninguna  ma- 
nera á  los  empleados  públicos  para  que  compongan  los  jurados  de  tachas. 

En  el  artículo  5,**  se  acuerda  una  remuneración  de  un  peso  y  cincuenta  centési- 
mosá  los  que  no  son  empleados  públicos.— Pero  n  >  recompensa  al  que  tiene  que 
dejar  su  empleo  para  ir  á  cumplir  ese  deber  y  se  lo  hace  obligatorio  la  ley. 

Si  es  un  dependiente  de  una  casi  de  comercio,  lo  separan  y  toman  otro  que  no 
tenga  que  ir  á  llenar  esos  deberes  y  el  Estado  deja  al  empleado  en  su  puesto  mien- 
tras está  llenando  ese  deber. 

Es  por  esa  razón,  seiTor  Presidente,  que  yo  votaré  en  contra  de  este  artículo. 

En  cuanto  á  la  cuestión  políticq,  no  la  tomo  en  consideración  porque  todos  tie- 
nen sus  deberes  políticos:  —no  porque  sean  empleados  se  les  priva  de  sus  derechos 
políticos 

Por  consiguiente,  pueden  ejercerlos  sin  que  el  Poder  Administrador  pueda  in- 
fluir sobre  ellos. 

El  scrior  Bau:^á — De  mi  parte,  después  de  oida  la  última  observación  hecha  por 
el  señor  Senador  por  Montevideo,  voy  á  votar  en  favor  del  artículo  niandado  por 
el  Poder  Ejecutivo  porque  lo  encuentro  juicioso  y  perfectamente  ajustado  al  acto 
electoral. 

No  es  admisible,  ni  sentaría  bien  ante  los  ojos  del  pueblo,  que  los  dependientes 
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del  Poder  Ejecutivo -*ea  una  gran  parte, — fuesed  los  que  compusiesen  las  mesas 
de  tachas^  porque  podría  creerse  que  había,  si  no  coacción,  algo  parecido. 

Se  sabe,  que  la  ingerencia  del  Poder  Ejecutivo  ó  la  autoridad  piiblica  en  el  acto 
electoral,  debe  limitarse  solo  y  exclusivamente  á  guardar  el  orden;  nada  mas. 

Pero  si  aquí  admitimos  que  deben  entrar  á  ejercer  funciones  electorales  los  de* 
pendientes  del  Poder  Ejecutivo  ya  digo,  seria  muy  posible  que  desnaturalicemos  la 
i  ndependencia  misma  de  la  elección  quitándole  toda  la  importancia  que  tiene  como 
acto  democrático  y  puramente  del  pueblo  particular. 

Es  así  que  la  observación  del  seüor  Senador  por  Montevideo  yo  la  considero  de 
muellísima  fuerza. — Y  es  posible  que  el  Poder  Ejecutivo  al  mandar  su  Proyecta 
haya  pensado  lo  mismo,  cuando  somete  á  la  consideración  de  la  Asamblea  este  ar* 
tículo  que  está  en  debate. 

Voyá  votar  en  fiívor,  porque  lo  creo  perfectamente  ajustado. 

El  sdijr  Echevarría — Sin  embargo  que  á  primera  vista  parece  que  la  razón  dadi 
por  el  seitor  Senador  por  Montevideo  y  apoyada  por  el  seítor  Bauza  sea  algo  muy 
conveniente,  yo  creo  que  no  es  mas  que  de  decoración,  seíYor  Presidente. 

El  deber  del  Poder  Ejecutivo  es,— como  lo  ha  dicho  el  seílor  Senador, — guardar 
el  orden,  prescindir  de  las  elecciones,  no  tomar  parte  en  ellas.  Ese  es  el  deber. 

Pero  porque  vaya  un  empleado,  ó  dos,  ó  tres  ó  diez  ¿vá  á  temarse  como 
coacción? 

¿No  tendrán  independencia  esos  ciudadanos? 

Si  no  la  tienen,  es  porque  el  Poder  Ejecutivo  coarta,  es  porque  el  Poder  Ejecutivo 
toma  la  ingerencia  que  no  le  corresponde. 

Y  eso  puede  subsistir  lo  mismo  con  empleados  públicos,  que  con  otros  emplea* 
dos  comerciales,  ó  con  ciudadanos  que  no  estén  empleados. 

Si  la  participación  la  quiere  tomar  el  Poder  Ejecutivo  no  son  puertas,  son  por 
tenes  los  que  hay  para  que  la  puedi  tomar. 

Lo  único  que  quiero  saber,  porque  me  parece  injusto  es  que  se  quiera  á  los  em* 
picados  públicos  no  hacerles  pesar  esta  carga;  en  tanto  que  á  ctros  ciudadanos  que 
les  cuesta  mucho  más  buscarse  una  colocación  y  que  tienen  otras  obligaciones  y 
que  son  apremiados  en  otra  forma,  á  esos  se  les  haga  cargar  con  la  obUgacion  que 
les  impone  la  ley  que  llegaran  tal  vez  á  ser  despedidos  de  sus  empleos. 

Y  eso  es  tan  verdad,  desgraciadamente,  que  nuestros  compatriotas,  antes  cuando 
teníamos  Guardia  Nacional,  que  la  mayor  parte  del  tiempo  la  teníamos  en  ejercido, 
ó  en  la  línea,  no  eran  bien  aceptados  en  el  comercio. 

Lo  primero  que  preguntaban  era,  si  eran  hijos  del  psís,  para  no  tomarlos 
porque  tenían  aquella  carga  que  les  privaba  el  cumplimiento  de  sus  deberes. 

Mucha  ó  poca  es  carga,  y  la  carga  la  debemos  repartir  todos,  empleados 
públicos  y  los  que  no  lo  son. 
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Y  vuelvo  á  repetir,  que  si  esa  forma  decorativa,  que  por  ser  empleados  públicos 
no  pueden  ir  y  porque  el  Poder  Ejecutivo  no  debe  tomar 

El  stnor  Bau:^á — Nó;  perdone.  He  hablado  hipotéticamente. 

Las  pasiones^  en  esos  momentos  electorales,  es  posible  que  arguyesen  muchos 
espíritus  mezquinos,  arguyesen  que  habia  coacción  oñcial,  porque  las  mesas  estaban 
llenas  de  empleados. 

Todos  esos  son  argumentos  que  se  aceptan  y  muy  bonitos. 

El  seiíor  Senador  sabe  como  se  hacen  las  elecciones. 

El  señor  Echevarría — Yo  no  sé  bien  que  en  la  política,  basta  que  se  tenga  consi- 
deración por  una  persona,  basta  que  no  piense  como  uno  para  que  ya  tenga  todos 
los  defectos  posibles. 

Sabemos  como  es  la  política,  sefTor  Presidente. 

Yo  no  me  resiento  cuando  soy  opuesto  á  una  política,  que  me  diga»  que  me 
ataquen  y  violentamente,  siempre  que  no  me  hieran  en  el  honor  y  la  dignidad,  en 
fií),  lo  que  yo  no  hago. 

La  parte  política  la  conocemos  y  en  todas  partes  hay  como  herir;  pero  la  cues- 
tión es  la  razón: — la  razón  es  lo  que  yo  no  veo. 

Si  el  Poder  Ejecutivo  defrauda  las  esperanzas  públicas  y  quiere  tomar  ingerencia 
en  la  parte  electoral,  la  toma,serior  Presidente,  y  la  toma  con  empleados  y  la  toma 
sin  empleados. 

Así  es  pues  que  no  veo  el  fundamento— No  es  mas  que  un  artículo  decorativo 
éste,  como  he  dicho. 

Así  es  que  no  me  parece  conveniente  que  se  ponga  el  ciudadano  tiene  el  deber 
de  prestar  este  servicio,  menos  el  empleado  público. 

A  esos  nó;  no  tocarse  á  la  Reina. — Eso  es  lo  que  no  me  parece  bien. 

El  que  le  toque,  que  vaya  y  cumpla  con  independencia  y  el  Poder  Ejecutivo 
que  no  se  meta  en  lo  que  no  se  debe  meter. 

Estas  son  las  razones  que  he  tenido  para  oponerme  á  este  artículo  como  á  otros 
que  expresaré  después,  cuando  véngala  segunda  discusión,  porque  esta  ley  recien 
nos  la  acaban  de  traer  en  este  momento. 

Así  es  que  en  la  primera  lectura  se  me  ocurre  esta  observación  que  la  hago  valer, 
y  con  lo  dicho  basta  para  hacer  constar,  que  no  me  parece  bien  este  artículo. 

El  señor  Castro — En  cuestiones  de  apreciación,  seflor  Presidente,  las  largas  discu- 
siones no  conducen  á  nada,  porque  cada  uno. .» .(no  se  oye") 

No  se  trata  de  hacer  un  favor  al  empleado  público,  libertarlo. — No  es  ese  el  cri- 
terio  que  determina  el  artículo. 

Lo  que  se  trata  es  de  dar  garantías  eficaces  á  la  libertad  de  la  elección,  ppro  por 
los  medios  que  la  ley  pueda  tener  á  su  alcance  y  uno  de  ellos  es  que  no  intervengan 
los  empleados  públicos  en  actos  de  la  naturaleza  del  presente  porque  se   trata     del 
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juicio  de  tachas. — Se  trata  de  Jueces  que  van  á  separar  una  parte  délos  ciudadanos 
que  pretenden  hacer  uso  del  derecho  de  elección — Los  separan  por  no  tener  las  con- 
diciones legales. 

Es  un  acto  judicial  que  van  á  ejercer — Por  consiguiente  es  un  acto  grave;  y  las 
sugestiones  que  pudieran  tenerlos  empleados  de  parte  de  los  Poderes  Públicos  le- 
vantan la  necesaria  desconfianza  de  los  Partidos  que  está  i  en  juego. 

Es  el  mismo  criterio,  seíYor]Pres¡dente,que  aconseja  la  sanción  de  este  artículo  que 
sirve  de  base  á  aquella  otra  disposición  Constitucional,  de  que  los  empleados  públicos 
no  pueden  ser  elegidos  Representantes. 

Es  el  mismo  criterio. 

De  consiguiente,  no  veo  que  S2a  ui  artículo  decorativo  puesto  que  es  una  dispo- 
sición de  alta  conveniencia  y  en  nombre  de  la  Comisión  insisto  en  que  sea  sancio- 
nado este  artículo. 

El  señor  Freiré — Nada  mas  que  para  una  rectificación. 

Para  que  pudiera  quedar  subsistente  la  opinión  manifestada  por  el  seíior  Senador 
por  Montevideo  de  que  es  como  cuestión  política  y  como  determina  la  Costitu- 
cion,  que  los  empleados  públicos  no  pueden  ser  electos  Senadores  y  Representantes, 
seria  preciso  que  el  artículo  este  prohibiese  terminantemente  que  los  empleados  pú- 
blicos pudieran  ser  electos  júralos  de  tachas; — y  aquí  ks  deja  el  derecho  de  acep' 
tasr  ó  no. 

De  consiguiente,  queda  completamente  destruida  por  su  base  la  argumentación 
hecha  por  el  señor  Senador  por  Montevideo;  porque  si  el  Gobierno  realmente  quiere 
inmiscuirse  en  las  elecciones  y  que  los  empleados  pueden  servir  para  sus  m  iras,  hará 
aceptar  á  los  empleados  que  salgan  electos. 

De  consiguiente,  les  deja  el  derecho  de  aceptar  ó  nó, -^pueden  oponer  la  excu- 
ss^cion: — Si  no  la  oponen,  van  al  jurado. 

Está  perfectamente  explicado. 

El  señor  Castro — Yo  acepto. 

tí  señor  Frar^— De  consiguiente,  tiene  que  prohibirse  terminantemente  para 
ser  consecuente  con  la  opinión  del  señor  Senador. 

El  señor  Castro — Si,  señor; — encuentro  justo. 

Si  el  señor  Senador  quiere  redactar  la  modificación,  la  Comisión 

El  smor  Freiré — No  señor;— al  contrario. — Estoy  conforme  que  todos  los  habí' 
tantes  del  país  tengan  la  obligación  sin  escepcion 

El  señor  Castro — Entonces  voy  á  hacer  una  modificación  en  nombre  de  la  Co- 
3nision. 

Lee  el  artículo. 

"Con  escepcion  de  los  empleados  públicos-*.  v 

El  señor  Alvare^^ — Los  cuales  no  podrán  ejercer  en  ningún  caso. 
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E¡  sevor  Castro^^Con  esccpcion  de  los  empleados  públicos;  nada  mas. 
(Se  lee). 

Se  vota  el  artículo  del  Proyecto  y'es  desechado  aprobándose|con  la  modificación. 
Es  igualmente  desechado  el  3.°  y  aprobado  el  de  la  Comisión. 
Son  aprobados  sin  discusión  los  artículos  4.^  al  15.**  del  Proyecto. 
Es  desechado  el  16. •y  aprobado  el  de  la  Comisión. 
En  discusión  el  ly."*  y  el  propuesto  por  la  Comisión: 

El  smor  Bauxfl — Me  parece  que  el  aditamento  propuesto  por  la  Comisión 
informante,  va  á  ser  demasiado  laboriosa  esta  tarea  de  los  Jurados. 

Yo  optaría  por  el  artículo  como  está  textual  á  fin  de  evitar  esa  dificultad  con 
que  se  vá  á  tropezar. 

No  sé  en  qué  apoyan,  los  serlores  d^  la  Comisión,  sus  opiniones,  para  proponer 
ese  aditamento. 

El  señor  Castro — El  aditamento  propuesto  existe  en  la  ley  vigente  de  Registro 
Cívico  y  la  Comisión  ha  creído  que  no  habrá  conveniencia  en  suprimirlo  porqu  e 
todas  las  resoluciones  judiciales  deben  ser  motivadas;  y  como  estas  resoluciones 
pueden  ser  reclamadas  en  algunos  casos,  es  necesario  que  tengan  una  base. 

Dice  el  artículo  14.**  que  ya  se  ha  votado. 

(Lo  leyó). 

Es  decir  que  en  este  caso,  tiene  necesidad  de  saberse  cuál  ha  sido  el  motivo. 

El  señor  Ban:^í — ¿En  la  Ley  vigente  está? 

El  señor  Castro — El  aditamento  no  dice  que  se  dicten  largas  sentencias,  sim* 
pies  anotaciones. 

Es  sabido  que  ante  el  Jurado  de  tachas  no  se  puede  dictar  una  sentencia. 

El  señor  Senador  podría  modificar  el  aditamento   en  otros  términos  con  tal. .  •  . 

El  señor  Bau:(d — No  hago  cuestión. 

Se  vota  el  artículo  y  es  desechado,  aprobándose  el  de  la  Comisión. 
Es  igualmente  desechado  el  i8.*  y  aprobado   el  de  la  Comisión,  como  también 
los  artículos  19.°  y  20.*  del  Proyecto. 

El  señor  Silví — Creo  que  ningún   Senador  se  opondrá   á  que  se  dé  por  termi- 
nada esta  Ley,  atendiendo  á  la  urgencia  que  hay  en  saneionarla. 
(No  apoyado). 

El  señor  Freiré  ^)^o  he  apoyado,  porque  pienso  proponer  un  artículo  en  susti- 
tución del  2.°  que  acaba  de  sancionarse,  en  la  segunda  discusión.— Por  eso  no  lo 
propuse  en  esta  sesión. — Y  la  urgencia  que  el  seílor  Senador  invoca  ha  desapare' 
cido,  porque  acabamos  de  sancionar  una  disposición  para  prorogarpor  un  mes  mas 
los  juicios  de  tachas 
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Por  eso  ao  lo  propuse  en  esta  sesión. 

El  señor  Presidente-^St  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  hs  tres  y  treinta  y  cinco  písalo  m:r¡Jia:io 


Federico  A.  y  Lar  a. 
Taquígrafo. 


40'  Se8Íon  del  1.''  de  Junio 


Presidencia  del    señor  Torres 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  d  las  dos  pasado  meridiano  con  presencia  de  los 
-seitorcs  Senadores  Silva,  Nava,  Laviüa,  Santos,  González  Rodríguez,  Pérez,  Freiré, 
Echevarría,  Irazusta,  Mayol,  Bauza  y  Alvarez. 

Leída  y  aprob^  el  acta  de  la  anterior  se  instruye  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  eleva  con  sus  antecedentes,  un  Proyecto  de  Ley  modifican» 
do  los  artículos  67.®  y  68.^  del  Decreto  Ley  de  3 1  de  Diciembre  de  187S  que  estable- 
ce las  atribuciones  y  responsabilidades  de  los  Escribanos  Públicos. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

El  mismo  Poder  envía  los  antecedentes  qu:  le  fueron  solicitados  sobre  jubila- 
ción de  don  Santiago  Ccrtés, 

(A  sus  antecedentes). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  comunica  que  ha  aprobado  el  Pro- 
yecto de  Ley  que  le  fué  remitido,  suspendiendo  los  juicios  de  tachas  hasta  el  5  de 
Julio  próximo. 

(Archívese) 

La  Comisión  de  Hacienda  informa  en  el  Proyecto  de  Ley  de  la  Honorable  Cá- 
mara de  Representantes  sustitutivo  de  las  leyes  de  24  de  Diciembre  de  1830  y  17  de 
Junio  de  1858. 
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(Repártase.) 

La  misma  Comisión  dictamiaa  en  el  Proyecto  variado  por  la  Honorable  Cáma- 
ra de  Representantes  destinando  la  cantidad  de  seis  mil  pesos  para  abonos  de  pin- 
tura en  la  Catedral  de  Montevideo. 

(Repártase.) 

El  señor  Silva — Seítor  Presidente: 

Seacabí  de  dar  cuenta  de  que  la  Comisión  de  Haciendn  se  ha  expedido  en  la 
ley  relativa  á  un  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  de  Abiil  i.*  sobre  dietas  y  presupuesto 
del  Cuerpo  Legislativo. 

Como  este  asunto  está  en  conocimiento  de  los  seFíores  Señad  ores  desde  el  mes 
de  Abril  cuando  se  hicieron  los  repartidos  en  la  Cámara  de  Representantes  y  como 
hay  urgencia  en  despachar  este  pedido  del  Poder  Ejecutivo  y  como  nuevamente  hn. 
sido  entregado  á  los  seíTores  Senadores  el  r  epnrtido  de  la  Cámara  de  Representantes 
y  entiendo  que  la  Comisión  informa  favorablemente  en  igual  sentido  que  lo  sancio- 
nado por  la  Cámara  de  Representantes,  mociono  para  que  se  trate  en  la  presente 
sesión,  por  las  razones  que  acabo  de  m.inifestar. 

(Apoyado). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

Se  dá  lectura  de  lo  siguiente:  * 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  mi^  sancionado    e 


,  n\ 


siguiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I.®  El  Tesorero  General  de  la  Nación,  separará  cada  mes,  el  diez  por 
ciento  de  las  rentas  generales,  conservándolas  exclusivamente  á  disposición  de  les 
Presidentes  de  las  Cámaras  de  Senadores  y  Representantes. 
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Art.  2.^  Los  presidentes  girarán  sobre  dichos  fondos,  para  el  pago  de  las  dietas 
correspondientes  á  los  miembros  de  sus  respectivas  Cámaras,  gastos  y  sueldos  de 
Secretaría,  y  cualquiera  otra  erogación,  debidamente  autorizada  por  cada  una  de 
las  Cámaras. 

Art.  3."  Hl  último  dia  hábil  de  cada  mes  vencido  se  presentarán  á  la  Tesorería 
General  de  la  Nación,  los  habilitados  de  cada  Cámara  á  cobrar  sus  presupuestos* 
siendo  exigible,  salvo  fuerza  mayor,  el  pago  inmediato;  pero  los  giros  extraordina- 
rios para  saldar  erogaciones  auto  rizadas,  no  esperarán  fecha  fija  dentro  del  mes  en 
que  se  verifiquen. 

Art.  4/  Si  al  concluirse  el  pago  mensual  del  presupuestó  y  demás  gastos  del 
Cuerpo  Legislativo  resultase  algún  sobrante  de  la  cantidad  que  habla  el  artículo  i.** 
se  incorporará  á  la  masa  general. 

Art.  5.°  El  Tesorero  General  antes  de  cubrir  los  libramentos  de  los  Presiden- 
tes, los  remitirá  á  la  toma  de  razón  de  la  Contaduría  General. 

Art.  6.°  Todas  las  erogaciones  presupuestadas  ó  eventuales,  que  provengan  del 
cumplimiento  de  esta  Ley,  se  imputarán  al  rubro  "Cuerpo  Legislativo". 

Art.  7.**  Deróganselas  leyes  de  24  de  Diciembre  de  1830  y  17  de  Junio 
de  1858. 

Art.  8.*  Comuniqúese  al  Poder  Ejecutivo  para  que  le  d¿  cumplimiento. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo,  á 
6  de  Mayo  de  1887. 


E.  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Manuel  G.  y  Santos^ 
Secretario. 
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INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  ha  prestado  preferente  atención  al  Proyecto  de  Ley  remitido 
por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sustitución  de  las  Leyes  vigentes  de 
24  de  Diciembre  de  1830  y  17  de  Junio  de  1858,  relativas  al  pago  de  dietas  y 
sueldos  de  los  empleados  del  Cuerpo  Legislativo. 

Este  Proyecto  ha  sido  motivado  por  el  Mensaje  que  el  Poder  Ejecutivo  dirigió 
i  las  dos  ramas  del  Cuerpo  Legislativo  con  fecha  i,^  de  Abril  del  corriente  año,  con 
el  fin  de  subsanar  el  inconveniente  que  á  su  entender  ofrecen  las  leyes  antes 
citadas,  consistentes  en  la  separación  del  diez  por  ciento  de  las  rentas  generales 
hasta  cubrir  el  importe  total  de  dietas  y  sueldos,  no  determinando  por  consiguiente 
rubro  especial  para  cargnr  las  cantidades  que  las  Honorables  Cámaras  necesiten 
girar  extrac  rdinariaménte. 

El  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  R'^presentantes  llena  satisfactoriamente 
la  necesidad  sentida  por  el  Poder  Ejecutivo  dando  á  la  vez  mas  precisión  y  claridad 
i  las  prescripciones  que  refunden  las  leyes  de  los  alios  de  1830  y  iS  j8  que  qucdaír 
derogadas. 

Por  estas  rnzones  que  á  Vuestra  Comisión  satisfacen  se  cree  en  el  deber  dt 
aconsejaros  la  sanción  del  Proyecto  remitido  por  la  Honorable  Cámara  de  Reprc* 
mentantes  sin  alteración  alguna. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  años. 


Montevideo,  Mayo  31  de  1887. 


Javier  Laviñíh^Jaime  MayüL 
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Puesto  en  discusión  general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la 
}Kdabra. 

El  señor  5/fca— Las  razones  que  manifesté  y  que  tuvo  á  bien  el  Honorable  Se- 
sada aceptar  de  oportunidad  ó  urgencia  de  este  asunto  impone  por  la  unanimidad 
con  que  acaba  de  sancionarse^  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyado). 

Se  vota  y  asi  se  resuelve. 

El  séñcr  Presidente — Habiendo  terminado  la  orden  del  dia,  si  no  hay  quien  haga 
«so  de  la  palabra,  se  levantará  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  veinticinco. 


Federké  A.  y  Lara^ 
Taquígrafo. 


.»•••-••  í-w 


I 


41/  Sesión  del  3  de  Junio 


Presidencia   del  señor   Torres, 


Se  abrió  la  sesión  d  las  dos  y  diez  pasado  meriJiano  con  la  asistencia  de  los  se- 
ñores Senadores  Xava,  Laviíia,  San'os,  González  Rodríguez,  Mayol,  Echevarría, 
Alvarez,  Freiré,  Porez,  Iraziista,  Bauza  y  Silva. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  sesión  anterior  se  dio  cuenta    de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  eleva  con  Mensaje  una  propuesta  que  le  ha  sido  presentada 
por  el  Banco  Inglés  del  Rio  déla  Plata  en  su  nombre  y  en  el  de  un  Sindicato  de 
Londres,  otrccicadole  un  empréstito  de  veinte  millones  de  pesos,  con  el  objeto  obli- 
gatorio para  la  Nación,  de  rescatar  la  Deuda  Consolida  Ja  cid  SG  de  i/  y  2.*  Serie  y 
destinar  el  saldo  de  esta  operación  á  obras  de  utilidad  pública  ó  á  objetos  reproduc- 
tivos. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  con  sus   antecedentes  un  Pro- 
yecto de  Decreto  disponiendo  que  el  Poder  Ejecutivo  extienda  cédula  de  inviUido  al 
soldado  don  Mariano  Lescano,  con  las  prerogitivas  de  la  Ley  de  13  de  Marzo 
de  1829, 

(Á  la  Comisión  de  Milicias). 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  refe- 
rente al  Registro  Cívico  del  Departamento  de  Flores. 

Tomo  XII  29 
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¡ 
(Repártase). 

Al  entrarse  á  la  orden  del  día: 

El  señor  Silva — La  lectura  en  general  de  este  Proyecto  se  puede  suprimir  y  en- 
trar en  la  particular,  porque  creo  que  no  es  necesario. 

(Apoyados). 

(Se  vota  si  se  suprime  la  lectura  en  general  y  asi  se  resuelve). 

(Puesto  en  discusión  generales  aprobado  sin  hacer  uso  de  la  palabra). 

(En  discusión  particular  el  articulo  i.^  es  igualmente  aprobado). 

Puesto  en  discusión  el  artículo  2,°  del  proyecto  y  el  modificado: 

El  smor  Freiré — Prometí,  seíYor  Presidente,  en  la  sesión  anterior  en  que  se 
trató  de  este  asunto,  proponer  un  artículo  sustitutivo  al  que  se  acaba  de  poner  en 
discusión,  porque  no  lo  creo  arreglado  á  los  prindpios  democráticos,  ni  á  los  prin- 
cipios constitucionales  que  nos  rigen. 

La  Constitución,  se ilor  Presidente,  establece,  que  las  cargas  pa'a  los  ciuda  Janos 
de  la  República  sean  iguales,  y  aquí  vendría  á  hacerse  una  escepcion  odiosa,  que  no 
tiene  razón  de  ser,  y  es,  que  aquellas  clases  que  están  mejor  acomodadas,  vengan 
á  quedar  esceptuadas  de  las  cargas  que  llevan  los  demás  ciudadanos  que,  sabe  Dios! 
cómo  viven  ó  lo  que  tienen  que  hacer  para  poder  encontrar  el  sustento  de  su  vida. 

No  estoy  ni  estaré  jamis  conforme,  con  la  desigualdad  en  las  obligaciones  de  los 
ciudadanos — Todos  son  iguales  ante  la  Ley,  y  de  consiguiente  las  cargas  y  los  be- 
neficios también  deben  ser  igualmente  distribuidos. 

Propongo,  señor  Presidente,  un  artículo  en  sustitución  del  2.®  y  que  es  el  misrno 
artículo  de  la  Ley  que  rige  aun  sobre  el  Jurado  de  Tachas. 

El  sa:or  Moyo] — En  ese  caso,  con  el  rechazo  de  ¿ste,  quedaría  subsistente  e 
otro. 

El  sénior  Freiré—  Pero  quiero  proponerlo  para  que  entre  en  discusión  conjun- 
tamente con  el  del  Proyecto,  y  es  el   siguiente. 

Dicta: 

"Artículo  2.®  El  cargo  del  Jurado  es  obligatorio  para  todos  los  ciudadanos**. 

(Apoyados). 

La  Ley  no  ha  esceptuado  á  nadie  hastila  fecha  y  solamente  ahora  se  quiere 
hacer  esa  escepcion:  y  me  remito  á  la  Ley  anterior,  en  la  que  existe  ese  ar- 
tículo, tal  cual  lo  acabo  de  dictar. 

Me  creo,  serTor  Presidente,  escusado  de  entrar  en  mas  demostraciones,  para  que 
se  comprenda  la  razón  y  la  justicia  que  tengo  al  presentar  á  la  considera- 
ción del  Honorable  Senado  el  artículo  que  he  dictado,  en  sustitución  del  que  esta 
en  discusión:  por  lo  que  dejo  la  palabra. 

El  stñor  Presidente — ¿Ha  sido  apoyada  la  moción? 

(Apoyados.) 
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El  señor  Silva — Fué  apoyada.— Seitor  Presidente:  no  he  apoyado  la  moción  del 
seílor  Senador  Freiré,  porque  encuentro  exageradas  las  tintas' con  que  clasifica  el 
artículo  2^ 

A  la  V  rJad  que  hasta  cierto  punto,  tal  cuilfué  sancionado  el  artículo,  daría  mé- 
rito á  la  impugnación  y  á  la  injusticia  que  p?ra  el  seSor  Senador  por  San  José  existe; 
pero,  tal  como  estaba  el  artículo  2."  en  el  proyecto  por  el  cual  voté  yo,  y  no  la 
mayoría  del  Honorable  Senado,  riene  á  encuadrarse  en  las  exigencias  de  la  justicia 
y  á  establecer  una  escepcion  de  orden  público  y  administrativo,  que  se  debe  atender 
en  toda  Ley  de  esta  naturaleza. 

En  la  sanción  de  la  primera  discusión  se  establecía,  que  el  cargo  de  Jurado  seria 
obligatorio  para  todos  los  ciudadanos,  con  escepcion  de  los  empleados  piiblicos, 

H  ista  cierto  punto,  esta  es  una  escepcion  que  no  tiene  razón  de  ser,  porque  con 
verdad — ha  dicho  el  selTor  Senador  Freiré,  que  las  cargas  para  los  ciudadanos  deben 
ser  pirejis:  pero,  en  el  proyecto  por  el  cual  yo  voté,  estaba  establecido  que 
seadraitiríaa  las  escepcioncs  á  los  empleados,  toda  vez  que  ellas  fueran  justificadas. 

Se  atendía  con  esto  á  razones  de  orden  público  y  administrativo,  porque  puede 
haber  algún  empleado  que  por  su  cometido  y  por  el  interés  administrativo,  no 
pueda  aceptar  el  cargo  de  Jurado  de  Tachas. 

Por  eso,  el  artículo  del  proyecto  por  el  cual  yo  voté  y  votaré,  estableciendo  la 
escepcion  para  Irs  empleados  públicos  que  puedan  oponer  las  de  sus  cargos,  viene  a 
colocar  la  cuestión  en  su  verdadera  faz,  y  á  hacer  que  todos  los  ciudadanos  teñeran 
la  misma  participación  y  las  mismas  cargas. 

Pero  seTíores: — si  hubiese  una  escepcion  justa,  legítima,  opuesta  por  un  emplea- 
do, no  hacíamos  un  mal  i  la  Administración  con  obligará  ese  empleado  á  que  íuera 
i  desempeñar  el  Jura  Jo  de  Tachas,  cuando  hay  tanto  ciudadano  apto  para  ello  y  no 
podiendo  ese  empleado  ser  reemphzUo  ínterin  ó  transitoriamente  por  otro? 

A  mí  me  parece  que  el  artículo  tal  cual  está  en  el  primitivo  proyecto,  concilia 
todo,  es  de  justicia  y  deja  subsistente  que  las  cargas  para  los  ciudadanos  sean  justas, 
sean  iguales  para  todos. 

Yo,  selTor  Presidente,  volveré  á  votar  en  esta  segunda  discusión  p^r  cl  ar-í- 
culo  2.^  cQmo  está  en  el  proyecto. 

Son  estas  las  razones  que  he  tenido  para  no  aceptar  la  modificación  ó  sustitu- 
ción propuesta  por  el  seíior  Senador  por  San  José. 

He  dicho. 

El  señor  Echevarría — Desdi  el  primer  momento  en  que  se  dio  lectura  á  este  ar- 
ticulo, llamé  la  atención  déla  Honorable  Cámara  sobre  él  y  me  opuse,  en  lo  cual 
me  acompaüó  el  señor  Senador  por  San  José  que  acaba  de  dejar  la  palabra  y  que 
coa  toda  razón  ha  fundado  su  opinión. 

Yo  no  sé,  seilor  Presidente,  qué  es  lo  que  se  quiere  hacen 
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A  fuerza  de  libertades  y  de  decorar  el  sistema  poli  tico,  estando  en  «I  mejor 
deseo  de  acatar  y  circunscribirnos  ala  Constitución  de  la  República,  vjnimosl  dar 
contra  ella,  seítor  Presidente. 

Dice  la  Lcnstitacion  que  todo  ciudadano  es  miembro  de  la  soberanía  nacional 
y  como  tal  tiene  voz  activa  y  pasiva  en  los  casos  y  fonria  que  mas  adelante  se  de- 
signará. 

Sitienen  toJas  las  cargas,  seüor  Presidente,  ¿porqué  razón  no  hin  de  venir  i 
salvaguardar  sus  derechos  politices? 

Las  policías  y  h.ista  los  sargentos    tienen  el  derecho  de  votar;  tienen   todas  las 
cargas  y  ¿por  qu¿  razón  se  ha  de  venir  d  privarles  de   un  derec  lo  que  la  Consti- 
tución de  la  República  les  acuerda? 
¿Para  venir  á  decorar  una  Ley. 
¿Para  venir  á  engasarnos,  seílor  Presidente? 

Ni  lo  dicho  por  la  Comisión,  ni  lo  que  se  ha  querido  corregir,  nada  de  eso  S2 
encuadra,  seíTcr  Presidente,  en  la  letra  y  en  el  espíritu  de  la  Constitución  de  la 
República. 

La  Ley  anterior,  seiTor  Presidente,  lo  ha  dicho  claro;  todos  los  ciudadanos  esíia 
obligados,  perf -Ctamente  encuadrada  en  un  principio  constitucional,  y  la  Comisión 
dice:  sí,  pero  pueden  renunciar  ó  pueden  es  juivar  esas  cargas. 
¿A  qué  viene  esto? 
A  decorar,  á  no  hacer  nada. 

Yo  no  acepto,  seaor  Presidente,  porque  me  parece  que  es  violar  ese  principio 
constitucional  ves  atacar  un  derecho  vle  los  ciudadanos. 

Yo  creo,  queá  loque  debemos  estar,  sclor  Presidente,  es  á  la  letra  de  la  Consti- 
tución.—Todos  los  ciudadanos  tienen  sus  cargas,  todos  los  ciudadanos  tienen  sus 
derechos  políticos. 

Por  consiguiente  no  debemos  quitarles  un  derecho  que  tienen,  y  es  así  que 
me  opongo,  seíior  Presidente,  por  la  letra  y  espíritu  de  la  Constitución— tanto  al 
Proyecto  corregido  como  al  Proyecto  presentado  por  la  Comisión,  decidiéndome 
por  lo  que  ha  propuesto  el  seaor  Senador  por  San  José,  de  que  quede  el  artículo  tal 
cual  está  en  la  ley  vigente, es  decir:  "todo  ciudadano  está  obligado'*,  borrando  todo  lo 
demás, que  es  lo  que  la  Constitución  quiere  yes  también  lo  que  nosotros  debemos 
hacer. 

Por  eso  votaré,  seíTor  Presidente,  porque  creo  que  es  lo  que  prescribe  la  Cons- 
titución y  que  no  debemos  ir  mas  allá. 

Por  estas  razones  yo  votare  por   la  supresión  propuesta  por  el  seSor  Senador 
por  San  José,  de  todo  lo  que  abunda  en  este  artículo. 
El  señor  Freiré — Pido  la  palabra. 
El  señor  Mayol  -  Si  me  permite. . . . 
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El sérior  Freiré — Le  dejo  el  uso  el  uso  de  la  palabra. 

El  señor  Mayol-^Erd.  para  decir  que  me  inclinaba  á  dar  mi  voto  por  el  artículo 
2.^  en  la  forma  propuesta  por  el  Poder  Ejecutivo  y  aconsejado  por  la  Comisión,  por 
que  en  los  términos  en  que  está  redactado  el  artículo,  no  veo  nada  que  importe 
privar  de  un  derecho  político  á  ningún  ciudadano  ni  á  esos  mismos  empleados 
públicos^  porque,  por  el  hecho  de  no  ejercer  el  cargo  de  Jurado,  no  están  privados 
de  ese  derecho.  Ellos  pueden  ir  á  votar,  á  ejercer  sus  derechos  políticos. 

El  artículo  2.^  lo  que  hace  es  siendo  empleados  públicos,  teniendo  obligación 
que  cumplir,  releyarlos  de  esa  carga. 

El  señor  Echevarrh — ¿Y  eso  no  es  un  derecho  político? 

El  séiior  Mayol — Perfectamente;  pero  yo  no  creo  que  sean  conciliables  dos  Le  • 
yes  que  estén  en  contradicción  una  de  otra. 

Todo  empleado  público  está  obligado  á  cumplir  con  su  deber:  tiene  que  asistir  á 
la  hora  de  oficina  forzosamente:  y  que  haya  una  Ley  que  lo  obligue  á  cumplir  con  su 
deber  y  que  lo  castigue  (Sn  el  caso  de  que  falte  y  haya  además  otra  en  contradicción 
que  le  diga:  -'Está  usted  obligado  á  asistir  durante  un  mes  á  la  Mesa  inscriptora  ó  Ju- 
ntado de  Tachas",  son  dos  Leyes  que  estarían  en  contradicción. 

(Apoyados.) 

Cómo  se  le  puede  obligar  á  un  empleado  que  descmpefía  su  puesto  con  toda 
contracción  sin  faltar  á  él? 

Pongamos  el  caso,  de  que  un  Oficial  Mayor  de  un  Ministerio  ó  cualquier  emplea- 
do de  importancia  que  es  necesario  y  debi  asistir  rigurosamente  á  su  empleo,  que 
no  le  es  permitido  faltar  y  que  en  otra  parte  se  le  distrae  durante  un  mes  y   medio. 

La  Ley  ha  sido  previsora  al  decir  que  se  elegirán  de  los  cien  primeros  inscriptos, 
demostando  que  puede  haber  escepciones,  porque  precisamente  entre  los  cien  pri- 
meros se  pueden  sacar  aquellos  que  estén  en  condiciones  de  desempeñar  ese  cargo. 

Por  estas  consideraciones,  votaré  por  el  artículo  en  la  forma  que  se  propone. 

(Apoyado). 

El  señor  Freiré — Hice  bien,  seuor  Presidente,  en  concede  r  que  hablase  primero  el 
seííor  Senador  por  Cerro  Largo,  norque  me  supuse  desde  el  primer  momento,  que 
iba  i  apoyar  lo  •.  argumentos  empleados  por  el  seüor  Senador  por  Rivera. 

El  señor  Mayol — ¿Por  qué  se  supuso  eso?  ¿Qué  rnzon  hay  para  que  lo  supusiera? 

El  señor  Freiré — No  me  sé  equivocar,  si  sé  tomar  el  pulso  perfectamente  bien. 

El  señor  Mayol — Buen  médico! 

El  señor  Freiré -Ld,  cuestiones,  seSor  Presidente,  que  los  señores  aceptan  el 
artículo,  no  ya  como  lo  sancionó  en  primera  discusión  el  Honorable  Senado,  sino  en 
la  forma  de  que  sea  espontáneo  de  los  empleados  aceptar  ó  no  el  cargo  de  Jurado, 
como  dice  el  artículo.— Es  lo  que  están  sosteniendo. 

Yo,  señor  Presidente,  opto  porque  las  leyej  sean  preceptivas,  que  determinen 
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categórica-nente  lo  que  ellas  quieren  decir  y  no  dejando  á  la  voluntad   de  cadacual^ 
para  que  las  acepte  ó  nó . 

En  este  caso,  seiTor  Presidsnte,  se  encuentra  el  artículo  en  discusión;  pero  los 
seiíoresquelo  sostienen  no  sedan  cuenta  de  qu2  ningún  empleado  llegaría  á  aceptar 
el  cargo,  porque  si  no  era  empleado  superior,  el  Jefe  le  diria:  "si,  pero  usted  vi  ex- 
"pontáneamente,  y  aquí  no  se  trata  de  que  vaya  ó  nó  expon táneamente;  es  una 
obligación  que  impone  ia  Constitución,  —como  la  impone  á  los  Jurados  ea  los  Jui» 
cios  Públicos,que  no  se  les  v  i  á  preguntar  si  es  empleado  ó  quien  es  el  que  vi  i  com- 
poner el  Jurado  en  los  Juicios  Públicos  ni  en  los  Juicios  de  Imprenta. 

Eso  esobligitorio  por  que  la  Ley  ha  querido  que  así  sea  para  todos. 

Seria  magnifico  modo  de  legislar,  cargando  i  unos  los  sacrificios  y  dejar  i  otros 
los  beneficios. — Nó,  seüor  Presidente:  eso,  jamás. 

El  seTior  Mayol — En  ese  caso 

El  señor  Freiré — En  este  caso  se  quiere  poner  i  los  empleados  públicos,  que  son 
la  mayoría  de  los  ciudadanos  porque  si  vamos  á  ver  quienes  ^on  los  empleados  pú- 
blicos, veremos  que  son  la  mayoría  y  no  solo  los  civiles  sino  los  mili  ares,  porque 
también  ejercen  puestos  públicos. 

El  señor  Silva — No  se  refiere  á  esos.  * 

El  señor  Freiré — Y  los  militares  en  servicio  activo  tienen  sus  cargas  como  los 
tenemos  nosotros,  como  las  tienen  todos  los  hijos  delPais  y  los  que  tienen  el  dere- 
cho de  la  ciudadanía. 

A  dónde  vamos  á  parar,  seiíor  Presidente,  si  donde  la  mayoría  esti  en  los 
empleados  públicos,  van  i  dejarse  las  cargas  á  la  minoría,  y  decir  i  aquellos:  es  es- 
pontáneo: si  quieren  ir,  vayan  ó  nó: — los  otros  vayan  aunque  se  les  mueran  los  hi* 
jos,  las  madres  ó  quede  abandonada  la  familia? 

Y,    sea  dicho,  selíor  Presidente,  que  es  por  dos  ó  tres  meses. 

Pero,  es  que  la  Ley  misma  previendo  el  caso  de  que  tengan  que  buscarse  sa 
subsistencia,  los  que  vayan  á  componer  las  mesas  de  los  Jurados  de  Tachas,  desti- 
na dos  ó  tres  dias  de  la  semana,  por  un  artículo,  y  por  otro  les  nombra  suplentes. 

Se  dice:  "si  le  tocara  á  un  Oficial  Mayor"  y  yo  digo:  "por  qué  no  se  esceptúan  i 
los  miembros  del  Tribunal  de  Justicia? 

¿Por  qué  no  se  esceptúa  á  los  Representantes  de  la  Nación? 

Aquí  no  se  esceptúa  á  nadie  mas  que  á  los  empleados  públicos. — Los  Represen* 
tantes  como  los  miembros  del  Tribunal  de  Justicia  nunca  tendrán  que  ir,  porque 
supongo  que  no  los  considerarán  como  empleados  públicos. 

El  señor  S/foa— Esos  no  pueden  intervenir  en  las  cuestiones  electorales. 

El  señor  Freiré — De  consiguiente  hay  varias  escepciones  que  están  determinadas; 
por  la  posición  del  individuo,  pero  no  porque  se  venga  á  esceptuar. 

Cuando  se  trata,  seílor  Presidente,  de  la  igualdad  ante  la  Ley,  todos  nos  de- 
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hemos  inclinar  reverentes  ante  ella  y  no  querer  llevarles  á  unos  los  beneficios  y  car- 
garles á  otros  los  perjuicios. 

No  tengo  ninguna  otra  consideración  para  oponerme á  la  Ley  jue  discutimos. — 
Ella  no  es  equitativa,  no  es  justa  ni  es  razonoble,  porque  los  empleados  públicos,  por 
el  hecho  de  ser  empleados  tienen  asegurada  su  subsistencia  y  es  claro  que  el  Gefe  de 
una  Oficina,  ni  el  Poder  Ejecutivo  podrían  separará  un  empleado  porque  fuera  á 
cumplir  con  un  deber  cívico^  porque  para  eso  está  el  Senado  que  les  diría:  No,  serlor 
Poder  Ejecutivo,  nosotros  hemos  dictado  esta  Ley,  y  ese  empleado  que  no  vá  á  la 
Oficina,  vá  á  '-.umplir  en  cambio,  con  ese  deber  que  nosotros  le  hemos  impuesto. — 

Los  otros  empleados .  como  los  de  las  casas  de  comercio,  los  cronistas  da  los 
Diarios,  seííor  Presidente,  si  los  obligaran  á  estar  sentados  componiendo  un  Jurado 
<le  Tachas — tendrían  que  valerse  de  otros,  los  Gefes  de  las  imprentas  ó  Directores; 
buscarían  quienes  llenaran  esos  cometidos  y  los  empleados  tendrían  que  dejar  de 
comer  como  tendrían  que  hacerlo:  pero  es  preciso  que  se  dejen  á  todos  en  el  caso 
de  esta  obligación,  porque  cuindo  se  trata  de  servir  á  la  Patria,  no  se  mira  ni  se  vé 
nada;  ni  familia  ni  intereses,  porque  son  deberes  que  no  se  pueden  eludir  y  aquí  se 
quiere  que  los  empleados  puedan  eludirlos,  cuando  por  la  Patria,  siempre  que  sea  ne- 
cesario, uno  debe  hasta  hacerse  matar. 

¿Qué  es  ir  un  3  ó  dos  días  en  la  semana  á  cumplir  con  ese  deber? 

Es  preciso  que  seaa  todos  ó  ninguno,  porque  es  muy  raro  que  un  empleado  sea 
indispensable  en  una  oficina,  porque  no  hay  nada  indispensable  desde  el  Presi- 
dente de  la  República  abajo,  porque  cu  indo  un  empleado,  ó  un  Oficial  Mayor  de  un 
Ministerio  se  enferma  lo  sostituye  el  Oficial  i."*  como  cuando  se  enferma  ó  sale 
con  licencia,  cosa  que  se  vé  frecuentemente;  y  a^í  como  los  empleados  de  los  Mi- 
nisterios son  todos  los  de  la  Administración  del  País. 

Por  estas  consideraciones  sostengo  y  votare  por  el  artículo  que  acabo  de  pro- 
poner. 

El  señor  Ira:^usta'^?ox  mi  parte,  seUor  Presidente,  como  uno  de  los  miembros 
de  la  Comisión  de  Legislación,  acepto  la  modificación  propuesta  por  el  selTor  Sena- 
dor por  San  José  porque  efectivamente  una  de  las  funciones  mas  importantes  de 
los  ciudadanos,  una  de  las  misiones  mas  nobles,  mas  elevadas  en  los  países  democrá- 
ticos es  el  ejercicio  de  los  derechos  políticos  y  no  veo  justicia  en  que  á  los  emplea* 
dos  á  título  de  tales  se  les  exima  de  esta  carga. 

Por  consiguiente,  creo  mas  conforme  al  espíritu  de  la  Constitución  el  artículo 
modificado  en  la  forma  que  lo  ha  presentado  el  seiíor  Senador  por  San  José  y  ea 
tal  concepto  votaré  por  él. 

He  dicho. 

El  señor  Echevarría — El  señor  Senador  que  ha  dicho  y  sostiene  que  debe  mante- 
nerse este  artículo,  se  ha  olvidado  que  hace  una  distinción  odiosa  para  las   cuestio- 
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nes  electorales — Er  las  L-íyes  generales,  seíTor  Presidente,  para  los  juicios  de  im- 
prenta y  juicios  criminales,  no  existe  senaíjanie  restricción. 

Tendrían  qne  corregirse  esas  leyes  y  otras  muchas. 

Yo  pregunto  ¿por  qué  razón  no  están  también  eximidos  los  empleados  públicos 
para  ir  á  esos  juicios  á  que  los  obliga  la  Ley? 

Para  tal  s  juicios,  son  buenos,  no  pierden  su  tiempo,  pero,  parr.  los  juicios  de 
tachas,  para  los  juicios  políticos,  nó,  porque  se  desconfía  de  que  vayan  á  cumplir 
con  su  deber. 

Esto,  no  es,  seríor  Presidente,  hacer  un  aje  á  los  ciudadanos. 

Dice  otro  seíTor  Senador,  qu^  todo  empicado  publico  tiene  la  obligación  de 
cumplir  con  su  deber,  es  decir,  que  éstos  están  por  las  nubes  y  los  otros  que  no 
son  empleados  están  por  el  suelo.  Los  que  no  son  empleados  públicos  viven  del  aire 
y  los  que  lo  son,  necesitan  estar  sentados  tranquilamente  cumpliendo  con  su 
deber. 

Pues,  seíYor  Presidente,  yo  creo  todo  lo  contrario:  creo,  como  ha  dicho  muy 
bien  un  S2ÍIor  Senador,  que  el  empleado  público  tiene  uno  ó  dos  sustitutos. — Es- 
tamos acostumbrados  á  ver  Oficiales  Mayores  de  Ministerios,  seílor  Presidente, 
que  pasean  por  Europa;  eso  lo  vemos  continuamente  y  por  eso  ¿se  paraliza  el  servi- 
cio público?  Nó,  seilor  Presidente:  ~-si  hay  por  ahi  algunos  que  tienen  suplentes, 
precisamente  son  los  empleados  públicos;  y  si  hay  algunos  que  no  los  tienen,  son  esos 
que  no  se  ven,  esos  que  no  se  les  quiere  atender,  son  los  empleados  comerciales,  los 
que  tienen  que  est^r  sujetos  á  la  voluntad  de  otros  que  nada  se  les  importa  de  po- 
lítica, y  que  por  lo  general,  son  extranjeros.  Esos  dueíios  de  casas  de  comercio,  si 
vá  un  empleado  y  les  dice  que  tiene  que  ir  i  cumplir  con  un  deber  político,  ellos 
le  contestan:  vaya  á  que  la  Nación  lo  ayude,  que  lo  que  somos  nosotros,  no  esta 
mos  para  pagar  su  sueldo,  cumpliendo  usted  con  otras  obligaciones. 

Ese    pobre  ciudadano  se  vá,  pierde  su  sueldo  y  expuesto  á  morir  de  hambre  así 
como  su  familia. 

No  es  cuestión  política  la  que  me  mueve  á  sostener  este  punto . 

Es  la  igualdad  y  la  igualdad  nunca  es  tiránica,  no  perjudica  á  nadie. 

Hoy  por  ellos,  maiTana  por  nosotros. 

Yo  no  miro  quiéa  está  arriba,  quién  está  abajo:  miro  la  igualdad,  miróla  justicia 
y  veo  que  esto  >  está  enpugnr  con  una  y  otra  cosa. 

¿Qué  prerogativa  tiene  el  empleado  público  para  no  irá  esos  juicios  y  cumplir 
con  un  deber  que  le  prescribe  el  Código  Fundamental  del  Es  tadj? 

Ninguno,  seríor  Presidente,  y  mas  tiene  ese  deber  desde  que  la  Nación  es 
quien  le  paga  y  es  á  ella  á  quien  vá  á  servir. 

En  cambio,  todos  los  demás  ciudadanos  cooperan,  desde  el  changador  de  la 
esquina,  porque  dan  rentas  y  sostienen  ese  empleado  por  mas  alto  que  sea,  y  á  éstos 
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se  les  vá  á  hacer  perder  su  tiempo,  su  trabajo,  su  empleo  y  que  mueran  de  hambre 
ellos  y  sus  familias,  mientras  el  Oficial  Mayor  de  un  Ministerio  se  vi  á  pasear  por 
Londres,  París,  etc. 

¿Estoes  justo,  esto  es  equitativo? 

Oh!  señor  Presidente:  -esto  es  absurdo. 
Porc  ^siguiente  y  en  vista  de  estas  consideraciones,  dejando  manifestado  mi  mo- 
do de  pensar,  votaré  el  artículo,  como  he  dicho  desde  el  principio,  con   igualdad  y 
como  lo  dice  k  Constitución  de  la  República. 

Si  alguien  mistifica  y  cambia  mi  modo  de  pensar  no  me  importa,  señor  Pre- 
sidente; yo  me  voy  derecho  d  lo  que  debo  hicer,  á  lo  que  manda  la  Constitución. 
— La  justicia  me  asiste  y  estoy  tranquilo. 

Así  es  que  estoy  por  lo  que  la  Constitución  dice: — Todo  ciudadano  está  obliga- 
do aprestar  su  concurso. — Foresto  votare  y  concluyo. 

El  señor  Gon:^ale::^  RodrigueT^ — SeíTor  Presidente:  pido  la  palabra  para  ver  si  mis 
honorables  colegís  consideran  que  deba  darse  el  punto  por  suficientemente  discu- 
tido porque  se  ha  hablado  mucho. 

(Apoyados) 

Els^or  Echevarría, --Como  van  d  apoyar,  si  estamos  desin tiendo  un  asunto  tan 
serio! 

Apoyarán  cuando  deje  de  hablar  el  último,  selTor  Sanador. 

El  señor  Freiré — Es  discutible  el  punto  y  se  discute. 

El  señor  Maye! — Yo  manifesté,  seíTor  Presidente,  al  hacer  uso  de  la  palabra» 
simplemente  que  me  inclinaba  á  aceptar  el  articulo  2*  en  la  forma  remitida  por  el 
Poder  Ejecutivo  porque  no  veia  en  la  forma  en  que  él  está  redactado,  que  se  atacase 
d  nadie  ni  se  privase  á  ningún  ciudadano  de  sus  derechos  políticos. 

Esta  declaración  que  no  importaba  otra  cosa  que  mi  modo  de  pensar,  mereció 
ser  combatida  con  mucha  energía  por  parte  del  seíTor  Senador  por  San  José,  y 
calificada  de  absurda  por  parte  del  seíYor  Senador  por  Soriano. 

El  sfñor  Echevarría' — Perdón,  que  yo  no  la  califiqué  de  absurda. 

El  señor  Mayol — Recien  ha  dicho. 

El  sector  Silva — Sin  querer  lo  dijo. 

El  señor  Mayol — Bueno:  yo  pregunto  ¿si  los  Senadores  sostienen  el  artículo 
que  actualmente  está  en  vigencia  en  la  Ley  y  se  oponen  á  éste,  para  qué  ha  venido 
esto  aquí  á  la  Asamblea? 

¿Qué  razones  ha  tenido  el  Poder  Ejecutivo  para  mandar  este  artículo  modificado? 

Seria  un  absurdo,  entonces,  lo  que  el  Poder  Ejecutivo  aquí  nos  manda. 

Eso  es  lo  que  yo  quisiera  saber,  porque  algún  fundamento  ha  de  haber  por  parte 
del  Poder  Ejecutivo  al  dirigirse  con  un  Mensaje  á  la  Asamblea  General  y  presen- 
tamos una  modificación  auno  délos  artículos  de  esta  Ley. 
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Es  eso,  pues,  lo  que  yo  quería  saber  y  hasta  me  parece  que  no  seria  prudente 
que  desechásemos  este  artículo,  sin  siquiera  oir  al  señor  Ministro  de  Gobierno,  des- 
de que  él  ha  sido  el  autor  del  Proyecto,  y  saber  cuáles  son  las  razones  qui  el  Poder 
Ejecutivo  ha  tenido  para  que  este  artículo  deba  reformarse. — Talvez  sean  poderosas 
y  en  ese  caso,  no  debíamos  así  no  más  desecharlo. 

Yo  propondría  antes  de  desechar  este  artículo,  que  se  iuTÍtase  al  seüor  Ministro 
de  Gobierno,  porque  estoy  seguro,  que  no  nos  ha  remitido  esto  á  la  Asamblea  por 
el  puro  gusto  de  hacernos  perder  tiempo. — Talvez  ha  creído  que  no  era  conciliable 
el  cargo  de  empleado  público,  con  el  cargo  de  jurado;  en  fin,  algún  fundamento  ha 
de  haber  habido  para  modificar  el  artículo. 

Hago  esta  indicación,  seílor  Presidente,  por  si  merece  ser  apoyada. 

El  señor  Ban^á.^Yo  apoyo. — Que  venga  el  Ministro. 

£*/ í¿wí>r  Fr«>«— Seílor  Presidente:  después  de  lo  que  manifesté,  no  habia  pen- 
sado hacer  uso  de  la  palabra,  pero  en  vista  de  lo  que  pide  el  seíTor  Senador  por  Cerro - 
Largo,  creo  de  mi  deber  dar  algunas  explicaciones. 

En  primer  lugar,  debo  manifestar,  seílor  Presidente,  que  este  artículo  no  es 
nuevo  en  la  Ley,  es  el  que  rige  y  ha  regido  hasta  ahora  desde  hace  muchos  aílos  y 
no  ha  tenido  ninguna  perturbación  en  el  orden  administrativo,  porque  hayan  teni- 
do que  faltar  dos  ó  mas  empleados  públicos. 

Ea  segundo  lugar,  sentaría  una  mala  premisa  el  seííor  Senador  por  Cerro-Largo, 
si  estuviéramos  obligados  á  sancionar  todo  aquello  que  el  Poder  Ejecutivo  nos 
mandase. 

Para  eso  es  que  nos  tros  estudiamos  y  razonamos  dando  el  buen  sentido  á  las 
cosas,  para  sancionar  aquello  que  según  nuestro  saber  y  entender,  bueno  ó  malo, 
como  quiera  que  sea;  nos  lo  aconseje  ó  nos  lo  dicte  la  conciencia. 

Yo,  sin  oponerme  á  que  venga  el  seílor  Ministro,  lo  creo  ianecesario  en  este 

asunto. 

El  seílor  Ministro  ni  nadie  podrá  llegar  á  convencerme  de  que  las  obli^adones 

que  tienen  todos  los  ciudadanos;  unos  las  cumplan  y  otros  dejen  de  cumplirlas^ 

porque  se  crea  que  |así  conviene  al  orden  administrativo. 

Todos  los  ciudadanos,  cuando  se  les  llame  á  cumplir  con  los  deberes  que  la 
Constitución  les  impone,  deben  ir  todos  sin  escepcioa. 

Mi  principal  objeto  por  ahora,  es  destruir  la  opinión  que  el  seílor  Senador  acá* 
ba  de  manifestar;  porque  no  quiero  dejarla,  ni  hipotéticamente  sentada  como  pre- 
cedente, de  que  nosotros  debemos  sancionar  lo  que  el  Poder  Ejecutivo  nos  mande. 

El  señor  Baui(% — Pero  si  no  ha  dicho  eso. 

El  señor  Freiré — Ha  dicho  que  el  Gobierno  habia  tenido  sus  miras  y  porjquéoa 
las  hemos  de  conocer? 

El  señor  Aíjyt?/— Cuáles  son  las  razones  que  ha  tenido. 
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El  señor  Freiré — Si  nuestra  conciencia  y  nuestro  criterio  nos  aconseja  que  no 
debemoscargará  unos  ciudadanos  con  todas  las  oMigaciones  que  les  corresponde 
y  á otros  nad-,  cuando  deben  ser  en  general,  ¿por  qué  hemos  de  buscar  el  consejo  *d 
un  Ministro  ni  oir  las  explicaciones  que  él  nos  pueda  dar? 

El  señor  Mayj! — Porque  es  el  autor. 

El  señor  Freiré — Conviene  eso?  así  lo  resolvemos  y  así  será  cumplido. 

El  sdior  Mayol — Es  el  autor  del  proyecto  no  se  olvide. 

Como  una  satisfacción  debemos  oírlo. 

El  señor  Echevirria — SeíYor  Pr^sideate:  jimií  me  hi  gustado,  cuailo  no  lie  teñí* 
ÜD  la  intención,  herirá  nadie  ni   tampoco  dejar  subsistente  alguna  expresión  que 
pueda  haberse  tomado  mal. 

Respeto  y  aprecio  mucho  á  mis  colegas  y  si  alguna  vez  se  me  escapa  una  pa* 
labra  que  pueda  herirlos  en  el  calor  de  la  discusión  es  sin  premeditación.  Así,  pues, 
tómese  la  palabra  absurdo,  por  injusto,  por  inconveniente,  porque  indudablemente 
elselTor  Senador  como  todos  los  demis  selTores  Senadores  la  habrán  tomado  así. 

El  señor  Silva — Así  la  tomé  yo. 

El  señor  Echevarría — Por  consiguiente,  ha  hecho  mai,  conociendo  que  si  alguna 
vez  soy  vehemente  en  el  decir,  es  por  mi  carácter  y  no  por  mudad. 

Ahora,entrando  á  la  cuestión,  diré  en  contestación  á  lo  que  dijo  el  seiior  Senador 
que  lo  que  ha  dicho  el  señor  Freiré  está  perfectamente  bien, 

¿Para  qué  nos  lo  manda  el  Poder  Ejecutivo? 

Para  que  le  veamos,  lo  estudiamos  y  para  que  lo  sanciotiem")s  del  mejor  modo 
posible,  como  lo  entendamos. 

¿Lo  entendemos  así? 

Así  lo  hacemos,  porque  el  Poder  Ejecutivo  no  es  infalible,  y  porque  creemos 
<jue  es  lo  que  debemos  sancionar,  que  es  lo  que  consideramos  justo. 

Ahora,  en  cuanto  á  que  se  llame  al  seUor  Ministro,  es  una  mala  doctrina,  de  que 
venga  él,  porque  el  proyecto  es  discutido. 

¿Por  qué  espera  á  que  se  le  llame?  ¿Por  qué  no  viene  á  sostener  lo  que  quiere 
modificar? 

¿Porqué  rio  viene  á  nuestro  seno,  cuando  se  presenta  un  asunto,  como  el  que 
vino  días  atrás,  de  dos  meses  de  discusión,  la  cuestión  dietas? 

Parece,  selior  Presidente,  que  estuviéramos  entre  Tirios  y  Troyanos. 

Nosotros  siempre  trataremos  de  cumplir  conio  lo  entendamos  mejor  y  en  ar 
monia  con  el  Poder  Ejecutivo  pero  que  siempre  se  le  llame,  nó. 

Si  no  quiere  venir  á  estar  sentado  aquí,  no  vendrá  ó  no  podrá . 

Así  es  que  tampoco  votaré  porque  venga  el  sellor  Ministro. 

Por  estas  razones  es  que  yo  creo  que  no  debemos  oir  al  seÜor  Ministro,  porque 
no  lo  necesitamos  y  porque  él  mismo  cree  no  debe  venir  aquí  porque  la  Cámar 
hará  lo  que  su  buen  criterio  y  patriotismo  le  aconseje. 
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Estoy  dispuesto  á  votar,  como  he  dicho  antes,  por  la  ley  encuadrada  en  la  letra 
y  espíritu  de  la  Constitución.  Las  obligaciones  iguales  a  todos  los  ciudadanos,  s  in 
ninguna  distinción,  ni  de  clase  ni  de  categoría. 

£1  señor  AlvarcTi-  Como  niiembro  de  la  Comisión  de  Legislación  que  ha  consi- 
derado admisible  este  artículo  del  proyecto  remitido  por  el  Poder  Ejecutivo  debo  ex- 
presar que  en  mi  concepto,  la  modificación  que  introdúceoste  artículo  de  bLey 
vigente,  consiste  en  que  sefíala  como  causa  de  escusa,  para  el  corgo  de  jurado  de 
tachas  el  servir  empleo  público. 

Veo  q-ie  sobre  este  particular  se  ha  suscitado  una  discusión  acalorada  hasta 
cierto  punto,  opinándose  por  una  parte,  que  los  cargos  públicos  no  deben  servir  de 
escusa  para  el  dcsempeíTo  del  cargo  de  Jurado  y  por  otra,  que  sí,  deben  servir. 

Creo,  scííor  Presidente,  que  es  conveniente  quede  esto  dirimido  á  fin  de  eviur 
dificultades  en  la  aplicación  de  la  Ley. 

A  mí  me  parece  que  es  un  principio  universalmente  reconocido,  que  los  cargos 
púbb'cos  de  cierta  especie  puedan  tener  escusa  para  su  ejercicio  en  el  hecho  de  servir 
otro  cargo;  y  que  este  principio  es  el  quo  ha  tratado  de  consignarse  en  este  artículo. 

Se  ha  considerado  que  cuando  un  ciudadano  ejerce  un  puesto  público  sirve  su- 
ficientemente al  P  ís,  para  que  ese  servicio  lo  exima  de  cumplir  su  obligación,  res- 
pecto del  ejercicio  de  otro  cargo,  y  creo  que  este  principio  es  razonable. 

Por  otra  parte,  si  se  tiene  presente  que  se  trata  de  un  cargo  relativo  á  elecciones 
que  entre  los  demás  cargos  públicos  puede  haber  algún  o  que  sea  esencialmente  in- 
compatible con  aquel,  como  por  ejemplo  los  de  C'ertos  funcionarios  del  Poder  Eje» 
cutivo  y  aun  del  Poder  Judicial,  yo  creo,  que  á  falta  de  un  estudio  profundo,  sobre 
cuales  deben  ser  los  cargos  que  admitan  esa  escusa,  es  conveniente  seíTalar  la  escusa 
general  para  todos  los  cargos  públicos. 

En  esto,  no  creo  que  cause  perjuicio  á  la  efectividad  del  derecho  de  sufragio,  que 
deben  ejercer  los  ciudadanos,  porque  aunque  se  ha  dicho,  que  los  empleados  pú- 
blicos constituyen  la  mayoría  de  la  Nación,  yo  creo  que  esto  no  es  exacto,  que  si 
lo  fuera,  seria  una  verdadera  calamidad  para  el  Pais  el  que  tal  cosa  sucediera. 

Por  el  contrario,  creo  que  el  número  de  ciudadanos  que  ejercen  cargos  públicos  es 
pcqueflo,  muy  pequeíTo  relativamense  al  resto  de  los  ciudadanos  y  por  consiguiente, 
que  la  falta  de  ellos  en  el  ejercicio  del  cargo  de  Jurado,  no  causaría,  no  traería  per- 
juicios nunca  y  evitarla  los  inconvenientes  que  he  seíialado  a  iteriormente. 

Por  esta  razón  sostendré  el  artículo  en  cuanto  introduce  una  éscepcion  al  prin- 
cipio general,  que  consigna  como  obligación  el  cargo  de  Jurado. 

Por  lo  demás,en  mi  concepto  es  indif¿rente  que  se  agregue  simplemente,  que  es- 
tán esceptuados  de  ese  cargo  los  empleados  públicos  6  que  se  diga  como  está  en  el 
artículo  que  pueden  oponer  la  éscepcion  desús  cargos;  porque  efectivamente,  si  se 
establece  que  están  esceptuados  los  empleados  públicos  de  la  obligación  á  que  se  re- 
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üere  el  articulóles  claro  que  puedea  oponer  la  cscepcion  cuando  les  parezca,  y  resulta, 
«n  consecuencia  que  es  indiferente  el  agregado. 

Por  esta  razón  no  me  opuse   en  la  discusión  general  á  que  se  suprimieran 
las  últimas  palabras  y  votaré  por  él,  tal  como  ha  sido  remitido  por  el  Poder  Ejecutivo 
y  aceptado  por  la  Comisión. 
-  He  dicho. 

El  señor  Echevarría — La liilca  escusa  que  ha  dado  como  argumento  el  seiíor 
Senadores  la  de  la  incompatibilidad  que  el  empleado  público  pueda  ser  jurado  en 
los  juicios  de  tachas. 

La  única  razón  que  habria,  seria  la  del  cumplimiento  de  un  deber,  pero  el  cum- 
plimiento de  un  deber  también  lo  tiene  el  que  no  es  empleado  público,  y  mas  apre- 
miante porque  está  masoblig<ido  para  sus  superiores  y  por  consignientc,  peligra  mas 
la  subsistencia  del  individuo  y  hasta  la  de  su  familia. 

Es  preciso  tener  en  cuenta  esto. 

Así  es  que,  dejando  el  artículo  como  se  ha  propuesto,  buen  cuidado  tendrán  los 
que  tengan  escepcion  por  la  Ley,  de  oponerla. 

Yo  no  tendría  inconveniente  en  que  se  dijera:  "salvo  los  «sceptuados  por  leyes 
generales";  pero,  esto  abundaría,  porque  con  decir:  el  cargo  de  jurado  es  obligatorio 
para  todos  los  ciudadanos,  esto  no  se  opone  á  los  otros  puesto  que  no  se  dice,  que 
quedan  derogadas  todas  las  Leyes  que  se  opongan  á  esta  Ley,  porque  siempre  las 
Leyes  generales  son  las  que  obligan. 

Así  es,  que  no  propongo  la  modificación  y  me  parecen  muy  meditadas  las  ob- 
servaciones del  seíTor  Senador  y  que  hay  buen  deseo;  que  se  encuadran  en  la  Cons- 
titución y  que  respeta  sus  preceptos. 

La  única  escusa  es  la  escepcion  y  el  que  la  tenga,  ese  la  opondrá,  pero  respete- 
mos el  precepto  Constitucional,  y  el  artículo  tal  cual  está  con  la  Ley  que  existe  está 
encuadrada  en  la  letra  y  espíritu  de  la  Constitución. 

Esto  es  lo  único  que  quería  contestar  para  afirmarme  en  mi  idea  y  votar  tal  cual 
se  ha  propuesto. 

Se  dá  el  punto  por  discutido. 

Se  vota  el  artículo  textual  y  es  desechado,  como  igualmente  lo  fué  el  modificado. 

Al  ponerse  en  votación  el  propuesto  por  el  señor  Senador  Freiré: 

El  señor  Mayol — Pido  la  palabra  para  hacer  una  observación  simplemente. 

Entiendo  que  este  artículo  en  la  forma  propuesta. . , , 

El  señor  Fmre— Seííor  Senador:  está  cerrada  la  discusión,— -no  se  puede  discutir. 

El  señor  Mayol — Está  muy  bravo  el  seaor  Styiador. 

hl  señor  Freiré  —No  es  que  esté  bravo. — Es  querer  que  se  cumpla  el  Reglamento. 

El  señor  Mayol --Ua^  observación  simplemente,  scfíor  Presidente,  para  decir  que 
^1  artículo  en  la  forma  propuesta  por  el  seíYor  Senador  por  San  José,  es  Ley  ya,  por- 
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que  existe  en  la  Ley  actual — De  consiguiente  no  hay  necesidad  de  votarlo  ó  volverlo 
á  sancionar — Seria  dar  dos  sanciones  i  un  mismo  articulo. 

No  he  querido  observar  mas  que  esto,  seGor  Presidente,  y  no  sé  por  qué  el  seíTor 
Senador  quiere  privarme  de  que  haga  tal  observación. 

JE/  séflor  Freiré --Por  no  romper  el  orden  establecido  por  el  Reglamento. 

Se  vota  el  artículo  y  es  aprobado. 

El  señor  Prejidente-^LzCimir^  pasará  aun  cuarto  de  intermedio. 

(Así  se  hace) 

(Vueltos  á  Sala  continua  la  sesión). 

(En  discusión  el  articulo  3 .°  textual  y  el  modificado,  no  se  hace  uso  de  h  palabra 
y  votindose  es  desechado  el  primero  aprobándose  el  sei^undo). 

Son  aprobaJos  sin  discusión  los  artículos  4.*,  5.",  6.**,  7.^,  8.®,  9.°,  lO."*,  ir.% 
I2.«,  13.^  14.^  y  15. •. 

(Se  desecha  el  articulo  i6.°  textual,  aprobándose  el  modificado.) 

En  discusión  el   17.°  texual  y  el  modifica  Jo: 

El  scTior  Echevarría — En  este  artículo,  ya  en  la  discusión  anterior  se  dijo,  que  el 
agregado  traería  muchísimos  inconvenientes,  porque  no  habla  el  tiempo  suficiente 
para  labrar  en  ese  libro  como  se  pretendí — el  asiento  de  cada  tacha. . . , 

El  señor  Bauxfí. — Es  cierto.  Yo  dije  eso. 

El  señor  Echevarría-^. . .  y  es  ua  hecho.  En  un  tiempo  brevísimo,  los  encarda- 
dos de  los  juicios  de  tachas,  que  son  pocos,  no  van  á  tener,  por  mas  que  sea  su  buen:: 
voluntad,  no  van  á  tener  el  tiempo  necesario  para  despichar  los  asuntos  que  se  les  vnn 
á  presentar,  siendo  un  despacho  breve,  como  loes  el  juicio  de  tachas. 

Es  preciso  tener  esto  en  consideración  y  dejar  e!  asunto  tal  cual  está,  que,  ánii 
juicio,  está  perfectamente  bien  y  no  demanda  esos  requisitos  que  absorven  mucha 
tiempo^  y  que  vá  á  ser  imposible  dentro  del  termino. 

Llamo  la  atención  del  Honorable  Senado  sobre  este  punto  para  que  lo  medite  y 
vea  de  suprimir  esta  modificación  porque  la  considero  inconveniente. 

El  SHior  Alzare:^-" hnits  de  expedirse  la  Comisión,  tuvo  una  conferencia  con  el 
seííor  Ministro  de  Gobierno  y  observe  allí,  que  las  palabras  que  se  han  agregado, 
estaban  consignadas  en  la  Ley  vigente  y  que  parecía  á  la  Comisión  que  üebian  dejar- 
se oponerse  en  esta  modificación,  y  el  seíior  Ministro  convino  en  que  se  hiciera 
así,  porque  en  realidad,  habia  habido  únicamente  una  omisión  al  respecto. 

Este  es  el  antecedente  que  hay  respecto  de  esta  modificación  que  propone  la 
Comisión. 

Por  otra  parte,  con  motivo  de  la  observación  que  se  hizo  en  !a  primera  discu- 
sión, el  seHor  miembro  informante  manifestó,  que  le  parecía  fundada  la  disposición 
de  la  Ley  vigente,  porque  era  preciso  seffalar  los  fundamentos  de  los  juicios  pro- 
nunciados con  motivo  de  las  tachas,  á  fin  de  que  los  interesados  pudieran  entablar 
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las  reclamaciones  correspondientes,  y  los  que  hubieren  de  entender  en  ellas  tuviesen 
coaodniiento  de  los  motivos  de  esas  resoluciones. 

Agregó  el  seflor  miembro  inírrmante,  que  esos  motivos,  en  la  generalidad  de 
los  casos,  no  habría  necesidad  de  que  fueran  muy  desarrollados;  que  bastaría  sefun- 
das?n  con  lo  cual  se  llenaría  el  objeto  de  la  Ley  y  se  consultaría  á  la  vez,  la  brevedad 
que  debe,  en  efecto,  existir  en  tales  casos. 

Estas  consideraciones  fueron  las  que  indujeron  al  Honorable  Senado,  en  esa 
sesión,  á  aceptar  la  modificación. 

Como  el  seiYor  miembro  informante  no  ha  asistido  á  esta  sesión,  me  he  consi- 
derado en  el  deber  de  reproducir  sus  observaciones,  porque  las  considero  fundada 5 
y  en  ese  concepto  las  acepto. 

El  señor  Echevarría — No  tengo  presente,  seTíor  Presidente,  la  Ley,  pero  por  la 
poca  práctica  que  tengo,  y  lo  que  he  visto  en  los  juicios  según  se  ha  procedido  hasta 
ahora,  no  se  ha  llevado  nunca  semejante  libro. 

El  señor  Freiré — ¿Me  permite? 

He  sido  algunas  veces,  miembro  del  júralo  de  tachas  y  siempre  se  ha  llevado  un 
expediente  para  levantar  cada  tacha.  De  consiguiente,  la  enmienda  está  de  acuerdo 
con  la  Ley  anterior. 

El  señor  Alvare:;^ — Es  textual  y  podía  leerse. 

El  señor  Ecl)evarria — Se  ha  llevado  un  expediente,  pero  no  se  ha  asentado  en  un 
libro  especial. 

ElsePor  Freiré — Es  lo  mismo — En  un  libro  especial  donde  se  pone  el  veredicto 
del  jurado,  como  una  fórniula  para  que  en  cualquier  tiempo  haya  constancia  d^  las 
resoluciones  del  jurado. 

No  es  un  inconveniente  ni  puede  existir  porque  se  ha  hecho  hnsraahoray 
hoy  con  mas  razón,  puesto  que  se  han  subdividido  los  registros. 

El  señor  Echevarría — No  haré  mucha  fuerza  en  eso,  y  como  el  senor  Senador 
Bauza  fué  el  que  me  llamó  la  atención  en  la  sesión  pasada,  y  no  recordando  que  se 
hubiera  llevado  semejante  libro,  creí   suficiente  que  en  los  expedientes  constase. 

Me  parecía  algo  nuevo  y  que  fuera  inconveniente:  pero  como  el  s  jfíor  Senador 
que  ha  formado  esas  mesas,  dice  que  este  no  existe  y  que  el  libro  siempre  se  ha 
llevado,  no  pongo  inconveniente,  si  es  así  que  existe  en  la  Ley. 

Se  dá  el  punto  por  discutido  y  volándose  el  artículo  textual  es  desechado, 
aprobándose  el  modificado. 

Son  aprobados  sin  discusión  los  artículos  19.0,  20."  y  2r®. 

El  señor  Pecsidente  -  Queda  concluida  la  orden  del  dia  y  se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  á  las  tres  y  cincuenta  y  cinco  pasado  meridiano* 

Juan  Alberto  de  la  Bandera^ 
Taquígrafo  Auxiliar. 


4S.'  Sesión  del  6  de  Junio 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  cinco^  con  la  asistencia  de  los  señores  Senadores 
Hava,  Pérez,  González  Rodríguez,  LaviíTa,  Irazusta,  Echevarría,  Silva,  Santos,  Pau- 
llier,  Casfo,  Bauza,  Freiré  y  Alvarez. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  sesión  anterior  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  los  siguientes  Proyectos: 

Autorizando  al  Poder  Ejecutivo  para  invertir  hasta  la  suma  de  cuarenta  mil  pesos 
en  la  construcción  de  un  edificio  en  la  Villa  de  Independencia,  para  Jefatura  Política 
y  de  Policía  y  Circel  del  Departamento  de  Rio  Negro. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda), 

Concediendo  al  serlor  don  Nicolás  Folie  próroga  de  privilegio  para  la  fabricación 
de  pólvora. 

(A  la  Comisión  de  Legislación) . 

Disponiendo  que  los  pliegos  á  que  se  refiere  el  articulo  1 1.®  de  la  Ley  de  Eleccio- 
nes vigente  sean  lacrados  y  sellados  en  sus  cuatro  esquinas  con  un  sello  especial. 

Computando  en  quince  a^íos  los  servicios  prestados  á  h  Nación  por  el  Guarda 
costa  del  Resguardo  déla  Capital,  don  Cándido  Mendiola. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

Tomó  XLI  30 


—  466  — 

Disponiendo  ocurra  doña  Ana  Mufíoz,  viuda  de  don  Juan  Soscano,  en  deniandi 
de  su  derecho,  ante  el  Poder  Ejecutivo. 

(Ala  Comisión  de  Peticiones). 

La  misma  Cámara  remite  en  nueva  forma  el  Proyecto  de  Ley  que  le  fué  enviado 
referente  á  la  instalación  de  un  ferro  carril  portátil  sistema  Decauville. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

La  referida  Cámara  comunica  que  ha  resuelto  sostener  su  primitiva  sancios 
relativa  á  la  solicitud  de  la  señorita  Transfiguración  Iturria. 

(Qtese  á  Asamblea  General). 

La  dicha  Cámara  comunica  que  ha  aprobado  las  variaciones  introducidas  por 
Vuestra  Honorabilidad  al  Proyecto  de  Decreto  reíerente  álos  menores  hijos  de  don 
Ambrosio  Vera. 

(Archívese.) 

El  señor  Presidente  —Va  á  entrarse  á  la  orden  del  dia. 

El  señor  Paullier — Entre  los  asuntos  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta,  seSor  Pre- 
sidente, viene  el  del  señor  Ponalis,  que  ha  tenido  el  mismo  despacho,  en  la  Cá- 
mará  de  Representantes  que  tuvo  en  el  Honorable  Senado  la  solicitud  de  esesdíor^ 
pidi  endo  exoneración  de  derechos^  para  un  ferro  carril  portátil  sistema  DecouviUe* 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  al  despacharlo,  le  agregó  las  siguientes 
pabbras,  que  vienen  á  hacer  que  el  Poder  Ejecutivo  fiscalice  de  un  modo  más  com* 
pleto,  la  introducion  de  los  materiales  y  demás. 

Dice: 

(Leyó). 

Como  ese  agregado  mejora  el  Proyecto,  haciendo  mas  efectiva  la  fiscalizados 
por  parte  del  Estado,  no  vale  la  pena,  señor  Presidente,  de  que  pase  á  la  Comisioa 
de  Hacienda. 

Yo  creo  que  después  de  la  orden  del  día,  podía  el  Honorable  Senado  ocuparse 
de  este  asunto . 
(Apoyados). 

El  señor  Presidente— HzhiQnáo  sido  apoyada  la  moción,  se  va  á  votar,  si   el  Ho- 
norable Senado  quiere  tratar,  después  de  la  orden  del  dia  el  asunto  indicado  por  el 
señor  Senador  que  acaba  de  hablar. 
(Se  vota  y  es  afirmativa.) 

Se  entra  á  la  orden  del  dia^  leyéndose  lo  siguiente: 


?« 


La  Honorable  Cámara  de  Senadores,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el  si- 


guiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  i.^  Votase  la  suma  de  seis  mil  pesos  pagaderos  por  mensualidades  de 
quinientos,  con  destino  á  la  obra  de  pintura  y  dorado  del  Retablo  de  la  Iglesia  Ca- 
tedral de  Montevideo  y  Capilla  del  Santísimo  Sacramento. 

An.  2.^  Las  antedichas  mensualidades  se  incluirán  en  la  Planilla  de  la  Curia 
Eclesiástica,  desde  el  mes  de  Julio  próximo  en  que  empezará  á  regir  el  Presu* 
puesto  de  1884-85. 

Art.  3.'  Comuniqúese. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámira  de  Senadores,  en  Montevideo  á  diez  y 
nueve  de  Mayo  de  mil  ochocientos  ochenta  y  cuatro. 


Miguel  González  Rodríguez, 
Presidente. 

Francisco  Aguilar  y  Leal  y 
Secretario. 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado  el  si- 
guiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  i.^  De  las  rentas  generales  de  la  Nación,  se  abonará  la  suma  de  seis 
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mil  pesos  pagaderos  por  mensualidades  de  quinientos,  con  destino  á  la  terminado!^ 
de  la  Sala  Capitular  y  construcción  del  Coro  para  el  Cabildo  Eclesiástico. 

Art.  2.**  Votase  hasta  la  suma  de  veinte  y  dos  mil  pesos,  pagaderos  también 
en  mensualidades  de  quinientos^  con  destino  al  reboque  exterior  del  templo  de  San 
Francisco  y  conclusión  de  su  torre. 

Art.  3.°  Las  antedichas  mensualidades  se  incluirán  en  la  Planilla  de  la  Curia 
Eclesiástica,  desde  el  mes  de  Julio  próximo  en  que  empezará  á  regir  el  Presupuesta 
de  1887.88. 

Art.  4.**  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo  á  2. 
de  Mayo  de  1887. 


E.  Mac-Eacheh, 
Presidente. 

Manuel  Garda  y  Santos, 
Secretario -Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  al  tomar  en  consideración  el  Proyecto- 
de  Ley  remitido  por  Vuestra  Honorabilidad  con  fecha  20  de  Mayo  de  1884,  desti* 
nando  la  cantidad  de  seis  mil  pesos  para  obras  de  pintura  y  decorados  en  la  Iglesia 
Catedral,— lo  ha  aprobado  haciendo  al  mismo  tiempo  extensivo   este  pensamiento  i 
la  terminación  del  reboque  exterior  y  la  torre  del  templo  de  San  Francisco. 
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Tratándose  de  un  edificio  público  de  h  importancia  y  naturaleza  del  que  se  trata, 
en  opinión  de  esta  Comisión  está  justificada  la  modificación  que  se  ha  hecho  al  Pro- 
yecto remitido  por  Vuestra  Honorabilidad  y  por  lo  tanto  aconseja  su  sanción  en  la 
nueva  forma  que  él  ha  sido  remitido. 


Despacho  de  Comisiones,  á  31  de  Mayo  de  1887 


Javier  LaviJía — Jaime  MayoL 


Puestos  en  discusión  no  se  hace  uso  de  la  palabra  y  vetándose  ef  sancionado 
por  el  Honorable  Senado,  es  desechado,  aprobándose  el  remitido  por  la  Cámara 
de  Representantes. 

En  discusión  el  artículo  2.°  del  Proyecto  del  Honorable  Senado  y  el  modifi- 
cado por  la  Cámara  de  Representantes: 

El  señor  Echevarría — Este  articulo  introducido  por  la  Cámara  de  Diputados,  me 
parece  que  no  es  ocurrente  en  estos  momentos,  en  que  se  están  haciendo  grandes 
esfuerzos  para  equilibrar  el  Presupuesto,  sin  embargo  de  esto  vamos  á  votar  una 
partida  de  §  22,000  para  el  embellecimiento  de  los  Templos. 

Creo  que  no  es  el  momento  oport  uno  para  destinar  esa  suma  ha  dicho  objeto. 

Si  se  dijera,  seílor  Presidente,  que  íbamos  á  cooperar  á  la  terminación  de  algún 
Templo,  es  decir:á  que  pudiera  ese  Templo  ejercer  sus  funciones,  como  por  ejem- 
plo el  Templo  de  la  Aguada,  tal  vez  yo  estaría  conforme,  smo  fuera  una  suma  así 
tan  crecida  y  sí  cooperar  con  un  tanto  á  que  esa  obra  siga  adelante;  pero  así  como 
viene  el  artículo  destinando  la  suma  de  $  22,000  para  el  reboque  de  un  Templo,  me 
parece  que  no  es  de  oportunidad,  que  debemos  dejar  correr  un  poco  mas  de  tiempo 
y  esperar  á  que  podamos  equilibrar  nuestro  Presupuesto  y  entonces  determinar 
estas  obras. 

La  Catedral,  setlor  Presidente,  ha  estado  muchísimos  aílos  sin  rebocar  y  sin  em* 
bargo  de  esto  prestaba  sus  servicios. 

San  Francisco  está  en  el  mismo  estado  y  bien  puede  esperar  uno  ó  dos  aíTos  más, 
hasta  que  el  Erario  permita  que  eso  se  haga. 
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No  pasa  igual  cosa  con  el  Templo  de  la  Aguada,  pues  hace  aííos  que  esti  en  coas* 
truccion  y  no  puede  ir  más  adelante. 

La  necesidad  de  los  Templos  yo  la  veo  y  no  tengo  inconveniente  en  ayudar,  aun 
haciendo  sacrificios,  porque  si  bien  es  cierto,  que  necesitamos  hacer  bs  mayores 
economías,  también  es  cierto  que  hay  cosas  de  necesidad,  que  cada  uno  las  siente:  y 
yo  la  siento  en  esto  de  conclusión  de  Templos  y  por  eso  cooperaré  prestando  mi 
voto  para  que  se  concluya  el  Templo  de  la  Aguada. 

El  s^or  Bauxd-'Y^  se  vé. 

El  señor  Echevarría — ¿Cómo? 

El  señor  Bau:(á — Que  ya  se  vé. 

El  señor  Echevarría  ^Si  me  quiere  decir  qué  es  lo  que  se  vé^  yo  le  diré  qué  es 
lo  que  veo. 

Ei  señor  BauT^i^Pi.  su  tiempo. 

El  señor  Ecljevarria-- Así  es  que  me  resisto  á  este  articula  porque  me  parece  in* 
conveniente  y  en  vez  de  votarlo  propondría  una  suma  de  pesos  12,000  destinada  á 
la  terminación  del  templo  de  la  Aguada. 

Esto  tendría  su  razón  de  ser,  seria  mas  conveniente,  dejando  para  mejor  opor 
tunidad  el  embellecimiento  de  los  Templos. 

El  señor  Castro — No  puede  hacer  modificaciones. 

El  señor  Echeuarria—Esio  tsloqnt  se  me  ocurre  al  respecto,  y  mas  adelante, 
^gun  siga  la  discusión,  propondré  que  se  destine  de  la  cantidad  que  señala  el  artí* 
culo2.<',  1 2,000  pesos  para  ayudará  la  construcción  del  templo  de  la  Aguada. 

He  dicho. 

El  smor  Paullier ^Sefíov  Presidente:  si  se  fija  bien  el  seítor  Senador,  no  es  una 
gran  suma  la  que  se  pide  para  la  conclusión  de  la  torre  de  San  Francisco  y  su  re- 
boque exterior. 

Hay  que  tener  en  cuenta,  que  esto  se  hace  en  44  mensualidades  de  500  pesos 
cada  una,  poco  mas  de  tres  aííos  y  la  suma  es  harto  insignificante  para  que  no  nos 
prestemos  á  sancionarla. 

Es  una  de  las  obligaciones  del  Cuerpo  Legislativo  contribuir  á  todo  lo  que  tienda 
d  embellecer  la  ciudad  y  además  por  nuestra  misma  Carta  Fundamental,  tenemos 
obligación  de  prestar  nuestro  concurso  al  Culto. 

El  señor  Batirá — Perfectamente. 

El  señor  PauUier — Como  miembro  déla  Comisión  de  Hicienda, señor  Presiden- 
te, es  que  he  tomado  la  palabra  y  he  suscrito  el  informe  á  pesar  deque  no  aparece 
mi  firma. 

Es  tan  exigua  la  suma  de  500  pesos  mensuales,  teniendo  en  visu  el  progreso 
de  la  renta  pública  y  la  marcha  que  vá  siguiendo  la  Administración  actual,  que  no 
\'ale  la  pena  neguemos  nuestro  decidido  concurso  á  tan  útil  obra. 
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Yo,  por  lo  tanto,  no  solamente  he  firmado  el  informe,  sino  que  le  prestaré  mi 

YOtO. 

En  cuanto  á  la  indicación  que  hace  el  señor  Senador  por  Soriano,  sobre  el  Tem* 
pío  de  la  Aguada,  en  la  oportunidad  podria  presentar  un  proyecto  sobre  ese  punto, 
porque  en  este  momento  no  podemos  reformar  el  que  se  discute.^  No  es  incum- 
bencia nuestra  el  poder  hacerlo  ahora  ni  está  en  nuestras  facultades  ni  tampoco  se- 
ria pertinente. 

Eso  tiene  que  ser  separado  del  proyecto  que  se  presenta,  que  es  completamente 
distinto. 

El  señor  Echevarría — ^No  sé  cómo  quiere  que  deje  de  hacerlo,  ¿no  es  de  opor« 
tunidad? 

El  setior  Paullier — No  es. 

El  señor  Echevarría — Se  remitió  á  la  Cámara  de  Representantes  una  Ley,  desti- 
nando la  suma  de  seis  mil  pesos,  y  la  Cámara  la  manda  corregida  con  un  aumento 
de  diez  y  seis  mil. 

El  señor  Silva — Y  para  otro  Templo. 

El  señor  Echevarría — Cómo  no  podemos  hacerlo? 

El  señ)r  Bau/á — ^No  es  ni  constitucional  lo  que  propone  el  seíTor  Senador. 

El  señor  Echevarría — Yo  le  oigo  porque  como  tengo  el  mejor  deseo  de  hacer... 

El  señor  Castro — Pido  la  palabra. 

El  señor  Echeuar i  ía --Creo  pues  que  es  de  oportunidad  lo  que  propongo. 

Lo  que  ha  sancionado  la  Cámara  de  Representantes  no  me  parece  conveniente. 

Creo  que  debe  destinarse  una  cantidad  para  algo  que  preste  servicio,  algo  de 
utilidad,  algo  necesario,  como  es  la  terminación  del  Templo  de  la  Aguada  y  no  para 
embellecimiento  ni  reboques,  que  esto  puede  esperar. 

Sé,  me  consta  y  no  necesito  que  el  seílor  Senador  Paullier  me  diga,  que  es  núes' 
tro  deber  prestar  concurso  al  Culto;  pero  yo  digo,  seíTor  Presidente,  en  aquello  que 
creo  se  debe  y  puede  prestar,  que  es  á  la  sanción  del  artículo  i.°  al  que  le  he  pres- 
tapo  mi  voto,  lo  mismo  que  destinar  una  suma  para  cooperar  á  la  terminación  de 
un  Templo,  porque  es  necesario,  pero  dentro  de  lo  posible. 

Ahora  se  están  haciendo  esfuerzos  para  ver  de  equilibrar  nuestro  Presupuesto, 
y  no  podemos  desde  ya,  venir  á  anticipar  sumas  que  aunque  ahora  parezcan  peque- 
lías,  con  otras  que  se  irán  votando,  aumentará  la  suma  á  tal  punto,  que  nos  encon- 
traremos en  el  caso  de  no  poder  cumplir. 

El  señor  Paullier -—Vero  es  en  cerca  de  cuatro  aíTos. 

El  señor  Echevarría — Yo  votaré  cierta  suma,  pero  para  algo  que  sea  de  necesi- 
dad sentida,  como  es  la  terminación  del  Templo  de  la  Aguada,  que  hace  tiempo 
está  paralizada  la  obra . 

No  es  que  me  felteel  deseo,  porque  lo  quiero  y  así  es  que   mi  honorable    co- 
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lega  el  seílíor  Bauza  no  ha  estado  bien  al  suponer  que  yo  no  quena  prestar  mi  con- 
curso. 

Lo  prestaré  siempre,  á  una  necesidad  sentida. — Lo  que  no  es  muy  necesario. 
puede  quedar  para  cuando  los  recursos  de  la  Nación  sean  mayores  y  la  renta  mas 
desahogada. 

El  señor  Castro^Ld.  habia  solicitado,  sciíor  Presidente,  para  llamar  la  atención 
de  mi  honorable  colega  por  Soriano,  que  á  la  altura  á  que  ha  llegado  la  discusión 
de  este  Proyecto  de  Ley,  votado  por  la  Cámara  de  Senadores  y  vuelto  á  ella  con 
las  modificaciones  introducidas  por  la  Cámara  de  Representantes,  no  podemos  cons- 
titucionalmente  modificarla.— Tenemos  forzosamente  que  aceptarla,  ó  rechazarla 
para  ir  á  Asamblea  General. 

Si  no  fuera  así,  yo  tomaría  en  consideración  las  observaciones  que  acaba  de  hacer 
el  honorable  Senador,  para  pesarlas  en  mi  ánimo  y  votar  en  conciencia,  tal  vez 
por  la  proposición  que  él  ha  indicado,  de  que  estos  fondos  sean  destinados  con  pre- 
ferencia á  la  conclusión  de  un  Templo,  mas  bien  que  al  reboque  de  otro:  pero,  re* 
pito,  no  es  el  caso,  no  seria  constitucional,  pues  aquí  no  hay  mas  temperamento  á 
adoptarse  que  la  aprobación  ó  el  rechazo  del  Proyecto. 

Habia  pedido  la  palabra,  precisamente  con  el  objeto  de  que  la  discusión  quedara 
limitada,  ó  dentro  del  límite  de  nuestras  facultades  legislativas,  á  la  altura  á  que 
ha  llegado  la  presente  discusión. 

Nada  mas  tengo  que  agregar. 

El  señor  Echevarría — Puede  ser  que  esté  equivocado,  pero  he  tenido  buen  crite- 
rio al  hacer  esta  proposición. 

Si  fuera  una  modificación  que  ya  tuviera  alguna  sanción,  pase,  pero  no  tiene  nin- 
guna: es  la  primera  discusión  y  de  aquí  no  ha  ido. — Es  una  innovación  que  ha  in- 
troducido la  Cámara  de  Representantes  y  por  consiguiente,  así  como  ella  ha  intro- 
ducido el  artículo  2.°,  puede  introducirse  no  habiendo  tenido  sanción  primitiva. 

Esta  ha  sido  la  razón  que  he  tenido  y  no  me  parece  que  no  sea  constitucional  ni 
oportuna  mi  proposición. 

Si  esta  Cámara  hubiera  ideado  y  votado  ya  una  cantidad  y  la  Cámara  de  Repre- 
sentantes la  hubiese  corregido,  me  explico. 

El  señor  Pímllier — Así  pues,  ha  sido. 

El  señor  Echevarría — Pero  ha  sido  un  artículo  introducido. 

El  señor  Bair^i — Se  trata  de  un  proyecto  y  no  de  un  artículo. 

El  señor  Castro — Y  hay  que  estará  lo  que  determina  la  Constitución. 

El  señor  Silva — El  Senado  no  sancionó  esto. 

El  señor  Castro^^Estc  artículo  no;  pero,  qué  tiene  que  ver  si  se  agrega? 

El  señor  Freiré — Ella  manda  el  proyecto  modificado. 

El  señor  Presidcnte^^Si  no  hay  quien  pida  la  palabra  se  vá  á  votar  si  el  Honorable 
Senado  considera  el  punto  discutido. 
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(Se  vota  y  es  afirmativa.) 
Se  vota  el  articulo  2P  sancionado  por  el  Honorable  Senado  y  es  desechado  apro* 
bándose  el  remitido  por  la  Cámara  de  Representantes* 

En  discusión  el  articulo  3.*'  del  Proyecto  del  Honorable  Senado  y  el  modificado 
por  la  Cámara  de  Representantes  no  se  hace  uso  de  la  palabra  y  votándose  es  des- 
echado el  primero  aprobándose  el  segundo. 

El  smor  Presidente — Queda  aprobado  en  primera  discusión. 

El  señor  £¿z2¿:;^á— Dada  la  uniformidad  de  ideas  que  se  han  manifestado  en  la 
Honorable  Cámara  hago  moción  para  que  se  dé  por  terminado  este  asunto.     > 

(Apoyados) 

(Se  vota  esta  moción  y  es  aprobada.) 

Se  continua  con  el  asunto  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Senadores,  en  sesión  d^  hoy,    ha  sancionado   el  si 
guien  te: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I.**  Declárase  libre  de  derechos  de  importación  i  la  maquinaria  y 
rieles  necesarios  á  la  instalación  del  ferro-carril  portátil  sistema  Deciuville  que  los 
señores  Diaz  y  Pereira  se  proponen  instalar  en  el  establecimiento  «Las  Conchillas» 
del  Departamento  de  la  Colonia. 

Art.  2."  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Senadores  en  Montevideo  á  25  de 
Abril  de  1887. 


Javier  Laviña, 
ler.  Vice-Presidente, 

Francisco  Aguilar  y  Leal 
Secretario. 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el  si- 
guiente: 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I.**  Declirase  libre  de  derechos  de  importación  á  la  maquinaria  y  rieles 
necesarios  á  la  instalación  del  ferro  carril  portátil  sistema  Decauville,  que  los  seño- 
res Diaz  y  Pereira  se  proponen  instalar  en  el  establecimiento  "Las  Conchillas'*  del 
Departamento  de  la  Colonia,  con  arreglo  á  las  facturas  y  conocimientos  presentados 
que  pasarán  originales  al  Poder  Ejecutivo,  para  los  efectos  de  fiscalización  corres- 
pendiente. 

Art.  2.®  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo,  i 
4  de  Junio  de  1887. 


E.  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Manuel  G.  y  Santos, 
Secretario.  ^ 


Puesto  en  discusión: 

El  señor  Paullier — Como  se  vé,  seíTor  Presidente,  la  reforma  introducida  por 
la  Cámara  de  Representantes  á  este  proyecto  ha  sido  mas  bien  saludable,  porque 
Tiene á  establecerla  fiscalización  por  parte  del  Estado,  sobre  los  materiales  que  se 
van  á  introducir,  y  como  esta  reforma  beneficia  el  proyecto  yo  he  hecho  moción 
para  que  el  Honorable  Senado  lo  sancionara  ocupándose  de  él  sobre  tablas. 

Por  eso,  votaré  la  reforma  introducida  por  la  Hono^ble  Cámara  de  Represen- 
tantes porque  la  creo  saludable. 
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El  señor  Pr«j/¿¿/i/5.— Vuélvase  á  leer. 

(Se  leyó). 

(Votándose  el  artículo  del  proyecto  del  Senado,  es  desechado). 

Elsenor  Paullier -Yo  creo,  seílor  Presidente,  que  se  debe  votar  simplemente  la 
agregación  de  las  palabras,  porque  el  proyecto  está  bien;  ha  sido  sancionado  por  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes. 

El  señor  Gon^aJfí^  Rodriguei-^Soa  dos  artículos. — Rechazado  el  del  Honorable 
Senado  se  vota  el  de  la  Cámara  de  Representantes. 

(Se  vota  el  artículo  modificado  por  la  Cimara  de  Representantes  y  es  aprobado)  ^ 

El  señor  Paullier --Pido  la  palabra,  seílor  Presidente. 

Hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyados). 

(Se  vota  esta  moción  y  es  afirmativa.) 

El  señor  Presidente — Queda  sancionado. 

Han  terminado  los  asuntos  que  for  maban  la  orden  del  día  y  si  algún  seíior  Se- 
nador no  tiene  algo  que  proponer,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  cuarenta  pasado  meridiano. 


La  Bandera, 
Taquígrafo  Auxiliar. 


43'  Sesión  del  8  de  Junio 


Preside   el  señor   Laviña 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  pasado  meridiano  con /la  presencia  de  los  seííores 
Senadores,  Alvarez,  Bauzíi,  González  Rodríguez,  Echevarría,  Pauilier,  Silva,  Pérez, 
Nava,  Irazusta,  Santos  y  Mayol. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  sesión  anterior,  se  d^ó  cuenta  de  los  siguientes 
asuntos  entrados: 

El  Poder  Ejecutivo  somete  á  la  consideración  de  Vuestra  Honorabilidad  un 
Tratado  de  Estradicion  de  Criminales  celebrado  entre  esta  República  y  la  Argentina. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

El  mismo  Poder  comunica  que  ha  puesto  el  cúmplase  á  la  Ley  que  le  fué  remi- 
tilia  referente  al  ciudadano  don  Antonio  M.  González, 

(Archívese). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  dispo- 
niendo el  cese  de  las  atribuciones  que  la  Ley  del  Registro  Cívico  confiere  á  las  Jun- 
tas Económico  Administrativas  déla  República. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

La  misma  Cámara  comunica  que  ha  aprobado  el  Proyecto  de  Ley  derogando 
la  de  9  de  Julio  de  1875  que  establecía  la  sustitución  de  la  moneda  de  vellón  por  la 
dé  nickel. 
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(Archívese.) 

La  Comisión  de  Peticiones  informa  en  los  asuntos   de  don  Manael  Antonio 
Acosta,  don  José  B.  Otero  y  menores  de  don  Santiago  Cortés. 
(Repártase). 
Entrándose  i  la  orden  del  día,  se  dio  lectura  de  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Abril  29  de  1887, 


A  la  Honorable  Asamblea  General: 


Al  Poder  Ejecutivo  se  le  ha  hecho  presente  por  la  autoridad  Administrativa  del 
Departamento  deplores  de  que  á  consecuencia  de  la  acefalía  de  la  Junta  Económico 
la  apertura  de  los  Registros  Cívicos  para  la  inscripción  de  los  ciudadanos  que  deben 
sufragar  en  el  próximo  período  electoral,  se  ha  hecho  imposible;  como  así  mismo 
por  falta  de  algunos  Jueces  de  Paz,  cuya  elección  debe  practicarse  en  breve,  siendo 
estos  funcionarios  los  que  con  arreglo  á  la  Ley  de  la  materia,  deben  presidir  las 
mesas  inscriptoras.  ^ 

A  la  vez  se  ha  solicitado  se  habilite  el  tiempo  necesario  á  fin  de  que  pueda  veri- 
ficarse la  inscripción  en  los  Registros  Cívicos. 

El  Poder  Ejecutivo  considera  que  no  es  posible,  por  las  causales  de  fuerza  mayor 
que  se  invocan,  privar  álos  ciudadanos  del  Depart  amento  de  Flores  del  derecho  dd 
sufragio  en  las  próximas  elecciones  generales,  para  tener  su  representación  en  el  seno 
del  Honorable  Cuerpo  Legislativo,  pero  siendo  atributivo  de  Vuestra  Honorabilidad 
el  acordar  lo  que  se  solicita,  el  Poder  Ejecutivo  os  ruega  por  medio  de  este  Mensa- 
je quiera  Vuestra  Honorabilidad  sancionar,  con  la  urgencia  del  caso,  una  Ley  que 
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subsane  la  Comisión  habida  con  respecto  á  la  apertura  del  Registro  Cívico  en  el  De- 
partamento de  Flores. 

El  Poder  Ejecutivo  aprovecha  esta  oportunidad  para  reiterará  Vuestra  Honora- 
bilidad las  seguridades  de  su  mayor  consideración. 


TAJES. 
Julio  Herrera  y  Obes. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


El  Poder  Ejecutivo  comunica  que  por  fidta  de  Junta  Económico-Administrativa 
no  ha  podido  formarse  el  Registro  Cívico  en  el  Departamento  de  Flores,  haciéndose 
por  lo  tanto  necesaria  una  disposición  Legislativa  que  remueva  ese  obstáculo  á  la 
elección  de  los  respectivo  Representantes. 

En  un  todo  conforme  con  lo  indicado  por  el  Poder  Ejecutivo,  Vuestra  Comisión 
os  aconseja  el  siguiente: 
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PROYECTO  DE  LEY 


El  Senado  y  Cámara  etc. 


Artículo  I.**  No  regirán  respecto  de  Departamento  de  Flores  las  Leyes  ultimas 
alterando  los  plazos  de  la  inscripción  electoral. 

Art.  2.®  Procédase  inmediatamente  á  formar  un  registro  Qvico  del  expresado 
Departamento,  con  arreglo  á  la  Ley  de  1 6  de  Diciembre  de  1874  Y  niodificacioncs 
siguientes. 

Art.  3.^  Mientras  no  haya  Junta  Económico,  la  actual  Comisión  Extraordinaria 
ejercerá  sus  funciones  electorales. 

Art.  4.*  Los  Registros  se  abrirán  el  i.'  de  Julio,  y  se  cerrarán  el  15  de  Agosto- 

Art.  5.**  Desde  el  15  al  20  de  Agosto  las  Comisiones  inscriptoras,  verificarán 
la  remisión  á  que  se  refiere  el  artículo  12.^  de  dicha  Ley 

Art.  6.'  El  :o  de  Agosto  se  hará  la  publicación  y  demás  que  prescribe  el  arti- 
culo 13.°  de  la  misma. 

Art.  7.**  Los  Jurados  de  Tachas  se  reunirán  desde  el  20  de  Agosto  al  20  de 
Octubre,  y  los  juicios  que  hubiere  pendientes  en  esta  última  fecha  quedarán  resuel* 
tOS  dentro  de  los  diez  dias  siguientes. 

Art.  8.°  En  caso  de  aceflilía  de  algún  Juzgado  de  Paz  se  prescindirá  de  él,  pro- 
cediéndose  en  los  demás  como  se  dispone  en  el  artículo  i6.°  déla  Ley. 

Art.  9.^  El  Poder  Ejecutivo  dispondrá  lo  necesario  para  que  previa  ó  conjun- 
lamente  con  la  formación  del  Registro,  se  proceda  á  las  elecciones  especiales  que 
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corresponde,  de  Junta  Económico,  y  de  Juzgado  de  Paz;  y  sus  dependencia,  que  se 
hallen  en  acefalia. 

Art,  10.°  Comuniqúese  etc. 


Vuestra  Comisión  os  dará  verbalmente  las  explicaciones  que  tengáis  á  bien 
pedirle. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aiTos. 


Montevideo,  Junio  i.*"  de  1887. 


Manuel  Herrera  y  Obes  -  SaUír ' 
niño  Alvare:(^ — Pedro  Ira^tista-^ 
Carlos  de  Castro. 


Puesto  en  discusión  general,  no  se  hace  uso  de  la  palabra  y  votándosc  es 
aprobado. 

Son  igualmente  n  probados  sin  discusión  en  la  particular,  los  artículos  i**.,  2^.,  3'., 

En  discusión  el  9.^: 

El  sálor  Pa»//ier— SeíTor  Presidente:  á  mi  juicio  la  Comisión  de  Legislación  ha 
omitido  ajregar  en  esta  Ley,  algo  que  debe  ser  pertinente  y  es  que  este  proyecto  de 
Ley  es  para  el  presente  año  electoral  solamente  mientras  que  de  la  manera  com<) 
está  redactado  parece  que  quedará  como  Ley. 

En  consecuencia,  yo  creo  que  debe  añadirse  que  es  solamente  para  el  presente 
año  electoral 

Si  esta  indicación  mereciese  la  atención  del  Honoable  Senado. . . 

El  seUor  Silva — Es  muy  oportuna  en  el  aniculo  i®. 

El  señor  PanUiet'^., .  yo  pedirla  la  reconsideración  del  artículo  !*• 
Vamos  á  votar  este  ultimo  artículo  que  está  en  discusión  y  después  pediré  la  re- 
consideración del  i.^  para  proponer  que  esta  ley  sea  solamente  para  el  presente  afío 

electoral. 

Tomo  SU  31 
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Si  les  parece  bien  á  los  seílores  miembros  de  la  Comisión. .  • . 

Elserior  Alvare:;^ — Yo  creo  que  es  muy  justa  la  observación  y  que  en  el  artículo 
2^  es  donde  podia  ponerse. 

El  señor  Paullier'^Bien  pero  vamos  á  votar  este  artículo. 

El  señor  Mayol — Yo  creo  que  al  final  quedaría  mejor  poner  la  presente  Ley 
sera.  •  •  • 

El  señor  Presidente — Se  va  á  votar  el  artículo  9% 

(Se  vota  y  es  aprobado). 

El  señor  Echevarría-^Me  parece  que  lo  mismo  quedaría  en  el  i'*.  que  en  el  úl- 
timo. 

El  señor  Alvare:^ — Se  podría  agregar  un  artículo. 

El  señor  Echevarría — Eso  es:  agregar  un  artículo. 

El  señor  Paullier — Puede  precisarlo  el  señor  Senador. 

El  señor  Echevarría — Dicta: 

"EstaLey  solo  regirá  en  el  presente  aíTo  electoral». 

(Se  vota  y  es  afirmativa.) 

El  señor  Presidente — Queda  aprobado. 

El  señor  Echevarria — En  méríto  de  la  urgencia  del  asunto  hago  moción  para  que 
se  supríma  la  segunda  discusión. 

(Apoyados) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Presidente — Ha  terminado  la  orden  del  dia. 

Se  levanta  la  sesión, 

(Se  levantó  á  las  dos  y  veinticinco  pasado  merídiano.) 


La  Bandera, 

m 

Taquígrafo  Auxiliar. 


« 

44\  Sesión  del  IS  de  Junio 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  diez  pasado  meridiano  con  la  asistencia  de  los 
señores  Senadores,  González  Rodríguez,  Santos,  Freiré,  Nava,  Mayol,  Herrera, 
LaviíTa,  Echevarría^  Bauza,  Irazusta  y  Paullier. 

Leida  y  aprobada  el  rxta  de  la  sesión  anterior,  se  dio  cuenta  de  los  siguientes 
asuntos  entrados: 

El  Poder  Ejecutivo  somete  á  la  consideración  de  Vuestra  Honorabilidad  las 
actas  del  Congreso  Postal  de  Lisboa  que  eleva,  adicionales  á  la  Convención  de  París 
de  3878. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

El  mismo  Poder  eleva  una  solicitud  que  le  ha  sido  presentada  por  el  concesio- 
njirio  délas  obras  del  Puerto  de  Buenos  Aires,  proponiendo  dragar,  sin  ninguna  ero- 
gación para  el  Estado,  la  Barra  del  Rio  San  Juan  con  el  objeto  de  facilitar  el  acceso  de 
las  embarcaciones  que  se  ocupen  en  cargar  piedra  y  arena  en  sus  márgenes. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

El  referido  Poder  somete  á  la  resolución  de  Vuestra  Honorabilidad  una  pro- 
pubsta  de  don  Benjamín  Victorica  y  Urquiza,  sobre  construcción  de  un  ferro-carril 
en  la  frontera  y  colonización  de  las  tierras  adyacentes. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  designan» 
do  la  pensión  que  gozarán  en  adelante  las  viudas  é  hijos  de  los  servidores  de  la  In* 
dependencia,  desde  la  clase  de  Sargento  Brigada  inclusive. 

(A  la  (j^omision  de  Milicias). 

La  misma  Honorable  Cámara  remite,  con  sus  antecedentes,  un  Proyecto  de 
Decreto  declarado  al  Coronel  don  Valentin  Quintana  comprendido  en  los  beneficios 
que  acuerdan  las  Leyes  de  retiro  y  premio  á  los  servidores  de  la  Independencia. 

(A  la  Comisión  de  Milicia^). 

La  dicha  Honorable  Cámara  devuelve  en  nueva  forma  el  Proyecto  de  Ley  que 
le  fué  remitido  subdividiendo  el  Registro  Cívico  en  cada  una  de  las  Secciones  Ju» 
diciales. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

El  Sargento  Mayor  don  León  Mendoza,  de  la  Independencia,  pide  se  le  liquiden 
haberes  devengados, 

(A  la  Comisión  de  Milicias). 

El  señor  PresidenU^^Si  no  hay  algún  seííor  Senador  quj  quiera  hacjr  uso  de  la 
palabra,  quedará  terminada  la  sesión. 

Se  levantó  á  los  dos  y  veinte  pasado  meridiano. 


La  Bandera, 
Taquígrafo  Auxiliar. 


4S.' Sesión  del  14  de  Junio 


Presidencia   del  señor  Torres. 


Se  abrió  la  sesicn  á  las  dos  y  quince  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  selTo- 
res  Senadores  Santos,  Nava,  Herrera  y  Obes,  Echevarría,  Silva,  Gistro,  Irazusta, 
Paullier,  Mayol,  González  Rodriguez,  Freiré,  Mvarez  y  Lavirla. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  instruye  de  lo  siguiente: 

La  Honorable  Camarade  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  prorogan- 
dolas  sesiones  ordinarias  hasta  el  15  de  Julio  próximo. 

(A.  la  Comisión  de  Legislación). 

La  Comisión  de  Legislación  dictamina  en  las  modificaciones  introducidas  por 
la  Honorable  Cámara  de  Representantes  al  Proyecto  de  Ley  que  subdivide  el  Re- 
gistro Gvico. 

(Repártase). 

El  scfíor  don  Pablo  Goyena  propone  á  Vuestra  Honorabilidad  confeccionar  los 
índices  generales  de  todos  los  tomos  publicados  de  «El  Diario  de  Sesiones»  de  esta 
Honorable  Cámara. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones). 

El  señor  Castro — Se  ha  dado  cuenta  de  dos  asuntos  que  considero  de  fácil  reso- 
lución. 

Uno,  es  un  Proyecto  de  ley  prorogando  las  sesiones  de  las  Cámaras,  y  el  otro, 
rehtivo  á  la  subdivisión  del  Registro,  que  es  urgente. 

Yo  hago  moción  para  que  se  traten  esos  asuntos  sobre  tablas— (apoyado)— sin 
informe  de  la  Comisión  el  primero,  porque  es  de  fácil  resolución. 
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La  Comisión  puede  informar  invoce  y  desde  luego  puede  aconsejar  su  sanción;. 
y  el  otro,  ya  está  informado  por  la  Comisión. 

Se  trata  de  modificaciones  de  detalle  introducidas  por  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes  en  el  Proyecto  sancionado  por  el  Senado,  salvando  algunas  omisio- 
nes que  se  han  padecido  y  puede  ser  fácilmente   considerado  en  la  presente  sesión. 

(Apoyado). 

(Se  vota  la  moción  y  es  aprobada). 

Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el* 
siguiente: 


.     ■ 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  i.°  La  Asamblea  General,  proroga  sus  Sesiones  ordinarias  hasta  el 
15  de  Julio  próximo,  de  acuerdo  con  lo  establecido  en  el  artículo  40.^  de  la  Consti- 
tución. 

Art.  2.^  Comuniqúese  etc. 


'  Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo  i 
13  de  Junio  de  1887. 


E.  Mac-Eachen^ 
Presidente. 

Manuel  G.  y  Santos, 
Secretario 
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(Es  aprobado  en  general  y  particular  sin  hacerse  uso  de  la  palabra.) 

El  señor  Silva. — Mociono  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyado). 

(Votándose,  asi  se  resuelve). 

El  señor  Castro — Para  hacer  la  indicación,  de  que  se  pongan  en  discusión  única- 
mente los  artículos  que  han  sido  modificados  por  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
sentantes por  que  parece  inútil  volver  asan  clonar  toda  la  ley. 

(Apoyados).  r 

Se  lee  el  artículo  i.^*  del  Proyecto  sobre  subdivisión  del  Registro  Cívico  y  el 
modificado  por  la  Cámara  de  Representantes  y  pues  tos  en  discusión  particular: 

El  señor  Castro  —La  pequeíXa  modificación  introducid  a  por  la  Cámara  de  Repre- 
sentantes tiende  necesariamente  á  que  esta  ley  no  deba  sufrir  modificaciones  en  lo 
futuro,  si  se  delegase  á  mesas  electorales  especiales  el  presidir  ó  recibir  la  votación 
porque  tal  ha  sido  el  Proyecto  sancionado  por  la  Cám  ara  de  Representantes  que  ba 
pasado  á  estudio  de  la  Comisión. 

Supongo  que  esta  es  la  mente  el  por  que  se  ha  iatroducido  y  no  veo  en  ello 
ningún  inconveniente  y  lejos  de  inconveniente  creo  que  es  ventajosa  y  oportuna 
la  modificación. 

Así  es  que  la  Comisión  de  Legislación  aconseja  se  acepte. 

(Se  vota  el  artículo  aprobado  por  el  Senado  y  es  desechado  aprobándose  el  mo« 
dificado  por  la  Cámara  de  Representantes). 

(Son  igualmente  desechados  los  artículos  2.*,  4.**  y  5 .®  del  Proyecto  y  aprobados 
los  modificados  por  la  Cámara  de  Representantes). 

El smor  Gon^ale^  Rodrigiu:^ — Para  pedir  que  se  suprímala  segunda  discusión. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Presidente — Si  no  hay  quien  haga  uso  Je  la  palabra  se  levantará  la  sesión* 

Se  levantó  á  las  dos  y  veintiocho  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara^ 
Taquígrafo. 


46.'  Sesión  del  17  de  Junio 


Presidencia  del    señor  Torres 


Se  proclamó  abierta  la  sesión  á  las  dos  pasado  meridiano  con  presencia  de  los 
señores  Senadores  Nava,  Herrera  y  Obes,  Santos,  Echevarría,  Mayol,  González 
Rodríguez,  Pérez,  Irazusta,  Laviíla,  Bauza  y  Alvarez. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  instruye  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  la  Ley  declarando  libre  de  derechos  de  im- 
portación á  las  máqninas  y  rieles  necesarios  para  la  instalación  de  un  ferro  carril 
portátil  en  las  "Conchillas"  Departamento  de  la  Colonia. 

(Archívese) 

El  mismo  Poder  participa  que  ha  puesto  el  cúmplase  á  la  Ley  que  determina 
la  subdivisión  del  Registro  Cívico. 

(Archívese). 

El  dicho  Poder  avisa  que  ha  recibido  la  Ley  que  proroga  las  sesiones  ordina- 
rias hasta  el  15  de  Julio  próximo. 

(Archívese). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  los  siguientes  proyectos: 

Autorizando  al  señor  Presidente  de  la  misma  Honorable  Cámara  de  Represen- 
tantes para  girar  contra  la  Tesoreria  de  la  Nación  por  la  suma  de  cuatro  mil  ocb0' 
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cientos  setenta  y  seis  pe^os  setenta  y  tres  centésimosy  destinados  al  pago  de  las  cuentas  de 
impresiones.  • 

(A  la  Comisión  de  Hacienda) 

(Ampliando  la  jurisdicción  que  actualmente  tienen  los  Jueces  Letrados  de  cam. 
pafía. 

(Ala  Comisión  de  Legislación.) 

La  misma  Honorable  Cámara  comunica  que  ha  aprobado  el  Proyecto  de  Lcj 
de  Vuestra  Honorabilidad,  prescribiendo  la  forma  que  debe  observarse  en  las  elec- 
ciones del  presente  periodo  electoral . 

(Archívese.) 

La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo,  solici- 
tmdo  el  acuerdo  necesario  para  destituir  á  los  empleados  de  Aduana  don  J.  J.  Terra 
y  don  A.  Gutiérrez. 

(Repártase.) 

Doña  Carmen  Zugasti,  viuda  de  don  José  León  del  Pino  solicita  pensión. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones.) 

Entrándose  á  la  orden  del  dia  se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes   en  sesión  de  hoy  ha  sancionado  el  si 
guiente: 


PROYECTO.  DE  DECRETO 

Artículo  I.*  Conccdese  al  ex  Secretario  jubilado  don  José  B.  Otero,  el  goce  del 
sueldo  íntegro  de  la  jubibcion  que  actualmente  disfruta. 
Art,  2  •  Comuniqúese,  etc. 

Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevid-o 
27  de  Mayo  de  1^*87. 

E.  Mac-Eachen. 
Presidente, 

Manuel  Garda  y  Santos^ 
Secretario-Redactor 
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INFORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


Objeto  de  este  informe  es  el  Proyecto  de  Ley  enviado  por  la  Honorable  Cámara 
de  Representantes,  acordando  al  ex-Secretario  jubilado  de  la  misma  don  José  B,  Ote- 
ro el  sueldo  integro  de  la  jubilación  que  actualmente  tiene  marcada  en  el  presu- 
puesto. 

El  fundamento  en  que  la  otra  rama  del  Cuerpo  Legislativo  se  apoya  para  con- 
ceder al  interesado  tal  sueldo  íntegro,  consistp  en  los  términos  de  la  Ley  de  Marzo 
de  1870  que  declaró  dobles  los  servicios  prestados  á  la  Defensa  de  Montevideo  en 
el  memorable  sitio  impuesto  á  la  Capital  por  lo--,  ejércitos  de  don  Juan  Manuel  Rosas 
y  don  Manuel  Oribe  combinados  por  el  espacio  de  ocho  años,  pugnando  por  su 
predominio.  El  interesado  para  justificar  que  actuó  y  aún  así  mismo  que  fué  herido 
en  sosten  de  las  instituciones  que  servian  de  bandera  á  los  defensores  de  la  plaza, 
acompasa  crecido  numero  de  certificados  suscritos  por  respetables  personas,  todas 
las  que  están  contestes  en  ratificar  lo  que  Otero  afirma,— prueba  bastante  que  lo  ha- 
bilita para  optar  á  los  beneficios  de  aquella  Ley. 

Del  expedientillo  que  la  Comisión  tiene  á  la  vista  todo  aparece  correcto;  y  es 
de  admitirse  que  igual  opinión  habrá  acompasado  á  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes al  sancionar  el  Proyecto  de  Ley  cuya  conformidad  nos  permitimos 
aconsejar  á  Vuestra  Honorabilidad  á  quien  Oíos  guarde  muchos  aílbs. 


Montevideo,  Junio  7  de  1887. 


^  Manuel  A.  Silva — Miguel  Gon:^alc^  R(h 
drigiíCTi  -  Pedro  E.  Bau:^á. 
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Puesto  en  discusioa  general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la 
palabra. 

El  señor  Bau:^á — Si  no  tiene  ¡nconvenientp  el  Honorable  Senado  en  virtud  de 
que  ha  habido  conformidad,  pediría  que  se  suprimiera  la  segunda  discusión. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

Se  continúa  con  este  otro  asunto: 


La  Honorable  Cáir  ara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado    d  si- 


guiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Articulo  I.**  El  Poder  Ejecutivo,  previa  justificación  de  su  invalidez,  otorgará  al 
ex-Sub-Receptor  de  Dolores  (Departamento  de  Soriano)  don  Manuel  Antonio 
Acosta,  la  cuarta  parte  de  la  jubilación  que  le  corresponde,  con  arreglo  á  la  Ley  de  5 
de  Mayo  de  3838,  ó  sean  ciento  noventa  pesos  anuales. 

Art  2,^  Comuniqúese,  etc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo  á 
27  de  Mayo  de  1887.  , 


E.  Mac-Eachek, 
Presidente. 

Manuel  Garda  y  Santos^ 
Secretario-Redactor. 
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INFORME 


Comisión,  de  Peticiones. 


Honorable  Senado: 


El  Proyecto  de  Ley  sancionado  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes 
disponiendo  que  el  Poder  Ejecutivo  previa  justificación  de  invalide:;^  del  exSub-Re* 
ceptor  de  Dolores,  don  Manuel  Antonio  Acosta,  le  otorgue  la  cuarta  parte  de  la 
jubilación  que  le  corresponde,  no  está  en  oposición  con  el  orden  de  ideas  susten- 
tadas antes  de  ahora  por  Vuestra  Comisión  respecto  de  las  atribuciones  de  cadi  uno 
de  los  Poderes  del  Estado. 

Hay  en  ese  proyecto  una  salvedad  importante  que  lo  hace  perfectamente  viable 
en  la  Asamblea  y  desde  luego,  nos  corresponde  solicitar  de  Vuestra  Honorabilidad  su 
sanción  en  la  forma  misma  que  en  la  otra  Cámara  fué  expedido. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  affos. 


Montevideo,  Junio  8  de  r  887. 


Manuel  A.  Silv x^^Migtul  G.  Rodi  i- 
gne:( — Pedro  E.  Balita. 


(Es  aprobado  sin  discusión,  en  general  y  particular). 
(Entra  el  señor  Paullier.) 
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El  señor  Sí7v¿i— Mocioaaria  jy)r  las  mismas  razones  que  se  tuvieron  envista  pa 
ra  el  otro  asunto,  para  la  supresión  de  la  segunda  discusión. 
(Apoyados) 

(Se  vota  y  es  aprobada.) 
Se  lee  lo  siguienre: 


INFORME 


Comisión  de  Peticiones. 


Honorable   Senado: 


A  propuesta  de  esta  Comisión  en  su  informe  de  fecha  30  de  Abril  del  affo  co- 
rriente. Vuestra  Honorabilidad  solicitó  y  obtuvo  del  Poder  Ejecutivo  el  envío  de  los 
antecedentes  que  pudieran  existir  respecto  de  la  jubilación  del  ciudadano  don  Sar- 
tiago  Cortés,  cuyas  hijas  piden  se  les  acuerde  íntegra  la  suma  que  su  causante 
recibía  con  aquel  motivo. 

De  los  antecedentes  remitidos  resulta  que  el  señor  Cortés  fué  jubilado  en  20 
de  Julio  de  1839  con  cuarenta  y  un  pesos  cinco  reales  y  treinta  y  tres  centesimos  men- 
suales, como  mitad  del  sueldo  que  gozaba  en  1838  en  la  Secretaría  del  Senado,  y 
con  arreglo  á  los  quince  aílos  de  servicios  que  la  pieza  número  15  del  expediente 
de  jubilación  se  envió  á  Buenos  Aires,  con  la  esperanza,  no  realizada,  de  cobrar  suel- 
dos del  año  1825. 

Es  precisamente  esta  pieza,  según  lo  manifiesta  la  Contaduría,  un  certificado 
de  los  servicios  prestados  aquí,  en  la  guerra  de  la  Independencia,  y  de  haber  resol* 
tado  herido  en  ella  don  Santiago  Cortés,  la  que  solo  conoce  Vuestra  Comisión 
por  la  referencia  oficial  de  la  Contaduría  del  Estado,  pero  que  bien  puede  tenerse 
por  presentada  en  oportunidad,  dada  la  cita  hecha  por  aquella  oficina  pública.  Ahora 
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bie  >:  los  servicios  prestados  ala  causa  de  la  Independ-^ncia,  han  merecido  siempre 
de  parte  de  Vuestra  Honorabi  idad  atención  estimable,  y  ello  lo  comprueba  el  he»» 
cho  de  que  á  solicitud  del  mismo  seííor  Cortés,  la  Honorable  Asamblea  dictó  el 
siguiente  decreto  promulgado  el  3.  de  Julio  de  1875: 


Artículo  i.^  Auméntase  el  sueldo  que  actualmente  goza  don  Santiago  Cortés 
como  jubilado  de  la  Nación,  á  mil  pesos  anuales. 
Art,  2.*  Comuní  juese  etc. 


Después  de  todo  lo  expuesto;  de  los  servicios  de  Cortés  á  la  causa  de  la  Indc» 
pendencia  y  también  dada  la  situación  de  pobreza  de  sus  cinco  menores  hijas,  bien 
puede  accederse  á  lo  que  piden,  sin  detrimento  de  la  justicia  que  las  asiste^  aunque 
la  resoluci  ^n  que  se  adopte  tenga  carácter  de  gracia  especial.  Por  tanto,  nos  per- 
mitimos aconsejar  á  Vuestra  Honorabilidad  el  siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  !.•  Hágase  extensiva  á  dolía  Mariana,  doña  Joaquina,  dolía  Lucía,  dona 
Leónidas  y  doria  Natividad  Cortés,  la  pensión  de  mil  pesos  anuales  que.percibía 
su  finado  padre  don  Santiago  Cortés  al  tiempo  de  su  muerte. 

Art.  2.**  Comuniqúese. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  auos. 


Montevideo,  Junio  8  de  1887. 


Manuel  A.  Silva — Pedro  E.  Bati:^ii 
— Miguel  Goniale:^  Rodrigue:(. 
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Puesto  en  discusión  general: 

El  setíor  PauUier — SeíTor  Presidente:  voy  á  reservarme  para  en  la  discusión  par- 
ticular darlos  motivos  que  tengo  para  votar  en  contra  del  Informe  que  aconseja  la 
Comisión. 

En  términos  generales,  setíor  Presidente,  si  se  llega  á  abrir  esta  puerta,  nos  va* 
mosá  ver  tan  asediados,  que  vamos  á  recargar  el  Presupuesto  de  una  manera  inde- 
finida. 

Y  yo  veo  aquí,  seííor  Presidente,  que  se  extiende  á  mas  del  doble  délo  que  tenia 
esta  asignación. 

El  señor  Batiiá — No  seííor. 

El  señor  PauUier  —  Haré  uso  de  la  palabra  en  la  discusión  particular,  cuando  lle- 
gue el  momento. 

(Se  vota  si  se  aprueba  en  general  y  es  afirmativa.) 

En  particular  el  articulo    i.*: 

El  señor  PauUier — En  el  informe  se  dice: 

(Leyó). 

Que  vienen  á  ser  cuatrocientos  ochenta  ó  quinientos  pesos  cerca  de  quinientos 
pesos  la  jubilación  que  se  le  acordó. 

El  Informe  de  la  Comisión  aconseja  mil  pesos. 

Es  el  doble,  seílor  Presidente. 

El  señor  Bau:^á — Por  qué  no  lee  todo  el  repartido,  seiTor  Senador? — Así  no  acusaré 
á  la  Comisión. 

El  señor  Silva — Hay  una  Ley  del  3  de  Julio  del  75  que  le  acuerJa  lo '  mismo 
que  ahora  se  le  acuerda. 

Si  el  setíor  Senador  se  digna  leer  está  en  la  página  tercera. 

No  se  hace  sino  hacer  extensiva  X  los  menores  la  pensión  que  se  le  acordó  al 
padre  por  una  ley  de  Asamblea. 

El  señor  PauUier — Pero  el  artículo  i.«*  dice: 

El  señor  Silva — El  75  se  aumentó. 

El  señor  P¿/w//i¿r— Aquíno  dice. 

(Leyó.) 

El  señor  Silva — Sí,  seíTor,  dice. 

Tenga  la  benevolencia  el  seílor  Senador  de  leer  el  Informe. 

El  señor  PauUier  —El  Decreto  del  3  de  Julio? 

El  señor  Silva — Del  75,  deln  Asamblea, — Es  una  Ley  que  aumentó  á  mil  pesos 
de  los  cuatrocientos  que  tenia  como  jubilado,  y  ahora  se  hace  extensivo  á  los 
menores. 

El  señor  P.mllier'^^txo  d  los  menores  no  les  toca.  Le  tocaba  al  padre  en  vida* 

Ahora  les  toca  lo  que  acuerda  la  ley  que  será  la  cuarta  parte  del  sueldo. 
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Entonces  mas  en  mi  abono;  son  las  tres  cuartas  partes  que  se  les  aumenta,  no 
es  el  doble  como  Jccia. 

Si  abrimos  esta  puerta,  seí!or  PresiJcnto,  no  hay  presupuesto  posible. 

Yo  siento  mucho,  porque  francamente  ma  duele  tener   que  hacer  oposición  á 
unas  menores. 

Pero  en  apoyo  de  la  ley,  señor  Presidentj,  y  en  vista  de  lo  que  se  está  haciendo 
por  reducir  el  presupuesto  deb  manera  que  está  reducido,  escatimando  el  sueldo  de 
os  mismos  empleados  públicos,  no  vamos  á  llegar,   seiTor  Presidente,  á  lo  que  nos 
proponemos  coa  estas  dádivas. 

Es precis;}  no  olvidarse  que  el  Estadj  no  es  una  casa  de  caridad;   que  no  son 
bienes  particulares  los  que  se  administran. 

Yo  tengo  el  sentimiento  de  tener  que  opjiíermi  á  esto  porque  no  puedo  dejar 
una  puerta  abierta  de  esta  clase. 

Si  seguimos  en  este  camino,  no  hay  rema  piSblici  que  baste;— :io  hay  Presu- 
puesto posible. 

Estos  son  los  motivos  en  que  desgraciadamente  tengo  que  fundarme  para  ne- 
arle  mi  concurso  á  este  Proyecto  de  Decreto  de  la  Comisión, 

Siento  muchísimo,  lamento  mucho  el  estado  precario  de  esta  flimília,  pero  yo 
no  puedo  abrir  esta  puerca. 

Vuelto  á  repetir,  no  hay  presupuesto  posible. 

Y  al  tenor  de  estas  peticionarias,  van  á  venir  quinientas,  mil,  ó  dos  mil  que  es« 
i  rán  en  el  mismo  caso. 

Son  estos  los  motivos,  seüor  Presidente,  que  tengo  para  no  aceptar  el  Proyecto 
de  la  Comisión  y  votar  en  contra  de  él. 

El  señor  Bau:^ — Los  fundamentos  aducidos  por  el  seíior  Senador  por  el  Salto, 
para  contrarrestar  lo  que  propone  la  Comisión  de  Peticiones  á  Vuestra  Honorabilidad, 
on  sumamente  débiles;  y  hasta  pena  dá  oir  al  seaor  Senador  pronunciarse  de   una 
manera  tan  poco  favorable  respecto  deservicios  de  la  independencia. 

ElspTíor  Senador  y  yó  y  todos  los  que  estamos  sentados  aquí  lo  estamos  por  la 
sangre  de  Cortés  y  de  otros  soldados  que  supieron  esgrimir  las  armas  para  darnos 
Patria. — Y  el  Estado  no  se  convierte  en  casa  de  Cari  Jad  cuando  dá  una  limosna  ofi- 
cial á  los  hijos  de  los  soldados  de  la  Independencia. 

Señor  Presidente:  ni  ochenta,  ni  cien,  ni  mil  pesos  son  nada  cuando  el  Estado 
tiene  la  obligación  de  recompensar  en  justicia  esos  grandes  servicios  que  nunca  aca- 
baremos de  pagar  bastante. 

La  pensión  que  fué  acordada  al  señor  Cortés  el  año  75  era  de  cien  pesos,  (la 
Comisión  lo  dice  en  su  Informe.) 

Aparte  de  que  hay  un  fondo  de  justicia  en  acordar  á  las  cinco  menores  esa 
misma  peasion,  se  puede  hacer,  ó  se  haría  como  gracia  especial;  dentro  de  las  h- 
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cultades  que  tiene  la  Asamblea  por  el  artículo  3.«  inciso  17.*  de  h  Constitución,  dar 
gracias  especíale:.,  remunerar  los  grandes  servicios,  aumentar  6  disminuir  pensiones. 

Es  terminante  la  Constitución  á  ese  respecto  — Y  bien  podria  hacerlo  la  Asam- 
blea sin  caer  por  eso  en  pecado. 

La  Comisión  cree  y  sosdene  que  lo  que  se  propone  ahora  es  de  justicia. 

Antes  de  hoy  ha  tenido  el  que  habla  oportunidad  de  manifestar  á  Vuestra  Ho- 
norabilidad que  las  puertas  de  la  Asamblea  deben  estar  siempre  abiertas  de  par  en 
par  para  los  deudos  de  los  servidores  de  la  Independencia  cuando  rengan  á  pedir 
aquello  que  es  de  justicia  y  que  la  Patria  les  debe  siempre  y  nunca  les  paga  bastante. 

Así  t  s  que  me  ha  dado  dolor,  he  sentido  muchísimo  oir  al  señor  Senador  por 
que  tal  vez  no  sabia  que  el  seíTor  Cortes  habia  sido  un  soldado  de  la  independencia 
herido  en  Ituzaingó  y  contribuyente  en  la  victoria  que  nos  radicó  la  autonomía 
nacional. 

La  Comisión  sostendrá  su  Informe  y  el  Proyeeto  que  ha  tenido  el  honor  de  so- 
meter á  la  consideración  del  Honorable  Senado. 

ElsJiorPanllier — El  discurso  es  muy  patriótico  seíTor  Presidente;— pero  las  le- 
yes están  encima  de  los  discursos  y  la  obligación  del  Senador  encima  de  todo  eso. 

La  Nación  ha  sido  tan  previsora,  sefíor  Presidente,  que  ha  votado  le5'es  especiales 
para  esos  grandes  servicios  de  que  nos  ha  hablado  el  seíior  Senador.— No  ha  desam- 
parado  d  esos  beneméritos  servidores  de  la  Independencia  dictando  leyes  espedales, 
acordándoles  pensiones  que  ha  considerado  justas  y  que  ha  creído  ser  lo  suficiente 
por  el  momento,  para  compensar  esos  servicios. 

Todas  las  Naciones,  seíior  Presidente,  se  preocupan  efectivamente  de  premiarlos 
servicios  prestados  por  esos  grandes  servidores.  Y  nosotros  no  hemos  quedado  en 
falta.  ^ 

Tenemos  leyes  especiales  que  acuerdan  d  cada  uno  de  esos  servidores  ó  sus 
descendientes,  la  pensión  que  deben  tener. 

Si  se  tratara  aquí,  señor  Presidente,  de  hacer  justicia  y  no  de  lo  que  la  ley  le 
acuerda,  yo  seria  el  primero  que  levantaría  mi  voz  en  este  caso  para  que  se  cum- 
pliera la  ley  y  se  cumpliera  ese  acto  de  verdadera  justicia. 

Pero  aq  lí  se  sale  de  las  leyes. 

El  scTior  Baw^^á — No  apoyado. 

El  señor  Paullier — Se  sale  de  las  leyes,  porque  las  gracias  especiales,  aunque 
que  tenga  la  facultad  la  Asamblea  de  acordarlas,  han  habido  leyes  especiales  ante- 
riores que  premian  esos  servicios. 

Y  digo  que  se  sale  de  las  leyes,  porque  las  gracias  especiales  se  otorgan,  porque 
no  hay  leyes  que  las  acuerden. 

Es  la  Asamblea,  en  casos  determinados,  que  las  dá . 

Está  en  su  perfecto  derecho  el  Senado  de  dársela,  es  cierto. — Pero  habiendo 
^  dictado  leyes  para  estos  casos,  yo  creo  que  deben  cumplirse. 
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Al  levantar  mí  voz  en  contra  del  Proyecto  de  la  Comisión,  lo  hago  en  cum- 
plimiento de  mi  deber. 

Tengo  otras  atenciones  como  legislador  y  tengo  que  ver  si  el  Presupuesto  de  la 
Nación  puede  tenerse  con  dádivas  de  esta  clase. — Abriendo  esta  puerta  á  esta 
clase  de  peticiones,  sabe  Dios  cuándo  y  cómo  podríamos  cerrarla. 

Aquí  no  se  trata  de  un  acto  de  estricta  justicia,  porque  desde  que  es  una  dddi^ 
va,  una  gracia  especial  de  parte  de  la  Asamblea,  ella  sabrá  si  pued¿  ó  no  otorgarla . 

P^ro  en  este  momento,  creo  que  no  es  del  caso  que  nosotros  estemos  derra- 
mando á  manos  llenas  lo  que  no  tenemos. 

Hay  muchísimas  obligaciones  que  solventar, — Hay  muchos  errores  que  repa- 
rar y  muchas  injusticias. 

Señor  Presidente:  Una  de  las  cosas  que  mas  debe  preocuparnos,  es  atender  al 
Presupuesto  de  Gastos  de  la  Nación  y  atenderá  los  servidores  del  Estado. 

Ahí  están  las  razones,  seíTor  Presidente,  que  yo  he  d-'do  para  oponerme  á  esto. 

Es  un  camino,  una  puerta  abierta  que  será  difícil  cerrarla. 

Basta  que  se  conceda  una  cosa  de  estas  para  que  vengan  quinientos,  mif,  á  soli- 
citar la  misma  cosa . 

El  stnorBau^á — Si  tienen  justicia  sí. 

El  señor  Paullier — No  hay  justicia  en  esto.    La  justicia  es  lo  que  nianda  la  ley- 

El  señor  Baii:^á — Es  la  opinión  del  seíTor  Senador. 

El  señor  Paullier  ^Losscrvidoros  de  la  Independencia  están  recompensados  con 
lo  que  la  ley  les  acuerda. 

El  señor  Bau:(á — ¿El  seffor  Senador  entiende  por  déla  Independtncia  los  Treinta 
y  Tres  solamente. 

El  señor  Paullier — No  s«n  los  treinta,  y  tres  solamente. 

No  soy  tan  ignorante. . . . 

El  señor  Bau:{á — Son  los  únicos  que  tienen  premio. 

El  señor  Paullier — . . . .  que  no  comprenda  que  son  todos  los  que  fueron  al  ejer- 
cito para  darnos  Patria. 

Pero  esos  servidores  que  han  formado  en  el  Ejército  de  la  Independencia,  han  si- 
do reco  m pensados  por  la  Asamblea,  por  leyes  que  se  han  dictado  á  su  respecto. 

El  señor  Bau\á — ^Algunos. 

Elseiíor  Paullier  -Al  menos  la  mayor  parte. — Y  aquellos  que  no  se  han  presen- 
tado, es  porque  no  habrán  querido  ampararse  á  la  ley. 

Una  cuestión  es  hacer  justicia  y  otra  es  extralimitarse  para  hacer  dádivas  gene- 
rosas en  momentos  inoportunos. 

Esta  es  la  razón,  seilor  Presidente,  que  he  tenido  para  oponerme  y  no  le  daré 
mi  voto  á  este  Proyecto. 

El  señor  Bau^á  -  En  nombre  de  la  Comisión  de  Peticiones  tengo  que  protestar 


^  500  — 

contra  los  términos  vertidos  del  discurso  del  señor  Senador,  porque  es  una  falta  de 
respeto  al  Senado. ,  . 

El  señor  PanUicr^lio  puede  protestar  porque  los  Senadores 

m  señor  Bau:iá—U  Comisión  de  Peticiones  al  presentar  su  Informe  no  han  po- 
dido burlar  la  confianza  que  en  ella  ha  depositado  el  Honorable  Senado. 

Ha  dicho  lo  que  le  parece. 

El  seflor  Paullier — Y  yo  digo  lo  que  me  parece. 

El  señor  Bau\á — Hace  muy  mal.       ^ 

£/jf77orP^«//í¿r— Yo  llamo  la  atención  de  la  Mesa  para  que  diga    en  qué  he 

faltado  al  respeto  al  Senado  ó  Senadores. 

Si  no  estoy  en  mi  perfecto  derecho  de  manifestar  mis  opiniones  en  este  recint  n 

(Se  vota  si  el  punto  esti  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa.) 

(Votdndosc  el  articulo  es  aprobado.) 

El  señor  B:iu:^l  —Terminado  el  asunto  en  primera  discu  síon,  si  no  hay  incon- 
veniente,  pedirla  que  se  suprimiese  la  segunda. 

El  señor  Echevarría — Ah!  no  señor  Presidente. 

Yo  sobre  este  particular  harto  he  hecho  con  callarme  la  boca. 

Como  el  seíTor  Senador  ha  dicho  algo  de  improviso  y  la  mayoría  no  ha  sido  ab- 
soluti,  pido  que  corra  su  trámite.  / 

El  señor  Presidente^Si  no  hay  algún  señor  Senador  que  quiera  hacer  uso  de  la 
palabra,  se  levantará  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  treinta  y  cinco . 


/ 


Federico.  A.  y  Lara^ 
Taquígrafo. 


1^ 


47.'  Sesión  del  HO  de  Junio 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  flbrió  la  sesión  á  las  dos  pasado  meridiano  con  asistencia  de  los  sefíores  Se- 
nadores  Nava,  Alvarez,  Irazusta,  Silva,  Pérez,  Echevarría,  González  Rodríguez 
Bauza,  Lavifía  y  Mayol. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  con  antecedentes  un  Pro- 
yecto de  Decreto,  suscribiéndose  la  Nación  á  mil  ejemplares  del  libro  titulado  "El 
General  Artigas **,  cuyo  autor  es  el  señor  don  Justo  Maeso. 

(A  la  Comisión  de  Peticiones).    • 

La  Comisión  de  H  '.cienda  informa  en  el  Proyecto  de  Decrep  de  la  Cámara  de 
Representantes,  haciendo  un  giro  contra  la  Tesorería  de  la  Nación  por  gastos 
extraordinarios. 

(Repártase). 

El  sdlor  Laviña-^Sc  ha  dado  cuenta  de  un  giro  hecho  por  la  Honorable  Cama- 
rade Representantes  sobre  gasto  de  impresiones,  etc. 

Ese  es  un  asunto  que  creo  escusado  mandarlo  repartir  y  causar  gastos  inútiles. 

Seria  de  opinión,  porque  es  urgente,  que  sobre  tablas  el  Honorable  Senado  se 
ocupara  de  él,  en  una  sola  discusión,  que  es  lo  quj  corresponde  porque  es  del  or- 
den interno  de  ambas  Cámaras. 

(Apoyados  ) 

(Se  vota  y  es  afirmativa.) 

Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión   de  hoy  ha  sancionado  el 


siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  i.^  Autorízase  al  Presidente  de  la  Hoaorable  Cámara  de  Representan* 
tes  para  que  gire  contra  la  Tesorería  de  la  Naciou,  por  la  suma  de  cuatro  mil 
ochocientos  setenta  y  seis  pesos  setenta  y  tres  centesimos,  con  destino  al  pago 
de  las  cuentas  extraordinarias  déla  Secretaría  por  gastas  de  impresión  etc. 

Art.  2>^  Comuniqúese  al  Honorable  Senado  á  los  efectos  de  la  Ley  de  14  de 
Junio  del  presente  aHo. 


Sala  de  Sesiones  déla  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo  á 
15  de  Junio  de  1887, 


E.  MaoEache^, 
Presidente. 


Manuel  G.  y  Santos, 
Secretario. 


IMFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  ha  estudiado  el  Proyecto  de  Decreto  remitido  por  la  Hono- 
rable Cámara  de  Representantes  por  el  que  se  autoriza  á  su  Presidente  para  girar 
contra  la  Tesorería  de  la  Nación  por  la  suma  de  cuatro  mil  ochocientos  setenta  y  seis 
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pesos  con  setenta  y  tres  centesimos  y  destinados  al  pago  de  impresiones  y  otros  gastos,  y 
no  duda  en  aconsejaros  como  lo  hace,  la  sanción  de  dicho  Proyecto  fundándose  pa- 
ra ello  en  el  carácter  extraordinario  que  reviste  ese  giro,  y  en  el  artículo  2.**  de  la  Ley 
de  14  del  corriente  que  hace  necesario,  en  este  asunto  la  intervención  de  Vuestra 
Honorabilidad. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  af!os. 


Montevideo,  Junio  i8d6  1887. 


Javier  Laviña^aime  Mayol 
-^Federico  Paullier, 


(Puesto  en  discusión  gen  eral  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra,  lo  mismo 
que  en  la  particular  siguiente). 

El  señor  Presidente — Q.ueda  sancionado. 

Si  no  hay  quien  haga  uso  de  la  palabra,  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  quince  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


48'.  Se8Íon  del  21  de  Junio 


Presidencia  dd  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  cinco  pasado  meridiano  con  asistencia  de  los 
seffores  Senadores  Silva,  Irazusta,  Freiré,  González  Rodríguez,  Bauza,  Paullier, 
Pérez,  LaviHa,  Mayol,  Herrera  y  Obes  y  Echevarría. 

El  señor  Presidente — Se  declara  abierta  la  sesión. 

Vá  á  darse  lectura  del  acta  de  la  anterior. 

El smor  Freiré — Pediría  que  se  suprimiera  la  lectura  del  acta,  por  estar  cspe* 
rando  los  seríores  Representantes  en  ante  salas  y  que  solo  se  diera  cuenta. 

(Apoyados). 

(Se  vota  si  se  suprime  la  lectura  y  es  afirmativa). 

Se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  solicita  el  acuerdo  correspondiente  para  nombrar  Presi  • 
dente  y  miembros  del  Banco  Nacional  que  corresponde  por  su  parte. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

La  Comisión  de  Hacienda  informa  en  el  Proyecto  de  empréstito  J :  veinte 
millones  de  pesos. 

(Repártase.) 


—  So6  i— 

Don  Cirios  MaSosas  por  don  Augusto  Claussen  se  presenta  pidiendo  reconsi- 
deración de  la  resolución  recaida  en  su  solicitud  á  ñn  de  que  se  dé  este  asunto  por 
terminado  definitivamente. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

Don  Eduardo  D.  Carbajal  solicita  autorización  de  Vuestra  Honorabilidad  para 
proceder  i  la  ejecución  de  varios  retratos  de  Constituyentes  cuyos  originales  tíene 
en  su  poder. 

(A  la  Comisión  de  Peticio  nes.) 

Elstüor  Presidmte^Ho  habiendo  mas  asuntos  de  que  dar  cuenta  se  levantt 
la  sesión. 

Se  levanto  á  las  dos  y  diez. 


Federico  A.  y  Lará, 
Taquígrafo. 


49.'  Sesión  del  28  de  Junio 


Presidencia  dd  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  alas  dos  y  cinco  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  señores 
Senadores  Silva,  Nava,  Lavirla,  Herrera  y  Obes,  Freircí  Pérez,  Paullicr,  Echevarría, 
González  Rodríguez,  Alvarez  é  Irazusta. 

Leídas  y  aprobadas  dos  actas  anteriores  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Comisión  de  Legislación  dictamina,,  en  el  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  de- 
clarando de  utilidad  pública  la  expropiación  del  Código  Civil. 

(Repártase). 

La  de  Hacienda  se  expide  en  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  solicitando  el  acuer- 
do para  nombrar  Presidente  del  Banco  Nacional  y  los  miembros  de  su  Directorio 
que  por  su  parte  corresponde. 

(Repártase). 

Don  Héctor  C.  Quesada,  peticionario  para  la  construcción  de  un  ferrocarril 
de  Montevideo  á  la  Colonia,  solicita  de  Vuestra  Honorabilidad  se  le  conceda  sacar 
una  copia  de  los  planos  referentes  á  dicha  línea  y  que  están  depositados  en  Secre- 
taria. 

(A  la  Comisión  respectiva.) 

El  señor  Silva — SeBíor  Presidente:  He  pedido  la  palabra,  porque  habiéndose 
informado  á  esta  Honorable  Cimara  que  la  Comisión  de  Hacienda  se  ha  expedido 
relativamente  al  Mensaje  pasado  por  el  Poder  Ejecutivo,  pidiendo  la  venia  para 
el  nombramiento  de  Presidente  de  Directorío  y  Directorío,  siendo  este  asuutj  de  fa- 
cilisima  resolución  y  que  se  hace  de  todo  punto  innecesarío  repartirse,  porque  es 
por  decirlo  asi,  un  asunto  de  trámite,  mociono  para  que  sea  tratado  antes  de  entrar 


i  U  orden  del  dia^— <:onceptuindolo  de  fácil  resolución  atendiendo  á  los  méritos  de 
las  personas  propuestas  por  el  Poder  Ejecutivo. 

(Apoyados.) 

(Se  vota  y  asi  se  resuelve.) 
El  sdíor  Paullier-^Ahi  veo,  seílor  Presidente,  una  solicitud  que  se  vi  á  pasar  i 
Comisión,  que  no  vale  realmente  la  penx 

El  sdhr  Presidente — Efectivamente,  seflor  Senador.  Si  el  Senado  no   tiene  in- 
conveniente se  devolverá  lo  que  solicita  ese  señor. 

El  señor  Pflw//¿r— No  hay  inconveniente  ninguno, 

£2  sdíor  Presidente— Dést  por  Secretaria  los  datos  que  se  piden. 

Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Junio  i8  de  1887, 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


El  Poder  Ejecutivo  de  la  República  cumpliendo  las  prescripciones  contenidas 
en  las  bases  10.*  y  11/,  bajo  las  cuales  se  autorizó,  por  Ley  de  24  de  Mayo  último^ 
la  fundación  del  ''Banco  Nacional",  viene  á  solicitar  el  acuerdo  que  corresponde 
para  nombrar  Presidente  del  referido  Banco,  al  ciudadano  doctor  don  Pedro  Bus- 
umante;  -  para  miembros  del  Directorio,  por  parte  del  Gobierno  de  la  República  á 
los  seflores  don  Manuel  Montaito,  don  Alcídes  Montero  y  don  Duncan  Stewart^  y 
para  sus  suplentes  á  los  seílores  don  Julián  Alvarez,  doctor  don  Juan  José  de  He- 
rrera y  don  Manuel  Illa  y  Viamont  (hijo). 

£1  Poder  Ejecutivo  en  la  convicción  de  proponer  á  Vuesti^  Honorabilidad  ciu- 


dadanos  dignos  por  sus  condiciones,  de  la  distinción  de  que  son  objeto,  juzga  ¡no« 
ficioso  toda  consideración  en  el  santido  de  recomendarlos. 

Salada  i  Vuestra  Honorabilidad  á  quien  Dios  guarde  muchos  aíTos. 


MÁXIMO  TAJES. 
Antomío  M.  Márquez. 


INF  ')RME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Esta  Comisión  dando  cumplimiento  al  decreto  de  Vuestra  Honorabilidad  so. 
metiendo  á  nuestro  dictamen  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  de  fecha  i8  del 
corriente,  por  el  cual  solicita  el  acuerdo  que  prescribe  la  Ley  para  nombrar  por  su 
parte  Presidente  y  tres  miembros  del  Directorio  del  Banco  Nacional  con  sus  respec 
tivos  suplentes  os  manifiesta  que  no  halla  á  su  juicio  nada  que  objetar  á  dicha  so« 
licitud,  confirmada  á  las  prerogativas  que  la  Ley  le  atribuye. 

En  consecuencia  Vuestra  Comisión  complacida  por  otra  parte  de  la  elección 
del  Poder  Ejecutivo  recaída  en  tan  distinguidos  como  respetables  ciudadanos  os 
aconseja  la  sanción  del  siguiente: 
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PROYECTO  DE  DECRETO 


Articulo  i^  Concédase  al  Poder  Ejecutivo  la  autorización  que  solicita  para 
nombrar  por  su  parte.  Presidente  y  miembros  del  Directorio  del  ^Banco  Nacional 
d  les  ciudadanos  que  á  continuación  se  expresan: 


PRESIDENTE 


Doctor  don  Pedro  Bustamnnte. 


MIEMBROS  TITULARES  DEL  DIRECTORIO 


Don  Manuel  Montano 
"  Alcides  Montero. 
"      Duncan  Stewart. 


SUPLENTES 


Don  Julián  Alvarez. 
"      Juan  José  de  Herí  era 
"     Manuel  Illa  y  Viamont  (hijo). 


Sala  de  Comisiones,  en  Montevideo  á  21  de  Junio  de  1887. 


Javier  Lavifla^Federico  Paullür. 


—  sil  — 

(Puesto  en  discusión  general  y  particular  es  aprobado  sin  observación.) 

El  señor  5/7i/^— Mociono,  seHor  Presidente,  para  suprimir  la  segunda  discusión. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  es  aprobada). 

Entrándose  á  la  orden  del  día  se  lée  y  es    aprobado  en  segunda   discusión  el 
Proyecto  relativo  á  las  menores  de  Cortés. 

En  particular  el  articulo  i.®: 

El  señor  bchevarria — D^algun  tiempo  á  esta  parte,  selíor  Presidente,  me  he  con- 
cretado á  negar  mi  voto  á  estas  gracias  especiales,  á  mi  juicio  inconvenientes,  y  que 
la  Cámara  iba  mas  allá  de  su  cometido  en  mi  humilde  mojo  de  pensar. 

Indudablemente^  es  algo  desagradable  contrariar  á  si  propio  sus  sentimientos. 

Pero  arriba  de  eso,  seílor  Presidente,  está  el  deber  y  aunque  sea  la  parte  mas 
ingrata  creyendo  cumplirlo  he  estado  siempre  en  contra. 

Yo  no  niego  que  el  Cuerpo  Legislativo  tiene  el  derecho  de  compensar  los  gran- 
d:s  y  relevantes  servicios  prestados  al  país — Y  la  verdad  sea  dicha:  si  en  alguna 
parte  eso  se  mira  y  se  compensa  es  en  nuestro  país,  seíTor  Presidente. 

Ya  llega  hasti  el  abuso;  y  ese  abuso  lo  seguimos  aun  en  nuestra  desgracia,  no 
debiéndolo  hacer. 

Creemos  que  podemos  ácada  una  persona,  á  cada  un  miembro  de  esos  bene* 
méritos  de  la  Patria  que  no  se  encuentran  en  buena  posición,  creemos,  digo,  tener 
el  deber  de.llegar  hasta  ellos. — Cuando  no  es  exacto,  seítor  Presidente. 

No  debemos  dar  lo  que  la  Nación  no  tiene. 

La  hacienda  pública  no  nos  dá,  como  da  dicho  el  seSor  miembro  informante, 
para  hacer  obras  de  caridad. 

No  demos  lo  que  tenemos  sacado  á  los  verdaderos  servidores^  á  los  que  ya  estin 
compensados,  señor  Presidente. 

Estamos  concediendo  gracias  especiales  sin  tener  con  qué  cubrir  nuestro  Pre* 
supuesto. 

Esto  es,  señor  Presidente,  arrebatar  á  las  viudas,  es  arrebatar  al  servidor  y  es 
venir  á  dar  á  los  que  ya  están  compensados. 

(Apoyado). 

Estas  señoras  que  solicitan  esto,  muy  meritorias  por  cierto,  que  se  encuentran 
necesitadas,  jo  tendría  placer,  si  viera  la  hacienda  publica  en  situación  floreciente  de 
llegar  hasta  ellas. 

Pero  cuando  esto  no  es  exacto,  cuando  nuestro  Presupuesto,  señor  Presidente, 
no  lo  podemos  cumplir,  cuando  nuestros  compromisos  de  Nación  no  los  podemos 
satisfecer  holgadamente,  ¿cómo  vamos  á  dar,  nó  lo  nuestro,  sino  lo  de  otros,  co- 
mo son  viudas,  huérfanos,  en  ñn  personas  que  dependen  del  Presupuesto? 

Esto  no  es  justo,  señor  Presidente, 
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Es  muy  lindo  dar/--pero  no  vengamos,  sefíor  Presidente,  á  sacar  lo  qae  otros 
ganan  con  su  sudor,  con  su  trabajo  y  que  lo  han  merecido  puesto  que  figuran  en 
nuestro  Presupuesto  que  no  lo  pagamos. 

Se  dice  que  son  beneméritos  de  li  Patria;  que  son  hijos  de  servidoras  déla  Inde- 
pendencia. 

Si  nadie  lo  niega, — señor  Presidente. 

Pero,  ¿esos  hijos  délos  servidores  déla  Independencia  no  tienen  un  sueldo  ai>»g- 
nado? — ¿No  se  les  paga? 

¿No  se  les  cumple  con  lo  que  la  ley  les  acuerda? 

Sí,sefTor  Presidente:  se  les  cumple. 

Entonces,  ¿por  qué  quiere  dáseles  esas  gracias  especiales  que  no  podemos  ctor. 
garlas  porque  no  tenemos? 

¿Esto  es  justo? 

Tan  no  es  justo,  señor  Presidente,  que  el  miembro  de  la  Comisión,  el  otro  día, 
por  toda  argumentrcion  para  defender  esta  pensión  dijo,  que  hasta  pena  le  diba  cir 
negar  una  limosna  á  un  hijo  de  un  servidor  de  k  independencia,  tocando  ese  senti- 
miento patriótico,  que  no  debe  tocarse,  porque  arriba  de  ese  sentimiento  que  todos 
lo  tenemos,  está  el  deber. 

A  esto  le  pregunto  yo:  ¿podemos? 

No  podemos,  y  si  no  podemos,  no  debemos  hacerlo,  porque  no  estamos  autori- 
zados por  las  viudas,  los  huérfan  os  y  los  servidores,  para  sacarles  una  parte  de  su 
sueldos  para  ir  á  regalar  lo  que  no  debemos. 

Dijo  después,  que  la  Nación  tiene  la  obligación  de  cumplir  con  lo  que  la  ley  le 
ordena. 

Pero  si  la  Nación  cumple,  seSor  Presidente. 

La  Nación  les  ha  acordado  el  sueldo  que  merecen. 

Sirve  esc  sueldo  y  lo  sirve  mas  allá,  seüor  Presidente,  porque  al  actor,  á  este 
S^fíOT  Cortés  le  hizo  la  gracia  de  doblarle  su  sueldo  en  vida. 

Murió  y  les  dejó  su  sueldo  integro  á  Jas  menores. 

Por  consiguiente,  le  hizo  aquella  gracia  especial  y  cumple  hoy  con  lo  que  h  ley 
les  asigna. 

Por  consiguiente,  tampoco  es  verdad  que  les  neguemos  lo  que  la  ley  les  dá:— se 
lo  damos. 

Lo  que  no  hacemos  es  darle  mas  de  lo  que  la  ley  les  acuerda  arrebatando  d  Lis 
viudas,  menores,  inválidos  lo  que  el  Presupuesto  les  asigna  para  sustentarse,  -  para 
hacer  una  regalía  á  estas  personas,  que  si  bien  lo  necesitan,  no  pueden  venir  á  pedir 
este  aumento,  ni  esta  gracia  especial,  para  lo  cual  creo,  señor  Presidente,  que  no  es- 
tamos autorizados. 

Esto  sucede,  señor  Presidente,  por  lo  general  al  finalizar  los  períodos  legislativos; 
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viene  este  cúmulo  de  gracias  especiales,  avalancha,  diré  asi,  que  se  acuerdan,  por- 
que es  doloroso  negar  á  los  necesitados  los   medios  de  subsistencia, 

Pero  no  debemos  pararnos  aiií:  —  debe  imperar  nuestro  deber,  señor  Presidente, 
y  nuestro  deber  es,  en  la  situación  en  que  nos  encontramos  de  economías  dar  lo  que 
podamos  y  cump  lir  con  la  ley. 

No  es  que  me  asuste,  señor  Presidente,  el  argumento  que  se  ha  hecho,  de  que 
tras  esta  grácil  especial  vengan  otras  muchas. 

Nó,  seiíor  Presidente. 

Si  estuviéramos  en  una  época  desahogada  en  que  la  Nación  pudiera  disponer  de 
recursos,  que  abundaran,  que  sobrasen  sí,  seuor  Presidente;  hasta  creo  que  seria  un 
deber  socorrer  á  los  servidores  de  la  Independencia;  ese  dinero  recibido  en  justa 
compensación  délos  servicios  prestados  illa  Nación, 

Pero  de  eso,  vuelvo  á  repetir,  á  sacar  lo  que  está  asignado  en  el  Presupuesto,  á 
los  servidores  para  entregarlo  como  gracias  especiales,  no  me  parece  justo,  razonable 
ni  equitativo. 

Así  es,  señor  Presidente,  que  yo  con  harto  sentimiento,  pero  por  el  deber  que 
tengo  impuesto  de  cumplir  con  respecto  i  la  ley,  á  la  equidad  y  la  justicia,  me  veo  en 
la  necesidad  de  negarle  mi  voto. 

No  debemos  ser  gene'rosos  con  lo  que  no  es  nuestro. 

De  lo  propio,  uno  puede  dar  lo  que  pueda;  y  comodidades,  se  proporciona  ks 
que  uno  puede  echando  una  mirada  á  lo  porvenir  para  saber  á  dónde  vá  á  parar- 
y  nosotros,  no  tan  solamente  no  la  echamos  alo  porvenir  sino  á  lo  presente. 

No  hay  posibilidad  de  poder  marchar,  si  seguimos  en  este  orden  de  cosas. 

Yo  creo,  señor  Presidente,  que  el  Cu  erpo  Legislativo  no  puede  acceder  á  loque 
Ge  solicita,  porque  los  apremios  de  las    finanzas  públicas  no  nos  autorizan  para  ello. 

Asi  es,  señor  Presidente,  que  me  veo  en  la  dolorosa  necesidad  de  negarle  mi 
voto. 

El  señor  Paullier — Al  sancionar  en  primera  discusión  este  asunto,  señor  Presi- 
dente, manifesté  las  razónos  que  tenía  para  dar  mi  voto  en  contra. 

Efectivamente,  ya  ha  sido  objeto,  el  causante  de  estas  menores  de  una  gracia 
especial  del  parte  del  Cuerpo  Legislativo  aumentando  su  pensión  doblándola  á  mil 
pesos  anuales. 

Ahora  se  quiere,  en  favor  de  estas  menores,  hacer  otra  segunda  gracia  especial. 

Es  un  mal  camino,  señor  Presidente;— y  como  ha  dicho  muy  bien  el  señor  Senador 
qne  acaba  de  dejar  la  palabra,  se  ha  visto  siempre  este  fenómeno  á  la  conclusión 
de  las  sesiones  délos  períodos  legislativos,  que  viene  una  avalancha  de  pretensiones  á 
recargar  de  una  manera  directa  y  tremenda  el  Presupuesto  General  de  Gastos  de 
la  Nación. 

Esta  lista,  señor  Presidente,  está  tomando  una  cifra  aterradora  y  va  á  ser  muy 
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difícil  poder  llegar  á  una  solución  cuando  llegue  el  momento  de  querer  dar  un  cor- 
te  á  esta  clase  de  erogaciones,  de  parte  del  Estado. 

Ya  en  tiempo  del  Dictador  Latorre,  se  preocuparon,  y  creo  que  se  dio  unDecrcto- 
Ley  en  que  hablaba  de  la  jubilación;  y  ya  estaban  viendo  el  modo  de  reformar,  de  no 
descontar  el  monte  pío  para  tratar  de  traer  una  verdadera  economía  al  Presupuesto 
General  de  la  Nación. 

Si  eso  ya  se  hacía  entonces,  con  mucha  mas  razón  debemos  hacerlo  ahora:  -  debe- 
mos ir  quitando  poco  á  poco  esas  fuertes  erogaciones  de  gastos  injustificados  hasta 
cierto  punto,  seítor  Presidente,  porquq  el  estado  del  Erario  no  permite  ese  lujo  de 
pensiones. 

Y  digo  lujo  de  pensiones,  señor  Presidente,  porque  no  sabemos  á  qué  cifra  vá  á 
llegar  con  estas  continuas  sanciones  de  leyes,  acordando  gracias  especiales  y  pensio- 
nes, á  los  que  ya  están  retribuidos  con  el  sueldo  que  les  marca  la  ley. 

Estas  razones,  señor  Presidente,  las  que  aduje  anteriormente  y  las  que  acaba    de 
aducir  el  señor  Senador  por  Soriano,  hacen  que  yo  dé  mi  voto  en  contra  de  esta 
pensión. 

El  señor  FmV^— Esperaba,  señor  Presidente,  haber  oido  algunas  razones  por  al- 
guno de  los  miembros  informantes  en  este  asunto,  para  haber  tormado  mejor  opi- 
nión respecto  á  él  -  Pero  ya  que  no  lo  han  defendido  los  que  aconsejan  su  sanción, 
voy,  señor  Presidente,  á  probar  como  me  sea  posible  la  razón  que  tienen  las  recu- 
rrentes para  pedir  el  aumento  de  pensión. 

Según  está  demostrado  les  viene  á  quedar  únicamente  de  la  pensión  12  pesos 
cincuenta  centesimos. 

Son  cuatro  ó  cinco  personas  y  no  es  posible  que  puedan  vivir  de  eso. 
Si  no  se  tratara  de  unas  personas  que  proceden  de  los   servidores  de  la  inde- 
pendencia, francamente  hubiese  estado  de  acuerdo  con  los  señores  para  negarles  la 
pensión. 

Pero  tratándose,  señor  Presidente,  de  hijas  de  un  servidor  de  la  independencia 
que  derramó  su  sangre  en  holocausto  de  la  libertad  de  su  Patria,  que  golpean  las 
puertas  de  la  Legislatura  para  pedir  que  se  les  dé  en  cuanto  sea  posible  los  medios  de 
subsistencia,  porque  su  trabajo  personal  no  les  es  suficiente,  creo  que  no  debe  el  Cuer. 
po  Legislativo  hacerse  el  sordo  á  este  pedido. 

Ayer  mismo,  señor  Presidente,  fué  citado  el  Cuerpo  Legislativo  en  Asamblea 
General  para  conceder  ó  aclarar  una  pensión. 
Elsenor  Paullier—Y^  estaba  concedida. 

El  señor  Freiré — Una  pensión,  que  no  tenia  bajo  ningún  concepto  los  méritos 
que  tiene  y  los  derechos  que  por  nuestra  Carta  Fundamental  acuerda  á  los  grandes 
servidores  de  la  Patria  ó  á  sus  descendientes;  Y  no  hubo  una  voz  en  el  Senado 
que  se  opusiera  á  la  aclaración  esa. 


Yo  mismo  la  hubiese  sostenido  supuesto  que  la  había  votado  antes. 

Pero  rechazar,  seffor  Presidente,  esta  pensión,  me  parece  que  no  sería  encua- 
drarse en  lo  justo,  en  lo  legítim  j  y  en  lo  equitativo. 

Participo  de  la  opinión  del  seiTor  Senador  por  Soriano,  de  que  nosotros  no  po. 
demos  disponer  ni  aumentar  el  Presupuesto,  para  atenderlas  con  lo  que  se  le  saca 
individualmente  á  los  servidores  de  la  Nación  que  tienen  sus  derechos  legítimos 
adquiridos  y  que  figuran  en  el  Presupuesto. 

¡Pero  de  ahí  á  que  no  les  podamos  conceder  una  pensión  de  esta  clase!  . . . 

Se  hacen,  señor  Presidente,  algunos  otros  gastos,  tal  vez  menos  necesarios  que 
estos. .  •  • 

El  sdior  Paullier-^Mzl  hacho. 

El  señar  Freire^^ porque  los  gastos  que  se  hacen  para  la  subsistencia  de  nues- 
tros semejantes,  no  son  perdidos,  seüor  Presidente. — Y  sobre  todo,  cuando  están 
en  las  condiciones  de  las  personas  que  figuran  en  este  repartido. 

Por  esas  consideraciones  le  voy  á  dar  mi  voto. 

El  stílor  Paullier'^Cxto  de  mi  deber,  señor  Presidente,  contestar  al  señor  Senador 
por  San  José,  dicíjadole,  que  en  el  caso  que  ha  citado,  ha  estado  poco  feliz,  por 
que  no  es  pertinente  á  la  cuestión  que  se  debate. 

Ayer,  en  Asamblea  General,  señor  Presidente,  lo  que  se  debatía,  era  cuestión 
distinta. — ^Era  puramente  una  simple  aclaración  sobre  una  ley  ya  sancionada  d  la 
cual  la  Asamblea  no  tenia  el  derecho  de  oponerse. 

Si  hubiera  tenido  la  Asamblea  e}  derecho  de  openerse  tendría  lugar  entonces 
la  inculpación  á  los  miembros  del  Senado. 

El  señor  Freire^^Yo  no  he  inculpado,  al  contrario. 

El  señor  Patdlier — Ayer  se  trataba  de  una  pensión  concedida  por  ambas  Cáma- 
ras y  se  pedía  una  aclaración  de  parte  del  Poder  Ejecutivo  para  saber  si  aque- 
lla era  una  gracia  especial  ó  nó. 

A  eso  se  limitaba  el  voto  de  la  Asamblea. 

El  caso  de  hoy  es  muy  distinto,  señor  Presidente. 

Ya  se  trata  aquí  de  una  segunda  gracia  especial  concedida  á  un  mismo  individuo. 

La  ley  acuerdad  las  menores  hijas  de  Cortés,  un  sueldo  dado. 

Ahora  lo  que  se  debate,  es  si  el  Senado  les  quiere  dar  una  gracia  especial.  Y  yo 
digo,  en  ese  camino  vamos  muy  lejos;  y  por  ese  camino  no  podremos  llenar  nunca 
los  Presupuestos  y  vendrá  á  producírselo  que  se  produjo  hace  muy  poco  tiempo, 
que  han  estado  impagas  hasta  dos  años  las  viudas. 

Es  triste,  es  doloroso  oponerse  á  una  cosa  tan  pequeña  como  es  esta;-^pero  es 
que  la  mas  pequeña  cosa,  señor  l^residente,  engendra  muchas  veces  grandes 
defectos» 

Así  se  empieza: — hay  que  oponerse  á  toda  esta  clase  de  pensiones  si  queremos 
llegar  á  tener  un  Presupuesto  cumplido  al  pié  de  la  letra  como  debemos  tenerlo. 


Se  ha  dicho  por  el  seílor  Senador  que  estamos  mirando  para  conceder  esa  pen- 
sión cuando  hacemos  otros  gastos  inútiles. 

Muy  mal  hecho.  Yo  me  opondré  á  ellos  cuando  el  caso  llegue,  señor  Presidente. 

He  dejado  contestadas  las  palabras  que  ha  pronunciado  el  selíor  Senador  por 
San  José  porque  he  creído  mi  deber  contestarlas  y  no  dejarlas  pasar  desapercibidas. 

El  señor  Echevarría — El  señor  Senador  por  San  José  que  yo  creia  que  iba  á  v^- 
tar  en  contra  de  la  pensión  por  el  apoyado  que  espontáneamente  digo  cuando  yo 
estaba  . .  • 

El  señor  Freiré — Fué  respecto  á  lo  que  se  les  saca  á  los  servidores  de  la  Nación. 

El  serlor  Echevarria^Vwts  lo  tomo  en  su  atrincheramiento  al  señor  Senador  por 
San  José. 

Si  el  señor  Senador  cree  que  es  justo  mi  argumento  en  cuanto  i  decir  si  tene- 
mos el  derecho  dé  venir  á  quitar,  á  arrebatar  sus  justísimos  haberes  y  muy  peque- 
ños, d  los  huérfanos^  á  los  inválidos,  á  las  viudas,  á  los  servidores  activos  de  la 
Nación,  si  eso  es  justo,  ¿cómo  quiere  el  señor  Senador  votar  gracias  especiales? 
^¿Tenemos  el  derecho  nosotros  de  quitarles  alas  viudas,  á  los  servidores  y  demás? 

El  señor  Freiré  —Ninguno. 

El  señor  Echevarría — Pues  si  no  lo  tenemos  y  no  cumplimos  nuestro  Presu- 
puesto, ¿cómo  quiere  el  señor  Senador  acordar  gracias  especiales? 

Esto,  señor  Presidente,  no  tiene  vuelta. 

Si  el  señor  Senador  como  miembro  del  Cuerpo  Legislativo  tiene  el  derecho 
de  acordar  estas  gracias, especiales,  por  grandes,  como  lo  dice  la  Constitución,  y  re- 
levantes servicios  al  país,  si  tiene  ese  derecho,  no  lo  tiene  de  venir  á  hacer  gracia  de 
cosas  que  no  existen,  de  dinero  que  no  lo  tenemos:  y  tan  no  lo  tenemos,  que  no 
cubrimos  nuestro  Presupuesto. 

hl  seflor  Freiré — Desde  ya  le  declaro  que  tengo  la  intención  de  cooperar  por 
todos  los  medios  á  mi  alcance  á  que  se  quite  ese  veinte  por  ciento  que  está  pesando 
sobre  las  clases  pasivas. 

El  selíor  Echevarria-^Mastn  mi  abono. 

Mal  prueba  tener  ese  deseo  y  esa  voluntad  de  cooperar  á  eso  cuando  nos  está 
poniendo  piedras  en  el  camino,  puesto  que  sin  quitarles  ese  veinte  por  ciento  está 
concediendo  gracias  especiales. 

¿Cuándo  quiere  el  señor  Senador  quitar  ese  veinte  por  ciento  cuando  está  ha- 
ciendo regalías  de  esta  naturaleza,  yo  le  pregunto? 

Tenemos  el  buen  deseo  de  querer  quitar  el  veinte  por  ciento,  injusto  á  todas 
luces,  señor  Presidente. 

Es  un  buen  deseo  que  yo  aplaudo  y  lo  deseo  también. 

Pero  para  ello,  señor  Presidente,  es  preciso  empezar  por  no  venir  á  echar  cargas 
á  la  Nación  que  harto  tiene  con  las  que  existen  y  las  cuales  no  se  pueden  cumplir. 
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Es  un  sentimiento  egoísta,  seíTor  Presidente,  darse  el  placer  de  venir  i  acordar 
esta  clase  de  cosas  que  no  es  nuestro:  de  infelices  que  no  tienen  ni  el  pan  diario 
seguro  y  garantido. 

Los  argumentos  que  acaba  de  hacer  el  señor  Senador  no  son  otros  que  los  de 
caridad,  como  los  que  se  repiten  siempre  cuando  se  quiere  defender  estas  cosas,  que 
golpean  las  puertas  de  este  recinto,  que  son  hijos  de  servidores  de  la  Independencia. 

Armonía,  nada  más  que  armonía. 

Y  yo  siento  tanto  como  el  seiTor  Senador.— Yo  quisiera  que  estuviéramos  na- 
dando en  oro  para  tirarlo  al  necesitado. 

Pero  estamos  muy  lejos  de  eso.— No  le  damos  á  los  que  la  ley  les  acuerda, 
pof  que  no  se  pagan  los  presupuestos,  porque  no  se  pueden  pagar. — Y  estando  en 
ese  caso,  vamos  á  hacer  estas  regalías? 

¿Con  esas  menores  no  se  cumple? 

Si  señor,  lo  que  la  Ley  les  acuerda  se  les  cumple. 

Por  estas  razones,  sefíor  Presidente,  no  hay,  no  tienen  argumentos  positivos,  no 
tienen  argumentos  para  sostener  esto:  no  hay  base. 

Sf,  se  dijera,  se  cumple  con  el  presupuesto,  diria,  vamos  mejorando  y  en  la  idea 
de  mejorar  entonces  caeríamos  en  este  mal,  que  es  poner  piedras  en  el  camino  á  la 
marcha  económica  del  país. 

Pero  siquiera  cumpliésemos! 

Pero  si  no  cumplimos  ¿qué  vamos  á  dar? 

Y  lo  que  demos,  lo  repito  y  lo  repetiré  cien  vec^s  es  arrebatarle  á  los  necesita  • 
dos,  alas  viudas  y  pensionistas  sus  sueldos  para  hacer  estas  regalías. 

Esto  no  es  justo,  señor  Presidente,  y  mucho  menos,  si  el  señor  Senador  cree 
que  es  preciso  quitar  ese  veinte  por  ciento. 

No  podremos  hacerlo  dando  estas  gracias  especiales,  que  no  tenemos  derecho 
para  hacer,  porque  vuelvo  á  repetir,  no  son  los  dineros  que  sobran  los  que  vamos  i 
regalar  á  estas  señoras:  son  de  otros  tan  necesitados  como  ellas. 

El  Cuerpo  Legislativo,  señor  Presidente,  no  es  una  congregación  de  caridad. — 
Aquí  venimos  á  cumplir  con  la  ley;  y  esas  regalías,  es  para  cuando  se  está  en  auge, 
cuando  se  tiene,  cuando  se  puede  dar. 

Yo  le  pregunto  al  señor  Senador,  si  no  teniendo  que  comer  su  familia,  que  re- 
gala afuera. 

Primero  son  los  suyos. — Y  la  buena  moral,  señor  Presidente,  es  cumplir  con 
los  compromisos. 

Cumplamos  con  los  que  tenemos  y  después  demos  lo  que  nos  sobre. 

Eso  es  lo  justo. 

Esté  en  ese  terreno  el  señor  Senador  y  entonces  podremos  marchar. 

De  lo  contrario,  iremos  para  atrás  por  mas  esfuerzos  que  haga  el  Poder  Ejecutivo 
y  buena  voluntad  que  tengan  todos. 


He  dicho  que  de  algún  tiempo  á  esta  parte  me  habia  concretado  i  votar  en 
contra  y  he  oido  una  voz  que  se  opuso  á  esto  y  me  animó;  y  dije»  vamos  á  ver  si  en* 
trando  en  este  terreno  convenzo  á  mis  colegas»  pero  violentándome  como  digo, 
porque  tendria  el  mayor  placer,  como  todos  debemos  tener»  en  dar  y  en  servir  las 
necesidades  de  los  que  no  tienen. 

Cuando  no  hago  yo  personalmente  con  lo  mío»  lo  que  creo  que  no  debo  hacer» 
mal  puedo  hacerlo  con  lo  que  no  me  pertenece.  ^ 

Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa. 

(Votándose  el  articulo  es  aprobado). 

El  señor  Presidente — Queda  sancionado. 

Si  no  hay  quien  haga  uso  de  la  palabra  se  levantará  la  sesión. 

Se  levantó  alas  dos  y  cincuenta  pasado meridiane. 


Federico  A.  y  Lar  a. 
Taquígrafo 


50/  Sesión  del  24  de  Junio 


Presidencia  del  señor  Torrea 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  quince  pasado  meridiano,  con  presencia  de  los  se- 
ñores Senadores  González  Rodríguez,  Freiré,  Lavifla,  Nava,  Herrera  y  Obes,  Ira  • 
zusta,  PauUier,  Pérez,  Mayol  y  Alvarez. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  participa  que  ha  puesto  el  cúmplase  á  la  Ley  referente  á 
don  Santiago  M.  González. 

(Archívese). 

El  mismo  Poder  eleva  un  Proyecto  formulado  por  la  misma  Junta  Económico- 
Administrativa  de  la  Capital  para  hacer  obligatorio  el  adoquinamiento  de  la  Ciudad 
en  las  calles  que  el  declive  lo  permita  y  la  importancia  de  la  población  lo  reclame. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

El  dicho  Poder  dirige  un  Mensaje  á  Vuestra  Honorabilidad  solicitando  recur- 
sos para  reintegrarse  de  la  cantidad  abonada  ala  Compaiíia  del  ferro- carril  Nor- 
ueste del  Uruguay  y  satisfacer  otros  compromisos  de  garantías  á  distintas  compa- 
ñías en  razón  de  disminuir  por  estas  erogaci<w  nes  las  rentas  destinadas  al  servicio 
del  Presupuesto  General  de  Gastos. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

La  Honorable  Cá  mará  de  Representantes  comunica  que  ha  desechado  el  Pro. 
yecto  de  Ley  que  aprueba  el  Convenio  de  arbitraje  celebrado  entre  la  República 
Oriental  y  la  del  Salvador. 

(Archívese.)  .  ,  ^ 
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La  Comisión  de  Legislación  informa  en  el  Proyecto  de  Ley  que  concede  ni 
señor  don  Nicolás  Folie  próroga  de  privilegio  para  la  fabricación  de  pólvora. 
(Repártase). 

La  de  Hacienda  infoima  en  los  Proyectos  de  Ley  de  la  Cámara  de  Representan- 
tes relativos  á  edificios  y  cárcel  á  construirse  en  el  Departamento  del  Rio  Negro, 
y  al  impuesto  especial  sobre  el  ganado  que  se  destine  al  abasto  en  la  ciudad  de  San 
José  y  villa  de  Trinidad  con  aplicación  al  sostenimiento  del  Hospital  do  Caridad. 
(Repái  tase . ) 

El  señor  Presidente — Antes  de  entrará  la  orden  del  dia,  debo  manifestar  al  Ho- 
norable Senado  que  hallándose  enfermo  desde  hace  tiempo  el  seíior  Senador  por 
Rio  Negro  y  hallándose  por  consiguiente  incompleta  la  Comisión  de  Milicias  nombro 
al  señor  Senador  por  la  Florida  para  integrarla. 

El'seSior  Alvare:¡^—EntrQ  los  asuntos  de  que  se  ha  dado  cuenta,  hay  un  laforme 
de  k  Comisión  de  Legislación  sobre  un  Proyecto  de  ley  de  próroga  de  privilegio  al 
seSor  don  Nicolás  Folie. 

En  ese  asunto  la  Comisión  aconseja  un  simple  trámite  que  es  que  los  antece- 
dentes pasen  al  interesado  para  que  acredite  los  extremos  de  su  solicitud. 

Me  parece  que  por  esta  circunstancia  podría  tratarse  sobre  tablas  sin  repartirse. 
Es  un  mero  trámite. 

(Apoyados). 

El  señor  Presidente ^¿El  sefíor  Senador  hace  moción  para  que  se  trate  sobre 
tablas? 

El  seíior  Alvar e:^ — Sí  señor;  sobre  tablas. 

(Apoyado) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve) 

Entrándose  á  la  orden  del  dia  se  Ice  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo, 


Montevideo,  Abril  29  de  1887. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Para  bien  demoralízar  las  oficinas  de  las  Aduanas  de  la  Repüblicaí  es  indispen* 
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sable^la  adopción  de  medidas  que  lleven  al  ánimo  de  los  empleados  el  convencí- 
miento  de  que  el  Gobierno  está  dispuesto  á  corregir  y  castigar  con  toda  severidad, 
las  faltas  que  cometan,  ó  el  desconocimiento  de  los  deberes  que  sus  respectivos 
cargos  les  imponen. 

Persiguiendo  ese  fin  el  Poder  Ejecutivo  se  ha  visto  obligado  i'iltimamente  á 
requerir  de  Vuestra  Honorabilidad  el  acuerdo  necesario  para  la  destitución  de 
algunos  funcionarios. 

Hay  faltas  que  n©  deben  quedar  sin  correctivo,  y  de  las  cuales  instruye  el 
adjunto  expediente,  inducen  al  Poder  Ejecutivo  á  molestar  nuevamente  la  atención 
de  Vuestra  Honorabilidad,  con  el  objeto  de  solicitar  el  referido  acuerdo  para  separar 
de  sus  destinos  públicos  á  los  sellores  J.  J,  Terra  y  don  A.  Gutiérrez. 

No  duda  el  Poder  Ejecutivo  de  que  Vuestra  Honorabilidad  le  prestará  en  este 
como  en  otros  casos,  su  valioso  concurso,  para  llegar  al  resultado  que  se  propone,  y 
en  solicitud  del  cual  tiene  el  honor  de  dirigirse  á  Vuestra  Honorabilidad  suplicándole 
así  mismo,  la  devolución  del  expediente  elevado,  tan  luego  llene  el  fin  para  que  se 
envía  á  Vuestra  Honorabilidad  á  quien  Dios  guarde  muchos  aíYos. 


MÁXIMO  TAJES. 
Antonio  M.  MARauEZ. 


A  la  Honorable  Cámara  de  Senadores. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


Los  antecedentes  que  acompañan  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  justifican,  á 
joicio  de  Vuestra  Comisionóla  separación  de  sus  empleos  de  los  ciudadanos  J.  J. 
Terra  y  A.  Gutiérrez. 

Tomo  XU  31 


En  consecuencia  Vuestra  Comisión  OS  aconseja  prestéis  al  Pftder  Ejecutivo  el 
acuerdo  Constitucional  que  solicita  para  ese  efecto. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad. 


Sala  de  Comisiones,  Junio  13  de  1887. 


Saturnim  Ahare:^;-  Carlos  de  Castro 
'^Pedro  Ira^^tista. 


Puesto  en  discusión  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

El  seriar  Alvare:^^ — Creo  que  para  que  pueda  haber  un  punto  sobre  el  que 
recaiga  la  resolución  dt^l  Honorable  Senado  debería  formularse  una  resolución  que 
no  está  formulada  en  el  Informe. 

Por  consiguiente,  seíTor  Presidente,  podri  i  Iiacerla  anotar  por  el  seffor  Secretario, 
quedando  reducida á  acordar  lo  solicitado  por  el  Poder  Ejecutivo  en  el  prtmernü- 
mero  de  su  Decreto  de  29  de  Abril  que  dice  asi:  "solicitando  del  Honorable  Senado 
el  acuerdo  que  c-irrtsponde  para  destituir  por  omisión  i  los  empleados  Terra  y  Gu- 
tiérrez." 

La  resolución  debia  ser  en  los  términos  siguientes: 


*' Artículo  I.®  Concédese  al  Poder  Ejecutivo  el  acuerdo  que  solicita  para  destituir 
"por  omisión  á  los  empleados  J.  J.  Terra  y  Gutiérrez. 
"Art.   2.®  Comuniqúese." 


Creo  que  en  estos  términos  podría  votarse. 
(Apoyado.) 


■' 
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(Se  leyó  y  votdndose  e<5  aprobado.) 

El  señor  Alvíre:^ — Hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión, 

(Apoyado.) 

(Se  vota  y  es  aprobada.)  A 

El  señor  Freiré — Antes  de  entrar  á  considerar  el  asunto  á  que  se  ha  referido  la 
moción  del  seíTor  Senador  por  Minas,  voy  á  hacer  otra  moción,  por  si  el  Honora- 
ble Senado  quiere  aceptarla  y  es^  que  entre  los  asuntos  de  que  se  acaba  de  dar 
cuentn,  figura  uno  en  que  se  impone  un  impuesto  al  ganado  de  abasto  que  se  con- 
suma en  el  Departamento  de  San  José,  para  el  sostenimiento  y  construcción  de  un 
hospital. 

Como  creo  que  está  en  la  conciencia  de  todos  mis  honorables  colegas,  la  justi- 
cia que  encierra  ese  Proyecto  remitido  sancionado  por  la  otra  Cámara  y  existiendo 
iguales  leyes  para  varios  otros  Departamentos  como  Tacuarembó,  Salto,  Mercedes, 
Paysandii,  á  fin  de  evitar  gastos  de  impresión  y  demora^  voy  d  hacer  moción  para 
que  se  trate  en  la  presento  sesión  sin  mandarlo  repartir. 

(Apoyados.) 

El  señor  Mayol — Yo  he  apoyado  la  moción  del  seíTíor  Senador  por  San  José, 
porque  considero  el  asunto  de  fácil  resolución. 

La  Comisión,  nada  ha  tenido  que  observar,  puesto  que  él  se  halla  basado  en 
precedentes  establecidos  antes  de  ahora  por  esta  misma  C;lmara.  Así  es  que  en  ese 
sentido  es  que  he  apoyado  la  moción. 

(Se  vota  y  es  aprobada.) 

Se  lee  lo  siguiente: 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


Para  poder  expedirse  en  el  Proyecto  de  Ley  de  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
'presentantes,  concediendo  al  scilor  don  Nicolás  Folie  próroga  de  privilegio  para  la 
fabricación  de  polvera,  necesita  esta  Comisión  que  se  acrediten  por  el  interesado  los 
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I  hechos  qae  invoca  para  su  petición,  principalmente  el  relativo  i  la  pequcHa  próroga 

que  dicele  fué  concedida  dorante  la  administración  del  General  Santq|. 
En  consecuencia  aconseja  el  siguiente 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  ünico — Al  interesado  para  que  acredite  los  extremos  de  su  solicitud. 
Dios  guarde  i  Vuestra  Honorabilidad. 


Montevideo,  Junio  23  de  1887. 


Manuel  Herrera  y  Obes^^Saturnino 
Alvare:^ — Pedro  Ira^yisia. 


Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Alvar eT^-^Como  se  indica  en  el  informe,  este  asunto  fué  promovido 
por  el  interesado  presentándose  directamente  al  Cuerpo  Legislativo  para  obtener  una 
próroga  en  el  privilegio  de  que  disfruta. 

Fundaba  su  petición,  en  que  el  Poder  Ejecutivo  con  arreglo  á  la  Ley  ultima^ 
no  tiene  facultades  para  conceder  esa  próroga  y  suponía  que  correspondía  hacerlo 
al  Cuerpo    Legislativo. 

Alega  por  motivo  para  la  concesión  de  la  próroga,  el  haber  tenido  algunos 
trastornos  durante  el  tiempo  en  que  ha  estado  en  goce  de  su  privilegio,  como  es* 
plosión  del  establecimiento  que  tenii. 
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Dice  también  que  bajo  la  Administración  pasada  se  le  acordó  una  pequefla  pro* 
roga»  pero  no  acompaña  documento  ninguno  que  lo  acredite. 

El  privilegio  primitivo  fué  acordado  con  arreglo  á  la  ley  del  año  5  5  cuyas  dis- 
posiciones son  distintas  á  la  que  rige  actualmente. 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  sin  que  consten  los  antecedentes  en 
virtud  de  los  cuales  haya  procedido,  otorgó  la  próroga  solicitada  en  el  término  que 
aparece  del  Proyecto  de  ley  que  él  acompaña. 

La  Comisión  ha  creidOp  que  sí  bien  la  Honorable  Cámara  de  Representantes 
puede  haber  tenido  sus  motivos  particulares  para  conceder  esa  próroga,  el  Senado 
y  mucho  menos  la  Comisión,  no  puede  expedirse  sin  tener  conocimiento  de  las 
circunstancias  que  haya  mediado  para  hacer  una  escepcion  tan  notable  como  es  pre  - 
ciso  hacer  concediendo  una  próroga. 

En  primer  lugar,  creo  que  es  un  principio  admitido  y  conforme  con  lo  estable- 
cido en  las  mismas  leyes,  que  después  de  vencidos  los  plazos  de  un  privilegio  no 
puede  haber  concesión  de  próroga:— que  es  preciso  que  sz  solicite  dentro  de  los 
plazos. 

Ahora  bien:— este  privilegio  fué  concedido  el  año  75;— Eso,  según  aparece  del 
titulo  de  mejora  de  invención. 

La  mejora  de  invención,  con  arreglo  á  la  ley  del  55,  no  podía  tener  mas  término 
que  el  de  seis  años.— De  modo  que  el  85  quedó  vencido. 

Es  cierto  que  con  arreglo  á  la  ley,  pudo  haberse  concedido  próroga. 
Pero  para  ello  ha  debido  solicitarse  antes  de  vencido  el  plazo. 
El  interesado  dice  que  obtuvo  esa  próroga; — pero  no  se  sabe  si   ella  ha  tenido 
lugar,  porque  no  acompaña  documento  ninguno. 

Sobre  la  misma  circunstancia  que  alega  de  causa  fortuita,  de  fuerza  mayor  que 
ha  ocurrido,  que  es  uno  de  los  motivos  en  que  puede  fundarse  la  concesión  de  pro, 
roga;— y  eso  en  el  caso  que  con  arreglo  á  la  ley  esté  á  las  atribuciones  del  Cuerpo 
Legislativo  otorgar,— punto  que  es  dificil  resolver— por  que  la  verdad  es,  que  venci- 
do el  término  ó  el  plazo  concedido  para  el  privilegio,  parece  que  se  han  creado  dere- 
chos á  favor  de  tercero,  que  ni  el  mismj  Cuerpo  Legislativo  puede  perjudicar. — 
Aun  en  ese  caso  digo,  siempre  es  preciso  tener  conocimiento  de  las  circuntancias  es- 
peciales que  haya  para  otorgar  la  gracia  que  se  soliciti . 

Por  eso  es  que  la  Comisión  ha  creido  deber  aconsejar  ese  trámite. 
Podría  haber  aconsejado  que  se  pidiese  informes  al  Poder  Ejecutivo. — Pero 
para  ello  ha  tenido  presente  que  este  asunto  no  ha  nacido  del   Poder  Ejecutivo  sino 
ha  nacido  del  mismo  interesado  que  es  el  que  lo  ha  promovido. 

Parece  que  él  ha  debido  acompañarlos  justificativos  de  su  petición; — y  no  ha- 
biéndolo hecho,  es  él  quien  está  en  el  caso  de  hacerlo. 

He  dado  estas  explicaciones  para  fundar  el  trámite  que  aconseja  la  Comisión. 
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El  señor  Paullkr'^Voy  á  dar  mi  voto,  señar  Presidente,  por  el  Informe  de  la 
Comisión,  sin  emb.irgo  de  que  me  consta  positivamente,  que  uno  de  los  extremos- 
en  que  funda  su  petición  el  solicitante  es  verdadero  cual  es  la  explosión  de  la  fábrica 
que  tenia  ya  establecida . 

Es  de  publica  notoriedad; — los  periódicos  se  ocuparon  entonces  y  creo  que  al- 
gunas desgracias  también  hubieron. 

Pero,  como  no  hay  inconveniente  ninguno  en  que  el  peticionario  acredite  eso, 
voy  ii  votar  por  el  Informe  de  la  Comisión. 

El  señor  Mayol — No  me  opondré  á  la  resolución  aconsejada  por  la  Comisión  de 
Legislación  en  este  asunto,  porque  ella  no  importa  resolver  definitivamente  la 
petición. 

Pero  las  explicaciones  que  ha  dado  el  seíTor  miembro  informante  y  los  funda- 
mentos de  su  discurso  me  hacen  opinar  que  la  resolución  mas  acertada,  tú  vez,  en 
este  asunto,  fuese  la  de  "No  ha  lugar^, — porque  de  los  términos  déla  ley  de  Privi- 
Icgios  sancionada  últimamente  por  la  Asamblea,  que  modificó  la  del  aíío  5  3  que  es 
terminante: — no  puede  haber,  scíTor  Presidente,  próroga. 

La  palabra  «próroga»,  está  mal  empleada. 

Es  un  nuevo  privilegio  que  se  solicita. 

Así  es  que  la  palabra  «próroga»  no  tiene  lugar. 

Desde  que  se  ha  dado  un  privilegio  por  diez  aiíos  el  venir  á  decir  próroga,  es 
un  nuevo  privilegio: — y  eso  la  ley  lo  rechaza. 

Pero  ya  digo,  como  no  importa  la  resolución  de  la  Comisión  resolver  el  asunto, 
no  le  negaré  mi  voto  y  me  inclino  á  creer  que  no  sea  la  resolución  mas  acertada. 

Elserwr  PauUier — No  estoy  conforme,  seffor  Presidente,  con  lo  que  acaba  de 
expresar  el  selTor  Senador  Mayol,  por  que  hay  que  ponerse  también  en  el  caso  de 
una  desgracia  como  la  que  le  ha  sucedido  á  esc  seíTor,  que  después  de  tener  planteada 
su  fábrica  y  estar  espendiendo  á  todo  el  mundo  sus  artículos,  como  lo  sé  y  asi 
ha  sucedido,  ha  tenido  la  desgracia  de  que  volara  la  fábrica. 

Yo  creo  que  la  próroga  es  pertinente,  en  un  caso  de  desgracia  tan  grande  co- 
mo la  perdida  del  capital  y  de  todos  sus  intereses. 

Se  sabe  que  es  una  de  las  fábricas  más  peligrosas  que  existen  y  eso  puede  suce- 
derá cada  momento,  y  no  veo  que  por  eso  el  peticionarlo  pierda  su  derecho. 

No  digo  que  se  le  conceda  un  nuevo  privilegio,  pero  al  menos  una  próroga  de 
ese  privilegio.— Creo  que  es  justo. 

Así,  cuando  llegue  el  nioment(í  de  la  discubion,  yo  sostendré  lo  contrario  de  lo 
que  ha  dicho  el  Seucidor  Mayol. 

Se  vota  el  Proyecto  de  la  Comisión  y  es  aprobado.) 

Se  lee  lo  siguiente: 
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La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado  el  si- 
guiente: • 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  1.^  Créase  un  impuesto  especial  sobre  el  ganado  que  se  destine  al  Abas- 
to en  la  ciudad  de  San  Jos¿  y  villa  de  Trinidad  que  será  de  5  j  centesimos  para 
todo  animal  vacuno,  30  centesimos  para  todo  animal  porcino  y  5  centésimospara 
todo  animal  lanar. 

Art.  2.^  El  producto  del  expresado  impuesto  se  aplicará  exclusivamente  al  soste- 
nimiento y  conservación  del  Hospital  de  Caridad  de  San  José  y  Asilo  de  Beneficen- 
cia de  la  Villa  Trinidad  según  lo  que  cada  localidad  recaude  en  su  jurisdicción  res- 
pcctiva. 

Art.  3.°  Cométese  áhs  Juntas  Económico-Administrativas  de  los  Departamen- 
tos de  San  José  y  Flores  la  percepción  y  reglamentación  del  impuesto,  con  cargo 
de  dar  cuenta  instruida  anualmente  al  Poder  Ejecutivo  de  su  inversión. 

Art.  4»^  Coraanfqnesectc. 


Sala  de  Sesiones  de  la  HonoraHe  Camarade  Representantes,  en  Montevideo  á 
27  de  Abril  de  1887. 


/ 


E,  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Muniid  G.  y  Sanios, 
Secretario. 


—  jai  — 
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INFORME 


Comisión  de  Hacienda 


Honorable  Senado: 


El  Proyecto  de  Ley  remitido  con  sanción  por  la  Honorable  Camarade  Represen- 
t  ntes  creando  un  impuesto  especial  sobre  el  ganado  que  se  destine  al  abasto  en  la 
ciudad  de  San  José  y  villa  de  Trinidad,  el  que  se  aplicará  exclusivamente  al  soste* 
nimiento  y  conservación  del  Hospiul  de  Caridad  y  Asilo  de  Beneficencia  de  dichas 
localidades^  está  basado  en  precedentes  de  igual  naturaleza  sancionado  antes  de  ahora 
por  V^uestra  Honorabilidad,  por  tanto  esta  Comisión  nada  podría  observar  y  acón  - 
sejasu  sanción  en  la  misma  forma  que  él  ha  sido  remitido  por  la  otra  Cámara. 


Sala  de  Comisiones,  Montevideo  Junio  24  de  1887. 


Jainu  Mayol'^Javier  Laviña-^Fede 
rico  Patillier. 


Puesto  en  discusión  'general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse   aso  de  la 
palabra. 
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El  señor  PatilUer  ^Higo  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 

(Apoyado) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve) 

El  señor  PresidentC'^HzhiQndo  terminado  los  asuntos  se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  cuarenta  y  cinco  pasado  meridiano. 


Federico  A,  y  Lar  a, 
Taquígrafo 


•  • 


ñV  Sesión  del  27  de  Junio 


Preside    el    señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  los  pasado  meridiano  con  presencia  de  los  séniores  Sena- 
dores Santos,  Echevarría,  Alvarez,  Laviña,  Pérez,  Silva,  PauUicr,  González  Rodri- 
í;ucz,  Irazusta,  Herrera  y  Obcs  y  el  seíTor  Ministro  do  Hacienda. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dá  cuenta  de  los  siguiente: 

Hl  Poder  Ejecutivo  eleva  coii  Mensaje  á  la  consideración  de  Vuestra  Honorabi- 
lidad una  propuesta  de  arreglo  sobre  indemnización  de  perjuicios  que  le  ha  sido 
presentada  por  los  representantes  de  los  contratistas  del  Puerto  en  consecuencia 
Je  su  Decreto  de  fecha  26  de  Mayo  último  declarando  nulo  el  contrato  para  U 
v:onstruccion  de  dichas  obras. 

(Ala  Honorable  Cámara  de  Representantes.) 

El  mrsmb  Poder  avisa  haber  recibido  los  decretos  relativos  al  Sub-Receptor  de 
Dolores  don  Manuel  Antonio  Acosta  y  á  obras  de  pinturas  de  la  Catedral  de 
Montevideo  y  reboque  exterior  del  Templo  de  San  Francisco. 

(Archívese.) 

La  Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Ley  ponienJ,  n  vigencia 
paraelaíío  económico  venidero  la  Ley  de  Papel  Sellado  que  actualmente  rige  como 
^^  mismo  la  de  Timbres  con  las  adiciones  que  adjunta. 
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A  k  Comisión  de  Hacienda). 

La  Comisión  de  Hacienda  reproduce  su  anterior  informe  sobre  el  crédito  Clau- 
ssen  aconsejando  la  sanción  del  Proyecto  remitido  por  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes. 

El  seriar  PresiJetüe—\ii  cairsivse  i  la  orden  del  día. 

El  señor  PauUicr — Seílor  Presidente: — La  Comisión  de  Hacienda  ha  visto  con 
bastante  desagrado  el  repartido  que  se  ha  dado  del  Empréstito  de  los  veíate  millo- 
nes, para  el  estudio  del  Honorable  Senado. 

Este  repartido,  seflíor  Presidente,  estA  plagado  de  errores:— y  nó  se  comprende 
seíTíor  Presidente,  cómo  la  Secretaria  ha  podido  repartir  este  asunto  en  la  forma  que 
lo  ha  hecho. 

Cualquiera  que  se  eche  á  la  vista  este  repartido  vá  á  creer  que  la  Comisión  de 
Hacienda  ha  hecho  el  Informe  mal  y  que  le  ha  sido  correjido,  Y  mal  correjido,  se- 
ñor Presidente,  porque  hay  .columnas  aquí  que  no  corresponden. 

Yo  llamo  la  atención  seriamente  de  la  Mesa  para  que  ponga.remedio  leste  maL 

Garanto  al  señor  Paesidente,  que  el  Informe  que  ha  producido  la  Comisión  de 
Hacienda  ha  sido  puesto  cii  limpio  y  no  tiene  un  solo  error,  y  no  se  comprende 
cómo  puede  darse  á  estudio  una  cuestión  tan  seria,  como  es  la  presente,  en  la  forma 
que  se  ha  hecho. 

Yo  creo,  señor  Presidente,  conociendo  el  laudable  celo  y  la  rectitud  con  que  pro- 
cede siempre  el  honorable  Presidente  del  Senado,  que  pondrá  remedio  en  lo  suce* 
sivo  para  que  esto  no  se  vuelva  á  repetir. 

El  señor  Presidente — Señor  Senador,  á  mí  me  parece  una  razón: 

Ha  venido  en  muy  mal  espado  de  la  imprerta  y  la  Secretaria  se  ha  encargado 
de  corregirlo  porque  era  urgente  tratar  este  asunto  y  la  corrección  y  demás  nece- 
sitaba algunos  dias. 

Existe  un  contrato  celebrado  que  es  honeroso,  con  una  empresa  que  está  en- 
cargada de  los  repartidos  y  publicaciones  del  Honorable  Senado,  contrato  que  será 
preciso  ver. 

•?     En  otro  momento  se  consultará  al  Honorable    Senado  sobre  esto,  el  modo  de 
hacerlo  cesar. — Y  francamente  todos  los  asuntos  vienen  muy  mal  impresos. 

Se  ha  consultado  ya  con  varios  señores  Senadores  sobre  la  conveniencia  de  de  • 
volver  esto  ala  imprenta  para  que  se  corrigiese: — y  en  el  concepto  de  varios  señoreb 
Senadores  prevaleció  la  idea  de  tratar  pronto  el  asunto,  previniendo  la  Mesa  eso 
mismo  que  previene  ahora  el  señor  Senador  que  «stá  lleno  de  defectos  y  que  1¿ 
Secretaria,  iba  á  corregirlos. 

Las  inculpaciones  pues  del  señor  Senador  hacia  la  Secretaria,  por  esta  vez  no 
son  justas,  porque  ha  sido  defecto  de  impresión  que  se  ha  consultado  ya  con  varios 
señores  Senadores,  si  convendría  sacrificar  la  premura  y  la  perfección  de  la  cosa  ó 
vicc-versa  y  estuvievon  de  acuerdo  en  que  se  repartiese. 
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B  s^or  Paullier — Seflor  Presidente: — la  Comisión  de  Hacienda  que  es  la  encar- 
gada del  Presupuesto  General  de  Gastos  de  la  Nación  ha  visto  que  existe  un  eiU' 
pleado  fubilado  corrector  con  sueldo  íntegro. 

Yo. creo,  señor  Presidente,  que  la  Secretaría  debía  obligará  ese  empleado  i  ha- 
cer las  correcciones  correspondientes. 

Esto  está  un  mal,  tan  plagado  de  errores,  que  yo  creo  que  debía  haberse  de- 
vuelto para  que  se  imprimiera  de  nuevo  para  La  segunda  discusión,  para  qué  vinie- 
ra, como  debe  ser,  porque  las  columnas  están  mal  y  se  hace  decir  á  la  Comisión  de 
Hacienda  lo  que  no  ha  dicho. 

Las  correcciones  mismas  hechas  por  la  Secretaria  también  están  mal, 

Aqui  hay  una  columna  que  habla  de  las  utili  jadcs  para  el  Estado  1 1.4  2.1,000  $ 
Y  i  renglón  seguido  le  pone  18.620,000  y  después  15.200,000  y  resta. 

¿Cómo  se  pueden  restar  tres  columnas  de  esta  mane  fa? 

Este  es  un  error,  seiTor  Presidente. 

El  señor  Presidente'^Si  tan  defectuoso  está  entonces  se  suspenderá  la  sesión  y 
volverá  el  asunto  d  la  imprenta. 

El  señar  Paullier — Para  la  segunda  discusión  al  menos,  señor  Prisídente,  yo 
pediría,  que  se  imprimiera  de  nuevo. 

(Apoyados), 

El  señor  Presidente — ^Así  se  hará 

El  stíior  Freiré  —Yo  creo,  señor  Presidente,  que  si  se  vá  á  mandar  imprimir  .para 
la  segunda  discusión  no  se  puede  discutir  en  la  primera  si  no  está  en  orden;  porque 
ahora  vamos  á  hacer  una  cosa  que  no  sabemos  lo  que  vá  á  ser  porque  después 
se  vá  á  correjir. 

O  se  continúa  así  ó  se  suspende  la  sesión  y  se  mandan  hacer  las  cosas  como 
se  deben. 

No  vamos  á  discutir  ahora  este  asunto  tal  cual  ha  venido  según  la  impresión  y 
las  coreccioues  mal  hechas  y  después  vamos  á  volver  á  discutir. 

No  podemos,  señor  Presidente. — Lo  que  es  yo,  declaro  que  no  discutiré  y  si  se 
vi  i  mandar  reimprimir,  pediría  permiso  para  retirarme. 

El  señor  Echevarría — Me  parece,  señor  Presidente,  que  la  observación  hecha  por 
f  I  señor  Senador  no  tiene  razón  de  ser. 

La  observación  hecha  por  la  Comisión  de  Hacienda  me  la  explico,  porque  no  es 
la  primera  vez  que  aparecen  estos  errores,  y  que  francamente  no  debe  ser  aceptado 
ni  repartido  eisto  siquiera. 

Pero  no  son  tantos  los  errores  que  hagan  absolutamente  confusa  la  interpreta- 
ción de  ellos,  para  que  ningún  señor  Senador  se  haya  dado  cuenta  de  lo  que  quie- 
ren decir. 

Así  pues,  si  bien  ha  hecho  el  señor  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda  una 
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observación,  no  es  bien  la  moción  del  seíTor  Senador  parn  que  se  suspenda  la  u'*- 
cusion. 

Cualquiera  que  haya  leído  el  asunto  con  las  modificaciones  hechas,  se  ha  ¿ih 
cuanta  de  él. 

Así  es  que  no  hay  razón  para  que  se  suspenda  la  discusión. 

El  setíor  Senador,  como  correctivo,  es  que  dice  que  para  la  segunda  díscusioi 
venga  esto  corregido  como  corresponde,  para  que  la  imprenta  cunnpla  con  su  deber. 

Pero  del  cumplimiento  del  deber  ala  postergación  de  un  asunto  tan  importan:" 
como  este  serTor  Presidente. . . , 

El  señor  Panllier — La  indicación  mía  ha  sido  con  ese  objeto. — Ha  ¡nterprencr 
perfectamente  el  seíTor  Senador  por  Soriano, 

El  señor  Echevarría-^. . . .  hay  un  abismo. 

Así  es  que  yo  acepto  la  primera  discusión  de  este  asunto  y  que  como  correcti  o 
se  le  mande  el  asunto á  este  seíTor  para  que  en  la  segurda  discusión  venga  con.i^ 
corresponde,  sin  perjuicio  de  que  la  Mesa  tratard,  como  acaba  de  manifestar,  Je 
corregir  á  ese  sefíor  para  que  en  lo  sucesivo  no  padezca  esos  errores  tan  inconv: 
nientes. 

El  saior  Mayol ^-^Es  para  manifestar  ámi  vez,  seíior  Presidente,  como  el  seno: 
Senador  por  S  riano,  que  no  veo  la  necesidad  de  suspender  la  discusión  de  este 
asunto. 

Los  errores,  que  indudablemente  existen  en  el  repartido,  como  muy  bier.  Io> 
ha  liecho  notar  el  scITor  Paullier,  noson  sobre  el  Proyecto  de  Rcsclucion  que  íj 
Comisión  aconseja,  que  es  el  que  estamos  llamados  A  tratar  en  este  momento. — Son 
sóbrelas  apreciaciones  del  Informe; — y  como  los  Informes  no  se  discuten,  sino  qic 
sirven  para  orientar  y  dar  una  idea  del  asunto,  no  veo  razón  para  que  se  snsprnui 
la  discusión. 

El  señor  Siha^^Es  innecesario,  seíTor  Presidente; — ya  se  ha  discutido. 

El  señor  Presidente — Ya  se  ha|perdido  un  cuarto  de  hora. 

El  señor  Echevarría -^}ió;  no  se  ha  perdido:  se  ha  ganado. 

Vuelvo  á  pedir  la  palabra,  seíior  Presidente,  para  rogar  i  la  mesa  se  sirva  pcJ/ 
á  la  Comisión  de  Legislación  el  pronto  despacho  de  la  ley  que  tiene  i  su^studio  so- 
bre Aranceles  de  gastos  procesales. 

Hsti  al  finalizar  el  período  ordinario  y  es  un  asunto  de  suma  importancia. 

Así  es  que  ruego  d  la  Mesa  quiera  pedir  d  la  Comisión  se  expida  para  tener  ticni 
po  suficiente  para  tomar  en  consideración  este  asunto. 

El  señor  Presidente — Así  se  hard. 

Entrándose  d  la  orden  del  dia  s?  dd  K'Clura  de  lo  sio:uiente: 
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^o4^  Ejecutivo. 


líontevideo,  Junio  i.®  de  1S87, 


*  _ 

Honorable  Asamblea  General: 


El  Poder  Ejecutivo  eleva  á  la  consideración  de  Vuestra  Honorabilidad  una  pro- 
puesuque  le  ha  sido  presentada  por  el  Banco  Inglés  del  Rio  de  la  Plata  en  su  nom- 
bre y  en  el  de  un  sindicato  de  Londres. 

Los  proponentes  ofrecen  al  Poder  Ejecutivo  un  empréstito  interior  y  ^terior  de 
veinte  millones  de  pesos  ($20.00,000)  moneda  nacional  con  un  servicio  de  siete 
por  ciento  (7  •/©)  sean  seis  de  interés  semestralraente  y  uno  de  amortización  pa- 
gadero al  fin  de  cada  aíto. 

El  objeto  de  la  operación,  á  juzgar  por  el  propio  tenor  de  la  propuesta  y  que  de- 
be considerarse  cbligatorio  para  la  Nación,  es  el  rescate  ó  conversión  de  la  deuda 
¡mema  "Consolidada  de  1886»  de  i.*ya'.  serie  destinándose  d  obras  de  utilidad 
pública,  ó  á  objetos  reproductivos,  la  fuerte  suma  que  resulta  por  el  saldo  de  aqu  Ha 
operación. 

El  cange  ó  conversión  de  títulos  lo  haría  el  Gobierno  por  intermedio  del  Banco 
Nacional,  en  efectivo  á  h  par  6  voluntariamente  á  los  tenedores  que  lo  prefieran, 
entregándole  ciento  diez  y  seis  pesos,  ($  r  16)  á  los  nuevos  títulos  por  cada  cien  de 
los  actuales  Consolidados. 

Según  la  planilla  demostrativa  que  se  acompaiTa  con  la  propuesta,  el  Estado 
ahorrará  por  el  momento  ciento  veinticuatro  mil  pesos  (^  124,000)  cada  aíTo.  que 
es  la  diferencia  entre  un  n:illon  quinientos  veinticuatro  mil  pesos  (^  1.524,000)  que 
impoita  el  servicio  anual  de  la  Consolidada  de  1886  y  un  millón  cuatrocientos  mil 
pesos  ($  1.400,000)  que  por  los  veinte  millones  ($20.000,000)  deberán  pagarse 
también  por  su  servicio  anualmente. 

Por  esta  operación,  si  por  una  parte  resulta  una  economía  en  el  servicio  anua^ 
por  tantos  aflos  coantossean  precisos  para  la  extinción  de  la  ^ Consolidada '^  (cator- 
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ce^fíos)  por  la  otra  se  prolonga  á  treinta  y  tres  el  tiempo  del  servicio  de  la  nueva  deu- 
da, desde  que  se  disminuye  la  suma  amortizante  y  se  aumenta  la  cantidad  á  emiiine 
en  cambio  de  proporcionar  al  Estado  el  disfrute  de  un  saldo  sobrante  considerable, 
después  de  rescatar  la  "Consolidada  de  1886"  y  el  cual  deberá  apUcvirse  á  obras  de 
utilidad  pública,  según  el  tenor  de  la  misma  propuesta. 

Hfectuado  quesead  cange de  los  doce  millones  (§12.000,000)  por  un  equiva- 
lente de  catorce  millones  en  los  nuevos  títulos  resulta  una  economía  en  el  servi- 
cio actual  de  cmtrocimtos  veinte  mil  pesos  ($420,000)  que  agregados  d  los  ciento 
veinticuatro  mil  pesos  ($  124,000)  mencionados  presenta  un  total  de  quinientos 
cuarenta  y  cuatro  mil  pesos  ($  544,000)  anuales  en  favor  del  Estado. 

Resulta,  pues,  que  los  cuatrocientos  veinte  mil  pesos  ($420,000)  referidos  re- 
presentan el  servicio  de  siete  por  ciento  sobre  los  seis  millones  que  quedan  á  dispo- 
sición del  Gobierno  en  títulos. 

La  ventaja  mayor  ó  menor  que  el  Gobierno  obtenga  por  la  operación  dependeni 
del  tipo  d  que  realice  la  colocación  de  los  seis  millones  del  sobrante  del  empréstito 
total. 

En  cuanto  á  los  acreedores  por  ''Consolidada  de  1886"  que  prefieran  convertirla 
por  los  títulos  de  nueva  emisión  de  seis  y  uno  por  ciento  (6  y  i  7o)>  compensarán 
el  menor  interés  con  el  aumento  de  diez  y  seis  por  ciento  (16  ®/.)  del  capital  que 
recibirán  como  prima,  y  de  modo  que  aun  cuando  vendiesen  su  nuevo  titulo  á 
ochenta  por  ciento  (80  7o)>  ^^  perderían  en  el  cange  de  "Consolidada*  cotizada 
hoy  al  noventa  por  ciento  (90  V©)» 

Pero  tal  diferencia  de  precio  es  arbitraria  y  calece  de  fundamento,  debiendo  es- 
perarse que  por  la  halagüeiTa  perspectiva  de  una  próxima  reducción  del  interés  del 
dinero  en  plaza,  los  títulos  nuevos  de  6  y  i  V«  valdrán  á  la  par  una  vez  recogido 
que  sean  los  de  la  Consolidada  de  i886'^ 

Por  los  demás  es  incontestable  el  derecho  de  los  gobiernos  para  convertir  las 
deudas  que  ganan  un  interés  alto  por  otras  de  interés  menos  elevado;  es  un  proce- 
dimiento muy  usado  y  también  muy  legítimo,  al  extremo  que  es  doctrina  corriente 
que  la  conversión  de  deudas  en  tales  condiciones  es  para  los  gobiernos  no  solamente 
una  facultad  ó  un  derecho  sino  un  deber  siempre  que  la  operación  sea  financiera- 
mente posible. 

Basta  para  ejecutarlo  sin  dificultad,  que  sedé  opción  al  portador  de  títulos,  entre 
ser  reembolsado  á  la  par  inmediatamente  ó  de  consentir  que  su  título  de  renta 
sea  reducido  en  el  interés. 

En  cualquiera  de  ambos  casos;  reembolso  forzoso  en  efectivo  ó  conversión  vo- 
luntaria, son  operaciones  convenientes  para  la  Nación,  y  tan  morales,  legítimas  y 
lícitas  como  inatacables  bajo  el  punto  de  vista  del  interés  general. 

'  Todo  lo  que  debe  procurarse,  en  la  operación  de  que  se  trata,  para  que  haya 
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conveniencia  para  el  Estado^  es  que  los  títulos  á  emitirse  lo  sean  á  un  tipo  de  coti- 
zación mas  próximo  posible  de  la  par. 

Tratándose  de  la  "Consolidada  de  1886"  é  independientemente  de  las  razones 
expuestas,  el  artículo  9.^  de  la  Ley  de  su  creación  de  30  de  Abril  de  1886  autorizó  al 
Poder  Ejecutivo  á  acelerar  su  amortización,  aumentando  el  fondo  al  efecto  cuando 
lo  juzgase  conveniente  ó  lo  permitiese  las  circunstancias  del  Erario. 

El  Poder  Ejecutivo  de  la  Nación,  á  nombre  de  los  intereses  generales^  solicita 
la  preferente  consideración  de  la  propuesta  del  Banco  Inglés  del  Rio  de  la  Plata  á 
que  se  se  contrae  el  uresente  Mensaje  y  si  m^ereciese  la  aceptación  de  Vuestra  Ho- 
norabilidad se  sirva  fijar  el  mínimum  del  tipo  á  que  el  Poder  Ejecutivo  quedará  auto- 
rizado para  contratar  definitivamente  la  emisión  del  empréstito  de  veinte  millones 
propues/o  por  el  referido  Banco  á  los  objetos  y  propósitos  de  la  conversión  de  la 
**  Consolidada  de  1886"  1/  y  2.*  serie  y  demás  indicados  á  que  haya  lugar. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aíTos. 


MÁXIMO  TAJES. 
Antonio  María  Marouez, 


A  la  He  norable  Asamblea  General. 


S.  E.  el  señor  Ministro  de  Hacienda,  don  Antón  ioM.  Márquez. 


Señor  Ministro: 


La  situación  de  paz  y  de  crédito  financiero  á  que  ha  llegado  felizmente  la  Repú* 
blica  Oriental  del  Uruguay,  hace  que  hoy  resulten  gravosas  á  los  intereses,  de  la  Na- 
ción, ciertas  operaciones  de  Deuda,  que  fueron  hace  poco  tiempo,  el  único  medio 
de  procurarse  mezquinos  recursos.  En  virtud  de  estas  razones,  el  que  suscribe  cree 
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llegado  el  momento  de  que  la  República  Oriental  del  Uruguay  consiga  la  reducción 
de  algunas  de  sus  Deudas,  á  títulos  de  menos  intarés  y  amortización  que  los  actuales 
y  con  servicios  interior  y  exterior,  para  evitar  que  las  crisis  metálicas  ó  las  pasiones 
políticas  locales  puedan  tomar  como  elementos  de  combate  el  crédito  del  país. 

Esta  aspiración  general  á  que  boy  obedecen  todos  los  movimientos  financieros 
del  Brasil  y  de  la  República  Argentina,  puede  conseguirse  por  la  atención  que  me- 
rece la  República  Oriental  á  los  banqueros  de  Europa  en  estos  momentos. 

Por  esto  el  infrascrito,  en  representación  de  un  sindicato  de  la  Ciudad  de  Lon- 
dres, tiene  el  honor  de  ofrecer  al  Superior  Gobierno  de  la  República  Oriental  del 
Uruguay  un  empréstito  exterior  é  interior  de  veinte  millones  de  pesos  moneda  Nacio- 
nal con  un  servicio  anual  de  siete  por  ciento,  libre  de  impuestos,  ó  sea  seis  por 
ciento  de  interés  pagaderos  semestralmente  y  uno  por  ciento  de  amortización  acu- 
mulativa, pagadero  anualmente  por  sorteo  á  la  par. 

El  objeto  de  la  operación  es  el  rescate  de  la  Deuda  Interna  de  los  Consolidados 
I.*  y  2/  serie  y  la  entrega  de  una  fuerte  cantidad  al  Gobierno,  que  éste  puede  des- 
tinar á  obras  de  utilidad  pública,  ú  objetos  reproductivos,  para  lo  cual  según  la  de- 
mostración que  se  acompaíTa,  se  han  consultado  los  bien  entendidos  intereses  de  la 
Nación,  y  los  de  los  actuales  tenedores  de  la  Deuda  Consolidada. 

El  Superior  Gobierno,  por  intermedio  del  Banco  Nacional,  se  encargará  del 
cange  de  los  títulos,  sea  en  efectivo,  ó  sea  entregando  ciento  diez  y  seis  pesos  de  los 
nuevos,  por  cado  cien  pesos  de  los  de  la  actual  Deuda  Consolidada  i*.  y  2.*  serie. 

El  Banco  Nacional  reservará  de  la  recaudación  diaria  que  recibe  de  las  admi- 
nistraciones  públicas,  las  cantidades  correspondientes  al  servicio  de  esta  Deuda,  en 
igual  forma  que  lo  ha  de  hacer  también,  según  su  concesión  respecto  al  Empréstito 
Unificado,  y  acordará  con  este  Banco  Inglés  del  Rio  de  la  Plata  la  forma  de  este 
servicio. 

La  Honorable  Asamblea  Legislativa,  autorizará  al  Poder  Ejecutivo  para  negociar 
en  firme  con  el  sindicato  proponente  la  cantidad  de  titulos  que  resulten  sobrantes  i 
su  favor,  después  de  convertida  totalmente  la  Deuda  Consolidada  de  ambas  series,  7 
cualquiera  otra  que  conviniese  al  Gobierno  liquidar  por  acuerdo  con  los  tenedores. 


Montevideo,  27  de  Mayo  de  1887. 


P.  P•^  del  Banco  Inglés  del  Rio  de  la  Plata— 

J.M.  Grindl, 
Gerente. 
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INFORME 


•Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Vuestra  Comisión  de  Hacienda  ha  estudiado  con  la  debida  atención  la  propues- 
ta de  Empréstito  presentada  por  el  Banco  Inglés  del  Rio  de  la  Plata,  ofreciendo  al 
Estado  20.000,000  de  pesos  para  redimirla  Deuda  Consolidada  i*.  y  2*\  serie  y  apli- 
car el  sobrante  á  obras  de  utilidad  publica  ú  objetos  reproductivos. 

En  la  propuesta  presentida  se  ofrece  esta  nueva  Deuda  con  ua  servicio  anual 
de  7  7o  destinando  6  Vo  al  interés  que  se  pagará  por  mitad  semestralmente  y  i  V©  ^ 
la  amortización  acumulativa,  pagadera  anualmente  por  sorteo  á  la  pan 

También  se  dice  en  la  propuesta  que  el  Superior  Gobierno  por  intermedio  del 
Banco  Nacionnl  se  encargará  del  cange  de  los  titulos,  sea  en  efectivo  ó  sea  entre- 
gando ciento  diez  y  seis  pesos  de  la  nueva  Deuda  por  cada  cien  pesos  de  las  actuales 
Deudas  Consolidadas  i.*  y  2.*  serie. 

También  el  Banco  Nacional  reservará  diariamente  de  la  recaudación  de  las  ad- 
ministraciones públicas,  las  cantidades  necesarias  para  el  servicio  de  este  Empréstito. 

Pide  también  la  propuesta  que  la  Honorable  Asamblea  Legislativa  autorice  al 
Poder  Ejecutivo  para  negociar  al  firme  con  el  sindicato  proponente  la  cantidad  de 
títulos  que  resulten  sobrantes  á  su  favor  después  de  convertida  totalmente  la  Deuda 
Consolidada  de  ambas  series. 

La  Comisión  de  Hacienda  empieza  por  declarar  que  después  del  laborioso  esta- 
dio que  exije  una  propuesta  tan  trascendental,  y  de  los  repetidos  cálculos  que  ha 
hecho  para  darse  verdadera  cuenta  de  tan  importante  operación,  encuentra  que  la 
verdadera  suma  que  resulta  en  contra  del  Estado  durante  el  largo  lapso  de  33  aiíos 
que  dura  el  servicio  del  Empr¿stito^es  de  tres  millones  cuatrocientos  veinte  mil  pesos 
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aproximadamente,  para  pagar  los  cuales  dispone  en  cambio  de  19  aiTos  mas  que  par2 
la  actual  Deuda  Consolidada»  consiguiendo  por  el  pronto  una  rebaja  de  i24|,ooo  pe- 
sos anuales  en  los  pagos  del  Estado  y  un  capital  efectivo  importante  por  el  saldo  me- 
táUco  de  la  conversión. 

Es  indiscutible  la  conveniencia  que  el  pais  tiene  en  convertir  la  Deuda  Consoli- 
dada, cuyo  excesivo  servicio,  así  como  su  calidad  interior  absorve  los  capitales  uru- 
guayos, aislindolos  de  toda  iniciativa  de  trabajo  y  convirtiendo  en  rentistas  d  los  que 
podrían  ser  excelentes  comerciantes,  industriales  ó  propietar  ios. 

El  beneficio  que  el  pais  reportará  movilizando  en  otros  valores  los  diez  millo- 
nes efectivos^  invertidos  en  Deuda  Consolidada  á  los  actuales  precios,  es  tal  que  por 
sí  solo  bastarla  á  recomendar  la  operación,  pero  si  á  ello  se  agrega  que  el  rescate 
d  la  par  aumenta  este  capital  d  doce  millones  efectivos  y  que  esta  diferencia  viene 
del  extranjero  mediante  introducción  de  capital  nuevo,  la  ventaja  se  aumenta  á  tal 
punto  que  solo  es  explicable  por  la  gran  confianza  que  el  Gobierno  actual  y  \i 
nueva  situación  del  pais  ha  sabido  inspirar  en  Europa. 

Este  dinero  efectivo  que  se  retira  de  las  Consolidadas,  y  que  no  podrá  ir  á  los 
nuevos  títulos  porque  el  mercado  Europeo  los  absorverd  casi  todos  esundo  bien  ga- 
rantido el  servicio,  valorizard  la  propiedad  inmensamente  y  el  aumento  subsiguien- 
te  de  la  riqueza  territorial,  subird  la  cantidad  del  impuesto  d  cuya  entrada  se  afíadiri 
la  economía  de  124,000  pesos  anuales  que  representan  una  suma  fuerte  en  los  14 
ailos  que  aun  resta  para  extingir  la  Deuda  Consolidada. 

Es  un  axioma  de  economía  política  que  no  puede  haber  país  rico  con  erario 
pobre. 

Si  el  presupuesto  se  reduce  con  la  propuesta  examinada,  esta  es  ventajosa  para  el 
país,  y  si  el  bienestar  particular  aumenta  con  el  pago  d  la  par  de  la  Deuda  Consoli- 
dada (lo  cual  es  también  cierto)  el  pais  gana  tanto  en  su  distribución  económica  de 
recursos  como  en  el  conjunto  de  la  riqueza  social. 

Anddase  d  esto  que  el  saldo  metálico  de  la  conversión  es  grande  y  que  el  Go- 
bierno lo  recibe  en  un  plazo  brevísimo,  quedando  en  aptitud  de  colocarlo  en  usos 
reproductivos . 

Los  intereses  de  este  saldo  metálico  por  sí  solo  y  los  beneficios  indirectos  que 
resulten  de  la  colocación  de  ellos,  son  mucho  mds  altos  que  la  cifra  señalada  antes, 
como  perjuicio  aparente  de  la  hacienda  pública. 

¿Cudl  no  puede  ser  la  situación  de  la  República  si  en  estos  momentos  de  rena- 
cimiento y  de  reorganización  el  Gobierno  dispone  de  algunos  millones  de  pesos  pa- 
ra destinarlos  al  desarrollo  del  pais.^ 

Hasta  ahora  la  campaña  no  se  ha  visto  atendida  como  merece  y  Vuestra 
Comisión  de  Hacienda  cree  que  ha  llegado  el  momento  de  atender  aquellas 
necesi  dades  que  se  sienten  en  todas  partes,  y  de  auxiliar  y  fomentar  los  dcpartamen' 
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tos  de  ella,  fuentes  de  nuestra  riquz  I  que  contribuyen  á  los  gastos  excesivos  y  á 
veces  inútiles  de  la  Capital,  sin  disfrutar  Je  n¡na;uia  de  sus  ventajas. 

Vuestra  Comisión^  interpretando  los  sentimientos  del  Honorable  Senado,  trata 
de  conseguir  que  esto  ees*  cuanto  antes,  y  ha  pensado  que  del  sobrante  efectivo  que 
queda  al  Gobierno,  se  distribuyan  á  cada  Departamento  ochenta  mil  pesos  para 
fomento  de  colonización,  ochenta  mil  pesos  para  mejora  y  aumento  de  la  viabilidad 
existente  y  cincuenta  mil  pesos  para  edifi  ios  públicos. 

Los  que  sean  conocedores  de  nuestra  campatla,  y  desde  luego  Vuestra  Honora» 
.bilidad  comprenderá  qué  fuente  de  riqueza  ha  de  resultar  de  este  gasto  inmediato* 

No  será  solo  el  aumento  de  valor^  sino  el  aumento  de  población  el  que  resultará 
de  esta  distribución  de  dinero  y  como  en  este  camino  del  progreso,  del  crédito  y  del 
trabajo,  lo  difícil  para  todos  los  países  nuevos  es  dar  el  primer  paso,  Vuestra 
Comisión  de  Hacienda  es  resueltamente  partidaria  de  aprovechar  la  ocasión  actual,  i 
fin  de  impulsar  el  desenvolvimiento  que  se  está  iniciando  en  todas  las  zonas  del 
territorio. 

El  Poder  Ejecutivo  destinará  el  remanente  de  esta  distribución  para  otras  necesi- 
dades apremiantes. 

Para  que  no  se  puedan  tachar  de  exageradas  estas  apreciaciones  y  para  que  Vuestra 
•Honorabilidad  se  dé  cuenta  exacta  de  la  escrupulosidadad  del  eximen  verificado,  si» 
guela  demostración  numérica  de  las  razones  anteriores. 

Hé  aquí  el  total  de  la  operación  en  cifras  redondas: 


Empréstito •                 $  20 .  000,000 

Consolidados  convertidos. $  12.000,000 

Premio  16  Vo • •    ••  "     2.000,000     "   14.000.003 

Saldo  á  favor  del  Gobierno  en  títulos $6.0  oc,ooo 

■lili  ■  • 

Servicio  de  la  Deuda  Consolidada  en  total  por 

ser  acumulativo  i2  7o $    1-52  ,00o 

Servicio  del  Empréstito  de  20.00  d,ooo  7  7o-  •  •  "     i .  400,000 

Economía  anual "         124,000 


« 
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Hé  aquí  ahora  el  detalle  comparativo  del  actual  servicio  de  las  Consolidadas  y  los 
14.000,000  de  títulos  nuevos  en  que  habrán  de  cangearse,  tomando  las  cantidades 
sin  aprecio  de  centesimos  ó  fracciones  y  los  títulos  nuevos  á  un  tipo  supuesto  y 
convencional  de  1 1 6  7o  ^^  Consolidada : 


DEMOSTRACIÓN 


f  12.000,000  Consolidados  exijen  un  servicio  acumulativo 
anual  de • • $     i.524,coo 

^  34.000,000   títulos  nuevos  con  servicio  anual  acumulativo  de 

7  7o "       980,000 

•  Diferencia  anual  en  favor  del  Estado $       544,000 

Los  12.000,000  Consolidados  se  amortizarían  en  catorce  ailos  to- 
mando los  544,000  pesos  que  beneficia  anualmente  el  Estado  y 
multiplicándolos  por  los  14  arlos  que  dura  la  amortización  de  la 
Consolidada,  dan  un  resultado  de. $     7,616,000 

Calculando  los  intereses  de  esta  suma  al   mismo  servicio  de  7  ^/o 

por  un  término  medio  de  7  aííosson  49  Vo*  digamos  50  Vo-  •  •  •     "     3.8«8,ooo 

Utilidad  real  parael  Estado • .  •  «• $  11.424,000 

Como  el  empréstito  propuesto  de  14.000,000  en  nuevos  títulos 
durará  33  años,  continúa  el  servicio  por  i9anos  masque  calcula- 
dos á  980,000  pesos  anuales,  durante  ese  tiempo  es  da $  18.620,000 

Calculando  los  intereses  sobre  11.424,000  pesos  que  reporta  de 
utilidad  el  Estado  al  mismo  tipo  del  servicio  del  empréstito  ó  sea 
7  7o  anual,  son  aproximadamente  8oo,coo  pesos  anuales,  que 
multiplicados  por  19  aíios  importa. "   15.200,000 

Diferencia. ,      $     3.420,000 
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que  viene  á  pagar  el  Estado  aparentemente  en  cambio  de  los  beneficios  directos  é 
indirectos  que  puede  reportar. 

Vuestra  Comisión  de  Hacienda  opina  decididamente  que  es  menester  dejar  al 
Poder  Ejecutivo  la  facultad  de  negociar  con  el  Sindicato  proponente,  el  tipo  á  que  se 
ha  de  realizar  al  firme  este  empréstito.  Tal  es  la  costumbre  en  todos  partes  y  así  han 
negociado  sus  empréstitos  todos  los  países  del  mundo. 

No  se  puede  ni  se  deben  lanzar  al  publico  tipos  de  operación  ninguna  mientras 
dure  el  secreto  de  las  negociaciones,  porque  en  ella  podría  correr  perjuicio  el  crédito 
del  país  y  sus  intereses  en  el  mercado  financiero.  Porla.misma  idea  Vuestra  Comi- 
sión de  Hacienda  rechaza  en  absoluto  la  fijación  indicada  en  la  propuesta  de  cangear 
títulos  por  títulos  al  tipo  de  ii6  por  cada  cien  de  la  deuda  actual.  Fijar  esta  propor- 
ción desde  ya,  escomo  decir  el  tipo  al  firme  á  que  el  sindicato  recibe  el  saldo  de  la 
conversión  y  esto  no  conviene  á  la  República  por  que  quizás  las  condiciones  del  dia 
de  la  negociación  hagan  imposible  ó  perjudicial  este  cange  por  razones  contrarias 
ó  favorables  al  crédito  Nacional.  La  confianza  que  inspirad  Poder  Ejecutivo  y  el 
estudio  que  hizo  Vuestra  Comisión  de  Hacienda  de  la  historia  de  las  negociaciones 
financieras  de  los  últimos  aíTos,  permiten  afirmar  á  Vuestra  Honorabilidad  que  no 
hay  otro  medio  mas  honroso  ni  mas  práctico  para  llegar  á  una  solución  beneficiosa 
del  asunto  que  ocupa  nuestra  atención 

En  cambio  Vuestra  Comisión  de  Hacienda  consideró  necesario  consignar  en  la 
ley  que  no  sería  obligatorio,  sino  facultativo,  cangear  los  títulos  actuales  por  los  nue- 
vos, y  que  elposeedor  de  Consolidadas  que  lo  crea  conveniente  recibirá  á  la  par  en 
el  Banco  Nacional  ol  importe  de  sus  títulos. 

Sobre  este  punto  creyó  Vuestra  Comisión  que  habia  alguna  vaguedad  en  la 
redacción  de  la  propuesta  y  para  aclarar  esta  materia  llamó  á  su  seno  á  los  pro  po- 
nentes, que  en  absoluto  estuvieron  de  acuerdo  en  la  materia,  con  el  criterio  que 
dqamos  consignado. 

A  su  vez  opina  la  Comisión  qu^  respetado  este  derecho  del  rescate  á  la  par,  el 
Poder  Ejecutivo  tiene  facultad  para  imponer  el  pago  en  metálico  á  los  tenedores 
de  Deuda  Consolidada  (según  la  ley  de  5U  creación)  y  negociar  con  el  Banco  Na- 
cional ó  con  quien  quiera  los  nuevos  títulos  que  le  entrega  el  Sindicato  propo- 
x^ente,  si  en  ello  encontrase  conveniencia  ó  ganancia  efectiva.  Los  otros  detalles  de 
la  propuesta,  no  han  merecido  reparo  á  Vuestra  Comisión  de  Hacienda,  por  ser 
conforme  á  las  prácticas  establecidas  en  estos  casos  y  á  lo  dispuesto  en  la  Ley  de  24 
de  Mayo  pasado  que  creó  el  Banco  Nacional.  En  mérito  á  todas  las  couíideracio- 
nes  expuestas,  Vuestra  Comisión  de  Hacienda  os  aconseja  el  siguiente 
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PROYECTO  DE  LEY 


Articulo  I.*  Autorizase  al  Poder  Ejecutivo  para  contratar  con  el  Banco  Inglés 
deRk)  de  la  PlatajUa  empréstito  de  veinte  millones  de  pesos  moneda  nacional^  al  tipo 
de  seis  por  ciento  de  interés  anual,  pagadero  por  semestres,  y  uno  por  ciento  anasd 
de  amortización  acumulativa,  libre  de  impuestos. 

Art.  2.^  Destínase  esta  operación: 


i.^  Al  rescate  en  metálico  á  la  par,  ó  por  cange,  con  los  nuevos  títulos  en  la  pro- 
porción que  fijará  el  Poder  Ejecutivo  de  la  actual  Deuda  Consolidada  i*  y  2*  serie. 

Y  2.®  Al  desarrollo  de  los  intereses  materiales  de  los  departamentos  de  cam- 
pana, destinándose  al  efecto  á  cada  uno  de  ellos  la  cantidad  de  ochenta  mil  pesos 
para  colonización,  ochenta  mil  pesos  para  aumento  y  mejora  de  la  viabilidad  exis - 
tente  y  cincuenta  mil  pesos  para  la  construcción  de  edificios  públicos.  Del  rema- 
nente dispondrá  libremente  el  Poder  Ejecutivo, 


Art.  3.°  El  rescate  de  la  Deuda  Consolidada  en  efectivo  ó  su  cange  por  los 
vos  títulos  se  hará  por  intermedio  del  Banco  Nacional.  Este  reservará  y  entregará 
al  Banco  Inglés  del  Rio  de  la  Plata  diariamente  de  la  recaudación  que  reciba  de  las 
administraciones  públicas  las  cantidades   correspondientes  al  servicio  de  este  ^rn^ 
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pr  éstito,  en  igual  forma  que  lo  hará  también  según  su  ley  de  concesión,  fecha  24 
^e  Mayo  del  corriente  aíTo,  respecto  al  Empréstito  Unificado. 

Art.  4**.  El  Poder  Ejecutivo  reglamentad  la  presente  Ley. 

Art.  5^  Comuniqúese. 


Sala  de  Comisiones,  Junio  de  1887. 


Javier  Laviña — Jaime  Mayol^-^Fede- 
rico  Paullier. 


(Sesión  del  Senado,  fecha  27  de  1887.) 


Reimprímase. 

Aguilar  y  Lea\ 
Secretario. 


Puesto  en  dis:usion  general  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

En  particular  el  artículo  i .  ^ 

El  señor  Ministro — Aunque  es  una  verdad  inconcusa  que  el  Gobierno  tiene  el 
-derecho  de  pagar  sus  deudas  cuando  lo  estime  conveniente,  porque  encuentre  ca- 
pitales á  interés  mas  bajo  que  el  seílalado  á  las  Deudas,  creo  conveniente  intro- 
ducir una  ampliación  á  este  articulo,  porque  lo  que  abunda  no  dalia  y  porque  se 
<:ontesta  con  anticipación  á  algunas  objeciones  q«e  se  han  hecho. 

Desearía  que  se  agregase  esto: 


«Los  títulos  del  referido  empréstito  podrán  ser  en  todo  momento  rescatados 
<c  por  la  Nación  á  la  par,  siempre  que  así  lo  estime  conveniente». 
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(Apoyados). 

El  señor  Paullier — La  G)mision  de  Hacienda  acepta  la  camieada  propucsu  por 
el  seflor  Ministro  de  Hacienda. 

El  señor  Presidente — ¿Quiere  tener  la  bondad  de  dictar,  seSor  Ministro? 

El  señor  Ministro — A  continuación  del  artículo  i.°  "Los  títulos  del  referido  cm* 
"  prestito  podrán  ser  en  todo  momento  rescatados  por  la  Nación  á  la  par,  siempre 
que  así  lo  estime  conveniente," 

(Se  leyó.) 

El  señor  Echevarría — Se  dice  que  lo  que  abunda  en  una  ley  no  dalia; — pero  lo 
que  superabunda  como  esto,  yo  creo  que  puede  perjudicar. 

Es  un  derecho  que  siempre  tiene  la  Nación,  de  rescatar  sus  títulos  á  la  par;  y  la 
prueba  está,  que  no  habiendo  esta  explicación  en  la  ley  de  la  misma  Deuda  que  va- 
mos á  amortizar,  se  hace  hoy  con  la  mayor  facilidad  del  mundo,  por  el  derecho 
<jue  tiene  la  Nación  de  pagar  sus  compromisos  á  la  par. 

No  puede  obligársele  á  otra  cqsa. 

Maíiana  ú  otro  dia,  que  la  Nación  crea  que  esta  Deuda  ü  otra  cualquiera  puede 
encontrar  mejor-ís  conveniencias  en  el  mercado  para  pagar  menq?  interés,  está  en  su 
perfecto  derecho  en  hacerlo. 

í^  que  debe  la  Nación  es  cumplir  con  sus  compromisos,  y  no  puede  cumplir 
mas  honradamente  que  pagándolos  en  oro  y  á  la  par. 

Así  es,  seilor  Presidente,  que  no  me  parece  que  esta  ampliación  á  la  ley  deba 
caber  aquí. 

Creo  que  es  cosa  sobrentendida;  y  que  en  lugar  de  fiívorecer,  arroja  alguna 
idea  que  puede  perjudicar  para  otras  operaciones. 

El  señor  Ministro — No  hay  dos  opiniones  ni  puede  haberlas. — ^Y  el  Mensaje  del 
Poder  Ejecutivo  ha  establecido  el  derecho  en  que  la  Nación  se  encuentra  siempre 
de  rescatar  sus  Deudas. 

Pero  el  Honorable  Senador  que  me  ha  precedido  en  la  palabra,  ha  dicho  que  la 
ley  de  Consolidados  no  expresaba  ó  no  establecía  esa  condición. — Y  precisamente  en 
«1  Mensaje  dice,  tratándose  de  los  Consolidados,  —después  de  establecer  ese  derecho 
que  vengo  mencionando.  "Tratándose  de  la  «Consolidada  de  i88í»>  é  indepen- 
"dientemente  de  las  razones  expuestas,  el  artículo  9."  déla  ley  de  su  creación  de  30  de 
** Abril  de  1886  autorizó  al  Poder  Ejecutivo  á  acelerar  su  amortización,  aumentando 
**el  fondo  al  efecto  cuando  lo  juzgase  conveniente  ó  lo  permitiesen  las  circunstancias 
''del  Erario" — lo  que  prueba  pues,  que  fué  necesario  establecerlo,  por  que  en  el 
país  no  había  práctica  probablemente  de  hacer  conversión. 

Al  tentarse  esta  conversión,  se  han  hecho  observaciones  en  la  Bolsa  y  fuera  de 
ella. 

En  la  República  Argentina  se  han  encontrado  con  una  cuestión  en  Londres 
precisamente  por  ciertos  títulos. 
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Creía  usar  del  derecho  de  rescate,  pero  se  había  olvidado  de  que  había  estableci- 
do la  condición  forzosa  de  no,  hacerlo. 

Entiendo  que  en  este  sentido  lo  que  abunda  no  daña  y  no  perjudica  y  es  tam- 
bién para  contestar  á  aquellos  que  creen,  que  porque  prorogamosel  plazo  por  diez 
y  nueve  aííos  nos  echamos  una  carga,  cuando  por  esta  ampliación  se  vé  claramente 
que  en  todo  tiempo  el  Gobierno  podrá  acortar  el  plazo  desde  que  encuente  fondos 
mas  baratos  de  6  por  ciento:— Porque  casi  podemos  asegurar  que  siguiendo  el  país 
como  vi  podremos  muy  pronto  encontrar  otra  conversión  á  menos  interés  que  el 
6  por  ciento. 

Es  tal  vez  para  evitar  una  discusión  sobre  el  particular  que  he  creído  deber 
agregar  esta  ampliación  que  hay  un  precedente  ya; — la  misma  ley  de  Consolida- 
dos lo  tiene. 

El  señor  Echevarría — Puede  ser,  señor  Presidente,  que  esté  [en  un  error: — pero 
no  es  ese  mi  modo  de  pensar. 

•    El  sefíor  Ministro  me  acaba  de  leer  lo  que  dice  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo 
pero  nada  contesta  á  las  razones  expuestas  por  mí. 

Dice,  aumentar  la  amortización: — perfectamente  bien.  ,  i 

,Eso  síes  preciso  autorizarlo  por  Ley,  porque  no  puede  ni  aumentarse  ni  dismi- 
nuirse sin  que  la  ley  lo  establezca. 

Pero  de  eso  á  que  la  Nación  tenga  el  derecho  de  llamar  así  los  títulos  y  pagarlos 
al  contado  honorablemente,  eso,  seíior  PresiJ;ínte,  no  hay  nadie  que  pueda  ponerlo 
en  duda. 
'     El  señor  Ministro — Acelerar  la  amortizicion,  dice. 

El  señor  Echevarría — Acelerar  la  amortización  es  aumentar  el  capital  para 
la  amortización. 

El  señor  Ministro — O  pagar  totalmente . 

El  señor  Echevarría — Eso  no  puede  hacerlo  el  Gobierno. — Es  preciso  que  la 
ley  se  lo  mande,  se  le  dé  el  derecho  de  aumentar  ó  disminuir  la  amortización. 

Para  hacer  otra  cosa,  sería  pr  jciso  una  nueva  ley  sobre  la  materia. 

Pero  de  eso,  al  derecno  que  le  asiste  al  Gobierno,  como  á  todo  deudor  de  cu- 
brir sus  compromisos,  de  pagarlos  al  contado,  seíior  Presidente,  yo  no  veo  que 
haya  necesidad  de  aclaración . 

El  señor  Silva — Es  discutible  eso. 

El  señor  Echevarría — Tan  no  es  discutible,  seüor  Senador,  que  no  se  ha  ocu- 
rrido; y  desafio  al  serlor  Senador  á  que  me  muestre  otra  ley  donde  esté  esa  acla- 
ración. 

No  hay  ningum,  seíior  Presidente. 

Todo  deudor,  seffor  Presidente,  todo,  porque  la  Nación  es  una  persona  jurídi- 
ca como  cualquier  otro  individuo,  que  tiene  una  deuda  á  determinado   tiempo  y 
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por  determinado  interés,  tiene  el  derecho,  i  los  dos,  tres  ó  cuatro  meses,   al  dia 
siguiente,  de  pagar. 

Seilor:  aquí  tiene  usté  i  su  capital  y  su  interés. 

El  señor  Ministro — Está  en  un  error  elsertor  Senador. 

Cuando  tiene  un  plazo  fijo,  no  es  así. 

Los  Gobiernos  tienen  el  derecho. — Pero  los  particulares  que  se  obligaa  á  un 
plazo  fijo  no  pueJen  acelerar  su  pago  —Está  aquí  un  abogado  de  nota  que  podrá 
decirlo. 

El  señor  Echevarría — Seüor  Presidente:  creo  no  estar  equivocado.  Lo  que  no 
puede,  es  lo  que  el  seílor  Ministro  acaba  de  decir,  aumentar  ó  disminuir  el  fondo 
amortizante.  ' 

Pero  pagar;  ¿qué  otra  cosa  puede'  exigírsele  á  un  deudor,  sino  que  pague? 

El  señor  Ministro  — Al  Gobierno? 

El  señor  Echevarría  -El  Gobierno  es  una  persona  jurídica  como  cualquiera  otra. 

Por  consiguiente  yo  no  veo,  no  hay  ley  ninguna  que  tenga  semejante  aclara- 
ción:— ya  prueba  que  así  se  entiende,  es  que  hoy  hacemos  esta  aclaración. 

El  señor  Silva  —Porque  nos  conviene. 

El  señor  Echevarría — Porque  nos  conviene.— Y  maiTana  nos  convendrá  otra 
cosa. 

Si  hay  alguien  que  venga  á  tomarnos  la  Deuda  al  4  V©  volveremos  á  convertir 
porque  es  un  perfecto  derecho  que  tienen  todas  las  naciones  del  mundo. 

Lo  que  no  se  puede  es  disminuir  intereses,  amortizar  y  otras  cosas  por  el  estilo. 
Eso  no  se  puede. — Para  eso  es  preciso  una  ley. 

Pero  para  pagar  al  contado;  para  eso  no  se  necesita  ley. 

El  que  paga  lo  que  debe,  cumple. 

Estas  son  las  únicas  observaciones,  seítor  Presidente,  que  tengo  que  hacer. 

El  señor  Paullier — No  estoy  conforme,  seüor  Presidente,  con  lo  que  acaba  de 
expresar  el  honorable  Senador  por  Soriano. — Y  apesar  de  que  creo  que  es 
indiscutible  el  derecho  del  Gobierno  de  pagar  sus  deudas  en  oro,  creo  que  en  el  caso 
presante  debemos  proceder  c  jn  mucha  circunspección  y  aunque  sea  con  redundancia 
en  el  texto  de  la  ley. 

Se  trata  de  un  empréstito  hecho  con  los  seílores  ingleses. 

No  se  trata  de  un  empréstito  interno  como  era  la  Deuda  "Consolidada". 

Es  sabido,  seiTor  Presidente,  que  en  Inglaterra  las  Deudas  que  tienen  mayor 
preferencia  son  aquellas  que  tienen  menos  amortización:  —completamente  al  revés 
de  lo  que  sucede  entre  nosotros. 

Los  señores  ingleses  quieren  y  sacrifican  mas  bien  un  poco  del  interés  por  alar- 
gar todo  lo  posible  la  amortización. 

Esta  Deuda  ofrecida  en  estos  términos,  poniendo  miyor  amortización  pwci 
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dios,  tendría  tal  vez  mayor  depreciación:— y  como  es  un  contrato,seíYor  Presidente, 
con  banqueros  del  exterior,  yo  creo  que  apesar  del  perfecto  derecho  que  tiene  el 
Estado  de  redimir  sus  Deudas  d  la  par,  cuando  le  parezca  conveniente,  yo  creo  que 
es  el  caso  de  consignarlo  en  la  ley,  porque  se  trata  de  un  contrato. 

Miílana  podria  el  Estado  decir:  vengan  los  tenedores  de  Deuda,  quiero  conver- 
tirá la  par  y  tal  vez  hubiera  objeciones  de  parte  de  los  seíTores  tenedores  que  dirían: 
no  seíTor,  yo  he  tomado  esos  títulos  porque  quería  el  interés  por  un  lapso  de  3  3 

años. 

Sobre  eso  he  especuladlo,  sobre  eso  he  basado  mi  voluntad  de  darle  ese  dinero  al 

Estado . 

Para  que  esto  no  suceda,  seitor  Presidente,  nosotros  debemos  preveer  el  caso: — 
y  como  ha  dicho  muy  bien  el  seílor  Ministro,  lo  que  abunda  no  daña. 

Concretemos  el  caso  y  no  nos  veremos  expuestos  á  perjuicios  de  ninguna  espe- 
cie ni  reclamaciones  ulteriores . 

El  señor  Ministro  ha  dicho  que  ese  caso  se  habia  producido  en  Buenos  Aires  y 
que  algo  habia  habido  á  ese  respecto  en  un  asunto  análogo. 

Si  tenemos  precedentes,  ¿por  qué  vamos  á  incurrir  en  el  mismo  defecto  y  en  los 
mismos  males? 

Porque  quede  la  ley  mas  ó  menos  bonita  con  más  ó  menos  redundancias? 
El  ejemplo  puesto  por  el  señor  Ministro,  para  mí  ha  hec'io  peso,  conociendo 
d  carácter  inglés,  sobretodo,  señor  Presidente . 

Estos  señores  dan  su  plata,  porque  quieren  un  servicio  de  treinta  y  tres  años.  Y 
nosotros  consignando  en  el  texto  de  la  Ley,  que  es  facultativo  del  Gobierno  el 
amortizar  ala  par  cómo  y  cuándo  le  diera  la  gana  ya  tendríamos  ese  derecho  y  cuan- 
do menos,  no  se  prestaría  á  interpretaciones  torcidas  de  ninguna  especie. 

Así  es  que  á  nombre  de  la  Comisión  de  Hacienda  acepto  la  modiñcacion  pro- 
puesta por  el  señor  Ministro. 

£1  señor  Silva — Pido  la  palabra. 

El  señor  Echevarría — Pido  la  palabra. —  Será  por  ultima  vez. 
El  señor  Presidente — La  había  pedido  el  señor  Senador  por  Rivera . 
El  señor  Silva — Dos  palabras;  poco  muy  poco  me  ha  dejado  que  decir  y  ampliar 
el  señor  Senador  miembro  informante  de  la  Comisión. 

Yo  votaré,  señor  Presidente,  por  la  modificación  presentada  por  el  señor 
Ministro  de  Hacienda  porque  la  estimo  y  la  reputo  previsora  y  conveniente. 

Previsora,  señor  Presidente,  porque  atendiendo  á  que  este  Proyecto  de  ley  esta- 
blece años  de  duración  para  su  amortización;  y  conveniente,  porque  ha  señalado 
perfectamente,  que  las  finanzas  de  nuestra  Nación,  pueden  mejorar  y  haber  una 
rebaja  notable  en  el  tipo  del  interés  proyectado  y  porque  es  aclaratoria  y  disip-x  toda 
¿uda  sin  entrar  á  sostener  principios  y  artículos  jurídicos. 
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Creo  que  es  perfectamente  clara:  y  las  razones  que  ha  aducido  el  seííor  miembro 
informante  de  la  Comisión  son  positivas. 

Cuando  se  trata  con  capitalistas  extranjeros,  es  preciso  establecer  todcK  may 
claro,  sin  que  admita  dudas  ni  vacilaciones. 

Yo  votaré  por  la  modificación  recomendada. — La  creo  previsora  y  la  creo  una 
aclaración  muy  conveniente. 

El  seriar  Paullier^^^MQ  permite  una  palabra? — Voy  á  agregar  un  caso  práctico 
para  dar  mas  fuerza  y  convencer  al  seSor  Senador  por  Soriano. 

El  señor  Presidente— Muy  bien:  --tiene  la  palabra. 

El  smor  Paullier — Demos  el  caso,  seSíor  Presidente,  de  que  se  trata  de  un  contra* 
to  de  hipoteca,  por  ejemplo. 

Yo  tomo  dinero  sobre  una  propiedad,  por  cuatro  años. 

El  que  me  dá  el  dinero  me  pone  el  interés  de  6  %• 

Mi  situación  mejora,  seííor  Presidente,  y  al  año  ó  á  los  dos  aSos  me  encuentro 
con  el  dinero  suficiente  para  poder  rescatar  mi  propiedad. 

Yo  voy,  seííor  Presidente,  al  individuo  que  tiene  mi  hipoteca  y  le  digo:  señor 
aqui  está  el  dinero. 

Seguro,  seííor  Presidente,  que  no  me  lo  recibe;  me  dice,  sí  señor: — recibo  el 
dinero  pero  le  descuento  todo  el  interés  de  los  cuatro  aiíos. 

Aquí  no  se  trata  de  un  empréstito  interno:  -se  trata  de  un  empréstito  con  el  ex- 
terior y  es  preciso  marcar  los  puntos  capitales  de  ese  empréstito. 

Es  preciso  no  dar  lugar  bajo  ningún  pretesto  i  reclamaciones  de  ninguna  es- 
pecie. 

Este  caso  tal  vez  lleve  al  ánimo  del  seííor  Senador  por  Soriano  el  convenci- 
miento de  que  estamos  dentro  de  lo  justo. 

El  señor  Echevarría — He  dicho  que  no  iba  á  hacer  mucha  fuerza  en  este  asunto- 

He  dado  las  razones  que  tenia  en  contra  y  es  una  cosa  establecida  aquí  de  ma- 
chos aííos  á  esta  parte,  sin  un  precedente  y  en  ninguna  parte  del  mundo  he  visto  esta 
aclaración  en  ninguna  ley,  porque  siempre  los  Gobiernos  se  reservan  ese  derecho. 

Y  en  cuanto  á  lo  que  se  dice,  que  la  mayor  cantidad  de  arios  es  conveniente  ilos 
intereses  de  los  prestamistas,  tampoco  es  argumento. 

El  señor  Paullier — Y  fuerte,  muy  fuerte. 

El  sáior  EchevarriaSi  me  permite  observar 

El  señor  Paullier — ¿Cómo  no  voy  á  permirirle. 

El  señor  Echevarría. .  •  .  porque  desde  el  momento  que  ya  se  dice  que  se  deja 
ese  derecho  perfecto  y  á  salvo  ya  se  les  advierte  á  esos  caballeros,  miren  que  no  es 
tan  largo  como  ustedes  se  creen.  Asi  es  que  no  hay  esa  alentadora  esperanza  de  qoe 
puede  ser  por  treinta  y  tres  aííos.  No  hay  para  qué  recordarlo.  Viene  i  quitársele 
completamente  el  antifaz. 
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Lo  real  y  positivo  es  que  la  Nación  tiene  el  derecho  de  pagar  sus  deudas  i 
la  par. 

Asi  es  que  no  me  ha  convencido. 

Por  otra  pa^  t  ,  en  que  haya  diferencia  de  que  sea  con  un  Gobierno  extranjero 
ó  deuda  interna,  tampoco,  seHor  Presidente. 

Lo  que  debe  la  Nación,  sea  interna  ó  externa,  lo  que  conviene  á  su  crédito,  es 
cumplir  con  todo  el  mundo,  tanto  con  el  nacional  como  con  el  extranjero.    ♦ 

No  hay  que  hablar. 

¿Por  dónde  se  le  vá  á  dar  mas  prelacion  al  de  afuera  que  el  de  adentro  cuando 
la  plata  es  igual? 

Si  no  cumplimos  con  los  nuestros,  ¿tendremos  afuera  crédito? 

No  seiíor: — dirán,  cuando  con  los  suyos  hacen  esto,  ¿qué  harán  con  nosotros? 

El  señor  Paullier — No  me  ha  comprendido  el  setíor  Senador. 

No  he  dicho  eso. 

El  señor  Echevarría — Que  tratándose  de  los  seilores  ingleses,  ha  dicho  el  selior 
Senador,  es  preciso  tener  mucho  cuidado  y  cumplir;  -  dejar  las  cosas  muy  claras 
para  que  no  vengan  reclamaciones. 

Pero  si  yo  no  las  veo;— si  no  puede  haberlas? 

Es  un  derecho^perfecto  que  tienen  las  Naciones,  de  hacer  estas  conversiones. 

El  señor  Paullier — No  he  dicKo  eso. 

El  señor  Echevarría -^Lo  ha,  dicho: — y  si  cree  no  haberlo  dicho  ó  haberlo  dicho 
mal,  yo  retiro  mi  argumento. 

La  Nación  nada  tiene  que  ver  ni  con  el  extranjero  ni  con  el  nacional,  sino  que 
donde  debió  pagar 

El  señor  Paullier—  Eso  es  completamente  sabido . 

El  señor  Echevarría — Entonces  no  lo  hubiera  dicho. 

El  señor  Paullier — ^No  he  hablado  de  diferencia: — No  puedo  decir  que  se  trate 
Á  unos  de  un  modo  y  á  otros  de  otro. 

El  crédito  es  uno  solo. 

Él  señor  Echevarría — Si  lo  ha  dicho  inconscientemente  es  otra  cosa. 

Me  vá  á  hacer  apelar  á  los  Taquígrafos. 

Pero  como  lo  ha  dicho, no  me  cabe  duda. 

El  señor  Paullier — No  he  dicho. 

El  señor  Echevarría — Esta  es  la  razón  que  he  tenido. 

Por  lo  demás,  he  dicho  que  lo  que  abunda  no  daña.— -Pero  esto  superabunda. 

Asi  es  que  habiendo  manifestado  mi  modo  de  pensar,  he  terminado. 

No  tomaré  mas  la  palabra  sobre  este  asunto. 

El  señor  May  ol— Al  proponer  el  señor  Ministro  la  ampliación  al  articulo  i.^  que 
está  en  discusión,  declaró,  señor  Presidente,  que  era  incuestionable  el  derecho  que 
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en  todo  tiempo  tenía  la  Nación  de  convertir  su  Deuda  abonándola  por  su  valor  i 
la  par. 

Esta  declaración  casi  haría  innecesaria  la  agregación  propuesta  al  artículo  i^. 

Pero  como  se  ha  dicho  por  otra  parte^  que  hasta  cierto  punto  es  necesaria  esa 
aclaración  y  que  lo  que  abunda  en  la  ley  no  daíla,  yo,  hasta  cierto  punto  le  he  pres- 
tado, como  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  mi  asentimiento. 

Pero  tengo  mi  duda. 

Hacer  una  declaración  en  esta  ley,  que  no  se  ha  hecho  hasta  ahora  por  la  Asam- 
blea en  ninguna  ley  existente,  ¿no  importará  eso  una  duda;  no  importará  demostrar 
de  que  es  derecho  que  tienen  los  tenedores  todos  de  Deuda  para  que  la  Nación  no 
pueda  exigir  la  conversión  á  la  par,  que  no  se  estableció  en  los  Consolidados  del  86? 

Con  la  aclaración  en  esta  Ley  venimos  nosotros  á  poner,  hasta  cierto  punto  du- 
das y  que  ese  derecho  está  de  parte  de  los  tenedores  de  otras  deudas. 

Esa  es  la  verdad. 

El  señor  Ministro — De  parte  del  deudor. 

El  señor  Mayol — De  los  tenedores  de  Deuda  que  son  los  acreedores. 

El  smor  Ministro — Lo  que  se  pone  en  duda  es  el  derecho  de  los  señores  tenedo- 
res de  Deuda  de  poder  gozar  de  la  amortización  c  interés;— es  lo  que  establecemos 
por  la  ley.— Porque  el  Gobierno  se  encuentra  en  caso  distinto  de  los  particulares. 

Un  particular  que  firma  un  vale  á  tres  meses,  tiene  que  pagar  los  tres  meses 
que  el  acreedor  le  exije. — No  puede  libertar  éste,  salvo  que  pague  el  interés. 

Los  Gobiernos, — y  ha  sido  uaa  cuestión  muy  discutible  y  njiuy  discutida  esta 
que  parece  tan  sencilla  aquí. 

Las  Cortes  EspaíTolas  han  discutido  largamente  sobre  ese  punto,— apesar  de 
que  las  conversiones  vienen  desde  el  siglo  pasado — y  ha  quedado  establecido  en  cl 
mundo  hoy,  que  es  derecho  inconcuso,  cono  he  dicho,  que  tienen  las  Naciones 
de  libertarse  siempre  que  encuentren  capitales  mas  baratos  que  los  que  tienen  los 
títulos  que  quieren  convertirse  ó  que  quieren  rescatarse  y  ningún  acreedor  puede 
oponer  la  exención  de  que  tienen  cl  derecho  de  usar  ellos  durante  el  tiempo  que  h 
Ley  le  acordó, 

Pero  como  he  citado  el  ejemplo  que  en  la  República  Argentina  se  suscitó  este 
caso  y  que  ha  sido  punto  discutido  y  aun  mismo  aquí  en  la  Bolsa  de  Montevideo, 
me  consta  que  se  ha  creido  justo  y  legítimo  que  cnda  uno  podría  permanecer 
con  sus  títulos  aunque  se  les  paguen  á  la  par,  he  querido  contestar  directamente  con 
esta  ampliación.  Además  es  otra  esperanza  que  se  establece  aquí,  de  que  la  nueva 
deuda  á  emitirse  no  durará  los  treinta  y  tres  aíTos  que  algunos  miran  como  tan  mal 
resultado  para  la  operación;  por  que  es  muy  fácil,  como  he  dicho,  que  ganando  cl 
país  en  crédito,  se  le  presjnten  mas  adelante  capitales  mas  baratos  y  pueda  hacer  una 
nueva  conversión  al  cinco,  al  cuatro  ó  al  tres,  como  la  tenemos  en  Europa. 
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\  para  evitar  toda  objeción,  no  veo  qne  daSe  la  agregación. 
Podría  pasarse  muy  bien  sin  la  enmienda;^—  pero  ts  para  evitar  discusiones  en 
^  futuro  7  no  creo  que  dafte. 
(Apoyado). 

El  stílor  Mayol — ^Yo  opino  como  el  seSor  Ministro,  que  el  Gobierno  tiene  en 
todo  tiempo  el  derecho  de  convertir  su  Deuda. 

Opinando  asi,  no  veo  necesidad  de  la  aclaración  en  la  ley,  mucho  mas,  cuando  no 
se  ha  hecho  en  la  ley  de  ^Consolidados''  que  vamos  á  derc^ar  ahora. 

Establecer  en  esta  ley,  lo  que  no  se  estableció  en  aquella,  puede  muy  bien  dar 
higar  á  que  los  tenedores  de  Deuda  Consolidada  se  nieguen  á  entrar  ala  conversión. 
—Que  digan,  nó;  este  derecho  que  el  Gobierno  se  ha  reservado  en  esta  ley  no  se 
reservó  en  aquella.— De  consiguiente  nada  puede  hacer  sin  consentimiento  de 
nosotros. 

Esta  es  la  duda  que  se  me  ocurre. 

Sin  embargo^  como  he  dicho,  seffor  Presidente,  le  he  prestado  mi  asentimiento, 
puesto  que  se  trata  de  la  primera  discusión  y  tendremos  tiempo  bastante  para 
estudiar  este  punto,  que  lo  considero  de  alguna  importancia. 

Para  la  segunda  discusión  me  reservo  dar  mas  ampliaciones,  aceptar  ó  nó  la 
modificación  propuesta. 

El  sdior  EchevarríO'^VzxTí  terminar,  seítor  Presidente^  que  no  es  perder  el  tiem* 
po  llamar  la  atención  sobre  este  punto. 

Son  precisamente  mis  argumentos  los  que  ha  tomado  el  seríor  Senador  que 
acaba  de  dejar  la  palabra. 

Con  esta  declaración  en  esta  ley  pregunto  ¿no  entorpeceremos  la  conversión 
de  todas  nuestras  deudas? 

Se  vá  á  alegar,  seíTor  Presidente,  que  en  lasderadsno  hay  esta  aclaración. 

Se  vá  á  ir  al  espíritu  de  esta  ley  y  van  á  encontrar  que  hemos  hecho  esta  aclara- 
don,  porque  es  necesaria  para  adquirir  el  derecho  de  la  conversión;  y  entonces  con 
mayor  rozón  vendrán  á  obstar  á  otra  conversión  cuando  querramos  hacerla. 

¿Quién  dice,  señor  Presidente,  que  mañana  li  otro  dia  tengamos  el  dinero  al 
4  Vo  como  otras  Naciones  y  no  hagamos  una  conversión  general  de  nuestras  Deu- 
das á  ese  tipo? 

Lo  tendremos  siguiendo  el  orden  de  cosas  actual; — lo  espero. 

Pero  con  esta  aclaración  que  hoy  se  introduce  en  esta  ley,  vamos  á  entorpecer 
ese  camino  á  no  dudarlo, — señor  Presidente. 

Se  dice  que  en  Buenos  Aires  y  entre  nosotros  no  han  venido  á  la  conversión 
caando  han  sido  llamados. 
Pero  por  qué? 

Porque  no  ha  sido  á  la  par:— porque  se  perjudicaban. 

Tomo  XU  36 
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Pero  en  este  caso,  que  se  llama  al  deudor  y  se  le  dice,  aquí  tiene  usted  oro 
sonante  de  buena  ley;  yo  le  debo  cien  pesos,  aquí  tiene  usted  los  cien  pesos  ¿cómo 
puede  decir  no? 

Fs  preciso,  seíior  Presidente,  fijarse  en  este  puntoy  he  insistido,  lamentando 
mucho  haber  robado  este  tiempo  á  los  señores  Senadores,  para  que  también  se  ten- 
ga presente  en  Ja  segunda  discusión;  que  se  estudie  el  punto  que  para  mi  es  de 
importancia,  señor  Presidente. 

El  seíTor  Ministro  mismo  lo  meditará  como  lo  meditaremos  todos,  v  en  la  se- 
gunda  discusión  con  mayor  caudal  de  luces,  con  mas  repeso,  volveremos   sobre  él. 

Por  lo  pronto,  seiTor  Presidente,  he  querido  lanzar  esti  opinión  para  que  se 
medite. 

El  seTior  PíViIIier — Quiero  llamar  la  atención  del  señor  Senador  cuando  habla 
de  Consolidados,  que  se  fije  en  el  artículo  9.°  de  la  ley:  no  diría  el  señor  Senador  la 
que  esti  diciendo,  si  se  hubiera  fijado. 

Dice  ese  articulo: 

(Leyó). 

Acelerar  la  amortización,  quiere  decir  lo  sigu  iente:— que  en  vez  de  4  ^J^pueáe 
aumentar  el  96  mas  y  ya  está  convertida  la  Deuda. 

El  sclor  Echevarría — Entonces  mas  razón  en  mi  favor. — Desde  que  hay  esto 
¿para  qué  se  pone  esta  aclaración? 

hl  señor  Paul'ier — Es  en  la  Consolidada. 

Deseche  todo  temor  respeto  á  la  Consolidada  porque  está  facultado  el  Poder 
Ejecutivo  para  acelerar  la  amortización  cuando  y  como  se  le  dé  la  gana. 

Así  es  que  no  debe  tener  el  temor  que  ac.iba  de  manifestar  en  su  peroración. 

El  señor  Ministro — Pido  la  palabra  para  uua  aclaración,  y  consiste  en  lo  siguiente 
que  se  confunde  "conversión^  con  •'rescatar". 

El  Gobierno  no  tiene  el  derecho  de  convertir  sino  de  rescatar  y  no  he  usado  la 
palabra  "conversión". 

Si  consigue  emitir  otros  títulos  que  importe  otra  conversión  es  porque  les  pro- 
mete si  quieren  convertir  á  tal  tipo  ó  á  tal  otro  y  les  deja  la  elección . 

Pero  yo  digo  aquí,  que  tendrá  el  derecho  de  rescatar  el  Gobierno,  apesar  de 
estar  marcado  el  tiempo  fijo  de  amortización  á  treinta  y  tres  años. 

Quiero  que  quede  establecido  que  el  Gobierno  tiene  el  derecho  de  rescatar  esos 
títulos  por  medio  de  una  operación  de  crédito  cualquiera. 

Si  hubiera  dicho  «convertir»  estarla  en  el  caso  del  señor  Senador,  podría  abrigar 
los  temores;  si  bien  acelerar  la  amortización,  en  mi  concepto  no  importa  otra  cosa 
que  el  derecho  de  pagar, 

Pero  como  en  el  agregado  que  yo  propongo  uso  de  la  palabra  «rescatar»  ó  pagar 
á  la  par,  que  es  lo  mismo,  aleja  toda  clase  de  temores. — Y  yo  no  quiero  venir  i 
nueva  conversión;  siempre  seria  voluntaria;  -  es  i  pagar  los  títulos. 


—  555  — 

El  señcr  Echevarría— ¥aé  la  palabra  que  dijo  el  scfíor  Ministro. 

Yo  no  he  hecho  mas  que  contestar  al  selTor  Ministro  respecto  á  lo  que  sucedió 
en  Buenos  Aires. 

El  señor  Ministro — Dice  aquí: 

(Leyó). 

De  suerte  que  no  hablo  de  nuevos  títulos  ni  de  nueva  conversión. 

El  derecho  que  tiene  el  Gobierno  es  de  pagar,  no  de  convertir. 

Por  consecuencia,  no  hay  temor  y  no  hay  peh'gro: — por  el  contrario,  aclara. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 
•  (Votáiidose  el  artículo  con  la   agregación  propuesta  por  el  sefíor  Ministro   es 
aprobado). 

En  discusión  el  2^^: 

El  señor  Echevarría — Este  artículo  merece  por  mi  parte  tanto  encomio  seiTor 
Presidente,  que  lejos  de  votarlo  en  silencio  me  hago  un  deber  en  felicitará  la  Comi- 
sión aunque  ésta  ha  tenido  la  oportunidad  de  cambiar  ideas  con  los  demás  seíTores 
Senadores. 

Así  es  que  muy  complacido  le  daré  mi  voto. 

(Se  vota  y  es  aprobado.) 

(Lo  son  igualmente  sin  discusión,  los  artículos  3°.  y  4.''; 

El  señor  Presidente — Queda  aprobado  en  primera  discusión. 

Ha  terminado  el  asunto  que  formábala  orden  del  dia. 

Se  levanta  la  sesión. 

Se  levantó  i  las  tres  y  veinte  pasado  meridiano. 


Federico  A,  y  Lar  a, 
Taquígrafo. 


••  *—  -,  '  • 


'^t:  SesipQ  del  1°   de  JttUo 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  d  las  Jos  pasado  meridiano,  con  presencia  de  los  sefíores  Se- 
nadores Nava,  Alvarez,  González  Rodríguez,  Freiré,  Echevarría,  Mayo!,  Irazusta^ 
Santos,  Silva^PaulIier  y  Laviíta. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  instruye  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  la  Ley  que  autoriza  al  seffor  Presidente  de 
la  Cámara  de  Representantes  á  hacer  un  giro  contra  la  Tesorería  General  de  la  Na- 
ción para  pago  de  gastos  extraordinarios  de  impresiones. 

(Archívese). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  con  sus  antecedentes  un  Pro* 
yecto  de  Decreto  ordenando  que  el  Poder  Ejecutivo  liquide  y  abone  los  haberes  de-^ 
vengados  por  doña  Fermina  Suarez,  hija  menor  del  Capitán  don  Juan  M.  Suarez. 

(Ala  Comisión  de  Peticiones), 

La  misma  Cámara  remite  con  antecedentes  un  Proyecto  de  Decreto  disponiendo 
que  el  Poder  Ejecutivo  liquide  y  pague  á  don  Carlos  M .  Parias  la  pensión  que  deven- 
gó como  hijo  menor  del  Sargento  Mayor  don  Carlos  M.  Parias. 

(A  la  Comisión  de  Milicias), 

Don  Nicolás  Folie,  en  cumplimiento  del  Decreto  de  Vuestra  Honorabilidad 
acredita  los  estrcmos  de  su  solicitud. 
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(A  la  Comisión  de  Legislación), 

La  Comisión  de  Hacienda  informa  en  las  Lej^es  de  Papel  Sellado  y    Timbres, 

(Repártase). 

Don  Francisco  Ibarra  S2  presenta  haciendo  una  aclaración  respecto  al  informe 
aconsejando  d  Vuestra  Honorabilidad  por  la  Comisión  de  Legislación  en  el  Proyecto 
del  Poder  Ejecutivo  sobre  espropiacion  del  Código  Civil 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

El  señor  Silva^La  Comisión  de  Hacienda,  seíTor  Presidente,  ha  informado  rela- 
tivamente á  la  ley  de  Papel  Sellado  y  Timbres. 

Si  en  algún  caso  la  urgencia  es  justificada,  es  precisamente  en  este. 

Estamos á  i.®  de  Julio. 

La  ley  debe  empezar  d  regir  desde  este  dia. — Tiene  sanción  de  la  Cámara  de  Re*» 
presentantes; — le  falta  la  del  Senado. 

Se  hace  necesario,  se  impone  como  una  necesidad  para  obviar  inconvenientes 
en  las  Oficinas  públicas  y  á  los  derechos  relativos  al  Fisco,  que  se  trate  desde  luego:— 
que  esta  ley  sea  una  verdad. 

Estas  consideraciones  me  mueven,  seíTor  Presidente,  d  mocionar  para  que  se 
trate  en  la  presente  sesión  el  Informe  y  la  ley  d  que  he  hecho  referencia. 

(Apoyados.) 

El  señor  Echevarría — Yo  acepto  la  moción  del  seffor  Senador;  pero  agregaría 
que  se  trate  con  prelacion. 

(Apoyado). 

(Se  vota  y  es  aprobada.) 

Se  dd  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cdmara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado    el 
siguiente 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  i.^  Declárase  en  vigencia  para  el  año  económico  de  1887-88,  la  Ley  de 
Papel  Sellado  sancionada  para  el  aRo  de  1886-87. 
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Art.  2.°  Declárase  igualmente  en  vigencia  para  el  mismo  aSo  económico,  la 
Ley  de  Timbres  sancionada  para  el  de  1886-87,  cuyo  inciso  i.®  del  artículo  2.* se 
redactará  asi: 


Toda  carta  orden  ó  de  crédito,  vale,  pagaré^  letra,  conforme,  próroga  de  cual- 
quier obligación,  letras  de  cambio,  para  dentro  ó  fuera  del  piis,  notas  de  traspasos 
de  fondos  á  plazas  extranjeras,  recibos  en  general,  con  escepcion  de  los  de  arrenda  - 
miemos  y  alquileres,  contratos  de  fletamentos,  y  las  acciones  de  sociedades  anó- 
nimas expedidas  desde  la  fecha  de  la  presente  Ley  cuyos  documentos  no  estén  com- 
prendidos en  la  Ley  de  Papel  Sellado,  llevarán  el  timbre  que  les  corresponde  con 
arreglo  á  la  escala  del  artículo  i\ 


An.  3.°  En  el  artículo  !.•  y  enh  escala  páralos  documentos  de  comercio. 


I.®  De  mas  de  un  peso  á  siete  pjsos,  icn  centesimo. 

Art.  20.*  En  la  escala  para  los  recibos  de  alquileres  ó  arrendamientos,  se  intro- 
docirá  la  siguiente  modificación: 

I.*  Por  más, de  un  peso  hasta  cinco  pesos,  dos  centesimos. 


Art,  4.^  El  Poder  Ejecutivo  reglamentará  las  referidas  Leyes. 
Art,  5.®  Comuniqúese  al  Poder  Ejecutivo  para  su  cumplimiento. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo    á 
24  de  Junio  de  1887. 


E.  Mac  Lachen, 
Presidente. 

Manuel  G.  y  Santos, 
Secretario, 


-Jto- 


INFORME 


Gomisioa  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Estudiado  por  esta  Comisión  el  Proyecto  de  Ley  remitido  por  la  otra  Honorable 
Cámara  y  por  el  cual  se  declara  en  vigencia  para  el  aílo  económico  de  1887-88  la 
Ley  de  papel  sellado  que  rige  en  el  corriente  ejercicio,  es  de  opinión  vuestra  Comi- 
sión le  prestéis  vuestra  sanción  con  la  pequeiTa  adición  que  encierra  también  i  la 
denominada  de  Timbres  y  por  hallarlas  justificadas  esas  pequeñas  modificadones. 


Sala  de  Comisiones,  Montevideo  Julio  !.•  de  1887. 


Javier  Laviña — Federico  PauUier 
— Jaime  MayoL 


Puesto  en   discusión  general  y  particular   es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  bi 

palabra. 

El  señor  Echevarría — Entiendo  que  este  asunto  no  tiene  mas  que  una  sola  discu- 
sión;— pero  si  no  fuera  así,  hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda* 

(Apoyado). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve.) 


El  señor  Presidente — ^Esde  tanta  urgencia  esta  ley  que  la  Cámara  pasará  á  cuarta 
intermedio  por  algunos  minutos  mientras  se  comunica  al  Poder  Ejecutivo. 
(Apoyado). 
(Se  suspende  la  sesión.) 

(Continuando,  entra  el  serljr  Herrera  y  Obes.) 
Selée  lo  siguiente: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  ^flarzo  22  de  1887. 


Honorable  Asamblea  General: 


Por  decreto-ley  de  17  de  Febrero  de  1867,  fui  doaadi  la  propiedad  literaria  del 
Código  Civil  al  doctor  don  Trisrán  Narvajas  en  remuneración  de  su  trabajo  como 
autor  del  Proyecto;  mas  tarde  la  sucesión  de  aquel  jurisconsulto  cedió  sus  derechos 
á  tal  obra  al  señor  don  Francisco  Ibarra  mediante  la  cantidad  de  un  mil  quinientos 
pesos,  y  con  motivo  de  las  varias  leyes  que  sobre  materia  del  Código  Civil  se  han 
dictado;  el  seííor  Ibarra  se  presentó  al  Poder  Ejecutivo  pidiendo  autorización  para 
hacer  una  nueva  edición  del  Código  pretendiendo  también  derech 03  de  propiedad 
literaria  con  respecto  á  las  leyes  de  fecha  posterior  á  1867. 

Estudiada  la  cuestión,  el  Poder  Ejecutivo  se  apercibió  desde  luego  de  los  graves 
inconvenientes  que  fluyen  del  hjcho  anómalo,  liaico  en  el  mundo  civilizado  deque 
la  propiedad  de  la  ley  que  es  de  todos,  sea  del  dominio  particular. 

Si  ha  sido  una  cuestión  debatida  por  los  publicistas  la  de  sabersi  las  obras  del  ingé- 
niodebían  encuadrarse  en  cuanto  d  su  dominio  en  los  principios  del  derecho  común 
si  aún  hoy  se  discute  si  la  propiedad  literaria  debe  declararse  con  un  cardter  per- 
petuo como  los  demás  derechos  que  s.i  traducen  en  bienes  susceptibles  de  aprecia- 
ción en  dinero,  está  fuera  de  toda  duda  y  de  toda  discusión  que  la  propiedad  de  la 
Ley  en  ningún  caso  puede  ser  del  dominio  particular. 

La  ley  solo  adquiere  valor  y  autoridad  como  talen  virtud  de  su  sanción  por  los 


-  562  — 

Poderes  Públicos;  son  estos  sus  autores,  los  vínicos  que  pudieran  reclamarla  pro- 
piedad literaria  si  áesto  no  se  opusiera  la  circunsuncia  de  que  al  dictarla  ejercen 
una  facultada  la  vez  que  cumplen  un  deber  fluyente  desús  propias  funciones,  lo 
que  excluye  toda  idea  át  lucro  en  la  formicion  de  la  Ley. 

Esta  representa  la  voluntad  sobaran i  de  la  Nación,  es  del  público  dominio  desde 
que  en  ella  se  consagran  derechos  y  sz  iinj)onca  obligaciones  á  todos  los  habitan- 
tes del  país  en  que  fué  dictada,  y  por  lo  mismo  esti  fuera  del  dominio  de  los  hombres 
no  puede  por  su  naturaleza  servir  de  objeto  de  lucro  en  las  transacciones  particu- 
lares. 

Por  otra  parte,  si  bien  es  cierto  que  el  principio  de  que  la  ignorancia  de  la  ley 
no  sirvede  escusa^  se  impone  en  nombre  de  una  necesidad  social,  no  lo  es  menosque 
para  que  esi  presunción  absoluta  no  entrafíe  una  irritante  injusticia,  los  Poderes 
Públicos  tienen  el  deber  de  ponerla  ley  al  alcance  de  todos  por  medio  de  la  publi- 
cación fácil  que  la  difunda  y  del  coni:ntario  ilustrado  que  la  explique. 

Por  estas  onsldencioniJ  el  Poiir  Ejecutivo  juigí  de  gran  conveniencia  que 
el  Código  Civil,  en  cumro  d  lapropiedid  literaria  vuelva  al  dominio  público  del 
cual  nunca  debió hioer  silid).  y  quí  en  virtud  dilas  gestiones  hechas  y  las  resolu- 
ciones adoptadas,  este  resultado  benófico  se  obtendrá  cjnci  liando  los  intereses  del 
Estado  con  los  derechos  adquiridos  por  el  Sí^Tor  Ibarra  s^gun  lo  juzgará  Vuestra 
Honorabilidad  por  los  decretos  que  en  copia  legalizada  se  acompasan  á  este 
mensaje. 

Esperando  el  Poder  Ejecutivo  que  la  Honorable  Asamblea  General  juzgue  tara- 
bien  de  utilidad  pública  la  expropiación  del  Código  Civil,  somete  á  su  consideración 
el  adjunto  proyecto  de  Ley. 

Con  tal  motivo  reitera  á  Vuestra  Honorabilidad  las  consideraciones  de  su  ma- 
yor aprecio. 


MÁXLMO  TAJES, 
D,  Terra. 
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Ministerio  de  Justicia,  Culto  é  Instrucción  Pública. 


El  Senado  y  Cámara  de  Representantes  de  la   República  Oriental  del  Uruguay 
reunidos  en  Asamblea  General,  etc. 


DECRETAN: 


Articulo  I.*  Declárase  de  utilidad  pública  la  expropiación  del  Cóiigo  Civil. 
Art.  2.'  Comuniqúese  etc. 


D.  Terr  , 


Ministerio  de  Justicia,  Culto  é  Instrucción  Pública. 


Copia — Ministerio  de  Justicia,  Culto  é  Instrucción  Pública.  Montevideo,  Marzo  4  de 
1887.  Vista  la  petición  de  don  Francisco  Ibarra  sobre  reconsideración  del  decreto  de 
fecha  14  deFebrero  ó  proponiendo  en  caso  contrario  la  expropiación  del  Código  Civil. 
Considerando;  Que  por  los  mismos  fundamentos  del  Decreto  referido  es  de  pública 
utilidad  que  dicho  Cuerpo  de  Leyes,  vuelva  al  do.ninio  del  Estado,  el  Poder  Ejecu- 
tivo Decreta— Artículo  i.**  Admítase  la  propuesta  de  expropiación  hecha  por  don 
Francisco  Ibarra  en  su  calidad  de  duetío  de  la  propiedad  literaria  del  Código  Civil — 
Artículo  2P  De  acuerdo  con  el  referido  Decreto  de  fecha  14  de  Febrero  del  corriente 
año  será  tan  solo  materia  de  cxpropLicion  el  Cuerpo  de  Leyes  que  fué  objeto  de 


la  donación  al  doctor  don  Trisun  Narvajas  por  el  Decreto  de  fecha  17  de  Ffebrero 
de  1867.— Artículo  3.**  A  fin  de  llevar  á  efecto  la  referida  expropiación  pidase  por 
mensaje  la  correspondiente  autorización  al  Cuerpo  Legislativo.— Artíciüo  4.**  El 
precio  de  la  obra  á  expropiarse  se  fijará  por  dos  peritos  que  nombrarán  uno  por 
cada  parte,  el  Superior  Gobierno  y  don  Francisco  Ibarra  y  un  tercero  para  el  caso 
de  discordia  que  en  defecto  de  acuerdo  de  partes  será  nombrado  por  el  Juez  Letra* 
trado  de  lo  Civil  mas  antiguo  en  el  desempeño  de  b  Magistratura.— Articulo  5.^ 
Hágase  saber  etc. — TAJES— D.  Terra —Es  copia  conforme— R.  Lope:^  Lotnba. 


INFORME 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Senado: 


El  Poder  Ejecutivo  remite  un  Proyecto  de  Ley  declarando  de  utilidad  pública 
la  expropiación  del  Código  Civil. 

De  los  antecedentes  acompaüa dos  resulta  que  el  Decreto  Ley  de  15  de  Setiem- 
bre de  1867  reconoció  á  favor  del  finado  doctor  Narvajas  el  derecho  exclusivo  de 
imprimir  el  expresado  Código;  que  coa  tal  motivo  el  seíTor  don  Francisco  Ibarra 
comprador  de  los  herederos  del  finado  propúsola  renuncia  de  sus  derechos  por  la 
cantidad  de  1,50c  §  en  que  los  hubo,  y  que  el  Poder  Ejecutivo  aceptó  la  propuesta 
por  el  precio  de  tasación,  y  previa  declaración  Legislativa  de  su  utilidad. 

Siendo  esta  notoria  porque  se  devuelve  al  dominio  público  tan  importante  Co- 
lección de  Leyes,  sin  retardo  y  desembolsos  tal  vez  mayores  en  el  caso  de  llevarse  el 


asunto  á  los  Tribunales,  esta  Comisión  opina   que  debe  Vuestra  Honorabilidad 
prestar  su  aprobación  al  Proyeao. 

Dios  guarde  á  Vu  estra  Honorabilidad  muchos  años. 


Montevideo,  Junio  20  de  1 887. 


Manuel  Herrera  y  Ohes^^Saturnino  Álvarex: 
Pedro  Ifa::usta, 


Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Echevarría — Me  parece  haber  oido  que  ese  señor  había  presentado   un 
nuevo  escrito  y  sería  bueno  darle  lectura  para  tomarlo  en  consideración. 

El  señor  Presidente — Se  dio  cuenta  hace  un  momento. 

El  señor  Freiré — Pido  Li  palabra. 

El  señor  Echevarría — Sí,  se  dio  cuenta,  pero  no  se  ha  dado  lectura  de  la  petición. 

Asi  estaríamos  más  habilitados  para  ver  si  había  razón  . .  • 

El  señor  Presidente-^Vi  i  escucharse  primero  al  señor  Senador  y  después    se 
1  eerá. 

El  señor  Freiré — Señor  Presidente: — Si  hubiese  pensado  que  el  asunto  en 
discusión  podia  ser  aceptado,  habría  apoyado  la  moción  presentada  por  el  señor 
Senador  por  Soriano. 

Pero,  como  tengo  distinta  idea  respecto  á  este  asunto,  no  lo  he  hecho,  porque 
creo  que  se  haría  innecesaria  la  lectura  de  ese  nuevo  documento. 

El  señor  Echevarría — No  sabe  cual  es  mi  idea  el  señor  Senador. 

El  sáior  Freiré —  . . ,  que  ha  presentado  el  postulante. 

Yo,  señor  Presidente,  creo  que  este   asunto  debe  ser  rechazado;  —  y  para 

apoyar  esta  aseveración^  traeré  en  auxilio,  primero;— que  por  ahora  el  Estado  no  se 

encuentra  en  circunstancias  de  hacerla  expropiación  de  este  Código: «—porque  para 

hacer  la  expropiación  y  ser  consecuentes  con  la  opinión  del  Poder  Ejecutivo  debía 
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entrarse  á  expropiar  todos  los  Códigos  que  pertenecen  hoy  á  particulares,  como  es 
el  Código  Rural,  como  es  el  Código  de  Procedimiento  y  otros. 

Me  parece  que  si  los  argumentos  empleados  por  el  Poder  Ejecutiva  en  que  de- 
muestra que  acepta  en  todas  sus  partes  que  las  leyes  no  deben  pertenecer  á  particu- 
lases  sino  i  la  Nación,  creo  que  no  estamos  en  circunstancias  hoy  de  proceder  á  la 
expropiación  de  los  que  por  distintas  maneras  poseen  en  propiedad  estos  Códigos. 

El  Có Jigo,  seíior  Presidente,  de  que  se  trata,  el  mismo  propietario  hoy  no  pue- 
de publicarlo. 

La  traida  i  discusión  de  este  asunto,  ha  sido  motivada,  porque  se  presentó  al 
Poder  Ejecutivo  piJlenao  autorización  para  hacer  una  nueva  edición  y  agregar  hs 
reformas  que  ha  sufrido  el  Código  Civil. 

Como  era  de  esperarse,  en  un  Gobierno  honrado  y  moral,  desde  luego  no 
aceptó  la  pretensión  del  solicitante. — Se  negó  rotundamente  el  derecho  que  quería 
abrogarse  de  ser  propietario  de  las  reformas    que  el  Código  había  sufrido. 

Por  otra  parte,  seíTor  Presidente,  hace  mas  de  veinte  alTos,  y  no  sabemos  con 
qué  derecho  el  Poder  Ejecutivo  de  entonces  hizo  donación  de  estas  leyes. 

Yo  creo,  seíior  Presidente,  que  los  Códigos  que  pertenecen  á  una  Nación,  no 
se  pueden  donar  á  los  particulares,  porque  el  Poder  Ejecutivo  siempre  estaría  en 
actitud  de  poderlos  imprimir  ásu  propia  costa,  para  hacerlos  circular  por  toda  la 
República  como  es  de  su  obligación. 

Este  y  los  demás  Códigos:  el  Código  Rural,  seíTor  Presidente,  pertenece  á  la 
Asociación  Rural,  no  pertenece  al  Estado. 

El  Código  de  Procedimiento  pertenece  á  otra  Sociedad;  y  de  consiguiente  nos 
encontramos  en  el  caso  de  averiguar  primero  si  subsiste  todavía  la  donación  del 
Código  y  si  el  Poder  Ejecutivo  sin  sanción  legislativa,  está  autorizado  á  donar  un 
Código  que  pertenecía  al  Estado — Segundo,— este  Código  no  fué  obra  exclusiva 
del  doctor  Narvajas. 

Para  eso,  se  nombró  una  Comisión  de  Abogados  para  revisar  el  Código,  y  des- 
pués de  grandes  estudios  que  contrajeron  seriamente  la  atención  de  aquellos  juris- 
consultos que  tuvieron  participación  en  ello,  se  sancionó  el  Código  Civil. 

Después  de  su  sanción,  seüor  Presidente,  que  fué  el  13  de  Marzo  del  68,  tenien- 
do en  cuenta  el  Poder  Ejecutivo  el  tiempo  que  habian  empleado  los  Jurisconsultos 
que  tuvieron  que  revisar  ese  Código,  los  gratificó,  les  pagó  su  trabajo  diremos,  acor- 
dando una  suma  de  50,000  $. 

De  consiguiente,  es  e  trabajo,  seíior  Presidente,  está  pagado  y  no  sé  cómo  pudo 
donarse  ^ste  Código. 

Opino,  señor  Presidente,  que  hoy  en  las  circunstancias  que  el  Erario  se  encuen- 
tra, que  nos  hemos  visto  en  la  imperiosa  necesidad  de  rebajar  los  sueldos  hasta  i  los 
porteros,  seuor  Presidente,  á  todos  por  igual  para  poder  facilitar  la  marcha  del  Poder 
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Ejecutivo  quitándoles  si  se  quiere  el  paa  cuotidiano  de  los  hijos,  de  las  madres,  de 
los  ancianos  padres  para  ayudar  á  que  el  Poder  Ejecutivo  pudiera  tener  una  marcha 
holgada,  vengamos  hoya  sancionar  ó  prestarle  el  Cuerpo  Legislativo  la  autorización 
para  la  expropiación  de  un  Código  que  si  se  va  d  averiguar,  no  sabemos  si  tiene  de- 
recho legítiiiro  para  llamarse  propietario. 

Y  desde yá  creo  que  nó,  seaor  Presídante,  porqui  el  que  se  llama  propietaria 
de  él,  ha  recurrido  al  Poder  Ejecutivo  pidiendo  autorización  para  'agregar  las 
reformas  que  ha  sufrido  ese  mis  no  Código. 

Fundado  en  estas  consideraciones  y  en  otras  que  aduciré  si  necesario  fuere  voy 
á  presentar  un  proyecto  de  Resolución  en  vez  del  que  propone  la  Comisión  de 
Legislación: 


•^Artículo  único. — ^No  ha  lugar  á  la  expropiación  solicitada." 


(Apoyado). 

El  señor  Silva — Con  votar  en  contra. . . 

El  ssnor  Echcvam a -EsiQ:  asunto   no  necesita   apoyo,    porque  con  votar  en 

contra  es  lo  suficiente 

El  señor  Freiré — Muy  bien;  —entonces  retiro  la  moción. 

El  señor  Echevarría    porque  el  mismo  señor  Senador  que  acaba  de 

dejar  la  palabra,  ha  traído  al  conocimiento  del  Senado  una  ley  posterior  por  la  cual 
se  ha  mandado  compensar  el  trabajo  de  esos  seíiores  codificadores. 

Suponiendo,  que  hubiera  esa  cesión  en  favor  de  ese  scílor  posteriormente  d  esa 
cesión  ha  venido  la  gratificación  á  los  codificrdores. 

Recibió  pero  no  reclamó  ni  protestó. — Luego  entonces   se  dio  por   satisfecho. 
Tenemos  en  nuestro  seno,  seílor    Presidente,  á  un  seílor  Codificador, — y  nos 
ha  dicho  que  han  recibido  la  compensación. 

Si  esto  es  verdad,  seílor  Presidente,  ¿Con   qué   derecho  el  seSor  Nar\'ajas  ó  ios 
sucesores  pueden  venir  á  reclamar  hoy? 
Yo  creo  que  con  ninguno. 
Lo  que  debió  de  haber  recibido  recibió. 
Luego  no  existe  derecho  ninguno. 
Por  estas  razones,  seíTcr  Presidente,  yo  creo  que  esto  no  admite  ninguna  otra 

invocación  sino  el  votar  en  contra. 
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Es  lo  que  yo  haré,  votar  en  contra  de  lo  aconsejado  por  la  Comisión  de  Le- 
gislación* 

El  seficr  Sí7vtf— El  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  que  ha  motivado  el  Informe 
de  la  Comisión  y  el  que  estamos  discutiendo  este  asunto,  indudablemente  ha  sido 
movido  por  la  necesidad  de  reimprimir  el  Código  con  las  modificaciones  que  se 
han  agregado  después,  puesto  que  actualmente  no  tenemos  un  Código  completo» 
integro. 

La  Mesa  hace  un  momento,— y  á  eso  se  refiere  el  seHor  Senador  porSoriano, 
muy  juiciosamente  á  mi  modo  de  ver,— dio  cuenta  que  el  interesado  en  este  asun- 
to, señor  Ibarra,  había  presentado  un  escrito,  supongo  que  aclaratorio  ó  explicativo 
y  que  debe  ser  muy  pertinente  á  la  cuestión. 

No  se  aceptó  su  indicación,  que  me  parecía  muy  justa  y  conveniente  que  se  le* 
yera  eso  para  que  con  mayor  conocimiento  de  causa.. . . 

El  señor  Presidente-^VcrionQ,  seflor  Senador; — ^No  se  ha  podido  dar  lectura  por 
que  los  seilíores  Senadores  han  pedido  la  palabra. 

El  señor  Silva  —Es  decir,  que  se  ha  tratado  el  asunto  fuera  de  tiempo. 

Se  han  abordado  cuestiones  que  vendrían  muy  bien  después. 

Para  ser  consecuente  con  mi  propósito,  dejo  la  palabra  y  esperaré  que  se  lea  eso 
para  ver  lo  que  corresponde  declarar  en  vista  de  lo  que  el  peticionario  indica  ó  es 
tablece. 

El  señor  Presidente — La  Mesa  se  ha  concretado  á  dar  cuenta  de  esta  solicitud. — 
Pero  desde  que  el  Senado  desea  el  conocimiento  de  ella  vá  á  leerse  como  lo  indicó  el 
señor  Senador. 

(Se  leyó). 

El  señor  Silva — Señor  Presídeme: — Parece  que  hay  por  lo  que  acabamos  de  oir 
leer,  parece  repito  que  hay  nueva  pretensión  por  pane  del  peticionario. 

Este  asunto  que  es  complicado  hasta  cierto  punto,  merecería  mayor  estudio  de 
la  Comisión,  porque  á  mi  modo  de  ver  el  pedido  del  Poder  Ejecutivo  se  funda  en  la 
necesidad  déla  reimpresión  del  CóJigo,  asunto  importantísimo. 

Y  mi  opinión  sería  no  dar  una  solución  en  este  momento;  sin  estudiar  nueva- 
mente el  asunto  y  tomarnos  el  tiempo  de  consultar  todas  las  leyes  con  relación 
áesto. 

El  temperamento  mas  prudente,  seria  que  este  asunto  volviera  á  la  Comisión 
para  que  atendiendo  ala  petición  y  ampliando  su  estudio,  pueda  recomendar  al 
fallo  de  esta  Honorable  Cámara  una  resolución  acertada,  llenando  las  necesidades 
y  satisfaciendo  también  las  aspiraciones  y  lo  que  indica  el  Poder  Ejecutivo  que 
parece  hallarse  en  muy  buen  terreno  cual  es  la  difusión  de  las  leyes,  por  medio  de 
Ja  expropiación  del  Código. 

Nada  se  perdería  con  la  ampliación  de  su  estudio  y  mejor  investigación. 


f 
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Mi  moción,  seSor  Presidente,  puesto  qae  está  hoy  en  debate  el  asunto,  es  que 
vuelva  á  la  Comisión,  para  que  tome  en  cuenta  la  petición  que  acaba  de  leerse. 

(Apoyados.) 

El  señor  Alvare^r^Yo  creo,  seltor  Presidente,  que  este  asunto  no  necesita  de 
mas  estudio  que  el  que  ha  hecho  ya  la  Comisión. 

El  escrito  que  se  ha  leido  del  seiTor  Ibarra entra  en  una  cuestión  que  en  nada 
afecta  á  la  que  debe  considerar  el  Honorable  Senado. 

Dice  elseiTor  Ibarra,  que  él  no  ha  propuesto  la  renuncia  de  sus  derechos  por 
^joo  ^:— Que  en  esto  ha  habido  error  por  parte  de  la  Comisión. 

Puede  ser  que  no  haya  hecho  una  propuesta  en  los  términos  que  aparece  en  el 
Informe;— pero  la  ver  Jad  es  que,  considerando  los  antecedentes  del  asunto,  lo  que 
manifestaba  venia  á  expresar  la  voluntad  di  ceder  sus  derechos  y  por  la  cantidad 
precisamente  poco  mas  ó  menos,  de  1,500  $«— porque  los  antecedentes  son  escos.-^EI 
se  presentó  pidiendo  al  Poder  Ejecutivo  autorización  para  incorporar  al  Código 
Civil,  del  cual  se  consideraba  propietario,  en  virtud  de  la  ley,  para  incorporar  decía, 
las  nuevas  leyes  dictadas. 

El  Poder  Ejecutivo  rechazó  esa  solicitud  fundándose  en  qu  su  derecho  no  se  ex* 
tendia  de  ninguna  manera  á  la  incorporación  de  las  nuevas  leyes:— Que  estaba  li- 
stado exclusivamente,  en  virtud  del  Decreto  de  17  de  Febrero  de  1867  alo  que 
:se  había  publicado  la  edición  del  Código  primitivo. 

Rechazada  su  solicitud,  se  presentó  nuevamente  pidiendo  reconsideración  y 
dijo,  que  si  no  se  reconsideraba  la  resol  ación  gubernativa,  á  lo  menos  pedía  que  se 
le  expropíase: — ^y  con  ese  motivo  hizo  referencia  ó  había  hecho  anteriormente  i  los 
1,500  $  que  le  había  costado  los  derechos  sobre  ¡os  cuales  en  su  solicitud  dio  deta- 
lles:-—Como  por  ejemplo,  que  fué  hecho  en  cambio  de  un  terreno  en  el  Paso  del 
Molino  que  fué  tasado  en  1,500  }:  que  le  transfirió  el  derecho  al  Código  en  cambio 
de  ese  terreno. 

Por  esta  razón  es  que  la  Comisión  ha  creído  que  la  propuesta  de  él,  significaba 
en  el  fondo,  la  voluntad  ó  la  aceptación  por  su  parte  de  que  se  le  expropiara  el  de* 
Techo  que  decía  tener,  sobre  la  base  de  lo  que  le  había  costado. 

El  señor  Freire^-Y  lo  dice  el  Poder  Ejecutivo  en  su  Mensaje  así. 

El  señor  Alvare:^^o  sé;  pero  creo  que  el  mismo  Poder  Ejecutivo  hace  referen- 
cia.— Pero  de  todos  modos  sería  ageno  á  la  cuestión. 

La  Comisión  ha  creído  qneen  este  caso  ha  debí  Jo  limitarse  áque  el  Honorable 
Senado  preste  su  aprobación  al  Proyecto  que  remite  el  Poder  Ejecutivo,  Proyecto 
x]ue  consta  de  un  irtículo  único,  á  que  se  declare  de  utilidad  pública  la  expropiación 
del  Código  Civil,  nada  mas  que  eso. 

Se  vé  que  este  Proyecto  del  Poder  Ejecutivo  en  nada  entra  á  apreciar  los  dere- 
iihos  que  puedi  tenerla  sucesión  Narvajas  sobre  el  Código  Civil.— Ñi  corresponde» 
Tomo  XJU  37 
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xia  tampoco,  que  el  Poder  Ejecutivo  se  dirigiera  al  Cuerpo  Legislativo  pidiendo 
una  declaración  al  respecto,  por  que  el  Cuerpo  Legislativo  no  es  Tribunal  de 
Justicia  para  que  pueda  declarar  el  derecho  de  particulares  en  el  caso  ocurrente. 

A  ese  respecto  él  ha  ejercido  su  derecho  ante  el  Poder  Ejecutivo  que  es  declarar 
administrativamente  si  el  particular  que  se  dirige  á  él  tiene  ó  no  tiene  razón  en  lo 
que  pide. 

Sobre  este  se  pronunció  el  Poder  Ejecutivo  dictando  su  Decret  %  Decreto  en 
que  declaró  que  aceptaba  el  extremo  que  proponía  el  inierísado,  de  la  expropiadon, 
pero  declarando  que  esa  expropiación  se  haría  por  tasación,  haciendo  á  un  lado, 
por  consiguiente,  la  designación  que  hacia  el  interesado  del  precio  determinado. 
— Declaró, — decía, — que  debía  ser  á  tasación  por  medio  de  peritos  nombrados, 
uno  por  el  Poder  Ejecutivo,  el  otro  por  el  interesado  y  un  tercero  por  el  Juez  de 
lo  Civil  mas  antiguo. 

Declaró  también  en  el  Decreto,  que  la  propiedad  que  reconocía  el  Gobierno  en 
la  sucesión  Narvajas,  no  era  de  ninguna  manera  á  reimprimir  todo  lo  que  se  relacio- 
nase con  el  Código,  las  reformas  que  se  habían  hecho,  sino  únicamente  á  reimpri- 
mir el  Código  primitivo: — declaración  muy  útil  y  oportuna  porque  servía  para  de- 
terminar y  limitar  el  precio  que  había  de  designarse  para  la  expropiación. 

Declaró  también  en  otro  artículo,  que  se  recabase  autorización  del  Cuerpo  Le- 
gislativo para  proceder  á  las  diligencias  relativas  á  la  ecpropiacion  del  Código. 

Y  con  motivo  de  lo  disjmesto  en  este  artículo,  es  que  acompaíló  por  separado  d 
Proyecto  de  Ley  de  que  se  ha  ocupado  la  Comisión,  que  está  concretado  i  lo  que 
he  dicho  anteriormente  al  hicer  la  previa  declaración,  que  en  todo  caso  de  expro- 
piación, tiene  que  hacerse  por  el  Cuerpo  Legislativo  por  si  la  cosa  de  que  se  trata 
es  útil  ó  no  á  la  Nación. 

La  Comisión  teniendo  en  cuenta,  como  lo  dice  al  fin  de  su  Informe,  que  cual- 
quiera que  sean  los  derechos  del  seíTor  Ibarra  como  cesionario  de  la  sucesión  Narva- 
jas sobre  el  Código  Civil,  era  posible,  que  en  caso  de  llevarse  el  asunto  i  los  Tribu- 
nales, éstos  reconocieran  que  algún  derecho  tenía  ó  que  tenia  tales  derechos  que  im- 
portase mucho  mas  de  la  cantidad  que  dije  anteriormente,  de  los  1,500  $  que  pare' 
da,  que  era  lo  que  en  todo  caso  debía  servir  de  base  para  la  expropiación. 

Teniendo  en  cuenta  eso,  y  teniendo  en  cuenta  también  que  librado  el  asunto  ¿ 
ios  Tribunales  habría  los  retardos  consiguientes  y  que  entre  tanto  es  hoy  una  ne- 
cesidad de  que  vuelva  al  dominio  público  la  propiedad  del  Código,  la  propiedad  de 
leyes  importantísimas  que  nunca  debieron  salir  del  dominio  público,  que  por  des* 
gracia  salió  en  virtud  de  un  Decreto  dictatorial,  digamos  así  de  esos  que  se  diñen 
épocas  desgraciadas  para  el  país  y  que  después  por  reconocimiento  que  hay  que  ha- 
cer de  los  derechos  que  se  crean  en  favor  de  particulares;  digo^  desde  que  en  virtud 
de  esos  antecedentes  se  había  creado  un  verdadero  derecho  á  favor  del  antecesor  de ¡ 
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interesado,  la  Comisión  creyó,  que  cF  adherir  al  Proyecto  de  ley  del  Poder  Ejecuti- 
vo era  la  solución  que  consultaba  mas  los  intereses  püblicos, — y  en  ese  sentido  es 
que  ha  aconsejado  la  aprobación  del  Proyecto. 

Creo  que  el  Honorable  Senado  no  debe  tomar  en  cuenta  la  solicitud  introdu- 
cida por  el  interesado,  porque  creo  que  ni  personalidad  tiene. 

Este  asunto  ha  dejado  de  tener  el  carácter  particular  que  tuvo  ante  el  Poder 
Ejecutivo. 

Desde  que  el  Poder  Ejecutivo  dictóel  Decreto  que  no  ha  reclamado  el  interesado 
y  en  vista  de  ese  Decreto  ha  remitido  el  Proyecto  de  ley  en  virtud  ^  e  sus  faculta- 
des de  Poder  Colegislador,  no  es  el  interesado  el  que  puede  venir  á  perturbar  la 
declaración  del  Senado  y  hacer  que  pase  á  Comisión  y  mucho  mas  señalando  por 
causa  supuestos  errores  que  no  se  han  cometido. 

Creo,  seíTor  Presidente,  que  el  Honorable  Senado  lo  que  debe  hacer  en  este  caso 
es  deliberar  y  resolver  sobre  el  fondo  de  la  cuestión,  sóbrela  cuestión  de  derecho,  si 
efectivamente  tiene  algún  derecho,  hay  algún  derecho  en  algún  particular  para  lla- 
marse dueño  del  Código  Civil. 

Si  cree  que  ningún  particular,  tiene  en  el  dia,  con  arreglo  á  las  leyes  de  la  Re- 
pública, derecho  para  decirse  dueño  de  un  Código  de  leyes,  entonces,  aun  cuando 
la  resolución  recaiga  con  motivo  del  Proyecto  de  ley  que  ha  remitido  el  Poder 
Ejecutivo  en  mi  concepto,  deb :  declararlo  así. 

Pero  si  por  el  contrario  reconoce  que  es  una  cuestión  de  Derecho  susceptible  de 
ser  ventilada  ante  los  Tribunales,  entonces  podrá  tomar  en  consideración  los  perjui- 
cios que  se  sigan  del  estado  de  cosas  en  que  nos  hallamos  y  resolver  en  conse- 
cuencia. 

Lo  que  ha  aconsejado  la  Comisión  es  en  ese  sentido. 

El  Honorable  Senado  resolverá. 

Pero  me  parece  que  debe  hacerse  en  esta  sesión  porque  el  asunto  no  es  de  tanta 
importancia  por  lo  que  respecta  á  la  erogación  que  importa  como  para  detener  mu- 
cho ó  hacer  que  el  Honorable  Sen  ido  emplee  mucho  tiempo  en  el,  tanto  más 
cuando  estamos  en  los  últimos  días  del  período  Legislativo. 

f/j/^orFrwVe— Señor  Presidente: — Opino  que  este  asunto  debe  ser  rechazado 
porque  si  se  autorizara  al  Poder  Ejecutivo  declarando  de  utilidad  pública  la  adquisi- 
ción del  Código  Civil,  sería  desde  luego  reconocer  un  derecho  legítimo  al  que  lo 
posee  hoy  y  habríamos  ya  prejuzgado,  porque  este  asunto,  opino  que  el  Gobierno 
debe  ventilarlo  ante  los  Tribunales,  porque  ya  lo  dice  el  Poder  Ejecutivo  en  su  Men- 
saje, que  en  caso  de  no  concedérsele  la  autorización  para  la  expropiación,  pasará  el 
asunto  á  los  Tribunales. 

No  conozco  los  antecedentes,  pero  creo  que  nunca  el  Poder  Ejecutivo  saldría 
mal  en  la  controversia. 
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'  Tal  vez  llegara  el  caso,  que  el  Cuerpo  Legislativo  vendría  á  dar  el  ultimo  íih 

r  ea  este  asunto  y  si  desde  ahora  llegáramos  á  sancionar  lo  solicitado  por  el  Poder 

Ejecutivo  para  que  seespropie,  seria  desde  ya  reconocerle  derecho  al  solidtmte. 

Opino,  seíTor  Presidente,  que  lo  que  corresponde  en  este  asu  nto,  es  rechazarlo:— 

Y  como  lo  reconocen  todos  los  seBores  presentes  y  el  Poder  Ejecutivo  nadie  poec* 

\  tener  derecho  á  llamarse  dueSo  de  un  Código  y  de  las  leyes  del  pais  sino  el  Estúx 

Que  se  dicte  una  ley  general  para  que  se  expropien  todos  los  Códigos  q^c 
están  hoy  en  poder  de  particulares  y  no  se  haga  una  escepcion  con  este. — ^Y  dcnrr- 
de  esa  ley  general  que  se  puede  mafíana  mismo  presentar  estaría  comprendido  este, 
si  tiene  derecho  á  ser  expropiado. 

Esto  me  parece  lo  mas  natural,  lo  mas  lógico  y  lo  mas  correcto 
Yo  creo  que  algunos  de  mis  honorables  col egas  estarán  de  acuerdo  con  esu 
opinión  y  maüana  mismo  podríamos  presentar  un  Proyeao  en  sustitudon  de  este. 
no  en  sustitución  sino  un  Proyecto  de  carácter  general  para  expropiar  todoslos  G> 
digos: — porque  como  he  dicho  antes,  hay  tres  ó  cuatro  que  no  pertenecen  á  h  X;> 
cion:— y  hasta  las  leyes  generales.  Tenemos  la  Colección  de  Leyes  y  Deaetos  Oc 
I  Alonso  Críado,  que  le  pertenecen:  y  de  consiguiente,    tenemos   que  expropiar  tai; 

eso  y  prohibir  que  en  adelante  vengan  otras  perso  ñas  á  apoderarse  de  una  propiedi. 
que  corresponde  al  Estado. 

Esto  es  lo  que  corresponde  y  votaré  en  ese  senti  do. 
El  señor  Gon^alex^  Rodrigue^  -Sellor  Presidente: 

Yo  creo  que  la  Comisión  de  Legislación  ha  desempeñado  perfectamente  bien  % 
cometido*  No  hace  mas  que  aconsejar,  que  es  de  utilidad  publícala  expropiadon  ¿r 
Código  Civil. 

Aqui  no  se  habla  de  precio  de  mil,  de  cinco  mil,  ni  de  ocho  mil. 
Se  está  prejuzgando  de  un  modo  en  que  se  pierde  un  tiempo  muy  bonito. 
Se  está  prejuzgando  sobre  la  presentación  del  seSor  Ibarra  que  no  sé  que  pers^ 
nalidad  tiene  para  que  se  le  atienda  aqui,  y  hasta  con  esto  se  hace  una  ofeusa  al  P> 
der  Ejecutivo  diciéndoleque  se  ha  equivocado/'»^  como  deciríe,  nó,  usted  no  í^ 
la  verdad, — por  que  estos  antecedentes  no  se  le  pasan  al  Poder  Ejecutivo. 
El  para  aclarar  el  asunto  lo  mandaría  á  la  Asamblea  para  que  fuese  resuelto* 
No  era  mas  que  para  eso,  seSor  Presidente. 

El  señor  Mayol — Aunque  me  inclino  siempre,  seSor  Presidente,  1  dar  mi  vo: 
por  todas  aquellas  soluciones  que  sean  favorables  á  los  intereses  del  Estado  como  I 
sería  el  rechazo  de  este  asunto  en  la  forma  propuesta  por  el  seSor  Senador  por  Si 
José,  entiendo  que  debemos  tratarlo  con  alguna  detención  mas.— Y  digo  est. 
porque  el  Poder  Ejecutivo  en  su  Mensaje  reconoce  cierto  derecho  al  sefíor  Ibam  ¿ 
la  propiedad  literaría  del  Código  ó  á  la  impresión  de  él;— y  que  el  reconocimier: 
que  hace  el  Poder  Ejecutivo  es  basado  precisamente  en  una  resolución  legisUt  * 
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]ue  el  Poder  Ejecutivo  no  hi  podido  desconocer,  ea  un  Decreto  de  la  Dictadura  del 
lüo  67  que  le  acordó  ese  derecho  al  seSor  Narvajas. 

Como  mas  tarde  todos  los  actos  de  la  Dictadura  fueron  reconocidos  ó  legaliza* 
ios  como  ley,  resulta  que  es  el  Cuerpo  Legislativo  el  que  ha  decretado  en  favor 
lelseflíór  Narvajas  ese  derecho. 

El  Poder  Ejecutivo  no  puede  desconocer  las  disposiciones  del  Cuerpo  Legisk- 
ivo  y  basado  en  esa  es  que  se  dirige  al  Cuerpo  Legislativo  diciendo  el  seflor  Iba- 
Ti  se  considera  con  derecho  ala  impresión  del  Código  Civil;  *-yo  entiendo  que  el 
Código  Civil  á  que  el  seüor  Ibarra  tiene  derecho,  es  el  Código  de  que  fué  autor  el 
>eíTor  Narvajas,  no  al  Código  Civil  actual  que  ha  sufrido  muchas  modificaciones  he. 
:has  por  la  Asamblea.«-En  estas  condiciones^  yo  no  puedo  al  seiTor  Ibarra  prestarle 
el  consentimiento  para  que  haga  nueva  impresión  y  esté  lucrando  con  nuevas  modi- 
Scaciones  que  la  Asaniblea  haga. 

Como  de  ahí  resulta  que  el  seiTor  Ibarra  no  puede  proceder  á  la  reimpresión  del 
C  ódigo  Civil  con  las  nuevas  modificaciones  que  la  Asamblea  ha  hecho,  resulta  que 
&e  ha  agotado  la  edición  del  Código  con  grave  perjuicio  del  público,  que  busca  con 
todo  interés  y  no  encuentra  un  tomo. 

Y  esta  situación  no  puede  prolongarse  y  entiendo  que  el  Poder  Ejecutivo  ha 
hecho  muy  bien  en  provocar  una  resolución. 

Esta  no  puede  ser  otra,  sino  que  encarándola  bajo  el  punto  de  vista  que  la 
Asamblea  misma  le  ha  reconocido  derecho  al  seiTor  Ibarra,  no  puede  tener  otra 
resolución  que  importe  un  Jesconocimiento  de  eso. — Y  poresosedirije  á  la  Asam- 
blea pidiendo  que  declare  de  utilidad  pública,  y  diciendo  la  declaración,  de  utilidad 
pública,  que  la  Asamblea  haga,  me  servirá  de  base  para  la  in^demnizacion,  que  no 
dice  cuanto. 

Yo  entiendo  que  será  muy  poca,  porque  el  Poder  Ejecutivo  ha  colocado  la 
cuestión  en  un  terreno  muy  favorable  á  los  int  ereses  del  Estado. 

Ha  empezado  por  decirle:  no  le  dDy  permiso  para  imprimir  el  Código  con  las 
modificaciones  que  la  Asamblea  ha  hecho. 

De  consiguiente  el  setTor  Ibarra  se  ene  uentra  que  tiene  un  Código  que  no  es  el 
legal  y  que  la  impresión  de  ese  Código  en  esas  condiciones,  nadie  se  lo  tomaría; 
porque  desde  que  no  tenga  las  modificaciones  que  se  han  hecho  posteriormente,  es 
un  Código  que  no  servirá  para  nada. 

Pero  á  su  vez  el  Poder  Ejecutivo  no  se  considera  tampoco  con  derecho  á  imprimir 
las  modificaciones  que  se  han  hecho  y  las  partes  dispositivas  del  Código  anterior 
porque  tiene  el  señor  Ibarra  un  derecho  adquirido  sobre  él.— Y  en  esta  emergencia 
es  necesario  una  solución:  y  yo  entiendo  que  es  muy  acertada  la  solución  que  el  Po- 
der Ejecutivo  provoca. 

Si  nosotros  rechazamos  la  resolución  del  Poder  Ejecutivo  no  sabría  si  en  realidad 
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le  habíamos  negado  el  derecho  de  entrar  en  arreglos  con  el  seilor  Ibarra,  ó  si  ha- 
biamos  querido  simplemente  aplazar  la  consideración  de  este  asunto  con  grave 
perjuicio  de  los  intereses  públicos  que  necesitan^  como  es  consiguiente,  el  Código 
Civil 

Se  habla  de  un  Decreto -Ley; — y  eso  debí  ser  el  fundamento,  i  mi  juicio,  para 
que  demos  nuestro  voto. 

Pero  yo  no  he  podido,  seílor  Presidente,  encontrar  ese  Decreto  Ley  en  ninguno 
délos  tomos  de  la  colección  legislativa,  y  sin  embargo,  él  sirve  de  base  para  b solu- 
ción de  este  asunto. 

Entiendo  que  lo  mas  acertado  seria,  que  este  asunto  volviese  á  la  Comisión  y 
ésta  incorporase  ese  Decreto-Ley  y  entonces  podríamos  apreciar  la  importancia  del 
derecho  que  tiene  el  señor  Ibarra. 

Puede  ser  que  en  ese  Decreto  Ley  los  derechos  del  seíior  Ibarra  hayan  sido  tem- 
porales nada  mas,  y  quién  sabe  en  qué  condiciones. 

En  fin,  mientras  no  veamos  los  términos  de  ese  Decreto-Ley  no  podremos  en 
reaUdad  apreciar  cuales  son  los  verdaderos  derechos  que  tiene. 

Asi  es  que  me  inclino  á  aceptar  la  indicación  hecha  por  el  señor  Senador  Silva, 
miembro  de  la  Comisión,  en  el  sentido  de  que  este  asunto  vuelva  á  la  Comisión 
con  el  agregado  de  ese  Decreto -Ley. 

El  señor  S//i;fl— No  soy  miembro  de  la  Comisión. 

.  El  señor  ^líjyo/— Bueno;  me  he  equivocado . — Entendía  que  formaba  parte  de  la 
Comisión. 

El  señor  Silva — He  hecho  esa  moción,    porque  creo  que  dá  tiempo  á  estudiar. 

El  señor  Mayol — En  cuanto  á  la  solicitud  que  ha  presenudo  el  señor  Ibarra  yo 
entiendo  que  no  debemos  ocuparnos  de  ella.  ' 

El  mismo  interesado  no  se  ha  dado  cuenta  que  un  error  de  la  Comisión  end 
Informe  que  ésta  hubiera  padecido  al  redactarlo,  no  dá  ni  quita. 

Loqu2  se  vi  á  sancionar,  no  e^  el  Informe  de  la  Comisión,  sino  la  resolución 
aconsejada  por  el  Poder  Ejecutivo,  el  Proyecto  de  ley  diciendo,  declárase  ó  no  de 
utilidad  pública  la  expropiación  en  cuestión. 

Así  es  que  el  señor  Ibarra  no  se  ha  dado  cuenta  de  la  ninguna  importancia  de 
esa  equivocación. 

Daré  pues  mi  voto  por  la  indicación  del  señor  Silvn,  en  el  sentido  de  que  el 
asunto  vuelva  á  la  Comisión. 

jE'/í^/lí?rPflw//í>r— Estoy  conforme  en  parte,  señor  Presidente,  con  la  argumen* 
tacion  hecha  por  mi  honorable  colegí  que  acaba  de  dejar  la  palabra,  porque  efecti* 
ramente,  parece  que  la  propiedad  esa  que  se  acordó  en  tiempo  del  General  Flores, 
era  para  el  Código  que  regia  entonces,  par?  el  que  se  sancionó  entonces,  pero  q¿ 
para  el  de  ahora. 
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Se  ha  ido  modificando  y  viene  i  ser  una  obra  completamente  nueva.- 

Peromellama  también  la  atención,  seílor  Presidente,  la  resolución  del  Cuerpo 
Legislativo  que  acordó,  ó  del  Poder  Ejecutivo,— no  recuerdo  bien,— que  acordó 
50,000  I  para  recompensar  los  trabajos  de  ese  Código,  de  ese  Código  de  cuya 
Comisión  formaba  parte  el  seílor  Narvajas. 

Parece  que  b  resolución  posterior  de  la  Asamblea  ó  del  Poder  Ejecutivo— que 
ro  recuerdo  bien  quién  la  dictó, — viniera  á  destruir  la  anterior,  porque  entonces  se 
presentaba  el  serlor  Narvajas  como  único  autor  del  Código. 

Pero  el  Gobierno  nombrando  una  comisión  posterior  en  la  que  formaban  parte 
una  porción  de  ilustrados  abogados,  pare  ce  que  dejaba  de  ser  propiedad  del  se!íor 
Narvajas  el  Código  desde  que  entraban  i  colaborar  en  él  otros  señores  Abogadas; 
y  tanto  es  asi  que  debe  entenderse,  cuando  fueron  remunerados  con  la  cantidad  de 
50^000$. 

Anii  juicio,  señor  Presidente,  la  propiedad  del  Código  no  puede  perpetuarse.— 
Es  imposible;  debe  tener  su  limitación. 

Tenemos  un  ejemplo  práctico  que  á  cada  minuto  pasa. — Se  presenta  un  caballe- 
ro cualquiera  con  una  invención  dada,  invención  que  le  pertenece,  que  es  de  él,  que 
es  su  propiedad,  que  l.i  hi  inventada  digimDs,  qua  es  la  verdadera  palabra— Tiene 
lini limitación  de  diez  aílos. 

Y  esto,  seilor  Presidente,  un  Código,  no  es  tal  invención. 

No  es  mas  que  unn  recopila  :ion  de  leyes  de  todos  los  paises  y  que  se  adaptan  al 
país  en  que  se  van  á  promulgar. 

Y  si  aquel  individuo  que  ha  inv  itado  una  cosa  que  es  su  verdadera  propiedad 
no  puede  hacer  uso  de  ella  sino  por  diez  años,  el  otro  que  ha  tomado  de  los  denaás,. 
seríor  Presidente,  ¿puede  ser  á  perpetuidad? 

La  razón,  á  mi  juicio,  es  clara;  tiene  su  limitación. 

¿De  qué  le  valdria  hoy  al  señor  Ibnrra  el  imprimir  el  Código  tal  cual  se  le  coa- 
cedió? 

¿Quién  se  la  compraría? 

Nadie; — y  tan  es  así,  señor  Presidente,  que  se  presentó  al  Poder  Ejecutivo  soli- 
citando incluir  tales  y  txb>  le/es  y  fuo  negada  esa  autorización  rotundamente. 

Yo  creo  que  ha  llega io  el  momento,  señor  Presidente,  y  estoy  muy  conforme 
-con  la  indicación  que  se  ha  hecho,  de  que  vuelva  á  Comisión,  porque  ha  llegado  el 
momento  de  dilucidar  la  cuestión  para  este  y  todos  los  casos  análogos. 

El  señor  Freiré — Y  que  se  mande  imprimir. 

El  señor  Paullier — Creo,  señor  Presidente,  que  con  un  poquito  de  cuidado  de 
parte  de  la  Comisión  cuya  competencia  me  complazco  en  reconocer,  son  señores 
abogados  muy  competentes,  podremos  dictar  una  ley  que  sirviera  de  resolución 
para  los  casos  ulteriores. 
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Por  lo  tanto,  seiSor  Presidente,  me  voy  á  adherir  á  la  moción  hecha  por  el  seHor 
Senador  Sílra  para  que  pase  de  nuevo  á  Comisión. 

El  seSlor  Alvare:^^--^k^tssLX  de  lo  que  es  la  Comisión,  no  cree  necesario, . . . 

El  stíior  Silva — Me  permite  seílor  Senador? 

Vá  á  sonarla  hora,  seSor  Presidente,  y  como  creo  que  la  resolución  vá  á  recaer 
brevemente,  hago  moción  para  que  se  prorogue  la  sesión  hasta  terminar  el  asunto. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  es  aprobada). 

El  sdior  Alvare^  Decía,  seüor  Presidente,  que  aunque  para  la  Comisión  no  sea 
necesaria  la  agregación  de  ese  Decreto  de  que  el  Poder  Ejecutivo  en  su  Mensaje 
hace  referencia  á  él,  y  como  he  dicho  antes,  la  misión  del  Cuerpo  Legislativo  no  es 
apreciar  el  derecho  que  tenga  el  interesado,  sino  la  utilidad  que  haya  en  que  vuelva 
al  dominio  publicóla  propiedad  del  Código  Civil,  sin  embargo,  si  el  Honorable^ 
Senado,  cree  necesario  el  tenerlo  presente,  me  perece  muy  natural  lo  que  se  pide. 

Pero  creo  que  para  este  objeto,  no  debe  el  asunto  volver  á  la  Comisión. — Bas- 
taría ó  basta  que  se  pida  al  Poder  Ejecutivo  ese  antecedente:— que  recaiga  una  reso- 
lución directa  antes  de  ir  á  Comisión;— porque  sino,  lo  que  sucedería,  que  vuelto 
el  asunto  á  la  Comisión  ésta  vendría  nuevamente  al  Senado  á  pedir  precisamente 
la  remisión  de  esa  pieza,  porque  cree  que  es  lo  que  prescribe  el  Reglamento. 

Según  el  Reglamento,  puede  invitarse  á  los  Ministros  á  dar  explicaciones  sobre 
nn  asunto. — Pero  cuando  se  necesita  agregación  de  piezas  y  demás,  que  tiene  que 
remitirlasel  Poder  Ejecutivo  creo. que  la  Comisión  tiene  que  dirigirse  al  Senado. 

Por  consiguiente,  creo  que  ahora  mismo  podria  resolverse,  y  después,  según  los 
términos  del  Decreto,  puesto  que  el  asunto  está  á  la  orden  del  dia  en  discusión,, 
según  los  términos  de  ese  Decreto,  repito,  el  Senado  resolverá,  si  vá  el  asunto  i  Co- 
misión ó  nó:— -porque  si  apareciese  claramente  del  texto  de  ese  Decreto,  la  resolu- 
ción que  debia  darse  al  asunto,  no  habriapara  que  volver  á  Comisión. 

Por  consiguiente,  yo  haría  moción  para  que  se  pidiera  al  Poder  Ejecutivo  copia 
del  Decreto  Ley  del  17  de  Febrero  de  1867,— del  Decreto  á  que  hace  referencia 
el  Mensaje  mismo. 

No  está  en  la  colección. 

Yo  he  visto  ese  Decreto  en  copia  en  el  expediente  que  me  ha  facilitado  el  pro- 
pio interesado,  porque  habiendo  querido  yo  ver  efectivamente  los  términos  del 
Decreto  y  habiéndoselo  manifestado,  me  dijo,  yo  puedo  facilitarle  u:>a  copia  y  me  la 
íicilitó. 

Creo  que  no  habrá  adulterado  el  expediente. 

Me  parece  que  debo  dar  fé  á  esa  copia  particular  que  me  ha  presentado:— pero- 
podría  agregarse  al  expediente:  —seria  conveniente  tal  vez  que  se  agregara  al 
expediente  el  testimonio  en  forma. 
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Para  esto,  creo  que  lo  mas  expeditivo  seria  que  directamente  el  Senado  lo 
pidiera. 

El  sdíor  Echevarría — Señor  Presidente:— Yo  lo  mismo  que  el  sefícr  Senador 
que  ha  dejado  la  palabra  y  propone  la  moción  que  vuelva  el  asunto  á  la  Comisión, 
votaré  en  ese  sentido. 

He  buscado,  como  lo  han  dicho  los  setTores  de  la  Comisión,  ese  Decreto  de  qu^ 
se  hace  mención  delaíTo  67  y  no  lo  encuentro  y  encuentro  el  del  a!To  68: — ^^esesí  lo 
encuentro  del  Gobierno  Provisorio. 

Si  tuvo  sanción  legislativa  era  de  aquellas  que  se  encuadraban  en  la  ley: — ^y  no 
puede,  señor  Presidente,  haber  sido  bien  dada  esa  concesión  cuando  iba  en  contra  de 
las  leyes  generales.  —  Y  si  la  otra,  que  ha  venido  á  retribuir  d  esos  señores  codificado- 
res  el  trabajo  que  tuvieron,  ¿por  qué  razón,  pues,  ha  de  tener  ejecución  la  del  67  y 
no  la  ha  de  tener  la  del  68  que  es  posterior? 

Esta  ultima  nulifica  por  completo  la  primera: —nulifica,  señor  Presidente. 

No  hay  razón: — aquella  desaparece  y  mucho  mas  cuando  ese  señor  Narvajas 
ha  sido  ret  ibuido. 

No  ha  protestado  y  tomó  la  compensación  que  se  le  daba. 

Si  era  bueno  lo  primero,  hubiera  dicho:  rechazo  esto  y  me  quedo  con  la  propie- 
dad, cosa  que  era  contra  las  leyes  generales,  que  ni  los  inventos,  señor  Presidente, 
son  una  propiedad . 

Asi  es  que  la  Comisión  no  ha  tenido  presente  al  estudiar  esta,  no  ha  tenido 
presente  esta  ultima  ley  que  deroga  por  completo  la  primitiva,  esa  que  no  conoce- 
mos y  que  no  existe  en  la  colección. 

La  Comisión  no  ha  dicho,  no  se  ha  concretado  á  decir  simplemente  que  es  de 
conveniencia  publica  que  el  Código  pertenezca  á  la  Nación. 

Ha  entrado  ya  á  justipreciar  la  cosa  y  ha  hablado  de  cantidad . 

De  consiguiente,  si  esto  sancionásemos,  el  señor  Ibarra  tendria  derecho  á  recla- 
mación; sea  ésta,  sea  otra. 

El  stñor  Presidente — Observo  al  señor  Senador  que  hay  una  moción  pendiente 
para  que  vuelva  á  la  Comisión. 

Estoy  fundando  mi  cpinion. 

Dice  el  señor  Senador  que  se  pida  al  Poder  Ejecutivo  etc.,  y  le  digo,  no  señor; 
que  vuelva  á  la  Comisión  para  que  nuevamente  dictamine  sobre  este  asunto  y  tenga 
en  cuenta  esto  que  hemos  traido  á  colación. 

Aquí  está  la  ley  del  año  68,  que  es  la  ünica  que  existe,  donde  dice  que  se  les 
retribuye  á  los  ccdificadores. 

Lea,  señor  Secretario. — Tal  vez  esto  no  lo  ha  tenido  en  cuenta  la  Comisión. 

(Se  leyó.) 

Ahora  bien,  señor  Presidente.— Si  se  ha  aceptado  eso  como  una  ley  del  Gobier- 
no Provisorio,  toda  ley  posterior  deroga  la  anterior. 
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Se  hace  mención  de  la  ley  del  67: — y  yo  pregunto — ¿y  la  del  68? 

Luego  deroga  esta  la  anterior: — Luego  no  tiene  razón  el  seuor  Ibarra  de  venir 
á  reclamar  ninguna  compensación. 

•  Por  estas  consideraciones,  seHor  Presidente,  es  que  votaré  porque  vuelva  á  la 
Comisión  para  que  se  penetre  de  la  cosa  y  entonces  dé  un  Informe  como  corres- 
ponde. ... 

El  seríor  Alvarej^ — Pido  la  palabra. 

El  sen-jf  Presidente — Está  pendiente  una  moción  apoyada  para  que  vuelva  á  la 
Comisión. 

Creo  que  toda  discusión  ahora  debe  cesar  hasta  que  se  resuelva  esa  moción. 

Si  vuelve  d  la  Comisión  sabrá  lo  que  ha  de  hacer,  pedirá  la  ley  si  la  quiere  pe- 
dir ó  ñola  pedirá. 

El  señor  Alvare:;^ — Es  sobre  la  m  ocion  que  pensaba  hablar. 

Como  estaba  en  discusión  la  moción. . . . 

El  señor  Presidente-^Ptro  como  ha  sido  apoyada,  es  preciso  votarla . 

El  señor  Alvare^—Vtto  previa  discusión  y  creo  que  como  miembro  de  la  Comi- 
sión tengo  derecho  a  pedir  la  palabra. 

El  señor  Presidente — Indudablemente,  señor  Senador. 

El  señor  Alvare:^ — No  puedo  negar  el  derecho  del  Senado  de  que  resuelva  que 
el  asunto  pase  á  Comisión,  no  puedo  negarlo,  pero  manifiesto  únicamente,  que  la 
Comisión  ha  hecho  el  estudio  que  tenía  que  hicer  del  asunto  y  que  por  consiguien* 
te,  las  razones  que  se  han  presentado  para  que  las  tenga  presente  1 1  Comisión,  las 
ha  tenido  ya,  como  por  ejemplo,  el  Decreto  que  ha  leido  el  señor  Secretario,  pero 
decreto  que  no  tiene  relación  ninguna  con  la  cuestión. 

Ese  Decreto  lo  que  hizo,  fué  designar  la  remuneración  ó  compensación  que 
mereciéronlos  servicios  de  los  señores  déla  Comisión  del  Código. 

Pero  es  que  antes  de  ese  Decreto  y  sobre  otra  cosa  muy  distinta,  el  mismo  Go- 
bierno había  resuelto  una  declaración  en  favor  del  doctor  Narvajas  que  se  consideraba 
propietario  del  Código. 

Digo  esto,  porque  el  señor  Senador  por  Soriano  ha  manifestado  que  tal  vez 
volviendo  á  la  Comisión  tendríamos  presente  ese  Decreto  que  no  lo  habíamos  teni- 
do presente — y  á  mí  me  corresponde  manifestar  que  lo  hemos  tenido  presente. 

Sin  embargo  de  él,  hemos  opinado  como  hemos  opinado,  porque  no  hemos  crei- 
do  deber  entrar  en  la  cuestión  de  Derecho,  en  apreciaciones  si  hay  ó  nn  derecho 
para  llamarse  un  particular  dueño  de  un  Código,  sino  si  es  de  utilidad  pública  ex- 
propiar el  Código  Civil,— Es  claro,  que  en  caso  que  pertenezca  á  un  particular,  por- 
que si  no  pertenece  á  un  particular  no  habría  necesidad  de  la  expropiación. 

De  todos  modos,  he  manifestado  también,  que  vuelto  el  asunto  á  la  Comisioil 
ésta,  con  arreglo  al  Reglamento,  no  podría  directamente  pe  Jir  al  Poder  Ejecutivo  la 
^ópia  de  ese  Decreto,  ni  tampoco  podría  pedírsela  al  interesado. 
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No  podría  pedírsela  al  interesado,  porque  el  asuato  ha  venido  directamente  del 
Poder  Ejecutivo  —y  no  podría  pedírsela  ai  Poder  Ejecutivo  porque  cree  que  es 
disposición  reglamentaria. 

Cuando  se  trata  de  pedir  explicaciones  i  alguno  de  los  señores  Ministros,  enton» 
ees  si  se  oculta  á  la  Comisión  para  invitarlo. 

Pero  cuando  se  trata  de  informes  directos  del  Poder  Ejecutivo  ó  agregación  de 
piezas,  creo  que  es  el  Senado  quien  deba  resolver;  que  no  puede  hacerlo  U 
Comisión. 

Es  en  ese  sentido  que  manifesté  antes,  que  la  resolución  debía  ser  previa;  que 
no  había  objeto  en  que  pasara  ¿I  asunto  nuevamente  á  Comisión^ 

Si  pidiendo  el  Decreto  ó  la  copia  de  es2  Decreto  al  Poder  Ejecutivo  éste  lo 
remite  y  el  Honorable  Senado  quiere,  inmediatamente,  sin  ponerlo  en  discusión, 
ó  se  hace  moción  para  que  sobre  tablas  se  ponga  en  discusión,  entonces  será  el 
caso  de  resolver  que  pasase  i  Comisión: — Pero  ahora,  creo  que  sería  anticiparse. 

Sin  embargo,  si  hecha  la  moción  y  discutida  como  parece  que  está,  se  resuelve 
otra  tosa,  no  me  opondré. 

El  señor  Silva — Voy  á  ser  muy  breve. 

He  hecho,  seHor  Presidente,  una  moción  qu2  ha  sido  apoyada;  porque  en 
verdad,  el  Informe  poco  explica. — Lo  único  que  dicí,  es  que  se  refiere  á  algo  que 
consta  en  los  antecedentes  que  ha  estudiado,  que  por  mil  quinientos  pesos  parece 
que  estuviera  dispuesto  el  concesionario  de  esta  propiedad  d  entregarla. 

Esto  es  lo  que  dice. 

Después  se  han  presentado  tantas  cuestiones,  como  las  que  ya  conoce  el  Senado, 
-que  indudablemente  se  hace  necesario  para  resolver  esta  cuestión,  estudiar  y  enterar- 
le de  ellas. 

Volver  á  la  Comisión,  señor  Presidente,  es  lo  mismo. 

Puede  suceder  que  la  Comisión  haga  imprimir  todos  esos  antecedentes,  las  leyes 
que  se  han  leido  y  que  pide  al  Ministro  las  explicaciones  necesarias  y  copia  también, 
sin  necesidad  de  resolución  del  Senado,  de  alguna  disposición,  ó  qu*  tome  conoci- 
miento de  ello  para  comunicárselo  al  Senado. 

Sen  tantas  las  cuestiones  que  se  han  presentado  al  iniciar  este  debate,  que  rae 
han  movido  á  decir  como  manifesté  anteriormente,  que  pasase  á  la  Comisión  de 
nuevo,  para  que  haga  estas  apreciaciones  y  los  Senadores  tengamos  tiempo  de 
damos  cuenta  de  todos  los  extremos  que  esta  cuestión  comprende. 

Yo  creo  que  cualquier  fallo  que  diéramos  en  esta  sesión,  sería  prematuro   y 
anticipado  por  mucho  que  conozco  la  necesidad  de  ir  ala  expropiación:— aporque 
no  me  atrevería  ahora  á  decir,  si  la  ley  que  se  acaba    de  leer  hace  un  momento 
deroga  la  anterior. 

Yo  creo  que  por  lo  que  se  ha  leido  ncs  lleva  á  ese  estudio. 
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Y  tampoco  me  atrevería  á  decir  que  podemos  desatender  y  desconocer  en  este 
momento  sin  mayor  estudio,  que  pueda  ser  propiedad  particular  un  Código  cuyo 
autor  fué  remunerado  por  la  Nación  á  los  que  tomaron  parte  en  su  redacción  y 
confección. 

Creo,  y  repetiré  lo  que  dije  hoy,  que  lo  prudente  es  tomar  tiempo  para  estudiar 
cstt  asunto:— y  el  trámite  mas  indicado  y  que  generalmente  se  adopta,  es  que  pase 
á  b  Comisión  para  que  ella  amplié  su  Informe,  ó  que  los  Senadores  que  quieran 
tomar  parte  puedan  estudiar  mejor  este  asunto  con  mayores  elementos  de  convic- 
don  y  mayores  datos. 

Mociojo  para  que  vuelva  el  presente  asunto  á  la  Comisión  de  Legislación. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Moy^?/— Corresponde  con  arreglo  á  las  observaciones  que  ha  hecho  el 
miembro  informante  de  la  Comisión  de  Legislación,  que  la  Mesa  se  dirija  al  Poder 
Ejecutivo  recabando  una  copia  de  ese  Decreto-Ley. 

(No  rpoyado.) 

El  señor  Echevarría — Si  la  Comisión  tiene  derecho  á  llamar  i  su  seno  á  los  Mi- 
nistros. 

El  señor  Presidente— Es  de  práctica  y  reglamentario  también,  que  las  Comisiones 
si  necesitan  algún  antecedente  lo  pidan  al  Senado  y  éste  autorice  á  la  Mesa. 

El  señor  Alvar e^^  -  Sí,  lo  pide  en  este  momento  la  Comisión. 

El  señor  Silva  -  Se9íor  Presidente:  Mociono  para  que  sea  autorizada  la  Mesa  á 
pedir  al  Poder  Ejecutivo  los  antecedentes  que  estime  convenientes  por  indicación 
de  la  Comisión  para  ilustrar  esta  cuestión. 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

El  señor  Presidente-^Si  no  hay  quien  haga  uso  déla  palabra,  queda  terminada  la 
sesión. 

Se  levantó  á  las  cuatro  y  quince  pasado  meridiano. 


Federico  A,   y  Lara, 
Taquígrafo. 


S8:  Sesión  del  4   de  Julio 


V. 


ia  del  seftor  Laviña 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  y  cinco  pasado  meridiano^  con  presencia  de  los 
sefíores  Senadores  Irazusta,  Echevarría,  Paullier,  Herrera  y  Obes,  Alvarez,  Mayol, 
Freiré,  González  Rodríguez,  Castro,  Silva  y  el  seSor  Ministro  de  Hacienda. 

Leida  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  somete  á  la  consideración  de  Vuestra  Honorabilidad  una 
Convención  de  Estradicion  de  Criminales  celebrada  entre  la  República  y  la  Monar- 
qulz  Austro-Hüngara. 

(A  la  Comisión  de  Legislación.) 

El  mismo  Poder  acusa  recibo  de  la  Ley  de  Papel  Sellado. 

(Archívese.) 

(Entrándose  á  la  orden  del  dia,  se  lee  y  es  puesto  en  segunda  discusión  general 
el  proyecto  de  ley  autorizando  al  Poder  Ejecutivo  para  contratar  un  empréstito  de 
veinte  millones  de  pesos.) 

El  stñor  Echevarria-^En  la  primera  discusión  de  este  asunto,  seííor  Presidente, 
me  permití  oponerme  i  la  agregación  introducida  por  el  seBor  NCnistro  porque 
entendía  que  no  era  conveniente  en  razón  de  que  tenemos  otras  Deudas;  y  que  si  en 
esta  introducíamos  esa  agregación  vendríamos  á  poner  estorbos,  inconvenientes 
cuando  quisiéramos  hacer  alguna  nueva  conversión  de  Deuda;— teniendo  presente. 


n.  ^ 


que  una  vez  que  se  tentara  esa  nueva  conversión  los  dueflos  de  esa  Deuda  haríaa 
mérito  de  la  agregación  propuesta  á  la  letra  y  al  espíritu  de  ella  y  reclamarían  como 
era  justo  la  imposibilidad  en  que  se  encontraba  el  Gobierno  y  el  derecho  que  le 
asistía  para  que  tal  cosa  no  pudiera  hacerse. 

Eso  fué  lo  que  dije. 

Se  me  contestó  por  el  señor  Ministro  que  el  derecho  de  rescate  era  una  verdad 
inconcusa;— que  los  gobiernos  siempre  se  reservan  ese  derecho  el  cual  podían  ejer- 
citar. 

Si  esto  es  una  vprdad,  como  yo  la  creo,  pregunto,  ¿para  qué  entonces  se  quiere 
esta  agregación? 

Esta  agregación,  en  vez  de  beneficiar,  viene  á  ser  inconveniente. 

Se  dijo  también  en  favor  de  esa  agregación  que  se  le  hacía  al  artículo,  lo  que  ha* 
bia  sucedido  en  la  República  Argentina  por  no  existir  esa  agregación,  á  una  conver» 
sion  que  se  practicó, 

Pero  si  verdad  es  que  aquello  tuvo  origen,  no  es  verdad  que  fué  en  idéntica 
caso. 

Esa  observación  que  se  hizo  y  se  trajo  como  mérito  para  sostener  la  agregación^ 
precisamente  era  todo  lo  contrario;  pjrque  la  ley  aquella  decia,  que  i  esos  títulos  na 
se  aumentaría  la  amortización  ni  se  rescatarían. 

Qaro  está  pues,  que  los  tenedores  de  esa  Deuda,  con  esa  prescripción,  se  creye- 
ron damnificados  y  con  el  derecho  suficiente  para  oponerse á  la  conversión. 

Estas  fiíeron  las  razones,  seíít  r  Presidente,  que  tuve  para  oponerme  á  la  agre- 
gación; y  el  señor  Ministro  concurrió  á  mi  modo  de  pensar,  cuando  dijo,  que  era 
una  verdad  inconcusa  que  los  Gobiernos  se  reservan   siempre  el  derecho  de  pagar^ 

Esto  es  innegable, señor  Presidente. 

Todo  lo  que  se  le  puede  exijir  <i  un  deudor  es  que  pague. 

Rescatar  á  la  par,  es  cuanto  puede  y  debe  hacer  honorablemente  una  Nación. 

Por  consiguiente,  creo  que  esa  agregación,  en  vez  de  beneficiar  la  ley,  trae 
inconvenientes  para  mañana  ü  otro  dia  que  queramos  venir  á  hacer  h  conversión 
de  todas  nuestras  Deudas,  á  la  unificación  de  ell^isen  una  sola. 

En  el  camino  que  vamos,  señor  Presidente,  creo  que  no  estará  lejos  el  momento,, 
que  en  vez  de  pagar,  como  pagamos  el  interés   de  5   y  6  7o    tengamos    dinero 

al  4  7o. 

¿No  sería  entorpecer  nuestra  marcha  de  progreso  si  hoy  introdujésemos  esa 

modificación? 

Yo  creo  que  sí:  —y  creo,  porque  los  anteriores  acreedores  del  Estado  tomarían 

esta  ley  como  argumento,  y  argumento  á  mi  modo  de  ver,  muy  sólido  y  dirianr 

nó;  el  Gobierno  no  tiene  el  derecho  de  convertir,  porque  allí  no  se  ha  dicho   tal 

£Osa.<-*Luego,  nos  asiste  el  derecho  de  oponemos.  "^ 
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Si  la  Nación  hubiera  querido  hacerlo^  hubiera  determinado  como  lo  ha  hecha 
en  esta  ley;  y  tan  es  una  verdad  lo  que  decimos,  que  ateniéndonos  ala  letra  y 
espíritu  de  esta  ley  que  estamos  dictando,  no  puede  de  ninguna  manera  el  Gobierno 
venir  á  arrebatamos  ese  derecho  que  tenemos  adquirido; — y  digo  la  letra,  porque  lo 
vamos  á  determinar  y  digo  el  espíritu,  porque  se  ha  dicho  en  la  discusión  de  que 
si  esto  no  existe,  si  esta  agregación  no  existe,  no  podríamos  rescatar  esta  Deuda. 

Este  ha  sido,  seíTor  Presidente,  el  motivo  que  tuve  para  oponermr  áella  y  que 
me  asiste  todavía,  porque  no  he  tenido  ninguna  otra  razón  en  contrario  para  cam- 
biar de  opinión. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa.) 

(Votándose  el  Proyecto  es  aprobado.) 

En  discusión  particular  el  artículo  i  .^  y  el  modificado  en  la  primera  discusión: 

El  sttíor  Echevarría — Antes  hice  uso  de  la  palabra  creyendo  que  estábamos  en  la 
discusión  particular. 

Al  haber  ya  manifestado  mi  modo  de  pensar,  reproduzco  mis  argumentos  ante- 
riormente expuestos. 

El  señor  Paullicr  —Como  miembro  de  la  Comisión  de  Hrcienda,  seilor  Presidente 
acepté  la  modificaron  introducida  por  el  seiior  Ministro,  porque  la  creí  Justa,  sin 
desconocer  por  eso,  que  el  Estado  tiene  siempre  el  derecho  de  hacer  la  conversión 
de  sus  Deudas  á  la  par  cuándo  y  cómo  mejor  le  acomode: — y  ejemplos  tenemos  á 
la  vista  diariamente. 

Tenemos  la  Francia,  que  ha  convertido  su  Deuda  de  cuatro  y  de  cinco,  á  tres. 
— La  Municipalidad  de  París,  también  seuor  Presidente. 

Tenemos  en  el  Brasil,  una  operación  reciente  que  ha  convertido  también  cuán- 
do y  cómo  le  ha  dado  la  gana. 

Es  sabido  que  es  un  medio  de  las  Naciones  del  mundo  el  cambiar  sus  Títulos  de 
Empréstito  de  interés  alto,  por  otros  de  interés  mas  bajo. 

Pero  sin  embargo,  no  veo  las  razones  ni  los  inconvenientes  que  tiene  el  seuor 
Senador  por  Soriano  para  hacer  oposición  á  este  artículo,  cuando  como  lo  ha  dicho 
muy  bien  el  señor  Ministro,  no  hace  mucho  tiempo  se  suscitaron  dudas  y  contro- 
versias con  respecto  á  un  empréstito  Argentino. 

Si  esto  ha  sucedido  con  los  argentinos  ¿por  qué  no  podría  suceder  con  nos- 
otros? 

¿Y  por  qué  no  hemos  de  preveer  el  caso  de  antemano  tratándose  de  una  Deuda 
nueva  y  de  una  Deuda  que  vá  á  tener  casi  su  servicio  en  el  exterior? 

Sabemos  perfectamente,  que  este  Empréstito  vá  atener  su  servicio  mas  en  In- 
glarerra  que  en  el  pais,  cosa  que  á  mi  juicio  será  beneficiosa  para  el  pais,  como  lo 
decimos  en  el  Informe  los  miembros  de  la  Comisión  de  Hacienda. 
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Y  si  es  cierto,  señor  Presidente,  que  lo  que  abunda  no  daSa,  per  qué  no  consig* 
narlü  en  el  cuerpo  del  articulo  de  la  ley? 

Yo  soy  de  los  que  participan  que  todos  los  Estados  tienen  el  derecho  de  con- 
vertir sus  Deudas  cómo  y  cuándo  les  dé  la  gana  desde  que  paguen  i  la  par. 

Es  claro  que  no  lo  tendrían  si  pretendieran  pagar  sus  Deudas  con  una  rebafa 
dada.— Entonces  no  estarían  en  su  derecho  y  sería  faltar  completamente  i  lo 
pactado  i  !o  contratado. 

¿Pero  en  qué  vá  á  pei^udicar  al  país,  seüor  Presidente,  la  agregación  hecha  por 
el  seilor  Ministro? 

¿El  que  se  aclare  en  qué  puede  perjudicarlo? 

He  ahiySeflor  Presidente,  que  este  articulo  quedando  mas  aclarado,  no  prestán- 
dose á  dudas  de  ninguna  especie,  lo  encuentro  mas  pertinente  y  mas  adecuado. 

Por  eso,  como  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  he  aceptado  la  enmienda 
del  señor  Ministro. 

Así  es,  señor  Presidente,  que  voy  á  votar  por  el  artículo  con  la  enmienda  pro- 
puesta. 

El  señor  Echev  irriii— Veo,  señor  Presidente,  que  no  me  he  explicado  bien,  por 
que  contando  con  la  buena  voluntad  del  señor  Senador  que  acaba  de  dejar  la  pa* 
labra,  debo  suponer  que  no  ha  habido  la  idea  de  cambiar  mis  argumentos. 

Así  es  que  tengo  que  insistir  en  ellos. 

Se  me  ha  contestado,  señor  Presidente,  precisamente,  abonando  en  favor  de  mis 

argumentos. 

Se  ha  hecho  mención  de  lo  que  dije  antes  de  la  Deuda  Argentina  que  tuvo  opo- 
sición á  la  conversión. 

Precisamente  yo  lo  dije: — Si  tuvo  esa  resistencia  por  parte  de  los  acreedores,  es 
porqud  existia  cláusula,  de  que  no  poiria  ser  esa  Deuda  rescatada  ni  aumenudo 
su  fondo  amortizante. 

Si  eso  se  determinaba  en  la  ley,  es  claro  que  se  opusieran  á  que  ella  fuera  res- 
catada. 

Pero  no  estamos  en  ese  caso  y  es  precisamente  á  lo  que  me  opongo,  que  eso  no 
se  establezca,  para  que  mañana  ú  otro  dia  tengamos  el  derecho  de  rescatar  esta  mis- 
ma Deuda,  lo  que  no  podríamos  hacer  si  ponemos  esa  agregación. 

Asi,  pues,  señor  Presidente,  eso  está  en  abono  de  mis  argumentos;  como  así  mis- 
mo se  dice,  se  acaba  de  repetir,  que  otras  Naciones  han  hecho  la  conversión,  la  uni« 
íicacion  de  sus  Deudas,  cómo  y  cuándo  les  ha  dado  la  gana. 

Perfecumente  bien,  si  á  eso  voy,  eso  es  lo  que  pretendo. 

¿Y  por  qué  han  podido  hacer  eso? 

Por  lo  que  dijo  el  señor  Ministro  en  la  sesión  anterior,  porque  es  un  derecho 
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inconcuso  que  tienen  todas  las  Naciones  de  solventar  sus  Deudas  pagando  en  buena 
tnoneda  y  i  la  par. 

Esos  argumentos  son  los  que^^^s  muy  repetido  ya,«-que  lo  que  abunda  no 
4a3a. 

Pero  sí,  dafía,  seflor  Presidente,  lo  que  superabunda.— Y  esto  es  ir  mas  allá; 
^to  es  hacer  una  cosa  que  nos  será  mas  adelante  inconveniente. 

Si  e$  un  derecho  inconcuso  que  tienen  las  Naciones  de  solventar  sus  Deudas 
pggando  en  buena  moneda  y  á  la  par,  ¿por  qué  queremos  reñir  á  poner  este  agrega- 
gado  para  que  nos  suceda  lo  que  ala  Repüb.ica  Argentina,  y  que  ios  tenedores  de 
ella  se  atengan  á  la  letra  de  la  ley  dictada? 

£í  s^lOT  Paulfíer — Al  contrario,  para  que  no  suceda. 

El  señar  Echevarria'-^^io,  señor  Presidente— Es  lo  que  no  quiero  dar  derecho  i 
que  maffana  ú  otro  dia  la  letra  de  la  ley  se  oponga  á  las  conveniencias  de  la  Nación. 
-—Precisamente,  es  lo  que  no  deseo. 

No  está  lejos,  yo  creo,  seiíor  Presidente,  en  el  camino  que  llevamos,  de  tener 
dinero  mas  barato  y  que  la  Nación  beneficie  una  enorme  suma  proyectando  una 
nueva  unificación  de  Deuda.-^  Y  entonces,  cuando  ese  momento  llegue,  seiYor  Pre- 
sidente, no  podremos  hacerla, — vuelvo  á  repetir,  porque  hemos  puesto  á  esta  últi- 
ma ley  la  cláusula  esa  de  que  no  podrá  aumentarse  su  fondo  amortizante. 

De  manera  que  estando  á  la  letra  y  al  espíritu  de  esta  ley,  las  otras  leyes  ante* 
riores  de  unificación  son  beneficiadas,  las  otras  Deudas  son  beneficiadas  y  dirán 
^no señor  no  hay  derecho  porque  no  se  ha  dicho". 

De  manera  que  como  en  la  discusión  que  hemos  tenido,  se  ha  repetido,  de  que 
90  tiene  la  Nación  el  derecho  de  hacer  una  nueva  unificación  sino  salvando  ese 
derecho  por  medio  de  esa  agregación  que  quiere  hacerle  el  señor  Ministro,  vendría- 
mos á  perjudicar  nuestras  Deudas. 

El  señor  Silva—  No  es  el  alcance  que  se  le  ha  dado. 
kl  señor  PauUier — Es  al  revés. 
El  señor  Echevarría — Me  explicaré  nuevamente. 

Señor  Presidente: — en  la  anterior  discusión  para  defender  esa  rgregacion,  se  ha 
dicho,  que  si  esa  agregación  no  se  establece,  no  tiene  el  derecho  de  unificar. 

El  señor  Ministro^^Enor  señor; — completamente  errado. 

El  señor  PauUier — ^No  se  ha  dicho. 

El  señor  Echevarría — Siento  una  aclaración  de  esta  naturaleza,  y  siento  que  no 
haya  aquí  la  práctica  de  otras  Naciones  de  dar  un  extracto  de  las  sesiones  para  poder 
;abonar  con  él  lo  que  acabo  de  repetir. 

Se  ha  dicho:  •*es  preciso  estaolecerlo"  porque  cuando  llegue- el  momento  si  no 
establecido  no  podremos  hacer  Li  unificación,  rescatar  esta  Deuda. 
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El  sáior  Ministro^-^VoT  mi  parte  no  he  sostenido  semejante  doctrina.— *No  me^ 
ha  comprendido  en  todo  caso. 

El  sdior  PauUUr^^Ki  por  la  mia  tampoco. 

El  seJíor  5<lz/tf— Se  dijo  que  la  aclaración  era  conveniente  para  disipar  las- 
dudas. 

El  j^r  3ffniV/ro— Pido  la  palabra. 

El  señor  Presidente — Cuando  haya  concluido  el  seSor  Senador. 

El  sdlor  Echevarria^^Ho  tengo  inconveniente  porque  estoy  oponiéndome  y  será 
un  nuevo  motivo  que  tenga  para  continuar. 

El  sdior  Ministro ^'Eñ  el  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo  acjmpaSando  este  Pro»- 
jeao,  seSor  Presidente,  no  ha  escusado  palabras  y  hasido  bien  terminante  en  cuanto 
al  principio  que  reconoce  en  todo  Gobierno  de  pagar  sus  Deudas  cuando  encuentra 
capitales  mas  baratos  ó  conveniencia  en  hacerlo  en  cualquier  momento,  á  menos  que 
la  Deuda  que  quiera  pagar  no  estipule  condición  en  contrario. 

No  hablaré  de  conversión,  porque  el  otra  dia  se  hizo  una  confusión  entre  con- 
vertir y  rescatar. 

Siempre  que  se  rescata  una  Deuda,  es  menester  hacerlo  de  modo^  ó  tener  en 
vista,  que  puede  hacerse  otro  rescate  mas  tarde.— -Y  aunque  el  derecho,  como  ha. 
dicho  el  seSor,  es  inconcuso  de  parte  del  Gobierno  el  hacerlo,  no  es  tan  generalmente 
admitido,  porque  no  es  la  primera  vez  que  se  han  suscitado  cuestiones  y  que  se  ha 
tratado  de  entorpecer  la  conversjon  fundándose  en  un  derecho  mas  ó  menos 
aparente. 

Aqa{  mismo,  se&or  Presidente,  la  ley  de  Consolidados  estableció  en  su  articula 
9.*  que  el  Gobierno  tendría  el  derecho  de  acelerar  la  amortización,  siempre  que  lo 
encontrase  conveniente.— Y  como  dije  el  otro  dia,  acelerar  la  amortización  es  la 
mismo  que  decir,  pagar  cuando  le  convenga. 

Al  iniciarse  esta  conversión,  la  primera  que  se  hace  en  este  pais,  se  han  hecho 
argumentos  últimamente  en  la  Bolsa,  se  han  hecho  demostraciones  de  resistencia  por~ 
algunos  tenedores  que  creian  que  nohabia  el  derecho  de  pagarles  en  razón  de  que 
habian  estipulado  4  por  ciento  de  amortización  y  no  debia  pagárseles  de  otro  modo. 

Y  aunque  en  derecho  es  generalmente  admitido,  no  todos  los  tenedores  son  de 
bueno  fé  ó  dejan  de  resistir  de  buena  fé  también  creyendo  asistirles  el  derecho  á  la 
resistencia. 

Por  consecuencia,  creo  previsor  establecer  la  cláusula  aclara  toria  en  el  articula 
i.^  porque  como  se  ha  dicho  muy  bien  lo  que  abunda  no  dafla,  y  no  es  una  redun- 
dancia  en  este  caso,  porque  es  facilitar  el  camino,  ni  establece  malos  precede  ntes- 
porque  tenga  ó  no  tenga;  —seria  lo  mbmo. 

Pero  encuentro  mas  leal,  mas  honesto,  que  todo  tenedor  de  Títulos,  con  cona« 
cimiento  para. conocer  su  derecho,  sepan  á  qué  atenerse  y  no  presenten  resistencia 
j  faciliten  la  operación  en  todo  caso. 


Sin  embargo,  seBor  Presidente^  si  es  mejor  dejar  las  cosas  como  estaban;  si  no 
se  cr¿e  Uevar  la  laz  hasta  esos  que  no  conocen  sus  derechos  y  se  considera  que  es 
«na  redundancia,  no  hago  fuerza;  no  me  importa.«^Si  el  Senado  encuentra  que  es 
ona  redundancia  y  que  puede  daSar,  que  en  mi  concepto  no  puede,  yo  retiro  la 
aclaración. 

El  señor  PaMier^^fiio  la  palabra. 

El  séfior  Presidente'~'LsL  había  cedido  el  seíídr  Senador  por  Soriano;— no  sé  si 
quiere  continuar. 

El  señor  Ecbevarria-^YxxtVfo  i  cederla  porque  como  es  miembro  informante  de 
la  Comisión  y  vá  á  estar  de  acuerdo  con  el  senor  Ministro^  será  un  motivo  mas  para 
que  tenga.  •  •  • 

El  sdior  Paw//í>r— Justamente  no  voy  á  estar  de  acuerdo  con  el  seBor 
Ministro. 

SeHor  Presidente:— Como  miembro  déla  Comisión  de  Hacienda  y  lo  que  ataBe 
por  mi  parte,  no  estoy  conforme  con  retirar  esa  cláusula. 

El  otro  dia  tuve  el  honor  de  hacer  algunas  agregaciones  y  me  creia  impedido 
devolver  á  repetir  en  este  momento; — pero  voy  á  recordar  algunas  de  ellas. 

Yo  decia,  apoyando  mi  argumentación,  que  he  visto  este  caso. 

Un  tenedor  de  una  hipoteca,  por  ejemplo,  tiene  dos  aBos  de  plazo  para  devol- 
Ter  el  dinero  que  ha  tomado  á  un  interés  dado  y  ha  sucedido,  seBor  Presidente, 
que  ha  venido  el  individuo,  por  haber  mejorado  de  fortuna,  á  querer  entregará 
los  seis,  siete  ü  ocho  meses  el  dinero  y  el  tenedor  de  la  hipoteca  ha  contestado,  «no 
seBor;  yo  he  colocado  mi  dinero  por  dos  aBos;  ó  me  paga  el  interés  de  los  dos  aBos 
ó  no  cháncelo  la  hipoteca». 

Lo  mismo  hay  tenedores  de  Deuda,  que  se  creen  asistidos  de  ese  derecho  y  dicen: 
**nó;  la*  Deuda  vá  á  durar  treinta  y  tres  aBos  y  yo  he  tomado  esos  Títulos  con  una 
amortización  lenta;  expresamente  por  tener  una  colocación  fija  de  6  Vo  y  J^  ^^ 
quiero  convertir. 

Y  para  que  eso  no  suceda,  seBor  Presidente,  yo  pregunto:  ¿qué  mal  hay  en  que 
se  consigne  en  el  cuerpo  de  la  ley  la  facultad  que  tiene  el  Poder  Ejecutivo  de  con- 
vertir á  la  par  esa  Deuda  cómo  y  cuándo  le  dé  la  gana? 

No  es  una  superchería,  seBor  Presidente,  que  hace  la  ley. 

Al  contrario  es  una  aclaración,  es  una  claridad,  que  le  dice  al  tenedor  de  esa 
Deuda,  le  dice,  esa  Deuda  la  tiene  usted  por  treinta  y  tres  aBos,  pero  si  maBana  el 
Poder  Ejecutivo  ó  la  Nación  encuentra  que  hay  una  verdadera  ventaja  en  cambiarla 
por  nuevos  Títulos  ó  pagarla  á  la  par  sobre  todo,  pagarla  á  la  par,  porque  lo  de 
cambiarla  por  otros  Títulos  es  convencional  y  el  tenedor  está  en  su  perfecto  dere- 
cho de  rechazarlos  si  no  quiere  recibirlos, — lo  puede  hacer. 

Pero  pregunto  yo,  ¿qué  mal  puede  hacer  á  la  ley  q\ie  éste  diga,  yo  voy  á  conver- 


tir  eso$.  Titulo^  con  dinero  i  la  par.aiaadc?^  qiJÁer^  voy  á  Sjolv^dtarcsa  Deudücuanda 
tenga  OiCa,s|pu  de  poderla  bacejT? 

Yo  crep,,senorPresiden^,qucIaiealMq«^*!W«erwi^^^  x'.coalaflKxfi^ 

ficaciQp  hecha,  por  el  seBor  Ministro  de  Haciei|4a  merece  ^r  tomada  cn^seria  coosi* 
deracion  por  el  Hon- rabie  Senado  y  es  por  estas  razones,  seilor  Presidente,  que  insis* 
to  como  miembro  de  la  Comisión  de  Hacienda  y  que  he  hecho  mía  k  modificación 
del  seapr^Migi^tro  para  no  retirarla,  y  voy  á  votar  por  el  artículo  con  Ja  modifiai- 
cion  propuesta. 

El  señar,  Bchevarria — empezaré  por  lo  último  y  acabara  por  jo  primero. 

El $eBor  Senador  que  acaba  de  dejarla  palabr4  hace  revivir  la  paridad  de  caso 
que  hay  entre  una  hipoteca  y  un  empréstito,  argumentD  que  hizo  en  la.  sesión  an- 
terior, qup  ^0  quise  traer  á  U  discusión,  porque  me  parecía  que  aquello  era  ocurren- 
cia del  momento,  sin  meditación. 

ElsOor  Pa«//i>r— Está  equivocado;  he  mediudo  mucho  cuando  lo  be  dtcho. 

El  sOor  Echevarria-^ljL  hipoteca,  seBor  Presidente,  no  tiene  ningún  punto  de 
contacto  siquiera*— No  hay  paridad  con  un  empréstito  püUioo. 

La  hipoteca  .es  una  colocación. 

El  señor  Paullier'^^  un  empréstito  como  cualquier  otro. 

El  señor  Echevarría^^Si  me  permitó 

Las  hipotecas,  seftor  Presidente,  son  colocaciones  de  dinero  i  plazo  fijo  con  un 
interés  mensual  sin  beneficio  ninguno  al  capital. 

El  individuo  que  di  el  dinero,  se  proporciona  renu  á  ese  plazo  fijo,  sin  tener 
mas  utilidad  que  el  interés.  . 

El  empréstito,  cuando  él  se  establece,  se  hace  un  beneficio  á  favor  de  él  como  lo 
vamos  á  hacer  aqui. 

No  sé  á  qué  tipo  §e  vá  á  hacer  d  empréstito;— pero  supongo,  indudablemente 
que  no  será  á  la  par;  será  al  8o,  al  84,  mas  el  16  que  les  damos  de  beneficio. 

Ya  estos  seBores  tienen  un  bonito  interés  de  25  á  30  Yo* 

B  sénor  Paullier-^^o  es  asi,  seBor  Senador.— Yo  no  puedo  permitir  que 
diga  eso. 

El  señor  Echevarría^Lo  que  yo  no  puedo  permitir  es  que  me  interrumpa. 

Después  tiene  el  derecho  4e  contestarme  rebatiendo  mis  argumentos.*— Eso  se 
lo  reconozco  al  seBór  Senador. 

El  señor  PauUier^^Lc  contestaré  al  seBor  Senador. 

El  sdior'  £cfe«;arr/a— Perfectamente.— Yo  lo  único  que  quiero  es  tener  b 
convicción. 

De  manera  que  serla  feUz  si  el  seBor  Senador  trae  la  convicción,  á.  ni  ánimo» 

Que  hay  paridad  de  caso  entre  la  hipoteca^y  el  empréstito. -Hay  un  abismo^ 
seBor  Presidente,  entre  el  empréstito  y  la  hipoteca. 
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Es  cotíL  dinrMiaeiire  ojmesta. 

Dice  d  seSor  Senador  que  encuentra  mas  leal  esublecer  esta  verdad  7  qne  el 
ttntáoc  áttsoí  Tkalas-^p^  et-derécho-  que  le  asiste  q  ué  tiene  sobré  dios. 

Pero  si  ya  lo  ha  dicho  el  seffor  Ministro,  el  mismo  propbnente  de  la  inodiika* 
cion,  que  es  un  derecho  del  Gobierno  el  poder  rescatar  su  Deuda  cuimdo  le  dé  la 
gana^  y  lo  ha  repetido  el  seSTorSenadon 

¿Si  eso  está  reconocido  por  el  señor  Ministro  que  propone  la  modifTcacion  y  p6r 
el  sefTor  Senador  que  la  defiende,  para  qué  quiere  introducir  esto  que  perjudicad 
las  otras  Deudas  que  tenemos? 

Eso  es  lo  que  no  me  explico. — Si  es  una  verdad  inconcusa  el  derecho  que  tiene 
la  Nación  de  rescatar  sus  Deudas  ¿para  qué  esta  agregación  que  viene  á  perjudicar 
auestras  otras  Deudas  si  llega  la  oportunidad  de  hacer  la  unificación  de  todas  ellas? 

Este  es  el  caso. 

Dice  el  señor  Ministro,  que  el  Poder  Ejecutivo  en  su  Mensaje  esclarece  y  deter- 
mina bien  el  punto  y  el  derecho  que  le  asiste  al  Gobierno  para  rescatar  sus   Deudas. 

¿No  es  esto,  señor  Ministro? 

Pero,  señor  Presidente,  no  son  los  Mensajes  lo  que  se  discuten  ni  los  que  oblí. 
gan.— Es  la  ley  lo  que  discutimos  y  lo  que  obliga. 

¡Qué  se  nos  importa  que  en  el  Mensaje  diga  el  derecho  que  le  asiste  al  Gobier« 
no,  si  damos  una  ley  que  vá  á  perjudicarnos? 

Este  es  el  caso. 

Si  es  verdad  lo  que  yo  creo,  que  el  derecho  lo  tienen  todas  las  Naciones,  como 
lo  cree  el  señor  Senador  que  acaba  de  dejar  la  palabra,  como  lo  han  hecho  otras 
Naciones,  launificacion  desús  Deudas,  porque  es  honorable  el  hacerlo  pagando  en 
buena  moneda  y  á  la  par  sus  Deudas,  ¿por  qué  queremos  hacer  esta  agregación? 

El  único  argumento,  señor  Presidente,  que  ha  habido,  i  mi  modo  de  entender, 
serio,  es  h  oposición  que  hicieron  los  tenedores  de  Deuda  Argentina  para  la  unifi- 
cación de  ella. 

Pero  se  ha  dicho  la  razón  por  qué; — porque  en  aquella  Deuda  estaba  estipulado 
que  no  podia  aumentarse  el  fondo  amortizante  de  ella  ni  rescatarse.-— Eso  estaba 
establecido  en  la  ley. 

Sin  embargo,  el  Gobierno  Argentino  dijo,  quiero  hacer  la  unificación  de  esta  á 
tal  tipo;  y  dijeron  nó,  no  nos  di  la  gana  porque  lo  ha  establecido  en  esta  ley. 

Por  eso  hubo  oposición;— si  no  hubiera  estado  establecido  no  habría  habido  se- 
mejante oposición  y  se  hubiera  hecho  esa  unificación  como  lo  han  hecho  todos 
lospaises  del  mundo  y  como  yo  quiero  tener  el  derecho  de  que  la  haga  el  nuestro 
también,  cosa  que  perderjamos  si  aceptamos  la  modificación  introducida  por  el 
señor  Ministro. 


A  mi  humilde  modo  de  pensar,  hay  que  dejar  el  camiao  abierto  sin  trabas  j  sis 
incoavenientes . 

No  he  encontrado  otra  razón  que  la  expuesta  por  el  seSor  Ministro  con  rebcioa 
ala  Deuda  Argentina. 

Ya  he  explicado  por  qu¿  fué  esa  oposición  que  si  no  se  hubiera  estableado  ea 
ella  lo  que  queremos  establecer  en  esta  no  hubiera  habido  semejante  oposición. 

Es  cuanto  tengo  que  decir  sobre  esto. 

No  hago  obstinación;— discuto  para  dejar  esclarecido  mi  modo  de  pensar. 

Lo  he  hecho  antes  y  si  no  hay  algún  otro  motivo  que  me  dé  mérito  para  coati* 
nuar  dejaré  de  hacer  uso  de  la  palabra. 

El  señor  Paullier — Seílor  Presidente:  cuando  yo  hago  una  argumentación  es  por- 
que tengo  la  convicción  verdadera  de  que  es  pertinente  y  siempre  pienso  y  refle- 
xiono en  todo  lo  que  voy  d  decir. 

Ha  dicho  el  seiíor  Senador  que  hay  un  abismo  éntrela  hipoteca  y  el  empréstito. 

SeHor  Presidente: — L  a  hipoteca  es  un  empréstito  como  cualquier  otro. — Y  tan 
es  verdad  lo  que  digo,  que  aquí  en  el  mismo  pais  se  han  hecho  empréstitos  con  hi- 
poteca de  la  Aduana. 

Recuerde  el  seSor  Senador  cuando  había  una  G)mision  en  la  Aduana  que  toma- 
ba cuenta  de  tedas  las  entradas. 

¿Que  era  aquello,  seiíor  Presidente? 

Era  un  empréstito  con  hipoteca:— Y  es  tan  pertinente  lo  que  yo  dije  que  una  hi- 
poteca, en  todas  partes  del  mundo  es  un  empréstito^  sea  entre  particulares,  sea  en- 
tre  los  Estados. 

Luego  no  hay  un  abismo  entre  la  hipoteca  y  el  empréstito. 

SeíIor  Presidente: — El  sefíor  Senador  no  se  ha  dado  cuenta  de  lo  que  es  el  em  - 
prestito  que  se  solicita  y  voy  á  probarlo. 

Decia,  hace  un  momento  sacando  la  cuenta  de  los  veinte  millones,  que  habia  de 
fijación  del  tipo. .  . . 

El  seríor  Echevarría — He  dicho  que  no  hay. 

ElseTior  Paullier — Sacaba  el  25  7o- 

No  hay  tal  cosa. 

El  Estado  lo  que  hace  es  convertir  doce  millones  de  Consolidados  al  tipo  de 
interés  8  y  4  Vo  de  amortización,  por  catorce  millones  de  otra  Deuda  al  tipo  de  6  y  i , 

El  remanente  de  ese  empréstito,  seíIor  Presidente,  los  seis  millones  restantes  son 
sobre  los  que  hay  que  buscar  el  tipo  y  hay  que  arreglarlo. 

No  hay  tal  25  Vo  en  el  total  del  e  n:préstito: — digámoslo  una  vez  por  todas,— 
mostremos  las  cosas  como  son. 

Una  vez  probado,  seíIor  Presidente,  y  no  queriendo  cansar  mas  al  Senado  con 
la  repetición  Je  una  cose  tan  debatida,  yo  voy  á  declarar  que  estaré  con  la  modifica- 


—  591  — 

«don  introducida  por  el  sellor  Ministro  de  Hacienda,  por  que  á  mi  jaido,  es  perti* 
tiente  y  es  necesaria  iiasu  derco  punto. 

El  señor  £r¿^arria— Pido  la  palabra  y  la  he  pedido,  porque  creo  que  ni  es  de- 
masiadamente debatida  ni  que  se  cansí  al  Senado  con  discutirlas  cuestiones  de  con* 
^enienda  pública. 

El  seffor  Senador  que  acaba  de  dejar  la  palabra,  lejos  de  venir  ¿  combatir  lo  que 
he  dicho,  viene  á  robustecerlo. 

Yo  no  he  venido  á  determiaar  los  catorce  ni  los  veinte  millones. 

He  dicho  que  los  catorce  millones  serán  convertidos  á  la  par.— *¿Pero  el  resto, 
-sefíor  Presidente? — Es  á  lo  que  he  hecho  mención. 

El  señor  Paullier — No  es  á  la  par;— son  doce  millones  por  catorce. 

El  señor  Echeuarría^-'Señor  Senador:  yo  he  estado  como  un  mudo  cuando  usted 
ha  hablado. 

El  sefíor  Paullier — Tengo,  como  miembro  d.e  la  Comisión  de  Hacienda,  que  rec- 
^ficar  los  errores. 

El  señor  Echevarrla^^KacQ  mil  porque  estos  diálogos  son  impertinentes. 

He  dicha  el  rem  nente,  los  seis  millones. 

¿Hay  tipo  de  esos  seis  millones? 

No  lo  hay,  no  está  establecido. 

Luego  tengo  razón  de  hibjr  dicho  el  i6  •/•  que  se  dá  de  premio  mas  el  aumento 
-de  esos  seis  millones  vendría  á  ser  el  20  ó  el  25  Vo 

No  he   precisado  la  utilidad. 

He  dicho  que  no  puede  igualar  un  empréstito  de  esta  naturaleza  á  una  hipoteca. 

No  hay  que  enojarse  por  esta  argumentación. 

Es  preciso  tomarla  con  frialdad  y  con  aquella  calma  que  requiere  la  discusión  de 
-esta  magnitud,  señor  Presidente. 

No  he  creído  la  cuestión  de  hipoteca  sea  igual  á  un  empréstito. 

Allí  no  se  beneficia,  seííor  Presidente; — se  dá  tal  suma  á  plazo  fijo  con  tal  interés 
tnensual; — aquí  no. 

Por  consiguiente,  no  es  igual  la  circunstancia  entre  un  punto  y  otro. 

Era  para  hacer  esta  rectificación,  señor  Presidente,  que  pedí  la  palabra,  porque 
no  me  ha  llevado  otra  idea  que  dejar  constatado  mi  modo  de  pensar. 

El  señor  Mayol — Apesar  de  reconocer  los  móviles  que  guían  al  señor  Ministro 
Áe  Hacienda,  me  inclino  á  dar  mi  voto  en  favor  de  lo  aconsejado  por  la  Comisión. 

Creo  que  establecer  la  reserva  indicada  por  el  señor  Ministro,  es  establecer  la 
duda  de  que  el  Estado  te-'ga  ó  no  ese  derecho. 

Si  en  realidad,  la  Nación  tiene  el  derecho  de  convertir  en  todo  momento  á  la 
par  sus  Deudas  no  veo  razón  para  indicarse  nada  que  se  relacione  con  eso. 

Me  fundo  en  otra  consideración. 


He  recurrido,  seBor  Presidente,  á  la  coleccioa  de  leyes,  y  he  tenido  el  trabajo 
4e  ver  todas  las  que  se  han  dictado  con  idé  ntico  ó  parecido  caso  al  presente  y  no  he 
encontrado  en  ninguna  de  ellas,  que  la  Asamblea  haya  hecho  la  reserva  que  eo  este 
caso  quiere  establecer. 

No  se  ha  hecho  nunca  y  es  porque  se  ha  comprendido  que  ni  remotamente 
puede  discutirse. 

Pero  hay  otra  consideración,  que  es  la  que  me  mueve  ¿  dar  el  voto  por  el  ar. 
tículo  de  la  Comisión  y  es  esu.— -En  el  mismo  casó  del  actual  se  han  hecho  propo- 
siciones al  Poder  Ejecutivo  para  Ja  conversión  de  la  Deuda  Consolidada;— maüana 
puede  presentarse  otra  propuesta  para  hacerla  conversión  déla  Deuda  Unificada  i 
un  tipo  menor  ^ue  el  que  actualmente  tiene. 

Yo  pregunto  á  los  señores  que  defiendan  esa  agregación,  si  en  la  ley  de  la  D  eu^ 
da  Unificada  se  ha  establecido  esa  reserva  que  se  pretende  hacer  en  la  actuaL 

No  habiéndose  establecida  en  ella,  esta  agregación  en  este  caso  puede  traemos 
perjuicios,  porque  macana  podrían  los  tenedores  de  Deuda  Uuificada  resistirse  y 
decir:  esa  reserva  que  la  Asamblea  ha  iiecho  para  la  conversión  de  la  Deuda  Con- 
solidada, no  ha  hecho  en  este  caso  y  por  consiguiente  no  entramos  en  la  con- 
versión. 

Creo  pues  que  desde  qu  e  tanto  con  la  agregación  al  articulo  como  sin  ella,  la 
Nadon  tiene  el  derecho  de  hactr  la  conversión,  tiene  en  todo  tiempo  el  derecho  de^ 
rescatar  sus  Deudas,  lo  mejor  es  no  decir  nada  sobre  el  particular. 

Estas  son  las  consideraciones  que  tengo  para  dar  mi  voto  por  eLarticulo  en  la 
forma  propuesta  por  la  Comisión. 

Elsdlor  Freiré — Precisamente,  seítor  Presidente,  iba  á  traer  como  argumenta 
para  robustecer  la  opinión  que  tengo  de  la  razón  que  asiste  al  seSor  Ministro  de  ha*- 
ber  propuesto  la  agregación  que  se  debate. 

La  Deuda  Consolidada  del  86  dice,  pone  por  condición  expresa,  que  tiene  el  8  •/•- 
de  interés  y  4  de  amortización,  y  agr^fgi  que  el  Gobierno  tendrá  el  derecho  de  au- 
mentar siempre  y  cuando  le  sea  pusible  el  fondo  amortizante  hasta  la  concurrencia 
de  la  par. 

De  consiguiente  ahí  tiene  elseííor  Senador  por  Cerro-Largo  el  caso  .  . . 

El  señor  Moya/— No  apoyado;— no  es  igual. 

El  señor  Freiré — Es  igual.— Lo  mismo  es  decir  que  puede  aumentar  el  fondo- 
amortizante,  que  decir  que  el  Gobierno  podrá  amortizar  siempre  que  quiera. 

(Apoyados.) 

Es  un  juego  de  palabras  que  viene  d  significar  la  misma  cosa,  porque  malTana  el 
Poder  Ejecutivo, — no  maílana,  ahora  mismo  lo  está  diciendo  con  esta  propuesta,  au- 
mentar su  fondo  amortizante  para  amortizar  i  la  par. 

Mañana  los  tenedores  de  deuda  le  dirán  al  Poder  Ejecutivo: — señor,  usted  no  tiene 
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antorizacion;  por  esta  ley  para  hacer  la  amortizacioaj  y  dice;  si  sdíores  voy  á  au- 
meotar  elibiulo,  amortízanfe»  le  pongo ei  96%  y  queda  por  el  hecho  amortizada. 

De  consiguiente^  no  veo  ni  comprendo  por  qué  razón,  una  agregación  que  viene 
i  robustecer  y  á  aclarar  de  una  manera  tácita  y  expresa  la  ¿icuttad  que  el  Gobierno 
tíeoe  de  rescapu*  su  Deuda,  se  quiere  rechíazar;— porque  no  creo  que  pueda  per* 
judicar  absolutaniente  en  nada  al  Gobierno  ó  al  pais  el  que  se  poúga  esa  condición^ 
porque  sino  ya  estarla  perjudicado  en  cuanto  á  los  Consolidados  del  66. 

Por  esas  consideraciones  que  las  creo  justas  y  razonables,  le  daré  mi  voto  con  la 
modificación  propuesta  por  el  seHor  Ministro  de  Hacienda. 

El  sdtar  Afoya/— El  caso  que  cita  el  seHor  Senador  por  San  José  no  es  igual, 
séSor  Presidente,  al  que  discutimos. 

No  hay  nada  en  la  ley  de  Consolidados,  que  establezca  la  duda,  señor  Presiden- 
te, de  que  la  Nación  no  tenga  el  derecho  de  convertir  su  Deuda,  y  no  será,  capaz  el 
seflor  Senador  de  demostrarlo. 

Lo  que  dice  la  Ley  de  Consolidados  es  que  además  de  ese  4  ^/o  de  amortiza- 
ción, el  Estado,  siempre  que  las  circunstancias  lo  permitan,  aumentará  ese  fondo:— 
Eso  es  loque  dice. 

Pero  también  podríamos  decir  ahora,  además  del  uno  de  amortización,  mas 
adelante  se  pondrá  el  dos  ó  tres,  si  el  estado  de  la  renta  lo  permite. 

Pero  de  eso,  á  esta  blecer  esa  reserva,  de  que  el  Estado  no  tenga  el  derecho  de 
pagar  á  la  par  cuando  pueda  hacerlo,  hay  mucha  diferencia;  no.  es  el  mismo  caso, 
scSor  Presidente. 

El  señor  F  reiré — Perfectamente  idéntico. 

El  señor  Mayol — ^No  lo  entiendo  así,  lea  el  artículo  y  se  convencerá. 

El  stSior  Ministro-^St  está  extraviando  la  opinión  con  una  confusión  que  ya  tu» 
Te  el  otro  dia  ocasión  de  hacer  notar. 

El  serlor  Senador  habla  del  derecho  de  convertir  que  tiene  la  Nación. 

No  hay  tal  derecho  de  convertir.  # 

Una  cosa  es  el  derecho  de  pagar  y  la  otra  es  de  convertir. 

Se  llama  convertir,  porque  se  convierte  una  Deuda  en  otra. 

El  derecho  de  tomar  una  Deuda  por  otra  es  facultativo. 

Por  consecuencia,  no  de  ^emos  hablar  de  la  palabra  «conversión»  porque  eso  la 
establece  la  ampliación . 

Por  eso  confunde  el  seítor  Senador  el  artículo  9.®  de  la  ley  de  Consolidados  con 
la  conversión. 

AlU  no  se  ha  hablado  de  conversión.— Aquí  se  habla  de  pagar  á  todos. 

Si  yo  encuentro  quien  dé  dinero  mas  barato  sobre  el  tipo  de  6  Vo>  es  claro  que 
3o  tomo  y  pago. 

De  ahí  viene  esa  confusión — Por  lo  demás,  serTor  Presidente,  yo  creo  que  los  te- 
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mores  que  abriga  el  seSor  opositor  principal,  el  seRor  Senador  por  Soriano^  son  so» 
bre  el  precedeate  que  se  establece. 

Cree  elseSor  Senador,  que  por  la  aclaración  de  esta  ley,  no  podríamos  maSanj 
hacerla  conversión  de  la  Unificada  ^Yo  no  veo;— que  si  nos  prestasen  cincuenta 
millcnes  al  4  Vo  ^^  pudiéramos  pagar  la  Unificada,  por  que  se  ha  establecido 
aqui  una  aclaración  que  estimo  conveniente  para  evitar  resistencias  en  lo  fiítoro, 
resistencias  parciales. 

Nunca  una  aclarrcion  de  esta  clase  importará  anular  el  derecho  perfecto  qoe 
tiene  el  Gobierno  de  pagar  siempre  que  tenga  conveniencia  en  hacerlo. 

(Apoyados.) 

Pero  vuelvo  á  repetir,  no  hago  cuestión,  si  se  entiende  que  eso  es  redundancia 
que  podria  perjudicar. — En  mi  concepto  no  lo  es. 

Lamento  que  esta  aclaración  haya  traido  una  discu^on  tan  larga  y  taa  estéril 
tal  vez. 

El  séSlor  Echevarria'^üo  eshrgz  ni  estéril. 

El  sdior  MinistrO'^?Qro  el  objeto  es  prevenir  dificultades. 

Tengo  la  conciencia  que  no  pasará  mucho  tiempo  que  tendremos  dinero  mas 
barato. 

Para  que  no  se  hagan  argumentos  y  resistencias  es  que  he  querido  hacer  estx 
agregación. 

Soy  de  opinio  n  que  sin  mas  discusión  se  pase  á  la  votadon  y  así  entraremos  i 
otra  cosa. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa). 

(Vetándose  cl  artículo  es  desechado.) 

Se  lée  con  la  agregación. 

El  señor  Ministro — Una  palabra. 

Podría  introducirse,  seíior  Presidente,  rescatada  en  efectivo  á  la  par. 

Se  entiende;— pero  podría  entenderse  que  son  otros  Títulos  á  la  par. 

Rescatada  en  efectivo  á  la  par. 

(Apoyado). 

(Se  vota  y  es  aprobado). 

En  discusión  el  artículo  2/: 

El  señor  Echevarría  —Me  parecería  mas  conveniente  para  la  votación,  que  fuera 
votado  por  incisos. 

Puede  haber  alguna  modificación  en  algún  inciso  y  entonces  es  mis  flcil  la  vo- 
tación. 

(Apoyado). 

El  señor  Presidente — Así  se  hará. 

(Se  vota  el  primer  inciso  y  es  aprobado). 
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£n  discusión  el  2.^ 

El  señor  M  inistrO'^Axin  cuando  al  redactarse  esteardoib  $e  ha  inspirado  el  re- 
dactor en  los  principios  de  equidad  y  justicia  muy  loables,  sin    embargo,  hay  aqnf 
en  la  distribución  de  los  fondos,  una  partida  que  no  puede  ser  aplicable  ó  explicada 
en  igualdad  de  circunstancias  á  todos  los  Departamentos,  tal  es  la  que  se  refiere  i 
colonización. 

No  todos  los  Departamentos  se  encuentran  en  igualdad  de  condiciones  ni  todos 
puedenadmitir  la  colonización  en  la  misma  forma  y  proporción  que  otros  que  la 
reclaman  con  mayor  exigencia. 

Asi  pues  me  permitiré  introducir  una  modificación  que  voy  á  leerla. 

Si  se  encuentra  mi  observación  razonable  y  aceptable 

Lee: 

Y  2.®  Al  desarrollo  de  los  intereses  materiales  de  los  Departamentos  destinán- 
dose á  cada  uno  de  ellos  la  cantidad  de  ochenta  mil  pesos  para  aumento  y  mejora 
<le  la  viabilidad,  y  cincuenta  mil  pesos  para  la  construcción  de   edificios  públicos» 

Ademas,  el  Poder  Ejecutivo  destinará  un  millón  quinientos  veinte  mil  pesos  al 
fomento  y  desenvolvimiento  de  la  colonización  de  la  República;  y  del  remanent  c 
que  resulte  del  empréstito  dispondrá  libremente  el  Poder  Ejecutivo. 

El  señor  Presidente  —¿La  Comisión  no  tiene  inconveniente? 

El  señor  Paullier — Seílor  Presidente:— El  objeto  de  la  Comisión  de  Hacienda  al 
distribuir  los  fondos  de  esta  manera,  era,  como  lo  dice  muy  bien  en  su  Informe, 
hacer  una  vez  por  todas  justicia  á  nuestra  campaba. 

Todo  el  mundo  sabe,  seBor  Presidente,  los  sufrimientos  porque  ella  ha  pasado 
durante  todas  nuestras  guerras  civiles. 

Todo  el  mundo  sabe  la  calidad  absorvente  que  tienen  las  capitales  en  todas  par  - 
tes  del  mundo;  y  hemos  visto,  serlor  Presidente,  que  la  campaíla  ha  sido  casi  siem  - 
pre  muy  desatendida. 

Hemos  visto  i  los  habitantes  de  la  camparía  estar  estacionados  durante  la  época 
de  las  lluvias,  quince,  veinte  dias  y  hasta  un  mís  sin  p"»ler  pasar  los  arroyos. 

Hemos  visto  sufrir  á  nuestros  hacendados  en  sus  intereses  llevándoles  rodeos  en  - 
teros  desús  haciendas  durante  las  guerras  civiles;  y  hemos  visto  también  los  mismos 
alambrados  servir  para  hacer  el  fuego  de  nuestros  soldados  en  l.i  campiHa, — de  uno  s 
y  otros,  señor  Presidente,  y  sin  embargo  esa  campaña,  siempre  ha  pagado  sus  contri- 
buciones. 

Así  mismo  con  sufrimientos  y  todo  siempre  ha  estado  coadyuvando  al  engran- 
decimiento de  la  Capital. 

Ahora  que  se  presentaba  est?  ocasión,  la  Comisión  de  Hacienda,  señor  Presidente, 
como  lo  dice  en  su  Informe,  interpretando  la  voluntad  y  los  deseos  del  Honorable 
Senado,  ha  creído  que  habia  llegado  el  momento  de  reparar  en  parte  aquel  os  daños 
producidos. 
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Pero  en  la  repartición  que  ella  hace,  no  dejó  de  apercibilse,.seIior  Pzoidente, 
que  todos  los  J^eparta  meatos  no  estaban  en  las  oi^mas  caodícsones  ^«para  recibir 
beneHcio  d¿  la, colonización»  por  que  es  sabido  que  aquellos  Depananentos  don 
no  alcanza  la  vf!i  férrea  ó.donde  no.  tienen  la  via  fluvial,  mal  pueden  hacer  color: 
sacioQ  porque  no  tienen  como  extraer  sus  productos. 

La  G>mision  de  Hacienda  tenia  conocimiento  de  que  se  había  presentido  £ 
Proyecto  de  ferro  carriles  que  hacian  una  red  de  ellob  en  toda  la  Rqnlblica,  t 
niendo  comunicación  unos  con  otros  y  todos  con  la  Capital 

Asi  es  que  por  eso  fué  que  puso  el  articulo  tal  cual  está. 

Posteriormente  á  eso  tuvo  conocimiento  de  la  intención  del  Poder  Ejecotiv 
que  era  nombrar  una  comisión  ad-boc  para  administrar  estos  fondos  de  colonizados 
y  aplicarlos  convenientemente. 

Indudablemente,  sefíor  Presidente,  la  modificación  que  introduce  el  señor 
Ministro  es  más  práctica»  sin  que  por  eso  queden  mas  tarde  privados  los  Deparu 
mentos,  de  aquellas  mejoras  de  colonización  que  vayan  presentándose á  su  vez. 

Yo  por  mi  parte,  me  adhiero  á  la  modificación  propuesta;  y  creo  que  de  la  ma- 
nera como  la  entiendo,  según  conferencias  tenidas  con  el  Poder  Ejecutivo,  de  la  ma- 
nera como  lo  ha  entendido  el  Poder  Ejecutivo  será  mucho  mas  práctica  y  llegare- 
mos á  la  condición  de  mas  pronta  realización. 

No  tengo  por  mi  parte,— y  hablo  individualmente,  no  hablo  en  nombre  de  !a 
Comisión  de  Hacienda,  inconveniente  en  adherirme  á  la  modificación  propuesta  por 
el  sefíor  Ministro. 

El  señor  Presidente  —Sírvase,  señor  Ministro,  dictar  la  modificación  propuesu. 

El  séHor  Ministro'-'Li  voy  á  dictar,  seüor  Presidente,  por  que  la  he  escrito  muj 
£gero. 

Aquí  los  Taquígrafos  tomarán  nota. 

En  el  inciso  2.°  ^'al  desarrollo  de  los  intereses  materiales  de  los  Departamentos*'. 

El  señor  Paullier'^Dt  campaña. 

El  señor  Ministro — No  creo  necesario  agregar  «de  campaña»,  por  que  son  todos 
los  Departamentos  de  la  República. 

El  sdlor  Paullier — Se  ha  tenido  en  vista  por  la  Comisión,  al  menos  duran:; 
la  discusión  de  este  asunto,  favorecer  los  Departamentos  de  campaña. 

El  sdlor  Ministro  -  Quiere  decir  que  se  esclnye  el  de  la  Capital. 

Els^or  Paullier — Completamente. 

El  señor  Ministro — No  me  parece  tampoco  justo  que  se  escluya  al  Departament:) 
de  la  Capital. 

El  señor  Freiré ^Esii  colonizado  de  por  sí. 

El  señor  Ministro  —Es  para  la  viabilidad,  es  para  el  tráfico. 

£t  señor  Paullier — ¿Me  permite,  señor  Ministro? 
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La  G>misioa  de  Hacienda  ba  teatdo  preséüCe  *  7  ea  vista,  del  remanente  del 
npréstito,  no  darle  i  hOpítahin^entésímc^. 

Ha  tímido  M  vista  apUcáifk)  •  pura  y  exclasivamente-á  los  Depaftainentc^s  de 
tmpaiía;  porque  como  expliqué  anteriormente,  había  sido  siempre  d  Departamento 
i  la  Capital  el  beneficiado  con  todo  d.prodoao  dé  la  renta  de  b  campaña.^Y  esta 
tz  ha  querido  hacer  todo  k>  contrario  la  Comisión  de  Hadenda/ 

La  mente  y  el  propósito  de  ella  ha  sido  darle  i  los  Departamentos  de  campafía 
ido  el  remanente  de  ese  empréstito. 

B  señor  Ministny-^SéRoT  Presidente:— Respeto  mucho  la  opinión  del  seSor  Sc- 
idor. — ^Pero  tratándose-  de  obras  de  viabilidad  pública  .  •  • .  • 

Entíendo  qué  la  viabilidad,  es  para  donde  hay  población;  donde  más  se  reclama. 

Dictaré: 


'^  Al  desarrollo  de  los  intereses  materiales  de  los  Departamentos,  destinase  á  cada 
uoode  ellos  la  cantidad  de  Sc.ooo  $  para  aumento  y  mejoras  de  la  viabilidad  y 
50«ooo  %  para  la  construcción  de  edificios  públicos. 

*^  Además,  el  Poder  Ejecutivo  destinará  un  millón  quinientos  veinte  mil  pesos- 
ai  fomentoy  desenvolvimiento  de  la  colonización  en  la  República  y  del  remanente 
que  resultedel  empréstitD, dispondrá  libremente  el  Poder  Ejecutivo". 


El  señor  Echevarría  ^Y o ^  seílor  Presidente,  por  mi  parte  acepto  la  modificación 
roJucida  por  el  seüor  Ministro,  porque  si  indudablemente  la  Comisión  tuvo  la 
ate,  que  yo  aplaudo,  de  beneficiar  i  los  departamentos  de  campatTa,  no  se  escon- 
seíTor  Presidente,  que  esa  viabilidad  de  la  camparía  no  tendría  beneficio  si  no  es- 
iera  viable  su  comunicación  con  la  capital. 

Hoy  mismo  tenemos,  sefíor  Presidente,  que  á  laa  puertas  de  la  capital  no  pueden 
isitar  carros  siquiera. 

¿Qué  beneficio  habría  pues  que  la  campaüa  fuera  fícil  y  viable  si  no  tiene  acceso 
t  la  capi  tal? 

Por  mi  parte,  creo  que  es  muy  juiciosa  la  modificación  introducida  por  el  sefíor 
listro  y  que  en  nada  se  opone  á  la  mente  manifestada  por  Li  Comisión  en  su  In* 
ne. 

Asi  es  que  yo  acepto  la  modificación  introducida. 

El  señor  Paullier'^y tóyStflor  Presidente,  que  la  mente  de  mi  honorable  colega 
i  de  acuerdo,  según  acabo  de  oir,  con  la  modificación  introducida  por  el  seUor 
listro. 


No  voy  á  contrariarlo,  seRor  Presidente;  me  conformo. 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa.) 

(Votindose  el  inciso  es  desechado»  aprobándose  con  la  modificación  propuesta.^ 

(Son  aprobados  sin  discusión  los  artículos  3.^  y  4.*) 

(Siendo  el  5.®  de  orden,  se  proclamasancionado.) 

Elsáíor  Presi(Ufttc^--'Yi  i  darse  cuenta  de  una  nota  que  acaba  de  llegaren  este 
momento  de  la  Honorable  Cámara  de  Dipuudos. 

Se  leyó  lo  siguiente: 

«La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyeao  de  Ley  proro- 
gando  por  treinta  dias  el  término  seSalado  para  laapertura  dei  juicio  de  uchas.» 

El  señor  Freire-^Stñor  Presidente:— Es  de  tal  carácter  la  urgencia  que  tiene  el 
asunto  que  acaba  de  darse  cuenta,  que  me  obliga  á  proponer  el  que  se  suspenda  la 
consideración  del  otro  asunto  que  está  en  la  orden  del  dia,  para  tratar  este  sobre  u- 
blas — (Apoyados) — porque  maffana  vence  el  plazo,  seQor  Presidente,  que  se  había 
fijado  para  los  juicios  de  tachas  y  como  hay  que  comunicarlo  á  todo  el  país;  es  de 
urgente  necesidad  que  hoy  mismo  se  sancione  pira  comunicarlo  al  Poder  Ejecutiva 
para  que  pueda  tomar  las  medidas  que  el  caso  requiere. 

(Apoyados). 

(Se  vota  y  así  se  resuelve.) 

ElseHor  PnsidmtC'^Esto  lo  considerará  el  Honorable  Senado  sobre  tablas? 

El  señor  Freire^'Es  asi  como  he  hecho  la  moción,  seiTor  Presidente. 

Se  lee  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  d 
siguiente 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I. • — Prorógase  por  treinta  dias  el  término  seffalado  para  la  apertura 
del  juicio  de  tachas  en  el  presente  período  electoral,  que  se  contará  sobre  los  tér- 
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minos  que  seBda  para  el  mismo  juicio  el  Proyecto  en  trámite  ante  la  Honorable 
Cámara  de  Rq)reseDtaates. 
Art.  2.^-^omuniquese  etc. 


Sala  de  SesÍDues  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo  á  4  de 
Julio  de  1887. 


£.  Mac-Eachek, 
Presidente. 

Manuel  G.y  Santos, 
Secretario. 


Puesto  en  discusión  general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse  uso  déla  pa- 
labra. 

El  sdíor  Si/va-^Mociono  para  suprimir  la  segunda  discusión. 

(Se  vota  y  así  se  resuelve.) 

i:7  stHor  Silva  *  Hay  otro  asunto. 

El  sáUjr  Presidcnte^^St  ha  dicho  que  no  se  trataría. 

El  s^r  Freire'-^Es  preciso  suspender  la  discusión. 

El  smor  Presidente --'PzszTtmos  i  cuarto  intermedio  porque  los  Taquígrafos 
están  muy  cansados. 

(Asi  se  hizo). 

Yueltos  á  sala: 

El  se^or  Presidente — Selíores  Senadores: — Siendo  avanzada  la  hora  para  consi- 
derar el  asunto  que  está  en  la  orden  del  dia^  se  dejará  p^ra  considerarse  en  la  próxi* 
sna  sesión. 

(Apoyados). 

Por  consecuencia  se  dá  por  terminada  la  sesión. 

Se  levantó  á  las  tres  y  cuarenta  y  cinco  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lar  a 
Taquigrafo 


r 


54.'  Sesión  del  6    de  Julio 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesiona  las  dos  y  quince  pasado  meridiaao  con  presencia  de  losseiTo- 
resSenadoresPauUier,  Echevarría,  Freiré,  Lavií!a,Mayol,  Nava,  Pérez,  Irazusta,  Alva- 
rez  y  Silva. 

Leída  y  aprobada  el  acta  de  la  anterior  se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  acusa  recibo  de  los  Decretos  referentes  al  nombramiento 
por  su  parte,  de  Presidente  y  miembros  de  Directorio  del  Banco  Nacional  y  á  los 
empleados  de  Aduana  don  J.  J.  Terra  y  don  A.  Gutiérrez. 

(Archívese). 

El  mismo  Poder  avisa  haber  recibido  la  Ley  creando  un  impuesto  especial  sobre 
el  ganado  que  se  destine  al  abasto  de  la  Ciudad  de  San  José  de  Mayo  y  Villa  de 
Trinidad  para  el  sostenimiento  del  Hospital  de  Caridad  y  Asilo  de  Beneficencia  de 
esas  localidades,  asi  como  la  que  proroga  por  treinta  dias  la  apertura  de  los  juicios 
de  tachas  en  el  presenta  aílo  electoral. 

(Archívese). 

El  dicho  Poder  eleva  á  la  consideración  de  Vuestra  Honorabilidad  una  solicitud 
»que  le  ha  sido  presentada  por  el  Sindicato  del  Banco  Nacional  proponiéndole  la. 
compra  de  la  Plaza  de  Zabala, 

Tomo  XU  39 


—   602   — 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

La  Cámara  de  Representantes  remite  un  Proyecto  de  Decreto  autorizando  i  sa 
•  Presidente  para  girar  contra  la  Tesorería  de  la  Nación  por  la  suma  de  1.077  pesos 
con  destino  al  pago  de  una  cuenta  por  impresión  del  Diario  de  Sesiones. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

La  misma  Cdmara  devuelve  modificado  el  Proyecto  de  Decreto  que  repone  en 
su  sueldo  al  Secretario  de  la  Comisión  de  Penitenciaria,  enviado  por  Vuestra  Ho- 
norabilidad. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda.) 

El  señor  Presidente — Vá  á  darse  lectura  de  un  Mensaje  del  Poder  Ejecutivo. 

Se  lee: 


Poder  Ejecutivo. 


Montevideo,  Julio  5  de  1887. 


Honorable  Asamblea  General: 


El  Poder  Ejecutivo  de  la  República  juzga  que  el  contenido  de  los  adjuntos  do- 
cumentos, una  comunicación  de  la  respetable  casa  de  Baring,  Brothers  y  C*.  de 
Londres,  original  y  traducción  auténtica  de  la  protesta  formulada  por  la  Compa* 
nía  Constructora  del  Puerto  en  esta  ciudad,  robustecerán  en  el  ánimo  de  Vuestra 
Honorabilidad  los  fundamentos  aducidos  en  el  Mensaje  de  fecha  r3  de  Junio  pró- 
ximo pasado  y  en  el  cual  se  proponía  á  Vuestra  Honorabilidad  el  arreglo  definitivo 
de  las  cuestiones  con  motivo  de  la  anulación  de  los  contratos  á  que  la  protesta  se 
refiere. 


En  esa  virtud  el  Poder  Ejecutivo  cree  de  su  deber  elevarlos  al  conocimiento  de 
Vuestra  Honorabilidad  á  quien    Dios  guarde  muchos  aíios. 


MÁXIMO  TAJES. 
Antonio  M.  Márquez. 


I 
A  la  Honorable  Asamblea  General. 


(P.  se  original  á  la  Honorable  Cámara  de  Rcprcsent.intes.) 

El  sétior  Patillier — SeSor  Presidente: 

Entre  los  asuntos  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta  existe  uno  que  el  señor  Presi- 
dente ha  destinado  á  la  Comis'on  de  Hacienda,  el  de  don  Benjarain  Conde. 

Tengo  entendido,  señor  Presidente,  que  es  simplemente  un  cambio  de  pala- 
bras la  modificación  de  la  Cdmara  de  Representantes,  en  vez  «del  interesado»,  nom« 
bra  al  individuo,  y  hago  moción,  para  que  después  de  la  orden  del  dia  sea  tratado. 

(  A  poyad  os.) 

El  señor  Presidente — Así  se  hará. 

Vá  d  entrarse  á  la  orden  del  dia. 

Se  lee  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  sesión  de  hoy  ha  sancionado  el  si- 
guiente 


PROYECTO  DE  LEY 


Artículo  I.**  Autorízase  al  Poder  Ejecutivo  para  invertir  hasta  la  cantidad  de 
cuarenta  mil  pesos  oro  moneda  nacional,  en  la  construcción  de  un  edificio  en  la  villa 
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de  Independencia,  para  Jefatura  Política  y  de  Policía  y  cárcel  del  Departamento  de 
Rio  Negro. 

Art.  2.*  Dicha  construcción  se  sacará á  propuestas,  que  correrán  los  trámites 
de  la  Ley. 

Art.  3  .^  La  cantidad  votada  se  entregará  al  contratista  de  los  obras,  en  mensoali- 
dades  de  á  un  mil  pesos,  por  la  Receptoría  de  Aduana  del  mismo  Departamento,. 
debiéndose  incluir  en  el  Presupuesto,  para  el  aSo  económico  de  1887-88. 

Art.  4.®  Comuniqúese  al  Poder  Ejecutivo  para  su  cumplimiento. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  Montevideo  á  4 
de  Junio  de  1887. 


E.  Mac-Eachek, 
Presidente. 

Manuel  Garda  y  Santos, 
Secretario-Redactor. 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Sen.ido: 


El  Proyecto  de  Ley  remitido  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  aoto« 
rizando  al  Poder  Ejecutivo  para  invertir  hasta  la  suma  de  cuarenta  mil  pesos  en  la 
construcción  de  un  ediñcio  en  la  Villa  de  Independencia,  destinado  á  Je&tura  Po* 
litica  y  de  Policía  y  cárcel  del  Departamento  de  Rio  Negro,  se  halla  encuadrado 
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d  pensamiento  que  encierra  el  Proyecto  aconsejado  por  esta  Comisión,  destinando 
á  obras  de  utilidad  pública  en  todos  los  Departamentos  de  la  República  el  exce- 
dente del  empréstito  de  veinte  millones  ofrecidos  al  Poder  EjecutÍTO  con  el  propó- 
sito de  convertir  la  deuda  Consolidada.  Nada  tiene  esta  Comisión  que  obserrar, 
máxime  cuando  la  forma  de  pago  establecida  en  la  Ley  para  llevar  á  cabo  esa  me- 
jora^ no  exigirá  sacrificio  al  Estado. 


Sala  de  Comisiones  á  24  de  Junio  de  1887. 


Javier  Laviña — Federico  Paullier"^ 
Jaime  MayoL  • 


Puesto  en  discusión  general: 

El  señor  Echevarría — Entiendo,  seHor  Presidente,  que  este  asunto  no  tiene  lugar 
de  ser  después  de  haber  tratado  esta  Honorable  Cámara  el  Proyecto  sobre  emprés- 
tito de  veinte  millones. 

Si  antes  se  hubiera  tratado,  no  le  hubiera  negado  mi  voto  en  una  parte,  no  tal 
cual  viene  presentado  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes. — Pero  hubiera 
deferido  á  que  se  hubiera  fijado  una  suma  para  lo  que  se  solicita. — Pero  una  vez 
que  ha  sido  sancionado  por  esta  Honorable  Cámara  el  Proyecto  de  empréstito  de 
veinte  millones  en  el  cual  se  destina  una  suma  para  los  edificios  públicos  en  los 
Departamentos  de  la  República,  creo  que  lo  que  corresponde,  seílor  Presideate,  es 
aplazar  este  asunto,  esperar  la  resolución  de  ese  Proyecto  que  ha  merecido  sanción 
de  una  de  las  ramas  del  Cuerpo  Legislativo. 

Si  igual  camino  tiene  en  la  Honorable  Cámara  de  Diputados,  entonces  queda- 
rán satisfechos  los  deseos  de  ese  Departamento  y  se  le  adjudicará  la  suma  y  mayor 
suma  de  la  que  se  pide. 

Asi  es,  señor  Presidente^  que  me  voy  á  permitir  hacer  una  moción  de  aplaza- 
miento de  este  asunto,  que  es  lo  que  corresponde. 

(Apoyados). 
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entiendo,  seríor  Presidente,  que  como  yo  también  piensan  los  seilores  de  la  Co- 
misión que  con  el  mayor  placer 

El  setíor  Mayol — ^No  apoyado. 

El  señor  Echevarría  —Algunos  que  con  el  mayor  placer  lo  suscribieron  al  prin- 
cipio cuando  no  se  tenía  conocimiento  de  la  ley  de  empréstito. 

Pero  creo  que  los  demás  serán  de  este  parecer,  una  vez  que  ha  merecido  la  sjan-' 
cion  de  este  Honorable  Cuerpo  la  ley  de  empréstito. 

Así  pues,  señor  Presidente,  yo  hago  moción  de  aplazamiento  de  esta  ley. 

(Apoyados). 

El  señor  Mayol  —Antes  de  votarse  la  moción  hecha  por  el  señor  Senador  por 
Soriano,  como  miembro  de  la  Comisión,  voy  á  dar  algunas  explicaciones. 

ElseíTor  Senador  por  Soriano  padece  una  lamentible  confusión  al  creer  que  1^ 
Comisión  al  informar  sobre  el  Proyecto  en  la  forma  que  ha  sido  remitido  por  la  Ho* 
norable  Cámara  de  Representantes,  lo  ha  hecho  basada  en  la  sanción  del  Proyecto 
de  los  veinte  millones  de  pesos. 

No  es  así . 

La  referencia  que  hace  la  Comisión  con  relación  al  proyecto  del  empréstito  de 
los  veinte  millones  de  pesos  y  que  se  destina  una  parte  para  la  construcción  de 
edificios  públicos,  es  una  consideración  simplemente  que  la  Comisión  hace  en  el 
informe.  Pero  lo  que  aconseja  la  Comisión,  es  la  sanción  del  Proyecto  en  la  forma 
que  ha  sido  remitido  por  la  Cámara  de  Representantes,  es  decir:  destinando  la  can- 
tidad de  40,000  $  para  la  construcción  de  esos  edificios  públicos  en  el  Departamen- 
to de  Rio  Negro,  debiendo  pagar  eso  en  cuarenta  mensualidades  de  á  i^ooo  $ 
cada  una. 

Cuando  tuvo  lugar  la  sanción  de  este  proyecto  en  la  Cámara  de  Representantes, 
no  se  había  todavía  iniciado  la  discusión  sobre    el  proyecto  de  los  veinte  millones. 

De  consiguiente,  la  Cámara  de  Representantes  no  pueJe  haberlo  calcado  sobre 
ese  Proyecto, 

La  Comisión  no  ha  hecho  otra  cosa,  sino  ser  consecuente  con  la  opinión  que 
había  manifestado  al  informar  en  el  proyecto  de  los  veinte  millones,  simpatizando 
con  el  pensamiento  de  que  el  Poder  Ejecutivo  destinase  el  sobrante  de  ese  emprés* 
tito  á  la  construcción  de  edificios  públicos  en  todos  los  Departamentos, 

Quiere  decir,  que  si  ese  Proyecto  se  sanciona,  no  sería  solamente  en  el  Departa* 
mentó  de  Rio  Negro,  que  se  construirán  estos  edificios:  será  en  todos. 

Y  si  desgraciadamente,  fuese  rechazado  por  la  Honorable  Cámara  de  Represen- 
tantes, este  Proyecto  tendría  razón  de  ser,  porque  no  está  relacionado  en  nada  con 
aquél. 

He  querido  dar  estas  explicaciones,  para  que  no  se  entienda  que  al  aconsejar  la 
sanción  del  Proyecto  de  la  otra  Cámara,  ha  sido  calcado  en  la  resolución  de  ese  otro 
Proyecto. 
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El  señor  Echevarría  -  Mucho  ire  felicito  que  el  seíTor  miembro  informante  de  la 
Comisión  esté  de  acuerdo  con  los  iundamentos  que  me  han  servido  para  pedir  el    . 
aplazaraíaato  de  este  asunto. 

El  sellor  miembro  informante  dice,  que  cuando  este  Proyecto  de  Ley  fué  discutido 
en  la  Cámara  de  Representantes^  no  se  tenia  conocimiento  del  Proyecto  de  los 
-veinte  millones,  ni  la  Comisión  tampoco  lo  tuvo. 

Asi  es  que  se  explica  perfectamente  bien  que  la  Comisión  sancionara  este  Pro- 
yecto. 

Pero  una  vez,  seílor  Presidente,  que  se  tiene  conocimiento  de  ello,  me  parece 
que  no  es  oportuno  sancionarlo; — que  lo  que  corresponde  es  aplazarlo. 

Si  ese  Proyecto  de  ley,  que  ya  ha  merecido  sanción  del  Honorable  Senado,  la 
merere  también  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  entonces  quedarán  lle- 
nados los  deseos  del  Cuerpo  Legislativo  y  el  Departamento  ese,  podrá  contar  con 
-el  edificio  público  que  solicita  y  que  es  necesario. 

Espero,  señor  Presidente,  que  ese  Proyecto  tenga  sanción;  al  menos  asi  lo  confio 
y  debo  confiarlo  puesto  que  le  he  prestado  mi  voto  como  lo  ha  prestado  el  seíTor 
Senador. 

Si  no  llegara  ese  caso,  si  fuese  desechado,  entonces  es  que  correspondería,  seílor 
Presidente,  el  tratarse  de  este  asunto. 

Lejos  de  mí,  seHor  Presidente,  el  no  prestarle  mi  pobre  concurso  á  lo  que  seso- 
licita: — lo.  haré  con  el  mayor  pbcer. — Pero  lo  que  no  considero  justo  es  que  ven- 
gamos á  dar  á  este  Departamento  mas  que  á  otros. — Y  eso  sucedería,  si  sanciona- 
mos hoy  esta  ley  y  después,  por  el  otro  Proyecto  de  los  veinte  millones  viniéramos 
á  darle  lo  que  se  le  destina  á  todos  los  Departamentos  de  la  República. 

Es  por  eso,  pues,  que  he  pedido  aplazamiento,  esperando  que  la  Honorable  Cá- 
mara de  Diputados  tome  en  consideración  ese  asunto. 

Por  otra  parte,  señor  Presidente,  no  sé  hasta  qué  punto  será  justo  tratar  la  me- 
jora de  este  Departamento  y  no  tener  en  cuenta  la  de  otros  Departamentos,  como 
el  de  Flores,  por  ejemplo. 

Para  hacer  esto,  tendríamos  que  ponerlo  en  igualdad  de  circunstancias  á  otros, 
como  el  de  Flores,  como  he  dicho  yá. 

Así  es  que  tendríamos  que  hacer  extensivo. 

Eso  lo  ha  hecho  y  tenido  en  cuenta  la  Comisión  al  aconsejar  la  aceptación  del 
Proyecto  de  los  veinte  millones, — y  el  Honorable  Senado  ha  querido  deferir  i 
ello  para  todos  los  Departamentos  y  es  por  eso  que  le  ha  prestado  su  sanción 
al  Proyecto  de  Ley. 

No  pretendo  pues  negar  lo  que  solicita  un  Departamento;  pero  lo  que  no 
quiero,  es  beneficiar  á  uno  con  perjuicio  de  los  otros;  —darle  á  este  doble  y  á  los 
otros  nada,  como  al  de  Flores,  por  ejemplo. 
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Por  otra  parte,  si  bien  es  cierto  que  vamos  en  el  camino  de  progreso,  el  progreso- 
no  está  ya  manifestado: — tenemos  que  equilibrar  el  Presupuesto. 

No  estamos  tan  desahogados  para  venir  á  disponer  de  sumas  asi,  para  un  edifi* 
cío  de  Cárcel,  por  ejemplo;— que  apesar  que  me  parezca  mucho  y  que  habría  mucha 
que  rebajar,  no  me  parece  oportuno. 

Creo  que  una  vez  que  este  asunto  se  ha  tratado  con  equidad  y  en  justida  ha- 
ciendo favor  á  todos  los  Departamentos  debemos  esperar  ccn  reposo  la  sanción  de 
ese  Proyecto . 

Si  ese  Proyecto  llega  á  ser  ley,  entonces  este  Departamento  tendria  lo  que  nece- 
sita, como  lo  tendrán  todos  los  demás. 

Estas  son,  señor  Presidente,  las  razones  que  tengo,  n§  para  oponerme,  sino  para 
pedir  el  aplazamiento  y  esperar  la  resolución  de  la  Honorable  Cámara  de  Dipu- 
tados. 

Si  ella  no  acepta  el  Proyecto  y  no  llega  á  ser  ley,  entonces,  seHor  Presidente,  seri- 
llegada  la  oportunidad  de  tomar  en  consideración  este  asunto  y  de  ver  de  llenar  las 
necesidades  de  ese  Departamento. 

No  pido  pues,  el  desechamiento  del  Proyecto;  lo  que  pido,  y  téngase  en  cuenta, 
es  el  aplazamiento,  porque  lo  conside  ro  justo  é  insistiré  en  éL 

Por  el  momento  dejo  la  palabra» 

E¡  sdior  Fr«>í— No  apoyé  la  moci  on  del  seíTor  Senador  por  Soriano  por  que  no 
la  creo  justa. , 

Yo  creo  seSíor  Presidente,  que  este  asunto  no  se  debe  aplazar,  que  debe  sancio* 
narse  lo  más  pronto  posible  para  dotar  á  aquel  Departamento  de  un  edificio  que 
esté  á  la  altura  del  desarrollo  á  que  ha  llegado  el  pais. 

Se  ha  presentado,  setíor  Presidente,  aisladamente  un  Proyecto  pidiendo  la  cons- 
trucción de  un  edificio  para  Jefatura  Política  y  Cárcel  en  el  Departamento  de  Rio*^ 
Negro,  porque  yendo  á  proceder  con  justicia  tiene  f .  ndos  ya  destinados  á  ese  obje- 
to;— por  que  cuando  se  sancionó  la  ley  creando  ese  Departamento  se  aumentó  el 
I  ®/q  sobre  la  Contribución  Directa  para  mejoras  de  fel. 

El  I  7o  el  Poder  Administrador  ha  dispuesto  de  él,  por  las  circunstancias  que 
es  de  todos  conocidas;— y  según  datos  que  tengo,  ha  dispuesto  de  mas  de  6c,ooo 
pesos  y  que  correspondían  á  mejoras  del  Departamento. 

Es  sabido  que  allí  no  existe  ni  casa  de  policía,  ni  Jefatura  Política,  ni  CárceL 

Si  este  Proyecto,  llegáramos,  como  no  espero,  á  postergarlo,  hasta  esperarla  san- 
ción del  Proyecto  que  trata  de  los  veinte  millones,  sería  demorar  la  construcción  de 
esos  edificios  que  son  tan  necesarios  en  ese  Departamento. 

No  estoy  tampoco  conforme  con  los  argumentos   del  sefTor  Senador  por  Soria- 
no,  diciendo  que  no  hay  equidad  en  que  se  le  dé  al  Departamento  de  Rio  Negro 
Ja  autorización  para  construir  la  Je&tura  y  oue  no  se  haya  hecho  con  los  otros- 


—  6o9  — 

Departamentos — Si  se  hubiera  tenido  en  cuenta  eso,  no  se  hubiese  sancionado  por 
el  Honorable  Senado  la  ley  en  la  forma  que  io  ha  hecho,  autorizando  al  Poder 
Ejecutivo  para  gastar  ó  invertir  hasta  80,000  $  en  edificios  públicos  en  todos  los 
Departamentos. 

Porque  es  claro,  seüor  Presidente,  que  saliendo  de  aquí  de  la  Capital,  vamos  á 
Canelones  y  tenemos  una  magnífica  Jefatura,  Cárcel  &*.  Seguimos  á  San  Jost 
Ídem;  Colonia,  Soriano,  Paysaadíi. 

Entonces  no  habría  equidad  en  haber  dicho,  que  á  todos  les  vamos  i  dar^ 
8  ),ooo  $. 

No  todos  tienen  que  hacer  ese  gasto. 
-   Es  claro  que  se  les  hubiese  asignado  mas  cantidad  á  los  que  no  estuviesen 
doudos  de  esos  edificios,  como  están  todos  los  Departamentos  que  no  son  de  nueva 
creación,  que  son  los  únicos  que  carecen  de  los  edificios  adecuados  á  la  decencia  que 
precisa  encontrarse  en  las  Jefaturas,  cabeza  de  Departamentos. 

Yo  opino,  se!Tor  Presidente,  que  procediendo  con  verdadera  justicia,  lo  que  co- 
rresponde es  sancionar  el  presente  Proyecto  en  la  misma  forma  que  lo  ha  hecho  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes. 

Se  dice  aquí,  seílor  Presidente,  que  se  autoriza  al  Gobierno  para  invertir  hasta 
la  cantidad  de  40,000  pesos  en  los  edificios  de  Jefaturas  y  Cárceles. 

No  se  váná  emplear,  seffor  Presidente,  los  40,000  pesos: —se  le  pone  el  máxi- 
mum de  la  cantidad  con  que  puede  autorizar  para  la  construcción. 

Pero  en  el  artículo  2.^  que  hasta  lo  creo  Je  mas,  porque  está  la  ley  que  dice,  que 
para  las  obras  públicas  que  pasen  de  doscientos  pesos,  se  debj  llamar  á  propues- 
tas:— ^pero  como  una  aclaración  mas,  se  dice  que  se  llamará  á  propuestas» 

No  es  posible  que  la  cantidad  que  se  vaya  á  invertir  en  la  Jefatura  llegue  á 
40,000  pesos;  ha  de  ser  menos  por  que  opino  que  no  precisa  un  Departamento  de 
esos,  un  edificio  de  tanto  valor; — pero  dejo  que  pueda  ser  de  veinte  á  treinta 
mil  pesos. 

Se  autoriza  hasta  los  40,000  $. 

La  forma  de  pago,  es  lo  mas  equitativa,  lo  mas  justa,  porí^ue  se  vá  i  pagar  por 
mensualidades  de  á  1,000  $. 

Esas  mismas  mensualidades  tal  vez  puedan  recuperarse  del  i  por  mil,  que  tiene 
sobre  la  Contribución  Direaa  adicional  ese  mismo  Departamento,  como  tienen  los 
otros. — Y  de  consiguiente,  no  es  mas  que  la  autorización  para  construir  las  obras 
la  que  se  dá  al  Poder  Ejecutivo  y  en  todo  caso,  devolver  lo  que  ha  recibido  de  aquel 
Departamento,  que  correspondía  exclusivamente  á  su  administración  anterior,  se- 
gún la  ley  de  Contribución  Directa,  por  ese  derecho  adicional  que  se  le  puso. 

En  cuanto  al  Departamento  deplores,  también  se  le  ha  puesto,  setXor  Presiden- 
ta, en  la  Contribución,  un  impuesto  adicional   para  mejoras   del  Departamento,  y 
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cuando  haya  llegado  i  recaudar  la  cantidad  suficient  %  es  muy  probable  que  venga 
á  pedir  autorización  al  Poder  Ejecutivo  pira  construir  una  Jefatura  ó  cualquier 
otro  edificio  público; —sin  embargo,  que  desde  ya  b  ha  hecho  la  Comisión  de  Ha- 
cienda que  aconsejó  la  aceptación  del  Proyecto  de  los  veinte  millones, ^-inspiran» 
dose  en  los  mejores  dése  js,  de  que  la  camp-iiii  esté  perfectamente  arreglada,  sus 
Departamentos  á  la  altura  de  civilización  en  que  nos  encontramos.— Porque  es  muy 
triste  que  vaya  uno  á  un  Departamento,  como  sucede  en  el  Durazno,  que  se  encuen- 
tre allí  con  el  edificio  de  la  Iglesia  que  es  un  galpón  con  techo  de  zinc, — la  que  de- 
muestra  un  atraso  que  no  está  en  el  modo  de  ser  de  nosotros. 

Así  es  que  por  estas  consideraciones,  creo  que  mi  honorable  colega  que  ha  de- 
mostrado el  deseo  de  que  se  aplace  este  asunto  d  eberia  desistir  de  él  y  sancionarlo, 
porque  no  haríamos  nada  mas  que  adelantarnos  al  deseo  que  él  mismo  ha  manifes* 
tado  de  que  se  construyan  edificios  en  los  Departamentos. 

El  señor  Echevarría — Yo  m :  pregunto,  seítor  Presidente,  y  no  me  doy  cuenta  qué 
impelió  hay  de  precipitar. 

Si  yo  hubiera  dicho,  rechazo  el  Proyecto,  no  me  parece  conveniente;  entonces^ 
seííor  Presidente,  se  tendría  rrzon  para  oponerse. — Pero  desde  que  no  he  pedido 
mis  que  el  aplazamiento,  teniendo  en  cuenta  el  Proyecto  que  ya  ha  merecido  san- 
ción de  este  Honorable  Cuerpo,  que  no  pongo  en  duda  lo  merecerd  también  de  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes;  no  me  explico  á  qué  viene  esta  precipitación 
esta  premura,  este  ganar  tiempo,  cuando  no  tenemos  lo  que  ese  tiempo  necesita  pa- 
ra ganarlo,  que  es  la  plata  para  disponer. — Y  tan  no  la  tenemos,  que  no  cumplimos 
con  nuestros  compromisos,  estamos  apremiados. 

El  señor  Mayol — No  apoyado. 

El  señor  Freiré — No  apoyado. 

El  señor  Muyol — Se  cumple. 

Elscnor  Frcire-^Sc  cumple  perfectamente  con  los  compromisos. 

El  señor  Echevarría — Ese  perfectamente  lo  he  oido  muchas  veces,  aun  cuando  se 
debían  nueve  meses  de  presupuesto. 

El  señor  Freiré  —Pero  deber 

El  señor  Echevarría — Yo  he  estado  como  mudo  cuando  ha  hablado  el  seilor  Se* 
nador. 

Es  que  le  he  oido  "no  apoyado.» 

¿Cumplimos.^ 

Debemos  tres  y  cuatro  meses. 

¿Y  cumplimos? 

Hacemos  por  cumplir; — estamos  en  vía  de  cumplir,  pero  no  cumplimos  como 
se  debe  pagando  religiosamente  mes  por  mes. 

Luego  no  tenemos,  señor  Presidente. 
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¿Qué  son  mil  p2sos? 

Si  seílor  son  mil  pesos  mensuales  pero  son  cuarenta  mil  que  importa  la  cues- 
xicn. — ^Tenemos  que  poner  en  el  Presupuesto  la  suma  de  cuarenta  mil  pesos  para 
esas  obras. 

Esa  es  la  cuestión. 

Estoes  lo  lógico,  esta  es  la  verdad. 

Yo  no  rechazo,  seffor  Presidente. 

Lo  que  yo  quiero  es  esperar,  dar  al  tiempo  lo  que  es  del  tiempo»  para  que  este 
nos  dé  los  recursos  para  atenderá  las  necesidades  de  esos  pueblos,  que  es  importan- 
te, lo  necesitan. 

No  ha  po. ido  contradecir  el  seilor  Senador  que  los  otros  Departamentos  de 
nueva  creación  lo  necesitan  también,  y  haciendo  caso  omiso  de  los  de  nueva  crea- 
ción ha  venido  á  apelar  al  Durazno  que  no  lo  tiene. 

El  seJior  Fre/re— Pero  tiene  una  buena  Jefatura. 

El  señor  Echrjarría — No  tenemos  dinero.  Vamos  á  procurar,  y  una  vez  que 
tengamos  hagamos  lo  que  se  debe  hacer,  dotemos  á  esos  Departamentos  de  lo  que 
necesitan. 

Se  nos  quiere  argumentar  también,  pero  esos  cuarenta  mil  pesos  no  se  gasta- 
rán.—Se  llamará  á  licitación  y  se  hará  por  menos. 

Todavía  estoy  por  v^r  una  propuesta ,  por  mas  moderada  que  sea,  que  no  so. 
b  repase. 

Siempre  se  vá  mas  allá  del  Proyecto. 

Ofrecemas  cuarenta  mil  pesos;  se  toman  cincuenta,  sesenta  li  ochenta. — Esta  es 
la  verdad  de  las  cosas. 

Por  consiguiente,  seíTor  Presidente,  desde  que  nopodemas  dar  álos  otros  De- 
partamentos; desde  que  el  Honorable  Senado  ha  medido  á  todos  por  igual  y  les  ha 
acordado  una  suma  para  esas  necesidades,  desde  que  nuestras  finanzas  no  están  tan 
abundantes,  para  ya  disponer  de  esc  dinero  ¿por  qué  no  esperar  á  que  tengamos  re- 
cursos y  poder  entonces  llenar  las  necesidades  de  ese  Departamento  á  la  par  de 
otros? 

Yo  desearía  que  todos  tuvieran  nó  lo  necesario,  sino  lujo. . . . 

Eso  seria  muy  bonito;  porque  entonces  manifestaría  nuestro  progreso  y  nuestra 
abundancia. 

Pero  á  qué  lujo,  cuando  seria  el  lujo  de  la  miseria,  hacer  grandes  edificios  públi- 
cos y  no  pagar  nuestros  Presupuestos. 

Ese  es  el  lujo  de  la  miseria  y  es  lo  que  no  quiero  y  es  lo  que  no  deseo. 

Procuramos  los  fondos,  tengamos  ios  dineros  posibles  para  llenar  esas  necesida- 
des y  entones  dcmoles  por  parejo  para  que  no  sean  unos  hijos  y  otros  entenados. 

Este  proyecto  viene  por  inspiración  de  algún  Diputado   de    ese  Departamento» 
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que  con  muy  buena  voluntad  desea  favorecerlo.  --Pero  no  somos  Senadores  de  tal 
ó  cual  Departamento;  somos  del  pais;  debemos  verá  todos  por  parejo  y  no  atender 
¿  la  amistad  ó  á  los  empeiíos  de  algún  seiTor  p^ra  favorecer  un  Departamento  con 
perjuicio  de  los  demás. 

Eso  es  lo  que  ha  habido  siempre  y  es  lo  que  hay  ahora. 

La  verdad  es  preciso  decirla,  seííor  Presidente. 

A  éste,  como  á  los  otros  de  nueva  creación  y  como  aquellos  qne  la 
necesitan  déseles,  pero  no  hagamos  diferencia  de  éste  perjudicando  á  los  otros  ni 
tampoco  dispongamos  de  dinero  que  no  tenemos. 

Estando  con  la  halagadora  esperanza  de  tener  recursos  para  darle  i  todos  por 
Igual  no  es  un  gran  sacrificio  esperar  seis  üochodias  para  distribuirlos  por  parejo  en 
todos  los  Departamentos. 

Esta  ha  sido  mi  única  idea  y  mi  único  proposito,  seiíor  Presidente,  esperar  un 
poco  de  tiempo  y  entonces  hacer  lo  que  corresponde;  y  por  eso  es  que  he  pedido 
aplazamiento. 

Insisto  y  como  ha  sido  apoyada  la  moción,  pido  que  se  ponga  á  votación. 

El  señor  Paullier  ^CvLzndo  suscribi,  señor  Presidente,  este  Informe  como  mieni« 
bro  de  la  Comisión  de  Hacienda,  no  se  habia  votado  aun  la  ley  que  votó  d  Senada 
sobre  empréstito  de  veinte  millones. 

Ya  estaba  el  Informe  hecho  pero  la  ley  no  estaba  votada  y  me  reservaba  en  el 
curso  del  debate  cuando  se  tratara  este  asunto  hacer  notar  al  Honorable  Senado  la 
enormidad  de  la  erogación  que  se  proyecta. 

Es  un  verdadero  lujo,  seíTor  Presidente,  el  votar  para  el  Departamento  de  Ria 
Negro  40,0c  0$  para  Cárcel  y  Jefatura. 

No  hay  ningún  Departamento  que  los  tenga. — Y  yo  pregunto,  seiíor  Prest» 
dente,  si  en  los  momentos  actuales  que  estamos  tratando  de  equilibrar  el  Presupues- 
to y  estamos  tratando  de  hacer  economías  para  quitarles  á  los  pobres  empleados  ese 
25  7o  que  tienen  encima,  si  estamos  para  hacer  esta  clase  de  erogaciones  cuanda 
tenemos  un  Proyecto  sancionado  ya  por  el  Honorable  Senado  que  probablemente 
tendrá  la  sanción  de  la  Cámara  de  Diputados  donde  ya  hemos  provisto  á  esta  clase  de 
erogaciones. 

Hay  que  guardar,  seffor  Presidente,  los  recursos  del  Senado  para  poder  cumplir 
los  Presupuestos. 

No  hace  muchos  dias  se  tomaba  como  arma  ofensiva  para  el  pais  la  enormidad 
del  Presupuesto  de  catorce  millones  y  lo  decía  tjdo  un  seiíor  ex-Dictador  y  ex-Go- 
bemador  en  el  Extranjero  como  un  armí  ofensiva  para  el  pais. 

Y  nosotros,  señor  Presidente,  que  queremos  darle  al  empleado  ese  pan  cuotid  ano 
que  necesita,  ¿podemos  establecer  lujos  de  esta  clase? 
•    Esta  cantidad  de  ''hasta^  es  muy  lata. 
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Es  seguro^  segurísimo^  que  cuando  se  llame  á  licitacioQ  pública,  los  presupuestos 
que  se  presenten  han  de  ser  de  cuarenta  mil  pesos  y  no  de  veinte  mil. 

Poresodecía,seríor  Presidente,  que  como  era  lata  la  frase,  yo  me  reservaba, 
apesar  de  haber  firmado  este  Informe,  discutir  la  cifra  y  tenía  para  mí,  que  debia  ser 
disminuida  á  la  mitad. 

Pero  como  dije  antes,  posteriormente  á  eso,  fué  votada  la  ley  que  concedía  i 
cada  Departamento  50,000  pesos  para  edificios  públicos. 

Es  sabido,  seUor  Presidente,  que  este  Departamento,  con  esto,  no  tiene  lo  que 
necesita. 

A  mas  de  la  Cárcel  y  de  la  Jefatura  necesita  local  para  la  Junta,  para  el  Juez 
Letrado  y  tantas  otras  erogaciones  que  son  justas  y  que  deberá  tenerlas  por  el  Pro- 
yecto sancionado  por  este  Honorable  Cuerpo. 

Ahí  está,  se3or  Presidente,  de  donde  viene  que  yo  haya  apoyado  la  moción  del 
señor  Senador  por  Soriano,  porque  como  decía,  había  cambiado  completamente  de 
aspeao  la  cuestión. 

En  estos  momentos  se  está  tratando  en  la  Cámara  de  Diputados,  el  arreglo  de 
la  Contribución  Directa  para  atender  á  ciertas  cosas,  ciertas  innovaciones  que  se 
han  hecho  en  ella,  en  fin;  está  tratando  del  Presupuesto  General  de  Gastos. 

¿Cómo  podremos  llevar  nuestro  Presupuesto  á  una  cifra  regular  con  erogaciones 
de  lujo  como  esta? 

Y  califico  de  lujo,  porque  todo  el  mundo  sabe  perfectamente  que  40,000  p.sos 
para  un  edificio  de  esta  clase  es  mucho. 

Se  dirá,  señor  Presidente,  como  se  ha  dicho  ya  en  el  curso  del  debate,  que  estos 
fondos  le  pertenecen  al  Departamento  porque  ha  pagado  el  uno  por  mil  mas  sobre 
la  Coátribucion  Directa. 

Seílor  Presidente: — Ese  uno  por  mil  se  ha  puesto  también  para  muchos  otros; — 
y  es  sabido  que  no  existen  semejantes  fondos,  que  han  sido  gastados. 

Si  esos  fondos  existieran  yo  sería  el  primero  que  diría,  bueno,  perfectamente; 
saqúense  esos  fondos  y  hágase  lo  que  se  solicita;  apesar  que  opino  siempre,  que  ya 
es  una  cuestión  de  lujo  esta. 

Esos  fondos  no  existen,  seílor  Presidente: — han  sido  gastados  en  la  masa  común, 
han  ido  á  los  gastos  generales  de  la  Nación  y  no  hay  tales  fondos  depositados: — y 
sino,  ningún  Senador,  aun  los  mismos  que  han  invocado  esa  cuestión  de  fondos  que 
hay  existentes,  no  me  podrán  asegurar  que  exist  en. 

El  señor  Freiré — ^Ya  he  dicho  que  han  sido  gastados. — Pero  los  que  se  recauden 
ahora,  se  pueden  ir  destinando  antes  que  se  gasten  en  otra  cosa. 

El  séiior  Paullier — Se  ha  provisto  con  50,000  pesos  á  cada  Departamento, 

La  moción  de  aplazamiento,  á  mi  juicio,  es  lo  que  realmente] cabe  en  este  asunto. 

No  desechamos  el  proyecto. — ^Aplacándolo,  vamos  á  esperar  el  resultado  del 
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debate  de  la  cuestión  empréstito  en  la  Cámara  de  Diputados; — y  después  que  ella 
resuelva  sea  favorable  ósea  en  contra,  será  el  momento  oportunp  de  tomar  en  con- 
sideración este  Proyecto. 

No  hay  que  olvidar  que  uno  de  los  deberes  primordiales  de  la  Legislatura,  es  ni- 
velar su  Presupuesto. 

¿Cómo  vamos  á  nivelarlo,  con  erogaciones  de  esta  clase? 

Hace  pjcos  dias,yo  me  oponia  con  todo  dolor  de  mi  corazón  i  una  pensión  que 
se  solicitaba  para  una  viuda,  porque  creía  que  no  le  pertenecía; — y  era  uní  délas 
razones  que  yo  daba,  la  cuestión  del  Presupuesto,  y  cualquiera  creería  al  oírme  que 
yo  lo  hacia  por  negarle  á  h  pobre  viuda  tal  vez  el  pan  que  necesitaba — Son  deberes 
muy  duros  que  hay  que  cumplir,  pero  es  preciso  que  el  legislador  se  revista  de  to» 
da  la  energía  que  necesita  para  hacerlo. 

Esta  es  la  argumentación  que  traigo  al  debate  y  yo  voy  á  votar  la  moción  de 
aplazamiento  porque  creo  que  subsana  la  verdadera  dificultad  en  este  momento. 

El  señor  Ma\jl — Yo  no  he  aceptado,  seílor  Presideute,  la  mocior  de  aplaza» 
miento,  propuesta  por  el  seíTor  Senador  por  Soriano  y  defendida  por  el  seíTor  Sena- 
dor por  el  Salto,  porque  entiendo  que  aceptar  esa  mociones  hacer  depender  la  san- 
ción de  este  Proyecto;  de  la  sanción  del  Proyecto  de  los  veinte  millones  de  em- 
prestito  cuando  una  cosa  es  compljtam:nte  discinta  de  la  otra. 

No  podemos  referirnos  á  la  ley  de  los  veinte  millones  porque  todavía  no  ha  sido 
sancionada. 

El  señor  PauUier— Vero  se  aplaza. 

El  seiior  Mayol-- Quiere  decir  que  si  esta  ley  se  aplazara  basada  en  la  sanciou  do 
aquella  y  aquella  fuera  rechazada,  no  ten  Jria  ra/on  de  ser  esta;  nos  quedaríamos  sin 
Proyecto. 

El  señor  Paulüer  — ¿Pero  por  que? 

El  señor  Mayol-^Por  que  esa  es  ia  consecuencia  que  sacan  los  seiYores  Senado- 
res;— quieren  hacer  depender  la  sanción  de  este  Proyecto  de  la  sanción  del  otro,, 
cuando  no  es  la  misma  cosa. 

El  señor  Echcvarría'-^Yo  creo  que  no  nos  ha  entendido  bien  el  seíior  Senador. 

El  seíTor  Senador  está  discutiendo  sobre  el  desechamiento. 

Entonces  sí,  tiene  razón,  por  que  si  desechamos  este,  ya  no  tiene  razón  de  ser, 
porque  nos  apoyamos  en  aquel  otro  Proyecto  de  ley. 

Pero  desde  que  es  aplazamiento  no  hacemos  depender,  no  pedimos  otra  cosa  sino 
una  espera  de  cuatro  á  seis  dias. 

¿No  se  sanciona  aquel  Proyecto,  no  es  ley? — discutimos  este,  lo  sancionamos. 

Eso  es  lo  que  he  querido  decir. 

El  señor  Mayol — El  seTíor  Senador  por  Soriano  manifestó  también  al  principio 
€\nt  extraílaba  que  los  que  sosteníamos  el  Proyecto  tuviéramos  tanto  empeño  en  so 
sanción. 
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No  hay  tal  empeño. 

Yo  me  he  limitado  simplemente  á  manifestar  que  lo  que  la  Comisión  aconsejaba 
no  era  la  construcción  de  este  edificio  basada  en  la  cantidad  que  diese  por  resultado 
«I  empréstito  de  los  veinte  millones  sino  que  se  habia  tomado  como  una  considera- 
ción. Para  ser  consecuente,  la  Comisión  en  su  Informe  habia  hecho  referencia  á 
aquella. 

Pero  indudablemente,  creo  que  debe  demostrarse  algún  empeíTo  en  sostener  este 
Proyecto,  porque  hay  que  tener  presente,  que  por  el  artículo  ^.^,  en  el  caso  de  san- 
cionarse, empezarían  las  partidas  á  figurar  en  el  Presupuesto  correspondiente  á  este 
ejercicio. 

De  manera  que  si  propone  el  señor  Senador  el  aplazamiento  de  este  Proyecto, 
ya  no  tendría  lugar  la  disposición  de  este  artículo;  no  podría  figurar  en  eí  Presu- 
puesto que  vamos  á  sancionar; — no  podría  figurar  esa  partida,  puesto  que  no  seria 
ley. 

En  segundo  lugar,  faltan  muy  pocos  dias  para  terminar  el  período  ordinario;--» 
estamos  distantes  cuatro  ó  cinco  dias. 

La  moción  de  aplazamiento  ¿qué  importaría? 

Que  no  nos  podríamos  ocupar  de  el  hasta  el  año  venidero. 

Todo  eso  traería  por  consecuencia  el  aplazamiento. 

Se  ha  dicho  que  no  es  de  gran  importancia  la  construcción  de  este  edificio. 

El  señor  Echev  irría — No  he  dicho  eso. 

El  señor  Mayol — El  señor  PauUier  no  es  consecuente  con  la  opinión  que  mani- 
festó hace  muy  pocos  dias 

El  señor  PauUier — Muchas  gracias. 

El  señor'  Mayol — . . . .  en  favor  de  los  Departamentos  de  campan  i  cuanjo  acon- 
sejó la  sanción  del  Proyeeto  de  los  veinte  millones. 

Extrañó  que  hubiésemos  mirado  con  tanto  desinterés  los  Departamentos  de  cam- 
paña. 

Pues  ahora  se  presenta  la  ocasión  de  hacer  algo  en  favor  de  un  Departamento. 
—Si  no  e.5  posible  en  favor  de  todos,  en  favor  de  uno. 

Hay  otra  consideración  que  me  obliga  a  dar  mi  voto  por  este  Proyecto  <jue  ha 
sido  presentado  en  la  Cdmara  de  Representantes  por  uno  de  los  Representantes  del 
Departamento  de  Rio  Negro. 

No  concibo  que  el  Cuerpo  Legislativo  pueda  dictar  la  creación  de  nuevos  Departa- 
mentos, sin  que  al  mismo  tiempo  destine  ó  busque  los  medios  de  que  se  construyan 
los  edificios  apropiados  para  Cárcel  y  residencia  de  sus  autoridades,  señor  Presidente. 

Sobre  todo,  el  Cuerpo  Legislativo  ha  tenido  ocasión  antes  d:  ahora,  cuando  se 
ha  presentado  ocasión  de  presentar  proyectos  por  algunos  Senadores  ó  Represen- 
tantes, de  sancionar  Proyectos  iguales  á  este. 
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Siendo,  pues,  consecuense  con  resoluciones  anteriores,  no  es  una  escepcion  lo 
que  se  váá  hacer  en  favor  del  Departamento  de  Rio  Negro. 

Esti  figurando  el  Departamento  de  Canelones  con  un  edificio  de  50,000  |— El 
déla  Colon'a,  con  otro,  que  cuesta  45,000  $. 

¿Qué  razón  hay  para  que  el  Departamento  de  Rio  Negro  no  esté  en  ¡guales  con- 
iliciones? 

Hacer  depender  la  sanción  de  este  Proyecto,  de  la  sanción  del  otro,  es  exponemos 
i  que  no  tenga  lugar. 

Después,  él  ha  merecido  la  aprobación  de  todos  los  miembros  de  la  Cámara 
de  Representantes. 

La  mayoría  de  sus  Representantes  son  conocedores  de  las  necesidades  de  los 
Departamentos  y  cuando  le  han  prestado  su  voto  es  que  han  creído,  señor  Presi- 
dente, que  indudablemen'e  es  una  necesidad  sentida  en  el  Departamento  de  Rio 
Negro,  la  construcción  de  ese  edificio. 

Otra  consideración  mas. — La  ley  que  creó  al  Departamento  de  Rio  Negro  gravó 
d  todos  sus  habitantes  con  un  impuesto  adicional  para  mejorar  en  el  Departamento. 

Si  esos  fondos  no  existen,  como  ha  dicho  el  seílor  Senador  PauUier,  no  es  una 
razón  para  que  dejemos  de  construir  el  edificio. 

Esa  ley  misma,  tuvo  en  vista  la  necesidad  que  habia  de  construir  edificios  de 
esta  clase  y  por  eso  fué  que  estableció  el  pago  del  impuesto. 

Esos  habitantes  han  contribuido,  lo  han  pagado. — Tienen  el  derecho  de  exigir 
que  se  lleve  d  cabo. 

Que  hoy  los  fondos  no  existan,  no  es  razón,  porque  se  le  habia  daJo  por  parte 
del  Poder  Ejecutivo  otro  destino. 

En  el  caso  que  no  hubiese  dispuesto  de  ellos,  es  muy  probable  que  nos  hubiese 
exijido  de  otra  manera  los  fondos  correspondientes  á  los  que  esta  cantidad  repre- 
senta. 

Así  es  que  no  veo  motivo,  seí!or  Presidente,  para  aplazar  la  consideración  de 
este  asunto :  mucho  mas  cuando  hay  el  peligro  de  que  nos  quedemos  sin 
Proyecto  en  piimer  lugar,  por  el  poco  término  que  falta  para  finalizar  las  sesiones 
ordinarias,  porque  no  nos  podremos  ocupar  de  otros  asuntos  que  de  aquellos  que  el 
Poder  Ejecutivo  envíe  á  la  Asamblea  y  en  segundo  lugar,  porque  debe  figurar  la 
partida  en  el  próximo  presupuesto. 

Estas  son  las  consideraciones  que  he  tenido  para  sostener  la  sanción  del  Pro- 
yecto. 

E¡  scTior  PauUier — Seíior  Presidente:  me  veo  forzado  á  levantar  la  tacha  de  ín« 
consecuente  que  el  seíior  Senador  ha  querido  ponerme;  y  la  voy  á  levantar  victo, 
riosamente,  porque  no  ha  habido  incoercncia  ninguna  en  las  palabras  que  manifesté 
anteriormente,  ni  ha  habido  inconsecuencia  de  ninguna  clase. 
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Hay  que  distinguir  la  forma  y  la  manera  como  yo  me  he  espresado  anteriormente. 

O  no  ha  querido  comprendere!  seíTor  Senador,  ó  tal  vez  no  he  sido  suficiente- 
mente claro  en  mi  explicación. 

Yo  no  me  he  opuesto  al  Proyecto,  en  manera  alguna. 

Yo  no  he  dicho  que  el  Departamento  de  Rio  Negro  no  tenga  Jefatura  ni  Cárcel. 

Yo  no  he  dicho  taippoco  que  no  quiero  que  se  haga. 

Lo  que  yo  he  dicho  al  sefíor  Senador, — y  debe  comprenderlo  bien,  es  que  me 
opongo  al  lujo  de  gastar  40,000  $  cuando  es  sabido  que  con  20,000  tiene  de 
sobra. 

El  señor  Freiré — ¡Quién  sabe! 

El  señor  Paullier — De  sobra. 

El  señor  Mayol — Puede  proponer  los  2.\0j0  cuando  llegue  el  caso. 

El  señor  Paullier — Y  tan  no  he  sido  inconsecuente  con  mi  modo  de  pensar  en  lo 
relativo  al  empréstito,  que  decía  bie  n  claro  en  el  Informe,  que  ya  era  tiempo  que 
atendiéramos  á  la  campaba. 

Yo  no  sé  dónde  ha  encontrado  la  inconsecuencia  de  opinión  el  señor  Senador, 
¿  lo  que  yo  he  manifestado. 

En  este  Proyecto  yo  decía,  que  habíamos  pensado  ya  en  la  campaHa;  en  el  De- 
partamento de  Rio  Negro  como  en  todos  los  demás,  en  el  Proyecto  de  empréstito:-* 
que  esto  no  importaba  el  desecha  mi  ento. 

Es  sabido,  señor  Presidente,  que  el  Proyecto  de  empréstito  vá  á  ser  despachado 
en  estos  días  en  la  Cimara  de  Diputados;  tal  vez  antes  que  el  Presupuesto  General 
de  Gastos. 

Estamos  en  las  leyes  de  impuestos  recien; — y  decía,  que  la  moción  de  aplaza- 
miento propuesta  por  el  seSor  Senador  por  Soriano,  era  por  muy  pocos  dias  y  que 
si  el  empréstito  fuera  sancionado  por  la  Cámara  de  Representantes,  como  lo  fué  por 
el  Honorable  Senado,  este  Proyecto  no  tendría  explicación  la  sanción  de  él  hoy: — es 
inoficioso. 

Pero  demos  por  hecho,  seüor  Presidente,  de  que  fuera  cierta  la  aseveración  he- 
cha por  el  seíTor  Mnyol  y  que  este  Proyecto  tuviera  que  venir  á  las  sesiones  después 
si  se  postergara. — ¿Me  ha  destruido  acaso  el  seiTor  Senador  los  argumentos  que  le 
hacií^,  de  que  era  un  lujo  el  gastar  40,000  pesos  cuando  por  20,000  hay  de  sobra? 

El  señor  Mayol— Vero  no  viene  al  caso. — Es  para  cuando  entremos  á  la  discusión 
particular. 

El  señor  Paullier — Eso  es  para  demostrar  al  seüor  Senador,  que  no  discuto  sino 
la  enormidad  de  la  suma  y  que  no  soy  inconsecuente  con  mis  opiniones,  porque  las 
he  vertido  bien  claramente  en  la  Comisión  de  Hacienda  en  la  cuestión  empréstito: 
— Y  digo,  sefíor  Presidente,  que  esta  moción  de  aplazamiento  es  lo  que  cabe  razona- 
blemente, porque  me  expliqué  bien  claro  y  dije,  si  queremos  nivelar  el  presupuesto 
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ño  es  con  erogaciones  de  esta  clase  con  que  podremos  llegar  al  objeto  que  nos 
proponemos. 

Esto  no  es  ser  inconsecuente. 

Yo  no  me  he  opuesto  á  q  ue  tenga  Jefatura  el  Departamento  de  Rio  Negro, 
como  no  me  opondré  á  que  la  tengan  otros  Departamentos  que  carecieran  de  ella. 

He  tomado  simplemente  la  palabra  para  levantar  el  cargo  de  inconsecuente  que  ha 
lanzado  el  sefíor  Senador. 

Por  lo  demás,  creo  que  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  debemos  votar. 

(Apoyados.) 

(Se  Vota  y  así  se  resuelve . ) 

(Se  vota  la  moción  de  aplazamiento  y  es  desechada.) 

(Votlndose  en  general  el  Proyecto  es  aprobado.) 

(En  particular  el  articulo  i.®) 

El  señor  Paullier — Yo  voy  á  proponer,  seílor  Presidente,  que  se  invierta  la  suma 
de  20,000  pesos. 

Hago  moción,  para  que  en  vez  de  poner  en  el  articulo  i.^  hasta  la  cantidad  de 
40,000  pesos,  se  ponga  la  cantidad  de  20,000. 

(Apoyados). 

El  señor  Mayol-^Vot  mi  parte,  seíior  Presidente,  no  apoyo  la  indicación  del  se» 
Sor  Senador,  porque  entiendo  que  el  resultado  seria  el  mismo. 

No  dice  el  articulo  i.^de  que  se  ha  dado  lectura,  rigorosamente  40,000  pesos. 

Dice,  autorizase  bástala  cantidad  de  40,000  pesos. 

Quiere  decir,  hasta  esa  cantidad  si  cree  que  pueda  ser  necesaria  ó  el  proyecto 
lo  exija  así  se  gastará* — Sino,  bien  pueden  ser  los  20,000  que  el  mismo  sefíor  Se- 
nador propone,  ó  25,000. 

Así  es  que  no  veo  razón. 

El  señor  Paullier— Lo  mismo  que  dice  hasta  la  cantidad  de  40,000  la  moción 
mia  dice  20,000. 

Como  es  una  moción  apoyada  pido  que  se  vote. 

El  señor  Echevarría-^Qúc  venga  la  discusión. 

Yo  desearía  que  el  seílor  Senador  que  es  práctico  en  negocio  de  cálculos  sobre 
edificación  y  demás. , .  • 

El  señor  Presidenté'--'Uñ  momento. 

Pasaremos  á  cuarto  intermedio  diez  minutos  para  dar  descanáó  á  los  Taquí- 
grafos. 

El  señor  Echevarria-^Es  cuestión  de  cuatro  palabras. 

Por  consiguiente,  yo  desearía  que  me  dijera  el  scíTor  Senador,  cuándo  ha  visto 
que  se  haya  hecho  un  presupuesto  y  este  presupuesto  aminore. 

Estoy  por  verlo.— Y  si  es  cuestión  de  gasto  público,  ni  aunque  me  lo  diga  una 
bruja^ 
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El  miximum  que  se  pone  para  un  edificio  publico,  es  lo  menos  que  se  puede 
gastar. 

El  señor  Senador  Paul lier  ha  dicho — y  con  razón, — que  para  esa  edificación,  no 
se  necesita  mas  que  2»,ooo  pesos;  y  esa  es  la  verdad. 

Dentro  de  esa  suma  se  puede  hacer,  señor  Presidente. 

Siseponeenvezde  cuarenta,  sesenüi,de  seguro  que  se  vá  i.  hacer  la  misma 
cosa,  pero  con  mas  lujo. 

Es  lo  que  hemos  dicho  desde  un  principio  y  lo  hemos  estado  combatiendo. 

Es  unlujo  que  no  podemos  lucirlo  porque  no  tenemos. 

Pero  me  vencieron. — Perfectamente  bien. 

Para  mi,  creo  que  es  poner  trabas  al  camino  de  las  economías  y  de  la  marcha 
regular  del  país;— eiso  creo. 

Desde  que  no  tenemos  para  cumplir  nuestros  compromisos,  no  podemos  cargar 
á  la  Nación  con  más  gastos. 

Se  ha  hecho  argumento  del  uno  por  mil  de  la  Contribución  Directa. — Pero  se 
lo  ha  absorvido  en  otras  necesidades  que  ha  tenido  el  Departamento;  y  con  usura 
se  lo  ha  absorvido  con  el  aumento  de  las  autoridades.         ' 

Esa  es  la  ünica  cuestión  seria  que  he  visto  presentar. 

¿Y  que  nos  ha  retribuido  ese  Departamento  del  gasto  que  ha  tenido? 

Por  consiguiente,  no  es  serio  el  argumento  que  se  hace  para  combatir  siquiera, 
que  en  lugar  de  cuarenta  mil  pesos,  se  ponga  el  máxipium  de  veinte  mil. 

¿Pues  no  se  ha  de  poder  hacer? 

Se  hace,  y  mas  de  lo  necesario. 

Así  es,  sefíor  Presidente,  que  como  acos  tumbro  plegarme  y  acatar  á  la  mayoría, 
lo  haré,  pero  observo  que  es  lo  suficiente  para  llenar  las  necesidades  que  se  de- 
mandan . 

Así  es  que  no  votaré  por  los  cuarenta  mil  pesos. 

El  señor  Presidente — Se  vi  á  votar  si  está  discutido  el  punto. 

El  señor  Silva — Atendie  ndo  á  que  hay  una  moción  apoyada  y  como  creo  que 
hay  algunos  se&ores  Señad  ores  qne  acompañaran  á  la  modiñcacion  yo  desde  luego 
estaría  dispuesto  á  los  veinte  mil  pesos,  porque  creo  que  el  Departamento  con  esa 
suma  tiene  de  sobra. 

Pero  atendiendo  á  que  hay  algunos  Senadores  que  estarían  por  un  término  me- 
dio, yo  también  hago  moción,  por  si  es  apoyada:  propongo  la  suma  de  30,000  $. 

El  señor  Presidmte^^^o  ha  sido  apoyada. 

El  s(mor  Silva — Sin  embargo,  me  han  indicado  algunos.— Será  que  no  me  han 
oido. 

El  sefior  Paullier — ¿Qué  es? 

El  señor  Sifoa^Treinta  mil  pesos. 
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Elseñor  P¿í/í///¿r—Nó;— veinte  mil. 

El  señor  Silva  —Yo  votaré  por  ellos. 

Hiy  Senadores  que  parecen  dispuestos  i  acjptir  ua  termino  midió. 

El  seTior  Frar¿— Pido  la  palabra. 

Elseñor  Presidente —-VAS'xrtraos  primero  á  cuarto  intermedio. 

(Así  se  hizo). 

Vueltos  á  sala: . 

El  smor  Presidente — Tiene  la  palabra  el  seüür  Senador  por  San  José. 

Elseñor  Freiré — Seííor  Presidente: 

Habiendo  llegado  á  un  arreglo  en  el  asunto  que  se  debate  con  los  seiYores  que 
se  oponianrl  la  sanción  de  él,  dejo  la  palabra. 

El  señor  Perc::^ — La  can  tidad  de  40.000  $  que  se  propone  para  solo  la  casa  de 
Policía  y  Cárcel,  la  creo  excesiva. 

Así  propondría  á  la  Honorable  Cámara,  si  cree  conveniente,  el  poner  que  sca 
para  casa  de  Policía,  Junta  Económica,  Juzgado  Letrado  y  Administración  General 
de  Rentas. 

(Apoya  Jos.) 

Alterar  el  artículo  comprendiendo  estos  otros  edificios. 

El  señor  Echevarría ^-Y  escuela,  si  le  parece  bien. 

Elseñor  Perei^Cveo  que  para  estos  edificios  es  suficiente  la  cantidad  de  40,000 
pesos. 

(Apoyado.) 

El  señor  Presidente — Sírvase  el  seííor  Senador  determinarlos. 

El  señor  Pere:^ — En  la  construcción  para  un  edificio  comprendiendo  la  Jefatura 
Política,  Junta  Económico-Administrativa,  Juzgado  Letrado,  Administración  de 
Rentas  y  Cárcel  en  el  Departamento. 

(Se  leyó). 

El  señor  Pérez — AIií  donde  dice  comprendiendo  con  capacidad  suficiente  para 
Jefatura  Política,  Junta  Económico-Administrativa,  etc. 

Me  parece  que  quedaría  mejor. 

(Apoyados.) 

Elseñor  Presidente — Habiendo  dos  mociones  apoyadas  se  votarán  por  su  orden* 

El  señor  Percí — Yo  retiro  la  otra. 

El  señor  Freiré —Hi  retirado  la  otra  y  la  Comisión  se  ha  conformado  con  la  mo* 
dificicion. 

El  señor  Mayol — La  Comisión  acepta,  scíior  Presidente,  la  modificación, 

(Se  vota  si  el  punto  está  suficientemente  discutido  y  es  afirmativa.) 

( Votándose  el  articulo  con  la  modificación  es  aprobado). 

Lo  son  igualmente  los  artículos  2.°,  3.°  y  4.<». 
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El  séflor  Fmr^— Voy  á  hacer  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión 
en  vista  de  la  unanimidad  que  hay. 

El  señor  Echevarría — No  apoyado. 

El  señor  Freiré — Voy  á  fundar  la  moción,  seííor  Presidente. 

Faltan  seis  li  ocho  dias  para  concluir  el  período  ordinario. 

El  señor  Echevarría — ¿Cómo,  cómo? 

El  señor  Freiré — Este  Proyecto,  seiíor  Presidente,  tiene  que  ir  á  la  otra  Cámara, 
supuesto  que  ha  sufrido  modificacioncs. 

Mientras  se  estudia  en  la  otra  Cámara,  se  informa  y  eso,  quién  sabe  si  llega  á 
despacharse. 

Desde  que  hay  conformidad  en  que  entrara  esa  modificación  ¿pa,raqué  lo  vamos 
á  demorar? 

No  se  ha  opuesto  nadie  á  la  modifi  cacion  introducida  ahora. 

El  señor  Echevarria — ¿Cómo  no? 

El  señor  Freirc^^Asi  es  que  pido  á  mis  honorables  colegas  que  tengan  en  cuenta 
esto. — Me  fundo  en  razones  de  bastante  consideración. 

Pido  que  se  ponga  á  votación. 

El  señor  Presidente --^a  sido  apoyada  la  moción? 

(Apoyado.) 

El  señor  Echevarría — Señor  Presidente:  Es  de  lamentar  que  ya  estén  cayendo 
en  desuso  las  segundas  discusiones;— y  son  muy  interesantes. 

Hace  pocos  dias  hemos  tenido  que  lamentar  una  cosa  que  así  nos  parecía  insig- 
nificante; y  por  esas  insignificancias  que  es  tan  general  apreciarlas  de  ese  modo, 
hacemos  algo  inconveniente  y  no  podemos  volver  sobre  nuestros  pasos. 

Es  demasiado  apurarse. 

Ha  habido  discusión. 

Si  algunos  han  aceptado  la  modificación,  otros  nó 

Yo  no  la  he  aceptado. 

Por  consiguiente,  ¿cómo  se  quiere  llevar  así  por  delante? 

El  señor  Freiré — El  Senado  resolverá. 

El  señor  Echevarría — No  puede  decirse  que  no  habido  discusión. 

La  ha  habido  y  acalorada. 

Hemos  tenido  mas  de  una  hora  de  discusión. — Luego,  es  un  asunto  importante. 

¿Y  ahora  quiere  suprimirse  la  segunda  discusión? 

En  este  camino  vamos  á  suprimir  hasta  las  primeras  discusiones  también,  y  de 
este  modo  no  gastaremos  mucho  tiempo  en  sancionar  los  asuntos. 

Que  el  argumento  que  se  presenta  es  por  el  corto  plazo:  —estamos  á  seis,  al  quin- 
ce van  nueve  dias. 

Qué?  ¿porque  lo  ha  discutido  la  Cámara,  nosotros  no  tenemos  el  derecho  de 
discutirlo? 


Tenemos  el  derecho  de  discutirlo  como  la  otra  Cámara. 

Así  es  que  no  es  mucho  pedir  que  tenga  este  asunto  segunda  discusión,  que  es 
de  Reglamento. — No  pido  mas,  sino  que  se  cumpla  el  Reglamento,  porque  estamos 
haciendo  un  abuso  de  la  supresión  de  las  segundas  discusiones;  y  tanto  mas  en  mi 
abono,  que  ha  habido  discusión. 

El  señor  Freiré — Sostengo  mi  moción. 

El  señor  Echevarría — Es  claro,  desde  que  la  ha  hecho  y  ha  sido  apoyada. 

El  señor  Silva — Es  de  suponer  que  el  Senado  no  accederá  atendiendo  á  la  con- 
troversia que  ha  habido  en  esta  cuestion. 

El  señor  Presidente — Se  vá  á  votar. 

El  señor  Silva — Requiere  dos  terceras  partes . 

El  señor  Fmr¿-*No  seíYor. 

El  señor  Echevarría — Como  nó  ¿para  suprimir? 

Se  vota  si  se  aprueba  y  es  negativa. 

Se  continúa  con  este  asunto: 


^Artículo  i^.  del  Proyecto  del  Honorable  Senado. 


''Oficiese  al  Poder  Ejecutivo  haciéndole  saber  que  el  sueldo  asignado  al  peti- 
cionario por  la  Honorable  Asamblea  General  ha  sido  de  ciento  veinte  pesos  mensua- 
les y  que  ha  habido  error  al  remitir  la  copia  de  la  Planilla  debiendo  abonársele  al 
peticionario  la  diferencia  de  sueldo  desde  que  empezó  á  regir  el  presupuesto  vi- 
gente". 


^Articulo  i/  del  Proyecto  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes 


"Oflciese  al  Poder  Ejecutivo  haciéndole  saber  que  el  sueldo  asignado  por  la  Ho- 
norable Asamblea  General  á  don  Benjamín  F.  Conde,  como  encargado  de  la  Se- 
cretaria de  la  Comisión  de  Penitenciaria,  ha  sido  de  ciento  veinte  pesos  mensuales  y 
que  ha  habido  error  al  remitir  la  copia  de  la  planilla,  debiendo  abonársele  al  peticio- 
nario la  diferencia  de  sueldo  desde  que  empezó  á  regir  el  Presupuesto  vigente'*. 
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Puesto  en  primera  discusión  particular: 

El  señor  Paullier  ^Stííor  Presidente: — La  diferencia,  es  que  nombra  al  peticio- 
nario ahi. 

Lo  demás,  está  tal  cual  ha  sido  sancionado  por  el  Honorable  Senado;  y  como  es 
un  asunto  que  no  tiene  importancia  de  ninguna  especie,  pido  que  se  sancione,  si  es 
posible. 

(Se  vota  el  Proyecto  del  Senado  y  es  desechado,  aprobándose  con  la  modifica- 
ción introducida  por  la  Cámara  de  Representantes). 

El  señor  Paullier — Hago  moción  para  qqe  se  suprima   la  segunda  discusión, 
(Apoyados) . 
Se  vota  y  así  se  resuelve. 

El  señor  Echevarría — Dias  atrás,  señor  Presidente,  pedí  á  la.  Mesa  se  sirviera 
rogar  á  la  Comisión  de  Legislación  que  se  expidiese  en  el  asunto  de  Gastos  pro- 
cesales. 

Es  una  ley  de  necesidad  sentida. — Como  está  á  vencer  el  término  délas  sesiones 
ordinarias,  nuevamente  ruego  á  la  Mesa  quiera  interceder  con  los  señores  de    la 
Comisión  para  que  informe  n  en  el  asunto  que  no  necesita  mas   que  la  sanción   de 
esta  Cámara  para  que  sea  ley. 
(Apoyados). 

El  señor  Silva— Es  una  ley  de  interés  público . 

El  señor  Presidente — Hallándose  presente  uno  de  los  miembros  de  la  Comisión 
de  Legislación  me  permito  desde  ya  exitar  su  celo. 

No  habiendo  mas  asuntos  de  que  tratar  se  levanta  la  sesión. 
Se  levantó  á  las  tres  y  cincuenta. 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


55."  Sesión  del  8    de  Julio 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  dos  pasado  meridiano^  con  la  presencia  de  los  señores 
Nava,  Irazusta,  LaviíTa,  Mayol,  Freiré,  Alvarez,  González  Rodríguez,  Silva,  Paullier, 
Pérez  v  Castro. 

Leiday  aprobada  el  acta  de  la  anterior,  se  dio  cuenta  de  lo  siguiente: 

El  Poder  Ejecutivo  solicita  de  Vuestra  Honorabilidad  la  venia  correspondiente 
para  nombrar  al  doctor  don  Alberto  Nin  en  el  carácter  de  Encargado  de  Negocios 
en  la  Gran  BretaíTa. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  comunica  que  ha  aprobado  el  Proyecto 
de  Decreto  relativo  i  don  Federico  Baras. 

(Archívese). 

El  señor  Fr^/re— Entre  los  asuntos  de  que  se  acaba  de  dar  cuenta,  hay  uno  del 
Poder  Ejecutivo,  en  el  cual  pide  venia  para  nombrar  al  doctor.  Nin,  Encargado  de 
Negocios  en  la  Gran  Bretaña,  y  como  es  asunto  de  trámite,  creo,  seiTor  Presidente, 
que  sería  obviar  tiempo  para  que  la  Comisión  no  informase  y  se  despachase  sobre 
tablas  por  la  razón  de  que  está  por  concluir  el  período  ordinario  y  no  hay  motivo 
para  demorar,  porque  ¿qué  podría  decir,  seíior  Presidente,  la  Comisión  si  no  que  se 
-conceda? 

En  esa  virtud,  hago  moción  para  que  se  despache  sobre  tablas. 

El  señor  Mayol  -  ¿Sin  informe  de  la  Comisión? 

El  señor  Freiré — Sí,  seíior,  sin  informe. 

El  seiíjr  Presidente — Si  la  Comisión  no  se  opone. . . , 
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El  señor  Castro — Yo,  por  m¡  parte,  estoy  conforme. — No  hay  mas  que  redactar 
cl  decreto. 

El  señor  Mayol — Correspondería  que  la  Comisión  formulase  un  Proyecto. 

El  señor  Castro  —Despucs  que  se  vote  sise  hade  tratar. 

(Se  vota  la  moción  y  es  aprobada). 

El  señor  Castro — Es  un  decreto  de  estilo,  que  la  Secretaría  misma  puede  redac- 
tarlo. 

El  señor  Prcs¡dente-^L3,  Comisión  tendrd  á  bien,  después  de  la  orden  del  dia,  ocu- 
parse de  este  asunto  para  tratarlo. 

Se  entra  á  la  orden  del  dia,  leyéndose  lo  siguiente: 


INFORME 


Comisión  de  Hacienda. 


Honorable  Senado: 


Don  Carlos  Mañosas,  por  don  Augusto  Claussen,  se  presenta  nuevamente  ante 
Vuestra  Honorabilidad  solicitando  una  solución  en  el  Proyecto  de  Ley  remitido  por 
la  Honorable  Cámara  de  Representantes  que  autoriza  al  Poder  Ejecutivo  para  pro- 
ceder a  la  liquidación  y  arreglo  del  crédito  que  el  seílor  Claussen  tiene  contra  el  Es- 
tado. 

Esta  Comisión  tuvo  ya  ocasión  de  informar  en  este  asunto  entendiendo  como 
la  Honorable  Cámara  de  Representantes  que  procede  la  solución  de  ese  expediente 
en  la  forma  que  ha  sido  sancionado;  autorizar  solo  al  Poder  Ejecutivo  para  que 
disponga  su  arreglo  sometiéndolo  después  á  la  consideración  de  la  Honorable  Asam- 
blea General. 

Vuestra  Honorabilidad,  participando  del  mismo  parecer  que  esta  Comisión,  le 
prestó  su  aprobación  en  la  primera  discusión  reglamentaria,   aplazándolo  al  tratarse 
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en  la  segunda  discusión  y  condicional  mente  para  la  época  de  la  discusión  del  Pre- 
supuesto General  de  Gastos  síh  duda  entendiendo  que  la  sanción  de  la  resolución 
a  consejada  exijiria  n^curso  de  inmediato  para  el  servicio  de  ese  crédito. 

Como  no  se  trata  de  la  solución  definitiva  de  ese  asunto,  esta  Comisión  repro- 
duce las  consideraciones  de  su  informe  anterior  aconsejando  la  sanción  del  Proyecto 
remitido  por  la  otra  Cámara  previa  reconsideración  de  la  moción  de  aplazamiento. 


S;ila  de'ComisioneSj  Junio  21  de  1887. 


Javier  Laviña^-Jüimc  Mayol— Federico  Paul  ier. 


Puesto  en  segunda  discusión  general,  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  pa'abra, 
como  lo  fué  en  la  particular  siguiente. 

El  señor  Senador  por  Soriano,  ha  solicitado  permiso  por  algunos  dias  para  au- 
sentarse de  la  Capital. 

Se  suspende  ahora  la  sesión  para  pasar  á  cuarto  intermedio  y  dar  tiempo  á  que  la 
Comisión  de  Legislación  formule  su  opinión  sobre  el  Proyecto. 

El  señor  Castro — Yo  creo  que  podía  dictarse  el  decreto;  es  de  estilo. 

Dicta: 


"  Otórgase  al  Poder  Ejecutivo  la  venia  constitucional  que  solicita  para  el 
"  nombramiento  del  ciudadano  doctor  don  Alberto  Nin  en  el  cnracrer  de  encar- 
"  gado  de  negocios  de  la  República  en  la  Gran  Bretaña  ". 


(Apoyados). 

(Se  vota  y  es  aprobado). 

El  smor  Silva — Mocionaré;  seuor  Presidente,  para  suprimir  la  segunda  discusión, 

(Apoyados), 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 
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Él  señor  Mayol-^hlQ  permito  observar  á  la  mesa  que  entre  los  diferentes  asuntos 
pasados  á  estudio  de  la  Comisicyi  de  Hacienda,  existe  uno  que  por  su  naturaleza 
y  forma,  es  privativo  el  conocer  de  él  á  la  Cámara  de  Representantes;  me  refiera 
al  Proyecto  sobre  adoquín  amiento  de  la  ciudad,  remitido  por  el  Poder  Ejecutivo 
y  que  entraña  un  impuesto. 

En  ese  sentido,  observo  á  la  mesa  para  que  le  de  el  destino  que  le  corresponde 

(Apoyados). 

El  señor  Presidente — Así  se  hará,  seííor  Senador. 

Habiendo  concluido  los  asuntos  que  formaban  la  orden  del  dia,  queda  levantada 
la  sesión. 

Se  levantó  á  las  dos  y  veinticinco  pasado  meridiano. 


Federico  A.  y  Lara, 
Taquígrafo. 


S6.'  Sesión  del  11  de  Julio 


Presidencia  del  señor  Torres 


Se  abrió  la  sesión  á  las  tres  y  cinco  pasado  m'eridiaao,  con  presencia  de  los 
señores  Senadores  Freiré,  González  Rodríguez,  Paullier,  Mayol,  Laviiía,  Pérez, 
Castro,  Silva  y  Alvarez. 

El  señor  Presidente -^Esú  abierta  la  sesión. 

Vá  á  leerse  el  acta  de  h  anterior. 

El  señor  Freiré — En  virtud  de  haber  pasado  labora  seíYalada  para  entrar  á  sesión, 
hago  moción  para  que  se  suprima  la  lectura  del  acta. 

(Apoyados) 

Se  vota  y  es  aprobada. 

Se  dá  cuenta  de  lo  siguiente: 

La  Honorable  Cámara  de  Representantes  remite  los  siguientes  Proyectos  de 
Decreto. 

Concediendo  rehabilitación  de  ciudadania  al  seííor  don  César  Bó. 

(A  la  Comisión  de  Legislación). 

Exonerando  de  toda  contribución  é  impuestos  á  la  Empresa  de  alurabraio  elec 
trico  representada  por  don  Marcelino  Diaz  y  García. 

(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

Autorizando  al  Presidente  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  para  girar 
contra  la  Tesorería  de  la  Nación  por  la  suma  de  mil  novecientos  ochenta  y  cuatro  pe^ 
sos,  destinado  al  pago  del  "Diario  de  Sesiones". 

(A  b  Comisión  de  Hacienda). 

Haciendo  igual  autorización  para  girar  por  ciento  treinta  y  cuatro  pesos,  veinte 
gentésimos  para  pago  de  asuntos  repartidos. 
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(A  la  Comisión  de  Hacienda). 

La  Comisión  de  Milicias  dictamina  en  la  solicitud  del  Sargento  Mayor  de  la  In* 
dependencia  don  Josi  L.  Mendoza. 

(Repártase). 

La  de  Peticiones  informa  en  el  Proyecto  de  Decreto  de  la  Cámara  de  Represeik- 
tantes  relativo  á  la  suscricion  del  libro  del  señor  Maeso. 

(Repártase). 

La  de  Legislación  se  expide  en  el  Proyecto  referente  al  seílor  FcJlIe. 

(Repártase). 

El  seiíor  Silva—  Sefí  o  r  Presiden  te: — Se  acaba  de  comunicar  al  Honorable  Senado 
que  la  Comisión  de  Peticiones  se  ha  expedido  en  el  asunto  concerniente  á  la  obn 
del  seíior  Maeso  y  que  la  Comisión  de  Legislación  se  ha  expedido  también  relativa- 
mente al  asunto  del  seiTor  Folie. 

Algunos  seíTores  Senadores  y  el  que  tiene  el  honor  de  la  palabra,  reputan  estos 
asuntos  de  fácil  resolución. 

Repartirlos  hoy,  sería  exponernos  á  que  no  se  pudiera  considerar  en  el  presenrc 
periodo. 

Mociono  para  que  sean  considerados  en  la  presente  sesión. 

(Apoyados.) 

Hay  otro  asunto  también  del  scíior  Mendoza  que  se  acaba  de  informar,  que  es 
de  muy  fácil  resolución. 

El  señor  F;v/r¿:— Iba  á  hacer  moción  sobre  oso. 

El  señor  Silva— Mociono  también    para   que  sea  tratado  sobre  tablas. 

(Apoyado.) 

Se  vota  y  así  se  resuelve. 

El  señor  Laviña — Se  ha  dado  cuenta  de  otro  asunto  sobre  un  jiro  hecho  por  la 
Honorable  Cámara  de  Representantes  y  creo  que  el  scíTor  Presidente  lo  ha  destinado 
á  la  Comisión  de  Hacienda. 

La  Comisión  en  este  caso  nada  tiene  que  observar  porque  no  puede  estar  al 
cabo  de  las  circunstancias  que  han  mediado  para  que  la  Cámara  de  Representantes 
haga  esta  clase  de  jiros.— Es  seguro  que  los  hace  con  toda  justicia. 

Yo  creo  que  es  un  asunto  que  debe  el  Honorable  Senado  resolverlo  sobre 
tablas  siempre  que  vengan  jiros  de  esa  clase,  porque  la  Cámara  de  Representantes 
tiene  que  hacer  lo  mismo  con  los  ¡iros  que  haga  el  Senado,  según  la  última  ley. 

(Apoyados). 

Así  es  que  pediría  y  haría  moción  para  que  en  una  soJa  votación  se  resolviera 
ese  asunto. 
(Apoyados). 
(Se  vota  y  es  aprobada). 
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Entrándose  á  la  orden  del  día,  se  l¿e  y  es  aprobado  en  segunda  discusión  ge- 
■neral  y  particular  el  Proyecto  de  Ley  aprobado  en  primera,  autorizando  al  Poder 
Ejecutivo  para  invertir  40,000  $  en  la  construcción  de  edificio  para  Cárcel,  Junta 
Económica,  Juzgí»do  Letrado  Departamental  y  Administración  de  Rentas  en  el 
Departamento  de  Rio  Negro. 

Se  continúa  con  este  otro  asunto: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha   sancionado  el 
sisruiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 


Artículo  I.''  La  Nación  se  suscribe  á  mil  ejemplares  del  libro  titulado  «El  General 
Artigas  y  su  época"  cuyo  autor  es  el  SiíTor  don  Justo  Maeso,  cargando  el  im- 
porte de  la  suscricion  al  rubro  de  gastos  extraordinarios,  no  excediendo  su  costo 
de  seis  mil  pesos. 

Art,  z.""  La  expresada  suma  hasta  su  concurrencia  total,  se  abonará  por  men- 
sualidades de  doscientos  pesos,  previa  entrega  al  Poder  Ejecutivo  de  los  tomos  co- 
rrespondientes al  monto  de  cada  mensualidad. 

Art.  3.°  El  Poder  Ejecutivo  mandara  distribuir  la  obra  referida,  á  las  Biblio- 
tecas públicas  y  Escolares. 

Art.  4.**  Comuniqúese. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo  á 
17  de  Junio  de  1887. 


E.  Mac-Eachek, 

Presidente. 

Manuel  Garda  y  Santos, 
Secretario. 
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INFORME 
Comisión  de  Peticiones. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Esta  Comisión  ha  examinado  el  proyecto  de  Decreto  remitido  por  la  Honorable 
Cámara  de  Representantes,  disponiendo  que  la  Nación  se  suscriba  á  mil  ejemplares- 
del  libro  titulado:  «El  General  Artigas  y  su  época»,  cuyo  autor  es  el  selTor  con 
Justo  Maeso,  debiendo  ser  satisfecho  su  importe  por  mensualidades  de  doscientos 
pesos. 

La  Comisión  que  informa  se  congratula  que  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
sentantes haya  tomado  esta  iniciativa  por  cuanto  no  solóse  fomenta  así  el  cultivo 
de  la  literatura  Nacional,  sino  que  se  restablece,  mediante  esta  obra,  una  gran  verdad 
histórica  relacionada  con  los  primeros  esfuerzos  de  nuestra  Independencia,  exaltán- 
dose además  una  personalidad  la  mas  culminante  de  nuestra  nacionalidad:  el  ¡lustre 
General  don  José  G,  Artigas. 

Sumamente  complacida,  pues,  Vuestra  Comisión  os  aconseja  la  sanción  del  Pro- 
yecto de  la  otra  Honorable  Cámara  sin  alteración  alguna. 

Dios  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  afíos. 

Montevideo,  Julio  ii  de  1SS7. 


Migad  G,  Rodríguez — Manuel  A, 
Silva. 


En  discusión  general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 

El  señcr  Silva — Las  razones,  seííor  Presidente,  que  han  movido  al  Honorable 
Senado  á  tratar  este  Proyecto  sin  repartir,  son  las  mismas  que  existen  para  suprimir 
la  segunda  discusión. 
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Hago  moción  al  efecto. 

(Apoyados.) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

Se  dá  lectura  de  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el 
siguiente: 


•  • 


PROYECTO   DE  LEY 


Artículo  I.®  Concédese  al  seFíor  don  Nicolás  Folie,  la  prórogí  de  privilegio  para 
la  fabricación  de  pólvora  con  carbón  de  cardo,  por  el  término  improrogable  de  seis 
años,  á  contar  desde  el  día  de  la  promulgación  de  la  presente  Ley. 

Art.  2.®  El  privilegio  prorogado  no  afecta  para  nádala  libertad  que  tiene  el  Es- 
tado de  plantear  en  cualquier  momento  un  Establecimiento  Nacional  de   pólvora. 

Art,  3.*  El  privilegio  prorogaio  al  seiTor  Folie,  queda  absolutamente  sujeto  á 
las  prescripciones  de  la  Ley  de  privilegios  industriales,  de  fecha  13  de  Noviembre 
de  1885. 

Art.  4.*  Cornuníquese,  publíquese,  etc. 


Sala  de Sesior^es de  la  Hanorable  Camarade  Rcpres?ntante3,  en  Montevideo   á 
4  de  Junio  de  1887. 


E.  Mac-Eachen, 
Presidente. 

Munuel  G.  y  Santos, 
Secretario. 
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INFORME  (á  que  se  refiere  el  que  acaba  de  insertarse). 


Comisión  de  Legislación. 


Honorable  Cámara  de  Senadores: 


Esta  Comisión  está  en  aptitud  de  formular  su  informe  respecto  del  Proyecto  de 
Ley  remitido  por  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  acordando  próroga  de 
privilegio  al  seítor  don  Nicolás  Folie,  para  la  fabricación  de  pólvora  de  carbón  de 
cardo. 

En  el  expediente  que  la  Comisión  ha  estudiado  con  detención,  figura  un  im- 
preso perteneciente  á  la  Honorable  Cámara  de  Representantes,  conteniendo  el  infor- 
me de  la  Comisión  á  cuyo  examen  fue  confiado  este  asunto  cuando  tramitó  en 
aquella  Honorable  Cámara. 

El  conocimiento  que  ha  tomado  la  Comisión  de  ese  informe,  la  induce  á  hacerlo 
suyo  por  estar  en  un  todo  de  acuerdo  con  los  fundamentos  en  él  aducidos,  y  lo 
presenta  como  propio  reproduciéndolo  en  todos  sus  términos. 

En  virtud  de  lo  expuesto,  esta  Comisión  aconseja  á  Vuestra  Honorabilidad   la 
aprobación  del  Proyecto  de  Ley  remitido  por  la  ctra  Honorable  Cámara. 
Dio  s  guarde  á  Vuestra  Honorabilidad  muchos  aíTos. 

Montevideo,  Julio  9  de  1887. 

CdrJos  de  Castro — Saturnino  Alvare^^ — Pedro  Ira:^ista,    ^ 


INFORME  (á  que  se  refiere  el  que  acaba  de  insertarse). 


<]oniision  de  Legislación. 


Honorable  Cámara  de  Representantes: 
Vuestra  Comisión  de  Legislación  informa  en  la  petición  de  próroga  del  privi- 
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legio  para  el  establecimiento  de  una  fábrica  de  pólvora  del  seíTor  don  Nicolás  Folie, 
aconsejdjidoos  accedáis  á  su  pedido,  con  algunas  reservas  que  ha  creído  conveniente 
introducir  en  la  nueva  concesión. 

Desde  luego,  y  en  favor  del  solicitante,  es  necesario  tener  presente  que  la  indus- 
tria de  la  pólvora  no  puede  colocarse  en  la  categoría  de  las  generales  ca  que  vulgar- 
mente activa  el  arte  ó  el  comercio. 

Su  estricta  y  limitada  especialidad,  y  los  riesgos  inminentes  de  su  elaboración 
reducen  á  términos  muy  singulares  su  demanda,  de  manera  que  casi  no  existe  esa 
competencia  afinosa  que  distingue  á  las' demás  empresas  manufactureras. 

Por  otra  parte,  el  empleo  hoy  universal  de  los  explosivos  modernos^  en  lo  que 

se  refiere  á  los  usos  industriales,   hace  una  inmensa  concurrencia   al  invento  de 

Shvarz,  que  ha  quedado  casi  relegado  á  los  servicios  de  guerra  y  caza,  adoptándose 

apenas  en  los  trabajos  de  minas  y  canteras,  allí  donde  aun  se  opera  en  estas  labores 

-muy  primitiva  y  rudimentariamíínte. 

La  era  de  la  química  moderna  nos  ha  traido  el  descubrimiento  de  numerosas 
sustancias  explosivas,  tales  como  los  pocratos,  los  cloratos,  los  fulminatos,  el  cloruro 
denzóe,  el  algodón,  pólvora,  la  nitro-glicerina,  la  dinamita,  etc,  todos  los  cuales  han 
ido  colocando  á  la  pólvora  en  un  término  ejano  y  retrógrado  al  servicio  casi  exclu- 
sivamente de  las  armas;  de  manera  que  por  este  lado  las  razones  que  en  primera  lí- 
nea militan  casi  siempre  pira  restingirla  concesión  de  privilegios,  razones  que  ge- 
neralmente estrivau  en  las  venrajas  de  propagación  del  artículo  sobre  que  se  piden 
cuando  sus  aplicaciones  son  múltiplei  y  de  universal  utilidad,  en  este  caso  casi  des- 
aparecen por  tratarse  de  la  fabricación  de  una  materia  que  esita  muy  poca  concu- 
rrencia y  cuyo  uso  está  reducido  á  una  especialidad  relativamente  pcqueíTa. 

Luego  hay  que  tener  presente  el  caso  especial  sobre  que  llama  nuestra  atención 
el  seíTor  Folie. 

En  el  breve  trascurso  de  tres  aiTo;  este  industrial  ha  sufrido  tres  siniestros  en  su 
establecimiento,  haciendo  no  tan  solamente  ilusoria  por  esta  razón,  y  en  buena  parte 
el  tiempo,  la  concesión  acordada  sino  recibiendo  también  serios  y  repetidos  perjuicios 
en  sus  intereses. 

En  el  caso  actual,  hiy  además  otra  circunstancia,  que,  aunque  no  de  primera 
fuerza,  es  digna  no  obstante,  de  tenerse  en  cuenta  por  Vuestra  Honorabilidad. 

Enrique  de  Pareille,  autor  de  un  libro  titulado  "Los  descubrimientos  ó  inven- 
ciones modernas"  como  otros  tratadistas  especiales  asignan  ala  calidad  del  carbón^ 
la  mayor  ó  menor  bondad  en  la  fabricación  de  pólvora,  y  según  parece  el  cardo» 
planta  tan  abundante  en  nuestra  campaíTa  como  contraria  á  las  buenas  condiciones 
de  nuestros  campos,  ya  se  dediquen  á  la  agricultura,  yá  al  pastoreo,  ofrece  una 
materia  leiTosa  en  mejores  condiciones  para  la  carbonización  especial  que  necesita 
el  articulo,  que  la  de  sarmientos  de  parra,  sauce,  pino,  álamo  etc.  que  comunmente 
se  emplea  en  su  fabricación. 


El  seüor  Folie  emplea  absolutamente  (y  asi  está  consignado  en  su  petición) 
esta  materia  ve jetal  en  la  elaboración  de  pólvora,  y  no  debemos  olvidar  que  por 
el  doble  lado  de  utilizar  este  vejetal  casi  absolutamente  inútil  en  la  industria  y 
propender  por  todos  los  medios  á  su  estirpacion  de  nuestro  suelo,  tiene  también 
su  ventaja  é  interés  la  industria  para  cuyo  privileg'O  se  solicita  próroga. 

Sin  embargo,  de  todo  esto,  esta  Comisión  cree  que  la  fabricación  de  la  pólvora 
debe  hacerse  en  las  naciones  por  cuenta  del  Estado. 

Elemento  principal  de  guerra,  su  elaboración,  administración  y  custodia  debe 
estar  en  absoluto  confiada  á  la  Nación. 

Tenemos  el  e jen' pío  de  los  países  mas  adelantados,  en  los  cuales  la  fabricación 
de  la  pólvora  es  una  propiedad  exclusiva  del  Estado,  que  presta  á  esta  industria  la 
mas  seria  y  delicada  atención. 

De%de  tiempos  antiguos  en  Francia  la  fabricación  de  !a  pólvora  ha  pertenecido 
ll  Estado,  y  así  Lachernay  autor  de  una  de  las  mas  antiguas  monografías  sobre  este 
explosivo,  consigna  este  hecho  señalando  el  aíío  1775,  como  el  primero  en  que  se 
le  dio  reglamentación  perfecta  á  su  administración  oficial. 

Luego  por  ordenanza  del  25  de  Marzo  de  181 8,  fué  cambiado  el  sistema  y  vilt?« 
mámente,  en  1865,  se  ha  creado  un  Cuerpo  técnico  encargado  de   este  ramo  de 
guerra,  que  ha  pasido  á  ser  de  exclusivo  monopolio  del  Estado. 

En  Alemania  sucede  lo  mismo,  y  en  todas  las  naciones  europeas,  como  hemos 
dicho,  en  donde  los  servicios  de  guerra  tienen  una  organización  perfecta,  este    arti  - 
culo,  así  como  todos  sus  afines,  están  confiados  á  un  cuerpo   ó  una  repartición 
pirotécnica  que  comprende  la  oficina  de  mistos  y  la  de  balística  en  general. 

Teniendo  en  vista  estos  ejemplos  y  las  razones  antes  aducidas,  esta  Comisión 
tiene  el  honor  de  aconsejar  á  Vuestra  Hoanorbilidad  la  sanción,    etc. 

Sin  discusión  es  aprobado  en  general  y  particular. 

El  señor  Castro — Por  las  mismas  consideraciones  aducidas  por  el  st^ov  Scnaior 
Silva,  hago  moción  para  que  se  suprima  la  segunda  discusión. 
(Apoyados). 
(Se  vota  y  es  aprobada). 
Se  lée  lo  siguiente: 


INFORME 
Comisión  de  Milicias. 

Honorable  Senado: 
Vuestra  Comisión  de  Milicias  se  ha  impuesto  de  la  solicitud  que  h.i  presentada 
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á  la  Honorable  Cámara  de  Senadores  el  Sargento  Mayor  de  la  Independencia  don 
José  L.  Mendoza. 

Estando  al  contenido  de  la  solicitud.  Vuestra  Comisión,  no  llega  á  explicarse  las 
razones  que  ha  podido  tener  el  Poder  Ejecutivo  para  no  haber  ordenado  la  liquida- 
ción y  pago  de  los  haberes  que  reclama  el  solicitante,  una  vez  que  llegó  á  reconocer, 
-que  la  supresión  de  su  nombre  en  la  lista  en  que  figuraba  y  de  consiguiente  el  no 
pago  de  sus  haberes  desde  1879  fecha  en  que  fué  separa  Jo  hasta  el  25  de  Agosto  de 
1883  en  que  se  reincorporó  á  la  lista  respectiva,  fué  solo  efecto  de  un  error. 

Si  solo  á  esto  se  debe  el  haber  sido  borrado  el  nombre  del  Mayur  Mendoza  á  la 
lista  á  que  pertenecía,  ¿cómo  no  se  reparó  en  seguida  que  se  reconc  ció  el  error  y 
mas  cuando  el  oficial  de  quien  se  trata  es  uno  xle  aquellos  soldados  que  empieza  su 
carrera  en  los  primeros  tiempos  de  la  emancipación  política  de  América  y  que  se 
encuentra  en  la  decrepitud  contando  mas  de  setenta  ailos  de  servicios? 

Vuestra  Comisión  no  tiene  mas  antecedentes  en  este  asunto  que  la  solicitud 
del  Mayor  Mendoza  y  es  suponiendo  cierto  su  contenido  que  os  aconseja  el  si- 
guíente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 

Artículo  !.•  El  Poder  Ejecutivo  liquit^ará  y  pagará  las  diferencias  de  sueldo 
-desde  que  fué  separado  de  la  lista  de  los  servidores  de  la  Independencia  el  Sargenta 
Mayor  don  José  L.  Mendoza  hasta  la  fecha  de  su  reincorporación. 

Art.  2.0  Comuniqúese,  etc. 


Montevideo,  Julio  11  de  1887. 


Luis  E.  Pere:^ — Tulio  Freiré, 


En  discusión  general  y  particular  es  aprobado  sin  hacerse  uso  de  la  palabra. 
El  señor  Freiré — Hago  moción  para  suprimir  la  segunda  discusión  de  este 


o 

asunto.  ' 


(Apoya  Jos.) 

(Se  vota  y  así  se  resuelve). 

Se  continúa  con  lo  siguiente: 
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La   Honorable  Cdmara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el 


Siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 

Artículo  i.^  Autorízase  al  señor  Presidente  de  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes, á  giiar  sobre  la  Tesorería  General  del  Estado  por  la  suma  de  un  mil 
novecientos  ochenta  y  cuatro  pesos,  con  destino  al  pago  déla  cuenta  de  don  Luis 
Perla,  contratista  para  la  impresión  del  "Diario  de  Sesiones". 

Art.  2.*  Comuniqúese  al  Honorable  Senado  á  los  efectos  de  la  Ley  vigente. 


Sala  de  Sesiones  de  la  Hons  rabie  Cámara  de  Representantes  en  Montevideo  á 
S  de  Juüo  de  1887. 

E.  MacEachex, 
Presidente 

Mamtel  G.  y  Santos, 
Secretario. 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes  en   sesión   de  hoy,  ha  sancionado  el 


siguiente: 


PROYECTO  DE  DECRETO 

Articulo  i.^  Autorízase  al  scíjíor  Presidente  de  la  Honorable  Cámara  de  Repre- 
sentantes para  que  gire  sobre  la  Tesorería  General  del  Estado  por  la  suma  de  cienta 
treinta  y  cuatro  pesos,  veinte  centesimos,  con  destino  al  pago  de  la  cuenta  por  im- 
presión de  «Asuntos  repartidos»,  correspomliente  al  mes  de  Junio  próximo  pr.sado. 

Art,  2.®  Comuniqúese  al  Honorable  Senado,  á  los  efecto-  de  la  Ley  de  13  de 
Junio. 

Sala  de  Sesiones  de  la  Honorable  Camarade  Representantes,  en  Montevideo  i 
8  de  Julio  de  1887. 

E.  Mac-Eacmen, 
Presidente. 

Manuel  G.  y  Sanios^ 
Secretario. 


—  ^39  — 

Puesto  en  discusión  gencnil: 

El  señor  Míjyo/— Si  no  estoy  equivocado  entiendo  que  existe  en  la  Secretaria  un 
asunto  de  igual  naturaleza  pasado  por  la  Cdmara  de  Representantes  en  la  sesión 
anterior. 

El  señor  Secretario  podría, ... 

El  señor  Laviña — Se  sancionó. 

El  señor  Mayol — Tengo  la  duda  de  que  en  la  última  sesión  fué  remitido  otro 
asunto. 

Así  es  que  de  acuerdo  con  la  moción  del  señor  Senador  podrían  tratarse  los  dos. 

[Apoyado] 

El  señor  Silva — Vamos  X  considerarlos. 

El  señor  Presidente — Dése  cuenta  de  los  asuntos  á  que  se  refiere  el  seiior  Senador 
por  Cerro-Largo. 

Son  tres  asuntos  iguales. 

El  señor  Freiré— Lía  moción  es  para  que  se  despachen  todos. 

Se  lee  lo  siguiente: 


La  Honorable  Cámara  de  Representantes,  en  sesión  de  hoy,  ha  sancionado  el 
siguiente: 

PROYECTO  DE  DECRETO 

Artículo  i^.  Autorízase  al  seiior  Presidente  de  la  Honorable  Cámara  de  Represen- 
tantes para  que  gire  contra  la  Tcsoreríi  de  la  Nación  por  la  suma  de  /////  setenta 
y  siete  pesos  con  destino  al  pago  de  la  cuenta  que  se  adeuda  al  seiior  don  José  María 
Rósete  por  impresión  del  "Diario  de  Sesiones". 

Art.  2**.  Comuniqúese  al  Honorable  Senado  á  los  efectos  de  la  Ley  de  1 3  de 
Junio  del  corriente  a  fío. 

Sala  de  Sesiones  de  la  Honorr.ble  Camarade  Representantes  en  Montevideo,  a  4, 
de  Julio  de  1887. 

E.  Mac-E.\chen, 
Presidente. 

Manuel  García  v  Sanios, 
Secretario. 


El  señor  Presidente — Los  tres  asuntos,  según  lo  manifiesta  el  miembro    de  la 
Comisión  de  Hacienda,  están  en  discusión  general. 


Q-1 
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¿El  seíTor  miembro  informante  déla  Comisión  quiere  redactar  el  Proyecto  de 
Decreto? 

El  señor  Laviña — Apruébanse  los  jiros  hechos  por  la  Honorable  Cámara  de 
Representantes  importantes  de  tanto. 

El  señor  S/'/t'rz  -Supongo  que  viene  formulada  la  disposición  por  la  Cámara  de 
Representantes. 
'     El  señor  Laviña — No  vienen  mas  que  los  jiros. 

Nosotros  no  podemos  hacer  otra  cosa  sino  ap  robarlos  porque  no  tenemos  óbice 
que  oponer;  no  tenemos  con jcimiento. 

£"/ je/í(?r  Pjz//Z/Vr— SeíTor  Presidente: — Esta  sanción  que  vaá  dar  el  Senado  es 
debida  i  la  última  ley  que  se  sancionó. 

Yo  no  me  voy  á  oponer  porque  no  puedo  oponerme  d  ninguna  ley  que  se  dicte; 
ni  es  justo  ni  podríamos  hacerlo  tampoco. 

Esto  está  demostrando,  seiTor  Presidente,  que  aquella  ley  no  ha  sido  una  ley 
hasta  cierto  punto  bien  dada: — porque  ¿qué  conocimiento  tiene  el  Senado  de  estos 
gastos  ni  qué  va  á  tener  la  Cámara  de  Representantes  maíTana,  cuando  le  mande- 
mes  los  gastos  que  hayamos  podido  hacer? 

Yo  creo  que  cada  Cándara  es  Juez  privativo  de  sus  actos  y  bastaría  que  cada 
Cámara  lo  hiciera. 

Habrá  que  dictar  una  ley,  y  oportunamente  nos  ocuparemos  de  dictarla,  porque 
esto  es  hasta  cierto  punto  completamente  ridículo. 

He  dicho  que  no  me  voy  á  oponer,  porque  no  puedo  hacerlo,  porque  hay  una 
ley  que  lo  manda. — Pero  llamo  la  atención  de  mis  colegas  para  que  cuando  llegue 
el  caso  nos  ocupemos  de  ese  asunto  que  es  un  poco  serio. 

Era  para  hacer  esta  observación. 

El  stñor  Mayol — Estoy  en  un  todo  de  acuerdo  con  el  seíTor  Senador  por  el  Salto. 
— Hay  mas. — Creo  que  es  hasta  inconstitucional  que  nosotros  nos  ocupemos  de  un 
asunto  que  es  de  carácter  privativo  de  cada  Cámara. —Así  es  que  ha  dado  lugjr  á 
que  la  Comisión  no  haya  producido  informe  }"  se  limite  simplemente  á  indicar  la 
aprobación. 

El  señor  Presidente — La  Mesa  lo  cree  inconstitucional  también; — pero  ha  debido 
dar  cuenta  al  Honorable  Senado  en  vista  de  la  resolución  que  se  ha  tomado  ante- 
riormente. 

[Se  vota  si  se  aprueba  la  comunicación  pasada  por  la  Honorable  Cámara  de  Re- 
presentantes y  es  afirmativa]. 

Habiendo  termin:do  los  asuntos  que  formaban  la  orden  del  día  queda  levantada 
la  sesión. 

Se  levantó  á  la   tres  y  cincuenta  pasado  meridiano. 

Federico  A,  y  Lara, 
Taquígrafo. 
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